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Tisztelt vevo!

Orvendiink, hogy a STIHL mellett déntétt.
Termékeinket csticsminéségben
fejlesztjik ki és gyartjuk, tgyfeleink
szilkségleteinek megfelelden. igy nagy
megbizhatésagu termékek jonnek létre,
extrém igénybevétel esetén is.

A STIHL a szerviz terén is csucsmindséget
nyUjt. Markaszerviziink kompetens
tanacsadast és betanitast, valamint atfogo
miszaki segitséget nyujt.

K&szonjuk bizalmat, és sok 6romét
kivanunk a STIHL terméke hasznalataval.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

FONTOS! HAS,ZNéLAT ELOTT
OLVASSA EL ES ORIZZE MEG.
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2. A hasznalati utmutatohoz

2.1 Altalanos informaciék

Ez a hasznalati utasitas a 2006/42/EC
iranyelv értelmében a gyarté altal kiadott

eredeti hasznalati Gtmutaténak minésul.

A STIHL folyamatosan dolgozik
termékpalettajanak tovabbfejlesztésén,
ezért fenntartjuk a termékkialakitas, a
technoldgia és a felszereltség
megvaltoztatasanak jogat.

A fentiek miatt ennek a kiadvanynak az
adatai és abrai alapjan semmilyen igény
nem tamaszthaté.

A jelen hasznalati utasitasban adott
esetekben olyan modellek leirasa is
szerepelhet, amely nem minden
orszagban kaphatok.

Ezt a hasznalati utasitast szerzéi jogok
védik. Minden jog fenntartva, kiilénés
tekintettel a sokszorositas, a forditas és az
elektronikus rendszerek segitségével
torténé feldolgozas jogara.

2.2 Utmutaté a hasznalati Gtmutaté
olvasasahoz

Az abrak és a szbvegek adott kezelési
Iépéseket irnak le.

A gépen talalhat6é valamennyi szimbélum
magyarazata megtalalhato a jelen
hasznalati dtmutatéban.

Az abrak nézépontja:

A ,bal“ és a ,jobb" értelmezése a
hasznalati dtmutatéban:

A kezel6 a gép mogott all (munkahelyzet),
és a haladasi iranyban elérefelé tekint.

Hivatkozas fejezetre:

Kapcsolodé és tovabbi magyarazatot
nyUijté fejezetekre és pontokra nyil hivja fel
a figyelmet. A kovetkez6 példaban egy
fejezetre torténé utalas lathaté: (= 5.)

Szovegrészek jeldlése:

A leirt utasitasok az alabbi példakban
lathaté modon lehetnek jelélve.

A felhasznalé beavatkozasat igényld
kezelési |épések:

e |azitsuk meg az 1-es csavart
csavarhlzoéval, hiizzuk meg a 2-es kart

Altalanos felsorolasok:

— atermék sportrendezvényeken vagy
egyéb versenyeken val6 hasznalata

Kiemelt jelent6ségii sz6vegrészek:

A kiemelt jelentéségli szévegrészek
hangsulyozasa érdekében ezeket a
részeket a hasznalati Gtmutatéban az
alabbi szimbélumok egyikével jeldljuk.

Veszély!

Figyelmeztetés balesetveszélyre és
sulyos személyi sériilésekre. A leirt
tevékenységet sziikséges vagy
tilos elvégezni.

Figyelem!

A Figyelmeztetés személyi sériilések
veszélyére. A leirt tevékenység
lehetséges vagy valészini
sérilésektdl 6v meg.

Vigyazat!
A leirt tevékenységgel kdnny

sérilések, ill. anyagi karok
kertlhetok el.
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o | Megjegyzés

1 | A gép tokéletesebb hasznalatara
vagy a lehetséges hibas kezelés
elkertilésére vonatkozé informacié.

Abrara hivatkozé szévegrészek:

A gép hasznalatat magyarazé abrak a
hasznalati tmutaté elején talalhatok.

A hasznalati Gtmutaté szévegrészei =2
mellett lathat6 fényképez&gép- 1

szimbolum az abraoldalakon
talalhaté megfelel® abrara
hivatkozik.

3. Flinyirdé gép kés-fék-

tengelykapcsoléval (BBC)

Az RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS és RM 655 RS modelleket
kés-fék-tengelykapcsoléval (BBC)
szerelték fel.

Mint minden modern finyir6 gépnél, tizem
kdézben a tolokar elengedése utan a kés itt
is rovid id6 alatt teljesen lefékezddik. A
BBC rendszernek készénhetéen azonban
a benzinmotor ilyenkor nem all le. Ezzel a
funkciéval a flinyir6 gép kerékhajtasa a
késleallitas utan is hasznalhat6. Ezenkivdl
példaul anélkiil trithet6 ki a fligyijt6 kosar,
hogy a benzinmotort le kellene allitani,
majd Ujra be kellene inditani.
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n Sérlilésveszély!
Jaré benzinmotor

mellett soha ne

>

-

munkateriletére. -
A kés megérintése /—J

nyudljunk a kés :]

KLY

el6tt allitsuk le a a

>

benzinmotort, varjuk
meg, amig a kés
teljesen megall, majd
huzzuk le a S
gyertyapipat. F;
A sériilések és a gép esetleges
karosodasanak elkeriilése érdekében az
elsé tizembe helyezés el6tt ismerkedjink
meg a BBC rendszer miikédésével.
Tartsuk be a ,Kés-fék-tengelykapcsold
(BBC)” cim(i fejezet utasitasait. (= 11.)

4. A gép leirasa

1 Atolokar fels6 része a
kezel6elemekkel (= 9.2)

Inditézsinér
Tolékarkonzol

A tolékar rogzitdkarja
Benzinmotor

Haz

Gyertyapipa
Hordfogantyt

Cserélhetd védoléc
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O oo NOOULAWN

10 Beépitett véddléc
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Vagasmagassag-kijelz6

12 A vagasmagassag-allitas rogzitékarja
13 A kidobonyilas fedele

14 Figy(ijté kosar

15 Telitettségjelz6

16 Adattabla a gépszammal

17 Flhenger (RM 655 RS)

18 Akkumulator (RM 650 VE)

5. A biztonsag érdekében

5.1 Altalanos informaciok

A géppel valé munkavégzés
kozben feltétlendl tartsuk be az
alabbi balesetvédelmi

eléirasokat.

Az els6 Gzembe helyezés el6tt
figyelmesen el kell olvasni a
teljes hasznalati tmutatét. A
hasznalati Gtmutatét a késébbi
hasznalat érdekében gondosan meg kell
6rizni.

Figyelembe kell venni a benzinmotor kiilén
hasznalati utasitasaban talalhat6 kezelési
és karbantartasi utasitasokat.

Az alabbi évintézkedések
elengedhetetlenek a személyi biztonsag
érdekében, azonban a felsorolas nem
teljes kor(. A gépet mindig elérelatoéan,
felel6sségteljesen kell Gzemeltetni, és
szem el6tt kell tartani, hogy a felhasznalo
felelés a mas személyeket ért balesetekért
vagy azok tulajdonanak karosodasaért.

Ismerkedjiink meg a gép kezel6szerveivel
és hasznalataval.
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A gépet csak olyan személyek
hasznalhatjak, akik elolvastak a hasznalati
utasitast, és értenek a gép kezeléséhez.
Az elsé izembe helyezés el6tt a
felhasznalénak térekednie kell arra, hogy
szakszer( és gyakorlati eligazitasban
részesiljon. Az eladénak vagy mas
szakembernek el kell elmagyaraznia a
felhasznalénak, hogyan hasznalhat6 a
gép biztonsagosan.

Az eligazitas soran kuléndsen arra kell
felhivni a figyelmét a felhasznalénak, hogy
a géppel végzett munkahoz fokozott
6vatossag és koncentracié sziikséges.

A kockazatok a gép el6irasszer(i
hasznalata esetén sem kiszébolhetok ki
teljesen.

Fulladas miatti életveszély!

A csomagol6éanyaggal jatszé
gyermekeket fulladasveszély
fenyegeti. A csomagol6anyagot
mindig tartsuk tavol a
gyermekektdl.

A gépet — ideértve valamennyi kiegészitd
berendezését — csak olyan személyeknek
szabad tovabb-, ill. kdlcsénadni, akik
alapvetden ismerik e géptipust és
kezelését. A hasznalati utasitas a géphez
tartozik, ezért mindig a géppel egyditt kell
tovabbadni.

A gépet csak kipihenten, j6 szellemi és
fizikai kondiciéban szabad hasznalni.
Egészségugyi panaszok esetén javasolt
az orvos megkérdezése arrdl, lehetséges-
e a géppel t6rténd munkavégzés. A
reakcioképességet befolyasolo
gyogyszerek szedése, alkohol, illetve
kabitészerek fogyasztasa utan tilos a
géppel dolgozni.

A gépet soha nem hasznalhatjak
gyermekek, korlatozott fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességl személyek,

16

valamint megfelel6 tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6 személyek, akik
nem ismerik a gépre vonatkoz6
utasitasokat.

Soha ne engedjik meg, hogy gyermekek
vagy 16 év alatti személyek hasznaljak a
gépet. Helyi rendelkezések korhatarhoz
kéthetik a gép hasznalatat.

Figyelem — balesetveszély!

A flinyiré gép csak flinyirasra szolgal. Ettél
eltéré alkalmazas nem megengedett, mert
veszélyes lehet, vagy a gép
karosodasahoz vezethet.

A felhasznal6 testi épségének
veszélyeztetése miatt a flinyir6 gépet nem
szabad az alabbiakra hasznalni (nem
teljes kor( felsorolas):

— bokrok, sovények és cserjék nyirasara,
— futéndvények nyirasara,

— fliapolasra tetékerteken és
viragladakban,

— fa- és sévénynyesedék apritasara,

— gyalogutak tisztitasara (felszivas,
lefujas),

— talajegyenetlenségek, pl.
vakondtirasok elegyengetésére,

— alenyirt fi szallitdsara, hacsak nem
rendelkezik az erre szolgalé fligy(jté
kosarral.

Biztonsagi okokbol a STIHL altal
jovahagyott tartozékok szakszer(i
felszerelésén kivil a gép minden
médositasa tilos, és a garancia
megsz(inéséhez vezet. Az engedélyezett
tartozékokroél a STIHL szakkeresked&k
szolgalnak informaciokkal.

Kilénésen tilos a gépen a teljesitménynek
vagy a benzinmotor, ill. a villanymotor
fordulatszamanak médositasara iranyuld
barmilyen beavatkozast végezni.

A géppel tilos targyakat, allatokat vagy
személyeket — klilondsen gyerekeket —
szallitani.

Kozterilleten, parkokban, sportpalyakon,
Ut mentén, mez6- és erd6gazdasagi
lzemekben térténd hasznalat soran
kiilénds 6vatossag sziikséges.

Figyelem! A fellép6 rezgések
veszélyeztethetik az
egészséget! A rezgések miatti

tulzott terhelés keringési vagy
idegrendszeri karokat okozhat, kilénésen
keringési problémakkal rendelkezé
személyek esetén. Forduljon orvoshoz,
amennyiben olyan tliinetek jelentkeznek,
amelyeket a rezgési terhelés valthatott ki.
llyen — féként az ujjakban, a kezekben
vagy a csuklékon jelentkezd — tiinetek
lehetnek tébbek kozott példaul az
alabbiak:

— érzéketlenség,

fajdalomérzet,

izomgyengeség,

boérelszinezddés,

— kellemetlen bizsergés.

Hasznalat kézben erésen, azonban ne
gorcsosen tartsuk a tolokart két kézzel, az
erre szolgalé helyeken.

Az Gzemid6t gy tervezzik meg, hogy
elkeriilheté legyen a hosszabb idétartamu
nagyfoku terhelés.
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5.2 Tankolas — a benzin kezelése

Eletveszély!
A benzin mérgez6 és rendkivl
gyulékony.

Benzin csak arra alkalmas és bevizsgalt
tartalyokban (kannakban) tarolhat6. A
benzintartalyok sapkajat mindig
szabalyszerlen be kell csavarni és er6sen
meg kell huzni. A sériilt zarésapkakat
biztonsagi okokbdl ki kell cserélni.

Ne hasznaljunk italos palackokat vagy
hasonlékat Gizemanyagok
hulladékkezelésére vagy tarolasara. A
palack arra indithat esetleg valakit —
kiilénésen gyerekeket —, hogy igyon
beléle.

Tartsuk tavol a benzint szikratol,

nyilt langtél, allandé langtol,

héforrasoktol és egyéb

gyujtoforrasoktol. Tilos a
dohanyzas!

Az lizemanyag toltését csak a szabadban
végezzik, és kdzben ne dohanyozzunk.

Az Gizemanyag betéltése el6tt allitsuk le,
és hagyjuk lehlni a benzinmotort.

A benzint a benzinmotor inditasa el6tt kell
betélteni. Amig a benzinmotor jar, vagy a
gép forré, nem szabad kinyitni a
tanksapkat, sem benzint betdlteni.

Ne toltsiik tal az
Uzemanyagtartalyt! J :
Soha ne toltsik fel az @
lizemanyagtartalyt a téltécsonk

alsé pereme feletti szintig, hogy &

az Gzemanyagnak elegend6 ><
helye legyen a tagulashoz.

Vegylk figyelembe a

benzinmotor hasznalati utasitasaban
leirtakat is.

0478 111 9834 A - HU

Ha melléfolyt az izemanyag, ne inditsuk el
a benzinmotort, amig nem tisztitottuk meg
a benzinnel szennyezett felliletet. Nem
szabad inditasi (gyujtasi) kisérletet
végezni, amig a benzing6zok el nem
parologtak (szarazra torlés).

A kiomlott izemanyagot mindig fel kell
torolni.

A benzinnel szennyezett ruhadarabokat le
kell cserélni.

Soha ne legyen benzin a gép
Uzemanyagtartalyaban, ha a gépet
éplleten belll taroljuk. A keletkezett
benzingézok nyilt lang vagy szikra
hatasara meggyulladhatnak.

Ha ki kell Griteni az Gzemanyagtartalyt, azt
a szabadban végezzik.

5.3 Az akkumulator és a toltékészilék

Orizziik meg a benzinmotor hasznalati
utasitasat, és kovessiik a benne leirtakat.
Ebben a dokumentumban olvashaté az
akkumulator és a toltékészilék
biztonsagos hasznalata.

Csak eredeti akkumulatort és
toltékésziléket hasznaljunk.

Ovjuk az akkumulatort és a toltékésziiléket
az es6todl és a nedvességtol, valamint ne
ejtsuk le azokat.

Kizarélag sérllésmentes, nem
deformalédott akkumulatort és
sériilésmentes tolt6késziléket
hasznaljunk. Kilénés figyelmet forditsunk
a toltokészilék haloézati kabeljének
ellendérzésére. Soha ne hasznaljunk olyan
toltékészuléket, amelynek sérilt a halozati
kabele.

Ne szereljik szét az akkumulatort vagy a
toltékészuléket, ne probaljuk meg javitani
azokat. A meghibasodott akkumulatort,
illetve téltékésziléket ki kell cserélni.

Atoltékészilék csak olyan aramellatashoz
csatlakoztathat6, amely legfeljebb 30 mA-
es kioldasi aramu hibaaram-
megszakitéval biztositott. Ezzel
kapcsolatos bévebb informacidkért
forduljunk villanyszerel6hoz.

A nem hasznalt akkumulatort
fémtargyaktol (pl. sz6gektdl, érméktdl,
ékszerektdl) tavol taroljuk. Az akkumulator
érintkezait tilos révidre zarni, és a
szallitdshoz ne hasznaljunk fém
tarolodobozokat.

Nem megfelel6 hasznalat esetén az
akkumulatorbél folyadék folyhat ki —
kertljuk az érintkezést az
akkumulatorfolyadékkal! Ha az
akkumulatorfolyadék véletlenil a bérre
kerdl, vizzel &blitsuk le. Az
akkumulatorfolyadék szembe keriilése
esetén forduljunk orvoshoz. A kiomlé
akkumulatorfolyadék bérizgaté hatasu
lehet, égési és marasi sériléseket
okozhat.

Tovabbi biztonsagi tudnivalék:
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

5.4 Ruhazat és felszerelés

A munka soran mindig erés,
&. nem csusz6 talpd labbelit
== viseljiink. Soha ne dolgozzunk
mezitlab vagy példaul szandalban.

Ezenfelll a karbantartasi és a
tisztitasi munkak soran,
valamint a gép szallitasakor
mindig erds labbelit kell viselni,
tovabba a hosszl hajat 6ssze kell fogni és
biztositani kell (fejkendd, sapka stb.).
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A flinyiré kés élezésekor
megfelelé védészemiiveget kell
viselni.

A gépet csak hosszi nadragban

és szoros ruhazatban szabad izembe
helyezni.

Soha ne viseljiink nem testhez simulé
ruhadarabokat, amelyek a mozgathaté
alkatrészekbe (kezel6karok) akadhatnak,
igy tilos az ékszerek, nyakkenddk, salak
viselése.

Munka kézben zaj keletkezik. A
zaj karosithatja a hallast.

Viseljunk hallasvédét.

5.5 A gép szdllitasa

Az éles perem(i vagy forré alkatrészek
okozta sériilések elkertilése érdekében
csak keszty(iben dolgozzunk.

A gépet nem szabad jaré benzinmotorral
szallitani. Szallitas elétt kapcsoljuk ki a
benzinmotort, hagyjuk lealini a késeket, és
hazzuk le a gyertyapipat.

A gépet csak lehdlt benzinmotorral,
tzemanyag nélkil szabad szallitani.

Jarmire helyezéshez hasznaljunk
megfelelé rakodasi segédeszkozt
(rakodérampat, emelészerkezetet).

A gépet és a gép egydtt szallitott
alkatrészeit (pl. fligy(ijté kosar) a jarmi
rakfeltletén megfeleléen méretezett
rogzitéeszkdzokkel (hevederek, kotelek
stb.) kell biztositani.

A gép megemelése és kézben szallitasa
soran kertljuk az érintkezést a flinyiré
késsel.
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Tartsuk be a ,Szallitas” fejezetben
foglaltakat, ahol megtalalhatok a gép
megemelésével, ill. rogzitésével
kapcsolatos tudnivalok. (= 15.)

A gép szallitasakor be kell tartani a helyi
jogszabalyi eléirasokat, kiilonésen a
rakomanyok biztonsagara és a targyak
rakodéfellleteken torténé szallitasara
vonatkoz6 el6irasokat.

Az akkumulatort ne hagyjuk autéban, és
hasznalaton kivil 6vjuk az akkumulatort a
kdzvetlen napfénytdl.

A litiumionos akkumulatorokat szallitaskor
kiilonésen gondosan kell kezelni,
elsésorban a rovidzarlat
megakadalyozasara tgyeljink. Az
akkumulatort a sérlilésmentes eredeti
csomagolasban vagy megfelel, nem
fémbdél készilt szallitédobozban
szallitsuk.

5.6 Munkavégzés el6tt

Biztositani sziikséges, hogy a géppel csak
olyan személyek dolgozzanak, akik
ismerik a hasznalati utmutatét.

A gép Gzembe helyezése el6tt ellenérizni
kell az tzemanyagrendszer témitettségét,
kiléndsen a lathatd alkatrészeket, pl. az
Uzemanyagtartalyt, a tanksapkat és a
tomlbcsatlakozasokat. Témitetlenség
vagy sérilés esetén tilos beinditani a
benzinmotort — tizveszély!

A gépet Gzembe helyezés el6tt
szakszervizben meg kell javittatni.

Tartsuk szem elétt a benzinmotoros kerti
gépek hasznalati idejére (napszak)
vonatkoz6 helyi rendeleteket.

Alaposan vizsgaljuk at a terepet, ahol a

gépet hasznalni fogjuk, és tavolitsunk el
minden koévet, botot, drétot, csontot és

mas kemény targyat, amelyet a gép a
magasba repithet. Az akadalyok (pl.
fatonkok, gydkerek) a magas fliben
sokszor nehezen vehetdk észre.

Ezért a géppel végzett munka elétt jeldljik
meg a flves terlleten nem észrevehetd és
nem eltavolithaté valamennyi idegen
targyat (akadalyt).

A gép haszndlata el6tt ki kell cserélni a
hibas, elhasznalédott vagy sértlt
alkatrészeket. A gép olvashatatlanna valt
vagy megsérllt figyelmeztet6 és
veszélyjelzéseit ki kell cserélni. A
poétmatricak és minden tovabbi
potalkatrész beszerezhet6é a STIHL
szakkeresked&knél.

A gép haszndlata el6tt ellenérizni kell a
gyertyapipa megfelel6 rogzitettségét a
gyujtégyertyan.

A gépet csak Uzembiztos allapotban
szabad hasznalni. Uzembe helyezés el6tt
mindig gy6z6djink meg a kdvetkezdkrol:

— A gép elbirasszerlien 6sszeszerelt
allapotban van.

— Kifogastalan allapotban van a
vagoeszkoz és a teljes vagodegység (a
flinyiré kés, a rogzitéelemek és a
nyiroszerkezet haza). Kulénds
figyelmet kell forditani az alkatrészek
biztonsagos rogzitettségére, épségére
(nem lehetnek rajtuk kicsorbulasok,
repedések), valamint kopottsagara.
(= 14.3), (= 14.12)

— Kifogastalan allapotban van a mulcsoz6
betét.

— Medfeleléen fel van csavarva a
tanksapka.

— Kifogastalan allapotban van az
lizemanyagtartaly, az Gzemanyag-
tovabbitéd alkatrészek és a tanksapka.
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— Kifogastalan allapotban vannak és
megfeleléen miikddnek a biztonsagi
berendezések (pl. a motorleallité kar, a
kidobonyilas fedele, a haz, a tolokar és
a védoracs).

— Megfeleléen mikédik a kés-fék-
tengelykapcsol6. (= 13.1)

— A flgyijté kosar ép és teljesen fel van
szerelve — sérllt fligyjtd kosar nem
hasznalhaté.

— Az akkumulator (RM 650 VE) ép és
nem deformalédott.

— Megfeleléen be van csavarva az
olajleereszt6 csavar.

El kell végezni minden sziikséges
munkalatot, illetve szakszervizbe kell vinni
a gépet. ASTIHL cég erre a célraa STIHL
szakszervizeket ajanlja.

5.7 Munka kézben

® Soha ne végezziink munkat, ha
I rﬂ] masok — féleg gyerekek — vagy
|| allatok tartozkodnak a
veszélyes terlleten.

Tilos a gyarté altal a gépbe épitett
biztonsagi és kapcsoldberendezéseket
kiszerelni vagy athidalni. Kiléndsen tilos a
motorleallitd kar és a késledllitoé kar
hozzarégzitése a tolékarhoz

(pl. odakotozéssel).

Figyelem — sériilésveszély!
é Soha ne tegytiik a keziinket

vagy a labunkat a forgo

alkatrészekre vagy azok ala.

Soha ne érjiink a forgé késhez. Mindig
maradjunk tavol a kidobényilastél.

A tolékar altal adott biztonsagi tavolsagot
mindig be kell tartani. A tolékarnak mindig
szabalyszerlen felszerelve kell lennie,

0478 111 9834 A - HU

amit tilos megvaltoztatni. A gépet soha
nem szabad lehajtott tolokarral izembe
helyezni.

Soha ne rogzitsiink targyakat (pl.
munkaruhat) a tolékarhoz.

Csak napfény vagy megfelel6
mesterséges megvilagitas mellett
dolgozzunk.

Tilos a géppel dolgozni esében, viharban,
illetve kllondsen villamcsapas veszélye
esetén.

Nedves talajon a csliszasveszély miatt
fokozott balesetveszély all fenn.

Ekkor kiléndsen 6vatos munkavégzés
sziikséges az elcsiszas
megakadalyozasa érdekében. Lehetéség
szerint kerUlIni kell a gép nedves talajon
torténé hasznalatat.

Fiistgazok:

Mérgezés miatti életveszély!

A Rosszullét, fejfajas, lataszavar (pl.
sz(kulo latbmezd), hallaszavar,
szédulés, csokkend
koncentral6képesség esetén a
munkat azonnal be kell fejezni.
Ezeket a tlineteket tdbbek kozétt a
tul magas fistgaz-koncentracié is
okozhatja.

A gép a benzinmotor
beindulasakor azonnal
mérgezd kipufogégazokat
termel. Ezek a gazok mérgezé,
szintelen és szagtalan szén-monoxidot,
valamint egyéb karos anyagokat
tartalmaznak. Benzinmotoros gépet
sosem szabad zart vagy rosszul szell6z6
helyiségben izembe helyezni.

Beinditas:

A gépet évatosan inditsuk be, ,A gép
lizembe helyezése” (= 13.) cimi
fejezetben foglalt utasitasok szerint. Az
el6irasok szerint torténd beinditas
csokkenti a sérlilésveszélyt.

Sérilésveszély!

Ha az inditézsinér gyorsan visszaugrik,
gyorsabban a benzinmotor felé ranthatja a
felhasznalé kezét és karjat, mint ahogy a
felhasznalé el tudna engedni az
inditdzsinort. Ez a rantas csonttérést,
zUzo6dast és randulast okozhat.

A beinditasnal mindig Ggyeljink arra, hogy
a labunk elég tavol legyen a
vagoeszkdztol.

Tilos a gépet inditaskor megdénteni.

A motor beinditasakor nem szabad a
kerékhajtas karjat miikodtetni.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Inditaskor nem szabad
bekapcsolni a flinyird kést.

Ne inditsuk be a benzinmotort, ha a
kidobdcsatorna nincs letakarva a
kidobonyilas fedelével, ill. a fligyjtd
kosarral.

Munkavégzés lejtés terepen:

Lejt6s terepen mindig keresztben kell
haladni, soha nem hosszanti iranyban.
Ha a felhasznal6 hosszanti iranyban
torténé flnyiras esetén elvesziti az
ellenérzést a gép felett, akkor esetleg a
jaré gép is elgazolhatja.

Rendkivil 6vatosan jarjunk el, ha lejtés
terepen megvaltoztatjuk a menetiranyt.

Ugyeljiink arra, hogy lejtés terepen mindig
stabilan alljunk, valamint kerdiljik a tual
meredek lejtékén torténd munkavégzést.
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A gépet biztonsagi okokboél nem szabad
25°-nal (46,6%) meredekebb
domboldalakon hasznalni.
Sériilésveszély!

25° meredekség 100 cm-es vizszintes
tavolsagra vetitve 46,6 cm-es fliggbleges
emelkedésnek felel meg.

60
2

46,6

100

A benzinmotor megfeleld kenésének
biztositasa érdekében a gép emelkedén
térténd hasznalatakor figyelembe kell
venni a benzinmotor mellékelt hasznalati
utasitasaban foglaltakat is.

Munkavégzés:

g Sériilésveszély!
Soha ne tegylk keziinket vagy
labunkat forg6 alkatrészekre vagy
azok ala vagy folé.

4 Ne kiséreljik meg a kés

) megfigyelését a flinyird gép
: izemelése kdzben. Soha ne
nyissuk ki a kidobonyilas fedelét, és/vagy
ne vegytk le a fligyjté kosarat, amig a
kés forog. A forgd kés sériiléseket
okozhat.

Csak lépéstempéban vezessiik a gépet —
soha ne szaladjunk a géppel végzett
munka soran. A gyors haladas néveli a
megbotlas, elcsiszas stb. okozta
sériilések veszélyét.

A gépet kizarolag a tolékarnal fogva
vezessik, soha ne hasznaljuk a karokat a
flinyir6 gép mozgatasahoz. (= 12.1)
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Klléndsen évatosan jarjunk el, ha a gépet
megforditjuk vagy magunk felé huzzuk.
Botlasveszély!

Fokozott elévigyazattal hasznaljuk a
gépet, ha lejtdk, peremek, mélyedések
vagy toltések kdzelében dolgozunk.
Klléndsen figyeljink arra, hogy megfeleld
tavolsagot tartsunk az ilyen
veszélyforrasoktol.

A flves talajon l1év6é nehezen lathato
targyakat (6ntézéberendezések, colopok,
vizcsapok, alapok, elektromos vezetékek
stb.) ki kell ker(lIni. Soha ne haladjunk at
ezeken a targyakon.

£~ N Vegyik figyelembe a

{ o 7 vagoeszkdz utanforgasi idejét,
N7 ami a teljes ledllasig néhany
STOP masodpercet vehet igénybe.

Kapcsoljuk ki a benzinmotort,
varjuk meg, amig a munkaeszkoz leall,
hazzuk le a gyertyapipat, és (az
RM 650 VE modellnél) vegyik ki az
akkumulatort is a kovetkezé esetekben:

— Ha magara hagyjuk a gépet, ill. a gép
felugyelet nélkil marad.

— Uzemanyag betéltése elétt. A tankolast
csak kihdlt benzinmotor mellett szabad
végezni.

Tlizveszély!

— Miel6tt az alkatrészek
megszorulasanak vagy a
kidobocsatornaban keletkezett

eltombdések megsziintetéséhez
kezdink.

— A gép felemelése és hordozasa el6tt.
— A gép szdllitasa elét.
— A flnyiré késen végzett munkak elétt.

— A gép ellendrzése, tisztitasa vagy
egyéb munkak (pl. a tolokar lehajtasa, a
mulcsozé ék be- és kiszerelése) elbtt.

— Ha a gép idegen targyba Gtkdzétt, vagy
a flinyiré gépen szokatlanul erés
rezgések Iépnek fel. llyen esetben
ellenérizni kell a gépet, kilénds
tekintettel a vagéegység (kés,
késtengely, késrogzités) épségére, és
el kell végezni a sziikséges javitasokat
a gép Ujrainditasa és a géppel végzett
tovabbi munka elétt.

n Sérilésveszély!
Az er8s rezgések altalaban hibara

utalnak.

Szigoruan tilos a flinyiré gépet
sérilt vagy elhajlott forgattyus
tengellyel, illetve sérilt vagy
meghajlott flinyiré késsel izembe
helyezni.

Ha nem rendelkeziink megfeleld
ismeretekkel, a sziikséges
javitasokat szakemberrel
végeztessik — lehetéség szerint
STIHL szakszervizhez forduljunk.

Allitsuk le a benzinmotort, illetve a flinyiro
kést a kovetkez6 esetekben:

— amikor a gépet a lenyirandé fluves
tertletre toljuk, vagy elhagyjuk a
tertletet,

— mieldtt a gépet flvel nem boritott
tertileten tolnank keresztiil,

— mielbtt felnyitnank a kidobonyilas
fedelét, vagy levennénk a fligyijté
kosarat,

— ha a gépet a szdllitashoz meg kell
donteni,

— avagasi magassag bedllitasa el6tt.
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5.8 Karbantartas és javitasok

A tisztitasi, beallitasi, javitasi és
karbantartasi munkalatok el6tt végezziik
el a kdvetkezoket:

e Allitsuk a gépet szilard, sik talajra,

e Jallitsuk le és hagyjuk lehlni a
benzinmotort,

e huzzuk le a gyertyapipat.

-
Figyelem — sériilésveszély! n@
Tartsuk tavol a gyertyapipat a
gyujtégyertyatél, nehogy

véletlendl gyuijtdszikra keletkezzen, ami
tlizhoz vagy aramitéshez vezethet.

Ha a gyujtogyertya véletlenil hozzaér a
gyertyapipahoz, a benzinmotor varatlanul
beindulhat.

RM 650 VE: Vegyik ki az akkumulatort is.

Hagyjuk leh(ini a gépet, killéndsen a
benzinmotor, a kipufogé-gyijtécsé és a
hangtompité terliletén végzett munkak
elétt. Ezek a terlletek akar 80 °C-osak is
lehetnek. Egési sériilés veszélye!

Sériilésveszély a fiinyiré kés
miatt!

Az inditézsinér meghlizasaval a
meghajtott eszkdz forgd mozgasba
lendil. Az inditézsinér
meghtzasakor mindig tgyeljink a
flinyir6 késtél valé megfeleld
tavolsagra (kildondsen a kezeket és
a labakat illetéen).

A motorolajjal térténé kdzvetlen érintkezés
veszélyes lehet, tovabba figyelni kell arra,
hogy ne 6ntsiik mellé a motorolajat.

A motorolaj betdltését, ill. a motorolaj
cseréjét javasolt STIHL szakkereskedékre
bizni.
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Tisztitas:

Munka utan a teljes gépet gondosan meg
kell tisztitani. (=> 14.2)

A gép tisztitasi helyzetbe allitasa el6tt
uritstik ki az izemanyagtartalyt (pl. tGresre
jaratassal).

A fllerakédasokat fadarabbal tavolitsuk el.
A flinyir6 gép also oldalat kefével és vizzel
tisztitsuk meg.

Soha ne hasznaljon nagynyomasu
tisztitogépet, és ne tisztitsa a gépet foly6d
viz alatt (pl. locsolétomldvel).

Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.
Ezek a mlanyag és fém alkatrészek
sériilését okozhatjak, ami hatranyosan
befolyasolhatja a STIHL gép biztonsagos
mikodését.

Atlizveszély elkeriilése érdekében tartsuk
tisztan a h(ité szell6zényilasok, a
hiitébordak és a kipufogo tertletét pl. a
f(it6l, szalmatél, mohatdl, falevelektél vagy
a kifoly6 zsirtol.

Karbantartasi munkak:

Csak a jelen hasznalati utasitasban leirt
karbantartasi munkakat végezheti el a
felhasznalé, minden mas munkat
szakszervizben kell elvégeztetni.

Ha On nincs a sziikséges ismeretek vagy
segédeszkdzok birtokaban, mindig
forduljon szakszervizhez.

A STIHL azt javasolja, hogy a
karbantartasi és javitasi munkakat csak
STIHL szakszervizzel végeztesse el.

A STIHL szakszervizek munkatarsai
oktatasokon vesznek részt, és
rendelkezésiikre allnak a cég altal kiadott
mUszaki informacioék is.

Csak olyan szerszamokat, tartozékokat és
kiegészité berendezéseket hasznaljon,
amelyeket a STIHL az adott géphez
jévahagyott vagy azokkal miiszakilag

egyenértékiek, ellenkezb esetben
személyi sériiléssel vagy a gép
karosodasaval jar6 baleset veszélye
kovetkezhet be. Kérdéseivel forduljon
bizalommal valamelyik szakszervizhez.

A STIHL eredeti szerszamai, tartozékai és
a potalkatrészek optimalisan az adott
berendezéshez, és a kezel6 igényeihez
vannak hangolva. Az eredeti STIHL
potalkatrészek a STIHL alkatrészszamroél,
a STIHL feliratrél és adott esetben a
STIHL alkatrészszimbélumrél ismerheték
fel. Kisméret(i alkatrészeken szerepelhet a
szimbdélum magaban is.

Biztonsagi okokbél rendszeresen
ellendrizziik az Gizemanyagot tovabbito
alkatrészek (lizemanyag-vezeték,
lizemanyagcsap, izemanyagtartaly,
tanksapka, csatlakozasok sth.) épségét és
tomitettségét. Sziikség esetén
cseréltessik ki azokat szakemberrel
(lehetéleg STIHL szakszervizhez
forduljunk).

Mindig tartsa tisztan és olvashatéan a
figyelmeztetd és tajékoztatd cimkéket. A
sérlilt vagy elveszett cimkéket a STIHL
szakkereskedéknél beszerezhet6 eredeti
cimkékre kell kicserélni. Ha valamelyik
alkatrészt Gjra cseréli ki, igyeljen arra,
hogy az Uj alkatrész ugyanolyan cimkével
legyen ellatva.

A vagbegységen végzett munkak csak
vastag munkakeszty(iben, a legnagyobb
6vatossag mellett végezhetdk.

A gép biztonsagos lizemallapota
érdekében minden anyacsavar, csapszeg
és csavar, kiléndsen a késrdgzité csavar
mindig erésen legyen meghuzva.

A sérult kipufogodobot és védblemezeket
cseréltessuiik ki.
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Ellendrizziik rendszeresen az egész gépet
és a fligy(ijté kosarat — kiléndsen
hosszabb tarolas, pl. téli szlinet elétt — a
kopasra és az alkatrészek épségére
nézve. Biztonsagi okokbdl azonnal ki kell
cserélni az elhasznal6dott vagy sériilt
alkatrészeket, hogy a gép mindig
biztonsagos lizemallapotban legyen.

Soha ne valtoztassunk a benzinmotor
alapbeadllitasan, és ne pérgessuk tul a
motort.

Ha a karbantartasi munkakhoz
alkatrészeket vagy védelmi eszkdzoket
szereltiink le, a munka végeztével
haladéktalanul, el6iras szerint szereljik
vissza 6ket.

5.9 Tarolas hosszabb lizemsziinet
esetén

Varjuk meg, amig a benzinmotor lehil, és
csak azutan vigyuk a gépet zart
helyiségbe.

Gondoskodni sziikséges arrél, hogy a gép
védve legyen illetéktelen (pl. gyermekek
altal tortén6) hasznalattal szemben.

A gépet — Ures tankkal — és az
Uzemanyagokat zarhato, jol szell6z6
helyiségben taroljuk.

Soha ne legyen benzin a gép
lzemanyagtartalyaban, ha a gépet
éplleten belll taroljuk. A keletkezett
benzing6zok nyilt lang vagy szikra
hatasara meggyulladhatnak.

Ha ki kell Uriteni az izemanyagtartalyt (pl.
téli leallitas el6tti lizemen kivil helyezés
esetén), az lizemanyagtartaly kitritését
csak a szabadban végezziik (pl. Gresre
jaratassal).

Tarolas (pl. téli leallitas) elétt a gépet
alaposan meg kell tisztitani.
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A gépet megfeleld talajon, kizarélag a
kerekeire allitva taroljuk, elgurulas ellen
biztositva.

A gépet csak lehtzott gyertyapipaval
szabad tarolni.

RM 650 VE: Tarolas el6tt ki kell venni az
akkumulatort és a géptdl elkiilonitve kell
tarolni, valamint gondoskodni kell arrél,
hogy a gépet ne m(ikédtethessék
illetéktelen személyek (pl. gyermekek).

A gépet csak lizembiztos allapotban
szabad tarolni.

Letakaras el6tt hagyjuk a gépet teljesen
kihdlni.

5.10 Hulladékkezelés

A hulladékok (pl. faradt olaj, izemanyag,
hasznalt kenéanyag, szlroék,
akkumulatorok és hasonlé kopé
alkatrészek) karosak lehetnek az
egészségre, az allatokra és a kdrnyezetre,
ezért szakszerGen artalmatlanitani kell
ezeket.

A hulladékok szakszer(i
artalmatlanitasaval kapcsolatban
forduljunk a helyi hulladék-Ujrahasznosité
telephez vagy a szakszervizhez. A STIHL
erre a célra a STIHL szakszervizeket
ajanlja.

A mar nem hasznalt gép leselejtezését
szakszer(i médon kell végezni. A
leselejtezés elétt a gépet
miikddésképtelenné kell tenni. A
balesetek megel6zése érdekében ehhez
kiilénésen a gyujtokabel eltavolitasa, az
Uzemanyagtartaly kitiritése és a motorolaj
leengedése sziikséges.

Az akkumulatort a géptél elkllonitve
artalmatlanitsuk. Ugyeljiink az
akkumulator biztonsagos és
kérnyezetbarat artalmatlanitasara.

Sérilésveszély a flinyiré kés miatt!

A mar nem hasznalt fiinyir6 gépet soha ne
hagyjuk felligyelet nélkil. A gépet és
kilénésen a flnyird kést ugy kell tarolni,
hogy gyermekek ne férhessenek hozza.

6. A szimbolumok leirasa

Figyelem!

Uzembe helyezés el6tt
olvassuk el a hasznalati
Utmutatét.

Sérllésveszély!
Tartsunk tavol masokat a
veszélyes tertilettél.

B B>

[
I
==

Sériilésveszély!

A vagobeszkdzon végzendd
munkak, karbantartasi és
tisztitasi munkalatok el6tt
huzzuk le a gyertyapipat.

>
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T & | Sérilésveszély! l.l Fordulatszam-szabalyozas A benzinmotor leallitasa 5
A keziinket és labunkat Szivatoalls T
tartsuk tavol a késektol! zivatoallas -

: | (kizarélag az
— 7= | Avagoszerkezet a leallitas RM 655 YS x
{ o » utan néhany masodpercig modelinél) — nyomjuk A kerékhaita K I3
o még forog (a benzinmotor elérefelé Uitkozésig a erékhajtas bekapcsolasa
STOP | fekje/késfék). gazkart = o
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS, Inditasi helyzet — ) T
RM 655 YS: maximalis n
( ) fordulatszam RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS, 0
. . RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS: o
= Leallitasi helyzet —
é@ a benzinmotor m 9 A menetsebesség bedllitasa
D “ leallitasa, hizzuk Gyors — nyomjuk 2
Utkozésig hatrafelé a eldrefelé a ﬂ
Figyelem — sériilésveszély! gazkart sebességszabalyozé
o . . -
Jarg benzmmotgr m,eIIett soha ne nyuljunk RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: kart =
a kés munkateriletére. Lassii — hiizzuk
A benzinmotor beinditasa assu —huzzu
AL hatrafelé a o
2}60 sebességszabalyozo x
o -
d

A benzinmotor beinditasa, a fiinyiré kés A benzinmotor leallitasa

bekapcsolasa 7. Szallitasi terjedelem =

4 o
— A kerékhajtas bekapcsolasa 2 8
©) Jel Megnevezés db

A fiinyiré kés kikapcsolasa Q A Alapgép Ty

— A kerékhajtas bekapcsolasa B A ﬂjgy tho kos:f\r also” re’sze 1>

RM 650 VE: C A fligyjté kosar felsé része 1
A D Csap 2 E
E Hively 1
F Csavar 1 N
G Alatét 2 <
Helyezziik be az akkumulatort, inditsuk be H Anyacsavar 1
a benzinmotort. v
X
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Jel  Megnevezés db

| Mulcsoz6 betét — a
kidobdécsatornaba szerelve
(RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

J Akkumulator (RM 650 VE)
K Toltdkészulék (RM 650 VE)
- Hasznalati utasitas

- Hasznalati utasitas
Benzinmotor 1

—_ A g

8. A gép Osszeszerelése

8.1 Altalanos rész

Sériilésveszély

Tartsuk be ,,A biztonsag
érdekében* fejezetben foglalt
biztonsagi tudnivaldkat (= 5.).

e Az Osszes leirt munkalat elvégzéséhez
a gépet vizszintes, sik, szilard talajra
kell helyezni.

8.2 A tolékar felszerelése =2

o [ Helyezziik a hiivelyt (E) a 3
tolokar (1) furataba.

. llessziik a két alatétet (G) a
dombort résziikkel befelé a hiivelyre.

° Tartsuk meg a hivelyt (E) és az
alatéteket (G) a tolékaron (1), majd
alulrél illessziik a szerelvényt a
tolokarkonzolba (2).

o B Hajtsuk fel a tolékart (1), amig a
tolékarkonzol és a huvely (E) furatai
egy vonalba nem kertlnek.
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o B lllessziik az anyacsavart (H) a
tolékarkonzolon [évé mélyedésbe, és
tartsuk benne.

o [@ Toljuk ata csavart (F) kiviilrél befelé
a tolékarkonzol (2) és a hively furatain.
Huzzuk meg a csavart (F).

Meghuzasi nyomaték: 18 - 22 Nm

e Hajtsuk a tolékart szallitasi helyzetbe.
(= 9.3)

A miikodteté huzalok rogzitése:

Ugyeljiink a gép épségére!
@ Ne hajlitsuk meg a miikodtetd

huzalokat, és tgyeljink a

huzalképenyek épségére.

o Helyezziik be az 6sszes mikddtetd
huzalt (3) a tol6karkonzolon (4) 1évo
huzalvezetébe. Ehhez kicsit hajlitsuk
meg — de ne torjilkk meg — a mikodtetd
huzalokat, és az abra szerintillesszik a
huzalvezetbbe (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

A BBC-huzalt (& = 7 mm) helyezziik be
elséként a huzalvezetbbe (4).

o lllessziik az 6sszes mikodtetd
huzalt (3) a huzalvezetébe (5).

e Hajtsuk a tolokart munkahelyzetbe.
(= 9.3)

° RM 655 YS:
Allitsuk be a kerékhajtas huzaljat.
(= 14.11)

8.3 Az indit6zsinér beakasztasa 2
és levétele 4

e | RM 650 VE: A benzinmotoron
1 | nincs inditézsinér.

Beakasztas:

e Huzzuk le a gyertyapipat a
benzinmotorrél.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Huazzuk a motorleallité kart (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

e Huzzuk ki lassan az inditézsinoért (2), és
akasszuk a huzaltartéba (3).

e Lassan engedjik vissza az
inditézsinért (2) és a motorleallitd
kart (1).

e Helyezzlk vissza a gyertyapipat.
Levétel:

e Huzzuk le a gyertyapipat a
benzinmotorrol.

e RM650 T, RM 650V, RM 655 V:
Huazzuk a motorleallité kart (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

e Huzzuk ki lassan az inditézsinoért (2), és
akasszuk ki a huzalvezetébdl (3).

e Lassan engedjlk vissza az
inditézsinort (2) és a motorleallitd
kart (1).

e Helyezzlk vissza a gyertyapipat.

8.4 A fligyijté kosar felszerelése 2

e Helyezziik a figy(ijts kosar felsé | 5
részét (C) a fligyjtdé kosar alséd
részére (B).

e Belllrél nyomjuk keresztil a
csapszegeket (D) a megfeleld
nyilasokon.

e Enyhe nyomassal pattintsuk be a
fligyijtd kosar felsd részét a fligyjtd
kosar alsé részébe.
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e Akasszuk be a fligy(jt6 kosarat. (= 9.7)

8.5 A mulcsozé betét kivétele és 2
visszahelyezése 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

A flinyir6 gépet gyarilag mulcsozé betéttel
szerelték fel. Kiszallitdskor a mulcsozo6
betét a kidobbcsatornaba van szerelve.

Ugyeljiink a gép épségére!

@ Kiszerelés utan mindig tegytk
biztonsagos helyre a mulcsoz6
betétet, és soha ne hasznaljuk mas
célra (pl. kerékéknek).

A mulcsozé betét csak a gyari
késsel egyitt hasznalhato6.

A mulcsozé betét kivétele:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidobonyilas fedelét.

e Huzzuk felfelé a régzitényelvet (1), és
ferdén emeljuk ki a mulcsoz6 betétet (1)
a kidobocsatornabdl.

e Haijtsuk vissza a kidoboényilas fedelét,
illetve sziikség esetén akasszuk vissza
flgy(ijté kosarat.

A mulcsoz6 betét behelyezése:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidobonyilas fedelét,
sziikség esetén akasszuk le a fligy(jté
kosarat. (= 9.7)

e Az abra szerint felllrél, rézsttosan
helyezzik a mulcsozé betétet (1) a
kidobdcsatornaba, forditsuk vizszintes
helyzetbe, és lefelé nyomva pattintsuk
a két rogzitényelvvel (2) a hazba.

e Engedjik vissza a kidobonyilas fedelét.
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8.6 Uzemanyag és motorolaj 2
7

Az els6 beinditas el6tt téltsiink a
gépbe motorolajat. A motorolaj
bet6ltéséhez, illetve a tankolashoz
hasznaljunk megfeleld
segédeszkozt (pl. tolcsért).
A hasznalandé motorolaj ﬁ
mindsége és a sziikséges
mennyiség a benzinmotor hasznalati
utasitasaban talalhat6.
Rendszeresen ellendrizziik az olajszintet
(Iasd a benzinmotor hasznalati utasitasat).
A tul alacsony vagy tul magas olajszint
kertilendé.
A benzinmotor (izembe helyezése el6tt
megfeleléen vissza kell csavarni az
olajtartaly sapkajat.
friss, markas tizemanyagok, m
6lommentes benzin.
Az lizemanyag minéségére (oktanszam)

vonatkozé adatok a benzinmotor
hasznalati utasitasaban talalhatok.

@ Ugyeljiink a gép épségére!

Motorolaj:

Uzemanyag:
Javaslat:

9. Kezel6elemek

9.1 Altalanos rész

Sériilésveszély

Tartsuk be ,,A biztonsag
érdekében* fejezetben foglalt
biztonsagi tudnivalokat (= 5.).

e Az §sszes leirt munkalat elvégzéséhez
a gépet vizszintes, sik, szilard talajra
kell helyezni.

9.2 A tolékaron talalhato 2
kezel6szervek 8

1 Motorledllité kar
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Késledllité kar
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 A kerékhajtas karja

3 Fordulatszam-szabalyozo6 kar
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
4 Sebességszabalyozo kar
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Késkapcsolékar
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Inditégomb
(RM 650 VE)
9.3 A tolékar beallitasa =2

Becsipodés veszélye!

A régzitékar mikodtetésekor
mindig tartsuk meg az egyik
kezlinkkel a tolokar felsé részét a
legmagasabb pontjanal.

Soha ne helyezziik az ujjunkat a
tolokar és a konzol kozé (a
rogzitékar folé és ala).

Szallitasi helyzet (a gép tisztitdsahoz,
helytakarékos szallitasahoz és
tarolasahoz):

e Akasszuk ki az inditézsinért a
huzalvezet6ébdl. (= 8.3)

25

CS HR SR m

AZ ET UK BG RU EL RO LT Lv

KK



e Tartsuk meg az egyik kezlinkkel a
tolokar felsd részét (2) a legmagasabb
pontjanal, és finoman emeljik meg
(tehermentesitsuik).

e Nyomijuk le a rogzitékart (1), és tartsuk
ebben a helyzetben.

e Haijtsuk el6re a tolékart (2).
Munkahelyzet:

e Haijtsuk hatra a tolokart (2), és
Ugyeljink arra, hogy teljesen a helyére
pattanjon.

e Akasszuk be az inditézsinért a
huzalvezetébe. (= 8.3)

Magassagallitas:

A tolokar 3 helyzetbe allithato:

e Tartsuk meg az egyik keziinkkel a
tolokar fels6 részét (2) a legmagasabb

pontjanal, és finoman emeljik meg
(tehermentesitsik).

e Nyomijuk le a rogzitékart (1), és tartsuk
ebben a helyzetben.

e Allitsuk a tolékart (2) a kivant
helyzetbe.

e Engedjuk vissza a rogzitékart (1), és
Ugyeljiink arra, hogy a tolokar ismét
teljesen a helyére pattanjon.

9.4 Kozponti vagasmagassag- =
allitas 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

7 vagasi magassag allithaté be.
1. fokozat: 25 mm

7. fokozat: 85 mm
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RM 655 RS:

6 vagasi magassag allithato be.
1. fokozat: 20 mm

6. fokozat: 80 mm

o Huzzuk felfelé és tartsuk ebben a
helyzetben a rogzitékart (1) a
régzitémechanizmus kioldasahoz.
Allitsuk be a kivant vagasi magassagot
a gép felfelé vagy lefelé mozgatasaval.

e A vagasi magassag a vagasmagassag-
kijelzésrél (2) olvashaté le.

e Engedjuk vissza a régzitékart (1), és
gy6z6djink meg arrél, hogy a
magassagallit6 mechanizmus régzilt.

9.5 Az akkumulator és a 2
toltokésziilék (RM 650 VE) 11

Az RM 650 VE flinyir6 gépet

elektromos oninditéval szerelték fel. Az
inditéakkumulator litiumionos. Az
akkumulator és a toltékészilék
hasznalatanak leirdsa a benzinmotorhoz
mellékelt hasznalati utasitasban talalhato.

® | Az akkumulatort csak a mellékelt
1 | toltékésziilékkel szabad télteni, és
a flinyiré gép hasznalata kdozben
nem végezhetd toltés. A toltottségi
allapot ellenérzéséhez nyomjuk
meg az akkumulatoron lévd
gombot (2).

Els6 lizembe helyezés:

o Tavolitsuk el az akkumulatorrél a
védématricat (1).

o Csatlakoztassuk a toltékészuléket (K)
az elektromos hal6zathoz, és kb.
10 masodpercig téltsiik az
akkumulatort (J). Ezzel kikapcsolhaté a
készenléti allapot (kiszallitasi allapot),
és az akkumulator aktiv allapotba kerul.
Ezt kovetden toltsik fel teliesen az
akkumulatort.

Az akkumulator kiemelése és
behelyezése:

e Az akkumulator (J) oldaliranyban
jobbra csusztatva huzhat6 ki a
benzinmotorbdl, és forditott iranyban
helyezhet6 vissza.

9.6 Telitettségjelzé =2

A fligyijt6 kosar a flgy(jté kosar 12
fels6 részén taldlhatéd
telitettségjelzével (1) rendelkezik.

A flinyiré kés forgasa révén keletkez6,
egyben a fligyjté kosar megtoltésérsl
gondoskodé légaram megemeli a
telitettségjelzét (2):

a flgyjté kosar megtelik a lenyirt flvel.

Amikor a flgy(ijté kosar megtelt flvel,
csokken a légaram, és a telitettségjelz6
lestllyed (3):

e a megtelt fligy(ijt6 kosarat ki kell Uriteni
(= 13.10).

9.7 A fligyijté kosar beakasztasa =2
és levétele 13

o A fligy(jtd kosar beakasztasa
elé6tt ki kell venni a mulcsozé betétet.
(= 8.5)

Beakasztas:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidoboényilas fedelét (1).
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e Akasszuk be a fligy(ijté kosarat (2) a
tartéelemekre (3).

e Hajtsuk vissza a kidoboényilas
fedelét (1).
Levétel:

e Nyissuk fel és tartsuk ebben a
helyzetben a kidoboényilas fedelét (1).

e Emeljik meg a fligy(ijtd kosarat (2),
akasszuk ki a tartéelemekbdl (3), majd
vegyuk le.

o Kézzel hajtsuk vissza a kidobényilas
fedelét (1).

10. Biztonsagi berendezések

A gép a biztonsagos kezelés érdekében
és a szakszer(itlen kezelés
megakadalyozasa érdekében tobb
biztonsagi berendezéssel van felszerelve.

Sériilésveszély!

Ha valamelyik biztonsagi
berendezésen hibat észlel, akkor a
gépet tilos izembe helyezni.
Forduljunk szakszervizhez,
lehet&ség szerint STIHL
szakszervizhez.

10.1 Biztonsagi berendezések

A flinyiré gép olyan biztonsagi
berendezésekkel rendelkezik, amelyek
megakadalyozzak a véletlen kapcsolatot a
flinyiré késsel és a gép altal kidobott
lenyirt fvel.

A biztonsagi berendezések kozé tartozik a
haz, a kidoboényilas fedele, a fligydjté
kosar és a szabalyszeriien felszerelt
tolokar.
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10.2 Motorleadllité kar 2
Az RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE és RM 655 V
modelleket motorleallitd szerkezettel
szerelték fel.

Uzem kdzben a motorleallité kar (1)

elengedését kdvetéen a benzinmotor leall.

A benzinmotornak és a késnek
3 masodpercen belil kell leallnia.

Sériilésveszély!

Ha a kés leallasi ideje ennél
hosszabb lenne, akkor a gépet tilos
hasznalni, és szakszervizhez kell
fordulni.

A késleallasi id6 mérése

A benzinmotor beinditasa utan a kés
forogni kezd, és szélzligasszer(i hang
hallhaté. A késleallasi idé a benzinmotor
leallitasa utan hallhat6 szélzugasszer

hang id6étartamanak felel meg, amely
stopperéraval lemérhet6.

11. Kés-fék-tengelykapcsolé

(BBC)

Az RM 650 VS, RM 655 RS, 0|
RM 655 VS és RM 655 YS 8
modelleket

kés-fék-tengelykapcsoloéval
(BBC) szerelték fel.

Sériilésveszély!

Uzembe helyezés eldtt mindig
ellendrizzik a
kés-fék-tengelykapcsold
mikodését. (= 13.1)
Biztonsagi okokbol soha nem

szabad a kart athidalni, példaul a
tolokarhoz kétozéssel.

Kétkezes kezelés:
A flinyird kés jaré benzinmotor mellett
csak a kdvetkezé médon kapcsolhaté be:

e Egyik keziinkkel tartsuk meghtzva a
késleallité kart (1), majd a masik
kezlinkkel hizzuk felfelé a
késkapcsolokart (5). Ugyeljink arra,
hogy a késkapcsol6 karnak rogziilnie
kell. (= 13.6)

Beépitett késleallité fék:

A késleallité kar (illetve a tolékar)
elengedése utan a flinyiré kés hajtasa
megszinik, és a kés legfeljebb

3 masodpercen belil a teljes leallasig
fékezddik, mikdzben a benzinmotor
tovabb mikoédik. (= 13.7)

12. Munkavégzési tanacsok

Szép és dus gyep a kovetkezéképpen
érhet6 el:

— ha kis sebességgel nyirjuk a fivet,

— ha a flivet gyakran nyirjuk és réviden
tartjuk,

— haforré és szaraz id6jaras esetén nem
nyirjuk tal révidre a fiivet, mert akkor
kiégeti a nap, és nem lesz tetszetds,

— ha éles flinyiré késsel dolgozunk,
amelyet ezért rendszeresen élezni kell
(szakkeresked6),

— ha rendszeresen megvaltoztatjuk a
nyiras iranyat.
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12.1 A kezelé munkateriilete 2

e A benzinmotor beinditasakor, 14

valamint a motor m(ikodése

kozben a kezeldnek biztonsagi okokbol
mindig a munkaterileten, a tolokar
mogott kell tartdozkodnia. A tolokar altal
meghatarozott biztonsagi tavolsagot
mindig be kell tartani.

e A flinyir6 gépet kizarélag egy ember
kezelheti, mas személyeknek a
veszélyes terilettél tavol kell
tartézkodniuk. (= 5.)

12.2 Flihengeres fiinyiré gép 2
Az RM 655 RS modell hatsé 15

tengelyére kétrészes hajtdbhengert
szereltek.

Ezaltal preciz f(inyiras végezhetd a
fliszegélyek mentén vagy névények kordil.
Ezenkivll a henger a haladas irdnyaban
elsimitja a flvet, igy a gyepen jellegzetes
savos mintazat alakithaté ki.

12.3 Alkalmazasi lehet6ségek

A flinyird gépet multi-késsel szerelték fel,
és mulcsoz6 flinyiroként, hatso
kihordasu fiinyiroként, illetve fligylijtés
flinyiroként is hasznalhaté.

e A gép mulcsozé flinyiroként torténé
hasznalatahoz be kell helyezni a
mulcsozé betétet. (=> 8.5)

e Amennyiben a gépet hatsé kihordasu
flinyiroként vagy (fligy(ijté kosarral)
flgydijtés flnyirdként kivanjuk
hasznalni, a mulcsozé betétet ki kell
venni. (= 8.5)
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12.4 Hogyan kell mulcsozni?

A mulcsozas csak az RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655V, RM 655 VS és RM 655 YS
modellekkel lehetséges.

Mulcsozashoz a 4-7. vagasi magassagot
valasszuk ki, mert ez biztositja a f(i legjobb
felapritasat.

Tl alacsony vagasi magassag esetén a
flnyiré gép haza eltémoédhet, emiatt
megszorulhat a flinyiré kés.

Mulcsozaskor a munkavégzési
sebességet és a vagasi magassagot ugy
kell megvalasztani, hogy a flinyird kés
optimalisan felaprithassa a lenyirandé
flvet, és igy szép nyirasi képet
eredményezzen.

Magas fli esetén tobb menetben és

nagyobb vagasmagassag-beallitas mellett
dolgozzunk.

Ha a f(i tul magas vagy nedves, nem
ajanlatos mulcsozni.

13. A gép uzembe helyezése

o Allitsuk le a finyiré kést (engedjiik
vissza a tolokart). (= 13.7)
A kés-fék-tengelykapcsol6 levalasztja a
flinyiré kést a benzinmotor hajtasarol,
és lefékezi a kést. Ezt a folyamatot a
szélzugasszer(i hang megszlinése
kiséri, ez legfeljebb 3 masodpercig
tarthat. Ha a kés all, a szélzugasszerd
hangnak nem szabad hallatszé6dnia. A
késledllasi id6 stopperéraval mérhetd
le.

Sériilésveszély!

Amennyiben a
kés-fék-tengelykapcsoldé nem a
leirtak szerint m(ikdédik (pl. a
késleallasi id6 3 masodpercnél
hosszabb, vagy a flinyir6 kés
szétkapcsolasat kdvetben is
hallhaté a szélztugasszer(i hang),
akkor a gépet tilos izembe
helyezni.

Ebben az esetben a benzinmotort
le kell allitani, le kell hazni a
gyertyapipat, és szakképzett
személlyel el kell végeztetni a
szlkséges javitasokat. A STIHL
cég erre a célra a STIHL
szakszervizeket ajanlja.

13.1 A kés-fék-tengelykapcsolé
ellendrzése

A munka megkezdése el6tt haromszor
kell ellenérizni a kés-fék-tengelykapcsoléd
miikddését:
e Jaré benzinmotor mellett kapcsoljuk be
a flinyir6 kést. (= 13.6)
A forgd flinyird kés jol hallhato
szélzugasszerl hangot kelt.

13.2 A benzinmotor beinditasa 2
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V) 16

Ugyeljiink a gép épségére!

@ Ne inditsuk be a benzinmotort
magas fliben. Nehézkes beindulas
esetén allitsunk be nagyobb vagasi
magassagot.

A benzinmotor a beinditast
kovetéen az allando fordulatszam-
beallitas miatt mindig optimalis
Uzemi fordulatszamon m(kaodik.

7S
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Ellenérizziik az olajszintet és az
lizemanyag szintjét. (= 8.6)

&) Huzzuk a motorleallité kart (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

#) Huzzuk ki lassan az

inditézsinort (2), amig s(ritési
ellendllast nem érziink. Ezutan erésen
és gyorsan hlzzuk ki a zsinort
karhossznyira. Lassan engedjik vissza
az inditézsinoért (2), hogy fel tudjon
csévélédni.

Ismételjik addig a mliveletet, amig a
benzinmotor be nem indul.

o [E) Nyomjuk le az inditdgombot (4) —

legfeljebb 3—5 masodpercig tartsuk
lenyomva a gombot, utdna engedjik
vissza. Ha a benzinmotor nem indul be,
tartsunk 10 masodperces szlinetet a
kovetkez6 inditasi kisérlet elétt. Jard
benzinmotor mellett ne inditézzunk
Gjbol.

13.4 A benzinmotor ledllitasa 2
(RM 650 T,RM 650 V, RM 650 VE, 18
RM 655 V)

13.3 A benzinmotor beinditasa 2
(RM 650 VE) 17

Ne inditsuk be a benzinmotort
magas fliben. Nehézkes beindulas
esetén allitsunk be nagyobb vagasi
magassagot.

@ Ugyeljiink a gép épségére!

e | A benzinmotor a beinditast
1 | kévetden az allandé fordulatszam-

beallitas miatt mindig optimalis
Uzemi fordulatszamon mikodik.

Ellenérizziik az olajszintet és az
lizemanyag szintjét. (= 8.6)

Az akkumulator ellen&rzése:
Ellenérizziik az akkumulator toltéttségi
allapotat, és sziikség esetén téltsik fel
az akkumulatort. (= 9.5)

€D Helyezziik be az akkumulatort (3).

P Huzzuk a motorleallité kart (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.
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e A benzinmotor ledllitdsahoz engedjiik

vissza a motorleallité kart (1).
A benzinmotor és a flinyir6 kés rovid
késleallasi idét kovetden leall.

RM 650 VE: Ha feltigyelet nélkal
hagyjuk a gépet, ki kell venni az
akkumulatort és a géptdl elkilénitve
kell tarolni, valamint gondoskodni kell
arrél, hogy a gépet ne mikddtethessék
illetéktelen személyek (pl. gyermekek).

o P Lassan huzzuk ki az
inditézsinort (2), amig sdritési

ellenallast nem érziink, majd hazzuk ki
a zsinért lendlletesen karhossznyira.

Lassan engedjik vissza a zsinért, hogy
az inditomechanizmus megfelel6en fel

tudja csévélni.

e Ismételjik addig az inditasi mUveletet,

amig a benzinmotor be nem indul.

e RM 655 YS:
Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) | allasba.

13.6 A fiinyiré kés bekapcsolasa
(RM 650 VS, RM 655 RS,

(O]
20

RM 655 VS, RM 655 YS)
@ Ugyeljiink a gép épségére!

A flnyird kést nem szabad magas
flilben bekapcsolni, és a kés csak
akkor indithat6 el, ha a benzinmotor
maximalis fordulatszamon mikaodik.

A késkuplung felesleges

kopasanak elkeriilése érdekében a

13.5 A benzinmotor beinditasa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Ellenérizzik az olajszintet és az
lzemanyag szintjét. (= 8.6)

e RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
& Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) | dllasba.

e RM655YS:
€D Hideg benzinmotornal
allitsuk a fordulatszam-

(O]
19

szabalyozé kart (1) szivatoallasba.

Meleg benzinmotornal vagy
meleg idéjaras esetén allitsuk a
fordulatszam-szabalyozé

kart (1) I allasba.

bekapcsolast mindig gyorsan kell
végezni.

o D Huzzuk a késleallité kart (1) a
tolokarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben. Ezaltal kioldodik a
késkapcsolékar (2) reteszelése.

o B Aflinyiré kés bekapcsolasahoz
kozvetlenil a tolokar iranyaban,
gyorsan huzzuk hatra a
késkapcsolékart (2) ttkdzésig. A
késkapcsold kar a végallasban a

helyére rogziil, ekkor el lehet engedni a

kart.
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13.7 A fiinyiré kés kikapcsolasa 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

o A flinyir6 kés kikapcsolasahoz
engedjik vissza a késleallité kart (1).
Ekkor kioldédik a késkapcsolékar (2)
reteszelése, és a kar visszaugrik a
kiindulasi helyzetbe. A flinyiré kés
szétkapcsoloédik a motortél és
lefékezbdik, a benzinmotor pedig
tovabb jar.

13.8 A benzinmotor leallitasa =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 22
RM 655 VS, RM 655 YS)

e A benzinmotor leallitasa el6tt mindig

allitsuk le a flinyiré kést. (= 13.7)

e A benzinmotor leallitasahoz
allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart (1) a 0
helyzetbe.

13.9 Kerékhajtas =

A flinyir6 gépet hatsokerék- 23
hajtassal szerelték fel.

RM 650 T:
Egy fix eléremeneti sebesség

3,5 km/h

RM 655 RS:
Egy fix eléremeneti sebesség

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Menet kézben a sebességszabalyoz6
karral fokozatmentesen allithat6 az
eléremeneti sebesség
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RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h - 5,5 km/h

A kerékhajtas bekapcsolasa:

e Inditsuk be a benzinmotort. (= 13.2),
(= 13.5)

e Huzzuk a kerékhajtas karjat (1) a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben.

A kerékhajtas bekapcsolodik, és a
flinyiré gép megindul el6refelé.

Ugyeljiink a gép épségére!

@ Mindig teljesen, Utkézésig htizzuk
meg a kerékhaijtas karjat, ezzel
elkertlhet6 a valtémi karosodasa.

A kerékhajtas sebességének beallitasa:
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,
RM 655 VS: Ugyeljiink a
variatoros valtéomi épségére!
A sebességszabalyozé kart (2)
csak jaré benzinmotor mellett
mikodtessik.
o A menetsebesség novelése:
Menet kézben nyomjuk elére a ﬂ
sebességszabalyozé kart (2).
o A menetsebesség csokkentése: n

Menet kézben hlzzuk hatra a
sebességszabalyozé kart (2).

A kerékhajtas kikapcsolasa:

e Engedjuk vissza a kerékhajtas
karjat (1). A kerékhajtas kikapcsol, és a
fnyir6 gép megall. A benzinmotor
tovabbra is jar.

13.10 A fiigyiijto kosar kiliritése 2
24

Sérulésveszély!

A flgy(ijt6é kosar leakasztasa el6tt
allitsuk le a benzinmotort, illetve a
flinyir6 kést, majd varjuk meg,
amig a kés megall.

o | A teljesen megtelt fligyijté kosar
1 | tdmege akar 20 kg is lehet.

o Akasszuk le a fligy(jt6 kosarat. (= 9.7)

e Nyissuk fel a fligy(ijt6 kosarat a
zarofiilnél (1). Hajtsuk fel a fligy(ijté
kosar fels6 részét (2), és tartsuk ebben
a helyzetben. Billentsiik hatra a fligyijté
kosarat, és Uritstk ki a lenyirt fiivet.

A flgy(jté kosar szilardan megtarthato
és kényelmesen kilirithet6 a kosar fels6
és alsé részénél lévo fogantyuk (3, 4)
segitségével.

e Csukjuk vissza a fligy(ijté kosar fedelét.

e Akasszuk be a fligy(ijt6é kosarat. (= 9.7)

14. Karbantartas

14.1 Altalanos rész

Sériilésveszély!

Tartsuk be ,,A biztonsag érdekében
fejezetben foglalt biztonsagi
tudnivalékat (= 5.).

Evenkénti karbantartas
szakszervizben:

A flinyird gépet ajanlatos évenként
egyszer szakszervizzel ellenériztetni. A
STIHL erre a célra a STIHL
szakszervizeket ajanlja.
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14.2 A gép tisztitasa 2

A karbantartas gyakorisaga: 25

minden hasznalat utan

A gondos kezelés megoévja a gépet a
karosodastol, és meghosszabbitja annak
élettartamat.

Sériilésveszély!

Allitsuk le a benzinmotort, htizzuk
le a gyertyapipat, (az RM 650 VE
modellnél) vegylk ki az
akkumulatort, és hagyjuk lehdilni a
gépet.

A gép tisztitasi helyzetbe allitasa
el6tt Gritstk ki az

Uzemanyagtartalyt (lresre jaratas).

A gép csak a kidobonyilas
fedelének felnyitasat kdvetden all
biztonsagosan a tisztitasi
helyzetben.

Tisztitasi helyzet:

e RM650 T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Akasszuk ki az inditdzsinért a
huzalvezet6bdl. (= 8.3)

e Szikség esetén vegylk ki a mulcsozé
betétet (= 8.5), illetve akasszuk le a
flgydijté kosarat. (= 9.7)

e A hatrabillentéshez alljunk a gép jobb
oldalara.

o Allitsuk a tolokar felsd részét a legalsé
helyzetbe (litkdzésig, a rogzitékar
ebben a helyzetben nem rogziil).

(= 9.3)

e Jobb kézzel nyissuk fel és tartsuk
ebben a helyzetben a kidoboényilas
fedelét (2).
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e Bal kézzel az abra szerint fogjuk meg a
konzolt, és tartsuk meg a kidobonyilas
fedelét. Kézben tartsuk lenyomva a
huvelykujjunkkal a régzitékart (3).

e Jobb kézzel fogjuk meg eldl a gépet a
hordfogantyinal, és lassan dontsiik
hatrafelé, hogy a tolékar az dbra szerint
felfekdjon a talajra.

e Engedjuk vissza a kidobonyilas
fedelét (2) és a rogzitdkart (3), kozben
tgyeljink arra, hogy a gép
biztonsagosan alljon.

Tisztitasi tudnivalok:

e A szennyezbdéseket kevés vizzel és
kefével vagy torléronggyal tavolitsuk el.
Soha ne iranyitsunk vizsugarat a
benzinmotor részeire, a tomitésekre és
a csapagyakra. Szikség esetén
hasznaljunk specidlis tisztitészert (pl.
STIHL specialis tisztitoszer).

e A flmaradvanyokat el6szor fadarabbal
lazitsuk fel.

e Mindig tisztitsuk meg a flinyiré kést—a
szennyez6dések fellazitasa céljabdl
soha ne Utdgessuk (pl. kalapaccsal).

e Tisztitsuk meg a benzinmotor
hitébordait.

o A fligy(ijté kosarat és a mulcsozé
betétet a géprdl levéve, folyo vizzel és
kefével tisztitsuk meg.

14.3 A kés kopasanak 2
ellenérzése 26

Karbantartas gyakorisaga:
minden hasznalat el6tt

Sériilésveszély!
A A kések a hasznalat helyéts| és

idétartamatol fiiggéen kiilonbozé
mértékben hasznalédnak el. Ha a
gépet homokos talajon, illetve
gyakran szaraz kortlmények kdzott
hasznaljuk, a kés nagyobb
igénybevételnek van kitéve, és a
szokasosnal gyorsabban kopik. A
kopott kés eltérhet, és sulyos
sériléseket okozhat. Ezért mindig
be kell tartani a kés karbantartasara
vonatkoz6 utasitasokat.

e Billentsik a finyiré gépet tisztitasi
helyzetbe. (= 14.2)

e Tisztitsuk meg a kést (1).

e Ellenérizziik a kés vastagsagat
legalabb 5 ponton toldmérével.
Kilonos figyelmet kell forditani arra,
hogy a késvastagsag a késszarnyaknal
is elérje a minimalis értéket.

e Tolémérdvel ellenérizzilk a minimalis
szélességet (B) a késszarnyak mogotti
legkeskenyebb részen.

késvastagsag: > 2,0 mm
minimalis szélesség: > 55 mm

A kést ki kell cserélni a kovetkezd
esetekben:

— hasérlt (kicsorbult, repedések vannak
rajta),

— ha amért értékek egy vagy tdbb helyen
elérték a megengedett hatarértéket,
vagy kisebbek annal.
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Ha a flinyird gépre a tartozékként kaphat6
kés van felszerelve, akkor mas
kopashatarok érvényesek (lasd a tartozék
hasznalati utasitasat).

14.4 A kés le- és felszerelése =2

A kés leszerelése: 27

e Az abra szerint helyezzilink fel (j
biztosit6 alatétet (3), majd csavarjuk fel
és hlzzuk meg a késrégzité
csavart (2).

Meghuzasi nyomaték:
60 - 65 Nm

e Billentsiik a flinyiré gépet
tisztitasi helyzetbe. (= 14.2)

e Tartsuk erésen a kést (1), és csavarjuk
ki a késrogzité csavart (2).

e Vegyik le a kést (1), a késrogzitd
csavart (2) és a biztosito alatétet (3).

A kés felszerelése:

Sériilésveszély!

A kést (1) csak az abra szerint
szabad felszerelni. A

nyelveknek (4) lefelé, a felhajtott
késszarnyaknak pedig felfelé kell
nézniuk.

A késrogzité csavarok eldirt
meghlzasi nyomatékat pontosan
be kell tartani, mivel ettél fligg a
vagoéeszkdz biztonsagos rogzitése.
Ezenkivil a késrégzitdé csavart (2)
Loctite 243 anyaggal is rogziteni
kell.

A kés felszerelésekor mindig Uj
biztosit6 alatétet (3) kell hasznalni,
és minden késcsere alkalmaval ki
kell cserélni a késrogzitd

csavart (2).

e Tisztitsuk meg a kés felfekvd felliletét
és a késtart6 perselyt, illetve a
késtartot.

e A kést (1) a felhajlitott szarnyakkal
felfelé kell felhelyezni a késtarté
perselyre, illetve a késtartéra (5) (a
szarnyak a gép felé nézzenek).
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14.5 A fiinyir6 kés élezése

A STIHL azt javasolja, hogy a flinyird kést
szakemberrel kell éleztetni. A helytelendl
élezett kés (a hibas élezési szdg,
kiegyensulyozatlansag stb. miatt)
hatranyosan befolyasolja a gép
mikodését.

Elezési Gtmutato:

e Sczereljik le a flinyird kést (= 14.4).

o Aflinyir6 kést koszorilés kdzben hiteni
kell (pl. vizzel). Nem Iéphet fel kék
szinl elszinez6dés, kulonben csokken
a kés éltartéssaga.

e Egyenletesen élezzik a kést, hogy
elkeriljik a kiegyensulyozatlansag
miatti rezgéseket.

e Tartsuk be a 30°-0s élezési szdget.

o Elezés utan a vagoélen keletkezett
sorja sziikség esetén finom
csiszolépapirral tavolithato el.

e Ugyeljiink a kopashatarokra. (= 14.3)

14.6 Benzinmotor

Karbantartas gyakorisaga:

Lasd a benzinmotor hasznalati utasitasat.
Altalanos tudnivalok:

Vegytk figyelembe a benzinmotor
mellékelt hasznalati utasitasaban talalhaté
kezelési és karbantartasi utasitasokat.

A hosszu élettartam szempontjabol
kilénésen fontos a mindig megfelel
olajszint, valamint az olaj- és a 1égsz(ird
rendszeres cseréje.

Szintén a benzinmotor hasznalati
utasitasaban talalhaték az ajanlott
olajcsere-id6k6zok, valamint a motorolajra
és az olajmennyiségre vonatkoz6
informaciok.

A hitébordakat a benzinmotor megfelel
hltésének biztositasa érdekében mindig
tisztan kell tartani.

14.7 Az akkumulator és a toltékésziilék
karbantartasa

Karbantartasi gyakorisag:
Lasd a benzinmotor hasznalati utasitasat.

14.8 Kerekek és valtomi

A kerekek csapagyai nem igényelnek
karbantartast.

A valtom( nem igényel karbantartast.

14.9 A fiihenger karbantartasa =2

A hajtaslancot rendszeresen meg 29
kell kenni, a golyéscsapagyak és a
hengerek nem igényelnek karbantartast.

Karbantartas gyakorisaga:
Evente egyszer, illetve sziikség szerint

o Szervizeléshez (25-6s torxkulccsal)
lazitsuk meg a csavart (1), és vegyiik le
a burkolatot (2).

e Kenjik meg a hajtélancot
kereskedelemben kaphato6 zsirral.
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14.10 Kés-fék-tengelykapcsolé
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Karbantartas gyakorisaga:
évente

A kés-fék-tengelykapcsolé (BBC)
természetes kopasnak van kitéve.

A szerkezet karbantartasat kizarélag
szakképzett személy végezheti. A STIHL
cég erre a célra a STIHL szakszervizeket
ajanlja.

14.11 A kerékhajtas huzaljanak 2
beallitasa (RM 655 YS) 30

Karbantartas gyakorisaga:
Elsé lizembe helyezés elétt, illetve
sziikség szerint

A m(ikddteté huzal bedllitasa a kovetkezd
esetekben szikséges:

— A gép elsé lizembe helyezése elétt.

— Ha nem érhet6 el a maximalis
menetsebesség.

— Ha a kerékhaijtas folyamatosan
bekapcsolt allapotban van. Ez azt
jelenti, hogy az inditézsin6r
meghutzasakor a flinyird gép véletlendl
abban az esetben is mozgasba
hozhaté, ha nem hizzuk meg a
kerékhajtas karjat.

A miikodtet6 huzal beallitasa

e Hulzzuk teljesen hatra a
sebességszabalyoz6 kart (1).

e Lazitsuk meg az

anyacsavarokat (2, 3), ezzel

meglazitjuk a mikodtetd huzalt (4).
e Inditsuk be a benzinmotort. (= 13.5)
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e Huzzuk a kerékhajtas karjat a
tolékarhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben. (= 13.9)

e Feszitsik meg a miikédtetd huzalt (4)
az anyacsavarral (3), amig a gép
hajtani nem kezdi a kerekeket. Ezt
kovetden engedijik vissza a
kerékhaijtas karjat, allitsuk le a
benzinmotort, és hizzuk meg az
anyacsavart (2).

o Ellenérzés:
Amikor nincs meghtzva a kerékhajtas
karja, a mikodteté huzalnak kicsit
feszesnek kell lennie, a gép pedig
anélkil huzhaté vissza, hogy a kerekek
blokkolnanak.

14.12 A védoélécek 2
kopottsaganak ellenérzése 28

Karbantartas gyakorisaga:
évente

e Billentsiik a flinyiré gépet tisztitasi
helyzetbe. (= 14.2)

o Mérjik meg a bal és jobb oldali védéléc
vastagsagat.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Cseréltessik ki a hazat szakszervizben,
ha a mért érték barmelyik helyen kisebb a
hatarértéknél. A STIHL cég erre a célra a
STIHL szakszervizeket ajanlja.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Ki kell cserélni a védbléceket, ha azok a
gép aljan a hatarértékig koptak, illetve ha
nem takarjak teljes mértékben a hazat.

14.13 Tarolas és téli leallitas

A gépet szaraz, zart, pormentes
helyiségben kell tarolni. A gépet ugy kell
tarolni, hogy gyermekek ne férhessenek
hozza.

Az esetleges hibakat a tarolas elétt kell
elharitani. A gépnek mindig tzembiztos
allapotban kell lennie.

Tarolas el6tt Gritsik ki az
Uzemanyagtartalyt és a karburatort (pl.
Uresre jaratassal).

Ezenkivil a gép hosszabb (zemen kivl
helyezése (téli leallitas) esetén vegylk
figyelembe az alabbi pontokat:

e Gondosan tisztitsuk meg a gép kiilsé
részeit.

e Minden mozg6 alkatrészt jol
olajozzunk, ill. zsirozzunk meg.

e Csavarjuk ki a gyujtégyertyat (lasd a
benzinmotor hasznalati utasitasat), és
toltstink a gyertyanyilason keresztil kb.
3 cm?3 motorolajat a benzinmotorba.
Forditsuk atnéhanyszor a benzinmotort
gyujtégyertya nélkil (htzzuk ki az
inditézsinort).

Tlizveszély!
A tlizveszély miatt tartsuk tavol a
gyertyapipat a gyertyanyilastol.

e Csavarjuk vissza a gyujtogyertyat (lasd
a benzinmotor hasznalati utasitasat).

e Cseréljik le az olajat (lasd a
benzinmotor hasznalati utasitasat).

e Takarjuk le a benzinmotort, és taroljuk a
gépet normal helyzetben.
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RM 650 VE:

e Vegyik ki az akkumulatort, és tartsuk a
géptdl elkllonitve, illetéktelen
személyektél elzarva, szaraz, por- és
fagymentes helyiségben.

e A szezon kezdete el6tt toltsuk fel
teliesen az akkumulatort. (= 9.5)

15.1 Szdllitas =

Sériilésveszély!
A Szallitas el6tt figyelembe kell venni

LA biztonsag érdekében”
fejezetben foglaltakat. (= 5.)

Szallitds soran mindig megfeleld
védoéruhat (védoécipét, erbs
kesztyit) kell viselni.

A gép megemelése, ill. szallitasa
el6tt mindig huzzuk le a
gyertyapipat. A STIHL biztonsagi
okokbdl azt javasolja, hogy a gépet
mindig két ember emelje meg, ill.
hordozza.

A gép megemelése el6tt
figyelembe kell venni a ,M{iszaki
adatok” fejezetben feltlintetett
tomeget.

A gép hordozasa:

e A gépetkizarélag a hordfogantytnal (1)
és a tolokarnal (2) fogva emeljik meg.
Ugyeljiink arra, hogy a testiink,
kildnésen a labak és a labfejek mindig
elég tavol legyenek a flinyiré késtdl.
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A gép rogzitése hevederekkel:

o Megfeleld rogzitéeszkdzokkel
biztositsuk a flinyir6 gépet a
rakfellleten, és kizarélag a négy
kerekére allitva szallitsuk.

o A koteleket, illetve hevedereket a
tolokarkonzolhoz (3), illetve a
hazhoz (4) kell rogziteni.

16. Kornyezetvédelem

A lenyirt fii nem a szemétbe
valé, hanem komposztalni kell.

A csomagolasok, a gép és a
Em  tartozékok Ujrahasznosithatéd

anyagokbdl késziiltek,
hulladékkezelésiket megfelel6 médon kell
végezni.

A hulladékok szelektiv, kérnyezetbarat
gyUjtése el6segiti a nyersanyagok
Ujrahasznositasat. Ezért a gép szokasos
hasznalati idétartamanak leteltével a
gépet hulladékhasznosito6 gyjtéhelyre kell
szallitani. Az artalmatlanitas soran
figyelembe kell venni a ,Hulladékkezelés”
fejezetben foglaltakat (= 5.10).

Forduljunk a helyi hulladékatvevé telephez
vagy a szakszervizhez, hogy megtudjuk a
hulladékok szakszer(i kezelésének
modjat.
@ A hulladékok (pl.
akkumulatorok)
%Q artalmatlanitasat mindig
Li-lon SzakszerGen kell végezni.
Tartsuk be a helyi eléirasokat.
Az akkumulatorok nem helyezheték a
haztartasi hulladékok kézé, ezért

szakszervizben vagy veszélyeshulladék-
gy(jté ponton kell leadni azokat.

e Emeljik ki az akkumulatort (= 9.5), és
artalmatlanitsuk a flinyiré géptél
elkilénitve.

17. A kopas minimalizalasa
és a meghibasodasok

elkertlése

Fontos karbantartasi és tisztitasi
tudnivalok

Benzinmotoros fiinyiré gép (STIHL RM)

A kezelési Utmutaté biztonsagra,
kezelésre és karbantartasra vonatkoz6
eléirasainak figyelmen kiviil hagyasa vagy
a nem engedélyezett kiegészité vagy
potalkatrészek hasznalata miatt
bekovetkezett személyi és vagyoni
karokkal kapcsolatban a STIHL vallalat
kizarja mindennemdi felel6sségét.

A STIHL gép sérilésének, ill. talzott
kopasanak elkeriilése érdekében
feltétlendl tartsa be a koévetkez6 fontos
Utmutatasokat.

1. Kopo alkatrészek

A STIHL gépek egyes alkatrészei
rendeltetésszer( hasznalat mellett is
normalis kopasnak vannak kitéve, ezért a
hasznalat médjatol és idétartamatol
figgéen idében ki kell cserélni éket.

llyen alkatrészek példaul

— aflnyird kés,

— a flgy(jté kosar,

— az ékszij,

— a hajtélanc (RM 655 RS).

— avédélécek (RM 655 RS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS),

— az akkumulator (RM 650 VE),
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2. A jelen hasznalati utasitas
el6irasainak betartasa

A STIHL gép haszndlata, karbantartasa és
tarolasa olyan gondosan térténjen, amint
az a jelen hasznalati dtmutatéban
szerepel. A biztonsagi, kezelési és
karbantartasi utasitasok figyelmen kivdil
hagyasabél szarmazé minden karért a
felhasznalét terheli a felelésség.

Ez kuléndsen érvényes az alabbi
esetekre:

— aterméken a STIHL jévahagyasa
nélkdl végrehajtott valtoztatasok,

— a STIHL altal nem engedélyezett
zemanyagok hasznalata
(ken6anyagok, benzin és motorolaj,
lasd a benzinmotor gyartéjanak
adatait),

— Olyan szerszamok vagy tartozékok
hasznalata, amelyek nem
megengedettek, nem alkalmasak vagy
min&ségileg nem megfeleléek az adott
géphez,

— atermék nem rendeltetésszeri
hasznalata,

— atermék sportrendezvényeken vagy
egyéb versenyeken torténd hasznalata,

— atermék hibas alkatrészekkel torténd
hasznalata miatt bekdvetkez6 karok.

3. Karbantartasi munkak

A ,Karbantartas” cim(i fejezetben leirt
6sszes munkat rendszeresen el kell
végezni.

Amennyiben ezeket a karbantartasi
munkalatokat a felhasznalé nem tudja
maga elvégezni, azokkal egy szakszervizt
kell megbizni.

0478 111 9834 A - HU

A STIHL azt javasolja, hogy a
karbantartasi és javitasi munkakat csak
STIHL szakszervizzel végeztesse el.

A STIHL szakszervizek munkatarsai
oktatasokon vesznek részt, és
rendelkezésiikre allnak a cég altal kiadott
miszaki informaciok is.

Ezeknek a munkaknak az elmulasztasa
esetén olyan karok keletkezhetnek,
amelyekért a felhasznal6 viseli a
felelésséget.

Ide tartoznak a tobbi kdzott:

— a szakszer(tlen tarolas kovetkeztében
fellépé korrozids és egyéb karok,

— a gép sérilései minéségileg nem
megfelelé pétalkatrészek hasznalata
miatt,

— anem megfelelé id6ben vagy médon
elvégzett, ill. olyan karbantartasi vagy
javitasi munkakbol adédé karok,
amelyeket nem szakszervizben
végeztek el.

18. Altalanos pétalkatrészek

Flinyiré kés az RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE és RM 650 VS modellekhez:
6364 702 0100

Fiinyiré kés az RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS modellekhez:
6374 702 0100

Fiinyir6 kés az RM 655 RS modellhez:
6374 702 0110

Késrogzité csavar az RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE és RM 655 V
modellekhez:

9008 319 9075

Késrogzité csavar az RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS és RM 655 YS
modellekhez:

9008 348 2440

Biztosito6 alatét:

0000 702 6600

o | A késrogzitd csavart, illetve a
1 | biztosité alatétet a kés cseréje, ill.
felszerelése soran mindig ki kell
cserélni. Pétalkatrészek a STIHL
szakkereskedésekben kaphatok.

19. A gyartd unios

medfelel6ségi nyilatkozata

19.1 Benzinmotoros fiinyiré gép
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5.
6336 Langkampfen
Ausztria

egyediili felelésséggel kijelentjik, hogy a
kovetkez6 adatokkal jellemzett gép:
kéziiranyitasu, benzinmotoros flinyird gép
(STIHL RM)

Gyarto neve: STIHL

Sorozatazonositoé: 6364

Tipus: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Sorozatazonositoé: 6374

Tipus: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS
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megfelel a kovetkezé EK-iranyelveknek:
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

A termék fejlesztése a kdvetkezd
szabvanyokkal 6sszhangban tortént:

EN I1SO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(Toltokészulék RM 650.0 VE: EN 60335-
2-29, EN 62233, EN 60335-1)

Atermékek fejlesztésére és legyartasaraa
mindenkori eldallitas idépontjaban
érvényes szabvanyverziok vonatkoznak.

A megfelelség értékelésére alkalmazott
eljaras:

VIII. figgelék (2000/14/EC)

A tanusit6 szervezet neve és cime:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2

D-90431 Nirnberg

A miiszaki dokumentaciot 6sszeallitotta és
tarolja:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

A gyartas éve és a sorozatszam a gép
adattablajan talalhato.

Mért zajteljesitményszint:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Garantalt zajteljesitményszint:
RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
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Garantalt zajteljesitményszint:

RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfen,

2019-01-02 (EEEE-HH-NN)

STIHL Tirol GmbH

nevében

/7’_. /}nma makn

Sven Zimmermann

a konstrukcios részleg vezetéje

20. Miszaki adatok

Kerékatmérd eldl
Kerékatmérd hatul
A flgyjt6 kosar
Grtartalma
Hosszlsag
Szélesség
Magassag
Benzinmotor
Kialakitas

Névleges
teljesitmény a
névleges
fordulatszamon

RM 650.0 T:

A benzinmotor
tipusjeldlése
Lokettérfogat
Inditészerkezet

A vagokés hajtasa
Hatso kerékhajtas
Témeg

Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

200 mm
230 mm

701

167 cm
52 cm
112 cm

négyutemda
benzinmotor

2,6 - 2800
kKW - 1/min

Kohler XT8

173 cm3
inditézsinor
allando

egysebességes

valtéma
45 kg
1,41

A 2000/14/EC iranyelv szerint:

Garantalt

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,

zajteljesitményszint

RM 650.0 VS:

Sorozatazonosité 6364
Munkaszélesség 48 cm
Vagoészerkezet vagokés

A vagokés

fordulatszama 2800 1/min
Vagasi magassag 25 -85 mm
A késrogzité csavar

meghuzasi

nyomatéka 60 - 65 Nm

Lwad

95 dB(A)

A 2006/42/EC iranyelv szerint:
Munkahelyi

hangnyomasszint

Lpa 81 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Ky 2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:
Mért érték ap,,, 3,40 m/s?
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Mérési
bizonytalansag Kp,, 1,70 m/s?
Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 650.0 V:

A benzinmotor Kohler XT8

tipusjeldlése

Lokettérfogat 173 cm3

Inditészerkezet inditézsinor

A vagokés hajtasa allando

Hatsé kerékhajtas variatoros
valtém(

Toémeg 46 kg

Uzemanyagtartaly 1,41

Zajkibocsatas
A 2000/14/EC iranyelv szerint:

Garantalt
zajteljesitményszint

Lwad 95 dB(A)
A 2006/42/EC iranyelv szerint:
Munkahelyi

hangnyomasszint

Lpa 81 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Kpa 2 dB(A)
A kézre és a karra haté rezgés
Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték ap,,, 3,40 m/s?
Mérési
bizonytalansag Ky, 1,70 m/s?

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 650.0 VE:

A benzinmotor Series 675 iS

tipusjelolése

Lokettérfogat 163 cm3

Litiumionos lasd a

akkumulator és benzinmotor

toltokészilék hasznalati
utasitasat

0478 111 9834 A - HU

Inditészerkezet Onindit6
A vagokés hajtasa allandé
Hatso6 kerékhajtas variatoros
valtému
Témeg 43 kg
Uzemanyagtartaly 1,01

Zajkibocsatas
A 2000/14/EC iranyelv szerint:

Garantalt
zajteljesitményszint

Lwad 96 dB(A)
A 2006/42/EC iranyelv szerint:
Munkahelyi

hangnyomasszint

Loa 82 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Kpa 2 dB(A)
A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutato:

Mért érték ap,, 3,40 m/s?
Mérési
bizonytalansag K, 1,70 m/s?

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 650.0 VS:

A benzinmotor Kohler XT8

tipusjeldlése

Lokettérfogat 173 cm3

Inditészerkezet indit6zsinor

A vagokés hajtasa BBC

Hatso6 kerékhajtas variatoros
valtom(

Témeg 50 kg

Uzemanyagtartaly 1,4

Zajkibocsatas

A 2000/14/EC iranyelv szerint:
Garantalt

zajteljesitményszint

Lwad 95 dB(A)

A 2006/42/EC iranyelv szerint:
Munkahelyi

hangnyomasszint

Lpa 81 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Ky 2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték ap,, 3,40 m/s?
Mérési
bizonytalansag Kp,, 1,70 m/s?

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Sorozatazonosité 6374

Munkaszélesség 53 cm

Vagoszerkezet vagokés

A vagokés

fordulatszama 2800 1/min

Vagasi magassag 25-85mm

Vagasi magassag

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm

A késrogzitd csavar

meghuzasi

nyomatéka 60 - 65 Nm

Kerékatméré elol 200 mm

Hengeratméré hatul 90 mm

A flgyjté kosar

Grtartalma 701

Hosszlsag 171 cm

Szélesség 59 cm

Magassag 112 cm

RM 655.0 RS:

A vagokés hajtasa BBC

Hengerhajtas egysebességes
valtom{

Témeg 54 kg
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Benzinmotor

Kialakitas négyutem
benzinmotor

Gyarto, tipus B&S Series 750

Lokettérfogat 161 cm3

Inditészerkezet inditozsinoér

Névleges

teljesitmény a

névleges 2,5-2800

fordulatszamon kW - 1/min

Uzemanyagtartaly 091

Zajkibocsatas

A 2000/14/EC iranyelv szerint:
Garantalt

zajteljesitményszint

Lwad 98 dB(A)
A 2006/42/EC iranyelv szerint:

Munkahelyi

hangnyomasszint

Loa 84 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Kpa 2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték ap,, 2,40 m/s?
Mérési
bizonytalansag K, 1,20 m/s?

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 655.0 V:

A vagokés hajtasa allandé

Hatso kerékhajtas variatoros
valtomu

Toémeg 46 kg

Benzinmotor

Kialakitas négyutem
benzinmotor

Gyarté, tipus Kohler XT8

Lokettérfogat 173 cm3
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Inditészerkezet inditézsinoér

Névleges

teljesitmény a

névleges 2,6 - 2800
fordulatszamon kW - 1/min
Uzemanyagtartaly 1,41

Zajkibocsatas
A 2000/14/EC iranyelv szerint:

Garantalt
zajteljesitményszint

Lwad 98 dB(A)
A 2006/42/EC iranyelv szerint:
Munkahelyi

hangnyomasszint

Loa 84 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Kpa 2 dB(A)
A kézre és a karra hato rezgés
Az EN 12096 szerinti rezgési mutato:

Mért érték ap,, 3,40 m/s?
Mérési
bizonytalansag K, 1,70 m/s?

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 655.0 VS:

A vagokés hajtasa BBC

Hatso6 kerékhajtas variatoros
valtému

Témeg 49 kg

Benzinmotor

Kialakitas négyutem
benzinmotor

Gyarté, tipus Briggs & Stratton
Series 750

Lokettérfogat 161 cm3

Inditészerkezet inditézsin6r

Névleges

teljesitmény a

névleges 2,5-2800

fordulatszamon kW - 1/min

Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

091

A 2000/14/EC iranyelv szerint:

Garantalt

zajteljesitményszint

Lwad

98 dB(A)

A 2006/42/EC iranyelv szerint:

Munkahelyi
hangnyomasszint
Lpa

Mérési

bizonytalansag Ky

84 dB(A)

2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés
Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték ap,,
Mérési

bizonytalansag Kp,,

3,00 m/s?

1,50 m/s2

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés

RM 655.0 YS:
A vagokés hajtasa
Hatso kerékhaijtas

Témeg
Benzinmotor
Kialakitas

Gyarto, tipus

Lokettérfogat
Inditészerkezet
Névleges
teljesitmény a
névleges
fordulatszamon
Uzemanyagtartaly
Zajkibocsatas

BBC
hidrosztatikus
valtomu

56 kg

négyutemda
benzinmotor

Kawasaki
FJ 180 V KAl

179 cm3
inditézsinor

2,9 - 2800
KW - 1/min

1,61

A 2000/14/EC iranyelv szerint:
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Garantalt

zajteljesitményszint

Lwad 98 dB(A)
A 2006/42/EC iranyelv szerint:

Munkahelyi

hangnyomasszint

Loa 84 dB(A)
Mérési

bizonytalansag Kpa 2 dB(A)

A kézre és a karra hato rezgés

Az EN 12096 szerinti rezgési mutaté:

Mért érték ap,, 3,00 m/s?
Mérési
bizonytalansag Ky, 1,50 m/s?

Az EN 20643 iranyelv szerinti mérés
A litiumionos akkumulatorok szallitasa:

RM 650 VE: Az alkalmazott litiumionos
akkumulatorok eleget tesznek az ENSZ
LAjanlasok a veszélyes aruk szallitasara,
Vizsgalatok és kritériumok kézikonyv”
6tddik, modositott kiadasaban
(ST/SG/AC.10/11/Rev.5) |1év6 Ill. rész
38.3. pontjaban foglalt feltételeknek.

A felhasznal6 ezeket az akkumulatorokat
kozuti szallitas esetén tovabbi kikotések
nélkil szallithatja a géppel egytt a gép
felhasznalasi helyére.

Légi vagy vizi szallitasnal figyelembe kell
venni az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

Tovabbi utasitasok a szallitassal
kapcsolatban: http://www.stihl.com/safety-
data-sheets

20.1 REACH

A REACH a vegyi anyagok
regisztralasara, besorolasara és
engedélyezésére szolgalé EK-rendelet.
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Az Eurépai Kézésség 1907/2006 szamu
REACH-rendeletének valo
megfeleléséggel kapcsolatos informaciok
a www.stihl.com/reach weboldalon
talalhatok.

21. Hibakeresés

% Szlkség esetén forduljon
szakszervizhez, lehetéleg STIHL
szakszervizhez.

[ Lasd a benzinmotor hasznalati
utasitasat.

Hiba:
Nem indul be a benzinmotor.

Lehetséges ok:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: A motorledllitdé kar nincs
meghulzva.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: A fordulatszam-
szabalyozé kar leallitasi helyzetben
van.

— RM 650 VE: Lemertlt vagy
meghibasodott az akkumulator.

— Nincs Gizemanyag a tartalyban, eldugult
az lizemanyag-vezeték.

— Nem megfelel6, szennyezett vagy régi
lizemanyag van a tartalyban.

— Beszennyez6détt a 1égsziird.

— Le van hlzva a gyertyapipa a
gyuijtogyertyarol; a gyujtékabel rosszul
van régzitve a pipahoz.

— Meghibasodott vagy bekormozédott a
gyujtégyertya; nem megfeleld az
elektrédatavolsag.

— Eltomoédott a flinyiréhaz.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: A fordulatszam-
szabalyozas miikodteté huzalja kiugrott

a helyérél vagy megsériilt (pl. megtort).

Megoldas:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Huzzuk a motorleadllit6 kart a
tol6karhoz, és tartsuk ebben a
helyzetben. (=> 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart szivaté- vagy inditasi
helyzetbe. (= 13.5)

— RM 650 VE: Toltslik fel vagy cseréljik
ki az akkumulatort. (= 9.5)

— Toltsiik fel a gépet izemanyaggal;
tisztitsuk meg az izemanyag-
vezetéket. ¥

— Mindig friss, markas tizemanyagot,
6lommentes benzint hasznaljunk;
tisztitsuk meg a karburatort. %

— Tisztitsuk meg a légsz(irét. %

— Helyezzik fel a gyertyapipat;
ellendrizziik a gyujtokabel és a
gyertyapipa csatlakozasat. %

— Tisztitsuk meg vagy cseréljik ki a
gyujtégyertyat; allitsuk be az
elektrédatavolsagot. ¥

— Tisztitsuk meg a flinyir6 gép hazat,
elétte huzzuk le a gyertyapipat, és az
RM 650 VE modellnél vegyik ki az
akkumulatort is. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Akasszuk vissza vagy
cseréljuk ki a fordulatszam-szabalyoz6
huzalt. %

Hiba:
Nehézkes az inditas vagy lecsékkent a
benzinmotor teljesitménye.

Lehetséges ok:
— A flinyiréhaz eltém&dott.
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— Anyirasttul alacsony vagasi fokozattal,
ill. tul nagy sebességgel végezziik.

— Viz kertlt az tzemanyagtartalyba és a
karburatorba vagy eltomddétt a
karburator.

— Beszennyez6détt az izemanyagtartaly.

— Beszennyez6détt a légsz(ird.
— Bekormozédott a gyujtégyertya.

Megoldas:

— Tisztitsuk meg a flinyiré gép hazat,
elétte hazzuk le a gyertyapipat, és az
RM 650 VE modellnél vegylk ki az
akkumulatort is. (= 9.5)

— lgazitsuk a vagasi magassagot a nyiras
kortlményeihez, ill. csdkkentsik a
sebességet.

— Uritsiik ki az iizemanyagtartalyt,
tisztitsuk meg az izemanyag-vezetéket
és a karburatort. %

— Tisztitsuk meg az Gizemanyagtartalyt.
X

— Tisztitsuk meg/cseréljik ki a 1égsz(irét.
1, %

— Tisztitsuk meg a gyujtogyertyat. ¥

Hiba:
A benzinmotor felforrésodik.

Lehetséges ok:

— Tul alacsony az olajszint a
benzinmotorban.

— Szennyezettek a hltébordak.

Megoldas:
— Cseréljiik le a motorolajat. (= 8.6)
— Tisztitsuk meg a

hitébordakat. (= 14.2)

Hiba:
Nem mikddik a kerékhajtas a kerékhajtas
karjanak mikodtetésekor

Lehetséges ok:
— RM 655 YS: Rosszul van beallitva a
kerékhajtas huzalja.
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— Megsériilt a kerékhajtas huzalja (pl.
megtort).

— Elkopott az ékszij.

— Meghibasodott a valtémd.

Megoldas:

— RM 655 YS: Ellendrizzik a
huzalbeallitast. (= 14.11)
Cseréljuk ki a mikodtetd huzalt. %
— Cseréljuk ki az ékszijat. %
Cseréljuk ki a valtomivet. &

Hiba:
Nem m(ikddik a sebességszabalyozas.

Lehetséges ok:

— Rossz iranyba mozgatjuk a
sebességszabalyozé kart.

— A miikédtetd huzal kiugrott a helyérél
vagy megsérilt (pl. megtort).

Megoldas:

— Mozgassuk a helyes iranyba a
sebességszabalyozé kart. (= 13.9)

— Akasszuk vissza vagy cseréljik ki a
mikodtetd huzalt. %

Hiba:
Eltémddott a nyirécsatorna

Lehetséges ok:

— Kopott a flinyir6 kés.

— Tul magas vagy tul nedves fivet
nyirunk.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Tul alacsony a
benzinmotor fordulatszama.

Megoldas:

— Cseréljuk ki a flinyir6 kést. (= 14.4)

— lgazitsuk a vagasi magassagot és a
sebességet a nyiras kériilményeihez.
(= 12), (» 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart inditasi
helyzetbe. (= 13.5)

Hiba:
Egyenetlen a vagas, a gyep megsargul.

Lehetséges ok:

— Tompa vagy kopott a kés.

— A nyirasi sebesség tul nagy a vagasi
magassaghoz képest.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Tul alacsony a
benzinmotor fordulatszama.

Megoldas:

— Elezziik meg vagy cseréljik ki a kést.
(= 14.3), ( 14.4), %

— Csokkentsiik a nyirasi sebességet
és/vagy valasszunk megfeleld vagasi
magassagot (ne dolgozzunk a
legalacsonyabb vagasi magassagon).
(= 9.4), (® 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Allitsuk a fordulatszam-
szabalyozé kart inditasi helyzetbe.

(= 13.5)

Hiba:
Erés rezgések hasznalat kézben.

Lehetséges ok:

Meglazult a késrégzité csavar.

— A kés rossz élezés vagy torés miatt
kiegyensulyozatlan.

Meghibasodott a vagbegység.
Meglazult a benzinmotor régzitése.

Megoldas:

— Huzzuk meg a késrogzitdé csavart.
(= 14.4)

— Elezziik meg (egyensulyozzuk ki) vagy
cseréljuk ki a kést. (= 14.5), %
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— Ellenérizziik és sziikség esetén javitsuk

meg a kést, a késtengelyt és a
késrogzitést. %

— Huzzuk meg a benzinmotor
régzitécsavarjait. %

22. Szervizelési idéopontok

22.1 Az atadas igazolasa

Modell:

Sorozatszam:

Datum: | || |

IRl

Kovetkez6 szervizidépont

Datum: | L1 1

22.2 A szervizelés igazolasa

Kérjik, karbantartasi munkak
esetén adja at a jelen hasznalati
utasitast a STIHL szakszerviznek.

(O]
32

A szakszerviz a hasznalati utasitasban
talalhat6 elényomtatott helyekenigazolja a

szervizelés elvégzését.

™™ Az elvégzett szervizelés idspontja

P A kévetkezd szervizelés idépontja

0478 111 9834 A - HU
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Dragi korisnice,

raduje nas sto ste se odlucili za STIHL.
Nasi proizvodi su koncipirani i izradeni
vrhunskim kvalitetom prema potrebama
nasih korisnika. Tako nastaju proizvodi
visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i
kod usluga. Nasa specijalizovana
trgovinska mreza nudi stru¢ne savete i
uputstva kao i obimnu tehni¢ku podrsku.

Hvala Vam na poverenju; zelimo Vam

puno zadovoljstva uz Va$ proizvod STIHL.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

VAivNO! PRE UPOTREBE PROCITATI |
SACUVATI ZA KASNIJU UPOTREBU.
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O ovom uputstvu za upotrebu

Opste napomene

Kako da citate ovo uputstvo za
upotrebu

Kosilica sa spojnicom noza i
kocnice, BBC

Opis uredaja
Za vasu bezbednost
Opste napomene

Dolivanje goriva — rukovanje
benzinom

Akumulator i uredaj za punjenje
Odeca i oprema
Transport uredaja
Pre koris¢enja
Tokom rada
Odrzavanje i popravke
Skladistenje u sluc¢aju duzeg
nekoriS¢enja
Odlaganje

Opis simbola

Sadrzaj paketa

Pripremanje uredaja za rad
Opste napomene
Montaza upravljaca

Postavljanje i skidanje uzeta
startera

MontaZza korpe za travu
Vadenje i montiranje dodatka za
usitnjavanje
Gorivo i motorno ulje

Elementi za rukovanje
Opste napomene

Delovi za podeSavanje na
upravljacu
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PodeSavanje upravljaca
Centralno podeSavanje visine
kosenja

Akumulator i uredaj za punjenje
(RM 650 VE)

Pokaziva¢ napunjenosti

Postavljanje i skidanje korpe za
travu

Bezbednosni uredaji

Bezbednosni uredaji

Rucica za zaustavljanje motora
Spojnica noza i ko¢nice (BBC)
Uputstva za rad

Radna oblast korisnika

Kosilice sa valjkom za travnjak

Moguénosti primene

Kako treba usitnjavati?
Pustanje uredaja u rad

Kontrola spojnice noza i ko¢nice

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 T,
RM 650 V, RM 655 V)

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 VE)

Isklju¢ivanje motora sa unutrasnjim

sagorevanjem (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Spajanje noza za kosenje

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Odvajanje noza za koSenje

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Odstampano na papiru izbeljenom bez koris¢enja hlora. Papir moze da se reciklira. Zastitni omot je bez halogena.
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Isklju€ivanje motora sa unutradnjim

sagorevanjem (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Vozni pogon

Praznjenje korpe za travu
Odrzavanje

OpSte napomene

Cis¢enje uredaja

Provera pohabanosti noza

Demontaza i montaza noza

OSstrenje noza za kosenje

Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem

Odrzavanje akumulatora i uredaja
za punjenje

Tockovi i menjac

Odrzavanje valjka za travnjak
Spojnica noza i ko¢nice

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Podesavanje uzeta voznog pogona

(RM 655 YS)

Provera istroSenosti
kompenzacionih letvi

Cuvanje i skladistenje (zimska
pauza)
Transport
Transport
Zastita zivotne sredine
Smanjivanje istroSenosti i
izbegavanje ostecenja
Uobicajeni rezervni delovi

EC lIzjava proizvodaca o
usaglasenosti

Benzinska kosilica za travu
(STIHL RM)

Tehnicki podaci
REACH
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Trazenje greSaka 69
Plan servisiranja 71
Potvrda primopredaje 71
Potvrda servisiranja 71

2. O ovom uputstvu za

upotrebu

2.1 OpsSte napomene

Ovo uputstvo za upotrebu je originalno
uputstvo proizvodaca u skladu sa EU
smernicom 2006/42/EC.

STIHL neprekidno razvija svoju paletu
proizvoda. Zbog toga zadrzavamo pravo
na izmenu sadrzaja paketa u smislu
oblika, tehnike i opreme.

Iz tog razloga ne mozemo da prihvatimo
bilo kakve reklamacije na osnovu
podataka i slika iz ovog uputstva.

U ovom uputstvu za upotrebu su mozda
opisani modeli koji nisu dostupni u svakoj
zemlji.

Ovo uputstvo za upotrebu je zasti¢eno
autorskim pravima. Zadrzavaju se sva
prava, a posebno pravo na umnozavanje,
prevodenje i obradu u elektronskim
sistemima.

2.2 Kako da citate ovo uputstvo za
upotrebu

Slike i tekstovi opisuju odredene postupke
rukovanja.

Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi
objasnjenje svih simbola koji se nalaze na
uredaju.

Smer posmatranja:

Smer posmatranja prilikom upotrebe
termina ,levo“i ,desno” u uputstvu za
upotrebu:

Korisnik stoji iza uredaja i posmatra prema
napred u smeru kretanja.

Referenca na poglavlje:

Strelica predstavlja referencu na
odgovarajuce poglavlje i potpoglavlje sa
dodatnim objasnjenjem. Slededi primer
predstavlja referencu na jedno poglavlje:
(=2 5.)

Oznacavanje delova teksta:

Opisana uputstva mogu biti ozna¢ena kao
u sledec¢im primerima.

Postupci rukovanja koji zahtevaju u¢esce
korisnika:

e Odvijatem otpustite vijak (1), povucite
polugu (2)...

Opsta nabrajanja:

— Koris¢enje uredaja na sportskim ili
takmicarskim manifestacijama

Tekst sa dodatnim znacenjem:

Tekst sa dodatnim zna¢enjem oznacen je
simbolima opisanim u nastavku kako bi bio
posebno istaknut u ovom uputstvu za
upotrebu.

Opasnost!

Opasnost od nesrece i teskih
telesnih povreda. Ponasanje na
odredeni nacin je neophodno ili
nepozeljno.

Upozorenje!

Opasnost od povreda. Ponasanjem
na odredeni nacin spre¢avaju se
moguce ili verovatne povrede.
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Oprez!
Ponasanjem na odredeni nacin

mozete spreciti lake povrede,
odnosno nastanak materijalne
Stete.

e | Napomena

1 | Informacije o efikasnijem kori§¢eniju
uredaja i spre¢avanju moguénosti
pogre$nog rukovanja.

Tekstovi sa referencama na slike:

Slike kojima se objasnjava upotreba
uredaja pronaci ¢ete na samom pocetku
uputstva za upotrebu.

Simbol fotoaparata sluzi za 2
povezivanje slika na stranama sa 1

slikama sa odgovaraju¢im delovima
teksta u uputstvu za upotrebu.

3. Kosilica sa spojnicom

noza i ko¢nice, BBC

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS
opremljeni su spojnicom noza i kocnice
(BBC).

Kao i kod svake moderne kosilice, nakon
pustanja upravljaca kosilice u toku rada,
noz se u vrlo kratkom vremenu usporava
do zaustavljanja. Zahvaljujudi sistemu
BBC nece biti istovremeno isklju¢en motor
sa unutrasnjim sagorevanjem. Preko ove
funkcije korisnik moze da koristi vozni
pogon kosilice posle zaustavljanja noza.
Mozete, osim toga, i da npr. ispraznite
korpu za travu, a da ne morate da najpre
ponovo startujete motor sa unutrasnjim
sagorevanjem.
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Opasnost od
A povrede!

Nikada nemojte

>

posezati u radno

podrucje noza dok :]E,,,_)
motor sa unutrasnjim /_J
sagorevanjem radi. —

a

Pre dodirivanja noza
iskljucite motor sa

unutrasnjim
sagorevanjem,
sacCekajte da se noz

N

>

potpuno zaustavi i
izvucite utikac za
svecice.

Radi izbegavanja povredivanja ili
ostecenja uredaja, upoznajte se sa radom
sistema BBC pre prvog pustanja u rad!
Obratite paznju na poglavlje ,.Spojnica
noza i ko¢nice (BBC)“. (= 11.)

4. Opis uredaja

(O]
1

1

Gornji deo upravljaca sa delovima za
podeSavanje (= 9.2)

UZe startera

Konzola upravljaca

Poluga za blokiranje upravljaca
Motor sa unutradnjim sagorevanjem
Kuciste

Utikac za svecice

Rucka za nosenje

Zamenljiva kompenzaciona letva
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O O NGOV A~ WN

10 Integrisana kompenzaciona letva
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Pokazivac visine kosenja

12 Poluga za blokiranje korekcije visine
kosenja

13 Poklopac za praznjenje

14 Korpa za travu

15 Pokaziva¢ napunjenosti

16 Plocica sa podacima o uredaju i
brojem masine

17 Valjak za travnjak (RM 655 RS)
18 Akumulator (RM 650 VE)

5. Za vasu bezbednost

5.1 OpsSte napomene

Prilikom koris¢enja uredaja
obavezno se pridrzavajte
propisa za zastitu od povreda

na radu.

Pre prvog pustanja u upotrebu
obavezno pazljivo procitajte
celo uputstvo za upotrebu.
Pazljivo sauvajte uputstvo za
upotrebu kako biste mogli da ga koristite i
kasnije.

Pridrzavajte se uputstava za rukovanje i
odrzavanje koje mozete pronadi u
zasebnom uputstvu za motor sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Ove mere opreza su od klju¢nog znacaja
za vasu bezbednost. Medutim, ova lista
nije kompletna. Uredaj koristite razumno i
odgovorno i imajte na umu da su korisnici
masine odgovorni za nesrece u kojima
dode do povreda drugih lica i ostec¢enja
njihove imovine.
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Upoznajte se sa delovima za rukovanje i
nacinom upotrebe uredaja.

Uredaj smeju da koriste samo osobe koje
su procitale uputstvo za upotrebu i
upoznate su sa nacinom rukovanja.
Korisnik mora da se potrudi da dobije
stru¢nu i prakti€nu obuku pre prvog
pustanja uredaja u rad. Korisnik mora da
zatrazi od prodavca ili nekog drugog
stru¢nog lica da mu objasni kako se
bezbedno koristi uredaj.

Prilikom ove obuke, korisniku posebno

treba da bude skrenuta paznja da su za
koris¢enje uredaja neophodne izuzetna
paznja i koncentracija.

Cak i ukoliko propisno rukujete uredajem,
uvek moze da postoji neki nepredvideni
rizik.
Opasnost po zZivot usled
gusenja!
Deci preti opasnost od gusenja ako
se igraju ambalazom. Ambalazu
drzati daleko od dece.

Uredaj, ukljucujuci i sve priklju¢ne delove,
sme da se daje, odnosno pozajmljuje
isklju¢ivo osobama koje su u sustini
upoznate sa ovim modelom i na¢inom
njegovog koris¢enja. Uputstvo za
upotrebu predstavlja deo uredajai uvek se
mora prosledivati zajedno s njim.

Uredaj koristite iskljucivo kada ste odmorni
i u dobrom telesnom i psihi¢kom stanju.
Ukoliko imate zdravstvene probleme,
posavetujte se sa svojim lekarom o tome
da li mozete da koristite uredaj. Nakon
konzumiranja alkohola, droge ili lekova koji
uti¢u na smanjenje sposobnosti
reagovanja, ne smete da koristite uredaj.

Ni u kom slucaju ne dozvolite da uredaj
upotrebljavaju deca, osobe sa
ogranic¢enim fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
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sposobnostima, osobe sa nedovoljnim
znanjem i iskustvom, kao i osobe koje nisu
upoznate sa instrukcijama.

Nikada nemojte da dozvolite da deca ili
osobe mlade od 16 godina koriste uredaj.
Lokalnim propisima moze biti odredena
minimalna starost korisnika.

Paznja — opasnost od nesrece!

Kosilica je predvidena iskljucivo za
kosenje trave. Koris¢enje u druge svrhe
nije dozvoljeno i moze biti opasno ili
dovesti do ostecenja uredaja.

Da bi se izbegle opasnosti po zdravlje
korisnika, kosilica, izmedu ostalog, ne sme
da se koristi u sledec¢e svrhe (lista nije
sveobuvhatna):

— za obrezivanje grmlja, Zivice i Zbunja,
— za selenje puzavica,

— zaodrzavanje travnjaka na krovovima i
u zardinjerama na terasama,

— za seckanje i usitnjavanje grana i
ostataka zive ograde;

— za CiScenje staza (usisavanje,
oduvavanje),

— zaporavnavanje povisenog tla, kao npr.
neravnina od krti¢njaka,

— zatransportiseenog materijala, osimu
korpi za travu koja je za to predvidena.

Iz bezbednosnih razloga zabranjene su
sve izmene uredaja, osim stru¢ne
montaze dodatne opreme koju je odobrila
kompanija STIHL. Takve izmene dovode
do gubitka prava iz garancije. Informacije o
dozvoljenoj dodatnoj opremi mozete dobiti
od ovlas¢enog STIHL distributera.

Posebno je zabranjena svaka
manipulacija uredajem kojom se menja
njegova snaga ili broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem, odnosno
elektromotora.

Uredajem se ne smeju transportovati
predmeti, Zivotinje ili osobe, a posebno ne
deca.

Prilikom koris¢enja na javnim povrsinama,
u parkovima, na sportskim terenima,
ulicama i u poljoprivrednim i Sumarskim
preduzecima potreban je poseban oprez.

Paznja! Opasnost po zdravlje
usled vibracija! Preterana
izloZzenost vibracijama moze

izazvati ostecenje krvnih
sudova i nervnog sistema, narocito kod
ljudi sa kardiovaskularnim problemima.
Obratite se svom lekaru ako se pojave
simptomi Ciji uzrok moze biti izlozenost
vibracijama.
Ovi simptomi, koji se uglavnom javljaju na
prstima, Sakama ili ru¢nim zglobovima,
ogledaju se npr. u (lista nije
sveobuhvatna):
— utrnuéu,
— bolovima,
— slabosti u misi¢ima,
— promenama boje koze,
— neprijatnim Zmarcima.

Tokom rada drzite upravljac ¢vrsto, ali ne i
gr€evito, sa obe ruke na za to predvidenim
mestima.

Vreme rada planirajte tako da izbegnete
veca opterecenja tokom duzeg perioda.
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5.2 Dolivanje goriva — rukovanje
benzinom

Opasnost po zZivot!
Benzin je otrovan i lako zapaljiv.

Benzin Cuvajte samo u proverenim
posudama koje su za to predvidene
(kanisterima). Poklopce rezervoara uvek
pravilno zavrnite i pritegnite. Neispravne
zatvarace treba zameniti iz bezbednosnih
razloga.

Nikada ne koristite flase od pic¢a i sli¢ne
sudove za odlaganje ili skladistenje
pogonskih goriva poput benzina. Pojedine
osobe, a posebno deca mogle bi da se
prevare i uzmu da piju iz njih.

Benzin ¢uvajte dalje od varnica,

otvorenog plamena, stalnog

plamena, toplotnih izvora i

drugih izvora vatre. Zabranjeno
pusenje!

Benzin dolivajte u uredaj samo na
otvorenom prostoru i nemojte da pusite za
to vreme.

Pre dolivanja benzina iskljucite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem i sac¢ekajte da
se ohladi.

Benzin treba doliti pre pokretanja motora
sa unutrasnjim sagorevanjem. Tokom
rada motora sa unutrasnjim sagorevanjem
i kada je masina jos topla, ne treba otvarati
poklopac rezervoara niti dolivati gorivo.

Ne prepunjavajte rezervoar za
gorivo!
Da bi gorivo imalo dovoljno @
prostora za Sirenje, nikada
nemoijte puniti rezervoar za ]
gorivo preko donje ivice x
nastavka za sipanje.
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Pridrzavajte se, osim toga, i napomena iz
uputstva za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Ukoliko dode do prelivanja benzina,
pokrenite motor sa unutradnjim
sagorevanjem tek kada ocistite mesto na
kome je doslo do prelivanja. Nemojte da
pokusavate da pokrenete motor sve dok
preliveni benzin ne ispari (osusite povrsine
isprskane benzinom).

Uvek obriSite prosuto gorivo.

Ako benzin dospe na odecu, obavezno je
zamenite.

Nikada ne skladistite uredaj u kome ima
goriva u zatvorenim prostorijama.
Benzinska isparenja mogu da dodu u dodir
sa otvorenim plamenom ili varnicama i da
se zapale.

Ako treba da ispraznite rezervoar, to
ucinite na otvorenom prostoru.

5.3 Akumulator i uredaj za punjenje

Pridrzavajte se uputstva za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem i
Cuvajte ga na bezbednom mestu. U ovom
uputstvu je opisano, kako se bezbedno
upotrebljavaju akumulator i uredaj za
punjenje.

Koristite samo originalni akumulator i
uredaj za punjenje.

Zastitite akumulator i uredaj za punjenje
od kiSe i vlage i nikada ga nemojte
ispustiti.

Koristite samo neosteceni, nedeformisani
akumulator i neosteceni uredaj za
punjenje. Posebno treba da proverite
mrezni kabl uredaja za punjenje. Nikada
nemojte da koristite uredaj za punjenje sa
ostec¢enim mreznim kablom.

Nikada nemoijte da rastavljate akumulator
i uredaj za punjenje, ne preduzimajte
pokusaje popravke. Neispravan
akumulator ili uredaj za punjenje moraju
da se zamene.

Uredaj za punjenje prikljucujte isklju¢ivo
na izvor napajanja koji je zasticen
zastitnim uredajem diferencijalne struje sa
strujom aktiviranja od najvise 30 mA. Blize
informacije mozete dobiti od elektri¢ara.

Nekoris¢eni akumulator drzati podalje od
metalnih predmeta (npr. eksera, novci¢a,
nakita). Kontakte akumulatora nikada
nemojte kratko spajati i nemojte koristiti
metalne transportne kontejnere.

U slucaju pogresne primene mogla bi da
iscuri te¢nost iz akumulatora - izbegavajte
kontakt! U slu¢aju slu¢ajnog kontakta,
isperite taj deo tela vodom. Ako te¢nost
dospe u oci, obavezno potrazite pomo¢
lekara. Akumulatorska te¢nost moze da
izazove iritaciju koze, termicke i hemijske
opekotine.

Opsirnija uputstva za bezbednost pronaci
Cete na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 Odeca i oprema

Za vreme rada uvek nosite
&- ¢vrstu obucu sa hrapavim

donom. Nikada nemojte raditi
bosi ili npr. u sandalama.

Prilikom radova na odrzavanju i

¢isc¢enju, kao i tokom transporta

uredaja pored toga uvek nosite

¢vrste zastitne rukavice, a dugu
kosu vezite i pokrijte (maramom, kapom
itd.).
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Prilikom ostrenja noza za
kosenje uvek se moraju nositi
odgovarajuce zastitne naocari.
Uredaj smeju da koriste samo

osobe u dugim pantalonama koje padaju
uz telo.

Nikada ne nosite odecu koja ne pada uz
telo, jer se ona moze zakaciti za pokretne
delove (rucicu za rukovanje), kao ni nakit,
kravate i Salove.

Tokom rada nastaje buka. Buka
moze da osteti sluh.

Nosite sredstva za zastitu
sluha.

5.5 Transport uredaja

Radite iskljucivo sa rukavicama da biste
izbegli povrede na ostrim i vrelim delovima
uredaja.

Ne transportujte uredaj dok motor sa
unutrasnjim sagorevanjem radi. Pre
transporta iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, sacekajte da se noz
zaustavi i izvucite utika¢ za svecice.

Uredaj transportujte tek kada se motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ohladi i nakon
Sto ispraznite rezervoar za gorivo.

Koristite odgovaraju¢e pomoc¢ne uredaje
za utovar (rampe za utovar, sisteme za
podizanje tereta).

Uredaj i delove koji se transportuju s njim
(npr. korpa za travu) na teretnoj platformi
osigurajte pravilno dimenzionisanim
sredstvima za pri¢vricivanje (kaisevima,
sajlama itd.).

Prilikom podizanja i noSenja uredaja

izbegavajte kontakt sa nozem za koSenje.
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Pridrzavajte se uputstava iz poglavlja
»Transport®. U njemu je opisan nacin na
koji mozete da podignete, odnosno vucete
uredaj. (= 15.)

Prilikom transporta uredaja vodite racuna
o lokalnim zakonskim propisima, a
posebno onima koji se odnose na
bezbednost tovara i transport predmeta na
utovarnoj povrsini.

Ne ostavljajte akumulator u automobilu i
nikada ne izlazite nekoriS¢eni akumulator
direktnoj suncevoj svetlosti.

Pazljivo rukujte litijum-jonskim
akumulatorom prilikom transporta, a
narocito povedite racuna o bezbednosti od
kratkog spoja. Akumulator transportujte u
neoste¢enom originalnom pakovanju ili u
prikladnom nemetalnom transportnom
kontejneru.

5.6 Pre koris¢enja

Neophodno je obezbediti da uredaj koriste
isklju¢ivo osobe koje su upoznate sa
sadrzajem uputstva za upotrebu.

Pre pustanja uredaja u rad proverite
nepropusnost sistema za dovod goriva, a
posebno njegovih vidljivih delova, poput
rezervoara, poklopca rezervoara i spojeva
creva. U slu¢aju da dolazi do propustanja
ili da postoji oste¢enje, nemojte da
pokrecete motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, jer preti opasnost od
pozara!

Pre pustanja u rad, obezbedite da
ovlas¢eni distributer obavi servisiranje.

Molimo vas da vodite racuna o lokalnim
propisima o dozvoljenim terminima za
koris¢enje bastenskih uredaja sa motorom
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Detaljno proverite teren na kojem ¢Cete
koristiti uredaj i uklonite kamenje, grane,
Zice, kosti i ostala strana tela koja bi uredaj
tokom rada mogao katapultirati u vazduh.
Prepreke (npr. panjevi, korenje) mogu se
lako prevideti u visokoj travi.

Stoga pre koris¢enja uredaja oznacite sve
strane objekte (prepreke) u travi koje nije
moguce ukloniti.

Pre upotrebe uredaja neophodno je
zameniti neispravne, istroSene i oSte¢ene
delove. Neophodno je da zamenite necitka
ili odte¢ena upozorenja na uredaju. Od
svog ovlas¢enog STIHL distributera
mozete da nabavite rezervne nalepnice i
sve druge rezervne delove.

Pre upotrebe uredaja proverite da li je
utika¢ za svecice dobro i bezbedno
priklju¢en na svecicu.

Uredaj sme da se koristi samo u
bezbednom stanju. Pre svakog pustanja u
rad proverite:

— dali je uredaj propisno montiran.

— dalisureznialati ¢itava rezna jedinica
(noz za koSenje, elementi za fiksiranje,
kuciste mehanizma za koSenje) u
besprekornom stanju. Posebno treba
proveriti da li je noz dobro fiksiran, da li
postoje ostecenja (urezi ili pukotine)
kao i istrodenost. (= 14.3), (= 14.12)

— dali je dodatak za usitnjavanje u
besprekornom stanju.

— da li je poklopac rezervoara pravilno
pricvrséen.
— da li su rezervoar i delovi kroz koje

prolazi gorivo kao i poklopac rezervoara
u besprekornom stanju.
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— dalisubezbednosni uredaji (npr. rucica
za zaustavljanje motora, poklopac za
praznjenje, kuciste, upravlja¢, zastitna
reSetka) u besprekornom stanjuidali
pravilno funkcionisu.

— da li spojnica noza i ko¢nice pravilno
funkcionise. (= 13.1)

— dalli je korpa za travu neostecena i
kompletno montirana; oste¢ena korpa
za travu ne sme da se koristi.

— da akumulator (RM 650 VE) nije
ostecen i deformisan.

— dali je navojni €¢ep za ulje pravilno
pricvrséen.

Po potrebi, obavite sve potrebne radove,

odnosno obratite se ovlas¢enom

distributeru. STIHL preporucuje

ovlas¢enog STIHL distributera.

5.7 Tokom rada
® Nikada ne koristite uredaj dok
I rﬂ] se u zoni opasnosti nalaze
€| zivotinje ili druge osobe, a
posebno deca.

Zabranjeno je skidanje i premo$¢avanje
sistema prekidac¢a i bezbednosnih
elemenata koji se nalaze na uredaju.
Posebno je zabranjeno da se rucica za
zaustavljanje motora odn. rucica za
zaustavljanje noza fiksiraju za polugu na
upravljacu (npr. vezivanjem).

Opasnost od povreda!
Nikada ne postavljajte ruke ili
noge na rotirajuce delove, iznad
iliispod njih. Nikada ne dodirujte

rotirajuci noz. Uvek se drzite dalje od
otvora za izbacivanje trave.
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Uvek se drzite bezbednosnog rastojanja
odredenog upravlja¢em. Upravlja¢ uvek
mora biti propisno montiran i ne sme se
koristiti u izmenjenom obliku. Nikada ne
koristite uredaj sa sklopljenim
upravljacem.

Nikad ne pri¢vrscujte predmete za
upravlja¢ (npr. radnu odecu).

Radite isklju¢ivo po dnevnom svetlu ili uz
dobro vestacko osvetljenje.

Ne koristite uredaj tokom padavina i
nevremena, a posebno izbegavajte da ga
koristite kada postoji opasnost od udara
groma.

Ukoliko je podloga vlazna, usled smanjene
stabilnosti povecava se opasnost od
nesrece.

Neophodno je da budete posebno paZljivi
pri radu kako biste izbegli proklizavanje.
Ukoliko je moguce, izbegavajte koris¢enje
uredaja kada je podloga vlazna.

Izduvni gasovi:

Opasnost po zivot usled
trovanja!

U sluc¢aju pojave mucnine,
glavobolje, smetnji u vidu (poput
smanjenja vidnog polja), smetnji u
sluhu, nesvestice i smanjenja
koncentracije, odmah prekinite sa
radom. Uzrok ovakvih simptoma
izmedu ostalog moze biti prevelika
koncentracija izduvnih gasova.

Uredaj stvara otrovne izduvne
gasove odmah nakon
pokretanja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem. Ovi
gasovi sadrze otrovni ugljen-monoksid,
gas bez boje i mirisa, kao i druge Stetne
materije. Nikada ne pokrecite motor sa

unutradnjim sagorevanjem u zatvorenim
prostorijama i prostorijama koje se tesko
provetravaju.

Pokretanje:

Oprezno pokrenite uredaj prateci uputstva
iz poglavlja ,Pustanje uredaja u rad”

(= 13.). Pokretanje u skladu sa ovim
uputstvima smanjuje opasnost od
povreda.

Opasnost od povrede!

Kada se uze startera brzo vraca u pocetni
polozaj, ono povlaci dlan i ruku ka motoru
sa unutrasnjim sagorevanjem brze nego
Sto je moguce pustiti uze startera. Ovaj
povratni udar moze da prouzrokuje prelom
kosti, prignjecenje i uganuce.

Pazite da vase noge prilikom pokretanja
uredaja budu dovoljno udaljene od reznog
alata.

Uredaj se prilikom pokretanja ne sme
naginjati.

Prilikom pokretanja ne smete da aktivirate
rucicu voznog pogona.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pri pokretanju noz za kosenje
ne sme da bude uklju¢en.

Nemojte da pokrecete motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ako kanal za
izbacivanje nije pokriven poklopcem za
izbacivanje, odnosno korpom za travu.

Rad na kosinama:

Rad na kosinama uvek obavljajte u
popre¢nom smeru, nikada uzduz.
Ukoliko korisnik prilikom kosenja
uzduznim smerom izgubi kontrolu, moze
se dogoditi da ga uredaj koji kosi pregazi.

Budite posebno oprezni kada menjate
smer kretanja na kosini.
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Uvek pazite na svoju stabilnost na
kosinama i izbegavajte da koristite uredaj
na suvise velikim kosinama.

Iz bezbednosnih razloga uredaj ne sme da
se koristi na uzbrdici ¢iji je nagib ve¢i od
25° (46,6 %). Opasnost od povreda!
Kosina od 25° odgovara vertikalnom
usponu od 46,6 cm pri horizontalnoj duzini
od 100 cm.

60
o

46,6

100

Kako biste obezbedili dovoljno
podmazivanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, prilikom upotrebe uredaja
na kosinama morate da postujete i navode
iz uputstva za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem koje je
isporuc¢eno zajedno sa uredajem.

Primena:

g Opasnost od povreda!

Nikada ne postavljajte ruke ili noge
na rotirajuce delove, iznad ili ispod
njih.

4 Nemojte da pokusavate da
® proverite stanje noza dok
$ kosilica radi. Nikada ne otvarajte
poklopac za izbacivanje i ne skidajte korpu
za travu dok se noz za kosenje okrece.

Rotirajuci noz vas moze povrediti.

Uredaj vozite iskljucivo brzinom koraka —
nikada ne tr¢ite dok koristite uredaj. Brzim
kretanjem uredaja povecava se opasnost
od nesrece zbog moguceg saplitanja,
proklizavanja itd.
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Uredajem upravljajte isklju¢ivo pomocu
upravljac¢a — nikada nemojte koristiti rucicu
odn. polugu za pomeranje kosilice.

(= 12.1)

Budite posebno oprezni kada okrecete
uredaj ili ga privlacite prema sebi.
Opasnost od spoticanja!

Koristite uredaj vrlo oprezno, kada radite u
blizini strmina, ivica terena, jaruga i
nasipa. Posebnu paznju obratite na
dovoljno rastojanje u odnosu na takva
opasna mesta.

Predmete skrivene u busenima trave
(prskalice za travnjake, stubovi, ventili za
vodu, temelji, elektri¢ni vodovi itd.) morate
da zaobidete. Ne prelazite nikada
namerno preko takvih stranih objekata.

£~ Vodite racuna o inercionom
“ o 7 hodu noZeva zbog kojeg je za
\a_7 njihovo zaustavljanje potrebno

STOP nekoliko sekundi.

Isklju¢ite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, sacekajte da se radni alat
potpuno zaustavi, izvucite utika¢ za
svecice i dodatno izvadite akumulator (ako
se radi o RM 650 VE),

— kada treba da napustite uredaj,
odnosno ostavite ga bez nadzora,

— pre dolivanja goriva. Gorivo dolivajte
samo kada je motor sa unutradnjim
sagorevanjem hladan.

Opasnost od pozara!

— pre otpustanja blokada ili uklanjanja
zacepljenja u kanalu za izbacivanje
trave.

— pre podizanja ili noSenja uredaja,
— pre transporta uredaja,

— pre nego Sto zapoc¢nete sa radovima na
nozu za kosenje,

— pre nego $to zapocnete proveru ili
¢is¢enje uredaja i pre drugih radova na
njemu (npr. sklapanja upravljaca,
montaze i demontaze klina za
usitnjavanje),

— ako ste naleteli na neko strano telo ili je
kosilica pocela da neuobicajeno jako
vibrira. U ovim slu¢ajevima proverite da
li je doSlo do oStecenja uredaja, a
posebno rezne jedinice (noz, okrugli
noz i elementi za fiksiranje noza) i
obavite neophodne popravke pre nego
Sto ponovo pokrenete uredaj i nastavite
da ga koristite.

g Opasnost od povrede!

Jake vibracije po pravilu ukazuju na
neku smetnju.

Kosilica ni u kom slu¢aju ne sme da
se koristiti u slu¢aju ostecene ili
iskrivijene radilice, kao ni u slucaju
ostecenog ili iskrivljienog noza za
kosenje.

Ukoliko vam nedostaje potrebno
znanje, poverite neophodne
popravke ovlas¢enom distributeru.
Kompanija STIHL vam preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

Isklju¢ite motor sa unutradnjim
sagorevanjem odn. otkvacite noz za
kosenje,

— dok gurate uredaj prema travnatoj
povrsini koju Zelite da obradite i sa nje,

— pre nego $to po¢nete da gurate uredaj
po povrsini na kojoj nema trave,

— pre nego Sto otvorite poklopac za
izbacivanje ili skinete korpu za travu.

— kada treba da nagnete uredaj radi
transporta,

— pre podesavanja visine kosenja.
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5.8 Odrzavanje i popravke

Pre pocetka radova na ¢&is¢enju,
podes$avanju, popravci i odrzavanju:

e Postavite uredaj na ¢vrsto, ravno tlo,

e Iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i pustite ga da se ohladi,

P -
PazZnja — opasnost od nlqi?}
povreda!

Drzite utikac za svecice dalje od

svecice, slu¢ajna varnica paljenja moze da
dovede do pozara ili strujnih udara.
Slucajan kontakt izmedu svedice i utikaca
za svecice moze da dovede do nezeljenog
startovanja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem.

RM 650 VE: Dodatno izvadite akumulator.

e |zvucite utikac za svecice.

Sacekajte da se uredaj ohladi pre nego sto
zapocnete radove na odrzavanju motora
sa unutrasnjim sagorevanjem, izduvne
grane i prigusivaca zvuka. Moguce su
temperature od 80° CiviSe. Opasnost od
opekotina!

Opasnost od povreda usled
delovanja noza za koSenje!
Kada povucete uze startera, radni
alat pocinje da se okrece. Prilikom
povla¢enja uzeta startera uvek
pazite da budete dovoljno udaljeni
od noza za koSenje, sto se
posebno odnosi na vase noge i
ruke.

Neposredan kontakt sa motornim uljem
moze biti opasan. Osim toga, motorno ulje
se ne sme prosipati.

Kompanija STIHL preporucuje da
dolivanje, odnosno zamenu motornog ulja
poverite ovlas¢enom STIHL distributeru.
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Ciscenje:
Neophodno je da ¢itav uredaj pazljivo
ocistite nakon koris¢enja. (= 14.2)

Pre postavljanja uredaja u polozaj za
¢iSc¢enje ispraznite rezervoar (npr. ostavite
motor da radi dok se sam ne iskljuci).

Naslage trave ocistite drvenim Stapom.

Doniji deo kosilice ocistite ¢etkom i vodom.

Niposto nemoijte da koristite pera¢ pod
visokim pritiskom i uredaj nemoijte da
Cistite teku¢om vodom (npr. crevom za
zalivanje).

Ne koristite agresivna sredstva za
¢iS¢enje. Ona mogu da ostete plastiku ili
metal, $to moze da ugrozi bezbedan rad
vaseg STIHL uredaja.

Da biste izbegli opasnost od pozara,
pazite da zone oko otvora za ventilaciju,
rashladnih rebara i izduvne cevi ne dodu u
kontakt sa travom, slamom, mahovinom,
lisS¢em ili mazivom koje curi.

Radovi na odrzavanju:

Korisnik sme da obavlja isklju¢ivo radove
na odrzavanju koji su opisani u ovom
uputstvu za upotrebu. Sve druge radove
na odrzavanju treba da poveri ovlas¢enom
distributeru.

Ukoliko Vam nedostaje neophodno znanje
ili su vam potrebna pomoc¢na sredstva,
uvek se obratite distributeru.

Kompanija STIHL preporucuje da radove
na odrzavanju i popravke obavljate kod
ovlas¢enog STIHL distributera.
Ovlascéenim STIHL distributerima redovno
se nude obuke i dostavljaju tehnicke
informacije.

Koristite iskljucivo alat, pribor i priklju¢ne

uredaje koje je kompanija STIHL odobrila
za koris¢enje sa ovim uredajem ili tehnicki
identi¢ne delove. U suprotnom moze dodi
do rizika od nesreca koje izazivaju telesne

povrede ili ostecenje uredaja. Ukoliko
imate pitanja, obratite se ovlas¢enom
distributeru.

STIHL originalni alat, dodatna oprema i
rezervni delovi imaju svojstva koja su
optimalno prilagodena uredaju i zahtevima
korisnika. STIHL originalni rezervni delovi
prepoznatljivi su po STIHL broju rezervnog
dela, po natpisu STIHL i eventualno po
STIHL oznaci rezervnog dela. Na malim
delovima znak moze da stoji i sam.

Iz bezbednosnih razloga redovno
proveravajte da li su ostecenii da li
zaptivaju delovi kroz koje prolazi gorivo
(vodovi za gorivo, slavina za gorivo,
rezervoar za gorivo, poklopac rezervoara,
priklju€ci i dr.) i po potrebi zaduzite
servisera da ih zameni (STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera).

Nalepnice sa upozorenjima i uputstvima
uvek treba da budu ciste i Citljive.
Ostecene ili izgubljene nalepnice
zamenite novim koje mozete dobiti od
ovlaséenog STIHL prodavca. Ukoliko se
neki sklop zameni novim, vodite racuna da
za novi sklop dobijete istu nalepnicu.

Radove na reznoj jedinici obavljajte
iskljucivo uz koris¢enje debelih radnih
rukavica, i to uz najveci mogudi oprez.

Sve matice, klinovi i zavrtnji, a posebno
zavrtanj za noz, moraju da budu dobro
pritegnuti da bi uredaj bio u stanju
bezbednom za rad.

Zamenite ostec¢ene izduvne lonce i
zastitne limove.

Redovno proveravajte Citav uredaj i korpu
za travu na habanje i ostecenja, a posebno
pre skladistenja (npr. pre zimske pauze).
Odmah zamenite istroSene ili oStecene

51

AZ ET UK BG RU EL RO LT Lv

KK



delove iz bezbednosnih razloga, kako bi
uredaj uvek bio u stanju bezbednom za
rad.

Nemojte da menjate osnovno
podeSavanje motora sa unutradnjim
sagorevanjem i nemojte da preterujete sa
brojem obrtaja.

Ukoliko zbog radova na odrzavanju dode
do demontiranja pojedinih delova ili
zastitnih sistema, njih treba odmah i
propisno ponovo montirati.

5.9 Skladistenje u slu¢aju duzeg
nekoriSéenja
Sacekajte da se motor sa unutrasnjim

sagorevanjem ohladi pre skladitenja
uredaja u zatvorenom prostoru.

Osigurajte da uredaj bude zasti¢en od
neovlaséenog koris¢enja (npr. od dece).

Uredaj sa ispraznjenim rezervoarom i
rezerve goriva Cuvajte u prostoriji sa
dobrom ventilacijom koja moze da se
zakljuca.

Nikada ne skladistite uredaj u kome ima
goriva u zatvorenim prostorijama.
Benzinska isparenja mogu da dodu u dodir
sa otvorenim plamenom ili varnicama i da
se zapale.

Ako treba da ispraznite rezervoar, npr.
zbog skladistenja tokom zimske pauze,
praznjenje rezervoara za gorivo obavljajte
isklju¢ivo na otvorenom prostoru (npr. tako
Sto Cete ostaviti motor da radi dok se sam
ne iskljuci).

Temeljno ocistite uredaj pre nego $to ga
uskladistite (npr.zbog zimske pauze).
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Postavite uredaj na odgovaraju¢u podlogu
i skladistite ga samo u uspravnom
polozaju, tako da je oslonjen na toc¢kove —
osigurajte ga kako se ne bi otkotrljao.

Uredaj skladistite isklju¢ivo sa izvu¢enim
utikatem za svecice.

RM 650 VE: Izvadite akumulator pre

skladistenja i ¢uvajte ga odvojeno od
uredaja, zasti¢enog od neovlas¢enog
koris¢enja (npr. od strane dece)

Uredaj skladistite u bezbednom stanju.

Sacekajte da se uredaj potpuno ohladi pre
nego Sto ga prekrijete.

Opasnost od povreda usled delovanja
noza za kosenje!

Nikad nemojte da ostavljate isluzenu
kosilicu bez nadzora. Osigurajte da uredaj
i noz budu izvan dometa dece.

6. Opis simbola

Paznja!
Pre pustanja u rad procitajte
uputstvo za upotrebu.

>

—
—
— |

5.10 Odlaganje

Otpadni proizvodi poput starog ulja ili
goriva, starih maziva, filtera, akumulatora i
sli¢nih potrosnih delova mogu da ugroze
zdravlje ljudi i Zivotinja, kao i Zivotnu
sredinu i stoga morate da ih propisno
odlozite.

Obratite se centru za recikliranje ili
ovlas¢enom distributeru za dodatne
informacije o ispravnom odlaganju
otpadnih proizvoda. STIHL preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

Osigurajte da neupotrebljiv uredaj bude
odloZen na pravilan nacin. Onesposobite
uredaj pre odlaganja. Da biste sprecili
nesrece, posebno uklonite kabl za
pokretanje, ispraznite rezervoar i ispustite
motorno ulje.

Akumulator mora da se odlozi odvojeno od
masine. Neophodno je da se osigura
bezbedno i ekoloski prihvatljivo odlaganje
akumulatora.

Opasnost od povreda!
Vodite rac¢una da se druge
osobe ne nalaze u zoni
opasnosti.

B

[
)
===

Opasnost od povreda!
Izvucite utika¢ svecice pre
radova na reznom alatu kao
i pre odrzavanja i ¢is€enja.

>

L3

Opasnost od povrede!
Drzite ruke i noge dalje od
nozeval

w@,

Rezni alat ima inercioni hod

~N
{ ) od nekoliko sekundi nakon
o isklju¢ivanja (ko¢nica
STOP motora sa unutrasnjim

sagorevanjem/koc¢nica
noza).
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

JANPS RN

Paznja — opasnost od povreda!

Nikada nemojte posezati u radno podrucje
noza dok motor sa unutrasnjim
sagorevanjem radi.

Pokretanje motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, kacenje noza za kosenje

Odvajanje noza za kosenje

Uklju¢ivanje voznog pogona

0478 111 9834 A - SR
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0

Podesavanja gasa

Polozaj za

prigusivanje (samo m
RM 655 YS) —

Gurnite rucicu za gas

napred, do kraja

Polozaj za

startovanje — n
Maksimalan broj

obrtaja

Polozaj za

zaustavljanje — m
Iskljucite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem,

rucicu za gas povucite
unazad, do kraja

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

Pokretanje motora sa
unutrasnjim sagorevanjem

Isklju¢ivanje motora sa
unutrasnjim sagorevanjem

Uklju¢ivanje voznog pogona

Umetanje akumulatora, pokretanje motora
sa unutrasnjim sagorevanjem

SR 'skljucivanje motora sa

§ unutrasnjim sagorevanjem
é

Uklju¢ivanje voznog pogona

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

Podesavanje brzine voznje

Brzo — Polugu za
podesavanje brzine ﬂ
voznje gurnite

napred

4

Sporo — Polugu za
podeSavanje brzine
voZnje povucite
unazad

RO

7. Sadrzaj paketa

Poz. Oznaka Kom.
Osnovni uredaj

Donji deo korpe za travu
Gornji deo korpe za travu
Klin

Caura

Zavrtanj

Podloska

Matica

IOQTMMmMmOoOONW>»
AN = N =
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Poz. Oznaka Kom.

| Dodatak za usitnjavanje —
montiran u kanalu za
izbacivanje trave
(RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS) 1
J Akumulator (RM 650 VE) 1
K Uredaj za punjenje 1
(RM 650 VE)
- Uputstvo za upotrebu 1

- Uputstvo za upotrebu
Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem 1

8. Pripremanje uredaja za

rad

8.1 OpsSte napomene

Opasnost od povreda

Vodite racuna o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost (= 5.).

e Za sve opisane radove postavite uredaj

na horizontalnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

8.2 Montaza upravljaca 2

o [ Cauru (E) gurnite u otvor na 3

upravljacu (1).

° Obe podloske (G) postavite na
¢auru upravljaca tako da izbocina na
njima bude okrenuta prema unutra.

° Uhvatite ¢auru (E) i podlogke (G) i
zajedno s upravljacem (1) gurnite
odozdo u konzolu upravljaca (2).
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o [ Otklopite upravlja¢ (1) nagore, tako
da otvori u konzoli upravljaca i ¢auri (E)
budu poravnati.

e B Postavite maticu (H) u udubljenje na
konzoli upravljaca i drzite tako.

o [@ Provucite zavrtanj (F) sa spoljne
strane ka unutrasnjoj kroz otvore na
konzoli upravljaca (2) i Cauri. Pritegnite
zavrtanj (F).

Momenat zatezanja: 18 - 22 Nm

e Sklopiti upravlja¢ u transportni polozaj.
(= 9.3)

Fiksiranje uzadi za startovanje:

Pazite da ne oStetite uredaj!
@ Nikada nemojte da guzvate uzad za

startovanje i nemojte da ostetite

umetak uzeta za startovanje.

e Svu uzad za startovanje (3) umetnite u
vodicu na konzoli upravlja¢a (4). Uzad
za startovanje blago savijte — nemojte
potpuno savijati — i kao na slici ubacite
u vodicu (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Postavite BBC uze (& = 7 mm) kao
prvo u vodicu (4).

e Svu uzad za startovanje (3) polozite u
odgovarajucu vodicu (5).

e Vratite upravljac u radni polozaj.
(= 9.3)

e RM655YS:
Podesite uze voznog pogona.
(= 14.11)

8.3 Postavljanje i skidanje uzeta 2
startera 4

e | RM 650 VE: Motor sa unutrasnjim
1 | sagorevanjem nema uze startera.

Postavljanje:

e |zvucite utikac za svecice iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite rucicu za zaustavljanje
motora (1) prema upravljacu i zadrzite
je.

e Polako izvucite uze startera (2) i
zakacite ga za vodicu uzeta (3).

e Polako otpustite uze startera (2) i rucicu
za zaustavljanje motora (1).

e Postavite utikac¢ za svecice.

Skidanje:

e |zvucite utikac za svecice iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite rucicu za zaustavljanje
motora (1) prema upravljacu i zadrzite
je.

e Polako izvucite uze startera (2) i
otkacite ga sa vodice uzeta (3).

e Polako vratite nazad uze startera (2) i
otpustite rucicu za zaustavljanje
motora (1).

e Postavite utikac¢ za svedice.

8.4 Montaza korpe za travu =2

e Postavite gornji deo korpe za 5

travu (C) na donji deo korpe za
travu (B).

e Gurnite klinove (D) iznutra kroz
predvidene otvore.

e Laganim pritiskom uglavite gornji deo
korpe za travu u donji deo korpe za
travu.

e Postavite korpu za travu. (= 9.7)
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8.5 Vadenje i montiranje dodatka 2
za usitnjavanje 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Kosilica je serijski opremljena dodatkom
za usitnjavanje. Ovaj dodatak za
usitnjavanje je pri isporuci montiran u
kanal za izbacivanje trave.

Pazite da ne ostetite ureda;j!
@ Demontirani dodatak za
usitnjavanje ¢uvajte uvek na
sigurnom mestu i nikada ga
nemojte koristiti u druge svrhe
(npr. kao podmetac).
Dodatak za usitnjavanje koristite
iskljucivo sa serijskim nozem.

Uklanjanje dodatka za usitnjavanje:

e Otvorite preklopku za izbacivanje i
pridrzite je.

e Povucite jezi¢ak za blokiranje (1)
nagore i izvucite dodatak za
usitnjavanje (I) koso prema gore iz
kanala za izbacivanje trave.

e Zatvorite preklopku za izbacivanje,
odnosno po potrebi zakacite korpu za
travu.

Postavljanje dodatka za usitnjavanje:

e Otvorite preklopku za izbacivanje i
drzite je tako, a ako je potrebno, skinite
korpu za travu. (= 9.7)

e Ubacite dodatak za usitnjavanje (I)
odozgo ukoso u kanal za izbacivanje
trave, kao na slici, okrenite u vodoravan
polozaj i pritiskom odozgo na obe
zakacke (2) pustite ga da ¢ujno nalegne
u kuciste.

e Zatvorite preklopku za izbacivanje.

0478 111 9834 A - SR

8.6 Gorivo i motorno ulje 2

e Za sve opisane radove postavite uredaj

na horizontalnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

Pre prvog pokretanja motora
napunite motorno ulje. Za dolivanje

@ Pazite da ne oStetite uredaj!

motornog ulja i goriva koristite
odgovaraju¢e pomagalo (npr.
levak).

Motorno ulje:

Vrsta motornog ulja koju treba ﬁ
koristiti i nivo ulja navedeni su u

uputstvu za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Redovno proveravajte nivo napunjenosti u
motoru (pogledajte uputstvo za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem).
Izbegavajte prenizak i previsok nivo ulja u
motoru.

Pravilno pritegnite zatvarac rezervoara za
ulje pre koris¢enja motora sa unutrasnjim
marke.

sagorevanjem.
Koristite bezolovni benzin.
Podaci o kvalitetu goriva (broj oktana)

navedeni su u uputstvu za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem.

Gorivo:
Preporuka:
Koristite sveze gorivo poznate

9. Elementi za rukovanje

9.1 OpsSte napomene

Opasnost od povreda

Vodite rac¢una o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost” (= 5.).

9.2 Delovi za podeSavanje na 2
upravljacu 8

1 Rudica za zaustavljanje motora
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Rucica za zaustavljanje noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Rucica voznog pogona

3 Poluga za podeSavanje gasa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Poluga za brzinu voznje
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Poluga spojnice noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Dugme za startovanje
(RM 650 VE)

9.3 PodesSavanje upravljaca =2

Opasnost od prignjecenja!
Prilikom povla¢enja poluge za
blokiranje, drzite gornji deo
upravljac¢a jednom rukom u
najvisem polozaju.

Nikad ne stavljajte prste izmedu
upravljaca i konzole (iznad i ispod
poluge za blokiranje).

Transportni polozaj (za ¢is¢enje uredaja
i uStedu prostora prilikom transporta i
skladistenja):
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e Otkacite uze startera sa drzaca uzeta.
(= 8.3)

e Drzite gornji deo upravljaca (2) jednom
rukom u najvisem polozaju i lagano
podignite (rasteretite).

e Gurnite polugu za blokiranje (1) nanize
i zadrzite je u tom polozaju.

e Sklopite upravlja¢ (2) prema napred.
Radni polozaj:

e Rasklopite upravljac (2) unazad i pazite
da u potpunosti ude u odgovarajudi
polozaj.

e Zakacite uze startera na drzac uzeta.
(= 8.3)

PodesSavanje visine:
Upravlja¢ moze da se fiksira na 3 visine:

e Drzite gornji deo upravljaca (2) jednom
rukom u najvisem polozaju i lagano
podignite (rasteretite).

e Gurnite polugu za blokiranje (1) nanize
i zadrzite je u tom polozaju.

e Postavite upravljac (2) u zeljeni polozaj.

e Otpustite polugu za blokiranje (1) i
pazite da upravlja¢ ponovo u potpunosti
ude u odgovarajuci poloza;.

9.4 Centralno podesavanje visine =2
kosenja 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Mozete da podesite 7 visina koSenja.
Stepen 1: 25 mm
Stepen 7: 85 mm
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RM 655 RS:

Mozete da podesite 6 visina kosenja.
Stepen 1: 20 mm

Stepen 6: 80 mm

e Polugu za blokiranje (1) povucite
nagore i drzite je tako da biste aktivirali
ustavljacki mehanizam. Podesite
Zeljenu visinu koSenja podizanjem i
spustanjem uredaja.

e Visinu koSenja mozete da ocCitate na
pokazivacu visine kosenja (2).

e Ponovo pustite polugu za blokiranje (1)
i pustite da podesavanije visine
nalegne.

9.5 Akumulator i uredaj za 2
punjenje (RM 650 VE) 11

Kosilica RM 650 VE je opremljena
sistemom za zaustavljanje motora. Kao
akumulator za startovanje sluzi litijum-
jonski akumulator. Upotreba akumulatora i
uredaja za punjenje opisana je u
isporu¢enom uputstvu za upotrebu motora
sa unutrasnjim sagorevanjem.

® | Akumulator sme da se puni samo
1 | pomocu isporu¢enog uredaja za
punjenje, prilikom rada kosilice
akumulator se ne puni. Radi
kontrole napunjenosti pritisnite
taster (2) na akumulatoru.

Prvo pustanje u rad:

e Skinite zastitnu nalepnicu (1) sa
akumulatora.

e Prikljucite uredaj za punjenje (K) na
elektri¢nu mrezu i punite akumulator (J)
oko 10 sekundi. Na taj nacin se
isklju€uje mod spavanja (stanje pri
isporuci) i aktivira akumulator.

Posle toga potpuno napunite
akumulator.

Vadenje i stavljanje akumulatora:

e |zvadite akumulator (J) iz motora sa
unutrasnjim sagorevanjem povlaceci
ga udesno i ponovo ga umetnite u
obrnutom smeru.

9.6 Pokaziva¢ napunjenosti =2

Na gornjem delu korpe za travu 12
nalazi se pokazivac
napunjenosti (1).

Vazdusno strujanje usled rotiranja noza za
kosenje osigurava provetravanje korpe za
travu i podize pokaziva¢ napunjenosti

na (2):

Korpa za travu se puni ise€enim
materijalom.

Kada se korpa za travu puni travom, ovo
vazdus$no strujanje se smanjuje i
pokaziva¢ napunjenosti se spusta (3):

e |Ispraznite napunjenu korpu za travu
(= 13.10).

9.7 Postavljanje i skidanje korpe =2
za travu 13

e Pre postavljanja korpe za travu
skinite dodatak za usitnjavanje. (= 8.5)

Postavljanje:

e Otvorite poklopac za izbacivanje (1) i
pridrzite ga.

e Postavite korpu za travu (2) na prihvate
korpe za travu (3).
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e Preklopku za izbacivanje (1) zatvorite
opet.

Skidanje:

e Otvorite poklopac za izbacivanje (1) i
pridrzite ga.

e Podignite korpu za travu (2) nagore,
skinite je sa prihvata (3) i uklonite je.

e Preklopku za izbacivanje (1) opet
zatvorite rukom.

10. Bezbednosni uredaji

Radi bezbednog rukovanja i zastite od
nenamenske upotrebe, uredaj je
opremljen sa vise bezbednosnih uredaja.

Opasnost od povrede!

Ukoliko se utvrdi neispravnost
nekog od bezbednosnih uredaja,
uredaj vise ne sme da se koristi.
Obratite se ovlas¢enom
distributeru. Kompanija STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.

10.1 Bezbednosni uredaji

Kosilica je opremljena bezbednosnim
uredajima koji spre¢avaju slu¢ajan kontakt
sa nozem sa secenje i izbacenim
materijalom.

Oni obuhvataju kuciste, poklopac za
izbacivanje, korpu za travu i pravilno
montirani upravljac.

10.2 Rucica za zaustavljanje 2
motora 8

Modeli RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V opremljeni su
mehanizmom za zaustavljanje motora.
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U toku rada se pustanjem rucice za
zaustavljanje motora (1) iskljucuje motor
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem i noz
za koSenje zaustavi¢e se u roku od

3 sekunde.

Opasnost od povrede!

Ako je vreme zaustavljanja noza
duze, uredaj vise ne sme da se
koristi i mora da se odnese
distributeru.

Merenje vremena zaustavljanja

Posle pokretanja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, noz pocinje da se okrece i
moze da se Cuje zvuk kretanja vazduha.
Vreme zaustavljanja odgovara trajanju
zvuka kretanja vazduha posle isklju¢enja
motora sa unutrasnjim sagorevanjem i
moze da se meri Stopericom.

11. Spojnica noza i koc€nice

(BBC)

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS, 2
RM 655 VS,RM 655 YS opremljeni 8

su spojnicom noza i ko¢nice
(BBC).

Opasnost od povrede!

Pre svakog pustanja u rad proverite
funkcionalnost spojnice noza i
kocnice. (= 13.1)

Iz bezbednosnih razloga nikada
nemojte da premoscujete polugu,
na primer vezivanjem na upravljac.

Dvorucno rukovanje:
Dok motor sa unutrasnjim sagorevanjem
radi, noz za kosenje moze da se zakvaci
samo na slededi nacin:

e Aktivirajte rucicu za zaustavljanje
noza (1) jednom rukom i drzite je
pritisnutu i zatim drugom rukom
povucite polugu spojnice noza (5)
prema gore i pustite je da nalegne.
(= 13.6)

Integrisani nozevi-Kocnica za
skraéivanje vremena zaustavljanja
noza:

Posle pustanja rucice za zaustavljanje
noza (odn. posle pustanja upravlja¢a) noz
za koSenje se odvaja i u roku od
maksimalno 3 sekunde koci do mirovanja,
pri ¢emu motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nastavlja da radi. (= 13.7)

12. Uputstva za rad

Lep i gust travnjak dobijamo
— ako kosimo malom brzinom kretanja.

— Cestim koSenjem trave kako bi ona uvek
bila kratka.

— kada u toplim i suvim klimatskim
uslovima travu ne kosimo prenisko, jer
¢e ona u suprotnom izgoreti od sunca i
nece lepo izgledati.

— koris¢enjem ostrog noza za kosenje,
zbog ¢ega ga treba redovno ostriti
(obratite se distributeru).

— redovnom promenom smera kosenja.

12.1 Radna oblast korisnika 2

e Pri pokretanju i kada je motor sa |14
unutrasnjim sagorevanjem
pokrenut, iz bezbednosnih razloga,
korisnik uvek mora biti u radnoj oblasti
iza upravljaca. Uvek se drzite
bezbednosnog rastojanja odredenog
upravljacem.
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e Kosilicom sme da rukuje samo jedna
osoba. Druge osobe moraju da se drze
dalje od zone opasnosti. (= 5.)

12.2 Kosilice sa valjkom za 2
travnjak 15

Model RM 655 RS je opremljen
dvodelnim pogonskim valjkom na zadnjoj
osovini.

To omogucuje ta¢no koSenje po ivicama
travnjaka i oko biljaka. Trava se osim toga
~pegla“ u smeru kretanja kosacice, te
nastaje tipican prugast uzorak na
travnjaku.

12.3 Mogucnosti primene

Kosilica je opremljena viSenamenskim
nozem i moze da se koristi kao kosilica za
usitnjavanje ili kao kosilica sa
izbacivanjem trave sa zadnje strane
odn. sakupljac trave.

e Za upotrebu uredaja kao kosilice za
usitnjavanje mora da se postavi
dodatak za usitnjavanje. (= 8.5)

e Ako zelite da uredaj koristite kao
kosilicu sa izbacivanjem trave sa
zadnje strane ili kao sakupljac trave (sa
korpom za travu), izvadite dodatak za
usitnjavanje iz uredaja. (= 8.5)

12.4 Kako treba usitnjavati?

Usitnjavanje je moguc¢e samo sa
modelima RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS.

58

Za usitnjavanje je potrebno izabrati visinu
kosenja izmedu 4 i 7, jer pri tom
podeSavanju visine kosenja trava moze
najbolje da se isecka.

Ako je suvise mala visina koSenja, moze
dodi do zagusenja u kucistu kosilice i
potom blokiranja noza za kosenje.

Brzina rada i visina kosenja kod
usitnjavanja treba da se izaberu tako da
noz za kosenje moze optimalno da
usitnjava travu za koSenje, ¢ime se postize

optimalan izgled travnjaka nakon koSenja.

Ukoliko je trava visoka, treba je kositi u
vise prolaza i treba raditi sa ve¢im
visinama kosenja.

Ako je trava previsoka ili vlaznija, ne bi je
trebalo usitnjavati.

13. Pustanje uredaja u rad

Opasnost od povrede!

A Ako spojnica noza i ko¢nice ne
funkcionise kao sto je opisano
(npr. vreme kocenja noza traje
duze od 3 sekunde ili i dalje postoji
jasan zvuk kretanja vazduha kada
je noz za kosenje otkvacen), uredaj
ne sme da se pusti u rad.

U tom slucaju iskljucite motor sa
unutrasnjim sagorevanjem, izvucite
utika¢ za svecice i pustite
ovlas¢enog distributera da izvrsi
potrebne popravke. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.

13.1 Kontrola spojnice noza i ko¢nice

Pre pocetka rada funkcija spojnice noza i
ko¢nice mora da se proveri tri puta:

e Zakvacite noz za kosenje dok motor sa
unutrasnjim sagorevanjem radi.
(= 13.6)
Noz koji je u pokretu proizvodi jasno
¢ujan zvuk kretanja vazduha.

o Odvojite noz za koSenje (pustite
upravljac¢). (= 13.7)
Spojnica noza i ko¢nice odvaja noz za
kosenje od pogona motora sa
unutrasnjim sagorevanjem i koci ga.
Ovaj postupak je prac¢en nestankom
zvuka kretanja vazduha i traje
maksimalno 3 sekunde. Noz koji miruje
ne sme da proizvodi zvuk kretanja
vazduha. Vreme kocenja noza moze da
se izmeri Stopericom.

13.2 Pokretanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 16
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Pazite da ne ostetite uredaj!

@ Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nemojte da
pokrecete u visokoj travi. U slucaju
otezanog postupka pokretanja,
podesite vecu visinu koSenja.

Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nakon pokretanja
radi na optimalnom radnom broju
obrtaja zahvaljujuci fiksnom
podesavanju gasa.

o

e Proverite nivo ulja i goriva. (= 8.6)

o [ Rucicu za zaustavljanje motora (1)
pritisnite prema upravljacu i zadrzite je.

o ] Polako izvlacite uze startera (2) do
kompresionog otpora. Zatim ga snazno
i brzo povucite za jednu duzinu ruke.
Ponovo polako vratite uze startera (2)
tako da moze ponovo da se namota.

e Ponavljajte postupak dok se motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ne pokrene.
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13.3 Pokretanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 17
(RM 650 VE)

Pazite da ne oStetite ureda;j!

@ Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nemojte da
pokrecete u visokoj travi. U sluc¢aju
otezanog postupka pokretanja,
podesite vecu visinu kosenja.

Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nakon pokretanja
radi na optimalnom radnom broju
obrtaja zahvaljuju¢i fiksnom
podesavanju gasa.

7S

Proverite nivo ulja i goriva. (= 8.6)

e Kontrola akumulatora:
Proverite napunjenost akumulatora i po
potrebi ga napunite. (= 9.5)

o B Stavite akumulator (3).

e B Ructicu za zaustavljanje motora (1)

pritisnite prema upravljacu i zadrzite je.

° Pritisnite dugme za start (4) —
maksimalno 3 do 5 sekundi, posle toga
ga ponovo pustite. Ako se motor sa
unutrasnjim sagorevanjem ne pokrene
odmah, napravite pauzu od 10 sekundi
pre slede¢eg pokusaja startovanja.
Izbegavajte ponovno pokretanje dok
motor sa unutradnjim sagorevanjem
radi.
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13.4 Iskljucivanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 18
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

e Da biste iskljucili motor sa unutrasnjim

sagorevanjem, otpustite rucicu za
zaustavljanje motora (1).

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem i
noz za kosenje ¢e se zaustaviti nakon
kratkog vremena.

RM 650 VE: Ako uredaj nije pod
nadzorom, izvadite akumulator i Cuvajte
ga odvojeno od uredaja, kao i
zasticenog od neovlaséenog koris¢enja
(npr. od strane dece).

e B Uze startera (2) polako izvucite do

kompresionog otpora, a zatim ga
snazno povucite za jednu duzinu ruke.
Pustite da se uze polako vrati unazad
kako bi moglo da se ispravno namota
oko startera.

Ponavljajte startovanje, sve dok se
motor sa unutrasnjim sagorevanjem ne

pokrene.

RM 655 YS:
Polugu za podeSavanje
gasa (1) podesite u polozaj I.

13.6 Spajanje noza za koSenje =2

(RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

13.5 Pokretanje motora sa =2
unutrasnjim sagorevanjem 19
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Proverite nivo ulja i goriva. (= 8.6)

RM 650 VS, RM 655 RS, n

RM 655 VS:
B Polugu za podesavanje
gasa (1) podesite u polozaj I.

RM 655 YS:

& Ukoliko je motor sa
postavite (1) u polozaj prigusen.
veoma toplom vremenu, polugu n

unutradnjim sagorevanjem

hladan, polugu za podeSavanje gasa
Ukoliko je motor sa unutrasnjim
sagorevanjem topao ili po

za podeSavanje gasa (1) postavite u
polozaj I.

@ Pazite da ne oStetite ureda;!

Nemojte spajati noz za ko3enje u
previsokoj travi i spajajte ga
isklju¢ivo pri maksimalnom broju
obrtaja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem.

Uvek brzo spajajte, kako biste
izbegli nepotrebno troSenje
spojnice noza.

o [ Povucite rucicu za zaustavljanje

noza (1) prema upravljacuidrzite je. Na
taj nacin se deblokira poluga spojnice
noza (2).

B3 Za spajanje noza za ko$enje brzo
povucite polugu spojnice noza (2)
unazad do grani¢nika pravo u smeru
ruc¢ke. Ona naleze na grani¢nik u
spojenom polozaju i moze da se pusti.
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13.7 Odvajanje noza za kosenje 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Za odvajanje noza sa koSenje pustite
rucicu za zaustavljanje noza (1).
Poluga spojnice noza (2) se deblokira i
vrac¢a se nazad u pocetni polozaj. Noz
za koSenje se odvaja i koci, motor sa
unutrasnjim sagorevanjem nastavlja da
radi.

13.8 Isklju¢ivanje motora sa 2
unutrasnjim sagorevanjem 22
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Noz za kosenje otkvacite uvek pre
isklju¢ivanja motora sa unutrasnjim
sagorevanjem. (= 13.7)
unutrasnjim sagorevanjem, m
postavite polugu za

podesavanje gasa (1) u polozaj 0.

e Da biste iskljucili motor sa

13.9 Vozni pogon O]

Kosilica je opremljena pogonom 23
zadnjih tockova.

RM 650 T:
Fiksna pogonska brzina napred

3,5 km/h

RM 655 RS:
Fiksna pogonska brzina napred

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Kontinualno podeSavanje pogonske
brzine napred u toku voznje pomocu
poluge za brzinu voznje
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RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h - 5,5 km/h

Ukljucivanje voznog pogona:

e Pokrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem. (= 13.2), (= 13.5)

e Povucite rucicu voznog pogona (1)
prema upravljacu i zadrzite je.
Vozni pogon se ukljucuje i kosilica se
pokrece napred.

Pazite da ne ostetite uredaj!
Rucica voznog pogona uvek mora
biti potpuno aktivirana (gurnuta do
kraja) kako bi se izbegla ostecenja
na menjacu.

Podesavanje pogonske brzine:

RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V,

RM 655 VS: Pazite da ne ostetite
Vario-menjac!

Polugu za brzinu voznje (2) koristite
samo dok motor sa unutrasnjim

sagorevanjem radi.

e Otpustite ruc¢icu voznog pogona (1).
Vozni pogon se iskljucuje i kosilica se
zaustavlja. Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i dalje radi.

e Povecavanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
gurnite napred u toku voznje.

e Smanjivanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
povucite unazad u toku voznje.

Isklju¢ivanje voznog pogona:

13.10 Praznjenje korpe za travu 2

Opasnost od povrede!

Pre skidanja korpe za travu
iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem odn. otkvacite noz
za koSenje i sacekajte da se
potpuno zaustavi.

@ | Potpuno napunjena korpa za travu
1 | moze biti te$ka do 20 kg.

e Skinite korpu za travu. (= 9.7)

e Otvorite korpu za travu povla¢enjem
zatvaraca (1). Otklopite gornji deo
korpe za travu (2) i pridrzite ga.
Preklopite korpu za travu unazad i
izbacite iz nje iseCeni materijal.

Korpa za travu se moze ¢vrsto drzati za
rucice (3, 4) na gornjem i donjem delu
korpe za travu i moze se udobno
isprazniti.

e Zatvorite korpu za travu.

e Postavite korpu za travu. (= 9.7)

14. Odrzavanje

14.1 Opste napomene

Opasnost od povreda!

Vodite racuna o bezbednosnim
upozorenjima iz poglavlja ,Za vasu
bezbednost* (= 5.).

Godisnje odrzavanje kod ovlaséenog
distributera:

Kosilicu jednom godisnje treba da
pregleda ovlas¢eni distributer. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.
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14.2 Ciséenje uredaja o]

Interval odrzavanja: 25

Nakon svakog koriS¢enja

Pazljiv tretman stiti uredaj od osStecenja i
produzava vek upotrebe.

Opasnost od povrede!
Isklju¢ite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem, izvucite utikac¢ za
svecice, izvadite akumulator (kod
RM 650 VE) i ostavite uredaj da se
ohladi.
Pre postavljanja uredaja u polozaj
za CiSc¢enje ispraznite rezervoar
(ostavite motor da radi dok se sam
ne iskljuci).
Uredaj je bezbedan u polozaju za
¢iS¢enje samo ako je preklopka za
izbacivanje otvorena.
Polozaj za ciScenje:
e RM 650 T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Otkacite uze startera sa drzaca uzeta.
(= 8.3)

e Po potrebi skinite dodatak za
usitnjavanje (= 8.5) odn. otkacite korpu
za travu. (= 9.7)

e Pri okretanju nagore treba stajati sa
desne strane, pored uredaja.

e Spustite gornji deo upravlja¢a u najnizi
polozaj, (do kraja, poluga za blokiranje
ne moze da ude u leziste u ovom
polozaju). (= 9.3)

e Desnom rukom otvorite preklopku za
izbacivanje (2) i pridrzite je.
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e Levom rukom obuhvatite konzolu kao
na slici i zaustavite preklopku za
izbacivanje. Istovremeno pal€evima
aktivirajte polugu za blokiranje (3) i
zadrzite je.

o Desnom rukom uhvatite uredaj napred,
za ru¢ku za nosenje i lagano ga
prevrnite unazad, tako da upravljac lezi
na tlu kao na slici.

e Otpustite preklopku za izbacivanje (2) i
polugu za blokiranje upravljaca (3) i
proverite da li uredaj stabilno stoji.

Uputstvo za ¢iScenje:

e Prljavstinu odstranite sa malo vode,
Cetkom ili krpom. Nikada nemojte
usmeravati mlaz vode na upravlja¢,
delove motora sa unutrasnjim
sagorevanjem, zaptivke, lezajeve. Po
potrebi, koristite specijalno sredstvo za
Cis¢enje (npr. STIHL specijalno
sredstvo za Ciscenje).

o Naslage trave najpre ocistite drvenim
Stapom.

e Uvek ocistite noz za koSenje — ni u kom
slu¢aju ne udarajte po nozevima za
kosenje (npr. ¢ekicem) kako biste
odvojili necistoce.

e Ocistite rashladna rebra motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

e Korpu za travu i dodatak za usitnjavanje
ocistite odvojeno od uredaja, teku¢om
vodom i ¢etkom.

14.3 Provera pohabanosti noza 2

Interval odrzavanja: 26

Pre svake upotrebe

NozZevi se razli¢ito trose u
zavisnosti od mesta primene i broja
radnih sati. Ako se uredaj koristi na
pescanoj podlozi ili se ¢esto
upotrebljava u suvim uslovima, noz
je izlozen ve¢em opterecenju i trosi
se brze nego obi¢no. IstroSeni noz
moze se polomiti i izazvati teSke
povrede. Zato se uvek treba
pridrzavati uputstva za odrzavanje
nozeva.

g Opasnost od povrede!

e Okrenite kosilicu nagore u polozaj za
Ciscenje. (= 14.2)

o Ocistite noz (1).

e Debljinu noza |A] proverite na najmanje
5 mesta pomoc¢u pomi¢nog merila.
Posebno proverite da li minimalna
debljina noza postoji i u oblasti krilaca
noza.

e Proverite minimalnu Sirinu noza
pomocu pomi¢nog merila na
prikazanom mestu iza krilaca noza.

Debljina noza (A): > 2,0 mm
Minimalna $irina noza [B): > 55 mm
Zamenite noz

— ukoliko je ostecen (urezi, pukotine),

— ukoliko su dostignute preporu¢ene
vrednosti na jednom ili viSe mesta na
nozu, odn. ukoliko su prekoracene
dozvoljene granice.

Ukoliko je na kosilicu montiran dodatni noz
vaze druge granice istroSenosti
(Pogledajte uputstvo za upotrebu dodatne
opreme).

61

AZ ET UK BG RU EL RO LT Lv

KK



14.4 Demontaza i montaza noza 2

Demontaza noza: 27

e Okrenite kosilicu nagore u
polozaj za ¢isc¢enje. (= 14.2)

o Cvrsto uhvatite noz (1) i odvrnite
zavrtanj noza (2).

e Uklonite noz (1), zavrtanj za noz (2) i
sigurnosnu podlosku (3).

Ugradnja noza:

Opasnost od povrede!

Noz (1) sme da se montira samo na
nacin prikazan na slici. Spojnice (4)
moraju biti okrenute nanize, a
uzdignute ivice noza navise.

Tacno se pridrzavajte propisanog
momenta zatezanja zavrtnja za
noz, bududi da od njega zavisi
dobro pri¢vrséivanje reznog alata.
Dodatno obezbedite zavrtanj
noza (2) sredstvom za
obezbedivanje zavrtanja

Loctite 243.

Prilikom svake montaze noza
obavezno zamenite sigurnosnu
podlosku (3), a zavrtanj noza (2)
prilikom svake zamene noza.

e Qcistite dodirnu povrsinu noza i ¢auru
noza odn. drza¢ noza.

e Postavite noz (1) na ¢auru odn. na
drza¢ noza (5) tako da uzdignute ivice

budu okrenute navise (prema uredaju).

e Novu sigurnosnu podlosku (3)
postavite kao na slici, zavrnite zavrtanj
za noz (2) i pritegnite.

Momenat zatezanja:
60 - 65 Nm
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14.5 OsStrenje noza za koSenje

Kompanija STIHL preporucuje da ostrenje
noza za kosenje prepustite stru¢njaku.
Nepravilno naostreni noz (pogre$an ugao
ostrenja, neravnoteza itd) utiCe na
funkcionalnost uredaja.

Uputstvo za osStrenje:
o Demontirajte noz za koSenje (= 14.4).

e Hladite noz za koSenje tokom ostrenja,
npr. vodom. NoZ ne sme da poplavi, jer
se tako smanjuje postojanost seciva.

e Ravnomerno ostrite nozeve kako biste
izbegli vibracije zbog neravnoteze.

e Pridrzavajte se ugla ostrenja od 30°.

e Ako je potrebno, nakon ostrenja
strugotine od brusenja na ivicama
seciva uklonite finim papirom za
brusenje.

e Vodite racuna o granicama istroSenosti.
(= 14.3)

14.6 Motor sa unutrasnjim
sagorevanjem

Interval odrzavanja:

Pogledajte uputstvo za upotrebu motora
sa unutrasnjim sagorevanjem.

Opste napomene:

Pridrzavajte se uputstava za rukovanje i
odrzavanje koje mozete pronadi u
prilozenom uputstvu za motor sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Za dug vek trajanja narocito su vazni
dovoljan nivo ulja i redovna zamena filtera
ulja i vazduha.

Preporucene intervale za zamenu ulja i
informacije o vrsti i potrebnoj koli¢ini
motornog ulja takode mozete pronaci u
uputstvu za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem.

Rashladna rebra se moraju redovno ¢istiti
da bi se obezbedilo odgovarajuce hladenje
motora sa unutrasnjim sagorevanjem.

14.7 Odrzavanje akumulatora i uredaja
za punjenje

Interval odrzavanja:

Pogledajte uputstvo za upotrebu motora
sa unutrasnjim sagorevanjem.

14.8 Tockovi i menjac

Nije potrebno odrzavanje kugli¢nih
lezajeva to¢kova.

Menjacu nije potrebno odrzavanje.

14.9 Odrzavanje valjka za =2
travnjak 29

Pogonski lanac mora da se redovno
podmazuje, kugli¢ni lezajevi i valjci ne
zahtevaju odrzavanje.

Interval odrzavanja:
jednom godisnje odn. po potrebi

e Za potrebe servisiranja odvrnite
zavrtanj (1, Torx 25) i skinite
poklopac (2).

e Podmazite pogonski lanac
standardnom mascu.
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14.10 Spojnica noza i kocnice
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Interval odrzavanja:

godisnje

Spojnica noza i ko¢nice (BBC) podleze
prirodnom trosenju.

Nju sme da odrzava iskljucivo obu¢eno
osoblje. STIHL preporucuje ovlaséenog
STIHL distributera.

e ZateZite uze (4) pomocu navrtke (3)
sve dok se vozni pogon ne aktivira.
Nakon toga pustite rucicu voznog
pogona, iskljucite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i zategnite navrtku (2).

e Kontrola:
Ukoliko rucica voznog pogona nije
pokrenuta, uze za startovanje je blago
zategnuto i uredaj moze da se vrati —
tockovi pritom nece da se blokiraju.

14.11 PodeSavanje uzeta voznog 2
pogona (RM 655 YS) 30

Interval odrzavanja:
Pre prvog pustanja u rad odn. po
potrebi

Pode$avanje uzeta je neophodno,

— pre nego Sto se uredaj prvi put pusti u
rad.

— ukoliko ne moze da se postigne
maksimalna brzina voznje.

— ukoliko je vozni pogon trajno uklju¢en.
To znaci da se kosilica nezeljeno
pokrece pri povlacenju uzeta startera,
iako rucica voznog pogona nije
aktivirana.

PodeSavanje uzeta

e Polugu za podeSavanje brzine
voznje (1) povucite sasvim
unazad.

e Popustite navrtke (2, 3) da bi se uze (4)
olabavilo.

e Pokrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem. (= 13.5)

e Povucite rucicu voznog pogona prema
upravljacu i zadrzite je. (= 13.9)
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14.12 Provera istroSenosti 2
kompenzacionih letvi 28

Interval odrzavanja:

godisnje

e Okrenite kosilicu nagore u polozaj za
Ciscenje. (» 14.2)

e |zmerite debljinu leve i desne
kompenzacione letve.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Ukoliko je izmerena vrednost na jednom
mestu niza od dozvoljene, ovlasceni
distributer mora da zameni kuciste. STIHL
preporucuje ovlas¢enog STIHL
distributera.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

>1mm

Kompenzacione letve treba zameniti
ukoliko su na donjoj strani uredaja
istroSene do grani¢ne vrednosti odn.
ukoliko vise ne mogu da u potpunosti
pokriju kuciste.

14.13 Cuvanje i skladistenje (zimska
pauza)

Uredaj Cuvajte u zatvorenoj suvoj prostoriji
u kojoj nema puno prasine. Osigurajte da
uredaj bude izvan domasaja dece.

Pre skladistenja otklonite eventualne
smetnje na uredaju. Uredaj se uvek mora
nalaziti u bezbednom radnom stanju.

Pre skladiStenja ispraznite rezervoar za
gorivo i karburator (npr. ostavite motor da
radi dok se sam ne iskljuci).

U slu¢aju duzeg perioda nekoris¢enja
uredaja (zimska pauza), pridrzavajte se i
sleded¢ih uputstava:

e PaZljivo ocistite sve spoljne delove
uredaja.

e Dobro nauljite, tj. podmazite sve
pokretne delove.

e Odvrnite svecicu (pogledajte uputstvo
za upotrebu motora sa unutrasnjim
sagorevanjem) i dolijte pribl. 3 cm3
motornog ulja u motor kroz otvor
svecice. Okrenite motor sa unutrasnjim
sagorevanjem nekoliko puta bez
svecice (povucite uze startera).

Opasnost od pozara!

Zbog opasnosti od pozara, utikac¢
za svecice drzite dalje od otvora za
svedice.

e Ponovo zavrnite svedicu (pogledajte
uputstvo za upotrebu motora sa
unutrasnjim sagorevanjem).

e Zamenite ulje (pogledajte uputstvo za
upotrebu motora sa unutrasnjim
sagorevanjem).

e Prekrijte motor sa unutrasnjim
sagorevanjem i uredaj Cuvajte u
normalnom poloZaju.
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RM 650 VE:

e Izvadite akumulator i Cuvajte ga
odvojeno od uredaja, van domasaja
neovlaséenih lica, u suvoj prostoriji,
zasticenoj od prasine i smrzavanja.

e Potpuno napunite akumulator pre
pocetka sezone. (= 9.5)

15. Transport

15.1 Transport =
31

Opasnost od povrede!
A Pre nego Sto transportujete ureda;j,

obratite paznju na poglavlje ,Za
vasu bezbednost®. (= 5.)

Prilikom transporta uvek nosite
odgovarajucu zastitnu odec¢u
(zastitne cipele, ¢vrste rukavice).
Pre podizanja, odnosno transporta
uredaja, uvek izvucite utikac za
svecice. Kompanija STIHL iz
bezbednosnih razloga preporucuje
da uredaj podizete, odnosno nosite
samo uz pomoc jos jedne osobe.
Pre podizanja uredaja upoznajte se
sa njegovom tezinom u poglavlju
»Tehni¢ki podaci®.

Nosenje uredaja:

e Podizite uredaj drzeci ga iskljucivo za
ruc¢ku za nosenje (1) i upravljac (2).
Uvek pazite da vam telo bude dovoljno
udaljeno od noza za koSenje, sto se

posebno odnosi na vasa stopala i noge.
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Vuéenje uredaja:

e Uredaj na povrsini za utovarivanje
osigurajte prikladnim sredstvima za
pri¢vrscivanje i transportujte ga
iskljucivo u stoje¢em polozaju na 4
tocka.

e Pri¢vrstite uzad odn. kaiSeve za

konzolu upravlja¢a (3) odn. za
kuciste (4).

16. Zastita zivotne sredine

PokosSena trava se ne baca u
otpad, nego se kompostira.

Ambalaza, uredaj i dodatni
HEEmm Pribor su proizvedeni od
materijala koji se moze

reciklirati i treba ih odlagati u skladu sa tim.

Odvojeno i ekoloski prihvatljivo odlaganje
ostataka materijala pove¢ava moguénost
ponovne upotrebe iskoristivog materijala.
Iz tog razloga, nakon isteka uobi¢ajenog
veka upotrebe uredaj treba odneti na
mesto za prikupljanje iskoristivog
materijala. Prilikom odlaganja obratite
posebnu paznju na uputstva u poglavlju
»Odlaganje” (= 5.10).

Obratite se centru za recikliranje ili
ovlas¢enom distributeru za dodatne
informacije o ispravnom odlaganju
otpadnih proizvoda.

@ Otpadne proizvode poput
akumulatora uvek odlazite na

% stru¢an nacin. Pridrzavajte se
lokalnih propisa. Nemojte da
bacate akumulator u komunalni
otpad, ve¢ ga predajte ovlas¢enom
distributeru ili na mestu za prikupljanje
problemati¢nih materija.

Li-lon

e |zvadite akumulator (= 9.5) i odlozite
ga na otpad odvojeno od kosilice.

17. Smanjivanje istroSenosti

i izbegavanje ostecenja

VazZne napomene za odrzavanje i negu
grupe proizvoda

Benzinska kosilica za travu (STIHL RM)

Kompanija STIHL ne preuzima bilo kakvu
odgovornost za materijalnu Stetu i povrede
osoba koje nastanu usled nepostovanja
napomena u uputstvu za rukovanje, a
posebno onih koje se odnose na
bezbednost, rukovanje i odrzavanje ili
usled koris¢enja nedozvoljenih ugradnih
uredaja ili rezervnih delova.

Molimo vas da se obavezno pridrzavate
sledecih vaznih napomena radi
izbegavanja nastanka Stete ili
prekomernog habanja vaseg STIHL
uredaja:

1. Potrosni delovi

Pojedini delovi STIHL uredaja se trose i
tokom pravilne upotrebe i, u zavisnosti od
vrste koris€enja i njegovog trajanja, moraju
da se pravovremeno zamene.

U to se izmedu ostalog ubrajaju i:
— noz za koSenje

— korpa za travu

— klinasti remen

— pogonski lanac (RM 655 RS)

— kompenzacione letve (RM 655 RS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

— akumulator (RM 650 VE)
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2. Pridrzavanje uputstava iz ovog
uputstva za upotrebu

Koris¢enje, odrzavanje i skladistenje
STIHL uredaja mora da se vrsi pazljivo, na
nacin koji je naveden u uputstvu za
upotrebu. Korisnik ¢e biti odgovoran za
sve Stete koje nastanu usled nepostovanja
bezbednosnih uputstava, kao i uputstava
za rukovanje i odrzavanje.

To se posebno odnosi na:

izvrSene izmene na uredaju, koje nije
odobrila kompanija STIHL.

— upotrebu pogonskih goriva koje nije
odobrila kompanija STIHL (maziva,
benzin, motorno ulje; pogledajte
uputstva proizvoda¢a motora sa
unutrasnjim sagorevanjem).

— upotrebu alata ili dodatne opreme koja
nije dozvoljena za ovaj uredaj, nije
pogodna ili nije odgovarajuceg
kvaliteta.

— nenamensku upotrebu uredaja.

— koris¢enje proizvoda na sportskim ili
takmi¢arskim manifestacijama.

— oStecenja koja su nastala kao posledica
nastavka koris¢enja uredaja sa
neispravnim delovima.

3. Radovi na odrzavanju

Svi radovi navedeni u odeljku
,Odrzavanje“ moraju se redovno
sprovoditi.

Ukoliko korisnik nije u stanju da
samostalno obavi radove na odrzavanju,
treba da za to zaduzi ovlas¢enog
distributera.

Kompanija STIHL preporucuje da radove
na odrzavanju i popravke obavljate kod
ovlasé¢enog STIHL distributera.
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Ovlascéenim STIHL distributerima redovno
se nude obuke i dostavljaju tehnicke
informacije.

Korisnik ¢e biti odgovoran za oSte¢enja do
kojih moze doci ukoliko se ovi radovi ne
obave.

U to se, izmedu ostalog, ubrajaju:

— korozija i druga ostec¢enja usled
neadekvatnog skladistenja.

— Steta nastala na uredaju usled upotrebe
rezervnih delova slabijeg kvaliteta.

— S$teta nastala usled neblagovremenogili
nedovoljnog odrzavanja tj. steta usled
radova na odrzavanju i popravki koje
nisu vrsene u servisnim radionicama
ovlascenih distributera.

18. Uobicajeni rezervni

delovi

Noz za koSenje RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Noz za kosenje za RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Noz za kosenje za RM 655 RS:
6374 702 0110

Zavrtanj za noz za RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Zavrtanj za noz za RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Sigurnosna podloska:
0000 702 6600

Zavrtanj za noz odn. sigurnosna
podloSka moraju da se zamene
prilikom zamene noza, odnosno
prilikom montaze noza. Rezervni
delovi mogu da se nabave kod
ovlas¢enog STIHL distributera.

o

19. EC Izjava proizvodaca o

usaglasenosti

19.1 Benzinska kosilica za travu
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Austrija

izjavljuje pod isklju¢ivom odgovornosc¢u da

je masina

Kosilica sa ru¢nim upravljanjem i motorom
sa unutrasnjim sagorevanjem (STIHL RM)

Fabricka marka: STIHL

Serijski broj: 6364

Tip: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Serijski broj: 6374

Tip: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

proizvedena u skladu sa slede¢im
smernicama EU:

2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)
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Proizvod je razvijen u skladu sa slede¢im
standardima:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(Uredaj za punjenje RM 650.0 VE: EN
60335-2-29, EN 62233, EN 60335-1)

Za razvoj i proizvodnju proizvoda
relevantne su verzije standarda vazece za
datum proizvodnje.

Primenjeni postupak potvrde
usaglasenosti:
Prilog VIIl (2000/14/EC)

Naziv i adresa institucije koja je obavila
kontrolu:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberg

Osoba zaduzena za sastavljanje i Cuvanje
tehni¢ke dokumentacije:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Godina proizvodnje i broj masine nalaze
se na plocici s podacima o uredaju.

Izmereni nivo zvuéne snage:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Garantovani nivo zvuéne snage:

RM650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
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Garantovani nivo zvuéne snage:

RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfen,

2019-01-02 (GGGG-MM-DD)
STIHL Tirol GmbH

ovlas¢éeni predstavnik

%. /;wm,

Sven Zimmermann

Rukovodilac odeljenja za konstrukciju

20. Tehnicki podaci

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Serijski broj 6364

Sirina noza 48 cm
Rezni alat Nosac noza
Broj obrtaja nosaca

noza 2800 o/min
Visina kosenja 25-85mm
Momenat zatezanja

zavrtnja za noz 60 - 65 Nm
Pre¢nik prednjeg

tocka 200 mm

Pre¢nik zadnjeg
tocka

Zapremina punjenja
korpe za travu
Duzina

Sirina

Visina

230 mm

701

167 cm
52 cm
112 cm

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vrsta

Nominalna snaga pri
nominalnom broju
obrtaja

RM 650.0 T:

Oznaka tipa motora
sa unutrasnjim
sagorevanjem

Zapremina

Uredaj za startovanje
motora

Pogon nosaca noza

Pogon zadnjih
tockova

Tezina
Rezervoar za gorivo
Zvucna emisija

4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

2,6 - 2800
kW - o/min

Kohler XT8

173 ccm

Uze za
startovanje

trajni

Menjac sa
jednom brzinom
45 kg

1,41

Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyaqg

95 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:

Nivo zvucnog pritiska
na radnom mestu

Lpa
Odstupanje Ky
Vibracije ruka-rame

81 dB(A)
2 dB(A)

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:
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Izmerena vrednost
Ahw 3,40 m/s?

Odstupanje K, 1,70 m/s?
Mereno prema EN 20643

RM 650.0 V:

Oznaka tipa motora Kohler XT8
sa unutrasnjim

sagorevanjem

Zapremina 173 ccm
Uredaj za startovanje  Uze za
motora startovanje
Pogon nosaca noza trajni
Pogon zadnjih

toCkova Vario-menjac
Tezina 46 kg

Rezervoar za gorivo 1,41
Zvucna emisija
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyyaqg 95 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:

Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 81 dB(A)
Odstupanje Ky 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
Ahw 3,40 m/s?

Odstupanje Ky, 1,70 m/s?
Mereno prema EN 20643

RM 650.0 VE:

Oznaka tipa motora Series 675 iS
sa unutrasnjim

sagorevanjem

Zapremina 163 ccm
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Litijum-jonski
akumulator i uredaj
za punjenje

pogledajte
uputstvo za

sa unutrasnjim

sagorevanjem
Uredaj za startovanje Elektricno
motora startovanje
Pogon nosaca noza trajni
Pogon zadnjih
tockova Vario-menjac
Tezina 43 kg

Rezervoar za gorivo 1,01
Zvucna emisija
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyyaqg 96 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:

Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 82 dB(A)
Odstupanje Ky 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
ahw 3,40 m/s?

Odstupanje Ky, 1,70 m/s?
Mereno prema EN 20643

RM 650.0 VS:

Oznaka tipa motora Kohler XT8
sa unutrasnjim

sagorevanjem

Zapremina 173 ccm
Uredaj za startovanje ~ UzZe za
motora startovanje
Pogon nosaca noza BBC
Pogon zadnjih

toCkova Vario-menjac
Tezina 50 kg

upotrebu motora

Rezervoar za gorivo 1,4
Zvucna emisija
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyaqg 95 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:
Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Loa 81 dB(A)
Odstupanje Kya 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
Ahw 3,40 m/s?

Odstupanje K 1,70 m/s?
Mereno prema EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,

RM 655.0 YS:

Serijski broj 6374
Sirina noza 53 cm
Rezni alat Nosac noza
Broj obrtaja nosaca

noza 2800 o/min
Visina kosenja 25-85mm
Visina kosenja

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm
Momenat zatezanja

zavrtnja za noz 60 - 65 Nm
Prec¢nik prednjeg

tocka 200 mm
Pre¢nik zadnjeg

valjka 90 mm
Zapremina punjenja

korpe za travu 701

Duzina 171 cm
Sirina 59 cm
Visina 112cm
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RM 655.0 RS:

Pogon nosaca noza BBC

Pogon valjka Menjac sa
jednom brzinom

Tezina 54 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodac, tip B&S Series 750

Zapremina 161 ccm

Uredaj za startovanje Uze za

motora startovanje

Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,5-2800

obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 0,91
Zvucna emisija
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvutne snhage Lyaq 98 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:
Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 84 dB(A)
Odstupanje Kpa 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost

Ahw
Odstupanje Ky,

2,40 m/s?
1,20 m/s2

Mereno prema EN 20643

RM 655.0 V:

Pogon nosaca noza

Pogon zadnijih
tockova
Tezina
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trajni

Vario-menjac
46 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodac, tip Kohler XT8

Zapremina 173 ccm

Uredaj za startovanje Uze za

motora startovanje

Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,6 - 2800

obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 1,41
Zvucna emisija
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:

Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Lpa 84 dB(A)
Odstupanje Ky 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
ahw 3,40 m/s?

Odstupanje Ky, 1,70 m/s?
Mereno prema EN 20643

RM 655.0 VS:

Pogon nosaca noza BBC

Pogon zadnjih

tockova Vario-menjac

Tezina 49 kg

Motor sa unutrasnjim sagorevanjem

Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem

Proizvodag, tip Briggs & Stratton

Series 750
Zapremina 161 ccm
Uredaj za startovanje UzZe za
motora startovanje
Nominalna snaga pri
nominalnom broju 2,5-2800
obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 0,91
Zvucna emisija
Prema smernici 2000/14/EC:

Garantovani nivo
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Prema smernici 2006/42/EC:
Nivo zvu¢nog pritiska

na radnom mestu

Loa 84 dB(A)
Odstupanje Kpa 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:

Izmerena vrednost
ahw 3,00 m/s?

Odstupanje Ky 1,50 m/s?
Mereno prema EN 20643

RM 655.0 YS:
Pogon nosaca noza BBC
Pogon zadnjih Hidrauli¢ni
tockova menjac
TezZina 56 kg
Motor sa unutrasnjim sagorevanjem
Vrsta 4-taktni motor sa
unutrasnjim
sagorevanjem
Proizvodag, tip Kawasaki
FJ 180 V KAl
Zapremina 179 ccm
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Uredaj za startovanje Uze za
motora startovanje
Nominalna snaga pri

nominalnom broju 2,9-2800
obrtaja kW - o/min

Rezervoar za gorivo 1,61
Zvucna emisija

Prema smernici 2000/14/EC:
Garantovani nivo

zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)
Prema smernici 2006/42/EC:

Nivo zvu€nog pritiska

na radnom mestu

Loa 84 dB(A)
Odstupanje Ky 2 dB(A)
Vibracije ruka-rame

Navedena karakteristi¢na vrednost
vibracija prema EN 12096:
Izmerena vrednost

Ahw 3,00 m/s?
Odstupanje K, 1,50 m/s?
Mereno prema EN 20643

Transport litijum-jonskih akumulatora:

RM 650 VE: Koris¢eni litjum-jonski
akumulatori ispunjavaju uslove navedene
u UN priru¢niku ST/SG/AC.10/11/Rev.5
deo lll, pododeljak 38.3.

Korisnik ne mora da ispunjava neke
dodatne uslove za drumski transport ovih
akumulatora do mesta upotrebe uredaja.

Prilikom transporta u vazdusnom ili
vodenom saobracaju, vodite racuna o
specificnim nacionalnim propisima.

Opsirnija uputstva za transport pronaci
Cete na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets
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20.1 REACH

REACH predstavlja uredbu EZ koja
ureduje pitanja registracije, evaluacije,
autorizacije i restrikcije u upotrebi
hemikalija.

Informacije o ispunjavanju REACH uredbe
(EZ) br. 1907/2006 su navedene pod
www.stihl.com/reach.

21. Trazenje gresaka

% Po potrebi potrazite distributera.
Kompanija STIHL vam preporucuje
ovlas¢enog STIHL distributera.

3 Pogledajte uputstvo za upotrebu
motora sa unutrasnjim sagorevanjem.

Smetnja:
Motor sa unutrasnjim sagorevanjem se ne
pokrece

Mogucdi uzrok:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Rucica za zaustavljanje
motora nije povucena.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Rucica za podeSavanje
gasa je u polozaju za zaustavljanje.

— RM 650 VE: Akumulator je ispraznjeniili
je neispravan.

— Nema goriva u rezervoaru; vodovi za
gorivo zapuseni.

— Los3e, zaprljano ili staro gorivo u
rezervoaru.

— Zaprljan filter za vazduh.

— Utikac¢ za svedice je otkacen od
svecice; kabl za pokretanje je loSe
pri¢vrscen za utikac.

— Svedica je ¢adava ili oStecena;
pogresan razmak elektroda.

— Kuciste kosilice zac¢epljeno.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: UzZe za podeSavanje gasa
je iskocilo ili je neispravno
(npr. prelomljeno).

Resenje:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite ru¢icu za zaustavljanje motora
prema upravljacu i zadrzite je. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Postavite polugu za
podeSavanje gasa u polozaj ¢oka odn.
u polozaj za startovanje. (= 13.5)

— RM 650 VE: Napunite akumulator ili ga
zamenite. (= 9.5)

— Dolijte gorivo; ocistite vodove za
gorivo. ¥

— Uvek koristite sveze gorivo poznate
marke, bezolovni benzin; ocistite
karburator. %

— Ocistite filter za vazduh. %

— Postavite utika¢ za svedice; proverite
vezu izmedu kabla za pokretanje i
uti¢nice. %

— Ocistite ili zamenite svedicu; podesite
razmak izmedu elektroda. %

— Ocistite kuciste kosilice — pre toga
izvucite utikac¢ za svecice, a kod modela
RM 650 VE dodatno izvadite
akumulator. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Zakacite ili zamenite uze
za podesavanje gasa. ¥

Smetnja:
Otezano pokretanje ili smanjena snaga
motora sa unutrasnjim sagorevanjem

Mogucdi uzrok:

— Kuciste kosilice za¢epljeno.

— Prenizak nivo kosenja, odnosno
prevelika brzina pri kosenju.

— Voda u rezervoaru za gorivo iliu
karburatoru; karburator je zacepljen
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— Zaprljan rezervoar za gorivo
— Filter za vazduh zaprljan
— Svedica je ¢adava

Resenje:

— Ocistite kuciste kosilice — pre toga
izvucite utika¢ za svecice, a kod modela
RM 650 VE dodatno izvucite
akumulator. (= 9.5)

— Prilagodite visinu koSenja odn. smanijite
brzinu.

— Ispraznite rezervoar za gorivo, ocistite
vodove za gorivo i karburator %

— Ocistite rezervoar za gorivo %

— Ocistite/zamenite filter za vazduh (1,
X

— Ocistite svecicu ¥

Smetnja:
Motor sa unutrasnjim sagorevanjem se
pregreva.

Mogucdi uzrok:

— Premali nivo ulja u motoru sa
unutrasnjim sagorevanjem.

— Rashladna rebra su zaprljana.

Pomo¢:
— Zamenite motorno ulje. (= 8.6)
— Odistite rashladna rebra. (= 14.2)

Smetnja:
Nema pogona nakon povlacenja rucice
voznog pogona.

Mogudi uzrok:

— RM 655 YS: Pogre$no podeSeno uze
voznog pogona.

— Uze voznog pogona neispravno (npr.
prelomljeno).

— Klinasti remen je pohaban.

— Neispravan menjac.

Resenje:
— RM 655 YS: Proverite podeSavanja
uzeta za startovanje. (= 14.11)
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— Zamenite uze startera. %
— Zamenite klinasti remen. %
— Zamenite menjac. ¥

Smetnja:
Regulacija brzine ne funkcionise

Mogudéi uzrok:

— Poluga za brzinu voznje je pomerena u
pogreSnom smeru.

— Uze za podeSavanje gasa je iskocilo ili
je neispravno (npr. prelomljeno).

Resenje:

— Pomerite polugu za brzinu voznje u
ispravnom smeru. (= 13.9)

— Zakacite ili zamenite uze za
startovanje. %

— Brzina koSenja je prevelika u odnosu na
visinu koSenja.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem je previse
mali.

Resenje:

— Naoéstrite ili zamenite noz (= 14.3),
(= 14.4), %

— Smanijite brzinu kosenja i/ili podesite
pravilnu visinu koSenja (ne radite sa
najnizom visinom kosenja). (= 9.4),
(= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Postavite polugu za
podeSavanje gasa u polozaj za
startovanje. (= 13.5)

Smetnja:
Kanal za kosenje je zacepljen.

Moguéi uzrok:

— Noz za koSenje je istroSen.

— Kosenje previsoke ili previse vlazne
trave.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Broj obrtaja motora sa
unutrasnjim sagorevanjem je previse
mali.

Resenje:

— Zamenite noz za koSenje. (= 14.4)

— Prilagodite visinu i brzinu koSenja
uslovima kosenja. (= 12.), (» 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Gurnite polugu za
podeSavanje gasa u polozaj za
startovanje. (= 13.5)

Smetnja:
Neuredno secenje, travnjak ¢e pozuteti

Mogucdi uzrok:
— Noz je tup ili istroSen.

Smetnja:
Jake vibracije tokom rada

Mogucdi uzrok:

— Zavrtanj za noz je labav.

— Noz radi neravnomerno zbog
pogresnog brusenja ili loma.

— Rezna jedinica neispravna.

— Motor sa unutradnjim sagorevanjem
nije dobro fiksiran.

Resenje:

— Pritegnite zavrtanj za noz. (= 14.4)

— Naostrite (izbalansirajte) ili zamenite
noz. (= 14.5), %

— Proverite noz, okrugli noz i elemente za
fiksiranje noza i po potrebi i
popravite. %

— Pritegnite vijke za pri¢vrs¢ivanje motora
sa unutradnjim sagorevanjem. %
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22. Plan servisiranja

22.1 Potvrda primopredaje

Model:

Serjski broj:

Datum: | |l |

IRl NN EENE

Sledeci servis
Datum: |

22.2 Potvrda servisiranja

Ovo uputstvo za upotrebu prilikom
radova na odrzavanju dostavite
ovlasé¢enom STIHL distributeru.

2
32

On ¢e u odStampanim poljima potvrditi da

su servisni radovi izvrseni.

[** Senvisiranje obavljeno na dan

}ﬂ Datum sledeceg servisiranja

0478 111 9834 A - SR
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Cijenjeni kupci!

hvala vam $to ste se odlucili za proizvod
tvrtke STIHL. Mi razvijamo i proizvodimo
svoje proizvode prema vrhunskim
standardima kvalitete, u skladu s
potrebama nasih klijenata. Tako nastaju
vrhunski pouzdani proizvodi prikladni i za
najzahtjevnije radove.

STIHL znadi i vrhunsku kvalitetu servisa.
Nase ovlastene trgovine jamce stru¢no
savjetovanje i upute, kao i sveobuhvatnu
tehni¢ku pomoc.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo
vam puno zadovoljstva pri radu s
proizvodom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE UPOTREBE PROCITATI
| POHRANITI.

0478 111 9834 A-HR

O ovim uputama za uporabu

Opcenito
Naputci uz ¢itanje ovih uputa za
uporabu

Kosilica sa spojkom koc¢nice noza,

BBC

Opis uredaja

Za vasu sigurnost
Opcenito
Punjenje goriva — rukovanje
benzinom
Akumulator i punjac
Odjec¢a i oprema
Transport uredaja
Prije rada
Za vrijeme rada
Odrzavanje i popravci

Skladistenje kod duljeg
nekoriStenja

Odlaganje
Opis simbola
Opseg isporuke
Priprema uredaja za rad
Opcenito
Montaza upravljaca
Vjesanje i skidanje pokretackog
uzeta
Montaza kosare za travu
Skidanje i stavljanje umetka za
malciranje
Gorivo i motorno ulje
Upravljacki elementi
Opcenito
Dijelovi za namjestanje na
upravljacu
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NamjeStanje upravljaca

Centralno podeSavanje visine reza

Akumulator i punja¢ (RM 650 VE)

Pokazivac razine napunjenosti

VjeSanje i skidanje kosare za travu
Sigurnosne naprave

Zastitne naprave

Stremen za zaustavljanje motora
Spojka ko¢nice noza (BBC)
Napomene uz rad

Radno podrugje rukovatelja

Kosilica s valjkom za poravnanje
travnjaka

Mogu¢nosti primjene

Kako treba pravilno mal¢irati?
Pokretanje uredaja

Provjera spojke kocnice noza

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 T, RM 650 V,
RM 655 V)

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 VE)

Gasenje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 655 V)

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Prikljucivanje noza za ko3nju
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Odvajanje noza za kosnju

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Gasenje motora s unutarnjim
izgaranjem (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Tiskano na izbijelienom papiru bez klora. Papir se moze reciklirati. Zastitni omot bez halogena.
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89

89

89
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Vozni pogon 89
Praznjenje ko3are za travu 90
Odrzavanje 90
Opcenito 90
Ciscenje uredaja 90
Provjera istroSenosti noza za
kosnju 91
Demontaza i ugradnja noza 91
Ostrenje noza za ko3nju 92
Motor s unutarnjim izgaranjem 92
Odrzavanje akumulatora i punja¢a 92
Kotaci i mjenjac 92
Odrzavanje valjka za poravnanje
travnjaka 92

Spojka ko¢nice noza (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS) 92
Namjestanje uzeta voznog pogona
(RM 655 YS) 92

Provjera istroSenost zastitnih letvi 93
Skladistenje i mirovanje (zimska

stanka) 93
Transport 93
Transport 93
Zastita okolisa 94
Minimaliziranje troSenja i
izbjegavanje Steta 94
Uobicajeni rezervni dijelovi 95
EU izjava o uskladenosti 95
Benzinska kosilica (STIHL RM) 95
Servisa - Rezervni dijelovi 96
Adresa glavne uprave tvrtke STIHL 96
Adrese distributera STIHL 96
Adrese uvoznika STIHL 96
Tehnicki podaci 96
REACH 99
Trazenje pogresSaka 929
Servisni plan 101
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Potvrda predaje 101
Potvrda servisa 101

2. O ovim uputama za

uporabu

2.1 Opcenito

Ove su upute za uporabu originalne
upute proizvodaca u smislu EU direktive
2006/42/EC.

STIHL neprestano radi na razvoju svojih
proizvoda pa stoga zadrzava pravo na
izmjene u oblikovanju, tehnickoj izvedbi i
opremi uredaja.

Stoga se na temelju podatakai slika iz ovih

uputa ne mogu postavljati nikakvi zahtjevi.

U ovim uputama za uporabu mogu biti
opisani modeli koji nisu dostupni u svakoj
drzavi.

Ove upute za uporabu zasti¢ene su
zakonom o autorskim pravima. Sva su
prava zadrzana, osobito pravo na
umnozavanje, prijevod i obradivanje
elektroni¢kim sustavima.

2.2 Naputci uz ¢itanje ovih uputa za
uporabu

Slike i tekstovi opisuju odredene korake
rukovanja.

U ovim uputama za uporabu objasnjeni su
svi slikovni simboli koji se nalaze na
uredaju.

Smjer gledanja:

Smijer gledanja s obzirom na uporabu
pojmova ,lijevo”“ i ,desno“ u ovim
uputama:

Korisnik stoji iza uredaja i gleda prema
naprijed u smjeru kretanja.

Referenca na poglavlja:

Reference na odgovarajuca poglavlja i
potpoglavlja za daljnja objasnjenja

oznacene su strelicom. Sljededi primjer
prikazuje referencu na poglavije: (= 5.)

Oznacavanje tekstualnih odlomaka:

Opisane upute mogu biti oznacene kao u
sliede¢im primjerima.

Postupci koji od korisnika zahtijevaju
odredeni zahvat:

e Otpustite vijak (1) klju¢em za vijke,
aktivirajte polugu (2) ...

Opc¢a nabrajanja:

— Uporaba proizvoda u sportske ili
natjecateljske svrhe

Tekstovi s dodatnim znacenjem:

Kako bi se tekstualni odlomci s dodatnim
znacenjem posebno istaknuli u ovim
uputama za uporabu, oznaceni su jednim
od dolje opisanih simbola.

Opasnost!

Opasnost od nezgoda i teskih

ozljeda. Treba slijediti odredeni
nacin ponasanja ili odustati od
odredenog nacina ponasanja.

Upozorenje!

Opasnost od ozljeda. Odredeno
ponasanje sprjeCava moguce ili
vjerojatne ozljede.
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Oprez!

@ Lake ozljede, odn. materijalne Stete
koje se mogu sprijeciti odredenim
ponasanjem.

Napomena

Informacija koja ¢e vam omoguditi
bolju iskoriStenost uredaja i
izbjegavanje mogucih pogresaka
pri uporabi.

TS

Tekstovi povezani sa slikom:

Slike koje objasnjavaju uporabu uredaja
mozete pronadi na samom pocetku ovih
uputa za uporabu.

Simbol kamere sluzi za povezivanje 2
slika na stranicama sa slikama i 1

doti¢nog dijela teksta u uputama za
uporabu.

3. Kosilica sa spojkom

koc¢nice noza, BBC

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS
opremljeni su spojkom kocnice noza
(BBC).

Kao i kod svake moderne kosilice, kada se
prilikom rada ispusti upravlja¢, noz se vrlo
brzo zaustavlja. Zahvaljuju¢i BBC-sustavu
ne dolazi i do istodobnog zaustavljanja
motora s unutarnjim izgaranjem. Ta
funkcija omogucuje korisniku nastavak
voznje kosilice nakon $to se noz zaustavi.
Osim toga, moguce je, primjerice,
isprazniti kosaru za travu bez potrebe za
ponovnim pokretanjem motora s
unutarnjim izgaranjem nakon praznjenja.

0478 111 9834 A-HR

n Opasnost od ozljeda!

Nikada nemojte
rukama posezati u

>

radno podrucje noza >
dok motor s unutarnjim -
izgaranjem radi. /_J
Prije dodirivanja noza a

isklju¢ite motor s
unutarnjimizgaranjem,

potpuno zaustavite
noz i izvucite utika¢
svjecice.

N

>

Kako biste sprijecili ozljede ili oStecenje
uredaja, prije prvog stavljanja u pogon
upoznajte se s radom BBC-sustava!
Pridrzavajte se uputa iz poglavlja ,Spojka
kocnice noza (BBC)“. (= 11.)

4. Opis uredaja

(O]
1

1

Gorniji dio upravljaca s dijelovima za
namjestanje (= 9.2)

Pokretacko uze

Upravljacka konzola

Upravlja¢ s uklopnom polugom
Motor s unutarnjim izgaranjem
Kuciste

Utikac svjecice

Rucka za noSenje

Izmjenjiva zastitna letva
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O oo NGO UV A~ WN

10 Integrirana zastitna letva
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Pokazivac visine reza

12 Uklopna poluga sustava za
namjestanje visine reza

13 Zaklopka za izbacivanje
14 KoSara za travu
15 Pokazivac razine napunjenosti

16 Natpisna plocica sa serijskim brojem
stroja

17 Valjak za poravnanje travnjaka
(RM 655 RS)

18 Akumulator (RM 650 VE)

5. Za vasu sigurnost

5.1 Opcenito

Pri radu s uredajem morate se
bezuvjetno pridrzavati ovih
propisa za zastitu od nezgode.

Prije prvog pustanja u rad
pazljivo procitajte upute za
uporabu. Sacuvajte upute za
uporabu za kasnije koristenje.

Obratite pozornost na napomene za
rukovanje i odrzavanje koje mozete naci u
odvojenim uputama za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

Ove mjere opreza nuzne su za vasu
sigurnost, ali popis svih mjera nije
konacan. Uvijek rabite uredaj razumno i
odgovorno te imajte na umu da je korisnik
odgovoran za nezgode koje uzrokuju
ozljede osoba ili materijalne Stete.

Upoznajte se s upravljackim dijelovima i
uporabom uredaja.
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Uredaj smiju koristiti samo osobe, koje su
procitale upute za uporabu i koje su
upoznate s rukovanjem uredajem. Prije
prvog pustanja u rad korisnik se mora
potruditi za stru¢no i prakti¢no poucavanje.
Korisniku prodavact ili drugo stru¢no lice
mora pojasniti kako se uredaj rabi.

Pri tom poucavanju korisniku treba
posebice staviti do znanja da je zarad s
uredajem nuzna osobita pozornost i
koncentracija.

Cak i ako propisno upotrebljavate uredaj,
uvijek ostaju preostale opasnosti.

Opasnost od gusenja!

Ako se djeca igraju s materijalom
za pakiranje, prijeti opasnost od
gusenja. Materijal za pakiranje
obavezno drzite podalje od djece.

Uredaj, ukljucujuci sve prikljucke, smijete
dati na koriStenje odnosno iznajmljivati
samo osobama koje su upoznate s ovim
modelom i njegovim rukovanjem. Upute za
uporabu dio su uredaja i uvijek moraju biti
priloZzene.

Upotrebljavajte uredaj samo kad ste
odmorni i u dobroj psiho-fizi¢koj kondiciji.
Ako ste naruSenog zdravlja, trebali biste
se konzultirati s lije¢nikom je lirad s
uredajem moguc¢. Strojem se ne smije
rukovati nakon uzimanja alkohola, drogaili
lijekova koji ograni¢avaju sposobnost
reagiranja.

Uredaj nikada ne smiju upotrebljavati
djeca, osobe s ograni¢enim tjelesnim,
senzorickim ili duSevnim sposobnostima ili
nedovoljnim iskustvom i znanjem te osobe
koje nisu upoznate s uputama za rad.

Nikada nemojte dopustiti da uredaj
upotrebljavaju djeca ili osobe mlade od 16
godina. Lokalnim odredbama moze biti
propisana minimalna starost korisnika.
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Pozor — opasnost od nezgode!

Kosilica je namijenjena samo za ko3nju.
Druga primjena nije dopustena i moze biti
opasna ili uzrokovati Stete na uredaju.

Kako fizi¢cko zdravlje korisnika ne bi bilo
ugrozeno, kosilica se ne smije koristiti za
sliedec¢e radove (nepotpuno nabrajanje):

— za obrezivanje grmlja, Zivice i Zbunja,
— zarezanje puzavica,

— za odrzavanje travnjaka na krovnim
nasadima i balkonskim Zardinjerama,

— za sjeckanje i usitnjavanje obrezanih
ostataka stabala i Zivice,

— za CiS¢enje staza (usisavanje,
otpuhivanje),

— za poravnavanje povisenih neravnina,
kao npr. krti¢njaka,

— za prijevoz odrezanih biljnih ostataka,
osim u za to predvidenoj koSari za
travu.

Iz sigurnosnih je razloga svaka promjena
na uredaju, izuzev stru¢ne nadogradnje
pribora koju je dopustio STIHL, zabranjena
i to dovodi do ukidanja prava na jamstvo.
Informaciju o odobrenom priboru mozete
dobiti kod STIHL prodavaca.

Svaka je manipulacija na uredaju koja
povecava snagu ili broj okretaja motora s
unutarnjim izgaranjem odnosno
elektromotora zabranjena.

S uredajem se ne smiju transportirati
predmeti, Zivotinje ili osobe, posebice
djeca.

Kod uporabe na javnim mjestima,
parkovima, sportskim igralistima, ulici i u
poljoprivrednim i Sumarskim pogonima
potreban je poseban oprez.

Pozor! Opasnost po zdravlje
zbog vibracija! Pretjerana
izlozenost vibracijama moze

uzrokovati ostecenje krvozilnog
i ziv€anog sustava, narocito kod ljudi s
problemima s krvotokom. Obratite se
svom lije¢niku, ako nastupe simptomi koje
je moglo uzrokovati izlaganje vibracijama.
Takvi simptomi uglavnom se javljaju u
prstima, rukama ili ru¢nim zglobovima, a u
njih se ubrajaju (nepotpuni popis):
— gubitak osjeta,
— bolovi,
— slabost u misi¢ima,
— promijenjena boja koze,
— neugodni trnci.

Drzite upravljac tijekom rada ¢vrsto ali ne
prenapeto objema rukama na predvidenim
mjestima.

Radno vrijeme isplanirajte tako da se
izbjegnu veca opterecenja tijekom duljeg
vremenskog razdoblja.

5.2 Punjenje goriva — rukovanje
benzinom

Opasnost po zivot!
Benzin je otrovan i lako zapaljiv.

Benzin ¢uvajte samo u odgovaraju¢im i
ispitanim spremnicima (kanistrima).
Poklopce za zatvaranje spremnika treba
pravilno zavrnuti i ¢vrsto pritegnuti.
Neispravni Cepovi se zbog sigurnosnih
razloga moraju zamijeniti.

Nikada nemojte upotrebljavati boce od
pic¢a ili sli¢cno za uklanjanje ili skladistenje
pogonskih tvari poput goriva. Osobe,
posebice djeca, mogli bi posegnuti za
takvim bocama i piti iz njih.
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Benzin drzite podalje od iskri,
otvorenog plamena, trajnog
plamena, izvora topline i drugih
zapaljivih izvora. Ne pusiti!

Gorivo punite samo na otvorenom, a za
vrijeme ulijevanja goriva nemojte pusiti.

Prije punjenja goriva iskljucite motor s
unutarnjim izgaranjem i ostavite ga da se
ohladi.

Benzin treba uliti prije pokretanja motora s
unutarnjim izgaranjem. Dok motor s
unutarnjim izgaranjem radi ili ako je uredaj
vrué, ne smijete otvarati zatvarac
spremnika niti dolijevati benzin.

Nemojte prekomjerno
napuniti spremnik za gorivo! ; J
Spremnik za gorivo uvijek

punite samo do donjeg ruba grla

za punjenje kako bi gorivo imalo

prostora za Sirenje.

Dodatno obratite pozornost na

P
informacije u uputama za

uporabu motora s unutarnjim izgaranjem.

Ako se benzin prelije, motor s unutarnjim
izgaranjem pokrenite tek nakon $to ste
ocistili benzinom oneciS¢enu povrsinu.
Svaki pokusaj paljenja treba izbjegavati
sve dok benzin ne ispari (obrisite ga
suhom krpom).

Uvijek treba obrisati proliveno gorivo.

Ako benzin dospije na odjec¢u, ona se
mora zamijeniti.

Nikada nemojte skladistiti uredaj unutar
zgrade ako u spremniku ima benzina.
Benzinske pare koje nastaju mogu doci u
dodir s otvorenim plamenom ili iskrom i
zapaliti se.

Ako treba isprazniti spremnik, ucinite to na
otvorenome.
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5.3 Akumulator i punja¢

Pridrzavajte se uputa za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem i pohranite ih na
sigurno mjesto. U ovim je uputama
opisana sigurna uporaba akumulatora i
punjaca.

Upotrebljavajte samo originalni
akumulator i originalni punjac.

Zastitite akumulator i punjac od kise i vlage
i pazite da ih ne ispustite na tlo.

Upotrebljavajte samo neostecen,
neizobli¢en akumulator i neoste¢en
punjac. Osobito provjerite mrezni kabel
punjaca. NipoSto nemojte upotrebljavati
punjac¢ s oste¢enim mreznim kabelom.

Nikada nemojte rastavljati akumulator i
punjac te nemojte samostalno izvoditi
popravke. Neispravan akumulator ili
punjac¢ potrebno je zamijeniti.

Punja¢ prikljucite samo na opskrbu
strujom koja je zasti¢ena nadstrujnom
zastitnom napravom s okidnom strujom od
maksimalno 30 mA. Detaljnije informacije
dobit ¢ete od elektroinstalatera.

Akumulator koji nije u uporabi ¢uvajte dalje
od metalnih predmeta (npr. ¢avala,
kovanica, nakita). Kontakte akumulatora
niposto nemojte kratko spajati, nemojte
upotrebljavati metalne transportne
spremnike.

Pogresna uporaba moze prouzroditi
curenje tekucine iz akumulatora —
izbjegavaijte kontakt! Ako slu¢ajno dode do
kontakta, isperite zahvaceni dio tijela
vodom. Ako tekucina dospije u odi,
dodatno potrazite lije¢ni¢ku pomo¢.
Tekucina koja je iscurila iz akumulatora
moze prouzrociti nadrazenost koze te
toplinske ili kemijske opekline.

Dodatne sigurnosne napomene potrazite
na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 Odjeca i oprema

Tijekom rada uvijek nosite
&. Cvrste cipele sa stabilnim

donom. Nikada nemoijte raditi
bosi ili, primjerice, u sandalama.

Prilikom odrzavanja i ¢is¢enja,

kao i prilikom transportiranja

uredaja, nosite ¢vrste rukavice,

a dugacku kosu svezite i
zastitite (maramom, kapom i sl.).

Uredaj stavljajte u pogon noseci

dugacke hlace i usko pripijenu odjecu.

Prilikom ostrenja noza za
kosnju nosite odgovarajuce
zastitne naocale.

Nikada ne nosite Siroku odjecu koja bi se
mogla zakvaciti za pokretne dijelove
(upravljacka poluga) — ni nakit, kravate ili
Salove.

Tijekom rada nastaje buka.
Buka moze ostetiti sluh.

Nosite stitnik za usi.

5.5 Transport uredaja

Radite samo u zastitnim rukavicama kako
biste izbjegli ozljede na ostrim rubovima i
vru¢im dijelovima uredaja.

Nemojte transportirati uredaj dok motor s
unutarnjim izgaranjem radi. Prije
transporta iskljucite motor s unutarnjim
izgaranjem, pri¢ekajte da se noz zaustavi i
izvucite utikac svjecice.
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Uredaj transportirajte samo kad je motor s
unutarnjim izgaranjem hladan i kad u
spremniku nema goriva.

Koristite odgovaraju¢a pomagala za
pretovar (utovarne rampe, podizne
naprave).

Na teretnoj povrsini, osigurajte uredaj i
njegove pratece dijelove (npr. ko3aru za
travu) dovoljno dimenzioniranim

pri¢vrsnim sredstvima (remenje, uzad itd.).

Prilikom podizanja i nosenja izbjegavajte
kontakt s nozem za kosnju.

Obratite pozornost na upute u poglavlju
~Transport®. Tamo je opisano kako uredaj
treba podizati, odn. vezati. (= 15.)

Prilikom transporta uredaja postujte
lokalne zakonske propise, posebice one
koji se odnose na sigurnost tereta kao i
transport predmeta na utovarnoj povrsini.

Nemojte ostavljati akumulator u
automobilu i nekoristeni akumulator
zastitite od izravnog suncevog zracenja.

S litij-ionskim akumulatorima morate
postupati oprezno pri transportu, a
posebnu je pozornost potrebno posvetiti
zastiti od kratkog spoja. Akumulator
transportirajte ili u neoste¢enom
originalnom pakiranju ili u odgovaraju¢em
nemetalnom transportnom spremniku.

5.6 Prije rada

Treba osigurati da s uredajem rade samo
osobe koje poznaju upute za uporabu.

Prije pokretanja uredaja provjerite
nepropusnost sustava za gorivo, posebno
vidljivih dijelova kao Sto su npr. spremnik
za gorivo, poklopac spremnika za gorivo,
spojevi crijeva. Ako su utvrdena
propustanja ili oste¢enja, nemojte
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pokretati motor s unutarnjim izgaranjem —
opasnost od pozara!

Uredaj je potrebno popraviti u ovlastenom
servisu prije ponovnog pokretanja.

Vodite rac¢una o lokalno propisanim
vremenima koristenja vrtnih uredaja s
motorom s unutarnjim izgaranjem.

Provjerite cijelo zemljiSte na kojem se
uredaj upotrebljava i uklonite kamenje,
drvlje, zZice, kosti i ostala strana tijela koja
bi prilikom rada uredaja mogla biti
izbacena u zrak. U visokoj travi lako je
previdjeti prepreke (npr. panjevi,
korijenje).

Stoga prije rada oznacite sva strana tijela
(prepreke) skrivena u travnjaku koja nije
moguce ukloniti.

Prije uporabe uredaja zamijenite sve
neispravne, kao i potrosene ili oste¢ene
dijelove. Necitke ili oSte¢ene naljepnice s
napomenama o opasnostima i
upozorenjima na uredaju morate zamijeniti
novima. Rezervne naljepnice i sve druge
rezervne dijelove mozete nabaviti kod
ovlastenog STIHL trgovca.

Prije uporabe uredaja provijerite ¢vrst i
siguran dosjed utikac¢a svjecica na
svjec¢icama.

Uredaj se smije upotrebljavati samo u
stanju sigurnom za rad. Prije svakog
stavljanja u pogon provijerite

— je li uredaj propisno montiran,

— nalaze li se rezni alat i cijela rezna
jedinica (noz za kosnju, pri¢vrsni
elementi, kutija s nozem za kosnju) u
besprijekornom stanju. Posebno pazite
na ¢vrst dosjed, ostecenja (urezi ili
napuknuca) te istrosenost, (= 14.3),
(= 14.12)

— je li umetak za malciranje u
besprijekornom stanju,

— je li poklopac spremnika pravilno
navrnut,

— nalazi li se spremnik goriva i poklopac
spremnika u besprijekornom stanju,

— jesu li sigurnosne naprave (npr.
stremen za zaustavljanje motora,
zaklopka za izbacivanje, kuciste,
upravlja¢, zastitna reSetka) u
besprijekornom stanju te funkcioniraju li
ispravno,

— funkcionira li ispravno spojka ko¢nice
noza, (= 13.1)

— jeli koSara za travu neoste¢ena i
potpuno montirana. Oste¢ena koSara
za travu ne smije se upotrebljavati,

— je li akumulator (RM 650 VE)
neostecen i da nije izoblicen,

— je li zaporni vijak za ulje pravilno
navrnut.

Po potrebi provedite sve nuzne radove,
odn. potrazite ovlastenog servisera.
STIHL preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

5.7 Za vrijeme rada

® Niposto nemojte raditi s
I ’n‘ uredajem dok se u podru¢ju
€| opasnosti nalaze Zivotinje ili
osobe, narocito djeca.

Sklopne i sigurnosne naprave montirane
na uredaju ne smiju se skidati ili
premoscivati. Osobito niposto nemojte
pri¢vrscivati stremen za zaustavljanje
motora ni stremen za zaustavljanje noza
na upravlja¢ (npr. vezanjem).
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Pozor — opasnost od ozljeda!
Nemoijte priblizavati ruke i noge
Y rotiraju¢im dijelovima niti ih
stavljati ispod njih. Nikada
nemojte dirati noz koji se okrec¢e. Uvijek se
drzite podalje od otvora za izbacivanje.

Uvijek postujte sigurnu udaljenost koju
namece upravlja¢. Upravlja¢ uvijek mora
biti propisno montiran i ne smije se
mijenjati. Niposto nemojte pokretati uredaj
dok je upravljac preklopljen.

Nikada nemojte pricvrScivati predmete na
upravlja¢ (npr. radnu odjecu).

Radite samo pri danjem svjetlu ili dobroj
umjetnoj rasvijeti.

Ne radite s uredajem na kisi, nevremenu i
posebice ako postoji opasnost od udara
munje!

Zbog smanjene stabilnosti postoji
povecana opasnost od nezgode.

Treba raditi posebice oprezno da se ne
biste poskliznuli. Ako je moguce,
izbjegavajte uporabu uredaja na vlaznoj
podlozi.

Ispusni plinovi:

Opasnost po zivot uslijed

A trovanja!
U slu¢aju mucnine, glavobolje,
smetnji u vidu (npr. smanjivanje
vidnog polja), slusnih smetniji,
vrtoglavice, slabljenja sposobnosti
koncentracije, odmah obustavite
rad. Izmedu ostalog, ovi simptomi
mogu biti uzrokovani previsokom
koncentracijom ispusnih plinova.

Uredaj proizvodi otrovne

ispusne pare, ¢im je motor s

unutarnjim izgaranjem ukljucen.

Ti plinovi sadrze otrovni uglji¢ni
monoksid, plin bez boje i mirisa, kao i
ostale Stetne tvari. Nikada nemojte
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pokretati motor s unutarnjim izgaranjem u
zatvorenim ili slabo prozracenim
prostorima.

Pokretanje:

Uredaj pokrecite s oprezom i slijedeci
upute u poglavlju ,Pokretanje uredaja“
(= 13.). Pokretanje uredaja sukladno ovim
uputama smanjuje opasnost od ozljeda.

Opasnost od ozljeda!

Ako pokretacko uze naglo trzne natrag,
ruke se tako brzo povla¢e prema motoru s
unutarnjim izgaranjem da korisnik ne
stigne ispustiti pokreta¢ko uze iz ruku.
Ovaj trzaj moze dovesti do lomova kostiju,
nagnjecenja i uganuca.

Prilikom pokretanja uvijek vodite ra¢una
da vam noge budu dovoljno udaljene od
reznog alata.

Pri pokretanju uredaj ne smije biti nagnut.

Stremen voznog pogona ne smije se
aktivirati prilikom pokretanja.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pri pokretanju noz za kosnju
ne smije biti priklju¢en.

Nemojte pokretati motor s unutarnjim
izgaranjem ako kanal za izbacivanje nije
pokriven zaklopkom za izbacivanje,
odnosno kosarom za travu.

Rad na obroncima:

Na obroncima uvijek radite u popre¢nom,
nikada u uzduznom smjeru.

Ako korisnik prilikom koSnje u uzduznom
smijeru izgubi kontrolu, uredaj kojim kosi
mogao bi ga pregaziti.

Budite osobito oprezni kad na obronku
mijenjate smjer kretanja.

Na obroncima uvijek vodite ra¢una o
stabilnosti. Izbjegavajte rad s uredajem na
previse strmim obroncima.

Iz sigurnosnih razloga uredaj ne smijete
upotrebljavati na obroncima na kojima
nagib iznosi vise od 25° (46,6 %).
Opasnost od ozljeda!

Nagib od 25° odgovara vertikalnom
usponu od 46,6 cm na horizontalnoj duzini
od 100 cm.

60
@
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Kako biste osigurali dostatno
podmazivanje motora s unutarnjim
izgaranjem, prilikom uporabe uredaja na
obroncima dodatno treba postivati
podatke iz prilozenih uputa za uporabu
motora s unutarnjim izgaranjem.

Primjena:

g Opasnost od ozljeda!

Ruke i noge nikada nemojte
stavljati iznad ili ispod rotirajucih
dijelova ili na njih.

4 Nemojte pokuéavati N

RN pregledavati noz dok kosilica

! radi. Nikada nemojte otvarati
zaklopku za izbacivanje i/ili skidati ko3aru

za travu dok se noz za kosnju okrece.
Rotiraju¢i noz bi vas mogao ozlijediti.

Vodite uredaj samo brzinom hoda —
prilikom rada niposto nemoijte trcati.
Prebrzo vodenje uredaja povecava
opasnost od ozljeda zbog spoticanja,
poskliznuéa itd.
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Uredajem upravljajte iskljucivo na
upravljacu — nikad ne koristite stremen,
odnosno polugu za pomicanje kosilice.
(= 12.1)

Budite osobito oprezni kad okrecete uredaj
ili ga vucete prema sebi.
Opasnost od spoticanja!

Uredaj upotrebljavajte s posebnim
oprezom kada radite u blizini padina,
rubova terena, jama i nasipa. Posebno
pazite da udaljenost od takvih opasnih
mjesta bude dovoljno velika.

Predmeti sakriveni u tratini (prskalice za
travnjake, stupovi, ventili za vodu, temelji,
elektri¢ni vodovi itd.) moraju se zaobici.
Nikada nemoijte prelaziti preko takvih
stranih predmeta.

£~ Pazite na inercijski hod reznog
{ ° ’\ alata nakon isklju¢enja, ¢ije
zaustavljanje moze potrajati i

.7
STOP nekoliko sekundi.

Isklju¢ite motor s unutarnjim
izgaranjem, pricekajte da se radni alat
zaustavi te izvucite utikac svjecice i
izvadite akumulator (za RM 650 VE)

— kad napustate uredaj, odnosno
ostavljate ga bez nadzora,

— prije punjenja spremnika gorivom.
Punite gorivo samo kad je motor s
unutarnjim izgaranjem hladan.
Opasnost od pozara!

— prije otpustanja blokada ili uklanjanja
zacepljenja u kanalu za izbacivanje,

— prije podizanja i no3enja uredaja,
— prije transporta uredaja,

— prije provodenja radova na nozu za
kosnju,
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— prije provjere ili ¢is¢enja uredaja ili
provodenja drugih radova na uredaju
(npr. preklapanja upravljac¢a, montaze i
demontaze klina za malciranje),

— ako kosilica udari u strano tijelo ili ako
poc¢ne neuobicajeno jako vibrirati. U
tom slucaju provjerite uredaj, posebice
reznu jedinicu (noz, vratilo noza,
elemente za pri¢vric¢enje noza) kako
biste utvrdiliima li na njima oste¢enja te
provedite potrebne popravke prije
ponovnog pokretanja uredaja i rada s
uredajem.

n Opasnost od ozljeda!

Jako vibriranje u pravilu je znak
smetnje.

Kosilica se niposto ne smije
pokretati ako je koljenasto vratilo
osteceno ili svinuto, odnosno ako je
noz za ko3nju ostecen ili svinut.
Ako vam nedostaju potrebna
znanja, prepustite potrebne
popravke stru¢njaku — STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

Isklju€ite motor s unutarnjim izgaranjem
odn. odvojite noz za kosnju

— kad gurate uredaj od i do travnjaka na
kojemu ¢ete raditi,

— prije nego krenete gurati uredaj po
povrsini koja nije obrasla travom,

— prije otvaranja zaklopke za izbacivanje
ili skidanja kosare za travu,

— kad se uredaj zbog transporta mora
nagnuti,

— prije namjestanja visine reza.

5.8 Odrzavanje i popravci

Prije pocCetka radova cis¢enja,
namjestanja, popravaka i odrzavanja:

e Postavite uredaj na ravno i ¢vrsto tlo.

e iskljucite motor s unutarnjim izgaranjem
i pricekajte da se ohladi.

e |zvucite utikac svjedice.

-
Pozor — opasnost od ozljeda! "B
Utikac svjecice drzite dalje od

svjecice, slu¢ajno nastale iskre

mogu dovesti do pozara ili strujnog udara.
Slucajni kontakti svjecice s utikacem
svjec¢ice mogu dovesti do nezeljenog
uklju€enja motora s unutarnjim
izgaranjem.

RM 650 VE: |zvadite akumulator.

Ostavite uredaj da se ohladi, posebice
prije obavljanja radova u podrucju motora
s unutarnjim izgaranjem, ispusnoj grani i
ispusnom loncu. Mogu nastati
temperature od 80°C i viSe. Opasnost od
opeklina!

Opasnost od ozljeda nozem za
koSnju!

Povla¢enjem pokretatkog uzeta
zapocinje vrtnja radnog alata. Kad
povlacite pokretacko uze, uvijek
vodite racuna o dovoljnoj
udaljenosti od nozeva za kosnju (to
posebice vrijedi za ruke i noge).

Neposredan kontakt s motornim uljem
moze biti opasan, osim toga motorno ulje
se ne smije proliti.

STIHL preporucuje da se punjenje
motornog ulja odnosno zamjena motornog
ulja prepusti ovlastenom STIHL servisu.
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Ciséenje:
Cijeli se uredaj mora temeljito ocistiti
nakon svake primjene. (= 14.2)

Prije postavljanja u polozaj za cis¢enje
ispraznite spremnik goriva (npr. radom
dok se ne isprazni).

Ocistite natalozene ostatke trave drvenim
Stapom. Ocistite donji dio kosilice ¢etkom i
vodom.

Nikada nemoijte koristiti visokotla¢ni Cistac
i prati uredaj pod teku¢om vodom

(npr. crijevom za zalijevanje vrta).
Nemojte koristiti agresivna sredstva za
Cis¢enje. Ona mogu ostetiti plasti¢ne i
metalne dijelove, $to moze negativho
utjecati na siguran rad uredaja STIHL.

Radi izbjegavanja opasnosti od pozara,
podrucje otvora zraka hladenja, rebaraca
hladnjaka i podrucje ispuha odrzavajte
Cistima od npr. trave, slame, mahovine,
lis¢a ili iscurjele masti.

Radovi na odrzavanju:

Smiju se provoditi samo radovi odrzavanja
opisani u ovim uputama za uporabu; sve
ostale radove povjeriti ovlastenom
trgovcu.

Ako vam nedostaju potrebno znanje i
potrebna pomoc¢na sredstva, obratite se
uvijek svom ovlastenom trgovcu.

STIHL preporucuje obavljanje radova
odrzavanja i popravaka samo od
ovlastenih STIHL trgovaca.

Ovlasteni STIHL trgovci redovito se
Skoluju i raspolazu tehni¢kim
informacijama.

Koristite samo alate, pribor ili priklju¢ne
uredaje koje je STIHL odobrio za ovaj

uredaj ili tehnicki ekvivalentne dijelove. U
protivnom postoji opasnost od nesretnih
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slu¢ajeva koje mogu rezultirati ozljedama
ili Stetom na uredaju. U slu¢aju pitanja
obratite se ovlastenom trgovcu.

STIHL originalni alati, pribor i rezervni
dijelovi zbog svojih su svojstava optimalni
za uredaj i zahtjeve korisnika. Originalni
rezervni dijelovi STIHL mogu se
prepoznati po broju rezervnog dijela
STIHL, po natpisu STIHL i eventualno po
oznaci rezervnog dijela STIHL. Na sitnim
dijelovima znak moze stajati i sam.

Radi sigurnosti, dijelove koji provode
gorivo (vod goriva, slavina goriva,
spremnik goriva, zatvara¢ spremnika,
prikljucci itd.) stru¢na osoba treba redovito
provjeravati na oSte¢enja i propusna
mjesta te ih po potrebi treba zamijeniti
(STIHL preporucuje ovlasteni STIHL
servis).

Odrzavajte naljepnice s upozorenjima i
napomenama uvijek ¢istima i ¢itljivima.
Ostecene ili izgubljene naljepnice treba
zamijeniti novim originalnim znakovima
koje mozete nabaviti kod ovlastenog
STIHL trgovca. Ako se neki dio zamjenjuje
novim dijelom, pazite da novi dio sadrzi
iste naljepnice.

Radove na reznoj jedinici poduzimajte
samo s debelim radnim rukavicama i uz
najvedi oprez.

Pazite da sve matice, svornjaci i vijci, a
posebice vijak noza, budu ¢vrsto zategnuti

kako bi za vrijeme rada uredaj bio siguran.

Zamijenite oStecene ispusne lonce i
zastitne limove.

Redovito provjeravajte cijeli uredaj i
kosaru za travu, posebice prije
skladistenja (npr. prije zimske pauze),
kako biste utvrdili ima li na njima znakova
istroSenosti i oStecenja. 1z sigurnosnih

razloga odmah zamijenite istrosene ili
ostecene dijelove, tako da uredaj uvijek
bude siguran za rad.

Nikada nemojte mijenjati osnovne
postavke motora s unutarnjim izgaranjemi
pretjerivati s brojem okretaja.

Ako su zbog odrzavanja skinuti dijelovi ili
zastitne naprave, treba ih odmah i
propisno ponovno ugraditi.

5.9 Skladistenje kod duljeg
nekoristenja

Pustite motor s unutarnjim izgaranjem da
se ohladi prije odlaganja uredaja u
zatvorenom prostoru.

Osigurajte da je uredaj zasticen od
neovlastene uporabe (npr. djeca).

Uredaj Cuvajte s ispraznjenim spremnikom
i zalihom goriva u zatvorenoj i dobro
prozracenoj prostoriji.

Nikada nemoijte skladistiti uredaj unutar
zgrade s benzinom u spremniku.
Benzinske pare koje nastaju mogu dodi u
dodir s otvorenim plamenom ili iskrom i
zapaliti se.

Ako treba isprazniti spremnik, npr. radi
stavljanja izvan uporabe prije zimske
pauze, praznjenje spremnika za gorivo
trebalo bi uslijediti samo na otvorenom
(npr. radom dok se ne isprazni).

Uredaj temeljito ocistite prije skladistenja
(npr. zimska pauza).

Skladistite uredaj na prikladnoj podlozi i
samo tako da stoji na kotacima —
osigurajte ga od slu¢ajnog pomicanja.

Uredaj skladistite samo sa izvu¢enim
utika¢em svjecica.
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RM 650 VE: Izvadite akumulator iz lezaja i
pospremite ga odvojeno od uredaja te ga
osigurajte od neovlastene uporabe

(npr. od djece).

Uredaj skladistite u pogonski sigurnom
stanju.

Prije prekrivanja pricekajte da se uredaj
potpuno ohladi.

5.10 Odlaganje

Otpadni proizvodi poput starog ulja ili
goriva, rabljenih maziva, filtara, baterija i
sli¢nih potrosnih dijelova mogu Stetiti
ljudima, Zivotinjama i okoliSu te se moraju
stoga stru¢no odloziti.

Za informacije o pravilnom odlaganju
proizvoda u otpad obratite se centru za
reciklazu ili svom ovlastenom serviseru.
STIHL preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

Uredaj koji je odradio svoj radni vijek mora
biti propisno zbrinut. Onesposobite ureda;j
prije zbrinjavanja. Radi sprjecavanja
nezgoda potrebno je demontirati kabel
paljenja, isprazniti spremnik i ispustiti
motorno ulje.

Akumulator odloZite odvojeno od uredaja.
Osigurajte da su akumulatori odlozeni
sigurno i u skladu sa zastitom okolisa.

Opasnost od ozljeda nozem za kosnju!
Nemojte kosilicu ostavljati bez nadzora,
¢ak ni ako je staraili neupotrebljiva. Vodite
racuna da se ureda;j i, posebice, noz za

kosnju moraju Cuvati izvan dohvata djece.
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6. Opis simbola

Pozor!
Prije pokretanja uredaja
procitajte upute za uporabu.

Opasnost od ozljeda!
Udaljite trece osobe iz
opasnog podrucja.

Opasnost od ozljeda!

Prije radova na reznom
alatu, radova na odrzavanju
i ¢iS¢enja izvucite utikac

svjecice.

Opasnost od ozljeda!
Ruke i noge drzite podalje
od nozeval!

Nakon isklju¢ivanja rezni
e ) alat ima inercijski hod koji

e traje nekoliko sekundi
STOP (koc¢nica motora s
unutarnjim

izgaranjem/ko¢nica noza).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

> é‘g
JAN | &

Pozor — opasnost od ozljeda!

Nikada nemojte rukama posezati u radno
podrucje noza dok motor s unutarnjim
izgaranjem radi.

Pokretanje motora s unutarnjim
izgaranjem, priklju¢ivanje noza

Odvajanje noza za ko$nju

Uklju¢ivanje voznog pogona

'. l Namjestanje gasa
Polozaj prigusnice

| (samo RM 655 YS)— m
pritisnite rucicu gasa
do grani¢nika prema
naprijed

Startni polozaj —
maksimalni broj

‘ ) okretaja n
Zaustavni polozaj —
ugasite motor s m
unutarnjim
izgaranjem, rucicu za
podeSavanje gasa povucite
prema natrag do grani¢nika

0478 111 9834 A-HR



RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

Pokretanje motora s

START /| el .
2 unutarnjim izgaranjem
SeIrm CGasenje motora s

unutarnjim izgaranjem

Uklju¢ivanje voznog pogona

Umetnite akumulator, pokrenite motor s
unutarnjim izgaranjem

STOP /0

2}—)

Gasenje motora s
unutarnjim izgaranjem

Ukljucite vozni pogon

0478 111 9834 A-HR

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

»

Namjestite brzinu voznje

Brzo — polugu za
brzinu voznje
pritisnite prema
naprijed

Sporo — povucite
polugu za brzinu

voznje prema natrag

7. Opseg isporuke

Poz.

T IOTMMmMmOoOONOT>

Opis

Osnovni uredaj

Donji dio koSare za travu
Gornji dio kosare za travu
Spreznjak

Cahura

Vijak

Podloska

Matica

Umetak za malciranje —
montiran u kanalu za
izbacivanje (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Akumulator (RM 650 VE)
Punja¢ (RM 650 VE)
Upute za uporabu

Upute za uporabu
Motor s unutarnjim
izgaranjem

= N = a2 N = = ar

_ A g a4

8. Priprema uredaja za rad

8.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,Za vasu
sigurnost” (= 5.).

e Za sve opisane radove postavite uredaj
na vodoravnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

8.2 Montaza upravljaca 2

o [D Uvedite ¢ahuru (E) u provrt 3
na upravljacu (1).

e B Oba podloska (G) nataknite na
Cahuru s ispup&enjem prema unutra.

o [E) Drzite ¢ahuru (E) i podloske (G) te ih
zajedno s upravljacem (1) uvedite
odozdo u konzolu upravljaca (2).

o [ Otklopite upravlja¢ (1) prema gore,
dok provrti upravljacke konzole i
¢ahure (E) ne budu poravnati.

e B Postavite maticu (H) u udubljenje
upravljacke konzole i drzite je.

¢ [@ Nasadite vijak (F) izvana prema
unutra kroz provrte upravljacke
konzole (2) i nataknite ¢ahuru. Stegnite
vijak (F).
Moment pritezanja: 18 - 22 Nm

e Upravljac preklopite u transportni
polozaj. (= 9.3)

Fiksiranje uzadi:

Izbjegnite Stete na uredaju!
Uzad nikad nemojte lomiti i nemojte
ostetiti umetak uzeta spojke.
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e Umetnite svu uzad (3) u vodilicu na
upravljackoj konzoli (4). U tu svrhu
lagano savijte uzad — nemojte ih
prelamati — i kao Sto je prikazano
uvedite u vodilicu (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

BBC uze (& = 7 mm) prvo po redu
postavite u vodilicu (4).

e Umetnite svu uzad (3) u vodilicu
uzeta (5).

e Upravljac otklopite u radni polozaj.
(= 9.3)

e RM 655 YS:
Namjestite uze voznog pogona.
(= 14.11)

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite stremen za zaustavljanje

motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

e Polako izvucite pokretacko uze (2) i
skinite ga s vodilice uzeta (3).

e Polako vracajte uze za pokretanje (2) i
pustite stremen za zaustavljanje
motora (1).

e Nataknite utika¢ svjecice.

8.3 Vjesanje i skidanje 2
pokretackog uzeta 4

e | RM 650 VE: Motor s unutarnjim
1 | izgaranjem nema pokreta¢ko uze.

VjeSanje:
e Izvucite utikac svjecice iz motora s
unutarnjim izgaranjem.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Pritisnite stremen za zaustavljanje

motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

e Polako izvucite uze za pokretanje (2) i
objesite ga u vodilicu uzeta (3).

e Polako pustite uze za pokretanje (2) i
stremen za zaustavljanje motora (1).

e Nataknite utikac svjedice.
Skidanje:

e Izvucite utikac svjecice iz motora s
unutarnjim izgaranjem.
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8.4 Montaza kosare za travu E

e Postavite gornji dio kosare za 5

travu (C) na donji dio kosare za
travu (B).

e Pritisnite svornjake (D) iznutra kroz
predvidene otvore.

e Laganim pritiskom uklopite gornji dio
koSare za travu u donji dio koSare za
travu.

e Objesite kosaru za travu. (= 9.7)

8.5 Skidanje i stavljanje umetka 2
za malciranje 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Kosilica je serijski opremljena umetkom za
malciranje. Taj je umetak za malciranje
prilikom isporuke montiran u kanalu za
izbacivanje.

Izbjegnite Stete na uredaju!
Demontirani umetak za malciranje

uvijek spremite na sigurno mjesto i
nikad ne koristite u pogresne svrhe
(primjerice kao klin za podmetanje).
Upotrebljavajte umetak za
malciranje samo zajedno sa
serijskim nozem.

Vadenje umetka za malciranje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje i drzite
je.

e Povucite jezi€ac za aretiranje (1) prema
gore i izvucite umetak za malciranje (1)
iz kanala za izbacivanje povlaceci ga
ukoso prema gore.

e Zaklopite zaklopku za izbacivanje,
odnosno po potrebi objesite kosaru za
travu.

Umetanje umetka za malciranje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje i drzite
je te po potrebi skinite kosaru za travu.
(= 9.7)

e Umetak za malciranje (I) kao 5to je
prikazano koso prema gore umetnite u
kanal za izbacivanje, okrenite u
horizontalni polozaj, pritisnite prema
dolje i oba uklopna elementa (2) ¢ujno
uklopite na kucistu.

e Zatvorite zaklopku za izbacivanje.

8.6 Gorivo i motorno ulje =2
7

Izbjegnite Stete na uredaju!
Prije prvog pokretanja motor treba

napuniti motornim uljem. Za
punjenje motornim uljem tj. gorivom
upotrijebite odgovarajuc¢e
pomagalo (npr. lijevak).
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Motorno ulje:

Informacije o odobrenom H
motornom ulju i koli¢ini punjenja

ulja pronaci ¢ete u uputama za uporabu
motora s unutarnjim izgaranjem.
Redovito provodite kontrolu razine ulja
(pogledajte upute za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem).

Treba izbjegavati da razina ulja bude ispod
ili iznad propisane razine.

Zatvarac¢ spremnika za ulje propisno
¢vrsto pritegnite prije pustanja u rad
motora s unutarnjim izgaranjem.

Gorivo:

Preporuka: m
svjeze gorivo priznate marke,

bezolovni benzin.

Podatke o kvaliteti goriva (broj oktana)
mozete nadi u uputama za uporabu
motora s unutarnjim izgaranjem.

9. Upravljacki elementi

9.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,.Za vasu
sigurnost” (= 5.).

e Za sve opisane radove postavite uredaj
na vodoravnu, ravnu i ¢vrstu podlogu.

0478 111 9834 A-HR

9.2 Dijelovi za namjestanje na 2
upravljacu 8

1 Stremen za zaustavljanje motora
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Stremen za zaustavljanje noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Stremen za
uklju¢ivanjeliskljucivanje voznog
pogona

3 Poluga za podesavanje gasa
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Poluga za brzinu voznje
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Poluga spojke noza
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Gumb za pokretanje
(RM 650 VE)

e Jednom rukom drzite gorniji dio
upravljaca (2) na najvisem mjestu i
lagano podignite (rasteretite).

e Pritisnite uklopnu polugu (1) prema
dolje i zadrzite je.

e Preklopite upravlja¢ (2) prema naprijed.
Radna pozicija:

e Upravljac (2) preklopite unazad, i pazite
da se upravlja¢ potpuno uklopi.

e Ovjesite pokretacko uze na vodilici
uzeta. (= 8.3)

Podesavanje visine:

Upravlja¢ je moguce ucvrstiti u tri visine:

e Jednom rukom drzite gornji dio
upravljaca (2) na najviSem mjestu i
lagano podignite (rasteretite).

e Pritisnite uklopnu polugu (1) prema
dolje i zadrzite je.

e Upravljac (2) postavite u zeljeni polozaj.

e Pustite uklopnu polugu (1) i pazite na to
da se upravlja¢ potpuno uklopi.

9.3 Namjestanje upravljaca 2
9

Opasnost od ukljestenja!
Prilikom aktiviranja uklopne poluge
jednom rukom stalno drzite gornji
dio upravlja¢a na najvisem mjestu.
Nikada ne umedite prste izmedu
upravljaca i konzole (iznad i ispod
uklopne poluge).

Transportni polozaj (za ¢iS¢enje uredaja,
transport i Cuvanje u malo prostora):

e Skinite pokretacko uze na vodilici
uzeta. (= 8.3)

9.4 Centralno podesavanje visine =2
reza 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Moguce je namjestiti 7 visina reza.

Stupanj 1: 25 mm

Stupanj 7: 85 mm

RM 655 RS:

Moguce je namjestiti 6 visina reza.
Stupanj 1: 20 mm

Stupanj 6: 80 mm
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e Uklopnu polugu (1) povucite prema
gore i drzite je da bi se aktivirao uklopni
mehanizam. Namjestite zeljenu visinu

reza podizanjem ili spustanjem uredaja.

e Visinu reza mozete je oCitati na
pokazivacu visine reza (2).

e Ponovno ispustite uklopnu polugu (1) i
pustite da se podesavanije visine uklopi.

9.5 Akumulator i punja¢ 2
(RM 650 VE) 11

Kosilica RM 650 VE opremljena je
elektri¢nim pokreta¢em. Kao pokretacki
akumulator sluzi litij-ionski akumulator.
Uporaba akumulatora i punjac¢a opisana je
u prilozenim uputama za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

@ | Akumulator se smije puniti samo
1 | prilozenim punjatem, dok se
prilikom rada kosilice akumulator
ne puni. Za provjeru stanja
napunjenosti pritisnite tipku (2) na
akumulatoru.

Prvo stavljanje u pogon:

e Uklonite zastitnu naljepnicu (1) s
akumulatora.

e Prikljucite punja¢ (K) na elektri¢nu
mrezu i punite akumulator (J) oko 10
sekundi. Time se isklju¢uje stanje
mirovanja (stanje pri isporuci) i aktivira
se akumulator.

Zatim potpuno napunite akumulator.

Vadenje i umetanje akumulatora:

e Pomaknite akumulator (J) u desnu
stranu i izvadite ga iz motora s
unutarnjim izgaranjem, a zatim ga

ponovno umetnite u suprotnom smjeru.
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9.6 Pokazivac razine 2
napunjenosti 12

Na gornjem dijelu ko3are za travu
nalazi se pokazivac razine
napunjenosti (1).

Zracna struja koja nastaje rotacijom noza
za koSnju i koja omogucava punjenje
koSare za travu, podize pokazivac razine
napunjenosti (2):

Kosara za travu puni se pokosenom
travom.

Kako se kosara puni travom, tako se ta
zrac¢na struja smanjuje i spusta se
pokazivac¢ razine napunjenosti (3):

e [spraznite punu kosaru za travu
(= 13.10).

9.7 VjeSanje i skidanje koSare za O]
travu 13

e Prije vijeSanja koSare za travu
uvijek izvadite umetak za malciranje.
(= 8.5)

VjeSanje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje (1) i
drzite je.

e Objesite kosaru za travu (2) na
prihvat (3).

e Ponovno zatvorite zaklopku za
izbacivanje (1).

Skidanje:

e Otvorite zaklopku za izbacivanje (1) i
drzite je.

e Podignite koSaru za travu (2), skinite je
s prihvata (3) i uklonite.

e Ponovno ru¢no zatvorite zaklopku za
izbacivanje (1).

10. Sigurnosne naprave

Uredaj je opremljen brojnim sigurnosnim
napravama radi sigurne upotrebe i zastite
od nestru¢nog rukovanja.

Opasnost od ozljeda!

Ako dode do kvara na odredenoj
sigurnosnoj napravi, uredaj se ne
smije stavljati u pogon. Obratite se
ovlastenom trgovcu, STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL
trgovca.

10.1 Zastitne naprave

Kosilica je opremljena zastitnim
napravama koje sprjecavaju nehoti¢ni
kontakt s nozem za ko3nju i izba¢enom
pokoSenom travom.

Tu se ubrajaju kuciste, zaklopka za
izbacivanje, ko3ara za travu i pravilno
montiran upravljac.

10.2 Stremen za zaustavljanje =2
motora 8

Modeli RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V opremljeni su
napravom za zaustavljanje motora.

Tijekom rada motor s unutarnjim
izgaranjem gasi se otpusStanjem stremena
za zaustavljanje motora (1).

Motor s unutarnjim izgaranjem i noz
zaustavljaju se u roku od 3 sekunde.

Opasnost od ozljeda!

Ako zaustavno vrijeme noza traje
dulje, uredaj viSe nemojte
upotrebljavati i odnesite ga
ovlastenom trgovcu.
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Mjerenje zaustavnog vremena

Nakon pokretanja motora s unutarnjim
izgaranjem noz se okrece i Cuje se kao
zvuk vjetra. Zaustavno vrijeme odgovara
trajanju zvuka vjetra nakon gasenja
motora s unutarnjim izgaranjem, te se
moze mijeriti kronometrom, tzv.
Stopericom.

11. Spojka kocnice noza

(BBC)

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS, 2
RM 655 VS, RM 655 YS opremljeni 8

su spojkom kocnice noza (BBC).

Opasnost od ozljeda!

Prije svakog stavljanja u pogon
potrebno je provjeriti funkciju
spojke ko¢nice noza. (= 13.1)

Iz sigurnosnih razloga nemojte
nikada premos¢ivati polugu,
primjerice spajanjem na upravljac.

Dvoruéno upravljanje:

Pri upaljenom motoru s unutarnjim
izgaranjem noz za kosnju moze se
prikljuciti samo na sljede¢i nacin:

e Aktivirajte stremen za zaustavljanje
noza (1) jednom rukom i drzite ga
pritisnutim, a zatim drugom rukom
povucite polugu spojke noza (5) prema
gore i pustite da se uklopi. (=> 13.6)

Integrirana usporna kocnica noza:
Nakon ispustanja stremena za
zaustavljanje noza (odnosno nakon
ispustanja upravlja¢a) noz za koSnju
odvaja se i zaustavlja u roku od najvise 3
sekunde, pri ¢emu motor s unutarnjim
izgaranjem i dalje radi. (= 13.7)

0478 111 9834 A-HR

12. Napomene uz rad

Lijepu i gustu travu dobivate
— ako uvijek kosite na maloj brzini.

— ako Cesto kosite travnjak i odrzavate
kratku travu.

— ako u vrucoj i suhoj klimi ne kosite travu
prekratko, jer je inace Sunce przi i ona
postaje neugledna.

— ako kosite ostrim nozevima za ko$nju —
stoga redovito ostrite nozeve (ovlasteni
servis).

— ako redovito mijenjate smjer kosnje.

12.1 Radno podrucje rukovatelja O]

e Prilikom pokretanjaitijekomrada |14

motora s unutarnjim izgaranjem
rukovatelj se iz sigurnosnih razloga
uvijek mora nalaziti u radnom podrucju
iza upravljaca. Uvijek postujte sigurnu
udaljenost koju namece upravljac.

o Kosilicom smije rukovati iskljucivo

jedna osoba; drugi se moraju drzati
podalje od opasnog podrucja. (= 5.)

12.2 Kosilica s valjkom za 2
poravnanje travnjaka 15

Model RM 655 RS na straznjoj je
osovini opremljen pogonskim valjkom koji
je podijeljen na dva dijela.

On omogucduje to¢nu i preciznu kosnju
uzduz rubova travnjaka ili oko biljaka.
Osim toga, trava se ravna u smjeru
kretanja kosilice te nastaje tipi¢an prugasti
uzorak na travnjaku.

12.3 Moguénosti primjene

Kosilica je opremljena visenamjenskim
nozem i moze se upotrebljavati kao
kosilica-maléer ili kao kosilica sa
straznjim izbacivanjem, odnosno
sakupljac trave.

e Za uporabu uredaja kao kosilice-
malcera umetnite umetak za
malciranje. (= 8.5)

e Za upotrebu uredaja kao kosilice sa
straznjim izbacivanjem ili sakupljaca
trave (s kosarom za travu) skinite
umetak za malciranje s uredaja. (= 8.5)

12.4 Kako treba pravilno malcirati?

Malciranje je mogu¢e samo modelima
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS.

Za malciranje treba odabrati visinu reza
izmedu 4 i 7 jer se pri toj postavci trava
najbolje usitnjava.

U slu€aju premale visine reza moze dodi
do zacepljenja kucista kosilice, a
posljedi¢no i blokade noza za ko3nju.

Radnu brzinu i visinu reza prilikom
malciranja treba odabrati tako da noz za
koS$nju moze optimalno usitnjavati travu i
postici lijep vizualni rezultat kosnje.

U slucaju visoke trave trebalo bi se raditi u
vise navrata i namjestiti viSe visine reza.

PokoSenu travu ne bi trebalo usitnjavati
ako je previsoka ili vlazna.
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13. Pokretanje uredaja

13.1 Provjera spojke kocnice noza

Prije pocetka rada potrebno je triput
provijeriti funkciju spojke ko¢nice noza:

e Prikljucite noz za kosnju pri upaljenom
motoru s unutarnjim izgaranjem.
(= 13.6)
Noz za koSnju koji je u pokretu
proizvodi jasno Cujan Sum.

e Iskljucite noz za ko3nju (ispustite
upravljac). (= 13.7)
Spojka koc¢nice noza otpusta noz za
ko$nju s pogona motora s unutarnjim
izgaranjem i zaustavlja ga. Taj
postupak prati smanjenje Suma i traje
najvise 3 sekunde. Noz koji miruje ne
smije proizvoditi Sum. Vrijeme
zaustavljanja noza moze se izmjeriti
Stopericom.

Opasnost od ozljeda!
A Ako spojka ko¢nice noza ne radi

kako je opisano (npr. vrijeme
zaustavljanja noza traje dulje od 3
sekunde ili se Sum cuje i nakon
odvajanja noza za kosnju), uredaj
se ne smije upotrebljavati.

U tom slucaju isklju¢ite motor s
unutarnjim izgaranjem, izvucite
utika¢ svjecice i pobrinite se da
stru¢na osoba izvede potrebne
popravke. STIHL preporucuje
ovlastenog STIHL trgovca.
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13.2 Pokretanje motora s 2
unutarnjim izgaranjem 16

(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Izbjegnite Stete na uredaju!

@ Nemojte pokretati motor s
unutarnjim izgaranjem u visokoj
travi. U slucaju otezanog
pokretanja odaberite viSu visinu
reza.

Nakon pokretanja motor s
unutarnjim izgaranjem radi s
optimalnim radnim brojem okretaja
zahvaljuju¢i fiksno podesenom
gasu.

o

e Provjerite razinu ulja i goriva. (= 8.6)

o [ Pritisnite stremen za zaustavljanje

motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

° Polako izvucite pokretacko uze (2)
do kompresijskog otpora. Zatim snazno
i brzo povucite za jednu duljinu ruke.
Polako vratite pokretacko uze (2) tako
da se opet moze namotati.

e Ponavljajte postupak sve dok se motor
S unutarnjim izgaranjem ne pokrene.

Nakon pokretanja motor s
unutarnjim izgaranjem radi s
optimalnim radnim brojem okretaja
zahvaljujuci fiksno podeSenom
gasu.

o

e Provjerite razinu ulja i goriva. (= 8.6)

e Provjera akumulatora:
Provjerite stanje napunjenosti
akumulatora i po potrebi ga napunite.
(= 9.5)

&3 Umetnite akumulator (3).

o B Pritisnite stremen za zaustavljanje
motora (1) prema upravljacu i drzite ga.

Pritisnite gumb za pokretanje (4) —i
drzite ga najvise 3 do 5 sekundi, a zatim
ponovno ispustite. Ako se motor s
unutarnjim izgaranjem ne pokrene,
napravite pauzu od 10 sekundi prije
sliedec¢eg poku$aja pokretanja.
Izbjegavajte ponovno pokretanje pri
upaljenom motoru s unutarnjim
izgaranjem.

13.3 Pokretanje motora s =2
unutarnjim izgaranjem 17
(RM 650 VE)

Izbjegnite Stete na uredaju!

@ Nemojte pokretati motor s
unutarnjim izgaranjem u visokoj
travi. U slucaju otezanog
pokretanja odaberite viSu visinu
reza.

13.4 Gasenje motora s =2
unutarnjim izgaranjem 18
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

e Ugasite motor s unutarnjim izgaranjem
pustanjem stremena za zaustavljanje
motora (1).

Motor s unutarnjim izgaranjem i noz za
kosnju zaustavljaju se nakon kratkog
zaustavnog vremena.

e RM 650 VE: Ako uredaj nije pod
nadzorom, izvadite akumulator i
pospremite ga odvojeno od uredaja te
ga osigurajte od neovlastene uporabe
(npr. od djece).
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13.5 Pokretanje motora s
unutarnjim izgaranjem

(O]
19

(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Provjerite razinu ulja i goriva. (= 8.

e RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
€D Postavite polugu za
podesavanje gasa (1) u polozaj I.

e RM655YS:
& Ako je motor s unutarnjim
izgaranjem hladan, polugu za
podeSavanje gasa (1) pomaknite u
polozaj PriguSnica.
Ako je motor s unutarnjim
izgaranjem topao ili pri vru¢em
vremenu, polugu za
podeSavanje gasa (1) pomaknite u
polozaj I.

6)

° Polako izvlatite pokretacko uze (2)

do kompresijskog otpora, a zatim
snazno povucite na duzinu ruke.

Uze polako vratiti natrag, kako bi ga

pokretac ispravno namotao.

e Ponavljajte postupak pokretanja sve
dok se motor s unutarnjim izgaranjem

ne pokrene.

e RM 655 YS:
Postavite polugu za
podesavanje gasa (1) na
polozaj I.
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13.6 Prikljuc¢ivanje noza za
kosSnju (RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

Izbjegnite Stete na uredaju!
@ Priklju¢ivanje noza za ko$nju
obavljajte samo na kratkoj travi i
maksimalnom broju okretaja
motora s unutarnjim izgaranjem.

Postupak priklju¢ivanja uvijek
izvodite brzo kako biste izbjegli
nepotrebno trosenje spojke noza.

o [ Povucite stremen za zaustavljanje
noza (1) do upravljaca i drzite ga. Tako
¢e se poluga spojke noza (2)
deblokirati.

° Za priklju¢ivanje noza za kosnju
brzo povucite polugu spojke noza (2)
do grani¢nika, ravno unatrag u smjeru
rucke. Uklopit ¢e se na grani¢niku u
priklju¢enom polozaju, nakon ¢ega se
moze ispustiti.

13.8 Gasenje motora s
unutarnjim izgaranjem 2

(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Prije isklju€ivanja motora s unutarnjim

izgaranjem uvijek odvojite noz za
kosnju. (= 13.7)

e ZagaSenje motora s unutarnjim
izgaranjem rucicu za
podeSavanje gasa (1)
pomaknite u polozaj 0

13.7 Odvajanje noza za kosSnju 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Za odvajanje noza za ko3snju ispustite
stremen za zaustavljanje noza (1).
Poluga spojke noza (2) deblokirat ¢e se
i vratiti u svoj pocetni polozaj. Noz za
kosnju odvaja se i zaustavlja, a motor s
unutarnjim izgaranjem i dalje radi.

13.9 Vozni pogon

Kosilica je opremljena pogonom na
straznje kotace.

RM 650 T:
Fiksna pogonska brzina prema naprijed

3,5 km/h

RM 655 RS:
Fiksna pogonska brzina prema naprijed

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

Tijekom voznje kontinuirano prilagodljiva
brzina prema naprijed pomoc¢u poluge za

brzinu voznje

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h — 5,5 km/h

Ukljucivanje voznog pogona:

e Pokrenite motor s unutarnjim
izgaranjem. (= 13.2), (= 13.5)
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e Povucite stremen za
uklju¢ivanje/iskljucivanje voznog
pogona (1) prema upravljacu i drzite ga.
Vozni se pogon uklju€uje i kosilica se
pocinje kretati prema naprijed.

Izbjegnite Stete na uredaju!
Stremen za
uklju¢ivanje/iskljucivanje voznog
pogona mora uvijek biti potpuno
pritisnut (do grani¢nika) kako bi se
izbjegle posljedi¢ne Stete na
mjenjacu.

Namjestanje pogonske brzine:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Izbjegnite Stete na
Vario-mjenjacu!
Polugu za brzinu voznje (2)
aktivirajte samo tijekom rada
motora s unutarnjim izgaranjem.

-

e Povecanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
tijekom voznje pritisnite prema
naprijed.

e Smanjivanje brzine voznje:
Polugu za brzinu voznje (2)
tijekom voznje povucite prema
natrag.

Iskljucivanje voznog pogona:

e Pustite stremen za
ukljucivanje/iskljucivanje voznog
pogona (1). Vozni se pogon isklju¢uje i
kosilica se zaustavlja. Motor s
unutarnjim izgaranjem radi i dalje.
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13.10 Praznjenje koSare za travu 2

Opasnost od ozljeda!

Prije skidanja kosare za travu
iskljucite motor s unutarnjim
izgaranjem odn. odvojite noz za
kosnju i pricekajte da se potpuno
zaustave.

@ | Potpuno napunjena kosara za travu
1 | moze teziti do 20 kg.

e Skinite kosaru za travu. (= 9.7)

e Otvorite ko3aru za travu na zapornoj
usici (1). Gorniji dio koSare za travu (2)
preklopite i zadrzite. Preklopite koSaru
za travu prema nazad i ispraznite
odrezane biljne ostatke.

Kos$aru za travu mozete uhvatiti za
rucice (3, 4) na gornjem i donjem dijelu
kosare za travu i prakti¢no isprazniti.

e Zatvorite kosaru za travu.

e Objesite kosaru za travu. (= 9.7)

14. Odrzavanje

14.1 Opcenito

Opasnost od ozljeda!

Obratite pozornost na sigurnosne
napomene u poglavlju ,.Za vasu
sigurnost® (= 5.).

Godisnje odrzavanje koje obavlja
ovlasteni trgovac:
Kosilicu bi jednom godisnje trebao

provijeriti ovlasteni serviser. STIHL
preporucuje ovlastenog STIHL trgovca.

14.2 Ci¢enje uredaja o]

Interval odrzavanja: 25

Nakon svake uporabe

Temeljitom njegom uredaj se §titi od
ostecenja i produzuje se vijek trajanja.

Opasnost od ozljeda!
A Ugasite motor s unutarnjim

izgaranjem, izvucite utikac
svjecice, izvadite akumulator (kod
modela RM 650 VE) i pustite
uredaj da se ohladi.

Prije postavljanja uredaja u polozaj
za Cisc¢enje ispraznite spremnik
goriva (pustite uredaj da radi dok
se spremnik ne isprazni).

Uredaj stabilno stoji u polozaju za
CiS¢enje samo kada je zaklopka za
izbacivanje otvorena.

Polozaj za ciSc¢enje:

e RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Ovjesite pokretacko uze na vodilici
uzeta. (= 8.3)

e Po potrebi izvadite umetak za
malciranje (= 8.5), odnosno skinite
koSaru za travu. (= 9.7)

e Za podizanje stanite s desne strane
uredaja.

e Gorniji dio upravlja¢a postavite u
najdublji polozaj (do grani¢nika,
uklopna poluga u tom polozaju nije
uklopljena). (= 9.3)

e Desnom rukom otvorite i drzite
zaklopku za izbacivanje (2).

e Lijevom rukom obuhvatite konzolu kako
je prikazano i pridrzite zaklopku za
izbacivanje. Istodobno pal¢evima
pritisnite i drzite uklopnu polugu (3).
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e Drzite uredaj desnom rukom sprijeda
na ruc¢ki za nosenje i polagano ga
naginjite unatrag dok se upravlja¢ ne
nade na tlu kako je prikazano.

e Otpustite zaklopku za izbacivanje (2) i
uklopnu polugu (3) te provjerite sigurno
stanje uredaja.

Napomene uz CiScenje:

o Necistoce uklonite ¢etkomiilitkaninom s
malo vode. Niposto nemojte
usmjeravati mlaz vode na dijelove
motora s unutarnjim izgaranjem, brtve i
lezajeve. Po potrebi upotrijebite
specijalno sredstvo za ¢is¢enje
(npr. specijalno sredstvo za ¢iS¢enje
tvrtke STIHL).

e Drvenim Stapom ocistite natalozene
ostatke trave.

e Uvijek istite nozeve za koSnju — ni u
kojem slu¢aju nemojte odvajati
necistocu udarcima po nozu za kosnju
(npr. Cekicem).

e (Ocistite rashladno rebro motora s
unutarnjim izgaranjem.

e Kosaru za travu i umetak za malciranje
ocistite dalje od uredaja teku¢om
vodom i ¢etkom.
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14.3 Provjera istroSenosti noza 2
za koSnju 26

Interval odrzavanja:
Prije svake upotrebe

Opasnost od ozljeda!

Nozevi se razli¢ito troSe, ovisno o
mjestu i trajanju uporabe. Ako se
uredaj koristi na pjeS¢anom tlu ili
Cesto u suhim uvjetima, tada je noz
viSe izloZzen opterecenju i trosi se
brze od prosjeka. Istroseni noz
moze se odlomiti i izazvati teSke
ozljede. Stoga se obavezno treba
pridrzavati uputa za odrzavanje
noza.

e Podignite kosilicu u polozaj za ¢iS¢enje.
(= 14.2)

o QOcistite noz (1).

e Provjerite debljinu noza (A na najmanje
5 mjesta pomoc¢u pomi¢ne mjerke.
Minimalna debljina svakako mora biti
prisutna i u podrucju krila noza.

e Provjerite minimalnu Sirinu
pomi¢nom mjerkom za nozeve na
najuzem dijelu iza krila noza.

Debljina noza za ko3nju (A): > 2,0 mm
Minimalna $irina (B): > 55 mm
Noz je potrebno zamijeniti

— ako je ostecen ili istrosen (urezi,
napuknuca),

— kada se na jednom ili viSe mjesta
dostignu izmjerene vrijednosti odnosno
ako se one nalaze izvan dopustenih
granica.

Ako je na kosilici montiran noz iz dodatne
opreme, vrijede druge granice istroSenosti
(vidi upute za uporabu dodatne opreme).

14.4 Demontaza i ugradnja noza 2

Demontiranje noza: 27

e Podignite kosilicu u polozaj za
¢iscenje. (= 14.2)

o Cuvrsto drzite noz (1) i odvrnite vijak
noza (2).

e Skinite noz (1), vijak noza (2) i
sigurnosnu podlosku (3).

Ugradnja noza:

Opasnost od ozljeda!
A Noz (1) se smije montirati samo

kako je prikazano na slici.
Spojnice (4) moraju biti usmjerene
prema dolje, a krilca nozeva s
uzdignutim rubovima prema gore.

Potrebno je to¢no se pridrzavati
propisanog momenta pritezanja
vijaka za nozeve jer o tome ovisi
sigurno pri¢vrséenje reznog alata.
Dodatno osigurajte vijak noza (2)
sredstvom za osiguranje vijaka
Loctite 243.

Sigurnosnu podlosku (3) zamijenite
prilikom svake montaze nozeva, a
vijak noza (2) prilikom svake
zamjene noza.

e Ocistite kontaktnu povrsinu i ¢ahuru
noza, odnosno drza¢ noza.

e Postavite noz (1) na ¢ahuru noza
odnosno na drzac noza (5) tako da
svinuta krila budu okrenuta prema gore
(prema uredaju).

e Postavite novu sigurnosnu podlosku (3)
kao na slici, zavrnite i stegnite vijkom
noza (2).

Moment pritezanja:
60 - 65 Nm
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14.5 OsStrenje noza za kosnju

STIHL preporucuje da ostrenje noza za
kosnju prepustite stru¢njaku. Pogresno
nabruseni noz (pogresan kut ostrenja,
neuravnotezenostitd.) negativno utjece na
funkciju uredaja.

Uputa za oStrenje:
e Demontirajte noz za kosnju (= 14.4).

e Hladite noz za koSnju pri brusenju, npr.
vodom. Ne smije se pojaviti plava boja
jer se ina¢e smanjuje sposobnost
rezanja.

e Ravnomjerno ostriti noz kako bi se
izbjegle vibracije zbog neravnoteze.

e Postujte kut oStrenja od 30°.

e Nakon ostrenja, po potrebi uklonite
reznu ivicu na rubu ostrice finim
brusnim papirom.

e Obratite pozornost na granicu
istroSenosti. (=> 14.3)

14.6 Motor s unutarnjim izgaranjem
Interval odrzavanja:

Pogledajte upute za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

Op¢e napomene:

Obratite paznju na napomene za
rukovanje i odrzavanje koje mozete naci u
prilozenim uputama za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

Za dugi vijek uporabe osobito su vazni
dostatna razina ulja te redovita zamjena
filtara ulja i zraka.
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Preporucene intervale za zamjenu ulja te
informacije o motornom ulju i potrebnoj
koli¢ini takoder mozete pronaci u uputama
za uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem.

Rashladna rebra moraju se stalno
odrzavati Cistima kako bi se osiguralo
dovoljno hladenje motora s unutarnjim
izgaranjem.

14.7 Odrzavanje akumulatora i punjaca
Interval odrzavanja:

Pogledajte upute za uporabu motora s
unutarnjim izgaranjem.

14.8 Kotaci i mjenjac

Lezajevi kota¢a ne zahtijevaju nikakvo
odrzavanje.

Mjenjac ne zahtijeva nikakvo odrzavanje.

14.9 Odrzavanje valjka za 2
poravnanje travnjaka 29

Pogonski lanac potrebno je redovito
podmazivati, dok kugli¢ne lezajeve kotaca
i valjke ne treba odrzavati.

Interval odrzavanja:

jednom godisnje odn. po potrebi

e U servisne svrhe otpustite vijak (1,
Torx 25) i skinite poklopac (2).

e Pogonskilanac podmazite uobi¢ajenim
mazivom.

14.10 Spojka ko¢€nice noza (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS)

Interval odrzavanja:
svake godine

Spojka koc¢nice noza (BBC) podlozna je
prirodnom tro$enju.

Smije je odrzavati iskljucivo osposobljeno
osoblje. STIHL preporucuje ovlastenog
STIHL trgovca.

14.11 Namjestanje uzeta voznog =2
pogona (RM 655 YS) 30

Interval odrzavanja:
Prije prvog stavljanja u pogon odn. po
potrebi

Nije potrebno dodatno namjestanje,
— prije prvog stavljanja uredaja u pogon.

— ako se ne postize maksimalna brzina
voznje.

— ako je vozni pogon stalno uklju¢en To
znaci da se kosilica nehoti¢no pokrece
u slu¢aju povlacenja pokretackog uzeta
iako stremen voznog pogona nije
aktiviran.

Namjestanje uzadi

e Povucite polugu za brzinu
voznje (1) potpuno prema
natrag.

e Otpustite matice (2, 3) kako bi se
otpustilo uze (4).

e Pokrenite motor s unutarnjim
izgaranjem. (= 13.5)

e Povucite stremen za
ukljucivanje/isklju¢ivanje voznog
pogona prema upravljacu i drzite ga.
(= 13.9)
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e Stegnite uze (4) maticom (3) dok se
vozni pogon ne umetne. Zatim ispustite
stremen za ukljucivanje/iskljucivanje
voznog pogona, iskljucite motor s
unutarnjim izgaranjem i pricvrstite
maticu (2).

e Provjera:
Ako stremen voznog pogona nije
aktiviran, uze je lagano zategnuto i
uredaj se moze povuci — kotaci pritom
nisu blokirani.

14.12 Provjera istroSenost 2
zastitnih letvi 28

Interval odrzavanja:
svake godine

e Podignite kosilicu u polozaj za CiS¢enje.
(= 14.2)

e |zmjerite debljinu lijeve i desne zastitne
letve.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Neka stru¢ni serviser zamijeni kuciste ako
se izmjerena vrijednost premasi na nekom
mjestu. STIHL preporucuje ovlastenog
STIHL trgovca.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Zastitne letve treba zamijeniti kada su
istroSene na donjoj strani uredaja do
grani¢ne vrijednosti, odnosno kada vise ne
prekrivaju uredaj u potpunosti.
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14.13 Skladistenje i mirovanje (zimska
stanka)

Skladistite uredaj u suhoj, zatvorenoj
prostoriji u kojoj nema puno prasine.
Vodite ra¢una da se nalazi izvan dohvata
djece.

Prije skladiStenja otklonite eventualne
smetnje. Uredaj mora uvijek biti u stanju
sigurnom za rad.

Prije skladistenja ispustite gorivo iz
spremnika za gorivo i ispraznite rasplinja¢
(npr. radom u praznom hodu).

Kod duzeg perioda neuporabe uredaja
(zimska stanka) dodatno treba obratiti
pozornost na sljedece tocke:

e Temeljito ocistite sve vanjske dijelove
uredaja.

e Dobro nauljite, odn. namastite sve
pokretne dijelove.

e Odvrnite svjecicu (pogledajte upute za
uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem) i kroz otvor za svjecicu
ulijte oko 3 cm3 motornog ulja u motor s
unutarnjim izgaranjem. Nekoliko puta
provrtite motor s unutarnjim izgaranjem

bez svjecice (povucite pokretacko uze).

Opasnost od pozara!
Zbog opasnosti od zapaljenja
udaljite utika¢ svjecice od otvora za
svjecicu.
o Ponovno uvrnite svjedicu (pogledajte
upute za uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem).

e Provedite zamjenu ulja (pogledajte
upute za uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem).

e Motor s unutarnjim izgaranjem pokriti i

uredaj pohraniti u normalnom polozaju.

RM 650 VE:

e |zvadite akumulator i drzite ga odvojeno
od uredaja izvan dohvata neovlastenih
osoba u suhoj, ¢istoj prostoriji bez
mraza.

e Prije pocetka sezone potpuno napunite
akumulator. (= 9.5)

15. Transport

15.1 Transport (O
31

Opasnost od ozljeda!

Prije transporta obratite pozornost
na poglavlje ,Za vasu sigurnost".
(= 5)

Kod transporta uvijek obucite
odgovarajucu zastitnu odjecu
(zastitne cipele, ¢vrste rukavice).
Prije podizanja, odn. transporta
uvijek izvucite utikac svjecice.
STIHL iz sigurnosnih razloga
preporucuje da se uredaj podize tj.
nosi samo uz pomo¢ druge osobe.
Prije podizanja obratite pozornost
na tezinu navedenu u poglavlju
»Tehnicki podaci.

Nosenje uredaja:

e Uredaj podizite iskljucivo za rucku za
noSenje (1) i za upravljac (2). Uvijek
pazite da dijelovi tijela, posebice
stopala i noge, budu dovoljno udaljeni
od noza za kosnju.

Vezanje uredaja:

e Uredaj osigurajte na utovarnoj povrsini
pomocu odgovarajucih pri¢vrsnih
sredstava i transportirajte iskljucivo na
Cetiri kotaca u uspravnom polozaju.
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e Pri¢vrstite uzad, odnosno remenje na
upravljacku konzolu (3), odnosno na
kuciste (4).

16. Zastita okolisa

PokosSena trava ne baca se u
otpad nego se kompostira.

Pakiranje, uredaj i dodatni
Emmmmm Pribor proizvedeni su od

recikliraju¢ih materijalaitrebaih
u skladu s time odloziti.

Razdvojeno, ekolosko odlaganje ostataka
materijala poti¢e ponovno koristenje
sirovina. Iz tog se razloga uredaj odlaze na
odgovarajudi nacin nakon isteka
uobicajenog vijeka trajanja. Kod odlaganja
obratite pozornost na upute u poglavlju
,Odlaganje” (= 5.10).

Za informacije o pravilnom odlaganju
bacenih proizvoda obratite se svom centru

za recikliranje ili svom ovlastenom trgovcu.

Otpad kao sto su akumulatori
uvijek se mora stru¢no odloziti.
% Postujte lokalne propise.
Li-lon Akumulator nemojte bacati u
ku¢ni otpad, ve¢ ga odnesite
ovlastenom trgovcu ili u reciklazno
dvoriste.

e |zvadite akumulator (= 9.5) i odlozite
ga odvojeno od kosilice.
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17. Minimaliziranje troSenja i

izbjegavanje Steta

Vazne napomene za odrzavanje i hjegu
skupine proizvoda

Benzinska kosilica (STIHL RM)

Tvrtka STIHL ne preuzima odgovornost za
materijalne Stete i Stete nanesene
osobama koje su nastale zbog
nepostivanja naputaka u uputama za
rukovanje, posebice u vezi sa sigurnoscu,
rukovanjem i odrzavanjem ili zbog
uporabe neodobrenih dogradnih ili
rezervnih dijelova.

Molimo vas da svakako obratite pozornost
na sljedece vazne napomene kako biste
izbjegli oStecenja i pretjerano troSenje
svojeg uredaja STIHL:

1. Potrosni dijelovi

Neki dijelovi uredaja STIHL podlijezu
uobicajenom trosenju ¢ak i pri pravilnoj
uporabi te se, ovisno o nacinu i duljini
uporabe, moraju pravodobno zamijeniti.

Izmedu ostalog u to se ubrajaju :
— noz za kosnju

— kosara za travu

— klinasti remen

— pogonski lanac (RM 655 RS)

— zastitne letve (RM 655 RS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— akumulator (RM 650 VE)

2. Pridrzavanje specifikacija navedenih
u ovim uputama za uporabu

Koristenje, odrzavanje i skladistenje
uredaja STIHL morate dosljedno provoditi
kako je opisano u ovim uputama za
uporabu. Za bilo kakvu stetu koja je

nastala uslijed nepostivanja sigurnosnih
mjera te napomena za rukovanje i
odrzavanje odgovornost snosi sam
korisnik.

To se osobito odnosi na:

— izmjene na proizvodu koje STIHL nije
odobrio.

— uporabu pogonskih tvari koje STIHL
nije odobrio (za maziva, benzin i motor
s unutarnjim izgaranjem pogledajte
specifikacije proizvodaca).

— uporabu alata ili pribora koji nije
dozvoljen, prikladan za ureda;j ili je 1o
po kvaliteti.

— neprimjerenu, odnosno
neodgovarajucu uporabu proizvoda.

— uporabu proizvoda u sportske ili
natjecateljske svrhe.

— posljedi¢ne Stete nastale uporabom
proizvoda s neispravnim dijelovima.

3. Radovi na odrzavanju

Redovito provodite sve radove navedene
u odlomku ,,Odrzavanje”.

Ako korisnik ne moze sam obaviti radove
na odrzavanju, treba se obratiti
ovlastenom trgovcu.

STIHL preporucuje obavljanje radova
odrzavanja i popravaka samo kod
ovlastenih STIHL trgovaca.

Ovlasteni STIHL trgovci redovito se
Skoluju i raspolazu tehni¢kim
informacijama.

Nepridrzavanje navedenih mjera moze
prouzrociti Stete za koje, u tom slucaju,
odgovornost snosi sam korisnik.

Izmedu ostalog, u to se ubrajaju:

0478 111 9834 A-HR



— korozija i druga osteéenja koja su
nastala zbog neodgovarajuceg
skladistenja uredaja.

— Stete na uredaju uslijed uporabe
rezervnih dijelova slabije kvalitete.

— Stete nastale kao posljedica
nepravodobnog ili nedovoljnog
odrzavanja, odnosno Stete nastale
zbog odrzavanja ili popravaka koji nisu
obavljeni u ovlastenim servisnim
radionicama.

18. Uobicajeni rezervni

dijelovi

Noz za koSnju za RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Noz za kosnju za RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:
6374702 0100

Noz za koSnju za RM 655 RS:
6374702 0110

Vijak noza za RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Vijak noza za RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Sigurnosna podloska:
0000 702 6600

@ | Vijak noza, odnosno sigurnosna
1 | podlodka moraju se zamijeniti
prilikom zamjene, odnosno
montaze noza. Rezervni dijelovi
mogu se nabaviti kod ovlastenog
STIHL trgovca.

0478 111 9834 A-HR

19. EU izjava o uskladenosti

19.1 Benzinska kosilica (STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
Austrija

izjavljujemo uz punu odgovornost da stroj

Ru¢no vodena kosilica s motorom s
unutarnjim izgaranjem (STIHL RM)

Robna marka: STIHL

Serijska oznaka: 6364

Vrsta: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Serijska oznaka: 6374

Vrsta: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

ispunjava sljedece direktive EZ-a:
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

Proizvod je razvijen u skladu sa sljede¢im
normama:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(Punja¢ RM 650.0 VE: EN 60335-2-29,
EN 62233, EN 60335-1)

Za razvoj i proizvodnju proizvoda vrijede
verzije normi koje su na snazi na dan
proizvodnje.

Primijenjeni postupak procjene
uskladenosti:
Dodatak VIII (2000/14/EC)

Naziv i adresa prijavljenog tijela:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Izrada i pohrana tehni¢ke dokumentacije:
Sven Zimmermann
STIHL Tirol GmbH

Godina proizvodnje i broj stroja navedeni
su na natpisnoj plocici uredaja.

Izmjerena razina buke:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Garantirana razina buke:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfen,

2019-01-02 (GGGG-MM-DD)
STIHL Tirol GmbH
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zastupa

/‘Z_~ %;una mMawn

Sven Zimmermann

Voditelj Odjela konstrukcije

19.2 Servisa - Rezervni dijelovi

STIHL Tirol GmbH obvezuje se da ¢e
preko svog uvoznika opskrbljivati trziste

rezervnim dijelovima i servisom sljedec¢ih 7

godina. Uvoznik je trenutno
UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0.

19.3 Adresa glavne uprave tvrtke
STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71301 Waiblingen

19.4 Adrese distributera STIHL
NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-StralRe 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraBe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

96

STIHL Vertriebs AG
IsenrietstralRe 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

19.5 Adrese uvoznika STIHL
BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. 0. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Faks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Faks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS
TICARET A.S.

Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel
34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Faks: +90 216 394 00 44

20. Tehnicki podaci

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Serijska oznaka 6364

Sirina reza

Rezna naprava

Broj okretaja ravnog
noza

Visina reza

Moment pritezanja
vijka noza

Promjer prednjeg
kotaca

Promjer straznjeg
kotaca

Zapremina koSare za
travu

Duzina
Sirina
Visina

48 cm
Ravni noz

2800 o/min
25-85mm

60 - 65 Nm

200 mm

230 mm

701

167 cm
52 cm
112 cm

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip

Nazivna snaga kod
nazivnog broja
okretaja

RM 650.0 T:

Oznaka vrste motora
s unutarnjim
izgaranjem

Obujam

Naprava za
pokretanje

Pogon ravhog noza

Pogon na straznje
kotace

TeZina
Spremnik za gorivo
Emisije buke

4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

2,6 - 2800
KW - o/min

Kohler XT8

173 ccm

Pokretanje
uzetom

trajni

Mjenjac s
jednom brzinom
45 kg

1,41

Prema Direktivi 2000/14/EC:
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Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 95 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvuc¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 81 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
Ahw 3,40 m/sec?

Nesigurnost Ky, 1,70 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

RM 650.0 V:

Oznaka vrste motora Kohler XT8
s unutarnjim

izgaranjem

Obujam 173 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Pogon ravnog noza trajni
Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac¢
Tezina 46 kg
Spremnik za gorivo 1,41

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 95 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 81 dB(A)
Nesigurnost K, 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

0478 111 9834 A-HR

Izmjerena vrijednost
ahw 3,40 m/sec?

Nesigurnost Kj,,, 1,70 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

RM 650.0 VE:

Oznaka vrste motora Series 675 iS

s unutarnjim

izgaranjem

Obujam 163 ccm

Litij-ionski Pogledajte upute

akumulator i punja¢ za uporabu
motora s
unutarnjim
izgaranjem

Naprava za Elektri¢no

pokretanje pokretanje

Pogon ravnog noza trajni

Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac¢

Tezina 43 kg

Spremnik za gorivo 1,01

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 96 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 82 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 3,40 m/sec?

Nesigurnost Kj,,, 1,70 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

RM 650.0 VS:

Oznaka vrste motora Kohler XT8
s unutarnjim

izgaranjem

Obujam 173 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Pogon ravnog noza BBC
Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac
TeZina 50 kg
Spremnik za gorivo 1,4

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jam¢ena razina
zvucne snage Lyyaqg 95 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 81 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
Ahw 3,40 m/sec?

Nesigurnost Kj,, 1,70 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Serijska oznaka 6374
Sirina reza 53 cm
Rezna naprava Ravni noz
Broj okretaja ravnog

noza 2800 o/min
Visina reza 25-85mm
Visina reza

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm
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Moment pritezanja

vijka noza 60 - 65 Nm

Promjer prednjeg

kotaca 200 mm

Promjer straznjeg

valjka 90 mm

Zapremina ko3are za

travu 701

Duzina 171 cm

Sirina 59 cm

Visina 112 cm

RM 655.0 RS:

Pogon ravnog noza BBC

Pogon valjka Mjenjac s
jednom brzinom

Tezina 54 kg

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

proizvodac, tip B&S Series 750

Obujam 161 ccm

Naprava za Pokretanje

pokretanje uzetom

Nazivha snaga kod

nazivnog broja 2,5-2800

okretaja kW - o/min

Spremnik za gorivo 091

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jam¢ena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 84 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

98

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 2,40 m/sec?

Nesigurnost Ky, 1,20 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

RM 655.0 V:

Pogon ravnog noza trajni

Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac

Tezina 46 kg

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

proizvodac, tip Kohler XT8

Obujam 173 ccm

Naprava za Pokretanje

pokretanje uzetom

Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,6 - 2800

okretaja kW - o/min

Spremnik za gorivo 1,41

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jam¢ena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Loa 84 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 3,40 m/sec?

Nesigurnost Ky, 1,70 m/sec?

Mjerenje prema EN 20643

RM 655.0 VS:

Pogon ravnog noza BBC

Pogon na straznje

kotace Vario-mjenjac

Tezina 49 kg

Motor s unutarnjim izgaranjem

Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem

proizvodac, tip Briggs & Stratton
Series 750

Obujam 161 ccm

Naprava za Pokretanje

pokretanje uzetom

Nazivna snaga kod

nazivnog broja 2,5-2800

okretaja kW - o/min

Spremnik za gorivo 091

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jamcena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:
Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Lpa 84 dB(A)
Nesigurnost Ky 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:

Izmjerena vrijednost
ahw 3,00 m/sec?

Nesigurnost Ky, 1,50 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

RM 655.0 YS:
Pogon ravnog noza BBC

0478 111 9834 A-HR



Pogon na straznje

kotace Hydro-mjenjac
Tezina 56 kg
Motor s unutarnjim izgaranjem
Tip 4-taktni motor s
unutarnjim
izgaranjem
proizvodac, tip Kawasaki
FJ 180 V KAl
Obujam 179 ccm
Naprava za Pokretanje
pokretanje uzetom
Nazivna snaga kod
nazivnog broja 2,9 - 2800
okretaja kW - o/min
Spremnik za gorivo 1,61

Emisije buke
Prema Direktivi 2000/14/EC:

Jam¢ena razina
zvucne snage Lyyaqg 98 dB(A)

Prema Direktivi 2006/42/EC:

Razina zvu¢nog tlaka

na radnom mjestu

Lo 84 dB(A)
Nesigurnost Kpa 2 dB(A)
Vibracije na rukama

Navedena karakteristi¢na vrijednost
vibracija prema EN 12096:
Izmjerena vrijednost

Ahw 3,00 m/sec?
Nesigurnost Ky, 1,50 m/sec?
Mjerenje prema EN 20643

Transport litij-ionskih akumulatora:

RM 650 VE: Upotrijebljeni litij-ionski
akumulatori ispunjavaju preduvjete
navedene u priru¢niku UN-a
ST/SG/AC.10/11/Rev.5 dio lll,
potpoglavlje 38.3.

0478 111 9834 A-HR

U slu¢aju cestovnog transporta korisnik
moze bez ispunjavanja dodatnih uvjeta
dovesti te akumulatore do mjesta uporabe
uredaja.

Prilikom zra¢nog ili morskog transporta
treba voditi ratuna o specificnim
nacionalnim propisima.

Dodatne napomene o transportu potrazite
na http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

20.1 REACH

REACH oznacava uredbu EU o
registraciji, evaluaciji i autorizaciji
kemikalija.

Informacije o ispunjavanju REACH uredbe
(EZ) br. 1907/2006 navedene su na
stranici www.stihl.com/reach

21. Trazenje pogresaka

% Eventualno potrazite ovlastenog
trgovca, STIHL preporucuje
ovlastenog STIHL trgovca.

3 Razina motornog ulja (vidi upute za
uporabu motora s unutarnjim
izgaranjem).

Smetnja:
motor s unutarnjim izgaranjem se ne
pokrece

Moguéi uzrok:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: stremen za zaustavljanje
motora nije potvrden.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: poluga za podeSavanje
gasa nalazi se u polozaju za
zaustavljanje.

RM 650 VE: akumulator je prazan ili
neispravan.

Nema goriva u spremniku; vod goriva
zacepljen.

LoSe, oneciS¢eno ili staro gorivo u
spremniku.

Zracni je filter prijav.

Utikac svjecice izvucen iz svjecice;
kabel za paljenje lose pri¢vrséen na
utikacu.

Svjecica zacadena ili ostecena;
pogreSan razmak elektroda.

Kuciste je kosilice za¢epljeno.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: uZe za podeSavanje gasa
iskocilo je ili je neispravno (npr.
prelomljeno).

Pomoc¢:

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
pritisnite stremen za zaustavljanje
motora prema upravljacu i drzite

ga. (» 10.2)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: polugu namjestanja gasa
stavite u polozaj prigusnice, odnosno
startni polozaj. (= 13.5)

RM 650 VE: napunite ili zamijenite
akumulator. (= 9.5)

Dopunite gorivo; ocistite vod goriva. %
Uvijek upotrijebite svjeze gorivo
priznate marke, bezolovni benzin;
ocistite rasplinjac. %

Ocistite zracni filter. %

Nataknite utika¢ svjecice; provjerite
spoj izmedu kabela paljenja i

utikaca. %

Ocistite ili zamijenite svjecicu; podesite
razmak elektroda. %
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Ocistite kuciste kosilice — prije toga
izvadite utika¢ svjecice i kod modela
RM 650 VE dodatno izvadite
akumulator. (= 9.5)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: zakvacite ili zamijenite uze
za namjestanje gasa. ¥

Smetnja:
Otezano pokretanje ili slabljenje snage
motora s unutarnjim izgaranjem

Moguci uzrok:

Kuciste kosilice zac¢epljeno.

Kosnja na preniskom stupnju visine
reza, odnosno uz preveliku brzinu
Voda u spremniku za gorivo ili u
rasplinjacu; rasplinjac je zacepljen
Spremnik za gorivo prljav

Zracni filter prljav

Svjecica zacadena

Pomoc¢:

Ocistite kuciste kosilice — prije toga
izvadite utika¢ svjecice i kod modela
RM 650 VE dodatno izvadite
akumulator. (= 9.5)

Prilagodite visinu reza, odnosno
smanjite brzinu

Ispraznite spremnik za gorivo, ocistite
vod goriva i rasplinja¢ %

Ocistite spremnik za gorivo ¥
Ocistite/zamijenite zra¢ni filter [, %
Ocistite svjecicu ¥

Smetnje:
Motor s unutarnjim izgaranjem previse se
zagrijava.

Mogudéi uzrok:

Preniska razina ulja u motoru s
unutarnjim izgaranjem.
Rashladna rebra prljava.

Pomoc:

Zamijenite motorno ulje. (= 8.6)
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— Ocistite rashladna rebra. (= 14.2)

Smetnja:

Nema pogona nakon povla¢enja stremena
za ukljucivanjef/isklju¢ivanje voznog
pogona

Mogucdi uzrok:

— RM 655 YS: Krivo namjesteno uze
voznog pogona.

— UzZe voznog pogona neispravno
(npr. prelomljeno).

— Klinasti remen istroSen.

— Neispravan mjenjac.

Pomoc:

— RM 655 YS: Provijerite zategnutost
uzeta. (= 14.11)

— Zamijenite uze. ¥

— Zamijenite klinasti remen. %

— Zamijenite mjenjac. ¥

Smetnja:
Regulacija brzine ne funkcionira

Mogudéi uzrok:

— Poluga za brzinu voznje pomaknuta u
pogresnom smjeru.

— Uze je iskocilo ili je neispravno
(npr. prelomljeno).

Pomo¢:

— Pomaknite polugu za brzinu voznje u
odgovaraju¢em smjeru. (= 13.9)

— Uze zakvacite ili zamijenite. %

Smetnja:
Zacepljen je kanal za kosnju

Moguéi uzrok:

— Noz za kosnju je istroSen.

— Kosnja previsoke ili previse vlazne
trave.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Premalen broj okretaja
motora s unutarnjim izgaranjem.

Pomoc¢:

Zamijenite noz za kosnju. (= 14.4)
Prilagodite visinu reza i brzinu koSnje
uvjetima na terenu. (= 12.), (= 9.4)
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Polugu namjestanja gasa
gurnite u startni polozaj. (= 13.5)

Smetnja:
Neuredan rez, trava zuti

Mogucdi uzrok:

Noz je tup ili istroSen.

Prevelika brzina ko$nje u odnosu na
visinu reza.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Premalen broj okretaja
motora s unutarnjim izgaranjem.

Pomo¢:

Naostrite ili zamijenite noz (= 14.3),
(= 14.4), %

Smanjite brzinu kosnje ili odaberite
pravilnu visinu reza (nemojte raditi s
najnizom visinom reza). (= 9.4),

(= 13.9)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Polugu namjestanja gasa
stavite u startni polozaj. (= 13.5)

Smetnja:
Snazne vibracije za vrijeme rada

Moguci uzrok:

Vijak noza je labav.

Noz je neuravnotezen zbog krivog
brusenja ili loma.

Rezna jedinica neispravna.

0478 111 9834 A-HR



— Pri¢vrséenje motora s unutarnjim
izgaranjem labavo.

Pomoc:

— Zategnite vijak noza. (= 14.4)

— lIzbrusite (uravnotezite) ili zamijenite
noz. (= 14.5), %

— Provjerite noz, vratilo noza i elemente
za pri¢vrséenje noza i po potrebi ih
popravite. %

— Stegnite vijke za pri¢vrs¢enje motora s

unutarnjim izgaranjem. %

22. Servisni plan

22.1 Potvrda predaje

Model:

Serijski broj:

IRl NN

Datum: | | L |

Sljedeci servis

Datum: |

0478 111 9834 A-HR

22.2 Potvrda servisa

Prilikom radova na odrzavanju dajte
ove upute za uporabu svom
ovlastenom STIHL trgovcu.

(O]
32

On na oznacenim poljima potvrduje da su

provedeni servisni radovi.

[**) Datum obavljenog servisa

P Datum sliedeceg servisa
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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, Ze jste se rozhodli pro

firmu STIHL. Vyvijime a vyrabime nase
vyrobky ve Spickové kvalité odpovidajici
potfebam nasich zakaznikd. Tim vznikaji
vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou 3pickové kvality také v
servisnich sluzbach. Nas odborny prodej
zajistuje kompetentni poradenstvi a

instruktaz jakoz i obsahly technicky suport.

Dékujeme Vam za Vasi divéru a prejeme
mnoho spokojenosti s Vasim
vyrobkem STIHL.

(Jis ¢

Dr. Nikolas Stihl

DQL@?lTE! PﬁEQ POUZITIM sl ’NAVOD
PRECIST A ULOZIT PRO DALSI
POTREBU.
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O tomto navodu k pouziti
VsSeobecné informace

Navod ke ¢teni tohoto navodu k
pouziti

Sekacky na travu s nozovou

brzdou-spojkou, BBC

Popis stroje

Pro vasi bezpecnost
VSeobecné

Tankovani — manipulace s
benzinem

Akumulator a nabijecka
Odeév a prislusenstvi
Transportovani stroje
Ptred zahajenim prace
Béhem prace

Udrzba a opravy

Uskladnéni pfi delSich provoznich
prestavkach

Likvidace pouzitych materiald
Popis symbolt
Rozsah dodavky
Priprava stroje k provozu
VSeobecné
Montaz vodiciho drzadla

Zavéseni a vyvéseni startovaciho
lanka

Montaz sbérného kosSe na travu

Vyjmuti a vlioZzeni mul¢ovaci viozky

Palivo a motorovy olej
Ovladaci prvky
VSeobecné

Ovladaci prvky na vodicim drzadle

Nastaveni vodiciho drzadla
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Centralni sefizeni vysky seceni

Akumulator a nabijecka

(RM 650 VE)

Indikator naplnéni

Zavéseni a vyvéseni sbérného

kose na travu
Bezpecnostni zarizeni

Ochranna zafizeni

Paka pro zastaveni motoru
Nozova brzda-spojka (BBC)
Pokyny pro praci

Pracovni oblast obsluhy

Sekacka na travu se zahradnim
valcem

Moznosti pouziti
Jak by se mélo provadét
mulcovani?

Uvedeni stroje do provozu
Kontrola nozové brzdy-spojky

Nastartovani spalovaciho motoru
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Nastartovani spalovaciho motoru
(RM 650 VE)

Vypnuti spalovaciho motoru

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

Nastartovani spalovaciho motoru
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Zapnuti spojky zaciho noze

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Vypnuti spojky Zzaciho noze

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Vypnuti spalovaciho motoru
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Vlastni pojezd

Vytisténo na papiru béleném bez chloru. Papir je recyklovatelny. Ochranny obal neobsahuje halogeny.
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117
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118
118
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118

119
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119

119

119
119
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Vyprazdnéni sbérného kose na
travu

Udrzba
VSeobecné
Cisténi stroje
Kontrola opotfebeni noze
Demontaz a montaz fezného noze
Ostfeni zaciho noze
Spalovaci motor
Udrzba akumulatoru a nabije¢ky
Kola a pfevodovka
Udrzba zahradniho valce

Nozova brzda-spojka (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Nastaveni lanka vlastniho pojezdu
(RM 655 YS)

Kontrola opotiebeni tfrecich list
Uskladnéni a odstaveni (zimni
prestavka)
Preprava stroje
Premistovani stroje
Ochrana Zivotniho prostredi
Opatieni pro minimalizovani
opotrebeni a zabranéni vzniku
Skod
Bézné nahradni dily
Prohlaseni o shodnosti vyroby EU

Benzinova sekacka na travu
(STIHL RM)
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STIHL
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REACH
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2. O tomto navodu k pouziti

2.1 VSeobecné informace

Tento navod k pouziti plati jako originalni
navod k pouziti vyrobce ve smyslu
smérnice ES 2006/42/EC.

Spole¢nost STIHL neustale pracuje na
dalsim technickém vyvoji a rozsifovani
sortimentu svych vyrobk, proto si
vyhrazujeme pravo na zmény obsahu
dodavek tykajici se vzhledu, konstrukce
a vybaveni.

Z Udajd a vyobrazeni uvedenych v tomto
katalogu nemohou byt z tohoto divodu
vyvozeny zadné pravni naroky.

V tomto navodu k pouziti jsou pfipadné
popsany modely, které nejsou dostupné
v kazdé zemi.

Tento navod k pouZiti je chranén
autorskymi pravy. VSechna prava jsou
vyhrazena, zvlasté pravo na
rozmnozovani, pfeklady a zpracovani
elektronickymi systémy.

2.2 Navod ke cteni tohoto navodu k
pouziti

Obrazky a texty popisuji urcité
manipulac¢ni kroky.

V navodu k pouziti jsou vysvétleny také
veskeré obrazkové symboly umisténé na
stroji.

Smér pohledu:

Smér pohledu pfi ozna¢eni sméru ,vlevo*
a ,vpravo“ je v tomto navodu k pouziti
definovan takto:

Obsluha stoji za strojem a diva se dopfedu
ve sméru jizdy.

Odkaz na prislusnou kapitolu:

Sipka ukazuje na souvisejici kapitoly a
podkapitoly, ve kterych Ize najit dalsi
vysvétleni. V nasledujicim pfikladu je
uveden odkaz na pfislusnou kapitolu:
(= 5))

Oznaceni jednotlivych textovych bloku:

Popsané pokyny mohou byt ozna¢eny
podle nasledujicich pfiklada.

Manipulaéni kroky vyzadujici pfimy zakrok
obsluhy:

o Pomoci Sroubovaku uvolnéte Sroub (1),
stisknéte paku (2)...

VSeobecny vycet:

— Pouziti stroje pfi sportovnich nebo
soutéznich akcich

Texty se zvlastnim vyznamem:

Textové bloky se zvlastnim vyznamem
jsou za ucelem zdlraznéni zvlastniho

vyznamu oznaceny v navodu k pouziti
jednim z nasledujicich symbolU.

Nebezpedi!

Nebezpeci nehody a tézkych arazl
osob. Zde je nutno dodrzovat urcita
pravidla nebo se néco zakazuje.

Varovani!

Nebezpeci Grazu osob.
Dodrzovanim pfedepsanych
pravidel Ize moznym nebo
pravdépodobnym Uraztm zabranit.
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Pozor!
Dodrzovanim pfedepsanych

pravidel |Ize zabranit lehkym
Urazum, resp. vzniku materialnich
Skod.

e | Upozornéni

1 | Informace pro lepsi vyuziti funkci
stroje a pro zabranéni pfipadné
nespravné obsluhy.

Texty k obrazku:

Obrazky, které vysvétluji pouziti stroje, se
nachazeji na zacatku navodu k pouziti.

Symbol fotoaparatu slouzi k 2
propojeni urcitého obrazku v 1

obrazkové ¢asti s odpovidajicim
textem v navodu k pouziti.

3. Sekacky na travu

S nozovou brzdou-spojkou,
BBC

Modely RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS jsou
vybaveny nozovou brzdou-spojkou
(BBC).

Jako u kazdé moderni sekacky na travu
dochazi pfi bézicim motoru po uvolnéni
paky na vodicim drzadle sekacky béhem
kratké doby k automatickému zabrzdéni
az po uplné zastaveni fezného noze.
Systém BBC zabrariuje, aby pfitom
nedoslo také k zastaveni spalovaciho
motoru. Diky této funkci mize uzivatel po
zastaveni noze pouzivat viastni pojezd
sekacky. Také mGze byt napf. vyprazdnén
sbérny koS na travu, aniz by poté bylo
nutné znovu nastartovat spalovaci motor.

0478 111 9834 A-CS

n Nebezpeci Grazu!
Pii bézicim

spalovacim motoru

>

nikdy nesahejte do N
pracovniho prostoru -
fezného noze. /_J
Pfed manipulaci a

s feznym nozem
vypnéte spalovaci

motor, fezny nliz
nechte fadné zastavit
a vytahnéte nastrcku

N

>

zapalovaci svicky.
Kvuli zabranéni Grazu ¢i Skodam na stroji
se pfed prvnim pouzitim bezpodminecné
seznamte s funkci systému BBC!

Viz kapitola ,NoZzova brzda-spojka (BBC)*.

(=11.)

4. Popis stroje

(O]
1

1

Horni dil vodici drzadla s ovladacimi
prvky (= 9.2)

Startovaci lanko

Konzola vodiciho drzadla

Aretacni paka vodiciho drzadla
Spalovaci motor

Skfin

Nastrcka zapalovaci svicky

Drzadlo pro noseni

Vyménitelna tfeci lista

(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

O 0o NGO UV A~ WN

10 Zabudovana treci lista
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Ukazatel vysky seceni

12 Aretacni paka pro sefizeni vysky
seceni

13 Vyhazovaci klapka

14 Sbérny ko$ na travu

15 Indikator naplnéni

16 Typovy Stitek se sériovym ¢Cislem
stroje

17 Zahradni valec (RM 655 RS)

18 Akumulator (RM 650 VE)

5. Pro vasi bezpecnost

5.1 VSeobecné

P¥i praci se strojem
bezpodminecné dodrzujte tyto
bezpecnostni predpisy.

Pfed prvnim uvedenim stroje do
provozu si pozorné prectéte cely
navod k pouziti. Navod k pouziti
peclivé ulozte pro pozdéjsi

pottebu.

Dodrzujte pokyny pro obsluhu a udrzbu,
které jsou uvedeny ve zvlastnim navodu k
pouziti spalovaciho motoru.

Tato bezpecnostni opatteni je nutno
bezpodminecné dodrzovat v zajmu vasi
vlastni bezpecnosti, avsak jejich vycet
neni kone¢ny. Pouzivejte stroj vzdy s
rozumem a s védomim zodpovédnosti a
pamatujte na to, Zze uzivatel zodpovida za
Urazy dalSich osob nebo poskozeni jejich
majetku.

Dukladné se seznamte s ovladacimi prvky
a pouzitim stroje.
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Stroj smi pouzivat pouze osoby, které si
precetly navod k pouziti a jsou
obeznameny s ovladanim stroje. Pred
prvnim uvedenim stroje do provozu musi
uzivatel absolvovat odborné a praktické
zaskoleni. Uzivateli musi byt ze strany
prodejce nebo jiné odborné zpusobilé
osoby vysvétleno, jak se musi stroj
obsluhovat.

PFi tomto zaskoleni musi byt uzivateli
zvlasté zdaraznéno, Ze je pro praci se
strojem nezbytna nejvyssi opatrnost
a koncentrace.

Zbytkova rizika nebude nikdy mozno zcela
vyloucit ani tehdy, jestlize tento stroj
budete obsluhovat predepsanym
zpusobem.

Riziko smrti udusenim!

Déti by se mohly pfi hfe s obalovym
materialem udusit. Bezpodmine¢né
tedy zabrarite détem v pfistupu

k obalovému materialu.

Stroj v€etné viech nastaveb svéfujte,
resp. pljcujte pouze osobam, které jsou s
timto modelem a jeho obsluhou dukladné
seznameny. Navod k pouziti je soucasti
stroje a musi byt vzdy pfedan spole¢né s
nim.

Stroj pouzivejte pouze tehdy, pokud jste
odpocinuti a v dobré télesné i dusevni
kondici. V pfipadé, Ze jste zdravotné
handicapovani, méli byste se dotazat
svého |ékare, zda smite se strojem
pracovat. Se strojem se nesmi pracovat po
poziti alkoholu, drog nebo |ékd, kieré
ovliviiuji reak¢ni schopnost.

Ptistroj by nemély pouzivat déti, osoby

s omezenymi télesnymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nezkusené
osoby ani osoby, které se neseznamily

s pokyny k obsluze stroje.
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Nikdy nedovolte pouzivat stroj détem nebo
mladezi do 16 let. Mistnimi pfedpisy mlze
byt minimalni vék obsluhy stroje upraven
jinak.

Pozor — nebezpeci urazu!

Sekacka na travu je ur¢ena pouze pro
sekani travy. Jiné pouziti neni dovoleno a
muZze byt nebezpecné nebo vést k
poskozeni stroje.

Pro zabranéni nebezpedi Urazu uzivatele
se sekacka na travu nesmi pouzivat pro
nasledujici prace (vycet pfiklada neni
aplny):

— stfihani kfovi, zivych plot a housti,

— sekani popinavych rostlin,

— Udrzba travnikll na stfechach a v
balkénovych kvétinovych truhlicich,

— drceni a rozmélfiovani odiezk( vétvi
strom( a kerq,

— cisténi chodnikd (vysavani,
vyfukovani),

— vyrovnavani nerovnosti pady, jako
napf. krtincu,

— transportovani posecené hmoty, vyjma
ve sbé&rném kosi na travu, ktery je k
tomu urcen.

Z bezpecnostnich ddvodu je zakazano, s
vyjimkou odborné montaze pfislusenstvi
schvaleného firmou STIHL, provadét na
stroji jakékoliv zmény. Takové jednani ma
kromé toho za nasledek zruseni vSech
naroku vyplyvajicich ze zaruky. Informace
o schvaleném pfislusenstvi obdrzite u
Vaseho odborného prodejce STIHL.

Zejména je zakazana jakakoliv
manipulace se strojem, ktera by zménila
vykon nebo otacky spalovaciho motoru
nebo elektromotoru.

Se strojem neni dovoleno transportovat
zadné predméty, zvifata nebo osoby,
obzvlasté déti.

PFi pouziti stroje na vefejnych zelenych
plochach, v parcich, na sportovistich,
verejnych komunikacich a v zemédélském
¢i lesnim hospodarstvi se musi pracovat s
nejvyssi opatrnosti.

Pozor! Zdravi Skodlivé
vibrace! Nadmérné zatizeni
vibracemi mize mit za nasledek

ohrozeni krevniho obé&hu nebo
nervové soustavy, obzvlasté u osob
s problematickym krevnim ob&hem.
Pokud se objevi symptomy, které by mohly
byt vyvolany nasledkem vibraci, obratte se
na lékare.
K témto pfiznakdm, vyskytujicim se
prevazné v prstech, rukou nebo v zapésti,
patii napt. (vycet pfiklada je nelplny):

— necitlivost,

bolesti,

svalova slabost,

zmény zabarveni pokozky,

nepfijemné brnéni.

Béhem provozu drzte vodici drzadlo
pevné, nikoli vSak kiecovité obéma
rukama v mistech, ktera jsou k tomu
uréena.

Dobu prace planujte vzdy tak, abyste se
vyhnuli vysokému zatizeni po delSi ¢asové
obdobi.

5.2 Tankovani — manipulace s
benzinem

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Benzin je jedovaty a vysoce
zapalny.
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Benzin uchovavejte jen v nadobach
(kanystrech) k tomu uréenych a
schvalenych. Uzaviraci vi¢ka palivovych
nadrzi se vzdy musi fadné nasroubovat a
pevné dotahnout. Poskozené uzavéry
nadrze je nutno z bezpecnostnich davodud
vzdy vyménit.

Nikdy nepouzivejte napojové lahve nebo
podobné nadoby pro Gcely likvidace nebo
skladovani provoznich hmot jako

napf. motorového paliva. Mohlo by to
svadét osoby, zejména déti, k napiti z
takovych lahvi ¢i nadob.

Benzin nenechavejte v blizkosti
zdrojl jiskreni, otevieného
ohné, stalych plamend,
tepelnych zdrojl a jinych
zapalnych zdroj. Koufeni zakazano!

Tankujte jen venku a béhem tankovani
nekurte.

Pted tankovanim vypnéte spalovaci motor
a pockejte, az vychladne.

Benzin naplrite jesté pfed nastartovanim
spalovaciho motoru. Béhem chodu
spalovaciho motoru nebo je-li stroj horky,
se nesmi otevirat uzavér nadrze ani

doplfiovat benzin.

©
@

V pfipadé, Ze doslo k preteceni benzinu,
nastartujte spalovaci motor teprve po
vycisténi benzinem znecisténé plochy.
Vyhnéte se jakékoli manipulaci se

Nadrz s palivem
nepreplnujte!

Nikdy nepliite palivovou nadrz
nad spodni okraj plniciho hrdla,
aby mélo palivo dostatek mista
pro zvétSeni objemu.

Nasledné dodrzujte pokyny
uvedené v navodu k pouziti
spalovaciho motoru.
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systémem zapalovani, dokud se
benzinové pary Uplné nevypaii (vytfete do
sucha).

Rozlité palivo se vzdy musi vytfit do
sucha.

Pokud byl benzinem potfisnén odév, musi
se vymenit.

Stroj s benzinem v nadrzi nikdy
neuschovavejte v budové. Vznikajici
benzinové pary mohou pfijit do styku s
otevienym ohném nebo jiskrami a mohou
se vznitit.

Pokud je nutno vyprazdnit nadrz, musi se
to provést venku.

5.3 Akumulator a nabijecka

Dodrzujte a dbejte na pokyny uvedené

v navodu k pouziti spalovaciho motoru.

V tomto navodu je popsano, jak bezpecné
pouzivat akumulator a nabije¢ku.

Pouzivejte pouze originalni akumulator
a nabijecku.

Akumulator a nabijecku chrarite pred
destém a vihkosti a nikdy je nenechte
upadnout.

Pouzivejte pouze neposkozené,
nezdeformované akumulatory

a neposkozené nabijecky. Zvlasté
zkontrolujte sitovy kabel nabije¢ky. Nikdy
nepouzivejte nabijecku s poskozenym
sitovym kabelem.

Akumulator ani nabijec¢ku nikdy
nerozmontovavejte, nepokousejte se je
opravit sami. Vadny akumulator ¢i vadnou
nabije¢ku vymérite.

Nabije¢ku zapojujte pouze do elektrické
sité, kterou doporucujeme vybavit
proudovym chrani¢em se jmenovitym

vybavovacim rozdilovym proudem max.
30 mA. V pfipadé nejasnosti se obratte na
odbornika s elektrotechnickou kvalifikaci.

Nepouzivany akumulator ulozte tak, aby
se nemohl dostat do kontaktu s kovovymi
predméty (napf. hiebiky, mince, Sperky).
Kontakty akumulatoru nikdy nezkratujte,
vlbec nepouzivejte kovové prepravky.
Pti nespravném pouziti mlze dojit k tniku
elektrolytu z akumulatoru — zabrarite
kontaktu s vyteklou kapalinou! Pfi
nahodném kontaktu postizena mista
okamzité oplachnéte vodou. Pokud dojte
k zasazeni o¢i, vyhledejte navic Iékafskou
pomoc. Pfi kontaktu s vyteklou
akumulatorovou kapalinou maze dojit

k podrazdéni, popaleni nebo poleptani
pokozky.

Dalsi souvisejici bezpecnostni pokyny
najdete na adrese
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

5.4 Odév a prislusenstvi

P¥i praci vzdy pouzivejte
n- pevnou obuv s drsnou

podrazkou. Nikdy nepracujte
bosi ani napfiklad v sandalech.

PFi tdrzbovych a Cisticich

pracich, jakoz i pfi transportu

stroje navic pouzivejte pevné

rukavice a dlouhé vlasy si
sepnéte a zabezpecte je (Satkem na hlavu,
Cepici atd.).

Stroj se smi provozovat jen

v dlouhych kalhotach a tésné priléhajicim
obleceni.

Pfti ostfeni zaciho
noze se musi nosit vhodné
ochranné bryle.
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Nikdy nenoste volné Saty, které by se
mohly zachytit o pohybujici se dily stroje
(ovladaci paky) — také zadné Sperky,
kravaty a saly.

Béhem prace dochazi k hluku.
Hluk mUze poskodit sluch.

Pouzivejte chranice sluchu.

5.5 Transportovani stroje

Pro zabranéni nebezpeci poranéni na
ostrych hranach a popaleni na horkych
dilech stroje pracujte jen v pracovnich
rukavicich.

Stroj nikdy netransportujte pfi bézicim
spalovacim motoru. Pfed transportovanim
spalovaci motor vypnéte, fezny n(iz
nechejte dob&hnout a stahnéte nastréku
zapalovaci svicky.

Stroj transportujte jen s ochlazenym
spalovacim motorem a bez paliva.

Pti nakladani pouzivejte vhodné nakladaci
pomucky (nakladaci plosiny, zdvihaci
zarizeni).

Stroj se spole¢né s transportovanym
pfislusenstvim (napf. sbérnym kosem na
travu) zajistéte na lozné plose pouzitim
dostate¢né dimenzovanych vazacich
prostfedkd (upinaci popruhy, lana atd.).

Pti zvedani a pfenaseni stroje zabrarite
kontaktu se zacim nozem.

Dodrzujte pokyny uvedené v kapitole
~Transportovani stroje“. Zde je popsano,
jak se musi stroj zvedat, resp. pevné
upevhovat. (= 15.)

Pti transportu stroje dodrzujte platné
regionalni zakonné predpisy, zejména
predpisy o bezpecnosti a zajisténi nakladu
béhem transportu a zpusobu dopravy
predmétd na lozné plose.
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Akumulator nenechavejte lezet v auté
a nepouzity akumulator chrarite pred
ptimym sluneénim zafenim.

S lithium-iontovymi akumulatory se musi
pfi transportu zachazet zvlast opatrné.
Dbejte zejména na zajisténi spravné
ochrany proti zkratu. Akumulator
prevazejte bud v neposkozeném
originalnim obalu, nebo ve vhodné
nekovové prepravce.

5.6 Pred zahdajenim prace

Je nutno zajistit, aby se strojem pracovaly
pouze osoby, které znaji navod k pouziti.

Pfred uvedenim stroje do provozu
zkontrolujte, zda palivova soustava dobie
tésni; prohlédnéte zejména volné
ptistupné dily, jako napf. palivovou nadrz,
uzavér nadrze a hadicové spoje. Pokud
odhalite netésnost nebo zavadu,
spalovaci motor nestartujte — nebezpeci
pozaru!

Nez uvedete stroj do provozu, zajistéte
jeho odbornou opravu u prodejce.

Dodrzuijte platné mistni predpisy pro dobu
provozovani zahradni techniky se
spalovacimi motory.

Pozemek, na kterém se ma se strojem
pracovat, dukladné prekontrolujte a
predem odstrarite vsechny kameny,
klacky, draty, kosti ¢i jina cizi télesa, ktera
by mohla byt strojem odmrsténa. Prekazky
(jako napf. parezy, kofeny) Ize ve vysoké
travé snadno prehlédnout.

Oznacte si proto pfed zahajenim prace se
strojem vSechny cizi objekty skryté

v zatravnéné ploSe (pfekazky), které neni
mozné odstranit.

Pted pouzitim stroje se musi vyménit
vSechny vadné, opotfebené a poskozené
soucasti. Neprodlené vyménite necitelné ¢i
poskozené vystrazné a bezpecnostni
symboly na stroji. Specializovany prodejce
stroju STIHL ma k dispozici nahradni
samolepky s upozornénim i vdechny dalsi
nahradni dily.

Pred pouzitim stroje zkontrolujte pevné a
bezpecné umisténi nastréky zapalovaci
svi¢ky na zapalovaci svicce.

Stroj se smi pouzivat pouze v bezpecném
provoznim stavu. Pfed kazdym uvedenim
stroje do provozu zkontrolujte:

— zda je stroj v pfedepsaném
smontovaném stavu,

— zda nejsou fezny nastroj a celé fezné
Ustroji (Zaci n(iz, upeviovaci prvky,
sk¥if zaciho Ustroji) poskozené;
zejména je nutné dbat na bezpecné
upevnéni, davat pozor na poskozeni
(zarezy nebo trhliny) a opotiebeni,
(2 14.3), (= 14.12)

— zda je mul¢ovaci vlozka v bezchybném
stavu,

— zda je fadné zaSroubovan uzaveér
palivové nadrze,

— zda nejsou nadrz a soucasti palivového
vedeni v¢etné uzavéru nadrze
poskozené,

— zda jsou bezpecnostni zatizeni
(napt. paka pro zastaveni motoru,
vyhazovaci klapka, skfin, vodici
drzadlo, ochranna mtizka)

v bezchybném stavu a zda fadné
funguiji,

— zda nozova brzda-spojka funguje
spravné, (= 13.1)
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— zda neni sbérny ko$ na travu poskozen
a zda je namontovan kompletné;
poskozeny sbérny koS se nesmi
pouzivat,

— zda neni akumulator (RM 650 VE)
poskozeny a deformovany,

— zda je radné zasroubovan uzavér
otvoru pro doplfiovani oleje.

V pfipadé potfeby provedte veSkeré nutné
prace, pfip. vyhledejte odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

5.7 Béhem prace

® Se strojem nikdy nepracujte,

I [ﬂ] pokud se v nebezpecné oblasti

|| zdrzuji zvitata nebo osoby,

zvlasteé déti.

Bezpecnostni spinace a bezpec&nostni
zafizeni nainstalované na stroji nesméji
byt odstranény ani pfemostény.
Nepfipeviujte paku pro zastaveni motoru
a paku pro zastaveni noze
(napf. pfivazanim) na drzadlo pro ru¢ni

vedeni stroje.
=V ruce nikdy nevstrcili do prostoru
rotujicich feznych nozu.
Nedotykejte se rotujiciho fezného noze.
Zdrzujte se vzdy v dostate¢né vzdalenosti
od vyhazovaciho otvoru.

Pozor — nebezpeci trazu!
Dbejte na to, abyste nohy nebo

Vzdy dodrzujte bezpecny odstup, ktery je
dany vodicim drzadlem stroje. Vodici
drzadlo musi byt vzdy spravné
namontovano a nesmi se ménit. Stroj
nikdy nespoustéjte do provozu se
sklopenym vodicim drzadlem.

Na vodici drzadlo nikdy nezavésujte zadné
predméty (napf. pracovni odév).
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Pracujte jen za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.

Nepracujte se strojem pii desti, boufce a
zejména ne pfi nebezpeci tderu blesku.

Na vihkém podkladu se kvali snizené
stabilité postoje obsluhy zvysuje riziko
Urazu.

Pracujte obzvlasté opatrné, abyste
zabranili uklouznuti. Je-li to mozné,
vyhnéte se pouzivani stroje na vihkém
podkladu.

Vyfukové plyny:

Nebezpecdi zivota otravenim!

A P¥i nevolnosti, bolesti hlavy, poruse
vidéni (napf. pfi zmenseni zorného
pole), poruse sluchu, zavrati,
snizeni schopnosti koncentrace
okamzité prestarite pracovat. Tyto
pfiznaky mohou byt mimo jiné
zpUsobeny nadmérnou koncentraci
vyfukovych plynu.

P¥i chodu spalovaciho motoru
vznikaji jedovaté vyfukové
plyny. Tyto plyny obsahuji
jedovaty oxid uhelnaty, ktery je
bez barvy a bez zapachu, a jiné Skodlivé
latky. Spalovaci motor se nikdy nesmi
uvadét do provozu v uzavienych nebo v
neodvétranych mistnostech.

Startovani:

PFi startovani stroje postupujte opatrné,
podle navodu v kapitole ,Uvedeni stroje do
provozu“ (= 13.). Spousténi podle téchto
pokyn( snizuje riziko Grazu.

Nebezpeci trazu!

Pokud startovaci lanko rychle zaskoci
zpét, jsou ruka a paze tazeny ke
spalovacimu motoru rychleji, nez je mozné
startovaci lanko pustit. Timto zpé&tnym
razem muze dojit ke zlomeninam,
skiipnuti a podvrtnuti.

Pfi startovani dbejte na dostate¢nou
vzdalenost nohou od fezného nastroje.

P¥i startovani se stroj nesmi naklapét.

P¥i startovani nesmi byt stlacena paka
vlastniho pojezdu.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: P¥i startovani nesmi byt
zapojeny zaci nUz.

Nestartujte spalovaci motor, pokud neni
vyhazovaci kanal zakryty vyhazovaci
klapkou, resp. shérnym kosem na travu.

Prace na svazich:

Ve svazich pracujte vzdy v pfi¢ném
sméru, nikdy ne v podélném sméru.
Pokud ztrati uzivatel pfi seCeni v
podélném sméru kontrolu, mohl by jej
sekajici stroj pfevalcovat.

Budte obzvlast opatrni pfi zméné& sméru
jizdy na svahu.

PFi praci ve svazich dbejte vzdy na dobry
postoj a vyhnéte se praci se strojem v
nadmérné strmych svazich.

Z bezpecnostnich ddvodd nepouzivejte
stroj na svazich s vétSim stoupanim nez
25° (46,6 %). Nebezpeci urazu!

25° sklon svahu odpovida vertikalnimu
stoupani 0 46,6 cmna 100 cm horizontalni
délky.

60
@
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PFi pouziti stroje na svazich dodrzujte pro
zajisténi dostate¢ného mazani
spalovaciho motoru jesté navic pokyny,
uvedené v pfilozeném navodu k pouziti
spalovaciho motoru.

Pracovni nasazeni:
n Nebezpeci urazu!
Nohama nebo rukama nikdy
nezasahujte nad, pod nebo do
prostoru rotujicich dild.

4 Nikdy se nepokousejte

) kontrolovat fezny nliz, pokud je
: sekac¢ka na travu v provozu.
Neotevirejte vyhazovaci klapku a/nebo
nesundavejte sbérny ko$ na travu, dokud
se jeSté otaci zaci ndz. Otacejici se fezny
nGz muze zpUsobit Graz.
Stroj vedte jen krokem — pfi praci se
strojem nikdy neutikejte. P¥i rychlém
vedeni stroje muzete zakopnout o
prekazky nebo uklouznout atd., ¢imz se
zvysuje nebezpeci Grazu.

Stroj vzdy drzte za vodici drzadlo.
K pohybovani se sekackou nikdy
nepouzivejte tahlo, pfip. paku. (= 12.1)

Budte obzvlast opatrni pfi otac¢eni nebo pfi
pfitahovani stroje k sobé.
Nebezpeci zakopnuti!

Pracujete-li v blizkosti svahu, okrajl
terénu, prikopl a naspl, pouzivejte stroj
s obzvlastni opatrnosti. Dbejte zejména
na dostatec¢nou vzdalenost od podobnych
nebezpecnych mist.

VSechny skryté predméty (zavlazovace
travniku, koliky, vodni ventily, zaklady,
elektrické kabely apod.) zapusténé do
travniho drnu se musi objizdét. Nikdy
nejezdéte pres tyto predméty.
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£~ Pamatujte na to, Ze po vypnuti
“ . 7 motoru trva nékolik sekund, nez
\a_7 se prestanou fezné nastroje

STOP otacet.

Vypnéte spalovaci motor,
vyckejte, az se pracovni naradi Uplné
zastavi, vytahnéte nastr¢ku zapalovaci
svicky a dodate¢né vyjméte akumulator
(u modelu RM 650 VE),

— vzdalite-li se od stroje, resp. zlstane-li
stroj bez dozoru,

— pred natankovanim. Tankujte jen pfi
vychladlém spalovacim motoru.
Nebezpeci pozaru!

— pred zahajenim uvolfiovani
zablokovanych dilll nebo cisténi
ucpaného vyhazovaciho kanalu,

— pred nadzvednutim a pfenasenim
stroje,

— pred pfemistovanim stroje,

— drive nez budete provadét prace na
zacim nozi,

— pred zahajenim kontroly, ¢isténi stroje
nebo pfed provadénim jakychkoli praci
na stroji (napf. sklopeni vodiciho
drzadla, montaz a demontaz
mul¢ovaciho klinu),

— pokud doslo ke stfetu s cizim télesem
nebo v pfipadé, ze sekacka na travu
zacne abnormalné silné vibrovat.

V takovych pfipadech zkontrolujte stroj,
predevsim fezné Ustroji (fezné noze,
nozovy htidel, upevnéni fezného noze)
z hlediska poskozeni a provedte
nezbytné opravy dfive, nez stroj znovu
spustite a zahajite praci.

A Nebezpeci trazu!
Silné vibrace zpravidla poukazuji
na néjakou zavadu.
Sekacka na travu nesmi byt
uvedena do provozu zejména
s poskozenym nebo deformovanym
klikovym htidelem nebo
s poskozenym, resp.
deformovanym zacim nozem.
Pokud nemate potfebné znalosti,
nechte provést nutné opravy
odbornikem — spole¢nost STIHL
doporucuje odborného prodejce
STIHL.

Vypnéte spalovaci motor a pfip. odpojte
zaci nz,
— pokud stroj ptesouvate z pracovni

plochy travniku k dal$i pracovni plose
travniku,

— pred pfesunutim stroje na plochu bez
travniho porostu,

— predtim, nez oteviete vyhazovaci
klapku nebo sejmete sbérny kos na
travu,

— kdyz se stroj musi za i¢elem transportu
naklopit,

— predtim, nez budete sefizovat vysku
seceni.

5.8 Udrzba a opravy

Pred zahajenim ¢isténi, nastaveni, oprav
a udrzbarskych praci:

e Stroj postavte na rovnou a pevnou
zemi,

e vypnéte spalovaci motor a nechejte jej
vychladnout,
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e stahnéte nastr¢ku )
zapalovaci svicky. ”"%E}

Pozor — nebezpeci trazu!

Nastrcku zapalovaci svicky

umistéte v dostate¢né vzdalenosti od
zapalovaci svi¢ky, jelikoz neamysiny vznik
zapalovaci jiskry mdze mit za nasledek
pozar nebo zasazeni elektrickym
proudem.

Neumyslny kontakt zapalovaci svicky

s nastrékou zapalovaci svicky miize mit za
nasledek nezadouci naskoceni
spalovaciho motoru.

RM 650 VE: Dodate¢né vyjméte
akumulator.

Stroj nechte vychladnout zejména pied
zahajenim praci v oblasti spalovaciho
motoru, sbérného vyfukového potrubi a
tlumice vyfuku. Motor mGze mit teplotu az
80 °C a vyssi. Nebezpeci urazu
popalenim!

Nebezpeci Grazu Zacim nozem!
Zatazenim za startovaci lanko
zacne pracovni naradi otacivy
pohyb. Dbejte pfitom vzdy na
dostate¢ny odstup od Zzaciho noze,
predevsim od rukou a nohou,
pokud tahate za startovaci lanko.

PFfimy styk s motorovym olejem muze byt
nebezpecny, kromé toho se nesmi
motorovy olej rozlit.

Spole¢nost STIHL doporucuje sveérit
doplnovani motorového oleje, resp.
vyménu motorového oleje odbornému
prodejci STIHL.

Cisténi:
Po ukon¢eni prace se musi cely stroj
peclivé vycistit. (= 14.2)

Ptred umisténim stroje do ¢istici polohy
vyprazdnéte palivovou nadrz (napf. jizdou
naprazdno).
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Usazené zbytky travy odstrarite dievénym
kolikem. Spodni plochy sekacky cistéte
karta¢em a vodou.

Pro cisténi stroje nikdy nepouzivejte
vysokotlaké ¢istici zafizeni nebo proud
vody (napf. ostfikanim pomoci zahradni
hadice).

Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.
Tyto Cistici prostfedky mohou poskodit
plastové a kovové dily, a tim negativné
ovlivnit bezpecny provoz Vaseho stroje
STIHL.

Pro zabranéni nebezpecdi pozaru udrzujte
oblast otvorli pro chladici vzduch,
chladicich zeber a kolem vyfuku vzdy

v Cistém stavu bez zbytk( napft. travy,

slamy, mechu, listi nebo vyte¢eného tuku.

Udrzbarské prace:

Smi se provadét pouze Udrzbarské prace,
které jsou popsany v tomto Navodu

k pouziti, dal$i prace nechejte provést u
odborného prodejce.

Potfebujete-li odborné informace nebo
nemate-li k dispozici potfebné naradi, Vas
odborny prodejce Vam vzdy rad pomuze.
STIHL doporucuje nechat provést viechny
Udrzbarské prace a opravy vylu¢né
prostifednictvim odborného prodejce
STIHL.

Odborni prodejci STIHL jsou pravidelné
Skoleni a disponuji vSemi potfebnymi
technickymi informacemi.

Pouzivejte jen narfadi, pfisluSenstvi a
nastavby, které byly pro tento stroj
schvaleny firmou STIHL, nebo technicky
identické dily, jinak mlze dojit k nehodam
s Ujmou na zdravi osob nebo poskozenim
stroje. V pfipadé dotazll se obracejte na
odborného prodejce.

Vlastnosti originalniho naradi,
pfislusenstvi a nahradnich dild STIHL jsou
optimalné sladény se strojem a se viemi

pozadavky uzivatele. Originalni nahradni
dily STIHL Ize poznat podle ¢isla
nahradnich dild STIHL, podle napisu
STIHL a pfipadné podle znacky oznacujici
nahradni dily STIHL. Na malych dilech
muze byt toto oznaceni také samostatné.

Z bezpecnostnich ddvodu pravidelné
kontrolujte vSechny dily palivového
systému (palivové potrubi, palivovy
kohout, palivovou nadrz, uzavér nadrze,
pripojky atd.) z hlediska poskozeni

a netésnosti a v pfipadé potfeby je nechte
vyménit odbornikem (spole¢nost STIHL
doporucuje odborného prodejce STIHL).

Samolepici informacni a vystrazné
piktogramy na stroji udrzujte vzdy cCisté a
neposkozené. Poskozené nebo ztracené
samolepici Stitky se musi vyménit za nové
originalni stitky od Vaseho odborného
prodejce STIHL. Pfi vyméné urcitého dilu
za novy dbejte na to, aby byl tento novy dil
opatfen stejnou nalepkou.

Na fezném Gstroji pracujte jen v pevnych
pracovnich rukavicich a pfi praci
postupujte s nejvyssi opatrnosti.

Kontrolujte pevné dotazeni vSech matic,
Cepl a Sroubl, zejména Sroubu noze tak,
aby se stroj nachazel vzdy v bezpe¢ném
provoznim stavu.

Poskozené tlumice vyfuku a ochranné
plechy nechejte v€as vyménit.

Pravidelné kontrolujte cely stroj a sbérny

kos na travu, zejména pred uskladnénim

(napft. pfed zimni pfestavkou), z hlediska

opotiebeni a poskozeni. Opotfebené nebo
poskozené soucasti stroje se musi

z bezpecnostnich divodud ihned vyménit,

aby se stroj vzdy nachazel v bezpe¢ném

provoznim stavu.

Nikdy nemérnite zakladni nastaveni
spalovaciho motoru a nepretocte jej ve
vysokych otackach.
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Pokud musely byt pfi udrzbarskych
pracich demontovany nékteré soucasti
nebo ochranna zatizeni, je nutno tyto
soucasti neprodlené a podle pfedpisu
namontovat zpét na plvodni misto.

5.9 Uskladnéni pfi delSich provoznich
prestavkach

Nez stroj ulozite v uzaviené mistnosti,
nechte vychladnout spalovaci motor.

Vzdy se ujistéte, Ze je stroj zajistén proti
neopravnénému pouziti (napf. pred
détmi).

Stroj s vyprazdnénou palivovou nadrzi a
zasobni palivo uskladriujte

v uzamykatelném a dobfe odvétraném
prostoru.

Stroj s benzinem v nadrzi nikdy
neuschovavejte v budové. Vznikajici
benzinové pary mohou pfijit do styku s
otevienym ohném nebo jiskrami a mohou
se vznitit.

Pokud je nutno vyprazdnit nadrz, napf. pfi
odstaveni stroje pred zimni pfestavkou,
musi se toto vyprazdnéni palivové nadrze
provadét pouze venku (napt. chodem
motoru naprazdno).

Pted uskladnénim (napt. zimni prestavka)
stroj dukladné vycistéte.

Stroj skladujte na vhodném podkladu

a pouze stojici na kolech. Zajistéte jej proti
samovolnému rozjeti.

Stroj skladujte jen se stahnutou nastr¢kou
zapalovaci svicky.

RM 650 VE: Pfed ulozenim stroje
akumulator vyjméte a ulozte ho oddélené.
Ujistéte se, Ze je zajistén proti
neopravnénému pouziti (napf. détmi).
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Stroj uskladnéte v radném provoznim
stavu.

Predtim, nez stroj zakryjete, jej nechte
uplné vychladnout.

5.10 Likvidace pouzitych materialt

Odpadni materialy jako pouzité oleje nebo
palivo, pouzité mazaci prostfedky, filtry,
akumulatory a podobné spotfebni
nahradni dily mohou zpUlsobovat zranéni
lidi a zvifat nebo poskozeni Zivotniho
prostfedi, a proto musi byt zlikvidovany
odbornym zplsobem.

Chcete-li zjistit informace o odborné
likvidaci odpadnich material(i, obratte se
na mistni recykla¢ni podnik nebo na
odborného prodejce. Spole¢nost STIHL
doporucuje odborného prodejce STIHL.

Zajistéte, aby byl pouzity a nepotiebny
stroj odevzdan do specializované sbérny
pro ekologickou likvidaci odpadu. Stroj
pred likvidaci zneSkodnéte tak, aby byl
nepouzitelny. S cilem pfedchazet Urazam,
zejména odstrarite kabel zapalovani,
vyprazdnéte palivovou nadrz a vypustte
motorovy ole;.

Akumulator je nutno odevzdat do sbérny
oddélené od stroje. Je tfeba zajistit
bezpecnou a ekologickou likvidaci
akumulatora.

Nebezpeci Urazu zacim nozem!

Nikdy nenechavejte bez dozoru ani
sekacku na travu, ktera je vyfazena z
provozu. Zajistéte bezpecné uskladnéni
stroje a zejména zaciho noze mimo dosah
déti.

6. Popis symbolt

Pozor!

Pfred uvedenim stroje do
provozu si prectéte navod k
pouziti.

Nebezpeci Grazu!
Riziko Urazu osob
zdrzujicich se v pracovni
zbné.

> B>

[
0
==mje

Nebezpedi urazu!

Pred zahajenim vSech praci
na fezném nastroji,
udrzbarskych a Cisticich
praci vzdy vytahnéte
nastréku zapalovaci svicky.

>

L3

Nebezpeci urazu!

Ruce i nohy drzte vzdy

v bezpecné vzdalenosti od
nozu!

S

e ) Po vypnuti motoru trva jesté
e nékolik vtefin, nez se fezné
STOP astroji Uplné zastavi (brzda
spalovaciho motoru /
nozova brzda).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

I\ 52 8
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Pozor — nebezpedi trazu!

Pfi bézicim spalovacim motoru nikdy
nesahejte do pracovniho prostoru fezného
noze.

Nastartovani spalovaciho motoru,
zapojeni zaciho noze

Vypnuti spojky Zaciho noze

Zapnuti vlastniho pojezdu

=
2
|‘I Nastaveni plynu
Poloha sytice
I (pouze model m
RM 655 YS) —
paku akceleratoru zatlacte
dopiedu az na doraz.
Poloha Start —
maximalni otacky n
( ) Poloha Stop —
vypnuti spalovaciho m

motoru, paku
akceleratoru zatlacte
dozadu az na doraz

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

Spusténi spalovaciho
motoru

START /|

0478 111 9834 A-CS

STOP /0

s

Vypnuti spalovaciho motoru

Zapnuti vlastniho pojezdu

Vlozte akumulator, nastartujte spalovaci

motor

STOP /0

2}—)

R
R

|

Vypnuti spalovaciho motoru

Zapnuti vlastniho pojezdu

M 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
M 655V, RM 655 VS, RM 655 YS:

Nastaveni rychlosti jizdy

Rychle — Rychlostni
paku zatlacte ﬂ

smérem dopfedu.

Pomalu -
Rychlostni paku n

pfitahnéte dozadu.

7. Rozsah dodavky

Poz. Nazev ks
Zakladni stroj

Spodni dil sbérného kose
Horni dil sbérného kose
Cep

Pouzdro

Sroub

Podlozka

Matice

Mul¢ovaci vliozka
namontovana ve
vyhazovacim kanalu
(RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

J Akumulator (RM 650 VE)

K Nabijecka (RM 650 VE)

- Navod k pouziti

- Navod k pouziti
Spalovaci motor 1

= T IOTMMmMONT>»
AN = N =

_ =

8. Priprava stroje k provozu

8.1 VSeobecné

Nebezpeci urazu

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,,Pro vasi
bezpecnost® (= 5.).
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e P¥i viech popsanych pracich musi byt
stroj postaven na vodorovné, rovné a
pevné plose.

8.2 Montaz vodiciho drzadla 2

e B Pouzdro (E) vlozte do otvoru | 3

na vodicim drzadle (1).

e B Obé podlozky (G) nasufite na
pouzdro vyklenutim dovnitf.

° Pouzdro (E) a podlozky (G) pfidrzte
a spolec¢né s vodicim drzadlem (1)
vlozte zespodu do konzoly vodiciho
drzadla (2).

e @ Vodici drzadlo (1) vyklopte nahoru,
dokud spolu nebudou otvory na konzole
vodiciho drzadla a pouzdra (E) licovat.

o B Matici (H) umistéte do drazky
konzoly vodiciho drzadla a podrzte ji.

e [@ Sroub (F) z vné&jsi strany smérem
dovnitf zasunte pres otvory na konzole
vodiciho drzadla (2) a pouzdra.
Utahnéte Sroub (F).

Utahovaci moment: 18 - 22 Nm

e Drzadlo preklopte do transportni
pozice. (= 9.3)

Upevnéni lanek:

Zabrante poskozeni stroje!
Lanka nikdy nelamejte
a neposkozujte jejich obal.

e VSechna lanka (3) vlozte do vedeni na
konzole vodiciho drzadla (4). Lanka
proto lehce ohnéte, nelamejte
a polozte do vedeni (4) podle obrazku.
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Lanko BBC (& = 7 mm) umistéte do
vedeni (4) jako prvni.
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e VSechna lanka (3) vlozte do drzaku
lanka (5).

e Drzadlo vyklopte do pracovni pozice.
(= 9.3)

e RM 655 YS:
Nastavte lanko vlastniho pojezdu.
(= 14.11)

8.3 Zavéseni a vyvéseni O
startovaciho lanka 4

e | RM 650 VE: Spalovaci motor nema
1 | zadné startovaci lanko.

Zavéseni:
e Stahnéte nastrc¢ku zapalovaci svicky ze
spalovaciho motoru.

e RM 650 T,RM 650 V, RM 655 V: Paku
pro zastaveni motoru (1) pfitlacte
k vodicimu drzadlu a podrzte ji.

e Startovaci lanko (2) pomalu vytahnéte
a zaveéste do drzaku lanka (3).

o Pomalu uvolnéte startovaci lanko (2)
a paku pro zastaveni motoru (1).

o Nasadte nastr¢ku zapalovaci svicky.
Vyvleceni:

e Stahnéte nastrc¢ku zapalovaci svicky ze
spalovaciho motoru.

e RM 650 T,RM 650 V, RM 655 V: Paku
pro zastaveni motoru (1) pfitlacte
k vodicimu drzadlu a podrzte ji.

e Pomalu vytahnéte startovaci lanko (2)
a vyvéste z vedeni lanka (3).

e Startovaci lanko (2) pomalu poustéjte
zpét a uvolnéte paku pro zastaveni
motoru (1).

e Nasadte nastr¢ku zapalovaci svicky.

8.4 Montaz sbérného kose na 2
travu 5

e Horni dil sbérného kose (C)
nasadte na spodni dil sbérného
kose (B).

o Cepy (D) zatlatte zevnitt do
prislusnych otvord.

e | ehkym zatlacenim zaaretujte horni dil
sbérného koSe ve spodnim dile
sbérného kose.

e Zavéste sbérny kos na travu. (= 9.7)

8.5 Vyjmuti a vloZzeni mul¢ovaci =2
vlozky 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Sekacka na travu je z vyroby vybavena
mul¢ovaci vlozkou. Tato mul€ovaci vlozka
je namontovana pfi dodani ve
vyhazovacim kanalu.

@ Zabrante poskozeni stroje!

Demontovanou mul€ovaci viozku
vzdy bezpecné uschovejte a nikdy
ji nepouzivejte k jinym ucelim
(napf. jako podkladaci klin).
Mul€ovaci vlozku pouzivejte pouze
spolecné se sériové dodavanym
feznym nozem.

Vyjmuti mulcovaci vlozky:
e Vyhazovaci klapku otevfete a podrzte.

e Aretovaci zapadku (1) vysunte nahoru
a mul€ovaci vlozku (I) vytahnéte
z vyhazovaciho kanalu Sikmo smérem
nahoru.

e Zaviete vyhazovaci klapku, pfipadné
zavéste sbérny kos na travu.
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Vlozeni mul¢ovaci viozky:

e Vyhazovaci klapku otevrete, drzte ji
a pfipadné vyvéste sbérny ko na
travu. (= 9.7)

e MulCovaci vlozku (l) nasadte podle
obrazku Sikmo shora do vyhazovaciho
kanalu, otocte ji do vodorovné polohy,
zatlacte smérem dolU a nechte
zaklapnout obé aretac¢ni zapadky (2) ve
skfini.

e Zaviete vyhazovaci klapku.

8.6 Palivo a motorovy olej 2
7

@ Zabrarite poskozeni stroje!

Pfed prvnim spusténim motoru
nezapomernite naplnit motorovy olej.
Pro doplfiovani motorového oleje,
popi. doplnéni paliva pouzijte
vhodnou pomicku pro plnéni (napft.
trychtyi).

Motorovy olej:

Ptredepsanou kvalitu motorového ﬁ

oleje a plnici mnozstvi oleje

najdete v navodu k pouziti spalovaciho

motoru.

Pravidelné kontrolujte stav naplnéni (viz

navod k pouziti spalovaciho motoru).

Dbejte na to, aby hladina oleje nebyla pfilis

vysoka ani pfilis nizka.

Pred uvedenim spalovaciho motoru do

provozu fadné zasroubujte uzavér olejové

nadrze.

Palivo:

Doporuceni:

Pouzivejte pouze Cerstva

znackova paliva,

bezolovnaty benzin.

Pokyny pro kontrolu kvality paliva
(oktanové cislo) naleznete v navodu
k pouziti spalovaciho motoru.

0478 111 9834 A-CS

9. Ovladaci prvky

9.1 VSeobecné

Nebezpeci trazu

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,Pro vasi
bezpecnost* (= 5.).

e P¥i vSech popsanych pracich musi byt
stroj postaven na vodorovné, rovné a
pevné plose.

9.2 Ovladaci prvky na vodicim 2
drzadle 8

1 Paka pro zastaveni motoru
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Pdka pro zastaveni noze
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Paka vlastniho pojezdu
3 Paka plynu
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Rychlostni paka
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Paka nozové spojky
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Startovaci tlacitko
(RM 650 VE)

9.3 Nastaveni vodiciho drzadla 2
9

Nebezpeci priskripnuti!

PFi manipulaci s areta¢ni pakou
pridrzte horni dil vodiciho drzadla
vzdy v nejvySSim misté.

Nikdy nevkladejte prsty mezi vodici
drzadlo a konzolu (nad aretacni
paku a pod ni).

Prepravni pozice (k Cisténi stroje,
k prostorové Usporné prepravé
a uskladnéni stroje):

e Vyvéste startovaci lanko u vedeni
lanka. (= 8.3)

e Horni dil vodiciho drzadla (2) pridrzte
v nejvy$Sim misté a lehce nadzvednéte
(odlehcete).

e Aretacni paku (1) zatlacte smérem dol
a podrzte.

e Vodici drzadlo (2) pteklopte smérem
dopredu.

Pracovni pozice:

e Vodici drzadlo (2) vyklopte smérem
dozadu a davejte pozor, aby se vodici
drzadlo UpIné zaaretovalo.

e Zavéste startovaci lanko u vedeni
lanka. (= 8.3)

Nastaveni vysky:
Vodici drzadlo Ize zafixovat ve 3 polohach:

e Horni dil vodiciho drzadla (2) pridrzte
v nejvysSim misté a lehce nadzvednéte
(odlehcete).

e Aretacni paku (1) zatlacte smérem doll
a podrzte.

e Vodici drzadlo (2) prestavte do
pozadované polohy.

115

HU

SR

AZ ET UK BG RU EL RO LT

KK



e Aretac¢ni paku (1) pustte a davejte
pozor na to, aby se vodici drzadlo tplné
zaaretovalo.

9.4 Centralni sefizeni vySky 2
seceni 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Lze nastavovat 7 vySek seceni.
Stupen 1: 25 mm

Stupen 7: 85 mm

RM 655 RS:

Lze nastavovat 6 vySek seceni.
Stupen 1: 20 mm

Stuper 6: 80 mm

e Areta¢ni paku (1) zatahnéte nahoru
a podrzte, aby doslo k uvolnéni
areta¢niho mechanismu. Pozadovanou
vysSku secCeni nastavte pfi souc¢asném
pohybovani stroje.

e Nastavenou vysku seceni Ize odecist
na ukazateli vysky sec€eni (2).

e Aretacni paku (1) opét uvolnéte, aby se
mechanismus nastaveni vysky mohl
zaaretovat.

9.5 Akumulator a nabijecka 2
(RM 650 VE) 11

Sekacka na travu RM 650 VE je
vybavena elektrickym startérem. Jako
startovaci akumulator slouzi lithium-
iontovy akumulator. Pouziti akumulatoru
a nabijecky je popsano v pfilozeném
navodu k pouziti spalovaciho motoru.
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o | Akumulator smi byt nabijen pouze

1 | s nabije¢kou s nim dodavanou,
b&hem provozu sekacky se
akumulator nedobiji. Stav nabiti
zkontrolujete stisknutim tla¢itka (2)
na akumulatoru.

Prvni uvedeni do provozu:

o Odlepte ochrannou samolepku (1)
z akumulatoru.

e Nabijecku (K) zapojte do elektrické sité
a nabijejte akumulator (J) po dobu cca
10 sekund. Tak se vypne rezim spanku
(stav z vyroby) a akumulator je
aktivovan.

Poté akumulator nabijte na plnou
kapacitu.

Vyjmuti a vlozeni akumulatoru:

e Akumulator (J) vyjmete z pravé strany
ze spalovaciho motoru a obracenym
postupem ho opét vloZite.

9.6 Indikator naplnéni O

Na hornim dilu sbérného kose na 12

travu je umistén indikator
naplnéni (1).

Silny proud vzduchu, ktery vznika rotaci
zaciho noze a ktery slouzi k naplnéni
sbérného kose na travu, nadzvedne
indikator naplnéni (2):

Sbérny kos na travu se plni posec¢enou
hmotou.

P¥i postupném naplfiovani sbérného kose
na travu se intenzita proudéni vzduchu
snizuje a indikator naplnéni klesa (3):

e Vyprazdnéte naplnény sbérny kos na
travu (= 13.10).

9.7 Zavéseni a vyvéseni 2
sbérného kose na travu 13

e Pred zavéSenim sbérného kose
na travu vyjméte mulcovaci vliozku.
(= 8.5)

Zavéseni:
e Vyhazovaci klapku (1) oteviete
a podrzte.

e Sbérny kos na travu (2) zavéste do
drazek (3).

e Opét zavrete vyhazovaci klapku (1).
Vyvéseni:
e Vyhazovaci klapku (1) oteviete

a podrzte.

e Sbhérny koS na travu (2) nadzvednéte,
sundejte z drazek (3) a vyjméte.

e Vyhazovaci klapku (1) opét rukou
uzavrete.

10. Bezpecnostni zarizeni

Stroj je za Ucelem bezpecné obsluhy a pro
ochranu pfed neodbornym pouzivanim
vybaven nékolika bezpec¢nostnimi
zafizenimi.

Nebezpedi urazu!

A Pokud se u nékterého
z bezpecnostnich zafizeni zjisti
zavada, nesmi se stroj uvést do
provozu. V tomto piipadé se
obratte na odborného prodejce.
STIHL doporuc¢uje odborného
prodejce STIHL.
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10.1 Ochranna zafizeni

Sekacka na travu je vybavena ochrannymi
zafizenimi, jez zabranuji neiimysinému
kontaktu s zacim nozem a vyhazovanou
posecenou hmotou.

K nim patfi sk¥ifi, vyhazovaci klapka,
sbérny kos na travu a fadné namontované
vodici drzadlo.

10.2 Paka pro zastaveni motoru =2
Modely RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE, RM 655 V jsou
z vyroby vybaveny zafizenim pro
zastaveni motoru.

Pokud je stroj v provozu, po uvolnéni paky
pro zastaveni motoru (1) se spalovaci
motor vypne.

Spalovaci motor a fezny nlz se béhem

3 sekund zastavi.

Nebezpeci urazu!

Pokud je doba dobé&hu noze delsi,
stroj nepouzivejte a nechte ho
zkontrolovat odbornym prodejcem.

Méreni doby dobéhu

Po zapnuti spalovaciho motoru se fezny
nuz otaci a je slySet hluk vytvareny
proudem vzduchu. Doba dobé&hu
odpovida dobé trvani hluku, ktery vytvari
proud vzduchu po vypnuti spalovaciho
motoru. Je mozné ji zmé&fit stopkami.

11. Nozova brzda-spojka

(BBC)

Modely RM 650 VS, RM 655 RS, =2
RM 655 VS, RM 655 YS jsou 8

vybaveny nozovou
brzdou-spojkou (BBC).

0478 111 9834 A-CS

Nebezpeci Grazu!

Pred kazdym uvedenim stroje do
provozu zkontrolujte spravnou
funkci nozové brzdy-spojky.

(= 13.1)

Paku z bezpec¢nostnich davodu
nikdy nepfipevriujte, napf.
pfivazanim k vodicimu drzadlu.
Dvojrucni ovladani:
Zaci niz Ize zapojit pfi b&zicim
spalovacim motoru nasledujicim
zplsobem:

e Paku pro zastaveni noze (1) ovladejte
a drzte stisknutou jednou rukou a paku
nozové spojky (5) zatahnéte nahoru
druhou rukou a nechte zaklapnout.

(= 13.6)

Integrovana dobéhova brzda noze:

Po uvolnéni paky pro zastaveni noze (pfip.
po uvolnéni vodiciho drzadla) se zaci nGz
odpoji a béhem maximalné 3 sekund se
zpomali az do klidového stavu, pficemz
spalovaci motor bézi i nadale. (= 13.7)

12. Pokyny pro praci

Pékného a hustého travniku Ize
dosahnout tehdy,

— pokud budete sekat pomalou rychlosti.

— pokud budete sekat travu ¢asto a
udrzovat travnik kratky.

— pokud nebudete sekat travu za horkého
a suchého pocasi pfilis nakratko,
slunce totiz mlize vypalit na travniku
nevzhledné plochy.

— pokud budete pracovat s ostrymi zacimi
noZzi— zaci noze proto pravidelné bruste
(u odborného prodejce).

— pokud budete pravidelné ménit smér
seceni.

12.1 Pracovni oblast obsluhy 2

e P¥i spousténi spalovaciho 14
motoru i po jeho spusténi se
musi obsluha z bezpecnostnich
davodd zdrzovat jen ve vymezené
pracovni oblasti za vodicim drzadlem.
Vzdy dodrzujte bezpecny odstup, ktery
je dany vodicim drzadlem stroje.

e Sekacku na travu mlze obsluhovat
pouze jedna osoba, ostatni osoby se
musi zdrzovat mimo nebezpecny
prostor. (= 5.)

12.2 Sekacka na travu se 2
zahradnim valcem 15

Model RM 655 RS je na zadni ose
opatien dvoudilnym hnacim valcem.

Tento valec dovoluje pfesné se¢eni podél
hrany travniku nebo kolem rostlin. Kromé
toho se travnik ve sméru jizdy vyhlazuje,
¢imz vznika typicky pruhovy vzor na
povrchu travniku.

12.3 Moznosti pouziti

Sekacka na travu je vybavena multi-
nozem a lze ji pouzit jako muléovaci
sekacku nebo jako sekac¢ku se zadnim
vyhazovanim, pfip. shérac travy.

e Pro pouziti stroje jako mul¢ovaci
sekacky nasadte mulCovaci vlozku.
(= 8.5)
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e Pro pouziti stroje jako sekacky se
zadnim vyhazovanim nebo sbérace
travy (se sbérnym koSem na travu)
mulcovaci vlozku ze stroje vyjméte.
(= 8.5)

12.4 Jak by se mélo provadét
mulcovani?

Mul¢ovani je mozné pouze u modeld
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS.

Pro mul¢ovani se nastavuje vyska seceni
v rozmezi stupiili 4 az 7, ponévadz

v tomto rozsahu nastaveni Ize travu
nejlépe posekat.

P¥i pfilis malé vySce seceni muze dojit

k ucpani zaci skfiné sekacky

a naslednému zablokovani zaciho noze.
Pracovni rychlost a vysku seceni je nutno
pfi mulc¢ovani zvolit tak, aby Zzaci ntiz mohl
posecCenou travu optimalné rozmeélnit,
¢imz je zajistén pékny vzhled posecené
plochy.

U vysokého travniku je nutné sekat
vicekrat s nastavenim vyssich stupiu
seceni.

P¥i ptilis vysoké travé a vlhkém porostu se
mul¢ovat nedoporucuje.

13. Uvedeni stroje do

provozu

e Zaci n(iz zapojte za chodu spalovaciho
motoru. (= 13.6)
Nasledkem otacejiciho se zaciho noze
vznika jasné slysitelny hluk vytvareny
proudénim vzduchu.

e Zaci ntiz odpojte (uvolnéte vodici
drzadlo). (= 13.7)
Nozova brzda-spojka uvolni zaci ntz
od pohonu spalovaciho motoru
a zpomali ho. Tento proces je
doprovazen snizovanim hluku
vytvafenym proudem vzduchu a trva
maximalné 3 sekundy. Pfi zastaveném
fezném nozi nesmi byt slySet Zadny
hluk vytvareny proudem vzduchu. Doba
zastavovani fezného noze muze byt
méfena stopkami.

Nebezpeci urazu!

A Pokud nozova brzda-spojka
nefunguje tak, jak je popsano
(napf. doba zastavovani je delsi
nez 3 sekundy nebo je nadale
slySet hluk vytvareny proudem
vzduchu, i kdyz je Zzaci n0iz
odpojeny), nesmi se stroj uvadét do
provozu.

V tomto pfipadé vypnéte spalovaci
motor, vytahnéte nastrcku
zapalovaci svi¢ky a nechte provést
nutné opravy odbornikem.
Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

@ | Po spusténi pracuje spalovaci
1 | motor z diivodu nastaveni stalého
plynu vzdy pfi optimalnich
pracovnich otackach.

e Kontrolujte stav hladiny oleje a paliva.
(= 8.6)

o [ Paku pro zastaveni motoru (1)
pritlacte k vodicimu drzadlu a podrzte ji.

¢ B Startovaci lanko (2) pomalu
vytahujte az do okamziku pusobeni
odporu komprese motoru. Poté silné
a rychle zatahnéte az do délky
natazené ruky. Startovaci lanko (2)
povolte opét pomalu zpét, aby mohlo
byt startérem spravné navinuto.

e Postup opakujte tak dlouho, nez se
spalovaci motor nastartuje.

13.1 Kontrola nozové brzdy-spojky

Pred zacatkem prace trikrat zkontrolujte
funkci nozové brzdy-spojky:
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13.2 Nastartovani spalovaciho O]
motoru (RM 650 T, RM 650 V, 16

RM 655 V)

Zabrante poskozeni stroje!
Spalovaci motor nespoustéjte ve
vysoké travé. V ptipadé ztizeného
spousténi nastavte vyssi vysku
seceni.

13.3 Nastartovani spalovaciho 2
motoru (RM 650 VE) 17

Zabrante poskozeni stroje!
Spalovaci motor nespoustéjte ve
vysoké travé. V pripadé ztizeného
spousténi nastavte vyssi vysku
seceni.

e | Po spusténi pracuje spalovaci
1 | motor z d@ivodu nastaveni stalého
plynu vzdy pfi optimalnich
pracovnich otackach.

e Kontrolujte stav hladiny oleje a paliva.
(= 8.6)

e Kontrola akumulatoru:
Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru
a v pfipadé potfeby akumulator dobijte.
(= 9.5)

o B Viozte akumulator (3).

e P} Paku pro zastaveni motoru (1)
pfitlacte k vodicimu drzadlu a podrzte ji.
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o [k] Stisknéte startovaci tlacitko (4) —
drzte ho maximalné 3 az 5 sekund, pak
ho opét uvolnéte. Pokud se spalovaci
motor ihned nerozbé&hne, opakujte
pokusy o jeho spusténi s prodlevami
10 sekund. U béZziciho spalovaciho
motoru se vyhybejte opakovanému
spousténi.

13.4 Vypnuti spalovaciho motoru =2
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, 18
RM 655 V)

e Vypnuti spalovaciho motoru se provadi
uvolnénim paky pro zastaveni
motoru (1).
Spalovaci motor a zaci nliz se po
kratké dobé dobéhu Uplné zastavi.

e RM 650 VE: Pokud je stroj bez dozoru,
vyjméte akumulator a ulozte ho
oddélenég, také se ujistéte, Ze je zajistén
proti neopravnénému pouziti (napft.
détmi).

13.5 Nastartovani spalovaciho 2
motoru (RM 650 VS, RM 655 RS, 19
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Kontrolujte stav hladiny oleje a paliva.
(= 8.6)

e RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
@ Paku sefizeni otacek
motoru (1) posurite do polohy I.

e RM 655 YS:
€ Pokud je spalovaci motor
studeny, nastavte paku setizeni
otacek motoru (1) do polohy sytice.
Pokud je spalovaci motor
zahfaty nebo je teplé pocasi,
nastavte paku sefizeni otacek
motoru (1) do polohy I.
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e [ Startovaci lanko (2) pomalu
vytahnéte, az je citit kompresni odpor,
potom silné potahnéte az do délky
natazené ruky.

Lanko zasurite zpét pomalu, aby se
mohlo startérem spravné navinout.

e Postup startovani opakujte tak dlouho,
dokud se spalovaci motor nenastartuje.

e RM655YS:
Paku sefizeni otacek motoru (1) n

posunte do polohy I.

13.6 Zapnuti spojky zaciho noze 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20
RM 655 VS, RM 655 YS)

@ Zabrante poskozeni stroje!

Zapnuti spojky zaciho noze
neprovadéjte ve vysoké travé

a provadéjte ho vzdy pfi
maximalnich ota¢kach spalovaciho
motoru.

Nozovou spojku spinejte plynule,
aby se predeslo jejimu zbyte¢nému
opottebeni.

o [ Paku pro zastaveni noze (1)
pfitahnéte k vodicimu drzadlu a podrzte
ji. Tim se paka nozové spojky (2)
odblokuje.

o B} Zaci nuz zapnete plynulym
zatazenim paky nozové spojky (2)
dozadu az na doraz ve sméru drzadla.
Ta se pii dorazu zaaretuje v zapnuté
pozici a mlze se uvolnit.

13.7 Vypnuti spojky Zaciho noze 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

e K vypnuti spojky Zaciho noze uvolnéte
paku pro zastaveni noze (1).
Paka nozové spojky (2) se automaticky
odemkne a vrati se zpét do své vychozi
polohy. Zaci n(iz se odpoji a zastavi,
spalovaci motor bézi dale.

13.8 Vypnuti spalovaciho motoru =2

(RM 650 VS, RM 655 RS, 22

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Zaci ndiz odpojte vzdy jesté pred
vypnutim spalovaciho motoru. (= 13.7)

e Chcete-li spalovaci motor
vypnout, posurite paku sefizeni
otacek motoru (1) do polohy 0.

13.9 Vlastni pojezd 2
Sekacka na travu je vybavena 23
pohonem zadnich kol.

RM 650 T:

Nastaveni stalé rychlosti pohonu dopfedu
3,5 km/h

RM 655 RS:
Nastaveni stalé rychlosti pohonu dopfedu

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Rychlost pojezdu vpfed je plynule
nastavitelna béhem jizdy pomoci
rychlostni paky

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h
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RM 655 YS:
0,5 km/h — 5,5 km/h

Zapnuti vlastniho pojezdu:

e Spustte spalovaci motor. (= 13.2),
(= 13.5)

e Paku vlastniho pojezdu (1) zatdhnéte
k drzadlu a drzte.
Vlastni pojezd se zapne a sekacka na
travu se da do pohybu dopfedu.

Zabrarite poskozeni stroje!

@ Paku vlastniho pojezdu je nutno
vzdy zcela stisknout (az na doraz),
aby se zabranilo naslednému
poskozeni pfevodovky.

Nastaveni rychlosti pojezdu:

RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V,

RM 655 VS: Zabrante poskozeni
pfevodovky Vario!

S rychlostni pakou (2) manipulujte
pouze pfi bézicim spalovacim
motoru.

e ZvySeni rychlosti jizdy:
Rychlostni paku (2) zatlacte ﬂ
béhem jizdy dopredu.

e Snizeni rychlosti jizdy:
Rychlostni paku (2) pfitahnéte n
bé&hem jizdy dozadu.

Vypnuti vlastniho pojezdu:

e Uvolnéte paku vlastniho pojezdu (1).
Vlastni pojezd se vypne a sekacka na
travu zlstane stat. Spalovaci motor
bézi dale.
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13.10 Vyprazdnéni sbérného 2
kosSe na travu 24

Nebezpeci urazu!

Pred vyvésenim sbé&rného kose na

travu vzdy vypnéte spalovaci
motor, popf. vypojte zaci ntiz
a pockejte, az se uplné zastavi.

1 | mGze mit hmotnost az 20 kg.

o Vyvéste sbérny kos na travu. (= 9.7)

e Oteviete u sbérného kose na travu

uzaviraci sponu (1). Horni dil sbérného

kose (2) vyklopte nahoru a pfidrzte.

Sbérny kos na travu preklopte dozadu

a vyprazdnéte posecenou hmotu.

Sbérny kos na travu Ize pevné uchopit
za drzadla (3, 4) na hornim a spodnim

dilu sbérného kose a pohodiné
vyprazdnit.

o Uzavrete shérny ko$ na travu.

e Zavéste sbérny kos na travu. (= 9.7)

14. Udrzba

@ | Zcela naplnény sbérny kos na travu

14.1 VSeobecné

Nebezpeci urazu!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny,
uvedené v kapitole ,Pro vasi
bezpecnost* (= 5.).

Ro¢ni udrzba u odborného prodejce:

Sekacku na travu byste méli nechat

jednou za rok zkontrolovat u odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje

odborného prodejce STIHL.

14.2 Cisténi stroje o]
Interval udrzby: 25

Po kazdém pouziti

Peclivé oSetfovani chrani stroj pied
poskozenim a prodluzuje jeho Zivotnost.

Nebezpeci arazu!
A Vypnéte spalovaci motor,

vytahnéte nastr¢ku zapalovaci
svicky, vyjméte akumulator

(u modelu RM 650 VE) a nechte
stroj vychladnout.

Pred umisténim stroje do cistici
polohy vyprazdnéte palivovou
nadrz (chod do Uplného
spotfebovani paliva).

Stroj stoji v bezpe¢né poloze pro
Cisténi pouze s otevienou
vyhazovaci klapkou.

Cistici poloha:

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Vyvéste startovaci lanko u vedeni
lanka. (= 8.3)

V pfipadé potfeby vyjméte mulCovaci
vlozku (= 8.5), pfipadné vyvéste
sbérny kos na travu. (= 9.7)

Pokud chcete stroj preklopit, stljte
vpravo od néj.

Horni dil vodiciho drzadla uvedte do
nejnizsi polohy (az na doraz, areta¢ni
paka se v této poloze nezaaretuje).
(= 9.3)

Vyhazovaci klapku (2) oteviete pravou
rukou a podrzte ji.

Levou rukou uchopte konzolu tak, jak je
znazornéno na obrazku, a podrzte
vyhazovaci klapku. Sou¢asné palcem
stlacte aretacni paku (3) a podrzte ji.
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e Stroj uchopte pravou rukou vpredu za
drzadlo pro noSeni a pomalu jej
preklapéjte smérem dozadu, dokud
vodici drzadlo nebude polozeno na
zemi, jak je uvedeno na obrazku.

e Vyhazovaci klapku (2) a areta¢ni
paku (3) uvolnéte a zkontrolujte stabilni
umisténi stroje.

Pokyny pro cisténi:

e Necistoty odstrarite pomoci mensiho
mnozstvi vody kartd¢em nebo hadrem.
Proud vody nikdy nesméfujte na
soucasti spalovaciho motoru, tésnéni
a mista s lozisky. V pfipadé potfeby
pouzijte specialni Cistici prostfedek
(napf. specialni Cistici prostredek
STIHL).

e Usazené zbytky travy pfedem odstrarite
dfevénym kolikem.

e Zaci noze vzdy ¢istéte, nikdy na Zaci
noze netlucte (napf. kladivem) ve
snaze uvolnit necistoty.

e Vycistéte chladici zebra spalovaciho
motoru.

e Sbérny kos$ natravu a mul¢ovaci viozku
sejméte a vycistéte mimo stroj
kartacem a tekouci vodou.
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14.3 Kontrola opotfebeni noze 2

Interval udrzby: 26

pred kazdym pouzitim

Nebezpeci Grazu!

A Rezné noze podléhaji riizné
intenzivnimu opotfebeni v zavislosti
na misté pouziti a na dobé pouziti.
V pfipadé, Ze se stroj pouziva na
piscité pudé, pfip. ¢asto pii suchém
pocasi, dochazi k vyssimu
namahani fezného noze a k jeho
nadmérné rychlému opotfebeni.
Opotfebeny fezny nliz se maze
Zlomit a zpUsobit téZka zranéni.

Z toho davodu je dulezité vzdy
dodrzovat pokyny pro tdrzbu
fezného noze.

e Sekacku na travu preklopte do polohy
pro Cisténi. (= 14.2)

e Rezny nuz (1) otistéte.

o Tloustku fezného noze (A) zmétte
pomoci posuvného méfitka minimalné
na 5 mistech. Minimalni tloustka musi

byt zachovana predevsim v oblasti
kridélek fezného noze.

o Minimalni $itku noze (B} zmérte pomoci
posuvného méfitka v nejuzsim misté za
kridélky fezného noze.

Tloustka noze (A): > 2,0 mm
Minimalni &itka B): > 55 mm
Rezny n(iz je tfeba vyménit:
— pokud je poskozeny (vruby, praskliny),

— pokud bylo na jednom nebo na vice
mistech dosazeno namérenych hodnot,
pfip. pokud se tyto hodnoty nachazeji
mimo pfipustnou hranici.

Pokud je na sekac¢ce na travu namontovan
naz z prislusenstvi, plati jiné hranice
opotiebeni (viz navod k pouziti pro
prislusenstvi).

14.4 Demontaz a montaz =2
fezného noze 27

Demontaz rezného noze:

e Sekacku na travu preklopte do polohy
pro Cisténi. (= 14.2)

e Rezny ndz (1) upevnéte a vy$roubujte
Sroub noze (2).

e Sejméte fezny nuz (1), Sroub noze (2)
a pojistnou podlozku (3).

Montaz fezného noze:

Nebezpeci Urazu!

NUz (1) smi byt namontovan pouze
tak, jak je zobrazeno. Zapadky (4)
musi ukazovat smérem dold a
zahnuta nozova kfidélka smérem
nahoru.

Predepsany utahovaci moment
Sroubu noze je nutno presné
dodrzet, jelikoz na tomto opatfeni
zavisi bezpec¢né upevnéni fezného
nastroje. Sroub noze (2) navic
zajistéte pomoci pfipravku

Loctite 243.

Pojistnou podlozku (3) je nutno
vymeénit pfi kazdé montazi noze

a Sroub noze (2) je nutno vyménit
pfi kazdé vyméné noze za novy dil.

e QOcistéte dosedaci plochu noze,
pouzdro noze, pfip. drzak noze.

e Rezny ndz (1) umistéte zahnutymi
kfidélky smérem nahoru (smérem ke
stroji) na pouzdro noze, pfip. na drzak
noze (5).
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e Novou pojistnou podlozku (3) umistéte
podle obrazku, sroub noze (2)
zaSroubujte a dotahnéte.

Utahovaci moment:
60 - 65 Nm

14.5 Ostreni zaciho noze

Spole¢nost STIHL doporucuje pfenechat
ostfeni zaciho noze odbornikovi.
Nespravné naostreny nGiz (nespravny uhel
ostfi, nevyvazenost apod.) ma za
nasledek zhorseni funkce stroje.

Navod k ostreni:
e Demontujte zaci nliz. (= 14.4)

e Zaci niiz se musi pfi ostfeni chladit,
napf. vodou. Nesmi se objevit modré
zabarveni materialu, jinak se snizi
tvrdost ostfi.

e Aby se zabranilo vibracim z divodu
nevyvazeni, ostrete fezny ntz
rovhomeérné.

e Dodrzte Uhel ostii 30°.

e Otfep vznikly na fezné hrané noze pfi
ostfeni mlzete odstranit jemnym
smirkovym papirem.

e Dbejte na hranice opotfebeni. (= 14.3)

14.6 Spalovaci motor

Interval udrzby:

Viz navod k pouziti spalovaciho motoru.
VSeobecné pokyny:

Dodrzujte vSechny pokyny pro obsluhu a
Gdrzbu, uvedené v pfilozeném navodu
k pouziti spalovaciho motoru.
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Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti stroje je
zvlast dllezity predepsany stav oleje,
jakoz i pravidelna vyména oleje a
vzduchového filtru.

Doporucené intervaly vymény motorového
oleje a informace ohledné motorového
oleje a plniciho mnoZstvi oleje najdete

v navodu k pouziti spalovaciho motoru.

Pro zaru€eni dostate¢ného chlazeni

spalovaciho motoru udrzujte chladici
zebra pfivodu vzduchu vzdy v Cistém
stavu.

14.7 Udrzba akumulatoru a nabije¢ky
Interval udrzby:

Viz navod k pouziti spalovaciho motoru.

14.8 Kola a prevodovka
Loziska kol nevyzaduji udrzbu.

Prevodovka nevyzaduje udrzbu.

14.9 Udrzba zahradniho valce o]

Hnaci fetéz musi byt pravidelné 29

promazavan, kulickova loziska

a valce nevyzaduji udrzbu.

Interval Udrzby:

minimalné jednou roc¢né, pfip. podle

potieby

e Za Ucelem servisnich praci odSroubujte
Sroub (1, torx 25) a sejméte kryt (2).

e Hnaci fetéz namazte béznym mazacim
tukem.

14.10 NoZova brzda-spojka
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Interval udrzby:
jednou za rok

Nozova brzda-spojka (BBC) podléha
béZnému provoznimu opotrebeni.
Nozovou brzdu-spojku mize opravovat
pouze vyskoleny personal. Spole¢nost
STIHL doporucuje odborného prodejce
STIHL.

14.11 Nastaveni lanka vlastniho =2
pojezdu (RM 655 YS) 30

Interval udrzby:
Pred prvnim uvedenim stroje do
provozu prip. podle potieby

Nastaveni lanka je nutné:

— predtim, nez bude stroj poprvé uveden
do provozu,

— pokud neni dosazena maximalni
rychlost seceni,

— pokud je vlastni pojezd permanentné
zapnuty. To znamena, zZe se sekacka
na travu pfi zatahnuti za startovaci
lanko nechténé rozjede, i kdyz neni
aktivovana paka lanka vlastniho
pojezdu.

Nastaveni lanka

e Rychlostni paku (1) pfitdhnéte
Uplné dozadu.

e Spustte spalovaci motor. (= 13.5)

e Povolte matice (2, 3), aby se
lanko (4) uvolnilo.

e Paku vlastniho pojezdu pfitahnéte
k drzadlu a drzte. (= 13.9)
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e Lanko (4) napinejte pomoci matice (3),
dokud neni zapojen vlastni pojezd.
Poté uvolnéte tfmen vlastniho pojezdu,
odstavte spalovaci motor a matici (2)
dotahnéte.

e Kontrola:
Pokud paka vlastniho pojezdu neni
aktivovana, je lanko mirné napnuté
a stroj je mozné tahnout dozadu, aniz
by se pfitom zablokovala kola.

14.12 Kontrola opotrebeni =2
trecich list 28

Interval udrzby:
jednou za rok

e Sekacku na travu preklopte do polohy
pro Cisténi. (= 14.2)

o Zmérte tloustku levé a pravé treci listy.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Pokud je méfena hodnota na né&jakém
misté nizsi nez minimalni hodnota,
nechejte sk¥ifi vyménit u svého odborného
prodejce. Spole¢nost STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Treci listy vyménte, pokud jsou na spodni
strané stroje opotfebeny na mezni
hodnotu, pfip. pokud jiz Gplné nekryji skFir
sekacky.

14.13 Uskladnéni a odstaveni (zimni
prestavka)

Stroj uskladnéte v suchém, uzavieném,
bezprasném prostoru. Uskladnéni stroje
zajistéte tak, aby byl mimo dosah déti.
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Pripadné poruchy odstrarite jesté pred
uskladnénim. Stroj musi vzdy byt v
bezpecném provoznim stavu.

Pred uskladnénim vyprazdnéte palivovou
nadrz a karburator (napf. chodem motoru
az do uplného spotifebovani paliva).

Pfi uskladnéni stroje na delsi dobu (zimni

prestavka) navic dodrzujte nasledujici

postup:

o Peclivé vycistéte vSechny vnégjsi dily
stroje.

e VSechny pohyblivé dily dobie
naolejujte, popf. namazte tukem.

e VySroubujte zapalovaci svicku (viz
navod k pouziti spalovaciho motoru) a
otvorem pro zapalovaci svicku nalijte
do spalovaciho motoru cca 3 cm3
motorového oleje. Spalovaci motor
nékolikrat protocte bez zasroubované
zapalovaci svicky (zatdhnéte za
startovaci lanko).

Nebezpeci pozaru!

Nastr¢ku zapalovaci svicky drzte
mimo otvor zapalovaci svi¢ky kvuli
nebezpedi vzniceni.

e Zapalovaci svi¢ku zaSroubujte zpét (viz
navod k pouziti spalovaciho motoru).

e Provedte vyménu oleje (viz navod k
pouziti spalovaciho motoru).

e Zakryjte spalovaci motor a uskladnéte
stroj v normalni poloze.

RM 650 VE:

e Vyjméte akumulator a uchovavejte stroj
mimo dosah nepovolanych osob
v suchém, neprasném prostiedi bez
mrazu.

e Pfed zahajenim sezény akumulator
nabijte na plnou kapacitu. (= 9.5)

15. Pfeprava stroje

15.1 Pfemistovani stroje 2
31

Nebezpeci arazu!

Pred pfemisténim stroje dodrzujte
pokyny uvedené v kapitole ,Pro
vasi bezpecnost®. (= 5.)

Pti pfemistovani pouzivejte vzdy
vhodny bezpecnostni pracovni
odév (bezpecnostni obuv, pevné
rukavice).

Pred zvednutim, resp. pfemisténim
vzdy vytahnéte nastr¢ku
zapalovaci svicky. Spole¢nost
STIHL z bezpecnostnich davod
doporucuje zvedat nebo prenaset
stroj pouze s pomoci dalsi osoby.
Pred zvedanim dbejte na hmotnost
uvedenou v kapitole ,, Technické
Udaje”.

Prenaseni stroje:

e Stroj zvedejte vyhradné za drzadlo pro
noseni (1) a za rukojet vodiciho
drzadla (2). Dbejte pfitom vzdy na
dostate¢ny odstup Zaciho noze od téla,
predevsim od chodidel a nohou.

Uvazani stroje:

e P¥i pfepravé stroje na lozné plose
zajistéte stroj pouzitim vhodnych
vazacich prostfedkl a pfevazejte ho
vyhradné nastojato na 4 kolech.

e Lana, pfip. upinaci popruhy upevnéte
za konzolu vodiciho drzadla (3), ptip.
za skiin (4).
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16. Ochrana zZivotniho

prostredi

Poseclena trava nepatii do
odpadu, je nejvhodné&jsim
materidlem na kompostovani.

Emmmm Obalové materialy, stroj a
pfisluSenstvi jsou vyrobeny

z recyklovatelnych materiald, tyto je nutno

likvidovat podle pfislusnych predpisu.

Tridény ekologicky sbér a likvidace
odpadovych material umoznuje efektivni
recyklaci materiala. Z toho davodu je
nutno pouzity stroj po ukonceni své
technické zivotnosti odevzdat do
tfidéného sbéru druhotnych surovin. PFi
likvidaci stroje dodrzujte pokyny, uvedené
v kapitole ,Likvidace pouzitych materiala*
(= 5.10).

Pro ziskani potfebnych informaci o
odborné likvidaci odpadnich material( se
obratte na Vas mistni recykla¢ni podnik
nebo na Vaseho odborného prodejce.

@ Odpadni materialy jako
akumulatory odevzdejte do

Q](:? sbérny tfidénych surovin.
Dodrzujte platné mistni
predpisy. Pouzité akumulatory
nepatfi do domaciho odpadu, odevzdejte
je u odborného prodejce nebo do
komunalni sbérny zvlastniho odpadu.

Li-lon

e Akumulator vyjméte (= 9.5)
a odevzdejte do sbérny oddélené od
sekacky.
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17. Opatieni pro

minimalizovani opotrebeni a
zabranéni vzniku Skod

Dulezité pokyny pro udrzbu a
osetfovani skupiny vyrobkd

Benzinova sekacka na travu
(STIHL RM)

Firma STIHL v zadném pfipadé neruci za
zranéni nebo materialni Skody, které byly
zpusobeny nedodrzovanim pokynt

v navodu na obsluhu, zejména pokynt
tykajicich se bezpec¢nosti, obsluhy a
udrzby, nebo pouzitim neschvalenych
nastaveb nebo neschvalenych nahradnich
dild.

Abyste zabranili poskozeni nebo
nadmérnému opotfebeni Vaseho stroje
STIHL, vzdy dodrzujte nasledujici dalezité
pokyny:

1. Bézné spotrebni nahradni dily

Nékteré dily strojil STIHL podIéhaji
bé&znému provoznimu opotfebeni i pfi
predepsaném pouziti. Tyto dily se proto
musi v zavislosti na zptsobu a dobé
pouziti vzdy v€as vymenit.

Mezi tyto soucasti patfi mj. také:
— Zacinaz

— Sbérny kos na travu

— Klinovy femen

— Hnaci fetéz (RM 655 RS)

— Treci listy (RM 655 RS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— Akumulator (RM 650 VE)

2. Dodrzovani pokynt uvedenych
v tomto navodu k pouziti

P¥i pouzivani, tdrzbé a uskladnéni stroje
STIHL postupujte tak peclivé, jak to
popisuje tento navod k pouziti. Za vdechny
Skody, ke kterym doslo nedodrzenim
bezpecnostnich pokynl a pokynl pro
obsluhu a udrzbu, odpovida uzivatel.

To plati zejména pro:

— Upravy stroje, které neschvalila firma
STIHL,

— pouziti provoznich hmot (mazaci
prostfedky, benzin a motorovy olej, viz
udaje vyrobce spalovaciho motoru),
které nebyly schvaleny spole¢nosti
STIHL,

— pouziti vyrobcem neschvaleného,
nevhodného nebo kvalitativné
nevyhovujiciho naradi a pfislusenstvi,

— pouziti vyrobku v rozporu
s pfedepsanym urcenim,

— pouziti stroje pfi sportovnich nebo
soutéznich akcich,

— nasledné Skody vzniklé dalSim
pouzivanim stroje s vadnymi
soucastmi.

3. Udrzbatiské prace

V8echny prace uvedené v kapitole
,Udrzba“ provadéijte pravidelné
v pfedepsanych intervalech.

Pokud tyto udrzbarské prace nemuze
provést sam uzivatel, musi povéfit
odborného prodejce.

STIHL doporucuje nechat provést viechny
udrzbarské prace a opravy vylu¢né
prostfednictvim odborného prodejce
STIHL.

0478 111 9834 A-CS



Odborni prodejci STIHL jsou pravidelné

Skoleni a disponuji vSemi potfebnymi
technickymi informacemi.

Zanedbanim téchto praci mohou
vzniknout Skody, za které odpovida
uzivatel.

K tomu patfi kromé jiného:

— koroze a jiné Skody zpusobené

nasledkem neodborného uskladnéni,

— poskozeni stroje zplsobené pouzitim

nekvalitnich nahradnich dild,

— Skody v dlsledku pozdé nebo

nedostatecné provedené udrzby, resp.
v dusledku udrzbarskych praci nebo

oprav, které nebyly provedeny

v servisni dilné odborného prodejce.

18. Bézné nahradni dily

Zaci ndz pro modely RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS.:
6364 702 0100

Zaci nGiz pro modely RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Zaci nGiz pro modely RM 655 RS:
6374 702 0110

Sroub noze pro modely RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Sroub noze pro modely RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:

9008 348 2440

Pojistna podlozka:
0000 702 6600

0478 111 9834 A-CS

Sroub noze, pfip. pojistnou

7S

¢i pfi montazi noze vyménit za

nové. Nahradni dily jsou k dostani

u odborného prodejce STIHL.

19. Prohlaseni o shodnosti

vyroby EU

podlozku je nutné pfi vyméné noze

19.1 Benzinova sekacka na travu
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Rakousko

timto na svoji vyhradni zodpovédnost
prohlasuje, Ze stroj

Sekacka na travu se spalovacim motorem

s ru¢nim ovladanim (STIHL RM)

Vyrobni znacka: STIHL

Sériové identifika¢ni 6364

¢islo:

Typ: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Sériové identifika¢ni 6374

¢islo:

Typ: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

je v souladu s pozadavky nasledujicich

smérnic ES:

2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

Tento vyrobek byl vyvinut v souladu
s nasledujicimi normami:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(nabije¢ka RM 650.0 VE: EN 60335-2-29,

EN 62233, EN 60335-1)

Pro vyvoj a vyrobu téchto vyrobkl plati ty

verze norem, které jsou platné k datu
vyroby.

Pouzitd metoda hodnoceni shodnosti
vyroby:
Dodatek VIII (2000/14/EC)

Nazev a adresa sidla zG¢astnénych
subjektl:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nurnberg

Sestaveni a uchovavani technické
dokumentace:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Rok vyroby a sériové ¢islo stroje jsou
uvedeny na typovém Sstitku stroje.

Namérena hladina akustického

vykonu:

RM 6500 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)
Garantovana hladina akustického
vykonu:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
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Garantovana hladina akustického

vykonu:

RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfen,

2019-01-02 (RRRR-MM-DD)
STIHL Tirol GmbH

v zastoupeni

/Z_ /}mﬂu makn

Sven Zimmermann

Vedouci konstruk¢niho oddéleni

19.2 Servisni organizace

Zaru¢ni a pozarucni servis vam poskytne
vas prodejce. Informace o dalSich
prodejnich a servisnich mistech vam sdéli
v zastoupeni firmy A. STIHL pro CR:
Andreas STIHL, spol. sr. o.

Chrlicka 753

664 42 Modfice

19.3 Adresa reditelstvi spole¢nosti
STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71301 Waiblingen
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19.4 Adresy prodejnich organizaci
STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-StralRe 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
FachmarktstraRe 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
IsenrietstralRe 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

19.5 Adresy importéra produktd STIHL
BOSNA A HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisc¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,

10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS

TICARET A.S.

Alsancak Sokak, No:10 I-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44

20. Technické udaje

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,

RM 650.0 VS:
Sériové identifika¢ni
Cislo

Sitka zabéru pfi
seceni

Rezné (stroji
Otacky rota¢niho
noze

Vyska stfihu pfi
seceni

Utahovaci moment
Sroubu noze
Priimér ptrednich kol
Prlimér zadnich kol

Objem sbérného
kose na travu

Délka

Sitka

Vyska

Spalovaci motor
Druh konstrukce

Jmenovity vykon pfi
jmenovitych
otackach

6364

48 cm
Rota¢ni nGz
2800 ot/min

25-85mm

60 - 65 Nm
200 mm
230 mm

701

167 cm
52cm
112 cm

4taktni spalovaci
motor

2,6 - 2800
KW - ot./min

0478 111 9834 A-CS



RM 650.0 T:

Typové oznaceni Kohler XT8
spalovaciho motoru

Zdvihovy objem 173 ccm

Spoustéci ustroji Startovaci lanko
Pohon rota¢niho

noze staly

Pohon zadnich kol Vstupni
prevodovka

Hmotnost 45 kg

Palivova nadrz 1,41

Emise hluku
Podle smérnice 2000/14/EC:

Zaruc¢ena hladina
akustického vykonu
Lwad 95 dB(A)

Podle smérnice 2006/42/EC:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Lpa 81 dB(A)
Nejistota méreni Kpa 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
ahw 3,40 m/s?

Nejistota mé&feni Ky, 1,70 m/s?
Mé&reni podle EN 20643

RM 650.0 V:

Typové oznaceni Kohler XT8
spalovaciho motoru

Zdvihovy objem 173 ccm

Spoustéci ustroji Startovaci lanko
Pohon rota¢niho

noze staly

Pohon zadnich kol Prevodovka
Vario
Hmotnost 46 kg

0478 111 9834 A-CS

Palivova nadrz 1,41
Emise hluku
Podle smérnice 2000/14/EC:

Zarucena hladina
akustického vykonu
Lwad 95 dB(A)

Podle smérnice 2006/42/EC:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Lpa 81 dB(A)
Nejistota méfeni Ko 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
ahw 3,40 m/s?

Nejistota méfeni Ky,, 1,70 m/s?
Méreni podle EN 20643

RM 650.0 VE:

Typové oznaceni Series 675 iS
spalovaciho motoru

Zdvihovy objem 163 ccm
Udrzba lithium- viz navod k
iontového pouziti
akumulatoru spalovaciho
a nabijec¢ky motoru

Spoustéci ustroji
Pohon rota¢niho
noze staly

Elektricky start

Pohon zadnich kol Prevodovka
Vario

Hmotnost 43 kg

Palivova nadrz 1,01

Emise hluku

Podle smérnice 2000/14/EC:
Zarucena hladina
akustického vykonu

Lwad 96 dB(A)

Podle smérnice 2006/42/EC:

Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Lpa 82 dB(A)
Nejistota méfeni Ko 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze
Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota

ahw 3,40 m/s?

Nejistota méfeni Ky, 1,70 m/s?
Méreni podle EN 20643

RM 650.0 VS:

Typové oznaceni Kohler XT8
spalovaciho motoru

Zdvihovy objem 173 ccm

Spoustéci Ustroji Startovaci lanko

Pohon rota¢niho
noze BBC

Pohon zadnich kol Prevodovka
Vario

Hmotnost 50 kg

Palivova nadrz 1,4

Emise hluku
Podle smérnice 2000/14/EC:

Zarucena hladina
akustického vykonu
LwAd 95 dB(A)

Podle smérnice 2006/42/EC:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Loa 81 dB(A)
Nejistota méreni Kpa 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
ahw 3,40 m/s?
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Nejistota méfeni Ky,
Mé&reni podle EN 20643

1,70 m/s2

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,

RM 655.0 YS:
Sériové identifikacni
¢islo

Sitka zabéru pfi
seceni

Rezné (stroji
Otacky rotacniho
noze

Vyska stfihu pfi
seceni

Vyska stfihu pfi
seceni

(RM 655.0 RS)

Utahovaci moment
Sroubu noze

Priimér ptrednich kol

Pramér valcl vzadu:

Objem sbhérného
kose na travu

Délka

Sitka

Vyska

RM 655.0 RS:
Pohon rota¢niho
noze

Pohon valce

Hmotnost
Spalovaci motor
Druh konstrukce

Vyrobce, typ

Zdvihovy objem
Spoustéci ustroji

128

6374

53cm
Rotac¢ni ntz

2800 ot/min

25 -85 mm

20 -80 mm

60 - 65 Nm
200 mm
90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC
Vstupni
prevodovka
54 kg

4taktni spalovaci
motor

B&S Series 750
161 ccm
Startovaci lanko

Jmenovity vykon pfi
jmenovitych
otackach

Palivova nadrz
Emise hluku

2,5-2800
kW - ot./min

091

Podle smérnice 2000/14/EC:

Zarucena hladina
akustického vykonu

Lwad

98 dB(A)

Podle smérnice 2006/42/EC:

Hladina akustického
tlaku na pracovisti
Lpa

Nejistota méfeni K,

84 dB(A)
2 dB(A)

Vibrace puisobici na ruce a paze
Uvedena charakteristicka hodnota vibraci

dle EN 12096:
Nameérena hodnota
Ahw

Nejistota méfeni Ky,

Méfeni podle EN 20643

RM 655.0 V:
Pohon rota¢niho
noze

Pohon zadnich kol

Hmotnost
Spalovaci motor
Druh konstrukce

Vyrobce, typ
Zdvihovy objem
Spoustéci ustroji
Jmenovity vykon pfi
jmenovitych
otackach

Palivova nadrz
Emise hluku

2,40 m/s?
1,20 m/s2

staly
Prevodovka
Vario

46 kg

4taktni spalovaci
motor

Kohler XT8
173 ccm
Startovaci lanko

2,6 - 2800
kW - ot./min

1,41

Podle smérnice 2000/14/EC:

Zaruc¢ena hladina
akustického vykonu

Lwad

98 dB(A)

Podle smérnice 2006/42/EC:

Hladina akustického
tlaku na pracovisti
Loa

Nejistota méfeni Ko

84 dB(A)
2 dB(A)

Vibrace pusobici na ruce a paze
Uvedena charakteristicka hodnota vibraci

dle EN 12096:
Namérena hodnota
Ahw

Nejistota méfeni Kp,,

Méreni podle EN 20643

RM 655.0 VS:
Pohon rota¢niho
noze

Pohon zadnich kol

Hmotnost
Spalovaci motor
Druh konstrukce

Vyrobce, typ

Zdvihovy objem
Spoustéci ustroji
Jmenovity vykon pfi
jmenovitych
otackach

Palivova nadrz
Emise hluku

3,40 m/s?
1,70 m/s2

BBC

Prevodovka
Vario

49 kg

4taktni spalovaci
motor

Briggs & Stratton
Series 750

161 ccm
Startovaci lanko

2,5-2800
kKW - ot./min

091

Podle smérnice 2000/14/EC:

Zaruc¢ena hladina
akustického vykonu

Lwad

98 dB(A)
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Podle smérnice 2006/42/EC:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Lpa 84 dB(A)
Nejistota méreni Kpa 2 dB(A)
Vibrace pusobici na ruce a paze

Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
ahw 3,00 m/s?

Nejistota mé&feni Ky, 1,50 m/s?

Méreni podle EN 20643

RM 655.0 YS:

Pohon rota¢niho

noze BBC

Pohon zadnich kol Hydrostaticka
pfevodovka

Hmotnost 56 kg

Spalovaci motor

Druh konstrukce 4taktni spalovaci

motor
Vyrobce, typ Kawasaki

FJ 180 V KAl
Zdvihovy objem 179 ccm

Spoustéci ustroji Startovaci lanko

Jmenovity vykon pfi

jmenovitych 2,9-2800
otackach kW - ot./min
Palivova nadrz 1,61

Emise hluku
Podle smérnice 2000/14/EC:

Zarucena hladina

akustického vykonu

Lwad 98 dB(A)
Podle smérnice 2006/42/EC:
Hladina akustického

tlaku na pracovisti

Loa 84 dB(A)

0478 111 9834 A-CS

Nejistota méfeni Kya 2 dB(A)
Vibrace ptisobici na ruce a paze
Uvedena charakteristicka hodnota vibraci
dle EN 12096:

Namérena hodnota
Ahw 3,00 m/s?

Nejistota méfeni Ky, 1,50 m/s?
Méfeni podle EN 20643

Preprava lithium-iontovych
akumulatort:

RM 650 VE: Pouzivané lithium-iontové
akumulatory spliuji vSechny pozadavky,
uvedené v PFiru¢ce UN
ST/SG/AC.10/11/Rev.5 dil lll, v

odstavci 38.3.

V pfipadé silni¢ni pfepravy muize uzivatel
tyto akumulatory bez problému dopravit do
mista pouziti stroje.

V pfipadé letecké nebo namofini pfepravy
je nutno dodrzovat platné narodni pfedpisy
pfislusné zemé.

Dalsi souvisejici pokyny tykajici se
premistovani stroje najdete na adrese
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

20.1 REACH

REACH je oznaceni pro pfislusné nafizeni
ES k registraci, hodnoceni a schvalovani
chemikalii.

Informace o splnéni podminek nafizeni
REACH (ES) ¢. 1907/2006 jsou uvedeny
na strankach www.stihl.com/reach.

21. Hledani zavad

% Ptipadné se obratte na odborného
prodejce, STIHL doporucuje
odborného prodejce STIHL.

) viz navod k pouziti spalovaciho
motoru.

Zavada:

Spalovaci motor nechce naskocit.

Mozna pric¢ina:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Neni stlacena paka pro
zastaveni motoru.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paka plynu je v poloze
Stop.

— RM 650 VE: Vybity nebo vadny
akumulator.

— V nadrzi neni palivo; palivové potrubi je
ucpané.

— Spatné, znetidténé nebo staré palivo
v nadrzi.

— Znecistény vzduchovy filtr.

— Nastr¢ka zapalovaci svicky je stazena
ze zapalovaci svicky; Spatné upevnéni
kabelu v nastréce.

— Zakarbonovana nebo poskozena
zapalovaci svicka; nespravna
vzdalenost elektrod.

— Ucpana zaci skfin sekacky.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Lanko plynu je prasklé
nebo vadné (napf. zalomené).

Jak odstranit problém:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: Paku
pro zastaveni motoru pfitlacte
k vodicimu drzadlu a podrzte
ji. (= 10.2)
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paku plynu uvedte do
polohy syti¢e, pfip. do startovaci
polohy. (= 13.5)

— RM 650 VE: Nabijte nebo vymérite
akumulator. (= 9.5)

— Dopliite palivo; vycistéte palivové
potrubi. %

— Pouzivejte vzdy Cerstvé znackové
palivo, bezolovnaty benzin; vycistéte
karburator. %

— Vycistéte vzduchovy filtr. %

— Nasurnite nastr¢ku zapalovaci svicky;
zkontrolujte spravné spojeni mezi
kabelem zapalovani a nastr¢kou. %

— Vycistéte nebo vyménte zapalovaci
svicku; nastavte vzdalenost
elektrod. %

— Vycistéte zaci skrin sekacky — pfedtim
vytadhnéte nastr¢ku zapalovaci svicky
a u modelu RM 650 VE také vyjméte
akumulator. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Lanko plynu zavéste nebo
vymeérite. %

Zavada:

Obtizné spousténi nebo pokles vykonu

spalovaciho motoru

Mozna pricina:

— Ucpana zaci skiin sekacky.

— Seceni s pfilis nizkou vyskou seceni,
resp. s pfilis velkou rychlosti.

— V palivové nadrzi a v karburatoru je
voda; ucpany karburator

— Palivova nadrz je znecisténa.

— Vzduchovy filtr je znecistény.

— Zapalovaci svitka je zanesena.

Jak odstranit problém:

— Vycistéte zaci skrin sekacky — pfedtim
vytahnéte nastr¢ku zapalovaci svicky
a u modelu RM 650 VE také vyjméte
akumulator. (= 9.5)
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— Vysku seceni pfizplsobte, resp. snizte
rychlost.

— Vyprazdnéte palivovou nadrz, vycistéte
palivové potrubi a karburator. %

— Vycistéte palivovou nadrz. %

— Vycistéte/vyméiite vzduchovy filtr. [,
X

— Vycistéte zapalovaci svicku. %

Zavada:
Vysoka teplota spalovaciho motoru.

Mozna pricina:

— P¥ilis malo oleje ve spalovacim motoru.

— Zanesena chladici zebra.

Odstranéni:
— Vyménte motorovy olej. (= 8.6)
— Vycistéte chladici Zzebra. (= 14.2)

Zavada:
Pfi zatazeni paky pojezdu se nezapne
vlastni pojezd.

Mozna pricina:

— RM 655 YS: Lanko vlastniho pojezdu je
Spatné nastavené.

— Lanko vlastniho pojezdu je vadné
(napf. zalomené).

— Klinovy femen je opotfebeny.

— Prevodovka je vadna.

Odstranéni:

— RM 655 YS: Zkontrolujte nastaveni
lanka. (= 14.11)

Vymérite lanko. %

Vyméiite klinovy femen. %
Vyménte pfevodovku. %

Zavada:

Nefunguje regulace rychlosti.

Mozna pricina:

— Rychlostni paka je posunuta
nespravnym smérem.

— Lanko vyskocilo nebo je vadné
(napt. zalomené).

Odstranéni:

— Rychlostni paku posunte spravnym
smérem. (= 13.9)

— Zavéste nebo vymérnite lanko
akceleratoru. %

Zavada:

Kanal zaciho prostoru je ucpany.

Mozna pric¢ina:

— Zaci niiz je opotfebovany.

— Seceni prilis vysoké nebo pfilis vihké
travy.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pocet otacek spalovaciho
motoru je pfilis nizky.

Jak odstranit problém:

— Vyménte zaci nGz. (= 14.4)

— Vysku seceni a rychlost seceni
pfizpUsobte pfi se¢eni danym
podminkam. (=> 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paku plynu posurite do
polohy Start. (= 13.5)

Zavada:

Nerovny povrch poseceného travniku,

travnik Zloutne.

Mozna pric¢ina:

— Rezny niz je otupeny nebo
opotiebovany.

— Rychlost se¢eni je v poméru k vysce
seceni pfilis vysoka.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Pocet otacek spalovaciho
motoru je pfilis nizky.

Jak odstranit problém:

— Rezny niiz naostfete nebo vymérite
(= 14.3), ( 14.4), %
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— Shizte rychlost se¢eni a/nebo zvolte
spravnou vysku seceni (nepracujte
v nejnizsi vysce seceni). (= 9.4),
(= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Paku plynu uvedte do
startovaci polohy. (= 13.5)

Zavada:
Silné vibrace béhem provozu

Mozna pric¢ina:

— Sroub noze je uvolnény.

— Rezny ndiZ je nevyvazeny v dasledku
nespravného naostfeni nebo ulomeni.

— Rezné Gstroji je vadné.

— Upevnéni spalovaciho motoru je
uvolnéné.

Odstranéni:

— Dotahnéte Sroub noze. (= 14.4)

— Rezny niz naostiete (potom vyvazte)
nebo vymérite. (= 14.5), %

— Zkontrolujte fezny nlz, nozovy htidel
a upevnéni noze, pfip. je opravte. ¥

— Dotahnéte Srouby upevnéni
spalovaciho motoru. %

0478 111 9834 A-CS

22. Servisni plan

22.1 Potvrzeni predani

Model:

Sériové cCislo:

Datum: | |l ||

IR NN NN

Dalsi servis

Datum: |

22.2 Potvrzeni servisu

P¥i provadéni udrzbarskych praci

32

odevzdejte tento navod k pouziti
Vasemu odbornému prodejci STIHL.
Ten pak do predtisténych poli potvrdi
provedeni servisnich praci.

[ Servis proveden dne

P Datum dalsiho servisu
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Cienttais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvélgjies
STIHL. Més attistam un razojam savus
augstakas kvalitates izstradajumus
atbilstosi savu klientu prasibam. Sadi
rodas izstradajumi, kas ir ipasi uzticami art
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina arT augstako servisa
kvalitati. Msu tirgotaji garanté
profesionalas konsultacijas un apmacibu,

ka ar1 visaptverosu tehnisku apkalposanu.

Pateicamies par uzticibu un novélam
izbaudtt darbu ar STIHL produktu!

(Js ¢

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS
IZLASIET UN SAGLABAJIET.

0478 111 9834 A- LV

1. Satura raditajs

Par So lietoSanas pamacibu
Vispariga informacija
Noradijumi lietoSanas pamacibas
lastsanai

Zalesplavéjs ar naza bremzésanas

sajugu BBC

lerices apraksts

Jisu droSibai
Vispariga informacija
Degvielas iepilde — riciba ar
benzinu
Akumulators un ladétajs
Apgérbs un aprikojums
lerices transportéSana
Pirms darba
Darba laika
Apkope un remonts
Uzglabasana ilgakos
ekspluatacijas starplaikos
Utilizacija

Simbolu apraksts

Piegades komplekts

lerices sagatavosana darbam
Vispariga informacija
Vadibas roktura montaza

Startera troses pievieno$ana un
atvienoSana

Zales savacéjgroza montaza

Smalcinasanas ieliktna iznemsana

un ievietosana

Degviela un motore|la
Vadibas elementi

Vispariga informacija

Vadibas roktura sastavdalas
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134

135
135
135
135

136
137
137
137
138
138
140

141
142
142
143
143
143
143

144
144

144
144
145
145
145

Vadibas roktura regulé€Sana
Centrala plausanas augstuma
regulésana

Akumulators un ladétajs

(RM 650 VE)

Savaktas zales daudzuma
indikators

Zales savacéjgroza iestiprinasana
un nonemsana
Drosibas ierices
Drosibas aprikojums
Motora apstadinasanas rokturis
Naza bremzésanas sajigs (BBC)
Noradijumi par darbu
Lietotaja darba zona
Zales plavéjs ar zemes blietétaju
LietoSanas iespé&jas
Ka javeic smalcinasana?
lerices sagatavosSana darbam

Naza bremzésanas sajlga
darbibas vadisana

lekSdedzes motora iedarbinasana
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

lekSdedzes motora iedarbinasana
(RM 650 VE)

lek8dedzes motora izslégSana

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

lek$dedzes motora iedarbinasana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Plausanas naza pieslégsana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
Plausanas naza izslégSana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Drukata uz papira, kas nav balinats ar hloru. Papirs ir utiliz&jams. Vacini nesatur halogénus.

145

145

145

146

146
146
146
146
146
147
147
147
147
147
147

147

148

148

148

148

149

149
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lekSdedzes motora izslégSana
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Piedzina

Zales savacéjgroza iztukSosana
Apkope

Vispariga informacija

lerices tiriSana

Nazu nodiluma parbaude

Naza montaza un demontaza

Plau$anas naza asinasana

lekSdedzes motors

Akumulatora un ladétaja apkope

Riteni un parnesumkarba

Zalaja blietétaja apkope

Naza bremzésanas sajlgs

(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Piedzinas troses regulésana
(RM 655 YS)

Nodiluma aizsarglistu parbaude
Glabasana un dikstave (ziema)
Transportésana
TransportéSana
Vides aizsardziba
Nodiluma samazinasana un
bojajumu novérsana
Parastas rezerves dalas
ES atbilstibas deklaracija
Ar benzinu darbinami zalesplavéji
(STIHL RM)
Tehniskie parametri
REACH
Darbibas traucéjummeklésana
Apkopes grafiks
Nodosanas apstiprinajums
Apkopes apstipringjums
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152
153
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153

154
154
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155
155
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160
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2. Par So lietosSanas

pamacibu

2.1 Vispariga informacija

ST lietodanas pamaciba ir razotaja
originala lietosanas pamaciba saskana
ar EK Direktivu 2006/42/EC.

STIHL nepartraukti pilnveido piedavatos
produktus. Tapéc més saglabajam
tiesibas veikt piegades komplekta
izmainas, kas attiecas uz produkta formu,
tehniku un aprikojumu.

Tadgjadi nevar izvirzit nekadas prasibas,
atsaucoties uz $aja brosira minétajiem
datiem un attéliem.

Saja lietosanas pamaciba ir aprakstiti
iesp&€jamie modeli, kuri nav pieejami visas
valstis.

ST lieto$anas paméciba ir aizsargata ar
autortiestbam. Visas tiesibas ir
aizsargatas, it Tpasi tiesibas uz
pavairo$anu, tulko$anu un apstradi
elektroniskas sistémas.

2.2 Noradijumi lietoSanas pamacibas
lasiSanai

Attéli un teksti raksturo noteiktus ricibas
solus.

Saja lietodanas pamaciba ir paskaidrojumi
visiem attélu simboliem, kas atrodami uz
ierices.

Skatisanas virziens

LietoSanas pamaciba noraditais
skati$anas virziens ,pa kreisi” un ,pa
labi”:

lietotajs stav aiz ierices un skatas uz
priekSu brauksanas virziena.

Norades uz nodalam

Bultinas norada uz attiecigajam nodalam
un apaksnodalam, kur ir detalizétaks
skaidrojums. Saja pieméra ir norade uz
nodalu: (= 5.)

Teksta fragmentu markéjums

Aprakstitie noradijumi var bat apziméti
vairakos veidos.

Ricibas soli ar noradi lietotajam veikt kadu
darbibu:

e ar skrlvgriezi atskrivéjiet skravi (1),
nospiediet rokturi (2)...

Visparigs uzskaitljums:

— produkta izmanto$ana sporta vai
sacensibu pasakumos.

Teksti ar papildu nozimi

Lai Tpasi izceltu teksta fragmentus ar
papildu nozimi, lietoSanas pamaciba tiem
pievienots kads no simboliem.

Bistami!

lespé&jami negadijumi, var smagi
savainoties. Javeic konkrétas
darbibas vai jaizvairas no tam.

Bridinajums!
A lespéjams savainoties. Noteikts

ricibas veids pasarga no
iesp&jamas vai paredzamas
savainojumu gisanas.

Uzmanibu!
Bridina par viegliem savainojumiem

vai materialiem zaudé&jumiem, kuru
rasanos var novérst, veicot
konkrétas darbibas.

Noradijums

Informacija par labaku ierices
izmantosanu un iespé&jami
nepareizas lietoSanas novérsanu.

o
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Teksti, kas saistiti ar attéliem

Attéli, kuros paskaidrota ierices lietosana,
ir sniegti lietoSanas pamacibas sakuma.

Kameras simbols tiek izmantots, lai 0
attélu lappusés redzamos attélus 1

sasaistitu ar attiecigo $T1s lietoSanas
pamacibas teksta dalu.

3. Zalesplavejs ar naza

bremzesanas sajigu BBC

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS ir
aprikoti ar naza bremzésanas sajigu
(BBC).

Ja ierices ekspluatacijas laika tiek atlaists
vadibas rokturis, péc neilga laika
plausanas asmens tiek apstadinats tapat
ka jebkuram musdienigam zalesplavéjam.
Tomér, pateicoties sistémai BBC,
ieksdedzes motors netiek izslégts
vienlaikus ar asmens apstadinasanu.
Izmantojot 3o funkciju, lietotajs péc naza
apstasanas var izmantot plavéja piedzinu.
Turklat, pieméram, zales savacéjgrozu var
iztukSot, un pirms tam nav nepiecieSams
atkal iedarbinat iekSdedzes motoru.

g Savainos$anas risks!

Nekada gadijuma
nenovietojiet rokas

>

naza darba zona
iekSdedzes motora
darbibas lauka.

+
\

Pirms naza
aizskarsanas
izslédziet iekSdedzes
motoru, |laujiet nazim

pilntba apstaties un
izvelciet aizdedzes
atslégas

%

l‘.

kontaktspraudni.

0478 111 9834 A- LV

Lai novérstu savainojumus vai ierices
bojajumus, kas var rasties pirms pirmas
zales plavéja lietoSanas reizes, izpétiet
BBC sistémas darbibas principu.

Skatiet nodalu ,Naza bremzé&sanas sajlgs
(BBC)”. (= 11.)

4. lerices apraksts

-

Vadibas roktura augséja dala ar
sastavdalam (= 9.2)

Startera trose

Vadibas roktura konsole

Vadibas roktura fiksacijas svira
lek8dedzes motors

Korpuss

Aizdedzes atslégas kontaktspraudnis
TransportéSanas rokturis

Mainama aizsargliste
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 leblvéta aizsargliste
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Plausanas augstuma raditajs

12 Plau$anas augstuma reguléSanas
fiksacijas svira

13 IzmeSanas vaks

14 Zales savacéjgrozs

15 Savaktas zales daudzuma indikators

16 Jaudas plaksntte ar ierices numuru

17 Zemes blietétajs (RM 655 RS)

18 Akumulators (RM 650 VE)

O 0O NOOULL A WN

5. Jusu drosibai

5.1 Vispariga informacija

Stradajot ar $o ierici, nelaimes
gadijumu novérsanas nolikos
noteikti jaievéro Sie prieksraksti.

Pirms pirmas nodosanas
ekspluatacija uzmanigi izlasiet
visu lietoSanas pamacibu.
Glabgjiet lietoSanas pamacibu,
lai to varétu izmantot vélak.

levérojiet ekspluatacijas un apkopes
noteikumus, kas ietverti atseviskaja
iekSdedzes motora lietoSanas pamaciba.

Sie droibas pasakumi ir nepiecie$ami
jasu droSibai, tomér to uzskaitijums nav
pilnigs. Vienmér izmantojiet ierici sapratigi
un atbildigi. Atcerieties, ka ierices lietotajs
ir atbildigs par negadijumiem, kas var
notikt ar citam personam vai to Tpasumu.

Izpétiet ierices sastavdalas un ierices
lietoSanu.

lerici atlauts izmantot tikai personam, kas
izlasijusas lietoSanas pamacibu un
iepazinusas ar ierices lietoSanu. Pirms
ekspluatacijas uzsaksanas lietotajam
jasanem profesionala un praktiska
apmaciba. Lietotajam jasanem noradijumi
no pardevéja vai cita specialista par
ierices drosu lietosanu.

Apmacibas laika lietotajam 1pasi
japaskaidro, ka darbam ar ierici
nepiecieSama liela rapiba un
koncentrésanas.

Pat ja lietojat So ierici saskana ar
noradijumiem, vienmér pastav risks.
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Nosmaksanas risks!

Ja bérni spél&jas ar iesainojuma
materialu, pastav nosmaksanas
risks. Neglabajiet iesainojuma
materialu bérniem pieejama vieta.

lerici un tas pierices drikst nodot (aizdot)
tikai tam personam, kas vispusigi parzina
$o modeli un ta lieto3anu. Lietosanas
pamaciba ir ierices sastavdala, un ta
vienmér janodod kopa ar ierici.

Izmantojiet ierici, kad esat pietiekami
atpaties un esat laba fiziskaja vai garigaja
stavokll. Ja jums ir veselibas problémas,
konsultéjieties ar arstu, vai iespéjams
stradat ar ierici. Ar So ierici nedrikst stradat
péc alkohola, reakcijas spéjas
samazinosu medikamentu vai narkotiku
lietoSanas.

Bé&rniem un personam ar fiziskas, manu
vai garigas attistibas traucéjumiem vai
personam, kuram nav pieredzes un
zinasanu $adu ieri¢u lietosana, vai
personam, kuras nav izlasijusas
lietoSanas pamacibu, nav atlauts lietot
ierici.

Nelaujiet ierici lietot bérniem vai
jaunieSiem, kas jaunaki par 16 gadiem.
Vietéjos noteikumos var bt nosacits
minimalais ierices lietotaja vecums.

Uzmanibu — negadijumu risks!

Zales plavéjs ir paredzéts tikai zales
plausanai. Izmantosana citiem mérkiem
nav atlauta, var bat bistama un izraisit
ierices bojajumus.

Ta ka lietotajs var gt miesas bojajumus,
zales plavéju nedrikst izmantot vairakiem
mérkiem (nepilnigs uzskaitijums):

— krimu, dzivzogu un kriimaju
apgriesanai;

— augu stigu apgriesanai;
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— zalaja kop$anai jumta terasu un
balkonu apstadijumos;

— koku un dzivzogu atgriezumu
sagatavosanai un smalcinasanai;

— celinu tirisanai (nosdksanai,
aizptsanai);

— zemes pacélumu, pieméram, kurmju
rakumu, nolidzinasanai;

— noplautas zales transportésanai,
iznemot gadijumus, ja to veic tam
paredzétaja zales savacéjgroza.

Dro&ibas apsvérumu dé| ir aizliegts veikt
ierices izmainas, iznemot noteikumiem
atbilstoSu piederumu montazu, ko atlay;j
uznémums STIHL; turklat Sadas darbibas
partrauc garantijas darbibu. Informaciju
par pielautajiem piederumiem varat
sanemt no STIHL specializéta izplatitaja.

Tpasiir aizliegtas jebkadas izmainas iericg,
kas palielina tas jaudu vai iekSdedzes
motora vai elektromotora apgriezienu
skaitu.

Izmantojot ierici, aizliegts transportét
priek8metus, dzivniekus un personas, jo
Tpasi bérnus.

Izmantojot ierici publiskas vietas, parkos,
sporta laukumos, ielu malas,
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
uznémumos, jaievéro Tpasa piesardziba.

Uzmanibu! Vibraciju izraisits
kaitejums veselibai! Parak
liela slodze, ko rada vibracijas,
var izraistt asinsrites vai nervu
sistémas darbibas trauc&jumus, jo 1pasi
cilvékiem ar asinsrites problémam. Ja
jums paradas simptomi, kuru iemesls var
bat vibraciju radita slodze, dodieties pie
arsta.
Sie simptomi lielakoties rodas pirkstos,
rokas vai roku locttavas un var izpausties
8adi (uzskaitijums ir nepilnigs):

— sajitu zudums;

— sapes;

— vajums muskulos;

— izmainas adas krasa;
— nepatikama knudona.

Darba laika ciesi (bet ne parmérigi stingri)
turiet vadibas rokturi tam paredzétajas
vietas ar abam rokam.

Saplanojiet darbu t3, lai nebditu ilglaiciga
smaga slodze.

5.2 Degvielas iepilde — riciba ar
benzinu

Draudi dzivibai!
Benzins ir indigs un |oti atri
uzliesmojoss.

Benzinu glabajiet tikai tam paredzétas un
parbauditas tvertnés (kannas). Degvielas
tvertnu vacinus vienmér uzskravéjiet un
pievelciet. Bojati vacini drosibas
apsvérumu dé| ir janomaina.

Dzérienu pudeles vai tamlidzigas tvertnes
neizmantojiet ekspluatacijas materialu,
pieméram, degvielas, utilizéSanai vai
uzglabasanai. Kads —Tpasi bérns — no tas
var padzerties.

Benzinu neglabajiet dzirkste|u,

atklatas liesmas, ilgstosu

liesmu, siltuma avotu un citu

aizdegSanas avotu tuvuma.
Nesmékét!

Uzpildiet degvielu tikai arpus telpam un
uzpildes laika nesmékéjiet.

Pirms degvielas uzpildisanas apstadiniet
iekSdedzes motoru un |aujiet tam atdzist.
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Benzins jauzpilda pirms iekSdedzes
motora iedarbinasanas. Kamér darbojas
iekSdedzes motors vai kamér ierice ir
karsta, nedrikst atvért degvielas tvertnes
vacinu vai pieliet benzinu.

Neparpildiet degvielas
tvertni!
Lai atstatu vietu, kur degvielai ©

izplesties, vienmér piepildiet
degvielas tvertni tikai idz =]
iepildes Tscaurules apak3malai. x
Nemiet véra papildu

noradijumus iekSdedzes

motora lietoSanas pamaciba.

Ja parpladis benzins, iekS§dedzes motoru
iedarbiniet tikai tad, kad notirita ar benzinu
nolieta virsma. Lidz benzina tvaiku
izgaroSanai janovérs aizdegsanas iespéja
(janoslauka).

Izlijusi degviela vienmér ir jasaslauka.

Ja uz apgérba izSlakstijies benzins,
apgérbs janomaina.

Nekad neuzglab3jjiet ierici telpas, ja tas
degvielas tvertné ir benzins. Benzina tvaiki
var nonakt saskaré ar atklatu liesmu vai
dzirkstelém un uzliesmot.

Ja tvertne jaiztukso, dariet to arpus
telpam.

5.3 Akumulators un ladétajs

Rapigi nemiet véra iekSdedzes motora
lieto$anas pamacibas noradijumus. Saja
lietoSanas pamaciba ir aprakstita
akumulatora un ladétaja drosa lietoSana.

Izmantojiet tikai originalo akumulatoru un
ladétaju.
Aizsargajiet akumulatoru un lIadétaju no

lietus un mitruma iedarbibas un nekada
gadijuma nelaujiet tiem nokrist.
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Lietojiet tikai tadu akumulatoru un ladétaju,
kas nav bojats un deforméts. Tpasi
parbaudiet Iadétaja stravas vadu. Nekad
neizmantojiet ladétaju, ja stravas vads ir
bojats.

Nekada gadijuma neizjauciet akumulatoru
un ladétaju, neméginiet veikt
remontdarbus. Ja akumulators vai ladétajs
ir bojats, nomainiet to.

Pievienojiet ladétaju tikai tadam stravas
avotam, kuram ir aizsargaprikojums
stravas noplides gadijumiem un kuru
aktivizé maks. 30 mA liels stravas
stiprums. Lai iegGtu plasaku informaciju,
vérsieties pie elektrika.

Neizmantotu akumulatoru turiet talak no
metala priekSmetiem (piem., naglam,
monétam, rotaslietam). Nekad
nesavienojiet akumulatoru kontaktus
Tssléguma, nelietojiet metaliskus
transportéSanas konteinerus.

Akumulatoru nepareizi izmantojot, var
nopldst skidrums — izvairieties no
kontakta ar to! Ja nejausi ar to saskaraties,
noskalojiet ar Gdeni. Ja Skidrums nonak
acts, meklgjiet arsta palidzibu. Nopladis
akumulatora Skidrums var izraisit adas
kairinajumu, termisko un kimisko
apdegumu.

Papildus informaciju par drosibas
noradém skatiet vietné
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

5.4 Apgérbs un aprikojums

Darba laika vienmér nésajiet
@ stingrus apavus ar neslidosam
[ e — - - g=:
zolém. Nekad nestradajiet bez
apaviem vai, pieméram, sandalés.

Apkopes darbu veiksanas un
ierices transportésanas laika
vienmér valkajiet cieSus
cimdus, sasieniet un apslépiet
garus matus (ar lakatu, cepuri utt.).

lerici atlauts lietot tikai tad, ja

lietotajs valka garas bikses un piegulosu
apgérbu.

Asinot plausanas asmeni,
uzlieciet piemérotas
aizsargbrilles.

Nekad nenésajiet plandosu apgérbu, kas
var aptities ap kustigam plavéja dalam
(vadibas sviru) — nenésajiet ar1 rotaslietas,
kaklasaites un 3alles.

Darba laika rodas troksnis.
Troksnis var kaitét dzirdei.

Lietojiet dzirdes aizsardzibu.

5.5 lerices transportésana

Stradajiet tikai cimdos, lai izvairttos no
savainojumiem, ko var izraisit asas un
karstas ierices dalas.

Netransportéjiet ierici, ja iekSdedzes
motors ir ieslégts. Pirms transportésanas
izslédziet iekSdedzes motoru, laujiet
naziem apstaties, atvienojiet aizdedzes
atslégas kontaktspraudni.

lerici transportéjiet tikai ar atdzesétu
iekSdedzes motoru un iztukSotu degvielas
tvertni.

Lietojiet atbilstoSus iekrausanas
palighidzeklus (iekrausanas rampas,
pacel$anas ierices).

lerici un tas transportéjamas detalas
(pieméram, zales savacéjgrozu) uz kravas
platformas nostipriniet ar pareizi
izvietotiem stiprinajuma lidzekliem
(siksnam, trosém utt.).
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Pacelot un parnesot ierici, izvairieties
pieskarties plausanas asmenim.

Tpasi ievérojiet norades sadala
LTransportésana”. Taja aprakstits, ka
iekarta japacel vai janostiprina. (= 15.)

lerices transportéSanas laika ievérojiet
vietéjos noteikumus, jo Tpasi noteikumus
attiectba uz kravas drosibu un priek8metu
transportésSanu uz kravas platformam.

Neatstajiet akumulatoru automasina un
nepaklaujiet tieSu saules staru iedarbibai.

Ar litija-jonu akumulatoriem ir rGpigi
jarikojas transportésanas laika, it pasi
japievérs uzmaniba Tsslégumiem.
Akumulatoru transportéjiet nebojata
originalaja iepakojuma vai piemérota
transportésanas konteinera, kas nav no
metala.

5.6 Pirms darba

Parliecinieties, vaiiericiizmanto tikai tadas
personas, kas ir izlasijusas lietoSanas
pamacibu.

Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai
degvielas sisttma nav sicu, Tpasu
uzmanibu pievérsiet redzamajam

dalam, pieméram, degvielas tvertnei, tas
vacinam un caurulu savienojumiem. Ja
manamas slces vai bojajumi,
neiedarbiniet iekSdedzes motoru — pastav
ugunsbistamiba!

Pirms ierices lietoSanas ta japarbauda
specializétajam izplatitajam.

levérojiet vietéjas pasvaldibas noteikto
laiku, kad drikst stradat ar darza iericém ar
iekSdedzes motoru.

Pilntba parbaudiet teritoriju, kur ierice tiks
izmantota, un atbrivojiet to no akmeniem,
zariem, stieplém, kauliem un citiem
sveskermeniem, ko zales plavéjs varétu
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uzmest gaisa. Skér|us (piem., celmus,
koku saknes) gara zalé var nemaz
nepamanit.

Tapéc pirms darba ar ierici atziméjiet visus
zalaja pasléptos objektus (5kérs|us), ko
nav iesp&jams parvietot.

Pirms ierices lietoSanas nomainiet visas
nederigas, nolietotas un bojatas detalas.
Ja uz ierices esoSie bistamibas un
bridinajuma noradijumi ir bojati vai nav
salasami, tie ir jaatjauno. Jaunas uzlimes
un citas rezerves detalas varat iegadaties
no STIHL specializéta izplatitaja.

Pirms ierices lietoSanas parbaudiet, vai
aizdedzes atslégas kontaktspraudnis ir
cieSi un drosi nostiprinats uz aizdedzes
sveces.

lerici izmantojiet tikai lietoSanai drosa
stavokli. Pirms lietoSanas sakSanas
katrreiz parbaudiet:

— vai ierice ir montéta atbilstosi
noteikumiem;

— vai grieSanas darbariks un plausanas
mehanisms kopuma (plausanas nazis,
stiprinajuma elementi, plausanas
mehanisma korpuss) ir nevainojama
stavoklt; Tpasi parliecinieties, vai visi
elementi ir droSi nostiprinati, nav bojati
(bez robiem vai plaisam) un nodilusi;
(=2 14.3), (= 14.12)

— vai smalcinasanas ieliktnis ir
nevainojama stavoklr;

— vaitvertnes vacins ir uzskrvéts pareizi;

— vai degvielas tvertne un tas padeves

dalas, ka ar1 tvertnes vaks ir
nevainojama tehniska stavoklr;

— vai droSibas iekartas (piem., motora
apstadinasanas rokturis, izmesanas
vaks, korpuss, vadibas rokturis,
aizsargrezgis) ir nevainojama tehniska
stavoklT un darbojas atbilstigi
priekSrakstiem;

— vai naza bremzésanas sajlgs darbojas
pareizi; (= 13.1)

— vai zales savacéjgrozs nav bojats un
vai tas ir pilntba montéts; aizliegts
izmantot bojatu zales savacéjgrozu;

— vai akumulators (RM 650 VE) nav
bojats un deforméts;

— vai ellas reguléSanas skrave
uzskriivéta pareizi;

Ja nepiecieSams, visus nepiecieSamos
darbus lidziet veikt specializétajam
izplatitajam. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

5.7 Darba laika

® Nekad nestradgjiet, ja

I ’I‘ bistamaja zona atrodas

€ || dzivnieki vai personas, jo Tpasi

bérni.

lericé uzstadito ieslégsanas un drosibas
aprikojumu nedrikst nonemt, ka art
nedrikst apiet ta funkcijas. Motora
apstadinasanas rokturi un naza

apstadinasanas rokturi nekad
nepiestipriniet stlres stienim (piem.,

piesienot).
—V Nekad nelieciet rokas vai kajas
virs, zem vai pie roté&josam
detalam. Nekad neaizskariet rot€joSo
asmeni. Nekad nestaviet pie izmesanas
atveres.

Uzmanibu - iesp&jams
savainoties!
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Vienmér ievérojiet drosibas attalumu, ko
nosaka vadibas roktura novietojums.
Vadibas rokturim vienmér jabat mont&tam
pareizi, un $o poziciju nedrikst mainft.

Nelietojiet ierici ar salocTtu vadibas rokturi.

Pie vadibas roktura nekad nepiestipriniet
priekSmetus (pieméram, darba apgérbu).

Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba
maksliga apgaismojuma.

Nestradajiet ar ierici lietus un negaisa
laika, jo Tpasi, ja pastav zibens spériena
risks.

Ja pamatne ir mitra, samazinatas
stabilitates dél palielinas nelaimes
gadijumu risks.

Stradajiet 1pasi piesardzigi, lai novérstu
paslidésanu. Ja iespéjams, izvairieties no

ierices izmantosanas uz mitras pamatnes.

Izplides gazes

Draudi dzivibai saindésanas dél!

A Nelabuma, galvassapju, redzes
trauc&jumu (piemé&ram, samazinata
redzes lauka), dzirdes trauc&jumu,
reibona, atslabstosu
koncentrésanas spéju gadijuma
nekavéjoties partrauciet darbu. So
simptomu rasanos var izraistt art
parak augsta izplides gazu
koncentracija gaisa.

Lidzko iekSdedzes motors

darbojas, ierice rada indigus

gazu izmesus. STs gazes satur

indigu oglekla monoksidu,
bezkrasainu gazi bez smarzas, ka ari citas
kaitigas vielas. Nekad nedarbiniet
iekSdedzes motoru slégtas vai slikti
védinatas telpas!
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ledarbinasana

ledarbiniet ierici uzmanigi — ievérojiet
noradijumus nodala ,lerices
ekspluatacijas saksana” (= 13.). levérojot
$0s noradijumus, tiek samazinats
savaino$anas risks.

Savainosanas risks!

Kad startera trose atri atgriezas sakuma
pozicija, roka tiek vilkta iekSdedzes motora
virziena, jo startera trosi nevar atlaist
pietiekami atri. ST atsitiena dé| var rasties
kaulu l1Gzumi, saspiedumi un sastiepumi.

Raugieties, lai iedarbindSanas bridt
attdlums no kajam dz grieSanas
darbarikam buatu pietiekami liels.

ledarbinasanas bridr ierice nedrikst bat
sagazta.

ledarbinasanas bridl nenospiediet
piedzinas sviru!

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: ledarbinasanas bridi
plausanas nazis nedrikst bat pieslégts.

Neiedarbiniet iekSdedzes motoru, ja
izmeSanas kanalu nenosedz izmesanas
vaks vai zales savacéjgrozs.

Plausana nogazés

Nogazes vienmér apstradajiet pa
diagonali, nevis gareniski.

Ja nogazes gareniskas plausanas laika
lietotajs zaudé kontroli, zales plavéjs var
parripot pari lietotajam.

Tpasi piesargieties, ja brauk$anas virzienu
mainat nogaze.

Gadajiet, lai ierice vienmér bitu stabila, un
izvairieties stradat parak stavas nogazeés.

Drosibas dél ierici nedrikst lietot nogazés,
kuru slipums parsniedz 25° (46,6 %).
Savainosanas risks!

25° nogazes slipums atbilst 46,6 cm
vertikalam kapumam 100 cm horizontala
garuma.

60
et

46,6

100

Lai nodroSinatu iekSdedzes motora
pietiekamu elloSanu, izmantojot ierici
nogazes, papildus jaievéro noradijumi
iek8dedzes motora piegades
komplektacija ieklautaja lietoSanas
pamaciba.
Ekspluatacija

n Savainosanas risks!

Nekad nelieciet rokas vai kajas virs,
zem vai pie rot€josam detalam.

= Nemédginiet veikt asmens
® apskati, kamér zales plavéjs
darbojas. NeatverietizmeSanas
vaku un/vai neiztuk$ojiet zales
savacéjgrozu, kamér zales plavéjs
darbojas. RotéjoSais asmens var jUs
savainot.

Plaujiet tikai sola atruma — darba laika
neparvietojieties atrak. Atri virzot ierici,
paaugstinas risks gdt traumas — paklipot,
paslidot utt.

lerici drikst vadtt, tikai turot aiz vadibas
roktura —nekad neizmantojiet zales
plavéja rokturi vai sviru. (= 12.1)

Apgriezot ierici vai velkot to sev klat,
piesargieties Tpasi!
Jus varat paklupt!
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Nogazu, pauguraina apvidus, kapu un
Gdenstilpnu tuvuma izmantojiet ierici 1pasi
piesardzigi. Tpasi ievérojiet pietiekamu
attalumu no iepriek$ minétajiem
nedrosajiem objektiem.

Zales veléna apslépti objekti (zalaja
laistiSanas ierices, pali, idens varsti,
pamati, elektribas vadi utt.) ir jaapbrauc.
Nekad nebrauciet pari $adiem objektiem.

£~ N Nemiet véra grieSanas
{ ° ’\ darbarika brivskréjienu;

\a_7 nepiecieSamas dazas
STOP sekundes, lidz darbariks ir

pilniba apstajies.

Izslédziet iekSdedzes motoru, laujiet
visiem darba instrumentiem apstaties,
izvelciet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni un iznemiet akumulatoru
(RM 650 VE),

— ja atstajat ierici vai ta netiek uzraudzita;

— pirms degvielas uzpildisanas; degvielu
uzpildiet tikai tad, kad iekSdedzes
motors ir atdzisis;

Ugunsbistamibal!

— pirms novérsat ierices blokésanu vai
aizsé€r&jumu izmesanas kanala;

— pirms ierices pacel$anas vai
parnesanas;

— pirms ierices transportéSanas;
— pirms darbibam ar plausanas nazi;

— pirms ierices parbaudes vai tirisanas,
ka arT citu darbu veikSanas (pieméram,
stlres roktura salocisanas,
smalcinasanas ieliktna aizloci$anas un
atlocisanas);

— jatiek aizkerts sveSkermenis vai
zalesplavéjs sak neparasti spécigi
vibrét. Sajos gadijumos parbaudiet, vai
iericei, jo 1pasi grieSsanas mehanismam
(nazim, nazu varpstai, nazu
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stiprinajumam), nav bojajumu, un
nepiecieSamibas gadijuma veiciet
nepiecieSamos remontdarbus; tad atkal
iedarbiniet ierici un atsaciet tas
ekspluataciju.

n Savainosanas risks!

Spéciga vibrésana parasti liecina
par traucéjumu.

Zalesplavéju nedrikst lietot ar
bojatu vai saliektu klokvarpstu, ka
art ar bojatu vai saliektu plausanas
nazi.

Ja jums nav nepiecieSamo
zinasanu, lieciet remontu veikt
specialistam — STIHL iesaka savu
specializéto izplatitaju.

Izslédziet iekSdedzes motoru vai

atslédziet plausanas nazi:

— javelkat ierici no apstradajamas zalaja
dalas vai uz to;

— pirms ierici parbidat uz platibu, kas nav
apaugusi ar zali;

— pirms atverat izmeSanas vaku vai
nonemat zales savacéjgrozu;

— jaierici nepiecieSams sasvért, lai to
transportétu;

— pirms plausanas augstuma
regulésanas.

5.8 Apkope un remonts

Pirms tirisanas, regulésanas, remonta un
apkopes darbiem:

e novietojiet ierici uz stingras, lidzenas
pamatnes;

e apstadiniet iekSdedzes motoru un
laujiet tam atdzist;

e iznemiet aizdedzes atslégas
T -

kontaktspraudni.
L

Uzmanibu - savainoSanas
risks!

Nelaujiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudnim saskarties ar aizdedzes
sveces, jo netiSi radusies aizdedzes
dzirkstele var izraisit ugunsgréku vai
stravas triecienu.

Aizdedzes svecei nejausi saskaroties ar
aizdedzes atslégas kontaktspraudni,
negaidtti var tikt iedarbinats iekSdedzes
motors.

RM 650 VE: Papildus iznemiet
akumulatoru.

Laujiet iericei atdzist un tikai tad saciet
darbus iek§dedzes motora, izpltéja loka
un trokSna slapétaju tuvuma. Temperatdra
var bt 80°C un augstaka. lesp&jams
apdedzinaties!

savainoties!

Pavelkot startera trosi, tiek iegriezts
darba instruments. Velkot startera
trosi, parliecinieties, ka plausanas
asmens atrodas pietiekama
attaluma — 1pasi no rokam un
kajam.

2 Ar plauSanas asmeni iespé&jams

TieSs kontakts ar motorellu var bat
bistams, turklat motorel|lu nedrikst sakratit.
Motorellas iepildi vai nomainu STIHL
iesaka uzticét STIHL specializétajam
izplatitajam.

Tirsana

Pé&c darba visu ierici rapigi iztiriet.

(= 14.2)

IztukSojiet degvielas tvertni

(pieméram, darbinot, I1dz beidzas

benzins) un tikai tad ierici novietojiet
tiriSanas pozicija.
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Pielipusos zales atlikumus noskrubiniet ar
koka niju. Plavéja apakséjo dalu tiriet ar
suku un Gdeni.

Nekad neizmantojiet augstspiediena
tritaju un nemazgajiet ierici zem tekosa
Gdens (piem., ar darza $|ateni).
Nelietojiet kodigus tirisanas lidzek|us. Tie
var bojat plastmasu un metalus un tadéjadi
ietekmét STIHL ierices drosu lietosanu.

Lai novérstu ugunsbistamibu, attiriet
dzeséSanas gaisa atveru, dzesé&joso ribu
un izplides gazu zonu no,

pieméram, zales, siena, sinam, lapam vai
izpliduSas smérvielas.

Apkopes darbi

Lietotajs drikst veikt tikai tos apkopes
darbus, kas aprakstiti $aja lietosanas
pamaciba; visus citus darbus lieciet veikt
specializétam izplatitajam.

Ja jums triikst nepiecieSamo zinasanu un
paliglidzeklu, vienmér griezieties pie
specializéta izplatitaja.

STIHL iesaka apkopes un remonta darbu
veikSanu uzticét tikai STIHL
specializétajam izplatitajam.

STIHL specializétie izplatitaji tiek regulari
apmactti, un to riciba tiek nodota tehniska
informacija.

Lietojiet tikai instrumentus, piederumus vai
pierices, ko $ai iericei atlavis uznémums
STIHL, vai ari tehniski lidzvértigas dalas.
Pretéja gadijuma pastav savainojumu
gGsanas vai ierices bojajumu risks. Ja
rodas jautajumi, vérsieties pie specializéta
izplatitaja.

STIHL originalie instrumenti, piederumi un
rezerves dalas, nemot véra to Tpasibas, ir
optimali pielagotas iericei un lietotaja
prasibam. Originalas STIHL rezerves
dalas var atpazit péc STIHL rezerves dalu
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kataloga numura, STIHL emblémas un
STIHL rezerves dalas apzimé&juma. Uz
nelielam dalam var bat tikai apziméjums.

DrosSibas apsvérumu dé| degvielas
padeves detalas (degvielas caurulvads,
degvielas padeves krans, degvielas
tvertne, tvertnes vacins un savienojumi)
regulari japarbauda, vai tajos nav radusies
bojajumi un neblivas vietas,
nepiecieSamibas gadijuma bojatie
elementi janomaina — tas jadara
specialistam (STIHL iesaka STIHL
specializétos tirgotajus).

Bridindjuma un noradijumu uzlimém
vienmér jabat tiram un salasamam. STIHL
specializétajam izplatitajam ir janomaina
bojatas vai pazudusas uzlimes ar jaunam
originalam uzlimém. Ja kada no dalam tiek
nomaintta ar jaunu dalu, raugieties, lai uz
jaunas dalas bdtu tadas pasas uzlimes.

Darbus pie grieSanas mehanisma veiciet
tikai ar bieziem darba cimdiem, ievérojot
vislielako piesardzibu.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni, tapas un
skrives — 1pasi naza stiprinajuma
skriives —ir stingri pieskravétas, lai ierices
ekspluatacija batu drosa.

Apmainiet bojatos izpiitéjus un metala
aizsargplaksnes.

Regulari un jo Tpasi pirms novietosanas
glabasana (piem., pirms ziemas sezonas),
parbaudiet, vai ierices detalas un zales
savacéjgrozs nav nodilis vai bojats.
Drosibas apsvérumu dé| nolietojusas vai
bojatas dalas nomainiet, lai ierice vienmér
batu drosa darba stavoklr.

Nekad nemainiet iekSdedzes motora
pamatiestatijumu un neforséjiet ta
darbibu.

Ja apkopes darbu veik$anas laika ir
nonemtas dalas vai aizsargierices, péc
tam tas nekavéjoties jamonté atbilstosi
noradém.

5.9 Uzglabasana ilgakos ekspluatacijas
starplaikos

Pirms ierices novietosanas slégta telpa
laujiet atdzist tas iekSdedzes motoram.

Parliecinieties, vai ierice ir aizsargata pret
neatlautu lietoSanu (piem., bé&rniem).

lerici ar iztukSotu degvielas tvertni un
degvielas rezerves tvertni uzglabajiet
noslédzama un labi védinama telpa.

Nekad neuzglab3gjiet ierici telpas, ja tas
degvielas tvertné ir benzins. Benzina tvaiki
var nonakt saskaré ar atklatu liesmu vai
dzirkstelém un uzliesmot.

Ja tvertne ir jaiztukSo (piemé&ram,
novieto$anai dikstavé pirms ziemas
perioda), tvertnes iztuk§osanu ieteicams
veikt arpus telpam (pieméram, laujot

dzinéjam darboties, I1dz beidzas degviela).

Pirms novietoSanas glabasanai (piem.,

pirms ziemas sezonas) ierici ripigi iztiriet.

Novietojiet ierici uz droSas pamatnes un
balstiet tikai uz riteniem ta, ka ta nevar
aizripot.

lekarta uzglabajama tikai ar atvienotu
aizdedzes sveces spraudni.

RM 650 VE: Iznemiet akumulatoru un
atvienojiet no ierices, lai novérstu
neatlautu lietoSanu (piem., bé&rniem).
Glab3jiet ierici ekspluatacijai drosa
stavokl.

Pirms ierices apsegsanas laujiet tai pilnigi
atdzist.
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5.10 Utilizacija

Atkritumi, piemé&ram, veca ella vai
degviela, vecas smérvielas, filtri,
akumulatori un I1dzigas dilsto$as dalas var
radtt kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem un
apkartéjai videi, tapéc tas jautilizé atbilstigi
noteikumiem.

Vérsieties tuvakaja atkritumu otrreizéjas
parstrades centra vai pie sava specializéta
izplatitaja, lai uzzinatu, ka pareizi utilizét
atkritumvielas. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

Gadajiet, lai nolietota ierice tiktu utilizéta
atbilstigi noteikumiem. Pirms utilizéSanas
ierici padariet nelietojamu. Lai novérstu
iespé&jamus nelaimes gadijumus,
nogrieziet aizdedzes kabeli, iztukSojiet
degvielas tvertni un nolejiet motore|lu.

Akumulators jautilizé atseviski no ierices.
Parliecinieties, vai akumulators tiek
utilizéts drosa un videi draudziga veida.

lesp&jams savainoties ar plausanas
asmeni!

Ar nolietotu zales plavéju nekad
neatstajiet bez uzraudzibas. Gadajiet, lai
iekarta un jo Tpasi plausanas asmens batu
bé&rniem nepieejama vieta.

6. Simbolu apraksts

Uzmanibu!
Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas pamacibu.
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Savainos$anas risks!
Nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties
bistamaja zona.

>

-
)
==

Savainosanas risks!
Pirms grieSanas darbariku
remonta, apkopes un
tirisanas atvienojiet
aizdedzes atslégas
kontaktspraudni.

>

L3

Savainojumu risks!
Turiet rokas un kajas
atstatus no naziem!

B>

P Plausanas mehanisms péc
{ ¢ ) | izslégsanas vél dazas
e sekundes griezas
STOP (iekSdedzes motora/nazu
bremzes).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

A

o>,

¢

Uzmanibu - savainojumu risks!
Nekada gadijuma nenovietojiet rokas
naza rotacijas zona iek8dedzes motora
darbibas laika.

ledarbiniet iekSdedzes motoru,
pieslédziet plausanas nazi

%ﬁ

Plausanas

0

naza atslégsana

Piedzinas ieslégSana

Akseleratora iestatijumi
Droseles pozicija
(tikai RM 655 YS) —

stumiet akseleratora m

sviru uz priek3u 1dz atdurei.

izslégtu iekSdedzes m
motoru, pavelciet

akseleratora pariestatisanas
sviru atpakal Iidz atdurei.

Sakuma pozicija —
maksimalais
apgriezienu skaits
Apstasanas
pozicija — lai

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

START /|

STOP / 0

kI

lekSdedzes motora
iedarbinasana

lek$dedzes motora
izslégSana

Piedzinas ieslégSana
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RM 650 VE:

Akumulatora ievieto$ana, ieksdedzes
motora iedarbinasana

STOP / 0

2}9

lekSdedzes motora
izslégsana

Piedzinas ieslégsana

M 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
M 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

|

R
R
Brauksanas atruma
iestatiSana

Atri — nospiediet
brauks$anas atruma
sviru uz prieksu

Lénam — pavelciet
brauk$anas atruma
sviru atpakal

1 [2

7. Piegades komplekts

Poz. Apzimé&jums Skaits
A Pamatierice 1
B Zales savacéjgroza

apakséja dala 1
C Zales savacéjgroza

augséja dala 1

0478 111 9834 A- LV

Poz. Apzimé&jums Skaits
D Tapa 2
E Caula 1
F Skrave 1
G Paplaksne 2
H Uzgrieznis 1
|

Smalcinasanas ieliktnis —
uzstadits izmesanas kanala
(RM 650 T, RM 650V,

RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

J Akumulators (RM 650 VE)
K Ladétajs (RM 650 VE)
- LietoSanas pamaciba

- LekSdedzes motora
lietoSanas pamaciba
lekSdedzes motors 1

—_ A g a4

8. lerices sagatavosSana

darbam

8.1 Vispariga informacija

Savainosanas risks

levérojiet drosibas tehnikas
noteikumus — skat. nodalu ,Jasu
drosibai” (= 5.).

e Visu aprakstito darbu veikSanas laika
iekartu novietojiet stabili un uz Iidzenas,
stingras pamatnes.

8.2 Vadibas roktura montaza 2

o [ levirziet ¢aulu (E) vadibas 3
roktura (1) urbuma.

o 4 Abas paplaksnes (G) ar izliekumu
uz ieksu uzlieciet uz ¢aulas.

° Pieturiet ¢aulu (E) un
paplaksnes (G) un kopa ar vadibas
rokturi (1) no apaksas ievietojiet
vadibas roktura konsolé (2).

o @ Vvadibas rokturi (1) paceliet uz
augsu, I1dz sakrit vadibas roktura
konsoles un ¢aulas (E) urbumi.

o B levietojiet un pieturiet uzgriezni (H)
vadibas roktura konsoles atveré.

o [A levietojiet skravi (F) no arpuses uz
iekSu caur vadibas roktura
urbumiem (2) un ¢aulu. Pievelciet
skravi (F).
PievilkSanas moments: 18 - 22 Nm

e Nolieciet vadibas rokturi
transportésanas pozicija. (= 9.3)

Trosu fiksésana:

Nebojajiet ierici!
Nekada gadijuma nesalociet troses

asa lenkT un nesabojajiet troSu
Caulas.

e |eliecietvisas troses (3) vadibas roktura
konsoles vadotné (4). Lai to paveiktu,
nedaudz salieciet troses, bet
nelauziet, un, ka redzams attéla,
ievietojiet tas vadotné (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:
Pirmo vadotné (4) ievietojiet BBC trosi
(D =7 mm).

e |evietojiet visas troses (3) troSu
vadotné (5).

e Atlieciet vadibas rokturi darba pozicija.
(= 9.3)

e RM 655 YS:
regul€jiet piedzinas trosi. (= 14.11)
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8.
un atvienosana 4

3 Startera troses pievienoSana 2

e | RM 650 VE: lek3dedzes motoram
1 | nav startera troses.

Pievienosana:

Atvienojiet aizdedzes atslégas

kontaktspraudni no iekSdedzes motora.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet;

Lénam izvelciet startera trosi (2) un
iekabiniet troses turétaja (3).

Lénam atlaidiet startera trosi (2) un
motora apstadinasanas rokturi (1).

Pievienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni.

Atvienosana:

Atvienojiet aizdedzes atslégas

kontaktspraudni no iekSdedzes motora.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet;

Lénam izvelciet startera trosi (2) un
izkabiniet no troses turétaja (3).

Lénam bidiet atpakal startera trosi (2)
un atlaidiet motora apstadinasanas
rokturi (1).

Pievienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni.
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8.4 Zales savacéjgroza montaza 2

o Uzlieciet zales savacéjgroza 5

augséjo dalu (C) uz ta apakséjas
dalas (B).

e lespiediet tapas (D) no iekSpuses tam
paredzétajas atverés.

e Mazliet piespiezot, nofiksgjiet zales
savacéjgroza augséjo dalu ta apakséja
dala.

e lekariet zales savacéjgrozu. (= 9.7)

8.5 Smalcinasanas ieliktna 2
iznems$ana un ievietosana 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Zalesplavéjs sérijveida ir aprikots ar
smalcinasanas ieliktni. levietojiet
smalcinasanas ieliktni tikai tad, kad
plauSanas mehanisms un izmesanas
kanals jau ir uzstadrts!

Nebojajiet ierici!
Demontétais smalcindSanas nazis

janovieto drosa vieta, un to nekad
nedrikst izmantot citiem mérkiem
(piem., ka atbalstkli).
Smalcinasanas ieliktni izmantojiet
tikai kopa ar sérijveida nazi.
Smalcinasanas ieliktna nonemsana:
e Atveriet un pieturiet izmeSanas vaku.
o Paceliet fiksésanas skavu (1) un
izvelciet smalcinasanas ieliktni (I) slpi
virziena uz augsu no izmesanas
kanala.
e Aizveriet izmeSanas vaku un
nepiecieSamibas gadijuma iekabiniet
zales savacéjgrozu.

Smalcinasanas ieliktna ievietosana:

e Atveriet izmeSanas vaku un turiet to;
nepiecieSamibas gadijuma nonemiet
zales savacéjgrozu. (= 9.7)

e Pavelciet smalcinasanas ieliktni (1) uz
augsu, ievietojot izmeSanas kanala, ka
paradits, pagrieziet lTmeniska pozicija
un, uzspiezot no augspuses, iestipriniet
to ar abiem fikséSanas izcilniem (2)
korpusa.

e Aizveriet izmesSanas vaku.

8.6 Degviela un motorella 2

Nebojajiet ierici!
Pirms pirmas iedarbinasanas

iepildiet motorellu. Motorellas
iepildei un degvielas uzpildei
izmantojiet atbilstigu paliglidzekli
(pieméram, piltuvi).

Motorella
Informaciju par izmantojamo

motorellu un ellas iepildes

daudzumu skatiet iek§dedzes motora
lietoSanas pamaciba.

Regulari parbaudiet uzpildes limeni
(skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
pamacibu).

Gadaijiet, lai ellas ITmenis nebitu nedz
zemaks, nedz augstaks par attiecigo
atzimi.

Pirms iekSdedzes motora lietoSanas
saksanas pareizi aizskrivéjiet ellas
tvertnes aizbazni.

Degviela

leteikums: m
Svaiga zZimola degviela.

Svinu nesatuross benzins.

Informaciju par izmantojamas degvielas
kvalitati (oktanskaitli) skatiet iekSdedzes

motora lietoSanas pamaciba.
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9. Vadibas elementi

9.1 Vispariga informacija

Savainosanas risks

levérojiet drosibas tehnikas
noteikumus — skat. nodalu ,,Jasu
droSibai” (= 5.).

9.3 Vadibas roktura reguléSana 2

9

lespieSanas risks!

Darbinot fiksacijas sviru, vienmér ar
vienu roku turiet vadibas roktura
augséjo dalu ta augstakaja vieta.
Nekad nelieciet pirkstus starp
vadibas rokturi un konsoli (virs un
zem fiksacijas sviras).

e Atlaidiet fiksacijas sviru (1) un raugiet,
lai vadibas rokturis atkal batu pilnigi
fikséts.

9.4 Centrala plausanas augstuma =2

regulésana 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

SR HU

HR

Transportésanas pozicija (ierices
tiriSanai, vietas taupisanai, transportéjot

lespéjams iestatit 7 plausanas

e Visu aprakstito darbu veikSanas laika
augstumus.

iekartu novietojiet stabili un uz lidzenas,

stingras pamatnes.

un uzglabajot)

Iznemiet startera trosi no troses
vadotnes. (= 8.3)

1. pakape: 25 mm
7. pakape: 85 mm

9.2 Vadibas roktura sastavdalas =2 e Turiet vadibas roktura augééjo dalu (2) RM 655 RS:
8 ar vienu roku augstakaja vieta un viegli lespéjams iestatit 6 plausanas
1 Motora apstadinasanas rokturis paceliet to (atslogojiet). augstumus.

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Naza apstadinasanas rokturis
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
2 Piedzinas svira
3 Akseleratora pariestatiSanas svira
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
4 Brauksanas atruma svira
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Naza sajuga svira
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
6 ledarbinasanas poga
(RM 650 VE)
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Nospiediet fiksacijas sviru (1) uz leju un
turiet.

Nolieciet vadibas rokturi (2) uz prieksu.

Darba pozicija:

vadibas rokturi (2) atlokiet uz aizmuguri
un nodroSiniet, lai tas batu pilnTgi
fikséts.

lekariet startera trosi troses vadotné.
(= 8.3)

Augstuma regulésana:

vadibas rokturi var fiksét tris augstumos:

Turiet vadibas roktura aug$éjo dalu (2)
ar vienu roku augstakaja vieta un viegli
paceliet to (atslogojiet).

Nospiediet fiksacijas sviru (1) uz leju un
turiet.

Novietojiet vadibas rokturi (2)
nepiecieSsamaja pozicija.

1. pakape: 20 mm
6. pakape: 80 mm

e Pavelciet fiksacijas sviru (1) uz augsu
un pieturiet, lai atbrivotu fikséSanas
mehanismu. Reguléjiet vélamo
plausanas augstumu, virzot ierici uz
augsu vai uz leju.

e Plausanas augstumu var nolasit
plausanas augstuma raditaja (2).

e VElreiz atlaidiet fiksacijas sviru (1) un
fiksgjiet augstuma regulésanas
iestattjumu.

9.5 Akumulators un ladétajs 2

(RM 650 VE) 11

Zalesplavéjs RM 650 VE ir aprikots

ar elektrisko starteri. Starterim ir litija jonu

akumulators. Akumulatora un ladétaja
lietoSana ir aprakstita komplektacija
ieklautaja iekSdedzes motora lietoSanas
pamaciba.
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Akumulatora uzladi drikst veikt tikai
ar komplektacija ieklauto ladétaju.
Zalesplavéja lietoSanas laika
akumulators netiek ladéts. Lai
parbauditu uzlades stavokli, uz
akumulatora nospiediet

taustinu (2).

7S

Pirmaja ekspluatacijas reizé:

e nonemiet aizsarguzlimi (1) no
akumulatora.

e Pievienojiet ladétaju (K) pie stravas
padeves un veiciet akumulatora (J)
uzladi apt. 10 sekundes. Tadé&jadi
miega reZims (stavoklis piegades bridr)
tiks izslégts un akumulators tiks
aktivizéts.

Pé&c tam uzladgjiet akumulatoru pilnTba.

Akumulatora iznemsana un
ievietoSana:

e |znemiet akumulatoru (J) uz saniem no
iekSdedzes motora uz labo pusi un,
darot pretéji, ievietojiet to atpakal.

9.6 Savaktas zales daudzuma
indikators

Zales savacéjgrozam ir savaktas
zales daudzuma indikators (1), kas
atrodas zales savacéjgroza augséja dala.

Gaisa pllisma, kas rodas plausanas naza
rotacijas rezultata un nodrosina zales
padevi uz zales savacéjgrozu, pacel
savaktas zales daudzuma indikatora
raditaju (2):

zales savacéjgrozs tiek piepildits ar
noplauto zali.

Kad zales savacéjgrozs klUst pilnaks, &1
gaisa plisma pavajinas un savaktas zales
daudzuma indikatora raditajs nolaizas (3):
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e iztukSojiet pilno zales savacéjgrozu
(= 13.10).

9.7 Zales savacejgroza 2
iestiprinaSana un nonemsana 13

e Pirms zales savacéjgroza
iekabinasanas vienmér nonemiet
smalcinasanas ieliktni. (=> 8.5)

lekabinasana:

e Atveriet un pieturiet izmeSanas
vaku (1).

o l|ekabiniet zales
savacéjgrozu (2)stiprinajumos (3).

e Aizveriet izmesSanas vaku (1).
Izkabinasana:

e Atveriet un pieturiet izmeSanas
vaku (1).

e |zkabiniet zales savacéjgrozu (2),
atbrivojiet un iznemiet to no
stiprinajumiem (3).

e Aizveriet izmeSanas vaku (1) ar roku.

10. DrosSibas ierices

lerice ir aprikota ar vairakam drosibas
funkcijam, lai nodrosinatu drosu
ekspluataciju un novérstu nepareizas
lietoSanas iespéjas.

Savainosanas risks!

Ja kada no drosibas iericém tiek
konstatéts bojajums, ierices
ekspluatacija ir japartrauc.
Sazinieties ar specializéto
izplatitaju; STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

10.1 DroSibas aprikojums

Zalesplavéjs ir aprikots ar aizsargiericém,
kas pasarga no nejausas saskarsanas ar
plausanas naziem un izmesto noplauto
zali.

Aizsargierices ir korpuss, izmesanas vaks,
zales savacéjgrozs un pareizi uzstadits
vadibas rokturis.

10.2 Motora apstadinasanas 2
rokturis 8

Modeli RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V ir aprikoti ar
motora apstadinasanas ierici.

Aktiva darba rezima iekSdedzes motors
apstajas péc motora apstadinasanas
roktura (1) atlaiSanas.

lek8dedzes motors un nazis apstajas

3 sekunzu laika.

Savainosanas risks!
Ja naza inerces laiks ir ilgaks,
partrauciet ierices lietoSanu un
nogadajiet to specializétajam
izplatitajam.
Inerces laika mériSana
Péc iekSdedzes motora iedarbinasanas
nazis sak griezties un ir dzirdams véja
troksnis. Inerces laiks péc iekSdedzes

motora atslégSanas atbilst v&ja trokSna
ilgumam, un to var izmérit ar hronometru.

11. Naza bremzesanas

sajugs (BBC)

Modeli RM 650 VS, RM 655 RS, 2
RM 655 VS, RM 655 YS ir aprikoti 8
ar naza bremzésanas sajiigu
(BBC).

0478 111 9834 A- LV



Savainos$anas risks!

Pirms katras ekspluatacijas reizes
parbaudiet naza bremzésanas
sajlga darbibu. (= 13.1)

Drosibas apsvérumu dé| nekada
gadijuma neméginiet fiksét sviru,
pieméram, piesienot pie vadibas
roktura.

Darbinasana ar abam rokam:

Kad iek8dedzes motors darbojas,

plausanas nazi ir iespéjams pieslégt tikai

sada veida:

e Ar vienu roku turiet nospiestu naza
apstadinasanas sviru (1), péc tam ar
otru roku paceliet uz augsu naza sajliga
sviru (5) un laujiet tai nofikséties.

(= 13.6)

lebiivéta naza-kustibas bremze:

péc naza apstadinasanas sviras
atlaiSanas (vai péc vadibas roktura sviras
atlaiSanas) plausanas nazis izslédzas un
maks. 3 sekunzu laika pilntba apst3jas,
turpreti iek3dedzes motors turpina
darboties. (= 13.7)

12. Noradijumi par darbu

Skaistu un biezu zalaju var iegut

— plaujot ar I&nu brauk$anas atrumu;

biezi plaujot zalienu un uzturot to Tsu;

ja sausa un karsta laika zaliens tiek
noplauts parak Tss, tas saulé izdeg un
klGst neglits;

— ja darbs tiek veikts ar asiem plausanas
asmeniem — tapéc tie regulari jaasina
(specializétais izplatitajs);

ja regulari tiek mainits plausanas
virziens.
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12.1 Lietotaja darba zona 2

e Kad iekddedzes motors tiek 14

iedarbinats un darbojas,

lietotdjam droSibas apsvérumu dé|
vienmeér jaatrodas darba zona aiz
vadibas roktura. Vienmér jaievéro
droSibas attalums, ko nosaka vadibas
roktura novietojums.

e Zalesplavéju drikst izmantot tikai viena
persona; nelaujiet nepiederigam
personam uzturéties bistamaja zona.
(=5)

12.2 Zales plavéjs ar zemes =2

Modelis RM 655 RS ir aprikots ar
divdaligu piedzinas varpstu pie
aizmuguréjas ass.

Tas lauj veikt precizu plausanu, vienalga,
vai plaujat zalaja mala, vai apkart pukém.
Turklat zale tiek pielidzinata brauk$anas
virziena, uz maurina veidojas tipiskais,
svitrainais raksts.

12.3 LietoSanas iespéjas

Zalesplavéjs ir aprikots ar multifunkcionalu

nazi un var tikt izmantots ka plavejs ar

smalcinataju vai ka plavejs ar

aizmuguréjo izmesanu, ka art ka zales

savacegjs.

e Laiierici izmantotu ka plavéju ar
smalcinataju, ievietojiet smalcinasanas
ieliktni. (= 8.5)

e Laiierici izmantotu ka plavéju ar
aizmuguréjo izmeSanu vai zales
savacéju (ar zales savacéjgrozu), no
ierices jaiznem smalcinasanas ieliktnis.
(= 8.5)

12.4 Ka javeic smalcinasana?

Smalcinasana ir iespé&jama tikai modeliem
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS.

Lai ierici lietotu smalcinasanas rezima,
plausanas augstums jaizvélas no 4. Iidz 7.
limenim, jo $ads plauSanas augstuma
iestatljums ir vispiemérotakais zales
smalcinasanai.

Ja plausanas augstums ir parak mazs, var
noblokéties plavéja korpuss, kas savukart
izraisa plausanas asmens blokésanos.

Kustibas atrums un plausanas augstums
smalcinasanas laika ir jaizvélas tads, lai
plausanas nazis plaujamo zali varétu
optimali sasmalcinat un veidotos skaists
plavums.

Gara zale japlauj vairakas reizes, ka art
jaizmanto plausanas augstuma pakapes
ar lielaku kartas skaitli.

Ja zale ir parak gara un slapja,
smalcinasanu veikt nevar.

13. lerices sagatavosSana

darbam

13.1 Naza bremzésSanas sajluga
darbibas vadisana

Pirms darba uzsaksanas parbaudiet naza
bremzésanas sajlga darbibu tris reizes:

e Pieslédziet plausanas nazi, kad
iekSdedzes motors darbojas. (= 13.6)
Naza rotacija izraisa skaidri
saklausamu véja radrtto troksni.
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e Izslédziet plausanas nazi (atlaidiet
vadibas rokturi). (=> 13.7)
Naza bremzésanas sajugs atslédz un
apstadina plausanas nazi no
iekdedzes motora piedzinas. ST
darbiba aiznem maks. 3 sekundes, un
tas laika pazid ari véja raditais
troksnis. Kad naza kustiba ir
apstadinata, nedrikst bt dzirdams
nekads plismas radrtais troksnis. Naza
bremzésanas laiku var izmérit ar
hronometru.

Savainosanas risks!

Ja naza bremzésanas sajlgs
nedarbojas, ka aprakstits (piem.,
naza bremzésanas laiks ir garaks
par 3 sekundém vai joprojam ir
dzirdams vé&ja radits troksnis pie
atslégta plausanas naza), ierices
lietoSana nav pielaujama.

Sada gadijuma izslédziet
iekSdedzes motoru, izvelciet
aizdedzes atslégas kontaktspraudni
un laujiet specialistam veikt
nepiecieSamos remontdarbus.
STIHL iesaka STIHL specializéto

e Parbaudiet ellas un degvielas limeni.
(= 8.6)

o [ Motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet.

° Lénam izvelciet startera trosi (2) lidz
kompresijas pretestibas punktam. Péc
tam atri un spécigi velciet rokas
garuma. Startera trosi (2) IEnam
ievadiet atpakal, lai ta varétu no jauna
uztities.

o Atkartojiet darbibu, I1dz iekSdedzes
motors sak darboties.

o [J Nospiediet starta pogu (4) uz31idz5
sekundém, péc tam to atlaidiet. Ja
iekSdedzes motors nesak darboties,
[ldz nakamajam iedarbinasanas
méginajumiem ievérojiet 10 sekunzu
partraukumu. Nedarbiniet starteri, ja
iekSdedzes motors darbojas.

izplatitaju.
13.2 lekSdedzes motora 2
iedarbinasana (RM 650 T, 16

RM 650 V, RM 655 V)

Nebojajiet ierici!
Neiedarbiniet iek§dedzes motoru

augsta zalé. Ja iedarbinasana ir
apgrdtinata, izvélieties lielaku
plausanas augstuma iestatijumu.

Péc iedarbinasanas ieksdedzes
motors vienmér darbojas ar
optimalu darba apgriezienu skaitu,

(7S

jo akseleratora iestatijums ir fikséts.
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13.3 lekSdedzes motora 2
iedarbinasana (RM 650 VE) 17

Nebojajiet ierici!
Neiedarbiniet iekSdedzes motoru

augsta zalé. Ja iedarbinasana ir
apgratinata, izvélieties lielaku
plausanas augstuma iestatijumu.

o | Péc iedarbinasanas iekSdedzes
1 | motors vienmér darbojas ar
optimalu darba apgriezienu skaitu,

jo akseleratora iestatijums ir fikséts.

e Parbaudiet ellas un degvielas limeni.
(= 8.6)

o Akumulatora parbaude:
parbaudiet akumulatora uzlades limeni
un nepieciesamibas gadijuma
uzladéjiet akumulatoru. (= 9.5)

o [ levietojiet akumulatoru (3).

° Motora apstadinasanas rokturi (1)
piespiediet pie vadibas roktura un
turiet.

13.4 lekSdedzes motora 2
izslegSana (RM 650 T, RM 650 V, 18
RM 650 VE, RM 655 V)

e Laiizslégtu iekSdedzes motoru,
atlaidiet motora apstadinasanas
rokturi (1).

Pé&c neilga laika iekS8dedzes motors un
plausanas nazis apstasies.

e RM 650 VE: Jaierice netiek uzraudzita,
iznemiet akumulatoru un uzglabgjiet to
atseviski no ierices vieta, kur to var
aizsargat pret neatlautu izmantosanu
(piem., bérniem).

13.5 lekSdedzes motora 2
iedarbinasana (RM 650 VS, 19
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

e Parbaudiet ellas un degvielas limeni.

(= 8.6)

¢ RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
€D Akseleratora pariestatisanas
sviru (1) novietojiet stavoklT I.
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¢ RM655YS:
&) Ja iek&dedzes motors ir
auksts, parvietojiet akseleratora
pariestatiSanas sviru (1) pozicija
Drosele.
JaiekSdedzes motors ir silts vai
laiks ir karsts, parvietojiet
akseleratora pariestatisanas
sviru (1) pozicija I.

o P Startera trosi (2) Iénam izvelciet lidz
kompresijas pretestibas punktam, tad
spécigi izvelciet to tada garuma, cik
atlayj jlsu roka.

Trosi |Iéni vadiet atpakal, lai starteris to
varétu pareizi uztit.

e Atkartojiet darbibu, l1dz iekSdedzes

motors sak darboties.

° Lai pieslégtu plausanas nazi, naza
sajigu (2) plastosi velciet atpakal lidz
atdurei tieSi roktura virziena. Ta tiek
fikséta galéja stavokl (ieslégta
stavoklT), un to var neturét.

13.7 Plausanas naza izslegSana 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Lai atvienotu plausanas nazi, atlaidiet
naza apstadinasanas rokturi (1).
Naza sajiigs (2) fikséjas un atgriezas
sakumstavokli. Plausanas nazis
atvienojas un apstajas, tacu iekSdedzes
motors turpina darboties.

e RM655YS:
Akseleratora pariestatisanas
sviru (1) novietojiet pozicija I.
13.6 Plausanas naza pieslégsana 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20
RM 655 VS, RM 655 YS)
Nebojajiet ierici!
PlauSanas nazi pieslédziet tikai tad,
ja zale nav gara un iekddedzes

motors darbojas ar maksimalo
apgriezienu skaitu.

Lai novérstu naza sajiga nodilumu,
naza sajigu vienmér velciet
plUstosi.

o [ Naza apstadinasanas rokturi (1)
pievelciet pie vadibas roktura un turiet.
Tada veida naza sajlga svira (2) tiks
fikséta.
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13.8 lekSdedzes motora 2
izslegSana (RM 650 VS, 22
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

o Pirms iekSdedzes motora izslégSanas
vienmeér atslédziet plausanas nazi.

(= 13.7)

e Laiizslégtu iekSdedzes motoru,
parvietojiet akseleratora
pariestatisanas sviru (1)

pozicija 0.
13.9 Piedzina O
Zales plavéjs ir aprikots ar 23
aizmuguréjo ritenu piedzinu.
RM 650 T:

Fikséts piedzinas atrums turpgaitai
3,5 km/h

RM 655 RS:
Fikséts piedzinas atrums turpgaitai

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
BraukSanas laika ar braukSanas atruma
sviru vienmérigi reguléjams piedzinas
atrums turpgaitai

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h—-4,6 km/h

RM 655 YS:

0,5 km/h-5,5 km/h

Piedzinas ieslégSana:

e l|edarbiniet iekSdedzes motoru.
(= 13.2), (= 13.5)

e Spiediet piedzinas sviru (1) pie vadibas
roktura un turiet.
Piedzina tiek ieslégta, un zalesplavéjs
sak kustibu uz prieksu.

Nebojajiet ierici!
Lai nesabojatu parnesumkarbu,
piedzinas svira vienmér japarvirza
pilniba (Iidz galam).

Piedzinas atruma iestatiSana:

RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V,

RM 655 VS: Nebojajiet

reguléjamo parnesumkarbu!

Parbidiet brauk$anas atruma

sviru (2) tikai tad, kad iekSdedzes
palielinasana:

motors darbojas.
BraukSanas laika spiediet ﬂ
braukSanas atruma sviru (2) uz prieksu.
samazinasana:

Brauksanas laika velciet n

brauk$anas atruma sviru (2) atpakal.

e Brauksanas atruma

e BrauksSanas atruma
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Piedzinas izslégSana: TiriSanas pozicija

e Atlaidiet piedzinas sviru (1). Piedzina 14 Apkope e RM 650 T, RM 650V, RM 650 VS,
tiek izslégta, un zalesplavéjs apstajas. * RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
Tomér iekSdedzes motors turpina RM 655 YS:
darboties. Iznemiet startera trosi no troses

14.1 Vispariga informacija vadotnes. (= 8.3)

- - . Savainosanas risks! e Ja nepiecieSams, iznemiet
:13'10‘.Z€|es Savacejgroza (O] levérojiet drosibas tehnikas smalcinasanas ieliktni un nokabiniet
iztukSosana 24 noteikumus — skat. nodalu ,Jaisu zales savacgjgrozu(= 8.5). (= 9.7)

o drosibai” (= 5.). e Lai paceltu ierici, staviet tas labaja
iavamczlsanas ['555! Ikgadéja apkope, ko veic specializétais pusé.
et ot vadias rokura uoselo
iek&dedzes motoru un atsladziet Specializétam izplatitajam zalesplavéja dalu viszemakaja pozicija (Iidz atdurei;
plausanas nazi, un laujiet pilniba parbaude javeic reizi gada. STIHL iesaka fiksacijas svira Saja pozicija netiek
STIHL specializéto izplatitaju. fikséta). (= 9.3)

apstaties.
e Arlabo roku atveriet un turiet
izmesanas vaku (2).

@ | Pilns zales savacéjgrozs var svért

1 | Idz pat 20 kg. 14.2 leri .
.2 lerices tirisana
. . B3« Kaparadis attela, ar kreiso roku
e Nonemiet zales savacéjgrozu. (= 9.7) Apkopes intervals. 25 aptveriet konsoli un turiet vala
Péc katras lietoSanas reizes izme&anas vaku. Vienlaikus ar k$ki

e Atveriet zales savacéjgrozu, izmantojot >dtl . 1R v
nospiediet un turiet fiksacijas sviru (3).

fikséSanas méltti (1). Atveriet zales Ripiga riciba pasarga ierici no
savacéjgroza aug$éjo dalu (2) un bojajumiem un pagarina ekspluatacijas e Ar labo roku aptveriet ierici pie
pieturiet to. Zales savacéjgrozu ilgumu. priek$&ja transportésanas roktura un

pavelciet uz aizmuguri un iztuk$ojiet no
ta noplauto zali.

IEnam sagaziet uz aizmuguri, l1dz

Savainosanas risks! - . -
A vadibas rokturis atrodas uz zemes, ka

Izslédziet iekSdedzes motoru,

Zales savacéjgrozu var ciesi noturét un . » ) - 54T
&rti iztukZot tjt?rot pie zales atvienojiet aizdedzes atslégas paradits.
savécéjgroz,a augi&jas un apakiajas kontaktspraudni, iznemiet e Atlaidiet izme3anas vaku (2) un
dalas rokturiem (3, 4). akumulatoru (RM 650 VE) un fiksacijas sviru (3) un parbaudiet, vai
o T laujiet iericei atdzist. ierice ir novietota drosi.
o Aizveriet zales savacéjgrozu. Iztuk3ojiet degvielas tvertni =y -
‘et 25 5cEi brauciet, lidz beidzas benzins) un Noradijumi par tiriSanu
e lekariet zales savacéjgrozu. (= 9.7) (brauciet, lidz beidzas b C ] o
tikai tad novietojiet ierici tirisanas e Notiriet netirumus ar nelielu Gdens
pozicija. daudzumu, suku vai dranu. Nekad
lerice tiri$anas pozicija ir drosa nevérsiet idens striklu pretieksdedzes
tikai tad, ja ir atvérts izmeSanas motora dalam, blivé&jumiem un gultnu
vaks. ligzdam. Ja nepiecieSams, lietojiet

specializétu tirisanas tdzekli (piem.,

STIHL specializéto tiriSanas Iidzekli).

e Vispirms ar koka naju notiriet pielipusos
zales atlikumus.
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e Plausanas nazu tirisana. Lai notiritu

netirumus, nekada gadijuma nedauziet

plausanas nazus (piem., ar amuru).
e lekSdedzes motora dzeséjoSo ribu
tirsana.

e Zales savacéjgrozu un smalcinasanas

ieliktni tTriet atstatu no ierices ar tekosSu

Gdeni un suku.

14.3 Nazu nodiluma parbaude 2

Apkopes intervals: 26

pirms katras lietoSanas reizes

Savainosanas risks!

Nazu nodilums atSkiras atkariba no

lietoSanas vietas un ilguma. Ja
ierici lietojat vietas ar smilSainu
augsni vai ierice biezi tiek

izmantota sausuma, slodze uz nazi

ir lielaka un vidéjais nodilsanas
atrums ir lielaks. Nodilis nazis var
nolGzt un izraistt nopietnus
ievainojumus. Tapéc vienmér
jaievéro norades par nazu apkopi.
e Sagaziet zales plavéju tirisanas
pozicija. (= 14.2)

e Notiriet nazi (1).

e Parbaudiet naza biezumu (A) vismaz
5 vietas, izmantojot bidméru.
Minimalajam biezumam noteikti jabat
ievérotam ar1 naza lapstinu zona.

e Izmantojot bidméru, parbaudiet
minimalo platumu [B) $aurakaja vieta
aiz naza lapstinam.

Naza biezums (A): > 2,0 mm
Minimalais platums B): > 55 mm
Nazis ir janomaina:

— Jatas ir bojats (robi, plaisas).

0478 111 9834 A- LV

— Javiena vai vairakas vietas sasniegtas
meérijumu vértibas vai tas ir arpus
pielaujama diapazona.

Ja zalesplavéjam ir uzstadits papildu

nazis, ir spéka citas nodiluma robezas

(skatiet piederuma lietoSanas pamacibu).

14.4 NaZa montaza un 2
demontaza 27

Naza demontaza:

e Sagaziet zales plavéju tirisanas
pozicija. (= 14.2)

e Atbrivojiet nazi (1) un izskrivéjiet naza
stiprinajuma skravi (2).

o Nonemiet nazi (1), naza stiprinajuma
skravi (2) un drosibas paplaksni (3).

Naza montaza:

Savainos$anas risks!

Nazi (1) drikst montét tikai ta, ka
paradits attéla. Mélitém (4) jabat
vérstam lejup, un uzliektajam naza
lapstinam — augsup.

Precizi jaievéro noteiktais naza
stiprinajuma skrives pievilkSanas
moments, jo no ta atkarigs
grieSanas darbarika stipringjuma
droSums. Naza stipringjuma
skridvi (2) papildus nostipriniet ar
Loctite 243.

Katra naza montazas reizé
nomainiet drosibas paplaksni (3),
katra naza nomainas reizé
nomainiet naza stipringjuma
skrivi (2).

e Notiriet naza stiprinajuma virsmu un
naza uzmavu, tostarp naza turétaju.

Nazi (1) uzlieciet uz naza turétaja (5)
vai naza uzmavas t3, lai uzliektas naza
lapstinas batu vérstas augSup (pret
ierici).

Uzlieciet jauno drosibas paplaksni (3),
ka redzams attéla, un ieskrivéjiet un
pievelciet naza stiprindjuma skrivi (2).
PievilkSanas moments:

60 - 65 Nm

14.5 Plausanas naza asinasana

Plausanas naza asinasanu STIHL iesaka
uzticét specialistam. Nepareizi uzasinats
nazis (nepareizs asinasanas lenkis,
nelidzsvarotiba utt.) ietekmé ierices
darbibu.

Asinasanas instrukcija

Iznemiet plausanas nazi (= 14.4).

Asinot plausanas nazi, dzeséjiet to,
pieméram, ar Gdeni. Nedrikst paradtties
zila nokrasa, citadi samazinas naza
grieSanas izturiba.

Asiniet nazi vienmérigi, lai novérstu
vibraciju, ko izraisa naza
nelidzsvarotiba.

levérojiet 30° lielu asinasanas lenki.

NepiecieSamibas gadijuma péc
asinasanas radusos grati notiriet ar
smalku smil$papiru.

levérojiet nodiluma robezas. (= 14.3)

14.6 lekSdedzes motors

Apkopes intervals

Skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
pamacibu!

151

SR HU

HR

AZ ET UK BG RU EL RO

KK



Visparigas norades

levérojiet ekspluatacijas un apkopes
noteikumus, kas ietverti pievienotaja
iekSdedzes motora lietoSanas pamaciba.

Lai nodroSinatu ilgu lietoSanu, 1pasi
svarigs ir pietiekams ellas [Tmenis un
regulara gan ellas, gan ari gaisa filtra
nomaina.

leteicamos ellas mainas intervalus, ka art
informaciju par motorellu un ellas iepildes
daudzumu atradisit iekSdedzes motora
lietoSanas pamaciba.

Lai iekSdedzes motors dzesétos
pietiekami, dzeséjosajam ribam vienmér
jabat tiram.

14.7 Akumulatora un ladétaja apkope
Apkopes intervals:

skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
pamacibu!

14.8 Riteni un parnesumkarba

Ritenu gultniem apkope nav
nepiecieSama.

Parnesumkarbai apkope nav
nepiecieSama.

14.9 Zalaja blietétaja apkope =2

Piedzinas kéde regulari jaello, 29

lod1su gultniem un veltniem nav
nepiecieSama apkope.

Apkopes intervals:
vienreiz gada vai péc nepiecieSamibas
e Apkopes vajadzibam izskrivéjiet
skrdivi (1, Torx 25) un nonemiet
vaku (2).
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o leellojiet piedzinas kédi ar tirdznieciba
pieejamu smérvielu.

14.10 Naza bremzéSanas sajlgs
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Apkopes intervals.
reizi gada

Naza bremzésanas sajlgs (BBC) ir
paklauts dabigam nodilumam.
Apkopi drikst veikt tikai apmacits
personals. STIHL iesaka STIHL
specializéto izplatitaju.

14.11 Piedzinas troses 2
reguléSana (RM 655 YS) 30

Apkopes intervals:
pirms ekspluatacijas sakSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma

Troses regulésana ir nepiecieSama:
— pirms ierices ekspluatacijas saksanas;

— ja netiek sasniegts maksimalais
brauksanas atrums;

— ja piedzina ir nepartraukti ieslégta. Tas
nozimé, ka péc startera troses

parausanas zalesplavéjs sak
neparedzéti darboties art tad, kad

piedzinas rokturis nav nospiests.

o Nedaudz atskriivéjiet uzgrieznus (2, 3),
lai trose (4) nebitu nospriegota.

Troses regulésana

e Pavelciet braukSanas atruma
sviru (1) uz aizmuguri lidz
galam.

e ledarbiniet iekSdedzes motoru.
(= 13.5)

e Spiediet piedzinas rokturi pie vadibas
roktura un turiet. (=> 13.9)

e Nospriegojiet trosi (4) ar uzgriezni (3),
lldz piedzina sak darboties. Péc tam
atlaidiet piedzinas rokturi, izslédziet
iekSdedzes motoru un pievelciet
uzgriezni (2).

e Parbaude.
Kad piedzinas rokturis nav nospiests,
trose ir viegli nospriegota un ierici var
pavilkt atpakal — Saja gadijuma riteni
neblokéjas.

14.12 Nodiluma aizsarglistu =2
parbaude 28

Apkopes intervals:
reizi gada

e Sagaziet zalesplavéju tirisanas
pozicija. (= 14.2)

e |zmériet kreisas un labas puses
aizsarglistu biezumu.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Korpusu maina specializétais izplatitajs,
kad kada vieta tiek parsniegtas mérjjumu
vértibas. STIHL iesaka STIHL specializéto
izplatitaju.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Aizsarglistes tiek mainitas, kad ierices
apakspuse ir nodilusi I1dz robezvértibai vai
kad korpuss vairs netiek pilniba nosegts.

14.13 Glabasana un dikstave (ziema)

Glabajiet ierici sausa, slégta telpa bez
putekliem. Gadajiet, lai ierice tiktu
novietota bérniem nepieejama vieta.
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Pirms novietoSanas glabasana janovérs
iespéjamie traucé&jumi. lerici vienmér
izmantojiet tikai lietoSanai drosa stavoklr.
Pirms glabasanas iztukSojiet degvielas
tvertni un karburatoru (pieméram,
darbinot, [1dz beidzas degviela).

Pirms ierices novieto$anas ilgakai
dikstavei (ziema) papildus veiciet $adas
darbibas:

e rlpigi notiriet visas ierices aréjas dalas;

o ieellojiet vai ar smérvielu ieziediet visus
kustigos elementus;

e izskrlvéjiet aizdedzes sveci (skatiet
iekSdedzes motora lietoSanas
instrukciju) un pa aizdedzes sveces
atvérumu iepildiet dzinéja apméram
3 cm?3 motorellas; iekddedzes motors
dazas reizes jaiegriez bez aizdedzes
sveces (velkot aiz startera troses).

Ugunsbistamiba!

Aizdedzes atslégas
kontaktspraudni neturiet aizdedzes
sveces urbuma tuvuma, jo tas var
izraistt uzliesmojumu.

e leskriivgjiet atpakal aizdedzes sveci
(skatiet iekSdedzes motora lietoSanas
instrukciju).

e Nomainiet ellu (skatiet iekSdedzes
motora lietoSanas instrukciju).

e Apsedziet iekSdedzes motoru un
glabajiet ierici parastaja pozicija.
RM 650 VE:

e |znemiet akumulatoru un novietojiet
ierici sausa vieta, kur nav putek|u un
sala, kur tai nevar piek|t nepiederosas
personas.

e Pirms sezonas uzsak$anas uzladéjiet
akumulatoru pilntba. (= 9.5)

0478 111 9834 A- LV

15. Transportésana

15.1 Transportésana 2

Savainosanas risks!

A Pirms ierices novietoSanas
glabasana iepazistieties ar
noradém nodala ,Jasu drosibai”.
(= 5.)

Transportéjot vienmeér lietojiet
piemérotu aizsargapgérbu
(aizsargapavus, stingrus cimdus).
Pirms pacel$anas vai
transportésSanas vienmér
atvienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni. DroSibas
apsvérumu dé| STIHL iesaka ierici
pacelt un nest tikai divata.

Pirms ierices pacel$anas nemiet
véra sadala , Tehniskie dati”
noradito ierices svaru.

lerices neSana:

e Paceliet ierici tikai aiz transportéSanas
roktura (1) un vadibas roktura (2).
Vienmér ievérojiet, lai plausanas nazis
atrastos pietiekama attaluma no
kermena, jo Tpasi no rokam un kajam.

lerices nostiprinasana:

e Nostipriniet ierici uz kravas platformas,
izmantojot piemérotus nostiprinasanas

[Tdzeklus, un tad transportéjiet to,
balstoties uz 4 riteniem.

e Nostipriniet troses un siksnas pie
vadibas roktura (3) vai korpusa (4).

16. Vides aizsardziba

Nogriezto zali neizmetiet, bet
gan izmantojiet kompostam.

lepakojums, ierice un piederumi
irizgatavoti no parstradajamiem
materialiem un atbilstosi
janodod utilizéSanai.

Materialu atkritumu Skirosana un videi
draudziga utilizacija veicina izejvielu
atkartotu izmantoSanu. Tapéc parasta
lietoSanas perioda beigas ierice janogada
otrreizéjo izejvielu savak$anas punkta.
Veicot utilizaciju, 1pasi ievérojiet nodala

LUtilizacija” (= 5.10) minétos noradijumus.

Vérsieties tuvakaja atkritumu otrreizéjas
parstrades centra vai pie sava specializéta
izplatitaja, lai uzzinatu, ka pareizi veikt
atkritumvielu utilizaciju.

@ Vienmér atbrivojieties no
atkritumiem, pieméram,
%é akumulatora, profesionala
Li-lon Veida. Nemiet véra viet€jas
prasibas. Neutilizéjiet
akumulatoru kopa ar sadzives
atkritumiem, nododiet to specializétajam
izplatitajam vai kaitigo vielu savaksanas
punkta.

e Iznemiet akumulatoru no zalesplavéja
(= 9.5) un veiciet ta utilizaciju.
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17. Nodiluma samazinasana

un bojajumu novérsana

Svarigi noradijumi par apkopi un
kops$anu, produktu grupa

Ar benzinu darbinami zalesplaveéji
(STIHL RM)

STIHL neuznemas nekadu atbildibu par
mantas un miesas bojajumiem, kas
radusies, neievérojot lietoSanas pamaciba
minétos noradijumus, jo Tpasi tos, kas
attiecas uz dro3ibu, lietoSanu un apkopi,
vai gadijumos, kad ir izmantotas
neapstiprinatas pierices vai rezerves
dalas.

Lai novérstu STIHL ierices bojajumus vai
parmérigu nodilumu, lGdzu, noteikti nemiet
véra talak minétos noradijumus.

1. DilstoSas dalas

Dazas STIHL ierices sastavdalas dabigi
nodilst arT tad, ja ierici izmanto
paredzétajam mérkim, un atkariba no
lietoSanas veida un ilguma tas ir savlaicigi
janomaina.

DilstoSu detalu pieméri:

— Plausanas nazis

— Zales savacéjgrozs

— Kilsiksna

— Piedzinas kéde (RM 655 RS)

— Aizsarglistes (RM 655 RS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— Akumulators (RM 650 VE)

2. LietoSanas pamaciba minéto
noteikumu ievéroSana

STIHL ierice jalieto, jaapkopj un jauzglaba
rapigi, ka tas aprakstits $aja lietosanas
pamaciba. Lietotajs ir atbildigs par visiem
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bojajumiem, kuri radusies drosibas,
lietoSanas un apkopes noradijumu
neievérosanas dé|.

Tas Tpasi attiecas uz:

— ar uznémumu STIHL nesaskanotam
produkta izmainam;

— STIHL neapstiprinatu ekspluatacijas
materialu (smérvielu, benzina un
motorellu; skatiet iekSdedzes motora
razotaja norades) izmantosanu;

— tadu instrumentu vai piederumu
izmantosanu, kuru lietoSana iericei nav
atlauta, nav piemérota vai kuru kvalitate
ir zema;

— produkta lietoSanu neatbilstigi mérkim;

— produkta izmanto$anu sporta
pasakumos vai sacensibas;

— zaud&jumiem, kas radusies, turpinot
izmantot izstradajumu ar bojatam
sastavdalam.

3. Apkopes darbi

Visi nodala ,,Apkope” minétie darbi ir javeic
regulari.

Ja Sos apkopes darbus lietotajs nevar
veikt pats, tie jauztic specializétam
izplatitajam.

STIHL iesaka apkopes un remonta darbu
veikSanu uzticét tikai STIHL
specializétajam izplatitajam.

STIHL specializétie izplatitaji tiek regulari
apmactti, un to riciba tiek nodota tehniska
informacija.

Jair nokavéts $o darbu veik$anas termins,
var rasties bojajumi, par kuriem ir atbildigs
lietotajs.

Tie ir, piemé&ram:

— korozija un citi bojajumi, kas radusies
nepareizas glabasanas dél;

— ierices bojajumi, kas radusies
nekvalitativu rezerves dalu dél;

— bojajumi, kas radusies savlaicigi
neveiktas vai nepietiekami veiktas
apkopes dél, vai bojajumi, kas radusies
tapéc, ka apkopes vai remonta darbi
nav veikti specializ&to izplatitaju
darbnicas.

18. Parastas rezerves dalas

Plausanas nazis, kas paredzéts
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS:

6364 702 0100

Plausanas nazis, kas paredzéts
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Plausanas nazis, kas paredzéts
RM 655 RS:
6374 702 0110

Naza stiprinajuma skriive modeliem
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V:

9008 319 9075

Naza stiprinajuma skriave modeliem
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

9008 348 2440

DrosSibas paplaksne:
0000 702 6600

o | Naza stiprinajuma skrave vai

1 | dro$ibas paplaksne janomaina, ja
tiek maintts plausanas nazis vai
veikta naza montaza. Rezerves
dalas var iegadaties no STIHL
specializéta izplatitaja.

0478 111 9834 A- LV



Pilnvarotais

/Z, %-,,...‘.m....

Izmantota atbilstibas novértésanas
proceddra:
VIII pielikums (2000/14/EC).

Pilnvarotas iestades nosaukums un

19. ES atbilstibas deklaracija

adrese:
;Isg..r‘IIHALr:eMr;ZInu darbinami Zalesp!avejl TUV Rheinland LGA Products GmbH Sven Zimmermann
TillystraRe 2

STIHL Tirol GmbH ProjektéSanas nodalas vaditajs

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austrija

D-90431 Nurnberg.

Par tehniskas dokumentacijas
sagatavosanu un uzglabasanu atbildiga
persona:

uznemas visu atbildibu un pazino, ka Sven Zimmermann

ierice STIHL Tirol GmbH

Zalesplavéji ar rokas vadibu un
iekSdedzes motoru (STIHL RM)

Razo$anas gads un masinas numurs ir
noradtti uz ierices jaudas plaksnites.

SR HU

HR

20. Tehniskie parametri

Razotaja zimols: STIHL Izméritais trokSnu jaudas limenis:
Sérijas numurs: 6364 RM 650.0 T 94,3 dB(A) RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
tips: RM 6500 T RM 650.0 V 94,3 dB(A) RM 650.0 VS:
RM 650.0 V RM 650.0 VE 95,2 dB(A) Sérijas numurs 6364
RM 650.0 VE RM 650.0 VS 94,3 dB(A) Plausanas platums 48 cm
RM 650.0 VS RM 655.0 RS 97,5 dB(A) Plausanas
. RM 655.0 V 97,5 dB(A) mehanisms Naza turétajs
Serijas numurs: 6374 RM 655.0 VS 97,4 dB(A) NaZa turétaja
tips: RM 655.0 RS RM 655.0 YS 97.4 dB(A) apgriezienu skaits 2800 apgr./min
RM 655.0 V Plausanas augstums 25 - 85 mm
RM 655.0 VS Garantétais trokSnu jaudas limenis: NaZa stiprindjuma
RM 655.0 YS RM 650.0 T 95 dB(A) skraves pievilksanas
atbilst $adam EK direktivam: RM 650.0 V 95 dB(A) moments 60 -65Nm
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU, RM 650.0 VE 96 dB(A) Prieksé&jo ritenu
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE) RM 650.0 VS 95 dB(A) diametrs 200 mm
Razojums izstradats un izgatavots RM 655.0 RS 98 dB(A) g\'lzmutgurejo ritenu 230
saskana ar S$adiem standartiem: RM 655.0 V 98 dB(A) ZlézaI::srz:vécé' roza mm
1E‘l1\19I8520 5395-1, EN ISO 5395-2, EN RM 655.0 VS 98 dB(A) fipums 3¢} 201
(Lad&tajs RM 650.0 VE: EN 60335-2-29, RM 655.0YS 98 dB(A) Garums 167 cm
EN 62233, EN 60335-1) Langkampfene, Platums 52 cm
Uz produktu attistisanu un razosanu 2019-01-02 (GGGG-MM-DD) Augstums 112 cm

attiecas atbilstoso standartu derigo versiju
izstrades datums.

0478 111 9834 A- LV

STIHL Tirol GmbH

lekSdedzes motors
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Modelis

Nominala jauda
nominalajam
apgriezienu skaitam

RM 650.0 T:
lek8dedzes motora
tipa apzimé&jums
Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

Degvielas tvertne
TrokSnu emisija

4 taktu
iekSdedzes
motors

2,6 - 2800
kW - apgr./min

Kohler XT8

173 ccm

Starteris ar
troses
mehanismu

Pastaviga
Vienpakapes
parnesumkarba
45 kg

1,41

Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais trokSnu

jaudas limenis Lyyaqg

95 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:

trokSnu spiediena
[Tmenis darba vieta
Lpa

Nobide Ky

81 dB(A)
2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096
Izmérita vértiba ap,,
Nobide K,

MérTjums saskana ar standartu EN 20643

RM 650.0 V:

lek8dedzes motora
tipa apzimé&jums
Cilindra tilpums
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3,40 m/s?
1,70 m/s2

Kohler XT8

173 ccm

ledarbinasanas
ierice

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

Degvielas tvertne
TrokSnu emisija

Starteris ar
troses
mehanismu

Pastaviga
Reguléjama
parnesumkarba
46 kg

1,41

Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais trokSnu

jaudas limenis Lyyaqg

95 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:

trokSnu spiediena
[Tmenis darba vieta
Lpa

Nobide Ky

81 dB(A)
2 dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096
Izmérita vértiba ay,,,

Nobide K,

3,40 m/s?
1,70 m/s2

Mérijums saskana ar standartu EN 20643

RM 650.0 VE:
leksdedzes motora
tipa apzimé&jums
Cilindra tilpums
Litija jonu
akumulators un
ladéetajs

ledarbinasanas
ierice

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Series 675 iS

163 ccm
Skatiet
iek3dedzes
motora
lietoSanas
pamacibu
Elektriska
palaide

Pastaviga
Reguléjama
parnesumkarba

Svars
Degvielas tvertne
TroksSnu emisija

43 kg
1,01

Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais troksnu

jaudas limenis Lyyaqg

96 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:

trok3nu spiediena
[Tmenis darba vieta
Lpa

Nobide Kya

82 dB(A)
2dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096
Izmérita vértiba ap,,

Nobide K,

3,40 m/s?
1,70 m/s2

Mérijums saskana ar standartu EN 20643

RM 650.0 VS:
lek8dedzes motora
tipa apzZimé&jums
Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

Degvielas tvertne
TroksSnu emisija

Kohler XT8

173 ccm

Starteris ar
troses
mehanismu

BBC
Reguléjama
parnesumkarba
50 kg

1,4

Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais troksnu

jaudas limenis Lyyaqg

95 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:

trok3nu spiediena
[Tmenis darba vieta
Lpa

81 dB(A)
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Nobide Koa 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas

Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vertiba ap,, 3,40 m/s?
Nobide K, 1,70 m/s?
MérTjums saskana ar standartu EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Sérijas numurs 6374
Plausanas platums 53 cm
Plausanas

mehanisms Naza turétajs

Naza turétaja

apgriezienu skaits 2800 apgr./min

Plau$anas augstums 25 -85 mm

Plausanas augstums

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm

Naza stipringjuma

skrdves pievilksanas

moments 60 - 65 Nm

Priek$éjo ritenu

diametrs 200 mm

Aizmuguréja

blietétaja diametrs 90 mm

Zales savacéjgroza

tilpums 701

Garums 171 cm

Platums 59 cm

Augstums 112 cm

RM 655.0 RS:

Naza turétaja

piedzina BBC

Blietétaja piedzina Vienpakapes
parnesumkarba

Svars 54 kg

lekSdedzes motors
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Modelis 4 taktu
iekSdedzes
motors

Razotjjs, tips B&S Series 750

Cilindra tilpums 161 ccm

ledarbinasanas Starteris ar

ierice troses
mehanismu

Nominala jauda

nominalajam 2,5-2800

apgriezienu skaitam kW - apgr./min

Degvielas tvertne 0,91

TrokSnu emisija
Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais trokSnu
jaudas limenis Lyyaq 98 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:
trokSnu spiediena

[Tmenis darba vieta

Lpa 84 dB(A)
Nobide Kpa 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ay,,, 2,40 m/s?
Nobide K, 1,20 m/s?
Mérijums saskana ar EN 20643

RM 655.0 V:

Naza turétaja

piedzina pastaviga

Aizmuguréjo ritenu Reguléjama

parnesums parnesumkarba

Svars 46 kg

lekSdedzes motors

Modelis 4 taktu
iekSdedzes
motors

Razot3js, tips Kohler XT8

Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

Nominala jauda
nominalajam
apgriezienu skaitam
Degvielas tvertne

TroksSnu emisija

173 ccm

Starteris ar
troses
mehanismu

2,6 - 2800
kW - apgr./min

1,41

Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais troksnu
jaudas limenis Lyyaqg

98 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:

trok3nu spiediena
[Tmenis darba vieta
Lpa

Nobide Kya

84 dB(A)
2dB(A)

Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar

standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ap,,
Nobide Ky,

3,40 m/s?
1,70 m/s2

Mérijums saskana ar EN 20643

RM 655.0 VS:

Naza turétaja
piedzina
Aizmuguréjo ritenu
parnesums

Svars

lekSdedzes motors
Modelis

Razotajs, tips
Cilindra tilpums

ledarbinasanas
ierice

BBC
Reguléjama
parnesumkarba
49 kg

4 taktu
ieksdedzes
motors

Briggs & Stratton
Series 750

161 ccm

Starteris ar
troses
mehanismu
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Nominala jauda
nominalajam 2,5-2800
apgriezienu skaitam kW - apgr./min

Degvielas tvertne 091
TrokSnu emisija
Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais trokSnu
jaudas limenis Lyyaqg 98 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:
trokSnu spiediena

[Tmenis darba vieta

Loa 84 dB(A)
Nobide Kpa 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vertiba ap,, 3,00 m/s?
Nobide K, 1,50 m/s?
MérTjums saskana ar EN 20643

RM 655.0 YS:
Naza turétaja
piedzina BBC
Aizmuguréjo ritenu Hidrostatiska
parnesums parnesumkarba
Svars 56 kg
lekSdedzes motors
Modelis 4 taktu
iekSdedzes
motors
Razotajs, tips Kawasaki
FJ 180 V KAl
Cilindra tilpums 179 ccm
ledarbinasanas Starteris ar
ierice troses
mehanismu
Nominala jauda
nominalajam 2,9 - 2800
apgriezienu skaitam kW - apgr./min
Degvielas tvertne 1,61
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Trok$nu emisija
Saskana ar Direktivu 2000/14/EC:

garantétais trokSnu
jaudas limenis Lyyaq 98 dB(A)

Saskana ar Direktivu 2006/42/EC:
trokSnu spiediena

[Tmenis darba vieta

Lpa 84 dB(A)
Nobide KpA 2 dB(A)
Plaukstu/roku vibracijas
Noradita vibraciju vértiba saskana ar
standartu EN 12096:

Izmérita vértiba ay,,, 3,00 m/s?
Nobide K, 1,50 m/s?
Mérijums saskana ar EN 20643

Litija jonu akumulatora transportésana:

RM 650 VE: Lietojiet litija jonu
akumulatoru saskana ar UN-
rokasgramatas ST/SG/AC.10/11/5.
Parsk., lll dalas, 38.3. sadalas
nosacijumiem.

Lietotajs var veikt 81 akumulatora
autotransportésanu bez jebkadam
turpmakam prasibam attieciba uz ierices
uzstadisanas vietu.

Izmantojot gaida vai jaras transportu,
jaievéro attiecigo valstu priekSraksti.

Papildus informaciju par transportésanas
noradém skatiet vietné
http://www.stihl.com/safety-data-sheets.

20.1 REACH

Ar REACH apzimé EK Regulu par
kimikaliju registrésanu, vértésanu,
licencéSanu un ierobezosanu.
Informaciju par REACH regulas (EK)
Nr. 1907/2006 ievérosanu skatiet vietné
www.stihl.com/reach.

21. Darbibas

traucejummeklesana

% Ja nepiecieSams, vérsieties pie
specializéta izplatitdja; uznémums
STIHL iesaka izmantot STIHL
specializéto izplatitaju.

LD Skatiet iekSdedzes motora lietodanas
pamacibu!

Traucéjums:
lek3dedzes motors nepielec.

lespéjamais iemesils:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: nav pavilkts motora
apstadinasanas rokturis.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Akseleratora svira ir
novietota apturésanas pozicija.

— RM 650 VE: Akumulators izladgjies vai
bojats.

— Tvertné nav degvielas, aizsérégjis
degvielas padeves caurulvads.

— Tvertné ir nekvalitativa, netira vai veca
degviela.

— Gaisa filtrs ir netirs.

— Aizdedzes atslégas kontaktspraudnis ir
atvienots no aizdedzes sveces, vajs
aizdedzes kabela un kontaktspraudna
kontakts.

— Nokvépusi vai bojata aizdedzes svece,
nepareizs attalums starp elektrodiem.

— Zalesplavéja korpusa radies
nosprostojums.
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Akseleratora trose ir
atvienota vai bojata (pieméram,
parrauta).

Risinajums:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
piespiediet motora apstadinasanas
rokturi pie vadibas roktura un
turiet; (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestatiet akseleratora sviru
droseles vai iedarbinasanas pozicija.
(= 13.5)

— RM 650 VE: Uzladéjiet vai nomainiet
akumulatoru. (= 9.5)

— Papildiniet degvielu, iztiriet degvielas
padeves caurulvadu. ¥

— Lietojiet svaigu zZimola degvielu,
bezsvina benzinu, iztiriet
karburatoru. %

— lztiriet gaisa filtru. %

— Pievienojiet aizdedzes atslégas
kontaktspraudni, parbaudiet aizdedzes
kabela un kontaktspraudna
savienojumu. ¥

— Notiriet vai nomainiet aizdedzes sveci,
noreguléjiet attalumu starp
elektrodiem. %

— Notiriet zalesplavéja korpusu, pirms
tam atvienojot aizdedzes atslégas
kontaktspraudni, un modelim
RM 650 VE papildus iznemot
akumulatoru. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestipriniet vai nomainiet
akseleratora sviras troses
mehanismu. ¥

0478 111 9834 A- LV

Traucéjums:
Apgritinata iedarbinasana vai
nepietiekama iekSdedzes motora jauda.

lespé&jamais iemesls:

— Zalesplavéja korpusa radies
nosprostojums.

— Plausana ar parak mazu plausanas
augstumu vai parak liela brauksanas
atruma.

— Degvielas tvertné un karburatora ir

iekluvis Gdens; karburators ir aizsérgjis.

— Degvielas tvertné ir netirumi.

— Gaisa filtrs ir netirs.

— Aizdedzes svece ir apkvépusi.

Risinajums:

— Notiriet zalesplavéja korpusu, pirms
tam atvienojot aizdedzes atslégas
kontaktspraudni un modelim
RM 650 VE papildus atvienojot
akumulatoru. (= 9.5)

— Pielagojiet plausanas augstumu un
samaziniet braukS§anas atrumu.

— lztukSojiet degvielas tvertni, iztiriet
degvielas padeves caurulvadu un
karburatoru. %

— lztiriet degvielas tvertni. %

— lztiriet/nomainiet gaisa filtru. 1, %

— Notiriet aizdedzes sveci. @

Traucéjums:
iekSdedzes motors stipri sakarst.

lespé&jamais célonis:

— nepietiekams motorellas limenis
iek8dedzes motora;

— netiras dzeséjosas ribas.

Problémas novérsana:
— nomainiet motorellu; (= 8.6)
— notiriet dzes&josas ribas. (= 14.2)

Traucéjums:
Nospiezot piedzinas sviru, piedzina
neiesl|édzas.

lespé&jamais iemesils:

— RM 655 YS: Nepareizi noreguléta
kustibas piedzinas trose.

— Bojata (pieméram, parrauta) piedzinas
trose.

— Nodilusi Kilsiksna.

— Bojata parnesumkarba.

Risinajums:

RM 655 YS: Parbaudiet troses

spriegojumu. (= 14.11)

Nomainiet trosi. %

Nomainiet ki|siksnu. %

— Nomainiet parnesumkarbu. %

Traucéjums:
Nedarbojas piedzinas atruma regulators.

lespé&jamais iemesils:

— BraukSanas atruma svira ir parvietota
nepareiza virziena.

— Bojata vai atvienota (pieméram,
parrauta) piedzinas trose.

Risinajums:

— Parvietojiet braukSanas atruma sviru
pareizaja virziena. (= 13.9)

— lestipriniet vai nomainiet trosi. %

Traucéjums:
Nosprostojies plausanas kanals

lesp&jamais iemesls:

— Nodilis plausanas nazis.

— Parak garas vai parak mitras zales
plausana.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lekS8dedzes motora
apgriezienu skaits ir parak zems.

Risinajums:

— Nomainiet plausanas nazi. (= 14.4)
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— Pielagojiet plausanas augstumu un
kustibas atrumu konkrétas vietas
apstakliem. (= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestatiet akseleratora
pariestatisanas sviru starta
pozicija. (= 13.5)

Traucéjums:
Nelidzens plavums, zalajs dzelté.

lesp&jamais iemesis:

— Nazis ir neass vai nodilis.

— Plavéja kustibas atrums ir parak liels
attiecigajam plausanas augstumam.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lekSdedzes motora
apgriezienu skaits ir parak zems.

Risinajums:

— Uzasiniet vai nomainiet nazus (= 14.3),
(= 14.4), ¥

— Samaziniet plausanas atrumu un/vai
izvélieties pareizu plausanas augstumu
(nestradajiet, izmantojot viszemako
plausanas augstumu). (= 9.4),

(= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lestatiet akseleratora sviru
iedarbinasanas pozicija. (= 13.5)

— Parbaudiet un nepieciesamibas

gadijuma labojiet nazi, nazu varpstu un
naza stipringjumu. %

— Pievelciet iekSdedzes motora

stiprinajuma skraves. %

22. Apkopes grafiks

Traucéjums:

Darbibas laika rodas spéciga vibracija.
lesp&jamais iemesis:

— Naza stiprinajuma skrave ir valiga.
Nepareizi veiktas asinasanas vai

lGzuma dé| nazis ir kluvis nelidzsvarots.

Bojats grieSanas mehanisms.

Risinajums:

— Pievelciet naza stiprinajuma skrivi.
(= 14.4)

— Uzasiniet (nolidzsvarojiet) vai
nomainiet nazi. (> 14.5), %
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Valigs iekSdedzes motora stiprinajums.

22.1 NodosSanas apstiprinajums

Modelis:

Sérijas numurs:

Epl NN EEE

Datums: | || |

Nakama apkope

Datums: | | | | |

22.2 Apkopes apstiprinajums =

Veicot apkopes darbus, nododiet 30 |32

lietoSanas pamacibu STIHL
specializétajam izplatitajam.

Vin$ iepriek$ nodrukatajos laukos
apstiprina apkopes darbu veiksanu.

[ Apkopes veiksanas datums
P Nakamas apkopes datums
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Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

mes dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL.
Mes kuriame ir gaminame auksciausios
kokybés gaminius, kurie atitinka masy
klienty poreikius. Taip atsiranda didelio
patikimumo gaminiai net ir ekstremaliomis
salygomis.

STIHL taip pat pasisako uz auksta serviso
kokybe. Miisy specializuoti pardavéjai
garantuoja kompetetingas konsultacijas ir
mokymus taip pat visapusiska technine
parama.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime

sékmingai naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

(Js ¢

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES
NAUDOJIMA IR ISSAUGOTI.

0478 111 9834 A-LT

1. Turinys

Apie Sia naudojimo instrukcija
Bendroji informacija
Paaiskinimai, kaip skaityti
naudojimo instrukcijg

Vejapjové su peilio stabdzio

sankaba, BBC

Irenginio aprasymas

Jisy saugumui
Bendroji informacija
Degaly pylimas — kaip elgtis,
naudojant benzing
Akumuliatorius ir jkroviklis
Apranga ir jranga
[renginio gabenimas
Prie$ darbg
Darbo metu
Techniné priezilira ir remontas

Laikymas ilgesnj laikg nenaudojant

Utilizavimas
Simboliy apraSymas
Komplektas
|renginio paruoSimas
eksploatacijai

Bendroji informacija

Valdymo rankenos montavimas

Starterio troso uzkabinimas ir
nukabinimas

Zolés surinkimo dézés montavimas

Mul¢iavimo jrangos nuémimas ir
uzdéjimas
Kuras ir variklio alyva

Valdymo elementai
Bendroji informacija
Valdymo rankenos
reguliuojamosios dalys

medziagy sudétyje néra halogeno.
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171
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172
172

172
173
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Valdymo rankenos nustatymas
Centrinis pjovimo auksc¢io
reguliavimas

Akumuliatorius ir jkroviklis
(RM 650 VE)

Zolés pripildymo matuoklis
Zolés surinkimo dézés
uzkabinimas ir nukabinimas
Saugos jtaisai
Apsauginiai jtaisai
Variklio iSjungimo rankena
Peilio ir stabdzio sankaba (BBC)
Darbo nuorodos
Operatoriaus darbo sritis
Vejapjove su vejos volu
Pritaikymo galimybés
Kaip turéty bati mulc¢iuojama?
Irenginio naudojimo pradzia
Peilio stabdzio sankabos patikra
Vidaus degimo variklio uzvedimas
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)
Vidaus degimo variklio uzvedimas
(RM 650 VE)
Vidaus degimo variklio
sustabdymas (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

Vidaus degimo variklio uzvedimas
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Pjovimo peilio jjungimas

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Pjovimo peilio iSjungimas

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Vidaus degimo variklio
sustabdymas (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

ISspausdinta ant balinto, savo sudétyje chloro neturincio popieriaus. Popierius yra perdirbamas. Apsauginio virselio

173

174

174
174

174
174
175
175
175
175
175
175
175
176
176
176

176

176

177

177

177

177

177
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Vaziavimo pavara

Zolés surinkimo dézés itustinimas
Techniné prieziiira

Bendroji informacija

|renginio valymas

Peilio susidévéjimo tikrinimas

Peilio iSmontavimas ir jmontavimas

Pjovimo peilio galandimas

Vidaus degimo variklis

Akumuliatoriaus ir jkroviklio
techniné priezilra

Ratai ir pavary dézés
Techniné pjovimo veleno priezidra

Peilio ir stabdzio sankaba
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Vaziavimo pavaros lyny sistemos
nustatymas (RM 655 YS)

Uzuolaidéliy susidévéjimo
tikrinimas
Laikymas ir darby nutraukimas
(ziemos pertrauka)
Gabenimas
Gabenimas
Aplinkos apsauga
Déveéjimosi mazinimas ir
priemonés, padedancios iSvengti
gedimy
Iprastos atsarginés dalys
ES gamintojo atitikties deklaracija
Benzininés vejapjoveés (STIHL RM)
Techniniai duomenys
REACH
Gedimy paieska
Techninés prieziuros planas
Perdavimo patvirtinimas
Techninés priezidros patvirtinimas
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2. Apie Sia naudojimo

instrukcija

2.1 Bendroji informacija

Si naudojimo instrukcija yra gamintojo
originali naudojimo instrukcija pagal
EC direktyvg 2006/42/EC.

STIHL nuolat tobulina savo gaminius,
todél pasiliekame teise keisti jrenginio
konstrukcijg arba techninius ypatumus.
Todél pretenzijos dél Siame leidinyje
pateikty duomeny ir paveiksléliy
nepriimamos.

Sioje naudojimo instrukcijoje apragomi
modeliai, kurie yra ne visose Salyse.

Sios naudojimo instrukcijos autoriy teisés
saugomos. Pasiliekame visas teises,
iskaitant kopijavimo, vertimo ir apdorojimo
elektroninémis sistemomis teises.

2.2 Paaiskinimai, kaip skaityti
naudojimo instrukcija

Paveiksléliais ir tekstais apibadinami tam
tikri veiksmai.

Visi vaizdiniai simboliai, pritvirtinti prie
jrenginio, aiSkinami Sioje naudojimo
instrukcijoje.

Ziarejimo kryptis:

zidréjimo kryptis naudojimo instrukcijoje
zymima simboliais ,,] kaire” ir ,,| deSine“:
naudotojas stovi uz jrenginio ir zidri | priekj
vaziavimo kryptimi.

Skyriy nuorodos:

i atitinkamus skyrius ir poskyrius su kitais
paaiskinimais pateikiama nuoroda su
rodykle. Siame pavyzdyje pavaizduota
nuoroda | skyriy: (= 5.)

Teksto pastraipy zyméjimas:

aprasyti nurodymai gali bati pazymeéti, kaip
nurodyta tolesniuose pavyzdziuose.

Naudojimo veiksmai, kai reikalinga
naudotojo pagalba:

e atsuktuvu atsukite varztg (1),
suaktyvinkite svirtj (2)...

Bendrieji iSvardijimai:
— gaminio naudojimas sporto renginiuose
arba varzybose.

Tekstai, kuriuose pateikta papildoma
svarbi informacija:

teksto pastraipos, turin€ios papildomg
reikSme, kad bty lengviau pastebimos,
naudojimo instrukcijoje pazymeétos toliau
nurodytais simboliais.

Pavojus!

Nelaimingy atsitikimy ir sunkaus
asmeny suzalojimo pavojus. Bitina
atitinkamai elgtis arba nesiimti
atitinkamy darby.

Isp€&jimas!
Pavojus susizeisti asmenims.

Atitinkamai elgiantis iSvengiama
galimy arba numanomy suzalojimy.

Atsargiai!
Atitinkamai elgiantis galima iSvengti

lengvy suzalojimy ir materialinés
zalos.
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Nuoroda

Informacija, skirta tam, kad
galétuméte geriau naudotis
jrenginiu ir iSvengtuméte galimy
klaidy ji valdydami.

7S

Tekstai su nuoroda j paveikslélj:

paveikslélius, aiSkinancius, kaip naudotis
jrenginiu, rasite naudojimo instrukcijos
pradzioje.

Sis fotoaparato simbolis Zymi su 2
aprasomu tekstu susijusj 1

paveikslélj, esantj atitinkamame
naudojimo instrukcijos puslapyje.

3. Vejapjove su peilio

stabdzio sankaba, BBC

Modeliai RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS yra
su peilio ir stabdzio sankaba (BBC).

Kaip ir kiekvienoje Siuolaikingje
vejapjoveje, atleidus jos valdymo rankeng
peilis greitai sustabdomas. Taciau BBC
sistema tuo pat metu nesustabdo vidaus
degimo variklio. Dél Sios funkcijos
naudotojas gali naudotis vaziavimo pavara
ir peiliui sustojus. Be to, nebereikia i$
naujo uzvesti vidaus degimo variklio,
pvz., iStustinus Zolés surinkimo déze.

0478 111 9834 A-LT

n Suzeidimo pavojus!

Veikiant vidaus degimo
varikliui, niekada

>

-

nekiskite ranky | peilio
darbo zona. :] -
Pries liesdami peilj /—J

KLY

sustabdykite vidaus a

>

degimo variklj,
éS‘“ >
&
Kad dirbdami su jrenginiu

palaukite, kol peilis

visiskai sustos, ir

nuimkite uzdegimo
zvakés antgal;.

nesusizeistumeéte ir iSvengtumeéte zalos,

prie$ pirmg karta jj naudodami batinai

susipazinkite su BBC sistemos veikimo

principu!

Laikykités skyriuje ,Peilio ir stabdzio

sankaba (BBC)” pateikty nurodymuy.

(= 11.)

4. J[renginio aprasymas

(O]
1

1

Valdymo rankenos virsutiné dalis su
reguliuojamosiomis dalimis (=> 9.2)

Starterio trosas

Valdymo rankenos svirtis

Valdymo rankenos fiksavimo svirtis
Vidaus degimo variklis

Korpusas

Uzdegimo Zvakés antgalis

Gab. rankena

Keitiama uzuolaidélé
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

W 00 NO UV A WN

10 |montuota uzuolaidélé
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Pjovimo aukscio matuoklis

12 Pjovimo aukscio reguliavimo padéties
fiksavimo svirtis

13 Zolés i$metimo jrenginio dangtis

14 Zolés surinkimo dézé

15 Zolés pripildymo matuoklis

16 Specifikacijy lentelé su jrenginio
numeriu

17 Pjovimo velenas (RM 655 RS)

18 Akumuliatorius (RM 650 VE)

5. Jusy saugumui

5.1 Bendroji informacija

Dirbant su jrenginiu, batina
laikytis Siy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy.

Prie$ pradédami naudotis
irenginiu pirma karta, atidziai
perskaitykite naudojimo
instrukcijg. Padékite naudojimo
instrukcijg | saugig vieta, kad galétuméte ja
pasinaudoti ateityje.

Laikykités valdymo ir techninés priezitros
nuorodu, kurias rasite atskiroje vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcijoje.

Sios atsargumo priemonés yra bitinos
jlsy saugai uztikrinti, tac¢iau iSvardytos ne
visos. Visada naudokite jrenginj protingai ir
atsakingai bei atminkite, kad jrenginio
valdytojas arba naudotojas atsako uz zalg,
padaryta kitiems asmenims arba jy
nuosavybei.

Susipazinkite su jrenginio valdymo
elementais ir naudojimo taisyklémis.
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|[renginj leidziama naudoti tik asmenims,
kurie perskaité naudojimo instrukcijg ir
susipazino, kaip naudoti jrenginj. Pries
pirmg kartg naudodamas jrenginj,
naudotojas turéty pasistengti isklausyti
kvalifikuoto asmens praktinj instruktaza.
Naudotojas privalo paprasyti pardavéjo
arba kito specialisto paaiskinti, kaip
saugiai naudoti jrenginj.

Per §j instruktaza naudotojg privalu
informuoti, kad dirbant su jrenginiu reikia
bati itin atsargiam ir susikaupti.

Net jei jrenginj naudosite tinkamai, visada
galima liekamoaiji rizika.

Pavojus gyvybei dél uzdusimo!
Pavojus uzdusti vaikams,
zaidziantiems su pakuoti skirtomis
medziagomis. Pakavimui skirtas
medziagas batinai saugokite nuo
vaiky.

Sj irenginj, jskaitant visus priedus, galima
duoti ar paskolinti tik tiems asmenims,
kuriems buvo paaiskinta, kaip naudoti §j
modelj, arba tiems, kurie yra gerai
susipazine su Sio modelio konstrukcija ir
naudojimu. Si naudojimo instrukcija yra
jrenginio dalis, jg visada reikia perduoti su
jrenginiu.

|[renginj naudokite tik gerai pailséje,
bldami geros fizinés formos ir nuotaikos.
Jei turite sveikatos sutrikimy, privalote
paklausti savo gydytojo, ar galite dirbti su
jrenginiu. ISgérus alkoholio, vaisty, kurie
daro jtakg reakcijai, arba vartojus
narkotiky, naudoti jrenginj draudziama.

Sis jrenginys néra skirtas naudoti
nepatyrusiems asmenims, vaikams arba

164

[renginiu niekada neleiskite naudotis
vaikams arba jaunuoliams iki 16 mety.
Maziausiajj [renginio naudotojo amziy gali
reglamentuoti vietoje, kurioje jrenginys
naudojamas, galiojancios taisykleés.

Démesio! Nelaimingy atsitikimy
pavojus!

Vejapjové skirta tik pjauti vejai. Naudoti
kitais tikslais draudziama ir gali bati
pavojinga bei galima padaryti Zalos
jrenginiui.

Kad naudotojas nesusizaloty, vejapjove
draudziama naudoti, pavyzdziui, Siems
darbams (iSvardyta ne viskas):

— krGmams ir gyvatvoréms karpyti,
— augalams Silthamiuose karpyti,

— augalams, augantiems ant stogo ar
balkone, prizitréti,

— mazoms medziy atpjovoms ir nupjautai
gyvatvorei smulkinti,

— keliams valyti (nusiurbti, nupGsti),

— Zemés pavirSiaus nelygumams,
pvz., kurmiarausiams, islyginti,

— nupjautai Zolei gabenti ne tam skirtoje
Zolés surinkimo dézéje.
Saugumo sumetimais draudziama bet
kaip keisti jrenginj, iSskyrus kvalifikuoto
asmens atliekamus priedy tvirtinimo
darbus, kuriuos leidZia daryti STIHL. Be to,
dél atlikty jrenginio pakeitimo darby
netenkama teisés reiksti pretenzijas |
garantija. Informacijos apie leidziamus
priedus Jums suteiks STIHL prekybos
atstovas.

Ypac grieztai draudziami jrenginio
pakeitimai, kurie pakeicia galig arba
vidaus degimo arba elektros variklio stkiy
skaiciy.

Draudziama jrenginiu vezti daiktus,
gyviinus arba zmones, ypac vaikus.

Naudojant vieSosiose vietose, parkuose,
sporto aikStynuose, gatvése, zemés bei
misky Ukyje, batina elgtis itin atsargiai.

Démesio! Pavojinga sveikatai
dél vibracijos! Per didelé
apkrova dél vibracijos gali

pazeisti kraujo apytakg arba
nervy sistemg, ypa¢ zmonéms,
kenciantiems nuo kraujo apytakos ligy.
Kreipkités | gydytoja, jei pasireiksty
vibracinés apkrovos sukeliami simptomai.
Siy simptomy, dazniausiai juntamy
pirstuose, rankose arba ranky sgnariuose,
pavyzdziai (iSvardyta ne viskas):

— jautrumo sumazéjimas,

— skausmai,

— raumeny silpnumas,

— odos spalvos pasikeitimas,

— nemalonus jausmas tarsi po odg
bégioty skruzdélés (formikacija).

Eksploatuodami valdymo rankeng tvirtai
laikykite abiem rankomis, bet pernelyg
stipriai nespausdami, tam numatytose
vietose.

Darbus planuokite taip, kad iSvengtumeéte
didesnés apkrovos eksploatuodamiilgesnj
laika.

5.2 Degaly pylimas — kaip elgtis,
naudojant benzing
Pavojus gyvybei!
Benzinas yra nuodingas ir labai
degus.

Benzing laikykite tik tam skirtuose ir
patikrintuose rezervuaruose (kanistruose).
Degaly bako dangtelj visada tvarkingai
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uzsukite ir uzverzkite. Pazeistus
dangtelius saugumo sumetimais
pakeiskite.

Niekada nenaudokite gérimams skirty
indy arba panasios taros eksploatacinéms
medziagoms, pvz., degalams, utilizuoti ar
laikyti. Asmenys, ypac vaikai, gali
sumanyti is jy atsigerti.

Benzing laikykite toliau nuo

kibirks¢iy, atviros liepsnos,

ilgalaikeés liepsnos, Silumos ir

kity uzdegimo Saltiniy.
Nertkykite!

Degalus pilkite tik lauke ir tuo metu
nerlkykite.

Prie$ pildami degalus, ijunkite vidaus
degimo variklj ir palaukite, kol jis atvés.

Prie$ paleisdami vidaus degimo variklj,
isipilkite benzino. Veikiant vidaus degimo
varikliui arba kol jrenginys dar karstas,
nebandykite atsukti degaly bako dangtelio

ar pilti benzino.
P
Jei benzinas iSbégo per krastus,

pirmiausia nuvalykite suteptg vieta. Tik
tuomet galite uzvesti vidaus degimo variklj.
Neméginkite uzveskite variklio, kol
neisgaravo benzino garai (nusausinkite).

Neperpildykite kuro bako!
Kad likty vietos kurui pléstis,
niekada kuro bako nepildykite
auksciau apatinio pripylimo
kaklelio krasto.

Be to, atkreipkite démesj |
vidaus degimo variklio
naudojimo instrukcijoje pateiktg
informacija.

ISsiliejusius degalus visada nuvalykite.

Pasikeiskite drabuzius, jei ant jy uztisko
benzino.

0478 111 9834 A-LT

[renginio, kuriame yra benzino, jokiu bdu
nelaikykite pastato viduje. Susidarantys
benzino garai gali pasiekti atvirg ugnj arba
kibirkstis ir uzsidegti.

Jeireikia iStustinti degaly baka, darykite tai
atvirame lauke.

5.3 Akumuliatorius ir jkroviklis

Laikykites vidaus degimo variklio
naudojimo instrukcijos ir saugokite jg
saugioje vietoje. Sioje instrukcijoje
aprasyta, kaip saugiai naudoti
akumuliatoriy ir {kroviklj.

Naudokite tik originaly akumuliatoriy ir
originaly, kroviklj.

Saugokite akumuliatoriy, ir {kroviklj nuo
lietaus ir drégmeés ir, kad jie nenukristy.

Naudokite tik nepazeista, nedeformuota,
akumuliatoriy ir nepazeistg jkroviklj. Itin
svarbu patikrinti jkroviklio elektros laida.
Niekada nenaudokite kroviklio, jei
pazeistas jo elektros laidas.

Niekada neardykite akumuliatoriaus ir
ikroviklio, nebandykite jy remontuoti.
Pazeistg akumuliatoriy arba jkroviklj reikia
pakeisti.

|kroviklj junkite tik prie elektros srovés
tiekimo linijos, apsaugotos ne didesnés
kaip 30 mA iSjungimo srovés automatiniu
jungikliu. Daugiau informacijos suteiks
kvalifikuotas elektrikas.

Nenaudojama akumuliatoriy laikykite
atokiau nuo metaliniy daikty (pvz., viniy,
monety, papuosaly). Niekada nejunkite
akumuliatoriaus kontakty trumpuoju
jungimu, nenaudokite prie metaliniy
gabenimo rezervuary.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus
gali iSbegti elektrolito. Saugokités salycio!
Po atsitiktinio salycio nuplaukite vandeniu.
Elektrolitui patekus | akis, taip pat
kreipkités | gydytoja. 1Sbéges
akumuliatoriaus elektrolitas gali sudirginti
oda, nudeginti ir iSésdinti.

Papildomas saugos taisykles zZr.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

5.4 Apranga ir jranga

Dirbdami visada avékite tvirtus
m. batus su profiliuotais
puspadziais. Niekada nedirbkite

basomis arba, pavyzdziui, apsiave lengva
avalyne.

Atlikdami techninés priezidros,

valymo darbus ir gabendami

jrenginj, visada dar uzsimaukite

tvirtas pirstines, susiriskite ilgus
plaukus ir juos apsaugokite (skarele,
kepureir t. t.).

[renginj leidZziama paleisti tik

mdavint ilgas kelnes ir dévint prigludusius
drabuZius.

Galgsdami pjovimo peilj,
uzsidékite tinkamus
apsauginius akinius.

Niekada nevilkékite laisvy drabuziy (taip
pat nusiimkite papuos$alus, nusiriskite
kaklaraistj ir Salika), kurie gali uzsikabinti
uz judanciy daliy (valdymo svirties).

Dirbant kyla triukSmas.
TriukSmas gali pakenkti klausai.

Naudokite klausos organy
apsauga.
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5.5 Jrenginio gabenimas

Dirbkite tik su pirstinémis, kad jasy
nesuzeisty astriabriaunés ir karstos
jrenginio dalys.

[renginj gabenkite tik iSjunge vidaus
degimo varikl. PrieS gabendami,
sustabdykite vidaus degimo variklj,
palaukite, kol sustos peiliai, ir iStraukite
uzdegimo zvakés antgal;.

|[renginj gabenkite tik atvésus vidaus
degimo varikliui ir be degaly.

Naudokite tinkamg pagalbine krovimo
jranga (krovimo rampas, keliamuosius
jtaisus).

[rengin ir kartu gabenamas jrenginio dalis
(pvz., zolés surinkimo déze) ant krovimo
pavirsiaus pritvirtinkite tinkamy matmeny
tvirtinimo priemonémis (dirzais, lynais ir
t.t).

Keldami ir neSdami stenkités nesiliesti prie
pjovimo peilio.

Atkreipkite démesj | skyriuje ,,Gabenimas*
pateiktus duomenis. Ten aprasyta, kaip
jrenginj kelti arba tvirtinti. (= 15.)

Gabendami jrenginj, laikykités
nacionaliniy jstatymy, ypac susijusiy su
krovinio sauga ir daikty gabenimu ant
krovimo platformuy.

Nepalikite akumuliatoriaus guléti
automobilyje; nenaudojamg akumuliatoriy

saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Licio jony akumuliatorius batina gabenti
itin atsargiai; pirmiausia reikia uztikrinti
apsauga huo trumpojo jungimo.
Akumuliatoriy gabenkite nepazeistoje
originalioje pakuotéje arba tinkamame
nemetaliniame gabenimo rezervuare.
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5.6 Pries darba

Uztikrinkite, kad su jrenginiu dirbty tik
asmenys, susipazine su naudojimo
instrukcija.

Prie$ pradédami eksploatuoti jrenginj
patikrinkite, ar sandari degaly tiekimo
sistema, ypa¢ matomos dalys, pvz.,
bakas, uzsukamas bako dangtelis,
jungiamosios zarnos. Pastebéje
nesandariy viety ar pazeidimy
nebandykite uzvesti vidaus degimo
variklio — gali kilti gaisras!

PrieS pradédami naudoti jrenginj,
nuvezkite jj suremontuoti prekybos
atstovui.

Laikykités vietos taisykliy dél sodo
jrenginiy su vidaus degimo varikliais
naudojimo trukmes.

Kruopsc¢iai patikrinkite teritorija, kurioje
bus naudojamas jrenginys, pasalinkite i
jos visus akmenis, lazdas, vielas, kaulus ir
kitus kietus daiktus, kuriuos jrenginys gali
iSsviesti. Aukstoje Zoléje esancios Klidtys
(pvz., kelmai, $aknys) lengvai gali likti
nepastebetos.

Todel pries pradédami dirbti jrenginiu,
pazymeékite visus vejoje slypincius
pasalinius objektus (kliGtis), kuriy negalite
pasalinti.

Prie$ naudodami jrenginj, pakeiskite visas
sugedusias, susidévéjusias ir pazeistas
dalis. Ant jrenginio esancias nejskaitomas
arba pazeistas nuorodas apie pavojus ir
{spéjamasias nuorodas pakeiskite.
Atsarginiy lipduky ir visy kity atsarginiy
daliy jsigysite i$ oficialiojo STIHL prekybos
atstovo.

Prie$ naudodami jrenginj patikrinkite, ar
uzdegimo Zvakés antgalis tvirtai ir saugiai
pritvirtintas ant uzdegimo zvakés.

|renginj galima naudoti tik saugios
eksploatuoti blklés. Pries pradédami
naudoti, kaskart patikrinkite,

— ar jrenginys tinkamai sumontuotas;

— ar pjovimo jranga ir visas pjovimo
blokas (pjovimo peilis, tvirtinimo
elementai, pjovimo jrangos korpusas)
yra nepriekaistingos baklées. Ypac
svarbu atkreipti démesj, ar néra
pazeidimo (jranty arba jtrakiy) ir
susidévéjimo pozymiy, ar viskas gerai
pritvirtinta; (= 14.3), ( 14.12)

— ar mulciavimo jranga yra
nepriekaistingos bikles;

— ar bako dangtelis sandariai uzsuktas;

— ar bakas, kuro tiekimo dalys ir bako
dangtelis yra nepriekaistingos bikleés;

— ar saugos jtaisai (pvz., variklio
iSjungimo rankena, Zolés iSmetimo
jrenginio dangtis, korpusas, valdymo
rankena, apsauginés grotelés) yra
nepriekaistingos biklés ir tinkamai
veikia;

— ar tinkamai veikia peilio ir stabdzio
sankaba; (= 13.1)

— ar zolés surinkimo dézé nepazeista ir iki
galo sumontuota; pazeistos Zolés
surinkimo dézés naudoti negalima;

— ar nepazeistas ir nedeformuotas
akumuliatorius (RM 650 VE);

— ar srieginis alyvos isleidimo angos
kamstis sandariai uzsuktas.

Prireikus atlikite visus batinus darbus arba

kreipkités | prekybos atstovg. STIHL

rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.
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5.7 Darbo metu
® Niekada nedirbkite, kai

I rﬂ] pavojaus zonoje yra gyviny
|| arba asmeny, ypa¢ vaiky.

Draudziama iSmontuoti arba iSjungti
jtaisytus jrenginio perjungimo ir saugos
ftaisus. Pirmiausia niekada prie rankenos
netvirtinkite (pvz., pririsdami) variklio
iSjungimo rankenos arba peiliy stabdzio
rankenos.

Démesio — pavojus susizeisti!
é Jokiu bddu ranky ar kojy
nekiskite prie besisukanciy

jrenginio daliy arba po jomis.
Niekada nelieskite besisukancio peilio.
Bdkite toliau nuo Zolés iSmetimo angos.

Visada laikykités valdymo rankenomis
nustatyto saugaus atstumo. Valdymo
rankena visada turi bati tinkamai
sumontuota ir nemodifikuota. Niekada
nepradékite naudoti jrenginio, kai valdymo
rankena yra atlenkta.

Ant valdymo rankenos niekada nedékite
daikty (pvz., darbiniy drabuziy).

Dirbkite tik dieng arba esant geram
dirbtiniam apsvietimui.

Nedirbkite su jrenginiu per liety, audra, o
ypac — zaibuojant.

Kai pagrindas drégnas, dél mazesnio
stabilumo kyla didesnis nelaimingy
atsitikimy pavojus.

Dirbkite itin atsargiai, kad nepaslystuméte.
Jei jmanoma, stenkités nenaudoti
jrenginio ant drégno pagrindo.
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ISmetamosios dujos

Pavojus gyvybei dél

A apsinuodijimo!
Jei pajutote pykinima, pradéjo
skaudéti galvag, sutriko regéjimas
(pvz., mazeja regos laukas),
klausa, svaigsta galva, nebegalite
susikaupti, i$ karto liaukités dirbe.
Siuos simptomus gali sukelti ir per
didelé iSmetamyjy dujy
koncentracija.

Tik pradéjus veikti vidaus
degimo varikliui, jrenginys
i¥meta nuodingas dujas. Siose
dujose yra nuodingo anglies
monoksido — bespalviy ir bekvapiy dujy,
taip pat kity kenksmingy medziagy. Jokiu
biddu nepaleiskite vidaus degimo variklio

uzdarose ar blogai védinamose patalpose.

Paleidimas

[renginj paleiskite atsargiai,
vadovaudamiesi skyriuje ,|renginio
naudojimo pradzia“ (=> 13.) pateiktais
nurodymais. Paleidziant vadovaujantis
Siomis instrukcijomis sumazéja pavojus
susizeisti.

Pavojus susizeisti!

Jei starterio trosas greitai jtraukiamas
atgal, plastaka ir ranka yra greiciau
traukiamos prie vidaus degimo variklio,
negu kai starterio trosas yra paleistas. Dél
tokios atatrankos galimi kauly laziai,
sumusimai ir patempimai.

Visuomet pasiripinkite, kad paleidziant
nuo jisy kojy iki pjovimo jrangos baty
pakankamas atstumas.

Paleidziamo jrenginio negalima versti.

Paleidziant jrenginj vaziavimo pavaros
rankenos aktyvinti negalima.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: PaleidZiant jrenginj pjovimo
peilis neturi bati jjungtas.

Nepaleiskite vidaus degimo variklio, jei
zolés iSmetimo kanalas neuzdengtas
zolés iSmetimo dangciu arba Zolés
surinkimo déze.

Darbas nuokalnése

Nuokalnése visada dirbkite skersine, o ne
iSilgine kryptimi.

Jeigu pjaudamas isilgine kryptimi
naudotojas nesuvaldo jrenginio,
pjaunantis jrenginys gali naudotoja
pervaziuoti.

Bakite ypac atsargis, keisdami judéjimo
kryptj ant Slaito.

Visada atkreipkite démes;j | tai, kad
jrenginys ant $laito baty labai stabilus,
ypac staciuose Slaituose, kad jrenginys
netapty nevaldomas.

Saugumo sumetimais jrenginio negalima
naudoti nuokalnése, statesnése nei 25°
(46,6 %). Pavojus susizeisti!

25° §laitas atitinka 46,6 cm pakilimg
vertikalia kryptimi 100 cm ilgio
horizontalioje atkarpoje.

60
@

46,6

100

Kad vidaus degimo variklis baty tinkamai
tepamas, naudojant jrenginj nuokalnése,
bltina papildomai atkreipti démesj |
duomenis, pateiktus pridétoje vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcijoje.
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Darbas:

A Pavojus susizeisti!
Niekada nekiskite ranky ar kojy virs
besisukanciy jrenginio daliy, po
jomis ar prie ju.
4 Nemeéginkite apzidrinéti peilio
@ veikiant vejapjovei. Niekada
! neatidarykite Zolés iSmetimo
jrenginio danggcio ir (arba) nenukabinkite
Zolés surinkimo dézés, kol veikia pjovimo
peilis. Besisukantis peilis gali jus suzaloti.

Stumkite arba traukite jrenginj tik &jimo
greiciu — dirbdami su jrenginiu niekada
nebékite. Jei jis vaziuos greiciau, galite
susizeisti uzkliuve, paslyde ir pan.

[renginj galima vezti tik laikant uz valdymo
rankenos — niekada nejudinkite vejapjovés
uz kity rankeny arba svirciy. (= 12.1)

Blkite itin atsargls apsukdami jrenginj ar
traukdami jj | save.
Galite suklupti!

Naudokite jrenginjitin atsargiai, kai dirbate
Salia jkalniy, Slaity, grioviy ir tvenkiniy.
Ypac islaikykite pakankama atstuma iki
tokiy pavojingy viety.

Vejoje esancius objektus (vejos
purkstuvus, stulpelius, vandens voztuvus,
pamatus, elektros linijas ir t. t.) bdtina
apvaziuoti. Niekada nevaziuokite per
tokius objektus.

£~ N Atkreipkite démesj | pjovimo
. ’\ jrangos papildoma veikima. Kol
\a_7 jisustoja, praeina kelios

STOP sekundés.

ISjunkite vidaus degimo variklj,
palaukite, kol sustos darbo jrankis,
nutraukite uzdegimo Zzvakés antgalj ir taip
pat iSimkite akumuliatoriy (taikoma
RM 650 VE):
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— jei jrenginio nebenaudosite arba jj
paliekate be priezitros;

— prie$ papildomai jpildami kuro. Kuro
ipilkite tik vidaus degimo varikliui
atvésus.

Gaisro pavojus!

— pries$ atlaisvindami blokatorius ar
valydami uzsikiSusj Zolés iSmetimo
kanala;

— prie$ pakeldami ir neSdami jrenginj;

— prie$ gabendami jrenginj;

— prie$ atlikdami darbus prie pjovimo
peilio;

— pries$ tikrindami, valydami jrenginj ir
pries atlikdami kitus darbus
(pvz., atlenkdami valdymo rankena,
imontuodami ir iSmontuodami
mulc¢iavimo pleista);

— jei vejapjove atsitrenké | svetimkanj
arba pradéjo nejprastai smarkiai
vibruoti. Tokiais atvejais patikrinkite
jrenginj, ypac pjovimo bloka (peilj, peiliy
veleno antgalj, peilio tvirtinimo detales),
ar jis nepazeistas, ir, pries paleisdami
jrenginj i$ naujo ir su juo dirbdami,
atlikite bdtinus remonto darbus.

A Suzalojimo pavojus!

Smarkus vibravimas dazniausiai
yra gedimo pozymis.
Nenaudokite vejapjoveés, jei
alkiininis velenas arba pjovimo
peilis yra pazeistas ar deformuotas.
Jei jums triksta reikiamy ziniu,
badtinus remonto darbus paveskite
atlikti specialistui — STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL
prekybos atstova.

ISjunkite vidaus degimo variklj arba
pjovimo peilj:

— jei stumiate jrenginj nuo vejos ploto, kurj
reikia apdirbti, arba link jo;

— prie$ stumdami jrenginj ant Zole
neapaugusio ploto;

— prie$ atidarydami zolés iSmetimo
{renginio dangtj arba nuimdami Zolés
surinkimo déze;

— jei jrenginj reikia paversti, norint jj
gabenti;

prie$ nustatydami pjovimo aukstj.

5.8 Techniné prieziiira ir remontas

Prie$ atlikdami valymo, reguliavimo,
remonto ir techninés priezitiros darbus:

e jrenginj pastatykite ant tvirtos, lygios
zemes;

e iSjunkite vidaus degimo variklj ir
palaukite, kol jis atvés;

e iStraukite uzdegimo zvakés
antgalj. '-'i!éb =
Démesio — pavojus M
susizeisti!
Uzdegimo zvakés antgalj laikykite atokiau
nuo uzdegimo zvakés — atsitiktiné
kibirkstis gali sukelti gaisrg ar elektros
soka.
Dél atsitiktinio uzdegimo zvakes ir jos
antgalio kontakto vidaus degimo variklis
gali netikétai uzsivesti.

RM 650 VE: Papildomai iSimkite
akumuliatoriy.

Prie$ pradédami darbus vidaus degimo
variklio srityje, jrenginiui, ypac
iSmetamajam vamzdziui ir triukSmo
slopintuvams, leiskite atvesti.
Temperatlra gali pakilti iki 80 °C ir
daugiau. Nudegimo pavojus!
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Pavojus susizeisti pjovimo
A peiliu!
Traukiant uz starterio troso, darbo
jrankis pradeda suktis. Traukdami
uz starterio troso, visada bikite
gana toli nuo pjovimo peilio, ypac
saugokite rankas ir kojas.

Tiesioginis salytis su variklio alyva gali bti
pavojingas, be to, variklio alyvos
neisliekite.

STIHL rekomenduoja variklio alyvos
pildyma arba keitimg patiketi STIHL
prekybos atstovui.

Valymas

Baige dirbti, visg jrenginj kruopsciai
iSvalykite. (= 14.2)

Prie$ statydami jrenginj | valymo padét;,
iStustinkite degaly baka (pvz., tusciagja
eiga).

Medine lazdele nuvalykite prilipusius Zolés
liku€ius. Vejapjoveés apatine dalj valykite
Sepediu ir vandeniu.

Niekada nenaudokite auksto slégio
jrenginio ir neplaukite jrenginio po tekanciu
vandeniu (pvz., su sodo Zarna).
Nenaudokite agresyviujy valikliy. Jie gali
pazeisti plastikg ir metalg. Tai gali pakenkti
STIHL jrenginio saugai.

Norint iSvengti gaisro pavojaus, ausinimo
oro angy, ausinimo briauny ir iSmetamojo
vamzdzio zonoje negali bati, pvz., Zolés,
Siaudy, samanuy, lapy arba istekéjusio
tepalo.

Techninés prieziiros darbai:

Leidziama atlikti tik Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasytus techninés
priezitros darbus. Visus kitus darbus
bitina pavesti prekybos atstovui.

Jei jums triksta reikalingy ziniy ir
pagalbiniy priemoniy, visada galite

0478 111 9834 A-LT

kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja, kad techninés
priezidros ir remonto darbus atlikty tik
STIHL prekybos atstovas.

STIHL prekybos atstovai reguliariai
mokomi, jiems suteikiama reikalinga
techniné informacija.

Naudokite tik tuos jrankius, padargus,
priedus ir techniskai lygiavertes dalis,
kurias STIHL leido naudoti Siam jrenginiui,
kitaip gali kilti nelaimingy atsitikimy,
pavojus ir gali bati suzaloti asmenys arba
pazeistas jrenginys. Kilus klausimuy,
kreipkités | prekybos atstova.

STIHL originaliy jrankiy, priedy ir
atsarginiy daliy savybés optimaliai
pritaikytos jrenginiui bei naudotojo
poreikiams. Originalias STIHL atsargines
dalis atpazinsite i STIHL atsarginés
dalies numerio, uzraso STIHL ir, jei reikia,
i§ STIHL atsarginés dalies Zenklo. Ant
mazesniy daliy gali bati tik Zenklas.

Saugumo sumetimais reguliariai tikrinkite,
ar nepazeistos kuro tiekimo konstrukcinés
dalys (kuro vamzdynas, kuro ¢iaupas, kuro
bakas, bako dangtelis, jungtys ir t. t.) ir ar
néra nesandariy viety. Jei reikia, dalis
paveskite pakeisti specialistui (STIHL
rekomenduoja STIHL prekybos atstova).

Ispéjamieji ir nurodomieji lipdukai visada
turi bati Svaras ir {skaitomi. Pazeistus arba
atsiklijavusius lipdukus pakeiskite naujais
originaliais lipdukais, jy galite jsigyti i$
STIHL prekybos atstovo. Jeigu kurig nors
konstrukcine dalj keisite nauja,
nepamirskite prie jos priklijuoti tokj patj
lipduka.

Darbus prie pjovimo jrangos atlikite tik

mivédami storas darbines pirstines,
bikite itin atsargas.

Zidrékite, kad visos verzlés, kaiciai ir
varztai, ypac peilio varztas, bty tvirtai
priverzti, kad jrenginys bty saugus
eksploatuoti.

Paveskite pakeisti pazeistg duslintuva ir
apsaugines skardas.

Reguliariai tikrinkite visg jrenginj ir Zolés
surinkimo déze (pvz., jei nenaudosite
ziema), ar jie nesusidéveéjo ir néra pazeisti.
Saugumo sumetimais susidévéjusias arba
pazeistas dalis nedelsdami pakeiskite, kad
jrenginys visada baty saugus eksploatuoti.

Niekada nekeiskite pagrindiniy vidaus
degimo variklio nustatymuy ir nevirsykite jo
stkiy skaiciaus.

Jei, atliekant techninés priezilros darbus,
konstrukcinés dalys arba apsauginiai
jtaisai buvo nuimti, juos reikia vél
sumontuoti atgal.

5.9 Laikymas ilgesnj laika nenaudojant

Prie$ pastatydami jrenginj uzdaroje
patalpoje, palaukite, kol vidaus degimo
variklis atvés.

|sitikinkite, ar jrenginys apsaugotas nuo
nesankcionuoto naudojimo (pvz., nuo
vaiky).

|[renginj su iStustintu degaly baku ir degaly
atsargas laikykite rakinamoje ir gerai
védinamoje patalpoje.

|[renginio, kuriame yra benzino, jokiu badu
nelaikykite pastato viduje. Susidarantys
benzino garai gali pasiekti atvirg ugnj arba
kibirkstis ir uzsidegti.

Jei reikia istustinti degaly baka, pvz., pries
darant pertraukg ziema, tai galima daryti
tik atviroje vietoje (pvz., tus€igja eiga).

Prie§ padédami jrenginj (pvz., ziemai), ji
kruopsciai iSvalykite.
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Pastatykite jrenginj ant tinkamo pagrindo,
laikykite pastatytg ant ratuky ir
apsaugokite, kad neriedéty.

[renginj j laikymo vietg padékite tik iStrauke
uzdegimo zvakés antgal.

RM 650 VE: Prie$ pastatydami jrenginj
ilgesniam laikui, iSimkite akumuliatoriy ir
laikykite jj atskirai nuo jrenginio saugioje
vietoje, kad juo negaléty naudotis
pasaliniai asmenys (pvz., vaikai).

Laikykite jrenginj nepriekaistingos buklés.

Prie$ uzdengdami palaukite, kol jrenginys
visiSkai atvés.

5.10 Utilizavimas

Atliekos, pvz., sena alyva arba degalai,
naudoti tepalai, filtrai, akumuliatoriy
baterijos ir panasios susidévincios
detalés, gali pakenkti Zmonéms,
gyviinams arba aplinkai, todél jas tinkamai
utilizuokite.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
atliekas, kreipkités | antrinio perdirbimo
centrg arba prekybos atstovg. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

|sitikinkite, ar susidévéjes jrenginys bus
tinkamai utilizuotas. Prie$ utilizuodami
padarykite taip, kad jrenginys baty
nebetinkamas naudoti. Norédami iSvengti
nelaimingy atsitikimy, pasalinkite
aukstosios jtampos laidg, iStustinkite bakg
ir iSleiskite variklio alyva.

Akumuliatoriy utilizuokite atskirai nuo
jrenginio. Uztikrinkite, kad akumuliatorius
baty utilizuojamas saugiai ir ekologiskai.
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Pavojus susizeisti pjovimo peiliu!

Net ir susidévéjusios vejapjovés niekada
nepalikite be priezidros. |sitikinkite, ar
jrenginys, ypac pjovimo peilis, laikomas
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

6. Simboliy aprasymas

Démesio!

Prie$ pradédami naudoti
irenginj, perskaitykite jo
naudojimo instrukcija.

Pavojus susizeisti!
Pasaliniams asmenims
neleiskite blti pavojaus
zonoje.

B> B>

-
$
==

Pavojus susizeisti!

Pries$ atlikdami techninés
priezitros, remonto ir bet
kokius darbus prie pjovimo
jrangos, istraukite uzdegimo
zvakés antgal;.

>

g

i ___E
I3y

Pavojus susizeisti!
Rankas ir kojas laikykite kuo
toliau nuo peiliy!

B>

ISjungus jrenginj, pjovimo

£\
{ ) jranga dar kelias sekundes
N veikia (vidaus degimo
STOP variklio / peilio stabdys).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

I\ e 8

Démesio — pavojus susizeisti!
Veikiant vidaus degimo varikliui, niekada
nekiskite ranky | peilio darbo zona.

Vidaus degimo variklio uzvedimas,
pjovimo peilio jjungimas

Pjovimo peilio iSjungimas

Vaziavimo pavaros

jjungimas

0478 1119834 A- LT



Greicio nustatymas

L] .
Padeétis ,,Choke*
| (tik RM 655 YS) —

akceleratoriaus m

rankenéle paspauskite iki

galo j prieki.

Uzvedimo padétis —

maksimalus stkiy n
( > skaicius

Sustabdymo

padétis — m

sustabdykite vidaus
degimo variklj,
akceleratoriaus rankenéle iki
galo patraukite atgal.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

gm Vidaus degimo variklio
uzvedimas

Vidaus degimo variklio
iSjungimas

Vaziavimo pavaros
jjungimas

Akumuliatoriaus jdéjimas, vidaus degimo
variklio uzvedimas

0478 111 9834 A-LT

Vidaus degimo variklio
sustabdymas

STOP /0

Vaziavimo pavaros
jjungimas

Calkd

50 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

R
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

==

6
6
Vaziavimo greic¢io
nustatymas

Greitai — vaziavimo
greicio svirtj
pastumkite pirmyn
Leétai — vaziavimo
greicio svirtj
patraukite atgal

p ™=+«

7. Komplektas

Poz. Pavadinimas Vnt.
A Pagrindinis jrenginys 1
B Zolés surinkimo dézés

apatiné dalis 1
C Zolés surinkimo dézés

virSutiné dalis 1
D Kaistis 2
E |[voré 1
F Varztas 1
G Poverzlé 2
H Verzlé 1

Poz. Pavadinimas Vnt.

| Mulciavimo jranga —
sumontuota Zolés iSmetimo
kanale (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,

RM 655 VS, RM 655 YS) 1
J Akumuliatorius 1

(RM 650 VE)
K |kroviklis (RM 650 VE) 1
- Naudojimo instrukcija 1
- Naudojimo instrukcija

(vidaus degimo variklio) 1

8. J[renginio paruosSimas

eksploatacijai

8.1 Bendroji informacija

Pavojus susizeisti!

Atkreipkite démesj | skyriuje ,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas (= 5.).

e Atliekant visus aprasytus darbus,
jrenginys turi stovéti ant horizontalaus,
lygaus ir tvirto pagrindo.

8.2 Valdymo rankenos =3
montavimas 3

o [ [kiskite jvore (E) j valdymo
rankenos kiauryme (1).

e B Abi poverZles (G) igaubimu j vidy
uzmaukite ant valdymo rankenos
jvorés.

o [E) Laikykite jvore (E) ir poverzles (G)
bei kartu su valdymo rankena (1) i$

apacios jstatykite | valdymo rankenos
svirtj (2).
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@) valdymo rankeng (1) lenkite j vir3y,
kol kiaurymés valdymo rankenos
svirtyje ir jvoré (E) bus vienoje linijoje.

B |dékite verzle (H) | valdymo
rankenos svirties angq ir laikykite.

@ Prakiskite varzta (F) i$ iSorés | vidy
pro kiaurymes valdymo rankenos
svirtyje (2) ir jvore. Priverzkite

varztg (F).

Priverzimo momentas: 18 - 22 Nm

Valdymo rankeng uzlenkite |
transportavimo pozicija. (= 9.3)

Lyny sistemy fiksavimas

Stenkités nepazeisti jrenginio!
Niekada nelankstykite lyny sistemy
ir nepazeiskite lyno apvalkaly.

|statykite visas lyny sistemas (3) |
kreipiklj prie valdymo rankenos

svirties (4). Norédami tai atlikti, Siek tiek
pakreipkite lyny sistemas — tik
neuzlenkite — ir, kaip pavaizduota
paveikslélyje, jstatykite | kreipiklj (4).
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

BBC lyny sistemg (J = 7 mm)
pirmiausia statykite | kreipiklj (4).
|statykite visas lyny sistemas (3) | lyny
sistemos laikiklj (5).

Valdymo rankeng atlenkite | darbo
padétj. (= 9.3)

RM 655 YS:
Nustatykite vaziavimo pavaros lyny
sistema. (= 14.11)

UZkabinimas:

e nutraukite nuo vidaus degimo variklio
uzdegimo zvakés antgalj;

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
variklio iSjungimo rankena (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

e |eétai iStraukite starterio trosg (2) ir
uzkabinkite uz lyny sistemos
laikiklio (3);

e |étai atleiskite starterio trosg (2) ir
variklio isjungimo rankeng (1);

e uzmaukite uzdegimo zvakés antgalj.

Nukabinimas:

e nutraukite nuo vidaus degimo variklio
uzdegimo zvakés antgalj;

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
variklio iSjungimo rankeng (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

e Létai iStraukite starterio trosg (2) ir
nukabinkite nuo lyny sistemos
laikiklio (3);

e |étai grazinkite atgal starterio trosg (2) ir
atleiskite variklio iSjungimo rankeng (1);

e uzmaukite uzdegimo zvakeés antgalj.

8.3 Starterio troso uzkabinimas ir 2
nukabinimas 4

e | RM 650 VE: vidaus degimo variklis
1 | yra be starterio troso.
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8.4 Zolés surinkimo dézés o]

montavimas 5

o Uzdékite zolés surinkimo dézés
virSutine dalj (C) ant zolés surinkimo
dézés apatinés dalies (B).

e |$ vidaus iskiskite kaiscius (D) pro tam
skirtas angas.

e Zolés surinkimo dézés virdutine dalj
Siek tiek spusteléje uzfiksuokite zolés
surinkimo dézés apatinéje dalyje.

e Uzkabinkite Zolés surinkimo déze.
(= 9.7)

8.5 Mulciavimo jrangos 2
nuémimas ir uzdéjimas 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Vejapjovéje jmontuota mulciavimo jranga.
Pristatant i$ gamyklos $i mul¢iavimo
jranga blina sumontuota Zolés iSmetimo
kanale.

ISmontuotg mul¢iavimo jrangg
laikykite saugiai ir niekada
nenaudokite ne pagal paskirt]
(pvz., kaip atraminio pleisto).
Mul&iavimo jrangg leidziama
naudoti tik kartu su serijiniu peiliu.

@ Stenkités nepazeisti jrenginio!

Mulciavimo jrangos iSémimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj;

e fiksatoriy (1) patraukite aukstyn ir i$
zolés iSmetimo kanalo j virsy jstriza
kryptimi iStraukite mul¢iavimo
iranga (1).

e uzdarykite zolés iSmetimo jrenginio
dangtj arba, jei reikia, uzkabinkite zolés
surinkimo déze.

Mulc¢iavimo jrangos jdéjimas:

e atidarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj ir, jei reikia, nukabinkite Zzolés
surinkimo déze; (= 9.7)

0478 1119834 A- LT



e mulciavimo jrangg (1) i$ virsaus jstriza
kryptimi jstatykite | Zolés iSmetimo
kanala, kaip pavaizduota paveikslélyje,
pasukite | horizontalig padétj,
paspauskite Zzemyn ir abiem fiksavimo
noselémis (2) uzfiksuokite korpuse taip,
kad girdétysi fiksatoriy garsas;

e uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj.

8.6 Kuras ir variklio alyva =2
7

Prie$ pirmg karta paleisdami variklj,
pripylimo jtaisg (pvz., piltuva).
degimo variklio naudojimo instrukcijoje.
Nepripilkite alyvos nei per daug, nei per
dangtelj.

Kuras m
besvinj benzina.

@ Stenkités nepazeisti jrenginio!

ipilkite variklio alyvos. Norédami
pripilti variklio alyvos arba kuro,
naudokite tinkama pagalbinj

Variklio alyva

Informacija, kokig variklio alyva ir ﬁ

kiek jos naudoti, rasite vidaus

Reguliariai tikrinkite alyvos pripildymo lygj

(zr. vidaus degimo variklio naudojimo

instrukcija).

mazai.

Prie$ pradédami eksploatuoti vidaus

degimo variklj, gerai uzsukite alyvos bako

Rekomenduojame:

naudoti SvieZig, kokybiska kurg;

Nurodymus dél kuro kokybés (oktaninio

skaiCiaus) rasite vidaus degimo variklio

naudojimo instrukcijoje.

0478 111 9834 A-LT

9. Valdymo elementai

9.1 Bendroji informacija

Pavojus susizeisti!

Atkreipkite démesj | skyriuje ,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas (= 5.).

e Atliekant visus aprasytus darbus,
jrenginys turi stovéti ant horizontalaus,
lygaus ir tvirto pagrindo.

9.2 Valdymo rankenos =2
reguliuojamosios dalys 8

1 Variklio iSjungimo rankena
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Peiliy stabdzio rankena
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
2 Vaziavimo pavaros rankena
3 Greicio reguliavimo svirtis
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
4 Vaziavimo greicio reguliavimo
svirtis
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 Peilio sankabos svirtis
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Uzvedimo mygtukas
(RM 650 VE)

9.3 Valdymo rankenos 2
nustatymas 9

Suspaudimo pavojus!

Pries aktyvindami fiksavimo svirtj,
viena ranka valdymo rankenos
virSutine dalj nuolat laikykite
auksciausioje vietoje.

Niekada nelaikykite pirsty tarp
valdymo rankenos ir svirties (virs
fiksavimo svirties ir po ja).

Transportavimo pozicija (jrenginiui
valyti, transportuoti ir laikyti taip, kad jis
neuzimty vietos)

e Starterio trosa nukabinkite nuo lyny
kreipiklio. (= 8.3)

e Prie$ aktyvindami fiksavimo svirtj (2),
valdymo rankenos virSutine dalj viena
ranka laikykite auksc¢iausioje vietoje ir
Siek tiek kilstelékite (sumazinkite
apkrova).

e Fiksavimo svirtj (1) spauskite Zzemyn ir
laikykite.

e Valdymo rankeng (2) atlenkite | prieki.

Darbo padétis

e Atlenkite valdymo rankeng (2) atgal ir
pasirtpinkite, kad valdymo rankena iki
galo uzsifiksuoty.

e Starterio trosg uzkabinkite uz lyny
kreipiklio. (= 8.3)

Aukscio reguliavimas

Valdymo rankeng galima uzfiksuoti

pasirenkant vieng i$ 3 auksciy.

e Prie$ aktyvindami fiksavimo svirtj (2),
valdymo rankenos virSutine dalj viena
ranka laikykite auk3c¢iausioje vietoje ir
Siek tiek kilstelékite (sumazinkite
apkrova).
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Fiksavimo svirtj (1) spauskite Zzemyn ir
laikykite.

Valdymo rankeng (2) nustatykite |
pageidaujama padeétj.

Atleiskite fiksavimo svirtj (1) ir
atkreipkite démesj j tai, ar valdymo
rankena vél visiskai uzsifiksavo.

9.5 Akumuliatorius ir jkroviklis 2
(RM 650 VE) 11

Vejapjovéje RM 650 VE jmontuotas
elektrinis starteris. Starterio baterija yra
licio jony akumuliatorius. Akumuliatoriaus
ir jkroviklio naudojimas aprasytas pridétoje
vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcijoje.

9.4 Centrinis pjovimo aukscio 2
reguliavimas 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

galima nustatyti 7 skirtingus pjovimo
aukscius.

1 pakopa: 25 mm

7 pakopa: 85 mm
RM 655 RS:

galima nustatyti 6 skirtingus pjovimo
aukscius.

1 pakopa: 20 mm

6 pakopa: 80 mm

Uzsifiksuojanciag svirtj (1) patraukite
aukstyn ir laikykite, kad atleistuméte
fiksuojamaji mechanizma.
Pageidaujama pjovimo aukstj
nustatysite jrenginj judindami aukstyn
arba zemyn.

Pjovimo aukstj rodo pjovimo aukscio
indikatorius (2).

Vél paleiskite uzsifiksuojancia svirtj (1),
kad aukscio reguliavimo jtaisas
uzsifiksuoty.
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o | Akumuliatoriy galima jkrauti tik
1 | tiekiamame komplekte esanc¢iu
ikrovikliu, vejapjovei veikiant
akumuliatorius nejkraunamas.
Norédami patikrinti akumuliatoriaus
ijkrovimo biikle, paspauskite ant
akumuliatoriaus jtaisytg

mygtukg (2).

Naudojimas pirma karta:

e Nuo akumuliatoriaus pasalinkite
apsauginj lipduka (1).

e |kroviklj (K) jjunkite | elektros tinklg ir
mazdaug 10 sekundziy jkraukite
akumuliatoriy (J). Taip iSjungsite
~,miego” rezimg (iS gamyklos pristatyto
akumuliatoriaus blsena) ir
suaktyvinsite akumuliatoriy.

Paskui visiskai iSkraukite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus iSémimas ir jdéjimas

o Akumuliatoriy (J) iSimkite i$ vidaus
degimo variklio traukdami | desine
puse, o statykite stumdami prieSinga
kryptimi.

9.6 Zolés pripildymo matuoklis o]

Zolés surinkimo dézés virsutinégje 12

dalyje jrengtas Zolés pripildymo
matuoklis (1).

Oro srautas, kurj sukuria besisukantis
pjovimo peilis ir kuris supucia Zole | Zolés
surinkimo déze, pakelia zolés pripildymo
matuoklj (2):

zolés surinkimo dézé pripildoma nupjautos
zolés.

Kai Zolés surinkimo dézé pripildoma, Sis
oro srautas susilpnéja, ir zolés pripildymo
matuoklis nusileidzia (3):

e Stustinkite pripildytg Zolés surinkimo
déze (= 13.10).

9.7 Zolés surinkimo dézés =
uzkabinimas ir nukabinimas 13

e Prie$ uzkabindami zolés
surinkimo déze, nuimkite mul¢iavimo
jfranga. (= 8.5)

Uzkabinimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj (1);

e uzkabinkite Zolés surinkimo déze (2)
ant laikikliy (3);

e uzdarykite Zolés iSmetimo jrenginio
dangtj (1).

Nukabinimas:

e atidarykite ir prilaikykite Zolés iSmetimo
jrenginio dangtj (1);

e Kkilstelékite Zzolés surinkimo déze (2),
nukabinkite nuo laikikliy (3) ir nuimkite;

e ranka veél uzdarykite zolés iSmetimo
jrenginio dangtj (1).

10. Saugos jtaisai

|renginys yra pritaikytas saugiai valdyti, o
apsaugai nuo netinkamo naudojimo
uztikrinti jame jrengti keli saugos jtaisai.
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Pavojus susizeisti!

Jeigu nustatoma, kad sugedo kuris
nors i saugos jtaisy, tuomet
jrenginio negalima naudoti.
Kreipkités | prekybos atstova.
STIHL rekomenduoja STIHL
prekybos atstova.

10.1 Apsauginiai jtaisai

Vejapjovéje sumontuoti apsauginiai jtaisai,
saugantys nuo netikéto salycio su pjovimo
peiliu ir iSmesta nupjauta Zole.

Cia priskiriamas korpusas, zolés i¥metimo
dangtis, zolés surinkimo dézé ir tinkamai
sumontuotos valdymo rankenos.

10.2 Variklio iSjungimo rankena 2
Modeliuose RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE, RM 655 V yra variklio
iSjungimo-jtaisas.

Kai eksploatuojant paleidziama variklio
iSjungimo rankena (1), vidaus degimo
variklis iSjungiamas.

Vidaus degimo variklis ir peilis sustoja per
3 sekundes.

Suzalojimo pavojus!

Jei peilio papildomo veikimo laikas
ilgesnis, jrenginio nebenaudokite ir
pristatykite prekybos atstovui.

Papildomo veikimo laiko matavimas

Uzvedus vidaus degimo variklj, peilis
sukasi ir girdimas oro srauto keliamas
triukSmas. Papildomo veikimo trukmé
atitinka oro srauto keliamo triukSmo
trukme iSjungus vidaus degimo variklj. Jg
galima iSmatuoti sekundmadiu.

0478 111 9834 A-LT

11. Peilio ir stabdzio sankaba

(BBC)

Modeliuose RM 650 VS, =2
RM 655 RS, RM 655 VS, 8

RM 655 YS jmontuota peilio
stabdzio sankaba (BBC).

Suzalojimo pavojus!

Kaskart prie§ pradédami naudoti
patikrinkite, ar veikia peilio ir
stabdzio sankaba. (= 13.1)

Dél saugumo niekada nesuntuokite
svirties, pvz., pritvirtindami jg prie
valdymo rankenos.

Valdymas abiem rankomis:

veikiant vidaus degimo varikliui, pjovimo
peili galima jjungti tik taip, kaip nurodyta
toliau.

e Viena ranka paspauskite ir laikykite
paspaude peiliy stabdzio rankeng (1),
tada kita ranka patraukite peiliy
sankabos svirtj (5) aukstyn ir
uzfiksuokite. (= 13.6)

Imontuotas peilio stabdys

Paleidus peiliy stabdzio rankeng (arba
valdymo rankeng), pjovimo peilis
iSjungiamas ir daugiausia per 3 sekundes
sustoja, o vidaus degimo variklis veikia
toliau. (= 13.7)

12. Darbo nuorodos

Dailig ir tankia vejq suformuosite, jei:
— pjausite mazu greiciu;

— pjausite daznai, o vejos zole paliksite
trumpa;

— esant karstam ir sausam klimatui, vejos
nepjausite per trumpai, nes jg iSdegins
saulé ir veja taps nepatraukli;

— dirbsite su astriu pjovimo peiliu —
pjovimo peilj reguliariai pagalaskite
(kreipkités | prekybos atstova);

— reguliariai keisite pjovimo kryptj.

12.1 Operatoriaus darbo sritis 2

e Uzvedant ir veikiant vidaus 14

degimo varikliui saugumo

sumetimais operatorius visada turi bati
darbo srityje uz valdymo rankenos.
Visada laikykités valdymo rankenomis
nustatyto saugaus atstumo.

e Vejapjove leidziama valdyti tik vienam
asmeniui. Pasaliniai asmenys turi bt
atokiau nuo pavojaus zonos. (= 5.)

12.2 Vejapjové su vejos volu =2
Modelis RM 655 RS turi dvigubg 15

pavaros volg galinéje asyje.

Jis leidzia tiksliai nupjauti vejos krastus ir
pjauti vejg aplink augalus. Be to, Zolé yra
prispaudziama vaziavimo kryptimi, taip
vejai suteikiant tipiSka juostuoto rasto
iSvaizda.

12.3 Pritaikymo galimybés

Vejapjovéje yra universalus peilis, jg
galima naudoti kaip mulc€iuojancia
vejapjove, vejapjove su galinio Zolés
iSmetimo funkcija arba Zolés
surinktuva.

e Norint jrenginj naudoti kaip
mulciuojancig vejapjove, reikia jdéti
mul&iavimo jranga. (= 8.5)
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e Norédami jrenginj naudoti kaip
vejapjove su galinio Zolés iSmetimo
funkcija arba zolés surinktuva (su zolés
surinkimo déze), iSimkite i$ jrenginio
mul¢iavimo jranga. (= 8.5)

12.4 Kaip turéty biti mul¢iuojama?

Mul¢iuoti jmanoma tik naudojant
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS modeliy jrenginius.

Mulciuojant reikéty pasirinkti pjovimo
aukscio padétj tarp 4 ir 7, nes bitent
nustacius tokj pjovimo aukstj galima

geriausiai susmulkinti Zole.

Nustacius per mazg pjovimo aukstj arba
pjaunant Slapig veja, vejapjovés korpusas
gali uzsikisti ir tada uzblokuoti peilj!

Mulciuojant darbo greitj ir pjovimo aukstj
reikéty pasirinkti taip, kad pjovimo peilis
nupjautg zole susmulkinty optimaliai, o Jas
galétuméte graziai nupjauti vejg.

Jei zolé auksta, reikéty pjauti kelis kartus
bei nustatyti didesnj pjovimo aukst;.

Kai zolé pernelyg auksta ir drégna,
mulciuoti nereikéty.

13. Irenginio naudojimo

pradzia

e iSjunkite pjovimo peilj (paleiskite
valdymo rankena). (= 13.7)
Peilio stabdzio sankaba pjovimo peilis
atleidziamas nuo vidaus degimo variklio
pavaros ir sustabdomas. Sio
daugiausia 3 sekundes trunkancio
proceso metu dingsta oro srauto
keliamas triukSmas. Sustojus peiliui, Sio
triukSmo neturi bati girdéti. Peilio
sustojimo laikg galima iSmatuoti
sekundmaciu.

Suzalojimo pavojus!

Jei peilio stabdzio sankaba
neveikia, kaip aprasyta (pvz., peilio
sustojimo laikas ilgesnis nei 3
sekundés arba iSjungus pjovimo
peilj toliau girdéti oro srauto
keliamas triukdmas), jrenginio
eksploatuoti negalima.

Siuo atveju igjunkite vidaus degimo
variklj, iStraukite uzdegimo zvakés
antgalj ir paveskite specialistui
atlikti reikiamus remonto darbus.
STIHL rekomenduoja kreiptis |
STIHL prekybos atstova.

o [ Variklio i$jungimo rankena (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

o B Létai traukite starterio trosg (2), kol
pajusite pasiprieSinimg suspaudimui.
Tuomet stipriai ir greitai jj truktelékite
per visg rankos ilgj. Vel létai atleiskite
starterio trosg (2), kad jj baty galima vél
suvynioti.

e Kartokite procesa, kol vidaus degimo
variklis pradés veikti.

13.1 Peilio stabdzZio sankabos patikra

Prie$ pradedant dirbti reikia patikrinti peilio

stabdzio sankabg tris kartus:

e jjunkite pjovimo peil veikiant vidaus
degimo varikliui. (= 13.6)
Sukantis pjovimo peiliui aiSkiai girdimas
oro srauto keliamas triukSmas;
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13.2 Vidaus degimo variklio =2
uzvedimas (RM 650 T, RM 650 V, 16

RM 655 V)

Stenkités nepazeisti jrenginio!
@ Nejunkite vidaus degimo variklio
aukstoje zoléje. Jei kyla sunkumy
uzvedant, pasirinkite didesnj
pjovimo auksc¢io nustatyma.

o | UZvestas vidaus degimo variklis dél
1 | automatinio grei¢io reguliavimo
visada veikia optimaliu darbiniy
sukiy skai¢iumi.

e Patikrinkite alyvos ir kuro lygj. (= 8.6)

13.3 Vidaus degimo variklio 2
uzvedimas (RM 650 VE) 17

Stenkités nepazeisti jrenginio!
@ Nejunkite vidaus degimo variklio
aukstoje Zoleje. Jei kyla sunkumy
uzvedant, pasirinkite didesnj
pjovimo aukscio nustatyma.

@ | Uzvestas vidaus degimo variklis dél
1 | automatinio greic¢io reguliavimo
visada veikia optimaliu darbiniy
stkiy skaiciumi.

e Patikrinkite alyvos ir kuro lygj. (= 8.6)

e Patikrinkite akumuliatoriy;:
patikrinkite akumuliatoriaus jkrovimo
bakle ir prireikus jj ikraukite. (= 9.5)

o [ |dékite akumuliatoriy (3).

e B Variklio igjungimo rankeng (1)
paspauskite valdymo rankenos link ir
laikykite.

¢ [E) Spauskite uzvedimo mygtukg (4)
ilgiausiai 3-5 sekundes, tada vél
atleiskite. Jei vidaus degimo variklis
neuzsiveda, prieS bandydami vél
uzvesti, palaukite 10 sekundziy.
Nebandykite dar kartg jjungti, veikiant
vidaus degimo varikliui.
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e Kartokite paleidimo procesa, kol vidaus

13.4 Vidaus degimo variklio «© degimo variklis pradés veikti. 13.8 Vidaus degimo variklio 2 2

sustabdymas (RM 650 T, 18 e RM 655 YS: sustabdymas (RM 650 VS, 22

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V) Greitio reguliavimo svirti (1) n RM 655 RS, RM 655 VS, "

e Noredamiigjungti vidaus degimo variklj nustatykite | padetI. RM 655 YS) 7]
paleiskite variklio iSjungimo e Pries iSjungdami vidaus degimo variklj
rankeng (1). visada iSjunkite pjovimo peil. (= 13.7) g
Praéjus trumpam sustojimo laikui, 13.6 Pjovimo peilio jjungimas . . L T
vidaus degimo variklis ir pjovimo peilis (RM 650 VS, RM 655 RS, % * Zlé)griergiwgztlilsitzt;g?gowdaus m
sustoja. RM 655 VS, RM 655 YS) reguliavimo svirtj (1) nustatykite 8

* RM 650 VE: Palikdami jrenginj be Stenkités nepazeisti jrenginio! { padetj 0.
priezidros, isimkite akumuliatoriy ir @ Pjovimo peilio nejunkite aukstoje
laikykite ji atskirai nuo jrenginio Zoléje; junkite tik esant >
saugioje vietoje, kad juo negaléty maksimaliam vidaus degimo 13.9 Vaziavimo pavara =
naudotis pasaliniai asmenys (pvz., variklio stkiy skaiciui. o o 23
vaikai). . o 4 Vejapjovéje jmontuota galinio rato

Visada jjunkite staiga, kad pavara.
iSvengtuméte nereikalingo peiliy RM 650 T:

13.5 Vidaus degimo variklio 2 sankabos dilimo. Fiksuotas pavaros greitis | priekj

uzvedimas (RM 650 VS, 19 o [ Peiliy stabdZio rankeng (1) 3.5 km/val

RM 655 RS, RM 655 VS, patraukite valdymo rankenos link ir ’ :

RM 655 YS) laikykite. Taip peiliy sankabos svirtis (2) RM 655 RS: d

atsklendziama. Fiksuotas pavaros greitis | priekj

e Patikrinkite alyvos ir degaly lygj. (= 8.6) a . Ip g LPriekt

o 4 Norédami jjungti pjovimo peilj, peilio 4,2 km/val.

e RM 650 Vsj RM 655 RS, sankabos svirtj (2) staigiai ir tiesiai RM 650 V. RM 650 VE. RM 650 VS a
RM GSSV,VS' L . patraukite link lanko formos rankenos ! ’ ?
nGrecore liavimo svirt (1) o o .. RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

ICIo reguliavimo svirg iki pat galo. Patraukta iki galo, ji . Siavi & iavi
nustatykite | padétj I. uisifiksuojé iiungimo padétyjé tada ja Vaziuojant vaziavimo greicio reguliavimo L)
. e ’ svirtimi tolydziai nustatomas pavaros o

e RM 655 YS: galima atleisti. greitis pirn)”nlyn P
€D Jei vidaus degimo variklis m V
%altas, greicio reguliavimo RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS, 3
svirtj (1) nustatykite | padétj ,,Choke”. 13.7 Pjovimo peilio isjungimas (45 RM 655 V, RM 655 VS:

Jei variklis jkaites arba esant (RM 650 VS, RM 655 RS, >1 2,6 km/val. — 4,6 km/val.
karst??; oruitg;efito regutgi{at\(ilrno n RM 655 VS, RM 655 YS) RM 655 YS: T
svi nustatykite | padét; I. -

L' i .y [p' ! e Norédami iSjungti pjovimo peilj, 0,5 kmival. - 5,5 km/val.

o .Le'ta| traukite starterio trosg (2), kol atleiskite peiliy stabdzio rankena (1). Vaziavimo pavaros jjungimas: N
pajusite VS.U.SandﬂamO. oro ) Peilio sankabos svirtis (2) e Paleiskite vidaus degi K <
pasipriesinimg, tada stipriai patraukite atsklendziama ir grizta j pradine padet. (i ?'; 2')6(\2 ?355) €gimo varikil.
per rankos ilgj. ‘ Pjovimo peilis isjungiamas ir el : v
IS léto atleiskite trosg, kad starteris sustabdomas, bet vidaus degimo 4
galety tinkamai ji suvynioti. variklis veikia toliau.
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e Vaziavimo pavaros rankeng (1)
patraukite valdymo rankenos link ir
laikykite.

Vaziavimo pavara jjungiama ir
vejapjove pradeda judéti | prieki.

Stenkités nepazeisti jrenginio!
Vaziavimo pavaros rankeng visada
traukite iki galo (iki atramos), kad
nebity pazeista pavary dézé.

Pavaros greicio nustatymas:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Stenkités nepazeisti
kintamos ,,Vario“ pavaros
mechanizmo!
Vaziavimo greicio reguliavimo
svirtj (2) aktyvinkite tik veikiant

vidaus degimo varikliui.

e Vaziavimo greicio padidinimas:
vaziuojant vaziavimo greicio
reguliavimo svirtj (2) pastumkite
pirmyn.

e Vaziavimo greicio
sumazinimas:
vaziuojant vaziavimo greicio
reguliavimo svirtj (2) patraukite atgal.

Vaziavimo pavaros iSjungimas:

e atleiskite vaziavimo pavaros
rankeng (1). Vaziavimo pavara
iSjungiama ir vejapjoveé sustoja. Vidaus
degimo variklis veikia toliau.
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13.10 Zolés surinkimo dézés o]
iStustinimas 24

Pavojus susizeisti!

Prie$ nukabindami Zolés surinkimo
déze, iSjunkite vidaus degimo
variklj arba pjovimo peilj ir
palaukite, kol sustos.

o | VisiSkai uzpildyta Zolés surinkimo
1 | dézeé gali sverti iki 20 kg.

e Nukabinkite Zolés surinkimo déze.
(=9.7)

e Zolés surinkimo déZe atidarykite ties
fiksatoriumi (1). Atlenkite ir laikykite
atlenktg Zolés rinktuvo krepsio virsutine
dalj (2). Atverskite zolés surinkimo déze
atgal ir iSkratykite nupjautg zole.

Zolés surinkimo déZe galima tvirtai
laikyti ir patogiai iStustinti laikant uz
zolés rinktuvo krepsio virsutinéje ir
apatinéje dalyse esanciy rankeny (3,
4).

e Uzdarykite zolés surinkimo déze.

e Uzkabinkite Zzolés surinkimo déze.
(= 9.7)

14. Techniné prieziura

14.1 Bendroji informacija

Pavojus susizeisti!

Atkreipkite démesj | skyriuje ,Jasy
saugumui“ pateiktas saugos
nuorodas. (= 5.)

Prekybos atstovo kasmet atliekama
techniné priezitra

Kartg per metus vejapjove privalo patikrinti
prekybos atstovas. STIHL rekomenduoja
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

14.2 Jrenginio valymas =2

Techninés prieziaros intervalas: |25
po kiekvieno naudojimo

Atliekant kruopscig priezilirg jrenginys
apsaugomas nuo gedimy ir pailginama jo
eksploatacijos trukme.

Suzeidimo pavojus!

Sustabdykite vidaus degimo variklj,
nutraukite uzdegimo zvakeés antgalj
iSimkite akumuliatoriy (taikoma
RM 650 VE) ir palaukite, kol
jrenginys atvés.

Prie$ statydami jrenginj | valymo
padétj, iStustinkite degaly baka
(tusciaja eiga).

|renginys, pastatytas | valymo
padétj, stovi saugiai tik atidarius
zolés iSmetimo jrenginio dangt;.

Valymo padétis:

e RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:
uzvedimo trosg nukabinkite nuo lyny
sistemos laikiklio; (= 8.3)

e jeireikia, iSimkite mul¢iavimo jranga,
(= 8.5) arba nukabinkite Zolés
surinkimo déze; (= 9.7)

e norédami paversti jrenginj aukstyn,
stovékite greta jo desinéje puséje;

e Valdymo rankenos virsutine dalj
nustatykite | Zemiausig padétj (iki
atramos, Sioje padétyje fiksuojamoji
svirtis neuzsifiksuoja). (= 9.3)
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desine ranka atidarykite ir prilaikykite
zolés iSmetimo jrenginio dangtj (2);

kaip pavaizduota, kairigja ranka
apimkite konsole ir laikykite Zolés
iSmetimo jrenginio dangtj; tuo pat metu
fiksuojamajq svirtj (3) nyksciu
paspauskite ir laikykite;

desine ranka priekyje apimkite
gabenimo rankena ir jrenginj létai
atverskite atgal, kol valdymo rankena
priglus prie zemés, kaip pavaizduota
paveikslélyje;

paleiskite Zolés iSmetimo dangtj (2) ir
fiksuojamajq svirtj (3) ir patikrinkite, ar
jrenginys saugiai stovi;

Valymo nuorodos:

NesSvarumus nuvalykite nedideliu kiekiu
vandens, Sepeciu arba Sluoste.
Vandens srovés niekada nenukreipkite
{ vidaus degimo variklio dalis,
sandariklius, guolius. Prireikus
naudokite specialy valiklj

(pvz., specialy STIHL valiklj).

IS pradziy medine lazdele nuvalykite
prilipusius Zolés likucius.

Nuolat valykite pjovimo peilj — norédami
pasalinti neSvarumus, jokiu badu
nedauzykite pjovimo peilio

(pvz., plaktuku).

Valykite vidaus degimo variklio
ausinimo briaunas;

Nuo jrenginio nuimkite Zzolés surinkimo
dézZe bei mul¢iavimo jrangaq ir
nuplaukite tekanc¢iu vandeniu ir
Sepeciu.
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14.3 Peilio susidévéjimo 2

tikrinimas 26

Technine prieziura batina atlikti:
kiekviena karta pries naudojant.

Pavojus susizeisti!

Peilis skirtingai nusidévi,
atsizvelgiant | naudojimo vietg ir
trukme. Jei jrenginj naudojate ant
smeéléto pavirSiaus arba daznai

sausomis salygomis, peilio apkrova

padidéja ir jis itin greitai susidévi.
Susidévéjes peilis gali nulazti ir
sunkiai suzeisti. Visada batina
laikytis peilio techninés priezitros
nurodymuy.

e Paverskite vejapjove | valymo padét;.
(= 14.2)

e Nuvalykite peilj (1).

e Slankmaciu patikrinkite peilio storj
bent 5 vietose. Maziausias storis turi
bati taip pat peiliy sparneliy srityje.

e Maziausia plotj B) patikrinkite
slankmaciu siauriausioje vietoje uz
peiliy sparneliy.

Peilio storis [A] —> 2,0 mm
Maziausias plotis B) — > 55 mm
Pakeiskite peilj:

— jei jis pazeistas (jpjovos, jtrikiai);
— jeivienoje arba keliose vietose

pasiektos arba virSytos leistinos
iSmatuotos vertés.

Jeivejapjovéje sumontuotas ne komplekte

esantis, o kaip priedas jsigyjamas peilis,

atitinkamai galioja kitos susidévéjimo ribos

(zr. priedo naudojimo instrukcijg).

14.4 Peilio iSmontavimas ir 2
imontavimas 27

Peilio iSmontavimas:

paverskite vejapjove | valymo padétj;
(= 14.2)

tvirtai laikykite peilj (1) ir iSsukite peilio
varztg (2);

nuimkite pjovimo peilj (1), peilio
varztg (2) ir fiksavimo poverzle (3).

Pjovimo peilio jmontavimas:

Suzeidimo pavojus!

Peilj (1) galima montuoti tik kaip
pavaizduota. Plokstelés (4) turi bati
nukreiptos Zzemyn, o | virsy islenkti
peilio sparneliai — | virsy.

Tiksliai laikykités nurodyto peilio
varzto priverzimo momento, nes
nuo jo priklauso pjovimo jrangos
pritvirtinimo patikimumas. Peilio
varztg (2) papildomai uzfiksuokite
naudodami ,,Loctite 243.

Fiksavimo poverzle (3) pakeiskite
kaskart, kai montuojate peilius,
peilio varztg (2) — kaskart, kai
keiciate peilius.

nuvalykite atraminj peilio pavirsiy ir
peilio jvore ir (arba) peilio laikiklj;

peili (1) uzdékite ant peilio jvorés arba
peilio laikiklio (5) taip, kad iSlenkti
sparneliai bity nukreipti | virsy
(jrenginio link);

uzdékite nauja fiksavimo poverzle (3),
kaip pavaizduota, jsukite peilio

varztg (2) ir priverzkite.

Priverzimo momentas:

60 - 65 Nm
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14.5 Pjovimo peilio galandimas

STIHL rekomenduoja pjovimo peilio
galandima patikéti specialistui. Netinkamai
iSgalastas peilis (netinkamas galandimo
kampas, disbalansas ir t. t.) veikia
jrenginio veikima.

Galandimo instrukcija:
e ISmontuokite pjovimo peil|. (= 14.4)

e Galgsdami pjovimo peilj, ausinkite jj,
pvz., vandeniu. Atsiradus mélynam
atspalviui, pablogéja peilio pjovimo
savybés.

e Galgskite peilj tolygiai, nes dirbant jis
gali vibruoti.

e ISlaikykite 30° galandimo kampa.

e Baige galasti, jei reikia, ant pjovimo
briaunos susidariusias galandimo
atplaisas pasalinkite slifavimo
popieriumi.

o Atsizvelkite | susidéveéjimo ribas.
(= 14.3)

14.6 Vidaus degimo variklis
Techninés prieziaros intervalas:

zr. vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcija.

Bendrosios nuorodos

Laikykités valdymo ir techninés priezitros
nuorody, kurias galite rasti pridétoje
vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcijoje.

Jei norite, kad jrenginio eksploatacijos
laikas baty kuo ilgesnis, jame visuomet turi
bati reikiamas kiekis alyvos. Taip pat
bdtina reguliariai keisti alyvos ir oro filtrus.
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Rekomenduojamus alyvos keitimo
intervalus, taip pat informacijg apie variklio
alyva ir apie tai, kokj jos kiekj pilti, rasite
vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcijoje.

Ausinimo briaunos visada turi bati Svarios,
kad vidaus degimo variklis baty
pakankamai ausinamas.

14.7 Akumuliatoriaus ir jkroviklio
techniné priezitara

Techninés prieziiros intervalas:

zr. vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcija.

14.8 Ratai ir pavary dézes

Raty guoliy techniskai priziaréti nereikia.
Pavary dézés techniskai priziaréti
nereikia.

14.9 Techniné pjovimo veleno =2
prieziura 29

Pavaros grandine bdtina reguliariai

sutepti, rutuliniy guoliy ir veleny techniskai

prizidréti nereikia.

Techninés prieziaros atlikimo

intervalas:

viena karta per metus arba pagal

poreikj

o Norédami atlikti technine priezitra,
atsukite varzta (1, Torx 25) ir nuimkite
gaubtg (2).

e Sutepkite pavaros grandine jprastiniu
tepalu.

14.10 Peilio ir stabdzZio sankaba
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Techninés prieziaros intervalas:
kasmet.

Peilio ir stabdzio sankaba (BBC) dévisi.
Jos technine priezidrg gali atlikti tik
iSmokytas personalas. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

14.11 Vaziavimo pavaros lyny =2
sistemos nustatymas 30
(RM 655 YS)

Techninés priezidros atlikimo
intervalai:

pries pirma karta pradedant naudoti

arba pagal poreikj;

Reikia sureguliuoti lyny sistema;:

— prie$ pradedant naudoti jrenginj pirmg
karta.

— jeineiSvystomas didziausias vaziavimo
greitis;

— jei vaziavimo pavara nuolatos jjungta.
Tai reiskia, kad vejapjove, patraukus uz
starterio troso, ima nekontroliuojamai

judéti, nors vaziavimo pavaros rankena
nenuspausta.

Lyny sistemos reguliavimas

e \aziavimo greicio svirtj (1)
patraukite iki galo atgal.

e Atlaisvinkite verzles (2, 3), kad
lynas (4) bity nejtemptas.

e Paleiskite vidaus degimo variklj.
(= 13.5)
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e Vaziavimo pavaros rankeng patraukite
valdymo rankenos link ir laikykite.
(= 13.9)

e Lyny sistema (4) jtempkite
verzlémis (3), kol |sijungs vaziavimo
pavara. Tada paleiskite vaziavimo
pavaros rankeng, iSjunkite vidaus
degimo variklj ir uzverzkite verzles (2).

e Tikrinimas
Kai vaziavimo pavaros rankena
nenuspausta, lyny sistema yra lengvai
jtempta ir renginj jmanoma patraukti
atgal — ratai neuzblokuoti.

14.12 UZuolaidéliy susidévéjimo 2

tikrinimas 28

Techninés prieziuros intervalas:
kasmet.

e Atlenkite vejapjove | valymo padét;.
(= 14.2)

e |Smatuokite kairiosios ir desSiniosios
uzuolaidéliy storj.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Prekybos atstovas turi pakeisti korpusa, jei
iSmatuotoji verté kurioje nors vietoje
nesiekia normos ribos. STIHL
rekomenduoja kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Reikia pakeisti uzuolaidéles, jei apatinéje
jrenginio puséje esancios uzuolaidélés
susidévéjo iki apatinés prietaiso dalies riby
arba jos nebeuzdengia korpuso.
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14.13 Laikymas ir darby nutraukimas
(Ziemos pertrauka)

[renginj laikykite sausoje, uzdaroje ir
nedulkétoje patalpoje. |sitikinkite, ar
jrenginys yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

PrieS padédami j laikymo vieta, pasalinkite
galimas triktis. [renginys visada turi bati
saugus eksploatuoti.

Prie$ pastatydami j laikymo vieta, i$
degaly bako isleiskite degalus ir
iStustinkite karbiuratoriy (pvz., tuscigja
eiga).

Jei jrenginio nenaudosite ilgiau (Ziemos
pertrauka), papildomai atkreipkite démesj |
Siuos punktus:

e rlpestingai nuvalykite visas iSorines
jrenginio dalis;

e visas judancias dalis kruopsciai
sutepkite alyva arba tepalu;

e iSsukite uzdegimo zvake (Zr. vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcija) ir
per jos angq | vidaus degimo variklj
ipilkite apie 3 cm?3 variklio alyvos.
Vidaus degimo variklj kelis kartus
pasukite be uzdegimo zvakes
(patraukite uz starterio troso);

Gaisro pavojus!

Uzdegimo zvakés antgalj laikykite
toliau nuo uzdegimo zvakés angos,
nes antgalis gali uzsidegti.

e vél jsukite uzdegimo 2zvake (zr. vidaus
degimo variklio naudojimo instrukcija);

e pakeiskite alyva (zr. vidaus degimo
variklio naudojimo instrukcijg);

e uzdenkite vidaus degimo variklj ir
laikykite jrenginj jprasta padétimi.

RM 650 VE:

e Akumuliatoriy iSimkite ir laikykite
atskirai nuo jrenginio pasaliniams
asmenims nepasiekiamoje vietoje,
sausoje, nuo dulkiy ir Salc¢io
apsaugotoje patalpoje.

e Prie$ sezono pradzig akumuliatoriy
pilnai jkraukite. (= 9.5)

15. Gabenimas

15.1 Gabenimas =

Suzalojimo pavojus!
A PrieS gabendami atkreipkite
démesj | skyriy ,Saugumas®. (= 5.)

Gabendami dévekite tinkamag
apsaugine aprangg (aveékite
apsauginiais batais, mavékite
atspariomis pirstinémis).

PrieS keldami arba gabendami
visada patrauke nuimkite uzdegimo
zvakés antgal|. Saugumo
sumetimais STIHL rekomenduoja
jrenginj kelti arba nesti tik padedant
antram asmeniui.

Prie$ keldami atsizvelkite | skyriuje
»Techniniai duomenys* nurodyta
mase.

Irenginio nesimas

e |renginj kelkite tik uz rankenos
pernesti (1) ir valdymo rankenos (2).
Stenkités, kad nuo Jasy kino, ypa¢
kojuy ir pédu, iki pjovimo peilio visada
likty gana didelis atstumas.
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Irenginio tvirtinimas

e |renginj pritvirtinkite ant krovimo
pavirdiaus tinkamomis tvirtinimo
priemonémis ir gabenkite tik stovintj ant
4 raty.

e Lynus arba dirzus pritvirtinkite prie
valdymo rankenos svirties (3) arba
korpuso (4).

16. Aplinkos apsauga

Nupjautos Zolés nereikéty
iSmesti su Siukslémis, jg galima
panaudoti kompostui.
B Pakuotés, jrenginys ir priedai
pagaminti i$ perdirbamy
medziagy, todél juos reikia atitinkamai
utilizuoti.

Jei medziagos likucius utilizuosite atskirai
ir laikydamiesi aplinkos apsaugos
reikalavimu, juos bus galima perdirbti bei
dar kartg panaudoti. Todél, pasibaigus
iprastam jrenginio naudojimo laikui, j
reikia pristatyti | vertingy medziagy
surinkimo punkta. Utilizuodami ypac
atkreipkite démesj | skyriuje ,,Utilizavimas*®
pateiktus duomenis (= 5.10).

Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
atliekas, kreipkités | perdirbimo centrg
arba prekybos atstova.

@ Atliekas, pvz., akumuliatorius,
visada tinkamai pasalinkite.
%& Laikykités vietos reikalavimy.
Li-lon Akumuliatoriaus neiSmeskite
kartu su buitinémis atliekomis —
atiduokite jj prekybos atstovui arba
kenksmingujy medziagy surinkimo
punkte.

e ISimkite akumuliatoriy (= 9.5);
pasalinkite jj atskirai nuo vejapjoves.
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17. Dévéjimosi mazinimas ir
priemonés, padedancios

iSvengti gedimy

Svarbios gaminiy grupés techninés ir
kitokios prieziliros nuorodos

Benzininés vejapjovés (STIHL RM)

Bendrové STIHL neatsako uz materialine
ir asmenine Zala, jei ji kilo dél naudojimo
instrukcijos nuorody, susijusiy su sauga,
valdymu ir technine priezidra, nesilaikymo
ar neleistiny priedy arba atsarginiy daliy
naudojimo.

Bdatinai laikykités toliau pateikty svarbiy
nuorody, kad nesugadintuméte savo
STIHL jrenginio ir jis nesusidévety per
greitai.

1. Susidévincios dalys

Kai kurios STIHL jrenginio dalys, net ir
naudojamos pagal paskirtj, dyla. Tai
jprasta, todel, atsizvelgiant | naudojimo
pobadj ir trukme, Sios dalys turi bati laiku
pakeistos.

Tokios dalys yra:

— pjovimo peilis,

— Zzolés surinkimo dézé,

— pavaros dirzas,

— pavaros grandiné (RM 655 RS),

— apsauginés juostelés (RM 655 RS,
RM 655V, RM 655 VS, RM 655 YS)

— akumuliatorius (RM 650 VE)

2. Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikty nuorody laikymasis

STIHL jrenginys turi blti naudojamas,
kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje. Uz visus gedimus,

atsiradusius nesilaikant saugumo
nuorodu, priezidros taisykliy ir techniniy
reikalavimy, atsako pats naudotojas.

Ypac tai galioja Siais atvejais:

— kai atliekami jrenginio pakeitimai,
kuriems nepritaré bendrove STIHL;

— naudojant STIHL neleidziamas
eksploatacines medziagas (tepalus,
benzing ir variklio alyva, zr. vidaus
degimo variklio gamintojo informacija);

— naudojant jrankius arba priedus, kuriy
neleidziama naudoti su jrenginiu ir kurie
netinka jrenginiui arba yra blogesnés
kokybés;

— naudojant gaminj ne pagal paskirtj;
— naudojant gaminj sporto renginiuose
arba varzybose;

— atsiradus gedimams, kai sugedus
konstrukcinéms dalims gaminys
tebenaudojamas.

3. Techninés prieziiiros darbai

Visi darbai, nurodyti skyriuje ,, Techniné
priezitra®, turi bati atliekami reguliariai.
Jei naudotojas negali Siy techninés
prieziGros darby atlikti pats, jis privalo
kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja, kad techninés

priezidros ir remonto darbus atlikty tik
STIHL prekybos atstovas.

STIHL prekybos atstovai reguliariai
mokomi, jiems suteikiama reikalinga
techniné informacija.

Neatlikus tokiy darby laiku, gali atsirasti
gedimuy, uz kuriuos atsako pats jrenginio
naudotojas.

Prie jy priskiriami ir tokie gedimai:

— korozija ir kiti véliau atsirandantys
gedimai dél netinkamo laikymo;
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— jrenginio pazeidimai, atsirade dél
blogesnés kokybés atsarginiy daliy
naudojimo;

— gedimai dél ne laiku atliktos ar
neatidzios techninés priezidros,
gedimai dél techninés prieziros ir
remonto darby, atlikty ne prekybos
atstovo dirbtuvése.

18. |prastos atsarginés dalys

Pjovimo peilis, skirtas RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Pjovimo peilis, skirtas RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Pjovimo peilis, skirtas RM 655 RS:
6374 702 0110

Peilio varztas, skirtas RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Peilio varztas, skirtas RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Fiksavimo poverzlé:
0000 702 6600

e | Keitiant arba montuojant peilj,
1 | reikia pakeisti peilio varzta arba
fiksavimo poverzle. ®Atsarginiy
daliy galima jsigyti i$ STIHL
prekybos atstovo.

0478 111 9834 A-LT

19. ES gamintojo atitikties

deklaracija

19.1 Benzininés vejapjovés (STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austrija

atsakingai pareiskia, kad jrenginys

Vejapjové, valdoma rankomis, su vidaus
degimo varikliu (STIHL RM)

Gamintojo Zenklas STIHL

Serijos numeris: 6364

Tipas: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Serijos numeris: 6374

Tipas: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

atitinka Sias EB direktyvas:
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

Gaminys sukonstruotas ir pagamintas
remiantis Siais standartais:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(jkroviklis RM 650.0 VE: EN 60335-2-29,
EN 62233, EN 60335-1)

Gaminiai sukonstruoti ir pagaminti
remiantis gamybos dieng galiojanc¢iomis
standarty versijomis.

Taikyta atitikties jvertinimo procedira:
VIII priedas (2000/14/EC)

|galiotosios vertinimo institucijos
pavadinimas ir adresas:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Techniniai dokumentai, parengti ir
saugomi:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris
nurodyti prietaiso techniniy duomeny
lenteléje.

ISmatuotas garso galios lygis:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97.5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Garantuojamas garso galios lygis:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfenas,

2019-01-02 (MtMtMtMt-MnMn-DD)
STIHL Tirol GmbH
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einantis pareigas

/‘Z_~ %;una mMawn

Sven Zimmermann

Konstravimo skyriaus vadovas

20. Techniniai duomenys

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Serijos Nr. 6364
Pjovimo plotis 48 cm
Pjovimo

mechanizmas Peilio laikiklis

Peilio laikiklio stkiy

skaicius 2800 sdk./min.
Pjovimo aukstis 25 -85 mm
Peilio varzto

priverzimo

momentas 60 - 65 Nm
Rato skersmuo @

priekyje 200 mm
Rato skersmuo @

gale 230 mm
Zolés surinkimo

dézés pripildymo

kiekis 701

ligis 167 cm
Plotis 52 cm
Aukstis 112 cm
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vidaus degimo variklis

Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis

Vardiné galia esant

vardiniam sakiy, 2,6 - 2800

skaiciui kW - siik./min.

RM 650.0 T:

Vidaus degimo ~Kohler XT8“

variklio tipas

Cilindro darbinis taris 173 cm3

Uzvedimo jranga starterio troselis

Peilio laikiklio pavara  nuolatiné

Galinio rato pavara Vieno greicio
pavara

Svoris 45 kg

Degaly bakas 1,41

Garso emisija

Pagal direktyva 2000/14/EC:
Garantuotas garso

galios lygis Lyyaq 95 dB(A)
Pagal direktyva 2006/42/EC:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lpa 81 dB(A)

Neapibréztis Kpa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoiji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté ay,,, 3,40 m/s?
Neapibréztis K, 1,70 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

RM 650.0 V:

Vidaus degimo ~Kohler XT8*
variklio tipas

Cilindro darbinis taris 173 cm3
Uzvedimo jranga starterio troselis
Peilio laikiklio pavara nuolatiné

Galinio rato pavara

Svoris
Degaly bakas
Garso emisija

Kintama (,,Vario*)
pavara

46 kg
1,41

Pagal direktyvg 2000/14/EC:

Garantuotas garso
galios lygis Lyyag

95 dB(A)

Pagal direktyva 2006/42/EC:

Garso slégio lygis
darbo vietoje La

Neapibréztis Ky

81 dB(A)
2 dB(A)

Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté

pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté ap,,

Neapibréztis Ky,

3,40 m/s?
1,70 m/s2

Matavimas pagal EN 20643

RM 650.0 VE:

Vidaus degimo
variklio tipas

Cilindro darbinis tdris

Licio jony
akumuliatorius ir
ikroviklis

Uzvedimo jranga

Peilio laikiklio pavara

Galinio rato pavara

Svoris
Degaly bakas
Garso emisija

Series 675 iS

163 cm3

zr. vidaus
degimo variklio
naudojimo
instrukcijg.
Elektrinis
uzvedimas
nuolatiné
Kintama (,,Vario®)
pavara

43 kg

1,01

Pagal direktyvg 2000/14/EC:

Garantuotas garso
galios lygis Lyyag

96 dB(A)

Pagal direktyvg 2006/42/EC:
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Garso slégio lygis
darbo vietoje Loa 82 dB(A)

Neapibréztis Kpa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté a,,, 3,40 m/s?
Neapibréztis Ky, 1,70 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

RM 650.0 VS:

Vidaus degimo ~Kohler XT8*
variklio tipas

Cilindro darbinis tiris 173 cm3

Uzvedimo jranga starterio troselis
Peilio laikiklio pavara BBC
Galinio rato pavara Kintama (,,Vario®)

pavara
Svoris 50 kg
Degaly bakas 1,4

Garso emisija

Pagal direktyvg 2000/14/EC:
Garantuotas garso

galios lygis Lyyaqg 95 dB(A)
Pagal direktyvg 2006/42/EC:

Garso slégio lygis
darbo vietoje Lpa 81 dB(A)

Neapibréztis Kpa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté ay,,, 3,40 m/s?
Neapibréztis Ky, 1,70 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

RM 655.0 RS,RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Serijos Nr.
Pjovimo plotis

6374
53cm

0478 111 9834 A-LT

Pjovimo
mechanizmas
Peilio laikiklio stikiy
skaicius

Pjovimo aukstis
Pjovimo aukstis
(RM 655.0 RS)
Peilio varzto
priverzimo
momentas

Rato skersmuo @
priekyje

Galinio volo
skersmuo

Zolés surinkimo
dézés pripildymo
kiekis

llgis

Plotis

Aukstis

RM 655.0 RS:
Peilio laikiklio pavara
Volo pavara

Svoris

vidaus degimo variklis

Tipas

gamintojas, tipas
Cilindro darbinis tdris
Uzvedimo jranga
Vardiné galia esant
vardiniam sikiy
skaiciui

Degaly bakas

Garso emisija

Peilio laikiklis

2800 sdk./min.
25-85mm

20 -80 mm

60 - 65 Nm
200 mm

90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC

Vieno greicio
pavara

54 kg

keturtaktis
vidaus degimo
variklis

B&S Series 750
161 cm3
starterio troselis

2,5-2800
kW - sk./min.

0,91

Pagal direktyvg 2000/14/EC:

Garantuotas garso
galios lygis Lyyaqg 98 dB(A)
Pagal direktyva 2006/42/EC:

Garso sléegio lygis
darbo vietoje Loa 84 dB(A)

Neapibréztis Koa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija

Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté

pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté a,,,, 2,40 m/s?
Neapibréztis Ky, 1,20 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

RM 655.0 V:
Peilio laikiklio pavara
Galinio rato pavara

nuolatiné

Kintama (,,Vario)

pavara

Svoris 46 kg

vidaus degimo variklis

Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis

gamintojas, tipas ~Kohler XT8*

Cilindro darbinis taris 173 cm3

Uzvedimo jranga
Vardiné galia esant

starterio troselis

vardiniam sikiy 2,6 - 2800
skaiciui kW - sdk./min.
Degaly bakas 1,41

Garso emisija

Pagal direktyvg 2000/14/EC:
Garantuotas garso

galios lygis Lyyaqg 98 dB(A)
Pagal direktyva 2006/42/EC:

Garso slégio lygis
darbo vietoje L 84 dB(A)

Neapibréztis KpA 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
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Deklaruojamoji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté ay,,, 3,40 m/s?
Neapibréztis Ky, 1,70 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

RM 655.0 VS:
Peilio laikiklio pavara BBC
Galinio rato pavara Kintama (,,Vario®)

pavara

Svoris 49 kg

vidaus degimo variklis

Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis

gamintojas, tipas Briggs & Stratton
Series 750

Cilindro darbinis taris 161 cm3

Uzvedimo jranga starterio troselis

Vardiné galia esant

vardiniam sakiy 2,5-2800
skaiciui kW - stk./min.
Degaly bakas 091

Garso emisija

Pagal direktyvg 2000/14/EC:
Garantuotas garso

galios lygis Lyyaqg 98 dB(A)
Pagal direktyvg 2006/42/EC:

Garso slégio lygis
darbo vietoje L,p 84 dB(A)

Neapibréztis Kpa 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoiji vibracijos tipiné verté
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté a,,, 3,00 m/s?
Neapibréztis Ky, 1,50 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

RM 655.0 YS:

186

Peilio laikiklio pavara BBC

Galinio rato pavara Hidrauliné
pavara

Svoris 56 kg

vidaus degimo variklis

Tipas keturtaktis
vidaus degimo
variklis

gamintojas, tipas Kawasaki
FJ 180 V KAI

Cilindro darbinis taris 179 cm3

Uzvedimo jranga starterio troselis

Vardiné galia esant

vardiniam sukiy 2,9 - 2800
skaiciui kW - siik./min.
Degaly bakas 161

Garso emisija

Pagal direktyvg 2000/14/EC:
Garantuotas garso

galios lygis Lyyag 98 dB(A)
Pagal direktyva 2006/42/EC:

Garso sléegio lygis
darbo vietoje Lpa 84 dB(A)

Neapibréztis K, 2 dB(A)
Plastakos ir rankos vibracija
Deklaruojamoji vibracijos tipiné verte
pagal EN 12096:

ISmatuotoji verté ay,,, 3,00 m/s?
Neapibréztis Ky, 1,50 m/s?
Matavimas pagal EN 20643

Lic¢io jony akumuliatoriy gabenimas

RM 650 VE: naudojami li¢io jony
akumuliatoriai atitinka UN zinyno
ST/SG/AC.10/11/5 perz. lll dalies
38.3 poskyryje nurodytas salygas.

Vezdamas keliais, naudotojas gali Siuos
akumuliatorius gabenti | [renginio
naudojimo vietg be specialiy
isipareigojimy.

Gabenant oru arba jary transportu, batina
laikytis Salyje galiojanciy reikalavimy.

Papildomas gabenimo taisykles Zr.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

20.1 REACH

REACH —tai EB reglamentas dél cheminiy,
medziagy registracijos, jvertinimo,
autorizacijos ir apribojimy.

Informacija apie REACH reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 vykdymag pateikta adresu
www.stihl.com/reach.

21. Gedimy paieska

% Jeireikia, kreipkités | prekybos
atstova. STIHL rekomenduoja kreiptis
| STIHL prekybos atstova.

3 Zr. vidaus degimo variklio naudojimo
instrukcija.

Triktis:
Vidaus degimo variklis neuzsiveda

Galimos priezastys:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Neaktyvinta variklio
iSjungimo rankena.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtis
nustatyta | sustabdymo padétj ,Stopp“.

— RM 650 VE: ISsikrové arba sugedo
akumuliatorius.

— Bake néra kuro; uzsikiso kuto
vamzdelis.

— Kauras bake yra prastos kokybés,
uzterstas arba pasenes.

— Uzterstas oro filtras.
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— Uzdegimo zvakés antgalis nuimtas nuo
uzdegimo zvakés; aukstosios jtampos
laidas blogai pritvirtintas prie antgalio.

— Uzdegimo zvakeé su apdegusiu
izoliatoriumi ar sugadinta; netinkamai
nustatytas atstumas tarp elektrody.

— Uzsikiso vejapjovés korpusas.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: I550ko arba pazeistas
(pvz., sulenktas) grei¢io nustatymo
troselis.

Ka daryti?

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Variklio iSjungimo rankeng paspauskite
valdymo rankenos link ir
laikykite. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtj
nustatykite j ,Choke* arba paleidimo
padétj. (= 13.5)

— RM 650 VE: |kraukite arba pakeiskite
akumuliatoriy. (= 9.5)

— Pripilkite kuro, iSvalykite kuro
vamzdelj. %

— Visada naudokite Sviezig kokybiska
kura, besvinj benzing; valykite
karbiuratoriy. %

— I8valykite oro filtrg. %

— Uzmaukite uzdegimo zvakes antgalj;
patikrinkite jungtj tarp aukstosios
jtampos laido ir antgalio. %

— Nuvalykite arba pakeiskite uzdegimo
zvake; nustatykite atstuma tarp
elektrody. %

— I8valykite vejapjovées korpusa — pries tai
numaukite uzdegimo zvakés antgalj, o
modelyje RM 650 VE taip pat iSimkite
akumuliatoriy. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Uzkabinkite arba
pakeiskite greicio nustatymo troselj. %

0478 111 9834 A-LT

Triktis
Vidaus degimo variklis sunkiai uzsiveda
arba sumazéjo jo galia.

Galima priezastis:

— uzsikim3o vejapjoves korpusas;

— pjaunama nustacius per maza pjovimo
pakopg arba per dideliu greiciu;

— yra vandens degaly bake ir
karbiuratoriuje; uzsikimso
karbiuratorius;

— uzterstas degaly bakas;

— uzterstas oro filtras;

— apdegusi uzdegimo zvakeé;

Ka daryti?

— I8valykite vejapjovés korpusg — pries tai
numaukite uzdegimo zvakeés antgalj, o
modelyje RM 650 VE taip pat iSimkite
akumuliatoriy. (= 9.5)

— Pritaikykite pjovimo aukstj ir (arba)
sumazinkite greitj.

— I8tustinkite degaly baka, iSvalykite
degaly vamzdynus ir karbiuratoriy %

— ISvalykite degaly baka %

— |8valykite / pakeiskite oro filtrg £J, %

— Nuvalykite uzdegimo zvake %

Sutrikimas
Vidaus degimo variklis labai jkaista.

Galimos priezastys

— Vidaus degimo variklyje per mazai
alyvos.

— Ne3Svari ausinimo briauna.

Ka daryti
— Pakeiskite variklio alyva. (= 8.6)
— I8valykite ausinimo briaung. (= 14.2)

Sutrikimas
Suaktyvinus vaziavimo pavaros rankeng
neveikia pavara.

Galima priezastis

— RM 655 YS: Netinkamai sureguliuotas
vaziavimo pavaros troselis.

— Pazeista vaziavimo pavaros lyny
sistema (pvz., sulenkta).

— Susidévéjo pavaros dirzas.

— Sugedo pavary dézé.

Ka daryti

— RM 655 YS: Patikrinkite, ar tinkamai
sureguliuotas trosas. (= 14.11)

— Pakeiskite lyny sistema. ¥

— Pakeiskite pavaros dirzg. %

— Pakeiskite pavary déze. %

Sutrikimas
Neveikia greicio reguliavimo jtaisas.

Galima priezastis

— Vaziavimo greicio reguliavimo svirtj
patraukéte netinkama kryptimi.

— 1880ko arba pazeista lyny sistema
(pvz., sulenkta).

Ka daryti

— Vaziavimo greicio reguliavimo svirtj
patraukite tinkama kryptimi. (= 13.9)

— Uzkabinkite ar pakeiskite lyny
sistema. ¥

Triktis

Uzsikim$o pjovimo kanalas.

Galima priezastis:

— susidévéjo pjovimo peilis;

— pjaunate per aukstg arba per drégna
zole;
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS, — Atsilaisvino vidaus degimo variklio Jis patvirtins atspausdintuose laukeliuose,

RM 655 YS: vidaus degimo variklio tvirtinimo elementas. kad buvo atlikti techninés priezitros
suikiy skaicius per zemas; . darbai.
Ka daryti
Ka daryti? — Priverzkite peilio varzta. (= 14.4) S -
— Pakeiskite pjovimo peilj. (= 14.4) — Pagalaskite (subalansuokite) arba ﬂ Technines prieZidros atlikimo data
— Pritaikykite pjovimo aukstj ir greitj prie pakeiskite peilj. (= 14.5), ¥ Ki hniné P
pjovimo salygu. (= 12.), (=> 9.4) — Patikrinkite ir, jei reikia, suremontuokite >ﬂ itos technines priezitros data
— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS, peilj, peiliy veleng ir peilio tvirtinimo
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtj detales. %
nustatykite | paleidimo padétj . (= 13.5) — Priverzkite vidaus degimo variklio

tvirtinimo varztus. ¥

Triktis

Pjauna nesvariai, veja pagelsta. 22. Technines priezitros

planas

Galima priezastis:

— atSipo arba susidéevejo peilis;

— nustatytas per didelis pjovimo greitis,
palyginti su pjovimo auké¢iu; 22.1 Perdavimo patvirtinimas

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: vidaus degimo variklio
stkiy skaicius per Zemas.

Modelis:

Ka daryti? Serijos Nr.:

— Pagalaskite arba pakeiskite peil].
J 00000000

— Sumazinkite pjovimo greitj ir (arba) Data: | | | !
pasirinkite tinkama pjovimo aukstj
(nedirbkite nustate Zemiausiag pjovimo
aukst)). (= 9.4), (» 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Greicio reguliavimo svirtj
nustatykite | paleidimo padétj. (= 13.5)

Sutrikimas Kita techniné priezira
Dirbant atsiranda didelé vibracija.
Data: | I I !

Galima priezastis
— Atsilaisvino peilio varztas.
— Dél netinkamo galandimo ar lGzio

iSbalansuotas peilis. 22.2 Techninés prieziuros m
— Sugedo pjovimo blokas. patvirtinimas 32

Atlikdami techninés priezitiros
darbus, perduokite Sig naudojimo
instrukcijg STIHL prekybos atstovui.
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Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam
si executam produsele noastre in calitate
de varf, conform nevoilor clientilor nostri.
In felul acesta iau nastere produse de
mare fiabilitate chiar si in conditii de
solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in
domeniul de service. Atelierele noastre de
specialitate ofera consiliere si instructiuni
competente, ca si o ingrijire tehnica
cuprinzatoare.

Va mulfumim pentru incredere si va dorim
multa bucurie cu produsul STIHL pe care il
detineti.

s

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE,
CITITI S| PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

0478 111 9834 A- RO

1. Cuprins

Despre aceste instructiuni de
utilizare

Generalitati
Indicatii privind citirea
instructiunilor de utilizare

Masina de tuns iarba cu cuplaj cu

frana pentru cutit, BBC

Descrierea aparatului
Pentru siguranta dvs.
Generalitati

Alimentarea — manipularea
benzinei

Acumulatorul si incarcatorul

Imbracamintea si echipamentul de
lucru

Transportul aparatului
Tnainte de inceperea lucrului
Tn timpul lucrului
Intretinerea si repararea

Depozitarea in cazul pauzelor de
functionare mai lungi

Evacuarea la deseuri
Descrierea simbolurilor

Continutul pachetului

Pregatirea aparatului pentru lucru
Generalitati
Montarea ghidonului

Prinderea si desprinderea cablului

de pornire

Montarea cosului de colectare

iarba

Scoaterea si montarea setului de

raspandire

Carburantul si uleiul de motor
Elemente de comanda

190
190

190

191
191
191
191

193
193

193
194
194
195
197

198
198
199
200
200
200
200

200

201

201
201
202

Generalitati
Piese de reglaj pe ghidon
Reglarea ghidonului

Sistemul central de reglare a
Tnaltimii de taiere

Acumulatorul si incarcatorul
(RM 650 VE)

Indicatorul nivelului de umplere

Prinderea si desprinderea cosului
de colectare iarba

Dispozitive de siguranta
Dispozitive de protectie
Maneta de oprire motor
Cuplaj cu frana pentru cutit (BBC)
Indicatii pentru lucru
Zona de lucru a operatorului

Masina de tuns iarba cu cilindru de

gazon
Posibilitati de utilizare
Cum trebuie efectuata
raspandirea?

Punerea in functiune a aparatului

Controlul cuplajului cu frana pentru

cutit

Pornirea motorului cu ardere
interna (RM 650 T, RM 650 V,
RM 655 V)

Pornirea motorului cu ardere
interna (RM 650 VE)

Oprirea motorului cu ardere interna
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

Pornirea motorului cu ardere
interna (RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
Cuplarea cutitului (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

Tiparit pe hartie albita fara clor. Hartia este reciclabild. Tnvelisul de protectie nu contine halogeni.

202
202
202

202

202
203

203
203
203
203
204
204
204

204
204

204
205

205

205

205

205

206

206
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Decuplarea cutitului (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Oprirea motorului cu ardere interna
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Sistemul de actionare pentru
deplasare

Golirea cosului de colectare iarba
intretinerea

Generalitati

Curatarea aparatului

Verificarea uzurii cutitului

Demontarea si montarea cutitului

Ascutirea cutitului

Motorul cu ardere interna

Tntretinerea acumulatorului si
fncarcatorului

Rotile si cutia de viteze
Tntretinerea cilindrului pentru gazon

Cuplajul cu frana pentru cutit
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Reglarea cablului de actionare
pentru deplasare (RM 655 YS)

Verificarea uzurii barelor laterale
de protectie

Conservarea si scoaterea
temporara din functiune (pauza de
iarnd)

Transportul
Transportul
Protectia mediului

Reducerea uzurii si evitarea
deteriorarilor

Piese de schimb cerute mai
frecvent

Declaratia de conformitate UE

190

206

206

206
207
207
207
207
208
208
209
209

209

209

209

209

209

210

210

211

211
211

211

212
212

Masina de tuns iarba cu motor pe

benzina (STIHL RM) 212
Specificatii tehnice 213
REACH 216

Identificarea cauzelor defectiunilor 216

Planul de intretinere 218
Confirmare de predare 218
Confirmare de service 218

2. Despre aceste instructiuni

de utilizare

2.1 Generalitati

Aceste instructiuni de utilizare reprezinta
instructiuni de utilizare originale ale
producatorului in sensul directivei UE
2006/42/EC.

Firma STIHL lucreaza permanent la
dezvoltarea gamei sale de produse; de
aceea ne rezervam dreptul de a efectua
modificari ale echipamentului livrat in ceea
ce priveste forma, tehnologia sau dotarile.
Din acest motiv, nu se pot solicita daune
sau alte pretentii pe baza datelor si figurilor
din aceasta brosura.

In aceste instructiuni de utilizare pot fi
descrise modele care nu sunt disponibile
n fiecare tara.

Aceste instructiuni de utilizare sunt
protejate conform dreptului de autor. Toate
drepturile raman rezervate, in special
dreptul de multiplicare, traducere si
prelucrare cu sisteme electronice.

2.2 Indicatii privind citirea
instructiunilor de utilizare

Imaginile si textele descriu anumite
operatii.

Toate simbolurile aplicate pe aparat sunt
explicate in aceste instructiuni de utilizare.

Directia in care se priveste:

3

Directia privirii in timpul utilizarii - ,,stanga’
si ,dreapta” in instructiunile de utilizare:

utilizatorul se afla in spatele aparatului si
priveste Tnainte, in directia de deplasare.

Trimiteri la capitole:

Cu ajutorul unei sageti se face trimitere la
capitole si subcapitole pentru mai multe
detalii. Exemplul urmator face trimitere la
un capitol: (= 5.)

Marcarea pasajelor de text:

Instructiunile descrise pot fi marcate in
urmatoarele moduri.

Operatii care necesita interventia
utilizatorului:

e Se desurubeaza surubul (1) cu o
surubelnita, se actioneaza maneta (2)

Enumerari de ordin general:

— Utilizarea produsului la manifestari
sportive sau concursuri

Texte cu semnificatie suplimentara:

Pentru a le evidentia suplimentar in
instructiunile de utilizare, pasajele de text
cu semnificatie suplimentara sunt marcate
cu unul dintre simbolurile descrise in
continuare.

Pericol!

Pericol de accidentare sau ranire
grava a persoanelor. Trebuie
adoptat sau trebuie evitat un anumit
comportament.

Avertizare!

Pericol de ranire a persoanelor.
Printr-un anumit comportament se
previn raniri posibile sau probabile.
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Atentie!
Raniri usoare sau daune materiale

pot fi prevenite printr-un anumit
comportament.

Indicatie

Informatii pentru o mai buna
folosire a aparatului si pentru
prevenirea posibilelor greseli de
utilizare.

TS

Texte cu trimitere la figuri:

Figurile care explica utilizarea aparatului le
gasiti la inceputul instructiunilor de
utilizare.

Simbolul camera foto serveste la
asocierea figurilor de pe paginile cu 1

figuri cu pasajele de text
corespunzatoare din instructiunile
de utilizare.

3. Masina de tuns iarba cu

cuplaj cu frana pentru cutit,
BBC

Modelele RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS sunt
echipate cu un cuplaj cu frana pentru
cutit (BBC).

Ca la orice masina moderna de tuns iarba,
dupa eliberarea ghidonului, cutitul este
franat intr-un interval scurt de timp pana la
oprirea completa. Totusi, datorita
sistemului BBC, motorul cu ardere interna
nu este oprit simultan. Cu aceasta functie,
utilizatorul poate folosi sistemul de
actionare pentru deplasare a masinii dupa
oprirea cutitului. Tn afara de aceasta, de
exemplu, se poate goli cosul de colectare
iarba fara a fi nevoie sa se reporneasca
motorul cu ardere interna.

0478 111 9834 A- RO

Pericol de
A accidentare!

Nu se va introduce

1

niciodata mana n
zona de lucru a :]E,,,_)
cutitului cand motorul /_J
cu ardere interna este

=

a

n functiune.

Tnainte de atingerea
cutitului, se opreste
motorul cu ardere S
interna, se asteapta N
oprirea completa a '
cutitului si se scoate

fisa de pe bujie.

>

Pentru evitarea ranirilor sau a deteriorarii
aparatului, inainte de prima punere in
functiune trebuie sa va familiarizati cu
sistemul BBC!

Se va avea in vedere capitolul ,,Cuplaj cu
frana pentru cutit (BBC)”. (= 11.)

4. Descrierea aparatului

1

Parte superioara ghidon cu piese de
reglaj (= 9.2)

Cablu de pornire

Consola ghidon

Maneta de blocare ghidon

Motor cu ardere interna

Carcasa

Fisa de bujie

Maner de purtare

Bara laterala de protectie detasabila
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

W 00 NO UV A WN

10 Bara laterala de protectie integrata
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Indicator Tnaltime de taiere

12 Maneta de blocare a reglajului inaltimii
de taiere

13 Clapeta de evacuare

14 Cos de colectare iarba

15 Indicator nivel de umplere

16 Eticheta cu caracteristici, cu numarul
masinii

17 Cilindru pentru gazon (RM 655 RS)

18 Acumulator (RM 650 VE)

5. Pentru siguranta dvs.

5.1 Generalitati

In timpul lucrului cu aparatul se
vor respecta neaparat
urmatoarele instructiuni de

prevenire a accidentelor.

naintea primei puneri in
functiune, instructiunile de
utilizare trebuie citite cu atentie
si integral. Pastrati cu grija
instructiunile de utilizare pentru a putea fi
folosite ulterior.

Respectati indicatiile de utilizare si
ntretinere din instructiunile separate de
utilizare pentru motorul cu ardere interna.

Aceste masuri de precautie sunt
indispensabile pentru siguranta dvs., dar
enumerarea lor nu este limitativa. Utilizati
aparatul intotdeauna cu grija si spirit de
raspundere si aveti in vedere ca utilizatorul
aparatului este responsabil Tn cazul
accidentarii unor persoane sau al
deteriorarii bunurilor acestora.
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Familiarizati-va cu elementele de
comanda si cu utilizarea aparatului.

Folosirea aparatului este permisa numai
persoanelor care au citit instructiunile de
utilizare si sunt familiarizate cu
manevrarea acestuia. Inainte de prima
punere in functiune, utilizatorul trebuie sa
se preocupe sa-si insuseasca
instructiunile practice si de specialitate.
Utilizatorul va fi instruit de catre vanzator
sau de catre un alt specialist asupra
modului Tn care se lucreaza in siguranta cu
acest aparat.

Cu ocazia acestei instruiri, utilizatorul
trebuie atentionat asupra faptului ca,
pentru utilizarea aparatului, este nevoie de
atentie si concentrare deosebite.

Riscurile reziduale nu pot fi evitate, chiar si
n cazul utilizarii acestui aparat in mod
corespunzator.

Pericol de moarte prin asfixiere!
Pericol de asfixiere pentru copii
daca se joaca cu materialul de
ambalare. Materialul de ambalare
nu se va tine in niciun caz la
ndemana copiilor.

Aparatul, impreuna cu toate accesoriile
atasate, poate fi transmis, respectiv
Tmprumutat, numai unor persoane care au
fost instruite sau sunt familiarizate in
principiu cu acest model si cu utilizarea lui.
Instructiunile de utilizare constituie parte
integranta a aparatului si trebuie sa-I
insoteasca.

Folositi aparatul numai daca sunteti odihnit
si va aflati intr-o stare fizica si psihica
bun&. In cazul in care sanatatea va este
afectatd, intrebati medicul dvs. daca lucrul
cu aparatul este oportun. Dupa consumul
de alcool, de droguri sau de medicamente
care diminueaza capacitatea de reactie,
nu este permis lucrul cu acest aparat.

192

Nu este permisa utilizarea aparatului de
catre copii, persoane cu capacitati
corporale, senzoriale sau spirituale
limitate sau cu experienta si cunostinte
insuficiente sau de catre persoane care nu
cunosc instructiunile.

Nu permiteti niciodata copiilor sau tinerilor
sub 16 ani sa foloseasca aparatul.
Reglementarile locale pot stabili varsta
minima a utilizatorului.

Atentie — pericol de accidentare!

Masina de tuns iarba este destinata numai
pentru tunderea ierbii. Nu este permisa o
alta utilizare, aceasta putand fi periculoasa
sau de natura a produce deteriordri ale
aparatului.

Datorita pericolului de accidentare a
utilizatorului sau a altor persoane, se
interzice utilizarea masinii de tuns iarba
pentru urmatoarele lucrari (enumerare
incompleta):

— pentru tunderea tufelor, a gardurilor vii
si a arbustilor,

— la tdierea plantelor agatatoare,

— pentru ingrijirea gazonului de pe
acoperisuri si din jardinierele
balcoanelor,

— la tocarea si maruntirea crengilor de la
arbori si garduri vii,

— la curatarea drumurilor de acces
(aspirare, suflare),

— la nivelarea ridicaturilor de pamant,
cum ar fi, de exemplu, musuroaiele de
cartita,

— pentru transportul materialului cosit n
afara cosului de colectare a ierbii
prevazut in acest scop.

Din motive de siguranta sunt interzise
orice modificari ale aparatului, in afara de
montarea competenta a accesoriilor
atestate de STIHL; in caz contrar se pierde
garantia. Informatii despre accesoriile
atestate obtineti de la distribuitorul
autorizat STIHL.

Sunt interzise orice modificari aduse
aparatului in scopul modificarii puterii sau
turatiei motorului cu ardere interna,
respectiv ale motorului electric.

Nu este permisa transportarea cu aparatul
a obiectelor, animalelor sau persoanelor,
n special a copiilor.

La utilizarea n spatii publice, parcuri,
terenuri de sport, pe drumuri si in
intreprinderi agricole si forestiere, sunt
necesare masuri sporite de precautie.

Atentie! Punerea in pericol a
sanatatii din cauza vibratiilor!
Expunerea excesiva la vibratii
poate duce la afectarea
sistemului nervos si circulator, in special la
persoanele cu probleme circulatorii.
Consultati medicul in cazul aparitiei unor
simptome care ar putea fi declansate de
expunerea la vibratii.
Astfel de simptome, care apar mai ales la
nivelul degetelor, mainilor si articulatiilor
mainilor, pot fi, de exemplu (fara ca
enumerarea sa fie limitativa):

amorteala,

dureri,

slabiciune musculara,

decolorarea pielii,

furnicaturi neplacute.

In timpul functiondrii, ghidonul trebuie tinut
ferm cu ambele maini de punctele
prevazute, insa n pozitie relaxata.
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Planificati duratele lucrarilor astfel incat sa
evitati solicitarile ridicate pe parcursul unor
intervale mari de timp.

5.2 Alimentarea — manipularea benzinei

Pericol de moarte!
Benzina este toxica si extrem de
inflamabila.

Pastrati benzina numai in recipiente
(canistre) prevazute si atestate in acest
scop. Capacele recipientelor se vor
fnsuruba si se vor strange bine conform
instructiunilor. Capacele defecte se vor
fnlocui din motive de siguranta.

Nu utilizati niciodata sticle pentru bauturi
sau recipiente similare pentru aruncarea
sau depozitarea materialelor consumabile,
cum ar fi, de exemplu, carburantul.
Diverse persoane, in special copiii, ar
putea sa bea din asemenea recipiente.

Tineti benzina la distanta de
scantei, flacari deschise, flacari
permanente, surse de caldura si
fata de alte surse ce pot
produce aprindere. Fumatul interzis!

Alimentati cu carburant numai in aer liber
si nu fumati pe durata operatiei de
alimentare cu carburant.

nainte de alimentare, motorul cu ardere
interna trebuie oprit si ldsat sa se
raceasca.

Umplerea cu benzina se va face inainte de
pornirea motorului cu ardere interna. Este
interzisa deschiderea capacului
rezervorului sau completarea cu benzina
in timp ce motorul cu ardere interna este in
functiune sau masina este calda.
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Nu se umple in exces
rezervorul de carburant!
Pentru a lasa loc de dilatare
pentru carburant, rezervorul nu
se umple niciodata peste
muchia inferioara a stutului de
umplere.

n afard de aceasta, trebuie

*

avute Tn vedere instructiunile de utilizare
ale motorului cu ardere interna.

In cazul scurgerii benzinei in afara,
motorul cu ardere interna nu se va porni
decat dupa ce a fost curatata suprafata pe
care s-a scurs benzina. Se va evita orice
incercare de pornire pana la indepartarea
vaporilor de benzina (se va sterge pana la
uscare).

Stergeti intotdeauna carburantul scurs in
afara.

Daca a ajuns benzina pe haine, acestea
trebuie schimbate.

Nu pastrati niciodata in interiorul unei
cladiri aparatul cu benzina in rezervor.
Vaporii de benzina care se formeaza pot
veni in contact cu foc deschis sau cu
scantei si se pot aprinde.

Daca rezervorul trebuie golit, acest lucru
trebuie realizat in aer liber.

5.3 Acumulatorul si incarcatorul

Respectati instructiunile de utilizare ale
motorului cu ardere interna si pastrati-le la
loc sigur. Tn aceste instructiuni se arat
cum se utilizeaza sigur acumulatorul si
fncarcatorul.

Se utilizeaza numai acumulatoare si
fncdrcatoare originale.

Acumulatorul si incarcatorul se vor proteja
contra ploii si umezelii si nu se vor ldasa sa
cada pe jos.

Se va utiliza numai un acumulator
nedeteriorat si nedeformat si un incarcator
nedeteriorat. In special, se va controla
cablul de retea al incarcatorului. Nu se va
utiliza niciodata un incarcator cu cablu de
retea deteriorat.

Nu se vor dezasambla niciodata
acumulatorul si incarcatorul si nu se vor
face incercari de reparatie. Un acumulator
sau un Tncarcator defect se inlocuiesc.

Tnc&rcatorul se va conecta numai la o priza
care dispune de un releu de protectie
diferential, cu un curent de declansare de
cel mult 30 mA. Indicatii mai detaliate va
va oferi electricianul.

Acumulatorul neutilizat va fi tinut la
distanta de obiecte metalice (de exemplu
cuie, monede, bijuterii). Contactele
acumulatorului nu se vor scurtcircuita
niciodata; nu se vor utiliza cutii metalice de
transport.

Tn cazul utiliz&rii incorecte, se poate
scurge lichid din acumulator — se va evita
contactul cu acest lichid! in caz de contact
accidental, locul afectat se va spala cu
apa. Daca lichidul ajunge la ochi, se va
solicita suplimentar si ajutorul medicului.
Lichidul scurs din acumulator poate
provoca iritatii ale pielii, arsuri si alte
afectiuni.

Pentru alte indicatii privind siguranta, a se
vedea http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 imbracamintea si echipamentul de
lucru

Purtati intotdeauna in timpul
@ lucrului incaltaminte rezistenta,
cu talpa aderenta. Nu lucrati

descaltat sau incaltat, de exemplu, cu
sandale.
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Tn mod suplimentar, la lucrarile
de intretinere si de curatare,
precum si la transportul
aparatului, se vor purta
intotdeauna manusi rezistente iar parul
lung va fi legat si asigurat (cu basma,
sapca etc.).

La ascutirea cutitului trebuie
purtati ochelari de protectie
adecvati.

Aparatul poate fi pus in
functiune numai daca utilizatorul poarta
pantaloni lungi si imbracaminte stransa pe
corp.

Nu se va purta niciodata Tmbracaminte
larga, care se poate prinde in piesele
mobile (manete de comanda), si nici
bijuterii, cravate sau fulare.

Tn timpul lucrului se produce
zgomot. Zgomotul poate dauna
auzului.

Purtati antifoane.

5.5 Transportul aparatului

Lucrati numai cu manusi pentru a evita
ranirea la atingerea pieselor ascutite sau
fierbinti ale aparatului.

Nu transportati aparatul cu motorul cu
ardere intern& 7n functiune. Tnainte de
transport, opriti motorul cu ardere interna,
asteptati sa se opreasca si cutitele si
scoateti fisa de pe bujie.

Aparatul se va transporta numai cu

motorul cu ardere interna racit si fara
carburant.

Folositi dispozitive adecvate de incarcare
(rampe de incarcare, dispozitive de
ridicare).
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Pe suprafata de incarcare, aparatul si
componentele sale transportate impreuna
cu acesta (de exemplu cosul de colectare
iarba) se vor asigura cu elemente de fixare
dimensionate corespunzator (chingi,
cabluri etc.).

Tn cursul operatiilor de ridicare si transport
se va evita contactul cu cutitul.

Respectati in special indicatiile din
capitolul ,, Transportul”. Acolo este explicat
cum trebuie ridicat, respectiv ancorat
aparatul. (= 15.)

La transportul aparatului, aveti in vedere
reglementarile legale din zona, in special
cele referitoare la asigurarea incarcaturii si
la transportul obiectelor pe suprafete de
incarcare.

Acumulatorul nu se lasa in autovehicul iar
acumulatorul nefolosit se protejeaza
fmpotriva radiatiei solare directe.

Acumulatorii litiu-ion trebuie manevrati cu
deosebita grija in timpul transportului; se
va avea in vedere, in special, protectia
contra scurtcircuitelor. Acumulatorul se
transporta in ambalajul original
nedeteriorat sau intr-un container
nemetalic adecvat pentru transport.

5.6 inainte de inceperea lucrului

Asigurati-va ca aparatul va fi folosit numai
de catre persoane care cunosc
instructiunile de utilizare.

nainte de punerea in functiune a
aparatului, se verifica etanseitatea
sistemului de alimentare cu carburant, in
special componentele vizibile

precum rezervorul, capacul rezervorului,
legaturile prin furtunuri. Tn cazul in care
existd neetanseitati sau defectiuni, nu se
porneste motorul — pericol de incendiu!

Pentru remedierea deficientelor, nainte
de punerea in functiune a aparatului, se va
apela la distribuitorul de la care acesta a
fost achizitionat.

Respectati reglementarile locale
referitoare la orele de utilizare a aparatelor
de gradina actionate cu motor cu ardere
interna.

Verificati intreaga zona pe care se va
folosi aparatul si indepartati toate pietrele,
betele, sarmele, oasele si alte corpuri
strdine ce ar putea fi aruncate de catre
aparat. Obstacolele (cum ar fi buturugi,
radacini) pot trece usor neobservate daca
iarba este inalta.

Din acest motiv, thainte de a lucra cu
aparatul, marcati toate obiectele straine
(obstacolele) ascunse in suprafata
gazonului si care nu pot fi indepartate.

Tnainte de utilizarea aparatului, se vor
Tnlocui toate piesele defecte precum si
cele uzate sau deteriorate. Etichetele
referitoare la pericole si la avertizari de pe
aparat care sunt deteriorate sau care au
devenit ilizibile vor fi inlocuite.
Distribuitorul dvs. STIHL va poate pune la
dispozitie etichete si toate celelalte piese
de schimb.

Tnainte de utilizarea aparatului se va
controla fixarea stabila si sigura a fisei pe
bujie.

Utilizarea aparatului este permisa numaiin
stare sigura de functionare. inainte de
fiecare punere in functiune, trebuie sa se
verifice

— daca aparatul este montat
corespunzator.
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— daca scula de tdiere si intreaga unitate
de taiere (cutitul, elementele de fixare,
carcasa mecanismului de cosire) sunt
n stare corespunzatoare. in special,
trebuie avute in vedere fixarea sigura si
eventualele deteriorari (ciobituri sau
fisuri), precum si o eventuala uzura.
(= 14.3), (= 14.12)

— daca setul de raspandire este in stare
ireprosabila.

— daca busonul rezervorului este
fnsurubat corect.

— daca rezervorul si componentele prin
care trece carburantul, precum si
busonul rezervorului, sunt in stare
corespunzatoare.

— daca dispozitivele de protectie (de
exemplu, maneta de oprire a motorului,
clapeta de evacuare, carcasa,
ghidonul, gratarul de protectie) se afla
n stare corespunzatoare si
functioneaza corect.

— daca functioneaza corect cuplajul cu
frana pentru cutit. (= 13.1)

— daca este intact si complet montat cosul
de colectare iarba; un cos de colectare
iarba deteriorat nu trebuie utilizat.

— daca acumulatorul (RM 650 VE) nu
este deteriorat sau deformat.

— daca busonul pentru ulei este insurubat
corect.

Daca este cazul, se efectueaza toate
lucrarile necesare, respectiv se apeleaza
la un distribuitor autorizat. STIHL
recomanda distribuitorii autorizati STIHL.
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5.7 in timpul lucrului

® Nu lucrati niciodata daca in
I rm zona periculoasa se afla
© animale sau persoane, in
special copii.

Dispozitivele de cuplare si de siguranta
montate pe aparat nu trebuie indepartate
sau dezactivate. In special, nu se va fixa
niciodata maneta de oprire a motorului de
ghidon (de exemplu, prin legare).

Atentie — pericol de

accidentare!

Nu va plasati niciodata mainile

sau picioarele langa sau sub
partile rotative. Nu atingeti niciodata cutitul
in miscare. Nu stati in fata deschiderii de
evacuare.

Se va respecta permanent distanta de
siguranta asigurata de ghidon. Ghidonul
trebuie sa fie intotdeauna montat corect si
nu trebuie modificat. Nu puneti niciodata in
functiune aparatul cu ghidonul rabatut.

Nu fixati niciodata obiecte pe ghidon (de
exemplu imbracaminte de lucru).

Lucrati numai la lumina zilei sau la o
lumina artificiala suficient de intensa.

Nu utilizati aparatul pe ploaie, pe furtuna
si, In special, atunci cand exista pericol de
trasnet.

Cand solul este umed, exista pericol marit
de accidentare datorita stabilitatii reduse.
Trebuie lucrat cu deosebita atentie pentru
a preveni alunecarea. Daca este posibil,
evitati utilizarea aparatului cand solul este
umed.

Gaze de esapament:

intoxicare!

In caz de greats, dureri de cap,
tulburari de vedere (de ex. camp
vizual redus), tulburari de auz,
ameteli, capacitate de concentrare
scazutd, incetati imediat lucrul.
Aceste simptome pot, intre altele,
sa fie provocate de concentratia
ridicata de gaze de esapament.

g Pericol de moarte prin

Aparatul produce gaze de

esapament otravitoare, imediat

dupa pornirea motorului cu

ardere interna. Aceste gaze
contin monoxid de carbon toxic, un gaz
incolor si inodor, precum si alte materiale
nocive. Motorul cu ardere interna nu
trebuie niciodata pus in functiune in spatii
fnchise sau slab ventilate.

Pornirea:

Porniti aparatul cu atentie — respectati
indicatiile din capitolul ,Punerea in
functiune a aparatului” (= 13.). Pornirea
conform acestor indicatii reduce pericolul
de accidentare.

Pericol de accidentare!

Tn cazul in care cablul de pornire revine
rapid, mana si bratul sunt trase spre
motorul cu ardere interna mai repede
decat se poate elibera cablul de pornire.
Din cauza acestei intoarceri se pot
produce fracturi de oase, striviri si luxatii.

Aveti grija intotdeauna la pornire sa
pastrati o distanta suficienta intre picioare
si scula de taiere.

Aparatul nu trebuie inclinat la pornire.

La pornire, maneta de actionare deplasare
nu trebuie sa fie actionata.
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: La pornire, cutitul nu trebuie
sa fie cuplat.

Nu porniti motorul cu ardere interna atunci
cand canalul de evacuare nu este acoperit
cu clapeta de evacuare, respectiv cu cosul
de colectare a ierbii.

Lucrul pe pante:

Pantele se vor prelucra intotdeauna pe
directie transversala, niciodata pe directie
longitudinala.

Daca, in timpul tunderii pe directie
longitudinald, utilizatorul pierde controlul,
aparatul in functiune se poate rostogoli
peste el.

Pe pante, fiti deosebit de prudenti la
modificarea directiei de deplasare.

Cautati intotdeauna sa aveti o pozitie buna
pe pante si evitati lucrul pe pante exagerat
de inclinate.

Din motive de siguranta, aparatul nu
trebuie folosit pe pante cu inclinatia mai
mare de 25° (46,6 %). Pericol de
accidentare!

O inclinatie a pantei de 25° corespunde
unui urcus de 46,6 cm la 100 cm lungime
orizontala.

60
et

46,6

100

Pentru a asigura o ungere suficienta a
motorului cu ardere interna, la utilizarea
aparatului pe pante se vor respecta
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suplimentar indicatiile din instructiunile de
utilizare ale motorului cu ardere interna,
livrate Tmpreuna cu aparatul.

Utilizarea in regim de lucru:

n Pericol de accidentare!

Nu duceti niciodata mainile sau
picioarele peste, sub sau catre
piesele care se rotesc.

4 Nu Tncercati sa verificati cutitul

B fn timp ce masina de tuns iarba

este in functiune. Nu deschideti

niciodata clapeta de evacuare si/sau nu
scoateti niciodata cosul de colectare a
ierbii, atata timp cat cutitul se roteste.
Cutitul aflat in miscare de rotatie poate
cauza raniri.

Conduceti aparatul numai la pas — nu
alergati niciodata in timp ce lucrati cu
aparatul. Prin conducerea aparatului la
viteza mai mare, creste pericolul de
accidentare prin Tmpiedicare, alunecare
etc.

Aparatul se conduce exclusiv din ghidon —
pentru deplasarea masinii de tuns iarba nu
se foloseste niciodata maneta. (= 12.1)

Fiti deosebit de prudenti cand intoarceti
aparatul sau cand il trageti spre
dumneavoastra.

Pericol de impiedicare!

Utilizati aparatul cu deosebita atentie cand
lucrati in apropierea pantelor, a muchiilor
de teren, santurilor si a digurilor. Pastrati o
distanta suficienta fata de aceste locuri
periculoase.

Obiectele ascunse in brazda de iarba
(instalatii de irigatie gazon, stalpi, ventile
de apa, fundatii, cabluri electrice etc.)
trebuie ocolite. Nu treceti niciodata peste
astfel de obiecte.

Aveti In vedere ca scula de
“ ° 7 taiere continua sa se roteasca
mai multe secunde pana la

STOP oprirea definitiva.

Opriti motorul cu ardere interna,
lasati scula de lucru sa se opreasca,
scoateti fisa de bujie si, suplimentar,
scoateti acumulatorul (la RM 650 VE)

— cand plecati de langa aparat, respectiv
cand acesta ramane nesupravegheat,

— fnainte de a realimenta cu carburant.
Alimentati numai atunci cand motorul
cu ardere interna este racit.

Pericol de incendiu!

— Tnainte de inlaturarea blocajelor si
desfundarea canalului de evacuare,

— finainte de aridica si a muta aparatul,
— finainte de a transporta aparatul,
— finainte de a executa lucrari la cutit,

— fTnainte de a verifica sau a curata
aparatul sau Tnainte de a efectua alte
lucrari la acesta (de exemplu, rabatarea
ghidonului, montarea si demontarea
penei de raspandire),

— daca in aparat a intrat un corp strain
sau dacd masina de tuns iarba incepe
s& vibreze anormal de puternic. In
aceste cazuri, verificati aparatul, Tn
special unitatea de tdiere (cutit, axul
cutitului, fixarea cutitului), cu privire la
eventuale deteriorari si efectuati
reparatiile necesare inainte de a reporni
aparatul si de a lucra cu el.
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n Pericol de accidentare!

Vibratiile puternice indica, de
reguld, o defectiune.

Masina de tuns iarba nu trebuie
pusa in functiune, mai ales daca
arborele cotit sau un cutit sunt
deteriorate ori deformate.

Pentru reparatiile necesare, daca
nu dispuneti de cunostintele
necesare, apelati la un specialist —
STIHL recomanda distribuitorii
specializati STIHL.

Opriti motorul cu ardere internd, respectiv
decuplati cutitul,

— cand deplasati aparatul de la sau spre o
suprafata de gazon de prelucrat,

— fnainte de a deplasa aparatul pe o
suprafata neacoperita cu iarba,

— fTnainte de a deschide clapeta de
evacuare sau de a demonta cosul de
colectare a ierbii,

— daca aparatul trebuie basculat in
vederea transportului,

— fTnainte de a regla indltfimea de tdiere.

5.8 intretinerea si repararea

Inaintea Tnceperii lucrarilor de curétare,
reglaj, reparatii si intretinere:

e Se opreste aparatul pe un teren
rezistent si plan,

e se opreste motorul cu ardere interna si
se lasa sa se raceasca,

e se scoate fisa bujiei. uﬂg -
Atentie — pericol de nlqi?}
accidentare!

Fisa bujiei se tine la distanta de

bujie; o scanteie accidentala poate
provoca incendii sau electrocutari.
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Un contact accidental al bujiei cu fisa bujiei
poate produce o pornire involuntara a
motorului cu ardere interna.

RM 650 VE: Se scoate si acumulatorul.

Lasati aparatul sa se raceasca, in special
fnainte de a incepe lucrari la motorul cu
ardere internd, la cotul de esapament si la
toba de esapament. Pot fi atinse
temperaturi de 80° C si chiar si mai mari.
Pericol de arsuri!

Pericol de ranire datorita

A cutitului!
Prin tragerea cablului de pornire,
scula de lucru este antrenata intr-o
miscare de rotatie. Aveti in vedere
Tntotdeauna o distanta suficienta
fata de aparat, in special a mainilor
si picioarelor, cand trageti cablul de
pornire.

Contactul direct cu uleiul de motor poate fi
periculos; uleiul de motor nu trebuie ldasat
sa se verse.

STIHL recomanda ca, pentru umplerea cu
ulei de motor sau pentru schimbul de ulei,
sa apelati la un distribuitor autorizat
STIHL.

Curatarea:

Dupa utilizare, intregul aparat trebuie
curdtat cu atentie. (= 14.2)

Tnainte de a se aseza aparatul in pozitia de
curdtare, se goleste rezervorul de
carburant (de exemplu prin functionarea
motorului in gol pana la terminarea
carburantului).

Depunerile de resturi de iarba se vor
desprinde cu un bat de lemn. Se curata
partea inferioara a masinii cu o perie si cu
apa.

Nu utilizati in nici un caz echipamente de
curatat la Thalta presiune si nu curatati
aparatul sub apa curenta (de exemplu, cu
un furtun de stropit gradina).

Nu utilizati detergenti corozivi. Acesti
detergenti pot deteriora piesele din
material plastic si din metal, fapt care
poate influenta functionarea sigura a
aparatului dvs. STIHL.

Pentru a evita pericolul de incendiu,
mentineti zona deschiderilor de racire, a
aripioarelor de rdcire si zona
esapamentului libere, de exemplu: fara
iarba, paie, muschi, frunze sau de vaselina
iesita in afara.

Lucrari de intretinere:

Trebuie efectuate numai acele lucrari de
intretinere care sunt descrise in aceste
instructiuni de utilizare; pentru toate
celelalte lucrari trebuie sa se apeleze la
distribuitorul de specialitate.

Tn cazul in care va lipsesc cunostintele sau
mijloacele auxiliare necesare, adresati-va
intotdeauna unui distribuitor de
specialitate.

STIHL recomanda efectuarea de lucrari de
intretinere si reparatie numai de catre
distribuitorii autorizati STIHL.

Distribuitorii autorizati STIHL sunt instruiti
n permanenta si dispun de informatiile
tehnice necesare.

Utilizati numai scule, accesorii sau aparate
atasabile atestate de STIHL pentru acest
aparat sau piese echivalente din punct de
vedere tehnic deoarece, in caz contrar,
exista pericol de accidente cu periclitarea
persoanelor sau cu deteriorari ale
aparatului. Daca aveti probleme sau
intrebari, adresati-va unui distribuitor
autorizat.

197

CsS HR SR HU

Lv

AZ ET UK BG RU

KK



Sculele, accesoriile si piesele de schimb
originale STIHL sunt adaptate optim la
aparat si la cerintele utilizatorului. Piesele
de schimb originale STIHL pot fi
recunoscute dupa numarul de piesa de
schimb STIHL, dupa marcajul STIHL si, de
asemenea, dupa marcajul caracteristic
pieselor de schimb STIHL. Pe
componentele mici, poate fi gasit numai
marcajul.

Din motive de siguranta, piesele prin care
trece carburantul (conducta de carburant,
robinetul de carburant, rezervorul de
carburant, capacul rezervorului,
racordurile etc.) trebuie verificate regulat
in ceea ce priveste eventuale deteriorari
sau puncte neetanse si, daca este cazul,
trebuie Tnlocuite de catre un specialist
(STIHL recomanda distribuitorii autorizati
STIHL).

Mentineti intotdeauna curate si lizibile
etichetele autocolante de avertizare si
indicatoare. Etichetele autocolante
deteriorate sau pierdute trebuie nlocuite
cu placute noi, originale, de la distribuitorul
dvs. STIHL autorizat. Daca o componenta
este Tnlocuita cu una nouad, asigurati-va ca
noua componenta este prevazuta cu
aceeasi eticheta autocolanta.

La unitatea de tdiere se va lucra numai cu
manusi de lucru groase si cu o deosebita
atentie.

Mentineti toate piulitele, bolturile si
suruburile, in special surubul cutitului, bine
stranse, pentru ca aparatul sa se afle intr-
o stare de functionare sigura.

Apelati la specialisti pentru inlocuirea
tobelor de esapament si a tablelor de
protectie deteriorate.

Verificati cu regularitate intregul aparat si
cosul de colectare a ierbii in ceea ce
priveste eventuale uzuri sau deteriorari,
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mai ales Tnaintea depozitarii (de exemplu
pentru iarnd). Din motive de siguranta,
Tnlocuiti componentele uzate sau
deteriorate, astfel incat aparatul sa se afle
intotdeauna intr-o stare sigura de
functionare.

Nu modificati niciodata reglajul de baza al
motorului cu ardere interna si nu
supraturati motorul.

Daca, pentru lucrari de intretinere, se
demonteaza componente sau dispozitive
de protectie, acestea trebuie neaparat
montate la loc ih mod corect dupa
finalizarea respectivelor lucrari.

5.9 Depozitarea in cazul pauzelor de
functionare mai lungi

Tnaintea depozitarii intr-o incipere
inchisa, lasati motorul cu ardere interna sa
se raceasca.

Asigurati-va ca aparatul este protejat
impotriva utilizarii neautorizate
(de exemplu de catre copii).

Aparatul cu rezervorul golit si rezerva de
carburant se vor pastra intr-un spatiu bine
aerisit si cu posibilitate de Tncuiere.

Nu pastrati niciodata in interiorul unei
cladiri aparatul cu benzina in rezervor.
Vaporii de benzina care se formeaza pot
veni in contact cu foc deschis sau cu
scantei si se pot aprinde.

Daca trebuie golit rezervorul, de exemplu
pentru conservarea fnaintea pauzei de
iarna, golirea rezervorului de carburant se
va face numai in aer liber (de exemplu prin
functionarea motorului in gol).

fnaintea depozitarii (de ex. pentru pauza
de iarnd), aparatul se va curata temeinic.

Se depoziteaza aparatul pe un teren
adecvat si numai asezat pe roti — se
asigura contra deplasarii necontrolate.

Aparatul se va depozita numai cu fisa
scoasa de pe bujie.

RM 650 VE: inainte de depozitare,
acumulatorul se scoate din aparat si se
pastreaza separat, intr-un loc unde
persoanele neautorizate (de exemplu
copiii) nu au acces.

Depozitati aparatul in stare sigura de
functionare.

Lasati aparatul sa se raceasca complet
fnainte de a-l acoperi.

5.10 Evacuarea la deseuri

Deseurile, cum ar fi uleiul uzat sau
carburantul, lubrifiantii folositi, filtrele,
bateriile si piesele de uzura similare, pot
avea efecte daunatoare asupra oamenilor,
animalelor si mediului inconjurator si, de
aceea, trebuie evacuate in mod
corespunzator.

Adresati-va unui centru de reciclare sau
distribuitorului dvs. pentru a afla cum
trebuie evacuate la deseuri in mod
corespunzator materialele respective.
STIHL recomanda distribuitorii autorizati
STIHL.

Luati masurile necesare pentru ca un
aparat scos definitiv din uz sa fie evacuat
la deseuri conform reglementarilor in
vigoare. Faceti aparatul inutilizabil inainte
de a-l preda la centrul de deseuri. Pentru a
preveni accidentele, indepartati in primul
rand cablul de aprindere, goliti rezervorul
si goliti uleiul din motor.
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Acumulatorul trebuie evacuat la deseuri
separat de aparat. Trebuie sa se asigure
faptul ca acumulatorii sunt evacuati la
deseuri in siguranta si in mod ecologic.

Pericol de ranire din cauza cutitului!
Nu lasati niciodata nesupravegheata
masina de tuns iarba, chiar daca aceasta
este scoasa din uz. Asigurati-va ca
aparatul si, in special, cutitul nu sunt
depozitate in locuri accesibile copiilor.

6. Descrierea simbolurilor

A
Ly
A

Atentie!

Tnaintea punerii in functiune,
cititi instructiunile de
utilizare.

Pericol de accidentare!
Tineti alte persoane la
distanta de zona de pericol.

[
:
==mje

Pericol de accidentare!
Tnainte de a lucra la scula de
taiere si Tnaintea lucrarilor
de intretinere si curatare,
scoateti fisa bujiei.

>

i
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Pericol de accidentare!
Tineti la distanta mainile si
picioarele de cutite!

Dispozitivul de tdiere se mai

£\
{ ) roteste cateva secunde
N dupa comanda de oprire
STOP (frana motorului cu ardere

interna/frana cutitului).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

AN

>,

¢

Atentie — pericol de accidentare!

Nu se va introduce niciodatd mana in zona
de lucru a cutitului cand motorul cu ardere
interna este n functiune.

Pornirea motorului cu ardere interna,
cuplarea cutitului

e

Decuplarea cutitului

Cuplarea sistemului de
actionare pentru deplasare

Maneta de acceleratie

L1
Pozitia socului
| (numai RM 655 YS)

— Se apasa maneta m

de acceleratie la maximum
spre fata

se opreste motorul m
cu ardere interna, se

trage maneta de acceleratie
la maximum spre spate

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

Pozitie de pornire —
turatie maxima

‘ ) Pozitie de oprire —

Pornirea motorului cu ardere

START /1 [
2 interna
SeEEm  Oprirea motorului cu ardere

interna

Cuplarea sistemului de
actionare pentru deplasare

Introducerea acumulatorului, pornirea
motorului cu ardere interna

STOP / 0 Oprirea motorului cu ardere

interna
D
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RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

=

»

7. Continutul pachetului

0

— I G TTmOoO
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Reglarea vitezei de
deplasare

Rapid — se apasa
spre fata maneta
pentru viteza de
deplasare

Lent — se apasa
spre spate maneta
pentru viteza de
deplasare

Denumire

Aparat de baza

Parte inferioara a cosului
de colectare iarba

Parte superioara a cosului
de colectare iarba

Bolt

Manson

Surub

Saiba

Piulita

Set de raspandire — montat
in canalul de evacuare
(RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Cuplarea sistemului de
actionare pentru deplasare

_ N = N =

Poz. Denumire Buc.
J Acumulator (RM 650 VE) 1
K Incarcator (RM 650 VE) 1
- Instructiuni de utilizare 1
- Instructiuni de utilizare

motor cu ardere interna 1

8. Pregatirea aparatului

pentru lucru

8.1 Generalitati

Pericol de accidentare
Respectati instructiunile de
siguranta din capitolul ,,Pentru
siguranta dumneavoastra” (= 5.).

e Pentru executarea tuturor operatiilor

descrise, asezati aparatul pe o

suprafata orizontald plana si rezistenta.

8.2 Montarea ghidonului 2

e [ Seintroduce mansonul (E)in | 3

orificiul de pe ghidon (1).

° Se introduc ambele saibe (G) pe

manson, cu bombarea spre interior.

o [ Se tin fixe mansonul (E) si

saibele (G) si se introduc de jos
fmpreuna cu ghidonul (1) in consola
ghidonului (2).

o [ Ghidonul (1) se rabate in sus, pana

ce orificiile consolei ghidonului si
mansonul (E) se aliniaza.

o B Piulita (H) se plaseaza in degajarea

consolei ghidonului si se mentine in
aceasta pozitie.

e [@ Seintroduce surubul (F) din exterior
spre interior prin orificiile de pe consola
ghidonului (2) si manson. Se strange
surubul (F).

Cuplu de strangere: 18 - 22 Nm

e Se rabate ghidonul in pozitia de
transport. (= 9.3)

Fixarea cablurilor:

Se va evita deteriorarea
@ aparatului!
Cablurile de actionare nu trebuie
niciodata pliate si camasile acestor
cabluri nu trebuie deteriorate.

e Se introduc toate cablurile de
actionare (3) in ghidajul de pe consola
ghidonului (4). Pentru aceasta se
indoaie usor cablurile de actionare — nu
se pliaza — si se introduc in ghidajul (4)
ca in figura.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Cablul de actionare BBC (J = 7 mm) se
pozitioneaza primul in ghidajul (4).

e Se introduc toate cablurile (3) in
ghidajul de cablu (5).

e Se rabate ghidonul in pozitia de lucru.
(= 9.3)

e RM 655 YS:
Reglarea cablului de actionare pentru
deplasare. (= 14.11)

8.3 Prinderea si desprinderea =2
cablului de pornire 4

e | RM 650 VE: Motorul cu ardere
1 | interna nu are cablu de pornire.

Prinderea:

e Se scoate fisa bujiei de pe motorul cu
ardere interna.
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RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: Se
apasa maneta (1) de oprire a motorului
spre ghidon si se mentine apasata.

Se trage incet in afara cablul de
pornire (2) si se prinde in ghidajul de
cablu (3).

Se elibereaza usor cablul de pornire (2)
si maneta de oprire a motorului (1).

Se conecteaza fisa de buijie.

Desprinderea:

Se scoate fisa bujiei de pe motorul cu
ardere interna.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: Se
apasa maneta (1) de oprire a motorului
spre ghidon si se mentine apasata.

Se trage incet afara cablul de
pornire (2) si se desprinde din ghidajul
de cablu (3).

Se aduce Tnhapoi usor cablul de
pornire (2) si se elibereaza maneta de
oprire a motorului (1).

Se conecteaza fisa de buijie.

8.4 Montarea cosului de
colectare iarba 5

(O]

Se aseaza partea superioara (C)
a cosului de colectare iarba pe partea
inferioara (B) a acestuia.

Se imping bolturile (D) dinspre interior
prin orificiile prevazute n acest scop.

Printr-o apasare usoara, se
inclicheteaza partea superioara a
cosului de colectare iarba in partea
inferioara a acestuia.

Se fixeaza cosul de colectare iarba.
(= 9.7)
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8.5 Scoaterea si montarea setului

de raspandire 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Masina de tuns iarba este echipata in
varianta de serie cu un set de raspandire.
La livrare, acest set de raspandire este
montat in canalul de evacuare.

@ Se va evita deteriorarea

aparatului!

Setul de raspandire demontat se
pastreaza intotdeauna la loc sigur
si nu se utilizeaza niciodata in alt
scop (de exemplu ca pana de
fixare).

Setul de raspandire se utilizeaza
numai impreuna cu cutitul din
echiparea de serie.

Scoaterea setului de raspandire:

Se deschide si se mentine deschisa
clapeta de evacuare.

Se trage in sus clema de blocare (1) si
se scoate setul de raspandire (I) din
canalul de evacuare prin tragere oblica
in sus.

Se inchide clapeta de evacuare,
respectiv se prinde cosul de colectare
iarba daca este cazul.

Montarea setului de raspandire:

Se deschide clapeta de evacuare si se
mentine Tn aceasta pozitie si, dacd este
cazul, se desprinde cosul de colectare
iarba. (= 9.7)

e Se introduce setul de raspandire (1)
oblic de sus in canalul de evacuare, ca
n figura, se roteste in pozitie orizontala,
se apasa in jos si se inclicheteaza
audibil cu ambele ciocuri de
inclichetare (2) in carcasa.

e Se inchide clapeta de evacuare.

8.6 Carburantul si uleiul de motor

2
7

Se va evita deteriorarea
@ aparatului!
nainte de prima pornire, se face
umplerea cu ulei de motor. Pentru
umplerea cu ulei de motor,
respectiv alimentarea cu carburant,
se va utiliza un accesoriu adecvat
(de exemplu o palnie).
Tipul de ulei de motor ce trebuie ﬁ
utilizat si cantitatea de ulei
necesara pentru umplere sunt specificate
n instructiunile de utilizare pentru motorul
cu ardere interna.
Se va verifica cu regularitate nivelul
uleiului (a se vedea instructiunile de
utilizare pentru motorul cu ardere interna).
Se va evita cresterea sau scaderea
nivelului de ulei peste/sub nivelul corect.
Tnainte de punerea in functiune a motorului
cu ardere internd, se va insuruba strans si
corect busonul rezervorului de ulei.
carburant proaspat de marca, m
benzina fara plumb.
Indicatii pentru calitatea carburantului
(cifra octanica) se gasesc in instructiunile

de utilizare pentru motorul cu ardere
interna.

Ulei de motor:

Carburant:
Recomandare:

201

CsS HR SR HU

Lv

AZ ET UK BG RU

KK



9. Elemente de comanda

9.1 Generalitati

Pericol de accidentare
Respectati instructiunile de
siguranta din capitolul ,,Pentru
siguranta dumneavoastra” (= 5.).

e Pentru executarea tuturor operatiilor
descrise, asezati aparatul pe o

suprafata orizontala plana si rezistenta.

9.2 Piese de reglaj pe ghidon =2
8

1 Maneta de oprire motor
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Maneta oprire cutit
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Maneta sistem de actionare pentru
deplasare

3 Maneta acceleratie
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Maneta pentru viteza de deplasare
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 Maneta cuplaj pentru cutit
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Buton de pornire

(RM 650 VE)

202

9.3 Reglarea ghidonului 2
9

Pericol de prindere!

La actionarea manetei de blocare,
tineti in permanenta cu o mana
partea superioara a ghidonului in
pozitia sa cea mai de sus.

Nu plasati niciodata degetele intre
ghidon si consola (sub si peste
maneta de blocare).

Pozitia de transport (pentru curatarea
aparatului, precum si pentru reducerea
volumului Tn timpul transportului si al
depozitarii):

e Se desprinde cablul de pornire din
ghidajul de cablu. (= 8.3)

e Setine cu o mana partea superioara (2)
a ghidonului din punctul cel mai de sus
si se ridica usor (se descarca).

e Se apasa in jos si se mentine apasata
maneta de blocare (1).

e Se rabate in fata ghidonul (2).
Pozitia de lucru:

e Se rabate spre spate ghidonul (2),
avand grija sa se inclicheteze complet.

e Se prinde cablul de pornire in ghidajul
de cablu. (= 8.3)

Reglarea pe inaltime:

Ghidonul poate fi fixat pe nhaltime in 3
pozitii:

e Setine cu o mana partea superioara (2)

a ghidonului din punctul cel mai de sus
si se ridica usor (se descarca).

e Se apasa in jos si se mentine apasata
maneta de blocare (1).

e Se aduce ghidonul (2) in pozitia dorita.

e Se elibereaza maneta de blocare (1),
avand grija ca ghidonul sa se
inclicheteze complet.

9.4 Sistemul central de reglare a =2
inaltimii de taiere 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Se pot regla 7 inaltimi de tdiere.

Treapta 1: 25 mm

Treapta 7: 85 mm

RM 655 RS:

Se pot regla 6 inaltimi de tdiere.
Treapta 1: 20 mm

Treapta 6: 80 mm

e Setrage in sus maneta de blocare (1) si
se mentine in aceasta pozitie pentru a
elibera mecanismul de blocare. Se
regleaza inaltimea dorita de taiere prin
deplasarea aparatului in sus sau in jos.

o Inaltimea de tiere poate fi citita la
indicatorul (2) al inaltimii de taiere.
e Se elibereaza din nou maneta de

blocare (1) si se inclicheteaza sistemul
de reglare a naltimii.

9.5 Acumulatorul si incarcatorul 2
(RM 650 VE) 11

Masina de tuns iarba RM 650 VE

este echipata cu un demaror electric. Ca
baterie de pornire se foloseste un
acumulator litiu-ion. Utilizarea
acumulatorului si a incarcatorului este
descrisa in instructiunile de utilizare a
motorului cu ardere interna incluse in
pachetul livrat.
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incarcarea acumulatorului este
permisa numai cu incarcatorul livrat
cu acest echipament; in timpul
functionarii masinii de tuns iarba,
acumulatorul nu se Tncarca. Pentru
controlul starii de incarcare se
apasa tasta (2) de la acumulator.

7S

Prima punere in functiune:

e Se Indeparteaza autocolantul de
protectie (1) de pe acumulator.

e Se conecteaza incarcatorul (K) la retea
si se incarca acumulatorul (J) timp de
cca. 10 secunde. Prin aceasta se
dezactiveaza modul de blocare (stare
de livrare) si se activeaza acumulatorul.
Dupa aceasta acumulatorul se incarca
complet.

Scoaterea si introducerea
acumulatorului:

e Se scoate acumulatorul (J) lateral spre
dreapta din motorul cu ardere interna si

e Se goleste cosul de colectare a ierbii
care s-a umplut (= 13.10).

se reintroduce in directie inversa.

9.6 Indicatorul nivelului de

umplere

Cosul de colectare a ierbii este

prevazut cu un indicator pentru nivelul de
umplere (1) plasat in partea superioara a
cosului respectiv.

Curentul de aer, care apare ca rezultat al
rotirii cutitului si care asigura umplerea
cosului, ridica indicatorul nivelului de
umplere (2):

Cosul de colectare a ierbii este umplut cu
materialul taiat.

Pe masura ce cosul de colectare a ierbii se
umple cu iarba, se reduce debitul de aer si
indicatorul nivelului de umplere

coboara (3):
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9.7 Prinderea si desprinderea 2
cosului de colectare iarba 13

o fnainte de a fixa cosul de
colectare iarba, se scoate setul de
raspandire. (= 8.5)

Prinderea:

e Se deschide si se mentine deschisa
clapeta de evacuare (1).

e Se prinde cosul de colectare iarba (2)
pe carligele (3).

e Se inchide la loc clapeta de
evacuare (1).

Desprinderea:

e Se deschide si se mentine deschisa
clapeta de evacuare (1).

e Se ridica in sus cosul de colectare
iarba (2), se desprinde din carligele (3)
si se scoate.

e Se inchide la loc manual clapeta de
evacuare (1).

10. Dispozitive de siguranta

Aparatul este echipat cu mai multe
sisteme de siguranta pentru functionarea
sigura si pentru protectia impotriva utilizarii
necorespunzatoare.

Pericol de accidentare!

Daca este identificat un defect la
dispozitivele de siguranta, aparatul
nu trebuie pus in functiune.
Adresati-va unui distribuitor
autorizat; STIHL recomanda
distribuitorii autorizati STIHL.

10.1 Dispozitive de protectie

Masina de tuns iarba este echipata cu
dispozitive de protectie, care impiedica
contactul accidental cu cutitul si cu
materialul tdiat evacuat in exterior.
Acestea sunt carcasa, clapeta de
evacuare, cosul de colectare iarba si
ghidonul montat corect.

10.2 Maneta de oprire motor 2

Modelele RM 650 T, RM 650 V, 8
RM 650 VE, RM 655 V sunt

echipate cu un dispozitiv de oprire a
motorului.

In timpul functionarii, prin eliberarea
manetei (1) de oprire a motorului, motorul
cu ardere interna se opreste.

Motorul cu ardere interna si cutitul se
opresc complet in 3 secunde.

Pericol de accidentare!

Daca timpul de functionare inertiala
a cutitului este mai mare, nu se va
mai folosi aparatul si se va duce la
distribuitorul autorizat.

Masurarea timpului de functionare
inertiala

Dupa pornirea motorului cu ardere interna,
cutitul se roteste si se aude un zgomot
specific produs de aerul in miscare. Timpul
de functionare inertiala corespunde
duratei acestui zgomot specific dupa
oprirea motorului cu ardere interna si
poate fi masurat cu un cronometru.
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11. Cuplaj cu frana pentru

cutit (BBC)

Modelele RM 650 VS, RM 655 RS, 0]
RM 655 VS, RM 655 YS sunt 8

echipate cu un cuplaj cu frana
pentru cutit (BBC).

Pericol de accidentare!

Inaintea fiecarei puneri in functiune
se controleaza functionarea
cuplajului cu frana pentru cutit.

(= 13.1)

Din motive de sigurantd, nu se
dezactiveaza niciodata maneta, de
exemplu prin legare de ghidon.

Comanda bimanuala:

Cutitul se poate cupla la motorul cu ardere
internd Tn functiune numai dupa cum
urmeaza:

e Se actioneaza cu o0 mana maneta de
oprire cutit (1) si se mentine apasata,
apoi, cu cealalta mana, se trage in sus
maneta cuplajului pentru cutit (5) si se
inclicheteaza. (= 13.6)

Frana integrata pentru oprirea cutitului:

Dupa eliberarea manetei de oprire cutit
(respectiv dupa eliberarea ghidonului),
cutitul se decupleaza si este franat pana la
oprire completa in interval de maximum 3
secunde, Tn timp ce motorul cu ardere
interna functioneaza in continuare.

(= 13.7)

12. Indicatii pentru lucru

Un gazon frumos si cu iarba densa se
obtine

— cand se tunde cu viteza redusa de
deplasare.

204

— cand gazonul este tuns frecvent si
pastrat scurt.

— cand, intr-o clima calda si uscata, nu se
tunde prea scurt gazonul deoarece, in
caz contrar, acesta va fi ars de soare si
va deveni neaspectuos.

— cand se lucreaza cu un cutit ascutit; din
acest motiv, cutitul trebuie ascutit in
mod regulat (la un distribuitor
specializat).

— cand directia de tundere este
schimbata periodic.

12.1 Zona de lucru a operatorului 2

e Din motive de sigurants, la 14

pornire si cand motorul cu ardere
interna functioneaza, operatorul trebuie
sa se plaseze intotdeauna in zona de
lucru din spatele ghidonului. Se va
respecta permanent distanta de
siguranta asigurata de ghidon.

e Masina de tuns iarba poate fi folosita
numai de o singura persoana; alte
persoane trebuie sa se afle la distanta
de zona de pericol. (= 5.)

12.2 Masina de tuns iarba cu =2
cilindru de gazon 15

Modelul RM 655 RS este echipat cu
un cilindru de actionare din doua parti
montat pe axa din spate.

Acesta permite tunderea exacta de-a
lungul marginii gazonului sau in jurul
plantelor. Tn plus, iarba este nivelata in
sensul de deplasare, obtinandu-se un
model tipic de gazon cu dungi.

12.3 Posibilitati de utilizare

Masina de tuns iarba este echipata cu un
cutit multiplu si poate fi folosita ca masina
de tuns iarba cu functie de raspandire
sau ca masina de tuns cu evacuare prin
spate, respectiv colector de iarba.

e Pentru utilizarea aparatului ca masina
de tuns iarba cu functie de raspandire,
se introduce setul de raspandire.

(= 8.5)

e Pentru utilizarea aparatului ca masina
de tuns cu evacuare prin spate sau
colector de iarba (cu cos de colectare
iarbd), se scoate setul de raspandire
din aparat. (= 8.5)

12.4 Cum trebuie efectuata
raspandirea?

Raspandirea este posibila numai la
modelele RM 650 T, RM 650 V,

RM 650 VE, RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS.

Pentru raspandirea ierbii se va alege
fnaltimea de taiere intre 4 si 7, deoarece la
aceste Tnaltimi iarba poate fi tocata cel mai
bine.

In cazul unei in3ltimi de t3iere prea mici,
carcasa aparatului se poate infunda si, ca
urmare, cutitul se poate bloca.

La raspandirea ierbii se vor alege o viteza
de lucru si o indltime de taiere in asa fel
fncat cutitul sa poata marunti optim iarba
tunsa, asigurand suprafetei tunse un
aspect placut.

La iarba Tnalta se va lucra cu mai multe
treceri si cu inaltimi de taiere mai mari.

La iarba prea fnalta si uda nu se
efectueaza operatia de raspandire.
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13. Punerea in functiune a

aparatului

13.1 Controlul cuplajului cu frana
pentru cutit

Tnainte de inceperea lucrului se verifici de
trei ori cuplajul cu frana pentru cutit:

e Se cupleaza cutitul cand motorul cu
ardere interna este pornit. (= 13.6)
Un cutit in rotatie genereaza un zgomot
clar perceptibil, produs de circulatia
aerului.

e Se decupleaza cutitul (se elibereaza
ghidonul). (= 13.7)
Cuplajul cu frana pentru cutit
decupleaza cutitul de la sistemul de
actionare al motorului cu ardere interna
si il franeaza. Acest proces este insotit
de disparitia zgomotului produs de
aerul in miscare si dureaza maximum 3
secunde. Cu cutitul oprit nu trebuie sa
se auda un zgomot de circulatie a
aerului. Timpul de franare a cutitului
poate fi masurat cu un cronometru.

Pericol de accidentare!

Tn cazul in care cuplajul cu frana
pentru cutit nu functioneaza asa
cum s-a descris (de exemplu,
timpul de franare a cutitului este
mai lung de 3 secunde sau
zgomotul de aer in miscare
continua cu cutitul decuplat), nu se
permite utilizarea aparatului.

In acest caz se opreste motorul cu
ardere interna, se scoate fisa de pe
bujie si se dispune efectuarea
reparatiilor necesare de catre o
persoana calificata. STIHL
recomanda distribuitorii autorizati
STIHL.
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13.2 Pornirea motorului cu 2

ardere interna (RM 650 T, 16

RM 650 V, RM 655 V)

Se va evita deteriorarea
@ aparatului!
Motorul cu ardere interna nu se
porneste in iarba inalta. Tn cazul
unei porniri dificile, se regleaza o
fnaltime de taiere mai mare.

Dupa procesul de pornire, datorita
unei pozitii fixe a clapetei de
acceleratie, motorul cu ardere
interna functioneaza intotdeauna
cu turatia optima de lucru.

o

e Se verifica nivelul de ulei si de
carburant. (= 8.6)

o [ Se apasi maneta de oprire (1) a
motorului spre ghidon si se mentine
apasata.

e [ Se trage incet cablul de pornire (2)
pana se simte rezistenta produsa de
compresie. Apoi se trage puternic si
rapid pana la lungimea bratului. Dupa
aceasta, cablul de pornire (2) se
conduce din nou inapoi, incet, pentru
ca sa se poata reinfasura.

e Se repeta operatia pana cand motorul
cu ardere interna porneste.

Dupa procesul de pornire, datorita
unei pozitii fixe a clapetei de

o

acceleratie, motorul cu ardere
interna functioneaza intotdeauna
cu turatia optima de lucru.

Se verifica nivelul de ulei si de
carburant. (= 8.6)

Verificarea acumulatorului:

Se verifica starea de Tncarcare si, daca
este necesar, se incarca acumulatorul.
(= 9.5)

D Se introduce acumulatorul (3).

B3 Se apasa maneta de oprire (1) a
motorului spre ghidon si se mentine
apasata.

) Se apasa butonul de pornire (4) —
maximum 3 pana la 5 secunde, apoi se
elibereaza. Daca motorul cu ardere
interna nu porneste imediat, se face o
pauza de 10 secunde inainte de
urmatoarea ncercare de pornire. Se
evita repetarea pornirii cu motorul cu
ardere interna deja pornit.

13.3 Pornirea motorului cu =

ardere interna (RM 650 VE) 17
Se va evita deteriorarea
aparatului!

Motorul cu ardere interna nu se
porneste in iarb3 nalta. Tn cazul
unei porniri dificile, se regleaza o
fnaltime de taiere mai mare.

13.4 Oprirea motorului cu ardere =2
interna (RM 650 T, RM 650 V, 18
RM 650 VE, RM 655 V)

Pentru oprirea motorului cu ardere
interna, se elibereaza maneta de oprire
a motorului (1).

Motorul cu ardere interna si cutitul se
opresc dupa cateva secunde de
miscare inertiala.

RM 650 VE: Daca aparatul nu este
supravegheat, se scoate acumulatorul
si se pastreaza separat de aparat si in
siguranta impotriva utilizarii
neautorizate (de exemplu de catre
copii).
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13.5 Pornirea motorului cu 2
ardere interna (RM 650 VS, 19
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

e Se verifica nivelul de ulei si de
carburant. (= 8.6)

¢ RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
) Maneta de acceleratie (1) se
plaseaza pe pozitia I.

e RM 655 YS:
&3 in cazul unui motor cu ardere m
interna in stare rece, maneta de
acceleratie (1) se plaseaza pe pozitia
soc.
Tn cazul unui motor cu ardere
interna cald sau cand vremea n
este calda, maneta de
acceleratie (1) se plaseaza pe pozitia I.
° Se trage ncet cablul de pornire (2)
pana ce se simte rezistenta produsa de
compresie, dupa care se trage energic
pana la lungimea bratului.

Cablul de pornire se elibereaza lent
pentru a putea fi infasurat de demaror.

e Se repeta operatia de pornire pana

cand motorul cu ardere interna

porneste.

e RM 655 YS:
Se plaseaza maneta de
acceleratie (1) pe pozitia I.
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13.6 Cuplarea cutitului 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

Se va evita deteriorarea
@ aparatului!
Cutitul nu se cupleaza in iarba
fnalta si se cupleaza numai la
turatia maxima a motorului cu
ardere interna.

Cutitul se cupleaza intotdeauna
ferm pentru a evita o uzura inutila a
cuplajului pentru cutit.

o [ Se trage maneta de oprire cutit (1)
spre ghidon si se mentine in aceasta
pozitie. Tn acest fel se deblocheaza
maneta cuplajului pentru cutit (2).

o B Pentru cuplarea cutitului, se trage
fnapoi ferm maneta cuplajului pentru
cutit (2) pana la maximum in directia
manerului. Fiind la limita, aceasta se
inclicheteaza in pozitie cuplata si poate
fi apoi eliberata.

13.7 Decuplarea cutitului =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21

RM 655 VS, RM 655 YS)

e Pentru decuplarea cutitului, se
elibereaza maneta de oprire cutit (1).
Maneta cuplajului pentru cutit (2) se
deblocheaza si revine in pozitia initiala.
Cutitul se decupleaza si este franat;
motorul cu ardere interna functioneaza
n continuare.

13.8 Oprirea motorului cu ardere 2
interna (RM 650 VS, RM 655 RS, 22
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Cutitul se decupleaza intotdeauna
fnainte de oprirea motorului cu ardere

interna. (= 13.7)

e Pentru oprirea motorului cu
ardere interna, maneta de
acceleratie (1) se plaseaza pe
pozitia 0.

13.9 Sistemul de actionare =2
pentru deplasare 23

Masina de tuns iarba este echipata
cu un sistem de actionare pe rotile din
spate.

RM 650 T:
O viteza fixa de deplasare inainte

3,5 km/h

RM 655 RS:
O viteza fixa de deplasare inainte

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Viteza de deplasare inainte reglabila
continuu cu maneta in timpul deplasarii

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h — 5,5 km/h

Cuplarea sistemului de actionare
pentru deplasare:

e Se porneste motorul cu ardere interna.
(= 13.2), (= 13.5)
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e Se trage maneta de actionare pentru
deplasare (1) spre ghidon si se mentine
Tn aceasta pozitie.
Sistemul de actionare pentru deplasare
se cupleaza si masina de tuns iarba se
pune in miscare Tnainte.

Se va evita deteriorarea

@ aparatului!
Maneta de actionare pentru
deplasare se actioneaza
fntotdeauna complet (pana la
maximum), pentru a evita
producerea de deterioradri la cutia
de viteze.

Reglarea vitezei de deplasare:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Se va evita
deteriorarea cutiei de viteze
Vario!
Se actioneaza maneta pentru
viteza de deplasare (2) numai cu

motorul cu ardere interna in
deplasare:

functiune.
Se trage Tnapoi maneta (2) a n

pentru viteza de deplasare in timpul
deplasarii.

e Marirea vitezei de deplasare:
Se impinge inainte maneta (2)
pentru viteza de deplasare in
timpul deplasarii.

e Reducerea vitezei de

Decuplarea sistemului de actionare
pentru deplasare:

e Se elibereaza maneta de actionare
pentru deplasare (1). Sistemul de
actionare pentru deplasare se
decupleaza si masina de tuns iarba se
opreste. Motorul cu ardere interna
functioneaza in continuare.
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13.10 Golirea cosului de 2
colectare iarba 24

Pericol de accidentare!

Inainte desprinderea cosului de
colectare iarba, se opreste motorul
cu ardere interna, respectiv se
decupleaza cutitul si se asteapta
pana cand se opreste complet.

@ | Un cos de colectare iarba umplut
1 | complet poate cantari pana la
20 kg.

e Se desprinde cosul de colectare iarba.
(= 9.7)

e Se deschide cosul de colectare iarba
eliberand clema de inchidere (1). Se
rabate Tn sus partea superioara (2) a
cosului si se mentine in aceasta pozitie.
Se rabate spre spate cosul de colectare
iarba si se goleste materialul taiat.
Cosul de colectare iarba poate fi bine
tinut si golit comod cu ajutorul
manerelor de sustinere (3, 4) de pe
partea superioara si inferioara a
acestuia.

e Se inchide cosul de colectare iarba.

e Se monteaza la loc cosul de colectare
iarba. (= 9.7)

14. intretinerea

14.1 Generalitati

Pericol de accidentare!
Respectati instructiunile de
siguranta din capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (= 5.).

intretinerea anuala de citre
distribuitorul autorizat:

Masina de tuns iarba trebuie verificata o
data pe an de catre un distribuitor
autorizat. STIHL recomanda distribuitorii
autorizati STIHL.

14.2 Curatarea aparatului =2

Interval de intretinere: 25
Dupa fiecare utilizare

Tngrijirea atent3 protejeaza aparatul contra
deteriorarii si ii prelungeste durata de
utilizare.

Pericol de accidentare!

A Se opreste motorul cu ardere
interna, se scoate fisa de pe buijie,
se scoate acumulatorul (la
RM 650 VE) si se lasa aparatul sa
se raceasca.

Tnainte de a aseza aparatul in
pozitia de curatare, se goleste
rezervorul de carburant (prin
functionarea motorului in gol pana
la terminarea carburantului).
Aparatul se afla in pozitie sigura de
curatare numai cand clapeta de
evacuare este deschisa.

Pozitia de curatare:

e RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Se elibereaza cablul de pornire din
ghidajul de cablu. (= 8.3)

e Daca este cazul, se scoate setul de
raspandire (= 8.5), respectiv se
desprinde cosul de colectare iarba.
(= 9.7)

e Pentru rabaterea in sus, pozitionati-va
in dreapta aparatului.
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Se aduce partea superioara a
ghidonului in pozitia cea mai de jos
(pana la limita; maneta de blocare nu
inclicheteaza in aceasta pozitie).

(= 9.3)

Se deschide cu mana dreapta clapeta
de evacuare (2) si se mentine in
aceasta pozitie.

Cu mana stanga se prinde consola ca
n figura si se mentine clapeta de
evacuare deschisa. Concomitent se
actioneaza si se mentine in aceasta
pozitie maneta de blocare (3) folosind
degetul mare.

Se prinde aparatul cu mana dreapta de
manerul de purtare din fata si se
basculeaza incet spre spate, pana ce
ghidonul se sprijina pe sol ca in figura.

Se elibereaza clapeta de evacuare (2)
si maneta se blocare (3) si se verifica
pozitia stabila a aparatului.

Indicatii pentru curatare:

Murdaria se indeparteaza cu putina
apa, folosind o perie sau o laveta.
Niciodata nu se va indrepta jetul de apa
spre piesele motorului cu ardere
interna, spre garnituri sau spre lagare.
Daca este necesar, se va utiliza un
detergent special (de exemplu
detergent special STIHL).

Mai intai se vor desprinde resturile de
iarba cu un bat din lemn.

Se curata intotdeauna cutitul — pentru
desprinderea murdariei nu se va lovi in
niciun caz cutitul (de exemplu cu un
ciocan).

Se curata aripioarele de racire ale
motorului cu ardere interna.
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e Cosul de colectare iarba si setul de
raspandire se curata separat de aparat,
cu apa de la robinet si cu o perie.

Daca pe masina de tuns iarba este montat
un cutit accesoriu, se aplica alte limite de
uzura (a se vedea instructiunile de utilizare
a accesoriilor).

14.3 Verificarea uzurii cutitului

Interval de intretinere: 26

inainte de fiecare utilizare

Pericol de accidentare!

A Cutitele se uzeaza in mod diferit, in
functie de locul si de durata de
utilizare. Daca utilizati aparatul pe
sol nisipos sau daca-| utilizati
frecvent Tn conditii uscate, cutitul
este solicitat mai mult si se uzeaza
mai rapid fata de durata medie. Un
cutit uzat se poate rupe si poate
provoca raniri grave. Din acest
motiv, instructiunile de intretinere a
cutitelor trebuie Tntotdeauna
respectate.

e Se rabate in sus masina de tuns iarba,
n pozitia de curatare. (= 14.2)

e Se curata cutitul (1).

e Se verifica grosimea cutitului (A] in cel
putin 5 puncte folosind un subler.
Grosimea minima trebuie sa existe sin
zona aripioarelor cutitului.

e Se verifica cu un subler latimea
minima (BJ in locul cel mai ingust din
spatele aripioarelor cutitului.

Grosimea cutitului (A): > 2,0 mm
L&timea minima [B): > 55 mm

Cutitul se Tnlocuieste

— cand este deteriorat (ciobituri, fisuri),

— cand valorile masurate au atins limitele
intr-unul sau mai multe locuri, respectiv
daca aceste valori se situeaza in afara
limitelor admise.

14.4 Demontarea si montarea
cutitului 27

ta

Demontarea cutitului:

Se rabate n sus masina de tuns iarba,
n pozitia de curatare. (= 14.2)

Se tine fix cutitul (1) si se desurubeaza
surubul cutitului (2).

Se scot cutitul (1), surubul cutitului (2)
si saiba de siguranta (3).

Montarea cutitului:

n Pericol de accidentare!

Cutitul (1) trebuie sa fie montat
numai ca in figura. Clemele (4)
trebuie sa fie orientate in jos, iar
aripioarele indoite in sus ale
cutitului trebuie sa fie orientate n
sus.

Se respecta cu strictete cuplul de
strangere indicat pentru surubul
cutitului, deoarece de acesta
depinde fixarea sigura a sculei de
taiere. Surubul cutitului (2) se
asigura suplimentar cu Loctite 243.

Se inlocuieste saiba de
siguranta (3) la fiecare montare a
cutitului, iar surubul (2) se
nlocuieste la fiecare Tnlocuire a
cutitului.

Se curata suprafata de asezare a
cutitului si bucsa cutitului, respectiv
suportul cutitului.
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e Se pozitioneaza cutitul (1) cu
aripioarele indoite n sus (orientate spre
aparat) pe bucsa cutitului, respectiv pe
suportul (5) al cutitului.

e Se asaza noua saiba de siguranta (3)
ca in figura, se insurubeaza surubul
cutitului (2) si se strange.

Cuplu de strangere:
60 - 65 Nm

14.5 Ascutirea cutitului

STIHL recomanda ca ascutirea cutitului sa
fie facuta de un specialist. In cazul ascutirii
incorecte a cutitului (unghi de ascutire
incorect, dezechilibru etc.), este afectata
functionarea aparatului.

Instructiuni de ascutire:
e Se demonteaza cutitul (= 14.4).

e |a ascutire, cutitele se vor raci, de
exemplu, cu apa. Nu este permisa
aparitia unei coloratii albastre
deoarece, in caz contrar, rezistenta
taisului se reduce.

e Pentru a evita vibratiile produse de
dezechilibrare, cutitele se vor ascuti
uniform.

e Se varespecta un unghi de ascutire de
30°.

e Daca este cazul, dupa operatia de
ascutire se va nlatura bavura produsa

pe muchia de tdiere folosind o hartie
abraziva fina.

e Se vor avea in vedere limitele de uzura.
(= 14.3)
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14.6 Motorul cu ardere interna
Interval de intretinere:

A se vedea instructiunile de utilizare ale
motorului cu ardere interna.

Indicatii generale:

Respectati indicatiile de exploatare si
intretinere, pe care le gasiti in instructiunile
anexate pentru utilizarea motorului cu
ardere interna.

Deosebit de importante pentru o durata de
utilizare indelungata sunt mentinerea
permanenta a unui nivel suficient de ulei si
Tnlocuirea cu regularitate a filtrului de ulei
si de aer.

Intervalele recomandate de schimbare a
uleiului precum si informatiile referitoare la
uleiul de motor si cantitatea de umplere cu
ulei se gasesc si in instructiunile de
utilizare ale motorului cu ardere interna.

Aripioarele de racire trebuie mentinute
permanent in stare curata pentru a asigura
o racire suficienta a motorului cu ardere
interna.

14.7 intretinerea acumulatorului si
incarcatorului

Interval de intretinere:

A se vedea instructiunile de utilizare ale
motorului cu ardere interna.

14.8 Rotile si cutia de viteze
Lagarele rotilor nu necesita intretinere.

Cutia de viteze nu necesita intretinere.

14.9 intretinerea cilindrului o]
pentru gazon 29

Lantul de actionare trebuie uns
regulat; rulmentii cu bile si cilindrii nu
necesita intretinere.

Interval de intretinere:
anual, respectiv dupa necesitati

o 1n scopuri de service, se slabeste
surubul (1, Torx 25) si se scoate
capacul (2).

e Se unge lantul de actionare cu o
vaselina uzuala.

14.10 Cuplajul cu frana pentru cutit
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Interval de intretinere:
anual

Cuplajul cu frana pentru cutit (BBC) este
supus unui proces natural de uzura.
Tntretinerea cuplajului se efectueazi
numai de personalul instruit. STIHL
recomanda distribuitorii autorizati STIHL.

14.11 Reglarea cablului de =3
actionare pentru deplasare 30
(RM 655 YS)

Interval de intretinere:
Lucrari inainte de prima punere in
functiune respectiv dupa necesitate

Reglarea cablului de actionare este
necesara

— Tnainte de prima punere in functiune a
aparatului.

— cand nu se atinge viteza maxima de
deplasare.
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— cand sistemul de actionare pentru
deplasare este cuplat permanent.
Aceasta inseamna ca masina de tuns
iarba se pune neintentionat in miscare
la tragerea cablului de pornire, cu toate
ca maneta sistemului de actionare
pentru deplasare nu este actionata.

e Se slabesc piulitele (2, 3), pentru a se
detensiona cablul de actionare (4).

Reglarea cablului de actionare

e Se trage maneta pentru viteza
de deplasare (1) complet spre
spate.

e Se porneste motorul cu ardere interna.
(= 13.5)

e Se trage maneta de actionare
deplasare spre ghidon si se mentine in
aceasta pozitie. (= 13.9)

e Se intinde cablul de actionare (4) cu
piulita (3), pana ce se aseaza sistemul
de actionare pentru deplasare. Apoi se
elibereaza maneta de actionare pentru
deplasare, se opreste motorul cu
ardere interna si se strange piulita (2).

e Control:
Cand nu se actioneaza maneta de
actionare pentru deplasare, cablul de
actionare este usor tensionat si
aparatul poate fi tras Tnapoi — rotile
nefiind blocate.

14.12 Verificarea uzurii barelor 2
laterale de protectie 28

Interval de intretinere:
anual

e Se rabate in sus masina de tuns iarba,
n pozitia de curatare. (= 14.2)

e Se masoara grosimea barei laterale de
protectie din stanga si din dreapta.
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RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Daca valoarea masurata intr-un punct este
sub limitd, carcasa se inlocuieste de catre
un distribuitor autorizat. STIHL recomanda
distribuitorii autorizati STIHL.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Barele laterale de protectie se inlocuiesc
cand sunt uzate pana la valoarea limita pe
partea inferioara a aparatului, respectiv
cand nu mai acopera complet carcasa.

14.13 Conservarea si scoaterea
temporara din functiune (pauza de
iarna)

Pastrati aparatul intr-un spatiu uscat,
inchis, fara praf. Asigurati-va ca aparatul
este depozitat in locuri inaccesibile
copiilor.

Remediati eventualele defectiuni inainte
de depozitare. Aparatul trebuie sa se afle
intotdeauna intr-o stare sigura de
functionare.

nainte de depozitare se goleste
carburantul din rezervor si din carburator
(de exemplu prin functionare in gol pana la
terminarea carburantului).

Tn cazul unei pauze indelungate in
functionarea aparatului (pauza de iarna),
se vor avea in vedere, in mod suplimentar,
urmatoarele puncte:

e Se vor curdta cu atentie toate piesele
exterioare ale aparatului.

e Toate piesele mobile se vor unge bine
cu ulei, respectiv vaselina.

e Se desurubeaza bujia (a se vedea
instructiunile de utilizare pentru motorul
cu ardere interna) si se introduc cca.

3 cm? ulei de motor prin orificiul bujiei.
Dupa aceasta, se roteste motorul cu
ardere interna de cateva ori, fara bujie
(prin tragerea cablului de pornire).

Pericol de incendiu!

Fisa bujiei se mentine la distanta
de capul bujiei datorita pericolului
de aprindere.

e Se Insurubeaza din nou bujia (a se
vedea instructiunile de utilizare pentru
motorul cu ardere interna).

o Se efectueaza schimbul de ulei (a se
vedea instructiunile de utilizare pentru
motorul cu ardere interna).

e Se acopera motorul cu ardere interna si
se depoziteaza aparatul in pozitie
normala.

RM 650 VE:

e Se scoate acumulatorul si se pastreaza
separat de aparat, intr-un loc in care
persoanele neautorizate nu au acces,
intr-o incapere uscata, fara praf si ferita
de inghet.

e Acumulatorul se incarca complet
Tnainte de inceperea sezonului de
lucru. (= 9.5)
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15. Transportul

15.1 Transportul 2
31

Pericol de accidentare!

A Inainte de transport, aveti in vedere
capitolul ,,Pentru siguranta dvs.”.
(= 5.)

Pentru transport se va purta
intotdeauna Tmbracaminte
adecvata de protectie (incaltaminte
de protectie, manusi de lucru
rezistente).

Tnaintea ridicarii, respectiv a
transportului, se scoate
intotdeauna fisa de pe bujie. STIHL
recomanda, din motive de
siguranta, ca aparatul sa fie ridicat,
respectiv transportat, numai cu
ajutorul unei a doua persoane.
Tnainte de ridicare, se va avea in
vedere greutatea indicata in
capitolul ,,Specificatii tehnice”.

Deplasarea aparatului:

e Aparatul se ridica numai de manerul de
purtare (1) si de ghidonul (2). Se va
pastra intotdeauna o distanta suficienta
a cutitului fata de corp, in special fata de
picioare.

Ancorarea aparatului pe mijloace de
transport:

e Se asigura aparatul pe suprafata de
fncarcare cu mijloace adecvate de
fixare si se transporta numai asezat pe
cele 4 roti.

e Cabilurile, respectiv chingile, se fixeaza
pe consola ghidonului (3), respectiv pe
carcasa (4).
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16. Protectia mediului

larba tunsa nu trebuie aruncata
la gunoi, ci trebuie transformata
in compost.

Ambalajul, aparatul si
accesoriile sunt realizate din
materiale reciclabile si se vor evacua la
deseuri in mod corespunzator.

Evacuarea separata si corecta la deseuri a
resturilor de material stimuleaza
reutilizarea n fabricatie a materialelor de
valoare. Din acest motiv, dupa trecerea
perioadei normale de utilizare, aparatul
trebuie predat la un centru de colectare
materiale de valoare. Pentru evacuarea la
deseuri, aveti in vedere indicatiile cuprinse
in capitolul ,,Evacuarea la deseuri®

(= 5.10).

Adresati-va unui centru de reciclare sau
distribuitorului dvs. autorizat pentru a afla
cum trebuie evacuate in mod
corespunzator la deseuri produsele care
nu mai sunt folosite.

@ Evacuati intotdeauna la deseuri
conform reglementarilor
% produsele devenite inutilizabile,
Li-lon ¢cum sunt acumulatorii.
Respectati reglementarile
locale. Acumulatorul nu se va arunca la
gunoiul menajer, ci se va preda la
distribuitorul de specialitate sau la un
centru de colectare a materialelor
periculoase.

e Se scoate acumulatorul (= 9.5) si se
evacueaza la deseuri separat de
masina de tuns iarba.

17. Reducerea uzurii si
evitarea deteriorarilor

Indicatii importante pentru intretinerea
si ingrijirea grupei de produse

Masina de tuns iarba cu motor pe
benzina (STIHL RM)

Firma STIHL nu fsi asuma nicio
raspundere pentru daune materiale si
vatamari corporale care se produc prin
nerespectarea indicatiilor din instructiunile
de utilizare, in special in ceea ce priveste
siguranta, utilizarea si intretinerea,
precum si din cauza utilizarii unor accesorii
sau piese de schimb neatestate.

Va rugam sa respectati neaparat
urmatoarele indicatii importante pentru
evitarea deteriorarilor sau a uzurii
excesive a aparatului dumneavoastra
STIHL:

1. Piese de uzura

Chiar si Tn cazul utilizarii conform
destinatiei, unele piese ale aparatului
STIHL sunt supuse unei uzuri normale si
trebuie, in functie de modul si durata de
utilizare, sa fie inlocuite la timp.

Printre acestea se numara:

— Cutitul

— Cosul de colectare iarba

— Cureaua trapezoidala

— Lantul de actionare (RM 655 RS)

— Barele laterale de protectie
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

— Acumulatorul (RM 650 VE)
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2. Respectarea indicatiilor cuprinse in
aceste instructiuni

Utilizarea, intretinerea si depozitarea
aparatului STIHL trebuie sa se efectueze
conform celor descrise in aceste
instructiuni de utilizare. Toate deteriorarile
cauzate de nerespectarea instructiunilor
de siguranta, exploatare si intretinere, cad
n sarcina exclusiva a utilizatorului.

Acest lucru este valabil in special pentru:

— modificari ale produsului neautorizate
de firma STIHL.

— utilizarea de materiale consumabile
neadmise de STIHL (pentru lubrifianti,
benzina si ulei de motor, a se vedea
specificatiile producatorului motorului
cu ardere interna).

— utilizarea pe aparat a unor scule sau
accesorii care nu sunt permise, nu sunt
adecvate sau care sunt de o calitate
inferioara.

— utilizarea neconforma cu destinatia
produsului.

— utilizarea produsului la manifestari
sportive sau concursuri.

— defecte cauzate de utilizarea in
continuare a produsului cu componente
defecte.

3. Lucrari de intretinere

Toate lucrarile prezentate in capitolul
sntretinere” trebuie executate in mod
regulat.

In m&sura n care aceste lucréri nu sunt
efectuate de utilizatorul insusi, se va
dispune efectuarea lor de catre un
distribuitor autorizat.

STIHL recomanda efectuarea de lucrari de
intretinere si reparatie numai la
distribuitorul autorizat STIHL.

212

Distribuitorii autorizati STIHL sunt instruiti
n permanenta si dispun de informatiile
tehnice necesare.

Daca aceste lucrari sunt omise, pot aparea
defecte care cad exclusiv in sarcina
utilizatorului.

Printre acestea se numara:

— coroziunea si alte defectiuni rezultate n
urma unei depozitari
necorespunzatoare.

— defectiuni ale aparatului datorate
utilizarii unor piese de schimb de
calitate inferioara.

— defectiuni ale motorului rezultate din
neefectuarea la timp sau efectuarea
insuficienta a operatiilor de intretinere,
respectiv defectiuni datorate lucrarilor
de intretinere sau reparatie care nu au
fost efectuate n atelierele unor
distribuitori de specialitate.

18. Piese de schimb cerute

mai frecvent

Cutit pentru RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Cutit pentru RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:
6374 702 0100

Cutit pentru RM 655 RS:
6374 702 0110

Surub cutit pentru RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Surub cutit pentru RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Saiba de siguranta:
0000 702 6600

Surubul cutitului, respectiv saiba de
siguranta, trebuie nlocuite la
schimbarea cutitului, respectiv la
montarea acestuia. Piesele de
schimb se pot obtine de la
distribuitorii autorizati STIHL.

o

19. Declaratia de

conformitate UE

19.1 Masina de tuns iarba cu motor pe
benzina (STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
A-6336 Langkampfen
Austria

declara pe proprie raspundere, ca masina
Masina de tuns iarba, condusa manual, cu
motor cu ardere interna (STIHL RM)

Marca de fabricatie:  STIHL
Numar de identificare 6364

serie:

Tip: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Numar de identificare 6374

serie:

Tip: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

corespunde cu urmatoarele directive CE:
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

0478 111 9834 A - RO



Produsul este proiectat si fabricat in
conformitate cu urmatoarele standarde:
EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(Aparat de incarcare RM 650.0 VE: EN
60335-2-29, EN 62233, EN 60335-1)

Pentru dezvoltarea si fabricarea
produselor se aplica versiunile

standardelor in vigoare la data fabricatiei.

Procedura utilizata pentru evaluarea
conformitatii:
Anexa VIII (2000/14/EC)

Numele si adresa organismului de
atestare desemnat:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Alcatuirea si pastrarea documentatiei
tehnice:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Anul de fabricatie si numarul masinii sunt
indicate pe eticheta cu caracteristici a
aparatului.

Nivel de putere acustica masurat:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Nivel maxim al puterii acustice:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)

0478 111 9834 A- RO

Nivel maxim al puterii acustice:

RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfen,

2019-01-02 (AAAA-LL-ZZ)

STIHL Tirol GmbH

reprezentat de

%_‘ %}nna Mawn

Sven Zimmermann

Sef de departament constructii

Capacitate cos de
colectare iarba

Lungime
Latime
Tn&ltime

701

167 cm
52 cm
112 cm

Motor cu ardere interna

Tip constructiv

Putere nominala la
turatie nominala

RM 650.0 T:
Denumirea tipului

motorului cu ardere

interna
Cilindree
Sistem de pornire

Actionare suport cutit
Sistem de actionare

roata spate
Greutate

Rezervor de
carburant

Emisii de zgomot

Motor cu ardere
interna in 4 timpi

2,6 - 2800
KW - rot/min

Kohler XT8

173 cmc
Pornire cu cablu
Permanenta

Cutie de viteze
cu o treapta

45 kg
1,41

20. Specificatii tehnice

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,

Conform directivei 2000/14/EC:

Nivel garantat de
putere acustica Lyyag 95 dB(A)

Conform directivei 2006/42/EC:

RM 650.0 VS:

Numar de identificare

serie 6364
Latime de taiere 48 cm
Dispozitiv de tdiere Suport cutit
Turatie suport cutit 2800 rot/min
Tnaltime de taiere 25-85mm
Cuplu de strangere

surub cutit 60 - 65 Nm
d roata fata 200 mm

@ roata spate 230 mm

Nivel de presiune

acustica la locul de

munca Ly
Incertitudine Ky

Vibratii la mana, brat

81 dB(A)
2 dB(A)

Factor de vibratii indicat conform

EN 12096:
Valoare masurata
Ahw

Incertitudine Kp,,

3,40 m/sec?
1,70 m/sec?

Masuratori conform EN 20643
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RM 650.0 V:

Denumirea tipului Kohler XT8
motorului cu ardere

interna

Cilindree 173 cmc
Sistem de pornire Pornire cu cablu
Actionare suport cutit ~ Permanenta
Sistem de actionare Cutie de viteze
roata spate Vario

Greutate 46 kg
Rezervor de 1,41

carburant

Emisii de zgomot
Conform directivei 2000/14/EC:

Nivel garantat de
putere acustica Lyag 95 dB(A)

Conform directivei 2006/42/EC:

Sistem de pornire Pornire electrica

Actionare suport cutit ~ Permanenta
Sistem de actionare Cutie de viteze
roata spate Vario

Greutate 43 kg
Rezervor de 1,01

carburant

Emisii de zgomot
Conform directivei 2000/14/EC:
Nivel garantat de

Nivel garantat de
putere acustica Lyyag 95 dB(A)

Conform directivei 2006/42/EC:

Nivel de presiune
acustica la locul de
munca Ly

Incertitudine K,
Vibratii la mana, brat
Factor de vibratii indicat conform
EN 12096:

81 dB(A)
2 dB(A)

putere acustica Lyag

96 dB(A)

Conform directivei 2006/42/EC:

Nivel de presiune
acustica la locul de
munca Ly

82 dB(A)

Valoare masurata
Ahw
Incertitudine Kp,,

3,40 m/sec?
1,70 m/sec?

Masuratori conform EN 20643

Nivel de presiune
acustica la locul de
munca Ly

Incertitudine Kpa

Vibratii la mana, brat

81 dB(A)
2 dB(A)

Factor de vibratii indicat conform

EN 12096:
Valoare masurata
Ahw

Incertitudine Kp,,

3,40 m/sec?
1,70 m/sec?

Masuratori conform EN 20643

RM 650.0 VE:

Denumirea tipului
motorului cu ardere
interna

Cilindree

Acumulator litiu-ion si
fncarcator

214

Series 675 iS

163 cmc

A se vedea
instructiunile de
utilizare a
motorului cu
ardere interna

Incertitudine Kpa 2 dB(A)
Vibratii la mana, brat

Factor de vibratii indicat conform
EN 12096:

Valoare masurata
ahw 3,40 m/sec?

Incertitudine Ky, 1,70 m/sec?
Masuratori conform EN 20643

RM 650.0 VS:

Denumirea tipului Kohler XT8
motorului cu ardere

interna

Cilindree 173 cmc

Sistem de pornire Pornire cu cablu
Actionare suport cutit  BBC
Sistem de actionare Cutie de viteze

roata spate Vario
Greutate 50 kg
Rezervor de 1,4
carburant

Emisii de zgomot
Conform directivei 2000/14/EC:

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Numar de identificare

serie 6374
Latime de taiere 53 cm
Dispozitiv de tdiere Suport cutit
Turatie suport cutit 2800 rot/min
In&ltime de taiere 25-85 mm
In&ltime de taiere

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm
Cuplu de strangere

surub cutit 60 - 65 Nm
J roata fata 200 mm

@ cilindru spate 90 mm
Capacitate cos de

colectare iarba 701
Lungime 171 cm
Latime 59 cm
Tnaltime 112 cm

RM 655.0 RS:

Actionare suport cutit  BBC

Actionare cilindru

Cutie de viteze
Cu o treapta
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Greutate

54 kg

Motor cu ardere interna

Tip constructiv

Producator, tip

Motor cu ardere
interna in 4 timpi

B&S Series 750

Cilindree 161 cmc
Sistem de pornire Pornire cu cablu
Putere nominala la 2,5-2800
turatie nominala kW - rot/min
Rezervor de

carburant 0,91

Emisii de zgomot
Conform directivei 2000/14/EC:

Nivel garantat de
putere acustica Lyag 98 dB(A)

Conform directivei 2006/42/EC:

Nivel de presiune
acustica la locul de
munca Ly

Incertitudine Ky
Vibratii la mana, brat

Factor de vibratii indicat conform
EN 12096:

Valoare masurata
ahw 2,40 m/sec?

Incertitudine Kj,, 1,20 m/sec?
Masuratori conform EN 20643

84 dB(A)
2 dB(A)

RM 655.0 V:
Actionare suport cutit
Sistem de actionare

Permanenta
Cutie de viteze

roata spate
Greutate

Vario
46 kg

Motor cu ardere interna

Tip constructiv

Producator, tip
Cilindree
Sistem de pornire

0478 111 9834 A - RO

Motor cu ardere
interna in 4 timpi

Kohler XT8
173 cmc
Pornire cu cablu

Putere nominala la 2,6 - 2800
turatie nominala kW - rot/min
Rezervor de

carburant 1,41

Emisii de zgomot
Conform directivei 2000/14/EC:

Nivel garantat de
putere acustica Lyag 98 dB(A)

Conform directivei 2006/42/EC:

Nivel de presiune
acustica la locul de
munca L

Incertitudine K,
Vibratii la mana, brat

Factor de vibratii indicat conform
EN 12096:

Valoare masurata
Ahw 3,40 m/sec?

Incertitudine Ky, 1,70 m/sec?
Masuratori conform EN 20643

84 dB(A)
2 dB(A)

RM 655.0 VS:
Actionare suport cutit  BBC

Sistem de actionare Cutie de viteze
roata spate Vario

Greutate 49 kg

Motor cu ardere interna

Tip constructiv Motor cu ardere
interna in 4 timpi

Producator, tip Briggs & Stratton

Series 750
Cilindree 161 cmc
Sistem de pornire Pornire cu cablu
Putere nominala la 2,5-2800
turatie nominala kW - rot/min
Rezervor de
carburant 0,91

Emisii de zgomot
Conform directivei 2000/14/EC:

Nivel garantat de
putere acustica Lyyag 98 dB(A)
Conform directivei 2006/42/EC:

Nivel de presiune
acustica la locul de

munca Ly
Incertitudine K,

Vibratii la mana, brat

84 dB(A)
2 dB(A)

Factor de vibratii indicat conform

EN 12096:
Valoare masurata
Ahw

Incertitudine Kp,,

3,00 m/sec?

1,50 m/sec?

Masuratori conform EN 20643

RM 655.0 YS:

Actionare suport cutit
Sistem de actionare

roata spate
Greutate

BBC

Cutie de viteze
hidrostatica

56 kg

Motor cu ardere interna

Tip constructiv

Motor cu ardere
interna in 4 timpi

Producator, tip Kawasaki

FJ 180 V KAl
Cilindree 179 cmc
Sistem de pornire Pornire cu cablu
Putere nominala la 2,9 - 2800
turatie nominala kW - rot/min
Rezervor de
carburant 1,61

Emisii de zgomot

Conform directivei 2000/14/EC:
Nivel garantat de

putere acustica Lyyag 98 dB(A)
Conform directivei 2006/42/EC:
Nivel de presiune

acustica la locul de

munca Lpa 84 dB(A)
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Incertitudine K,
Vibratii la mana, brat
Factor de vibratii indicat conform

EN 12096:

Valoare masurata

ahw 3,00 m/sec?
Incertitudine Kj,, 1,50 m/sec?
Masuratori conform EN 20643

Transportul acumulatorilor litiu-ion:

RM 650 VE: Acumulatorii litiu-ion
indeplinesc conditiile specificate in
manualul UN ST/SG/AC.10/11/Rev. 5
partea lll, subsectiunea 38.3.

2 dB(A)

Utilizatorul poate transporta pe cale rutiera
acesti acumulatori la locul de utilizare a
aparatului, fara restrictii suplimentare.

n cazul transportului aerian sau maritim,
se vor respecta prevederile nationale
specifice.

Pentru alte indicatii privind transportul, a
se vedea http://www.stihl.com/safety-
data-sheets

20.1 REACH

REACH este o ordonanta CE pentru
inregistrarea, evaluarea si atestarea
substantelor chimice.

Pentru informatii privind indeplinirea
ordonantei REACH (CE) nr. 1907/2006, a
se vedea www.stihl.com/reach.

21. Identificarea cauzelor

defectiunilor

% apelati eventual la un distribuitor
autorizat; STIHL recomanda
distribuitorii autorizati STIHL.
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D a se vedea instructiunile de utilizare
pentru motorul cu ardere interna.

Defectiune:
Motorul cu ardere interna nu porneste

Cauza posibila:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Maneta de oprire a
motorului nu este actionata.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Maneta de acceleratie
este pe pozitia de oprire.

— RM 650 VE: Acumulator descarcat sau
defect.

— Nu exista carburant in rezervor;
conducta pentru carburant este
infundata.

— Tn rezervor se gaseste carburant de
calitate slaba, murdar sau vechi.

— Filtrul de aer este murdar.

— Fisa buijiei este scoasa de pe bujie;
cablul de aprindere este fixat slab in
fisa.

— Bujia este ancrasata sau defectd;
distanta incorecta intre electrozi.

— Carcasa masinii de tuns iarba este
infundata.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Cablul de acceleratie s-a
desprins sau este defect (de exemplu,
este indoit).

Masuri de remediere:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V: Se
apasa maneta de oprire a motorului
spre ghidon si se mentine
apasata. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Se plaseaza maneta de
acceleratie pe pozitia soc, respectiv
pozitia de pornire. (= 13.5)

— RM 650 VE: Se incarca sau se
inlocuieste acumulatorul. (= 9.5)

— Se completeaza cu carburant; se curata
conducta de carburant. %

— Se utilizeaza numai carburant proaspat
de marca, benzina fara plumb; se
curata carburatorul. %

— Se curata filtrul de aer. %

— Se conecteaza fisa bujiei; se verifica
legatura dintre cablul de aprindere si
fisa. %

— Se curata sau se inlocuieste bujia; se
regleaza distanta dintre electrozi. %

— Se curata carcasa masinii de tuns iarba
— Tnainte de aceasta, se scoate fisa de
pe bujie, iar la modelul RM 650 VE se
scoate si acumulatorul. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Se prinde sau se
Tnlocuieste cablul de acceleratie. %

Defectiune:
Pornire grea sau puterea motorului cu
ardere interna scade

Cauza posibila:

— Carcasa masinii de tuns iarba este
infundata.

— Cosire cu treapta prea mica de taiere,
respectiv cu viteza prea mare.

— Apa in rezervorul de carburant si in
carburator; carburatorul este infundat.

— Rezervorul de carburant este murdar.

— Filtrul de aer este murdar.

— Bujie ancrasata.

Remediu:

— Se curata carcasa masinii de tuns iarba
— Tnainte de aceasta se scoate fisa de
pe bujie, iar la modelul RM 650 VE se
scoate si acumulatorul. (= 9.5)

— Se adapteaza indltimea de taiere,
respectiv se reduce viteza.

— Se goleste rezervorul de carburant, se
curata conducta de carburant si
carburatorul. %

— Se curata rezervorul de carburant. ¥
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— Se curatd/se inlocuieste filtrul de aer.
B, %
— Se curata bujia. %

Defectiune:
Motorul cu ardere internd se incalzeste
foarte mult.

Cauza posibila:

— Nivel prea mic de ulei in motorul cu
ardere interna.

— Aripioarele de racire sunt murdare.

Remediu:
— Se schimba uleiului din motor. (= 8.6)
— Se curata aripioarele de

racire. (= 14.2)

Defectiune:

Nu exista tractiune la actionarea manetei
de cuplare a sistemului de actionare
pentru deplasare.

Cauza posibila:

— RM 655 YS: Cablul de actionare pentru
deplasare este reglat incorect.

— Cablul de actionare pentru deplasare
este defect (de exemplu indoit).

— Cureaua trapezoidala este uzata.

— Cutia de viteze este defecta.

Remediu:

— RM 655 YS: Se controleaza reglajul
cablului de actionare. (= 14.11)

— Se inlocuieste cablul de actionare
pentru deplasare. ¥

— Se inlocuieste cureaua trapezoidala. %

— Se inlocuieste cutia de viteze. ¥

Defectiune:

Reglajul vitezei nu functioneaza

Cauza posibila:

— Maneta pentru viteza de deplasare
deplasata n directie gresita.

0478 111 9834 A- RO

— Cablul de actionare s-a desprins sau
este defect (de exemplu este indoit).

Remediu:

— Sedeplaseaza maneta pentru viteza de
deplasare in directia corecta. (= 13.9)

— Se prinde sau se inlocuieste cablul de
actionare. ¥

Defectiune:
Canalul de tundere este infundat

Cauza posibila:

— Cutitul este uzat.

— Cosire de iarba prea inalta sau prea
umeda.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Turatia motorului cu
ardere interna este prea mica.

Remediu:

— Se inlocuieste cutitul. (=> 14.4)

— Se adapteaza indltimea de tdiere si
viteza de tundere la conditiile existente.
(= 12), ( 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Se deplaseaza maneta de
acceleratie pe pozitia de
pornire. (= 13.5)

Defectiune:
Tundere neaspectuoasa, gazonul se
ingalbeneste

Cauza posibila:

— Cutitul este tocit sau uzat.

— Viteza de tundere este prea mare in
raport cu indltimea de tdiere.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Turatia motorului cu
ardere interna este prea mica.

Remediu:
— Se ascute cutitul sau se inlocuieste.
(= 14.3), (= 14.4), ¥

— Se reduce viteza de tundere si/sau se
alege o Tnaltime corecta de taiere (nu
se va lucra cu cea mai mica inaltime de
taiere). (= 9.4), (= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Se plaseaza maneta de
acceleratie pe pozitia de pornire.

(= 13.5)

Defectiune:
Vibratii puternice n timpul functionarii

Cauza posibila:

— Surub cutit slabit.

— Dezechilibru al cutitului din cauza
ascutirii eronate sau a ruperii.

— Unitate de taiere defecta.

— Sistemul de fixare a motorului cu ardere
interna este slabit.

Remediu:

— Se strange surubul cutitului. (= 14.4)

— Se reascute (se echilibreaza) cutitul
sau se inlocuieste. (= 14.5), %

— Se controleaza cutitul, axul cutitului si
fixarea cutitului si, eventual, se
repara. %

— Se strang suruburile de fixare a
motorului cu ardere internd. %
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22. Planul de intretinere

22.1 Confirmare de predare

Model:

Numar de serie:

IRl NN EENE

Data: | |l

Urmatoarea operatie de intretinere

Data: | | | |l |

22.2 Confirmare de service 2

Cu ocazia lucrarilor de intretinere, |32
prezentati aceste instructiuni de

utilizare distribuitorului dvs. autorizat
STIHL.

Acesta confirma in rubricile formularului
efectuarea lucrarilor de service.

ﬂ Operatie de service efectuata la
data de

>ﬂ Data urmatoarei operatii de
service
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Ayorinté TreAdn,

20G EUXAPIOTOUE TIOU ETIAEEQTE TNV
STIHL ywx tnv aryopd oaG. Z1dx0G pag ivol
va oxedladoupe Kal va Kataokeud{oupEe
TIpoidvTa Kopudaiag TTodT TG TTOU
OVTOTTOKPIVOVTOL OTIG OIVAYKEG TWV
TIEAQTWYV UoG. ‘ETOL Snioupyoupe
TpoidVTa e VPNAY aloTtioTio, akOpa Kol
KAOTw attd aKpaeG OUVONKEG Xpriong.

MoapdAAnAa, n STIHL Ttapéxet emtiong
oépBic kopudaiag Trodmrag. Ot
TIOTOTIOMMEVOL AVTITIPOOWTTOL HOG
MTTOpOUV Va 00 TIPOTPEPOUV EYKUPEG
OUMBOVAEG, eKTTaSEVOT) KL TTAY)PT TEXVIKT)
uTtoopién.

Z0G EUXAPLOTOULE YIO TNV EUTILOTOCUVN
0aG KOl 00G EUXOUOOTE TIOAG Xpovia
€uXAploNG epyaoiag pe 1o Tpoidv STIHL
aag.

(Js ¢

Ap. Nikolas Stihl

MPOZOXH! AIABAZTE TO EIrXEIPIAIO
AYTO MPIN TH XPHZH KAl ®YAA=TE
TO.

1. Meplexopeva
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Avedodlaouds - XEIPIOMOG
Kouoiuwyv
MTtatapia kot popTioTg
Ev8upaoio kat e€0TIAIOUOG
Metadpopd tou epyaieiou
Mpwv v epyacia
Katd 116 epyaoieg
2UVTAPNON KOl ETIIOKEVEG
ATto01ikevo o€ peyaAUTEPX
Slotmpata TTovong g
Aetrtoupyiag
ATtoppudn
Meprypadn cuppoAwv
Meplexopeva cuokevaciag
Mpoetopaoia Tou epyaAeiov yia
Xpfion
evikd
TottoBémon TovIoU
TomtoBémon kat adaipeon oxoviov
Hidag
ToTtoB£TN 0N XOPTOOUAAEKTN
Adaipeon kot ToTtoBEéon
€€0PTUOTOG AECUOTOG
Kaoo Kot ArtavTikd Kivntripa
Xeplompla
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223
224
224
225
225
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229
229
230
231

231
231
231

232
232

232
232
233

evikd

Eapmipota pUBUIoNnG oto TiévL
PUOION TIHOVIOU

Kevipikr pUBuLon UPoug KOTAG
Mmatapia kot $opToTHG

(RM 650 VE)

Evéeln otdbung TAripwong
TomtoB€mon kat apaipeon
XOPTOGUAAEKTN

Zvotmjuara aodaleiog
MpooTtateuTIKEG SlaTaEELS
Mttéipa S1KOTING TOU KIivnTHpa

Maxaipt pe $ppEVO KOt GUUTIAEKTN

(BBC)

YTmodeifelg yia v epyacia
Meploxn epyaoiag Tou Xeplot
XAOOKOTITIKO pNXG&VNUa HE
KUAWVSpo x6pTOoU
Avvotdmnteg xpriong
Me Ttolov TpoTIo TIPETEL VA YiveTal
10 GAeoQ;

Ofon 1ov epyaleiov o€ Asttoupyia
EAgyxoG poxouplov pe dpévo kot
OUUTTAEKTN
O¢€0m ToV KIVNTIpa ECWTEPIKAG
kovong o€ Aettoupyio (RM 650 T,
RM 650 V, RM 655 V)

O£0n KIvNTPO ECWTEPIKAG KOG
oe Aertoupyia (RM 650 VE)

©¢€0m TOoV KIVNTI PO ECWTEPIKAG
Kooong eKTOG Asttoupyiag

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

EKKivnon Kivntmpa ECWTEPIKNG
kavong (RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
ZUUTIAEEN poxaplov KOTIAG

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

0478 111 9834 A - EL TuTweNnKe o€ PN XAwplwpévo xapti. To xapTti €ival avakuKAWGIUO. To TIPOOTATEUTIKO eEWOUAND Sev TIEPIEXEL AAOYOVAL.
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AttooUuTIAEEN poxaploU KOTIAG
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
©€£0n TOV KIVNTHPO ECWTEPIKNG
KOoNG €KTOG Acttoupyiag
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Met&doon kivnong

EKKéVWOTN TOU XOPTOOUAAEKTN
Zuvtipnon

levikd

KaBaplopdg epyaeiov

‘EAeyxoG $00pdag tTwv paxoupiwv

Adaipeon kat ToTt00£TNON

poxouplov KoTmiG

TpoXIopa TOU HaXaUplov KOTTAG

Kivnmpoag E0WTEPIKNAG Kodong

Zuvtripnon urotoapiog Kot poptio)

Tpoxol kat KIBWTIO pHeTddoong

Zuvtripnon KuAivépou xépTou

Moaxaipl HE PPEVO KOl CUUTIAEKT

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

PuBuIon vtilag petddoong kivnong
(RM 655 YS)
‘EAeyxoG $00pdG Awpidwv TpIBNAg
dUAaEN Kat akivntoToinon
(Xeepvn TtodoM EPYACLLV)
Metadopd
Metadopd
Mpootacia tepiBaAAoviog
EAaylotomoinon ¢p8opwv ko
atmodpuyn BAaBwv
ZuVnOIopEVA OIVTOAAQKTIKA
MototroinTtiké cvupatétnrag EE

Bev{ivokivnto XAOOKOTITIKO
(STIHL RM)

TeXVIKA oTOLXEIO
REACH
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239
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240
241
241
241
241
241

241

241
242

242
243
243
243

243
244
244

244
245
248

EvroTtiopog BAapwv 248
Mpoéypappa cuvineNoNng 250
BeBaiwon mapddoong 250
BeBaiwon ocuvtrpnong 250

2. IXETIKA HE OUTEG TIG

odnyieqg xpriong

2.1 Fevika

AUTEG oL 08nYieg xpriong aTToTeEAOUV
YVNOLEG 08nYieg Aettoupyiag Tou
KOTOOKELOOTY], OTTWG aUTEG opilovtal
ovpdwva pe v Odnyia g EE
2006/42/EC.

H STIHL gpyd&leton ouvexwg ylo
BeAtiwon kat e€EAIEN ™G oElp&G TWV
TIPOIOVTIWY NG, CUVETTIWG Slatnpel 1o
Skaiwpa oAAayWV TWV TIPoidvTwy 6cov
adopd ™ popdr], TV TEXVIKY| KL TOV
€€O0TTAlOG TOUG.

Mo 10 Adyo autd, ol avadopég Kat oL
EIKOVEG TTOU TIEPLEXOVTOL OTO TIOPOV
HGUANGSI0 Bev elval SECUEVTIKEG.

211G Tapovoeg odnyieg xpriong
TiEpypadpovIal Kot eVvEEXOUEVA LOVTEAD TX
otroia Sev givan Slabéaipa o OAEG TIG
XWPEG.

O tapovoeg 0dnyieg xpriong KaAUTITOVTIOL
atté 116 Satdéelg Tepi Tpootaciag
TIVEUHOTIKWY SIKAWUATWY. Me Vv
eTGUACEN TTAVTOC SIKAUWHOTOG KOl
€I8IKOTEPQ TOU SIKAUWHATOC TNG
QVOTTOPAYWYNG, TNG HETAPPAONG KOL TNG
eme€ePYnoiog e NAEKTPOVIKE CUCTH AT,

2.2 YTto8ei€elq OXETIKA e TNV
avAayvwon Twv odnyuwv xpriong

O1 elkdveg Kal Ta Kefpeva Teptypépouv
OUYKEKPIUEVA BT XEIPLOMOU.

‘OAa ta oUPPBOA EIKOVWY TTOU £ival
ToTtoOeUéVA OTO EpyaAeio eTreényouvTal
oTIG TTapoVoEeG 0dnyieg xpriong.
KatgvBuvon BAEPpOTOG:

KatevBuvon BAEUpaTOg OTav avadépetal
«8e&La» Kol «aploTeEPd» OTIG 08NYieg
xprong:

O xpriomg Bpioketal Ttiow aTd 10
€pYOAE(0 Kol KOTE EUTIPOG, TIPOG TNV
KotevBuvon Kivnong.

Mapartoptn kepaAaiwv:

H Ttaparmtoutn ota avtiotoa kebdAata
KOl UTTOKEDAAXLN VIO TIEPAUTEPW
emeénynoelg yivetou pe éva BéNog. Z10
TIap&derypa TTou akoAOUVOE(
TIapoucI&eTal pio TTHpATIOUTIH O€ v
kepdAawo: (= 5.)

XopoKINPIOUOG TWV ATTOCTINCUATWYV
TWV KEHEVWV:

O utrodeiéelg Tou Treptypddovtal

eVBEXETOL VO ETTIONAVOVTAL LE TOV TPOTTO

TIOU TTPOVGCLAZETOL OTO TP OKATW

Tapadetypata.

Brjpota XEPLOOU TTOU amtattouV TV

eMEUPBaoN TOV Xprio:

e AUote ™ Bida (1) pe éva katoafidy,
TIEOTE TO HOXAS (2) ...

Ievikég TteptypadEg:

— Xprjon tou TIpoidVIog o€ ABANTIKEG
SpaotnpldTNTEG 1 SlayWwVIoHOUG

0478 111 9834 A-EL



Keipevo pe tpoéodetn onpaocio:

Ta ATOCTIAC AT UE TIPOCOET onpacio
eTionpaivovtal pe ta €€/ oUUBOAX Yo VX
TOVIOTOUV BlaTEPA O QAUTEG TIC 08NYieg

Xpriong.

Kivéuvog!

A KivBuvog atuxrpuatog Kot goBapuwv
TPOUHOTIOUWY aTOMWYV. ATTalTEToL 1
TIpETEL va attodeuxOel pia
OUYKEKPIMEVN ouUTIEPIPOPA.

Mpoeidomoinon!
A Kiveuvog TpQUUOTIOHWY OTOUWYV.
Mia ouykekpiuévn cuutepidopd

OTTOTPETTEL TIIOOVOUG 1)
EVOEXOEVOUG TPOUMATIOHOUG.

Mpocoxn!
O1 ehadploi paupatiopoi i

QVT{OTOLX O OL UAIKEG {NULEG PUTTOpOUV
VO QTTOTPOTTOUV LE Hia
OUYKEKPIMEVN ouuTtEPIPOPA.

YTobeién

MAnpodopieg yia Vv KOAUTEPN
Xprion Tou epyaAEiov Kat Yo TV
atropuyr| TiOavwyV AavOaopévwy
XEPLOUWV.

7S

Keipeva o€ CUOXETIONO UE EIKOVA:

‘OAeg TG aTteEIKOVIOELG TToU €TTEENYOUV TN
Xprion 1ou epyaieiov Ba TG Bpeite oV
apXT) QUTWYV TWV 0dNYWV XPrIoNG.

To oUPPBOAO KAPEPUG XPNOIUEVEL 0]
OTO CUOXETIOMO TWV EKOVWYV OTIG 1

oeibeg elkbvwy PE TO avTioTOL O
TUAMO KEWWEVOU TWV 0dNyLwV
Xxprong.

0478 111 9834 A-EL

3. XAOOKOTITIKO UNXAVNHO HE

poaxaipt pe ppévo Ko
ouuTttAéktn, BCC

To poviéda RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS
e€otrAilovtal e Eva paxaipt pe dpévo kot
oupTtAéktn (BBC).

OTwg Ka og KABe oUyXpovo XAOOKOTITIKO
pNxavnua, HETd TNV arteAeuBépwon Tou
TILOVIOU TO poyaipl akivnToTIolETOL
opE€owG. Xapn oto cuompua BBC dev
QTTEVEPYOTIOLETOL TOUTOXPOVA O KIVNTHPOG
E0WTEPIKNG KAoNG. Me autrv
Aettoupyia o xpriotng pmopei va
XpnowoTomoel m petddoon kivnong tou
XAOOKOTITIKOU UNXOVIUATOG UETE TNV
OKlVNTOTIOMOoMN ToV poaxauplov. AKOUa,
MTTOPE( YIot TIUPAOELY L VO EKKEVWITEL TOV
XOPTOGUAAEKTN, XWPIG Vo XpELOOTEl vl
Béoel o€ Aettoupyia Kol TTAAL TOV KIvnTripa
E0WTEPIKNG KOOMG.

Kivéuvog
A TPOUHATICHWV!

Mnv ¢€pvete TTOTE TOL

>

XEpla 00G OTNV
Tteploxn) Asttoupyiag
TOU paxouplov étav o

-

v

KIVNTAPOG ECWTEPIKIG

kovong Bpioketal o€ -~
Aettoupyia.

Mpwv ayyiéete 10

poxaipl, O€éote eKTOG é
Aeltoupyiag tov F;‘

KIVNTAPO ECWTEPIKNG
KoongG, TIEPIUEVETE VA
akvntoTonOel TeEAeiwg To poaipt
KOl 0TTOOUVEEDTE TO KAAUP
pTToud|.

MNa va atropuyete TOUG TIOVOUG
TPAUUATIOHOUG 1) TNV TIPOKANoN {nUiwv
oT0 epyaeio, e€0IKEIWOE(TE e TN
Aertoupyia touv cuotipatog BBC ttpwv amd
TNV TIPWTN XPrioN TOU XAOOKOTITIKOU
pnxavripatoc!

Mpooééte 1o kepdAauo «Maxaipt pe dpévo
Kot oUUTIAEKTN (BBC)». (= 11.)

4. Meprypadn epyaAeiov

(O]
1

—

ETtévw U TIoVIoU e eapTrpata
pUBUIoNG (= 9.2)

>xowi piCag

KovadAa Tipoviov

MoxA6¢ acdAAIONG TYLOVIOU
Kivnmpog ECWTEPIKNG KOUoNG
Mep(BAnua

KéAvppa prrouli

XelpohaBn petadopdg

Adarpoupevn Awpida TpIfrig

(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 Evowpotwpévn Awpida tpIBrig
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)
11 "Evdelén voug KoTig
12 MoxAég aodpdhiong ya m pubuion
UYoug KOG
13 Ztéuo e€oywyng
14 X0pTOGUANEKTNG
15 ‘Evéelfn o1dOung A pwong
16 Mvakida loxUog pe aplOpd epyaAeiou
17 KUAwvdpog xéptou (RM 655 RS)
18 Mmatapia (RM 650 VE)

W oo NGOV A~WN
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5. Mo m 8ikn cag aocdpaisia

5.1 M'evik&

Kat& 11 epyaoieq pe 10 epyaleio
Oa TTpéTrel va TnpnOouv
oTIWodNTIoTE Ol TTAPSVTEG

Kovoviopol TipédAndng
OTUXNUETWV.

Mptv atté MV TTpwtn Béom o€
Aettoupyia Oa TTpETIEL VO
SlBdoete TIPOTEKTIKG OAEG TIG
odnyieg xpriong. PUAGETE TG
0dnYieg XprioNG TIPOTEKTIKA Y10t LEANOVTIKT
Xprion.

AwoTte TTpoooxT) OTIG UTTOSEIEELG
AelToupyiag Kot ouvTripnong Trov
avadEpovial oTIG EEXWPLOTEG 0dnyieg
XPYIONG TOU KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOUONG.

AUTE o TIPOANTITIKG PETPO Efval
amapaimra yio Sk oag achaAela.
XpNOIOTIOLEITE TO EpYaAEiO HE OUVEDT) Kall
uTTEVBUVOTNTA KL EXETE TTAVTOTE UTT' SV
oaG OTL 0 XprioTNG Tou epyadeiov euBUveTal
Yyl TuxéVv atuxrpata 1) TtpdkAnon {nuiwv
oe £évn 18lokmaia.

E€olkelwOeite pe T XEIPLOTAPLI KO TN
Xpriom Tou epyaieiov.

To epyaAeio emitpémeTol va
xpnooTtomnOei pévo amd Gropa TTou
€xouv SlaBaoel TG 0dnyieg xpriong Ka
e€olkelWwBel pe ) xprion Tou epyaheiov.
Mpwv amd v Tpwm B€on o€ Asttoupyia
O TIPETTEL 0 XPrIOTNG VA ETTIBIWKEL VX
AapBAVEL TIPOKTIKEG KOl CWOTEG UTTOSEIEELG
Ko GUPPBOVAEG xpriong. O TWANTAG 1) 0
€18IKOG TEXVITNG B TIpETIEL VO EENYNOEL OTO
Xpriotn 1oV aopar| XEPLOUS TOU
epyoAeiov.

222

M' quTtrv TNV uTT68€EIEN 0 Xpriog Ba
Kotovorioel OtL amtatteital ISlaitepn
TIPOOOXT] KO CUYKEVTPWAN OTNV £pyacia
HE TO epYOAEio.

Ak ko étav Xepileote autd o epyaleio
oupdwva e ToV TIPOoBAETIOUEVO TPOTIO,
Trévta e§akoAouBoUV va uTtdpxouV
K&Ttolol kivbuvol.

Kivéuvog aocduiog!

Kivbuvog agduiog yia ta Ttaudié
o6tav Tailouv PE Ta VAKA
ouokevaoiog. Kpatdre ta UAIK&
OVUOoKeLooiag TTévTa PoKpLE ortd
TTaUdI&x.

Mapaxwpnriote i daveiote 10 epyareio pali
ME OAa Ta e§ap T, LOVO OE GTOLO TTOU
€xouv evnuepwoei 1§ yvwpilouvv 10
OUYKEKPIEVO HOVTEAO Kal £XOUV
e€olkelwBel amtdAuTa pe T Xprion tou. Ot
odnyieg xpriong amoteAOUV PEPOG TOU
epyaAeiov kat Ba TTpéTtel va Ttapadidovtal
Ttévta padi Y autd.

XpnoloTroleite 10 epyaleio pévo otav
elote EekovpaoTol Kol BplokeoTe o€ Aplon
dUOIKN Kal TIVEVpaTIKn Kotdotaon. Edv
OVTIHETWTTICETE TTEPLOPIOUOUG ASYW VYEIDG
O TIPETIEL VA pWTHOETE TOV YIATPO GOG €&V
MTTOPE(TE VO EPYQOTEITE JE TO EPYAEi0. Agv
ETUTPETIETOL VA EPYALETTE LIE TO EPYOAEIO
META TN AN aAKOOA, VAPKWTIKWY OUCLWV
1 APUAKWY TIOU LEWIVOLV TNV IKAVOTNTA
avtidpaong.

H xprjon tou epyaleiov TTpETel TTAVTO VO
aToryopevetal o€ TToudLd, GTopa pe
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, GUOIKEG Kall
TIVEUHOTIKEG IKAVOTNTEG, O ATTEPO ATOUOL
KO GTOMO E QVETTOPKEIG YVWOELG, KAOWG
KOl o€ Gtopa Ttou Sev yvwpilouv Tig
odnyleg.

Mnv eTtiTpéTeTe TTOTE O€ TTAUSIA 1) €PnBoug
KG&Tw amd 16 ETWV Vo XpNOLOTIOOUV TO
epyaieio. Evaéxetan ot TOTTIKO{ KavovIo Ol
va opifouv 10 EAGXIOTO 6plo NAKIOG Yl
TOUG XEIPLOTEG TOU epYQAEiou.

Mpoocoxn — Kivéuvog atuxnuartog!

To xAooKOTITIKO TtpoopileTal HOvo yla TV
KOTIT] TOU XOPTOU. AgV ETUTPETIETAL GAAN
Xprion Tou epyaAgiov, n otroia pTtopel va
atrofei eTtikivduvn 1§ va odnyroel o€
$OopEg Tou epyaeiou.

Aéyw Tou aunuévou Kivduvou TTpOKANoNG
CWHATIKWY BAABWV OTO XEPLOTH, TO
XAOOKOTITIKO N AVNUO SEV ETIITPETIETAL VL
XPNOOTIOMOE( I TIG TTHPOKATW
£pYyaoieg (arooTTIACHOTIKY avadopd):

— Ylo TNV KOTt BGUvVWYV Kat
BapvodpakTwyv,

— Ylot TNV KOTI) XOPTOU KOVIA OE
Kp&oTeda,

— Yy m ppovtida Tou YAooTETNTA ETIEVW
o€ OTEYEG Kal o€ (opVTIVIEPEG,

— Yl TOV TEPOXIOUO KAaSIWV SEVTpWV Kol
OopvoppaKTwV.

— Y Tov KaBaplopd mtedodpopiwyv
(avappdonon, Acttoupyio puontipa).

— YLl TO OTPWOILO TWV AVWHOALWYV TOU
edddoug, T.x. o€ PwAEG TUAOTIOVTIKAL.

— Yo N HeTadopd ToU VAIKOU KOTING
eKTOC GUOIKAE aTtd TOV TIPOPAETIOUEVO
Yo QUTH TN XPriON XOPTOOUAAEKT.

MNa Adyoug aopaleiog arroryopeveTal
OTIOLSNTIOTE PETATPOTI OTO £pYQAEio,
€KTOG atd TNV TOTTOBETNON TOL TIPOTOETOV
€€OTTAMOLIOU TTOU €XEL EYKPIOEl aTtd ™V
STIHL. K&t tétolo e€dA\ov odnyei og
aKUpWON TG €yyunong. NMAnpodopieg yia
TOV EYKEKPILEVO TIPOOOETO £0TTIAIOUS
pttopeite va A&Bete amtd Tov EUTTIOPIKS
avumnpoéowTo TnG STIHL.
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Edikdtepa atroryopeveTal oTroladrTToTE
eméPPBaon oto epyaieio, n otoia
ETMPEALEL TNV LOXV 1] TIG OTPOdEG TOU
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KAUONG 1] TOU
NAEKTPOKIVNTHPA.

Me 10 gpyaleio Sev eTtitpETTETAL VA
peTadepOOUV avtikeipeva, {Wa 1} dToua,
el8kéTEPQ TTOUSIAL.

> xprion o€ dnudoloug XWpoug, o€
TIdpKa, o€ XWpoug GBAnong, oe Spopoug,
OE OyPOTIKEG KOl YEWPYIKEG ETTLXEIPTIOELG
amauteiton Slaitepn Ttpocoxy.

Mpoooxn! Kivéuvog ya v
vyeia Adyw kpadaocpwv! H
UTtEPBOAIKY] KaTATIOVN O™ ATTO
KpaSaooUG UTTopel va
TIPOKOAEDEL SlaTapayEG 0TO KUKAODOPIKS
1§ VEUpIKG cUOTNUA, EISIKA OTO GTOHO HE
TIPOPBAUATA 0TO KUKAODOPIKO GUCTNHAL.
ATmteuBuvBeite o €vav ylotpo, eav
TIOPOUCLOCTOUV OPLOUEVO CUUTITWHOTA
attd Toug KpadaooUg.
TETOl CUUTITWHATA, TTOU EpdavilovTal
KUpIwG ota SAKTUAQ, T XEPLOX KO TOUG
KOPTTOUG TWV XEPLWV, EVOL VIO TTHPESEY I
(amooTraopatiki avadopd):

— avouobnoia,

— Tmévol,

HVikn atovia,

QTIOXPWOELG OV ETIISEPUISQ,

pHoUdlacua.

Katd m Sidipkela mg Asttoupyiog,
KPOTAOTE TO TIHOVL OTAOEPE, OAAE OXL TTOAU
odixtd, kot pe Ta SUo xéplo oTtd Ta
TipoPAeTtOUEVL ONUEia.

Mpoypappatiote TOUG XPOVOUG £pYNCing
HE TETOLOV TPOTIO WOTE VA ATTOPEVYETE
MEYAAEG KOTATIOVIOELG Y10 LEYGAD XPOVIKA
Slaompara.

0478 111 9834 A-EL

5.2 AvedpoS1aoU6G - XEIPIOHOG
KOO THWYV

Kivéuvog 8évartoc!
H Bevlivn ivan éva T1o€1ké Kol
€EQUPETIKA EVPAEKTO UAIKO.

duldooete m Bevlivn TTavToTE H€TA OE
eAeypéva doxeia (kéviotpa) TToU
TtpoBAETIOVTAL Yot TO OKOTIO autd. Ot
TaTTEG TWV SoXElWV Kauoiov Ba TIpémel va
Bwvovtal kot va odiyyovral yEpd pE TOV
evdelkvuopevo tpdTro. Mo Adyoug
aodaleiag Ba TIPETTEL VO AVTIKATAOTAOOUV
oL TATteG €6iv €Xouv uTTOoTEl {Nd.

Mn XpNnOWOTIOLE(TE TTOTE GIAAEG TIOTWV T
&M\ Ttapopola Soxeia ya v amtdéppupn 1y
™ GVAEN TWV KOWaipuwv. YTTApXEL
Kivduvog va pmtepdeutel KATTOL0G Kot val
TTEL p€oa aTtd auTd, Wiaitepa T TToudId.

Kpatmote m Bevlivn pokpld
attd omibeg, avolki PASYQ,
dAOYeG Slapkeing, TINYEG
BepudTNTAC Kot AAAEG TINYEG
avapAedng. Mnv kartvidete!

Mepilete pe kaowa 1o pelepBoudp povo
Otav Bpiokeate og EEWTEPIKO XWPO KAL NV
Komvidete kotd T Sladikaoia
ovepoSlao oV TOU KAUTiUou.

Mptv atté Tov avepoSlaoud Kauaipou
OBNOTE TOV KIVNTHPA ECWTEPIKNG KAONG
Kol adrjoTE TOV VO KPUWOEL.

H TTAr)pwon Tou Kauaoipou Ba TIpETIEL va
yivetal Ttptv N B€om Tou KIvnTpa
E0WTEPIKNG KaoNG o€ Asttoupyia. Oco o
KIVNTHPOG ECWTEPIKNG KaonG Bpioketal
oe Aertoupyia 1§ 600 10 epyaieio gival
oKOpa BOepd Sev eTtiTpéTETOL VO VoL Bl N
Téma Tou pelepBoudp 1) va TIANpwOEl autd

pe Bevdivn.

Mnyv yepilete vtepBoAkd to
pelepBoudp kavaipov!

MNa va e€aodaiioste tov
QTTOUTOUHEVO XWPO YLA TN
SllOTOAY] TOU KGOV, N ]

YeMilete 10 pelepPBoudp

KOWO{ou eTTévw aTttd Vv KAtw

OKWI TOU OTOH{OL TIAjpwoNG.
ETumpéobeta, akoAoubrioTe TIC UTTOSEEEIG
TIou avapépovtal oTig 0dnyieg xpriong Tou
KIVNTHPO ECWTEPIKTIG KOO,

2 e Tiepimtwon Tov Xubel Beviivn, Béote
TOV KIVNTAPO ECWTEPIKIG KAUOMG OE
Asttoupyia, pévov adov Tipwta Kabapioete
KOAG OAEG TIC eTTIPAVELEG TTOU AepWIBNKaV
amd m Bevlivn. ATtoduyete KGOe
TipooTt&Oela avadAEENG HEXPL VL
€€aTIOTOUV Ol VOOV ELG TOU KAUG{IOU
(oKOUTTIOTE TO XUMEVO KOUGIO).

Ta koo Ttou €xouv XUBel Oa TTpéTtel va
okouTtiovtal auéowg.

Edv €xeL Téoel Bevlivn ota povyxa, Oa
TIPETTEL VO TAL OAAGEETE.

Mn duAdooete TIOTE TO EpyaAeio péoa o€
éva KTiplo €&v 10 pelepBoudp TrePIEXEL
Bevdivn. MTtopel va TtpokAnOei avadpAedn
TwV avabupidocwy g Bevlivng edv auTég
€pBouv oe eTadn Pe avolkTi PASYa N
oTvenpa.

Tuxév &delaopa tou pelepBoudp TIpETEL
va yivetal og uTta{Bplo xwpo.

5.3 Mmtatapia kot $popTIoTAG

AkoAouBNoTE TIC 08NYiEG TOU KIVNTripA
E0WTEPIKNG KAVOoMG Kol GUAGETE TIG o€
AOPaAEG HEPOG. X€ QUTEG TIG 08nyieg
TeptypadeTon N aodoAr; Xprion me
UTToTapiag Kol Tou opTioT.
XpnouoToleite pévo aubevtikn pumtatapio
Ko auBevtikd dopTiom).
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MpootateveTe TV pTtatapio Kot Tov
doptiom| amd m Bpoxn Kat My vypacio
KOl UV adprveTe TIOTE VO TIECOUV KATW.

XpnowoToleite pia pratapio Tou Sev €xel
uTtooTtel {nuid 1 Tapapdpdwaon Kot Evav
doptioTr) Ttou Sev €xel uTtooTel {NUIEG.
Edidtepa, Oa TrpéTiel va eAeyxOei 1o
KoAwd10 tpododoaiag Tou dpopTiot. Mn
XPNOWOTIOLE(TE TTOTE €vav GOpTIOT HE
dOappévo kaAwdlo Tpododoaiag.

Mnv aTtoouvapUOAOYE(TE TTOTE TNV
pTTotapia kot Tov GopTIoTH, YNV
TIPOOTINOEITE VO TO ETILOKEVUAOETE.
AVTIKQTQOTNOTE TNV EAATTWHOTIKY
pTTaTapia 1y Tov EAaTtwpaTtiké dopTioT.

Zuvdéate Tov $opTIoT LOVO OE NAEKTPIKO
S8{KTUO TTOU TTPOCTATEVETAL UE SIAKOTITN
SladUYNG PEVHATOG UE PEVUA OTTOKPLONG
w¢ 30 mA. AtteuBuvBeite og évav
NAEKTPOASYO YL TTIEPIOCOTEPEG
TIANpodopieq.

Alampeite v pmatapio TTou dev
XPNOWOTIOLETE PaKPLE aTTd PETOAAKA
avTIkeipeva (TT. X. kapdld, vopioparta,
KOOUNHaTa). Mnv BpoXUKUKAWVETE TTOTE
TG eTadEG NG UTToTapiag, pn
XpnooToleite HETOAAKG Soxeia
petadopdg.

2 e mepimtwon AavBaopévng xpriong,
evdéxetal va Slappevoouv uypd attd
pttatapio — amtoduyete v emtadny! Ze
TrepimTwaon tuxaiag emadng, EETTAUVETE pe
vepd. Edv ta uypd €pOouv og etadn] pe ta
péTia, {nmoTe eTTAE0V LlTPIKY) BoriOeia.
Ta vypd prratapiag TTou £Xouv Slappevoel
MTTOpEl VO TIPOKOAETOLV SEPUATIKOUG
€pEOIOUOUC KAl EYKOUMATO.

MNa emimAéov uttodeifelg aodaeiog
avatpé€te oto http://www.stihl.com/safety-
data-sheets
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5.4 Evéupaoia kot e£0TTAOUOG

Katd myv epyaocio Ba Ttpétel va
‘. dopdte TTAVTOTE KAEWOTA
[ e z

ovOEKTIKG UTTOSHOTA [UE
aVTIOALOONTIKY oOAa. Mnyv epy&leoTe TTOTE
edv dev popdre utodripata 1 T.X. 6TaV
dopdite TIESQL.

Katd mv ekTéAeoT €pYACILIV

OUVTHPNONG Kat KHBapLopoU

KoBWG Kot Katd n petadopd

Tou epyaAeiov, dopdrte TTAVTX
OVOEKTIKA YAVTIO, EVW) TO LAKPLA oA
TIPETTEL VO SEVOVTAL KO VO KOAUTITOVTOL (LE
MOVTIAL KOTTEAO K.ATL.).

Ma ) xprion tou epyaieiov o

XEWPLOTNG TIPETTEL VA Op& poKpU
TIOVTEAGVL KOl GOPUOTTE pouxa.

dopdre TTEVTA KATGAANAQ
TIPOOTATEVTIKA YUOALAX OTarV
Tpoxilete TO payaipl KOTING.

Mnv ¢opdrte Ttoté dapdid pouxa, Ta oTroll
UTTOPEl Vo TTIloTOUV Ot KIVNTA JEPN TOU

epyaAeiov (LoxAoi xelplopov). Ettiong, unv
dopdite KoouNpaTa, YPABATEG KOl KAOKOA.

Katd v epyacia dnuioupyeital

06pupog. O B6puPog pTTopEi Var

BA&peL TV akor).

Na popdrte péoa tpootaciog
OKONG.

5.5 Metadopd tou gpyoaieiov

Epy&leote pévo Pe YRVTIO TIPOKEEVOU VA
oTTOPUYETE TOUG TPAVLATIOHOUG OTTO TX
aXUNpd 1) Oepud pépn Tou epyaieiou.

Mn petadépeTe 10 EpYAAEio e TOV
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOUONG OF
Aettoupyia. Mptv atté ™ petadpopd opriote

TOV KIVNTAPO ECWTEPIKNG Kaong, adriote
T poaiplal va oKivntoTrom0ouv Kait
QTIOOUVEEOTE TO KAAUUA TOU UTToud.

Metadépete 10 pyaAeio pdvov e KpUuo
KIVNTAPO ECWTEPIKIG KAUOTG KAl XWPIG
KaOOIUO.

XpnaooTtomote KatdAANAa Bonorjpata
doOpTwong (pauteg péptwong, dlatdéelg
ovopwong).

Aodaliote 10 epyaieio Kol Ta TIPOCTOETA
efaptata TTou peTadépete padi W' autd
(TT.X. XOPTOOUAAEKTN) ETTGVW OTNV
emipvela GOPTWONG UE VAIKE OTEPEWONG
KOTGAANAWY SlaoTtdoewV (IUEVTESG, OXOVIK
K.ATL.).

Katd mv avipwon kat  petadpopd
aTroPUYETE TNV £TTadT) UE TO poXaipt
KOTING.

Mpooé&te Blaitepa TIG UTTOSEIEEIC OTO
kepdAaio «Metadopd». ' autd
Teptypadetal o 1pdToG aviPwong 1
Tpdodeong tou epyaleiov. (= 15.)

Tnpeite TOUG TOTIKOUG KOVOVIOHOUG TTOU
opiovtat amd ) vouoBeoia yio m
petadopd Tou epyaeiov Kal eBIKOTEPA
ouToUCG TIou aipopoUV TNV aohAAEIX
dopTiou Kot TN PETAPOPE OVTIKEIUEVWIV
emévw o€ emipaveleg dOpTWONG.

Mnv adrivete TTOTE TNV YTtatapio ato
QUTOKI{VNTO KOl TIPOOTATEVETE TNV aTTO TNV
&ueon nAlakr) aktivoBolia étav dev v
XPNOWOTIOLE(TE.

Ol pmatapieg 16viwv ABiov amattovv
WBlaitepn TTpoooxn katd  petadopd, Kol
el8IKA TtpéTiel va Sivetal Tipocoxr} otV
amtoduyr BpaxuKuKAWHATWY. MeTadEpeTe
MV pTtotapion oTnv GOIKTN apXIKT
ouokevaoia 1§ o€ éva KATGAANAO Un
HETOHAAKO Soxeio peTadpopdg.
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5.6 Mpiv v gpyaoia

Oa ipéTel va e£aopaAloTEl OTL U UTO TO
epyoAeio Ba epyacToUv PoVoV ATOA TTOU

yvwpilouv TG 0dnyieg xpriong.

Mpiv amd myv évapén Acttoupyiag Tou
epyoAeiov eAéy€Te M oTEYOVOTNTA TOU
OUCTHHOTOG KOO0V, KOl EBIKA TWV
0paTWV €£apTUATWY OTIWG TI. X.
pelepBoudp, Tama pelepBoudp, CUVEETELG
€UKQUTITWY CWArVWYV. Edv uttdpyouv
Slappoég 1 INUIEG UnVv BETETE TOV KIvnTripa
E0WTEPIKNG KAONG O€ AstToupyio —
Kivéuvog Trupkayidag!

AvaB€oTe TNV ETTIIOKEUT] TOU EpyaAEiov
OTOV EUTIOPIKS QVTITIPOCWTIO TIPLV TO
Béoete o€ Asttoupyia.

AWoTe TIpoooXn OTOUG TOTIIKOUG
KOVOVIOHOUG Ttou aihopoUv Toug XpOvoug
Aettoupyiag epyaAeiwv KATIOU HE KivnTpa
EOWTEPIKNG KOWONG.

EAgy&te TTpoaeKTIKG TNV TIEPLOXN OTToU O
XPTNOOTIOWOETE TO EPYOAE(O KOl
QTIOHOKPUVETE TIETPEG, KAQSIA, cUpUaTQ,
KOKoAa Kol dAAa E€var avTIKEIEVA TTOU
pttopei va ekadevdoviotouv attd To
epyaheio. Ta eumOSIa (T1.X. KOMHEVOL
Koppoi dévipwy, pileg) dev yivovtal
€UKOAQ avTIANTIT& 010 YNnAd x6pTO.

Mo 10 A6Yo auTO, HapKAPETE TPV OTTO TNV
epyoaoia pe 1o epyaleio Ao Ta EEva
owpata (eumédia) Ta oTroia efvai
EVOWUOTWHEVA OTO XAOOTATINTA Ko SV
MTTOPOUV VA ATTOHAKPUVOOUV.

Mptv a1té T Xprion Tou epyaieiov Ba
TIPETIEL VA AVTIKATAOTAOOUV Ta pOapuéva
N eAattwpatikéd e§aptuata. Ot
SuoavayvwaTteg 1| ol POapUEVES TIIVOKIBEG
UTTOSEiEWV K TIPOEISOTIONCEWY OTO
epyoAeio Ba TTpETTEl va avTiKaBioTavTal
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Gueoca. O avumpoéocwTog NG STIHL
S100€Tel £dEeSPIKEC AUTOKOAANTEG TTIVOKIBEG
Kot OAQ T UTTOAOLTTOL OVTOAACKKTIKAL.

Mpiv a1td ) xprion tou epyadeiov eAéyEte
™ otabepn] kot aohaAr] B€on tou
KOAUUUOTOG TOU PTToud{ eETTévw 01O
ptToud|.

To epyaAeio emitpémeTan va
XpnoloToleitan pévo étav Bpioketal o€
katdotaon aodpaioug Asttovpyiag. Mptv
atté KGO évapén Asttoupyiog BeBatwbdeite
ot

— 710 gpyaleio €xel cuvappoAoynOei

oUUdWVA LE TOV TIPOBAETIOUEVO TPOTTO.

— TO KOTITIKO £pYOAE(0 Kol OAOKANPO TO
oUOTNHA KOTMG (Hoxaipl KOTIAG,
efaptuata oTEPEWONG, TEPIBANMA
OUOTHHATOC KOTING) BpiokovTal og
aplo katdotaon. ElSikétepa, Ba
TIPETTEL VA EAEYXETE TN OTAOEPT
epappoyr Kabwg kat v UTtapén
MWDV (PWYHEG 1) AUAGKWOELG) KOl
dBopdc. (= 14.3), (= 14.12)

— 10 €€dpmua aAéopaTOC lval o€ Aplotn
Kotdotaon.

— n 1éma ou pelepBoudp €xel POWOEL
OWOoTA.

— 10 pelepPoudp Kal Ta EEXPTHHATA
1p0$0d6TNONG KAUT{oU KaBWG Kot N
Téma Tou pelepPoudp Bpiokovrtal o
&plotn Kotdotaon,

— ol dotééelg aodaheiag (Tr. X. umtépa
SIOKOTING TOU KIVNTHPA, OTOMIO
e€oywyng, TtepBAnua, tipévi, oxdpa
Tipootaciag) Bpiokovial o€ dplom
KOTEOTOON KOl AELTTOUPYOUV CWOTA.

— 1O paxaipt pE GPEVO KOl CUUTTIAEKTN
Aettoupyei cwotd. (= 13.1)

— 0 XOPTOOUANEKTNG Sev Ppépel {NUIEG Kall
€XEL oLUVAPLOAOYNOEl KAVOVIKE. Agv
ETUTPETIETAL VO XPNOLLOTIOMOE( évag
EAATTWHATIKOG XOPTOOUAAEKTNG.

— n pmatapio (RM 650 VE) Sev €xeL
uTttootel {nUIEG kot Sev €xeL
TapapopdwoEl.

— 1 téma Aadlov €xel Bldwbel cwaoTd.

Edv xpelaotel, Ttpaypatotoriote OAES TIG
QTTAUTOUIEVEG EPYNOIEG 1] ovallnNTOTE EVoy
euTtopiké avtumpoécwTto. H STIHL
TIPOTEIVEL TOV EUTTOPIKS QVTITIPOCWTTO
STIHL.

5.7 Katd 11¢ epyaoieg

I(—)

Aev emitpémetan va adaipebovv 1 va
TIApoKopdOOUV T XEIPLOTHPLA KOl OL
Sltééelg aodaleiag Tou €xouv
ToTto0eBel 010 £pyareio. EldikdTepar Sev
TIPETIEL TIOTE VO OTAOEPOTIOIETE TNV PTTAP
SIOKOTING TOV KIVNTHPA KAl TNV UTTépa
ovVOOTOAEQ o aplov ETIAVW OTNV UTTEpa
TOU TIHOVIOU (TT. X. 8EVOVTIGG V).

Mpoooxn — Kivéuvog
TPOVHATICHWV!
Mnv TTANCL&LETE TIOTE T XEPLL

Ko Ta TSI 00G KOVTA 1) KATW
attd 1o TteploTpePSUEVA HEPT). MnV
€pxeote TIOTE o€ eTtadn e T0
TieploTpePSuEVo paxaipt. Kpatdre révtote
amtéotaon oTd 10 Gvorypa e€aywyng.

® Mnyv epydleate TIOTE STV
Bpiokovtal omyv emikivduvn
Tteploxn {wa 1j GAAa dtopa, Kal
EB8IKA TTaUdIA.

Oa TpéTel va Slatnpeite v opllopevn
amtéotaon aodpadeiag attd 1o TWOVL To
TIUOVL O TIPETTEL VI Eival TIAVTH CWOTA
TOTIOOETNMEVO Kall SEV TIPETTEL VAL €XEL
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TpoTtoTtonOel. Mnv Bétete TTOTE O€
Aettoupyia To epyaieio dtav TO TISVL €lval
ovadITAwWHEVO.

Mn OTEPEWVETE TIOTE AVTIKEUEVA GTO TIUOVL
(TT. X. pouxloué epyaaiag).

Epydaleate TtGvToTE HE TO WG TNG NUEPAG
1) o€ OUVONKEG KOAOU TEXVNTOU GWTIOHOU.

Mnv epyaleate pe 1o epyoleio og Bpoxn,
Kortonyido ko e181IKOTEP A OTOV UTTAPXEL
Kivduvog kepauvoTAn&ing.

e uypo £8adog uttdpyxel auénuévog
Kiv8uVOG TpUUATIOHWY AdYWw
TIEPLOPIOUEVNC OTAOEPOTNTAC.

Ouo mpéTel va epyaleote pe 8laitepn
TIPOCOXN Yl Vo U YAloTprioete. Edv gival
Suvartd, Ba TtpéTtel va attodeUyETaL T
Xprion Tou epyaeiov og vypod £5adog.

Kavoaépla:

Kivéuvog dnAntmpilaocwv!

A E&v voiwBete adlobeaia, €xete
TIovokEéDOAO, TIPOBANUa 6pacng
(TT.X. TIEPLOPLOUEVO OTITIKS TTESIO),
TIPOPBANUATA AKONG, VaUTIQ,
MEWHEVN CUYKEVTPWOM, SlakoYTe
aUEoWG TV epyaoia. Autd Ta
OuUTITWHOTA PTTopEl va odeilovTal
HETAEU GAAWYV aTtd TNV UYNAN
OUYKEVTPWOT) KOVOOEPIWV.

To epyaheio TTapdyel eTtikivéuva
KQUOOEPLA OTAV O KIVNTHPOG
£0WTEPIKNG Acttoupyiag 1ebei og
Asttoupyia. Autd ta agpla
TIEPIEXOUV HOVOEEBIO Tou GvBpaka, éva
&OCO KOt GXPWHO 0EPLO, KABWG Ko GAAEG
BAaBepég ouaieg. O KIVNTHPOG ECWTEPIKIG
Koong dev TIpéTel TTOTE va TiBetal o€
Aertoupyia o€ KAELOTOUG XWPOUG 1] o€
XWpoug Ttou dev agpifovral KOAG.
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Ekkivnon:

O¢tete 10 epyaleio o Aettoupyia Ttévtote
e 18laitepn TIpOCcOXT] — AKOAOUONOTE TIG
uTtoSeielg Tou kepahaiou «@Eom Tou
epyoheiov og Aettoupyio» (= 13.). H
EKKIVNOT CUPPWVA PE QUTES TIG 08NYieg
Treplopidel Tov Kivouvo TPAUUATICUWV.

Kivéuvog tpavpaticpwv!

Edv 10 oxowi pifag TulixOei TtoAD
Ypriyopa, T6TE 10 XEpL TPpABIETaL TIPOG TOV
KV TP ECWTEPIKNG KOUONG HE
peyaAUTEPN ToXUTNTA amtd OTL N TaX VTNt
aTeAeVBEPWONG Tou GxowvIoU piag. ATt
oUTHV TV eTtavadopd pTtopel va
TIPOKANBOUV KATAYHATA, MWAWTIEG Kol
Slotpéupara.

Katd v ekkivnon Oa TipéTel va
dpovrilete TTAVTOTE YA ETTAPKY] ATTOCTOON

TWYV TTOSWIV oG aTtd TO KOTITIKG pYaAE(o.

Agv ETUTPETIETAL N AVOTPOTIH TOU EpYAEOU
KOT& TNV eKKivnon.

Kat& myv ekkivnon dev emitpémetan va
TtamOei n umtdpa peTddoomn g mg Kivnong.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Aev eTitpémetol N oUUTIAEEN
TOU poXaLplov KOTING KATd TV eKKivnon.

Mnv B£TETE TOV KIVNTHPO ECWTEPIKNG
Kavong o€ Asttoupyia €6v 0 aywyog
efaywyng dev eivan KAAuppEVOG aTTd TO
OTOUI0 €€ayWYNG 1] TO XOPTOGUAAEKTN.

Epyaocieg og TTAayég:

Epy&leote Tévta KAOETA TIPOG TIG TIAAYIEG
KOl TTOTE KATA KOG QUTWV.

Edv o xelplomg xdoel tov éAeyxo otav
KOBEL TO XOPTO KOTA UNKOG NG TIAQYLAG,
pTtopel va TtapacupBel atd 1o epyaAeio.
Na giote 18laitepa TTPOCEKTIKOL dTOV

oANGleTe TTopEia o TIAYLEG Kot €66 He
KAlon.

dpovrilete TTAVTA Y TNV KOA] EUOTAOEL
o€ TIAQYIEG KOl ATTOPEVYETE TNV £pYQCiat e
TO £pYOAEiO O€ OTTOTOUEG TIAXYIEG.

Mo Adyoug aodaleiog, 1o epyaeio dev
TIPETIEL VA X PN OILOTIOLETON OE TIAQYIEG ME
KAion peyoAUtepn artd 25° (46,6 %).
Kivéuvog tpavpaticpwv!

H kAion TAayldG katd 25° avtioTol el o€
K&Bem uPopeTpikn Sladopd 46,6 cm ot
oplévta emtipdvela prikoug 100 cm.

60
et

46,6

100

MNa va eaodaliotel eTtapkng AiTtavon Tou
KIVNTHPO ECWTEPIKTG KOUONG, Ba TTpETTEL
KO TN XPrion Tou epyYaAEiov o€ TIAXYIEG
Va TNPOUVTAL ETITTAE0V Ol UTTOSEIEELG TTou
ovadEpovTal OTIG CUVOSEUTIKEG 08Nyieg
XPrioNG TOU KIVNTI PO ECWTEPIKTG KOUONG.

Epyaoia:

n Kivéuvog tpavpaticpwv!

Mnv TTAno1&eTe TIOTE Ta XEPLX 1] T
681 ooG ETTaVW 1] KATW aTtd
TEPLOTPEPOUEVA UEPT) KAl PNV T
aryyidete.

— Mnv TtpooTtadeite va
® ETTOEWPT|OETE TO O pL EVW) TO
! epyaleio Bploketan o
Astrtoupyia. Mnv avoiyete TTOTE TO OTOUIO
e€aywyng xoptou ry/kat pnv adpaupeite 1o
XOPTOGUAAEKTN OGO TO paXaipt KOTTAG
Bpioketal o€ Aettoupyia. To
TEPLOTPEPSUEVO paXaipl UTTOpEl Vo
TIPOKOAETEL TPOUMATIOMOUG.

0478 111 9834 A-EL



No odnyeite TTévia 10 epyaAeio pe
TaxUNTa Badny, oe kapio Ttepimtwon dev
TIPETTEL VAL TPEXETE OTOV EPYARLEDTE.
O8nywvtag ypriyopa 10 epyoieio
oauédvetal o KivBuvog TPOUMATIOUWY TL.X.
attd YAoTpNUO KATT.

OBnyeite 10 EPYAAEIO ATIOKAEICTIKA JIE TO
TIHOVL — YNV XPNOOTIOLEITE TTOTE TIG
MTTAPEG 1) TOUG HOXAOUG YL VO KIVEITE TO
XAOOKOTITIKS pnxdvnpua. (= 12.1)

Na eloTe 1Blaitepa TIPOOEKTIKOL OTOV KAVETE
€ALyHOUG e TO epyaieio 1) 6tav 1o Tpafdte
TIPOG TO YEPOG TOG.

YTapyxet pey@Aog kivéuvog va
OKOVTOYETE!

XpnoloToleite 10 epyaieio pe 1Blaitepn
Tipocoxn, 6tav epyaleoTe KOVIA O€
TIAQYIEG, OTIC AKPEC TOU OIKOTTIESOU, OF
Taddppoug kot de€apevég. ElbkdTEpQ, B
TIPETIEL VA TNPEITE ETTOPKY] aTtdéoTOoT OTTd
aUTA Ta ETTIKIVOUVA onUEio.

Ta avTIKEipeEVa TTOU EVEEXOMEVWG gival
EVOWUOTWHEVA OTO XAOOTATINTA
(ovoTiuaTa TIOTIOUATOG, TIRCCOAOL,
BoABideg vepov, Baoelg Bepeliwong,
NAEKTPIKA KOAWSIO K.ATT.) TIPETTEL VO
TtopoKAuTIToVIOL. Mnv Ttepvdrte Ttote
TIAVW aTTd TETOL OVTIKEIPEVAL

£ N Awote Ttpoooxr| oty
{ . ’\ TIEPLOTPODT) TOU KOTITIKOU
N7 epyaheiov, Ba xpelaoTovv

STOP Hepkd seutepdAemtta yio Ty
TIAY}pN AKIVNTOTIOMN oY TOU.

2 Br\oTE TOV KIVNTAPO ECWTEPIKNAG KAONG,
adrioTe 10 pYaAEio va akivntoTionOel,
ATIOOUVEEDTE TO KAAUUUA TOU PTTOUd Kall
adapéate ETITTAEOV KAL TNV PTTOTOpic (01O
RM 650 VE),

— TIpOTOU ATTOMAKPUVOE(TE aTTd TO
epyaeio 1} dtav outd Sev e peital,

0478 111 9834 A-EL

TIpv atd KABe avePodlaoud pe
Koolpo. Avedpodidlete e KaOIUO
MOVO o€ KPUO KIVNTAPO ECWTEPIKTG
Koong.

Kivéuvog Trupkayidag!

TIPOTOU TTPOREiTE 0NV ATTOUEKPUVOT
QVTIKELEVWV TTOU €X0UV GPOKEPEL OTOV
aywyo e£aywyng,

TIPOTOU QVOIOTKWOETE KOl PLETAKIVAOETE
10 EpYyaAeio,

TIPOTOU UETAPEPETE TO EPYQAEID,

TIPOTOU EKTEAECETE EPYQTIEC OTO
poxaipt KOTIAG,

TIpOoTOU eAEyEeTe 1) KaBapioeTe TO
€PYOAEIO 1] TTPOTOU EKTEAETETE GANEG
epyoaoieg o quto (TT. X. avadimAwaon
TOU TILOVIOU, TOTTOBET oM Ka adpaipeon
e£apTUATOG CAEOUATOG),

€bv €xeTe xTUTIAOELEva §EVO OWHA T EGV
T0 XAOOKOTITIKO pnx&vnua apxioel va
Soveital aouvrBloTa. Z€ QUTEC TIG
TIEPITITWOELG EAEYETE TO EpYQAEio Kall
€18IKOTEPA TO CUOTNUA KOTIAG (Haxaipt,
&€ovag poxatplov, oTEPEWOT
poxouplov) yio Tuxov {npiEG Ko
TIPOYLOTOTIOW|OTE TIG OTTAUTOUUEVEG
ETIIOKEVEG TIPOTOU B€oeTe TIGAL TO
epyoAeio o€ Asttoupyia Kot 10
XPNOWOTIONOETE.

g Kivéuvog tpavpatiocpwy!

O1 évtovol kpadaopol cuvriBwg
aTroteAoUV €veeldn BAGPNG.

To XAOOKOTITIKO pnx&vnua dev
emtpémetal va 1€0el o Asttoupyia
edv 0 oTpodarodpdpog Govag Tou
poxaplov €xeL oTPAPWOEL 1y €XEL
uttootel $Oopég 1 v 1o paxaipt
KOTING €XEL OTPAPBUITEL

Edv Sev €xeTe TIG ATTOUTOUEVEG
YVWOELG, Ba TTpETTEL VAl
atrevBUveate Tavia o€ Evav
EUTIOPIKS OVTITIPOCWTIO YIA TIG
OTTOUTOUEVEG ETTIOKEVEG — 1) STIHL
TIPOTEIVEL TOV EUTIOPIKS
ovurpéowtto STIHL.

O£0TE TOV KIVNTAPA ECWTEPIKNAG KAOONG

€KTOG Acttoupyiag 1§ ATTOCUUTIAEETE TO

poxaipt KOTNG,

— OTaV PETAKIVE(TE TO EpYaAEio aTTd KO
TIpoG Vv eTipdvela Tou B
emeéepynoTeite,

— TIPLV LETOKIVIOETE TO EPYOAEIO O€ pial
emddvela Tou Sev €xel xopTo,

— TIpv avoi€eTe 10 oTOUIO e€arywyng M
apAPETETE TO XOPTOOUANEKTN,

— Otav TIPETIEL VO YUPIOETE TO £pYaAgio i
n petadopd,
— TIpv pubpuioete 10 VYOG KOTING.

5.8 Zuvtipnon Kol ETIIOKEVEG

Mpwv attd mv &vapén Twv £pYNCIIV
KoBaplopoU, pUBLIIONG KAl GUVTHPNONG:

e TomoBemate 10 epyaAcio oe oTabepo,
emimedo édadog,

e OBNOTE TOV KIVNTHPO ECWTEPIKNAG
Kovong Kot adprioTe TOV va KPUWOEL,
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e adalpéoTe TO KAAUPA
uttoudi.

1 =
Mpoooxn — Kivéuvog "‘ILJ
TPOUHATICHWV!

ATIOHOKPUVETE TO KAAUUHA pTtoud{ amtd to
pTToUdi, KABWG €vaG aKoUOLoG OTIVONpaG
EVOEXETAL VO OBNYTOEL O€ TTUPKAYIEG 1]
NAekTpoTIANnéia.

H akovola eTtadr] Tou ptroul( Ye 1o
KGAUUHO pTtoudi pttopeil va o8nyrioel o€
0B€ANTN €KKivnon TOU KIvNTHpa
EOWTEPIKNG KOWONG.

RM 650 VE: Apaupéote TTIAEOV Kol TNV
pTtatopio.

Adriote 10 epyaleio va KpUWGOEL, Kupiwg
TIPLV EEKIVIIOETE TIG EPYNOIEG OTOV KIVNTHPX
E0WTEPIKNG KAONG, TNV TIOAAXTIAN
€Eaywyng Kat 1o otyaotpa e€&tuong.
Evdéxetal va TTapousiacTouV
Oepuokpaaoieg 80° C 1} peyaAUTEPEG.
Kivéuvog eykaupdtwv!

Kivéuvog tpavpaticpov amo 1o
poxoipt KOTg!

TpaBwvtag 1o oxowi pidag 1o
epYOAe(o ekTeAEl pio TTEpIOTPOPIKN
kivnon. dpovrilete TavVIA YO
ETTOPKY] aTTOOTOOT aTTd TO paxaipt
KOTING, W8laitepal oTTO TOL XEPLO KO TOL
Téd1a, dtav pafdte 10 oxowi Hidag.

H ameubeiag eTradn pe 10 ATTOVTIKO
Kivntpa pTtopel va eival ettikivduvn.
EEGA\ou Sev ettitpémeTan va XuBel 1o
ATTOVTIKG KIvnTipaL.

H STIHL mpoteivel va avaBéoete TV
TIA|pWOT TOU AITTOVTIKOU KIvnTrpa i v
OoAAQrYT) ATTOVTIKOU KIvnTHpO OTOV
EUTTOPIKS ovTITTPOoWTTO TNG STIHL.

Ka@aplopoécg:

Metd TI¢ epyaoieg Oa Ttpémel OAOKANPO TO
epyaeio va KaBaploTel oXOAAOTIKA.
(= 14.2)
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Mpwv dpépete 10 epyaheio ot Béon
KaBaplopov, adeldote 10 pelepBoudp
Kauaoiuou (T.x. B€ote o€ Acttoupyio péExpL
VO TEAEWOEL TO KAUGILO).

Me pia E0Avn Bépya, adaipéoTte Ta
OUCOWPEVHEVA UTTOAE(UaTO XOPTOU.
KaBapiote 10 K&TW HEPOG TOU
XAOOKOTITIKOU PNXOoVALOTOG HE Bouptoa
Ko vepPO.

Mn xpnoOTIOLE(TE TIOTE PN &vnud
KaBaplopov VPG Ttieong Kat pnv
kaBoapilete 10 epyaleio kK&Tw attd
TPEXOUUEVO VEPO (TT. X. UE €Eva AACTIXO
TroTiopaTog).

Mnv xpnoiuoTroleite okANp& KoBapLOTIKA
péoa. AUTE UTTOPOUV VO TIPOKAAECOUV
$O0pEC oTa TTAAOTIKA KO T LETOAA, KATL
Ttou Treplopilel v achan Asttoupyia Tou
epyoheiov STIHL.

MNa va attopuyete 1oV Kivduvo TTupKayldG,
KPOTHOTE TNV TIEPLOXT] TWV ELCAYWYWYV TOU
aépa Yuéng, ta TrrepuyLa YPUENG Kot TV
TiepLox G e§&TIoNG KaBapn TT. X. aTtd
x6p1a, dxupa, Bpoa, PpUAa 1] Ypdoo.

Epyaocieg cuvmpnong:

Etitpémetan va ekteAeatouv pévov ot
epyaoieg ouvtripnong Ttou Teptypddovral
oTIG 08nyieg xpriong, OAEG oL GANEG
epyooieg Oa TrpETel va avatebolv atov
EUTIOPIKO QVTITIPOCWTTO.

Edv Sev €XETE TIG QTTATOVUEVESG YVWOELG
Kot T Bonorpata, va atteuBUvVECTE TTRVTO
o€ £vav EUTTIOPIKS ovTITIPOCWTTO.

H STIHL Ttpoteivel, oL epyaoieg
OUVTHPNONG KOl OL ETILIOKEVEG VA
TIPOYLOTOTIOOUVTOL VO aTtd €vav
euttopikd avtmtpéowTto STIHL.

O gutropikoi avurtpéowTtol STIHL
TIAPAKOAOUOOUV TOKTIKA EKTTOUSEVTIKA
gepvapla kot €xouv o S1dbeor| Toug TIG
QTP ATNTEG TEXVIKEG TIANPOOPIEG.

XpnoloTtomote Pévo epyaieia, Tipdobeto
e€omAlopd Kal Tipocappoldpeva
HNXavrHaTo TTou £X0UV €YKPIOE] attd v
STIHL yix autd 10 epyaeio 1 aAAG TEXVIKE
Sl e€apmpuara, SlapopeTikd UTIAPXEL
Kiv&uvog va TIpokANBoUV aTUXH AT LIE
OWHOTIKEG BAGPBEG Kat (NUIEG OTO epyaAgio.
Edv €xete amopieg Ba TTpETIEL VoL
ameuBuvOeite o€ évav EUTTOPIKS
AVTUTIPOOWTTO.

Ta yviiola epyaleia, o TtpéobeTog
€€0TTAIOOG Kot Tor vTOAAOKTIKG STIHL
eival eldIK& oxedlaopéva Yo TO EpYOAEio
KOl £X0UV TIPOCAPHOCTEl OTIG AVEYKEG Kall
TIG OTTOUTHOELG TOV XprjoTn. Ta yvrola
ovtaAokTiKG STIHL Ba ta avaryvwpioete
oTT6 TOV KWOIKG avToAAakTiKoU STIHL, tnv
emypadry STIHL kou evdexopévwg atod 1o
oVOYVWPLOTIKG OT)a OVTOAAGKTIKWV
STIHL. Zto pkp& e§aptripoto evEXETOL VO
UTT&pxEL LOVO TO OTUaL.

Mo Adyoug aodaeiog, Ta e€aptripota
PONC KAUGTHOU (CWANVWOEIC KOUTIHOU,
Bé&va kavaipov, pelepBoudp, Tama
pelepBoudp, ol CUVEETELG KATL.) Ba TIPETTEL
VO EAEYXOVTOL TOKTIKA TTO €VaV EUTIOPIKO
avTITTPOOWTIO Yo TUXOV $B0PEG N
SloppoEC Kal Vo avTIKAOIoTWVTaL EGV KATL
TETOLO KpiveTOL avoryKaio attd Evov
€18IKEVPEVO TEXVIKO (N STIHL TTpoteivel Tov
EUTTOPIKS avTitpOowTio STIHL).

Al peite 1o oUTOKOAAN T UTTOSEICEWV Kall
TIPOEISOTIOMTEWY TIAVTOTE KOBaP& Kol
evavayvwota. Ta dBapuéva 1y xapéva
QUTOKOAMNTO B TIPETTEL VL
oVTIKOOIoTWVTOL PE VEX YVAOLX
QUTOKOAANTA aTtd TOV EUTIOPIKS
avumnpoéowTto STIHL. Ze Ttepimttwon mov
éva e€ApTNUA avTIKaTaoTadel aTtd éva véo
oVTOAAOKTIKO, GpOoVTIOTE VO TOTTIOBETAOETE
o' autd Ta (Bl U TOKOAANTOL
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Ol epyaoieg 010 cVOTNUA KOTING B TTPETTEL
va yivovtal e 18laitepn TTpoooxr Kot pévo
HE TN XPr)oM XOVIPWYV YOVTIWV EPYACING.

Alampeite Ttévtote KaAd odrypéva SAa Ta
maduadia, Toug Treipoug kot TiG Bideg, Kat
el8kéTEpa TN Bidar poaplov, WoTe 10
epyoAeio va Bpioketan TTévia o€ aochaAn
Katdotaon Asttoupyiag.

MEePVNOTE Yl TNV OVTIKOTAOTAOT TWV
OlyoloTpwV G EATUIONG KOL TWV
TIPOCTATEVTIKWY TIOSIWV €AV €X0UV
uTttootel pOopéc.

EAEyXETE TOKTIKA OAOKANPO TO £pYAEiO Kall
TO XOPTOOUAAEKTT, €8IKOTEPQ TIPLV OTTd
v amobrikeuon (Tr.X. TPV amd
XEWEPWVA TTOUOT EPYACLWYV) Yia TUXOV
$O0opég kat InuiEC. Mo Adyoug aodaleiog
O TIPETTEL VO OVTIKOTOIOTHOETE AUECTWC T
$Oappéva TUNATA 1) TA TUNATA TTOU
€xouv uttootel {nuid, WoTe To EpyaAeio va
Bpioketal o€ piot aodpaAr) Katdotaon
Aettoupyiag.

Mnv aAA&leTe TTOTE TIG BAOIKEG puBUICELG
TOU KIVNTNPO ECWTEPIKNG KOUONG KL PNV
TOV AclToupyeite He UTTEPBOAIKEG OTPOPEG.

To KATOIOKEVAOTIKA PEPT KOl T
TIPOOTATEVTIKA CUCTAUATA TTOV
adalpovvtal TIpv aTtd TIG EPYNCIEG
OUVTAPNONG TIPETIEL APECWG PETA TNV
OAOKANPWON TWV EPYACIWYV VO
ETOVATOTIO0EMO0UV 0N cwoTr Béon
TOUG.

5.9 AtTtofnlkevon oe peyaAutepa
Slaopata oo G TG Asttovpyiag

APnioTE TOV KIVNTHPA ECWTEPIKAG KOUONG
VOl KPUWOEL TIPLV OTTOONKEVTETE TO
epyoAeio og évav KAELOTO XWPO.

0478 111 9834 A-EL

BeBawwbeite 61110 Epyaheio TTpooTATEVETOL
oTté pn e§ouatobotnuévn xprion (TI.x. oTd
TToudIdr).

duldooete 1o epyaieio pe Gdelo
pelepPBoudp, Kot Ta KOO OE EVOV
aoPaMOUEVO Kot KaAG aepllOUEVO XWPO.

Mn ¢uAdooete TTOTE T0 epyaleio péoa oe
éva KTiplo €&v 10 pelepBoudp TrepLEXEL
Bevlivn. MTropel va TtpokANnOel avaipAedn
TWV ovaBuIdoewV TG Bevlivng 6V QUTEG
€pBouv ot eradn Pe avolkT) GAGYA 1
oTmvenpa.

2 € TIEPITITWOT) TTOU TIPETTEL VAL EKKEVWOEL TO
pelepPBoudp Kauaipou, T.X. Yo TNV
aKlvntoTtoinon Tpv ortd ) XEWEPLVA
Ttaon, Oa TIPETTEL 1] EKKEVWON VA YiVEL o€
évav e§WTePIKO XWpo (adeldoTe 10
pelepBoudp TT.X. AElTOUPYWVTAG TOV
Kvnpa).

KaBapiote oxoAaoTtiké 10 epyaleio Ttpv
aTtéd TV amobrikeuon (TT.X. XEWEPIVH
TTa0on).

dEépTe 10 epyaheio o€ pial KATGAANAN
eTIPAVELN KOl ATTOONKEVEDTE TO

o pduevo HévVov aToug TpoxXoUG TOU —
aodaAiote 10 amd BV KUALON.

ATT0ONKEVETE TO EpYAEio SVO PE
oTroouvSeSeUEVO KEAUUUO pTToudf.

RM 650 VE: Adpaipéate Tnv pmtatapio tpv
Vv amoBrikevon kat PUAGETE TV XWPLoT&
aTté 10 epyaeio, oe aoPaAEG LEPOG TTOU
8ev SleukoAUvel TN Un e€oucloSoTnuévn
xprion (. X. o1té Ttoudidy).

To epyaheio Ba TTpémel va puAdooeTal
pévov oe acdoAn ya ) Asttoupyia Tou
Kotdotaon.

Adriote 10 epyaleio va Kpuwoel TeAelwg,
TIPLV TO OKETIAOETE.

5.10 ATtéppiyn

Ta Ttpoidvia amméppihng dTtwg oAl
A&Sia 1} Kaoa, XPNOOTIOMUEVD
MTTOVTIKE, GATpa, pTTaTapieg Ko GAAX
TIAPOUOLA AVOAWOIUO UAIKG UTTOPE] Var
BA&ouv tov GvBpwTro, Tar {Wa Kait To
TepIBAANOV Kot yUI' cuTdV 10 AdYO B
TIPETIEL VO ATTOPPITITOVTAL HIE TOV
TipoPBAeTIOUEVO TPOTTO.

ATteuBuVOEeite 0€ €Va KEVTPO OVOKUKAWGONG
) OTOV EUTIOPIKO AVTITIPOCWTIO Yl VO
MAEOEeTE TTWG YiveTan | owoTr| amdéppudn
oUTWYV Twv Ttpoidéviwyv. H STIHL Ttpoteivel
TOV EUTTIOPIKS avTuTtpdowTto STIHL.

BeBawwbeite 611 Oa Tapadwoete 10
oXPNOTEVHEVO epYOAEio Yia amtdpprdn o€
€var onueio CUANOYNG ATTOPPIUUATWY.
Axpnotéyte 10 epyaAeio TIpv TNV
amtéppun. MNa va arrotpéeTe ta
atuxruata, apap€oTte T0 KAAWSIO Tou
pttoudi, adeidiote 10 pelepBoudp KauGipou
Kot adpap€oTe TO ATTOVTIKG KivnTrpaL.

H pmtotapio TTpETel va attoppitteTal
XWPLoTd aTtd 10 epyaheio. Mpémel va
SlaopaAileTal 6T Ol pUTTaTaPiES
atroppiTttovial pe TpéTIo GINKS TTPOG TO
TepIBAANOV.

Kivéuvog Tpaupaticpov amo 1o
Hoxaipt KoTAg!

Mnv adrivete xwpig mimpnon 1o
XAOOKOTITIKO, aKOpa Kot OTav gival
axpnotevpévo. BeBawwodeite 61t 10
epyaeio kot ISlaitepa TO poaipt KOG
dUAGooovTal Hakpld oTtd TToudid.
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6. Neprypoadpn cupBoAwv

B> B>

>z

7

B>
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Mpoocoxn!

Mptv atd MV TTpwM B€on
oe Aettoupyia SioBdote
TIPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG
Xpnong.

Kivéuvog tpavpatiopwy!
Kpoatote To0 GTopa HoKpLi

attd myv emikivduvn Tteploxn.

Kivéuvog tpavpatiopwy!
ATtoouvd€oTeE T0 KEAUUUX
TOU pTtoud{ TIptv aTtd Vv
EKTENEOT) EPYOCIWV OTO
KOTITIKO £pYOAE(O Ko TNV
EKTENEOT) EPYACIWV
ouVTHPNONG Kol
KaBaplopov.

Kivéuvog tpavpaticpwy!
Kpotdte ta xépla Kot T
T8I 0OG HOKPLE aTtd T
poxaipla!

To cUoTNUA KOTING ouvexilel
VO TIEPLOTPEDETAL UEPIKK
SeVTEPOAETITA ETA TNV
atrevepyoTroinon (Ppévo tou
KIVNTAPO ECWTEPIKNG
KOUoNG/PpEVo paxalplov).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

A S

o>,

¢

Mpoooxn — Kivéuvog tpavpaticpwv!
Mnv ¢épvete TTOTE T XEPLAL COG TNV
TIEPLOXT] A€lToupyiag Tou poxatplov étav o
KIVNTHPOG ECWTEPIKNG KaoNG Bpioketal
o€ Asttoupyia.

O¢€0m TOV KIVNTHPA ECWTEPIKNG KAUONG OE
Aettoupyia, cUPTIAEEN HoaLploU KOTING

ATIOOUUTIAEEN HOaLploU KOTIHG

Evepyottoinon petddoong
kivnong

PUOuIoN YKalov

L] , ,
©éon took (uévov
| RM 655 YS) —

TIEOTE TOV HOXAS m
YKaloU TtpoG T UTIPOCTa
MEXPL TEPUATOG
O¢on ekkivnong —
HEYIOTEG OTPODEG n
‘ ) Oéon SlokoT G —

oBNoTE TOV KIvNTpa m
E0WTEPIKNG Kadong,
Tpafréte Tov poxAd ykadiov
TIPOG TA TTIOW MEXPL
TEPUOTOG

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

©¢omn Tov KIvnTpa

EOWTEPIKNG KaoNG o€
Aettoupyia

©¢£0m oV KIvNnTpa
EOWTEPIKNG KOUONG EKTOG
Aettoupyiag

STOP / 0

Evepyotoinon petddoong
kivnong

4O
il |

RM 650 VE:

TomoBémon pmatapiag, 6¢on kivntipa
E0WTEPIKNG KAUOMG £VTOG Asttoupyiag

0478 111 9834 A-EL



©¢0on Tou KIvnTpa
E0WTEPIKNG KOUONG EKTOG
Aettoupyiag

STOP /0

Evepyotoinon petddoong
kivnong

0O | L

50 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
55V, RM 655 VS, RM 655 YS:

i

RM 6
RM 6

FpMyopa — Ttiéote
TOV HOXAS ToXUTNTOG
kivnong Tpog ta
UTIPOOTA

Apyd — 1pafriéte Tov
HOXAS TaXUTNTOG
Kivnong Tpog ta
Ttiow

PUBUION TaxUTOG Kivnong

=

7. MEPLEXOUEVO CUOKEVAOCIOG

(0
2

Ap. Neprypadn Tep.

A Baoiké epyaleio 1

B Ka&tw HEPOG XOPTOOUAAEKTN 1
C Emtévw pépog

XOPTOOUAAEKTN 1

D Meipog 2

E K&AukoG 1

F Bida 1

G Po&éha 2

H Mo uadt 1

0478 111 9834 A-EL

Ap. Nepypadn

| E&&dpmua oAéopatog —
TOTIOOETNUEVO GTOV aywyo
eCoywyng (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

J Mmartapio (RM 650 VE)

K doptiomig (RM 650 VE)
- O8nyieg xpriong

- O8nyieg xpriong
Kivnmpog EowTEPIKNG
Koong

8. MNpostopacia Tov

gpyaAgiov yo xprion

Tep.

—_ A g

8.1 M'evik&

Kivéuvog tpauvpaticpwy

Mpooéfte WBlaitepa TIG UTTOSEIEEIG
aodaleiag oto KepdAalo «Ma

Sk oag aochdAelo». (= 5.)

o o TNV eKTEAEOT) OAWV TWV EPYNCLLV
TIou Treptypddovtal ToTtoOeToTE TO

epyoleio oe éva opildvrtio, etitedo Kol
otafepd UTTOCTPWHAL.
8.2 Totrofétnon Tipoviov O]
o [ Nepdote tov kéhuka (E) oty | 3

OTI1 TOU TWovIoU (1).

o B Nepaote T 5U0 podéheg (G) otov

KGAUKQ, HE TV KUPTY TTIPAVEIX VO
KOLT& TTpOG Tal HETAL.

° Kpatmote tov K&dAuka (E) kot Tig

podéleg (G) kau TrepdoTe T pali pe 1o

T6VL (1) attd K&TW oV KOVaOAa
TIHOVIOU (2).

B3 AmAwoTe To TpdVL (1) TIpog Ta
ETTAVW, PEXPL Ol OTIEG TNG KOVOOAAG
TIHOVIOU VO EUBUYPAUUIOTOUV LIE TOV
KGAuka (E).

B Tomobemote To A ASt (H) oty
uTto80XN TNG KOVOOAQG TILOVIOU Kol
KPOTAOTE TO O€ QUTHV ) B€omn.

@@ Nepéote m Bida (F) ard €€w Ttpog
1o H€OA OTIG OTIEG NG KOVOOAAG
TIoVIoU (2) Kall TIEPAOTE TOV KAAUKOL.
2 di€te ™ Bida (F).

Pormn cuodiEng: 18 - 22 Nm

AvadumAwoTe 10 TIH6VL 0N B€on
petadopds. (= 9.3)

Zrepéwon vii{wv:

@ ATtodUyete 11 {NUIEG oTO

epyaAeio!

Mnv toakilete TTOTE TIG VTICeG KoL
pNV TtpokaAeite INUIEG ot
TepIPALATA TWV VTILWV.

e [lepdote 6Aeg TG vtileg (3) otov 0bnyo

G KOVOOAQG TIpoVIoU (4). Auyiote
eAadpwg TG VTIleG — PNV TG ToaKileTe
— Ko TIEPAOTE TIG oTOV 08NYO (4) UE ToV
TpOTIO TIOU aTTEIKOVIETAL.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

TomoBemiote TTpwia Vv viila BBC
(=7 mm) otov 0dnyé (4).

Mepaote 6Aeg 116G vtiles (3) otov 0dNYo
vtiCag (5).

Avoi€te 10 TILOVL 0T B€om epyaoiag.
(= 9.3)

RM 655 YS:
PUOUIoN vtilag petddoong kivnong.
(= 14.11)
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8.3 Totmrofétnon kot adaipeon 2
oxoviov Hidag 4

e | RM 650 VE: O kivntpag
1 | ecwtepiknc kavong Sev SlodETel
okowi pidac.

Kpépaopa:

o Adalpéote 10 KAAVpA pTtoul{ amtd Tov
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KAOMG.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
MEote TTPOG TO TIOVL KOl KPATAOTE
TIECHEVN TNV UTTAPA SIAKOTIAG TOU
Kivnmpa (1).

o TpaPrifte apyd Ttpog ta €€w 10 oxowvi
¢ Mi€ag (2) kou tepdote 10 o Bdon
¢ vtidag (3).

e Adriote 10 oxowi pidag (2) kat v

uTTdpa SlakoTm G Tou Kivntpa (1) apyd.

e ToToBeTOTE TO KAAUA TOU HTTOUL.

Zekpépaopa:

e Adalpéote 10 KAAVA pTtoul{ attd Tov
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KAOONG.

¢ RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
M€ote TIPOG TO TIUOVL KOl KPATAOTE
THETHEV TNV UTTEPA SIOKOTIAG TOU
Kivnmpa (1).

o Tpaprifte apyd Tpog ta €€w 10 oxowi
NG Midag (2) kou EekpePAOTE TO QTTO TOV
odnyo mg¢ vtidag (3)

e TuAi€te apyd 10 oxowi piCag (2) ko
adroTe MV PTTdpa SIHKOTIG TOU
kivnmpa (1).

e TomoBeioTE TO KAAUUMA TOU UTTOUd.

232

8.4 Tortofétnon XopTOoGUAAEKTN 2

o ToTmoBemoTE TO ETTAVW PEPOG 5

XopTooUAAEKT (C) oTo KETW
HEPOG XOPTOOUAAEKTN (B).

o [liéote Tov Tteipo (D) atrd TNV EcWTEPIKN
TIAEUPA Ko HECT OTIG TIPOPBAETIOUEVEG
OTIEG.

o KOUUTIWOTE TO ETTAVW HEPOG TOU
XOPTOOUAAEKTN TTIECOVTAG TO ME UIKPY
SUvaun oT1o K&TW LEPOG TOV
XOPTOGUAAEKT.

e ToTOBEeTOTE TO XOPTOOUANEKTN.
(= 9.7)

8.5 Adaipeon kat toTroféon 2
€§apTAHATOG CAECHOTOG 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

To XAOOKOTITIKO pny&vnua Slabétel otov
Baokd tou e€oTTAIOS Eva e€apTnUa
oAéopatog. Katd v mapddoon, 1o
e€Apua aAéopaTOC elval TOTTOBETNEVO
oTtoV aywyo e€orywyngc.

Amroduyete 1 (NUEG oTO
@ epyaAeio!
duldooete TTAVTOTE TO 6APTNU
OAEOUATOG O AOPAAEG UEPOG OTOV
10 adpap€TETE KAL PNV 10
XPNOWOTIOLETE YIot GAANOUG OKOTIOUG
(TT. X- WG oPrjva).
Xpnouotoleite 10 e§dpmua
OA€éopTOG MOVO Had{ KE TO paxaipt
ToU Bacikov e£0TTAIoOV.

Adaipeon e§aptpatog aAécpaTOG:

e Avoi{1e Kal KPOTAOTE AVOIKTO TO OTOUIO
egaywyng.

o Tpaprifte v aoddewa (1) TTpog ta
€TTGVW Kal apalpéate 10 e€ApTNU
oAéaparog (1) Ao&d Ttpog ta eTtdvw artd
TOV aywyo e€orywyngq.

o KAgiote 10 0160 §aryWYNG 1] KpEUATTE
TOV XOPTOOUAAEKTT, Qv XPELNOTEL

Totrofétnon e§aptHATOG AAECHATOG:

e Avoi1e TO OTOMIO £§0ryWYNG Kall
KPOTOTE TO AVOIKTO, EEKPEUAOTE TOV
XOPTOGUAAEKTN £&v XpelaoTel. (= 9.7)

e TomoBetmoTte 10 €€APTNU
oAéapatog (1) otov aywyod e€orywyng
aTré eTTévw Kal AoEQ, JE TOV TPOTIO TIOU
amelkoviletan, yupiote 10 o€ opllévTia
O€on, TECTE TO TIPOG TAl KATW Kol
aodohiote 10 pe Ta SUO pUYXN
aoddAong (2) oto TepiPAnua pEXPL VOl
OKOUOTEL O XApAKTNPLOTIKOG 1)X0G
KOUMTTWHOTOG.

e KAeiote 10 oTéMI0 €€ayWYNG.

8.6 Kadopo kot ATtavtiko =2
Kvntpa 7

ATtodUyete 1I¢ INUEG oTO
@ epyaleio!
JUUTIANPWOTE AITTAVTIKO KIvnTpa
TIpWV oTté TNV TIPpWTN B€om o€
Aettoupyia. Mo Vv TTARPWON TO0U

ATTOVTIKOU KIVNTHPA 1] YO TOV
avepodlaopd Kauaoipou
XPNOWOTIOLETE £var KATGAANAO

BonrBnua (Tt.x. xodvn).
ATtavTiké Kivntipa:
MTtopeite va TTAnpodopnOeite TIg ﬁ
TIO0OTNTEG TIAPWONG KOl TOUG
KOTGAANAOUG TUTTOUG AITTAVTIKOU KIVNTHPO
attd TG 08nyieg xpriong Tou KvnTripa
E0WTEPIKNG KOWONG.
EA€yxeTe TAKTIKG TN OTAOUN TIA)pwong
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ToU AimtavTikoU (BAETte 0dnyieg xpriong
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOAUONG).
ATttodeUyete TNV AT Ko UTTEPBOAIKT
TIAPWON ATTOVTIKOU TTEPQV NG
EVOEIKVUOUEVNG OTABUNG.

Bidwote kot 0¢ifte cwotd Vv TaTTa TOV
KA&pTEP TIPLV B€oETE O€E AclToupyia TOV
KIVNTAPO ECWTEPIKTG KAOMG.

Kooolua,

opOAUBSEN Beviivn.

Mo TAnpodopieg oxXeTIKA pe TV TTOdTNTA
Kouoipou (aplBudg oktaviwy), avatpédte

oTIG 08nyiEG xpriong Tou KivnTripa
EOWTEPIKNG KOWONG.

Kavopo:
Mpétaon:
KOANG IO TNTOG, ETTWVULA

9. Xepliompla

9.1 Mevika

Kivéuvog tpavpaticpwy
Mpooéfte WBlaitepa TiG uTTOSEiEEIG
aodaieiag o1o KEPGAQLO «Ma T
Sk oag achAelo». (= 5.)

o [0 TNV eKTEAEOT) OAWYV TWV EPYACIIV
TIou Treptypddovial ToTToOeTOTE T0
epyoAeio og éva oplévtio, eTtitedo Kal
otafepd UTTOCTPWAL

0478 111 9834 A-EL

9.2 E€aptiparta pUBHIONG oT0 2
TIHOVL 8

1 M1épa S10KOTIAG TOV KIvnThHpa
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Mmapa avacTtoAéa pHoxoiplov
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Mmapa pet@doong kivnong

3 MoxA6g pvbuiong ykadlov
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

4 MoxAO6G TaxUTNTaG Kivnong
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 MoxAOG CUHTTAEKTN HoXapLlov
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

6 TAnRKtpo ekkivnong

(RM 650 VE)
9.3 PUBIoN TIHOVIOU 2
9
Kivéuvog ocuvoAyng!

Otav TiéleTe Tov PoxAS aodpdAlong,
KPOTATE TO ETTAVW TUAUA TOU
TIHOVIOU 010 YnAdTEPO ONUE(o pE TO
Eva XEpL

Mnv ¢épvete TTOTE T SAKTUAG 0OG
OVAETA OTO TIUOVL KO TNV KOVOOAX
(Trévw Ko K&Tw aTtd TOoV HOXAS
aodpahong).

Oéon petadopdc (Yo Tov KaBaplopd Tou

epyaheiov, ya ™ petadopd kot GUAaEN):

® =eKpeUGOTE TO a)OWV{ NG Hidag amtd Tov
odnyo mg vtidag. (= 8.3)

e KpamoTte 10 ETAVW TUAUA TOV
TiovIoU (2) oto YnAdtepo onpeio pe 1o
€val X€pL Kall avVaIoNKWOTE 1o eAadpd
(arodopTIOoN).

e [i€ote Tov poxAS6 aaddiiong (1) Ttpog
TA KATW KOl KPATHOTE TOV OE QUTHV TN
Oéom.

e AVOSITTAWGTE TIPOG TA EUTIPOG TO
TIH6VL (2).

Oéon epyaociag:

e AITTAWOTE TO TIUOVL (2) TIpOG Ta TTiow
KOl TIPOCEETE WOTE VA KOUUTTIWOEL
TeAEiwG.

e Kpepdote 1o oxowi g pidag otov
odny6 ¢ vtidag. (= 8.3)

PuOuion vyovug:

To TuévL ptropel va otabepottomnBei oe 3
Béoslc:

e KpamoTte 10 ETAVW TUARUA TOV
TIovIoU (2) ato YnAdtepo onpeio pe 1o
€val X€pL Kall aVaOMKWOTE 10 eAadpd
(arodopTiON).

e [Mi€oTte TOoV HOXAS aoddAiong (1) Ttpog
TO KATW KO KPOTHOTE TOV O€ OUTAV N
B¢on.

o DEPTE TO TIHOVL (2) oV €TOUUNTA
B¢om.

o ATeAeUOEPWOTE TOV HOXAD
aodpdaiiong (1) kot BeBouwbeite 611 T0
TISVL £XEL KOUUTIWOEL TEAEIWG.
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9.4 Kevtpikn pUBpIoN vyoug 2
KOTMG 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

MTtopoUV va puBpIoToUV 7 SlodpopeTIK&

U KOTING.

JkéAa 1: 25 mm

Jk&Aa 7: 85 mm

RM 655 RS:

MTtopoUV va puBuIoToUV 6 SlodpopeTIKG

Un KoTr|G.

k&Aoo 1: 20 mm

2Kk&Ao 6: 80 mm

e Tpapri&te Tov poxAd aoddiiong (1)
TIPOG TA ETIAVW KOl KPATAOTE TOV OE
outv N Béon yia va attacgdoiioeTe Tov
punxoviopéd aodpdiiong. Pubpuiote 1o

ETTOVUNTO VPOG KOTING LETAKIVWOVTAG
10 £pyOAeio eTdvw 1] KATW.

e To UYog KOTIMG daivetal oV £vEelEn
UYoug KOG (2).

o AmeAeuBepwoTte TIGAL TOV HOXAO
agdbiiong (1) ko aodpaiiote
pUBULION VYoug.

9.5 Mmtatopia Kot $popTIoTAG 2
(RM 650 VE) 11

To XAOOKOTITIKO pny&vnua

RM 650 VE S100€1el nAekTpkn pida. Qg
pmatapia pidag xpnopoToleitat pio
pmatapia WGviwv Aiov. H xprion g
pTTotapiag Kat Tou dopTioT) TieptypddeTal
ot 0dnyieg xpriong Tou ocuvodevouv Tov
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KAVOTG.

234

H pmotapio emitpémeTan va
dopTioTEl LOVOV HE TOV CUVOBEUTIKO
dopTio™), KOTd TN AEITOUPYIQ TOU
XAOOKOTITIKOU UNXOVIHOTOG N
ptatapio Sev dpoptietal. MNa tov
€Aeyxo G Katdotaong ¢épTiong
TIEOTE TO TIAKTPO (2) oV
pTtatapio.

7S

Mpw1n évapén Asttovpyiag:

o AdalpEoTE TO AUTOKOAANTO
mpootaciog (1) amd myv pmatapio.

e Yuvbéote Tov doptiot (K) oTo pevpa
Ko poptiote Vv pttotapio (J) yia 10
SeutepOAeTtTa TEpiTIOU. ‘ETOL
QTTEVEPYOTIOLE(TOL 1) KOTAOTOOT
aVaOVNAG (KoTdotaon Kotd TV
TIap&doaomn) Kol EVEPYOTIOLETOL N
pTTaTapio.

MeTd Ttpary LATOTTOMOTE Hia TTAY)pN
do6pTIoN ™G pTaTapiog.

Adaipeon kat ToTtoBéTnoNn pmatapiag:

o Adaipéate MV pttatapia (J) TTpog 1o
TIAQL, Se€1& aTttd ToV KIvnTipa
E0WTEPIKNG KAONG KOl TOTTOOETHOTE
v TTEAL pE avtiBen popd.

9.6 'Evéel§n otdbung mAnpwong 2
O X0pTOOUMEKTNG Slodétel pia 12

évdeldn TTApwong Mg otddung (1)
OTO ETTOVW TUAUA TOV.

To pevpa aépa, TTOU SNUOUPYETOL OTTO TNV
TIEPLOTPOPT| TOU paXaplov Kal TO 0Ttoio
gival uTTELBUVO YIa TNV TTAFjPWOT TOU
XOPTOOUAAEKTT, aveBAlel TV €vOeldn
oTaOuUNGg TTANpwong (2):

O XOPTOOUANEKTNG YEUIZEL e UAIKO KOTINAG.

O1av 0 XOpTOGUAAEKTNG YEWILEL pE XOPTO
MEWIVETOL 1] poT] aépa Kait 1) EVBELEn NG
OTaOuUNG TTANpwoNG (3) TTEDTEL

e EKKEVWON TOU XOPTOOUAAEKTN
(= 13.10).

9.7 Torrofétnon kot adaipeon 2
XOPTOOUAAEKTN 13

e [pv a1ré MV TOTTOOETNON TOU
XOPTOOUAAEKTN adatpéate 1o e€dpTnua
oAéopatog. (= 8.5)

TotmoBéton:

e Avoi1e Kal KpOTOTE OVOIKTO TO GTOUIO
ggorywyng (1).

o KpeudoTte 1OV XOPTOGUAAEKTN (2) OTIG
utto8ox£g (3).

o KAeiote TTGAL TO oTOMIO €§orywynig (1).

Adaipeon:

® AvO0ITe KOl KpOTAOTE OVOIKTO TO GTOUIO
egaywyng (1).

® AVOONKWOTE TOV XOPTOOUAAEKT (2),
EekpepdoTe Tov aTd TIG UTTOSOXEG (3)
Kol apaup€oTeE TOV.

e KAciote TtéAL TO oTéHI0 eKTOEELONG (1)
HE TO XEPL.

10. Zvotpata achaAsiog

To epyaieio eival e€0TTAIOUEVO pE
Sladopec dlatdéelc aopaleiog yia Tov
aoPaAr] XePLoPo Kal Vv TTpoctacio atd
aKATGAANAN xprion.
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Kivéuvog tpavpaticpwy!

A Edwv Slamiotwoete kol BAGRN ot
pio amtéd 11 Sotdéelg aodaAeiag,
Sev emurpémetal va B€oete o€
Aettoupyia 10 epyaieio. v
Tiep{Twon auty, ameubuvleite o€
euTIopIKS avurtpdowTo. H STIHL
TIPOTEIVEL TOV EUTIOPIKO
ovurpéowtto STIHL.

10.1 NpootatevTikéG SlaTAEELG

To XAOOKOTITIKO pny&vnua ivat
€EOTTAMIOLIEVO LE TIPOOTUTEVUTIKEG SIOTAEEIG
TIOU OTTOTPETTIOVV TNV KOV ETTadr| LE TO
poxaipt KOTIAG Kot TO UAIKO KOTING.

2" auTéG TIG Slatdéelg TepAapBaveTal To
TepBANUQ, TO OTOMIO €§0ryWYNG, O
XOPTOGUAAEKTNG KOl TO CWOTA
TOTIOOETNMEVO TIUOVL.

Métpnon tou xpoévou cuveXI{OUEVNG
Aettovpyiag

MEeT& TV €KKivnom Tou KIvnTApa
E0WTEPIKNG KAUONG TO paXaipt KOG
TIEPLOTPEPETAL KAl AKOUYETAL £VOG XOG
TeploTpodniG. O xpbvoG ouveXI{OPEVNG
Aettoupyiag ivan avtiotol oG pe
SIapKeLa TOV 1)X0V TIEPIOTPOPNG HETE TNV
QTTEVEPYOTIONOT TOU KIVNTHPA ECWTEPIKNAG
KoUong Kol UTtopei var petpn el e
XPOVOUETPO.

11. Maxaipt pe ppévo Ko

ouuTttAéktn (BBC)

Ta povtéAa RM 650 VS, 2
RM 655 RS, RM 655 VS, 8

RM 655 YS e{omAilovtal pe €va
poxaipt pe $pEVo Kol GUUTTAEKTN
(BBC).

Kivéuvog tpavpaticpwyv!
! Mpiv o1té k&Be Xprion Ba TIpETEL Vo

10.2 MTtépa S10KOTTAG TOV =2
Kvntpa 8

Ta poviéAa RM 650 T, RM 650 V,

RM 650 VE, RM 655 V cival e€oTTAlopéva
pE pia Sidtadn SlakoTmg Asttoupyiog Tou
Kivntpa.

Me Vv atteAeuBépwaon NG UTTAPAG
SlakoTG Tou Kivnpa (1) Kotd ™
Sldpkela Asttoupyiag, o KvnNTripag
E0WTEPIKNG KAONG TIOBETAL EKTOG
Aettoupyiag.

O KNmpagG ECWTEPIKAG KOONG Kol TO
poxaipl KOTIHG aKIVNTOTIOOUVTOL HECO OE
3 deutepdAeTTTQL.

Kivéuvog tpavpaticpwy!

Edv o xp6vog ouvex{opevng
Asttoupyiag Tou poxaplov eivan
HEYOAVTEPOG, NV XPNOLOTIOLETE
G&AAO TO £pYOAE(o Kot TTAPASWOTE TO
OTOV EUTIOPIKS aVTITTPOOWTIO.

0478 111 9834 A-EL

EAEYXETE TN A€lTOUpYia TOU
HOXOUPLoU E CUMTTIAEKTN Kot Pppévo.
(= 13.1)

MNa Adyoug aodaheiag dev Oa
TIPETIEL TIOTE VA TIUPAKAUTITETE T
Agrtoupyia Tou poxAov, Tr.X.
8évovTag Tov oTo TIHGVL.

XePIOUOG pe Ta 80 Xépra:

MTropeite vao GUUTIAEEETE TO poyaipt
KOTING, EVW O KIVNTAPUG ECWTEPIKNAG
Kovong eivan og Asttoupyia, wg e§ng:

o [i€oTE MV UTTAPA OVOOTOAE
poxoptovU (1) e To éva XEpL Ko
KPOTAOTE TNV TIATNUEVT, HETE TpaBri&te
TOV HOXAO CUUTIAEKTN poxatploU (5) pe
10 GANO XEPL TIPOG T ETTEVW KO
KOUUTIWOTE ToVv. (= 13.6)

Evowpotwpévo ppévo

OKIVNTOTTOINONG HoXoplov:

Metd v amteAeuBépwon G PTtdpag

ovVaOTOAEQ parX aplov (1) LETE TNV
aTTEAEUOEPWOT TOU TILOVIOU)
OTTOCUMTIAEKETOL TO PO QipL KOTING Ko
aKIvNToTIoLETOI PETO O€ 3 BeUTEPOAETITA TO
TIOAU, EVW) O KIVNTHPAG ECWTEPIKNG KOUONG
ouvexilel va Aettoupyel. (= 13.7)

12. YTrodeigelg yia v

epyooia

Mo kaAoSaTnpnHEVO Kalt TTUKVO
XAOOTATINTA TIPETTEL VA TNPOUVTAL T
efne:

— KOTIN XOPTOU UE HEIWMEVT TaXUTNTA.

— OUXVN KOTIH Kol Slotripnon Jikpou
Uyoug tou xopTou.

— €&v 10 X6pTO S€EV KOTIE TTOAU KOVTO bTOV
TO KAipa ivan 18laitepa Beppd Kat Enpo,
Ba EepaBei kau Ba kataoTpadei attd TOV
HAL0.

— gpyaoia pe KOAG AKOVIGUEVO poxaipl,
Yl 10 Adyo auTO TpOXICETE TAKTIKA Tl
poxaiplo (EUTIOPIKOG avTITTPOOWTIOG).

— TOKTIKY) aAAoyr] TG $opdG KOTIAG.

12.1 Meploxn epyaociog Tov =2
XEPlom 14

o Katd v eKKivnon Kat Katd N
Sidpkela Asttoupyiag Kivntripa
E0WTEPIKTG KAUONG, O XEPLOTAG Ba
TIpETEL va BploKeTal TTévTa EVIOC ™G
TIEPLOXN|G epyaciog Triow oTtd 1o TIHdVL
Yyl Adyoug aodaleiag. Oa TpETEL va
Snpeite mv oplduevn amméotaon
aodoeiag amd 1o TIOVL
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e O XEIPIOUOG TOU XAOOKOTITIKOU
UNXOVHLLOTOG ETTITPETIETOL VA YivETOL
OTTOKAEIOTIKA Kol LOVO aTtd €val GTOpO.
Ta GM\a dropa Ba TTpETtel va
TIOPOUEVOUV POKPLY OTTd TNV
€TKivouvn Tteploxn. (= 5.)

12.2 XAOOKOTITIKO HUNXAVNHO HE 2
KUAv8po x6ptou 15

To povtého RM 655 RS sivau
€€OTTAMOLIEVO E Evav SLUPOUKEVO
KUAIvEpo otov Ttiow &&ova.

AUTOG 0 KOAMVEPOG ETITPETIEL TNV KOTIN UE
HEYAAN akpiBela oV dkpn Tou YKalov 1
YOpw atté putd. ETimAéov, 10 x6pTO
AglaiveTan TTpoG v KatevBuvaon Kivnong
Ko Snulovpyeital €101 TO YVWPLIO pLyé
oX€810 01O XAOOTATINTA.

12.3 Auvatotnteg Xpriong

To XA0OKOTITIKG pnydvnpa e§oTtAileTon pe
éva payaipt TTOAQTIAWY XPrioEWV Kal
pTtopEl va XpnotpoTion el wg aAeoTIKO
XAOOKOTITIKO 1] WG XAOOKOTITIKO ME
e§orywyn X6pTOu OTO TTiow HEPOG 1] WG
OUAAEKTNG XOpTOL.

e [0/ VO XPNOLLOTIOW|OETE TO EPYOAEIO WG
OAEOTIKO XAOOKOTITIKO TOTIOBETATTE TO
e£apmua aAéopartog. (= 8.5)

e [0/ VOl XPNOILOTIOW|OETE TO EPYAAEID WG
XAOOKOTITIKG pE e§orywyr] XOpTOU GTO
THiow PEPOG 1] WG TUANEKTN XOpTOL (UE
XOPTOOUANEKTN) adatp€aTe To eEApTUA
oAéopaTog atd 10 epyaieio. (= 8.5)
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12.4 Mg TrolOV TPOTIO TIPETIEL VA YivETOL
T0 GAeCpQ;

To dAeopa gival PIKTO HOVO UE TA LOVTEAQ
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS.

Mo 10 GAsopa Ba TIPETTEL VA ETTIAEEETE €val
UPog KoTG petady 4 kou 7, adol o€ autd
10 UY0G 10 XOPTO UTTOPEl VO AECTE( UE TOV
KOAUTEPO TPOTIO.

Edv 10 Uog KOTIMG €ival TIOAU XapnAd
pttopei va BouAwaoel 1o TepiBANUa Tou
XAOOKOTITIKOU Kalt Vol Gpakdpel KoTd
OUVETTELN TO POy aipl KOTIAG.

H taxVmta epyaociog Kot 10 UPog KOTtHG
Ba TrpéTtel va eTTIAeXBel €101, WOTE TO
poaxaipt KOTMG va TepaiCel cwoTd o
KOMMEVO XOPTO, AAAG TOUTOX POV VO

e§aopaliletal Kat pio wpaio EIKOVA KOTING.

Edv 10 Upog tou xdpTou eivat peydho B
TIPETIEL QUTO VAl KOTIEL O€
ETTOVOAQLBaVOUEVA OTASI Kl IE
HeYOAUTEPQ pUBUIOHEVA TN KOTTTG.

Edv 10 X0opTap! €ival TTOAU YnAd 1
Bpeyuévo Sev TIPETTIEL VO TO OAECETE.

13. Oéon 1oV epyaAciov o€

Asttovpyia

13.1 "EAgyX0G paXaplov pe ¢ppEVOo Kot
OUUTTAEKTN

Mpv MV évapén epyaciwv Ba TIpETEL VAl
eAeyxOei n Aettoupyia Tou poaxauplov pe
bpévo Kat CUUTTAEKTN TPELG GOPEG:

® JUUTTAEETE TO Mo aiplL KOTING HE TOV
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOONG VA
Bpioketal og Acttoupyia. (= 13.6)
To TteploTpePSUEVO poXaipt KOTIAG
Tapdyel évav B6pufo tov otroiov Ba
ovTIANdOeite kKaBapd.

® ATIOGUUTIAEETE TO o aipl KOTING
(adriote 10 TINOVL). (= 13.7)
To poxaipt pe GpEvo Ko CUUTIAEKTN
atroouvdéetal aTd T0 CUCTNUA
HETAS00MG TOU KIVNTPA ECWTEPIKAG
KOoNG Kol OKLVNTOTIOLETOL. AUTH 1|
Sdikaoio ouvodevetal attd Vv TTOUoN
ToU BopURou Kat SlopKe( TO TIOAU 3
SeutepOAemtia. Otav 10 payaipt eival
OKIVNTOTIOMEVO SEV ETITPETIETAL VO
aKovyetal Kavévag 66pufog
TeploTpodniG. O xpévog
OKLVNTOTIOMONG TOU PO auplov UTTopEl
va YETPNOEl pe éva XpovOUETPO.

Kivéuvog tpavpatiocpwy!

A Edv 10 paxaipt pe dpévo kau
OUUTTAEKTN Sev Asttoupyel pe Tov
Tp4TIO TTOoV TrEPLypddeTan (TT. X.
XPOVOG QKIVNTOTIOMONG Hoyatplov
Tévw attd 3 SeutepOAeTITA 1
ouvéxlon Tou Bopufou
TEPLOTPOPT|G UETE TNV
OTIOGUUTIAEEN TOU poxaplov), dev
emtpéTeTaL va O€oeTe o€ Asttoupyia
10 epyaeio.

Z€ QUTHV TNV TIEPITTTWON Béote
EKTOG AElTOVpYInG TOV Kivntpal
E0WTEPIKNAG KAUONG, aTtoouvdéaTe
T0 KGAUPU Tou pTtoudi ko {ntrote
aTté éva eEEIBIKEVPEVO ATOUO VO
TIPOYLOTOTIOI OEL TIG OTTOUTOVUEVEG
€TIOKEVEG. H STIHL Ttpoteivel tov
EUTTOPIKO avTitpdowTo STIHL.
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13.2 ©@éon Tov KivnTipo 2 13.3 Oéon KIVNTAPO ECWTEPIKNAG 2 13.4 Oéon Tov KIVNTHPA 2
EO0WTEPLIKNG KOWONG O€ 16 KoUong o€ Asttovpyia 17 E0WTEPLKNG KOONG EKTOG 18
Aertovpyia (RM 650 T, RM 650 V, (RM 650 VE) Aettovpyiag (RM 650 T,RM 650 V,
RM 655 V) . , RM 650 VE, RM 655 V) o
ATtoduyete 11 {NUiEG oTO n
ATtoduyete 11 {nNpiEG oo @ epyoAeio! e Mo va Béoete ekTOG Acttoupyiag Tov
@ epyoaAeio! Mnv 6é1ete o€ Acttoupyia Tov KIVNTHPO ECWTEPIKTG KOONG ol
Mnv B€tete o€ Asttoupyia Tov KIVNTHPO ECWTEPIKNG KAONG OTO OTTEAEVOEPWOTE TNV UTTAPA SIAKOTING I
KIVNTHPO ECWTEPIKNG KAONG OTO YnAd x6pTo. Av TTOpaTNpEiTE Tou Kivntpa (1).
PnASd x6pto. Av TTapaTnpEite SuokoAia oV gkkivnon tou To poaxaipt KOTmG Ka 0 Kivntpag 0
SuoKoAia 0TV €KKivnon ToU Kivnpa, ETTAEETE UPNAGTEPN ECWTEPIKNG KAUONG aKIvnToTIoloUvTaL ]
KIvNmpa, €TTAEETE LYNASTEPN pUBLIION VYPoUuG KOTIAG. HETE aTtd Afyo.
pUBLION Upoug ko, o | Meté ™ SaSikacio ekkivnong o e RM 650 VE: Edv 10 gpyoheio dev >
e | Metd m Siadikaoia ekkivnong o 1 | kvnmipag ecwtepikic kavong ETIINPEITAL, APOUPETTE TV PTTOTapiar Kot
1 | kvnmipac eocwtepikic kaiong AEITOUPYEL TIAVTOTE HE TIG ISOVIKEG GUAGETE TNV XWPLOTA ATt TO EpYOAEDD,
AELTOUPYEL TIAVTOTE HE TIC IBOVIKEC oTpodéC epyaaiag x&pn om o€ aodaAEG PEPOG TTOU eV BIEUKOAUVEL -
oTpodéC epyaaiog x&pn om pUBUIOT] OTAOEPOU YKOLIOU. ™ un egovotodomuévn xprion (Te.x. -
pUBLION oTaBEPOU YKACIoV. o EAéy&te ™ otdBun Aadlov Kal ome6 TrBid). o
e EA¢éy&te ™ otdOun Aadlov Kot Kovaoipov. (= 8.6) o

Kouaoiuov. (= 8.6)

e 'EAcyxoq pmotopiog: 13.5 Ekkivnon kwnmpa =
o [ Niéote Ttpog 10 TSV KU KpaATHOTE EAéy€te v kotdotoon ¢épTIong Kot EO0WTEPIKNG kKowong (RM 650 VS, 19
THECHEVN TNV UTTAPA SIHKOTIAG TOU doprtiote Vv pmartapia, epdoov RM 655 RS, RM 655 VS,
kvnmpa (1). xpeadeta. (= 9.5) RM 655 YS)
o B Tpapniéte 10 oxowi G pidag (2) o [ TomoBetiote MV pmotapia (3). e EA&y&te ™ oTaOUN AaSI0U Kot 2
apyé Tpog T(x’éﬁzw HEXPL MV O‘VT[%T??W o B Ni¢ote TPOC TO TSI KOl KPATHOTE Kauoipov. (= 8.6)
TOU QUUTIIEDTH. XN OUVEXELX TpaRNETe . . .
Ypriyopa Kat pe SUvapn o€ andotaon Eifr?#]?&] (r‘ln)v HTtéipat BIAKOTIG To * sm g:g x:’ RM 655RS, n 8
{on pe 10 pnKog Tou XepLov oag. PEpte , : .
TIéAL apyd To axowvi G pidag (2) oy . Miéote Tov SloKOTITN eKKivnong (4) — o PEpTE TOV ”OX,}\ 6 pOBIoNG
apxIKT| Béam, €101 WOTE VOl UTTOPE( vl T0 TTOAU 3 €wg 5 deutepOAeTITa, ETA Ykgou (1) om éon 1. %
TUAXO<l oWOTA. adriote tov. Edv o kivnmipag e RM 655 YS:
) L, E0WTEPIKNG KaUong Sev TiOeTal apéowg Eg KIVnT KR m
° mevg?\otBsrs m &O(I&KOlO:lOl HéxpLo o€ AErToupyin, K&VTE i Trawon 10 g()c‘:“é 2 ivlounggggg ;cs’(:::g(l)vnc -
KIVNTNPAG EGWTEPLKTG KAVONG VATIAPEL SEVUTEPOAETITWV TIPLV TNV ETIOUEVT HOXAS pUBHIONC YKallov (1) otn Béon u
HTtpocTA. TIPOOTIAOEI EKKIVNONG. ATTODUYETE TNV TOOK.
ETIAVENUUEVT EKKIVON OTAV O Edv 0 KIVTHPOG ECWIEPIKTIC g
KIVNTIPOG ECWTEPIKNG KOIONG Kowong eivat LEGTOC 1 €6 O n
Aertoupyei. Kapog eivon Leatdg, pépTe TOV
MOXAS pUBUIONG YKoV (1) ot Béon |. §
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P] TpaBri&te apyd 1o oxowimg

Milag (2) Ttpog Ta €§w PEXPL TO ONEio
oVTIOTOIONG TOU GUUTIIEDTH, META
Tpapriéte pe SUvaun o€ amdéotaon ion
UE TO UAKOG TOU XEPLOU.

dépte 10 ool MG pilag TTdAL oV
apx k) B€an, €101 WOTE va PUTTOPEl val
TUAIXOel oWOoTd OV PTTOUTTiVL.

EmtavoddBete m Sladikaoio ekkivnong
HEXPL O KIVNTHPAG ECWTEPIKAG KOUONG

Vo TIAPEL YUTTPOG,.

Ddépte TOV HOXAS pUBUIONG
ykalov (1) om 6éon .

13.6 ZUUTTAEEN paXapLlov KOTIAG

RM 655 YS:
(O]

(RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

epyaAeio!

@ ATtoduyete 11 {nNpiéG oto

MnV GUUTIAEKETE TO poaipt KOTING
o€ YnAd x6p10, CUUTIAEKETE LOVO
ATV 0 KIVNTIPOG ECWTEPIKNG
KoUoNG AeItoupyel OTIG PEYIOTEG
OTpodEG.

JUUTTAEKETE TIAVTO TIPOOSEVTIKA Y10
Vo TTOPEVYETE TV AOKOTIN $Oopd
TOU OUUTIAEKTT TOU HoapLov.

o B Tpapnéte My umdpa avacToréa

poxaptov (1) Tpog To TIdVL Kol
Kpatote tov. ‘Etol amaocdaiiletal o
HOXAOG TOU CUUTIAEKTN paatplov (2).

B3 Mo ) oVpTTAEEN oL poXaIpLov,
TpaPri&te Tov poxAd GUUTIAEENG TOV
Hoxaplov (2) TtpooSEVTIKA Kail LEXPL
TEPUATOG, TIPOG TNV TIAEUPA TG UTTAPAG
TILOVIOU. AUTOG KOUUTTIWVEL OTO OMEio
TEPUATIOHOU o€ B€on oUUTIAEENG KoL
UTTOpEite Vo ToV adrioeTe.
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13.7 ATtooUpuTIAEEn paxaplov
kot (RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

(O]

Mo Vv amrogUuTAEN ToUu poaxaLplov
KOTIMG QTTEAEUOEPWOTE TNV UTIAP
oVaOTOAEQ parxauplov (1).

O poxAdG Tou CUPTTAEKTN paxauplov (2)
atraobaAleTaL KoL ETTAVEPXETAL OTNV
apxIkr) Béon. To paxaipt KOG
OTTOCUMTIAEKETOL KO OKIVNTOTTOLETOlL, O
KIVNTHP G ECWTEPIKTG KoM G ouveilel
va Aettoupyel.

13.8 ©éon Tou Kivnmpa
EO0WTEPIKNG KOWONG EKTOG 22
Aettovpyiag (RM 650 VS,

(O]

RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS)

Mptv attd Vv amevepyoTroinon tou
KIVNTHp O ECWTEPIKNG KOUONG
OTTOCUUTIAEKETE TEAVTO TO Loy aipL

KOTMG. (= 13.7)

Mo va Béoete ek1O¢ Asttoupyiag
TOV KIVNTAPO ECWTEPIKNG
KoONG, METAKIVIOTE TOV HOXAD
pUOUIONG YKa1oU (1) o B€on 0.

13.9 Met@doon kivnong

To XAOOKOTITIKG pnxvnua Siodétel |23
petddoon kivnong otoug Tiow
TpOXOUG.

RM 650 T:
Mia otaBepry TaxUTNTA Kivnong HTpootd

3,5 km/h

RM 655 RS:
Mia otaBepry TaxUTNTA Kivnong HTpootd

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
JuvEXWG MeTaBaANSOpEVN oxéan Kivnong
UTTPOOTA, pUBUILOHEVN E TOV HOXAD
TaX0TNTOG Kivnong Katd v Ttopeia

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h — 5,5 km/h

EvepyoTroinon petrddoong kivnong:

O£0TE TOV KIVNTAPA ECWTEPIKAG KaoNGg
og Aertoupyia. (= 13.2), (= 13.5)

TpaBn&te TTPOG TO TIHOVL Kl KpATAOTE
v umdpa petddoong kivnong (1).

H pet@doon kivnong evepyoTroleitan Kot
TO XAOOKOTITIKO Unx&vnua apxilel va
KIVETOL TIPOG T UTTPOOTA.

epyaleio!

@ ATtodUyete 11I¢ INUIEG oTO

Mélete Tavta MV pmtapa
peTadoong kivnong teAeiwg (LExpL
TEPUO) WOTE VO OTTOPELXOOUV OL
{NUIEG oTo KIBWTIO pETdOONG.

PuOuion taxvtntag Kivnong:

e AU&non taxvumTag:

RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V,

RM 655 VS: Attoduyete TiG INUIEG
oT1o KIBwTtio petddoong Vario!
MeTOoKIVAOTE TOV PHOXAS TaXUTNTOG
Kivnong (2) pévov étav o Kivntipog
E0WTEPIKAG Kawong Bploketal o

Aettoupyia.

TIEOTE TOV PHOXAS ToXUTNTAG
Kivnong (2) Ttpog ta UTTpooTd
KOTd TN SidpKela Tropeiag.

0478 111 9834 A-EL



e Meiwon Taxvntag:
TpaPri&te Tov poxAS TaxUTnTag
kivnong (2) Ttpog ta Tricw Katd
n Sidpkela TTopeiag.

ATtevepyoTroinon petadoong kivnong:

e adrjote MV pmtdpa petddoong
kivnong (1). H petddoon kivnong
OTTIEVEPYOTIOLE(TOL KL TO XAOOKOTITIKO
punxévnua akwvntotroleital. O Kivntipog
EOWTEPIKNG KoomG ouvexilel va
Asltoupyel.

13.10 Ekkévwon Ttov =2
XOPTOGUAAEKTN 24

Kivéuvog tpavpaticpwy!
Mpwv amé mv adaipeon tou
XOPTOOUANEKTN BE0TE £KTOG
Aettoupyiag tov Kivntpa
E0WTEPIKNG KooNG 1
QTTOCUUTIAEETE TO paxaipl Kol
TIEPIUEVETE VO OKKIVNTOTIOINOEL

o | Evag yeUATOG XOpTOGUANEKTNG
1 | pmopsi va Quyilel éwc kot 20 kg.

o Adaupé€oTe TOV XOPTOOUAAEKTN. (= 9.7)

e Avoif1e TOV XOPTOOUAAEKTN OTTO TNV
aodpdAcia (1). AvadimAwoTe Kal
KPQTHOTE TO ETIAVW HEPOG
XOPTOGUAAEKTN (2). AVOSITIAWGTE TIPOG
Ta TIOW TOV XOPTOOGUAAEKTN Kal
abeldoTe 10 VAIKO KOTING.

MTropeite va adeldoete €0KOAX TOV
XOPTOOUAAEKTT KPOTWVTAG TOV AT TIG
XEPOABEG (3, 4) TOU €TTEVW Kal KATW
TUNUATOG XOPTOOUAAEKT.

o KAcioTte TOV XOPTOOUAAEKTT.

e TOTIOOETNOTE TOV XOPTOGUAAEKTN.
(= 9.7)

0478 111 9834 A-EL

14. Zuvmpnon

14.1 Mevika

Kivéuvog tpavpaticpwv!
Mpooéfte Blaitepa TG uTTOSEIEEIG
aodaleiag oto KepdAalo "o
Sk oag achdrel" (= 5.).

Etmola cuvtiipnon aTté ToV ENTTOPIKO
QVTITIPOOWTIO:

To XAOOKOTITIKO pNX&vnua Ba TIPETTEL VI
eAéyxetau pia dopd emoiwg amd tov
EUTTOPIKS avuTtpéowTto. H STIHL
TIPOTEIVEL TOV EUTIOPIKS OVTITIPOCWTIO
STIHL.

14.2 Ka@aplopog epyodeiov 2

Xpoviké Sidotua cuvtipnong: |25

‘ETterta amo kabe xprion

Me TV TIPOCEKTIKN HETOXE(PLOT, TO
epyoAeio TtpootateveTal ot {NUIEG Kall
ETTUNKUVETAL 1) WhENUN Sldpkela (wiig
TOUL.

Kivéuvog tpavpaticpwv!

2 BAOTE TOV KIVNTAPO ECWTEPIKNAG
KoOOoMG, ATTOOUVEEDTE TO KAAUUU
Tou pmoudi, adatpéate mv
pttatapio (oto RM 650 VE) kat
adr)oTE T0 EPYNAEIO VA KPUWOEL.
Mpwv dpépete 10 epyaleio ot Béon
KaBaplopovU, adeldoTe TO
pelepPBoudp kavaipouv (Béate oe
Asttoupyia HEXPL VO TEAEWWOEL TO
KaOoO).

To epyaleio Bpioketar onv achoAn
0¢om Kabaploov pévo otav 10
OToUI0 €€aryWwYNG ival avolKTO.

Ofon Kabaplopov:

e RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:
ZeKPEUAOTE TO OXOWVi TNG MG aTtd Tov
0dnyd ¢ vtidag. (= 8.3)

o Edv xpeldiletan apaipéate 10 e€ApTnUa
oAéapatog (= 8.5) 1} Eekpepdate Tov
XOPTOOUAAEKTN. (= 9.7)

e [lo va yupioete 1o epyaleio, otabeite
8e& & SimrAa Tou.

® O£0TE TO ETTAVW TUN A TOU TIHOVIOU OTN
XaUnAStepn B€on (LUEXPL TO TEPUQ, O
HOXAGG aioPpEAoNG SEV KOUUTIWVEL O€
out] ) Béon). (= 9.3)

e Avoite 10 OTOMIO e§orywYNG (2) UE TO
Seél oo XEpL KAl KPATAOTE TO.

e Me 10 aplotepd XEPL TIIAOTE TV
KOVOOAQ LIE TOV TPOTIO TIOU
QTTEIKOVIZETOL Kl KpATAOTE TO OTOLILO
eEaywyng. Me tov avtixelpa TiEoTE
Tautéxpova Tov HoxAS aaddiiong (3)
TIPOG TA KATW Kol KPOTAOTE TOV OE QUTH
™ Béon.

e [lidote 10 epyaeio pe to el xépt attd
NV XEPOAAPN UTTPOOTA Kol avaTpEPTE
TO 0pY& TIPOG TA TTICW, PEXPL TO TIUOVL
va ompileton 010 £€8adog e Tov TPOTIO
TIOU amelkoviletal.

e A¢dnote 10 OTOMI0 e§aywyn|G (2) Kot ToV
HOXAS aodpdhiong (3) kot eAEyETe TV
aodoiry ompin tou epyaieiou.

239

CsS HR SR HU

Lv

i

AZ ET UK BG

KK



YTodeielg yia tov Kabaplouo:

o KaBapiote TG akabapoieg pe Aiyo vepo,
pe pio BoUptoa 1 éva Ttavi. Mn pixvete
TIOTE VEPO OTA EPT) TOU KIVNTAPQ
EOWTEPIKNG KON, TIG HOVWOELG, T
onueia €dpaong. Edv xpelaotei,
XPNOOTIOMOTE KATTOLO €181KO
KOBAPLOTIKG (TT. X. EBIKO KABOPIOTIKO
STIHL).

e Me pa EUAvn Bépya, adalpéate apxik&
TO CUCOWPEUHEVA UTTOAEIMMOTY
XOpTOoUL.

o KaBapilete TTEVTOTE TO PO QiPL KOTING —
MMV XTUTTATE TO poXaipl KOTTAG (TT. X. ME
€va oy aipl) Yo vor ATTOKOAANOETE TIG
BpwHLEG.

e Kabapiote 1o ITEpUYIX YPUENG TOV
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KAOMNG.

o KoBapioTe 10V XOpTOOUAAEKTN KOl TO
€€APTNUA CAECUOTOG IE TPEXOUHEVO
vepd Kal Bouptoa, pakpld amd 10
epyoaAeio.
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14.3 'EAeyxoq $pBopdg tTwv 2
HoOlLPUDV 26

XpoVIKO SlaoTtnpa ouvtnpnongG:
Mpwv arté ké&be xprjon

Kivéuvog tpavpaticpwy!

Ta poxaipt dOeipetan pe Sladopetikd
TpOTIO OVAAOYQ E TOV TOTIO KOl TOV
TpOTIO XprionG. EGv xpnowoTroleite
10 epyoleio o€ appwdeg €dadog N
ouxv& uTtdé ouvOnkeg Enpaaiag, o
poxaipl KataTroveital TiEpLocéTEPO
kot pBeipetan ypnyopdtepa. Eva
dBappévo paxaipt pmopei va
OTIAOEL KO VO TIPOKAAEDEL
ooBapoug TPOUMATIOHOUG. MNa o
ASyo auTé Ba TIPETTEL VAl TpoUVTOL
TtévTa oL UTTOSEIEELS Yo TN
OUVTI|pNON TOU PHaXAPLoU.

e [UpioTE TO XAOOKOTITIKO UNYX&VNUX 0N
0éon kabaplopov. (= 14.2)

o KabBapiote 1o poyaipt (1).

o Metpriote 10 TIéX0G TOU poyaLplov
o€ TOUAGXLoTOV 5 onueia pe éva
TraXUUETPO. EBIKOTEPQ, Bt TIPETTEL VU
eivar e€aoPpalMlopévo 1o EAGXLOTO TTRYXOG
KO OTNV TIEPLOXT) TWV TITEPVYIWV TOU
poxouplov.

o Metpriote 10 EAGXIOTO TIAATOG TOU
paxouplov (B) pe m Bondela evog
TIOXUHETPOU OTO OTEVOTEPO ONuEio,
Tliow aTtd TO TITEPUYLNX TOU X ALpLov.

Méyxoc¢ poyauptov (AJ: > 2,0 mm
EAGxioto TIAGToc (B): > 55 mm
AVTIKOTHOTAOTE TO poXaipt,

— av €xeLumtootel $OopEG (PWYHEG M
QUAOKWOELG),

— OV OL TIEG TG METPNONG O€ EVa N
TieploodTEpA onueia £xouv dTdoeL 1y
EeTrepAoEl TO ETIITPETIOMEVA OPLAL.

Edv 010 XAOOKOTITIKO €XEL TOTTOOETOE( Evar
poxaipt TIpéabetou €£0TTAIOUOVU, LIoXUOUV
G\ 6pla $OopdG (BAETTe 0dnYieg xpriong
ToU TIPOCTOETOU €€OTTALOLOV).

14.4 Adaipeon Kol ToTroféTnon 2
Hoxoplov KOTnG 27
Adaipeon poyaiplov KoTmG:

e [Up(OTE TO XAOOKOTITIKO UNYX&VNUO 0N
0¢om kabaplopov. (= 14.2)

e Kpatjote 10 paxaipt (1) kot EgfdwoTte
™ Bida poxaplov (2).

o Adaupéote 10 payaipt (1), ™ Bida
poxatptoU (2) kot ) podéAa
aodaong (3).

TotmoBétnon poxaiplov:

Kivéuvog tpavpaticpwv!

To paxaipt (1) eTrpémeTal va
1000 TNOE LSVO UE TOV TPSTIO TIOU
amelkovifetal. Ot yAwooeq (4)
TIPETTEL VA BElXVOUV TTpOG Tal KATW
Kol Ta KUPTQ TTTEPUYLN TOV

Mo aLplov TtpoG Tal ETTRVW.

Tnpeite akpBWG v TtpoAeTtdEVN
potn obodng me Bidog
paxauplov, apov atd auTriv
efaptaroln aodaAric oTEpEWOT) TOV
KOTITIKOU gpyaAeiou. Aodaliote Tn
Bida poxauplov (2) eTitAéoV PE
Loctite 243.

> € K&Oe TOTTIOBEN O™ TOU MO ALPLOU
TIPETIEL TIAVTA VO QVTIKAOIOTATE TN
podéla aodpdiiong (3), evw m Bida
poxaplov (2) oe kdbe
OVTIKOTAOTOOT) TOU HoXapLov.
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o Kabapiote v emipbvela oTpEng Tou
paxouplov Kat 1o SakTuAiSL payxatplov 1
TO OTHPLYHO HOxXOUPLOU.

e TomoBetmote 10 poyaipt (1) pe Ta
TTEPUYLA VA SElXVOUV TIPOG TA ETTAVW
(Ttpog 10 epYyaAeio), ETEVW OTO
SOKTUAISL parxaplov 1 010 TPy
poxatpov (5).

e ToToBetOTE TN VEX pOSENQ
aopdAong (3) pe Tov TPOTIO IOV
amelkoviletal, BdwaoTte Kot odifte ™
Bida paxaiplov (2).

Pottr ocvodiEng:
60 - 65 Nm

14.5 TpoXIoHA TOU poXOUPLlOU KOTING

H STIHL mtpoteivel v avaBéoeTe 10
TPOXLOHA TOU HOXOUPLOU CGE £VOV EUTTOPIKO
avtirpéowTto. H Asttoupyia Tou epyaAeiov
Treplopidetal v TO poxaipt IpoxLoTel
A&Bog (AavBaopévn ywvia Tpoxiopatog,
odpaApa uYooTAOUIONG KATL.).

0d&nyieg tpoxioparog:

o Adalpéote 10 paxaipt KOG (= 14.4).

o YUxete 1O poaipt KOTE TO TPOXIOUA,
T X. ME VEPO. Aev TIpETteL va epdavioTel
o UTTAE améXpwor). € QU TV
TIEPITITWON MEWIVETOL ONMOVTIKA N
KOTTTIKY] IKOVOTNTO TOU HaXopLov.

e Tpoxiote opodpopda T0 poxaipl,
TIPOKEIUEVOU VO ATTOGUYETE TOUG
KPS OUG.

e Tnpeite m Ywvia tpoxiopatog twy 30°.

e Metd ™ Sadkaoia akoviopatog
apapéoTe e AETTTO YUOAOXOPTO T
YPEQa TTOU €XOUV OXNUATIOTEl OTNV
OKKUT) KOTIAG.

e Tnpeite ta 6pla pOopdg. (= 14.3)

0478 111 9834 A-EL

14.6 KivnTipaG ECWTEPIKNG KAVONG
XpoviKé Slaotnua ouvtPNoNG:

Avatpé€te oTig 0dnyieg xpriong tou
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOONG.

Fevikég vTTOSEiéELg:

AWaoTe TTpocoXT) OTIG UTTOBEISEIG
AslToupyiag Ko ouvTr)pNoNG TIov
oavadEpovial OTIG GUVNUUEVEG 0BNYiEG
XPTiONG TOU KIVNTI PO ECWTEPIKTG KOUONG.

I8laitepn onuaocia ya pia pey&An didpkela
{WNG €xeL N ocwoT OTAOUN ATTOVTIKOU),
KOOWGE KON TOKTIKY QVTIKATAOTAOT) AASIWV
kot piAtpou aépal.

Ta TIpoTEVOUEVA XPOVIKA SlaoTrATA
oAAaryrIC AaSIWV Kait ot TTAnpodopieg
OXETIKA PE TO AITTAVTIKO KIVNTHpOL KO TNV
TIoooMTa TIA)pwonG Aadlol avadépovial
oTIG 08nyieg xpriong Tou Kivntripa
E0WTEPIKNG KAOOMG.

Ta TtrepUyla Yuéng Oa TIpémel va
Sltnpovvtal TTévtote Kabapd yio va
efaodalileton n eTtapkrc Yuén tou
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOWONG.

14.7 Tuvtipnon pratapiog Kot
$optiom
XpoviKé Sidotnpa ouvtipnongG:

avaTpéETe oTIG 08NYiEG Xpriong Tou
KIVNTAPO ECWTEPIKNG KOG,

14.8 Tpoxoi kat KIBwTtlo petddoong

Ta poulepdv Twv TPOoXWV dev xpetdlovtal
ouvtripnon.

To KiBWTIo peTddoong dev atroutel
ouvtripnon.

14.9 Tuvtipnon KvAivépov 2
X6pTou 29

H oAuoida petddoong mpémel va
MTTOvETOL TOKTIKG, TO POUAEUGV Kall Ol
KUAvSpol Sev xpeldi{ovtal cuvtripnan.

Xpoviké SidoTnua cuvtnpnong:

Hia popd €oiwg 1) 6TV XpelaoTel

e [ TIG avAryKeG ouvTriipnong AVOTE TV
Bida (1, Torx 25) kot apalpéate 10
K&Auppa (2).

o Aimtdvete TV cAuaida petddoong e
KOO Yp&oo.

14.10 Maxaipt pe ppévo Kot GUUTIAEKTN
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Xpoviké SidoTnpa cuvtnpnong:
€mMoiwg

To paxaipt pe dpévo kat oupuTtAékn (BBC)
uTtékeltal o€ GuCIOAOYIKEG GOOPEG.

H ouvtrjpnor tou Ba TtpéTel va yivetal
OTTOKAEIOTIKA QTTO EKTTAUSEVUEVO
TtpoowTtKG. H STIHL Ttpoteivel Tov
euTtopiké avtumpoéowTto STIHL.

14.11 PUOon vrilag petddoong =2
kivnong (RM 655 YS) 30

Xpoviké S1doTNHA CUVTHPNONG:
Mpwv aré mv rpwn 0éon o€
Aettovpyia ] avaAoyo HE TIG AVAYKEG

H pUBuion g vtidag amatteital,

— TIptv 1€0ei 10 epyaeio o€ Asttoupyia yia
TpwW dopd.

— €6 dev eTTITUYXAVETOL N KEYLOTN
TaxVvmta Kivnong.
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— Otav 1 petddoon Kivnong TTopoéVEL
UV EVEPYOTTOMUEVN. AUTO Onpaivel
OTL TO XAOOKOTITIKO PNX&vNpa Kiveitat
aBEANTO KOTA TO TPERNYHA TOU GXOLVIOU
piCag, TTapoAo TTou Sev €xel TTatnOEi N

UTTdpa HETAS00MG Kivnong.

e XoAapwote ta Ttadiuddia (2, 3) yo va
xoAapwoel n vtila (4).

PuOuion vrilag

o TpoaPri&te oV HOXAS TOXUTNTOG
Kivnong (1) teAeiwg Ttpog ta
Triow.

o O£0TE TOV KIVNTAPO ECWTEPIKNAG KON
oe Aettoupyia. (= 13.5)

e TpaPriéte Ttpog 1O TIGVL KL KPATHOTE
mv umapa petddoong kivnong.
(= 13.9)

e Tovuote v viida (4) pe 1o TTauddt (3)
HEXPL Vo EEKIVIiOEL N HETGS 00N Kivnong.
21 ouvéxela adrioTe v pmédpa
petddoonc kivnong, B€oTe ToV KivnTripa
E0WTEPIKNG KAUOMG €KTOG Asttoupyiag
Kot o¢i€te to TTaSIUAEdL (2).

e ‘EAgyxog:
Otav n umédpa petddoong kivnong dev
eival Ttotnpévn, n vtida eival eAadpwg
TEVIWMEVN Kall TO pYaAEio pTtopel va
TpapnxOei Tpog ta Triow — oL Tpoxoi Sev
UTTAOK&pOVTAL.

14.12 "‘EAeyxoG $00pdg Awpidwv 2
TPIBNIg 28

Xpoviké Sldoctnpa cuvtipnong:
€IMoiwg

e [UploTE TO XAOOKOTITIKO UNX&vNUa OTn
B¢éomn kabaplopov. (= 14.2)

o MEeTprioTE TO TTAXOG TNG APLOTEPT|G KOl
8e€1aig Awpidag TpIPNRG.
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RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

To TepiBAnua Ba TtpéTel va
QVTIKOTOOTOOEL aTTd TOV EUTIOPIKS
oVTUTIPOCWTIO €AV 1) TIUT LETPNONG OF EVa
onueio gival pkpoTEPN OTTd TNV
atmtautovpevn. H STIHL mtpoteivel tov
EUTTOPIKS ovumtpdowTto STIHL.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

O1 Awpideg TpIPNg TTpéTtel va
QVTIKOTOOTAOOUV £V 0TO KATW TUAUO TOU
epyaheiov €xouv dpBapei pExpL 10 dplo M
€dv 8ev KAAUTITOUV TEAEIWG TO TTEPIBANMOQL.

14.13 ®UVAaén Kot akKivnroTroinon
(XEpEPIVA TTONOOT) EPYACLWIV)

duldooeTe To epyaieio o€ éva OTEYVO,
KAE0TS Kol KaBapd amd oKOVEG XWpPO.
BeBawwbeite 611 10 epyoeio BpiokeTan

Mokpld attd o TTaudId.

Amtokataotiote TiOavEG BAGBEG TipV TV
aTroBrikeuon. To epyaleio TtpETEL va
Bpioketal TTGvTa O€ KATAOTHOT AoPAAOUG
Aettoupyiag.

Abeldote 10 pelepBoudp KauoiHou Kal To
KOpUTTUpaTEP TIPV amtd TN GUAAEN (TT.X.
O¢tovtag 10 epyaleio og Asttoupyia péxpL
va e§ovTANOE( T0 KAUGIO).

2 € TEPITTTWON QKIVNTOTIOMNONG TOU
EPYOAEIOV Yo LEYOAUTEPO XPOVIKO
Sldompa (xewWepiviy Ttaon epyaciwy), Ba
TIpETiel eTUTIA0V va §00€l TTpocoxr ot
TIOPOKATW ONMEio:

o KabBopiote oxohaotikd OAa Ta
eEWTEPIKA €PN TOVU epyaAEiou.

o Edapuodote emapké Amtavtikd 1 ypaoo
o€ OAa T KIVNTA PéPN.

o =eBidwoTe 10 pTrouli (BAETIE 08NYieg
A€LToUpYiaG TOU KIVNTHPA ECWTEPIKNAG
KOUoNG) Kall ELOyAyETE AITTOVTIKO
Kivnpa Ttepitov 3 cm? attd v
uttoSoxn Tou PTToudi oToV KIvnTHpa
E£0WTEPIKNG KaoMG. Meplotpédte tov
KIVNTAPO ECWTEPIKTG KOUONG HEPIKEG
bopég xwpig pmrouli (tpafwvrag 1o
axowi pidac).

Kivéuvog Trupkayiag!

KpatoTte 10 KEAUPUA TOU pTtoul{
HOKpL& amtd TV OTIr ToU pTtoud|,
Adyw tou Kivduvou avadAeéng.

e Bbwote TTéAL 10 pTToud| (Seite Tig
odnyieg xpriong Tou Kivntipa
E0WTEPIKNG KAOONG).

o AMGETE To ATTovTiKG (Seite 0dnyieg
XPTIOMNG TOU KIVNTHPO ECWTEPIKAG
Koong).

e KoAUYTE TOV KIVNTHPA ECWTEPIKNG
Kovong kot PUAGETE 1O epyadeio o€
KOVOVIKT) B€on.

RM 650 VE:

o Adaipéote MV pttatoapio kat uAGETe
NV XWPLOTA aTTO TO EPYAAEIO KOl LOKKPLE
attd dtopa Tou dev €xouv epyaoia, o
évav oTeYVO Kal Kabapd attd oKOVEG
XWPO TTOU TIPOCTATEVETAL ATTO TOV
TayeTo.

e [payupatotomoTte pia TTApn ¢opTion
NG Mmtatapiog Ttpv attd my évapén mg
oelov. (= 9.5)

0478 111 9834 A-EL



15. Metadopd

15.1 Metadopd 2

Kivéuvog tpavpatiopwv!

Mpwv ™ petapopd Ttpooedte
Wlaitepa 11g uTtodeilelg acdaAeiag
ot1o kepdAato «la ) Sk oog
aodbAcla». (= 5.)

Katd ) petadopd dopdte tévia
TOV KATGAANAO pouxIops
aodoAeiag (uTtodripata aodaAeiag,
KAEIOTA YE&VTIO).

Mpwv amd mv aviPpwon 1§ v
petadopd aTrocuVEEETE TIGVTOTE TO
KGALppa Tou ptroudi. Mo Adyoug
aodaleiag, n STIHL cvotivel va
VOO KWVETE 1] VO LETODEPETE TO
epyoAeio pe m Bonbela evog
SevuTtEPOL aTOOU.

Mpv atd v avOPwon TipooéfTe
10 BA&POG TTOV UTTOSEIKVUETAL OTO
KepGAauo «TeXVIKA oTOLXEIO.

Metadopd tov epyaleiov:

® AVOONKWVETE TO EPYOAEIO ATTOKAEIOTIKA
attd ™ XewpoAafny petadopds (1) kat
oTtd TO TIHOVL (2). PpovTilete TTAVTA VIO
ETTAPKN] OTTOOTOOT) TOU Lo AULPLOU
KOTING aTtd T0 CWHA, E8IKOTEPA OTTO T
Tod1 006,

Mp6odeon tov epyaleiov:

e Acdaliote 10 epyaieio omy eTdAvEIX
dopTwong amd TOav LETOTOTIION
KOTd TN HETOdOPE Kall LETAPEPETE TO
QTTOKAEIOTIKG 0€ OpBla B€an,
ompOUEVO OTOUG 4 TPOXOUG.

0478 111 9834 A-EL

® JTEPEWOTE T OXOWIA 1) TOUG IUEVTEG
oV KovadAa Tioviov (3) rj oto
TrepiBANUA (4).

16. MNpootacia

TeEPIBAAAOVTOG

To koupévo x6pTo Sev TIpETEL
VO OTTOPPITITETOL AAAG VO
SwtiBetan yla xwveuon.

mEmmmm O! cuoKevaaieg, To EpyaAeio Kal

1a Tpdodeta eappata
KOTOoKELALoVTaL aTtd VAKUKAWGCILX
UAIK& Ko Bo TIpETTEL var aTToppiTiTovTal
avaAoya.

H ¢k Ttpog 1o TtepIBdAAov amtdppihn
Kot 0 S WPLOUOG TWV ATTOPPIHETWY
BonBdel otV eTtava prooTioinon
OVOKUKAWG WYV UAIKWV. Ma 10 Adyo autd,
METE TV TTdpodo NG ouvnOIouéVNG
SldpKelag xpriong, 1o epyaieio Oa TIpETTEL
va TTopadiSetal o€ KATIO0 KEVIPO
OUA\OYNG VAIKWYV. Mo v amtéppipn
TIpooé€Te WBlaitepa TIG UTTOSEIEEIG OTO
kep&Aato "Amtéppyn” (= 5.10).

ATteuBuVvOEeite o€ Eva KEVTPO OVOKUKAWGNG
) OTOV EUTTOPIKO QVTITIPOCWTIO YIX VAl
M&BEeTE TIWG YiveTau 1| cWoTH aTtéppdn
QUTWYV TWV TIPOIOVIWV.

@ Ta Ttpoidvia amtépphng, 6TTWG
Ol pTtoTapieg, TIPETEL VO

% QTTOPPITITOVIAL LE TOV
evdederyévo TpoTro. Tnpeite
TOUG TOTIIKOUG KOIVOVIOOUG.
Mnv aTtoppiTtteTe TV Umatapia ota
OKIOK& QTTOPPIUUOTH OAAG TTOHpASWCTE TN
OTOV EUTTOPIKS QVTITIPOCWTIO 1] OTA OMMEi
OUANOYNG TIPOBANUATIKWY UAIKWV.

Li-lon

o Adaipéate MV uttatapia (= 9.5) kat
amoppiPte MV {gXxwpPLoTd amd 10
XAOOKOTITIKO Ny &vnuaL.

17. EAaxiotottoinon ¢0opwv

Kot attopuyn BAaBwv

ZNHOVTIKEG UTTOSEIEEIG OXETIKA HE TN
ouvTiPNOoN Kl TN $povTida g opadag
TPOIGVTWV

Bev{ivokivnto xAookoTrtiké (STIHL
RM)

H etaupia STIHL 8ev pépel kapia euBUVN
Yot UAIKEG {NUIEG KOl CWHOTIKEG BAGBEG
Ttou B TTpokANBOUV aTtd ) pn ™pPnon
TwV uTtodeifewv TToV avapépovtal oTiG
0dnyieg xpriong, Kat e8IKATEPA AUTEG TIOU
adpopovv v aodAAEL, TOV XEIPLOPS KOL TN
ouvtrpnoN, 1j oo T Xprion pn
EYKEKPIUEVWYV TIPOCUPTNUATWY 1)
OVTOAAOKTIKWV.

MoapoakaAoUUE TPNOTE OTTWOSNTIOTE TIG
uTto8EEEIG TTOU KOAOUBOUV, TIPOKELUEVOU
va arroTpéPete TG BAGBEG Kot TRV
uTtepBoAikr] Bopd Tou epyareiouv STIHL:

1. AvoAwolpa VAIKA

MoAAG& pépn Tou epyoieiov STIHL, akdun
KOl PETE oTtd TIPOPBAETIOUEVN XpTioN,
Ttapovotdlouv puoiloloyikry $pOopd kot Oa
TIPETTEL VA AVTIKATACTAO0UV £yKaipwg,
ovEAOYQ HE TOV TPOTIO Kot TN SIEpKeLa

Xpnong.

Edw ocupttephappévovial petady GAAwWY
1o €€1¢:

— Mayaipt

— XOpTOOUAAEKTNG

— luévtog

— AMluoiba pet@doong (RM 655 RS)

— Awpideg tpPric (RM 655 RS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

— Mmatapia (RM 650 VE)

243

CsS HR SR HU

Lv

i

AZ ET UK BG

KK



2. Tipnon Twv vtodscifewyv Twv
odnywwv xpriong

H xprjon, n ouvtripnon kat n amobrikevon
Tou epyaAeiov STIHL Ba Trpémel va
TIPOYHLOTOTIOLOUVTOL TIPOCEKTIKG KOl LIE TOV
TPOTIO TIOU aVODEPETAL OE QUTEG TIG
odnyieg xpriong. OAeg o1 BA&BES Kat oL
{NUIEG TToU TIPOKANONKOY aTtd TN Un
mpnon twyv vttodeifewv aodaleiag,
XEPLOUOU KAl ouvTriipnong, Bapuvouv
OTTOKAEIOTIKA KOl péVOo TO Xprio.

AuTO loVEL EI8IKA Yo

— Un EYKEKPIUEVEG attd Tn STIHL
UETOTPOTIEG TOV TIPOIOVTOG.

— XpYion pn eyKekpEVWY attd ) STIHL
Héowv Acttoupyiag (ATTOVTIKOG KIVNTHPQ,
Bevlivn kot AravTikG Kivnthpa, BAETTE
OTOLXEI0 TOU KOTHOKEVAOTH TOV
KIVNTAPO ECWTEPIKTIG KAUONG).

— xprion epyaAeiwv 1y e€apmudTwy TIOU
gival XapnAng Toldmtog, okatdAAnAan
N EYKEKPIUEVA YL TO pNX GV

— N TtpoPAETIOUEVN XPTIOT TOU
TIPOi6VTOG.

— Xprion Tou TIpoidvTog o€ OANTIKEG
SpaotnpldTNTEG 1} SloyWVIGOUG.

— 'EppecEG {NUIEG TTOU TTpOKOAOUVTOL ATt
ouvexL{OHEVN XPTION TOU TIPOIOVTOG HE
ENATTWHOTIKA EEQPTHHOTAL.

3. Epyacieg ouvtmpnong

‘OAeq ol epyaoieg TTou avadépovial oTnv
Tapdrypado «Zuvtrjpnon» Ba TIpETEL va
Sle€dryovial o€ TAKTA XPOVIKA Slaotruata.

2 € TIEPITITWON TIOU QUTEG OL Epyaaieg Sev
MTTOpOUV Va TIpayUOTOTIOIN00UV atté 10
XpNo, Ba TtpéTel va 0Ol oXETIKT EVIOAN
EPYNOLWV OE VAV EUTIOPIKO
oVTUTIPOCWTTO.
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H STIHL Ttpoteivel, oL epyaoieg
OUVTHPNONG KOl Ol ETIIOKEVEG VA
TIPOYLOTOTTIOIOUVTOL OVO aTtd €vav
euTtopkd avimpoowTto STIHL.

O gutropikoi avurtpéowTtol STIHL
TIAPAKOAOUOOUV TOKTIKA EKTTUSEVTIKA
gepvapla Kot €xouv o S1dBeor| Toug TIG
oTTOPATNTEG TEXVIKEG TIANPODOPIEG.

Edv 8ev TtpaypatoTtomnBouv auTég ol
£pyaoieg, uTtopel va TtpokANnBouv {nuiég,
Yo TIC OTTOIEC EUBUVETAL ATTOKAEIOTIKA Kail
MGVO O XPrioTNG.

Edw ocuptmephapfévovrtal etadd GAAWV:

— AwBpuwoelg Kot GANEG eTTOKOAOUOEG
{NUEG aTtd T Un TIPOBAETTOUEVN CWOTH
atoBrikeuon kat $pUAaEN.

— BA&Beg o10 gpyaleio atd m xprion
OVTOAAOKTIKWYV XOUNAAG TTOLOTNTOG.

—  ZNUIEG AGYW N £YKaUpNG 1) AVETTAPKOUG
ouvtrpnong 1 <NUEC attd epyaoieg
OUVTHPNONG KOl ETTIIOKEUTNG TTOU &gV
TIPAYHOTOTTOMONKAV aTa CUVEPYEia
TWV EUTIOPIKWYV OVTITIPOCWITIWV.

18. ZuvnOicpuéva

OVTOAAOQKTIKA

Mayaipt koTtiG Yia RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Mayxaipt kot G yio RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Maxaipt koTig yio RM 655 RS:
6374 702 0110

BiSa payatpov yio RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Bida payouplov yia RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

PodéAa aocpdAiong:
0000 702 6600

o | H Bida poyouplov rn podéa
1 | aodéiiong Tpémel va ooy Bovv
KOTE TV oVTIKATAOTOoN TOU
poxaptov 1y T ouvappoAdyNn o Tou
poxoplov. Tor ovTaAAQKTIKA
SltiBevtan aTd ToUG EUTTOPIKOUG
ovutpoowTtioug G STIHL.

19. MoToTIOINTIKO

oupBarotnrac EE

19.1 Bev{ivokivnTto XAOOKOTITIKO
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
AvoTtpia

TIOTOTIOLEL € ATTOKAELOTIKY) €UBUVN OTL TO
epyoAeio

XAOOKOTITIKO pNX&VNU, XELPOKIVNTO HE
KIVNTHPA ECWTEPIKTG Kavong (STIHL RM)

Etapeia STIHL

KOTOIOKEUNG:

ApBu6g 6364

ovVayVWpLoNG OEpdaG:

TUTOC: RM 6500 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

ApBu6g 6374

ovVayVWwpLoNG OEpaG:

ToT0G: RM 655.0 RS

0478 111 9834 A-EL



RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

EVOPHOVICETAL PE TIG TTAPOKATW
Evpwaikég Odnyieg:

2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

To Ttpoidv €xel oxedlaoTel Kol
KOTHOKEVAOTEl UMWV HE Tor akOAoUBa
TPOTUTIA:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(doptiom g RM 650.0 VE: EN 60335-2-29,

EN 62233, EN 60335-1)
Mo mv €§EAEN Kat TNV TTOPOryWwyT] TwV

TPOIdVTIWY £dapudlovial To TIPOTUTIA OTIG

ekd60elG IOV LoXVUOoLV KOTA TNV
NUEPOUNVIa TTAPOYWYNG.

Edapuoléuevn Siadikaoia alohdynong
oupBatéTTag:
Mapéptmua VI (2000/14/EC)

‘Ovopa kat leubuvon G apxng
KowoTroinong:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

Zuvtoadn kot GUAAEN TWV TEXVIKWY
eyypaduwv:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

To €10G KOTAOKEUNG Kall 0 aplOdg
epyoAeiov avaypddovial oty Tivakido
loxVog Tou epyaheiov.

Metpnpévn otébun 6opvfou:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)

0478 111 9834 A-EL

Metpnpévn otddun 6opuBou:

RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Eyyunuévn otadpun 8opuBou:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
Langkampfen,

2019-01-02 (EEEE-MM-HH)
STIHL Tirol GmbH

Kat' evioAq

%_‘ %',,,.m makn

Sven Zimmermann

AleuBUVTHG TUNHATOG KATOOKEUNG

20. Texvika oTolxeio

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

Avayvwplon oepaG 6364

MAG&ToG KOTG
200N KOTIAG

Z1podég pmdpag
poxouptov

“Yyog KoTrig
Poty ovodiéng
Bidag poxoupov
@ 1poxoU UTpoOoTd
& 1poxoV Ttiow
Xwpnukétta
XOPTOOUAAEKTN
Mnkog

MAd&Tog

“Yyog

48 cm

MTttépa
poxoiplov

2800 otpodéc/Ae
1810)

25-85mm

60 - 65 Nm
200 mm
230 mm

701

167 cm
52 cm
112 cm

Kivntmpag e0WTEPIKNG KAVONG

KotaoKevooTIKOG
TUTI0G

OvopooTKY loXUG
OTOV OVOUOOTIKO
aplOuéd otpodwv
RM 650.0 T:
Meprypadn TOTTOUL

KIVNTAPO ECWTEPIKNG

KooNG

KuBlopog

200N EKKivnong
Kivnon pmépag
poouplov
Met&doom otoug
Ttiow tpoxXoUG

Bapog
PelepBoudp
KOUo{pou

EkTtopTttég Bopupou

Tetpbypovog
KIvNmpog
EOWTEPIKAG
Koong

2,6 - 2800

kW - otpodéc/ie
o

Kohler XT8

173 ccm
Mila pe oxowi

HOVIUN

KiBwtio
petddoong piag
oxeong

45 kg

1,41

Z0udwva pe v Obnyia 2000/14/EC:
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Eyyunpévn otabun
BopUPou Lyyag

95 dB(A)

Z0pdwva pe mv Obnyia 2006/42/EC:

Z1dOun nxoTieong
ot 6éon epyaoiag
ActéBein Ky

Kpadaopoi oto Xépt

81 dB(A)
2 dB(A)

AvadepSEVN XAPAKTNPIOTIKY TIUNA
ToAovTWoewv Katd EN 12096:

T HETPNONG apy
Actédea Ky,

Métpnon kot EN 20643

RM 650.0 V:
Meptypadr TOTIOU
KIVNTAPO ECWTEPIKNG
Koong

KuBiopoég

200 pa EKKivnong
Kivnon umépog
poxoupov

Metddoon otoug
Ttiow TpOoXoUG
Bapog

PelepBoudp
Kauaoipou
EkTtouTtég Bopupou

3,40 m/sec?
1,70 m/sec?

Kohler XT8

173 ccm
Mila pe oxowi

povin

KiBwrtlo
petddoong Vario
46 kg

1,41

ZUpdwva pe v Obnyia 2000/14/EC:

Eyyunpévn otabun
BopUBou Lyyag

95 dB(A)

20pdwva pe v Odnyia 2006/42/EC:

2160 nxotieong
ot 6éon epyaoiag
LpA

AotéBeia Kya

Kpadaopoi oto Xépt

81 dB(A)
2 dB(A)

AvadepOEVN XAPAKTNPIOTIKY TIUNA
ToAovTwoewv Katd EN 12096:

246

3,40 m/sec?
1,70 m/sec?

T p€tpnong apy
ActdBeia Ky,
Métpnon koté EN 20643

RM 650.0 VE:

Meprypadn toTIOU Series 675 iS

KIVNTAPO ECWTEPIKNG

koong

KuBlopdg 163 ccm

Mmatapia bviwv BAéTte 0bnyieg

AiBiov kat popTIoTAG Xpriong Tou
Kivntipa
ECWTEPIKNG
Koong

200Tnua ekkivnong HAekTpIKn
€KKivnonm

Kivnon pmépog

poxouplov MOVIUN

Met&doomn atoug KiBwrtio

Ttliow TpOXOUG

Bd&pog 43 kg
PelepBoudp 1,01
Kowaipou

EkTtouTtég Oopupov

Zopdwva pe mv Odnyia 2000/14/EC:
Eyyunuévn otéddun

BopUBou Lyag 96 dB(A)
ZUpdwva pe v Odnyia 2006/42/EC:
Z1aOun nxoTtrieong

ot Béon epyaciog

Lpa 82 dB(A)
AotdOela KpA 2 dB(A)
Kpadaopoi oto Xépt

AvodepOHEVN XAPAKTNPLOTIKY) TN
ToAavTWoewv Katd EN 12096:

Tyr) pé€tpnong any 3,40 m/sec?
AcotéBela Ky, 1,70 m/sec?
Métpnon koté EN 20643

RM 650.0 VS:

petddoong Vario

Meprypadn T0TTOUL Kohler XT8
KIVNTAPO ECWTEPIKNG

Koong

KuBlopog 173 ccm
200U EKKiVNONG Mila pe oxowvi

Kivnon pmépog
poxopov BBC

Met&doaom otoug KiBwtio
Ttiow TpOXOUG

Bdapog 50 kg
PelepBoudp 1,4
Kouaoiuou

ExkTropTttég Bopufou

20pdwva pe v Odnyia 2000/14/EC:
Eyyunuévn otébun

BopUPou Liyag 95 dB(A)
Z0udwva he v Obnyia 2006/42/EC:
ZTGOUN nxoTieong

ot Béon epyaciag

Loa 81 dB(A)
AoTtdOclo KpA 2 dB(A)
Kpadaopoi oto xépt

AvodepOpEVN XOPAKTNPLOTIKY TIT
ToAovTWOoEwV Katd EN 12096:

Tiun pETPNONG ahy 3,40 m/sec?
ActdBelo K, 1,70 m/sec?
Métpnon katd EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,

RM 655.0 YS:
Avoyvwplon oelpég 6374

MAG&TOG KOTIG 53 cm

200N KOTINAG MTttépa
poouplov

Z1podég pumdpag 2800 otpodéc/Ae

poouplov 1o

“YYog Kot G 25-85mm

“YYogG KOTG

(RM 655.0 RS) 20-80 mm

0478 111 9834 A-EL

petddoong Vario



Potm cbodiéng

Bidag poxouplov 60 - 65 Nm

@ 1poxoU UTTIPOooTA 200 mm

J KUAivSpovu Ttiow 90 mm

Xwpnukdétta

XOPTOOUAAEKTN 701

Mnkog 171 cm

MAd&tog 59 cm

“Yog 112 cm

RM 655.0 RS:

Kivnon umépag

poxoupov BBC

Met@doon kivnong KiBwrtio

oTtov KUAVEpO petddoong piog
gxeong

Bépog 54 kg

Kivntpag ecwTtepIKNG Kavong

KatookevaoTtikdg Tetpdxpovog

T0TTO0G KIVNTpag
EOWTEPIKNG
Koong

Katookevaog,

TOTT0G B&S Series 750

KuBiopog 161 ccm

20oTnua ekkivnong Mila pe oxowi

OVOPOOTIKY LoXUG 2,5-2800

OTOV OVOUOOTIKO kW - otpodéc/Ae

aplouéd otpodwv o
PelepBoudp
Kooipou 0,91

ExkTropTtég Bopupovu

ZUpdwva pe mv Obnyia 2000/14/EC:
Eyyunuévn otadpun

BopuBou Lyyag 98 dB(A)
JUpdwva pe v Odnyia 2006/42/EC:

2160 nxotieong

o 6éon epyaaiog

Loa 84 dB(A)
AotdOela Kpa 2 dB(A)

0478 111 9834 A-EL

Kpadaopoi oto xépt

AvadepOLEVN XUPAKTNPLOTIKY] TN
ToAavtwoewy katd EN 12096:

T pétpnong apy 2,40 m/sec?
ActdBea Ky, 1,20 m/sec?
Métpnon katd EN 20643

RM 655.0 V:

Kivnon umépog

Hoxaplov pHéVIUN
Met&boon otoug KiBwrtio

Tiiow TPOX0UG petddoong Vario
Bdapog 46 kg

Kivnmpog ecwrtepIkng Kauong

KataoKeuaoTikog Tetpbyxpovog
T0TT0G KIVNTpog
EOWTEPIKNG
Koong
Kataokevaotg,
TOTT0G Kohler XT8
KuBlopdg 173 ccm
200TnUa ekkivnong Mila pe oxowi
OvouaoTKn LloXVG 2,6 - 2800

OTOV OVOUOOTIKO kW - otpodéc/Ae

aplOud otpoduwv o
PelepBoudp
Kouoiuou 1,41

EkTtouTtég Oopupov
ZUpdwva pe v Odnyia 2000/14/EC:
Eyyunuévn otabun

T pETpNONG apy

Aot Ky,

Métpnon kot EN 20643

3,40 m/sec?
1,70 m/sec?

RM 655.0 VS:

Kivnon pmépog

poxopov BBC
Met&boaom otoug KiBwtio

Ttiow TpOXOUG
Bd&pog

petddoong Vario
49 kg

Kivntpag e0WTEPIKNG KAVWONG

KatookevaoTikdg Tetpbypovog
T0TT0G KIvNmpog
EOWTEPIKAG
Koong
Katookevaog, Briggs & Stratton
TUTTI0G Series 750
KuBlopog 161 ccm
20oTnUa ekkivnong Mila pe oxowi
OvopaoTIKY) LoXUG 2,5-2800

OTOV OVOUOOTIKO

kW - otpodéc/Ae

aplouéd otpodwv o
PelepBoudp
Kouaoiuou 0,91

BopUBou Lyyag

98 dB(A)

ExkTtopTttég Bopupou

20pdwva pe v Odnyia 2000/14/EC:
Eyyunuévn otdbun

BopUPou Liyag 98 dB(A)
Z0udwva he v Obnyia 2006/42/EC:

Zopdwva pe mv Odnyia 2006/42/EC:

ZT&0uN nxotieong
ot Béon epyaaiag
Loa 84 dB(A)

AoT@Os10 Kpa 2 dB(A)
Kpadaopoi oto Xépt

AvadepOLEVN XUPAKTNPLOTIKY] TN
ToAovTwoewy Katd EN 12096:

ZTGOUN nxoTieong

ot Béon epyaciag

Loa 84 dB(A)
AoTtdOclo Kpa 2 dB(A)

KpaSaopoi oto xépt

AvodepOUEVN XOPAKTNPLOTIKY TN
ToAovTWoewv Katd EN 12096:

T PETPNONG Ay

Aot Ky,

Métpnon katd EN 20643

3,00 m/sec?
1,50 m/sec?
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RM 655.0 YS:

Kivnon umépog

poxouptov BBC
Metddoon otoug Y&pootatikd
Ttiow TpOXOUG KIBwWTI0
Bapog 56 kg

Kivnmpoag ecwtepIkng Kavong

Katookevaotikdg Tetpbypovog
T0TT0G KIVNTApaG
EO0WTEPIKNG
kovong
Kataokevaotng, Kawasaki
T0TT0G FJ 180 V KAl
KuBlopog 179 ccm
200U EKKIVNONG Mila pe oxowvi
OVOouaoTIKY| LloX0G 2,9 - 2800

OTOV OVOHUOOTIKO
aplOuéd atpodwv

kW - otpodéc/Ae
o

PelepBoudp

Kouoiou 1,61
EkTtouTtég Bopupou

Z0pdwva pe v Odnyia 2000/14/EC:
Eyyunuévn otédpun

BopUPou Lyag 98 dB(A)
ZUpdwva pe v Obnyia 2006/42/EC:

Z1dOun nxoTieong
ot 6éon epyaoiag
Loa 84 dB(A)

AotdOela KpA 2 dB(A)
Kpadaopoi oto Xépt
AvadepdEVN XAPAKTNPIOTIKY TIUNA
ToAovTwoewv Katd EN 12096:

Ty pétpnong apy 3,00 m/sec?
Actébea K, 1,50 m/sec?
Métpnon koté EN 20643

248

Metadopd prratapiwyv 16viwyv Albiov:

RM 650 VE: Ot xpnOLOTIOLOUEVEG
pTtatapieg 16viwv ABiou TTANpoUV TIG
TIPOUTIOBETEIG TTOU avadpépovTal OTo
eyxewpidio UN ST/SG/AC.10/11/Avab.5
Mépog Ill, utoevomta 38.3.

O xpromg pttopel va petadEpeL aUTEG TIG
MTTOTOPiEG 0BIKA TIPOG TO XWPO XPNIoNG
TOU £pyaAgiov xwpig va attarteital n Anym
TPOOOETWY PETPWV.

Mo mv aepopetadopd kol ™ BaAdoola
petadopd Ba TIpETTEL Vo TNPNOoUV oL
KOVOVIOHO{ TTOU loXU0oUV o€ KABE xwpa.

Mo eTTA€0V UTTOSEIEEIG OXETIKA HE TN
petadopd avatpééte oto
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

20.1 REACH

To REACH eivau éva kavoviopog e EE
yla TV Kataypadr], afloAdynon Kai
TILOTOTIOMON XNHIKWY OUCWIV.
MAnpodopieg yia v ocupudpdwon Ue Tov
kavoviopd REACH (EE) ap. 1907/2006
Tapéxovral oto www.stihl.com/reach.

21. Evtottiopog BAaBwyv

K ovalnmote evOEXOUEVWG EVav
EUTTOPIKS avTiTTpdowTto, N STIHL
TIPOTEIVEL TOV EUTIOPIKS AVTITIPOOWTIO
™m¢ STIHL.

D avatpéte oG 0dnyieg xpriong Tou
KIVNTAPO ECWTEPIKTG KOUoNG.

BAdapn:
O KIvNTPAG ECWTEPIKIG KaoNG dev
Ttaip Vel UTtpooTd

MOéavn autio:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: H pumépa SlakoTng Tou
Kivnmpa Sev €xel TtotnOel.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: O poxAdg pubuiong tou
yka{lovU Bpioketal on B€on SlaKOTAG.

— RM 650 VE: MTtatapia adeia 1 BAGLN
pTtatapiog.

— Aev uttdpxel Kaolo oto pelepBoudp.
To kKUKAwpA Kauaipou €xel BOUAWOEL.

— Kakn roldmta Kouaipou, Aepwévo 1
TtoAoud Kaolo oto peepBoudp.

— Nepwpévo diktpo aépa.

— 'Exel adopebei 10 KAAVUUO OTTO TO
putroudi. Kakr) ouvdeon tou kaAwdiou
oto pmoudl.

— BAGPBN oto pmoudi 1 «Aepwpévor
pttouli. Aavbaopévo Sldkevo
nAektpodiou.

— To TepiBANUa TOU XAOOKOTITIKOU £XEL
BouAwoeL

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: H vrtila pubuiong tou
ykalov €xel dUyel amd m Béon G N
€xerumtootel pOopd (Tt. X. £XEL TOQKIOEL).

AvtipetwTtion:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Meéote MV pmtdpa SIaKOTIG ToV
KIVNTAPO TIPOG TO TIOVL KOl KPATAOTE
v TtieEopévn. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: dépte tov poxAS pUuBuiong
YKoV ot B€om To0K N 0N Béon
ekkivnong. (= 13.5)

— RM 650 VE: doptiote 1
OVTIKATOOTAOTE TV UTtatapia. (= 9.5)

— JUUTTIANPWOTE KAUOIHO, KaBaploTe Ta
OWANVAKIA KaUGo{ov. ¥

0478 111 9834 A-EL



— XPNOWUOTIOLE(TE TIAVTOTE ETIWVULO
Koolpo, apdAuBEN Bevlivn, kabapiote
TO KOPUTIUPATED. XK

— KabBopiote 10 diAtpo aépa. K

— TomoBemote 10 KAAUPHA TOU PTToud.
EA¢y&te T oUvEEOT TOU KAAUUATOG E
10 pmoudi. ¥

— KaBapiote 1] avTikataotoTe T0 pTtoudf.
PuBuiote 1o Sidikevo Tou
nAektpodiou. ¥

— KoBapiote 10 TEPIBANUO TOU
XAOOKOTITIKOU UNXOVILOTOG —
TIPONYOUUEVWG 0paUPEDTE TO KEAUUU
uTToud{ Kot paUpETTE ETITTAEOV TNV
uttotapio oto poviédo RM 650 VE.
(= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: NMep&ote 1] avTIKATAOTAOTE
v vtila Tou ykadlov. ¥

BAapn:

AuokoAio ot B6€on Tou Kivntpa o€
Aettoupyia 1y pewpévn attdSoon Kvntrpa
EOWTEPIKNG KOoNG

MOéavn artio:

— To TepiBAnUa ToU XAOOKOTITIKOU €XEL
BouvAwoel.

— Kot x6ptou pe oAU XaunAr) okdAa
KOTING 1] ME MEYEAN TOXUTNTA

— YTapén vepou oto pelepBoudp
KOO0V KOl OTO KOPUTIUPOTED.
BouAwpEVO KapUTTUPATEP

— Nepwpévo pelepBoudp Kauaiuou

— Nepwpévo diktpo aépa

— Aepwpévo ptoul(

AvTipeTwTTioNn:

— KaBopiote 10 TIEPIBANUA TOV
XAOOKOTITIKOU UNXOVALATOG —
TIPONYOUUEVWG 0dpUPETTE TO KEAUUU
UTTOUd{ Kl paUPETTE ETITTAEQOV TNV
uttotapio oto poviéAo RM 650 VE .
(= 9.5)

0478 111 9834 A-EL

— Mpooapudote 10 VPG KOTIAG 1 MEWOTE
™mv taxvmTa

— Abcldiote 10 pelepBoudp Kauaipov,
KOBapIOTE TIG CWANVWOELG KAUTTOU KOl
TO KAPUTTUPATED K

— KaBoapiote 10 pelepBoudp kouoipou ¥

— KaBapiote/aviikataomoTte 10 GpiAtpo
oépa [, &

— KaBapiote 10 pmroudi %

BAapn:
O KIvNpaG ECWTEPIKNG KOUONG
Oepuaivetan uTTEPBOAKE.

MOovn artia:

— XaunAr} otd0un AIravtikou otov
KIVNTAPO ECWTEPIKTG KOONG.

— Aegpwpéva Trepuyla Yuéng.

AvTlpHETWTIION:

— AMGETE 10 AITTavTIKO Kivntrhpa. (= 8.6)
— KoaBapiote ta rrepUyla Yoéng. (= 14.2)

BAafn:
Agv petadidetal Kivnon pe 1o TTatUa NG
MTT&pOG HETABOONG Kivnong

MOovn artia:

— RM 655 YS: AavBaopévn pubuion mg
vtilag petddoong kivnong.

— BA4PBnN vti€ag petddoong kivnong (Tt. X.
€xelL Toakioel).

— ®Oopd wavta.

— BA&BN oto kiBwtio petddoong.

AvTtipeTwTioN:

— RM 655 YS: EA¢éy&te T pUBLUION TNG
viidag. (= 14.11)

— AvikataoTtiote TV viila. ¥

— AVIKQTOOTAOTE TOV IUAvVTa. ¥

— AVIKQTQOTAOTE TO KIBWTIO
petddoong. ¥

BAdapn:
H pUBLon taxumtag Sev Asitoupyel

Méavn autia:

— O poxA4¢ TaxUTNTaG Kivnong €xel
peTakvnOel Ttpog ™ AdOog katevBuvon.

— Hvri€a €xel Byet amd ™ Béon MG N
Ttapouatdlel BAGRN (TT. X. €XEL TOKIOEL).

AvtipetwTtion:

— MeTaKvoTE ToV HOXAS TaxUTNTOG
Kivnong Tpog T cwot
katevbuvon. (= 13.9)

— Mepdaote § aviikataotiote TNV viila. ¥

BAapn:
O aywydg e€aywyng €xel BovAwoel

Méavn autia:

— To poxaipt KOTmMG €xel dOapet.

— Kot} TtoAU YnAov 1} Bpeypévou
XopTou.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Ot atpodég Tou Kivntripa
E£0WTEPIKNG KOIONG €ival TIOAU XOUNAEG.

AvTtipetwTtion:

— AVIKKQTOOTAOTE TO poaipt
KOTMG. (= 14.4)

— Mpooappdote 10 LPog Kal TNV TaVTNTA
KOTING OTIG UTIAPXOUOEG GUVOT|KEG.

(= 12.), (® 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Zmpwéte Tov HoxAd
pUOUIONG YKoV oTn Béon
€KKivnong. (= 13.5)

BAdapn:
MpoBANUATIKY KOTIY, TO XOPTO KITpvileL

Méavn autia:

— To poaxaipt eivon Bappévo iy
OTOMWUEVO.

— H taxvmta kot eivon peydAn oe
oxéon He 10 UPoG KOTIMG.
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: O1 otpodég Tou Kivntripa

EOWTEPIKTG KAONG EVOL TIOAU XOUNAEG.

AvTipeTwTTion:

AVTIKOTQOTHOTE 1] TPOXIOTE TO poyaipt
(= 14.3), (= 14.4), %

MelwoTe Vv TaxVTNTA KOTING H/KolL
€TMAEETE TO CWOTO VYOG KOTING (UNnV
€pYQLeDTE HE TO UIKPOTEPO VPOC).

(= 9.4), (= 13.9)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: ®épte tov poxAd pubuiong
ykalloU ot B€on ekkivnong. (= 13.5)

BAapn:
‘Eviovol kpadaopoi katd ) Sidpkela
Aettoupyiag

MOéavn artio:

XoAopwpévn Bida poxaiplov.

To paxaipt dev eivat cwatd Juylopévo
ASoyw AavBaopévou Tpoxiopatog 1
Bpoaiong.

BA&GRBN 010 cUOTNUA KOTING.

H otepE€won Tou KIvNTPpO ECWTEPIKNG
KOUoNG €XEL XOAXPWOEL.

AvtipetwTrtion:

2 $pi€te kahd ™ Bida Tou poyxauplov.

(= 14.4)

Tpoxiote (Quyootadpiote) To paxaiptf
QVTIKATAOTAOTE T0. (= 14.5), ¥
EA€YETe Kl av XPEINOTEL ETILIOKEVAOTE TO
poxaipt, Tov GEova o opLidv Kol )
OTEPEWOT TOVU poXoLplov. ¥

2 ¢i€te OAeg TG Bideg aTEPEWONG TOV
KIVNTAPO ECWTEPIKG KAUOMG. ¥

250

22. Mpdypappa cuvtipNoNnGg

22.1 BeBaiwon mtapdadoong

MovTtéAo:

AplOpoG oelpdg:

AR NN DDD

Hpepounvia: | |

ETtépevn ouvtripnon

Hpepopnvio: L | | !
22.2 BeBaiwon ouvtipnong =2
Mo TV EKTENEOT TWV EPYACIWV 32

OuUVTHPNONG TTAPASWOTE AUTEG TIG
odnyieg xpriong otov eUTIopikd
ovurpéowTto STIHL.

AUTOG Ba eTtiBefaoel ota TTpo-
TUTTWHEVA TTESIO TNV EKTEAEOT TWV
EPYNOLWV CUVTHPNONG.

ﬂ H ouvtipnon TpaypaToTtomenke
oTGg

B Huepounvia emépevng
ouvTiipnong

0478 111 9834 A-EL



YBaxkaeMbIil KITUEHT,

Mbl pabl, YTO Bbl Bbibpanu

n3pgenue STIHL. Mbl pa3pabaTbiBaemM n
NPOU3BOAMM MPOAYKLMIO BbICOYANLLErO
KayecTBa, COOTBETCTBYIOLLYHO
noTpebHOCTSIM HalMX KNnMeHToB. Halwa
npoaykumsa obecrneyrBaeT BbICOKYH
HaZEXHOCTb AaXe Npu 3KCTpeMarbHbIX
Harpyskax.

STIHL — 3To 1 Bbico4alilLee Ka4eCcTBO
obcnyxnsaHusa. Hawm npegcrasutenu
BCerga rotosbl NpoBecTn Ana Bac
KOMMNETEHTHY KOHCYSbTaumo n
WHCTPYKTaX, a Takke obecneunTb
OBLLNPHYHO TEXHMNYECKYH NOAAEPXKKY.

Mbl 6narogapvm Bac 3a gosepue u
Xenaem NpUATHbIX BneYaTtreHni ot
Bawero HoBoro n3genus STIHL.

(s ¢

[O-p Hukonac Wtunb

BAXHO! NEPEA NPUMEHEHVEM
O3HAKOMUTBLCA N COXPAHUTb.

0478 111 9834 A-RU

1. CopepxxaHue

O nonb3oBaHUU AaHHOWN
MHCTpPYKLUMEN Mo 3KCnJyaTauum

O6bwue cBeneHust

YKaszaHue no YTEHUIO UHCTPYKLMN
no aKcnnyaTauum

Fa3oHokocuska c
TopMo3omM/mychTol HoxXa, BBC

OnucaHune ycTponcrea
TexHuka 6e3onacHoCTn
Obuwme cBeneHus

3anpaBka — obpalleHune ¢
6eH3nHoOM

AKKYMYIATOp 1 3apsaHoe
YCTPONCTBO

Pabouyas ogexaa n cpeacrea
3amnThI

TpaHcnopTUpoBKa yCTponcTea
Mepep paboTon
Bo Bpems paboThl

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue 1
peMOHTHbIe paboThbl

XpaHeHvie npu AnuTenbHbIX
nepepbiBax B paborte

YTunmsauus

OnucaHne cMmmBooB

KomnnekT nocraBku

MoproTtoBka ycTponcTea Kk pabore
O6wasn nHgopmaums
MoHTax BegyLLen pyykm
YcTaHoBKa 1 CHATUE Tpoca
cTapTtepa
MoHTax TpasocbopHuka

CHaTne n YCTaHOBKa Hacaakun gnsa
MYynNbYNpOBaHUA:

Tonnueo n MOTOPHOE Macs1o

COAEPXUT ranoreHos.

252
252

252

253
254
254
254

255

256

256
257
257
258

260

262
262
262
263
264
264
264

264
265

265
265

SrneMeHTbl ynpaBrieHus
O6was nHdopmaums
DrneMeHTbl yNpaBfieHust Ha
BeayLlen pyyke
Perynuposka BefyLien pyyku

LleHTpanusoBaHHas peryrnmposka
BbICOTbI CKaLLMBaHWS

AKKYMYnATOp 1 3apsgHoe
ycTpoictso (RM 650 VE)
VHaukaTop 3anonHeHus

YCTaHoBKa N CHATUE
TpaBocbopHMKa

3awuTHbIE yCTPpOMCTBa
3almnTHble YCTPOWCTBaA
Byrenb ocTaHOBKM ABUraTens

Topmos/mydTa Hoxa (BBC)

PekomeHgaumm no pabore
Pabouyas 3oHa nonb3osaTtens

[[@30HOKOCKIKA C ra30HHbIM
KaTKOM

Bo3mMoxHOCTM NnpumMeHeHns
Kak cnegyet BbINONHATL
MynbyYMpoBaHue?

BBegeHue ycTponcTsa B paboty
KoHTpornb TopMo3a/MydThl HOXa
3anyck gsuraTtenst BHyTPeHHero
cropaHus (RM 650 T, RM 650 V,
RM 655 V)
3anyck asuraTtenst BHyTPeHHero
cropaHusa (RM 650 VE)

BbikntoyeHne asuratens
BHyTpeHHero cropaHusa (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

3anyck aBuratensi BHyTPEHHero
cropaHus (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

HanevaTtaHo Ha oTbeneHHol Bymare 6e3 npuMeHeHust xnopa. bBymary MoXHO yTUnuanpoBaTh. 3alUTHas ynakoBka He

265
265

266
266

266

266
267

267
267
267
267
268
268
268

268
268

269
269
269

269

270

270

270
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BkntoueHmne Hoxa KOCUIKN
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

BbIkntoyeHe HoxXa KOCUIKM
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

BbikntoueHve apuraTtens
BHYTPEHHEro cropaHus
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

[MpuBog ABMXeHUs

OnycToweHune TpaBocbopHMKa
TexHun4yeckoe obcrnyxuBaHue

O6was nHopmaums

OuuncTka ycTponcTea

MpoBepka n3Hoca HoXa

LJeMOHTaX N MOHTaX HOXa

3aTo4Ka HOXa KOCUITKN

[Buvratenb BHYTPEHHEro cropaHusi

TexobcnyxnBaHUe akkymynsTopa
1 3apsgHOro yCTponcTea

Koneca u kopobka nepegau

TexobcnyxmBaHne ra3oHHOro
KaTka

Topmo3s/mydTta Hoxa (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

PerynupoBka Tpoca npvsoga
nsmxeHnsa (RM 655 YS)

Mposepka n3Hoca
NPOTUBOU3HOCHbIX NIAHOK

XpaHeHuve n AnuTenbHbIA NPOCTON
(B 3UMHWIA Nepuog,)

TpaHcnopTupoBka
TpaHcnopTMpoBKa

OxpaHa oKpyXatolwien cpenbl

CBefieHMe K MMHUMYMY U3HOCa U

npepoTBpalleHne NoBpeXaeHUn

CTaHpapTHble 3an4acTu

252

270

271

271
271
271
272
272
272
273
273
273
274

274
274

274

274

274

275

275
276
276
276

276
277

.Cl,el(napauvm n3rorosuTtensa o

cooTBeTCcTBUM AupektuBam EU 278
BeH3/HOBble ra30HOKOCUSIKN
(STIHL RM) 278
3Hakn CoOTBETCTBUSA 278
YCTaHOBMEHHbIN CPOK CNyXObbl 278
Lrab-ksapTpa STIHL 279
[JouepHue komnaHun STIHL 279
Mpeactasutenscrtea STIHL 279
MmnopTépbl STIHL 279

TexHnYeckue gaHHble 279
REACH 282

Mowuck HencnpaBHOCTEN 282

Mpacdhuk cepBucHoro
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2. O nonb3oBaHUN faHHON
MHCTPYKLMen no

SKCnJliyaTaummn

2.1 O6buwume cBegeHun

[JaHHas MHCTPYKUMSI MO 3KCMyaTaumm
AIBMSIETCS NepeBOAOM OPUrMHAIbHOW
MHCTPYKLMU MO SKCNyaTauum
npousBoAMTENs cornacHo avpektuee EC
2006/42/EC.

KomnaHnua STIHL nocTtosHHO paboTaeTt
HafJ yCOBEepLUEHCTBOBAHMEM
acCopTUMEHTa CBOEN NPoayKLMK,
No3TOMY Mbl OCTaBfseM 3a cobor npaso
Ha M3MEHEeHMs BHELUHEero Buaa
nocTaensieMblx N3LeNniA, TEXHONOMMN U
OCHalLleHUs.

BcnepncTteue 3TOro npeTeHsun B

OTHOLLEHNM TEXHUYECKMX AAHHbIX UNN
PUCYHKOB 3ToW BpoLUopbl He
NPUHUMAKTCS.

B [aHHOM MHCTPYKUMKU NO 3KCNslyaTtaumm
MoryT 6bITb OnMCaHbl MoAesnun, KoTopble
OOCTYMHbI HE BO BCEX CTPaHax.

[aHHasa MHCTpyKUMA Mo IKCnnyaTauumn
3alyeHa 3akoHoaaTenbcTBoM 06
aBTOPCKOM npase. Bce aBTOpCKMe npasa
COXPaHSTCS, B YAaCTHOCTM Ha
TUpaxnposaHue, nepesos 1 06paboTky C
MCMOSIb30BaHMNEM 3JIEKTPOHHbBIX CUCTEM.

2.2 YKka3aHue Nno YTEHUIO UHCTPYKLUUN
Mo 3KCnJyaTauum

Ha prcyHkax n B TeKCTax onncbIBaeTCs
onpefeneHHas nocrneaoBaTeNbHOCTb
onepauun.

B paHHon MHCTPYKUMKX NO 3KChyaTauun
NOACHAKTCA BCE NUKTOrpaMMbl, KOTOpble
HaHeCeHbIl Ha yCTpOIZCTBe.

HanpaBsneHue B3rnspa:

HanpasneHve B3rnsga, NpuHATOE B
NHCTPYKUUN NO 3KCnyaTaunum npu
yI'IOTpe6J'IeHVIVI TEPMUNHOB «CcneBa» n
«cnpaBa»:

Monb3oBaTenb CTOUT 3a yCTpOI?lCTBOM n
CMOTPUT BNepen No HanpasneHno
ABWXeHUsA.

Ccblinka Ha rnasy:

[ns cCbinok Ha CooTBETCTBYOLLME rNaBbl
1 noapasaensbl C Lenblo NoapobHbIX
06BbACHEHUI NCMONb3yeTCs CTpenka. B
cnegyoLweM npuMmepe nprsefeHa cebinka
Ha rnasy: (= 5.)

O603HauyeHne pa3penoB TeKCTa:

OnucaHHble YKa3aHuAa MOryT BblrmAaneTb,
KaK B crieayrwmnx npumMmepax.
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Onepauuu, TpebyoLve BMeLaTenbCTBa
nosib3oBaTens:

o Ocnabutb BUHT (1) C NOMOLLbIO
OTBEPTKU, HaXaTb PYyKOATKY (2) ...

Obuee nepeyncrneHne:

— lMpuMeHeHne n3nenva ans
CMOPTMBHbLIX MEPOMNPUSATUAIA UK
KOHKYpCOB

TeKkcTbl C AOHOHHVITeanOI;I
3HA4YNMOCTbIO:

Pazpenbl TekcTa ¢ 4ONONHUTENBHOMN
3HAYMMOCTbHO NOMEYEHbI B UHCTPYKLNN MO
3KCNyaTaunum O4HUM U3 NpUBEAEHHbIX
hanee cMMBOSOB 418 obpalleHns Ha HUX
0cob0ro BHUMaHMA.

OnacHocTb!

MpenynpexaaeT 06 onacHOCTU
HeCYaCTHbIX Cny4aes U Nory4vyeHns
TSDKENbIX TPaBM AN Nogen.
TpebyeTca cobniopaTb
onpeaeneHHble Npasuia
noBeAEeHMs 1 BO3AEPXUBATLCS OT
HapyLUeHU.

OnacHocTb TpaBmMaTM3Ma 4SS
nogen. CobntogeHne
onpeaeneHHbIX NpaBun NoBeaeHus
npeaoTBpaLLAET BO3MOXHbIE UIN
BepOsITHble TPaBMbl.

OcTopoxHo!

@ MonyyeHuns nerkux Tpasm unm
HaHeCeHUs1 MmaTepuanbHOro
yuwepba MoxHO nsbexartb,

cobntogas onpeaeneHHble
npasuna noseaeHuns.

2 MpeaynpexneHue!

YkasaHue

NHdopmaumsa ana ontumansHoro
MCMONb30BaHUS YCTPONCTBA U
npenoTBpaLLeHNss BO3MOXHbIX
owmnbok ynpasneHus.

(7S
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TeKCTbl € CCbISIKAMU Ha PUCYHKWN:

PucyHku, nosicHaowWwme nonb3oBaHmne
yCTpOI?ICTBOM, HaXogATCA B CAMOM Havane
MHCTPYKUMK NO 3KChyaTaunn.

CumBon choToannapaTta Crnyxut =2
Asl CBA3M PUCYHKOB Ha CTpaHMLAX |~y

C PUCYHKaMU C COOTBETCTBYHOLLEN
YaCTbl TEKCTA B UHCTPYKLMU MO
aKCnyaTauum.

3. Ma3soHoOKOCUIIKa C

TOopMO30oM/MydTON HOXa,
BBC

Mogenu RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS
OCHalLleHbl TOpMO30M/-MyTON-HOXA
(BBC).

Kak n y ntobon coBpemMeHHomn
rasoHOKOCUIIKM, BO BpeMsi paboTbl nocre
OTMYCKaHUs BeOyLLEen PyUK/ HOX
NOSHOCTbIO OCTAHABIIMBAETCA NocCre
HEeNpoOAOSMHKUTENBHOIO ABVXXEHUS MO
nHepuun. Ho bnarogaps BBC-cucteme
ABuraTternb BHyTPEHHEro CropaHus
OCTaHaBIMBaEeTCsA He cpa3sy. JaHHas
hyHKUMSA NO3BOSISIET UCMONb30BaTh
NPVBOL ABWKXEHNST KOCUIKM U Nocre
OCTaHOBKM HOXa. Kpome Toro, MoXHO
onycTowwaTb TpaBocbopHuk 6e3
NMOBTOPHOrO BKITKOYEHMWS ABUraTens
BHYTPEHHEro CropaHusl.

OnacHocTb
A TpaBMUupoBaHusA!
Mpu paboTtatoem
Apurartene
=

BHYTPEHHEero cropaHus
Henb3s AoTparnBaTbcs
[0 netanen B obnactu
BpaLLeHMs HoXa.

[Nepen KOHTAKTOM C
HOXOM BbIK/OUUTb
LBUraTenb é
BHYTPEHHEro B
cropaHus, LOXOaTbCA
MOHOWM OCTAHOBKU
HOXa U BblHYTb LUTEKEP NpoBoAA
CBeUU 3aKUraHus.

Bo nsbexaHune TpaBm N NOBPEXAEHWUIA
YCTPOICTBa Nepep, ero nepsbiM BBOLOM B
paboTy criepyeT 03HAaKOMUTBCS C
cnctemon-BBC!

CobnopaTh ykasaHus, NpuBefeHHbIE B
rnaese «Topmo3/mMydhTa Hoxa (BBC)».
(=11)
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4. OnncaHue ycTponucrea

—

BepxHsasa YyacTb BefyLLEn pyykn C
anemMeHTamu ynpasnenus (= 9.2)

Tpoc ctapTepa

KoHconb BeayLLen py4ku
DUKCUPYIOLLMIA pblyar BeayLLEen pydKku
[suvratenb BHYTPEeHHEro cropaHus
Kopnyc

LLTekep NnpoBoAa CBEYM 3aKUraHNA
Pyuka

CMeHHas NpoTMBOM3HOCHAsA MnaHKa
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 BcTpoeHHas NpoTMBOU3HOCHasA
nnaHka
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 VIHOnKaTop BbICOTbI CKalMBaHUSA

12 duKCUpyOLLMIA pblyar perynmpoBKn
BbICOTbI CKaLUMBaHWSA

13 OTKugHasa Kpbiwka
14 TpasocbopHuk

15 VHaunkaTop 3anonHeHus
TpaBocbopHuKa

16 dupmeHHas Tabnuuka ¢
NacnopTHbIMU AaHHLIMU 1 HOMEPOM
MaLLWHbI

17 [a3oHHbIN KaTok (RM 655 RS)
18 AkxkymynsTtop (RM 650 VE)

W oo NGOV A~AWN
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5. TexHuka 6e3onacHoOCTHU

5.1 Obwue cBepeHun

Mpwn paboTe € ycTponcTsoM

Heobxoanmo obsizaTtensHo

cobnopaTth AaHHble

TpeboBaHUA NO TEXHUKE
6e3onacHocTu.

[Nepen nepBbiM BBOOM B
paboTy Heobxoanmo
BHUMAaTESIbHO NpoYnTaTh BCHO
MHCTPYKLUMIO MO 3KCAyaTauuun.
VIHCTpYKUMIO NO 3KCNSyaTaumm cnepyer
6epexHO COXpaHATb ANs AarnbHenwero
Nosib30BaHus.

Crnepgyet cobntogatb ykasaHus no
ynpaBneHno N TEXHNYECKOMY
obcnyxnBaHuio, KoTopble Bbl HangeTe B
OTAENbHON NHCTPYKLUMI MO SKChyaTaumm
OBuUraTenst BHyTPEeHHero CropaHums.

CobntogeHne aTnx mep
npeaoCTOPOXHOCTM Heobxoanmo Ans
obecneveHnsa Bawen 6e3onacHocTy,
O[HAKO UX NepeyveHb He SABMAeTCs
NosHbIM. NpUMeEHsITb YCTPONCTBO crieayeT
B COOTBETCTBUM C YyBCTBOM 34,paBOro
CMbICIa 1 OTBETCTBEHHOCTH, He 3abbiBast
npu 3TOM, YTO MNonb3oBaTesNb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HecYacTHble Cnyyau
C APYrMMU JiMLaMU Unn 3a ux
COBCTBEHHOCTD.

O3HaKoMbTECh C 3fIeEMEeHTaMu
ynpaBneHns n 0CobeHHOCTSIMU
NPUMEHEeHNs1 YyCTPONCTBA.

PaboTtaTb C yCTPONCTBOM pa3peLuaercs
TOSbKO NULAM, U3YUUBLUNM UHCTPYKLUIO
no 3KCnslyataumm 1 MMeLWMM HaBbIKA
ynpaeneHuns ycTponctesom. MNepen
nepsbiM BBOAOM YCTPOWCTBA B

3KCMyaTauuio Nonb3oBaTerb AOMKeH
NPOWTU KBANNMLMPOBAHHbIN
MNHCTPYKTaX, OPUEHTUPOBAHHBIN Ha
npakTuyeckun onbliT. Nonb3osaTesb
OOMMKeH NPONTU MHCTPYKTaX Mo
6e3onacHoMy 06paLLEeHUIO C yCTPONCTBOM
y NpoAaBLA WUnn APYroro cneunanncta.

B yacTHOCTW, B X04e 3TOro UHCTPYKTaxa
nonb3oBaTenNto cnegyeT Pa3bsaCHUTDL, YTO
paboTta c ycTpoinctsom TpebyeT ocobon
OCMOTPUTENBHOCTU N KOHLEHTpaummn
BHUMaHWUS.

[axe ecnu Bbl SKCryaTumpyeTe AaHHoe
yCTpOIZCTBO Haanexawunm 06pa30M, He
cTonT 3abbiBaTb NPO BO3MOXHOCTb
BO3HWUKHOBEHNA OCTATOYHbIX PUCKOB.

OnacHOCTb 4181 XXN3HM

A BCrieAcTBMe yaylbs!
OnacHoCTb yayuwbsa Afa geten Bo
BpeMs Urp C ynakoBOYHbIM
MaTepunanom. YNakoBOYHbIN
mMatepuan cnegyeT HenpeMeHHO
XPaHUTb B HEAOCTYMNHOM AN1S AeTen
mMecTe.

YCTpPONCTBO CO BCEM HAaBECHbIM
obopynoBaHMeM MOXHO nepeaasaTtb Unm
ofarmknBaTb TOSTbKO TEM NOSb30BATESIAM,
KOTOpble, B MPUHLMNE, 3HAKOMbI C AAHHOM
Mozaenbto 1 06CnyXnBaHMeM yCcTponcTea.
YCTpoicTBO HeobxoaAnmo nepenaBsatb
BCeraa C MHCTPYKUMEN No SKChyaTauum.

[Monb3oBaTbCs YCTPONCTBOM
paspeLuaeTcs TOnbKO, HAXo0AsCh B
xopowueM hr3n4ECKOM N NCUXNYECKOM
cocTtosHun. Ecnn y Bac nmetotca
npobnembl Co 340p0OBbEM, TO CnegyeT
06paTnTbCA K Bpayy Y BbISICHUTb, MOXHO
nm Bam paboTaTtb C yCTPOMCTBOM.
3anpewaeTca paboTaTb C yCTPONCTBOM
nocne ynoTpebrneHnsa ankorosbHbIX
HanUTKOB, HAPKOTMKOB UK Npuema
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nekapcTB, KOTOpPble MOTyT OKa3aTb
HeraTMBHOE BNUSIHWE Ha peakummn
paboTatowiero.

CTporo 3anpeLiaeTcsi Nofib30BaThCs
YCTPOMCTBOM AETAM U NIULAM C
PM3MYECKUMU, NCUXUYECKUMMI NN
YMCTBEHHbIMW HELOCTaTKaMu, a Takke
nvuam, obnasaoLLmMMn HefoCTaTOYHbIM
OMbITOM U 3HAHUAMU, UMW NIULAM,
KOTOPble HE 03HAKOMIIEHbI C
HEeOBXOANMbBIMU UHCTPYKLMSIMU.

3anpewaeTcsa nonb3oBaTbCA
YCTPONCTBOM AETAM UM NOAPOCTKaM, He
pocturnm 16 net. MecTHble
npeannucaHnsa MoryT onpeaenaTb
MWUHMMarnbHbIN BO3PACT NOfb30BaTeNs.

BHUMaHune — onacHOCTb HeCcYaCTHbIX
cnyvdaes!

a30HOKOCUIKa NpegHa3Ha4YeHa ToMbKo
LA CKalUVBaHUSA ra3oHoB. VHoe
npvmeHeHve 3anpetieHo. OHO MOXeT
MPUBECTU K OMACHbIM NMOCNEACTBUAM UK
NOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA.

M3-3a onacHOCTW nonyyYeHns TpaBm
nosib3oBaTesieM ra3oHOKOCUIKY
3anpeLLaeTcsi NpUMeHATb, Hanpumep, AN
cnepytoLmx paboT (HenonHoe
nepeuncneHue):

— [ANS NOAPE3KMN BETOK, 3EMEHbIX
OrpaXKaeHuii 1 KyCToB,

— AN NoApesKn BbIOLWMXCA pacTeHui,

— AnAa yxXoda 3a paCTeHUAMU Ha KpblllaX
M B AWMKaxX Ha BankoHax,

— Ana n3MenbyvyeHnsa 06p63KOB AepeBbeB
N KyCTapHUKOB,

— AN OYUCTKM AOPOXeK (BCacbiBaHWEM,
NpOAYBKOWA),

0478 111 9834 A-RU

— ANs1 BbpaBHMBAHWSI NOBEPXHOCTM
MOYBbI, HANPUMEP, NPU HANUYUK
3eMMIAHbIX XOJIMUKOB, CAEMaHHbIX
KpoTamum.

— OJ18 TPQHCNOPTMPOBKN CPe3aHHOM
TpaBbl, KPOMe nojaun ee B
npeAHa3Ha4YeHHbIN Anst 3Toro
TpaBocbOpHUK.

M3 coobparkeHnin 6e3onacHoCTH
3anpewaeTcs noboe n3MeHeHne Ha
YCTPOWCTBE, 3a UCKITIOYEHNEM
KBaNUMLMPOBAHHOM YCTAaHOBKU
NpVYHaAIeXHOCTEN, AONYLLEHHbIX
komnaHuen STIHL. Kpome Toro,
N3MeHeHUs1 yCTPONCTBa NPUBOAAT K
JIMLLEHMIO NpaBa Ha rapaHTUNHbIN
pemoHT. CBeAeHns 0 pa3peLleHHbIX K
MCMNOSb30BaHNIO NPUHAANEXHOCTSIX Bbl
nonyyute y amnepos STIHL.

3anpeu.|,eHb| N3MeHeHnsA yCTpOI7ICTBa C
Lenbko yBenn4yeHmna MowHOCTUN nnm
YaCTOTbl BpalleHna gBuratens
BHYTPEHHEro CropaHusa nnm
aneKkTpoasuraTens.

3anpeLyaeTcsa ucnonb3oBaHne
YCTPOWCTBA AJ11 TPAHCMOPTUPOBKM
NpPeAMETOB, XMBOTHbIX UMW NOAEN, B
0CcobeHHOCTU aeTen.

Ocobyto OCTOPOXHOCTb crenyeT
NpoABMATb NPY NPUMEHEHMN YCTPONCTBA
B 30HaX 3eN1eHbIX HACKAEHWUI, NapKax, Ha
CMOPTMIIOWAAKAX, HA YNnUax n
NpeanpUsITUSAX NIECHOTO U CENbCKOro
XO3SIUCTB.

BHumaHune! OnacHocTb gns
3A0pOBbs BCneacreve
Bu6pauun! YpesmepHas
Harpyska, Bbl3BaHHas
BMBpaLMNSAMN, MOXET HaHeCTU ywepb
cucTeme KpoBoobpalleHus n HepsHOM
cucteme, ocobeHHo y nuu, C
HapyLleHuamMmn kposoobpatluerus. MNpu

NosiBNIeHMM CUMNTOMOB, KOTOPbIe MOy T
NosiIBUTbLCA 13-3a BUOGPALMOHHON
Harpysku, Heob6xoamMmo obpaTuTbCa K
Bpauy.

HwxeykaszaHHbIe CMMNTOMbI NOSIBAISOTCS
B OCHOBHOM B MarbLax, Ha pykax unm
3anACTHbIX CycTaBax (HENosHbIN
nepeveHb NPMMepoB):

— noTepsa 4yBCTBUTESIbHOCTN,

— 6onu,

MnacTteHus,

— ANCXPOMUA KOXW,

HenpusiTHbIe SIBNEeHUsE POPMMKALIMN.

Heobxoanmo oberMu pykamm Kpenko, HO
6e3 HanpsXeHus, yAepXNBaTb BeAYLLYHO
pYYKy B NpeayCMOTPEHHbIX MecTax.

Heobxoaumo cnnaHnposaTb paboyee
BpeMsi TaK, YTOObI MOXHO 6bIro
LnnTenbHoe Bpems nlberatb
yYpe3mepHbIX Harpy3ok.

5.2 3anpaBka — obpalyeHue ¢
6eH3nHOM

OnacHoCTb AN Xu3Hu!
BEH3UH TOKCMYEH U CUITbHO FOpHoM.

XpaHuTb 6eH31H TOMbKO B
npeAHa3Ha4YeHHbIX 4SS 3TOr0 eMKOCTAX
(KaHMCTpax), kKoTopble NPOLUN
COOTBETCTBYIOLLYIO NpoBepKy. KpbiLLKu
3anpaBoOYHbIX eMKoCcTen Heobxoanmo
BCeraa npaBuITbHO HAKpPyunBaTb U
3aTarMBath A0 oTKasa. VI3 coobpaxeHun
6e30MaCcHOCTN NOBPEXAEHHbBIE KPbILLKA
OOMMKHbI 6bITb 3aMeHeHbI.

[na yTunusaumm unm xpaHeHust
NPON3BOACTBEHHbIX MaTep1arnos,
HanpuMmep, TOMM1Ba 3anpeLLaeTcs
MCMonb30BaTh By ThINKM AN HAMUTKOB UM
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noaobHble eMKOCTU. Henb3s NCKNYNTD,
YTO XMAKOCTb B BYTbINIKax MOXeT KTO-TO
BbIMUTb, 3TO 0COBEHHO OMacHoO Ans AeTen.

BeH3nH xpaHutb BAanu ot

VNCTOYHUKOB NCKP, OTKPbITOrO

nnameHu, NOCTOAHHOIo

ropeHus, a TakKe UCTOYHNKOB
Tenna n Apyrmx UCTOYHNKOB BO3ropaHus.
He kypuTb!

3anpasKy NPOU3BOANTL TOMBKO Ha
BO34yX€ U He KypuTb BO BPeMsI 3anpaBKu.

Mepepn 3anpaBKoO HAO0 BbIKMHOUYNTL
ABuUratenb BHYTPEHHEro CropaHns u
noaoXnartb, KOraa OH OCTbIHET.

3anuBatb 6eH3nH HeobxoauMo nepej,
3anyckom ApuraTensi BHyTPeHHero
cropaHus. Bo Bpems paboTbl gsuratens
BHYTPEHHero cropaHus unv npu
HEOCTbIBLLEN MALUNHE 3anpeLlaeTcs
OTKpbIBaTb KpbiLIKy 6eH306aka nnu
nonvBaTb OeH3MH.

He ponyckaTb nepenvBaHuA
TonnusBHoro 6aka!

YT06bl OCTaBUTL MECTO AN
paclumpeHusi TONMBa, Hemb3s
3anmBaTb TONSIMBO Bbille
HIDKHEN KPOMKW HanMBHOTO
natpybka TonnusHoro 6aka.
[JononHutensHo cobnogaTb

x

OaHHble, puBeaeHHble B «/IHCTPYKLMKM NO
3KCnnyaTauun gsuratena BHyTpeHHero
cropaHus».

Ecnu Bbl nepenunu 6eH3nH Yepes kpawn,
TO 3anyckaTb ABuUraTerb BHyTPEHHEro
CropaHusi MOXHO TOJIbKO MOCE OYNCTKM
NOBEPXHOCTN, 3anuTon 6eHsnHom. He
BKITHOYATb 3aXUraHve A0 TOro MOMEHTa,
noka napbl 6eH3nHa He yneTy4unucb
(MpoTepeTb Hacyxo).

MponuToe Tonnneo HeobxoaMMo Bceraa
BbITUPATb.
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Ecnu 6eH3MH nonan Ha oaexay, To ee
Heob6XoaNMO CMEHUTD.

Henb3s ocTaBnATb YCTPONCTBO C
6eH3rHoM B 6eH306ake B MOMELLEHUN.
TaMm nmeeTcsa BO3MOXHOCTb BCTYNSIEHUA B
KOHTaKT BEH3UHOBbIX MApOB C OTKPbITbIM
OrHEM W UCKPaMK, YTO MOXET NpuBecTU
K BOCM/IaMeHeHMo Napos.

Ecnn Heobxo4nMo ONOPOXHUTb
TOMNMBHbIV 6ak, 3TO CneayeT BbINOMHATD
BHE MOMeELLEHUS.

5.3 AKKYMynATOp 1 3apsaHoe
YCTPONCTBO

Cobntogatb «/HCTpyKLUMIO NO
3KCnyaTauuy ABuratens BHyTPeHHero
CropaHusa» N XpaHUTb ee B HaJeXHOM
mMecTe. B 37Ol MHCTPYKUMK NpuBeLeHO
onucaHme 6e30nacHoOro UCNosib30BaHusA
aKKyMynsiTopa v 3apsiAHOro yCTponcTBa.

icnonb3oBaTb TOMbKO OPUrMHANbHbIN
AKKYMYNSATOP U OpUrMHarnbHoe 3apsifHoe
YCTPOWCTBO.

3awumiaTte akKyMynsiTop v 3apsigHoe
YCTPOWCTBO OT AOXAS U BMaru v HU B KOEM
Crlyvae He AonyckaTb UX NafeHusl.

Vicnonb3oBaTb TONbKO HEMOBPEXAEHHbIN,
HenedopMpPOBaHHbIN akKyMyNSITOP 1
HenoBpexaeHHoe 3apsiAHoe YCTPONCTBO.
B yacTtHoCTU, NnpoBepuTb ceTeBon kabernb
3apsaHoro ycrponcTea. Hu B koem cnyyae
He 1cnornb3oBaTh 3apsaHOe YCTPONCTBO C
noBpexaeHHbIM ceTeBbIM kabenem.

Hu B Koem cny4ae He pa3bupatb
aKKyMynsiTop 1 3apsaHoe yCTPONCTBO, He
npeanpuHMMaTh MNOMbITOK PEMOHTA.
HewncnpasHbIn akkyMynsaTop unm
HeuncnpasHoe 3apsnHoe YyCTPONCTBO
NoAnexuT 3ameHe.

3apsiaHoe yCTPONCTBO creayeT
NOAKIYaTb TOMbKO K 6roky
SM1EKTPONUTaHWSA, KOTOPbIN 3aLlUULLEH
ABTOMATUYECKUM NPefOXPaAHUTENbHBIM
BbIK/toYaTeneMm, cpabaTbiBaoLLM Npu
nosiBfieHnn Toka oTkoYeHus 30 MA.
Bonee noapobHyto nHOpMaLMo MOXHO
NoMy4nTb Y NEKTPOMOHTAXKHMKA.

Hewncnonb3yeMmbli akkyMynaTop criegyet
AepXaTb OTAENbHO OT MeTalIMYecKnx
npeamMeToB (Hanpumep, reo3aen, MOHeT,
yKpaiueHuin). Hu B koem crnyyae He
3aMblKaTb KOHTaKTbl aKKyMynsTopa
HaKOPOTKO, HE NCMOSb30BaTb
MeTannuyecKkme KoOHTeHepbl Ans
TPaHCMOPTUPOBKN.

Mpn HEBEPHOM MCMONb30BaHWUN 13
AKKYMYJISITOPA MOXET BbIT€Ub XUAKOCTb —
n3beratb KOHTaKTa Cc Hel! Ecnn xuakoctb
BCE e nonasna Ha Koxy, cregyeT CMbiTb
ee BoAon. Ecnun xuagkocTb nonana B
rrnasa, Heobxoanmo obpaTnTbCs 3a
MEOMNLMHCKON NOMOLLbIO. BbiTekwmnn n3
AKKyMynATOpa 3MEKTPONUT MOXET
BbI3BaTb pa3gpaxkeHne N XuMmmnyeckme
OXOIN KOXW.

[JononHuTenbHble yKa3aHnsa No TexXHuke
6e3onacHoCTn CM.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

5.4 Pabouas ogexpaa n cpeacrea
3aWUThbl

Mpwn paboTe Bcerga HOCUTb
@ MPoUHYt0 06yBb C HECKOSb3KOW
[ ] o
nogowson. Henb3s paboTtaTb
6ocrkom nnu, HanpuMep, B CaHAANUSAX.

Kpome Toro, Bo Bpemsi paboTt no

TeX06CYXNBAHUIO M OYUCTKE, a

Takxke npu TpaHCNOpPTUPOBKe

YCTPOWCTBaA creayeT HafleBaThb
NPOYHbIEe NepyaTku, He HOCUTb
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pacnyLeHHbIMW AfTMHHbIE BOMOCHI U
MOKpbIBaTb WX (MCMOMb30BaTb rOIOBHOM
y6op, wanky u 1. n.).

[pun 3aTOYKE HOXA KOCUITKM
HeobxoAnMO NonNb30BaTbCA
NoaXoAsALLMMN 3aLUNTHBIMMN
oykamu.

PaboTaTb C yCTPONCTBOM pa3peLuaeTcs
TONMbKO B ANMHHbIX 6ptokax 1 B NAOTHO
npuneraroLwen ogexae.

Henb3s HageBaTb cBO6OAHYIO oaexay,
KOTOpasi MOXeT 3auenuTbes 3a
OBUXYLUMECS y31bl (pPbluary ynpasneHus),
TaKKe He pa3peLlaeTcs HOCUTb
YKpaLLEHUs!, FaNCTYKW U Wwapdbl.

Bo Bpems paboTbl BO3HUKaeT
wym. LLym MoxeT HaBpeauTb
crnyxy.

Heobxoanmo ncnonb3oBaTb
3aLUUTHBIE HAYLUHUKW.

5.5 TpaHcnopTupoBKa ycTponcTBa

[na npenoTBpalleHust TpaBM OCTPbIMA U
ropsiuvMn YacTsIMM YCTPOMCTBA CriedyeT
paboTaTb B nepyaTtkax.

Henb3a TpaHcnopTMpoBaTb YCTPONCTBO
npv paboTtatolem gsuratene
BHYTpeHHero cropaHus. lNepepg
TPaHCNOPTUPOBKOW BbIKITHOYUTL
ABuratenb BHYTPEHHEro CropaHus,
[OXAATbCA OCTAHOBKM HOXa U BbIHYTb
LTeKep NPOBOAA CBEYM 3aKUraHUs.

YCTpOWCTBO CrnefyeT TpaHCNopTUpoBaTh
TONBKO C OCTbIBLUMM ABUraTenem
BHYTPEHHero cropaHusi u 6e3 Tonnvea.

[ns norpy3ku ncnonb3oBaTb Noaxoasiiue
cpeacTsa (norpy3oyHble nnaTopmbl,
nogbeMHble npucnocobneHus).
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YCTpOWCTBO M TpaHCMOPTUPYEMbIe Y3nbl
yCTpoWcTBa (Hanpumep, TpaBoCcHOPHMK)
LOMKHbI 6bITh 3adMKCUPOBaHbI Ha
norpy3o4Hoin nratopme C NOMOLLbIO
[OCTATOYHOIO KONMYECTBa KPeneXHbIX
CPeAncTB (peMHel, TPOCOB 1 T. 4.).

Mpy noabemMe v nepeHoce He JonyckaTb
NPVYKOCHOBEHWI K HOXY KOCWIKM.

Cobntoaatb yKkasaHus, cogepxalumecs B
rnase «TpaHcnopTuposka». B Hen
OMNMCaHo, Kak NoAHMMATb UMK 3aKpennaTb
ycTponcTBo. (= 15.)

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE YCTPONCTBA
Heobxoanmo cobnaaTb MECTHbIE
3aKoHOAATesbHble NPeAnnCcaHus, B
0CoH6eHHOCTM Mo 6e30MacHOCTUN NOrpy3KM
N TPAHCNOPTMPOBKE NpeaMeToB Ha
Morpy3o4HbIX nnaTcopmax.

He ocTaBnaTb akKyMyrnsTop B MaLLUHE U
3aWmaTh HENCNONb3yeMbli
AKKYMYJISATOP OT NPSAIMbIX COMHEYHbIX
nyyen.

JINTMeBO-NOHHbIE akKyMynsiTopbl TpebytoT
0cobeHHO TwaTtenbHoro obpalleHns npu
TPaHCMNOPTUPOBKe, BaXXHO NPY 3TOM He
OOMYyCTUTb KOPOTKOrO 3aMbIKaHWS.
TpaHCNOPTMPOBKY akKyMynsiTopa cnegyet
OCyLLECTBMSATb MO0 B HEMOBPEXAEHHOW
OpUrMHanbHOM ynakoBske, nnbo B
noaxoAsemM MeTananyeckom
KOHTenHepe.

5.6 Nepen pa6boton

CnepyeT yAoCTOBEPUTbLCS, YTO C
YCTPOMCTBOM paboTatoT TOSbKO Te fmua,
KOTOpPbI€ 3HAaKOMbI C VIHCprKLLI/IeI7I no
aKCnyaTaumu.

MNepen BBOAOM yCTpoNCTBa B paboty
NpoBepUTb TOMJIMBHYO CUCTEMY Ha
repMeTMYHOCTb, 0CO6EHHO BUAVMblE

AeTanu, Hanpumep, TONMBHbIN 6ak,
KPbILLKY TOMMMBHOro 6aka, WnaHrosble
coeauvHeHus. B crnyyae HerepmMeTUYHOCTH
UV NOBPEeXAeHUsl He 3anycKaTb
ABuratesnb BHYTPEHHEro CropaHust —
onacHocTb noxapa!

Mepen BBOAOM B paboTy caatb
YCTPOMCTBO Ha PEMOHT B
cneumann3npoBaHHbI CEPBUCHBIA LEHTP.

Heobxoanmo cobnopgatb
MyHUUUNAnNbHble NpeanncaHns no
NPOAOSTKUTENbHOCTN PaboTbl yCTPONCTB
no yxoay 3a CafoBbIMM yYacTKkamu,
OCHALLeHHbIX ABUrateneM BHyTPeHHero
cropaHus.

TwaTenbHO OCMOTPETb YYaCTOK, Ha
KoTOpoM ByaeTt paboTaTb yCTPOMCTBO, U
ybpaTb BCe KaMHU, Nasiku, NpoBOJIOKY,
KOCTU U UHble MOCTOPOHHUE NpeaMeThI,
KoTopble Mornn 6bl 6bITb 3axBayeHbl
BBEpX. B BbICOKOI TpaBe MOXHO He
3aMeTuUTb NPenATCTBMA (HanpuMep, NHU 1
KOPHW OepeBbLEB).

MosTomy nepen paboTon C yCTPONCTBOM
Ha ra3oHHOM y4acTKe cnegyet NoMeTuUTb
BCe CKpbITble 06beKThbI (NPenaTCTBuUS),
KOTOpble HEBO3MOXHO YbpaTb.

Mepen ncnonb3oBaHWEM YCTPONCTBA
crnepyeT 3aMeHsITb NOBPEXAEHHble U
M3HOLWeHHble getanu. Heobxoaumo
BoBpeMsi OBHOBJIATb Ha YCTpPONCTBe
HeunTabenbHble NN NOBPEXAEHHbIE
HaKNenkn ¢ npenynpexaeHnamMm n
yKasaHnsmMm 06 nMeroLLMXCA ONacHOCTSAX.
HoBble Haknenkn n Bce ocTanbHble
3anacHble YacTu UMEeITCS Y ANNepoB
STIHL.

Mepen ncnonb3oBaHWeM yCTPONCTBA
NPOBEPUTbL NPOYHOE U HAZEXHOoe
MOSIoXeHWe LUTekepa NpoBoAa CBeyn
3aXUraHWs Ha CBeYe 3aXMraHus.
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YCTpPOWCTBO pa3peLLaeTcs MCnosnb3oBaTh
TONTbKO B TeXHn4Yeckn 6e3onacHom
coctosiHun. MNepen Kaxabim
NCnosib30BaHMEM YCTPONCTBa criegyeT
npoBepATb:

— YCTaHOBJIEHO JM YCTPOCTBO B
COOTBETCTBUM C NPEAnUCaHUSMU;

— 6e3ynpeyHo Nin COCTOsTHME PEXYLLEro
MHCTPYMEHTA N BCEro pexyLuero
MeXxaHn3ma (HoXa KOCUITKM,
KpenexHbIX 351IeMeHTOB, kopnyca
KOCUINOYHOro MexaHmsma). Ocoboe
BHMMaHue cnegyet obpawatb Ha
Ha4EeXHOCTb domkcaumm, oTcyTcTBme
nospexaeHunn (Hacevek Unm TpeLmnH) n
n3Hoca. (= 14.3), (= 14.12)

— B 6e3ynpeHH0M JIN COCTOAHUN HaCcadKa
AOna Mynb4ynpoBaHUA,

— NPaBUNbHO N 3aBUHYEHA KPbILLKA
TONNMBHOroO H6aka;

— COCTOfiHMe TonnmeHoro 6aka u y3nos,
CBSI3aHHbIX C Nogayen TonnmBea, a
TaKXKe KPbILWKMN TONNIMBHOIO 6aka; oHo
OOJDKHO BbITb 663yK0pVI3HEHHbIM;

— He MnoBpeXAeHbl N1 3alUnTHble
ycTporicTBa (Hanpumep, 6yrenb
OCTaHOBKW ABUraTesisi, oTkuaHas
KpbILLKa, KOPMYyC, BeayLLas pyyka,
3alMTHas peLleTka) 1 NPaBUibHO fn
OHUM paboTatoT;

— npaBusbHO nn paboTtaeT
TopMo3/MydhTa HoXa; (= 13.1)

— MONHOCTbIO NI CMOHTMPOBAH U He
nospexzaeH N TpaBoCOOPHNK;
3anpeLlaeTcsi UICNosb30BaTb
noBpexXAeHHbIN TPaBOCOOPHUK;

— HeT N1 NOBPeXAEHUIA Unm
AedopmMaummn y akkymynsTopa
(RM 650 VE);
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— MpaBwUsbHO N 3aBMHYeHa pe3bboBasi
npobka macnsHoro 6aka.

B cnyyae Heobx0ANMOCTU BbINOSHUTL BCE
Tpebyemble paboTbl v 06paTUTLCA B
crneunann3MpoBaHHbIn LeHTp. KomnaHusa
STIHL pekomeHayeT obpaliatbcs K
aunepy STIHL.

5.7 Bo Bpema pabotbl

® He pabotaTb, ecnu B onacHom

30HE HAaXOAATCS XUBOTHbIE UK
|l nioan, ocobenHo petn.

3anpeLlaeTcs yoanaTb UK NepemMbikaTtb
YCTaHOBMEHHbIE HA YCTPOMCTBE
nepeksoYaLLme 1 3aLlMTHbIe
YCTpoiicTBa. B yacTHOCTU, Henb3s
chvkcmpoBaTb Byrenb 0CTAHOBKM
Asuratens unu byrenb 0CTaHOBKM HOXa
Ha BefyLlel pyyke (Hanpumep, nyTem

NpuBA3bIBAHNSA).

é Hwkorga He KnacTb pyKku nnu
HOM Ha BpalLaloLwmecs getanm

UIN NoA, HUX. 3anpeLLeHo NpuKacaTbes K

BpaLLatoeMycsa Hoxy. Heobxoanmo

BCerga HaxoAMUTbCA Ha HEKOTOPOM

pacCcTosiHMKM OT OTBEPCTUSA ANns Bbibpoca.

BHMMaHune — onacHoOCTb
nosiyyeHus Tpasm!

HeobxoamMMo Bceraa CoxpaHsaTb
6e3onacHoe paccTosiHMe OT yCTPONCTBa,
obecneyeHHoe BeayLLen Py4KONn.
Bepnylias pyyka Bcerga fosmkHa 6biTb
CMOHTMPOBaHa Hagnexawmm ob6pasom.
3anpeLlaeTcs BHECEHNE U3MEHEHUI B ee
KOHCTpyKUMIo. 3anpeLlaeTcsa HaunHaTb
paboTy yCTPOMCTBA CO CIOXEHHOMN
BeyLUen pyyKon.

Huvkorga He 3akpennaTe npeaMeTbl Ha
BedyLLen pyyke (Hanpumep, pabouyto
oaexay).

CnepyeT paboTaTb TOMbKO NPy LHEBHOM
CBETE WM XOPOLLEM WUCKYCCTBEHHOM
OCBELLEHMUN.

Henb3sa paboTaTb C yCTPONCTBOM BO
BpeMs JOXAS U rpo3bl, 0COBEHHO B
Crny4ae onacHOCTU yaapa MOSHUN.

Mpy HaNMYMM BNAXXHON NOBEPXHOCTH
HeyCTOM4YMBOE NOSOXEHNE Nofib3oBaTens
yBenuyMBaeT ONacHOCTb HECYACTHOro
cnyyas.

Cnepyet pabotatb, cobnogas ocobyto
OCTOPOXHOCTb, YTObbI He
NOACKOSb3HYTbCA. 10 BO3MOXHOCTU
n3beraTb NPMMEHEHNSA YCTPONCTBA Ha
BJTAXXHON NOBEPXHOCTHN.

OTtpaboTaBlme rasbi:

OnacHOCTb AJ1A XXU3HU

A BCreAcCTBue oTpaBreHus!
Mpn NnosiBNeHUN TOLLHOTHI,
rorioBHomn 6onu, HapyLeHns
3peHunst (Hanpumep, yMeHbLUeHne
nons 3peHus), HapyLleHun cnyxa,
rOrTOBOKPY>XEHUM, yXyALlatoLwencs
CNOCOBHOCTU KOHLUEHTpaumm
Heo6x0AMMO CPOYHO MPeKpaTUTb
paboTy. DT CMMNTOMbI MOTYT,
KpoMme npoyero, 6biTb Bbi3BaHbI
CMVLLKOM BbICOKOW KOHLeHTpaLuein
oTpaboTaBLUNX ra3os.

YCTpONCTBO Bblaenset
A00BUTble OTpaboTasLume rasbl
BO BpeMsi paboTbl asuratensi
BHYTPEHHero cropaHusi. B Hux
COLEPXUTCA SIA0BUTASA OKUCH yriepona —
ras, He MewLLNA UBeTa 1 3anaxa, a
Takxke 1 apyrve BpedHble BellecTsa.
3anpewaeTtca paboTa gsuratens
BHYTPEHHEro CropaHusi B 3aKpbITbIX UK
Ns10X0 MPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHUSAX.
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3anyck:

3anyck yCcTponcTBa Npon3BOAMUTb C
OCTOPOXHOCTbIO, CObntoaan ykasaHus
rnasbl «BeeaeHue yctponcTea B paboTy»
(= 13.). 3anyck B COOTBETCTBUU C
yKa3aHUSAMU YMEHbLUAET ONacHOCTb
TpaBMaTtumamMa.

OnacHoCTb nosny4YyeHust TpaBm!

Ecnun Tpoc cTapTtepa 6bicTpo
BO3BpaLlaeTca obpaTHoO, TO
nepemMeLLeHue fafoHN U PyKK K
OBuraTento BHyTPEeHHEro CropaHus
npoucxoaunT bbicTpee, YeM OTNyCKaHue
Tpoca. Bo3HukaroLas BcneacTsue 3Toro
oTAaya MOXeT NpUBECTU K Neperiomam
KOCTEW, YLLEMITEHUSM 1 PACTSXKEHUSIM.

Mpw 3anycke HOrV BCeraa AOSMKHbI
Haxoa4uTbCsA Ha 4OCTAaTOMHOM PACCTOAHUM
OT PEeXYLLEro MHCTpyMEHTA.

Mpu 3anycke 3anpeLyaercs
ONpOKUAbIBaTb YCTPOMCTBO.

Mpwn 3anycke 3anpeLaeTcsa NpMBoaUTbL B
pencreune byrenb NpuBoAa ABVKEHUS.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: pu 3anycke HOX KOCUITKUN He
LoJkeH ObITb BKITHOYEH.

He npon3soauTb 3anyck gsuratens
BHYTPEHHEro CropaHus, ecrnv KaHars
BbIGpOCa He 3aKPbIT OTKUAHOWN KPbILLKON
Unun TpaBoCbOPHUKOM.

PaboTbl Ha cknoHax:

HaknoHHble yyacTku Bcerga
obpabatbiBaTb B NonepeyHom
HanpasfeHun, HU B KOEM Crlyyae He B
NPOAOSIbHOM HanpaBneHnn.

Ecnn nonb3osaternb npu kocbbe B
NPOAOSIbHOM HanpasfieHnn notepsieT
KOHTPOJ1b, 3TO MOXET NPUBECTU K TOMY,
4YTO OH Nonaget nog paboTaroLlee
YCTPOWCTBO.
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ByabTe 0cob0 OCTOPOXHbI, ecnv Bbl
MeHsieTe HanpasreHne ABUKEHUA Ha
CKITOHe.

Bceroa cnegute 3a Tem, 4TobbI
COCTOSIHME CKITOHOB 6bINI0 XOPOLLUM, U
nsberante paboT C yCTPONCTBOM Ha
CIMLLKOM KPYTbIX CKITOHAX.

M3 coobparkeHnin 6esonacHoOCTH
3anpeLyeHo NCMosib30BaTh YCTPONCTBO Ha
CKITOHax KpyTusHou 6onee 25° (46,6 %).
OnacHOCTb nosiy4eHus TpaBm!

Yron HakrnoHa 25° cooTBeTCcTBYET
BepTUKaNbHOMY noabemy 46,6 cm npu
100 c™m ropusoHTanu.

46,6

100

Ons obecnevyeHnss 4OCTATOYHOW CMa3Kun
LBuUraTtensi BHyTPEHHEro CropaHns npu
paboTe yCTpOMNCTBA Ha CKITOHAX
Heobxoanmo cobnogaTtb
LONOSNTHUTENbHbIE CBEAEHMSA B
UMetoLLLEeNCcs NHCTPYKLUUA No
3KCNyaTauun ABUratenst BHyTpPeHHero
cropaHusi.

Bo Bpems pa6oTbi:
n OnacHoCTb nostyyeHns Tpasm!

Hukoraa He KnacTb pyKU UK HOTU
Ha BpaLLaloLLmecs AeTanu, a Takke
He AepXaTb UX HaL UIn NoA 3TUMU
netansmu.

é He nbiTantecb ocmMaTpusaTtb
@ HOX BO BpeMsi paboTbl KOCUSIKK.
3anpewaeTca oTKpbiBaTb
OTKUOHYHO KPbILLKY W/WNnn CHUMaTb

TpaBocbOpHWK A0 NOSTHON OCTAHOBKM
HOXa KoCuikn. Bpawatrowmmnca Hox
MOXeT CTaTb NPUYMHON TeNEeCHbIX
NoBpeXaeHNIA.

MepeaBuranTechb C yCTPONCTBOM TOSIbKO B
Temne wara — npu pabote 6bicTpoe
nepeaswkeHne 3anpelyeHo. Bcneacrteme
6bicTporo nepemMelleHnsa Bo3pacraeT
ONACHOCTb HEeCYACTHbIX Cry4aes 1U3-3a
CMOTbIKAHWSA, CKOMBXEHWSA U T. 4.

YCTponcTBO CriefyeT nepemeLLaTth TONbKo
3a BeAyLLY pyYKy — HUKOrAA He
Mcnonb3oBaTh Oyrenb Uiy pyKosiTKy Anst
nepeaBwkeHNs razoHokocunku. (= 12.1)

ByabTe 0cobo 0CTOpOXHbI, ecnu Bbl
nosopavynsaeTe yCTPONCTBO UIn
nogsuraeTe ero K cebe.
OnacHOCTb CMOTKHYTbCA!

Cobnogante ocobyto OCTOPOXHOCTb NpU
MCNosb30BaHWMM yCTponcTea B6nu3n
CKIOHOB, KPOMOK y4aCTKOB, KaHaB 1
npyaos. B yacTHocTu cneagyeTt
BblAEPXNBATb [OCTATOYHOE PacCTosAHNe
0,0 NoAobHbIX ONACHbIX 30H.

Heobxogumo ormbaTtb HEBUOUMbIE
06beKTbl Ha nyrosuHe (bpbi3ranbHble
YCTaHOBKM A1 ra30HOB, 3abuTble B NoYBYy
CBaw, BOAAHbIE BEHTUUN, DYHOAAMEHTbI,
aneKTpuyeckue kabenn u T. n.). Haesp Ha
Takve NOCTOPOHHNE 06BbEKTbI 3anpeLleH.

CneouTb 3a UHEPLMOHHbBIM

“ . 7 JBUKEHNEM PEXYLLEro
WHCTPYMEHTA, KOTOpPOe ANNTCA
STOP Heckonbko cekyHA, A0 NOSHOM
OCTaHOBKMU.

BbIkntounTb ABUraTenb BHYTPEHHEro
CropaHusi, LOXAATbCS NOSHON OCTAHOBKYM
pabouero opraHa, U3Breyb LUTeKep
npoBoJa CBeYMN 3aXUraHns u
LLOMOSTHUTESTIBHO CHATb aKKyMyIisiTop (ans
RM 650 VE),
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— npexpe YyeM OCTaBUTb YCTPOWCTBO,
nnu, B TOM Criyyae, ecnv yCTponcTeo
HaxoguTtca 6e3 npucmoTpa,

— nepep 3anpaskon. 3anpasky
NPOV3BOANTb TOJTLKO MPU OCTbIBLLUEM
ABuraterne BHYTPEHHEro CropaHusi.
OnacHocTb noxapa!

— nepepg TeMm, kak ocsoboaunTb
610KNPOBKM NN CHATb 3armnyLUKn €
xenoba sblbpoca,

— nepen nogbeMOM U NePeHOCKon
YCTPOMWCTBa,

— nepepn TPaHCNopTUPOBKOW YCTPOMNCTBA,

— npexzae YeM BbINOMHUTL PaboTbl Ha
HOXE KOCUSIKU,

— nepen npoBepKOn UM OYUCTKOWN
YCTPOWCTBa Unu nepes nposeaeHnem
Ha HeM MHbIX paboT (Hanpumep,
CknafblBaHVeM BeAyLLEN PYYKK,
YCTAHOBKOW U CHATUEM
MyrbYMpYIOLLEro KNnHa),

— ecnv 3ageT NOCTOPOHHWUI NpegMeT unm
Y F@30HOKOCUIIKU MOSABUMMCH
HeHopMaribHble CubHble BUbpauun. B
3TUX Cny4asx HeobxoanMo NposepuTb
YCTPOWCTBO, B OCOBEHHOCTUN pexyLLmii
MexaHu3M (HOX, Basl, KpensieHne HOXa)
Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHWU 1
npoBecTN He0HBXOAUMbIA PEMOHT,
npexae YeMm CHoBa 3anyCcTuTb
YCTPOWCTBO.
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n OnacHoCTb nosy4yeHust TpaBm!

Hanuune cunbHol Bubpauum, kak
npaBumno, CBMAETENbCTBYET O
HencnpasHOCTW.

3anpewaeTca NnpMBoAUTb
ra3oHOKOCUIIKY B AeWCTBME C
NoBpeXaeHHbIM Ui NOTHYTbIM
KOSNieH4YaTbIM Banom,
NoBpeXAEeHHbIM Ui NOrHYTbIM
HOXOM KOCWJTKW.

Mpwn oTcyTCTBUN HEOBXOAMMBIX
3HaHWI cnegyeT nopyyatb PeMOHT
cneunanuctam: komnaxuma STIHL
pekoMeHayeT obpaluaTbCs K
ovnepam STIHL.

BbiknitounTte gsuraTtesib BHyTPEHHEro
CropaHua n OTKMYNTE HOX KOCUITKU,

— €eCnn YCTPOMCTBO NepeMeLLaeTcs co
CKaLUVMBAEMOro ra3oHHOro yYacTKa Unu
Ha Hero,

— nepepg TeM Kak nepeMecTuTb
YCTPOWCTBO Ha y4acCTOK, He MOpOCLUMI
Tpason,

— nepef TeM KaK OTKPbITb OTKULHYHO
KPbILLKY WS CHSATb TPABOCOOPHMUK,

— €eCnN YyCTPOWCTBO Heobxoanmo
nepeBepHyTb 4151 TPAHCMOPTUPOBKMY,

— nepen 1eM KakK yCTaHOBUTb BbICOTY
CKalunBaHus.

5.8 TexHu4eckoe obcnyxnBaHue n
pPeMOHTHble paboThbl

MNepen nposeneHnem paboT No ovncTke,
perynMpoBKe, PEMOHTY U
TexobcnyXnuBaHuo:

® CTaBUTb YCTPOWCTBO Ha TBEPAYHO U
POBHYO NOBEPXHOCTb,

® BbIKINTHO4YUTb ABUraTeslb BHYTPEHHETO
CcropaHuna n 0atb €My OCTbITb,

® BblHYTb LUTEKEP NpoBOoAa
CBEYU 3aXKUraHusa.

1t =
BHuMaHuMe — onacHoOCTb "‘ILJ
nonyyeHus tpasm!

LLiTekep nposofa cBeYn 3axuraHus
OOMMKeH HaxoAuTCa BAAnNM OT CBeYn
3aXUraHuA: cnyvyanHas UcKpa 3axuraHus
MOXeT NPMBECTU K BO3ropaHuio unn yaapy
SMEKTPUYECKNM TOKOM.
HenpenHamepeHHbI KOHTaKT cBeYn
3aXUraHusa Co LUTEKEpPOM NpoBoAa CBEYMn
3aXUraHMsA MOXET BbI3BaTb HEXenaembln
3anyck Asuratens BHyTPEHHero CropaHus.

RM 650 VE: nononHUTENbHO N3BeYyb
aKKyMynsiTop.

Mepen BbinonHeHWeM paboT, npexae
BCero B 06nacTtu gsuraTens BHyTPeHHero
CropaHusi, BblMyCKHOro KosinekTopa u
ryLwnTens cnepyeT AoXaatbcs
OCTbIBaHWUA YCTPONCTBA. Temnepatypbl
moryT gocturaTb 80° C 1 Bbiwwe.
OnacHocTb oxoros!

OnacHOCTb Nosly4YeHus TpaBM

A M3-3a HoXa Kocunku!
BbITArnBaHue Tpoca ctaptepa
NPVBOAMT K BpaLleHuto paboyero
opraHa. Bcerga Haxoantbcs Ha
[OCTAaTOMHOM PACCTOSIHMM OT HOXa
KOoCunkn, ocobeHHo cneanTb 3a
NONOXEeHNEM PYK 1 HOT, BO Bpemsl
BbITArMBaHUs Tpoca cTapTepa.

HenocpeacTBeHHbIM KOHTAKT C MOTOPHbIM
MacrioM MoxeT 6bITb onacHbIM. Kpome
TOro, He JONycKaeTCs nponveaHve
MOTOPHOro Macna.

KomnaHua STIHL pekomernayeT no
nosoAy 3anunBkN U 3aMeHbl MOTOPHOTO
Macna obpawiatbcs B
crneunanmn3vpoBaHHbin ueHTp STIHL.
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Ouuncrka:

Mocne paboTbl BCe yCTPONCTBO
Heob6XxoAMMO TLATESNTbHO OYNUCTUTD.
(= 14.2)

lMepen yCcTaHOBKOM B NOSIOXEHUE A1
OYUNCTKU CrieayeT ONOPOXHUTb TOMIMBHBIN
6ak (Hanpumep, BbipaboTaTb TOMIMBO Ha
XOF1I0CTOM XOAY).

Ypanutb ocTaTku Tpasbl AePEBSIHHON
nanoykon. OYNCTUTb LETKOW 1 BOOOWN
HWKHIOKO NMOBEPXHOCTb KOCUITK.

3anpeLyaeTcsi UICMOMb30BaThb annapaT
L7151 OYMNCTKU BbICOKOTO JABIeHUs], @ Takke
NPOMbIBaTb YCTPOWCTBO CTPYSAMU BOAbI
(Hanpumep, Npy NOMOLLM Ca/0BOr0
LuriaHra).

3anpeLuaeTcs UCnosnb3oBaTb
arpeccuBHble YicTsWwme cpeactsa. OHu
MOryT noBpeauTb NnacTMaccy u MeTann,
4YTO MOXET BbI3BaTb HapyLUeHue
6e3onacHon 3KkcnnyaTaumm ycTponcTaa
STIHL.

C uenblo UCKMYeHUA BO3ropaHus
OTBEpPCTUS OXNnaxaeHus, pebpa
oxnaxaeHnsa n 0bnacTb BbIxyiona LOSKHbI
6bITb YACTLIMW, HAaNpUMep, OT TPashl,
COJIOMbI, MXa, JIMCTbEB UMW BbITEKLLEN
CMa3Ku.

Pa6oTbl N0 TeEXHUYECKOMY
ob6cnyxuBaHuio:

Pa3peluaeTcs BbINOMHATb TOMNbKO Te
paboTbl N0 TEXHUYECKOMY
06cnyXnBaHMo, KOTOPbIe ONMCaHbI B
LAHHON UHCTPYKLMU MO SKCryaTaumu.
Bce apyrmne paboTbl AOSMKHbI
NPOV3BOAUTLCS ANITEPOM.

[Ons nonyyeHunsa HeobxoanMbIx cBeAeHU
1 nomoLn obpallantTech Bcerga K
ounepy.

Komnanusa STIHL pekomeHayeT
BbINOHATL PaboThl MO TEXHNUYECKOMY
06CNYXNBAHNIO N PEMOHTbI TOSBbKO Y

0478 111 9834 A-RU

ounepos STIHL.

Ounepbl STIHL perynspHo
npenoCcTaBnsaoT NPorpaMmbl 0byveHus 1
TEXHUYeCKy MHhopmaLuto.

Heobxoammo ncnonb3oBaTb TOSTbKO
WHCTPYMEHTbI, MPUHAANEXHOCTU Unn
HaBEeCHble YCTPONCTBA, AOMNYLLEHHbIE
STIHL ansa gaHHoro ycTponcTsa, unm
TeXHUYECKN aHanornyHble y3nbl. B nHom
Crny4vae Hemnb3s1 UCKIIYMTb HeCYACTHbIe
cry4vau, NpuBOAsiLLME K NOSTyYEHUIO TPABM
UM NOBpPEXAeHNo yCTponcTaa. MNpu
BO3HUKHOBEHUM BOMPOCOB 0bpallatbcs K
aunepy.

OpuvrMHanbHble NHCTPYMEHTDI,
NPUHAANEXHOCTM 1 3an4actn STIHL no
CBOWM KayecTBam OnTuMarbHO
COOTBETCTBYIOT YCTPOWCTBY U
yAoBneTsopsaoT TpeboBaHNAM
nonb3oBaTensa. OpurMHasnbHble 3anacHble
yactu STIHL ono3HatoTCca No HoMepy
3anacHomn Yactn STIHL, no Hagnucu
STIHL 1 npn Heo6xoAMMOCTH NO 3HAKY
3anacHbix Yacten STIHL. Ha maneHbkux
LeTansAx 3HaK MOXET CTOATb Takke
OTAesNbHO.

13 coobparkeHunin 6e3onacHoOCTH
HeobXx0AMMO perynsapHO NPOBEPSATL y3nbl,
CBfI3aHHbIe C Nogayen Tonnmnea
(TonnMBONPOBOA, TONMMBHbIV KPaH,
TONMMBHbIN 6aK, 3anopHoOe yCTPONCTBO
TonnmeHoro 6aka, noacoeANHEHNA U T. 1.)
Ha OTCYTCTBUE MOBPEXAEHN U
repMeTU4yHOCTb, NP HeoBXoaMMOCTH
COOTBETCTBYIOLLME Y3Nbl AOIDKHbI
3aMeHATbCA CneumanucTom (KoMnaHus
STIHL pekomeHayeT o6paTnTbCs K
Avnepy STIHL).

Hakneikun c npeaynpexaeHnsMm un
yKasaHusiMU criefyeT BCceraa cogepxaTb B
YUCTOM 1 XOpoLUO YnuTabenbHOM
CoCTOsIHWW. [oBpexaeHHble unu
yTepsiHHbIE HaKNenkn HeobxognumMo

3aMeHUTb HOBbIMU OpUTMHANbHBIMN,
KOTOPble MOXHO MOSTy4YnTb Yy AUNEepoB
STIHL. Mpw 3amMeHe y3na nnn getanu
HOBbIM Y3J10M UNn AeTanbio, CneguThb,
4TOObI HOBbIE YaCTV MOMYYUIN Takue xe

HaKNewnKun, Kak n npexHue y3nbl 1 aeTann.

Mpun paboTe C pexyLUMM MexXaHU3MOM
HeobXxoAMMO BCerga HOCUTb NPOYHbIe
paboune nepyaTkm n cobnogatb
npenenbHy 0CTOPOXHOCTb.

[ns Toro 4tobbl ycTponcTso paboTtano
HaLEeXHO, criefyeT 3aTArmBaTh BCE ranku,
60onTbl U BUHTbI A0 yrnopa, B 0CO6eHHOCTH
BUHT HOXa.

nOBpE)Kﬂ,eHHbIe mywunTenn n 3allnTHble
NNacTUHbI NoAnexXaTt 3aMeHe.

PerynsipHo npoBepsinTe BCe yCTPONCTBO 1
TpaBocbopHMK — ocobeHHO nepen,
YCTaAHOBKOW Ha XpaHeHne (HanpumMep, B
3UMHUWI Neproa) — Ha OTCYTCTBME U3HOCa
1 nospexaeHuin. 13 coobpaxeHnii
6e3onacHoCcT HeobxoauMO cpasy
3aMEeHSITb U3HOLLEHHbIe Unn
nospexaeHHble getanu, obecneynsas
TeM CaMbiM HagexHyto paboTty
YCTPOMNCTBA.

Henb3a MeHATb OCHOBHOE NOJSIOXEeHne
ApuraTtena BHyTPpEeHHEro cropaHunsa 1
nepesopaynBaTb €ro.

B cnyyae cHaTuA kakux-nnbo getanen
WIN 3aLWUTHBIX NpUCnocobnieHnin Bo
Bpems nposeneHns paboT no
TEXHNYECKOMY 06CIYXMBaHUIO 1NX
HeobxoaAnMOo HemeaeHHO CHOBa
YCTaAHOBUTb HA MECTO B COOTBETCTBUN C
npeAanucaHnsiMm.
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5.9 XpaHeHue nNpu gnuTenbHbIX
nepepbiBax B pabote

Mepepn TeM Kak CTaBUTb YCTPOWUCTBO B
3aKpbIToe NnomelLeHne, crneayeT faTb
BO3MOXHOCTb [BUraTesto BHyTPEHHEro
CropaHusi oCTbITb.

Heobxo4MMO UCKNIOUYNTL BEPOATHOCTb
NoSib30BaHUA YCTPOMNCTBA NOCTOPOHHUMM
nvuamn (Hanpumep, AeTbMu).

YCTPOWCTBO CrnenyeT XpaHuTb C
ONYCTOLUEHHbBIM TOMSIMBHBIM 6aKoM 1
3anacom TONsMBa B 3aKpbiIBAEMOM
XOPOLUO BEHTUIMPYEMOM MOMELLEHNW.

3anpewaeTca oCcTaBnNATb YCTPONCTBO C
6eH3nHOoM B HeH306ake B NOMeLLeHnN.
ViMeeTcsa BO3MOXHOCTb BCTYNMEHNS B
KOHTaKT 6EH3UHOBbIX MapOB C OTKPbITbIM
OTHEM UNN UCKPaMW, YTO MOXET NpUBECTUN
K BOCM/aMeHeHno Napos.

Ecnun tpebyeTtca onycrownTtb 6ak,
Hanpumep, Npu npekpaweHum paboTbl B
3VIMHUIA Nepunog, OrNOpPOXHEHne
TONNMBHOrO Haka [OMKHO MPOU3BOAUTHCS
TOSTbKO Ha OTKPbITOM BO3Ayxe (nyTem
BbIpabOoTKN TONSIMBA HA XOSIOCTOM XOA4y).

Mepen yCTaHOBKOM Ha XpaHeHue
(HanpvMep, B 3MMHUI Nepuos)
YCTPONCTBO criefyeT TaTterbHO
oumiaTb.

[Mpn xpaHeHNnN yCTPONCTBO OOSTHKHO
CTOAITb TOSIbKO Ha Konecax Ha
noaxoasuemM OCHOBaHUN —
3adhmkcrpoBaTb ero Bo n3bexaHuve
CKaTbIBaHWA.

YCTPOWCTBO CriefyeT XpaHUTb TOSbKO C
BbIHYTbIM LUTEKEPOM MPOBOAA CBEYM
3aXNUraHus.
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RM 650 VE: lNepen nomeLleHneM Ha
XpaHeHwue criegyeT u3Bredb akkyMynsaTop
1 NONOXUTb €ro B HaAeXHoe MecTo
OTAEerIbHO OT YCTPOMWCTBA, YTObbI
WCKSTYNTb HECaHKUUMOHNPOBaHHOEe
NCcnosib3oBaHMe yCTponcTea (Hanpumep,
LEeTbMI).

XpaHUTb YCTPOMCTBO B COCTOSAHUM
FOTOBHOCTM K 3KCMslyaTaumu.

[Mepen Tem Kak HakpbITb YCTPOWCTBO,
[0XOAaTbCA ero NosiHOro OCTbiBaHUSA.

5.10 YTunusauus

Takne oTxogpl, kak oTpaboTaHHOe Macno
Uy TOMMIMBO, CMa304Hble CPeAcTBa,
hnnbTpbI, akKyMyNsSTOpHble 6aTapeun n
nopobHble 6bICTPOM3HALLMBAOLLMECS
Y3Mbl MOTYT MPUYUHATL BPeL, NI0ASM,
XNBOTHbIM U 3KOJ10TMKX, NO3TOMY OHU
AOJTKHbI 6bITb YTUNN3NPOBaHbI
Hagnexawwmm obpasom.

YT06b1 NONY4UTL NHPOPMALIMIO O
NpaBUNbHOM YTUMM3aLMN OTXOA0B,
obpawantecb B Baw ueHTp no
YTURU3aLUN U UHOW
cneunanmn3npoBaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
Komnanusa STIHL pekomeHayeT
obpawaTtbes kK aunepy STIHL.

Cnepgyet obecneyunTb NpaBUSibHYHO
YTUNM3aLMIO OTCIY>XMBLLEro yCTPONCTBa.
Mepen yTunusaumen npusegnte
YCTPOWCTBO B HEMPUIrOAHOE COCTOSIHME.
Bo n3bexxaHue HecyacTHbIX Crly4aes Hago0
crneumarnbHO yaanuTb NPOBOL BbICOKOro
HanpshKeHWs1, ONyCTOLLNTb TOMNMBHbIN 6ak
N CIUTb MOTOPHOE Macro.

AkkymMynsaTop Heobxoaumo
YTUNN3MPOBATb OTAENbHO OT YCTPOCTBA.
Cnepyet obecneunTb, 4TO6bI

AKKYMYIATOpbl YTUNN3MPOBANUCh C
cobntoageHnem 6e3o0nacHoOCTU n
3KOMOMMYHOCTM.

OnacHOCTb Nosy4YeHus TpaBM U3-3a
HOXa KOCUNKu!

Kpome Toro, 3anpeLyaeTcsi OCTaBnsATb
OTCNYXXMBLLYIO ra30HOKOCUSIKY 6e3
NpUCMOTpPA. YAOCTOBEPUTLCS, YTO
YCTPONCTBO M 0COBEHHO HOX KOCUSTKM
XPaHATCS B HEAOCTYNHOM AJ1s AeTel
MecTe.

6. OnncaHue cunmBoOIOB

BHumaHue!

Mepepn nepsbiM
NnpUMeHeHeM NpoYnTaThb
WHCTPYKLMIO NO
aKCnyaTauuu.

>

—

—
_

OnacHoOCTb nostyyeHus
TpaBm!

3anpeLueHo npucyTcTene
NMOCTOPOHHUX NWL, B
paboyen 30He.

B

[
)
===

OnacHOCTb noslyYeHus
TpaBm!

Mepen pabotamm ¢
PEeXyLLUMM MHCTPYMEHTOM, a
Takke nepep paboramu no
TeXobCnyXnBaHuo n
O4nCTKe cneayeT BbIHMATb
LUTEeKep NpoBoAa CBeyn
3aXUraHus.

>
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OnacHOCTb nosny4yeHus
Tpasm!

Pykn n Horv pepxatb Ha
paccTosiHMM OT Hoxew!

{ o 7 PexyLmnin MHCTpyMeHT
e npoAormKaeT BpaLlaTbcs no
STOP

MHepUMX B TeYeHne
HeCKOSbKMX CEeKYHA, nocrne
BbIKMOYEHNs (TOPMO3
OBuvratensi BHyTpeHHero
CropaHus/HOXa).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

I

BHUMaHune — onacHOCTb MnoslyYyeHus
TpaBm!

Mpun paboTatoLiem asuratene
BHYTPEHHEro cropaHus 3anpeLiaeTcs
KOHTaKT C AeTansamu B o6nacTu BpaLLeHus
HOXa.

3anyctuTb ABuraTenlb BHyTPEHHEro
CropaHus, BKITKO4YUTb HOXX KOCUJTKU

OTKMHOUNTL HOX KOCUITKN

BkntounTb npmeog,
OBVXEHNS

0478 111 9834 A-RU

PerynunpoBska nogayu
Tonnuea

L]

I MonoxeHne Choke
(Tonbko ans
RM 655 YS) —
HaXkaTb Ha perynaTop
nofauyv Tonnvea Brnepes 4o
ynopa
OCTaHOBKMU — m
BbIKMIOUUTb
OBuratesib BHyTpPeHHero
CropaHus, NoTAHYTb

perynaTtop nogayv Tonnuea
Hasag [o ynopa

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

MonoxeHue

( ) 3anycka —
MaKCuMaribHas
YacToTa BpaLleHus

MonoxeHue

3anyck gsuratens
BHYTPEHHEro cropaHusi

BblkntoueHve gBuratens
BHYTPEHHEro cropaHms

BknioveHune npusoaa
LBUWKEHUA

YCTaHOBKa akkyMynsiTopa, 3anyck
LBUraTens BHyTPEHHEro CropaHusi

STOP /()

D

o

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

|

BbikntoveHne asuratens
BHYTPEHHEero cropaHus

BkrnitodyeHue npusoaa
LBWKeHNS

Perynuposka ckopocTtu

ABWMXEHNA

BbicTpo — HaxaTb
Ha PYKOSATKY
CKOPOCTU ABWXEHUs
Brepes,

MepneHHO —
NOTSAHYTb PYKOATKY
CKOPOCTU ABWKEHMS
Hasapg,

7. KoMmnnekT nocTtaBku

Mo3. HaumeHoBaHue L.
A Bba3oBoe ycTponcTeo 1
B HwxHsaa YacTb

TpaBocbopHUKa 1
Cc BepxHasa yacTb

TpaBocbOpHUKa 1
D Maney, 2
E BTynka 1
F BuHT 1
G Lanba 2
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Mo3. HammeHoBaHue L.
H [anka 1
| Hacagka ans

MYNBYMPOBaHNSA —

yCTaHoBMeHa B xenob
Bblbpoca (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,

RM 655 VS, RM 655 YS) 1
J AkkymynaTop (RM 650 VE) 1
K 3apsigHoe yCTponcTBO 1

(RM 650 VE)
- VHCcTpyKumsa no

3KCnnyaTaumm 1
- VHCTpyKUums no

3KCnnyaTauum

[Buratenb BHyTPEeHHero

CropaHus 1

8. MoproTroBka yCTpOUCTBA K

pabote

8.1 O6wan nHcdopmauus

OnacHOCTb NoslyYeHusi TpaBMm
CnepnyeT cobntoaatbh npeanucaHns
no TexHuke 6e3onacHoCcTu B rnase
«TexHunka 6ezonacHocTn» (= 5.).

e /11 BbINOMHEHNSI BCEX OMUCAHHbIX
paboT yCTPONCTBO AOSMKHO BbITb
rOPU30HTasIbHO YCTaHOBMEHO HA
POBHOM U TBEPAOM OCHOBAHUM.

8.2 MoHTax Bepyllen pyyKku =2
e [ Bcrasuts BTYNKY (E) B 3
OoTBEpPCTUE Ha BeayLlen
pyuke (1).

e P4 HapeTb obe wainbbl (G) Ha BTYNKY
BbIMYKIOM CTOPOHOW BOBHYTPb.
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° YpepxuBas runb3y (E) n
wambsl (G), BMecTe C BeayLen
py4koi (1) BCTaBUTb CHU3Y B KOHCOSb
BeAyLLEN PpyyKm (2).

o 3 OTknHyTb BeayLlyto pyuky (1)
HaBepX, YToObl OTBEPCTUSI B KOHCOMU
BeAyLLeln pyykun 1 runb3bl (E) coBnanu.

o B Ycranosuts raiiky (H) B yrnybnenne
KOHCONW BeAyLLel PYyYKN N yAepX1BaThb
ee B 3TOM MOSIOXEHUN.

e [@ Bcrasutb BUHT (F) cHapyu
BOBHYTPb B OTBEPCTUS HA KOHCOMM
BeAyLUeN pyyke (2) n B rynb3y.
3araHyTb BUHT (F).

MomeHT 3aTsxkn: 18 - 22 Hm

o CnoXunTb BeOyLLyH PY4Ky B NOSIOXeHne
npu TpaHcnopTuposke. (= 9.3)

dukcauma TpPocos:

He ponyckaTb noBpexpaeHumn
ycTpoicTtsa!l

Vckntountb nepernbaHme Tpocos U
nospexzaeHust 060I04KN TPOCOB.

o Bnoxutb BCe Tpochl (3) B
HanpaBnsitoOLLYI0 Ha KOHCONKY BeayLlen
py4ku (4). Anst 3TOro cnerka 3arHyTb
TpoChbl — He nepernbaTb — 1 BCTaBUTb
B HanpaensoLLyto (4), Kak NokasaHo Ha
pUCyHKe.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:
Pacnonoxutb Tpoc BBC (J =7 mm) B

Hanpasnsiiowel (4) B nepByto odepenpb.

o BroxuTb BCe Tpochl (3) B Aepxatenb
Tpocos (5).

o OTKVMHYTb BeayLLyto py4ky B pabouee
nonoxexwue. (= 9.3)

e RM 655 YS:
OTperynuposaTb TpoC npusoaa
nsmxkeHus. (= 14.11)

8.3 YcTaHOBKa 1N CHATUE Tpoca 2
cTaprepa 4

e | RM 650 VE: y asuratens
1 | sHyTpeHHero cropaHna HeT Tpoca
cTapTepa.

YcTaHoBKa:

e |liTekep NpoBoOAA CBEYM 3aXKUraHUS
OTCOeANHUTb OT ABUraTens
BHYTPEHHEro CropaHus.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
MpwxaTtb 6yrenb OCTaHOBKU
asuratens (1) k BegyLuen pyyke n
yAEePXUBaTb B 3TOM MOSIOXEHWN.

e Me[aneHHo BbITSHYTb TPOC
cTapTepa (2) 1 BCTaBUTb B AepxaTenb
Tpoca (3).

e MepaneHHo OTMNyCTUTb TPOC
cTapTepa (2) n 6yrenb 0CTaHOBKU
psuratens (1).

e BcTaBuTb LWUTEKEP NPOBOAA CBEYU
3aKUraHUS.

CHaATne:

e lliTekep NpoBoAa CBEYM 3aXUraHUS
0TCOeAUHUTL OT ABUraTens
BHYTPEHHEro CropaHus.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
MpwxaTb H6yrenb 0CTaHOBKM
asuratens (1) k BegyLuel pyyke u
yOepXnBaTb B 3TOM MOJIOXKEHUM.

e MepafieHHO BbITSIHYTb TPOC
cTapTepa (2) 1 BblHyTb U3 AepxaTens
Tpoca (3).

e MepaneHHO BepHyTb TPOC cTapTepa (2)
Ha MecTo 1 oTnycTuTb Byrenb
ocTaHoBku gsuratens (1).

e BcCTaBWTb LUTEKEp NPoBoOLA CBEYU
3aXKUraHus.
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8.4 MoHTax TpaBoc6opHuKa =2

® YCTaHOBUTb BEPXHIOK YacTb 5

TpaBocbopHmka (C) Ha HUXKHIOK
yacTb TpaBocbopHuka (B).

e [lanbupbl (D) cnegyeT BAABUTL U3HYTPU
B NpeayCMOTpPeHHble Arsl 3TOro
oTBepCTUS.

e Crerka HaXumasl Ha BEPXHIOK YacTb
TpaBocHopHuKa, 3acuKcMpoBaTh ee B
HWXHEN YacTn TpaBocbopHuKa.

e YCTaHOBUTb TPABOCOOPHUK. (= 9.7)

8.5 CHATMe n ycTaHOBKa Hacaaku m
ANA MynbYupoBaHUA: 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

[[a30HOKOCUSKA CEPUNHO OCHAaLLLeHa
Hacagkom Ans MyrnbumpoBaHus. Npu
NoCTaBKe Hacadka AN MyfbyYMpoBaHUA
yCTaHoBneHa B xenobe Bbibpoca.

He ponyckaTb noBpexaeHumn
@ ycTpoiicTaa!l
CHsATYl0 Hacagky ans
MyIbYMPOBaHNA BCerga cnepyet
HaOEeXHO COXPaHSITb U He
MCMNONb30BaTh B UHbIX LIEMSAX
(HanpumMep, B Ka4ecTBe
nogknagHoro 6pycka).
Hacapky onst Mynb4MpoBaHusi
NPYMeHATb TONMbKO BMeCTe C
CEepPUINHO YCTaHOBJTEHHbIM HOXOM.

CHATMe HacaAku AJis MyJIbYMPOBaHUSA:

e OTKpbITb OTKUAHYIO KPbILLKY W1
yAepxuBaThb ee.

0478 111 9834 A-RU

e [loTAHYTb CTOMOPHYH NnacTuHy (1)
HaBepXx U BbIHYTb HACaAKy Ans
MynbympoBaHus (I) n3 xenoba
BblGpOCa MoA, HaKIOHOM HaBepxX.

® 3aKpbiTb OTKMAHYH KPbILLKY UK NpK
HeobX0AMMOCTM YCTaHOBUTb
TpaBoCOOpPHUK.

YcTaHoBKa Hacapku ans
MYJIbMUPOBAHUA:

o OTKPbITb OTKUAHYO KPbILLKY 1
yaepxuBaTtb ee, Npu HeobxoauMoCTH
CHSITb TPABOCOOPHUK. (= 9.7)

e BcTaBuTb Hacaaky Ans
MyrbyunpoBaHus (l) ceepxy nog,
HaKMoHoM B xenob Bbibpoca, Kak
n306paxeHo Ha pUCYHKe, NOBEPHYTb
ee B ropu3oHTarbHOe MOosIoXKeHwe,
HaAaBWTb BHU3 U 3aLLENKHYTb ee C
NOMOLLIbI0 060MX PMKCUPYHOLLINX
BbICTYMOB (2) B KOpryce.

® 3aKpbITb OTKUAHYH KPbILLKY.

8.6 TonnuBo n moTopHOE Macsio =
7

3anuBkKn Macna (CM. «HCTpyKLMIO No
JKCMnyaTauum ABuraTens BHyTPEeHHEero
CropaHus»).

Henb3sa gonyckatb HegonMBaHUA Macna,
a Takxe npesbllleHnsa TpebyeMoro ypoBHS
Macna.

Mepen BBOAOM ABUraTtens BHyTPeHHero
cropaHus B paboTy criegyeT npaBurbHO
3aBVHTUTb KPbILLKY MacrisiHoro 6aka.

Tonnueo:

PekomeHnpauus:

cBeXxee TOMNSIMBO MAaPOYHbIX
copToB,

HE3TUINPOBAHHbLIN BEH3NH.
CeepeHus 0 kKayecTse TonMBa
(OKTQHOBOM 4unCne) NpMBEeLEHbI B
«VIHCTpyKUMK No 3KCNyaTaumm
ABuratens BHyTPEHHEro CropaHusi».

9. DnemMeHTbI yripaBsieHUsA

9.1 O6wan nHcdopmauus

OnacHoOCTb NOJly4YeHUs TpaBM
! CnepnyeT cobniogatb npeanucaHus

He ponyckaTb noBpexpaeHun

@ ycTpoucrsa!
Mepen nepBbIM 3aMyCcKOM 3anuUTb
MoTopHoe Macro. [MNpu 3anmBke
MOTOPHOrO Macna unu npu
3anpaBke pekoMmeHayeTcs
NpUMeHATb NoaxoasLLee
npucnocobnexve (Hanpumep,
BOPOHKY).

MoTopHoe macrno:

CsefeHnst 0 NpMMeHsIeMOM
MOTOPHOM Macne u Tpebyemom
KonuuyecTse Macra Bbl HavgeTe B
«VHCTpyKUMK No 3KcnyaTaumn
ABUraTens BHyTPEHHEro CropaHuns».
PerynsapHo KOHTponmMpoBaTb ypoBeHb

no TexHMke 6e30nacHOCTU B rrase
«TexHuka bezonacHocTn» (= 5.).

e [111A BbINOSHEHNST BCEX OMUCAHHbIX
paboT yCTPONCTBO AOSMKHO BbITb
rOPU30OHTANIBHO YCTAHOBSIEHO Ha
POBHOM U TBEPAOM OCHOBaHMWU.
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9.2 SnemeHTbl ynpaBrieHNA Ha =2
BeAyluen pyydke 8

1 bByrenb ocTaHOBKU ABuUraTtens
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 bByrenb oCcTaHOBKU HOXa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
2 byrenb npusoaa ABMKEHUA
3 Pyuka perynupoBku nopauu
Tonnuea
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 PykosiTKa CKOPOCTU ABUXEHURA
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 PykosTka MydTbl HOXa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 TMyckoBas kHOMKa
(RM 650 VE)

9.3 PerynupoBka BeAyLlLen pyyku 2

Puck 3awemneHus!

A MNpu npueseneHun B Aencrene
domKcmpytoLero pblyara
yOEepXnBaTb PyKOW BEPXHIOK YacTb
BeAyLLEeN Pyykn B HauBbICLLEM
NONOXEHUN.

Hu B KoeM criyvae He fonyckaTb
nonagaHuns nanbLeB B 30HY MeXAay
BeAyLLeln PyYKO/ U KOHCOSbo (Hag
1 Noa, (PUKCUPYIOLLIMM PblYarom).

TpaHCNOPTUPOBOYHOE MOJIOXKEHUE
(ans 0uUNCTKM YCTPOWCTBA, YA0OHOM
TPaHCMNOPTUPOBKN U KOMMAKTHOrO
XpaHeHus):
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e CHsATb TPOC CTapTepa C AepxaTtens
Tpoca. (= 8.3)

e YepxuBasa pyKon BEPXHIO YacTb
BeAyLLen pyyku (2) B HaMBbICLLEM
MOMOXeHUN, Crierka NpuUnoaHATb ee
(CHSTb Harpysky).

o [pmxaTb dpmkcupytrowmi poiyar (1)
BHU3 M yAEPXUBaTb €ro B 3TOM
NONOXEHUN.

o CnoxunTb BefyLLyO pyyky (2) Bnepega.
Pa6bouee nonoxeHue:

o OTKMHYTb BeOyLLyto pyyKy (2) Ha3zag 1
npoBepuTb, YTOObl OHA MNOMTHOCTHIO
3adukcupoBanach.

® YCTaHOBUTb TPOC CTapTepa B
hepxartene Tpoca. (= 8.3)

PerynupoBka BbICOTHI:

BepyLuyto pyuKy MOXHO hmKCcMpoBaTb Ha
3 YPOBHSIX MO BbICOTE:

e YepxuBas pyKo BEPXHIOK YacTb
BeAyLUEN pyyku (2) B HaMBbICLLEM
MOMOXEHUW, Crerka NpPUNoaHATbL ee
(CHATBL Harpys3ky).

o [puxaTb hukcupyrowmin poiyar (1)
BHMV3 U yAepXnBaTb €ro B 3TOM
MOMOoXeHUN.

® YCTaHOBWTb BEAYLLYIO Py4Ky (2) B
Tpebyemoe nosioxeHue.

e OTtnyctuTb domkcupytowmii peidar (1) n
NMPOKOHTPONMpOBaTb, YTOOLI BeAyLLas
pYy4Ka NOSTHOCTHIO 3aLLernkHynach.

9.4 LieHTpannsoBaHHasA m
perynupoBka BbICOTbI 10
CKalunBaHuA

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

MOo>HO ycTaHaBnueaTtb 7 YpOBHeN
BbICOTbI CKaLLUMBaHWS.

YpoBeHb 1: 25 mm
YpoBeHb 7: 85 mm
RM 655 RS:

MOoXHO ycTaHaBnueaTtb 6 ypoBHeWn
BbICOTbI CKaLLNBAHWS.

YpoBeHb 1: 20 Mm
YpoBeHb 6: 80 Mm

e [loTAHYTb dpmkcmpytrowmin poiyar (1)
HaBepXx 1 yAepXnBaTb €ro Ao MOMeHTa
BbIX04a 13 OUKCMPOBAHHOIO
nonoxeHusi. BeibpaTb HyXHYH0 BbICOTY
CKalMBaHusi, nepemeLlas yCTpONCTBO
BBEPX UM BHU3.

e YpoBeHb BbICOTbl CKaLLMBAHUS
oTobparkaeTcsa Ha NHOMKATOPE BbICOTbI
cpesaHus (2).

e CHoBa OTMyCTUTb OUKCMPYIOLLNIA
pbiyar (1) n 3adnKCMpoBaThb BbICOTY
CKallMBaHus.

9.5 AKKymynsTop 1 3apsgHoe =2
ycTtporicTeo (RM 650 VE) 11

["a3oHokocunka RM 650 VE

OCHalLleHa 3MeKTprUYeckMM cTapTepoM. B
KayecTBe akKyMynsiTopHoli 6aTapeu
NCMONb3yeTCst ITUEBO-NOHHbIN
akkymynsaTop. Micnonb3oBaHue
AKKyMyIisiTopa U 3apsgHoro yCTponcTea

0478 111 9834 A - RU



ON1CcaHo B NpuUnaraemMon MHCTPYKLMU No
3KCnslyaTaumy ABuUraTensi BHyTPeHHero
cropaHus.

@ | AKKYMYnAaTop paspeLueHo
1 | 3apsxaTh TONbKO C MOMOLLbIO
BXOASALLEro B KOMMNIEKT 3apsgHOro
YCTpPONCTBa, Npu pabote
ra3oHOKOCUSIKN aKKyMYmnaTop He
nog3sapshkaetcs. [nsa nposepku
YPOBHS 3apsAa HaXaTb KHOMKy (2)
Ha aKKyMynsiTope.

MepBbi BBOA, B 3KCMJlyaTaLmio:

e Y[anuTb 3alMTHYO Haknenky (1) ¢
aKKyMmyrsiTopa.

e [loaknounTb 3apsinHoe ycTpoiicTBo (K)
K 3neKkTpoceTu 1 aaTb
akkymynaTopy (J) noasapsautbes
npumepHo B TeveHne 10 cekyHa. MNpu
3TOM OCYLLECTBISETCA BbIXO, U3
pexvMa oxmaaHus (CoOCTosiHue npu
NocTaBKe), a Takke aKTuBauus
aKKymyrnaTopa.
lMocne 3Toro NOSHOCTbLIO 3apAAUTL
aKKyMynsTop.

M3BneyeHne n yctaHoBKa
aKKymynsrTopa:

e Akkymynsitop (J) nssnekaercs uns
ABuUraTens BHyTPEHHEro CropaHus
cboKy BMpaBo 1 CHoBa
yCTaHaBnuBaeTtcsa B obpaTHomn
nocnenoBaTenbHOCTH.

9.6 lHaMKaToOp 3anonHeHus m

Ha BepxHeit yacTu Tpasocb6opHuka |12

YCTaHOBJIEH MHAMKATOP
3anonHenus (1).

Bo3ayLUHbIV NOTOK, BO3HMKAIOLNIA 3a cHeT
BpaLLEHNs HOXa KOCUSIKM U
CnocobCTBYHOLNIA 3aMNOfHEHUIO
TpaBocbOpHUKa TPaBoW, NpUNogHMMaeT

0478 111 9834 A-RU

WHAMKATOP 3anosiHeHns (2):
TpaBoCOOPHUK 3aMOSNTHAETCA Cpe3aHHON
TpaBoW.

Ecnu TpaBoc6oOpHMK 3anosiHeH TpaBon, TO
BO3/YLUHbIA NOTOK YMEHbLUAeTCs, 1
WHAMKaTOp 3anofHeHus onyckaeTtcs (3):

e OnyCTOLINTb 3aMOSTHEHHBI
TpaBocbopHuK (= 13.10).

9.7 YcTaHOBKa 1 CHATHE =22
TpaBoc6opHMKa 13

e [lepep yCcTaHOBKOM
TpaBocbOpHUKA CHATb HAacaaKy Ans
MynbympoBaHus. (= 8.5)

YcraHoBKa:

o OTKpbITb OTKUGHYHO KpbILKY (1) 1
yOepXxuBaTb ee.

® YCTaHOBUTb TPABOCOOPHUK (2) Ha
KpenexHble 3rieMeHTbl (3).

o CHoOBa 3aKpbITb OTKUAHYH KpbILWKY (1).
CHsaTne:

o OTKPbITb OTKUAHYO KPbILLKY (1) 1
yAepXxuBaTb ee.

o [lpynogHATb TPABOCOOPHUK (2), CHATL
€ro C KpenexHbIX 351eMeHToB (3) n
yAanuTb.

o CHOBa 3aKpbITb OTKUAHYH KpbILwKy (1)
BPYYHY!O.

10. 3awmMTHbIE YyCTPOUCTBA

[nsa 6e3onacHoro ynpasneHns 1 3awuTbl
OT HenpaBUIIbHOIO NCMOSb30BaHUSA
YCTPOWCTBO OCHALLEHO
MHOFOUYMNCIIEHHBIMU 3aLUTHBLIMU
yCTponcTBaMu.

OnacHOCTb nosy4YeHus TpaBm!
Ecnun y ogHOro n3 3aLmTHbIX
YCTPONCTB OBHapyxXuBaeTcs
necpexT, To paboTta ycTponcTea
3anpeweHa. Komnanunsa STIHL
pekomMeHayeT obpallaTbCs B TAaKOM
cnyyae k gunepam STIHL.

10.1 3awWwmnTHbIEe YCTPOUCTBA

["@a30HOKOCUIIKA OCHALLLEHA 3aWUTHbLIMU
yCTpOWCTBaMU, KOTOpble NpeoTepaLlaoT
HenpegHaMepeHHbI KOHTaKT C HOXOM
KOCUNKWN 1 BbliBpacbiBaeMon cpe3aHHom
TpaBoW.

3aMTHLIMM YCTPONCTBAMU CYMTAOTCA
KOpMyC, OTKUAHANA KpbILLKa, TPAaBOCOOPHUK
1 Hagnexalumm obpasoM yCTaHOBMEeHHas
BeAyLLasn py4ka.

10.2 Byrenb ocTaHOBKMU 2
ABuratens 8

Mopgenn RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V ocHalleHbl
YCTPONCTBOM OCTaHOBKW ABUraTesns.

Bo Bpems paboTbl npu oTnyckaHun byrens
ocTaHoBku aBuratens (1) asuratenb
BHYTPEHHEro CropaHusi OTKNIYaeTCs.
[iBuraTtenb BHYTPEHHEro CropaHns 1 HOX
NOMHOCTbLIO OCTaHABMMBAKOTCSA B TeYeHne
3 cekyHa.

OnacHoOCTb nostyyeHus Tpasm!
Ecnn Bpems aBMxXeHMA HOXa no
WHEPLMMN NpeBbILIAEeT yKasaHHoe
3HayeHune, To YCTPONCTBO He
noanNexuT fanbHenwemy
ncnonb3oBaHuio n TpebyeT
npoBepkn y aunepa.
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N3mepeHue BpemeHu paboTbi No
MHepuuKn

Mocne BKMOYEHUs ABUraTens
BHYTPEHHEro CropaHunsi HOX HauMHaeT
BpaLLaTbCs, NPU 3TOM CriblLLEH
CO372aBaeMblii TOTOKOM BO3Ayxa LUyM.
Bpemsi ABWXeHWs1 MO MHEpLUMK
COOTBETCTBYET NPOAOSIKUTENBHOCTM
3TOro LWyMa Nnocrne BbIKMHYeHUs!
[ABuraTens BHyTPEHHero cropaHusi. Ero
MOXHO U3MEePUTb C NMOMOLLbHO
cekyHAaoMepa.

11. Topmo3s/mycTa HOXa

(BBC)

Mogenu RM 650 VS, RM 655 RS, =2
RM 655 VS, RM 655 YS ocHalueHbl 8
Topmo3om/MycTom Hoxa (BBC).

OnacHocTb noslyyeHus Tpasm!
Mepen KaXxAbIM NCNONb30BaHNEM
HeobxoauMo nNpoBepsATb
byHKLMOHNpPOBaHWe
TopMo3a/MydThl HOXa. (= 13.1)

M3 coobpaxeHuin 6esonacHoCTn
3anpelaeTcs mkcupoBaTb
pblyaru, Hanpumep nyTem
NPUBA3bIBAHNSA K BeAyLLeR pyyke.

YnpaBneHue o6enmu pykamu:

Hox KOCUIKM MOXHO BKIO4aTh Npu
paboTatoLLem gBuratene BHYTPEHHEro
CropaHusi TONbKO CrieAyoLLMM Crnocobom:

e OpHown pykown 3agencTsosaTb byrenb
OCTaHOBKM HOXa (1) 1 yaepxmsaTb ero
B HaXXaTOM MOJIOXEHWW, 3aTEM APYron
pyKoW NoTaHyTb Byrens MydThbl
Hoxa (5) BBepX 1 3adUKCNpPOBaThb.
(= 13.6)

BCTpoeHHbI TOPMO3 OCTaHOBKM HOXa:
[Nocne oTnyckaHua 6yrenst o0CTaHOBKU
HOXa (UM nocre oTNyCKaHUs BeAyLUen
PYYKM) HOX KOCWUIKU BbIKITHOYAETCH 1

268

NMONTHOCTbIO OCTaHABMNNBAETCS B TeYeHne
MakKc. 3 CekyHf, Npu 3TOM AguraTenb
BHYTPEHHEro cropaHus npoaosikaeTt
pabotaTtb. (= 13.7)

12. PekxomeHaauum no

paboTte

Y106bI MMETb KpacuBbIW Fa30H C
rycrou TpaBo#,

Kocbby crieayeT BbINOMHATb C Masow
CKOPOCTBHO ABUXKEHUS.

— MoACTpUraTtb TPaBy Ha ra3oHe Hapo
YyacTo, cpesasi ee KOPOTKO.

— NPV KapKoM 1 CyXOM KnuMare He
cnepyeT CrULLKOM KOPOTKO nofpesaTb
TPpaBy, Tak Kak B TAaKOM Crly4ae ra3oHbl
Ha COSHLe BbIropatoT 1 npuobpeTatot
HenpvBrieKaTesbHbIN BUA,.

— paboTaTb cnegyeT C OCTPbIMU HOXaMM
KOCWUITKN — MO3TOMY pPerynsapHo To4YnTb
nx (B cneynanmsnpoBaHHOM
CEepBUCHOM LieHTpE).

— HeobX0oaUMO perynspHoO MeHsTb
HanpasneHve cpesaHus.

12.1 Paboyas 30Ha =2
nonb3oBaTens 14

e |13 coobpaxeHunin 6e3zonacHoOCTn
npu 3anycke n pabote gsuratens
BHYTPEHHEro CropaHusi nonb3oBaTesb
[OSMKEH BCceraa HaxoanTbes B paboyen
30He 3a BeayLlen pyykon. Bcerga
cobntopatb 6e3onacHoe paccTosHue
OT ycTpowncTea, obecneveHHoe
BeayLLen pyyKou.

e YnpaBreHne rasoHOKOCUITKOM
pa3peLlaeTcs BbIMNOMHATb TOMNbKO
OZHOMY YesloBeKY, NOCTOPOHHUM
NLaM 3anpeLLeHo HaxoaMTbCs B
onacHol 3oHe. (= 5.)

12.2 Na30HOKOCUJIKA C FAa30HHbIM =2
KaTKOM 15

Mogenb RM 655 RS ocHalleHa
OBYXCEKLUMOHHbBIM NPUBOAHBIM KAaTKOM Ha
3agHen ocu.

OH no3BonseT BbINOMHATb TOYHOe
KoLLeHVe BAOMb KPOMKU rasoHa unm
BOKpYr pacTteHun. Kpome Toro, Tpasa
pa3rnaxvBaeTcs No HanpasneHuo
OBVDKEHNS KOCUSKM, 3a CYET Yero Ha
rasoHe Co3[4aeTCs XapaKTepHbIN pUCYHOK
B BuAe nomnoc.

12.3 BO3MOXXHOCTU NPUMEHEHUs

la3oHOKOCKIKa OCHaLLeHa
MHOFOOYHKLMOHAMBHBIM HOXOM 1 MOXET
MCNonb30BaTbCs B KAaYecTBe
MyJibYMpPYHOLLE KOCUIKA U KOCUITKN
c BbI6Gpocom TpaBbl C3aAu, Unu
noa6oplymka TpaBbl.

e [Ins ncnonb3oBaHuUs yCTPOICTBA B
KayecTBe MynbYMPYHOLLER KOCUIKK
cnepyeT yCTaHOBUTbL Hacaky Anst
MynbunpoBaHus. (= 8.5)

e [1pu UCnosnb30BaHNKM yCTPONCTBA B
KayecTBe KOCUSKM C BbIBpOCOM TpaBbl
c3aau unm nogbopLumka Tpasbl (C
TpaBoCOOPHUKOM) HAAO0 BbIHUMATb
Hacaaky Ansa MyrnbynpoBaHus. (= 8.5)
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12.4 Kak cnepyet BbINOSIHATb
MyJsnibMUpoOBaHue?

MynbunpoBaHMe BO3MOXHO TOSbKO AJ1s
mogenen RM 650 T, RM 650 V,

RM 650 VE, RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS.

[Ons mynbumpoBaHns Heobxoanmo
BblOpaTh BbICOTY CKalLUMBaHWA 4-7, Tak Kak
Ha 3TUX YPOBHSX TpaBa U3MenbyaeTcs
Haunyywmm obpasom.

Mpy CAULIKOM HU3KOWM BbICOTE
CKalUMBaHWs KOPMYC KOCUITKN MOXeT
3abuBaTbCa 1 B pe3ynbTate 611okMpoBaTth
HOX KOCUJTKM.

Mpn MynbYMpoBaHun cregyeT BbIbUpPaTb
Taky pabouyto CKOpOCTb U BbICOTY
CcKawwmBaHus, YTobbl HOX KOCUSTKM MOT
ONTUMaribHO U3MeNbYaTb Cpe3aemyto
TpaBy A1 CO34aHUS KPacMBOro Buaa
rasoHa.

Mpw BbICOKOM TPpaBe cKaluMBaHue cnegyeT
NPOV3BOANTbL B HECKOJTbKO NMPOXOA0B U
BblbrpaTtb 6oriee BbICOKUI YPOBEHb
BbICOTbI CKalUMBaHMS.

He npou3soantb Mynb4MpoBaHue npu
C/IULLKOM BbICOKOW 1 BMAXXHOW Tpase.

13. BBegeHue ycTpoucTea B

paboty

13.1 KoHTponb Topmo3a/MychThbl HOXa

Mepen Hayanom paboTtbl Heob6xoaMMO
TPWXAbI NPOBEPUTb (PYHKLMOHMPOBaHUe
TOpMO3a/MyhThbl HOXA:

0478 111 9834 A-RU

® BKOUMTb HOX KOCUIKM Npu
paboTatoLLem ABuraTerie BHyTPEHHEro
cropanus. (= 13.6)
OTYeTNMBO ChbIWEH LyM BO3AYLLHOrO
noToKa, CO34aBaeMoro BpaLlatoLLMMCsl
HOXOM KOCUITKM.

o OTKMOYNTb HOX KOCUKM (OTNYCTUTb
BeAYLLYIO PyyKy). (= 13.7)
TopMo3/MydhTa HOXa OTCOEAUHSIET HOX
KOCWUITKK OT NpMBOAA ABUraTens
BHYTPEHHEro CropaHusi 1 TopMOo3unT
ero. 2TOT NpoLecc ConpoBoXaaeTcs
npekpalieHnem Lwyma BO34YLLIHOro
NOTOKa 1 3aHMMaeT He 6onee 3 cekyHA.
[py NONHOCTLIO OCTAHOBIIEHHOM HOXE
LLIYM BO3AYLLUHOrO NOTOKa OTCYTCTBYeT.
Bpems TopMOXeHUst HOXa MOXHO
N3MEepPUTb C MOMOLLbIO CEKYHAOMEpA.

OnacHocTb nosiy4eHus TpaBm!
Ecnun Topmos/mydTa Hoxa He
paboTaeT cornacHo npueeaeHHOMY
onucaHuio (Hanpumep, BpeMmsi
TOPMOXEHUS HOXa COCTaBrAeT
6onee 3 cekyHA, Nnbo wym
BO3YLLUHOMO NOTOKa COXpaHsieTcs
NPW BbIKITFOYEHHOM HOXE KOCUIKM),
3KCnnyaTaumsa yCcTponcTea
3anpeLyeHa.

B 3Tom cnyyae cnegyet
BbIKJTIOUUTb ABUraTesnb
BHYTPEHHEero cropaHus, n3snevb
LUTEeKep NPoBOAa CBEYN 3aXUraHus
1 NOPYYUTb BbINONHEHME
HeobXoAUMbIX PEMOHTHbIX paboT
crneunanucty. Komnanuma STIHL
pekoMeHayeT obpaluaTbcs K
ounepy STIHL.

13.2 3anyck asuraTens m
BHYTPEHHEro cropaHus 16
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

ycTporicTea!

He 3anyckaTb aBuratens
BHYTPEHHEro CropaHus B BbICOKOWA
Tpase. [pu 3aTpyaHEHHOM 3anycke
YBEMUYMTb BbICOTY CKaLLUMBAHWA.

@ He ponyckaTb noBpexaeHun

Bnarogaps perynstopy nogayv
TONNMBa C hUKCMPOBAHHBIM
nonoXxeHnem gsuratenb
BHYTPEHHEero cropaHus nocne
3anycka Bcerga paboTtaert
onTumarnbHon pabodvein YacToTon
BpaLLeHus.

7S

e [IpoBepuTb YPOBHM Macsna 1 Tonnmea.
(= 8.6)

o [ Npuxatb 6yrens octaHoBKY
asuratens (1) k BegyLuen pyyke n
YOEPXUBATb B 3TOM MOSIOXEHWN.

¢ B MenneHHo BbITAHYTb TPOC
cTapTepa (2) 8o nosiBreHnst
COMPOTUBMEHNS HATSHXKEHNIO. 3aTeM
pe3Ko AepHyTb 3a TPocC, bbICTPO
BbITSIHYB €ro Ha AnvHy pyku. MeaneHHo
BEpHYTb TPOC CTapTepa (2) Ha mecTo,
4yTO6bI MYCKOBOW MEXaHN3M MOr
NpPOM3BECTN HAMOTKY Tpoca.

e [lOBTOPATL NPOLIECC [0 TeX Mop, Noka
[BuraTesfib BHyTPEHHErO CropaHusi He
3anycturcs.
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13.3 3anyck aBuraTtens m
BHYTPEHHEro cropaHus 17
(RM 650 VE)

He ponyckaTb noBpexaeHumn
@ ycTpoiicTaa!l

He 3anyckaTb gBuratens
BHYTPEHHErO CropaHuns B BbICOKOWA
Tpase. [pu 3aTpyAHEHHOM 3anycke
YBEMVNYNTb BbICOTY CKaLLNBAHMSA.

Brarogaps perynsitopy nogauv
TOMNMBA C PUKCUPOBAHHBIM

7S

nonoXeHnem asuratenb
BHYTPEHHero cropaHusi nocne
3anycka Bcerga pabortaet ¢
onTuMarnbHoOM paboyen YacToTomn
BpaLLeHus.

MpoBepuTbL YPOBHM Macna v Tonnuea.
(= 8.6)

lMpoBepka akkymyrnsTopa:
MpoBepuTb ypoBeHb 3apsaga 1 npu
HeobXxoAMMOCTY 3apAanNTb
akkymynaTop. (= 9.5)

€D BcrasuTh akkymynsTop (3).

MpwxaTb 6yrenb 0CTaHOBKM
apuvratens (1) kK BegyLuei pyyke un
yAepXnBaTb B 3TOM MOSOXKEHUN.

HaxaTb nyckoByto KHOMKy (4) n
yAepXuBaTb ee B Te4yeHne Makc. 3—5
CeKyH[, nocrie Yyero CHosa OTNYCTUTb
ee. Ecnu gBuratenb BHYTPEHHEro
CropaHus He 3anyckaeTcs,
Heobxoanmo nogoxaatb 10 cekyHa
nepep crneaytoLlern NonbITKON 3anycka.
3b6eratb NOBTOPHOroO 3anycka npu
paboTatowem gBuratene BHyTPEHHEro
CropaHus.
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13.4 BbiknovueHne gBurartens E
BHYTPEHHero cropaHus 18
(RM 650 T,RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

o [Insl BbIKMNOYEHUs ABuraTens

BHYTPEHHEro CropaHusi oTnycTuTb
6yrenb octaHoBku apuratens (1).
Mocne kpaTkoBpEMEHHOro ABMKEHNSI
no MHepuun ABUraTeNb BHYTPEHHEro
CropaHnsi N HOX KOCWUIKM MOSHOCTbIO
OCTaHaBMBaKOTCS.

RM 650 VE: ecnu ycTponcTso
ocTaeTcs 6e3 npucMoTpa, cnegyet
n3BfieYb akKyMyrsiTop U NOMOXUTb €ro
B HafeXHOe MeCTO OTAerNbHO OT
YCTPOWCTBA, YTOBbI NCKNIOYNTL
HeCaHKUMOHMPOBaHHOe
MCnosib30BaHMe yCTPONCTBa
(Hanpumep, oeTbMM).

13.5 3anyck agBurartens =
BHYTPEHHEro cropaHusi 19
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

(= 8.6)
& YcraHoBuTL pyuky n

[MpoBepuTb YpOBHM Macna v Tonnmea.
RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS:

perynupoBku nogayn tonnuea (1) B
nonoxexwue I.

e RM 655 YS:
&) Mpu xononHom asvratene m
BHYTPEHHEro CropaHus
YCTaHOBUTb PYYKY pPeryfimpoBKu
noaayu Tonnuea (1) B nonoxeHne
Choke.
Mpwn pasorpeTom asurartene
BHYTPEHHEro CropaHunsi unv npu n
TEnnoi noroae yCTaHoBUTb
PYYKY perynMpoBK/ nogaum
Tonnuea (1) B nonoxeHue I.

¢ B MenneHHo BbITAHYTb TPOC
cTapTepa (2) HaCcTonbKo, Noka He
NOABUTCSI CONPOTUBIIEHNE HATSXKEHUIO,
3aTeM pe3Ko LepHYyTb, BbITAHYB €ro Ha
LAIVHY PYKU.
MepJileHHO BO3BpaTMTb TPOC Ha MeCTo,
yTObbI CTapTEP MOT NPaBUILHO
HaMoTaTb ero.

e [loBTOpPATb Npouecc 3anycka Ao Tex
nop, Noka Asuratesib BHyTPeHHEro

cropaHus He 3apaboTtaerT.

e RM 655 YS:
YCTaHOBUTb PYyYKY PEryniMpoBKu
nogaun Tonnmea (1) B
nonoxexwue l.

13.6 BknroueHMe HOXa KOCUJIKMN =
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20
RM 655 VS, RM 655 YS)

He ponyckaTb noBpexaeHun
@ ycTporicrTea!
HoX KOCUnKK crepyeT BktoYaTb B
HEeBbICOKOI TpaBe U TOSbKO Mpu
MaKCUMarbHOW YacToTe BpaLleHus
OBuratensi BHyTPEHHero CropaHus.

BkrnitodyeHue Bcerga npov3BoanTb
niaBHoO, YTobbI n3bexartb
HEHY)XHOrO M3HOCa MyTbl HOXa.
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o D Npuxatsb 6yrens octaHoBKM
Hoxa (1) K BegyLien pyyke n
YOEPXUBATb €ro B 3TOM NOSIOXEHWU.
BcnegpcTtseue 3TOro pykositka Mydtbl
Hoxa (2) pa3bnokupyeTcs.

o B 1ns BKOYEHNS HOXA KOCUITKU
6bICTPO NOTSIHYTb PYKOSATKY MyddThl
HOXa (2) NPAMO MO HanpaBEeHUO K
pyyke Hasag no ynopa. Bo
BKITHOYEHHOM MOSIOXEHUN OHa
duKCnpyeTcs, 1 ee MOXHO OTNYCTUT.

13.7 BblkfloueHUEe HoXa KOCUJTKMN =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

o [INs BbIKMIOYEHMSA HOXa KOCUIKM
oTnyCcTUTb Byrenb 0CTaHOBKM HOXa (1).
PykosiTka MydTbl HOXa (2)
pa3bnokupyeTcs 1 Bo3BpaLlaeTcs B
ncxopHoe nonoxeHue. Hox Kocunku
BbIKITIOYAETCA N OCTaHaBMMBAETCS,
ABuUraTtenb BHyTPEHHEro CropaHns
npogomxaet paboTaTb.

13.8 BbikntoueHne gBurartens =
BHYTPEHHero cropaHus 22
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e [lepep BbiKNOYeHMEM ABUraTENA
BHYTPEHHEro cropaHus cnegyet
BCerga oTK/o4YaTb HOX KOCUITKN.
(= 13.7)

e [Insa oTKMOYeHUs apuratenst
BHYTPEHHEero cropaHus m
YCTaAHOBUTb PYYKy PEryNIMPOBKY
nogayn Tonnuea (1) B nonoxeHue 0.

0478 111 9834 A-RU

13.9 MpuBopa, ABUXKEHNA

["a30HOKOCUSIKA OCHaLLeHa

npnBOAOM 3a4HUX KoJlecC.

RM 650 T:
dUKCMpPOBaHHAsH CKOPOCTb [BUDKEHUS
Bnepeps,

3,5 km/u

RM 655 RS:
dUKCMPOBaAHHAA CKOPOCTb ABUXEHNA
Brepen

4,2 km/v

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Bo BpeMsi ABWKEHNS NNABHO
perynmpyemMasi CKopoCTb JBUKEHUSA
nepepHero xoda Brnepes, C NOMOLLbHO
PYKOSITKM CKOPOCTU ABVDKEHUS

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 KkM/Y4 — 4,6 KM/y

RM 655 YS:
0,5 km/y — 5,5 KM/u

BkrntoyeHue npuBoaa ABMKEHUSA:

3anyctuTb ABuUraTenb BHYTPEHHEro
cropanus. (= 13.2), (= 13.5)

MNoTaHyTb Byrenb npusoaa
apxeHus (1) kK BegyLuen pyyke n
YAEPXNBATb €70 B 3TOM MOSIOXEHUN.
MpvBoOA ABMXEHNSA BKIIOYAETCA, U
ra3oHOKOCUIIKA HaYMHaeT ABUraTbCs
Brepea.

He ponyckaTb noBpexpaeHumn
ycTpouncrBa!

Bo n3bexaHne nocnenyoLmx
nospexaeHni yctponcrtea byrenb
npUBOAA ABMXEHUA cregyeT
BCeraa NpMBoAnTb B AeNCTBUe
NOMHOCTBLIO (A0 ynopa).

PerynnpoBka cKOpoCTU ABWXEHUS:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: He ponyckatb
noBpeXAeHUN perysimpyemoro
npuBopga Vario!
PykoaTKy CKOpOCTU ABMKeHUA (2)
334e1CTBOBaTb TOMbKO Npwu
paboTatollem asuratene
BHYTPEHHEro CropaHusi.

® YBenuyeHne CKOpocTu
OBVKEHNS:
MepeBecTn pyKOATKY CKOPOCTH
OBWXeHUs1 (2) Bnepes BO BpeMs
OBWXEHUA.

® YMeHbLLEeHNe CKopocTn
OBWKEHNS:
NOTSAHYTb PYKOSATKY CKOPOCTY

OBWKeHus (2) Hasazd BO Bpems
OBWXEHUS.

BbikntoueHue npuBopa ABNXeHusa:

e OTnyctutb Byrens npusoaa
awxenust (1). MpuBoa ABUXEHUA
BbIKITOMAETCA, U ra30HOKOCUIIKa
ocTaHaBnuBaetcsa. [puratenb
BHYTPEHHEro CropaHusi NpoaoskaeT
paboTaTb.

13.10 OnycToweHue =
TpaBoc6opHuka 24

OnacHOCTb nosny4yeHus TpaBm!
A Mepep, cHATUEM TpaBoCcOOpHMKA
BbIKIIOUYUTb ABUraTesib
BHYTPEHHero cropaHus unm
OTKITHOUUTb HOX KOCUSIKN,
[0XOaTbCA UX NOSTHON OCTaHOBKM.

3anonHeHHbIN A0 OTKasa
TpaBOCOOPHUK MOXET BECUTb [0
20 kr.

o
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o CHATb TpaBOCHOPHUK. (= 9.7)

o OTKpbITb TPABOCOOPHUK 3a
dukcupytoLyto nnaHky (1). OTKUHYTb
BEPXHIOK YacTb TpaBoCcOopHMKa (2) n
yoepxunBaTtb ee. ONpPOKMHYTb
TpaBoCHOPHUK Ha3ap U BbIrpy3uTb
Cpe3aHHylo TpaBy.

Pyuykn (3, 4) Ha BEpPXHEN 1N HUXKHEN
YacTax TpaBoCHOPHMKA NO3BOMAOT
XOPOLUO yAepXnBaThb 1 ya06HO
OnyCTOLWAaTb TPABOCOOPHUIK.

e 3aKpblTb TPAaBOCOOPHUK.

e YCTaHOBUTb TPaBOCOOPHUK. (= 9.7)

14. TexHN4Yeckoe

obcnyxuBaHne

14.1 O6wasn nHdopmaums

OnacHocTb norny4eHusi TpaBm!
CnepnyeT cobnopatb npeagnucaHns
no TexHuke 6e3onacHoCcTu B rnase
«TexHuka 6esonacHocTu» (= 5.).

ExerogHoe TexHU4Yeckoe
obcnyxuBaHue aunepom:

"a30HOKOCUIIKY CriefyeT eXerogHo
nposepaTb y annepa. Komnanma STIHL
pekoMmeHayeT obpaluaTbCa K gunepy
STIHL.

14.2 OuncTtka ycTponcrBa =2
MeprognYHOCTbL TEXHMYECKOro 25
obcnyxuBaHus:

nocrne Kaxporo npumMmeHeHus

TwaTtenbHbIN yxo4 3a YCTPONCTBOM
3aWmLaeT ero OT NOBPEXAeHNA
yBenuunBaeT CpokK Cryxobbl.
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OnacHOCTb TpaBMUpoBaHMUA!
BbIkntounTb ABUraTenb
BHYTPEHHEro CropaHunsi, U3Brieyb
LTeKkep NpoBoAa ceeyn
3@XUraHusl, CHATb akKyMynsTop
(s RM 650 VE) n patb
YCTPOMNCTBY OCTbITb.

[Nepen ycTaHOBKOW yCTPOWCTBA B
nonoXeHne A9 O4YMCTKU criegyeT
OMNOPOXHUTb TONINBHBIN 6ak
(BblpaboTaTb TOMMMBO Ha
XONOCTOM XOAY).

YCTpOMNCTBO HAZEXHO CTOUT B
NONMOXEeHUN AN51 O4YNCTKM TOMbKO C
OTKPbITON OTKUAHOMN KPbILLIKOWA.

MonoxeHne ana OYNCTKN:

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

CHATb TPOC CTapTepa C AepxaTens
Tpoca. (= 8.3)

Mpy HeobX0ANMOCTU CHATb HacaaKy
L5 MynbympoBaHus (= 8.5) unu cHaTb
TpaBocbopHuK. (= 9.7)

[nsa nepeBopaynBaHus BCTaTb Cnpasa
OT YCTpOWCTBA.

MepeBecTn BEPXHIOO YacTb BeayLLei
PYYK/ B KpaHee HIDKHee MoJioXeHne
(oo ynopa, hMKCUpYHOLLMIA pblyar He
6nokMpyeTca B 3TOM NOSOXKEHUN).

(= 9.3)

OTKpbITb OTKUGHYHO KPbILLKY (2) 1
YAEpXnBaTb ee B 3TOM NOSIOXKEeHUN
npaBow PyKOW.

JleBoW pyKoW B3ATbCA 3@ KOHCOJSb, KaK
MoKa3aHo Ha PUCYHKe, N NoAXBaTUTb
OTKMUAHYH KpbiwKy. OgHOBpEMEHHO
HaXkaTb U yaepXmBaTb OUKCUPYIOLLMIA
pbiyar (3) 6onbwnM Nansuem.

B3aTb yCTPONCTBO NpaBoi pyKoW
Brnepeam 3a pyyky Ans nepeHoca u
MeJZNIEHHO HaKIMOHUTb Ha3agk, YTobbl
BeAyLLas pyyka KOCHYJ1acb OMOPHOM
NMOBEPXHOCTU, KaK NMOKa3aHo Ha
PUCYHKe.

OTNyCTUTb OTKUAHYH KPbILLKY (2) 1
coukcmpyowmin poivar (3), nocne vero
NpOBEpPUTbL YCTOWUMBOE NONOXEeHNe
YCTPOWCTBA.

YKa3saHusa no ouncrke:

3arpsisHeHus cneayeT yaansaTb
Heb6obLLUNM KONTMYeCTBOM BOAbI C
MOMOLLbIO LLEETKN UK TPAMKU.
3anpeLlaeTca HanpasisaTb CTPYM BOAbI
Ha y3nbl gBUratens BHyTPEeHHero
CropaHus, ynrnoTHEeHWs1, ONopHbIe
mMecTa. B cnyvyae HapobHocTu crneayeT
NPUMEHATb CneumarnbHbIl OYNCTUTESb
(Hanpumep, cneunanbHbIA OYNCTUTEND
STIHL).

MpepBapuTeNbHO yAANUTL OCTaTKU
TpaBbl AepeBsHHON NanoYKoNn.

Bcerpga ounaTb HOX KOCUIKN — AnA
yOaneHus 3arps3HeHnin HU B KOeM
criyyae He yaapsiTb Mo HOXY KOCUITK/
(Hanpumep, MOMOTKOM).

Ouunctutb pebpa oxnaxaeHus
OBuraTens BHyTPEHHEro CropaHus.

TpaBocbOpHUK 1 HacaaKy ans
MynbYMpOBaHWSA CrieyeT OYnLLaTh B
CTOPOHe OT YCTPONCTBA, UCMOb3ys
NMPOTOYHYIO BOAY W LLETKY.
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14.3 NMpoBepka U3HOCa HoXa =2

MepnoanYHOCTbL TEXHMYECKOro 26

obcnyxuBaHus:
nepep, KaXxabiM NpMMeHeHuem

OnacHoCTb nosy4yeHus Tpasm!
B 3aBucumocTn oT mecTa u
NPOAOIMKNTENBHOCTU
3KCNyaTaunmn HOXu NoaBepXeHbl
W3HOCY B pasnunyHon ctenenu. MNpu
3KCNyaTaummn yCTponcTea Ha
necyaHom NOBEPXHOCTU UIn Npu
YacTou 3KCnnyaTaummn B yCroBusax
MOHWKEHHOM BMAXXHOCTUN Harpy3ka
Ha HOX NOBbILLIAETCSA, U OH
n3HalumBaeTcs bbicTpee.
VI3HOLLIEHHbIN HOX MOXET
crnomarbCcsi U CTaTb NPUYUHON
NnonyyYeHnst Cepbe3HbIX TPABM.
MosToMmy crnepyet Bcerga
cobnopatb MHCTPYKLMU MO
TeXobCnyXmBaHuIo HoXa.

e [lepeBeCTn ra3oHOKOCUITKY B
MosfioXeHne Ans oYUCTKU. (= 14.2)

o Ouynctutb Hox (1).

e TonwwmHy HoXa (A] cneayeTt npoBepuTb
no MeHbLLen mepe B 5 MecTax,
NPUMEHSSA 4S5 3TOro Pa3nBUKHON
kanubp. Mpexae Bcero, AomkHa b6bITb
obecneyeHa MMHUMarbHas TOSWLMHA B
obnacTu 3aKpbISIKOB HOXa.

e [1poBEPUTH MUHUMASIBHYHO LUMPUHY
B CAMOM Y3KOM MecTe M03au
3aKPbINIKOB HOXa.

TonwwuHa Hoxa (A): > 2,0 Mm
MuHuUManbHasa WwWupuHa (B): > 55 mm
Hox noanexunT 3ameHe,

— €CNW OH NoBpeXaeH (Haceuku,
TPeLLMHbI),

0478 111 9834 A-RU

— €CJ11 3aMepeHHble 3Ha4YeHnA B O4HOM
NN HECKOJTbKMX MeCTax AO0CTUIrn
YKa3aHHbIX BENMTUYNH UK NpeBbILAT
AonyctuMble npeaenbl.

Ecnn Ha razoHokocusike yCTaHOBSIEH HOX
13 NPUHAANEXHOCTEN, TO 4ENCTBYIOT
Apyrve 3HavyeHnst npeaena usHoca (cm.
«/HCTPYKLMIO NO 3KCnyaTaunm
NPUHAANEXHOCTM»).

14.4 [eMOHTaX N MOHTaXk HOXa 2

JemoHTax Hoxa: 27

e [lepeBepHYTb rA30HOKOCUSIKY B
NONoXeHne nst o4NCTKN. (= 14.2)

o YaepxmBas HOX (1), BBIKDYTUTb BUHT
HoXa (2).

o CHATb HOX (1), BUHT HOXa (2) 1
CTOMOpPHYtO Wanby (3).

MOHTaX HOXa:

OnacHocTb TpaBMUpoBaHus!
Hox (1) paspeLueHo
yCTaHaBnMBaTb TOMbKO TaK, Kak
n3obpaxkeHO Ha pUCYHKe.
Haknapku (4) LomKHbI CMOTPETb
BHM3, @ N30rHYTble 3aKPbISKN HOXa
- BBEPX.

Ctporo cobntogatb npeanucaHHbIn
MOMEHT 3aTsKKU BUHTA HOXa, TaK
KaK OT 3TOro 3aBUCUT HafEXHoe
KpenneHne pexyLuero
WHCTpyMeHTa. [ ononHuTensHo
3achmKkcpoBaThb BUHT HOXa (2),
ncnonb3ysi cpeacTso dmkcaumm
pe3bbbl Loctite 243.

3amMeHATb cTonopHyto wariby (3)
NpU KAXA0M MOHTaXe HOXa, BUHT
HOXa (2) — npwu KAXO0N 3aMeHe
HOXa.

o OunctuTb NOBEPXHOCTb KOHTaKTa HOXa
N BTYJIKY HOXa UK OepXaTeslb HoXa.

e Hox (1) cnepyeT ycTaHaBnuBaThb Ha
BTYJIKY HOXa Unu gepxaternb Hoxa (5)
N30rHYTbIMY 3aKpbliIKamun HaBepx (Nno
HanpaBMeHnIo K YCTPOWCTBY).

® YCTaHOBUTb HOBYH CTOMOPHYHO
Wwanby (3), kak NoKa3aHO Ha PUCYHKe,
BBUHTUTb BUHT HOXa W 3aTAHYTb
ero (2).
MoMEHT 3aTAXKKK:
60 - 65 Hm

14.5 3aTouyka HOXa KOCUJIKN

STIHL pekoMeHayeT NOpyYnUTb 3aTOYKY
HOXa KOCUJITKW CreumanucTy.
HenpasunbHO 3aTOYEHHbIN HOX
(HenpaBuUNbHbIM Yron 3aTo4kn, ancbanaHc
1 T. N.) yXyAwaeT PyHKLMOHNPOBaHME
YCTPOMNCTBA.

PykoBoacTBO Mo 3aTouyke:
e [1leMOHTMpPOBATb HOX KOCUITKM (= 14.4).

e [pwu 3aTOuKe HOX CreayeT OXNaxaaTb,
Hanpvmep, Bofon. Henb3a pgonyckaTtb
NosIBIIEHMS CMHEBATOrO LiBETA, TaK Kak
B 3TOM CJlyYae yMeHbluaeTcs
[ONroBeYHOCTb HOXa.

e 3aTauymBaTb HOXW PAaBHOMEPHO, YTO6bI
n3bexaTb BUbpaumin Bcreacrsve
nucbanaHca.

® Yron 3aTouku gosmkeH coctasnaTb 30°.

e [locne 3aToukn o6pa3oBaBLUMECS Ha
pexyLLlen KpOMKe BO BPEMS 3aTOUKM
3ayceHubl cnenyeT yaansatb npu
HeobXxo4MMOCTN MENKOWN HaXaauHoW
6ymaron.

e YuntbiBaTb npeaenbl n3Hoca. (= 14.3)
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14.6 ABuraTtenb BHYTPEHHEro
cropaHus

NHTepBan TexHn4eckoro
obcnyxuBaHus:

CM. «MHCTpyKLMIO MO 3KCnyaTaumm
[ABUraTens BHyTPEHHEro CropaHus».

O6uwme ykazaHus:

Cobntogatb ykasaHusa rno yrnpasneHuio u
TexXobCnyXnBaHuo, KOTopble NpuBeaeHbl
B npunaraeMon «/HcTpykumnm no
SKCnnyaTauuun asuratensa BHyTPEHHEro
cropaHusa».

[ns NnpopomKUTeNbHOro cpoka Criyx6bbl
0cobeHHO BaXHbIM BCeraa sBnseTcs
[OCTaTO4HbIN YPOBEHb Macna, a Takke
perynsipHasi 3aMeHa MacrisiHbIX 1
BO3AYLLUHbIX (OUIBTPOB.

PekoMmeHayeMble MHTepBanbl 3aMeHbl
Macna, a Takke nHdopmaums 0 MOTOPHOM
Macre 1 KofindecTse Maca Ans 3arnBku
npuseneHbl B «/IHCTpyKunn no
aKCnNyaTauun asuratensa BHyTPEHHEro
cropaHusa».

YT106bI 06ecnevnTb AocTaTovHOE
OoxnaxxaeHue asuratens BHyTPEHHEro
cropaHus, pebpa oxnaxaeHus 4OSMKHbI
BCeraa oCTaBaTbCs YNCTbIMU.

14.7 Texob6cnyxuBaHue akkymynstopa
M 3apsAHOro yCTpoucTBa

MepuoaNYHOCTb TEXHUYECKOTO
obcnyxuBaHus:

CM. «MHCTpyKLMIO MO 3KCnyaTaumm
[ABUraTensi BHyTPEHHEro CropaHus».
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14.8 Koneca n kopobka nepegau

MoAWnNHUKK Konec He TpebytoT
TEXHUYECKOTO 0BCIYXNBaHUS.

Kopobka nepenay He TpebyeT
TEXHUYECKOro 06CnyXmBaHus.

14.9 Texob6cnyxuBaHue 2
rasoHHOro KaTka 29

MpuBoaHas Lenb NoanexuT

perynsipHol CMaske, LLapWKOMOALLUUMHUKA
N KaTKM He HYXOAKTCs B
TexobcnyxuBaHum.

MeprvoANYHOCTb TEXHNYECKOIO
obcnyxuBaHus:
eXerogHo unu no mepe HagobHocTn

e B uensx cepBUcHOro ob6cnyxmnBaHums
ocnabutb BUHT (1, Torx 25) 1 CHATb
KPbILLKY (2).

e [lpuBogHyto Lenb HeobxoaumMo
CcMa3biBaTb 06bIYHOW KOHCUCTEHTHOM
CMa3sKoMn.

14.10 Topmos/mydTa Hoxa (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS)

MeprnoANYHOCTb TEXHNYECKOIO
obcnyxuBaHus:
eXerogHo

Topmo3s/MydTa Hoxa (BBC)
noaBsepXeH(a) eCTeCTBEHHOMY M3HOCY.
TexHunyeckoe obcnyxunsaHme
TopMOo3a/MyddThl HOXa paspeLuaeTcs
BbINOSMHATb TONbKO 06y4YeHHOMY
nepcoHany. Komnanusa STIHL
pekoMmeHAyeT obpaluaTbCca K aunepy
STIHL.

14.11 PerynupoBka Tpoca 0|
npuBopa aBuxeHnsa (RM 655 YS) 30

MeproaNYHOCTb TEXHUYECKOTO
obcnyxuBaHus:

nepep nepBbiM BBOAOM B
3KCNJlyaTauuio unm no mepe
HapobHocTn

Perynuposka Tpoca TpebyeTcs,

— €CIfM YCTpOIACTBO BNepBble BBOAUTCS B
3KChnyaTauuto.

— €C1M He OOoCTUraeTca MakCumalsibHasa
CKOPOCTb ABWMWXEHUA.

— eCcnv NpyBOA, ABMKEHNSA NOCTOAHHO
BKIIOYEH. DTO O3Ha4aeT, uTo
ra3oHOKOCUITKa HENPOW3BOSIbHO
HaunHaeT paboTaTb Npu BbITATMBaHUM
Tpoca cTapTtepa, xoTa 6yrenb npusoaa
OBVKEHNS He 3a4eACTBOBaH.

PerynupoBka Tpoca

e [1OTAHYTb PYKOATKY CKOPOCTU
npwxeHuns (1) Hasag 4o ynopa.

o Ocnabutb ramku (2, 3), YTObbI
CHATb HaTshkeHue ¢ Tpoca (4).

e 3anycTuTb ABUraTenb BHYTPEHHeEro
cropanus. (= 13.5)

e [oTAHYTb Byrenb NpuBOAA ABUXEHUS K
BeayLLeN pyyKe 1 yaepXnBaTb ero B
3TOM nonoxeHun. (= 13.9)

e HaTtaHyTb Tpoc (4) C NOMOLLbIO
ranku (3) HacTonbko, YTobbl
BKJTIOUWIICS NPUBOA, ABUXEHUS. 3aTeM
oTnycTuTb 6yrens NPMBOAA ABWXEHUS,
BbIK/IOYNTb ABUraTenb BHYTPEHHEro
CropaHus 1 3aTAHyTb ramky (2).
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e [poBepka:
Ecnun 6yrenb npuBoa ABUXEHUS HE
3afeicTByeTCsl, TO TPOC Crerka
HaTSIHYT U YCTPOWCTBO MOXHO
nepemeLlaTtb Ha3ag, — Koreca npu 3ToM
He 6roKupytoTCS.

14.12 MNpoBepka n3Hoca =2
MPOTMBOMU3HOCHbIX NMMaHOK 28
MepuoaNYHOCTb TEXHUYECKOTro
obcnyxuBaHus:

exeroaHo

e [lepeBepHYTb ra3oHOKOCUIIKY B
nosIoXKeHne Ansa oUnCTKU. (= 14.2)

e 3amepuTb TOMLWMHY NeBO 1 NpaBow
NPOTUBOU3HOCHbIX MIAHOK.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

> 8 MM

Kopnyc cnegyeTt 3ameHATb y Aunepa,
€CInN 3aMepeHHoe 3HaYeHne He
[OCTUraeT MYUHUMArbHOrO B OAHOM
mMecTe. Komnanus STIHL pekomeHayeT
obpataTtbes kK aunepy STIHL.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1 MM

MpOTMBOU3HOCHbIE MaHKKU HeobxoanMo
3aMeHATb, eCJ/ln OHU N3HOLEeHbl Ha
HWXHEN NoBEPXHOCTN YCTPONCTBA A0
npeneribHoro 3Ha4vyeHuna nnm ecyim OHn He
MOTYyT NOJTHOCTbIO MOKPbITb KOpnycC.

0478 111 9834 A-RU

14.13 XpaHeHue u AnuTenbHbIn
npocTou (B 3MMHUI nepuopa)

YCTpOWCTBO HEOHXOAUMO XPaHUTb B
CYXOM 3aKpPbITOM U HemMblfIbHOM
nomMeLLeHnn. Ya0cToBepbTeCh, 4YTo
YCTPONCTBO HaXoAUTCSA B HEAOCTYMHOM
ONs geTen MecTe.

Bo3MOXHble HeMCnNpaBHOCTY criegyeT
YCTPaHUTb Nepes NnoMeLLeHnem
YCTPOWCTBA Ha XpaHeHue. YCTPoONCTBo
[LOMXHO BCeraa HaxoaAnTbCsi B UCNPABHOM
COCTOSIHWW.

BbinycTuTb TONNMBO M3 TONnMBHOro Haka
1 onycTowmTb kapblopaTop nepes,
XpaHeHueM (Hanpumep, BblpaboTtaTtb
TOMSIMBO Ha XOJTOCTOM X0Z4y).

Mpu pniMTEeNbHOM NPOCTOE YCTPOWCTBA (B
3VMHWUI Nepuoa) AONOSTHUTESTbHO
cobntopaTb crneayolme NyHKTbI:

e TlaTeNbHO OYNCTUTE BCE HApYXHble
YyacTu yCTpoWncTBa.

e Bce aBvxyLLMecsa geTany XopoLuo
CMaxbTe.

® BbLIBUHTUTbL CBEYy 3aXuraHus (Cm.
«VIHCTPYKUMIO MO 3KCNnyaTaumio
OBUraTensi BHyTPEHHEro CropaHus») un
3anuTb Npnbn. 3 cM3 MOTOPHOro Macna
B ABUraTesib BHyTPeHHero cropaHuns
Yyepes oTBepCTMNe A4S CBeYn
3axuraHus. MNMpokpyTuTb ABUraTenb
BHYTPEHHEro CropaHunsi HECKOMbKO pa3
6e3 cBeun 3axuraHvsa (NOTAHYTb 3a
TpOC cTapTepa).

OnacHocTb noxapa!

LLITekep NpoBoAa CBEYUN 3aXKMUTaHKS
13-3a ONACHOCTM BOCMIaMEHEHUsI

JepxaTb BAANM oT OTBEpCTMS Nog,
CBeuy 3aXuraHus.

e BHOBb BBUHTUTb CBEYY 3aXUraHns (CMm.
«/HCTpyKUMIO NO 3KCnNyaTauum
[ABUraTens BHYTPEHHErO CropaHuns»).

e CmeHuTb Macno (cM. «MHCTpyKuuto no
3KCNnyaTauuy ABUratens BHyTPEHHEero
CropaHus»).

e [lOKpbITb ABUraTeslb BHYTPEHHErO
CropaHusi U XpaHUTb YCTPONCTBO B
HOPMarnbHOM MOSOXEHUN.

RM 650 VE:

o CHATb aKKyMysATOp 1 MOMECTUTb ero
Ha XpaHeHue B CyXOM, HerbIIbHOM 1
oTannMBaeMoM NOMELLEHNN OTAENBbHO
OT YCTPOICTBA BHE AOCATAEMOCTU
MOCTOPOHHMX NN,

e [lepen HayanoM ce3oHa NOMHOCTLIO
3apapuTb akkymynaTop. (= 9.5)
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15. TpaHcnopTupoBKa

15.1 TpaHcnopTupoBka =
31

OnacHoCTb nostyyeHns Tpasm!
Mepen TpaHCMOPTUPOBKOW
BbINOMHUTL TpeboBaHus,
npuBefeHHble B rMaBe «TexHuKa
6e3onacHocTn». (= 5.)

Mpu TpaHCNoOpTUPOBKe BCerga
MCMNorb30BaTb NOAXOASILLYHO
3aLUMTHYIO oexay (3awmnTHble
60TUHKK, MPOYHbIE NEepYaTK).
Mepen nogbemMom unm
TPaHCNOPTUPOBKOW Bcerga
M3BreKaTb LITeKep NpoBo4a CBeYn
3axuranus. 13 coobpaxxeHuin
6e3onacHocTn komnanms STIHL
pekomMeHayeT NogHUMaTb Unm
nepeHoCUTb YCTPONCTBO TOSTbKO
BO,BOEM.

Mepen nogbemMoMm ycTponcTsa
cnegyeT yunTbiBaTb BeC,
yKa3aHHbIN B rnaee «TexHuveckune
DaHHble»,

MepeHoc ycTponcTBa:

e YCTPOWCTBO criegyeT NogHUMaTb
TONbKO 3a Pyu4Ky 4518 nepeHoca (1) n3a
BeAyLLyto py4ky (2). Monb3oBaTtb
BCerga AOJMKEH HAXoAMTbCA Ha
[OCTaTOYHOM PACCTOSIHMM OT HOXa
KOCWUNKKN, ocobeHHo cneauTb 3a
NOMOXEHNEM HOT U CTYMHEW HOr.
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KpenneHue ycTpoicTBa:

o DuKCMpoBaTb YCTPONCTBO Ha
norpy3oyHoi nnatcopme cregyeT C
NMOMOLLbI0 NOAXOAALLMX CPEeacTs
KpenneHus. B xoae TpaHCNOPTUPOBKK
YCTPOWCTBO BCErAa AOSMKHO CTOATb Ha
4 konecax.

e TpOChl UNN PEMHU 3aKpenssiTb Ha
KOHCONKM BedyLen pyykn (3) nnun Ha
kopnyce (4).

16. OxpaHa okpy>atoLien

cpeabl

CKoLueHHas TpaBa He
OTHOCUTCA K OTXO04aM, ee
cnegyet ucnonbsosatb AnNA

MPUrOTOBIIEHNS KOMMOCTA.
L

YCTpOWCTBO, NPUHAASIEXHOCTHN
K HEMY M X YNAKOBKa U3roTOBMEHbI U3
MaTepuasnos, NPUroAHbIX ANA BTOPUYHOTO
NCNOMb30BaHNA, U Noanexar
COOTBETCTBYIOLLEN yTUNmn3aLmu.

PazgnenbHasi yTunusaums octaTkoB
MaTepuasnos, yA0BeTBOpsoLLLAN
3KONornyecknm TpeboBaHnsIM,
CrnocobCcTByeT BO3MOXHOCTU
MHOFOKPaTHOro NpUMeHeHUs
MaTepuanos. 1o 3Tol npuynHe nocne
ncTeyeHnst obbIMHOro cpoka cryxobbl
YCTPOWNCTBO crieayeT OTNpaBfisTh Ha
NYHKT yTunusaumu. Mpu ytunmnsaumu
cnepyeT cobnopaTe AaHHbIE B rraBe
«YTnusaumsa» (= 5.10).

ObpalanTtech B Bal nyHKT npuema
YTUIBChIPbA UNW B CNeLanu3npoBaHHbI
LeHTp, 4Tobbl NOMy4nTb MHOPMAaLMIO O
NpaBWibHON YTUNN3aLMN OTXOL0B.

@ Takme oTxoabl, Kak

aKKyMynaTopbl, criegyet
YTUNM3NpoBaTh HaAMeXaLLUMM
Li-lon ©6pa3om. Cobniogatb MecTHble

npeanucaHua. He sbibpacbiBaTb
aKKyMynaTop BmecTe € 6bITOBbIM
MyCOpoM, a caasatb ero nnubo B
crneunanmn3vpoBaHHbIn LeHTp, Nnbo B
NyHKT cbopa BpeaHbIX BELLEeCTB
KOMMYHarbHbIX XO3ANCTB.

o CHsTb akkymynsTop (= 9.5) n
YyTUNU3NpoBaTb OTAENBHO OT
ra30HOKOCUSIKM.

17. CBeaeHne K MUHUMYMY
M3HOCa 1 npeaoTBpaLleHne

noBpexXaeHun

BaXxHble yKa3aHUsA Mo TEXHUYECKOMY
ob6cnyxuBaHuIO 1 yxony ons
criepyroWUX rpynn uspenuin

BeH3nHoBble razoHokocusnku (STIHL
RM)

KomnaHust STIHL He HeceT Hukakomn
OTBETCTBEHHOCTW 32 MOSly4YeHne TPaBM U
HaHeceHue MaTepuasnbHoro yulepba,
KOTOpble NPOU30LLIN BCeacTeue
HecobntoaeHNs NHCTPYKLUUKN MO
3KCnnyaTauum, B ocobeHHoCTH B
OoTHOLWeHWN 6e30MacHOCTN, ynpaBneHns n
TEeXHU4YEeCKOro obCnyxmBaHus, Nnun B
pe3ynbTaTe UCNOSIb30BaHUSA He
OOnNyLEeHHbIX HaBECHbIX Y308 Uin
HEOPUrMHanbHbIX 3an4YacTen.

[na npenoTBpaLLeHnst BO3HMKHOBEHMS
NoBpeEXAEHNI UNN YpEe3MEPHOro N3HOCa
getanen Bawero yctponctsa STIHL
obszaTenbHo cobnogante cnegytowme
BaXkKHble YKa3aHus:

1. BbicTpou3HawmnBarowWmecs
KOMMOHEHTbI

HekoTopble getanu yctponcrtea STIHL
[axe Npu UCnonb3oBaHMW UX No
Ha3Ha4yeHuo NoaBepraTcs
HOPMaribHOMY U3HOCY U UX Heobxoanmo
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CBOEBPEMEHHO 3aMEHATb B 3aBUCUMOCTU
OT BMAa 1 NPOAOIDKUTENBbHOCTU
aKCnnyaTtaunu.

K HUM oTHOCATCSA:

— HOX KOCWIIKM

— TpaBoCOHOPHUK

— KNMHOBOW peMeHb

— npuBogHas uenb (RM 655 RS)

— MNPOTUBOW3HOCHbIE MaHKU
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

— akkymynstop (RM 650 VE)

2. CobnrogeHuve npeanucaHui faHHoOM
VMHCTPYKLMW MO 3KCNslyaTaumm

Vicnonb3oBaHue, TexHn4eckoe
obcnyxnBaHne n XxpaHeHne yCTponucTea
STIHL pomkHbl OCyLLeCTBNATLCA TOYHO
Tak, KaK OrnMCcaHo B AAHHOW MHCTPYKLUUN NO
3KkcnnyaTtauuu. MNMonb3oBaTenb cam HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a BCE NOBPeXAeHUs 1
yulep6, Bbi3BaHHbIE HecobnogeHnem
npeannucaHnin no TexHnke 6esonacHocTu,
yKa3aHui no ynpasreHno YCTPONCTBOM U
TEXHNYECKOMY 0BCY>XUBAHUIO.

B yacTHOCTH, 3TO pacnpocTpaHAeTca Ha:

— TexXHU4YeCcKne N3MEeHeHVA n3nenuvs,
HeCOornacoBaHHbIe C KOMNaHuewn
STIHL;

— UCNOSb30BaHUe HepaspeLUeHHbIX
KkomMnaHuen STIHL Nnpon3BoACTBEHHbIX
MaTepuanos (CMa3o4Hble CpeacTBa,
6eH31H 1 MOTOpPHOE MAcCsOo: CM.
yKasaHusi Npov3BOANTENS ABUraTens
BHYTPEHHEro CropaHus);

— MNPUMEHEHNE NHCTPYMEHTOB U
I'IpI/IHa,EI,J'Ie)KHOCTeI7I, KOTOpbIE HE
AonyuleHbl, He NpurogHbl Ana
yCTpOVICTBa nnn ABNAKTCA
HN3KOKa4YeCTBEHHbIMU;

0478 111 9834 A-RU

— MCNoJsib3oBaHMe nsgenma He no
Ha3Ha4YeHUlo;

— MNPUMEHEHWE U3LENUsi BO BPeMSI
CMOPTMBHBIX MEPONPUATUIA UK
KOHKYPCOB;

— KOCBEHHbIE y6bITKVI B pe3ynbTtaTte
ncnosib3oBaHnA nagenuma c
HEeUCnpaBHbIMA OeTanaMNn.

3. PaboTbl No TexHU4YecKoMy
ob6cnyxuBaHuto

Bce paboTbl, NpuBeAeHHble B pasaene
«TexHuYeckoe 0B6CyXnBaHNE», LOMKHbI
BbIMOSHATLCA PEryNsiPHO.

Ecnu 311 paboTtbl nonb3oBaTesib He
MOXeT NPOU3BOANTb CAMOCTOSITENIBHO, TO
Heobxoammo obpaTnTbCs K gunepy.

Komnanua STIHL pekomeHnayeT
BbINOMHATL PaboThbl MO TEXHNYECKOMY
06CNy>XNBAHUIO N PEMOHTbI TOSBKO Y
punepa STIHL.

Ounepbl STIHL perynspHo
npenoCTaBnaoT NPorpamMmbl 0byveHus 1
TEXHUYECKYH UHOPMaLIO.

B cny4yae ywepba ns-3a nospexaeHui
BC/IeACTBME HEBbIMOSIHEHHbIX paboT no
TEeXHUYECKOMY 0BCIyXMBaHUIO
OTBETCTBEHHOCTb HeCeT Mosfib3oBaTeb.

K Takvum noBpexaeHusM OTHOCATCA:

— Koppo3suitHble NoBpexaneHus u apyrme
NOCNeACTBUA HENPABUIbHOMO
XpaHeHus.

— [lNoBpexaeHns yCTponcTea B
pe3ynbTaTte NpUMeHeHus
HeKayeCTBEeHHbIX 3anyacTen.

— [oBpexaeHus BcreacTene
HeCcBoeBpPEeMEHHOCTU Unu
Hef0CTaTOYHOCTU TEXHNYECKOro
obcnyxumsaHusa, unu pabot no
TeXHU4eCcKkomy 06CnyXnBaHUIO 1
PEMOHTY, KOTOpble NPOU3BOAUIUCH
HeyNorHOMOYEeHHbIMU cneuuanucTamm
He B crneuuann3mpoBaHHbIX
MaCTEPCKMX.

18. CtaHpapTHbIe 3an4acTu

Hox kocunku gnsa RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Hox kocunku gns RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Hox kocunku gna RM 655 RS:
6374 702 0110

BuHT HoXa ona RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

BuHT HOoXa ana RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

CronopHas wanba:
0000 702 6600

o | Kaxabii pas npu 3ameHe nnu
1 | MoHTaxe HoXa Heo6X0AMMO
MEHATb BUHT HOXa WIN CTOMOPHYIO
wanby. 3anacHble YacTy MOXHO
npuobpecTtn y annepa STIHL.
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19. Neknapauus
n3roToBuTens o

COoOTBETCTBUN ANPEKTUBaAM
EU

19.1 BeH31HOBbIE rAa30HOKOCUJIKMN
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
ABcTpus

3aAaB/IAET noa CO6CTBeHHyIO
OTBETCTBEHHOCTb, YTO MallHa

"a3oHOKOCUIIKA, NepeMeLlaemast
BPYYHYIO, C ABUraTenem BHyTPEHHEro
cropaHus (STIHL RM)

MpousBoguTenb: STIHL

CepuiiHbI HOMep: 6364

Tun: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

CepuiiHbI HOMep: 6374

Twn: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

COOTBETCTBYET CrieAytoLMM AMPEKTUBAM
EBponelickoro Coobuectsa (EC):
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

VM3penne 6bin1o pa3paboTaHo B

COOTBETCTBMM CO CrieayrownmMmm HopMamu:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
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14982
(3apsgHoe ycTtponcteo RM 650.0 VE: EN
60335-2-29, EN 62233, EN 60335-1)

[Mpoueccobl pa3paboTku 1 Npon3BOACTBA
n3genuin perfnaMmeHTUpoBaHbl
CTaHAapTamu B pefakumn, AeiCcTByoLLen
Ha MOMEHT npoBefeHns 3Tux pabor.

[pyMeHeHHbI MeTo4 OLEeHKMN
COOTBETCTBUA ANPEKTMBAM:
Mpwunoxenwne VIII (2000/14/EC)

Ha3sBaHue 1 agpec npuHUMaBLLEN
y4acTme UHCTaHuun:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

CocTaBrieHne 1 XxpaHeHne TEXHUYECKON
OOKYMeHTauun:

CseH LiummepmaHH

STIHL Tirol GmbH

o4 BbINyCka 1 HOMEpP MaLUVHbI YKa3aHbl
Ha doupmeHHOoN Tabnuyke yCcTponcTea ¢
NacnopTHbIMN AAHHBIMW.

N3mepeHHbIN ypoBeHb LyMa:

RM 650.0 T 94,3 ob(A)
RM 650.0 V 94,3 ob(A)
RM 650.0 VE 95,2 ob(A)
RM 650.0 VS 94,3 pB(A)
RM 655.0 RS 97,5 pB(A)
RM 655.0 V 97.5 ob(A)
RM 655.0 VS 97.4 ob(A)
RM 655.0 YS 97.4 ob(A)

FapaHTUPOBaHHbIN YPOBEHb LIyMa:

RM 650.0 T 95 ab(A)
RM 650.0 V 95 nB(A)
RM 650.0 VE 96 nb(A)
RM 650.0 VS 95 nb(A)
RM 655.0 RS 98 0b(A)

FapaHTUpOBaHHbIN YPOBEHb LIyMa:

RM 655.0 V 98 nb(A)
RM 655.0 VS 98 nb(A)
RM 655.0 YS 98 nb(A)
NaHrkamndpen,

2019-01-02 (F'rrr-mm-ga)
STIHL Tirol GmbH

n.o.
/:“ %},,.m makn

Sven Zimmermann

PyKoBoAMTENb KOHCTPYKTOPCKOrO oTaAena

19.2 3Hakn cooTBeTCTBUSA

CseneHust o cepTudmkaTax
EAC v peknapauusx
COOTBETCTBUSA,

NoATBEPXAALLMNX
BbINOJSIHEHME TEXHUYECKMX NpaBuiax u
TpeboBaHUN TaMOXEHHOro Cow3a,
npeacTasneHbl Ha canTax
www.stihl.ru/eac nnm moryT 6bITb
3aTpeboBaHbl N0 TenedoHy B
COOTBETCTBYHOLLEM MECTHOM
npepcrasutenscrse STIHL.

TexHn4eckne npasuna u
TpeboBaHUs Ana YKpauHbl
BbINOJSHEHBI.

19.3 YcTaHOBREHHbIN CPOK CNyX6bl

MOnHbIM YCTaHOBEHHbIN CPOK Cry>XObl —
no 30 nert.

0478 111 9834 A - RU



[ns BbIpaboTKM YCTAHOBMEHHOMO CpokKa
cnyx6bl Heob6xoAUMbI CBOEBPEMEHHOE
TexHU4Yeckoe obCnyxmnBaHue 1 yxon,
COrfacHO PyKOBOACTBY MO 3KCMyaTaLmu.

19.4 Wta6-kBapTupa STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115
71336 Waiblingen

"epmaHus

19.5 foyepHue komnaHum STIHL
B Poccuiickon depgepauumn:

OO0 «AHOPEAC WTUITb MAPKETUHI »
yn. Tambosckasi, oom 12, nuT B, ocuc 52
192007 CaHkr-lNeTepbypr, Poccus
opsvasa nuHua: +7 800 4444 180

2n. noyuta: info@stihl.ru

YKPAVHA

TOB «AHgpeac LUTinb»

Byn. AHTOHoBa 10, c. Yankun
08135 KuiBcbka 06n., YkpaiHa
TenecdboH: +38 044 393-35-30
dakc: +380 044 393-35-70

2n. nouta: info@stihl.ua
www.stihl.ua

"apsya niHis: +38 0800 501 930

19.6 NpeacTaButenbcrtea STIHL
B Benopyccuu:

MpencrtaBnTeNbLCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. K. LleTkuH, 51-11a

220004 MwuHck, Benapycb

lopsvasa nuHua: +375 17 200 23 76

0478 111 9834 A-RU

B KasaxcTaHe:

MpeactaBnTenbLCTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
yn. WarabyranHoBa, 125A, od. 2
050026 AnmaTbl, KazaxcTtaH
[opsyasa nuHua: +7 727 22555 17

19.7 UmnopTépbl STIHL
B Poccuiickon depepauun:

OO0 «WTWNIb 3FOABECT»
Tep. otaen. Ne2 A® «ConHeyHas», 4. 7/2
350000 KpacHogap, Poccus

OO0 «3TAJTIOH»
nuH. 5-a B.O., gom 32, nut. B
199004 CaHkr-lNeTepbypr

00O «MPOIPECC»
yn. ManeHnkosckas, A. 32, cTp. 2
107113 Mocksa, Poccus

000 «APHAY»
yn. KocmoHaBTa JleoHoBa, 4. 64 A, n. B
236023 KanuHuHrpag, Poccus

000 «MHKOP»
yn. Naena KopyaruHa, 4. 16
610030 Kupos, Poccus

00O «YPAJTTEXHO»
yn. KapbepHas, gom 2, og. 202
620030 EkaTtepuHbypr, Poccus

000 «TEXHOTOPIM»
yn. NapawtoTtHas, 4. 15
660121 KpacHosipck, Poccus

00O «JIECOTEXHNKA»
yn. Yanaesa, nom 1, odh. 39
664540 c. XomyToBO, Poccus

YKPANHA

TOB «AHgpeac LWUTinb»
Byn. AHToHoBa 10, c. Yankn
08135 KuiBcbka 06n., YkpaiHa

B Benopyccuu:

OO0 «MNNAKOC»
yn. Tummpssesa 121/4 oduc 6
220020 MuHck, benapycb

Y1 «bennecakcnopt»
yn. CkpbiraHoBa 6, 403
220073 MuHck, benapycb

B KasaxcTaHe:

1N «<BOPOHVHA O.U.»
np. Panbimbeka 312
050005 AnmaTbl, KazaxcTtaH

KNPrm3uns

0OcOO0 «Mysza»
yn. Knesckasa 107
720001 Buwkek, Kuprunsums

APMEHNA

OO0 «HOHNTYN3»
yn. . Napneun 22
0002 EpeBaH, ApmeHus

20. TexHUYeckue AaHHble

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

CepuiiHbIi HomMep
LLinpuHa pesa

6364
48 c™m
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Pexywnin
WHCTPYMEHT

CKOpOCTb BpaL,.
HOXEeBOW TpaBepChbl

BbicoTa ckalumBaHus

MOMEHT 3aTsKKN
BMHTa HOXa

[vameTtp nepenHux
Konec

AvameTp 3agHnX
Konec

Obbem
TpasocbopHuka

OnnHa
LWvpuHa
BbicoTa

HoxeBas
Tpaeepca

2800 o6/MUH
25 -85 Mm

60 - 65 Hm

200 mm

230 Mm

70 n

167 cm
52 cm
112 cm

[Buratenb BHyTPeHHEro cropaHus

KoHCTp. ucnon.

HOMWH. MOLLH. npun
HOMMH. YacToTe
BpalLLl.

RM 650.0 T:

O603HayeHne Tuna
asuraTtens
BHYTPEHHero
cropaHus

Pabounin obbem

MyckoBoe
YCTPONCTBO

MpuBoA, HoXeBoWM
TpaBepCchbl

MpuBog 3agHNX
Konec

Bec
TonnueHbIN 6ak

4-takTHbI ABC

2,6 - 2800
KBT - 06/MUH

Kohler XT8

173 ky6. c™m
3anycK TpocoMm

NOCTOSH.

OopHOCTYN.
kopobka
nepepay
45 kr
1,4n

AKycTuyeckas amuccus
B cootB. ¢ gupekTtuson 2000/14/EC:
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FapaHTUpoBaHHbIN
YPOBEHb LymMa Lyag 95 nb(A)

B cooTs. ¢ aupektuson 2006/42/EC:

YpoBeHb 3ByKa Ha
paboyem mecTe Loa 81 ob(A)

MorpetuHocTb Koa 2 nb(A)
Bubpauus, nepepas. Ha KUCTU/PYKU

3afaHHoe 3HadeHve Bubpauun cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe
3HayeHne ap,, 3,40 m/c?

MorpewHocTtb Ky 1,70 m/c?
3amep cornacHo EN 20643

RM 650.0 V:

O603Ha4yeHne TMNa Kohler XT8
apurartensi

BHYTPEHHEro

cropaHus

Pabouunin obbem 173 ky6. c™m
MyckoBoe 3anyck TPOCoM
YCTPOWCTBO

[NpuBopg, HOXeBoOM

TpaBepchbl MOCTOSIH.
MpuBopa, 3aaHNX

Kornec npueog Vario
Bec 46 kr
TonnueHbIA 6ak 1,4 n

AKkycTuyeckas ammccus
B cootB. ¢ aupektuson 2000/14/EC:

lapaHTVpOBaHHbLIN
YPOBeHb LWyma Lyyag 95 nb(A)

B cootB. ¢ anpektuson 2006/42/EC:

YpoBeHb 3ByKa Ha
paboyeM mecTe Loa 81 ob(A)

MorpelHocTb Kia 2 0B(A)
Bubpauus, nepepas. Ha KUCTU/PYKU

3afaHHoe 3HadeHve Bubpauun cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe
3HaveHwue ap, 3,40 m/c?
MorpelHocTb Ky, 1,70 m/c?

3amep cornacHo EN 20643

RM 650.0 VE:

O603Ha4yeHne TMna Series 675 iS

apuraTtens

BHYTPEHHEro

cropaHus

Pabouunin obbem 163 ky6. c™M

JINTNEeBO-NOHHLIN CM.

AKKYMYIISITOP U «VHCTpyKUMIO NO

3apsagHoe 3KChyaTaumm

YCTPONCTBO nsuratens
BHYTPeHHero
CcropaHus»

MyckoBoe 3MneKTpo3anyck

YCTPONCTBO

MpuBoA, HoXeBOWM

TpaBepchl NOCTOSH.

MpuBog 3agHNX

Konec npueog, Vario

Bec 43 kr

TonnmBHbIN 6ak 1,0n

AKycTuyeckas aMmccus
B coots. ¢ gupekTtuson 2000/14/EC:

MapaHTpoBaHHbIN
YpOBeHb Lyma Lyag 96 oBb(A)

B coots. ¢ aupekTtnson 2006/42/EC:

YpoBeHb 3ByKa Ha
paboyem mecTte LpA 82 nb(A)

MorpewHocTb KpA 2 nB(A)
Bubpauus, nepenaB. Ha KUCTU/PYKKU

3afaHHoe 3HaveHne BubpaLmm cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe
3HaveHwue ap, 3,40 m/c?

MorpeLwHocTb Ky, 1,70 m/c?
3amep cornacHo EN 20643
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RM 650.0 VS:

O603HaveHne TMna
nsuratens
BHYTPEHHEro
cropaHus

Pabounn ob6bem

MyckoBoe
YCTPONCTBO

MpuBoa, HOXeBOM
TpaBepchbl

MpuBog 3agHNX
Konec

Bec
TonnueHbIN Bak

Kohler XT8

173 ky6. c™m
3arnyck TpocoMm

BBC

npweog Vario
50 kr
1,4

AKycTuyeckas ammccus
B cootB. ¢ gupekTtuson 2000/14/EC:

lapaHTMpoBaHHbIN
ypoBeHb wyma Lyyaqg

95 ob(A)

B cootB. ¢ anpekTnsoin 2006/42/EC:

YpoBseHb 3ByKa Ha
paboyem mecTe Lya

MorpetHocTb Kpp

81 ab(A)
2 nb(A)

BbicoTa ckawumBaHus

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm

MOMEHT 3aTsXKKN

BWHTA HOXa 60 - 65 Hm

OnameTp nepegHmnx

Konec 200 mm

[nameTp 3anHero

KaTka 90 Mmm

O6bem

TpaBocbopHMKa 70n

OnuHa 171 c™m

LUnpuHa 59 cm

BbicoTa 112 cm

RM 655.0 RS:

MpuBog, HoXeBOM

TpaBepchl BBC

MNpuBopg kaTka OfHOCTYnM.
Kopobka
nepenav

Bec 54 kr

[Buratenb BHyTpeHHero cropaHus
KoHcTp. ncnon. 4-takTHbIn OBC

Bubpauus, nepenas. Ha KUCTU/pYKun

3afaHHoe 3HadYeHve BUbpauum cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe
3HaYeHwue ap, 2,40 m/c?

MorpewHocTb Ky, 1,20 m/c?
3amep cornacHo EN 20643

RM 655.0 V:

MpwnBog HoXeBOMN

Tpasepchbl NOCTOSH.
MpuBog, 3agHNX

Konec npueog Vario
Bec 46 Kr

[OBuratenb BHYyTPeHHEro cropaHusi
KoHcTp. ncnon. 4-takTHbIn BC

W3roTtoBuTenb, TUN Kohler XT8
Pabouunn obbem 173 ky6. c™m
MyckoBoe

YCTPONCTBO 3anycK TpOCOM

HOMUH. MOLLH. npu
HOMUH. YacToTe
BpalLL.

2,6 - 2800
KBT - 06/MWH

Bubpauus, nepepas. Ha KUCTU/PYKU

3afaHHoe 3HadeHve BUGpaLuun cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe
3HaYeHwve apy, 3,40 m/c?

MorpeluHocTb Ky, 1,70 m/c?
3amep cornacHo EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

CepuiHbIN HoMep 6374
LLivpuHa pe3a 53 cm
Pexywnin HoxeBas
WHCTPYMEHT TpaBepca
CKOpOCTb BpaLl,.

HOXEeBOW TpaBepChl 2800 06/MuH
Bbicota ckawmBaHus 25 - 85 Mm

0478 111 9834 A-RU

M3roTtoBuTtenb, TMn
Pabounn obbem
MyckoBoe
YCTPONCTBO
HOMWH. MOLLH. Npwn
HOMMH. YacToTe
BpaLL.

TonnusHbIN 6ak

B&S Series 750
161 ky6. c™m

3anyck TPoCoM
2,5-2800

KBT - 06/MUH
0,9n

AKycTuyeckas amumccus
B cootB. ¢ anpektuson 2000/14/EC:

lapaHTMpOBaHHbI
ypoBeHb LwymMa Lyyaqg

98 nB(A)

B cootB. ¢ aupektuson 2006/42/EC:

YpoBeHb 3ByKa Ha
paboyem mecTe L

MorpelHocTb Kpa

84 nb(A)
2 nB(A)

TonnmeHbIN 6ak

1,4n

AkycTuyeckas aMmccus
B coots. ¢ aupekTtuson 2000/14/EC:

MapaHTYPOBAHHbIN

ypoBeHb LWyMa Lyyag

98 nB(A)

B cootB. ¢ gupekTtusomn 2006/42/EC:

YpoBeHb 3ByKa Ha

paboyeM MecTe Lya

MorpeluHocTb Kya

84 pb(A)
2 nb(A)

Bubpauus, nepenas. Ha KUCTU/PYKKU
3agaHHoe 3HaveHve Bubpauum cornacHo

EN 12096:

3amepeHHoe
3HaYyeHwue ap,

MorpewHocTb Ky,

3,40 m/c?
1,70 m/c?

3amep cornacHo EN 20643
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RM 655.0 VS:

MpuBog HoXeBOMN

Tpasepchbl BBC

MpuBog 3agHNX

Konec npusog Vario
Bec 49 kr

[Buvratenb BHyTPeHHEro cropaHusa
KoHcTp. nucnon. 4-TakTHbIn [4BC
W3rotoBuTens, Tvn Briggs & Stratton

Series 750
Pabouunn obbem 161 ky6. c™m
MyckoBoe
YCTPOWCTBO 3anyck TpoCcoMm

HOMUWH. MOLLH. npun

HOMWH. YacToTe 2,5-2800
BpalLLl. KBT - 06/MUH
TonnueHbIN 6ak 0,9n

AxycTnyeckas amuccus
B cootB. ¢ anpekTnsoin 2000/14/EC:

MapaHTUpOBaHHbIN
ypoBeHb LymMa Lyag 98 nb(A)

B cootB. ¢ gupekTtuson 2006/42/EC:

YpoBeHb 3ByKa Ha
paboyem mecTte LpA 84 nb(A)

MorpewHocTb Kpa 2 nB(A)
Bubpauus, nepepaB. Ha KUCTU/pYKU

3afaHHoe 3HaveHne Bubpaumm cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe
3HaYeHue apy, 3,00 m/c?

MorpeLuHocTb Ky, 1,50 m/c?
3amep cornacHo EN 20643

RM 655.0 YS:

MpuBoA, HoXxeBow

TpaBepchbl BBC

MpwuBog, 3aaHUX rmopocTar.

Konec Kkopobka
nepegav

282

Bec

56 kr

ABuratenb BHYTPEHHEero cropaHumsa

KoHcTp. ucnon.

M3rotoBuTenb, Tvn

Pabounn obbem

MyckoBoe
YCTPONCTBO

HOMWH. MOLH. Npun

HOMWH. YacTtoTe
BpaLL.
TonnueHbIN 62k

4-takTHbIn OABC

Kawasaki
FJ 180 V KAl

179 ky6. c™m
3anyck TpOCoMm
2,9 - 2800

KBT - 06/MUH
1,6 n

AxycTuyeckas amuccus

B coots. ¢ aupekTtunson 2000/14/EC:
MapaHTUpOBaHHbIN

ypoBeHb LWyMa Lyyaqg 98 nB(A)

B cootB. ¢ gupektusomn 2006/42/EC:
YpoBeHb 3ByKa Ha

paboyem mecTe LpA 84 ob(A)
MorpelwwHocTb KpA 2 ob(A)
Bubpauus, nepenaB. Ha KUCTU/pyKH
3agaHHoe 3HadeHue BMbpaumm cornacHo
EN 12096:

3amepeHHoe

3HayeHune ap, 3,00 m/c?
MorpeLwHocTtb K,y 1,50 m/c2
3amep cornacHo EN 20643

TpaHcnopTUpoOBKa NIMTUEBO-UOHHbIX
aKKyMynsiTOPOB:

RM 650 VE: Vicnonb3yemble nnuTneso-
WOHHbIE aKKyMYynSATOpPbl OTBEYaroT
YCrOBWAM, NpYBEAEeHHbIM B PYKOBOACTBE
ST/SG/AC.10/11/BbIN.5 vacTs lll,
nogpasgen 38.3.

Mpn aBTOMOBMNBLHON NepeBoO3ke
norb3oBaTerlb MOXeT TPaHCNOPTUPOBaTb
3TW aKKYMYJIATOPbI K MECTY 3KCnlyaTauum
ycTponcTBa 6e3 kaknx-nnbo
OrpaHuYeHun.

Mpy TpaHCNOPTMPOBKE NO BO34YXY UK
MOpPCK1M nyTeM Heobxoaumo cobnogatb
npegnucaHus, gencreyrowme B JaHHOM
cTpaHe.

[JononHuTenbHble ykasaHus no
TPaHCMOPTUPOBKE CM.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

20.1 REACH

REACH — 370 TeXHUYeCKnIn perfnameHT
EC, perynupytowmin nponssBoLACTBO 1
060pOT XMMUYECKNX BELLECTB, BKIHOYast
nx ob6sA3aTeNbHY0 perncTpauuio.

WHdpbopmaumto 06 ncnonHeHum
npeanucanuss REACH (EC) Ne 1907/2006
CM. Ha caiTte www.stihl.com/reach.

21. NMounck HeucnpaBHOCTEN

% [Mpn HeobxogmmocTn obpallaTbes K
annepy, komnaHmsa STIHL
pekomeHayeT gunepa STIHL.

)l CM. «MHCTpyKUMIO NO 3KCMTyaTaumm
[ABUraTesisi BHyTPEHHEro CropaHusi».

HeuncnpaBHocTb:
[Bvratens BHYTPEHHEro cropaHust He
3anyckaeTcs

Bo3moxHas npuumnHa:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: 6yrenb oCTaHOBKM
ABuUraTensi He NpvBeaeH B ieNCTBUe.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: pykosaTka perynsatopa
Nofayun TONMMBa HAaXOA4MTCS B
nonoxeHun STOP.

— RM 650 VE: akkymynsTop paspsaguncsa
U1 HENCNpPaBeH.
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OTcyTcTByeT TONNMBeo B 6ake; 3acopeH
TOMNMMBONPOBOA,

lMnoxoe, 3arpsi3HeHHOE Unn cTapoe
Tonnueo B Hake.

Bo3ayLWHbIN hunbTp 3arpAsHeH.
LLiTekep npoBoAa cBeYM 3axunraHus
OTCOEAUHEH OT CBEYM 3KUTaHNS,;
NPOBOJA, BbICOKOrO Hanpsi»KeHUs Nrioxo
3aKpenneH B LuTekepe.

CBeuya 3axunraHus 3akontunacb unu
MMeeT NOoBPEeXAeHNs; HenpaBuibHoe
paccTosiHue Mexzay 3reKTpoaaMu.
Kopnyc ra3aoHOKOCUIKN 3aCOpeH.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Tpoc perynsaTtopa nogayu
TONMUBA BbICKOYMIT MW NOBPEXAEH
(Hanpumep, nepernyT).

YcTpaHeHue:

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
npvxaTb 6yrenb 0CTaHOBKW ABUraTens
K BeAyLLlen pyyke 1 yaepXxunsaTb B 3TOM
nonoxeHuun. (= 10.2)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: ycTaHOBUTb pyyKy
perynvmpoBK1 nogayn Tonnmea B
nonoxenue Choke nnn 3anycka.

(= 13.5)

RM 650 VE: 3apaauTb nnu 3ameHuTb
akkymynatop. (= 9.5)

Jonute TONNMBO; NPOUYNCTUTL
TONNMBONPOBOL,. ¥

Mcnonb3oBaTtb Bcerga ceexee
TOMNMUBO MAapPOYHbIX COPTOB,
HE3TUINPOBAHHbBIN BEH3VH; OYNCTUTL
kapbtopaTop. ¥

OuynCTUTL BO3AYLUHLINA PUnbTp. K
BcTaBuTb LWITEKEp NpoBoAa CBeYn
3aXUraHus; NpoBepuTb coeguHeHne
MeXAay NPoBOAOM BbICOKOro
HanpsKeHUsa 1 LITEKEPOM. K
OuncTNTb NN 3aMEHNTb CBEYY
3aXuraHus; oTperynmposaTb
paccTosiHue mexay anekTpoaammn. ¥

0478 111 9834 A-RU

OunNCTUTb KOPMYC ra30HOKOCUITKN:
nepep 3TMM U3BMeYb LITeKep NpoBoaa
CBEeYM 3aXUraHus 1 Ans Mogenu

RM 650 VE gononHnTenbHO CHATb
akkymynsTop. (= 9.5)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: ycTaHOBUTb Ui 3aMEHUTb
TpOC perynsaropa nogadyv Tonnmea. ¥

HeuncnpaBHoCTb:

3aTpyAHEeHHbIN MYCK NN CHUXeHne
MOLLIHOCTU ABUraTenst BHyTPEHHEro
cropaHus

Bo3moxHasn nNpUYnHa:

Kopnyc rasoHOKOCUIKM 3aCOpeH.
Kocbba Ha CrULLKOM HU3KOM ypOBHe
Cpe3aHnsa Unm co CNUWKOM 60nbLLION
CKOPOCTbHO

Bopa B TonnusHoM 6ake n
kapbropaTope; kapbtopaTop 3acopeH
TonnusHbIA 6ak 3arps3HeH
3arpsisHeH BO34YLUHbIA UNbTP
Cseya 3axuraHus 3akontunaco

YcTpaHeHue:

OunCTUTb KOPMYC ra30HOKOCUITKA:
nepeg 3TMM M3BfieYb LUTEKEP NPOBOAA
CBEYU 3aXuraHns u gns Mmoaenum
RM 650 VE [OMNONHUTENBHO CHATb
akkymynsatop. (= 9.5)

I3MeHUTb BbICOTY CKalLMBaHUSA Un
YMEHbLUNTb CKOPOCTb

ONOPOXHUTb TOMNMBHbLIN Bak,
OYNCTUTb TOMNSIMBOMNPOBOA U
kapbtopaTop ¥

OuncTUTb TONNMBHBIN Hak ¥
OunCTUTL/3aMEeHUTb BO3AYLLUHbIN
GuneTp L, ¥

OumnCTUTb CBEYyY 3axXuraHmns ¥«

HeucnpaBHOCTb:
[Buratenb BHYTPEHHErO CropaHus
CUIBbHO HarpeBaeTcs.

Bo3moxHasa npuymnHa:

— CrnLWKOM HU3K1IM ypoBeHb Macra B
ABuraTene BHyTPEHHEro CropaHus.

— Pebpa oxnaxaeHua 3arpasHeHbl.

YcTpaHeHue:
— 3ameHuTb MoTOpHOEe Macso. (= 8.6)
— Ouunctntb pebpa

oxnaxgeHus. (= 14.2)

HapyweHue:
OTcyTCTBYET TAra Npy 3a4enCcTBOBaHNN
6yrensa npuBoAa ABUMXEHUS

Bo3MoxHas npuymnHa:

— RM 655 YS: HenpasunbHo
oTperynupoBaH TPoc npusoaa
OBWXKEHNS.

— Tpoc Np1BOAa ABWXKEHNSA NOBPEXAeH
(Hanpumep, neperxyT).

— KnuHoBoW peMeHb U3HOLLEH.

— Kopobka nepenay HeucnpasHa.

YcTpaHeHue:

RM 655 YS: NpoBeputb perynnposky
Tpoca. (= 14.11)

— 3ameHunTb TpoC. ¥

— 3aMeHUTb KITMHOBOMN peMeHb. ¥
3ameHnTb KopobKy nepeday. ¥

HapyweHue:
PerynupoBaHue CKOpoCcTyu He
yHKUMOHUPYET

Bo3moxHasa npuynHa:

— PykosiTka ckopocTy ABUXEHUS
nepesefieHa B HEBEPHOM
HanpasfeHuu.
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— Tpoc BbickoYWn unn umeeT gedekT
(HanpvmMep, neperHyT).

YcTtpaHeHune:

— [NepeBecTn pyKOSATKY CKOPOCTU
OBWXEHNS B NPaBUiIbHOM
HanpasneHuu. (= 13.9)

— BcTaBuTb Unun 3ameHnTb TpoC. ¥

HeuncnpaBHOCTb:
3abut kaHan Bbibpoca

Bo3MoxHas npuyunHa:

— HOX KOCWMKN N3HOLLEH.

— KoweHune CrMLLKOM BbICOKOW Unun
CINLLKOM BJI2XXHOW TPaBbl.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: CnuwKkoM HM3Kas YyacToTa
BpallleHns ABuraTens BHYTPEHHEero
CropaHus.

YcTtpaHeHune:

— 3aMeHUTb HOX KOCUMKN. (= 14.4)

— W3MeHUTb BbICOTY CKalLUMBaHus U
CKOPOCTb KOLUEHMWS1 B COOTBETCTBUM C
yCroBuaMM KoweHus. (= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: YcTaHOoBUTb pyuky
perynvmpoBK1 Nogayn Tonnmea B
nosnoxeHue 3anycka. (= 13.5)

HeucnpaBHoCTb:
Heuuctoe cpesaHue, ra3oH CTaHOBUTCA
XenTbiMm

Bo3moxHasa npuynHa:

— Hox 3aTynfieH Uin N3HoLUEeH.

— CKOpOCTb CKalUMBaHMWS CIIULLKOM
6onbLuas No OTHOLUEHWUIO K BbICOTE
CKalumBaHusa.
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: CnuwkoM HM3Kas YyacToTa
BpaLLeHns ABUraTens BHyTPEeHHEro
cropaHus.

YcTpaHeHue:

— 3aTounTb UK 3aMEHUTb HOX (= 14.3),
(= 14.4), ¥

— YMeHbLUUTb CKOPOCTb CKalUMBaHUs
n/vnn BbIGpaTb NPaBUITbHYIO BbICOTY
CKkawmeaHus (He paboTaTtb Ha
MUHUMAarbHOW BbICOTE CKalLUWMBAHUSA).
(= 9.4), (® 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: YcTaHOBUTb pyuKy
perynmpoBKu nogayv Tonnmea B
nonoxeHune 3anycka. (= 13.5)

HapyweHune:
MosblweHHas Bubpaums Bo Bpemsi
paboTbl

Bo3MoXHas npuymnHa:

— BWHT kpenneHns Hoxa ocnabneH.

— Hox umeet ancbanaHc ns-3a
HenpaBWIIbHON 3aTOYKN UK
NoBpeX4eHNi.

— Pexywmin MexaH1u3m HencrnpaseH.

— KpenneHue gsuratensa BHyTPeHHEro
cropaHusa ocnabneHo.

YcTpaHeHue:

— 3aTsaHyTb BUHT HOXa. (= 14.4)

— 3aToumnTb (oTbanaHcMpoBaTb) Unn
3aMeHnTb HOX. (= 14.5), ¥

— [posepuTb 1 Npu HeobxoANMoCTH
OTPEMOHTUPOBATb HOX, HOXEBOW Ban u
KpenneHne Hoxa. ¥

— 3aTAHYTb BUHTbI KpenneHus agsuratens
BHYTPEHHEero cropaHus. ¥«

22, Npaduk cepBUCHOro

ob6cnyxuBaHus

22.1 NoaTBepXxaeHne nepenaymn

Mopenb:

CepuitHbI HOMep:

RN E AN

Oara: | |

CnepyoLwmin TeXxocMoTp

OaTta: | L L |
22.2 NMoaTBepxpeHue m
cepBuUcHoro obcnyxuBaHus 32

B cny4ae BbinonHeHns pabot no
TexobcnyxmBaHuMo nepeganTte aTy
«VHCTpyKUMto No akcnnyaTauumn» Bawemy
annepy STIHL.

B cooTBeTCTBYIOLMX NOSISAX OH NOCTABUT
OTMeTKy O npoBefeHun paboT no
CEepPBUCHOMY 0BCITYXXMBAHWIO.

ﬂ CepBucHoe obcnyxvBaHue
npoBefeHo

>ﬂ [lata cnepytoLlero cepBmMcHOro
obcnyxnBaHus
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CKbnu Kynysauu,

Hue ce pagBame, ye cte nsbpanu
nsgenve Ha compmaTa STIHL. Hue
paspaboTBamMe 1 Npov3BexXasame
NpPOAYKTU C HA-BMCOKO KayecTBo B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUSITA HA HaLIWTe
KnneHTU. Mo To31 HAaYMH NPOAYKTUTE HU
ce OTNnYaBaT C BUCOKA HaAEXAHOCT L0pK
NpU NPUSIOXXEHNETO UM B HAN-TEXKM
YCIIOBMS Ha eKcnroaTawums.

STIHL CbLLO Taka ObpXW Ha Han-
BMCOKOTO KayeCTBO B 0OCNy>XBaHeTO.
CbTpyaHMUMTE B Cneunanu3npaHnte Hu
Tbproscku o6ekTn ca rotosu ga Bu papgat
KOMMNeTeHTHa KOHCYNTauusa N CbBeTH,
KaKTO 1 Aa NoeMaT KOMMJIEKCHOTO
TexHn4ecko obCcnyxBaHe Ha 3aKyneHuTe
oT Bac anapatu.

Bnaropapum Bu 3a posepueto n Bu
noxenasame yA0BOSICTBME NpU
Non3BaHeTo Ha U3[enueTo oT
dupmata STIHL.

s

O-p Nikolas Stihl

BAXHO! NPOYETETE NPEAN
YNOTPEBA - U CbXPAHABAUTE.

0478 111 9834 A - BG

1. CbAabpxaHue

3a Tasu MHCTPYKLUMUA 3a
ekcnfoaTauus

O6ww ykasaHus

YKa3aHuA 3a YeTeHe Ha
MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoartaunsa

Kocauka, o6opyaBaHa cbC
cbeauHuTen Hox-cnupayka, BBC

OnucaHue Ha ypeaa

3a Bawara 6e3onacHocT
O6ww ykasaHus
3apexgaaHe n pabota ¢ 6eH3uH
AKymMynartop v 3apsiaHo
YCTPONCTBO
Ob6nekno 1 eknnupoBka
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa
Mpeaun pabota
Mo Bpeme Ha paboTta
MopapbXKa U PEMOHTU

CbXxpaHeHre Npu NPOABIHKUTENHO

HensnomnsBaHe Ha ypena
M3xBbpnsHe
OnucaHune Ha cMMBoONUTE
OkoMMeKToBKa

MoaroTtoBka Ha ypeaa 3a nyckaHe
B eKcnsioatauus

O6Lww ykasaHus

MoHTupaHe Ha fnocTa 3a
ynpasneHue

3akayaHe 1 oTKayaHe Ha
CTapTepHOTO BbXe

MoHTMpaHe Ha Kolla 3a TpeBa

CaarnsiHe 1 NoCTaBsiHe Ha
KOMMJIEKTa 3a peKynTuBMpaHe:

[opnBO M MOTOPHO Macno
KomaHaHu enemeHTH

XanoreHHun enemMeHTu.
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Obwu ykasaHus

KomaHnHV enemMeHTU Ha focTa 3a
ynpasneHue

HacTpoiiBaHe Ha focTa 3a
ynpasrneHue

LleHTpanHa HacTponka
BMCOYMHATA Ha KoCceHe
AKyMynaTop 1 3apsaHo
ycTponictso (RM 650 VE)

MHamkaTop 3a paBHULLETO Ha
3anbjiBaHe

3akayaHe 1 oTka4yaHe Ha Kolua 3a
TpeBa

3awumTHN npucnocobneHus
3awmTHM npucnocobnexmnsa
JlocT 3a cnupaHe Ha asuraTens

CbepuHuTen Hox-cnupadka (BBC)

YkasaHua 3a pabota
PaboTHa 30Ha Ha onepaTopa
Kocauka c Bansik
Bb3MOXHOCTW 32 NpUnoxeHne
Kak TpsibBa pa ce pekyntmusupa?
MNMyckaHe Ha ypepna B
eKcnnoartauus
MpoBepka Ha cbeanHUTENS
HOX-CNUpayka
CrapTupaHe Ha aBuraTens c
BbTpeLLHOo ropeHe (RM 650 T,
RM 650 V, RM 655 V)
CrapTupaHe Ha asuraTens ¢
BbTpeLHo ropeHe (RM 650 VE)
M3kntouBaHe Ha aBuraTens c
BbTpeLuHo ropeHe (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

CrapTupaHe Ha gsuratens
BbTpeLHO ropeHe (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

OTneyaTtaHo Ha xapTus, n3beneHa 6e3 xnop. XapTuaTa NOANEXN Ha peunknnpaHe. 3alumMTHaTa OnakoBka He CbabpXa
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BkntouBaHe Ha HOXa 3a KOceHe
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

VI3kntouBaHe Ha HOXa 3a KoceHe

(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

M3kntouBaHe Ha ABuraTesnis C
BbTpeLHo ropeHe (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

3aaBuxBaHe Ha xogoBaTa YacT

M3npa3BaHe Ha kolla 3a Tpesa
Moaapbxka

O6Lwm ykasaHusA

MouncTeaHe Ha ypena

[NpoBepka Ha M3HOCBAHETO Ha
HOXOBETEe

J[eMOHTaX 1 MOHTaX Ha HOXa
HaTtouBaHe Ha HOXa 3a KoceHe
[Buraten ¢ BbTpeLUHO ropeHe

MoanpbXka Ha akyMynatop 1
3apsaAnHoO YCTPOMUCTBO
Konena n npepasarteriHa KyTus

MopapbXkka Ha Bansika 3a Tpesa

CheavHnTen HoX-cnnpayka
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

HacTpolika Ha BbXeTo Ha

3a4BMXXBAHETO Ha XoAoBaTa 4acT

(RM 655 YS)

MpoBepka Ha M3HOCBAHETO Ha
npeanasHuTe cnonnepu

CbxpaHeHne 1 BpeMEHHO cnnpaHe
OT eKkcnsioaTaums (npes 3umara)

TpaHcnopTupaHe
TpaHcnopTupaHe
Ona3BaHe Ha OKosiHaTa cpeaa

MI/IHI/IMI/I3I/IpaHe Ha N3HOCBaHETO U

npenoTBpaTaABaHe Ha noBpeau
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O6uyannHn pe3epBHM YacTu 310
EC Oeknapauus 3a cbotBetcTBue 310
BeH3nHoBa kocadka (STIHL RM) 310

TexHNYeCKn gaHHun 311
REACH 314

OTKkpuBaHe Ha noBpeaun 314

CepBu3eH nsaH 316
[NoTBbpXaeHWe 3a npegasaHe 316
MoTBbpXAEHME 32 U3BbpLUEHA
cepBM3Ha NoaapbxKa 316

2. 3a Ta3n MHCTPYKLMSA 3a

ekcnnoatauusa

2.1 O6wum ykasaHusA

Tasun NHCTPYKUMSA 3a ekcnnoartauus e
opurvHasnHa MHCTPYKLMA 3a
eKkcrnnoartauus oT NPoN3BOAUTESNSA MO
cMucbna Ha [npektuea 2006/42/EC Ha
EBponerickna napnameHT 1 Ha CbBeTa.

STIHL paboTu HenpekbCcHaTo 3a
YCbBbPLUEHCTBAHE Ha aCOPTUMEHTA CW;
3aToBa CM 3ana3saMe NpaBoTo Ha
npomeHun BbB hopmaTa, TexHmKaTa u
obopyasaHeTo.

ET0 3aLl0 AaHHWUTE u nncTpauunTe B
HaCToALLATa UHCTPYKLMA He MoraT Aa
6baaT ocHoBaHWe 3a NpeasBsBaHe Ha
KaKBUTO 1 Ja e npeTeHLun.

B Tasu MHCTPYKUWA 3a ekcnioaTaums
MOXe [a MMa OnMcaHn Modesn, KOUTO He
Ca Hanu4yHy BbB BCsKa CTpaHa.

Tasy MHCTPYKUMSA 3a ekcrnrioatauus e
3alMTeHa OT aBTOPCKOTO NpaBo. Bcnykm
npasa ca 3anaseHu, No-crneLuanHo
NpaBOTO Ha pa3MHOXaBaHe, NPeBoA, U
06paboTka C enleKTPOHHN CUCTEMMU.

2.2 YKka3aHMA 3a YeTeHe Ha
MHCTPYKLUATA 3a eKcnioaTtauus

d)VIprVITe N TEKCTOBETE onnucear
onpeaneneHn CTbnkn Ha nencreuve.

Bcuuku nocTtaBeHn BbPXY ypeaa
MUKTOrPaMm ca NosiCHEHW B Tasu
VHCTPYKUMS 32 eKCrioaTaums.

MNMocoka Ha nornepa:

Mocoka Ha nornega npu ynotpeba Ha
,HanABoO“ 1 ,HaAsACHO" B UHCTPYKLMATA 3a
ekcnsioataums:

MoTpebuTtenaT e 3acTaHan 3ag ypeda u
rnega Hanpepg, no nocoka Ha ABWMXEHMNETO.

MpenpaTka KbM rnaea:

MpenpaTtkniTe KbM rNaeu 1 pasgeny 3a
[OMbNHUTENHN 06ACHeHWs ce oT6ena3BaT
Ccbc cTpenka. CnegHusiT NpMMep NokasBsa
npenpaTka kbM rmasa: (= 5.)

O603HauyaBaHe Ha NacaXu OT TeKCTa:

OnucaHunTe ykasaHusa moraT ga 6baat
0603HayYeHN MO pasfMyeH HaYurH.

PaboTHM CTbNKKU, KOUTO N3NCKBAT
JeNncTBune oT CTpaHa Ha noTpebutens:

e Pa3Buite 6onta (1) C oTBEpPTKA,
3agencTBanTe nocta (2)...

O6Lwm n3bpoasaHus:

— W3nonseaHe Ha NpoayKTa Npu CNOPTHM
UNK CbCTe3aTeNTHn MeponpUATUS

TekcToBe C AONBJIHUTESNHO 3Ha4YeHue:

Te3n nacaxu ca 0bo3HaYeHN C eauH oT
onncaHnTe no-A405y CMMBOJIN, 3a Aa
6baat no-nobpe oTKpoeHU B
MHCTPYKUNATA 3a eKcnjioatauma.
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OnacHocT!

OnacHOCT OT 3M10MosyKa N TeXKO
HapaHsiBaHe Ha xopa.
V3BbpLUBaHETO Ha onpeaeneHn
[encTemnsa e HeobxoaMmMo unn
Tpsibea aa ce nsbsarsa onpeneneHo
noseneHue.

<

MpeanynpexaeHue!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha Xopa.
VI3BbpLuBaHETO Ha onpeaeneHn
OeNncTBnsa npegnassa OT Bb3MOXHU
WY BEPOSATHU HapaHABaHMWA.

BHumaHume!
@ Jlekn HapaHABaHWA unn
MaTtepuanHu weTtn morat ga 6vaat
npenoTepaTeHn C N3BbpLUBaHe Ha
onpeaeneHn 4encTems.

YkasaHue

VHdbopmaums 3a no-gobpo
M3ros3BaHe Ha ypena u 3a
n36sirBaHe Ha eBEHTYarHOTO My
HenpaBWiTHO 0BCITyXBaHe.

(7S

TekcToBe, OTHACcALM Ce KbM hUrypu:

durypute, Ha KOUTO € NoKasaH HauUHbT
Ha ynotpeba Ha ypefa, ce HaMupar B
HaYaroTo Ha MHCTPyKUUATa 3a
ekcnnoartaums.

To31 cMMBOS NoKasBa Bpb3kaTta
Mexay urypute B Ha4anoTo u 1

CbOTBETHUA TEKCT B MHCTPYKUUATA
3a eKkcnnoaTtauus.

3. Kocauka, o6opyaBaHa cbC

CbeANHUTEN HOX-CNUupauka,
BBC

Mopenute RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS ca
obopyaBaHu CbC cCbeguHUTEnN
HOX-cnupauka (BBC).

0478 111 9834 A - BG

KakTo npu BCcsika MofepHa Kocadka, npu
eKcnnoaTtaums HOXbT ClMpa Masko cnes
OTMyCKaHe Ha J10CTa 3a yrnpaBsrieHuve.
BnarogapeHue Ha cuctemata BBC obave
OBUraTensT C BbTPELUHO ropeHe He ce
U3KI0YBa efHOBPEMEHHO. Ypes Tasu
chyHKUMA Cneps cnupaHe Ha Hoxa
noTpebuTensaT Moxe Aa U3non3sa
32[BMXKXBAHETO Ha X040BaTa 4YacT Ha
kocaykaTta. OcBeH TOoBa MOXe Hanp. aa ce
M3MNpasHu KOWbT 3a Tpesa, 6e3 aa tpabea
npeay ToBa OTHOBO Aa ce CTapTupa
OBUraTensT C BbTPELUHO ropeHe.

OnacHocT ot
HapaHsiBaHe!

Hukora He nocsiranTe

1

KbM paboTHaTa 30Ha
Ha Hoxa npu paboTeLy,
ABUraTen C BbTPEeLLHO

AT TN
+
¥

ropeHe.

Mpeau ga gokoceare
HOXa, U3KoYeTe
nBuratens ¢

7

BbTPELLHO ropeHe,
M34yakanTe HoXa Oa
crpe HanbSHO U

M

>
L/

n3sagete HaKpaVIHIAKa
Ha 3ananunuTeniHaTta CBelLl.

3a nsbsreaHe Ha HapaHABaHWUA UNn
nospeav no ypeaa npeav nbpearta
ekcnnoaTtaums ce 3ano3HamTe cbC
cucrtemata BBC!

CnasBaniTe MHCTPYKUUUTE B rMasa
~-CbeaouHnten Hox-cnupadka (BBC)“.
(= 11)

4. OnncaHue Ha ypeaa

1 [opHa YacT Ha pbKkoxBaTkaTa C
KOMaHOHW enemMeHTn (= 9.2)

CTapTepHoO Bbxe
KoH3ona Ha nocta 3a ynpasneHue

durkcaTopeH foCT Ha flocTa 3a
ynpasneHve

[Buraten c BbTpeLIHO ropeHe
Kopnyc

HakpalHuk Ha 3ananuTenHarta ceeLy,
[pbxKa 3a HoceHe

CMeHsieM npefnaseH croiinep
(RM 655 RS, RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 ViHTerpupaH npeanaseH cnonnep
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 VIHgnkaums 3a BUCOYMHATA Ha KOCeHe

12 dukcaTopeH foCT 3a HacTponka
BMCOYMHATA Ha KOoCceHe

13 [edhnektop
14 Kow 3a TpeBa

15 NHamkaTop 3a paBHULLETO Ha
3anb/iBaHe

16 Tabenka 3a MOLHOCTTA C MALUNHEH
HoMmep

17 Bansk 3a TpeBHu nrowwm (RM 655 RS)
18 Akymynatop (RM 650 VE)
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5. 3a BawaTta 6e3onacHocT

5.1 O6wu ykazaHus

HenpemeHHo cnassanTe Te3un
npaBuna 3a TeXHWKa Ha
6e3onacHocT npu paboTta ¢
ypeaa.

[Npean MbpBOTO NyckaHe Ha
ypena B gencreue Tpsibsa ga
npoyeTeTe BHMUMATENHO usanaTta
WHCTPYKLMA 3a eKcrnnoatauns.
ChbxpaHsiBalnTe cTapaTesiHo
WHCTPYKLMATA 3a eKcnnoartaums, 3a Aa a
nonseaTte 1 B 6baeLLle.

CnasBaliTe ykasaHusita 3a obcnyxsaHe 1
NnoAApPBbXKA, KOMTO Lie HaMepuTe B
oTAenHaTa MHCTPYKLUMA 3a eKcnroaTtaums
Ha ABWraTens C BbTPELLHO rOpeHe.

Te3un npeanasHn Mepku (CNUCBHKBLT He e
MbleH) ca 3aAb/XUTENHM 3a Bawarta
6e3onacHocT. BuHarv usnonseaite ypeaa
pa3yMHO 1 OTFOBOPHO 1 He 3abpassiiTe,
ye NoTPebUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT NpU
3710M0MyKa C TPETM 1L U MaTepuarnyu
LLeTM MO TAXHATa COBCTBEHOCT.

3ano3HanTe ce C eneMeHTUTe 3a
ynpasneHue u ¢ ynotpebarta Ha ypeaa.

YpepbT fa ce u3nosnsea caMmo OT Nnua,
KOWTO Ca NpoYenu MHCTPyKUMATa 3a
eKkcnnoaTtaums 1 ca 3ano3HaTi C HaunHa
Ha paboTa c Hero. Npeayn NbpBOTO
nycKaHe Ha ypefa B eKkcnroaTauus BCekn
notpebuten Tpsabsa Aa ce noctapae ga
noryyy KOMNeTeHTHa 1 NpakTuyecka
noAroToBka 3a paboTa c Hero. Tol Tpsibea
[Oa nony4u ykasaHus oT npogasaya unm ot
Opyro kBanuduumpaHo nuue 3a
6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypena.

288

LlenTa Ha Te3u ykasaHusa e Npeam BCUYKO
[a Hakapart notpebutens ga ocb3Hae, ye
ca HeobXx04MMM U3KITYUTESNHO BHUMAaHMNE
1 KOHLEHTPALVs OT HEroBa CTpaHa,
[okaTto paboTu C ypeaa.

[Dopw koraTo obcryxBaTe TO3M ypes
crnopef yKkasaHuaTa, BUHary CblLecTByBa
OCTaTbueH PUCK.

OnacHOCT 3a X1BOTa nopaau
A 3aayuiaBaHe!
CobluecTByBa OMACHOCT 3a Aeuarta,
KOMTO CU UrpasiT C ONaKoBKUTE.
3aabKUTENHO ApbXTE

onakoBkMTe U3BbH obcera Ha geua.

YpenbT, BKIHOUNTESNTHO BCUYKM
npucnocobneHuns 3a 4OMbHATENHO
MOHTUpaHe, MoraT a ce NpefocTaBaAT
WK1 OTAaBaT Noj, HaeM cCaMo Ha nuua,
MPUHLIMMHO 3arMo3HaT C TO31 MOAEN 1
paboTtaTa c Hero. IHCTpykuusaTa 3a
eKcrnioataums e YacT oT ypena u BUHaru
TpsibBa aa 6bae npegaBaHa 3aefHo C
Hero.

V3non3sainTe ypena camo Korato cTe
OTMOYUHANN 1 B 106pO hr3nyecko un
NCUXNYECKO CbCTOsIHME. AKO MMaTe
3apaBocnoBHu Npobnemu, Tpsbea fa ce
KOHcynTupare ¢ Bawwusa nekap ganu
MoxeTe fa pabotuTe c ypega. He
paboTeTe c ypeaa cnep ynotpeba Ha
AnNKOX0JS1, HAPKOTMLUM 1Unu 3abassLwm
cnocobHoCTTa 3a pearvpaHe rnekapcraa.

M3non3BaHeTo Ha ypena HUKora He
TpsibBa Aa ce pa3peLuasa Ha geua, niua ¢
orpaHuyeHn UsnYeCKU, CETUBHU UMK
YMCTBEHU Bb3MOXHOCTMW UM
HeLOCTaTbYeH OMNUT 1 NO3HAHUSA, KaKTO 1
fMua, KOUTO He ca 3ano3HaTtu C
VHCTpYyKUMUTE.

Hukora He paspeluaBanTe Ha Aeua unm
nogpacrteawm noa 16 roamHn ga
n3non3eart ypeaa. B mectHuTe

pasnopenbun Moxe fa e onpegeneHa
pasnnyHa MMHUMAarHa Bb3pacT Ha
notpebutens.

BHumaHune — onacHocCT oT 351ononyka!

KocaukaTa e npegHasHaveHa camo 3a
KoceHe Ha TpeBa. V3non3saHeTo 11 3a
ApYrv Lenun He e NO3BOJIEHO, Tbil KaTo
Moxe fa 6bhe onacHo unv Aa nospeam
ypeaa.

Mopanm onacHOCT OT TefleCHU NoBpeamn 3a
oneparopa He ce paspeLuasa
M3MNON3BaHETO Ha KocaykaTa 3a crefHuTe
AEeNHOCTU (CMNCHKBT HEe e MbJIeH):

— noApA3BaHeE Ha XpacTu, XXUB NNeT n
XpacTtanauw,

— pPA3aHe Ha Mb3AWN pacTeHns;

— noaabpiXaHe Ha TPEBHU NNown BbpXy
NOKpMBN N B 6ankoHCKM Cakcuu;

— pa3gpobasaHe n HagpobsiBaHe Ha
OTPSA3aHU KIOHW OT AbpBETa 1 X1B
nnert;

— Mo4YUCTBaHe Ha arneu (M3CMyKBaHe,
n3gyxBaHe);

— 3apaBHABaHE Ha NOYBEHN HEPABHOCTH,
Hanp. KbpPTUYNHN,

— TpaHCMopTUpaHe Ha OKOCEHa Maca,
OCBEH B NpeaBuaeH1s 3a TOBa KoL 3a
TpeBa.

OT cbobpaxeHust 3a CUrYpPHOCT ce
3abpaHsBa M3BbPLUBAHE HA KakBaTo M Aa
6uno npomMsiHa No ypeaa € U3KnYeHre Ha
KBanudVLMPaHNs SOMbITHUTENEH MOHTaX
Ha oaobpenun oT STIHL npuHaanexHocTu,
OCBEH TOBa TakaBa npomsiHa 6u fgoserna un
[0 OTMsiHa Ha rapaHuusaTa. IHdopmauus
3a ogobpeHnTe NPMHAANEXHOCTM MOXeTe
[a nornyyute OT BalUMsA cneunanm3npaH
Tbprosey Ha STIHL.
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MN3puuHo ce 3abpaHsBa BCAKaKBa
MaHunynauus no ypeaa, Kosato noeumwlasa
MOLLHOCTTA UM YecToTaTa Ha BbpTeHE Ha
[BUraTesisi C BbTPELLHO ropeHe, CbOoTB. Ha
eneKkTpoABuraTens.

C ypepna He 6uBa pa ce TpaHcnopTupar
xopa, ocobeHo Aeua, XXNBOTHU NN
npeameTu.

Mpu n3non3saHe Ha ypeaa B 06LLECTBEHN
06€eKTu, NapKoBe, Ha CMOPTHY MIOLLAAKN,
MO YNNLM 1 B CEMCKOCTOMAHCKU 1 FOPCKU
NpeanpusTUA Ce U3UCKBA MNOBULLEHO
BHUMaHMeE.

BHumaHune! OnacHocT 3a
3ppaBeTo nopaau Bubpauun!
MpekoMepHOTO M3naraHe Ha
Bnbpauun Moxe aa yspeau
KpbBOOOPALLEHNETO UNN HEPBUTE HA
ropHUTE KpanHuum, ocobeHo npu xopa c
npobrnemu B KpbBOObpaLLEeHMETO.
Ob6bpHeTe ce KbM fiekap npu nosisaTa Ha
cUMNTOMM, KouTo Brxa Mornu ga ca
pe3ynTaT oT u3naraHe Ha Bubpauuu.
TakuBa CUMNTOMU, KOUTO Ce rnosiBABAT
OCHOBHO M0 NPBCTUTE, pbLUETe UNn

KUTKUTE, Ca Hanp. (CI'II/IC'bK'bT HE e I'I'bJ'IeH)I

— JMnca Ha YyBCTBUTESTHOCT,
— 6oriku,

— MycCKynHa crnabocr,

— ONCXPOMUS Ha KoxaTa,

— HenpusaTeH cbpbex.

[pbxTe no Bpeme Ha paboTa
pbKOXBaTKaTa 34paBo, HO He HanperHaTo,
C ABe pble Ha nNpeaBuaeHUTe 3a LenTa
MecTa.

BpemeTo 3a paboTa ga ce nnaHupa Taka,
ye ga ce n3bsreat Nno-BMCOKMUTE
HaTOBapBaHWA 3a NO-NPOABIDKUTENNEH
nepuog, ot Bpeme.
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5.2 3apexaaHe n pabota c 6eH3unH

OnacHocT 3a xuBora!
BeH3nHBT e OTpoBeH 1 fieCHO
Bb3MNS1aMEeHUM.

CobxpaHsiBanTe 6eH3nHa camo B
npeaBuAEHN 3a Ta3u Lies U NPoBepeHn
cboose (Tybn). Kanaukute Ha TybuTte 3a
ropvso TpsibBa BMHArM NpaBUITHO Aa ca
3aBUHTEHU 1 3aTerHaTn. OT cbobpaxeHus
3a cUrypHocT aedekTHUTE Kanayku
TpsibBa fa ce NOAMEHST.

Hwkora He usnonsearTte ByTWUkM 3a
HanNUTKM UN1 Nofo6HN CbAoBe 3a
U3XBBPSISIHE UM CbXPaHEeHVe Ha ropuBo.
TpeTv n1ua, 1 No-cneuunarnHo geua, Morat
no norpellka ga nuaT oT TAX.

OpbxTe 6eH3nHa ganey ot

WCKPW, OTKPUTU NNaMbLIM, OFbH,

W3TOYHMLM Ha TOMNNHA U Apyru

M3TOMHMUM Ha 3ananBaHe. He
nywerte!

3apexganTe C ropMBo CaMO Ha OTKPUTO U
He nyLleTe, AOKATO 3apexaare.

I'Ipe,u.vl 3apexnaHe U3KnYeTe gsuraTtens
C BbTPELUHO ropeHe 1N ro oCTaBeTe Aa
N3CTUHE.

3apexgaHeTo ¢ 6eH3uH Tpsibea aa ce
M3BbPLUBA Npean CTapTMpaHe Ha
[LBuUraTens c BbTpeLLHo ropeHe. Mo Bpeme
Ha paboTa Ha ABuraTensi C BbTPELLHO
ropeHe unuv npu 3arpsta MalumHa
Kanaykata Ha pesepsoapa He 6vBa pa ce
oTBaps WK Aa ce 3apexaa ropuso.

He npenbnBanTe
pe3epBoapa 3a ropuBo!
3a na ocTtaBuTe MSCTO 3a
pasLumpsiBaHe Ha ropuBoTO,
HUKOra He MbfIHeTe =

pe3epBoapa 3a ropueo Hag

[onHWA pbb Ha HakparHUKa 3a
MbrHEeHe.

B ponbnHeHne cnassanTe yka3aHusaTa B
WHCTPYKLMATA 32 eKcrniioataums Ha
OBuraTensi C BbTPELLHO ropeHe.

B cnyyan ye e n3tekbn 6eH3uH, 3ananete
ABUratesns C BbTPELLHO ropeHe efBa crep,
KaTo nouncTuTe 3ambpceHaTa ¢ 6eH3nH
NOBBPXHOCT. V36arsante BCSKAKbB ONUT
3a 3ananBsaHe, AoKkaTo 6eH3MHOoBWTE Napu
He ca ce n3napwnu (noacyluerte ypes
3abbpcBaHe).

BeaHara usbbpLueTte pasnsaToTo ropuso.

AKoO Mo apexuTe e nonagHan 6eH3unH, Te
TpsibBa fa ce CMeHsT.

Hukora He CbxpaHsiBaiiTe ypeaa Ha
3akpuTo ¢ 6eH3MH B pe3epBoapa.
O6pa3syBawute ce 6eH3nHOBM Napu morat
[a BNsi3aT B fOCEr C OTKPUTU MilamMbLu
WIN UCKPU U Aa Ce Bb3MNJSIaMeHsT.

B cny4yaii ye pe3sepBoapbT MMa Hyxaa oT
n3npassaHe, ToBa TpsibBa Aa ce
M3BBPLLBA Ha OTKPUTO.

5.3 AkymynaTop v 3apsifHO
YCTPOWCTBO

Cna3sBauTe MHCTPYKUUSTa 3a
eKcnnoartauusa Ha Asuratens ¢ BbTPeLHO
ropeHe n ocurypsisanTe ycrnosms 3a
6e3onacHo cbxpaHeHue. B HacToswarta
MHCTPYKLMA e onncaHo kak 6esonacHo aa
ce 13non3saT akyMynaTopbT U 3apsaHOTO
YCTPOMNCTBO.
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M3non3eaviTe camo opurnHaneH
aKyMynaTop 1 OpuUrMHarnHo 3apsaHo
YCTPOWCTBO.

MaseTe akymynaTopa 1 3apsagHOTO
YCTPOWCTBO OT ObXA, U Bfara U HUKora He
r'M ocTaBsanTe ga nagart.

M3nonssaiTe caMo HeMoBpeaeH U
HefedopmmpaH akymynaTop u
HenospeaeHo 3apAaHO YCTPoncTBao. No-
cneumanHo nposepsiBanTe 3axpaHsalums
kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOUCTBO. Hukora
He n3nonssanTe 3apsiAHO YCTPONCTBO C
nospefeH 3axpaHsall, kaben.

Huvikora He pa3rnobsasaniTe akymynaTopau
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, He
npeanpueManTe onuTy 3a PEMOHT.
[edekTeH akyMynaTop unm gedekTHo
3apsagHo yCTporcTBo Tpsbsa Aa ce
3aMeHsT.

BkntouBaniTe 3apsagHOTO YCTPONCTBO CAaMO
KbM efneKkTpo3axpaHBaHe, KoeTo e
3alMTEeHO NoCcpeaCcTBOM NpekbCcBad 3a
3almTa cpeLLy yTevyeH ToK C MakcumaneH
TOK Ha 3agencTBaHe 30 mA.
JonbnHutenHa nHdopmaums we
nosly4nTe OT eneKTPOoTEXHMKA.

[pbXxTe Hen3nonssaHua akymynaTtop
[aney oT MeTarnHu npegmMeTn

(Hanp. NMpoHW, MoHeTn, BikyTa). Hukora
He 3aKbCABalTe KnemuTe Ha
aKkymynartopa, He 13non3ssante MeTanHu
TPaHCNOPTHN KOHTENHEPW.

[Mpu HenpasunHa ynotpeba ot
aKymyraTopa Moxe fa nusteye Te4HOCT —
n3bsreanite KoHTakTa c Hes! [Npu HeBoneH
KOHTaKT u3nnakHeTe ¢ Boda. AKo
TEYHOCTTa MonajHe B ouunTe,
OOMbITHUTENHO NoTbpceTe MeANLIMHCKa
nomoty,. Vi3teknarta Te4HOCT OT
aKyMyraTopa MoXe Aa NpUYnHN KOXHU
pasgapasHeHus, n3rapsHe 1 passxaaHe.

290

3a JOMbAHNUTENHN YKa3aHuA 3a
6e30MacHOCT BX.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

5.4 O6nekno u ekunupoBsKa

Mo Bpeme Ha paboTa BuHaru
&. HoceTe 3aTBopeHu 0ByBKM C

rpavidepHu nogmeTku. Hukora
He paboTeTe 60CK UnNn ¢ nekn obyBsku,
Hanpumep caHaanu.

Mpw AerHocTn No noaApHXKKa 1
NoYnCTBaHe, KakTo 1 Npwm
TpaHcnopTupaHe, BuHaru
HoceTe NbTHU NpeanasHu
pbkaBuum 1 npubupanTe fobpe agbnrata
koca (kbprna 3a rnaea, wanka u ap.).

Mpu 3aTo4BaHe Ha HOXa 3a
KoceHe TpsbBa Aa ce HocAT
noaxoasaLwm npeanasHu oumna.

HoceTte Abnr naHTanoHn un
TACHO npunenHano obnekrno, koraTo
pabotuTe c ypeaa.

Hwukora He HoceTe cBob6ogHO 0bnekro,
6mxyTa, BpaTOBPb3KM 1 LIANOBE, KOUTO
MoOraT Aa Ce 3aKayaT 3a NoABWKHUTE
YyacTn (KOMaHAEH NocCT).

Mo Bpeme Ha paboTa Bb3HUKBA
wym. WymbT Moxe ga yBpeau
cnyxa.

HoceTe cpeacTsa 3a 3awmra Ha
cnyxa.

5.5 TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

PaboTeTe camo c pbkaBuuu, 3a a
n3berHeTe HapaHsABaHUA OT YacTh Ha
ypena, KoUTo ca ropeLun nmnm ¢ ocTpu
pbbose.

He TpaHcnopTupaiiTe ypeaa ¢ paboteLy
LBuraTen c BbTPeLHo ropeHe. Mpean
TOBa U3KMIOYETE ABUrATENSA C BbTPELLIHO
ropeHe, U3yakaiTe HOXOBETE Ja crpaT U
M3BafEeTe KOHTAKTHMSA HaKpamHUK Ha
3ananuTenHara cseL,.

TpaHcrnopTUpainTe ypeaa camo ¢
M3CTMHAN ABUraTes C BbTPELLHO ropeHe
C NpaseH pe3epBoap 3a ropmeo.

3a ToBapeHe M3non3BaiTe NoaXoaALLm
NMOMOLLHM CbOPBXEHUS (TOBapHW pamnu,
NOAEMHU MEXAHM3MW).

3acTonopeTe ypeaa u TpaHCNopTMpaHnTe
3ae[HO C Hero KOMMNOHEHTU (Hanp. KoL 3a
TpeBa) BbpXy ToBapHaTa nnardgopma c
NOAXOASALLM MO pa3Mep CpeacTBa 3a
3akpenBaHe (pemMbun, BbXeTa 1 4op.).

V136srBanTe KOHTAKT C HOXa 3a KOCeHe
npv BOUraHe n HoceHe Ha ypeaa.

[MpoyeTeTe N cnassanTe yka3aHUATa B
rnaea, TpaHcnopTupaHe“. Tam e onucaHo
Kak Ja Baurarte v 3akpensaTe ypena.

(= 15.)

Mpw TpaHcnopTMpaHe Ha ypeaa
crna3sanTe MeCTHUTE 3aKOHOBM
pa3snopenbu n no-cneumanHo
oTHacswwmTe ce go 6esonacHocTTa npu
TOBapeHe 1 TPaHCMOPT Ha U3AEeNnsi BbpXy
TOBapHU NNaTtopMu.

He ocTtaBanTe akymynatopa B
aBToMobuna u naseTe Hen3non3saHus
aKyMyrnaTop OT AMPEeKTHa ClTbHYeBa
CBeTNUHA.

Mpw TpaHcnopTUpaHe Ha NUTUEeBO-
NOHHUTE akyMynatopHu 6atepun Tpsbsa
[a ce BHMMaBa MHOro, no-crneuuasnHo 3a
OMAaCHOCT OT KbCO CbeUHEHNE.
TpaHcnopTupanTe akymynartopa B
HenospefeHaTa opurMHanHa onakoska
UNn B NOAXOAALL, HEMETarneH
TPaHCNOPTEH KOHTeNHep.
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5.6 NMpenn pabota

YBepeTe ce, Ye c ypeaa paboTaT camo
nmua, KOUTO ca 3ano3HaTh C
WHCTPYKUMSITA 3@ eKcrnoaTaums.

Mpeam nyckaHe Ha ypena B ekcnsoatauus
npoBepeTe YNTbTHEHOCTTa Ha ropuBHaTa
cucTema, 0cobeHo Ha BUAVMUTE YacTu,
KaTo Hanp. pe3epBoap, kanayka Ha
pe3epBoapa, CBbpP3BaHNA Ha MapkyduTe.
B crnyyaii Ha HeynmbTHEHOCT UNv NoBpesa
He cTapTupaiiTe ABUraTens C BbTPELIHO
ropeHe — oMnacHOCT OT usrapsHe!
3aHeceTe ypea Ha PEMOHT npu
crneumanuanpaH Tbproeedl,.

Cna3BaliTe No3BOJIEHUTE YacoBe,
onpefeneHn B MeCTHUTe pasnopenbu, 3a
paboTa c rpaanHCcku ypeau, obopyaBaHmu ¢
OBuraTen c BbTPELUHO ropeHe.

lMpoBepeTe BHUMATENHO TEpPEHa, BbpPXY
KOWTO LLe n3non3earte ypeaa, un
OTCTPaHeTe BCUYKM KaMbHU, NPBYKNY,
TenoBse, KOCTW 1 APYrn YyXamn Tena, KouTo
Morat Aa 6baaT u3XBbprieHn OT Hero.
MpenaTcTBuATa (Hanp. MbHOBE, KOPEHN)
NlecHoO MoraT Aa octaHaT He3abensizaHu
BbB BMCOKa TpeBa.

3aTasu uen, npeam Aa 3anoyHeTe paboTa
c ypena, o603HayeTe BCUYKM CKPUTH B
TpeBaTa Yyxau Tena (NpenaTcTeus),
KOUTO He MoraT Aa 6baaT oTCcTpaHeHu.

Mpeou ynotpeba Ha ypena BCUYKM
HeunsnpasHW, U3HOCEHWU N NOBPeaEHM
yactn Tpsabea ga ce 3ameHAT. CTaHanuTte
HeYyeTnBM U NoBpeaeHN
npenynpeauTeniHvi CTUKepU no ypeaa
Tpsibea oa ce noameHsT. Bawmat
cneumanunsnpaH Toprose Ha STIHL
noaAbpXKa HaSIMYHOCT OT Pe3epPBHU
CTUKEpWU 1N BCUYKM APYTU PE3EPBHN HacTu.
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Mpeawn ynotpeba Ha ypena nposepeTe
[arnv KOHTAKTHUST HAKPaHKK e NoCTaBeH
MITbTHO U CUFYPHO KbM 3ananurenHara
cseL,.

YpenbT MOXe Aa ce M3Mosi3Ba camo B
CbCTOsIHME Ha 6e3onacHa ekcnroaTauus.
Mpeawn BCsiKO NyckaHe Ha ypeaa B
eKkcnnoarauus nposepeTe

— Janv ypeabT € MOHTUPaH B
CbOTBETCTBUE C YKA3aHUSATA.

— [anu pexeLwmsaT UHCTPYMEHT U LennaT
pexeL 650K (HOX 3a KOCeHe,
efleMeHTN 3a 3aKpenBaHe, Kopryc Ha
KOCa4HNsi MEXaHU3BbM) Ca B U3MNPaBHO
cbceTosiHme. O6bpHeTe BHMMaHMe Hal-
Beye ganu ca gobpe 3akpeneHu 1 ganu
He ca noBpeaeHn (pe3kn nnn
NyKHATUHW) N U3HoceHun. (= 14.3),
(= 14.12)

— Aalin KOMMJIEKTDBT 3a PEKYNTUBUPAHE €
B N3MpaBHO CbCTOAHNE.

— Aalii Kanayvkata Ha pe3epBoapa €
3aBUHTEHa NpaBUITHO.

— [anu pesepsBoapbT U
rOPMBOMNPOBOAHMTE YaCTK, KaKTO U
KanaykaTa Ha pe3epBoapa, ca B
U3MPaBHO CbCTOSIHUE.,

— [anv npegnasHuTe npucnocobrneHus
(Hanp. NocT 3a cnupaHe Ha aBuraTens,
JedbriekTop, Kopnyc, f1ocT 3a
ynpasrieHve, NpeanasHa peLueTka) ca B
M3MNPaBHO CbCTOSAAHMUE U PYHKLMOHMPAT
NpaBusIHO.

— Janv CbedVHUTENAT HOX-Cnpayka
dyHKUMOHMpPa npasunHo. (= 13.1)

— [arnu no KoLla 3a TpeBa HsiMa noBpeau
W Janu e MOHTMpPaH Ao6pe; ako KOWbT
3a TpeBa e NnoBpeaeH, He buBa Aa ce
n3nosn3ea.

— panu akymynaTtopbT (RM 650 VE) He e
rnoBpefeH 1 He e gedopMmpaH.

— JAanuv BUHTOBATa Tana 3a MacrioTo e
3aBUHTEHa NpaBUJTHO,

Mpun Hy>aa n3BbpLIeTE CaMU BCUYKM
HeobxoaAnMKn AeNHOCTM unu ce obbpHeTe
KbM cneuunanuiupaH Teprosey,. STIHL
npenopbyBa CBOMTE CneumannsnpaHm
Tbprosuu.

5.7 No Bpeme Ha paborta
® Hukora He paboTeTe C ypeaa,
I aKO B panioHa, KbAeTo e
|| pabotute c Hero, uma xopa,
ocobeHo deua, Unn KUBOTHU.

MoHTUpaHuTe Ha ypeaa npekbcBayu un
3aWwmnTHU NpucnocobneHna He buea ga
6baaT oTCTPaHABAHN U NPUNOKPUBAHN.
Hukora He conkcrpaiiTe nocTa 3a cnupaHe
Ha ABuratens v nocTa 3a CnupaHe Ha
HOXa KbM pbKOxXBaTKaTa (Hanp. upe3
npuBbP3BaHe).

BHMMaHMe — onacHoOCT oT

HapaHsBaHe!

Huvkora He nocTaBsnTe pbUeTe

WM KpakaTa cu 40 Unu nog,
BbpTALWMTE ce YacTu. Hukora He
[OKOCBanTe BbPTALWMA ce HOX. BuHaru
CTOWTE Ha pa3CTosHME OT OTBOpa 3a
N3XBbPSISHe.

BuHaru cnassanTte onpegeneHaTa ot
pbkoxBaTkaTa 6e3onacHa AncTaHums.
PbkoxsaTkaTa TpsibBa Aa € MOHTUpaHa
npaBuUMHO 1 Aa He 6bae NpoMeHsIHa.
Huikora He nyckanTe ypena B
eKcnnoartaums CbC CrbHaTa pbKoxBaTKa.

Hukora He 3akavanTe npegmeTu no
pbkoxBaTkaTa (Hanp. paboTHO 065ekno).

PaboTteTe camo Ha gHeBHa CBETNNHA UK
npv 406po N3KyCTBEHO OCBETIIEHUE.
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He paboteTe c ypena npu obxa, 6ypsa un
0cobeHo KoraTo MMa onacHoOCT OT yAap Ha
MbIHUS.

AKO TEpPEHDBT e BfiaXeH, OnacHOCTTa OT
3r10MosyKa ce yBenu4yasa nopagu
HamManeHa cTabunHoCT Ha onepaTtopa.
PaboTteTe MHOro BHMMAaTENHO, 3a Aa
n3berHete noaxnb3BaHe. 10 Bb3MOXHOCT
n3bsrearite nsnon3saHe Ha ypena Bbpxy
BIAXXHWU TEPEHN.

N3ropenwu rasose:

OnacHoCT 3a XuBOTa nopaau

A oTpaBsiHe!
Mpwn npunowasaxe, rasobonue,
npobnemun cbe 3peHneTo (Hanp.
CTeCHeHO 3puTeNHO none),
HapyLUeHus Ha cnyxa,
CBETOBBPTEX, HAManeHa
CMOCOBHOCT 32 KOHLeHTpaums
BeAHara crnpete pabota. Te3n
CMMNTOMU MOXe Ja ca
npeav3BrKaHn OT NpekaneHo
BMCOKA KOHLIEHTPaLMs Ha 13ropenu
rasose.

YpenbT 3anoysa ga

npounssexaa OTPOBHU N3ropenu

rasoBe oOLle CbC 3ananBaHe Ha

ABUraTens C BbTPELLHO ropeHe.
Te3un ra3oBe CbAbpXaT OTPOBEH
BbIrepoaeH OKunc, ras 6e3 uBaT n Mmpuc,
KaKTo 1 Apyru BpeaHu BellecTsa. Hukora
He naneTe ABUraTens C BbTPELLHO ropeHe
B 3aTBOPEHUN uUnu Hegobpe NnpoBeTpuBK
MOMELLIEHMS.

CrapTupaHe:

CrapTtupanTe ypeaa BHUMATENHO —
cneppanTe ykasaHusTa B rnasa ,llyckaHe
Ha ypeaa B ekcnnoatauusa®. (= 13.).
CTrapTupaHeTo CbrfacHo Te3n yka3aHus
HamarnsBsa ONacHOCTTa OT HapaHsBaHe.

292

OnacHoCT oT HapaHsABaHe!

KoraTo ctapTepHOTO BbXe ce BpbLua
6bp30 06paTHO, pbKaTa N pamoTo ce
n3ternaTt no-6bp30 KbM ABUraTens c
BbTPELUHO ropeHe, OTKONKOTO
CTapTepHOTO BbXe Moxe Aa 6bae
nycHato. lNopaaun To3M oTKaT MOXe ada ce
CTUrHe 4O CYynBaHe Ha KOCTU,
NPUTUCKAHUS N Pa3TEXEHUs.

[pwn cTapTnpaHe BuUHarn ocurypssante
[OCTaTbYyHO pa3CTosAHUE Mexay KpakaTta
CU 1 pexeLLmsa UHCTPYMEHT.

Mpu cTapTpaHe ypeabT He 6uBa da e
HaKMOHEH.

Mpun cTapTMpaHe NOCTbLT 3a 3a4BMKBaAHE
Ha xoaoBaTa YacT He buBa ga 6bae
3a4eNCTBaH.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: NMpwn cTapTnpaHe HOXbT 3a
KoceHe He 6vBa Ja e BKITHOYEH.

He nanete gsuratens c BbTpPeLIHO
rOPEHE, aKo KaHasbT 3a U3XBbPIisSiHE He e
MOKPUT C AeddriekTopa M € Kowa 3a
Tpeea.

Pa6oTa no cknoHosBe:

PaboTeTe BUHar HanpeyHo, a He
HaATHXXHO Ha CKITOHa.

AKO Npu KOCEHe HaAJTbXHO Ha CKITOHa
onepaTopbT 3arybu KOHTPOS, MoXe Aa
6bAe nperaseH oT KocALmSA ypen,.

Bbaete ocobeHo BHUMATESTHN, KOraTto
NPOMeHsITe NocokaTa Ha ABMKEHUe Mo
CKMoHa.

BuHaru ocurypssarite gobpa ctabunHocT
Ha ypeaa npv paboTa no CkroHose 1
nsbsreanTe ga paboTute no npexkaneHo
CTPBMHW CKITOHOBeE.

OT cbobpaxkeHNs 3a CUTYPHOCT ypeabT He
6vBa pa ce 13non3Ba Mo CKNOHOBE C
HaKIoH Hapg, 25° (46,6%). OnacHoOCT oT

HapaHsiBaHe!

25° HaKIMOH Ha CKITOHA OTroBapAT Ha
BEPTMKANHO HapacTBaHe oT 46,6 CM Ha
100 cM xopu3oHTanHa AbmKnHa.

46,6

100

3a ocurypsiBaHe Ha [OCTaTb4YyHO
CMasBaHe Ha ABuraTesis C BbTPeLlHO
ropeHe npu nsnosnsBaHe Ha ypega no
CKITOHOBE BVXTE OLLEe 1 MHOpMaumsiTa B
[LOCTaBeHaTa 3aeHO C HEro MHCTPYKLUUS
3a eKkcnnoaTtaums Ha apuratens c
BbTPELLHO ropeHe.

Mo Bpeme Ha paborTa:
g OnacHOCT OT HapaHsABaHe!

Hwkora He nocTaBsanTe pbueTe unn
KpakaTta Cu Haa, nod unnu oo
BbpTALLNTE Ce YaCTu.

4 He ce onutBanTe aa
@ npoBepsBaTe HOXa, [OKaTO
KocaykaTta paboTtu. Hukora He
oTBapsanTe gednekropa Wunm He
cBanAnTe Kowa 3a TpeBa, A0KaTO HOXbT
3a KoceHe paboTun. BupTAWMAT ce HOX
MOXe Aa MPUYNHN HapaHsaBaHe.

BuHaru ynpasnssanTe ypeaa C
neLuexofHa CKOpOCT 1 B HMKaKbB Crlyvan
He TnyanTe, gokaTto paboTuTe C Hero.
YnpasneHneTo Ha ypeaa C no-rofisiMa
CKOPOCT yBenun4yaBa onacHoCTTa oT
HapaHsBaHe B pe3ynTaT Ha NpenbBaHe,
noaxTb3BaHe U T.H.
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YpenbvT TpsibBa Aa ce Boan
W3KIIOYUTESNHO OT J1OCTa 3a yrnpasneHne —
HMKOra He 13Mnon3BanTe ApyruTe ylocToBe
3a NpuABMXKBaHe Ha KocaykaTa. (= 12.1)

Bbaete ocobeHo npeanasnmem, KoraTto
3aBMBaTe C ypeaa unu ro npuabpneaTte
KbM cebe cu.

OnacHoOCT oT npenbBaHe!

M3non3sanTe ypena ¢ ocobeHo
BHMMaHKe, korato pabotute B 651130CT 40
CKITOHOBE, TepeHHN pbboBe, N3KoMM U
onrn. OcobeHo BHMMaBanTe ga ce
HamMuUpaTe Ha AOCTaTbYyHO PA3CTOsIHME OT
nofobHW onacHW MecTa.

CKpuTUTE B TPEBHUTE Niowm obekTn
(obXxOoBanHy NHCTanauum, Kornose,
BOAHW KnanaHu, yHAAMEHTH,
€IIeKTPMYECKN NPOBOAHNLM U T.H.)
3a4bmkNTENHO Tpabsa Aa ce 3a0bukansT.
Hukora He npemMuHaBaiiTe ¢ ypepa npes
TakmBa vyxaun obekTu.

£\ Bnumasaiite 3a aBxeHvneTo no
{ ° ’\ MHEepLMA Ha pexeLums
\a_7  WHCTPYMEHT, KOeTo
STOP npoabnxasa owe HAKOMKO
CeKyHAU, Npean UHCTPYMEHTBT
LA Crnpe HambJHO.

M3kntoyeTe ApuraTtens C BbTpewHo
ropeHe, octaBeTe paboTHUSA MHCTPYMEHT
Aa cnpe, usterrneTe HakpanHuka Ha
3ananuTtenHaTta ceew n 4onNbJTHUTENMHO
cBanete akymynatopa (npu RM 650 VE),

— npeav aa octasuTe ypeaa 6e3 Haa3op;

— npeav Aa 3apeguTe C ropuso.
3apexpainTe ypeaa c ropyso camo npu
M3CTUHAN ABUraTes C BbTPELLHO
ropeHe.

OnacHocT oT noxap!

— npeawu ga otbnokuparte unu oTnyLnTe
KaHana 3a U3xBbprisiHe;

— npeawv fa BavraTe u npeHacsATe ypena;
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— npeau Aa TpaHcnopTupare ypeaa;
— npeay Aa paboTuTe Mo HOXa 3a KOCEHE;

— npeau NpoBepka Unn NoYUCTBaHE Ha
ypeaa unv npeau n3BbpLUBaHe Ha
Apyrv paboTu (Hanp. crbBaHe Ha nocTa
3a yrpaBrieHne, MOHTaX U 4EMOHTaX
Ha HakpalrHVKa 3a PeKkynTMBMPaHe) no
Hero;

— KO MHCTPYMEHTDBT € CPeLLHan YyXa0
TANO UM aKo KOCaykaTa 3anoyHe ga
Bnbpupa HeobnyarmHo cunHo. B Te3n
crny4au nposepeTe ypeaa u no-
cneumanHo pexetyms 6ok (Hoxa,
HOXXOBUSI Barl, 3aKPENBaHETO Ha HOXa)
3a noBpean N n3BbpLLETE
HeobxoanMnTe peMOHTK, Npeamn
OTHOBO Aa cTapTupare ypena u na
pabotute c Hero.

n OnacHOCT OT HapaHsABaHe!

CunHoTo BUBpUpaHe No NnpuHUMN e
yKasaHue 3a nospega.

KocaukaTta He 6uBa HuKora ga ce
nycka B ekcrnroaTaums C nospeaeH
WU N3BUT KOMNSIHOB Ban Unu ¢
nospeaeH UNn N3BUT HOX 3a
KoceHe.

AKo HaMaTe HeobxoanmuTe
Nno3HaHus, ce obbpHeTe KbM
cneumanuct — STIHL npenopbysa
cBouTe cneumanusnpaHmi
Tbprosuy, — KOUTO Aa U3BbPLUU
HeobxoAnuMUTE PEMOHTH.

[aceTe gBuratens c BbTPELUHO ropeHe,
pecn. cnupanTe HoXa 3a KoceHe,

— KoraTo MecTuTe ypena OT U KbM
TpeBHaTa MioLL, KOSATO Le
obpaboTBaTe C Hero;

— npeau Aa NpemecTuTe ypeaa BbpXxy
Heobpachbsl C TpeBa TEPEH;

— npeay Aa oTBopuTe Aecbnexktopa unm
[a cBanviTe Kowa 3a TpeBa;

— KOraTo ce Hanara ypegbT ga ce
HaKJIOHWM C LieN TPaHCMoPTPaHe;

— npeau oa HactpouTte BUCOYMHATa Ha
KOCeHe.

5.8 MopapbXkKa N PEMOHTH

Mpean 3anoyBaHe Ha A4eWHOCTY Mo
NoYnCTBaHe, HAaCTPOMKa, PEMOHT U
NoAApBXKA:

e rocTaBeTe ypefa BbpXy TBbpAa,
paBHa noysa,

® U3KNK4YeTe ABuraTtena C BbTpeLlHo
ropeHe n ro octaBeTe ga U3CtuHe,

T -
e

® u3TerrieTe HakpamHuKa Ha
3ananuTerniHaTa ceeL,.

BHuMaHune — onacHocCT oT
HapaHsABaHe!

[pbXxTe ganey HakpanHuka Ha
3ananuTenHarta ceeLy oT 3ananutenHaTa
CBeLl, Cny4YanHa 3ananuTenHa nckpa
MOXe Aa aosefe A0 Noxap unm
ernekTpuyeckn yaap.

Cny4aeH KOHTaKT Ha 3ananurenHara
CBeLl, C HakparHUKa Ha 3ananutenHaTa
CBell, MOXe Aa aoBefe A0 HEeBOSHO
3anarneaHe Ha ABuraTens C BbTPeLHO
ropeHe.

RM 650 VE: lonbnHUTENHO cBaneTe
akymyraTopa.

OcTtaBeTe ypeaa Aa U3CtuHe, ocobeHo
npeav Aa 3anoyHeTe AeAHOCTU Mo
ABuratensa C BbTPELIHO ropeHe, KoJaHoOTo
Ha mn3nyckatenHaTa Tpbba u
wymo3arnywurens. TemnepartypaTa num
MoOXe aa gocturHe Hapg 80 °C. OnacHocT
OT nsrapsiHe!
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3a KoceHe!

Upes n3abprnsaHe Ha CTapTePHOTO
BbXe paboTHUAT NHCTPYMEHT
3anoysa Aa M3BbpLLBa BbPTENNBO
ABwxkeHne. BuHaru korato
n3gbpneaTte CTapTEPHOTO BbXe,
BHMMaBaviTe fa UMa AOCTaTb4yHO
pa3cTosiHne mexay TanoTto Bu
(Han-Beve pbLeTe 1 KpakaTa) u
HOXa 3a KoceHe.

2 OnacHocT ot HapaHsABaHe C HOXa

LOVpeKTHUAT KOHTaKT C MOTOPHOTO Macso
Moxe Aa e onaceH. OcBeH ToBa
MOTOPHOTO Macso He 6usa aa ce
pasnuBa.

STIHL npenopbyBaTt NbfIHEHETO UK
CMsiHaTa Ha MOTOPHO Macro Aa ce
M3BbpLUBA OT TEXeH cneunannsnpaH
Tbproeed,.

MouucTBaHe:

Cnep ynotpeba uenuar ypepn Tpsbsa
cTapaTtesHo ga ce nounctu. (= 14.2)

Mpenu fa noctaBuTe ypeaa B No3mums 3a
noyncTBaHe, U3nNpasHeTe pesepsoapa 3a
ropueo (Hanp. KAaTo OCTaBUTe ABuraTens
ha paboTu, [oKaTo CBBbPLUN FOPUBOTO).

C nomoluTa Ha AbpBeHa Npbyka
OTCTpaHeTe 3acefHanuTe ocTaTbLm OT
Tpesa. NoyncTeTe gorHaTa CTpaHa Ha
KocaykaTta C YeTka 1 Boga.

Hukora He non3ealiTe Napo- unu
BOLOCTpPY/iKa 1 He NoYNCTBaiTe ypeaa
nof Teyawa Boga (Hanp. € rpaanHCKK
MapkKyH).

He u3non3eaiite arpecMBHM NOYMCTBALLN
npenapatu. Te moraTt Aa nospensat
nyacTMacoBuUTE N MeTanHUTe 4acTtu,
KoeTo Aa Briowu 6e3onacHata paboTta Ha
Bawwms ypen Ha STIHL.
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3a aa ce usberHe onacHoCT OT noxap,
noaabpXaiTe 30HaTa Ha oxnaxaawure
oTBOpW, OxnaxgawmTe pebpa n aycnyxa
yncTa, Hanp. OT TPEBa, CllaMa, MbX, ucTa
Unn n3Tekna rpec.

[enHocTu no nogapbXkKaTa:

PaspelleHo e n3BbpLIBaHe CaMo Ha
onncaHuTe B Tasu MHCTPYKUMSA 3a
ekcnnoaTtaumns AenHOCTM No noaapbXxKaTa
— BCUYKKN OCTaHanu pabotu Tpsibsa aa ce
U3MbHABAT OT Cneunanv3npaH
Tbpro.eL.

B cnyyai ye ce HyxgaeTe oT
NHdoOpMaLMst NN MOMOLLHN CPeACTBa,
BUHarm ce obpbLLaniTe KbM
crneunannsmpaH Tbprosedl.

STIHL npenopbyBa AenHoOCTUTE NO
NoAAPBXKKA U PEMOHT Aa Ce N3BbpLIBaT
CaMo OT crneumManu3npaH Tbproeey, Ha
STIHL.

CneunanusnpanHute Tbprosum Ha STIHL
pefoBHO NpemMuHaBsaTt obyyeHre u nm ce
npeaocTaBs TeEXHNYecka MHopmMaums.

V3non3eanTte camo paspewleHun ot STIHL
WHCTPYMEHTU, MPUHAANEXHOCTN N ypeaun
3a AOMbSIHUTESTHO NPUKaYBaHe nnm
TEeXHUYECKN eKBMBANEHTHN YacTu, B
NPOTUBEH CIlyYai MOXe Aa Bb3HUKHe
OMaCHOCT OT 3/10M0f1yKa, KOSITO Aa foBeje
00 d13nYecKo HapaHsiBaHe Ha xopa unm
nospeaa Ha ypeaa. AKo nmarte BbNpocu,
ce obbpHeTe KbM crneumanusnpaH
TbproseL.

OpurnHanHuTe MHCTPYMEHTU,
NPVHaANEeXHOCTM N pe3epBHM YacTu Ha
STIHL no cBouTe KayecTBa Ca ONTUMAarnHo
cbrracysaHu C ypena n N3ncKksaHuATa Ha
notpebutens. OpurnHanHUTe pesepsHn
yactu Ha STIHL ce no3HaBat no
KaTanoxHus Homep Ha STIHL, no Hagnuca
STIHL n eBeHTyanHo no 3Haka Ha
pe3epsHaTa YacT Ha STIHL. Bbpxy
MarikmuTe 4acTn MOXe [a MMa CaMO 3HaK.

OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT pefoBHO
nposepsiBaiTe KOMMOHEHTUTE Ha
ropvBonpoBogHaTa cuctema
(Tppbonposoaa 3a ropmso, KpaHa 3a
ropvso, pesepsoapa 3a ropmso,
Kanaykata Ha pe3sepBoapa, Bpb3KUTE 1
np.) 3a NoBpean 1 Te4YoBe U NPU HyXAa rm
pante ga 6baaT NnogMeHeHn oT
cneumanuct (STIHL npenopbyBaT cBOMTE
crneunanusvpadn Tbprosum).

BuHaru nogabpxarite
npepynpeauTenHiTe 1 ykasatenHure
CTUKEPU YNCTU 1 YeTnueun. [NoBpeneHn
unu nsrybenun ctnkepm tpabea ga ce
3aMEeHSIT C HOBW OPUTMHANHN CTUKEpPU OT
BaLLMS crieunanmnsmpaH Tbprosew, Ha
STIHL. Ako fageH geTtann ce 3aMeHu ¢
HOB, MOrpuXeTe Ce HOBUAT AeTain aa
nosy4mn CbLUMs CTUKEP.

Mpun paboTa no pexelmsa 6nok HoceTe
BMHaru aebenv npeanasHu pbkasvum 1
6baeTe U3KNIOYUTENHO NpeanasnuBu.

BHuMaBanTe BCUYKKM ranku, nanum n
6onTtoBe, ocobeHo BONTHLT HA HOXa, Aa ca
pobpe 3aTerHaTn, Taka ye ypenbT ga ce
Hamupa B 6e3onacHo paboTHO
CbCTOsIHME.

MNMoameHaiiTe NoBpeAeHUTe aycnycu u
npeanasHy KoXycu.

MpoBepsBaiiTe pefoBHO Lenns ypea, 1
KoLLa 3a TpeBa, ocobeHo npeau fa rm
npubepeTe 3a CbxpaHeHue (Hanp. npe3
3MMaTa) 3a n3HoceaHe unu nospeaun. OT
CbobpaXkeHUs1 33 CUNYPHOCT NoAMEHSsIATE
BeAHara N3HoCeHUTe 1nv noBpeaeHu
YyacTtu, 3a Aa 6bae ypeabT BUHarM B
6e3onacHO paboTHO CbCTOSAHME.

Hwkora He npoMeHsANnTe OCHOBHaTa
HacTpolika Ha ABuUraTerns C BbTPELUHO
ropeHe u He ro cpopcupaiite.
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B cnyuait ye 3a M3BbpLUBAHE Ha AENHOCTU
no noaapbXkaTta ca 6unu oTCTpaHeH!
KOMMOHEHTY UMW 3aLLMTHM
npucnocobnexus, Te Tpsibea aa ce
NOCTaBST OTHOBO CJlef, TOBa CbracHO
yKazaHusiTa.

5.9 CbxpaHeHue npu NpoabIIKNTESTHO
HensnonssaHe Ha ypeAaa

OcTaBeTe gBuratens c BBbTPELIHO ropeHe
Aa N3CTuHe, npeann ga ocrtaBuTe ypena B
3aTBOPEHO NomMelleHune.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e 3aluTeH cpeLly
HepaspelleHa ynotpeba (Hanp. oT geua).

YpeabT C U3npasHeH pesepsoap v
pe3epBHOTO FrOPYBO Aa Ce CbXPaHSBaT B
3aKnoYBaLLo ce 1 Jobpe NPOBETPMBO
noMeLLeHve.

Hukora He CbxpaHsiBaiTe Ha 3aKpuUTO
ypena c 6eH3nH B pe3epBoapa.
O6pasysalumTe ce 6eH31HOBU Napu Morat
[a BNsi3aT B fOCer C OTKPUTMK NamMbLim
WU UCKPU 1 Aa Ce Bb3MNJSIaMeHsT.

Ako ce Hanara ga 6bae nsnpasHeH
pe3epBoapbT 3a rOpUBO, Hamnp. NOpaau
npekbCcBaHe Ha paboTtaTa npes 3umara, ro
HanpaBeTe Ha OTKPUTO (Hanp. KaTo
ocTaBuTe gBuratens ga pabotu, okaTo
CBBbPLUN FOPUBOTO).

MoumncTeTe ypena 0CHOBHO, Npeau Aa ro
npubepeTe 3a CbxpaHeHue (Hanp. npe3
3umara).

CbxpaHsaBaiTe ypeaa Bbpxy noaxoasila
OCHOBa U Ha YeTupuTe My Konena —
nofcurypeTe cpeLly npeTbpkansHe.

CbxpaHsaBaiTe ypeaa camo C U3BajeH
KOHTaKTEH HaKpanHUK Ha 3ananuTenHara
cseL,

0478 111 9834 A - BG

RM 650 VE: Npean cknagupaHe
cBansnTe akymynaTopa u ro
CbXpaHsiBaliTe OTAENHO OT ypeaa v Ha
6e30nacHoO MACTO CpeLly HepaspelueHa
ynoTtpeba (Hanp. oT geua).

CbxpaHsiBaiTe ypeaa B CbCTOsSIHME 3a
6e3onacHa ekcnnoartauus.

OcTaBeTe ypeaa Aa U3CTUHe HambJIHO,
npeav na ro nokpuere.

5.10 U3xBbpnsaHe

OTnagHu NpoayKTu, kato oTpaboTeHo
Macrio U1 ropuso, U3MON3BaHN CMA304HN
MaTepuvanu, punTpu, akyMynaTopHu
6aTtepuun n gpyrm nogobHU n3HoceaLLm ce
YyacTu, MoraT Aa okaXkaT BpeaHo
Bb3AeNCTBUE BbPXY XopaTa, XXUBOTHUTE 1
OKOrHaTa cpefna 1 3atoBa Tpsbsa aa ce
U3XBBPIAT Criopes N3NCKBAHUATA.

Ob6bpHeTe ce KbM BalUUA LLeHTbP 3a
peuvknupaHe nnm KbM salluns
crneunanunsmpaH Tbproeey, 3a Aa Hayuute
KaK Aa U3XBbpMiATe NpaBUHO OTNagHuTe
npoayktn. STIHL npenopbyBa cBOUTE
cneunannsvpaHd Tbprosuu.

YBepeTe ce, 4Ye n3nesnuaTt ot ynotpeba
ypen we 6bae npeganeH 3a cbobpaseHo
C N3ncKBaHuATa n3xebpnsHe. MNpeau ga
6bae n3xebpieH, ypeabT Tpsbea na ce
npuseae B HerogHo 3a ynotpeba
CbCTOsiHME. 3a NpeaoTBpaTsaABaHe Ha
3110No0NyKn oTCTpaHeTe kabena 3a
3ananBeaHe, U3npasHeTe pesepBoapa 1
n3ToyeTe MOTOPHOTO Macso.

AkymynatopbT TpsibBa Aa ce U3xsbpris
OTOESHO OT ypena. YBeperTe ce, 4e
aKymyraTopuTe ce U3XBbPIAT B
CbOTBETCTBUE C U3NCKBaAHMATA 3a
6e30nacHOCT 1 ona3saHe Ha OKoNHaTa
cpena.

OnacHoOCT OoT HapaHsiBaHe C HOXa 3a
KoceHe!

Hwvkora He ocTaBsanTe U3ns3na oT
ynotpeba kocayka 6e3 Haa3op. YBepeTte
ce, Yye ypeabT 1 0COBEHO HOXbT 3a KoceHe
Ce CbXpaHsABaT Ha MACTO, HEAOCTBLIMHO 3a
deua.

6. OnncaHue Ha cMmBoOUTE

BHumaHune!

lNpoyeTeTe NHCTPYKUMNATA 32
ekcnnoarauus, npean ga
u3nonassarte ypeaa.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
He ponyckanTe cTpaHU4HU
fivua B onacHaTa 30Ha.

B> B>

[
0
==mje

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Mpean pabota no pexeLums
WHCTPYMEHT U AeAHOCTU Mo
noaapbXKa U NoYNCTBaHe
n3BaXgamTe KOHTaKTHUSA
HaKpanHWK Ha
3ananuTenHarta ceeL,.

>
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OnacHOCT OoT HapaHsAiBaHe!
LOpbxTe pbueTe 1 Kpakata
Ccu ganed ot HoxoserTe!

— 7~ | Cneawsknmodsare
{ o » pexeLmaT 6rok
N T npoabxasa ga paboTtu

HSIKOIKO CEeKyHAM No
MHepums (cnmpadka Ha
[ABUraTensi ¢ BbTpeLUHO
ropeHe/cnupavka Ha Hoxa).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

JAS N

BHuMaHune — onacHOCT OT HapaHsiBaHe!
Hukora He nocsranTe kbM paboTHaTa
30Ha Ha Hoxa npu paboTeLy aBuraTen c
BbTPELLHO ropeHe.

CrapTupaHe Ha ABuraTensi C BbTPEeLUHO
ropeHe, BKIOYBaHe Ha HOXa 3a KOCeHe

VI3kntouBaHe Ha HOXa 3a KoceHe

BkntouBaHe Ha
“ 3a4BWKBAHETO Ha xofoBaTa

7‘% ES 4yacTt
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l.l HacTpowka Ha rasTa

Mo3unuusa cmykay
| (camo RM 655 YS) — m

HaTUCHeTe JOoKpan

Hanpepg nocra 3a rasrta
CrapTtoBa no3uuus
— MaKCMMarHu
obopoTn

( ) Mo3nuyuma 3a

cnupaHe —
n3kmnoyeTe
OBurartensi C BbTPeLUHO
ropeHe, ngbpnanTe siocta
3a rasTta foKpaW Hasapg,

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

agmm CTapTvipaHe Ha gpuraTens c
BbTPELLUHO ropeHe

M3kntouBaHe Ha aBuratens
C BbTPELUHO ropeHe

BkntouBaHe Ha
3aBWKBAHETO Ha Xxo4oBaTa
yacTt

M3non3BaHe Ha akyMynaTtop, CTapTupaHe
Ha ABWUraTens C BbTPELLHO ropeHe

M3knouBaHe Ha aBuratens
C BbTPELLUHO ropeHe

STOP /0

BkntouBaHe Ha
3a[BMKBAHETO Ha Xo40BaTa
yacTt

Gl

50 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
55V, RM 655 VS, RM 655 YS:

|

RM 6
RM 6

HacTpoiiBaHe Ha ckopocTTa

Ha ABuxeHune

Bbp3o — HaTnCcHeTe
Hanpep nocra 3a
CKOpPOCTTa Ha
LBWKeHne

BaBHO — n3ternerte
Ha3ag nocTa 3a
CKOpOCTTa Ha
LBWXeHne

7. OkoMneKkToBKa

2

Mo3. HaumeHoBaHue Bp.
A OcHoBeH ypepa, 1
B [onHa 4yacT Ha kowa 3a

Tpesa 1
Cc lopHa vacT Ha kowa 3a

Tpesa 1
D Manevy 2
E Brynka 1
F 6onTt 1
G LLlan6a 2
H lanka 1
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Mos.

| KomnnekT 3a
peKynTMBUpaHe —
MOHTMpPaH B kaHana 3a
n3xebprsiHe (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

J Akymynatop (RM 650 VE)

K 3apsaaHo yCTPOUCTBO
(RM 650 VE)

— VIHCTpyKums 3a
ekcnnoarauusi

- MHCTpyKums 3a
ekcnnoarauus
[puvraten c BbTpeLIHO
ropeHe

8. NMoproTtoBka Ha ypepa 3a

nyckaHe B eKcnyiioaTtayusa

HanmeHoBaHue Bp.

8.1 O6wu ykasaHus

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe
Cna3BanTe ykasaHusTa 3a
6e3onacHocT B rMasa ,,3a Bawarta
6e3onacHocT” (= 5.).

e 3a 13BbpLUBAHE HA BCMYKU OMUCaHN
[LeliHOCTN NocTaBeTe ypena BbpXxy
XOPU30HTasIHa, paBHa 1 TBbpAA
OCHoBa.

8.2 MoHTUpaHe Ha nocTa 3a =2

ynpasrieHue 3

o [ Brapaiite BTynkata (E) B
OoTBOpa Ha fnocTa 3a ynpasnexue (1).

o P MuxHete agete waiibun (G) ¢
U3MbKHaMaTa 4acT HaBbTPe BbB
BTYSIKaTa.

0478 111 9834 A - BG

o [E) XBaHeTe BTynkaTa (E) n
wanbute (G) n rnm BkapanTe 3aefHo C
nocTta 3a ynpasnenue (1) otoony B
KOH30J1aTa 3a ynpasneHue (2).

o [ BaourHete nocta 3a ynpaeneHue (1)
Harope, AOKaTO OTBOPUTE Ha
KOH3051aTa 3a ynpasneHue u
BTynkata (E) He nerHaTt B egHa nuHMsA.

o B MocraserTe raiikata (H) B rHe3poTo
Ha KOH30maTa 3a ynpasneHue 1
3a4pbXKTe.

o @ MuxHete 60onTa (F) OT BBH HaBbTPE
npe3 oTBOPUTE Ha KOH30MaTa 3a
ynpasneHue (2) n BTynkata. 3aterHete
6onTa (F).

MomeHT Ha 3aTsraHe: 18 - 22 Nm

e CrbHeTe N0CTa 3a ynpasrneHve B
TPaHCNOPTHO nonoxeHue. (= 9.3)

PuKkcmpaHe Ha Xxunara:

Huvikora He nperbBaiTe xunara
TBbpPAE MHOIO U He nospexaanTe
KOXyXa Ha xunara.

@ N36areante nospeau no ypeaa!l

e [locTaBeTe BCUYKM XuMna (3) BbB
BOJa4a Ha KoH3onaTa 3a
ynpaenexue (4). 3a Ta3u uen neko
N3BMITE XMnaTa — He T'W NperbBanTe
— 1 T BKapaliTe BbB BoAaYa, KakTo e
nokasaHo (4).
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:
MocTaBete BBC xunoto (& = 7 MM)
NbpBO BbB BoAa4a (4).

e [locTaBeTe BCUYkM xuna (3) BbB
Bogava (5).

e PasrbHeTe nocTa 3a ynpasneHve B
paboTtHa no3uums. (= 9.3)

e RM 655 YS:
HacTtpoliTe BbXeTO Ha 3a4BMXBAHETO
Ha xopoBaTa YacT. (= 14.11)

8.
CTapTepPHOTO BbXe 4

3 3akayaHe 1 oTkayaHe Ha m

e | RM 650 VE: [ipuratensT ¢
1 | sbTpelHo ropeHe HAMa CTapTepHO

BbXe.

3akavaHe:

M3BapeTe HakpaiiHyKa Ha
3ananuTenHara cseLy oT ABUraTesnsi c
BbTPELLHO ropeHe.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
HaTtncHeTte nocta 3a cnupaHe Ha
nsuratens (1) kbM fnocTa 3a
ynpaeneHune 1 ro 3agpbXxTe.

BaBHO n3Ternere cTapTepHOTO
BBbXe (2) 1 ro 3akaveTe BbB BofaYva Ha
BbXeTo (3).

BaBHO nycHeTe CTapTepHOTO BbXe (2)
1 NIOCTa 3a crnvpaHe Ha gsuratens (1).

[NocTaBeTe HakpamHMKa Ha
3ananuTerniHaTa ceeL,.

OTkavaHe:

V3BageTe HakpaiHuka Ha
3ananutenHara ceel oT Asuratens ¢
BbTPELUHO ropeHe.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
HaTtucHeTe nocta 3a cnupaHe Ha
nsuratens (1) kbM nocTa 3a
yrnpaBsrieHre v ro 3a4pbXTe.

BaBHO n3TerneTe CTapTepHOTO
BbXe (2) 1 ro oTkadeTe OT Bogaya Ha
BbxeTo (3).

BaBHO oTnycHeTe CTapTepHOTO
BbXe (2) Aa ce BbpHe obpaTHO U
MyCHeTe flocTa 3a CnupaHe Ha
nsuratens (1).

[NocTaBeTe HakpamHMKa Ha
3ananuTenHarta cBeLl.
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8.4 MoHTMpaHe Ha Kolua 3a TpeBa =2

e [locTaBeTe ropHarta 4acT Ha 5

Kowa 3a Tpesa (C) Bbpxy
JonHata My 4vacr (B).

e I3byTante nanuute (D) oTBbTpe npes
npeaBuaeHNTe 3a LenTa OTBOpU.

e [IpuTUCHETE fIeKo ropHaTta 4acT Ha
Kolla 3a TpeBa KbM AofniHaTa 4acT,
JokaTto ce doukcmpa.

e 3akauyeTe Kowa 3a TpeBa. (= 9.7)

8.5 CBansHe n NnoctaBsAHe Ha m
KOMMJIEKTa 3a peKynTUBMpaHe: 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

KocaukaTta e obopyasaHa CEpUNHO C
KOMMJIEKT 3a pekynTusmpaHe. MNpu
[0CTaBKaTa KOMMMEKTbT 33
peKynTMBMpaHe e MOHTUPaH B KaHana 3a
N3XBBPSISHE.

N36sarsanTe noBpeau no ypepa!

@ BuHarn cbxpaHsiBante
OEeMOHTMPaHMA KOMMMEKT 3a
peKynTMBMpPaHe Ha CUrYpPHO MSICTO
1 HMKOra He ro U3non3sanTe He No
npeaHasHaveHune (Hamnp. KkaTo
MOANOXEH KINH).
V3nonsBariTe koMnnekTa 3a
peKynTuMBMpaHe camo 3aefHo CbC
CEPUNHNA HOX.

N3BaxxpaHe Ha KOMMJieKTa 3a
pekynTuBupaHe:

e OrTBOpeTe AedrekrTopa v ro 3aapbXTe.

e I3Ternete dmkcmpallaTa nnaHka (1)
Harope u n3gbpnanTe KOMNekTa 3a
pekyntusupaHe (l) koco Harope oT
KaHasa 3a U3XBbpJisiHe.
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e 3artBopeTe AedunekTopa, pecn. npu
HeobXOAMMOCT 3aKayeTe Kolua 3a
Tpesa.

MocTaBsAHe Ha KOMMJIEKTA 3a
pekysiTuBMpaHe:

e OTBOpeTe aediekTopa 1 ro 3aapbXxTe
1 NpyY HeOBXOAUMOCT OTKayeTe KoLa
3a TpeBa. (» 9.7)

e [locTaBeTe KOMNEKTa 3a
pekynTusupaHe (), KaKTo e nokasaHo,
KOCO OTrope B KaHana 3a u3xsbprisiHe,
3aBbpTeTE B XOPM3OHTANIHA NO3nLNUS,
HaTUCHEeTe HaZoJy 1 ro omkcupanTe
ngete chmkcupawm 3vbyeTa (2) B
Kopnyca, Taka Ye fa ce Jye LipakBaHe.

e 3aTBopeTe AediiekTopa.

8.6 NlopuBO 1 MOTOPHO Macro =2
7
N3b6sareante noBpeau no ypeaa!
@ Mpenv na ctaptupaTte ypena 3a
MbpBY NbT, HaNenTe MOTOPHO
macno. ianons3eante noaxoasio
NMOMOLLIHO CpeAcTBo (Hanp. yHns)
32 MbfIHEHe Ha MOTOPHO Macno n
3apexaaHe C ropvso.
KONMYeCTBO MacCIo 3a NbfHeHe ca
NocoYeHu B MHCTPYKUMSTA 3a
eKkcnnoaTtauus Ha gsuraTens C BbTPeLuHO
ropeHe.
M3BbpLuBaiTe pegoBHO NpoBepKa Ha
PaBHULLETO Ha 3ambliBaHe (BX.
WHCTPYKLMATA 3a eKcnnoartaums Ha
OBuratensi C BbTPELLHO ropeHe).
3barsanTe npekaneHo HUCKO n

npekaneHo BUCOKO HMBO Ha MacnoTo.
Mpenn nyckaHe Ha gBuratens c

MoTtopHo macno:
MNoaxoasawmaT Bua MOTOPHO
Macro n HeobxoAMMOTO

BBbTPELUHO ropeHe B ekcrnioaTaums
3aTerHeTe NpaBuIIHO Kanadkarta Ha
pesepBoapa 3a Macro.

NopuBo:

Mpenopbka: m
npecH MapKoBU ropuea,

6e3o0noBeH 6eH3uH.

JlaHHUTe 3a KaYeCTBOTO Ha rOpPUBOTO
(OKTaHOBO YNCI10) MOXEeTe Aa BUanUTe B
MHCTPYKUMATA 32 eKcriioaTaums Ha
OBUratensi C BbTPELLUHO ropeHe.

9. KomaHOHU eneMeHTHn

9.1 06w ykasaHus

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe
CnasBainTe ykasaHusTa 3a
6e3onacHocT B rMasa ,,3a Bawarta
6e3onacHocT (= 5.).

e 3a V3BbPLUBAHE HA BCUYKU OMUCAHN
OeNHOCTM nocTaBeTe ypeaa BbpXy
XOPU3OHTasHA, paBHa U TBbpAA
OCHOBa.
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9.2 KoMmaHAOHM eneMeHTn Ha m
JylocTa 3a ynpaBneHue 8

1 Jloct 3a cnupaHe Ha aBuraTens
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 JlocTt 3a cnupaHe Ha HOXa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 JlocT 3a 3aaBWXBaHe Ha xogoBaTa
yacTt

3 JlocT 3a HacTpoMka Ha rasTa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 JlocT 3a CKOpPOCTTa Ha ABUXeHue
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 JloCT Ha HOXOBMA CbeguHuTen
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 DByTOH 3a cTapTupaHe

(RM 650 VE)
9.3 HacTtporBaHe Ha focTa 3a =2
ynpaBsneHue 9

OnacHoOCT oT npuwmnBaHe!
Korato 3apenctBate oMKCaTOPHUS
JI0CT, BUHaru opbXTe C eaHa pbka
ropHaTta 4acT Ha pbKkoxBaTkaTa B
Han-BMCOKaTa ToYKa.

Huvkora He nocTassanTe NpbCTUTE
CY MeXay fnocTa 3a yrnpasneHue n
KOH30Mata (Hag v nop,
dmKcaTopHUS TOCT).

TpaHCNOpPTHO NoJsioXeHune (3a
MoYMCTBaHe, KOMMNAKTHO TPAHCMOPTUPaHe
U CbXxpaHeHVe Ha ypeaa):

0478 111 9834 A - BG

e OTKayeTe CTApPTEPHOTO BbXE OT
BoAa4a Ha BbxeTo. (= 8.3)

e [IpbXXTe ropHaTa 4YacT Ha
pbKoxBaTKaTa (2) C egHa pbKa B Hal-
BMCOKaTa TOYKa U JIEKO sl MOBAMUIHETE
(HamaneTe HaToBapBaHETO).

e HartucHeTe Hapony MKCaTOPHUSA
noct (1) v ro 3agpbxTe.

o CrbHeTe floCTa 3a ynpasneHue (2)
Hanpeg.

Pa6oTHa no3nuus:

e [lpubepeTe nocTta 3a ynpasneHue (2)
Ha3aj 1 BHMMaBanTe ToW OTHOBO Ja ce
dumkcupa nobpe.

o 3akayeTe CTAapPTEPHOTO BBHXKE Ha
BoAaya Ha BbxeTo. (= 8.3)

PerynupaHe Ha BUCOYMHATa:

JlocTbT 3a ynpasneHve Moxe Aa ce
chmkcmpa Ha 3 BUCOUUHU:

e [IpbXTe ropHaTa 4acT Ha
pbKoxBaTKaTa (2) C eqHa pbka B Hal-
BMCOKaTa TOYKa U NeKo A NoBaurHeTe
(HamaneTe HaTOBapBaHeTO).

e HaTtncHeTte Hapony duKCcaTOpHUA
noct (1) n ro 3agpbxTe.

e [locTaBeTe nocTa 3a ynpasneHuve (2) B
XXenaHaTta no3vuusa.

e [lycHeTe cmnkcaTopHus nocT (1) n
BHMMaBaWTe JIOCTHT 3a yrnpaBfieHne
OTHOBO Aa ce dmkcmpa pobpe.

9.4 LleHTpanHa HacTpoWka 2
BWCOYMHATA Ha KOCeHe 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

BucounHaTta Ha koceHe Moxe aa 6bae
HacTponBaHa Ha 7 CTeneHu.

CreneH 1: 25 mm
CreneH 7: 85 mm
RM 655 RS:

BucoumHaTta Ha koceHe moxe ga 6bae
HacTporBaHa Ha 6 cTeneHu.

CreneH 1: 20 mm
CreneH 6: 80 Mmm

e l3ternete chukcaTopHmsa nocr (1)
Harope u ro 3a4pbxTe, 3a Ja ce
ocBob6oaM MKCUPALLMAT MEXAHU3BM.
HacTtpoiTe xenaHarta BUCOYMHA Ha
KOCeHe upe3 BAMraHe Unu cryckaHe Ha
ypena.

e BucouymHaTa Ha KoceHe MoXe ga ce
oTyeTe OT MHAMKATOPA 3a BMCOYMHATA
Ha KoceHe (2).

e OTHOBO OTNYyCHeTe HUKCATOPHNS
nocT (1) 1 ocTaBeTe perynmpaHeTo Ha
BUCOYMHATA Aa ce duKcmpa.

9.5 AKymynaTtop v 3apsiHO 2
yctpoucTteo (RM 650 VE) 11

Kocaukata RM 650 VE e

obopyaBaHa C enekTpuyeckn ctaprtep. 3a
cTapTepHa 6atepus Cnyxm nuTneso-
NOHHa akymyraTopHa 6atepus.
YnoTtpebaTa Ha akymynartopa 1
3apA[HOTO YCTPOWCTBO € onncaHa B
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[OCTaBeHaTa UHCTPYKUMA 3a
eKcnnoartaumus Ha ABuraTens C BbTPeLIHO
ropeHe.

o | AKyMynaTopbT MOXe Aa ce

1 | 3apexaa camo ¢ AocTaBeHOTo
3apsAHO YCTPOWCTBO, Npu paboTa
Ha KOoCaykaTa akymyrnaTopbT He ce
Jo3apexga. 3a KOHTpos Ha
CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe
HaTMCHeTe CbOTBETHUSA ByTOH (2)
Ha akymyrnaTopa.

MbpBOHa4YanHO nyckaHe B
eKkcnsioaTauums:

e Caarere 3awuTHNA cTrkep (1) BBPXY
akymynaropa.

e CabpxeTe 3apagHOTO ycTpoicTso (K)
KbM eflekTpuyeckaTa Mpexa u
3apexganTe akymynartopa (J) 3aok. 10
cekyHAuW. Taka ce U3KIHYBA PEXUMBT
Ha 3acnuBaHe (CbCTOosAHNE Ha
[OCTaBKa) M akyMyraTopbT ce
aKTMBupa.

Cnep ToBa 3apefeTe HambJHO
akymynaropa.

CBansiHe u nocTaBsiHe Ha
aKkymynaropa:

e Caanete akymynatopa (J) cTpaHn4Ho
HaAACHO OT ABUraTens C BbTPELLHO
ropeHe v noctaseTe OTHOBO B obpaTHa
MoCoKa.

9.6 lHaMKaTOp 32 paBHULLETO Ha =
3anbnBaHe 12

B ropHaTa YacT Ha kolua 3a TpeBa e
NMOCTaBEH MHAMKATOP 3a PaBHULLETO Ha
3anbnsaHe (1).

Bb3ayLWHNAT NOTOK, KOWTO Bb3HMKBa OT
BbPTEHETO HA HOXa 3a KOCeHE ”
ocurypsaBa NbJIHEHETO Ha KOlla 3a TpeBa,
nopavra MHOAMKATopa 3a PaBHULLETO Ha
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3anbneBaHe (2):
KowWbT 3a TpeBa Ce MbiHU C OKOCeHa
Maca.

KoraTo KOLLU'bT 3a TPEBA Ce HaMbIHU, TO3U
Bb3AyLUEeH NOTOK HamarssiBa u
WHAMKATOPBbT 32 PaBHULLETO HA
3anbnBaHe naga (3):

e ll3npasHeTe MbfHWA KOLW 33 TpeBa
(= 13.10).

9.7 3aKkayaHe M OTKavaHe Ha m
KOLUA 3a TpeBa 13

e [lpeaun 3akavaHeTo Ha Kolla 3a
TpeBa cBasieTe KOMMeKTa 3a
pekyntusupaHe. (= 8.5)

3akavaHe:

e OTBopeTe nednekTopa (1) n
3a4pbXTe.

e 3akaueTe KoLla 3a TpeBa (2)
npucnocobrneHnsiTa 3a 3akpensaHe (3).

e OTHOBO 3aTBOpeTe Aecnektopa (1).
OTkauvaHe:

e OtBopeTe pednekropa (1) n
3aJpbXTe.

e [loBgourHeTe Kowa 3a TpeBa (2) Harope,
oTKayeTe oT npucnocobneHunaTa 3a
3akpensaHe (3) 1 ro MaxHeTe.

e OTHOBO 3aTBopeTe Aednekropa (1) ¢
pbka.

10. 3aWnTHN

npucnocobnexHusn

YpenbT e 06opyaBaH C MHOXECTBO
3aLUMTHU NPUCNOCOBEHNSI, KOUTO CryXaT
3a HeroBoTo 6e30MacHo yrnpasseHue 1 3a
3al4MTa CpeLLy HempaBUMHOTO My
u3nonssaHe.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

AKO Npu HSIKOE OT 3aLUUTHUTE
npucrnocobneHus ce ycTaHoBU
Hen3npaBHOCT, ypeabT He 6uBa Aa
ce nycka B ekcniioatauus.
O6bpHeTe ce KbM Baluus
cneumanunsnpaH Tbproseu, — STIHL
npenopbyBa CBOUTE
crneunanmn3vpaHy TbproBLy.

10.1 3awmTHM npucnocobnexHus

KocaukaTa e o6opyfBaHa CbC 3aLLMTHA
npucnocobeHns, KOUTo NpeaoTBpaTsaBaT
HeBOJIEH KOHTAKT C HOXa 3a KOCeHe U
U3XBbprisiHaTa OKoCeHa Maca.

KbM TAX cnagaT KopnycbT, AedrekTopbT,
KOLU'BT 32 TPeBa W NpaBuUiHO
MOHTMpaHaTa pbKkoxsaTka.

10.2 JlocT 3a cnupaHe Ha 2
ABurartens 8

Mopennte RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V ca o6opyasaHu ¢
MexaHU3bM 3a CrpaHe Ha gBuraTens.

Mo BpeMe Ha ekcnnoartauus nocpeacTsoM
ocBoboxaaBaHe Ha f10CcTa 3a CnMpaHe Ha
nBuratens (1) ce u3kno4Ba ABUraTensaT c
BbTPELLHO ropeHe.

[Buratenst ¢ BbTPELUHO ropeHe U HOXbT
cnupaT B paMKnTe Ha 3 CekyHau.

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

Ako BpemeTo 3a pabota no
MHEpUMA Ha HOXa € Mno-
NPOabIMKUTENHO, NPeyCcTaHoBeTe
M3Non3BaHeTOo Ha ypeaa v ro
3aHeceTe Npu cneuuanusmpaHust
Tbproeeu.
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N3mepBaHe Ha BpemeTo 3a paboTta no
MHepLuMsA

Cnep, cTapTupaHe Ha asuratens ¢
BbTPELLHO ropeHe HOXbT 3anoysa Aa ce
BbPTU 1 Ce YyBa LUYM KaTo OT BATbP.
BpemeTo 3a paboTa no nHepums
CbOTBETCTBA Ha NPOABIMKUTESTHOCTTA Ha
TO3W LUYM KaTo OT BATHP Cre,
W3KNOYBaHe Ha ABuraTens C BbTPeLLHO
ropeHe; T0 MOXe Aa ce usmepu ¢
XPOHOMETBP.

11. CbeanHnTEN HOX-

cnupayka (BBC)

Moaenute RM 650 VS, m
RM 655 RS, RM 655 VS, 8

RM 655 YS ca obopyaBaHu cbC
CbeAMNHUTEN HOX-CNupayka
(BBC).

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
MNpenun BCsKO BbBEXOaHE B
eKkcnnoaTaums KoHTponvpaiTe
PyHKUMATA HA CbeaUHUTENS
HOX-cnupadka. (= 13.1)

OT cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT
HMKOra He 3aMOoCTBaiTe focTa,

KaTo Harp. Ype3 CBbp3BaHe KbM
flocTa 3a ynpasneHue.

YnpaeneHue c gBe pbue:

HoXbT 32 KOCEeHE MOoXe Aa Ce BKIUM Npu
paboTel aBuratesn c BbTPELLHO ropeHe
CaMo Mo CNeAHUs HaUUH:

e HaTucHeTe 1 3agpbXKTe nocTa 3a
crnvpaHe Ha Hoxa (1) c eaHa pbka u
crnep ToBa C ApyraTta pbka usTternerte
Harope 1 octaBeTe aa ce cukcupa
flocTa Ha HoxoBust cbeauHuTen (5).
(= 13.6)

WHTerpmpaHa MHepLUMOHHA crupayka 3a
HoXoBeTe:
Crep OTMyCKaHeTo Ha fiocTa 3a cnvpaHe
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Ha Hoxa (pecn. cnep OTMyCKkaHeTo Ha
J10CTa 32 yrnpaBfeHne) HOXbT 3a KoCeHe
Ce M3KMYBa U B PaMKUTE HA MaKCUMyM 3
CeKyHAM Cnrpa, a ABUraTesifT C BbTPELLUHO
ropeHe npogbikasa ga pabotu. (= 13.7)

12. Yka3aHusa 3a pabota

Xy6aBa 1 rbCcTa TpeBa ce nosyyasa:

Korato kocuTe ¢ 6aBHa CKOPOCT;

— KOraTto KOCUTe 4eCTO 1 noaabpxaTe
TpeBaTa HUCKa;

— KOraTo npu ropeLy 1 Cyx Knmmar He
KOCUTe TpeBaTa MpeKaneHo HUCKO, B
NPOTMBEH Crlyyaii T Lie U3ropun ot
CIbHUETO U LWe npugobue HeyrneaeH
BUA,

— KoraTo paboTuTe C OCTbp HOX 3a
KOCeHe — 3aT0Ba PeoBHO o
HaTouBalTe (cneunanusmpaH
TbproseL);

— KOrato CMeHATE penoBHO NOCOKaTa Ha
KOCEeHe.

12.1 PaboTHa 30Ha Ha onepaTopa =2

e [Mpu ctapTupaHe u npu pabotew;, |14

12.2 Kocauka ¢ Bansik 2
MogenbT RM 655 RS e obopyasaH |15

CbC 3a4BWKBalll BanfK OoT ABe
4acCTun, pa3nosioXXeH Ha 3agHaTa ocC.

ToBa no3BonsiBa TOYHO KOCEHE Mo
KpavLaTa Ha TpeBHaTa MoLL, Ui OKOSo
useTa. OcBeH ToBa TpeBaTa ce
npurnaxxaa no nocoka Ha ABWXEHUETO,
TpeBHaTa nnow, npuaobusa TMNMYHaTa
cdopma Ha uBMLM.

12.3 Bb3MOXHOCTM 3a NpunoxeHune

KocaukaTa e obopynBaHa C MyfTU-HOX U
MoXe fa 6bAe 13ron3BaHa KaTo Kocauka
3a peKkynTMBMpaHe UNn KaTo Kocayka
CbC 3a/HO U3XBBbPJIsiHE, Pecr. ypea, 3a
cbbupaHe Ha TpeBa.

e 3a pa um3nonsearte ypeaa KaTo Kocadka
3a pekynTuBMpaHe, noctaBeTe
KOMMeKTa 3a pekyntusmpaHe. (= 8.5)

e 3a aa um3nonsearte ypena kaTo Kocauka
CbC 334HO U3XBBPJISIHE UMK ypes, 3a
cbbupaHe Ha TpeBa (C KoL 3a TpeBa),
CBareTe KOMMJIEKTA 3a peKyNTUBUPaHe
oT ypega. (= 8.5)

ABuraTen C BbTPELUHO ropeHe
onepaTtopbT BMHary Tpsibea ga ce

Hamupa B paboTHaTa 30Ha 3af nocrta.
BuHaru cna3earite onpegeneHaTa oT
pbkoxBaTkaTa 6e3onacHa ANCTaHUuS.

e KocauykaTa MOXe fa ce ynpasnsiBa
caMmo OT eaVH YoBek. CTpaHU4HUTE
nuua Tpsbea ga CTosT ganey ot
onacHaTa 30Ha. (= 5.)

12.4 Kak TpabBa pa ce pekyntusupa?

PekynTnBMpaHeTo € Bb3MOXHO CaMo C
mozenute RM 650 T, RM 650 V,

RM 650 VE, RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS.

3a pekyntusupaHe Tpsabsa na ce nsbepe
BWCOYMHA Ha KoceHe Mexay 4 n 7, Tbin
KaTo Mpu Ta3n HACTpPoOMKa Ha BUCOYMHATA
Ha KOCeHe TpeBaTa Ce HaKbrLuBa Han-
nobpe.
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Mpy MHOFO HMCKa BUCOYMHA Ha KOCeHe
KOPMyCbT Ha KocaykaTa MOXe fa ce
3anyLwm 1 cneg Tosa ga 61okMpa Hoxa 3a
KoceHe.

Mpu pekynTuBMpaHe CKOPOCTTa Ha paboTa
1 BUCOYMHATA Ha KoceHe Tpsbea aa ce
n3bepat Taka, ye HOXbT 3a KoceHe Aa
MoXe [a pa3apobssa noanexalaTa Ha
KOCeHe TpeBa onTUMariHo 1 aa ce noctura
KpacuB BuA, Ha oKoceHaTa Mo,

Mpwu Bucoka Tpeea paboTaTa Tpsibsa fa ce
M3BbpPLUBA Ha HAKOMKO NocnenoBaTesnHu
eTana 1 C No-rosieMun BUCOYMHU Ha KOCEeHe.

He npenopbuBame pekynTuBupaHe,
KoraTo TpeBaTa e BMCOKa UM BRaxHa.

13. MNyckaHe Ha ypena B

eKcrjioaTauusa

13.1 MpoBepka Ha cbeauHUTEnNs
HOX-CNUpayka

Mpenu HayanoTo Ha paboTaTta yHKUMATa
Ha CbeauHUTEeNa HoX-cnnpadka Tpsbea
[a ce npoBepu TpU NbTU:

e [lyckaliTe HOXa 3a KOCeHe npwu
paboTewy gsuraten C BbTpPELIHO
ropeHe. (= 13.6)

PaboTeluaT HOX 3a KoceHe
npeaun3BrKBa SICHO A0OBUM LLUYM KaTo
OT BATHP.

o |I3kntoyeTe HOXa 3a KoceHe
(oTnycHeTe f10CTa 3a ynpasreHue).
(= 13.7)
C‘be,lJ,VIHI/ITenﬂT HOX-CNMpa4ka otaensa
HOXa 3a KOCeHe OT 3a4BUXBAHETO Ha
ABuratens C BbTpPeLHO ropeHe n ro
cnupa. To3n npouec ce CbnpoBoXxaa oT
Mn34e3BaHETO Ha WyMa, I'IO,EI.OﬁeH Ha
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BATBP, U TPAe MAaKCUMYM 3 CEKYHIM.
Mpw cnpsan Hox He 6uBa Aa ce yvyBa
LUYM KaTo OT BATbP. BpemeTo Ha
CMMpaHe Ha HoXa MOXe Aa Ce U3Mepu
C XPOHOMETBP.

OnacHOCT OT HapaHsABaHe!

AKO CbeanHUTENAT HOX-CnMpaYvka
He chyHKLMOHMpa cropen,
OnMnCaHoTO (Hanp. NO-4bJIro Bpeme
Ha cnupaHe Ha Hoxa OT 3 cekyHau
UNN NpoabIHKaBaLy, OMOBUM LUYM
KaTo OT BSATbP NPU U3KITHOUYEH HOX
3a KoCeHe), ypeabT He buBa ga ce
BbBEX/a B ekcrnnoatauus.

B TakbB cny4vant nsracete
LBUratens C BbTPELLHO ropeHe,
n3TersieTe HakparHuKa Ha
3ananuTenHarta CBeL, U ocurypete
N3BbPLUBAHETO Ha HYXHUTE
pPeMOHTK OT cneumnanuct. STIHL
npenopbYBa CBOMTE
cneumannsnpaHn TbprosLm.

) HaTucHete nocTa 3a cnupaHe Ha
nBuratens (1) kbM fnocTa 3a
yrnpaBsrieHne v ro 3a4pbXTe.

#A6aBHo n3TerneTe cTapTepHOTO
BBXe (2) 4O ToYKaTa Ha yCTONYMBOCT
Ha komnpecus. Crnef ToBa ro gpbrHeTte
CUHO 1 6bP30 Ha edHa pbka
pa3cTosiHne. BaBHO oTnycHeTe
CTapTEepHOTO BbXe (2) Aa ce BbpHe
obpaTHo, 3a Aa MOXe OTHOBO Aa b6bae
HaBUTO.

MosTopeTe npoueca, AOKaTo
LBUraTeNAT C BbTPELLUHO rOpeHe He ce
3a0BUXN.

13.2 CtapTupaHe Ha gBurartens c =2

BbTpelHo ropeHe (RM 650 T, 16

RM 650 V, RM 655 V)

He cTapTtupaiTte asuratens c
BbTPELUHO ropeHe npu BUCOKa
Tpesa. lNpwn 3aTpygHeHo
cTapTupaHe nsbepete no-ronsma
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

@ N3b6sareante noBpeau no ypeaa!

Criep, cTapTUpaHeTo ABUraTensT C
BbTPELUHO ropeHe paboTn Ha
onTumarnHu obopoTu
6narogapeHve Ha HacTporkaTa 3a
MOCTOsIHHA ras.

o

e [lpoBepeTe HMBOTO HA MAC/IOTO U Ha
ropmeoTo. (= 8.6)

13.3 CtapTupaHe Ha gBuraTtens c =2
BbTpelHo ropeHe (RM 650 VE) 17

@ N36areanTe noBpeau no ypeaa!

He cTtapTupanTe asuratens ¢
BbTPELUHO rOPeHe Npu BUCOKa
Tpesa. Npu 3aTpyaHeHo
cTapTupaHe nsbepete rno-rorisiMa
BMCOYMHA Ha KOCeHe.

Crep cTapTUpaHeTo ABUraTensaT C
BbTPELLHO ropeHe paboTu Ha

o

onTumanHu obopoTu
6narogapeHne Ha HacTporkaTta 3a
MOCTOsIHHA ras.

MpoBepeTe HMBOTO Ha MAC/OTO U Ha
ropnsoTo. (= 8.6)

[MposepeTe akymynatopa:
[poBepeTe CbCTOAHMETO Ha

3apexgaHe v npu HeobxoanmocT
3apegeTe akymynaTopa. (= 9.5)

E)ocrasete akymynatopa (3).

#) HaTtucHeTe nocTa 3a cnupaHe Ha
nsuratensa (1) kbM nocTa 3a
ynpaBnieHne 1 ro 3agpbXTe.
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k] HatucHere 6yToHa 3a

crapTupaHe (4) — makcumym 3 go 5
CeKyHAu, crieq ToBa ro oTnycHeTte
OTHOBO. AKO ABUraTeNsT C BbTPELLHO
ropeHe He nanuv BefHara, HarnpaseTe
naysa ot 10 cekyHAu npeau
crnepBalLMs OnuT 3a CTapTupaHe.
36sirBaiiTe NOBTOPHO CTapTUpaHe npu
paboTeL aBuraten ¢ BbTPeLIHO
ropeHe.

13.4 N3knouBaHe Ha ABurarens =2
c BbTpelHo ropeHe (RM 650 T, 18
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)

3a pa usknounTe gsuraTtens
BbTPELUHO ropeHe, ocsoboaeTe focTa
3a cnupaHe Ha asuratens (1).

Cnep KpaTko BpeMe Ha ABWXeHue Mno
MHepumMa ABUraTensaT C BbTPELLHO
ropeHe 1 HOXbT 3a KoCeHe cnupar Aa
paboTar.

RM 650 VE: Ako ypenbT He ce
Habntogasa, cBaneTe akymynaropa u
ro CbxpaHsiBalTe OTAENHO OT ypeaa u
Ha 3aLUUTEHO CpeLLy Hepa3pelueHa
ynotpeba (Hanp. oT geua) MACTO.

e RM 655 YS:
& Npu cTyneH asuraten c
BbTPELLHO ropeHe nocraeeTe
JI0CTa 32 HaCTporKa Ha rasta (1) Ha
no3numsi CMyKau.
Mpw Tonbn agBuraTen c
BbTPELUHO ropeHe unu npu
ropeLLo BpemMe nocraeeTe
J10CTa 3a HacTporka Ha rasta (1) Ha
nosuums |.

° M3Ternete 6aBHO CTapTEPHOTO
BBXE (2), AoKaTo yceTuTe
CbNpoTUBIEeHWe, cnepn ToBa 6bp30 ro
onbHeTe 40 Ab/MKMHATA Ha pbKaTa.
BaBHO BbpHeTe BbXeTo 0bpaTHo, 3a
[a MOXe [a Cce HaBue NpaBuriHO OT
MyCKOBUSA MEXaHU3bM.

e [MoBTapsiTe npoueca Ha cTapTupaHe,
[lOKaTo ABUraTensAT C BbTPELUHO
ropeHe sanasnmu.

e RM 655 YS:
MocTaBeTe NocTa 3a HacTpolika
Ha ra3ta (1) Ha no3uuus |.

B3 3a BkntoYBaHe Ha HOXa 3a KoceHe
n3TerneTe flocTa Ha HOXOoBUSA
cbenmHuTen (2) 6bp30 Lokpan Ha3ag,
NpaBo B NMOCOKaTa Ha pbKoxXBaTKaTa.
Tow ce oukcmpa B KpaiHO NOMOXeHNe
BbB BKIOYEHA NO3NLNUSA 1 MOXe Aa
6bae oTnycHar.

13.5 CtapTupaHe Ha aBuraTens c =2
BbTpellHo ropeHe (RM 650 VS, 19
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

MpoBepeTe HMBOTO HA MACIOTO U Ha
ropneoTo. (= 8.6)

RM 655 VS: n
) MocTaseTe nocTa 3a

RM 650 VS, RM 655 RS,
HacTporka Ha rasta (1) Ha no3vuwms |.
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13.6 BknrouBaHe Ha HOXa 3a E

koceHe (RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)
@ N36sareante nospeau no ypeaa!l

BknitouBanite HOXa 3a KOCEHe CaMo

npy MakcumasiHm obopoTu Ha
ABuratens C BbTPELLHO ropeHe n
He BbB BMCOKa Tpesa.

BuHaru BkntoyBarite 6bp30, 3a ga
nsberHere HeHy)XHO N3HOCBaHe Ha
HOXOBUS CbeUHUTEN.

o [ Visternete nocra 3a cnvpaHe Ha
Hoxa (1) KbM NOCTa 3a ynpaBreHue n
ro 3agpuxre. Taka ce ocBoboxaasa
JIOCTBT Ha HOXOBUSA CbeanHuTen (2).

13.7 N3knouBaHe Ha HOXa 3a m
koceHe (RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

3a U3KMYBaHe Ha HOXa 3a KoceHe
OTMyCHeTe JTIoCTa 3a CNupaHe Ha

HoXxa (1).

JloCcTbT 3a HOXOBUS cbeanHuTen (2) ce
ocBoboxaaBa 1 ce BpbLUA B U3XOAHO
nonoxeHune. HoXbT 3a KOCceHe ce
U3KITKYBa U CNvpa, ABUraTensaT C
BBbTPELUHO ropeHe NpoabihkaBa Aa
paboTu.

13.8 N3kntouBaHe Ha gBuraTens =3
Cc BbTpewHo ropeHe (RM 650 VS, 22
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

ﬂpep,vl Aa U3KNK4nTe aspurartena c
BBbTPELIHO ropeHe, BUHarn
N3KMNtoYBaNTe HOXa 3a KOCeHe.

(= 13.7)

3a usknYBaHe Ha aBuraTens c
BbTPELUHO ropeHe nocraeeTte
J10CTa 3a HaCTPOMKa Ha

rasta (1) B nosunuusa 0.

13.9 3agBunKBaHe Ha xoaoBaTa =
YacTt 23

KocaukaTta e obopyasaHa CbC
3a4BWKBaHe Ha 3a4HUTE Korena.
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RM 650 T:
duKcpaHa CKOPOCT Ha ABWXEHUE Hanpes,

3,5 km/y

RM 655 RS:
duKcpaHa CKOPOCT Ha ABWXEHUE Hanpes,

4,2 Kkm/9

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

Mo Bpeme Ha ABUXEHUE MIaBHO
perynmpyema CKopoCT Ha ABUXEHME
Hanpep C NlocTa 3a CKOPOCT Ha ABUXKEHNE

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 KM/4 — 4,6 KM/u

RM 655 YS:
0,5 km/u — 5,5 km/u

BknrouBaHe Ha 3a4BMXBaHETO Ha
XxogoBaTa 4acT:

e CTapTvpaiiTe ABUraTens C BbTPELUHO
ropeHe. (= 13.2), (= 13.5)

e I3gbpnanTe focTa 3a 3a4BWKBaHe Ha
xopoBaTa 4yacT (1) kbM nocTa 3a
ynpasneHve u ro 3agpbxre.
3a4BUXBAHETO HA X040BaTa 4acT ce
BKIMOYBA U KOCaykaTa 3anoysa ga ce
OBWXMN Hanpes,

N36aresanTe noBpeau no ypepa!

@ BuHarn HatuckawTe ususano
(OoKpan) nocTa Ha 3a4BUKBAHETO
Ha xo4oBaTa YacT, 3a Aa ce
n3berHat nocreasaly WeETU No
npegasaTenHarta KyTus.
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HaCTpOI;ITe CKOPOCTTa Ha 3aABWXBaHe:

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: N36areante
nospeau no Bapuo-
npepasaTenHaTta KyTus!
HaTtnckanTte nocTa 3a CKOpocTTa Ha
ABMXeHue (2) caMmo gokaTto
LBUraTensT C BbTPELLHO ropeHe
pabotu.

e YBenuyaBaHe Ha CKOPOCTTa Ha
LBWKeHue:
HaTtncHeTe nocta 3a ckopocTtTa
Ha ABWXeHue (2) Hanpep No BpeMe Ha
OBWKEHNETO.
LBWKeHue: =
M3Ternete Ha3an nocta 3a
CKOPOCTTa Ha ABWxeHue (2) no Bpeme
Ha ABWKEHNETO.

e HamanseaHe Ha CKOpOCTTa Ha

NsknrouBaHe Ha 3aBUXXBaHETO Ha
xogoBaTa 4acT:

e [lycHeTe NOCTa 3a 3a4BWXKBaHe Ha
xopoBaTa YacT (1). 3aaBMXKBaHETO Ha
X0[0BaTa 4YacT Ce U3KITYBa U
KocaukaTa cnupa. puraTtensT ¢
BbTPELUHO ropeHe NpoabInkasBa Aa
paboTu.

13.10 U3npa3sBaHe Ha Kolwa 3a =2
TpeBa 24

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
MNpean ga oTkaynTe Kowa 3a
TpeBa, U3knwyerte asuratens
BbTPELLUHO ropeHe, pecn. Hoxa 3a
KOCeHe U ro ocTaeeTe Aa crpe.

[MbAHMAT KoL 3a TpeBa MoXe Aa
Texn 8o 20 Kkr.

(7S

e OTkayeTe Kowla 3a TpeBa. (= 9.7)

e OTBOpeTe KoLa 3a TpeBa oT
3aTBapswara nnaHka (1). OTesopeTe
ropHaTta 4acT Ha KoLua 3a TpeBa (2) n s
3agpbxTe. O6bpHeTe Ha3ag Kowa 3a
TpeBa U1 ro n3npasHeTe OT OKOCeHaTa
Maca.

KowbT 32 TpeBa Moxe Aa ce 3agbpxa
C pbKoxBaTkuTe (3, 4) B ropHaTta 1
JonHaTta My 4acT 1 aa ce usnpassa
yaobHo.

° 3aTBOp€Te KOLUa 3a TpeBa.

e 3akauyeTe Kowla 3a TpeBa. (= 9.7)

14. NMopapbXxKa

14.1 O6wm ykasaHus

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
CnasBanTe yka3aHuaTa 3a
6e3onacHocT B rmasa ,,3a Bawarta
6e3onacHocT” (= 5.).

FoauvwHa nogapbXKa oT
cneuynannsnpaH Tbproeey:

KocaukaTta Tpsibsa Aa ce nposepsiBa
BeHDBX roguLLIHO OT cneumannsmpaH
Tbprosey. STIHL npenopbyBa cBoUTE
cneunanmnsvpaH Tbprosuu.

14.2 NouuncTBaHe Ha ypeaa =

MHTepBan Ha nogapbXKa: 25
Cnep Bcsika ynotpeba

BHumaTenHoTo 6opaseHe € ypena ro
npeanassa oT NoBpeAa v yAbikaBa Cpoka
My Ha ekcrnoartauus.
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OnacHOCT OT HapaHsAiBaHe!
M3kntoyeTe aBuUraTens ¢ BbTPELLHO
ropeHe, n3BajeTe HakpanHuka Ha
3ananvrenHaTa ceeLl, ceanete
akymynaTtopa (npu RM 650 VE) un
ocTaBeTe ypefa Aa U3CTUHe.
Mpeaun na nocrtasute ypena B
no3muus 3a NoYncTBaHe,
n3npasHeTe pesepsoapa 3a ropuso
(ocTaBeTe gpuratens ga pabotu,
[0KaTO CBbPLUM FOPUBOTO).
YpensT e 6e3onaceH camo C
OTBOpEH AechnekTop B no3uunaTa
3a noyncTBaHe.

Mo3nuusa 3a noyncreaHe:

e RM650T, RM 650V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

OTKayeTe CTapTEPHOTO BBbXKE OT
BoAa4a Ha BbxeTo. (= 8.3)

e [Ipu HeobxoAMMOCT cBaneTte
KOMMJIeKTa 3a pekynTmeupaHe (= 8.5)
pecn. oTka4yeTe Kowa 3a Tpesa. (= 9.7)

e 3a obpbluaHe Harope 3acTaHeTe
OTASICHO [0 ypea.

e [IpmBepeTe ropHarta 4acT Ha
pbkoxBaTKaTa [0 HaW-HUCKOTO
nornoxexue (80 ynop, MKCaTopHNAT
NOCT He ce 3acTonopsisa B Tasu
nosunums). (= 9.3)

e OTBOpETe C AsicCHaTa pbka
nedonektopa (2) 1 ro 3agpbxTe.

e C nsABaTa pbka 06xBaHeTe KoH30MaTa u
3aapbxTe gedrekTopa, KakTo e
nokasaHo Ha durypara.
CbLueBpeMeHHO C narneua HaTucHeTe
doukcaTopHus NocT (3) 1 ro 3agpbXTe.

0478 111 9834 A - BG

e XBaHeTe ypefa C AsicHaTa pbKa oTnpes,
3a ApbXkaTta 3a HoceHe n 6aBHO ro
HaKrMoHeTe Has3ag, 4OKAaTO NIOCTbT 3a
yNpaeneHne He Orpe B NoYBaTa, KakTo
€ NnokasaHo Ha curypara.

o OTtnycHeTe agedchnektopa (2) n
dukcaTopHusa noct (3) n npoeepeTe 3a
cTabunHocTTa Ha ypeaa.

YKa3zaHunA 3a noYyucreBaHe:

o OTCTpaHsBaNTe 3aMbpcABaHUATA C
Mariko BoAa, C YeTka unm C Kbpna.
Hwukora He HacouBaliTe BogHa CTpys
KbM 4acCTV Ha ABuraTens ¢ BbTPELUHO
ropeHe, ynibTHeHUsATa, narepute. Mpu
HyXAa n3nonssanTe crneuumaneH
noyncTeaLy, npenapar
(Hanp. cneumanHns noYncTBaLL
npenapat Ha STIHL).

e C nomolLTa Ha AbpBeHa Npbyka
npeLBapuTeNHO OTCTpaHeTe
3acegHanuTe ocTaTbLy OT TpeBa.

e BuHaru noumcTeaiTe HoXa 3a KoceHe —
B HUKaKbB Crlyvall He yapsiiTe HoxXa 3a
KoCceHe, 3a fa npeMaxHeTte
3aMbpcsABaHNSA (Hanp. C YyK).

e [louncTeTe oxnaxaalmte pebpa Ha
[ABUraTesns C BbTPELUHO ropeHe.

e [louncreTe Kowa 3a TpeBa M KOMNJIEKTa
3a peKynTmBmpaHe C Tedalla Boga u
YeTKa BCTpaHu OT MallnHaTa.

14.3 MNpoBepka Ha U3HOCBaHETO 2
Ha HoXoBeTe 26

NHTepBan Ha nopapbXKa:
Mpean Bcsika ynotpeba

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!

B 3aBMCUMOCT OT MSAICTOTO Ha
n3norssaHe 1 BpeMeTo Ha paboTta
HOXOBETE Ce U3HOCBAT B pasfiMyHa
cTeneH. AKo usnonseare ypeaa
BbpPXY NecbysiMBa NoYBa NN 4eCTo
nNpu CYyXmn KNMMaTU4HU YCNOBUS,
HOXDbT LLIe Ce HaToBapBa noseye 1
e ce u3Hocu no-6bp30 oT
061YaNHOTO. I3HOCEHUAT HOX
MOXe [ia Ce CUynn 1 Aa NpUYnHN
TEXKO HapaHsiBaHe. 3aToBa
yKa3aHuATa 3a Noaapbxkka Ha
HoXoBeTe TpsibBa BMHaru ga ce
cnaseart.

e [locTaBeTe KocaykaTta B No3uums 3a
noyncrteaHe. (= 14.2)

e [lounctete Hoxa (1).

e [IpoBepeTe nebenvHata Ha HOXa
Ha MVHMMYM 5 MecTa C nomoLuTa Ha
n3mepsarerneH Wwnbbp. Tosa B HaW-
rornsiMa CTeneH ce oTHacs 3a
MuHMManHaTa gebenvHa B obnactra
Ha nonaTkUTe Ha Hoxa.

e [IpoBepeTe MUHUMaNHaTa
pebenuHa [B) c nomowTa Ha
nsmepsarerneH Wnbbp Ha Han-TACHOTO
MSACTO 33/, TONATKUTE Ha HOXa.

[ebenuHa Ha Hoxa (A: > 2,0 MM
MuHumManHa wupuvHa [B): > 55 Mm
Hox®bT e 3a nogmsHa:

— aKo e NoBpeAeH (pe3Kku, NyKHATUHW),
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— ako naMepeHuTte CTOMHOCTW Ha eA4HOo
WINN HAKONKO MecTa 6baaTt AocTurHaTu,

pecn. ca U3BbH A0NYyCTUMUTE rpaHNLA.

AKO Ha KocaykaTa € MOHTMPaH HOX OT
NPUHaLNEXHOCTUTE, BaXaT CbOTBETHO
APy rpaHnLUM Ha U3HOCBaHe (BX.
WHCTPYKUMSITA 3@ eKcrnioaTtauus 3a

e [lo3numnoHnpainTe Hoxa (1) ¢ u3BUTUTE
nonaTky Harope (4a coyat KbM ypena)
BbPXY BTYJSIKaTa Ha HOXa, pecn. BbpXxy
Obpxada Ha Hoxa (5).

e [locTaBeTe HOBaTa OCUNypUTESTHA
wanba (3), KakTo e nokasaHo, 3aBuinTe
1 3aterHete 60nTa Ha HoXa (2).
MOMEHT Ha 3aTaraHe:
60 - 65 Nm

NPUHAANEXHOCTUTE).
14.4 [JleMOHTaX N MOHTaX Ha m
HOXa 27

JeMoHTaX Ha HoXa:

e [locTaBeTe KocaykaTa B No3uuus 3a
nouyncteaHe. (= 14.2)

e XBaHeTe Hoxa (1) n passuiTte 6onTta
Ha Hoxa (2).

e CaneteHoxa (1), 6bonTaHa HOXa (2) n
ocuryputenHarta wanba (3).

MoOHTaX Ha HoXa:

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
HoxbT (1) TpsibBa fa ce MOHTUpa
CaMO KaKTO e NokasaHo Ha
cdurypata. MnaHkuTe (4) TpsibBa Aa
coyaT Hazony, a M3BUTUTE JSToMNaTKu
Ha HOXa — Harope.

CnasBsainTe TOYHO npensapuTesiHo
3afajeHNsi MOMEHT Ha 3aTaraHe Ha
6onTa Ha HOXa, Tbil KaTo OT TOBA
3aBUCK CUTYPHOTO 3aKpensaHe Ha
pexeLmst MHCTPYMEHT.
dukcupanTe gonbriHMTENHO 6onTa
Ha Hoxa (2) c Loctite 243.

CmMmeHanTe ocuryputenHara
warba (3) npy BCekM MOHTaX Ha
HOXa, a 6bonTa Ha HoXa (2) — npu
BCSAKa CMsiHA Ha HoxXa.

e [louncTteTe KOHTAKTHaTa NOBBPXHOCT U
BTyJKaTa Ha HOXa, pecn. AbpXada Ha
HOXa.
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14.5 HatouBaHe Ha HOXa 3a KOCeHe

STIHL npenopbyBa HOXbT 3a KOCeHe Aa
ce JaBa 3a HaToyBaHe OT CneunanucT.
Mpn HenpaBWITHO HAaTOYEH HOX (rpeLueH
‘bIb/1 Ha 3aTouBaHe, gucbanaHc n ap.)
chyHKUMOHMPaHETO Ha ypeaa Moxe fa ce
BrOLN.

YKa3aHunA 3a HaTo4YBaHe Ha HoXa:

e [leMOHTMpaliTe HOXa 3a KOCEHe
(= 14.4).

L] |_|pVI HaTO4YBaHeE N3CTyAEeTE HOXa 3a
KoceHe, Hanpumep ¢ Boga. He 6usa ga
Ce nosyyaBa CUHbO OLBETSIBAHE, Tbi
KaTo Taka ce HamarnsBa yCTON4YMBOCTTa
Ha psizaHe.

e HaTouBanTe HOXa paBHOMEpPHO, 3a Aa
n3berHete BMbpaumm nopagm
ancbanaHc.

e (CnasgaiTe brbfla Ha 3aTouBaHe OT
30°.

e Cnep HaTo4BaHe HEPABHOCTUTE MO
pexewums pbb ce oTCTpaHABaAT C PUHa
LUKypKa.

o CiobnogasanTe rpaHuUmUTe Ha
n3HocsaHe. (= 14.3)

14.6 [iBUraten c BbTPELLIHO ropeHe
MHTepBan Ha nopgapbXkkKa:

BuxTe MHCTpyKUuuATa 3a ekcnnoaTtaums Ha
ABuratens C BbTpPeLHO ropeHe.

O6wu ykasaHus:

CnasBanTe ykasaHusTa 3a obcnyxsaHe 1
NoAAPbBXKA, KOUTO MOXeETe a HamepuTe
B MPUSIOXEeHaTa MHCTPYKLUSA 32
eKkcnfioatauus Ha ABuraTens C BbTPELUHO
ropeHe.

OcobeHo BaXxxHO 3a yAbImKaBaHe Cpoka My
Ha eKkcrnroaTaums ca NocToAHHOTO
Hanuuve Ha JOoCTaTbYyHO KOIMYECTBO
MOTOPHO Macsio 1 peAoBHaTa CMsiHa Ha
MacneHus n Bb3ayLHUSA UITpu.

B MHCTpYKUMATA 3a eKcrioaTaums Ha
LBUraTesns C BbTPELUHO ropeHe Lie
HamepuTe CbLLO Taka NpenopbUYuTENHUTE
MHTEpBanu 3a CMsiHa Ha MacoTo, KaKTo 1
nHopMaLua 3a Buga U HeobxoaAMMoTo
KOSMIMYECTBO MOTOPHO Macrio.

OxnaxpawuTe pebpa Tpsibsa ga ce
noaabpXxaT BUHArM 4icTu, 3a aa ce
rapaHTupa AOCTAaTbyHO OXNaXAaHe Ha
OBUratens C BbTPELLUHO ropeHe.

14.7 NMopnpbKKa Ha akymynaTop u
3apAAHO YCTPOMUCTBO

MHTepBan Ha nopapbxkkKa:

BuxTe MHCTPYKUNATA 3a eKcnioaTauna Ha
ABuratensa C BbTpPeLHO ropeHe.

14.8 Konena v npegasaTtenHa KyTus

JlarepuTte Ha Kornenarta He ce HyXaasT oT
NoAApbXKA.
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MpenaBaTenHaTa KyTusl He Ce Hyxaae oT
NoAApPBbXKA.

14.9 NMoanpbXka Ha Banska 3a =
TpeBa 29

3aaswxkeallaTa Bepura Tpsibsa
penoBHO Aa ce CMasBa, cCayMeHuTe
narepu n BansuMTe HAMaT Hyxaa oT
noanpbXKA.

MHTepBaﬂ Ha noaapbXKa:
BeAHDBX roguiliHoO, pecn. Npu HyXaa

e 3a cepBU3HM Lenu pa3suinTe 6onTta (1,
TOpCMOHeH 25) 1 cBaneTe kanaka (2).

e CMaxeTe 3a4BWXKBalLaTa Bepura c
obukHoBeHa rpec.

14.10 CbeaunHnUTEN HOX-CNMpadka
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

MHTepBan Ha nopapbikkKa:
BeAHBbX roaulLIHO

CbeanHuTenaT Hox-cnmpadka (BBC)
NoAJIEXM HA eCTeCTBEHO U3HOCBaHe.
Ton Moxe pa ce nogabpxa
U3KITHYNTESTHO 1 CaMo OT obyueH
nepcoHasn. STIHL npenopbyBa cBouTte
crneunannsmpaH Tbprosuu.

14.11 HacTpoiika Ha BbXeTo Ha
3a[iBWKBaAHETO Ha XOA0BaTa YacT | 3

(RM 655 YS)

MHTepBan Ha nopAapbikkKa:
Mpeau NbpBOTO BbBEXAAHE B
eKcnsioaTauma pecrn. Npy Hyxaa

HacTpolikaTa Ha 3a[BMXBALLOTO BbXe e
HY>XHa:
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— npeau NycKaHeTo Ha ypena 3a nNpbe

NbT B eKcnyioatauusa.

— aKO MakCuMaliHaTa CKOpPOCT Ha

OBVKEHNe He ce JoCTura.

— akKoO 3a4BWMXBaAHETO Ha Xo40BaTa 4acT €

nepMaHEeHTHO BKJTHOYEHO. Tosa we
peye, 4e KoCa4ykaTta HEBOJIHO Ce
3agBuKBa npu U3TernAaHe Ha
CTapTEPHOTO BbXE, BbMNPEKN Ye NNTOCTbT
3a 3a4BKBaHe Ha XogoBaTa 4acT He €
HaTUCHaT.

HacTporiBaHe Ha 3a4BWXBALLOTO BbXe
e ll3TerneTe focTa 3a CKOPOCTTa

Ha awxeHue (1) gokpaii Ha3ag.
e Pasxnaberte rankute (2, 3), 3a

[a ce OTNyCHe 3aBUXBaLLOTO
BbxXe (4).

e CrapTupaiite aBuratensi C BbTPELLHO
ropeHe. (= 13.5)

e I3gbpnanTe nocra 3a 3aBWXKBaHe Ha
X0Z0BaTa YacT KbM flocTa 3a
ynpasneHue 1 ro 3agpbxre. (= 13.9)

o OOb6TerHeTe 3aABMXBALLOTO BbXe (4) C
rarikaTa (3), [OoKaTo 3aBMKBAHETO Ha
xopoBaTta 4YacT He ce noctasu. Cnep,
TOBa OTnycHeTe ckobaTta Ha
33[BMKBAHETO Ha xo40BaTa 4acT,
U3KntodeTe apuraTensi C BbTPeLHO
ropeHe u 3aTerHeTe ramkara (2).

e [lpoBepka:
AKO NOCTBT 32 3a4BWKBAHETO Ha
Xo[oBaTa YacT He ce HaTuCHe,
33aABWXKBALLOTO BbXE e SIeKO ONbHATO
N ypenbT MOXe Aa ce usgbpna Hasag, —
KonenaTa He ca 6nokupaHu.

14.12 NpoBepka Ha USHOCBAHETO 2
Ha npepnasHUTe crnownnepu 28

MHTepBan Ha nopapbXkKa:
BeAHbX roAuLLIHO

e [locTaBeTe KocaykaTa B No3uums 3a
nouncreaHe. (= 14.2)

e |lI3mepeTe aebenvHaTa Ha nesuns n
LeCHUA npeanasex crnovnep.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

> 8 Mm

KopnycbT Tpsibea aa ce nogmMeHu ot
cneuvanusmpaH Tbprosel, ako
n3MepeHaTa CTOMHOCT Ha HAKOe MACTO e
no-marska ot HeobxoaumoTo. STIHL
npenopbyBa CBOUTE Creumanm3npaHun
Tbprosupm.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

>1 MM

MpennasHuTe crovnepu Tpsbea aa ce
MOAMEHST, ako OT JlofiHaTa cTpaHa Ha
ypeaa ca U3HOCEHW A0 rpaHnyHaTa
CTOMHOCT, PecCr. aKo Beye He NoKpuBaT
M3LASO Kopryca.

14.13 CbxpaHeHue n BpeMeHHO
crnupaHe oT eKcnsioaTtauus (npes
3MMara)

CbxpaHsiBanTe ypeaa B Cyx0 1 3aTBOPEHO
nometleHne 6e3 Hanuume Ha MHOro npax.
YBeperTe ce, Ye TOW Ce HaMUpa Ha MACTO,
HeJOCTbMNHO 3a Aeua.

OTcTpaHeTe eBeHTyanHuTe
Heun3npasHOCTK, Npeaun Aa npubepete
ypena 3a cbxpaHeHue. YpeabT Tpsbsa
BMHArM ga ce Hammpa B CbCTOsIHME 33
6e3onacHa ekcnnoaTauus.
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Mpenyn cbxpaHeHne nsnpasHeTe
pe3epBoapa 3a ropuso 1 kapbypaTopa
(Hanp. ype3 paboTa Ha npaseH xon).

Mpu cnvpaHe Ha ypega oT ekcnroarauus
32 NO-NPOABIKUTENHO BpeMe (npe3
3vMarTa) CrassanTe CriefHNUTe yKasaHus:

e [MouncteTe BHUMATESTHO BCUYKM
BBHLUHM YacTu Ha ypeaa.

e CMaxeTe C Macso, CboTB. rpec, BCUYKAN
noABWMXHU 4acCTu.

e OTBUITE 3ananuTenHara cBeLl (BUxTe
WHCTPYKUMSITA 3@ eKcnioaTaums Ha
ABUraTens C BbTPELUHO ropeHe) 1 npes
OTBOpA 3a 3ananuTesniHaTta CBelLL
HanemnTe ok. 3 cM3 MOTOPHO Macso B
OBUratens C BbTPELLUHO ropeHe.
MpeBbpTeTe ABUraTeNs C BbTPELUHO
ropeHe HsKOSKO MbTh 6e3
3ananuTenHa ceeLy, (U3gbpnariTte
CTapTEpPHOTO BbXeE).

OnacHocT oT noxap!

[pbXTe KOHTaKTHUA HaKpamHUK Ha
3ananuTenHara ceeu Aaned ot
oTBOpa 3a CBeLlTa nopaan
OMacCHOCT OT Bb3MNIaMeHsIBaHe.

e OTHOBO 3aBWiTE 3ananuTenHaTa caeLly
(BMXKTE UHCTPYKUMSITA 32
ekcnroartaums Ha gsuraTens ¢
BBTPELLHO ropeHe).

e CmeHeTe MacnoTo (BUXTe
MHCTPYKUMATA 32 eKcriioaTaums Ha
OBUraTens c BbTPELLUHO ropeHe).

e [lokpuiiTe ABUraTens C BbTPELIHO
ropeHe n CbxpaHsiBaiTe ypeaa B
HOPMarTiHO MOSOXEeHNE.
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RM 650 VE:

e CBarerte akymyraTopa u ro
CbXpaHsiBalTe OTAENHO OT ypeaa
Jarey oT HeOTOPU3NpPaHU LA, B CYX0
1 3aLUMTEHO OT Npax U MUHYCOBU
TemnepaTtypu noMeLleHuve.

e [lpean HayanoTo Ha ce3oHa 3apeneTe
Hamb/IHO akymynaTopa. (= 9.5)

15. TpaHcnopTupaHe

15.1 TpaHcnopTupaHe 0|

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe!
A Mpenu TpaHCNOpPTUPAHETO Ha
ypena npoyeTteTe 1 cnassante
yKa3aHusTa B rnasa ,3a BallaTa
6e3onacHocT”. (= 5.)

[Mpn TpaHCcnopTUpaHe BMHArK
HOCeTe NoAxXo4sALO0 3aWMTHO
obnekno (npeanasHu 06yBkuy,
34paBu PbKaBULM).

MNpean nosguraHe, pecn.
TpaHcnopTUpaHe, BUHaru
n3BaxgamTe HakpanHuKa Ha
3ananuTtenHaTta ceew,. STIHL
npenopbyBa OT CbobpaxkeHus 3a
CUTYpPHOCT YpenbT Aa ce NoBaura,
pecn. HoCu, camo C NMOMOLLTa Ha
BTOPO nmue.

Mpean nosguraHe B3emeTe MoA
BHMMaHWe TernoTo B rnaea
2TEXHNYECKN JAHHU".

HoceHe Ha ypepa:

e [loBauraiiTe ypeaa camo 3a Apbxkata
3a HoceHe (1) 1 3a nocTa 3a
ynpaeneHue (2). BHumaBavite BuHarm
[a Ma AOCTaTbYHO pa3CTosiHue
Mexay TANoTo BY, Hail-Beye
CcTbManaTa v kpakaTa, 1 Hoxa 3a
KoceHe.

3akpenBaHe Ha ypeaa:

e Ob6e3onacseanTe ypeaa Bbpxy
ToBapHaTa nnatgopma C NoAXOAALLMN
CpencTBa 3a 3aKpensaHe 1
TpaHCNoOpTUpanNTE UKITHOUUTESTHO U
CaMO B 13NpaBeHO MOSIOXEHNE BbPXY
4-Te Konena.

e 3akpeneTe BbXeTaTa UM pembLuTe
KbM KOH30s1aTa 3a ynpasneHue (3)
pecn. kbM kopnyca (4).

16. Ona3sBaHe Ha OKOJIHaTa

cpepa

OkoceHaTa TpeBa He buBa aa
ce n3xBbpns Ha boknyka, a
Tpsabsa na ce komnocTupa.

Emmm OnakoskuTe, ypeabT U

npuHagnexHocTuTe ca
npousBefeHn oT MaTepuanu, KouTo
noasiexar Ha peuvknupaHe, u Tpsabsea aa
C€e U3XBBPSIAT N0 CbOTBETHUSA HAYMH.

Pa3genHoTo 1 ekocbobpasHo
N3XBBPIISAHE Ha OCTaTbyYHUTE MaTepuanu
nognomMara nosTopHaTta ynoTtpeba Ha
BTOPWYHU CYpOBUHU. 3aTOBa Cres
M3TU4aHe Ha obMyanHNA My CPOK Ha
n3non3saHe ypeabT Tpsibsa Aa ce
npeaage Ha BTOPUYHW CypoBUHW. [pun
n3xBbpnsHe obbpHeTe BHYUMaHWe Ha
MHbopmaumnaTa B rnaea ,/3xBbprsiHe®
(= 5.10).
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Ob6bpHeTe ce kbM Bawmsa LeHTbp 3a
peumnkvpaHe unu kbm Bawms
cneuManunsnpaH TbproeeL, 3a a Hayuute
KaK oA U3XBbprsiTe NPaBUiHO OTNAAHUTE
NPOAYKTU.

@ BuHarn nsxsbpnsirte
HenoTpebHuTe akyMynaTopu

%(:9 Cbo6pasHO U3NCKBAHMATA.
Cna3sBaliTe MecTHUTEe
pasnopenbu. He nsxsbpnsanrte
akymynartopa 3aefHo ¢ butosuTte
oTnaabuym, a ro BbpHeTe Ha
crneunannsvpaHs Tbprosew, Unn ro
npeganTe B NyHKT 3a cbbrpaHe Ha onacHu
oTnagbum.

Li-lon

e lI3BageTe akymynaTtopa (= 9.5) nro
U3XBbprieTe OTAENHO OT KocadykaTa.

17. MUHMMM3NpaHe Ha
M3HOCBaHETo U

npeaoTBpaTsABaHe Ha
nospegu

BaXkHM yka3aHUA 3a NnoaapbXKa Ha
rpynarta npoaykTu

BeH3unHoBa kocauka (STIHL RM)

3a martepuvanHu WeTn n dpmsnyecko
HapaHsBaHe Ha Xopa, KOUTO ca
nNpUYNHEHN Nopaan HecnassaHe Ha
yKasaHuaTa B pPbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartauusi, 0cobeHo no oTHOLIEeHne
Ha 6e3onacHocTTa, o6Ccny>xBaHeTo u
nogapwbxkarta, unn nopaau ynorpeba Ha
HepaspelueHu npucnocobnexuns 3a
[OMbIIHUTENHO MOHTUPAHE U pe3epBHU
yactu, ompmata STIHL He Hocu HMKakBa
OTrOBOPHOCT.

HenpemeHHo cna3ssavite cnegHute
yKa3aHus, 3a ga npefoTrspartuTe nospeamn
UNK NpeKaneHo N3HOCBaHe Ha BalLusA
ypen Ha STIHL:

0478 111 9834 A - BG

1. I3HoCBalm ce YacTtun

Hskown yacTtu Ha ypepa STIHL, gopu n npn
ynotpeba no npegHa3sHayeHue, ce
W3HOCBAT 1 B 3aBUCUMOCT OT BUAa 1
NPOABIMKUTENHOCTTA HAa U3MOM3BaHe
TpsbBa fa ce NOAMEHAT CBOEBPEMEHHO.

KbM TAX cnagar:

— Hox 3a koceHe

— Kouw 3a TpeBa

— KnuHoB pembk

— 3apBwxkaalla Bepura (RM 655 RS)

— Mpepnasxu cnovinepu (RM 655 RS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

— AkymynaTop (RM 650 VE)

2. CnasBaHe Ha npegnucaHuaTa,
NOCOYEHU B Ta3u MHCTPYKLMSA 3a
ekcnnoartauus

V3non3eaHeTo, NoaapbXKaTa u
CbxpaHeHueTo Ha ypepa Ha STIHL Tpsabsa
[a ce N3BbpLUBAT FPUXIIMBO, KAKTO €
OMNMCaHO B Ta3n MHCTPYKLUSA 3a
ekcnnoatauus. MNotpebutenaT otrosaps
JINYHO 33 BCUYKWN MOBPEAM, NPUYNHEHN
nopaaun HecnasBaHe Ha yka3aHuATa 3a
6e3onacHocT, obcnyxsaHe 1 NoaApbXKKa.

ToBa B Han-ronisiMa CTeneH ce oTHacs 3a:

— HepaspeweHu ot STIHL npomeHu no
NpoAyKTa;

— wu3non3saHe Ha HeodobpeHn ot STIHL
ropvea/npon3BoACcTBEHN MaTepuanu
(cMa3o4HM MaTepuanu, 6eH3nH 1
MOTOPHO Macso, BWK AAHHWUTE OT
npounsBoaMTens Ha Asuratens ¢
BbTPELUHO ropeHe);

— WMN3non3BaHe Ha MHCTPYMEHTU UNn
AOMBbNIHUTENHN NPUHAANEXHOCTH,
KOUTO He Ca NO3BOJIEHN N HE Ca
noaxondwn 3a ypena mnm ca c no-
HUCKO Ka4eCTBO;

— ynotpeba Ha npoayKTa He no
npeaHasHayeHue;

— M3MNOM3BaHETO Ha ypena npw CrOpTHU
UM CbCTe3aTenHN MeponpUaTUs;

— BTOPUYHU NoBpean BCneacTene Ha
M3N0J13BAHETO Ha NpoAyKTa C
HEN3npaBHU 4YacTu.

3. [lenHoCTM No noanpbXKaTa

Bcnykn n3bpoenu B pasgen ,logapbxka“
AenHocTtun Tpsbsa ga 6baat M3BbpLUBAHU
penoBHo.

AKO Te3n AeNHOCTM No NoAApPBbXKKaTa He
mMoraT Aa 6baaTt n3BbpLUBaHM OT camust
notpebuten, Ton Tpsibea aa ce obbpHe
KbM CreuuanmsvpaH TbproseLl.

STIHL npenopbyBa genHoOCTUTE NO
NOAAPBXKA U PEMOHT Aa Ce U3BbpLUBAT
camo npwu cneumanusnpaH Tbproeey, Ha
STIHL.

CneuvanusnpaHute Tbprosum Ha STIHL
penoBHO NpeMuHasaTt oby4veHve 1 um ce
npefocTaBsa TexHuyecka Hdopmaums.

AKO Te3n AeNHOCTM NOo NoAAPBbXKKaTa He
6baaTt n3BbpPLUEHUN, MOraT Aa Bb3HUKHAT
nospean, 3a KOUTO e OTroBOPeH
notpebutensr.

KbM TsIX cnagaT Han-Bede:

— KOPO3MOHHWU 1 Apyru nocnenBalin
nospean ecneancrteme Ha HenpaBuiHoO
CbXpaHeHune;

— noBpeaM Ha ypeda nopagu ynotpebda
Ha pe3epBHM YacTh C NO-HNUCKO
Ka4yecTBo;
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— noBpeAau B pe3yniTaT Ha HeHaBpeMeHHa
W HeJoCTaTbYHA CepBU3HA
nogapbXKa, CbOTBETHO NOBPeAn
BCleACTBME HA AENHOCTU No
noaapbXKa N PEMOHT, KOUTO He ca
M3BbpPLUEHN B CEPBU3NTE Ha
cneumanunsnpaHnTe TbproBLM.

18. O6bn4anHun pesepBHU

4actun

Hox 3a koceHe 3a RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Hox 3a koceHe 3a RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Hox 3a koceHe 3a RM 655 RS:
6374 702 0110

BonT Ha Hoxa 3a RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

BonT Ha Hoxa 3a RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

OcwurypuTtenHa wanba:
0000 702 6600

e | [py CMAHa unn MOHTMpPaHe Ha
1 | Hoxa 3a koceHe 6ONTLT Ha HOXa,
pecn. ocurypuTtenHarta wanba,
TpsbBa Aa ce nogMeHsT. Pe3epBHU
4YacTu Morart Aa ce 3akynsit ot
cneunanusvpaHnTe TbProBuu Ha
STIHL.
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19. EC [eknapauus 3a

CbOTBeTCTBME

19.1 BeH3uHoBa kKocaudka (STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 Langkampfen
ABCTpus

Leknapupame, noeMamkn mbiHa
OTrOBOPHOCT, 4Ye MallMHaTa

PbyYHOBOAEHA KOCayKa C AsuraTen C
BbTpeLlHo ropeHe (STIHL RM)

PabpuyHa mapka: STIHL

CepueH Homep: 6364

Tun: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

CepuieH Homep: 6374

Tun: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

OTroBapsa Ha cnegHnTe AUPEKTUBU Ha EO:

2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

MpoayKTbT e pa3paboTeH B CbOTBETCTBUE
CbC CiefHUTe CTaHAAPTU:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(3apsgHo ycTporicteo RM 650.0 VE: EN
60335-2-29, EN 62233, EN 60335-1)

3a pa3paboTBaHETO U U3rOTBSIHETO Ha
NPOAYKTUTE Ca NPUIOKUMMN BaxalLmTe
KbM JaTaTa Ha NPoU3BOACTBO BEPCUM HA
HopMMTE.

MpunoxeH MeTo[ 3a oLeHKa Ha
CbOTBETCTBMNETO:
Mpunoxexue VIII (2000/14/EC)

ViMe 1 agpec Ha HOTUULMPaHKSA OpraH:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2
D-90431 Nirnberg

KomMnnekToBaHe 1 CbXxpaHeHWe Ha
TexHM4YeckaTa AoKyMeHTauus:
Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

logmHaTa Ha NPOU3BOACTBO U MALLMHHUAT
HOMep ca nocoyeHun Ha TaberkaTa 3a
MOLLHOCTTA Ha ypeaa.

N3mepeHo HMBO Ha wWymMa:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97.5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

FapaHTMpaHO HMBO Ha WyMa:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
JlaHrkamndpeH,

2019-01-02 (I'rrr-mMm-4a4n)
STIHL Tirol GmbH

0478 111 9834 A - BG



Mo 3am.

/‘Z_~ %;una mMawn

Sven Zimmermann

PbkosoguTen otaen ,KoHCTpyKumu n
an3anmH*

20. TexHU4YeCcKkun faHHU

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

CepueH Homep 6364
LLinpuHa Ha KoceHe 48 c™m
PexeLw, 6nok Hoxonabpxay
O60opoTn Ha

HOXOObPXava 2800 06/MuH
BucounHa Ha koceHe 25 -85 mMm
MoMeHT Ha 3aTAaraHe

Ha 6onTa Ha HOXa 60 - 65 Nm
MpenHo koneno, & 200 mm
3aaHo korneno, I 230 mm
BmecTumocT Ha

KOLLa 3a TpeBa 70 n
ObrmkuHa 167 c™m
WnpwuHa 52 cm
BucoumHa 112 cm

[BuvraTten c BbTPELWHO ropeHe

0478 111 9834 A - BG

Mogen 4-TaKToB
nBuraten c
BbTPELUHO
ropeHe

HomuHanHa

MOLLHOCT npwu

HOMMHasHa YyecToTa 2,6 - 2800

Ha BbpTEHE kW - 06/MuH

RM 650.0 T:

O603HayeHne Ha Kohler XT8

Tnna Ha gBuratens c

BbTPELLUHO ropeHe

PaboteH obem 173 ky6. cm

CrapToBO CrapTepHo Bbxe
YCTPONCTBO

3aaBmxBaHe Ha

HOXO4bPXava NOCTOSIHHO
KoneceH EnHockopocTHa
MeXaHWU3bM, 3a4HO npenasaTenHa
Konerno KyTUsi

Terno 45 xr

Pe3epBoap 3a 1,4n

ropmeo

3BYyKOBU eMUCUU

CornacHo Aupektunsa 2000/14/EC:
[apaHTUpaHo HMBO

Ha wyma Lyaqg 95 dB(A)
CovrnacHo Oupektnea 2006/42/EC:

HwnBo Ha Wwyma Ha
paboTHOTO MACTO

Loa 81 dB(A)
KoedumumeHT Ha
HeonpeaeneHocT

Koa 2 dB(A)

Bubpauun pamo-pbka
3apapeHa xapakTepucTuka Ha
Bubpauunte cbrnacHo EN 12096:

M3mepeHa cToiiHocT
ahw 3,40 m/cexk?

KoedumumeHT Ha
HeonpeneneHocT
Khw 1,70 m/cex?

i3amepBaHe cbrnacHo EN 20643

RM 650.0 V:

O6o3Ha4eHVe Ha Kohler XT8
Tvna Ha ABuraTens c

BbTPELUHO ropeHe

PaboteH obem 173 ky6. c™m

CrapToBo CrapTepHo Bbxe
YCTPONCTBO

3agBukBaHe Ha

HOXOAbPXa4va NOCTOSIHHO
KoneceH Bapwuo-
MeXaHW3bM, 3a4HO0 npepasaTenHara
Koneno KyTus

Terno 46 kr

Pesepsoap 3a 1,4 n

ropmBso

3ByKOBU eMUCUun
CobrnacHo Oupektmnsa 2000/14/EC:

[[apaHTNpaHo HMBO
Ha wyma Lyag 95 dB(A)

CobrnacHo Aupektusa 2006/42/EC:

HuBO Ha Wyma Ha
paboTHOTO MACTO

Loa 81 dB(A)
KoedumumeHT Ha
HeonpeneneHocT

Koa 2 dB(A)

Bubpaunun pamo-pbka

3ajaneHa xapakTepucTuka Ha
Bubpauuute cbrnacHo EN 12096:

VI3mepeHa cTonHoCT

Ahw 3,40 m/cexk?
KoedumumeHT Ha

HeonpeaeneHocT

Khw 1,70 m/cex?

Vi3amepBaHe cbrnacHo EN 20643
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RM 650.0 VE:
O603HaveHne Ha
TuNa Ha gBuraTtens c
BbTPELLUHO ropeHe
PaboTteH 0bem
JInTneBo-NoHHa
akymynaTopHa
6aTepus n 3apagHo
YCTPONCTBO

CrapTtoBo
YCTPONCTBO

3aaBmxBaHe Ha
HoXoabpXaya

KoneceHn
MEXaHU3bM, 3a4HO
Kosieno

Terno

Pe3epBoap 3a
ropmso

3BYKOBU eMUCUM

Series 675 iS

163 ky6. c™m

BX.
MHCTPYKLMATA 33
ekcnnoaraums
Ha aBuratens c
BbTPELUHO
ropeHe

EnektpocTtapTt

NOCTOSIHHO
Bapwo-
npegasarenHarta
KyTUSI

43 kr
1,0n

CobrnacHo Oupektnsa 2000/14/EC:

FapaHTUpaHo HMBO
Ha wyMa Lyag

96 dB(A)

CobrnacHo Oupektnsa 2006/42/EC:

HvBO Ha WymMa Ha
paboTHOTO MACTO
KoedmumeHT Ha
HeonpeaeneHocT
Kpa

Bubpauumn pamo-pbka

82 dB(A)

2 dB(A)

3ajaneHa xapakTepucTuka Ha
Bnbpauunte cbrnacHo EN 12096:

V3mepeHa cTonHoCT
Ahw

KoedumumeHT Ha
HeonpeaeneHocT

Khw

312

3,40 m/cek?

1,70 m/cex?

3mepsaHe cbriacHo EN 20643

RM 650.0 VS:

O603HayeHne Ha Kohler XT8
TVNa Ha gsuraTtens c

BbTPELUHO ropeHe

PaboTeH o6em 173 ky6. c™m

CrapToBO CrapTepHo Bbxe
YCTPONCTBO

3aaBmKBaHe Ha

HOXOObpPXava BBC

KoneceH Bapwo-
MeXaHWU3bM, 3a4HO npenasaTenHata
Konero KyTUsi

Terno 50 kr

Pe3epBoap 3a 1,4

ropmeo

3BYKOBU eMUCUU
CornacHo Aupektunsa 2000/14/EC:

lapaHT1paHo HMBO
Ha wyma Lyyaqg 95 dB(A)

CornacHo upektnea 2006/42/EC:

HwBo Ha Wwyma Ha
paboTHOTO MACTO

Loa 81 dB(A)
KoedwmumeHT Ha
HeonpegeneHocT

Kpa 2 dB(A)

Bubpauumn pamo-pbka
3ajaneHa xapakTepucTuka Ha
Bubpauunte cbrnacHo EN 12096:

M3mepeHa CTONHOCT

ahw 3,40 m/cex?
KoedmumeHT Ha

HeonpeneneHocT

Khw 1,70 m/cexk?

V3mepBaHe cbrinacHo EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,

RM 655.0 YS:

CepwueH Homep
LLnpuHa Ha KoceHe
PexeL 6nok

O6opoTn Ha
HOXOObpXaya

BucounHa Ha KoceHe

BucounHa Ha KoceHe
(RM 655.0 RS)

MoMeHT Ha 3aTAraHe
Ha 6onTa Ha HoXa

MpegHo koneno, I
3ageH Bansk, @

BmecTumocT Ha
KOLLa 3a Tpesa

ObrknHa
LunpuHa
BucounHa

RM 655.0 RS:

3aaBWXBaHe Ha
HOXOAbPXava

3aaBMXBaHe Ha
Banska

Terno

OBuraten c BbTpPELIHO

Mogen

MpowussoauTen, Tmn
PaboteH obem
CrapToBo
YCTPONCTBO
HomuHanHa
MOLLHOCT npu
HOMMHasHa YecToTa
Ha BbpTeHe
Pe3epBoap 3a
ropmso

6374
53 cm
Hoxoabpxxau

2800 o6/MuH
25 -85 Mm

20 -80 mm

60 - 65 Nm
200 mm
90 mm

70n

171 cm
59 cm
112 cm

BBC

EnHockopocTHa
npenasaTesnHa
KyTus

54 kr
ropeHe

4-TakTOB
nsurarten c
BbTPELLUHO
ropeHe

B&S Series 750
161 ky6. c™m

CrapTepHo Bbxe

2,5-2800
kW - 06/MuH

0,9n

0478 111 9834 A - BG



3BYKOBU eMUCUMn

CobrnacHo [unpektusa 2000/14/EC:
apaHTupaHo HMBO

Ha wyma Lyaqg 98 dB(A)
CobrnacHo AupekTtnsa 2006/42/EC:

HvBO Ha WwyMa Ha
paboTHOTO MACTO

Lpa 84 dB(A)
KoedomumeHT Ha
HeonpepeneHocT

Kpa 2 dB(A)

Bubpauumn pamo-pbka
3apageHa xapakTepucTvka Ha
Bnbpauunte cbrnacHo EN 12096:

M3mepeHa cTonHoCT

ahw 2,40 m/cex?
KoedumumeHT Ha

HeonpeaeneHocTt

Khw 1,20 m/cex?

V3mepsaHe cbrnacHo EN 20643

RM 655.0 V:

3aaBmxBaHe Ha

HOXObPXaya NOCTOSIHHO

KoneceH Bapwo-

MeXaHW3bM, 3a4HO npegasaTenHarta

Koneno KyTns

Terno 46 kr

[OBuraten c BbTpeELWHO ropeHe

Mogen 4-TaKkToB
ABuvrarten c
BbTPELUHO
ropeHe

MpowussoauTen, Tvn Kohler XT8

PaboteH o6em 173 ky6. c™m

CrapTtoBo

YCTPOWCTBO CrapTepHo Bbxe

0478 111 9834 A - BG

HomuHanHa

MOLLHOCT npw

HOMMHasIHa YecToTa 2,6 - 2800
Ha BbpTEHEe KW - 06/MuH
Pe3epBoap 3a

ropueo 1,4n

3BYyKOBU eMUCUU

CornacHo Aupektunsa 2000/14/EC:
[apaHTpaHo HMBO

Ha wyma Lyyaqg 98 dB(A)
CovrnacHo Oupektnea 2006/42/EC:

HwBo Ha Wwyma Ha
paboTHOTO MACTO

Loa 84 dB(A)
KoedwmumeHT Ha
HeonpegeneHocT

Kpa 2 dB(A)

Bubpauumn pamo-pbka
3apafeHa xapakTepucTika Ha
Bubpauunte cbrnacHo EN 12096:

M3mepeHa CTONHOCT

ahw 3,40 m/cexk?
KoedmumeHT Ha

HeonpeaeneHocTt

Khw 1,70 m/cex?

M3mepsaHe cbrnacHo EN 20643

RM 655.0 VS:

3aaBmxBaHe Ha

HoXOObpXaya BBC

KoneceH Bapwo-

MeXaHWU3bM, 3a4HO npepasaTenHarta

koneno KyTUS

Terno 49 kr

ABuraTten c BbTPELWHO ropeHe

Mogen 4-TaKToB
npurarten c
BbTPELUHO
ropeHe

Mpownssoguten, Tmn Briggs & Stratton
Series 750

PaboteH obem
CrapToBo
YCTPONCTBO
HomuHanHa
MOLLHOCT npu

161 ky6. c™M

CrapTepHo Bbxe

HOMMHarHa YyecToTa 2,5-2800
Ha BbpTEHE kW - 06/MuH
Pesepsoap 3a

ropuso 0,9n

3BYyKOBU eMUCUMN

CobrnacHo Oupektmnsa 2000/14/EC:
[[apaHTNpaHo HMBO

Ha wyma Lyyaqg 98 dB(A)
CwobrnacHo Aupektusa 2006/42/EC:
HuBO Ha Wyma Ha

paboTHOTO MACTO

Lpa 84 dB(A)
KoedhnuneHT Ha
HeonpeeneHocT

KpA 2 dB(A)

Bu6paunu pamo-pbka
3ajafeHa xapakTepucTuka Ha
Bubpauuunte cbrnacHo EN 12096:

VI3amepeHa cTonHoCT

ahw 3,00 m/cexk?
KoedumumeHT Ha

HeonpeaeneHocT

Khw 1,50 m/cex?

Vi3amepBaHe cbrnacHo EN 20643

RM 655.0 YS:

3aaBWXBaHe Ha

HOXOObPXava BBC

KoneceH XngpoctatnyHa
MeXaHW3bM, 33H0 npenasaTenHa
Koneno KyTus

Terno 56 kr

[Buvraten c BbTPELHO ropeHe
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Mogen 4-TaKkToB
apuvrarten c
BbTPELUHO
ropeHe
MpowusBoauTen, Tvn Kawasaki
FJ 180 V KAl
PaboteH o6em 179 ky6. c™m
CrapTtoBo
YCTPONCTBO CrapTepHo Bbxe
HomunHanHa
MOLLHOCT npw
HOMMHasHa YyecToTa 2,9 - 2800
Ha BbpTEHE kW - 06/mMuH
Pesepsoap 3a
ropmeo 1,6n

3BYyKOBU eMUCUMn

CobrnacHo Oupektnsa 2000/14/EC:
[@apaHTMpaHoO HMBO

Ha wyma Lyyag 98 dB(A)
CobrnacHo [npektnsa 2006/42/EC:
HvBO Ha WwymMa Ha

paboTHOTO MACTO

Lpa 84 dB(A)
KoedmuneHT Ha
HeonpeaeneHocT

KpA 2 dB(A)

Bu6pauunm pamo-pbka
3apaneHa xapakTepucTuka Ha
Bubpauunte cbrinacHo EN 12096:

V3mepeHa cTonHoCT

Ahw 3,00 m/cex?
KoedmumeHT Ha

HeornpepeneHocT

Khw 1,50 m/cex?

M3mepBaHe cbrnacHo EN 20643

TpaHCNOPT Ha JINTUEBO-NOHHMU
akyMmynaTopHu 6aTepun:

RM 650 VE: /3non3BaHnte nnutneso-
MOHHW akymynatopHu 6atepum ca B
CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE NU3NCKBAHUS
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cbrnacHo MpenopbkuTte Ha OOH 3a
npeBo3 Ha onacHW ToBapu, PbKoBOACTBO
3a U3NUTBaHNSA U KPUTEPUU
ST/SG/AC.10/11/5-To npepaboTeHo
nspaxve pasgen I, nogpasgen 38.3.

MoTpebutenaT Moxe Aa NpeBo3Ba Te3n
aKyMynaTopu rno cylia Ao CboTBETHOTO
MSCTO Ha uU3non3saHe Ha ypeaa, 6e3 ga e
Heo6XoAMMO cnassaHe Ha AOMbHUTENHN
ycnosus.

Mpu npeBo3a 1M NO MOPE 1 Bb3AyX
TpsibBa Aa ce cnassaT CbOTBETHUTE
MeCTHU pa3snopenbu.

3a AOMbIHUTENTHN YKasaHusa npu
TPaHCMOPT BX.
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

20.1 REACH

REACH e kpaTKOTO HauMeHOBaHue Ha
PernameHT Ha EO oTHOCHO
perncrpauusaTa, oueHkaTa u
pa3peLlaBaHeTo Ha XMMUYHY BeLlecTBa.

3a uHdopMaLms OTHOCHO U3MbJTHEHNETO
Ha U3NCKBaHUATa cbrnacHo PernameHTa
REACH (EO) 1907/2006 BX.
www.stihl.com/reach.

21. OTkpuBaHe Ha noBpeau

K eBeHTyanHo ce obbpHeTe KbM
cneumanunsnpaH Tbprosey, — STIHL
npenopbyBa CBOA Cneumanu3npaH
TbproseL,.

[ BuxTe MHCTpyKUMATa 3a
eKcnnoatauus Ha asuraTens c
BbTPELLHO ropeHe.

HeunsnpaBHoOCT:
[Bvratensit ¢ BbTPELLHO ropeHe He nanu

Bb3MoXHa npuynHa:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: JlocTbT 3a cnupaHe Ha
OBuvratensi He e 3a4elCTBaH.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: JlocTbT 3a HACTpoWKa Ha
rasta e Ha nosmuus 3a cnupaxe.

— RM 650 VE: AkymynatopbT e
pa3peneH nnu gedekTeH.

— B pesepBoapa HsMa ropu1so;
TpbOONPOBOABLT 32 rOPMBO € 3anyLUeH.

— lopuBoTO B pe3epBoapa e 3aMbpceHo,
CTapo WK C fOLO KavyecTBo.

— Bb3gywHuaT hmnTbp € 3amMbpceH.

— HakpaHuKbT Ha 3ananuTenHaTa ceeLy,
€ 13BajeH OT Hesl; KabenbT 3a
3anansaHe He e 3akperneH gobpe KkbM
HaKpalHuKa.

— 3ananuTenHarta cBeLl e onyLleHa unm
noBpefeHa; HernpaBuITHO Pa3CTosHMEe
MeXay erneKkTpoauTe.

— KopnycbT Ha kocaykaTa e 3anyLUeH.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: BbxeTo 3a HacTponKa Ha
rasta e oTkayeHo unm e gedeKkTHo
(Hanp. nperbHaTo).

OTcTpaHsABaHe:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
HaTtucHeTte nocTa 3a cnupaHe Ha
ABuraTens KbM f1oCcTa 3a ynpasneHue n
ro 3agpwvxre. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: NocTaseTe nocra 3a
HACTPOIKa Ha ra3Ta B NO3ULMsi CMyKad,
pecn. B N03uuusi 3a CTapTupaHe.

(= 13.5)

— RM 650 VE: 3apegeTte akymynartopa
unu ro nogMeHete. (= 9.5)

— [JonewTe ropuso; noymcreTe
TpbbonpoBoaa 3a ropmBoTO. ¥
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— BwHaru nanonssavite NpsACcCHO MapkoBO
ropuso, 6e3onoseH 6eH3MH; noyncTeTe
kapbypatopa. ¥

— MouucteTe BB3AYLWHNA PUNTBP. K

— [locTaBeTe HakpaliHuka Ha
3ananuTenHarta cBeLy; npoBepeTe
Bpb3kaTa Mexay kaberna 3a 3anansaHe
M HaKpanHuka. ¥

— MouncTeTe 3ananuTenHara cBeLl unm s
noAMeHeTe; perynpante
Pa3CTOSHNETO MeXay enektpoaute. ¥

— [lMouncteTe Kopnyca Ha kocavkaTa —
npegwn ToBa n3terneTte HakpamHuka Ha
3ananuTenHaTa ceeLl 1 nNpyu Mogen
RM 650 VE ponbnHUTENHO cBaneTe
akymynaropa. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: 3akayeTe BbXeTo 3a
HaCTpOMKa Ha ra3Ta unm ro cMeHete. ¥

HeunsnpaBHocCT:

3aTpyaHeHo cTapTupaHe unu otcnabesaHe
MOLLHOCTTa Ha ABUraTtens C BbTPeLIHO
ropeHe

Bb3MOXHa NpuynHa:

— KopnycbT Ha kocaykaTa e 3anyLueH.

— KoceHe ¢ npekaneHo HUCKa CTeneH Ha
KOCeHe, pecr. C NpeKaneHo BMCOKa
cKopocT

— Boga B pe3epBoapa 3a ropuBo 1 B
kapbypaTtopa; 3anyLieH kapbypartop

— Pe3epBoapbT 3a ropuBo € 3aMbpCceH

— Bb3pyWwHUAT UNTHP € 3aMbpceH

— 3ananuTenHara cBeLly e onyLieHa

OTcTpaHsBaHe:

— [ouncteTe Kopnyca Ha KocavkaTa —
npeav ToBa usterneTe HakparHUKa Ha
3ananuTeniHaTa CBeLL U Npy MoAers
RM 650 VE ponbnHuTEnHO n3sagere
akymynaropa. (= 9.5)

— KopwurupanTte BucounHara, pecn.
HamarneTe CKOpoCTTa

0478 111 9834 A - BG

— W3npasHeTe pe3epBoapa 3a ropuso,
noyncrete TpbOONPOBOAA 32 FOPMBO U
kapbypaTopa ¥

— [louncteTe pesepBoapa 3a ropmso ¥

— Mounctete/cMeHeTe Bb3AYLIHUA
untop L, %

— [MouncrteTe 3ananutenHaTta ceell ¥

HeunsnpaBHoCT:
[BuraTensT c BbTPELUHO ropeHe 3arpsia
MHOTO.

Bb3moxHa npnymnHa:

— MHOro HMCKO HMBO Ha MacsoTo B
OBuraTensi C BbTPELLHO ropeHe.

— Oxnaxgawmre pebpa ca 3aMbpCeHn.

OTcTpaHsABaHe:
— CmMeHeTe MOTOPHOTO Macho. (= 8.6)
— [Mouncrtete oxnaxaawmnrte

pebpa. (= 14.2)

HeunsnpaBHocT:
Hsama aBmxkeHvne npu HaTUCKaHe Ha focTa
3a 334BMKBaHe Ha xofoBaTa YacT

Bb3MOXHa NpuynHa:

— RM 655 YS: BbxeTo 3a 3aaBWxBaHe
Ha xo[o0BaTa YacT € HenpaBWITHO
HaCTpOEHO.

— BmbxeTo 32 3aaBMKBaHe Ha xofoBaTa
yacT e gedhekTHO (Hanp. NperoHaTo).

— KnMHOBUSIT peMbK € N3HOCEH.

— MMNpepaBaTenHaTta KyTus e gedekTHa.

OTcTpaHsABaHe:

— RM 655 YS: NpoBepeTe HacTponkaTa
Ha BbXeTo. (= 14.11)

— CwMeHeTe 3a34BMKBALLOTO BbXe. ¥

— CMeHeTe KIMHOBMUS peMbk. ¥

— CwMeHeTe npefaBaTeniHaTa KyTus. %

HeunsnpaBHoOCT:
PerynunpaHeTo Ha cKopoCTTa He
dyHKUMOHUpa

Bb3moxHa npuymnHa:

— JloCTbT 32 CKOPOCTTa Ha ABWXEHNE e
NpeMecTeH B HeMpaBWiIHA NoCokKa.

— 3a4BWMXKBALLOTO BBXE € OTKAYeHO Unn
e pedpekTHo (Hanp. NperoHaTo).

OTcTpaHsABaHe:

— [NpemecTeTe nocTa 3a CKOPOCTTA Ha
LBWXKEHNe B NpaBuiHaTa
nocoka. (= 13.9)

— 3akayeTe Unu cMeHeTe 3aBMKBALLOTO
BbXe. ¥

HeunsnpaBHoOCT:
KocayHuaT kaHan e 3anylweH

Bb3mMoxHa npuynHa:

— HoxbT 32 KoceHe e U3HOCEH.

— KoceHe Ha npekaneHo BUCOKa uUin
BMaxHa Tpesa.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: ObopoTtuTe Ha ABuraTens
C BbTPELLHO ropeHe ca TBbpAe HUCKN.

OTcTpaHsABaHe:

— CwMeHeTe HoxXa 3a KoceHe. (= 14.4)

— CobrnacysanTe BucoynHaTa u
CKOpOCTTa Ha KOCEHe C yCrioBumsTa Ha
KoceHe. (= 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: /36yTaiTe nocra 3a
HaCTPOWKa Ha rasTa B no3muus 3a
cTaptupaHe. (» 13.5)

HeunsnpasHocT:
HekayecTBeHoO KoceHe, TpeBaTa
noXbnTaABa

Bb3moxxHa npuynHa:
— HoxX®bT e Thbn unun n3HoceH.
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— CKopocCTTa Ha KoCeHe e MHOro ronsama
cnpsimo nsbpaHarta BUCOYMHA Ha
KOCeHe.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: O6opoTtute Ha aBuratens
C BbTPELLHO ropeHe ca TBbPAE HUCKM.

OTcTpaHsBaHe:

— 3arouyeTe unm cmeHeTe Hoxa (= 14.3),
(= 14.4), ¥

— HamaneTe ckopocTTa Ha KoceHe u/unm
n3bepeTe NOAXOAALLA BUCOYMHA HA
KoceHe (He paboTeTe Ha Hal-HUCKaTa
BMCOYMHA Ha KoceHe). (= 9.4), (= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: lNocTaBeTe nocra 3a
HacTpolika Ha rasTta B No3uums 3a
ctapTupaHe. (= 13.5)

HeusnpaBHocT:
CurnHum Bubpauun no sBpeme Ha pabota

Bb3mMoXkHa npuumnHa:

— Pa3xnabeH 60NT Ha HOXa.

— Hox®bT He e 6anaHcnpaH nopagu
NOrpeLUHo 3aTo4BaHe Unm cyyrnsaHe.

— HewusnpaseH pexeLy, 6510K.

— Xnabaso 3akpensaHe Ha ApuraTens c
BbTPELLHO ropeHe.

OTcTpaHaBaHe:

— 3arterHeTte 6onTa Ha HOXa. (= 14.4)

— HaTtoueTe (6banaHcupanTe) nnm
noameHeTe Hoxa. (= 14.5), ¥

— [lposepeTe 1 npu HeobxoaMMOCT
PEMOHTMpPATE HOXa, HOXOBMS BaSl 1
3aKpenBaHeTo Ha HoXa. ¥

— 3aTterHete 6onToBeTe 3a 3aKkpensaHe
Ha ABuratens C BbTPELUHO ropeHe. ¥
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22. CepBuU3eH nnaH

22.1 MoTBbpPXAEHUE 3a NpeAaBaHe

Mogen:

CepueH Homep:

IR NN NN

paTta: | 1

Cnepgaly cepsu3

paTta: | | | 1 | 1 |
22.2 NMoTBbpXAEHUE 32 E
M3BbpLUEHa CepBU3Ha 32
noaapbXKa

[aiiTe Ta3un MHCTPYKLMSA 3a ekcrnoaTaums
Ha BalLMA cneuManusnpaH Tbproeey, Ha
STIHL npu ussbpLliBaHe Ha AENHOCTM NO
noaapbXxkaTa.

Tow Wwe NoTBbpAN U3MbISTHEHNETO Ha
CepBM3HUTE AEeAHOCTM B noreTaTa Ha

cdhopmynspa.
B CepBu3HaTa noaapbXKa e
M3BbpLUIEHa Ha

bﬂ [aTa Ha cneggalla cepu3Ha
NoAAPBXKa
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JTo6i KnieHTH Ta KNiEHTKMU,

MU pagi, wo Bu obpanu komnanito STIHL.

Mu po3pobnsiemMo Ta BUPOBNSEMO Hally
NPOAYKLIO 3 HAVBULLIOKO SKICTIO Ta y
BiAMNOBIAHOCTI i3 noTpebamu Hawmx
KNI€EHTIB. Tak BUHMKAOTb TOBApW, LLO
MatoTb BUCOKY HaAiMHICTb TaKoX npu
eKCTpeMaribHOMY HaBaHTaXEHHI.

KomnaHiss STIHL Takox rapaHTye
HaWBULLLY SIKICTb CEPBICHOIO
obcnyroByBaHHSA. Hawwi cneuianizoBaHi
annepu 3abe3neyyoTb KOMNETEHTHY
KOHCynbTaL,ito Ta IHCTPYKTaX, a Takox
NMOBHE TeXHiYHe 0bCryroByBaHHs.

Mwu BasiuHi Bam 3a Bawy noBipy Ta
baxxaemo Bam 3a0BoMeHHS Big
npuabaHoro Bamu npogykty STIHL.

(Jis ¢

Loktop Nikolas Stihl

BAXJINBO! NEPEL
BUKOPUCTAHHAM NMPOYUTATU TA
3BEPEITW.

0478 111 9834 A - UK

1. 3micT

MosicHeHHA A0 uboro nocibHuka
3aranbHi BigoMocTi

Mopaau Wwo[o YnTaHHA nocibHuka
3 ekcnnyaTauii

Kocapka 3 ranbmiBHoto MydToHO
Hoxa (BBC)

Onuc npunaay
TexHika 6e3neku
3aranbHi BigoMocTi

3anpaBka — npaBusia NOBeAIHKM 3
6eH3nHoOM

AKYMynsTOp i 3apsagHUi NpUCTpIin
Opsr Ta 3acobu 3axucTy
TpaHcnopTyBaHHA Npunagy
Mepen novatkom poboTu

Mig yac poboTu
TexobcnyroByBaHHs! i pPEMOHT

36epiraHHA Npu JOBrMX Nepepsax
y poborTi

Ytunizauis
Onuc no3HayeHb
KomnnekT nocTtayaHHs

MigroToBka npunapy noo
ekcnnyaTauii

3ararnbHi BigoMOCTi

MOHTaX pyyKn KepyBaHHS
HasilwyBaHHA Ta 3HIMaHHA Tpoca
ON1s 3anycKy ABUryHa

MoHTax KoLvKa Ans Tpasu

3HiIMaHHA Ta BCTAHOBJIEHHS
KOMMNMEKTY AS1s1 MySb4yBaHHS

[ManbHe Ta MOTOpHE MacTUo
MpucTpoi kepyBaHHA
3ararnbHi BigOMOCTi

MICTUTb rarioreHis.

318
318

318

319
319
320
320

321
321
322
322
322
323
325

326
327
327
328

328
328
329

329
329

329
330
330
330

EnemeHTV KepyBaHHS Ha pyuLi
KepyBaHHs

YCTaHOBNEHHA PYyYKM KEPYBaHHS

LleHTpanbHui MexaHiam
perynoBaHHsA BUCOTU CKOLLYBaHHS

AKyMynsiTop i 3apsgHuiA NPUCTpIn
(RM 650 VE)
IHAMKATOP PiBHA 3aMOBHEHHSI

HagiwyBaHHA Ta 3HIMaHHS KoLMKa
Ansa Tpasu

3axucHi MexaHi3mu
3ax1CHi MexaHiamMu
Pyuka 3ynuHku aBuryHa
FanbmiBHa mydTa Hoxa (BBC)
BkasiBku wopo po6otun
Po6oya 30Ha kopucTyBada
Kocapka 3 ra3oHHMM KaTKOM
MOXMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
Sk noTpibHO MynbYyBaTU?

BBeaeHHA npunaay B
ekcnyarauito

MepeBipka ranbMiBHOT MydTI
HOXa

3anyck ABWryHa BHYTPILUHbOrO
3ropaHHsa (RM 650 T, RM 650V,
RM 655 V)

3anyck ABuryHa BHYTPILUHbOrO
3ropaHHa (RM 650 VE)

3ynNMHEHHs ABUrYHA BHYTPILLHBOrO
3ropaHHsa (RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 655 V)

3anyck ABUryHa BHYTPILLHbOrO
3ropaHHsa (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

YBIMKHEHHS HOXa KOCapKu
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

HaapykoBaHo Ha BiabineHomy nanepi, Lo He MIiCTUTL xropy. Manip niansrae noBTopHil nepepobui. ObknaanHka He

330
331

331

331
331

332
332
332
332
332
333
333
333
333
333

333

333

334

334

334

334

335
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BUMKHEHHS! HOXa KoCapku
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

3yNUHEHHSA ABUrYHA BHYTPILLHLOTO

3ropaHHs (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

PywinHnin npusig,

CnOpOXHEHHS KoLUMKa Asi TpaBu
O6cnyroByBaHHSA

3aranbHi BiZOMOCTi

YuweHHs npunagy

MepeBipka 3HOCY HOXa

MoOHTax i 4EMOHTaX HoXa

3aTouyBaHHSI HOXa KOCapKu

[BUryH BHYTPILLHBOrO 3ropaHHs

TexHiuHe obcrnyroByBaHHS

aKyMyrnsiTopa Ta 3apsiAHOro

NpuCTpPOtO

Koneca 11 nepegava

O6cnyroByBaHHA ra3oHHOMO KaTka

ManbMiBHa MydTa HoXa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

PeryntoBaHHsA TPOCUKa PyLUINHOIO
npusogy (RM 655 YS)

MepeBipka 3HOCY 3axMUCHOT
HaKnaaku

36epiraHHsa Ta TpyuBani nepepsu B
poborTi (3umoBuin nepion)

TpaHCNOpTYBaHHA
TpaHcnopTyBaHHS
3axucT poBkKinna

3BefieHHA 3HOCY A0 MiHiMyMmy Ta
3ano6iraHHA NOLWWKOAXEHHAM

3amiHIOBaHi 3an4YacTuHU

Aeknapauis Bupo6bHuka npo
BiAgnoBigHiCTbL cTaHaapTam €EC

318

335

335
335
336
336
336
336
337
337
337
338

338

338

338

338

338

339

339
340
340
340

340
341

341

Kocapka Ha 6eH3MHOBOMY ABUryHi

(STIHL RM) 341
3Hak BignoBigHOCTI 342
BcTaHoBneHa TpusanicTtb
BUKOPUCTAHHS 342
LTab-kBaptunpa STIHL 342
[JouipHi komnanii STIHL 342
MpeacTtaBHuku STIHL 343
ImnopTepun STIHL 343
TexHiuHi XapaKTepucTuKkn 343
REACH 346
YcyHeHHs1 HecnpaBHoCTeln 346
MnaH TexHiyHoro o6cnyrosyBaHHA 348
MinTBEpmXEHHA Nepeaui 348
MigTBEPAXEHHS NPO HAf4AHHS
TEeXHiYHOro o6CcyroByBaHHsI 348

2. MosAcHeHHA 00 UbOro

nocibHuka

2.1 3aranbHi BigomocTi

Llel nocibHuk 3 ekcnnyaTauii €
opuriHasibHUM NOCiGHUKOM 3
ekcnnyarauii BupobHvka BiAnoBigHO [0
anpektneun €C 2006/42/EC.

KomnaHist STIHL nocTiliHo npautoe Hag,
PO3LUNPEHHSIM | BLOCKOHANEHHSAM
ACOPTUMEHTY CBOET NpoAyKLii. Moxnusi
3MiHV KOMMIEeKTY NocTayaHHsA Woao
dopMM1, OCHALLEHHS YN TEXHIYHMX
XapaKTepUCTUK.

3 ui€i NpMYMHM HaBeAeHi B MOCIBHMKY AaHi
i MarOHKM HEe MOXYTb CryryBaTu
nigcraBoto Ans npen’ aBneHHs 6yab-sKkux
npeTeH3in.

Llel nocibHuk 3 ekcnnyaTauii Moxe
MiCTUTU ONUCY MOAESEN, K AOCTYMHi He B
yCix KpaiHax.

Lleit nocibHuK 3 ekcnnyaTauii 3axuLLieHo
aBTOPCbKMM MpaBoM. YCi npasa
3axuueHo, ocobnueo npasa Ha
BiATBOPEHHS, nepeknag i o6pobky
€feKTPOHHUMM CUCTEMaMMU.

2.2 Mopaau Woa0 YMTaHHSA NocibHuKa 3
ekcnnyarauii

MaroHKM Ta TEKCT ONUCYHOTb NEBHI Aji.

TrnyMadeHHs1 BCiX CUMBOSIB Ha npunagi
MOXHa 3HaWTK B NOCIBHUKY 3
eKkcnnyaTauii.

Hanpsam nornaay

Y NocCibHMKy 3 ekcnnyaTauii BKa3yeTbCs
HanpsIMOK Nornsay nif Yac BUKOPUCTAHHS:
«BniBo» Ta «BnpaBoO».

KopucTtyBay cToiTb no3agy npunagy
NMueM y HanpsMKy pyxy.

MocunaHHA Ha po3ainu

BignosigHi po3ainv Ta nigpo3ainu 3
noaanbLWMMN NOSICHEHHSAIMU NO3HAYEHI
cTpinkamu. OCb NpUKNag NOCUaHHSA Ha
po3gin: (= 5.)

MapkyBaHHS B TEKCTOBI/ YaCTUHi

HaBepneHi iHCTpyKLii no3Ha4eHo, Ky
NpUKNagax Hux4e.

MaHinynsuii, ki NOBUHEH BMKOHYBaTn
KopucTyBau:

e [Mocnabte revHT (1) BUKPYTKOIO,
npvBeLiTb BaxiNnb (2) B Aito.

3ararnbHi BKa3iBKu:

— BUWKOPUCTaHHA npmnap,iB Y CNOPTUBHUX
3axofax Ta iHWNX 3MaraHHnaxX
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TekcTn 3 fOAATKOBUM 3HAYEHHAM

ManeHbKi TEKCTU 3 4O0AATKOBUM
3Ha4YeHHSIM BUAINEHO HaBeAEHUMN HMKYe
cuMBOMamMu, Wob AoaaTKoBO BUAINMUTK iX
y MOCIBHWKy .

Hebesneka!
A MonepemxkeHHs Npo Hebe3sneky

HeLLacHoro Bunaaky abo BaXKMx
TpaBM. HasepneHoro npaesuna
HeobxigHO AOTPMMYBATUCS.

Monepep)keHHs

A MonepemxeHHs Npo Hebe3neky
TpaBMyBaHHs. HaBeaeHe npasuno
Oa€ 3mory 3anobirt MOXMBUM
ab0 NMOBIPHMM HelLaCHUM

BMNnagKkam.

3acTepexeHHs
3acTepexeHHs PO MOXIMNBICTb
nerkMx TpaBM i NOLLKO4KEHb

MaiHa. HaBegeHe npaBuno gae
3MOry iX YHUKHYTU.

YkasiBka

Mopaawn 3 onTMMansHOro
BUKOPUCTaHHSA npunagy 1a
3aCTEPEXEHHS Bif, MOXITUBUX
NOMWSIOK B eKCnnyaTawii.

TS

TekcTn 3 MantroHKamMu

MarntoHKM, ki MOSICHIOTb BUKOPUCTAHHS
npunagais, MiCTATbCS Ha NoYaTky
nocibHMKa 3 ekcnnyaTauii.

C1MBOS KaMepu CIyXuTb Ans 2
BCTAHOBIEHHS 3B’A3KY MiX 1

MasitoHKaMu Ta BianoBigHUMMN
naparpadamu TeKCTy B NOCIBHMKY 3
ekcnnyaTtauii.
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3. Kocapka 3 ranbmiBHOIO

mydToro Hoxa (BBC)

Mogeni RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS
OCHalLLleHO ranbMiBHOIO MyPTOIO HOXa
(BBC).

Ak i Ha 6yAb-AKiN iHLWIA CyYacHin kocapui,
BIAMYCKaHHSA PyYKV KepyBaHHSA Mif Yac
ekcrnnyartauii npu3BoAMTb A0 NOBHOI
3YMNWHKM HOXa 33 KOPOTKWIA Yac. 3aBAsKu
cuctemi BBC ogHo4acHo 3 UM ABuryH
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHsA He BUMMKAETLCS.
Lis doyHKLUIst Ja€ 3MOry KOpUCTyBayeBi
BMKOPWUCTOBYBATKW PYLUINHWIA NPUBIA,
KOCapKW HaBIiTb NiCNS 3yNWMHKN HoXa. Kpim
LibOro, KOLUMK AS1A TPaBU MOXHA
CnopoxHioBaTy 6e3 NOBTOPHOro 3anycky
[ABUryHa BHYTPILLUHBLOrO 3ropaHHs.

Heb6e3neka
A TpaBMyBaHHs!

Hikonn He TopkaviTecs

B>

HOXa B pobouili 30Hi, >
KOnu ABUryH -
BHYTPILLHBOrO fJ
3ropaHHs NPaLIoE. P~

MepLu HiXK TOPKHYTUCS
HOXa, BUMKHITb ABUTYH

BHYTPILLUHBOrO

3ropaHHs, S

JouyekaiiTecs NoBHOI N
&
3YNMUHKM HOXa Ta

>

3HIMIiTb LUTEKEp CBIYKM
3anantoBaHHs.

LLlo6 yHWUKHYTK TpaBMyBaHHA abo
MOLUKOJKEHHS NpUnaay, nepes nepLumm
BBELEHHSAM B €KCMJlyaTaLlito 03HaioMTecs
i3 cuctemoto BBC.

[oTpumyiiTecs BKa3iBOK, HABeAEHNX Y
po3gini «FanbmiBHa MydTa Hoxa (BBC)».
(= 11.)

4. Onuc npunagy

(O]
-

BepxHsi YaCTMHa pyYkn KepyBaHHS 3
erleMeHTamMun kepyBaHHs (= 9.2)

Tpoc ans 3anycky ABUryHa

KoHconb py4ku KepyBaHHs

Baxinb dikCyBaHHA PyYKn KepyBaHHSA
[BUryH BHYTPILLHBOrO 3ropaHHs
Kopnyc

LLiTekep cBiukM 3anantoBaHHsA

Pyyka ons TpaHcnopTyBaHHs

3MiHHa 3axucHa Haknagka

(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 BbynoBaHa 3axmMcHa Haknagka

(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 IHOMKaTOP BUCOTM CKOLLYBAHHSA

W oo NGOV A~WN

12 Baxinb dhikCyBaHHSA BUCOTK
CKOLLYBaHHS

13 KnanaH Bukmaava
14 Kowwk ans Tpasu
15 |HAMKaTOp PiBHA 3aNOBHEHHS

16 3aBopcbka Tabnuuka i3 cepinHnm
HOMepOM

17 Ta3oHHuIn kaTtok (RM 655 RS)
18 Akymynsatop (RM 650 VE)
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5. TexHika 6e3neku

5.1 3aranbHi BigomocrTi

Mpautotoun 3 npunagom,
060B’sA3KOBO AOTPUMYyMTECA
HaBeAeHNX NpaBus TEXHIKK
6e3neku.

Mepepn nepLunMM BUKOPUCTAHHAM
npunagy yBaxxHo npouynTante
yBeCb NOCiBbHWK 3 ekcnnyaradii.
[6arnneo 36epiranTe NOCibHMK
3 eKkcnyaTauii 4ns noganblworo
BUKOPUCTAHHS.

LoTpuMyiiTech iHCTPYKLUIl 3 ekcnnyaTauii i
TexobCnyroByBaHHs, HAaBeEHUX B
oKpeMoMy NocCibHMKy 3 ekcnnyaTauii
OBUryHa BHYTPILLUHBOTO 3ropaHHs.

Lli 3axoam oyxe BaxnuBi Ansi BaLoi
6e3nekn. BukopuctosyinTte npunas
n6annueo Ta BianoBiganbHo, NnaMm’aTanTe,
LLIO BiANOBIAANbHICTb 32 6e3neKy iHLWKnX
0cCi6 UM IXHBOro MariHa Hece KOPUCTYBau.

O3HaioMTecs 3 enleMeHTaMu KepyBaHHS
Ta npasunamm ekcnnyaTtauii npunagy.

Mpunaa, 003BONSETHCA BUKOPUCTOBYBATU
nvwe Tm ocobam, ki npoYnTanu
NocibHMK 3 ekcnnyaTauii Ta
03HaOMUNCS i3 NpaBunamm Koro
BMKOPUCTaHHs. KoxxeH KopucTyBay nepep,
nepLUMM 3arnycKkoM npunagy noBuHeH
OTPMMATK NPaKTUYHI Nopagmn daxisBLiB.
3BepHITbCA 40 NPOAABLSA YM A0 iHLIOro
chaxiBLA 3 NpuBoAY NOACHEHHS LWOA0
6e3ney4yHoro NOBOAXKEHHS i3 NPUNaLoM.

Lli BkasiBk1 ocoba NOBMHHA BUCIyXaTu
Oy>e yBaXKHO Ta po3yMiTu, Lo aAns pobotun
3 UMM npunagom notpibHa ocobnmea
TOYHICTb | KOHLEHTpaLIs.
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Hasitb skwo Bu ekcnnyaTyeTe uei
Npunag HanexHWM YNHOM, He BapTo
3abyBaTy NPO MOXIMBICTb BUHUKHEHHS
3aNVLWKOBUX PU3UKIB.

He6e3neka 3agnxHyTucs!
Ipatoumnce i3 nakyBanbHUM
MaTepianom, 4T MOXyTb
3a4nxHyTUCA. TpumanTe
nakyBanbHWU maTtepian nogani Big,
niten.
Mpunag pasom i3 6yab-akuM npunagaam
Moxe 6yTn HafaHU ANS BUKOPUCTaHHA
Tinbku Ti 0cobi, siKka Ma€ focBig poboTu 3
uieto mogennto. Mpunag He MOXHa
HafaBaTu B KOpUCTyBaHHSA 6e3 MNocibHuka
3 ekcnnyarauii.

BurikopurcTOBYWiTE NpUnag, Bigno4msLLN,
KON BU y rapHOMY hi3u4HOMY CTaHi Ta
rymopi. SKLWO B Ma€ETe NOPYLLEHHS
300poB’s, nopagbTecb 060B'A3KOBO 3
BaLLMM JliKapeM LLoA0 BUKOPUCTAHHS
npunaay. 3abopoHeHo NpauBaT 3
NpUNagoM Micnsa BXWBAHHS ankororto,
HaAPKOTMYHNX PEYOBUH | MEANKAMEHTIB, AKi
noripLwytoTb 34aTHICTb A0 pearyBaHHS.

KaTeropuyHo 3abopoHeHo
BMKOPWUCTOBYBaTW NpUnag, Aitam, ocobam
3i 3HKEHMMU (PIBUYHNMUN, CEHCOPHMMM YK
PO3yMOBUMU MOXITMBOCTAMM, ocobam 6e3
BIANOBIAHUX 3HaHb YK JoCBigy Ta 6e3
nonepeaHbOoro 0O3HANOMSMEHHS 3
IHCTPYKLiAMN.

Y »oOHOMY pasi He [03BONIANTE AITAM UK
ocobam, monogwmm 16 pokis,
KOpUCTYBaTUCS NpuriagoM. MiHiManbHuiA
Bik KOPUCTYBa4Ya MOXe BCTaHOBJOBATU
MicLeBe 3aKOHO1aBCTBO.

YBara — MOXUBI HelwacHi BUNnagKu!

Kocapka npu3HayeHa nvile Ansi KOCiHHS
ra3oHiB. 3aCTOCyBaHHSA ANs iHWOI MeTu
HenpunycTMe i MoXxe CTaHOBUTU
Hebe3neky Ansi 340pOB’s NIIOAVHN Ta
CTaHy npunagy.

Yepe3 Hebe3neky TpaBMyBaHHSA
KOpUCTyBa4ya 3ab0pOHEHO 3aCTOCOBYBaTH
Kocapky (30Kpema, ane He BUKITHYHO):

— ONSA NiACTPUraHHs KyLWiB, XXMBOMOTIB i
YarapHuKiB;

— OnsA obpi3aHHs NOB3Yy4nX POCIVH;

— [AnA Aornsay 3a ra3oHamy Ha Jaxax
6ygnisenb abo y sumkax Ha 6ankoHi;

— [ANs CideHHs1 Ta noapibHeHHs obpi3kiB
OepeB i XXUBONSOTY;

— OJ18 YULLIEHHS NILOXIAHUX JOPIKOK
(BCMOKTYBaHHs 6pyay, NpoayBaHHs);

— [ANS BMPIBHIOBAHHA NOBEPXHI
(Hanpuknag, npnbupaHHs
KPOTOBUWHHSA);

— AJ15 TPQHCNOPTYBAHHSA CKOLLEHOI TpaBu
(no3a npusHayeHUM A4ns Uboro
KOLLMKOM 47151 TpaBw).

3 MipKkyBaHb 6e3nekn 3abopoHeHo
CaMOCTIHO pobuTn Byab-AKi 3MiHW B
OCHaLleHHi Npunagy, BuiMaTm
3any4yacTuHKW Ta 3HIMaTV Npunaaas,
ycTaHoBneHe komnaHieto STIHL. Lle
TaKOX Befe A0 NepepuBaHHA rapaHTii.
IHcbopmaLito Woa0 A0AATKOBOIO
OCHALLEHHSI MOXHa OTpUMaTH y
odpiuiiHoro annepa STIHL.

OcobnnBo 3a60poHeHi Aji 3 NpunanoM, Aki
3MIHIOKOTb NOro NOTYXHICTb abo Yncno
06epTiB ABUryHa BHYTPILLHLOIO 3ropaHHs
4Yn enekTpoaBUryHa.
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3ab0opoHeHo TpaHCnopTyBaTy Npunag,
pasoM 3 iHWUMK peyamu, TBapruHaMm Yn
noabMK, 0cobMBo AITbMU.

Mpun BUKOPUCTaHHI y rPOMaACbKUX MICLAX,
napkax, CopTUBHMX MargaH4MKax, Ha
BYSIULSIX, HA CiflbCbKOrOCMOAAPChKMX Ta
nicoBmx NiANpUEMCTBaxX HeobxigHa
ocobnmBa o0bepexHicTb.

YBara! Ctepexitbcsa
HeraTMBHOroO BNAMBY
Bibpauin Ha 3gopoB’s!
HapmipHe HaBaHTaXeHHs
BHaCNIiAoK BibpaLii Moxe npusBectu Ao
npobnem i3 kpoBoobiroM i HepBOBOID
cuctemoto, ocobnueo B noaen i3
nopyLueHHAMN KpoBoobiry. SAkwo
3’ABNATLCSA CUMNTOMU, KOTPi MOXYTb ByTun
CrnpuyMHeHi BibpauiiHum
HaBaHTaXXeHHAM, 3BEPHITbCA [0 CBOrO
nikaps.
Lli cumnToMM 3’ABNAIOTLCA NEPEBaXHO B
nanbusx, pykax i cyrnobax pyk. Cepepg H1x
(30Kkpema, ane He BUKIOYHO):

— BTpaTa YyTNIMBOCTI,

— 6inb,

— cnabkictb M’sa3iB,

— 3MiHa KONbOopy LUKipK,
— HenpueMHe cBepbiHHS.

Mig yac ekcnnyarauii yTpumymnTe pyuky
KepyBaHHs oboma pykamu B
nepenbadeHnx Micusx, He [OKTaAaym
3HaYHKX 3yCUSb.

CnnanyinTte pobounin Yac TakuM YNHOM,
o6 MoxHa 6yno YHUKATN HaaMIpHMX
HaBaHTaXeHb TpUBanuii Yac.
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5.2 3anpaBka — npaBuna noBeAiHkn 3
6eH3MHOM

He6e3neuyHo ansa xurtra!
BeH3uH — Lie ToKCKYHa i
fierko3anMuncTa pevyoBumHa.

36epiranTe 6eH3uH y cnewujianbHo AN
Liboro nepefbayeHnx Ta nepesipeHnx
€MHOCTAX (KaHicTpax). 3aBxaun aobpe
3aKkpuBaviTe Kpuwkn 6aka i kaHicTpu Ta
MILHO X 3aKpyyynTe. 3amiHonTe
MOLUKOZXEHi KPULLKN 3 MipKyBaHb TEXHIK/
6e3neku.

[nsa ytunizadii abo 36epiraHHs nanuea
HIKONN HEe BUKOPWUCTOBYMTE NIISILLUKU Bif,
Hanois ToLo. MoXe BUHUKHYTU CMOKyca,
HaONUTK 3 NASAWKK, 0cobnmnBo Le
CTOCYETbCA OiTeNn.

Tpumarite 6eH3MH Ha
6e3neyHin BiacTaHi Big ickop,
BiAKPUTOro Nonym’si,
BUMPOMIHIOBaYiB Tenna Ta
IHWKMX Jxepen 3anmaHHA. He nanutu!

3anuBaviTe nanbHe nyle Ha BIOKPUTOMY
MOBITPI; NPV LbOMY HE MOXHa NanuTu.

Mepep 3anpaskoto cnif, 3ynUHUTY ABUTYH
BHyTpiLIJHbOFO 3ropaHHA Ta AaTtun I7IOMy
OXOJTOHYTW.

BeH3wnH cnip 3anvBaTy nepep 3amnyckom
[ABUryHa BHYTPILLUHBbOrO 3ropaHHs.
3ab0poHSAETLCA BiAKpUBATU KpULLIKY Baka
Ta gonueaTy 6eH3UH, KOnun ABUTYH
BHYTPILLUHBLOrO 3ropaHHsA npautoe abo
npunag, e rapsyui.

He nepenoBHionTe 6ak gnsa
nanbHoro!

Hikonn He 3anoBHonTe 6ak
NnanbHUM BULLIE HDKHBOTO KPato

ropsIoBUHY; 3anuLaiTe &
nasnibHOMy MPOCTIp Ans
PO3LUMPEHHS.

Kpim Toro, gotpumyntecs
BKa3iBOK i3 MocibHuka 3 ekcnnyaTtauii
OBUWUIyHA BHYTPILUHbOrO 3ropaHHsi.

Y Bunagky Akwo 6eH3uH nepennecs Yyepes
KpaW, To 3anyckaTh ABUIYH BHYTPILLUHbOTO
3ropaHHs [03BOMISETLCSA NULLE Nicns
OYMLLEHHA 3aNUTOT 6EH3MHOM NOBEPXHI.
He BMuKaliTe 3anantoBaHHsA, LOKU napu
6eH3nHy NOBHICTIO He BMBITPUINCD
(BUTPITL NNSIMY HACyxo).

Mponute nanebHe cnig 060B'A3KOBO
BUTEPTU.

Akwo 6eH3nH NoTpanue Ha OASr,
nepeBasArHiTbCA.

3abopoHaETLCA 36epiratv 3anpaBreHnin
6eH3nHOM npunag BcepeauHi byaisens.
Bia, BMNagKoBOro KOHTakKTy 3 ickpamu abo
BiAKPUTUM NOnym’siM napu 6eH3nHy
MOXYTb 3aropiTucs.

3a noTpebu BunuinTe 6eH3VH i3 Nnpunagy,
pobiTb Le Ha BiAKPUTOMY MOBITPI.

5.3 AKymynaTop i 3apssgH1Mi NpucTpin

[oTpuMyiiTecs BKasiBOK i3 NOCiOHMKa 3
ekcnnyaTauii ABWUryHa BHYTPILLUHbOro
3ropaHHs Ta 36epiranTe Noro B HadinHOMY
Micui. Y LubOMy NOCIGHUKY onucaHo
BUKOPWUCTAHHSA akyMynsitopa Ta
3apsAHOro MPUCTPOLO.

BukopucToByiiTe TiNIbKN OpUriHanbHi
aKyMynsiTopy Ta 3apsgHi NPUCTPOI.
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3axuuanTe akymynaTop i 3apsiaHUn
nNpuCTpili Big Bororu Ta cnigkynte, wob
BOHW He najanu.

BrkopucToBYITE TifTbKN HEMOLUKOOKEHNN,
He fechopmoBaHuii akyMynsTop i
HenOLUKOKEHWU 3apALHUIA MPUCTPIN.
OcobnnBo yBaXxHO NepeBipTe MepexeBuii
kabenb 3apsAHOro NpucTpoto. Hikonu He
BUKOPWUCTOBYNTE 3apsiAHUIA NPUCTPIN i3
MOLLKOJXKEHNM MepexeBum kabenem.

Y »ofHOMy BUMNAAKy He po3bupanTe
AKyMYIATOP | 3apAAHUIA NPUCTPIN, He
HamaramTecss peMOHTYBaTH iX
CaMOCTIHO. 3aMiHiTb NMOLUKOKEHNIA
aKyMynsTop abo 3apsagHuii NpUCTpIi.

MigkntoyaliTe 3apsagHUA NPUCTPIN Nywe
[0 enekTpoMepexi 3 yCTaHOBEHUM
aBapilHMM BUMMKaYeM, LLLO CPaLbOBYE B
pasi BUTOKY CTpyMy cusioro He BinbLue

30 MA. LLlo6 oTpumaty goknagHiwi
BiOMOCTI, 3BEpPHITbCA A0
€neKTPOMOHTEpa.

HeBukopucTaHi akyMynsiTopy TpumaiTe
nogani Big Metanesux npegMeTis
(Hanpuknag, uBsxis, MOHET, NPUKPAC).
Hikonn He 3aMuKaiTe KOHTaKTU
aKyMyrsiTopa, He BUKOPUCTOBYTE
MeTarneBi KOHTENHepMU.

Yepes HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHSA 3
aKyMynsiTopa MoXe BUTEKTW pignHa —
YHUKaNTe KOHTaKTy 3 Heto! Y pasi
BMMNAAKOBOIO KOHTaKTy 3MUiATe pignHy
BOA0H0. SKLLO piAvHa noTpanuna B oui,
3BEPHITbCS MO AONOMOrY A0 fikapsi.
PiavHa, Aka BUTIKaE 3 akymynaTopa, Moxe
Npu3BeCTM 40 NOAPA3HEHHS LUKIpK, ONiKiB i
paH.

IHWIi npaBuna TexHikn 6e3nekn anB. Ha
Beb-cTopiHui http://www.stihl.com/safety-
data-sheets
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5.4 Opsar ta 3acobu 3axucry

[ns poboTun 3aBxaun B3yBanTe
@ TBepAe B3yTTA Ha HeCNU3bKIl
[ . . < .
nigowsi. He npautonTte 60COHIX
abo, Hanpukrag, y Nerkux caHpansx.

[nst TexHiYHoro
06CnyroByBaHHS, YULLIEHHS TA
TPaAHCNOPTYBaHHA Npunagy

HeobXigHO 3aBXan BaArath
MiLLHi 3aXMCHi pykaBuLi Ta 36upaTn pgosre
Borioccs (Mg XyCTUHY, LWAMNKy TOLLO).

[Nt roCTPiHHSA HOXa KOCAapPKM
cnig, ogAraTu cneuianbHi
3aXWCHI OKynspw.
KopucTtyBaTncs npunagom
MOXHa NnLLEe B AOBIMX LUTAHaX i By3bKOMY
Npunsirato4oMy oas3i.

Y »ofHOMY pasi He MOXHa npautoBaTn y
BiNTbHOMY 0AA3i, KU MOXe 3a4ennTucs
32 pyXOMi YacCTUHM (BaXifib KepyBaHHSA), a
TaKOX y MpuKpacax, kpasaTui un wapdi.

Mig yac poboTV BUHUKAE LLYM.
LLlym MOXe HaLIKoAWUTMN CIyXy.

Kopuctyntecsa 3acobamm
3aXMCTy OpPraHiB CITyxy.

5.5 TpaHcnopTyBaHHSA npunaay

MpautoBaTtu Crif TiNbkM B pykaBUYKax,
Wwob He TpaBMyBaTMCSA rOCTPUMM Ta
rapsunuMu getansmu npunagy.

He TpaHcnopTynTe npunag 3 yBiMKHYTUM
OBUIYHOM BHYTPILLHLOrO 3ropaHHs. MNepepn,
TPaHCNOPTYBaHHAM BUMKHITb ABUIYH
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs, AanTe HoXaM
MOBHICTIO 3YNUHUTUCA 1 BUAMITb LUTEKep
CBiYKM 3anasntoBaHHs.

Mpunag MoXHa TPaHCMOPTYBaTK TiflbkU 3
OXOMOMXKEHUM ABUIYHOM BHYTPILLHBOIO
3ropaHHA Ta NMOPOXHIM NanMBHUM 6akoMm.

BukopucToByiTe BiANOBIAHI BAHTaXHI
NPUCTPOT (BaHTaXHi NnaTopMu, NigNOMHI
npuCTpOi).

3adikcyiTe npunag, i noro iHWi getani
(Hanpuknag, KOWWK Anst Tpaeu) Ha
BaHTaXHi NnaTdopMi KpinunbHUMM
3acobamu [OCTaTHIX PO3MipiB (pemeHsMn,
KaHaTamu ToLlo).

Mig, Yac nigHIMaHHA Ta NepeHeceHHs
YHUKANTE KOHTAKTY 3 HOXEM KOCapKU.

[oTpumyiiTecb BKkasiBOK, HaBeAEHUX Y
po3aini « TpaHCMOPTYBaHHA». Tam
OonucaHo, AK NigHIMaTK Ta KpinUTK Npunag,.
(= 15))

Mig Yac TpaHcnopTyBaHHSA Npunagy
OOTPUMYIWTECH PerioHanbHUX NPUNnCIs,
30Kpema TuXx, Lo CToCytoTbCst besneku
3aBaHTaXeHHs Ta NepeBe3eHHs
npeAMeTIB Ha BaHTaXHil nnatdopmi.

He 3anuwaiTte akymynaTop B aBTomobini
Ta Hikonu He nigpaBaiTe Noro BNMBY
NPSAMUX COHSAYHMX NMPOMEHIB.

Mig Yac TpaHCNoOpPTYBaHHS NiTiN-iOHHUX
akymynsTopis 6yabTe ocobnmso
obepexHi, Mpu LbOMy BaXNNBO He
LONYyCTUTU KOPOTKOTO 3aMUKaHHs. Ons
TPaHCMOPTYBaHHS akyMynAaTopiB
BMKOPUCTOBYWTE HEMOLLUKOOXEHY
opuriHanbHy ynakoBky abo BiAnoBigHi
HeMeTaneBi KOHTEeNHepW.

5.6 Nepen noyaTtkom po6oTu

O60B'A3KOBO NepeKkoHanTeCs, LWo ocobu,
AKi NpaLloBaTUMYThb i3 NPUIAA0M,
o3HaroMunncs 3 MocCibHUKoOM i3
ekcnnyaTauii.
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Mepep BBEeAEHHAM Npunagy B -
eKkcnnyaTtauito nepesipTe NanmeHy
CUCTEMY HA FepMEeTUYHICTb, 0CObnMBO
BUAMMI geTtani, sik-0T 6ak, KpuLky 6aka,
3’€fHaHHA WnaHra. Y pasi
HerepMeTUYHOCTI Y1 MOLLKOIXKEHHS He
3anyckaiTe ABUrYH BHYTPILLUHbOrO
3ropaHHs. He6e3sneka 3aiMaHHA!
Mepepn BBeAEHHAM B eKCnyaTauio
npunag f03BOSIAETLCS PEMOHTYBATK
daxiBuUeBi CepBICHOT CIyx6Mu.

[oTpumyiiTecs npunucis MicLleBMX

opraHiB BNaau Wo[o vacy ekcnnyatauii
NPUCTPOIB i3 ABUIYHOM BHYTPILLUHBOTO

3ropaHHsa ans poboTtu B cagy. -

Mepepn, KOCIHHSIM YBaXHO OrfisiHbTe

LOiNAHKY | BUHECITb i3 Hei KaMiHHS, nanuui, -
OPIT, KICTKX Ta iHLWI CTOPOHHI NpeamMeTHy,

SIKi NpUiag MoXe NigknaaT Bropy.

Mepewkoan (Hanpuknag, neHbku,

KOPiHHS) Nerko He NOMITUTU Yy BUCOKIl

Tpasi.

Tomy nepeg poboToto 3 Npunagom
no3HayTe Ha AinsHLUi ra3oHy BCi NpUXoBaHi
06’ekTI (NepeLukoam), siki He MOXHa
npubpaTtu.

Mepen noyatkoM poboTu 3 NPUNaaoM -
060B’sA3KOBO 3aMiHiTb YCi AeekTHI,
3HOLLEHI Ta NOLLKOAXKEH] YaCTUHM.
3HoLlleHi abo NoLIKoAXKeHi HaanMcK 3
rnonepeaXXeHHsIMU Ha KOpMyci npunagy
HeobXxiaHOo 3aMiHMUTW. YCi HeobXiaHi
HaKenkn Ta 3anacHi YacTUHU MOXHA
npuabatu y odpidinnHoro aunepa STIHL.

Mepen noyatkoM poboTu i3 Npunagom
nepesipTe, YN MILUHO Ta HadilNHO

BCTAHOBIEHO LUTEKEP CBIYKM -
3anasntoBaHHs Y CBiYKy 3amnarntoBaHHs.

Mpunaz MoXxHa BUKOPUCTOBYBATM TiNIbK/ B
HaneXxHoMy TexHiYHOMy cTaHi. Mepes
KOXHVM BBELEHHSIM B €KCMyaTalito
BUKOHYWTE onucaHi Aani nepesipku.

0478 111 9834 A - UK

MepeBipTe, Yn HANEXHUM YNHOM
3ibpaHo npunag.

MepesipTe, 41 B poboyomy CTaHi
PXYUYniA IHCTPYMEHT i BECb PiXyUnin
6510K (HiXX KOCapKK, KPiNuIbHI
€fleMeHTU, KOpPMyC KOCUSTbHOMO
poboyoro opraHa). OcobnmBo yBaxxHO
cnipg, NepeBipsiTH, YM HaZINHO X
YCTaHOBJIEHO, Y/ HE MAlOTb BOHU O3HaK
nowkomxeHHst abo 3Hocy (wepbuH abo
TpiwmH). (= 14.3), ( 14.12)

[NepekoHanTecs, WO KOMMMEKT AN
MyrbYyBaHHsI He Ma€ aedekTis.

MepesipTe, 4n kpyLwka Haka
NPUKPYyYEHa HANEXHUM YMHOM.

MepesBipTe, un nepebyBatoTb 6eH306ak
i CKNaJoBi YacTMHU cucTeMU nogadi
nanbHoro, 3okpemMa kpuiika 6eHzobaka
B 6e300raHHOMY CTaHi.

MNepeBipTe, YN 3aXUCHI MeXaHI3MN
(30KpemMa pyyka 3ynuHKN ABUTYHa,
KnanaH BMKMAaya, Kopnyc, pyyka
KepyBaHHS, 3aX1CHa CiTKa)
nepebyBatoTb y 6e340raHHOMY CTaHi Ta
BiANOBIAHO (DYHKLIOHYIOTb.

MepeBipTe, 4Yn NPaBUIbHO OYHKLIOHYE
ranbmiBHa MydTa Hoxa. (= 13.1)

MepeBipTe, YM HE MOLLKOKEHO Ta U
MOBHICTIO BCTAHOBMEHO KOLUVIK OIS
TpaBu (MOLLKOLXKEHUI KOLUMK 4SS
TpaBu BUKOPUCTOBYBATU HE MOXHA).

MepeBipTe, UM He MOLLKOAXKEHO Ta He
necdopmMoBaHo akymynsaTop
(RM 650 VE).

MepeBipTe, YM HANEXHUM YNHOM
3aKpy4eHO rBUHTOBY NPO6KY
MacTunbHoro 6aka.

3a notpebu BMKOHaNTe BCi HEObXiaHi
poboTn abo 3BepHITLCS A0 CepBICHOT
cnyx6u. Komnanis STIHL pekomeHaye
3BepTaTnca Ao odilinHoro gunepa
STIHL.

5.7 Nig yac po6otu

® He BMKOpUCTOBYWTE Npunag,
I ’m AKWwo nobnusy nepebysatoTb
Ad iHWi ntoamn (ocobnueo aitn) abo
TBapUHN.

3ab0opOHSETBCS 3HIMaTK Ta 3MiHIOBaTH
BCTaAHOBIIEHI Ha NpWIagi BUMUKaYi 1
3anobixHi MPUCTPOi. 30Kpema, HiKonm He
dhikCyWiTe pyyKy 3ynvHKM ABuryHa abo
PYUKY 3YMUHKM HOXa Ha pyuLli KepyBaHHSA
(Hanpuknag, NpuB’A3yBaHHSAM).

YBara! Hebe3neka

TpaBMyBaHHs!

Hikonu He HabnwxariTe Horv 1

pyKn 00 pyxoMux getanen. He
TopKanTecs HoXa, KON BiH 0bepTaETbCs.
TpumaiitTecs Ha 6e3neyHii BiaCTaHi Big
OTBOpPY BUKMAAYa.

3aBxan potpumyntecs 6esnedHoi
BiACTaHi, 334aHOi PYyYKOKO KepPYBaHHS.
Pyuka kepyBaHHS Ma€ 3aBxau 6yTtn
NpaBWbHO BCTaHOBMEHaA. |i KOHCTPYKLto
He MOXHa 3MiHBaTu. Hikonn He
npautinTe 3 NPUNaaoM 3i CKNageHow
PYYKOI KepyBaHHS.

Hikonn He 3akpinntonTe CTOPOHHI
npeaMeTn Ha pyuli KepyBaHHS
(Hanpwuknag, pobounii oasr).

MpautonTe nywe npu geHHOMy CBiTni abo
NPV HanNeXHoMy LUTY4YHOMY OCBIT/IEHHI.

3ab0opoHeHO NpautoBaTh 3 NPUNALOM Nig
Jjouiem, y rposy Ta ocobnmseo npu
MOXIMBOCTi ypaXeHHs1 6rinckaBKoto.
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Ha Bonorilii noBepxHi 3pocTaE 3arpo3a
TPaBMYyBaHHS Yepes 3MEHLLEHHSI CTIKOCTI
npunaay.

ByabTe 0cobnuneBo obepexHi npawtouu,
o6 He NiACKOB3HYTUCH. SKLO Le
MOXJTMBO, HE BUKOPUCTOBYITE Npunag Ha
BOJIOrii NOBEPXHi.

BuxnonHi rasun

OTpy€eHHA Hebe3neyHe AnA
Kntra!

Mpw Hy[OTI, ronoBHMX 605X,
nopyLLEHHi 30py

(Hanpuknag, 3ByXXeHHs Mons 30py),
Cryxy, 3anaMOpOYeHHsX,
nocnabneHHi KoHUeHTpaLii poboTty
NOTPIGHO HeramHo NPUNUHUTK. Mix
iHLLIMM, Ui CUMNTOMUN MOXYTb 6yTun
BVIKIIMKaHI BUCOKO KOHLIEHTPALLiE€0
BUXITOMHUX rasiB.

Mig yac yciei pobotu aBuryHa
BHYTPILLUHbOrO 3ropaHHsi
npunag BUMyckae OTpyiiHi
BUXNOMHI ra3u. Lli rasu mictaTb
OTPYWMHWIA OKNC ByrneLto, ra3 6e3 konbopy
Ta 3anaxy, a TakoX iHLWi LWKiAnBi
peyoBuHU. Hikonn He BUKOPUCTOBYIATE
Npauoynin ABUTYH BHYTPILLHBOTO
3ropaHHs B 3a4nHeHoMy abo noraHo
NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI.

3anyck

3anyckanTte npunag ocobnmeo
obepexHo — AOTPUMYIMTECA BKa3iBOK i3
po3giny «BeeneHHs npunagy B
ekcnnyaTtauito» (= 13.). 3anyck i3
OOTPUMAHHAM LIMX BKa3iBOK 3HWXKYE PU3MK
TpaBMyBaHHSI.

Heb6e3neka TpaBMyBaHHSA!

Konwu Tpoc ansa 3anycky ABUryHa LUBUOKO
BTAINYETbCSA, PYKY N KUCTb CMUKAE A0
OBUIyHA BHYTPILHBOrO 3ropaHHs

324

LWwBKMALLE, HXX 3MOTYETbCS TPocC. Taka
Bio4a4Ya MOXe Npu3BecTn 40 Nnepenomis
KiCTOK, 3260iB | pO3TArHEeHb 3B’SA30K.

MMig Yac 3anycky 3aBxaun CTexTe 3a TUM,
o6 pixyunii iHCTPyMeHT nepebyBas Ha
[OCTaTHIN BiaCTaHi Bif Hir.

3ab0poHSIETLCA NepeknaaTy Npunag nig
Yac poboTu ABUryHa.

Mig yac 3anycky pyyKy pyLUiiHoro
NpYBOAY NepecyBaTh He MOXHA.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: nig yac 3anycky 34enneHHs
HOXa KOCapku Ma€ 6yTn BUMKHEHO.

He 3anyckaiTe ABWIyH BHYTPILUHbOrO
3ropaHHs, siKLLO BUKUOHWIA OTBIp abo
KOLUMK AJ151 TPaBU He 3aKpUTi KrnanaHoMm
BUKMOAYa.

Po6oTa Ha cxunax

Cxvnm noTpibHo 3aBxam 06pobnaTn B
nonepeyvyHoMy HanpsiMKy, a He B
NOB3A,0BXHBOMY.

SAKLWLO Nig, Yac KOCIHHS B MOB340BXHbOMY
HanpsIMKy KOpMCTyBaY yTpaTutb
KOHTPOJSIb, BiH MOXe NOTPanuTu nig,
npunag, Sk NpaLtoe.

ByabTe ocobnuBo obepexHi, konm
3MIHIOETE HaMNPSAMOK PyXy Ha CXuni.

3ariManTe HagiliHe NonoXeHHA AN
poboTun Ha cxmnax, He KOCiTb Ha ayxe
KPYTMX CXWMax.

3 MipKyBaHb 6e3neku 3abopoHeHOo
BMKOPWCTOBYBATU MPUIIAA Ha CXunax i3
KyTOM Haxusy noHag 25° (46,6 %).
Heb6e3neka TpaBMyBaHHSA!

KyT Haxuny y 25° Bianosigae
BepTUKanbHOMY nignomy Ha 46,6 cMm 3a
100 cM rop13oHTanbHOI NOBEPXHI.

et

46,6

100

LLlo6 3a6e3neunTn JOCTaTHE 3MaLLyBaHHS
LBUIYHA BHYTPILUHBOrO 3ropaHHs, nig yac
BUKOPWUCTaHHSA npunagy HeobxiaHo
LOTPMMYBATUCA AOAATKOBUX BKA3IBOK i3
MocibHuka 3 ekcnnyartauii ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs, L0
NOCTAYa€ETbCA B KOMMIIEKTI.

Mpouec po6oTun

g CrepexiTbcA TpaBMyBaHHs!

Hikonu He HabnwxaliTe pykK i Hir oo
YacTuH, Wo obepTatoTbCs.

4 Hamarantecs He nepesipsaTn

E. HIX nig Yac ekgnnyaTaul'l'
Kocapku. He Bigkpusante

KnanaH Bukugada ta/abo He 3HiManTe

KOLUVIK A1A TPaBU, KOMW HidXK KOCAPKW

npautoe. CTepexiTbCs MOPAHEHHS HOXEM,

AKNA obepTaeTbCs.

Begnitb npunaga nosinbHo. Hikonu He
6ixiTb. [Npwn WBMAKOMY NepeMiLLeHHi
npunagy 3pocTtae Hebe3sneka NopaHeHHs y
BUMAAKY CMOTMKAHHS, KOB3aHHS TOLLO.

BepaiTb npunag BUKITIOYHO 32 PyYKy
KepyBaHHs — HIKOMW He BUKOPUCTOBYWTE
iHLLY py4Ky abo Baxinb A8 nepeMieHHs
kocapku. (» 12.1)

ByabTe 0cobnmBo NWIbHI, NOBEPTaO4M
npunag abo nigrAratoun ioro fo cebe.
He cniTkHiTbCA!
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3 0cobnmBoto 0bepeXxHiICTO
BMKOPWUCTOBYINTE npunag nig vyac pobotun
Ha cxunax i Kpasix AinsHkv, nobnusy sam i
namb. Ocobnmeo cTexTe 3a TUM, LWob He
HagTo HabnmxkaTnca Ao unx HebesneyHnx
Micub.

Po3milleHi B nyroBoMy aepeHi 06’ekTn
(onpuckyBaui ANns ra3oHiB, CTOBML, BOASHI
KpaHu, pyHOAMEHTY, eNeKTPonpoBOAKY
TOLLO) cnig oMuHaTK. Hikonu He
nepeikmKanTe Taki CTOPOHHI 06’eKTU.

£~ N ObepexHo! Pixyunn
{ . ’\ iHCTPYMEHT NPOLOBXYE
\a_7 obepTaTnCb NPOTArOM

STOP [OEKiNbKoX cekyHa, nicns
BVMMKHEHHS npunagy.

BWMKHITb ABUIYH BHYTPILLIHBOIO 3ropaHHs,
[anTe HacaALi NOBHICTHO 3yNMMHUTUCS,
3HIMITb LUTEKep CBiYKM 3ananioBaHHsA, a
TaKOX BUTATHITb aKyMyJiATOP B ONMUCaHUX
Hmxk4e Bunaakax (ana RM 650 VE).

— SIKWo npunag 3anuiiaeTbesn 6e3
Harnsgy.

— [lMepep 3annBaHHSAM NanbHOroO.
3anuBanTe nanbHe TiNbKK TOAi, Konu
[ABUrYH BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHsi
OXOJIOHYB.

He6e3neka 3aropsiHHA!

— lNepepn po3mMukaHHAM 6510KyBaHb abo
YNLLEHHSIM BUKUAHOMO OTBOPY.

— [MMepw HiXk NigHiMaT abo nepeHoCcUTH
npunag,.
— [lepw HiXX TPAHCMOPTYBATK NPUNag.

— [lMepep MaHINynALISAMU 3 HOXEM
KOCapKu.

— [epLw HiXX NepeBipsaTH, YNCTUTU NpUNag,
ab0 BMKOHYBATW 3 HUM iHLUI Aji
(Hanpuknag, ckrnagatn pyyKky
KepyBaHHs, ycTaHoBnoBaTh abo
3HIMaTU MynbYyBanibHUIA KIWH).
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— $IKWOo Kocapka HaLTOBXHynacs Ha
CTOPOHHIN NpeameT abo novana
CunbHO BiGpyBaTh. Y LbOMY BUNAAKY
nepesipTe npunag, 0ocobnmBo pixy4mn
610K (H>XX, HOXXOBUIA Bas, KPIMSIeHHsI
HOXa), Ha HasIBHICTb MOLLKOAXEHb.
MepLu Hixk 3HOBY 3anycTUTK NpuUNag i
noyatu poboTy, 3BepHITbCA A0
daxiBLiB 418 NPOBELAEHHS
Heob6XifHOro PEMOHTY.

n He6e3neka TpaBMyBaHHSA!

CunbHa BibpaList 3a3Buyan ykasye
Ha HasIBHICTb HECMPaBHOCTEN.
3abopoHeHo KopucTysaTucs
KOCAPKO0 3 MOLLKOMAXEHNM abo
MOrHYTMM KOMiHYACTV!M BarioM 4u
HOXEM KOCApKMU.

Axkwo Bam 6pakye HeobxigHNX
3HaHb, 3BEPHITbCS A5 NPOBEAEHHS
HeobXxiAHOro peMOoHTY 40 chaxiBuUiB.
Komnaniss STIHL pekomeHaye
3BepTaTUCA 00 odilinHOro aunepa
STIHL.

BUMKHITb ABWIYH BHYTPILUHBbOrO 3ropaHHs i
BIOKITHOMITb HIXK KOCAPKM B NepeniveHnx
HIDKYe BMMNaAKax.

— Skwo npunag HeobxiaHO nepemicTUTh

B 06pobrntoBaHoi AinaHkn abo [o Hel.

— Mepw Hix NepemillyBaTn Npunag, no
MOBEpPXHi, e He pocTe Tpasa.

— TMepepa, BigKpPMBAHHAM KranaHa
BUK/AAYA abo 3HATTSM KOLUMKA Af1A
Tpasw.

— Skwo npunag noTpibHO nepeBecTn B
MOMOXEHHS 4151 TPAHCMOPTYBAHHS.

— [epep perynoBaHHAM BUCOTU
CKOLyBaHHA.

5.8 Texo6cnyroByBaHHS i peMOHT

Mepen noyaTkom pobiT i3 YNLLEHHS,
YCTaHOBIEHHS, PEMOHTY Ta TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS:

® YCTaHOBITb NpuUnag Ha MiLUHIN piBHIA
NMoOBEPXHi;

® 3YMUHITb ABUrYH BHYTPILLHLOrO
3ropaHHs Ta fanTe oMy OXOSTOHYTY;

* -
YBara! He6e3neka M
TpaBMyBaHHSA!

TpuMaiiTe WTeKkep CBIYKM 3anasntoBaHHs
noani Bif, camMoi CBIYKWN, OCKiNbKKN
BMMAAKOBA iCKpa MOXe Npu3BecTy 40
NOXeXi YN ypaXKeHHs CTPYMOM.
BunaakoBUI KOHTAKT LUTEKEPA CBIYKK
3anantoBaHHs 3i CBIYKOI MOXe Npu3BecTyr
[0 HEHAaBMMWCHOTO 3anycKy ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.

® BUTAMHITb LUTEKEP CBIYKM
3anantoBaHHS.

RM 650 VE: Takox BUAMITb aKyMynaTop.

[anTe npunagy OXonoHYTU, AKLLO BU
36upaeTecb NnpoBoANTU PoboTH B 06nacTi
OBWUIyHa BHYTPILUHbOrO 3ropaHHs,
BUMYCKHOTO KOSIEKTOPA YU FyLUHMKa. Moro
Temnepatypa Moxe gocsirati 80° C i
6inblwe. He6e3neka oTpMMaHHA onikiB!

Heb6e3neka TpaBMyBaHHS HOXEM

A Kocapku!
MoTarHiT TpOC A1a 3anycky
OBUWUryHa, i Hacaka noyHe
obepTtartucs. Butarytoum Tpoc onsa
3anycky ABUryHa, 3aBxam
OOTpUMYINTECS AOCTATHBLOI BiACTaHi
MDK HOXXEM KOCapKu Ta TifioMm,
30KpemMa pykamu i Horamu.

MpsIMAIA KOHTAKT i3 MOTOPHUM MacTUIOM
Moxe 6yt Hebe3neyHum, Kpim Toro
MacTUSI0 He MOXHa MPOoSIMBaTU.
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KomnaHist STIHL pekoMeHAaye 3BepTaTnCs
0o daxisuis STIHL ans 3anuBaHHs un
3aMiHXU MOTOPHOrO MacTuna.

YuuweHHa

YBaXHO YMCTbTE yBeCb npunag nicns
3acTocyBaHHs. (= 14.2)

MepLw Hixx nocTaBuTK Npunag B
NMOOXEHHS ANs1 YNLLEHHS!, CMIOPOXHITb
nanveHUin 6ak (Hanpuknag, npautounTe,
[OOKW NnarbHe He 3aKiHYnMTbCS).

3anuuKku TpaBu 3HiMIiTb 3a LOMNOMOro
LepeB’saHOT Nannykn. Ynctbte HUXKHIO
YaCTVHY KOCapKM 3@ AOMOMOrOH0 LLiTKM 3
BOAOH0.

[nsa unweHHs npunagy He
BUKOPUCTOBYNTE CUCTEMU 3 BUCOKUM
TUCKOM BOAM Ta He MUIATe Npunag nig,
CTpyMeHeM BoAM (Hanpuknaa, i3 cagoBoro
LUMAHry).

He BMKOPUCTOBYINTE aKTUBHI OYUCHI
3acobun. BoHV MOXYTb NOLLKOAUTH
nnacTuK i MeTarn, a BiATaK MOXYTb
3aBaanTK 6e3neyHin poboTi Npunapy
STIHL.

LL{o6 3MeHLINTN PU3UNK NOXeXi, CrigKyhTe
3a TUM, W06 y 30HY OXONOLXKYBaNbHNX
oTBOpIB, pebpa oxonomkeHHs abo
BUXIOMHOT Tpybu He noTpannanu Tpasa,
coromMa, MOX, JIUCTA YU XNp.

TexHiyHe o6crnyroByBaHHSA

[03BONAETECA BUKOHYBATU NnLLEe Taki
pob0oTK 3 TEXHIYHOro 06CryroByBaHHs,
npo SAKi NAeTbCsA B NOCIOHNKY 3
ekcnnyartauii. Yci iHwi po6oTn NOBUHHI
NPOBOAUTM TiNbKW NPALBHUKM CEPBICHNX
LEeHTpIB.

Akwo Bam He BucTayae HeobxigHoT
iHchopMauii Ta [onoMixkHMX 3acobis, Le
BCE 3aBXAW MOXHa OTpUMaTh y
npauiBHUKa CEPBICHOTrO LeHTpPY.

[nsa TexHiyHOro o6cryroByBaHHs Ta
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peMOoHTY npunaais komnaHis STIHL
pekoMeHAye 3BepTaTvcs A0 odiliiHoro
ounepa STIHL.

Creuianictv oiliiHNX AnnepcbKmx
ueHTpiB STIHL perynspHoO npoxoasATb
HaBYaHHS Ta OTPMMYHIOTb TEXHIYHWIA
iHCTpyKTaX.

3acToCcoByiTE NuLle IHCTPYMEHTH,
NpUNagas Yv HaBiCHI NPUCTPOT, AOMNyLUeHi
komnaHieo STIHL 0o BUKOPUCTaHHS i3
UMM NpUagoM. IHakwe icHye 3arposa
HeLLaCHUX BUNAAKIB, sIKi MOXYTb
NpV3BECTM A0 NOPAHEHb i NMOLUKOAKEHHSI
npunagy. Akwo y Bac BUHUKn
3anuTaHHs, 060B’sI3KOBO 3BEPHITLCA 4,0
odoilinHoro gunepa.

OpuriHanbHi IHCTPYMEHTU, HaBiCcHe
npunagasn Ta 3anacHi YyactuHmn STIHL 3a
CBOIMU BfIACTUBOCTAMU ONTUMASIbHO
nigxopATb ANA Npunagy Ta BUMOr
KopucTyBaya. OpuriHanbHi 3an4acTuHn
STIHL MOXHa BU3HA4YNTN 32 HOMEPOM
3an4acTuHn, Hanncom STIHL i
MapKyBaHHSM Ha 3an4yacTUHaX KoMNaHii
STIHL (3a noTpebu). Ha 3anyactuHax
Maroro po3mipy Moxe 6yTu NpucyTHin
nuwe 3HakK MapKyBaHHS.

3 MipKyBaHb 6e3reku NoTPibHO peryrsipHoO
nepeBipsATV NANMBONPOBIAHI YAaCTUHN
npunagy (beH3nHoBuUI WnaHr, 6eH30KpaH,
6eH306ak, kpuLKy 6eH3obaka, oTBOpU
3’€lHaHHSA TOLLO) Ha HasiBHICTb
MOLUKOZXEHb | FrepMETUYHICTb. Y BUNaaKy
HasIBHOCTI MOLUKOKEHb MOTPIBHO
3BepHYTMCA A0 haxiBus LLOAO TX 3aMiHN
(komnaHist STIHL pekomeHAaye 3BepTaTuUcA
0o odiuiviHoro annepa STIHL).

MiaoTpyMyliTe nonepeaxyBarbHi Ta
BKa3iBHi HaKNenkn ynctmmu, wob ix
MoxHa 6yno npounTaTtu. MowkomxeHi abo
3arybreHi Haknenkn cnig 3amiHoBaTH
HOBMMMW OPUTiHANBHUMW HaKNenkaMu, siki
MOXHa npuabaTn y odiuiiHoro aunepa

STIHL. Akwo pgeTanb NOTPIGHO 3aMiHUTK
Ha HOBY, 3BEpHITb yBary, Wwob HoBa
AeTanb Masna aHasnorivyHy Hakrnemky.

Po60Tn 3 HOXEM KOCapK/M MOXHA
NPOBOAUTY NMLLE Y LyNK1X pobounx
pykaBuusAX Ta 3 HaA3BUYANHOKO
obepexHicTo.

[ns nigTpumaHHsa npunagy B pobovomy
CTaHi MiLUHO 3aKpydyWnTe BCi raiku, 6ontu
Ta rBYHTU, 0COBNMBO BUHT KpiMnmeHHs
HOXa.

3aMiHIoTe NOLIKOOXKEHI IMYLIHUKA Ta
3axUCHI nigpaLKu.

PerynsapHo nepesipsaiTe Becb npunag, i
KOLLWK A1a Tpasn, ocobnmeo nepep,
36epiraHHAM (Hanpuknag, 3MMOBUM
nepiofoM), Ha HasIBHICTb 3HOCY Ta
MOLLUKOAXEHb. 3 OrnaAy Ha TeXHIKy
6e3neku Bigpasy MiHANTE 3HOLLEHI YK
NOLLUKOMXKEeHi AeTani, wob npucTpin
3aBxau 6yB y HadiiHoMy poboyomy CTaHi.

Hikonu He 3MiHtoMTEe 6230BKX NapameTpis
HanawTyBaHb ABUIYHA BHYTPILLUHBOrO
3ropaHHs Ta He nepeBuLLynTe
HOMIHaNbHOI LUBMAKOCTI 06epTaHHs.

3HATI 4NA NpoBeAeHHA TEXHIYHOIO
06cnyroByBaHHA KOHCTPYKTUBHI
eneMeHTN N 3aXUCHi MexaHi3mu
HeobxigHO HeranHo BCTAHOBUTU
BiZMNOBIAHO A0 YNHHUX BUMOT.

5.9 36epiraHHsa Npu [,OBrux nepepsax y
pob6ori

[JouekariTecb OXONOAXEHHS ABUTYHA
BHYTPILLUHBbOrO 3ropaHHs nepes TMM, K
NnocTaBuTV NpUNag y 3akpuTe
NPUMILLLEHHS.

MepekoHanTecs WOAO0 3aXULLLEHOCTI
npunagy Bif, HEKOMMNETEHTHUX 0Ci6
(Hanpwvknag, giten).
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36epiraTy npunag 3 nyctum 6akom Ta
3anac nanvea NoTPibHO y NPUMILLLEHHI, Lo
3aKpUBAETLCS Ta A06pe BEHTUMIOETHCS.

3abopoHsEeTbCs 36epiraTtv 3anpasneHnin
6eH3nHOM npunag BcepeavHi byaisens.
Big, BMNAKOBOro KOHTAKTY 3 ickpamu abo
BIAKPUTUM MONYyM’sIM Napu 6eH3uHy
MOXYTb 3aropiTucs.

AKLo HeobXiAHO CNOPOXHUTK Bak,
30KkpemMa A5 36epiraHHs nepepg, 3MMOBO0
nepepsoto, pobiTb Le Ha BiAKPUTOMY
MoBiTpi (HanNpWKnag, MOXHa npautBaTy,
[OKM He 3aKiHYNTbCA NaribHe).

[b6annunso ouncTtbTe Npunag nepeg,
36epexeHHsM (Hanpukiag, 3MMoBa
naysa).

Mpunapg cnig 36epiratv nuule Ha
NiAXOOALLIN NOBEPXHI Ta TiNbKM Ha
Konecax, ybesneumsLUn iX Bif, KOYEHHS.

36epiratv npunag 3 BUTATHYTUM
HAKOHEYHUKOM CBIYKM.

RM 650 VE: nepep 36epiraHHAM
BUTSATHITb aKyMyrATOP i MOKNaAiTb MOro
OKpeMo Big, Npunagy B HaginHOMy Micui,
o6 3anobirTM HecaHKLioHOBaHOMY
BUKOPUCTAHHIO (HANpuKnag, 4iTbMun).

36epirante npunag y TeXHiYHO
6e3neyHomy CTaHi.

[loyekanTeCb NOBHOIO OXOJTOOXKEHHSI
npunagy nepen TuM, sik ioro HakpuTK.

[OOBKIN0, TOMY BOHM 060B’13KOBO
noBuHHI 6yTn yTUni3oBaHi 3a BCiMa
Bi4NOBIAHMMY NpaBUNamMm.

3BepHITbCA A0 LeHTpy yTunisauii abo
CEepBICHOTO LeHTpY, Wwob AisHaTucs, sk
NpaBuUIIbHO YTUNI3yBaTy BIiAXOAM.
Komnanist STIHL pekomeHaye 3BepTatucs
0o odoiuiiHoro annepa STIHL.

Mopb6aiTe Npo npodecinHy yTunizadito
npunagy, Wo sunwos 3 nagy. MNepeg,
yTunizauieto posbepitb npuctpin. LLob
YHUKHYTU HELLACHUX BUNAAKIB, 3HIMITb
kabenb 3anantoBaHHsA, 3NMnTe nanbHe 3
6aka 1 Buaanitb MacTuno.

AKyMynSATOp Cif, yTUIi3yBaTu OKPeMO Bif,
npunagy. Nig vac ytunisauii akymynaTtopa
LOTpUMyiiTeCst HopM He3neku Ta 3axmcTy
HaBKONMLUHLOIO CepefoBuLLA.

Hebe3neka TpaBMyBaHHA HOXEM
Kocapku!

Hikonu He 3anuwaiiTte 6e3 Harnsay
KOCapky, TepMiH CryX6bu sikoi MUHYB.
MopbanTe npo Te, Wob cTapun npunag, a
0CcobIMBO HOXI, HE 3HANLLN OiTW.

6. Onuc no3HayvyeHb

YBara!

Mepen BMVYKaHHAM Npunagy
npouynTanTe nocibHuK 3
eKkcnnyarauii.

5.10 YTunisauisa

Taki Bigxoam Ak cTapuii 6eH3uH Yn
narnbHe, BUKOpUCTaHe MacTuno, inbTpu,
aKyMynsiITOPY 1 iHLLI CXOXi
LLIBUAKO3HOLLYBaHI AeTari MOXyTb
HaHOCUTK LUKOAY NIOAVHI, TBAPUHAM Ta

0478 111 9834 A - UK

CrepexiTbca TpaBm!
He ponyckanTe CTOPOHHIX
0cCib y Hebe3neyHy 30Hy.

He6e3neka TpaBmMyBaHHA!
[Nepen BMKOHaHHAM Byab-
AKX POBIT Ha pixXy4oMy
IHCTPYMEHTI, TEXHIYHUM
06cnyroByBaHHAM i
YULLEHHSIM BUTSITHITD
LUTEKep CBIiYKN
3anantoBaHHS.

CrepexiTbcs TpaBm!
He nabnuxante pyku i
CTYMHI A0 HOXiB!

Pixyuunin iHCTpymeHT

2N
{ . 7 NpoaoBXye obepraTncs
e NPOTSArOM KifTbKOX CEKYH[,
STOP NiCnsi BAMKHEHHS

(ranbmyBaHHsA ABUryHa
BHYTPILLHBOrO
3ropaHHs/ranbMyBaHHs
HOXa).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

' ///3\ é\s

YBara! He6e3sneka TpaBMyBaHHs!
Hikonn He TopkaiiTecs Hoxa B pobouili
30Hi, KON ABUIYH BHYTPILLHBOrO 3ropaHHs
npauoe.
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3anyck ABUryHa BHYTPILLHbOrO 3ropaHHs,

yBiMKHEHHFI HOXa KOCapKu

BUMKHEHHS HOXa KOCapku

YBIMKHEHHS pyLUIAHOrO

npusoay

l.l PeryntoBaHHsa nogaui
nanbHOro
I MoBiTpAHa
3acniHka 3akpuTa
(nwe

RM 655 YS) — nputuCHITb
ApocCenbHWI Baxinb Ao
ynopy Bnepea.

MonoxeHHA

0 neo-
MaKcMMarnbHa
KinbKicTb 06epTiB.

MonoxkeHHs
3YMUHKWN — 3YMUHITb
OBUrYH

BHYTPILUHbOrO 3ropaHHs,
NOTArHITL APOCENbHUI
BaXifb A0 ynopy Ha3aa.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

3anyck gsuryHa
BHYTPILUHBbOrO 3ropaHHs

START /|

328

3ynNUHEeHHs ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHsi

STOP /0

YBIMKHEHHS PYLLIAHOTO
npueogy

YCTaHOBEHHST aKyMynaTopa, 3anyck
[ABUryHa BHYTPILLUHBbOIO 3ropaHHs

3yNUHEHHA ABUrYHa
BHYTPILLHBbOrO 3ropaHHs

b
—
>

M 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
M 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

YBIMKHEHHS pyLUINHOrO
npusoay

P

YCTaHOBMEHHS WWIBUAKOCTI
pyxy

LiBupko —
HaTUCHITb BaXinb
peryntoBaHHs

LBMAKOCTI BNepea.

MoBinbHO —
NMOTAMHITL BaXinb
perynooBaHHs
LUBWAKOCTI Hasaga,

7. KomnnekT noctavyaHHA

Mo3. Onwuc
A Bbazosuin npunag,

B HWXHA YacTmMHa KowmKa
Ansa Tpasu

Cc KpuLuka kowurka ansa Tpasu
D Bont

E Btynka

F MBUHT

G Llanba

H lanka

|

KomnnekTt gns
MyJbYYyBaHHS
BMOHTOBYETbLCSA Y BUKUOHWUN
oTBip (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

J AkymynsaTop (RM 650 VE)
K 3apsaHuiA NpUCTpin

(RM 650 VE)
- MocibHuk 3 ekcnnyaTtauii

- MocibHuk 3 ekcnnyaTtauii
[BUryH BHYTPILLUHBOIO
3ropaHHs

8. MiaroroBka npunany Ao

ekcnnyaTtauil

8.1 3aranbHi BigomocTi

Heb6e3neka TpaBMyBaHHSA
[otpumyiTecs BignoBigHUX
npaswIl, HaBeAEHUX y po3aini
«TexHika 6e3nekm». (= 5.)
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e [1na BUKOHAHHSI BCiX ONUCaHnX pobiT
HALINHO BCTAHOBITb NPUSAA HA PIBHIN i
TBEPAIA rOPN3OHTANbHIA NOBEPXHI.

8.2 MoHTax py4ku kepyBaHHA =2

o [ Bcraste BTYnKY (E) B OTBip 3

Ha py4ui kepyBaHHs (1).

e B} Hacaaitb Ha BTYnKy 06naBi
warbu (G) BUNYKIOK CTOPOHOKD
BCEPeANHy.

° YTpumytoun BTynky (E) i wanbu (G),
YCTaHOBITb X Pa30M i3 py4KoH
KepyBaHHs (1) 3HM3Y B KOHCOMb Py4KU
KepyBaHHs (2).

o [ NepexunHbTe pyyKy kepyBaHHs (1)
Bropy Ta po3TallyiTe OTBOPY KOHCOS
Ta BTYNkn (E) Ha ogHOMY piBHi.

e B Bcrasrte raiiky (H) y 3arnumbneHHs
Ha KOHCOMi PYYKM KepyBaHHS i
yTpumymTe ii.

e [@ MpocyHbTe rBuHT (F) 330BHiI Kpisb
OTBOPM KOHCOJTi PYYKM KepyBaHHs (2) Ta
BTYJIKW. 3aTArHITb rBUHT (F).

MomeHT 3aTaryBaHHs: 18 - 22 H-m

o CKnaaiTb py4Ky KepyBaHHS B
NOMOXEHHS AN TPAHCNOPTYBAHHS.
(= 9.3)

®dikcyBaHHA TPOCUKIB

YHUKanTe nowKomXeHHs

@ npunagy.
Hikonu He nepervHarite TPOCUKM Ta
He [oMYyCKanTe NOLUKOAXKEHHS
TXHbOT i3onAL;i.

0478 111 9834 A - UK

Bknagitb yci Tpocukn (3) B HanpsiMHy
Ha KOHCONi py4Ykun kepyBaHHs (4). MNpun
LbOMY 3r1erka 3irHiTb TPOCuKY (He
nepervHanTe) i BKNagiThb iX y

HanpsIMHY (4), K NOKa3aHO Ha PUCYHKY.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Cnouatky po3sTawuyiite Tpocuk BBC
(D =7 Mmm) y HanpsiMHin (4).
MpoknagiTtb yci Tpocuku (3) y
BignosigHomy 6noui (5).

BipgkvHbTE pyyKy KepyBaHHSA B poboyy
nosuuito. (= 9.3)

RM 655 YS:

BigperyntoiiTe TPOCUK pyLUIAHOIO
npusogy. (= 14.11)

8.

3 HaBiwyBaHHA Ta 3HiMaHHsA 2

Tpoca AfiA 3anycKy ABUryHa 4

e | RM 650 VE: nB/ryH BHYTpILLHLOIO
1 | 3ropaHHs He obnagHaHO TPOCOM

[ns 3anycky.

HaBiwyBaHHsA

3HIMITb LUTEKEp CBIYKM 3anaritoBaHHs 3
OBUryHa BHYTPILLUHBOTO 3ropaHHs.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
MigTarHiTe pyyYky 3ynuHkn gsuryHa (1)
[0 PYYKU KepyBaHHSA 1 yTpUMyNTe ii.

MoBiNbHO BUTArHITE TPOC AN 3aMyCKy
OBUryHa (2) Ta HaBicbTe oro y
BignosigHomy 6noui (3).

MoBiNbHO BiQNYCTITb TPOC AN 3aMNyCKy
OBUryHa (2) Ta py4dKy 3ynNUHKU
asuryHa (1).

YCTaHOBITb LUTEKEP CBIYKM
3ananoBaHHs.

3HiMaHHA

® 3HiMiTb LUTEKEp CBIYKM 3anasntoBaHHs 3

[BUIyHa BHYTPILLHbOrO 3ropaHHs.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
MigTArHiTE pyyKy 3ynuHkm asuryHa (1)
[0 PYYKM KepyBaHHSA 1N yTpUMyNTe ii.

e [1OBINbHO BUTAMHITE TPOC AJ151 3aMNyCKy
OBUWryHa (2) i 3HiMiTb 11oro 3
BignoBigHoro 65o0ka (3).

e [1OBINbHO BiANYCTITb TPOC AN1SA 3aMYyCKY

OBuryHa (2), wob BiH 3MoTaBcs, i
BIANYCTITb PYYKY 3ynuHkM AsuryHa (1).

® YCTaHOBITb LUTEKEP CBIYKM
3anantoBaHHs.

8.4 MoHTax Koluuka ans Tpasu =3

o Kpuky kowmka ans tpasu (C) 5

YCTAHOBITb HA NOr0 HVXKHIO
yactuHy (B).

e BcTasTe 6onTn (D) 3cepenmHn Kpisb
creujianbHi oTBOpMW.

e Jlerko HaTUCHITb Ha KPULLKY KOLUMKa

ONns Tpasu, Wwob 3adpikcyBaTw ii Ha 1ioro

HWDKHI YaCTUHI.

e HasicbTe Kowwuk ans Tpasun. (= 9.7)

8.5 3HiMaHHA Ta BCTaHOBJIEHHSA =3

KOMMNJ1EKTY AJ1A MyJibMyBaHHSA 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Kocapky cepiliHO OCHaLLEeHO KOMMJIEKTOM
AN MynbyyBaHHS. Llen komnnekT ans
MyIbYyBaHHS BXX€ BMOHTOBaHO y
BUKUOHWUIA OTBIp.
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YHUKanTe nowwKoaXeHHs

@ npunagy.
36epiraiTe 3HATUA KOMMNIEKT A5
MYFBYYBaHHST HANEXHUM YMHOM i B
YXOLHOMY pasi He BUKOPUCTOBYITE
He 3a NpuU3HadYeHHsM (Hanpuknag,
SIK NiACTaBKy).
BukopucToByiTe KOMMEKT Ans
MyrbYyBaHHS fvLle pa3oM i3
CepiiHUM HOXeM.

3HiMaHHA KOMNMEKTY Ans
MyJibUyBaHHA

e BigkpwuiitTe Ta TpumanTe knanaHa
BUKMAAYa.

e [OTArHITL yropy CTOMOPHWIA A3140K (1) i
BUTATHITb KOMMNEKT 4SS
MynbyyBaHHSA (I) 3 BUKUAHOro oTBOPY
nifg, KyTOM yropy.

e 3akpuiiTe KnanaH BMKMAa4Ya Ta 3a
noTpebu HaBiCbTe KOLUMK AN1s1 TPaBW.

YcTaHOBIEHHSl KOMMJIEKTY AN
MyJibYyBaHHS

e BigkpwuiiTe 1 yTpumMyinTe KnanaH
BMKMZA4Ya Ta 3HIMITb KOLLVK 4S8 TpaBu
(3a HaABHoOCTI). (= 9.7)

e BcraBTe kOMMneKT ans
Myrnb4dyBaHHst (1) nig KyToM 3Bepxy y
BUKUAHWIA OTBIP, PO3MICTITb
rOPU30HTArbHO, MPUTUCHITb YHW3 i
3aKpINiTb NOro 3 YyTHMM KIauaHHAM 3a
Jornomoroto 06ox dhikcaTopis (2) Ha
KOpnyci.

e 3aKpuiTe KnanaH Bukugada.
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8.6 ManbHe Ta MOTOPHE MAaCTWUIIO =2

YHMKaTe NOWKOAKEHHS
@ npunaay!
Mepepn nepLuMM 3anyckom npunagy
HeobXiaAHO 3annTh MOTOPHE
MacTuno. [na 3anMBaHHsA
MOTOpPHOro Mactuna abo naneHoOro
BUKOPWUCTOBYINTE BifNOBIAHI
[ONOMiXHI 3acobu
(Hanpvknag, nirky).

MoTopHe macTuno

BigoMocTi npo Tvn i KiNbKiCTb
MOTOPHOro MacTuna AuB. y
MocibHKKy 3 ekcnnyaTauii oBuryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.
PerynsapHo nepesipsiiTe piBeHb
MOTOpPHOro Mactuna (ame. MocibHuk 3
ekcnnyartauii ABUryHa BHYTPILLIHbOro
3ropaHHs).

Cnif, yHMKaTU 3aBMCOKOrO Ta 3aHW3bKOro
piBHA MacTuna.

Mepen BBEAEHHSIM B €KCMyaTaLito
OBUrYHa BHYTPILLHbOIO 3ropaHHsA KPULLIKY
6aka 3 MacTUIoM HeobXxigHO MiLHO
3aKpyTUTU.

narbeHe,

HeeTunoBaHui 6eH3unH.

BigoMocCTi Npo sKiCTb NanbHOro (OKTaHoBe

uncno) ame. y MocibHuKy 3 ekcnnyaTtadii
[OBUryHa BHYTPILLUHBOIO 3ropaHHs.

ManbHe
PekomeHpauis
BukopucToBynTe cBixe dipmose

9. MpucTpoi kepyBaHHs

9.1 3aranbHi BigomocTi

He6e3neka TpaBMyBaHHSA
[oTpumyiiTecs BiaNoOBIgHUX
npasun, HaBegeHUX y po3aini
«TexHika 6e3nekm». (= 5.)

e [111a BUKOHAHHSI BCiX ONUCaHMX pobiT
HaAiiHO BCTAHOBITbL Npunag, Ha PiBHIN i
TBEPAI FOPU30OHTASbHIN NOBEPXHI.

9.2 EnemeHTN KepyBaHHS Ha =2
pyuLi KepyBaHHSA 8

1 Pyuka 3ynuHkn aBUryHa
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 Pyuka 3ynuHKuU HoXa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Pyuka pylwifiHoro npusoay

3 Baxinb perynioBaHHSA rasy
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Baxinb perynoBaHHS WBUAKOCTI
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)

5 Pyuka mydT1n HOXa
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
6 KHonka 3anycky
(RM 650 VE)
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9.3 YcTaHOBNEHHS py4ku =2
KepyBaHHSA 9

Heb6e3neka 3awemneHHs!

A KopucTytounch Baxenem
chikcyBaHHs, NOCTIHO TpUMaliTe
PYKOI BEPXHIO YACTUHY PyYKN
KepyBaHHS B HANBULLOMY MiCLi.
Y XopHOMY pasi He BCTaBnsAnTe
nanbLi MK PyYKOI KepyBaHHS Ta
KoHcomo (Han abo nig Baxenem
dhikcyBaHHS).

MonoxeHHA ons TpPaHCNOPTYBaHHA
(ans YULWeHHsT npyunagy, KOMMNaKTHOro
TpaHCNOPTYyBaHHSA Ta 36epiraHHs)

e 3HiMIiTb TpOC AN1s 3anycKy ABUryHa 3
BignosigHoro 6roka. (= 8.3)

e YTPUMYOUN PYKOH BEPXHIO YACTUHY
PYYKM KepyBaHHSA (2) y HalBULLOMY
MicLj, 3nerka nigHiMiTb Tl (BUBINbHITB).

e HaTWCHITb 4OHW3Y 1 yTPUMYWTE BaXirb
dikcyBaHHsA (1).

o CKnaaiTb py4Ky KepyBaHHsA (2) Bnepes.

Po6oua no3uuis

e BigkuHbTe pyuKy KepyBaHHs (2) Ha3ag,
CnigKyo4m 3a TUM, LWo6 BOHa NOBHICTIO
3adpikcyBanacsi.

e OpArHiTE TPOC AN 3anycKy ABUryHa Ha
BianoBiaHMA 6nok. (= 8.3)

HanawTtyBaHHSA BUCOTHU

PyuKy kepyBaHHsi MOXHa 3achikCyBaTu B
TaKMX 3 NOSIOXKEHHSAX:

® YTPUMYyOUM PYKOK BEPXHIO YACTUHY
PYYKM KepyBaHHS (2) y HalBULLOMY
Micui, 3nerka nigHiMiTe 17 (BUBINbHITb).

e HaTWCHITb 4OHW3Y 11 yTPUMYWATE BaXirb
chikcyBaHHs (1).
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® YCTaHOBITb PyUYKy KepyBaHHsi (2) B
NOTpibHE NONOXEHHS.

e BignycTiTb Baxinb dikcyBaHHs (1),
CrigKyo4m 3a TuMm, Wob pyyka
KepyBaHHS MOBHICTIO 3adpikcyBanacs.

9.4 LleHTpanbHUI MexaHi3m 2
perysnitoBaHHA BUCOTU 10
CKOlIyBaHHA

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Mo>xHa BCTaHOBWTU 7 PiBHIB BUCOTU
CKOLUYBaHHS.

PiBeHb 1: 25 Mm
PiBeHb 7: 85 Mm
RM 655 RS:

Mo>xHa BCTaHOBWTU 6 piBHIB BUCOTK
CKOLLyBaHHS.

PiseHb 1: 20 mm
PiBeHb 6: 80 mm

o [loTArHiTe Baxinb cikcyBaHHs (1) Bropy
N yTPUMyWMTE AOro 4O MOMEHTY BUXO4Y
3 DIKCOBAHOTO MOSOXKEHHS.
Bigperyntonte 6axaHy BUcoTy
CKOLLYBAHHS1, pyXarouu npunag yropy
Yn BHU3.

® |HAMKaTOP BMCOTW CKOLLYBaHHS (2)
NoKasye BifNoBiAHWIA piBeHb.

e 3HOBY BiANyCTiTb BaXinb
chikcyBaHHs (1), Wwob 3akpinuTu
MOJIOXEHHS MEXaHI3My HanalTyBaHHS
BUCOTMW.

9.5 AKymynsaTop i 3apsgHui 2
npucTpin (RM 650 VE) 11

Kocapky RM 650 VE ocHalleHo
enNeKTPUYHUM cTapTepoM. PyHKLiT
CTapTEPHOro akyMynsTopa BUKOHYE MiTiii-
IOHHWIA akyMynsTop. BukoprcTaHHs
aKyMyrsiTopa Ta 3apsaHoro npucTporo
OnncaHo B NOCIBHUKY 3 ekcrnyaTtauii, AKuia
BXOAMTb Y KOMMIEKT MOCTa4YaHHs ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.

o | [na 3apamxaHHA akymynsatopa

1 | sukopucToByiiTe Tinbku 3apaaHWii
NPUCTPIA, AKUA BXOAUTb Y
KOMNekT noctavaHHs. Iig vac
eKcnnyarauii Kocapku akymynsTop
He 3apsaaxaeTbca. [1na nepesipku
piBHA 3apagy akymynsTopa
HaTUCHITb HA HbOMY KHOMKY (2).

Meplue BBeAeHHSA B eKcnsyaTauito

e 3HiMiTb 3 aKyMynsiTopa 3axncHy
Haknewky (1).

e T[ligkntovitb 3apsaaHuii npucTpiii (K) no
erniekTpomMepexi Ta 3apsigpkanTe
akymynsaTop (J) npnbn. 10 cek. Takum
UYMHOM BUMMKAETBCS PEXUM CHY
(pexvM TpaHCnopTyBaHHS) i
aKTUBYETbCA aKyMymsATop.

MoTiM NOBHICTIO 3apSAITE aKyMynsaTop.

BuiiMaHHSA Ta BCTAaHOBMEHHA
akyMmynsaTopa

e [loBepHiTb akymynsTop (J) 6okom
NpaBopPyY i BUTATHITb Oro 3 ABUTYHA
BHYTPILLUHBbOr0 3ropPaHHs, MOTiM BCTaBTe
Y 3BOPOTHOMY HarMpsIMKY.

9.6 IHgUKaTOp piBHSA 3aNOBHEHHSA =2

Ha kpuwiLj Kowwvka Ans Tpasu 12

BCTAHOBJIEHO iHAMKATOP PiBHSA
3anoBHeHHS (1).
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CTpyMiHb NOBITPS1, AKUI BUHUKAE B
pe3ynbTaTi 06epTanbHOro pyxy Hoxa i
3abe3neyye 3anoBHEHHS KOLUMUKA Afs
TpaBsw, NigHIMAE iIHANKATOP PiBHSA
3anoBHEHHSA (2):

KOLUWK ANs TPaBW HANOBHIOETHCS
CKOLLEHUM MaTepianom.

Konu KowmK Ansa TpaBu 3anoBHIETHCSA
TpaBow, CTPYMiHb NOBITPSA
nocnabnteTbCs, a iHAMKATOP PiBHS
3aMnoBHEHHS OMyckaeTbcsa (3):

® CMOPOXHiTb HAMOBHEHWIA KOLLVIK A45is
Tpasu (= 13.10).

9.7 HaBiwyBaHHA Ta 3HiMaHHA 2

KOoWuKa Ana TpaBun 13

e [lepL HiXX HABICUTW KOLLVK A5si
TpaBW, 3HIMITb KOMMEKT Ansi
MyJfibYyBaHHSA. (= 8.5)

HagiwyBaHHsa

e BigkpuiiTe Ta TpuMaiiTe knanaH
Bukugada (1).

e HaBicbTe KoLK Ansi TpaBu (2) Ha
Bi4NOBIL4HI KpinneHHs (3).

e 3HOBY 3aKkpuiTe knanaH Bukugada (1).

3HiMaHHA

e BigkpuiTe Ta TpMManTe KnanaH
Bukngaya (1).

e [ligHiMiTb yropy Kok ans Tpasu (2)
Ta 3HIMITb 0ro 3 KpinneHb (3).

e 3HOBY 3aKpUiiTe PyKOH KranaH
Bukugada (1).
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10. 3axXUCHi mexaHi3mu

Mpunapg ocHaweHo 6aratbMa
3anobiXkHUMKN MexaHi3mMamu ans
6e3Mne4YHoro KOPUCTYBAHHS Ta 3aXUCTY Big,
HenpaBuUTbHOrO BUKOPUCTAHHS.

He6e3neka TpaBMyBaHHA!

AKLWO BUABIEHO HECMPABHICTb
3anobikHOro MexaHi3my, NpunasomM
KOPUCTYBATUCSI HE MOXHA.
3BepHITbCcA 40 odiliiHoro gunepa.
Komnanisi STIHL pekomeHaye
3BepTaTucs Ao odiuiiHoro gunepa
STIHL.

10.1 3axUCHi mexaHi3mun

Kocapka ocHalleHa 3axXMCHUMMN
MexaHi3Mamu, siki 3anobiratoTb
HEHaBMUCHOMY KOHTAKTY 3 HOXEM
KOCapKu Ta CKOLLEHOK TPaBo, sika
BUKNOAETHLCA.

[o HMX HanexaTtb Kopnyc, Knanax
BMKMAAYA, KOLUKK AN TPaBu i NpaBUbHO
BCTAHOBIEHA pyyYKa KepyBaHHSI.

10.2 Pyyka 3ynuHKU ABUryHa 2
Mogeni RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE, RM 655 V ocHauwieHo
NPUCTPOEM aBTOMATUYHOIO BUMKHEHHS
OBUTyHa.

SAKwo nig, Yac poboTun BiANYCTUTM PYUKY
3yNnHKK asuryHa (1), ABUryH
BHYTPILUHBOrO 3ropaHHsi NPUMNUHSIE
poboTy.

[BYryH BHYTPILLHBOrO 3ropaHHs Ta Hix
MOBHICTIO 3YMMHAOTLCSA Yepe3 3 CeKyHau.

Heb6e3neka TpaBmyBaHHs!

SAKWwo obepTaHHA HOXA 3a iIHEePLiED
TpuBaniwe, NPUNMHITL
ekcrnnyaradito npunagy Ta
3BEPHITbCS A0 dhaxiBLUIB CEPBICHOI
cnyxén.

BumiproBaHHA yacy po6oTu 3a
iHepuieto

Micns 3anycky ABUryHa BHYTPILUHLOIO
3ropaHHs Hix NoYnHae obeptaTnca i
BMHMWKAE LUYM Bif, NOBITPSHOrO NMOTOKY.
Pob6oTa 3a iHepuieto TpuBaE, AOKN YYTHO
LLYM MOBITPSHOTO MOTOKY MiCNS 3yNUHEHHS
OBUryHa BHYTPILWHBOrO 3ropaHHs. Yac
pob0TK 3a iHepLiED MOXHA BUMIPSATKM 3a
[LOMOMOrOI0 CeKyHAoMiIpa.

11. FanbmiBHa mydTa HOXa

(BBC)

Mopeni RM 650 VS, RM 655 RS, 2
RM 655 VS, RM 655 YS ocHalleHo 8
ranbmiBHOI MyTOIH HOXa
(BBC).

He6e3neka TpaBmMyBaHHA!

A Mepen, KOXHMM BBEAEHHSIM B
ekcnyarauito nepeBipainTe poboTy
ranbMiBHOI Myt HOXa. (= 13.1)

3 MipKyBaHb 6e3neku B )XOQHOMY
pasi He chikcyiTe Baxeni, 30kpema
NPUB’sI3yBaHHSM [10 PY4KM
KepyBaHHSI.

EkcnnyaTtauis ABoMa pykamu

Konu aBuryH BHYTPILLHBOrO 3ropaHHs
NPaLoE, HiXX KOCaPKN MOXHA BBIMKHYTU
TiNbKM TakK, Ik ONMCAHO HXKYe.

o OfHi€0 PYKOK MPUBEAITb Y Ait0 PYyYUKY
3ynuHKK Hoxa (1) i yTpumyiTe i
HaTWCHYTO, MOTIM APYrot0 PYKOO
NOTSArHITE Baxinb MydTn HOXa (5)
Bropy Ta 3adikcynTe 1ioro. (= 13.6)
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B6ynoBaHui MexaHi3M rasibMyBaHHS
HOXa

MMicnsa BiANYyCKaHHS PYYKM 3YMUHKN HOXA
(abo nicns BiAMYCKaHHA PYYKN KEPYBaHHS)
Hi>X KOCapK/ BUMUKAETBCS Ta NOBHICTIO
3YNUHAETCS NPOTSArOM LUOHaNbiNbLIe

3 ceKkyHA, Npu LbOMY ABUryH
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs NPOAOBXYE
npautosatn. (= 13.7)

12. BkasiBku wono poborn

LLlo6 TpaBa Ha ra3oHi 6yna rapHa Ta
rycra:

— 3aBXAMW pyxanTecsi 3 HEBEJTUKO
LUBUAOKICTHO;

— 4acTOo 1 HU3bKO BUKOLLYIMTE ra3oH;

— y rapsidoMy 1 Cyxomy KrimMaTi He
BUKOLLIYTE ra3oH HafTo KOpoTko, 60
COHLe BMNanuTb Tpasy 1 3pobuTb
rasoH Henpusabnusum;

— MpautoinTe 3 roCTPMM HOXeEM, a Ans
LbOro peryssipHo oro nigTouyinTe (y
CepBiCHOMY LIeHTpI);

— npaBuSibHO BUbMpanTe HanpsIMOK
CKOLLYBaHHS.

12.2 Kocapka 3 ra30HHUM KaTKOM =2
Mogaenb RM 655 RS ob6nagHaHo 15

[BOCEKLIAHUM KaTKOM Anisi
YKNaaaHHA Tpasu, PO3MILLLEHUM Ha 3a4HIN
oci.

Lle nae 3Mory TO4HO KOCUTU B3L0BX KpaiB
rasoHy Ta HaBKOJ10 Poc/nH. Kpim Toro,
TpaBa BUPIBHIOETLCSI B HANPSIMKY PyXy,
YTBOPHOOYM HA FA30HI 3BUYHUIA CMYTracTUi
Bi3epyHOK.

12.3 MoxnuBoCTi 3acToCcyBaHHSA

Kocapky ocHalLleHO MYNbTUHOXEM, TOX 1T
MOXHa BUKOPWCTOBYBATU 5K
MyrbyyBaribHy KOCapKy, KOCapKy i3
33 HbOIO PO3rpy3Koto Y 36mpay
TpaBu.

e Lllo6 kopucTyBaTUCA NPUIIAAOM SIK
Myr1b4yBasibHOK KOCApKOH, YCTAHOBITb
KOMMAEKT ANnsi Mynb4yyBaHHS. (= 8.5)

e [lpunag MoXHa BUKOPUCTOBYBATU sIK
KOCapKY i3 3aHbOK PO3rPy3KOH0 Ymn
36vpay TpaBu (3 KOLUMKOM AJ1S TPaBw),
AKLO 3HATU 3 HBOrO KOMMIEKT ANiA
MyJibYyBaHHs. (= 8.5)

12.1 Po6oy4a 30Ha kopucTyBaya =

e 3 MipkyBaHb 6e3neku nig yac 14

3anycky Ta pobotu aBuryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs KOpUCTyBau
NoBUHeH 3aBxau nepebysaTn B
pobouilt 30HI No3aAy PYYKn KepyBaHHS.
3aBxau poTpumynTtecs 6esnedHoi
BiA,CTaHi, 331aHOT PYYKOK KePYBaHHSI.

e Kocapkot NoBUHHA KepyBaTu nnle
ofHa ocoba. CTOpPOHHiX 0Cib He MoXHa
Jonyckati B HebesneyHy 30Hy. (= 5.)
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12.4 Sk noTpi6HO MynbYyBaTK?

PyHKLiA MynbYyBaHHSA AOCTYMNHA TiNbKM B
Takux mogensx: RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS, RM 655 V,

RM 655 VS, RM 655 YS.

[ns mynbyyBaHHA HeobxigHO BMbpaTn
BMCOTY CKOLLYBaHHs Bifg 4 A0 7, OCKiNbKu
npu uboMy 3abe3nedyeTbCcs Havikpalle
CiYeHHs1 TpaBu.

Ha MeHLUii BUCOTi CKOLLYBaHHS MOXe
3abuTnCA KOprycC KOCapKK, y pe3ynbTaTi
Yyoro 6roKyETLCS HiX.

MMig yac MynbyyBaHHA HeobxigHo BUBpaTn
TaKy LWBUAOKICTb PyXy Ta BUCOTY
CKOLLYBAHHSI, o6 HiXX Mir onTUMarnbHO
nofpibHoBaTK TpaBy, sika CKOLLYETbCS, i
CTBOPOBATU NPUBABNMBUIA MASOHOK Ha
ra3oHi.

[inAHKM 3 BUCOKOO TPaBo Chlig,
06pobnaTK B Aekinbka eTanis, Bubmparoum
6inbLUy BUCOTY CKOLLYBaAHHS.

He pekoMeHOyeTbCSA BUKOHYBaTH
Myrb4yBaHHS, SIKLLO TpaBa HAATO BMCOKA
abo Bosora.

13. BBeaeHHs npunany B

eKcnJiyaTauiro

13.1 NepeBipka ranbmiBHOi MydTH
HOXa

Mepen noyaTkom poboTn HeobxigHO TprUi
nepeBipuUTW PYHKLIOHYBaHHS ranbMiBHOI
MydTH HOXa.

® YBIMKHITb HiX KOCapKu npu
npawoYoMy ABUIYHI BHYTPILLHLOIO
3ropaHHs. (= 13.6)
Mpautotoumnin Hix cTBOptoe fobpe
YYTHWUIA LLIYM NOBITPSIHOrO MNOTOKY.

e BUMKHITb Hi>XX KOCapku (BIigNycCTiTb
PYYKy KepyBaHHS). (= 13.7)
anbmiBHa MydTa HOXa Bif €OHYE HiX
KOCapKu Bif, NpUBOAY ABUIyHa
BHYTPILLUHBbOrO 3ropaHHsA Ta ranbMye
noro. Ller npouec cynpoBOOXyETbCSA
3HVMKHEHHSIM LLUYMY MOBITPSHOrO NMOTOKY
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Ta TpuBaE He binbLue 3 cekyHa,. Konu
HX 3yNWHWBCA, LLYM NOBITPAHOIO
NOTOKY Ma€ 3HUKHYTK. Yac
rarbMyBaHHS HOXa MOXHa BUMIPATM 33
[OMOMOrO CEKYHAOMIPA.

He6e3neka TpaBMyBaHHA!

AKWo ranbmiBHa MydTa HoXa
(PYHKLIOHYE He Tak, SIK ONMcaHo
(Hanpuknag, Yyac poboTu 3a
iHepuieto 3aHaATo foBrui, abo
4yTU LUYM MOBITPSIHOTO NOTOKY Mpwu
BMMKHEHOMY HOXi KOCapkm),
eKkcnnyaTyBaTtu npunag,
3ab0poHAETHLCA.

Y ubomy BMNaaKy noTpibHo
BUMKHYTUN ABUMYH BHYTPILLUHBOrO
3rOpaHHs, 3HATU LUTEKEP CBIYKU
3anarnoBaHHA Ta AOPYYUTU
BUKOHAHHSA HEOBXiOHUX PEMOHTHUX
pobiT kBanicikoBaHOMY
cneuianicty. Komnanis STIHL
peKkoMeHAyeE 3BepTaTucs oo
odpiuiriHoro aunepa STIHL.

o [ NigTarHiTb pyuky 3ynuHkn
asuryHa (1) 8o pyyky KepyBaHHS 1
yTpumymTe ii.

o P MosinbHO NoTArHiTL TPOC ANS
3anycky asuryHa (2) go ynopy. dani
CUbHO 1 LUBUAKO BUTSITHITL AOTO HA
BiACTaHb pyku. MNoBIiNbHO BiANYCTITh
TpOC Ans 3anycky asuryHa (2), wob BiH
3MOTaBCH.

e [loBTOptOMTE L0 Npoueaypy, AOKM
OBUIYH BHYTPILLHBOrO 3ropaHHs He
3anycTuTbCS.

13.2 3anyck aBuryHa =
BHYTPIiLWHbOIO 3ropaHHA 16

(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

YHuKanTe NOWKOMKEHHSA

@ npunapgy.
He 3anyckante aBuryH
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHsA y BUCOKIN
TpaBi. SKLIO ABUMYH 3anyCcKaeTbCs
BaXKO, BMbepiTb BinbLuy BUCOTY
CKOLLYBaHHS.

Micns 3anycky ABWUryH
BHYTPILLUHBbOrO 3ropaHHsi NPaLloE Ha
OCHOBI chikcoBaHoro uncrna obeprTis
[ABUryHa 3aBXAUN 3 ONTUMArIbHOK
po60o40to LIBUAKICTIO 06epTaHHS.

—rs

e [lepeBipTe piBeHb MacTuna Ta
nanbHoro. (= 8.6)
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13.3 3anyck ABuUryHa =2
BHYTPilWHbOro 3ropaHHs 17
(RM 650 VE)
YHuKanTe nowkoaXeHHs
npunagy.

He 3anyckavite ABuryH
BHYTPILLUHBbOrO 3ropaHHsi y BUCOKIl
TpaBgi. SKLO ABUIYH 3anyCKaETbCA
BaXKO, BMBepiTb BinbLLy BUCOTY
CKOLLYBaHHS.

Micna 3anycky ABUryH
BHYTPILLUHBbOrO 3rOPaHHS NPALOE Ha
OCHOBI thikcoBaHoro yncna obepris
OBUryHa 3aBXAM 3 ONTUMAnbHO
po60o4OoL0 LUBMAKICTIO 06epTaHHs.

o

e [lepesipTe piBeHb MacTuna Ta
nanbHoro. (= 8.6)

e [lepeBipka akymynsaTopa
MepeBipTe piBeHb 3apsgy Ta 3a
notpebu 3apsagiTe akymynatop. (= 9.5)
o [ Ycrarositb akymynaTtop (3).

o B NigTarHiTb pyuKy 3ynnHKN
asuryHa (1) 8o pyyky KepyBaHHs 1
yTpumMynTe ii.

o ] HaTtucHiTb KHONKY 3anycky (4) i
yTpyMynTe i NpoTAroMm LwoHanbinbLue
3-5 cekyHa, a noTiM BiANyCTiTb. AKWO
OBWIYH BHYTPILUHBbOrO 3ropaHHs He
3anycKaeTbCsA, nepes HacTyMHO
cnpoboto 3anycky 3pobiTb naysy
10 cekyHA. He Hamararitecst NnOBTOPHO
3anyCTUTW ABUTMYH BHYTPILUHLOIO
3ropaHHsi, SIKLLO BiH yXe NpaLtoeE.

13.4 3ynuHeHHA ABUryHa =
BHYTPIiLUHBbOrO 3ropaHHSA 18
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

o 1|06 BUMKHYTU OBUIYH BHYTPILLHBOrO
3ropaHHs, BIAMYCTITb PyYKY 3yMUHKN
asuryHa (1).

[BUryH BHYTPILLHBOrO 3roPaHHs Ta HixX
KOCapKU MOBHICTIO 3yNMHATLCA 3a
KOPOTKMIA Yac raribMyBaHHS.

e RM 650 VE: akwo npunag,
3anuwaeTbcsa 6e3 Harnsay, HeobxigHo
BUAHATM aKyMynsiTOp i NOKNACTL M0ro B
HagilHe Micue okpemo Bif npunagy,
wob 3anobirTu HecaHKLiOHOBAHOMY
BMKOPUCTAHHIO (Hanpukniaa, AiTbMu).

13.5 3anyck gBuryHa =
BHYTPILWWHBbOrO 3ropaHHs 19
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e [lepeBipTe piBeHb MacTuna Ta
nanoHoro. (= 8.6)

e RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:

&) YcraHoBITh Baxinb n

peryntoBaHHs rasy (1) y nonoxeHHs I.
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¢ RM 655 YS:
6 Axwo aBUryH BHYTPILLHBOTO
3ropaHHsA XONo4HuN,
YCTaHOBITb BaXiflb PeryroBaHHs
rasy (1) B NONOXeHHs1 3aKpUTOI
NOBITPAHOI 3aCNiHKMW.
SAKLO ABUMYH BHYTPILLHBOIO
3ropaHHsa Tennui abo noroga

Xapka, yCTaHOBITb BaXiNb n

peryntoBaHHsi rasy (1) y nonoxeHHs .

e B MosinbHO BUTArHITL TPOC ANS
3anycky AsuryHa (2) Ao BigyyTHOro
onopy, NOTiM i3 CUMOK NOTAMHITE NOro
Ha LOBXUHY PYKU.

MoBinbHO BiANYCTITb TPOC, LLO6 BiH
NpaBuIibHO HAMOTABCS Ha cTapTep.

e [loBTOplONTE Npoueaypy 3anycky, OK/
[ABUrYH BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs He

3aBeneTbca.

¢ RM 655 YS:
YCTaHoBITb Baxifb
peryntoBaHHsA rasy (1) y
nonoxeHHs I.

° [insi BBIMKHEHHS HOXa KOCapKu
NnaBHO MNOTSATHITE Baxinb MydTH
HOoXa (2) NPsIMO B HANPSIMKY Py4KU
KepyBaHHS [0 ynopy Hasag. Baxinb
MydhTN HOXa (DIKCYETBCA Y KPaNHbOMY
MOJIOXEHHI, | Oro MOXHa BiANyCTUTK.

13.6 YBiMKHEHHS1 HOXa KOocapKu =
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20
RM 655 VS, RM 655 YS)

@ YHUKanTe nowwKoaXeHHs

npunaay.

Hixx Kocapku MOXHa BMUKaTh nne
Ha HEBUCOKI TpaBi Ta 3
MaKCUMasibHOI YacTOTO
obepTaHHA ABUryHa BHYTPILLHLOrO
3ropaHHs.

YBIMKHEHHS 3aBXAW 34iNCHIoONTEe
nnasHo, Wob 3anobirtn
HaAMIpPHOMY 3HOCY MydPTH HOXa.

o [ NigTarHiTs pyuky 3ynuHkn Hoxa (1)
[0 PYYKM KeEpYBaHHSA Ta yTpUMyMTE Ti.
TaknM YHoM po36roKoBy€eTbCA MydhTa
HOXa (2).
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13.7 BUMKHEHHS! HOXXa KOCapKu =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

o [1na BUMKHEHHS HOXa KOCapKu
BIAMYCTiTb Py4Ky 3ynuHKN Hoxa (1).
Baxinb MydhTn HoXa (2)
pPO36sI0KYETHCSA 1 NOBEPHETLCS Y
BUXiZHe NOMoXeHHs. Hixx kocapku
BUMUKAETLCS 1 3YNUHAETLCS, ABUMYH
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs MPOLOBXYE
npaurBaTu.

13.8 3ynuMHeHHA ABUryHa =2
BHYTPIilUHbLOro 3ropaHHA 22
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

e [lepLu HiX 3yNUHSATU ABUMYH
BHYTPILLUHBOr0 3ropaHHs, 060B’sA3k0BO
BUMKHITb HiXX kKocapku. (= 13.7)
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs, m
YCTAHOBITb BaXifb

peryntoBaHHsi rasy (1) y nonoxeHHs 0.

o o6 3ynuHUTK ABUrYH

13.9 PywinHun npusig, O
Kocapky cepiiHO ocHaLLeHo 23
NPUBOAOM 3a[4HiX KOSiC.

RM 650 T:

NOCTiHA WBMAKICTb MPMBOAY Mif Yac pyxy
Bnepep,

3,5 km/rop.

RM 655 RS:
NOCTINHA WBMAKICTb NpUBOAY Nif, Yac pyxy
Brnepen

4,2 km/ropa.

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
nfaBHe 3MiHEHHS LWUBUAKOCTI NpMBOAY Mif
yac pyxy Brnepej 3a LOMNOMOroK BaXxens
peryntioBaHHs LUBUAKOCTI

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/roa. — 4,6 km/ropg,.

RM 655 YS:
0,5 km/roa. — 5,5 km/roa.

YBiMKHEHHS pywinHOro npuBoay

e 3anycCTiTb ABWIYH BHYTPILLHBOIO
3ropanHs. (= 13.2), (» 13.5)

o [igTArHITE PyYKy pyLUiHOrO
npusody (1) A0 pyYKn KepyBaHHSA 1
yTpumymTe ii.

PyLinHnin npyBig yBIMKHETbCS, i
Kocapka MoyHe pyxaTucsi Bnepeg.

YHMKanTe NOLKOAKEHHS
@ npunaay.
LLlo6 YyHWMKHYTW NOLUKOXKEHHS
KOpobKkM nepenay y ManbyTHbLOMY,
pYYKy pyLUiHOro NprBoay NOTPi6HO
3aBXAW NPUBOAUTM B Jit0 MOBHICTIO

(mo ynopy).

YCTaHOBIEeHHSA WBUAKOCTI Npusoay

RM 650 V, RM 650 VE,

@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: yHukaunTte
noLuKoa)XeHHs npuBopy Vario!
Baxinb peryntoBaHHsi
LWBNAOKOCTI (2) MOXHa 3a4iaTn
nuwe nig vyac pobotu asuryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHsi.
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36inbLUeHHs WBWUAKOCTI:

nifg, Yac pyxy HaTUCHITb Baxinb
peryntoBaHHs LIBUAKOCTI (2)
Briepes.

=

3MeHLUEeHHS LWBUAKOCTI:

nifg, Yac pyxy NOTArHITE BaXinb
peryntoBaHHs LIBUAKOCTI (2)
Hazap.

BuMKHeHHSA pyLwliiHoro npueoay

BignycTiTb pyyKy pyLUiiHOrO

npusody (1). Pywilinui npusig,
BYMMKAETBCS, | KOCapKa 3YMNMUHSAETLCS.
[BUWryH BHYTPILLUHBOTO 3ropaHHsi
NPOAOBXNUTbL NPaLoBaTy.

13.10 CnopoXXHEHHS KoluMKa Ans
TpaBu 24

A

He6e3neka TpaBMyBaHHA!
Mepen 3HIMAHHAM KOLUMKA AS1s
TpaBW 3aBXAU 3yNUHARTE OBUNYH
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHsi abo
BUMMKANTE HiX KOCapKK Ta
yeKkanTe, OOKU BiH MOBHICTIO
3YMUHUTBLCS.

o | [loBepxy HanoBHeHW KOLLNK A5
1 TpaBu MOXe BaxuTn 0o 20 Kr.

3HiMIiTb KOWWK Ans Tpasu. (= 9.7)

BigkpwuiiTe KOWWK Anis Tpasu 3a
gornomoroto sisnyka (1). Bigkpuiite i
YTPUMYWMTE KPULLIKY KOLUMKA Ans

Tpasu (2). NepeBepHiTb KOLIMK 415
TpaBu Ta BMKUHbTe noapibHeHy TpaBsy.
CROpOXHITb KOLWK A58 TPaBu, MiLHO
TPpYMaK4n MOro 3a BEPXHIO N HUXKHIO
py4ku (3, 4).

3aKpunTe KOLWKK AS1A Tpasu.

HasicbTe KoKk anst Tpasu. (= 9.7)
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14. O6¢cnyroByBaHHs

14.1 3aranbHi BipomocrTi

He6e3neka TpaBMyBaHHA!
[oTpumyiiTecs BiANOBIgHNX
npasun, HaBeaeHNX y po3aini
«TexHika 6e3nekn» (= 5.).

LLlopiyHe TexHiuHe o6CcrnyroByBaHHA y
odpiuiiHoro gunepa

OAavH pas Ha pik KoCapKy NOBMHEH
nepesipsTK cneuianict. Komnaris STIHL
pekomeHAye 3sepTaTnca Ao odiuiiHoro
ounepa STIHL.

14.2 YnweHHsa npunaay

MepioanYHiCTb TexHiYHOroO 25

o6cnyroeyBaHHA:
nicna KOXXHOro BUKOPUCTAHHSA

BepexsviBe NOBOAXEHHS AAE€ 3MOry
Bbepertv npunag Bif NOLKOIKEHD i
MOAOBXUTW TEPMIH AOrO eKkcryaTauii.

He6e3neka TpaBMyBaHHA!
3YNUHITbL ABUrYH BHYTPILLHLOIO
3ropaHHs, BUTATHITb LLUTEKEP CBiYKM
3anantoBaHHs1, BUAMITb
akymynaTop (ans RM 650 VE) i
Javite Npyunagy OXONOHYTHU.
MepLw Hixx nocTaBuTK Npunag y
NMONMOXEHHS AJ151 YNLLEHHS,
CMOPOXHITb NanMBHUIA Hak
(NpautoniTe, AOKN NanbHe He
3aKiHYNTbCA).

Mpunap HaginHO CTOIThb Y
NOMOXEHHI AN151 YNLLLEHHS TiNbKK 3
BIAKPWUTUM KrnanaHoM BuKMaauva.

MonoXeHHs ANA YNLEHHSA

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

3HIMITb TPOC AN 3anyCKy ABUTYHA 3
BignoBigHoro 65ioka. (= 8.3)

3a notpebu 3HIMITb KOMMNEKT AN
MyrbYyBaHHs (= 8.5) Ta KowwwuK ans
Tpasu. (= 9.7)

LLlo6 nepekunHyTW KOCapKy, CTaHbTe No
npaBy CTOPOHY Bif, Hei.

BepxHI0 YaCTVHY pyyKku KepyBaHHs
BCTAHOBITb Yy hiKCOBaHe MOSIOXEHHS
(mo ynopy, Baxinb ikCyBaHHS B
TaKoOMy MOJIOXKEHHI He 3aKpinstoeE ii).
(= 9.3)

MpaBoto pyKoto BiAKpUIiTe Ta TpUMamnTe
KnanaH Bukuagava (2).

JliBOIO pYKOIO Bi3bMIiTbCSI 3@ KOHCOSb, SIK
MOKa3aHO Ha PUCYHKY, YTPUMYIOYM
knanaH Bukugada. OgHovacHo
HaTUCHITb | yTPUMyWATE Baxinb
dikcyBaHHSA (3) BENUKUM nanbLem.

MpaBoto PyKo Bi3bMITbCA Criepeay 3a
PYYKY OS5 TPAHCNOPTYBaHHA Ta
MOBINbHO NepeknHbTE Npunag Hasag,
Wo6 pyyka KepyBaHHs Narna Ha
3eMJIt0, SIK MOKA3aHO Ha PUCYHKY.

BignycTiTb knanaH Bukmuaaya (2) i
BaXinb dhikCyBaHHs (3) Ta nepesipTe
HaZINHICTb NONOXEHHSA Npunaay.
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YKasiBKM WOA0 YNLLEHHS

e YcyHbTe 3abpyAHEHHs 3a JONOMOro
HEBESIKOI KiNbKOCTi Bogu, LTk abo
raHyipkn. 3abopoHeHO MUTK aeTani
[ABUryHa BHYTPILUHbOIO 3ropaHHs,
NPOKMaAKM Ta NiWUMHUKLA CTPYMEHEM
BOAM Nif TUCKOM. 3a noTpebu
BUKOPWUCTOBYINTE CcheLianbHuiA 3acib
NS YMLLEeHH: (Hanpyknag, Mapku
STIHL).

e Hacamnepepg 3HiMIiTb 3anuULLKK TpaBu
3a J,OMOMOro0 AepeB’aHOI Nanuyku.

e 3aBXAW OYMLLYITE HK KOCapKK 3a
[L0MOMOTOHO LLiTKM Ta BOAM. Y XOAHOMY
pasi He 36uBaliTe 6pyL i3 HbOro
(Hanpuknag, MONOTKOM).

e Oumwante pebpa OXONOL4XKEHHSA
[LBUryHa BHYTPILUHbOIO 3ropaHHsi.

e 3HIMITb KOLUMK A5t TPABW Ta KOMMNIIEKT
Anst MynbYyBaHHS | TOYUCTbTE Moro
NPOTOYHOI BOAOH Ta LUITKOH.

14.3 MNepeBipka 3HOCY HOXa =2
MepioanyHicTb TexHiYHOro 26
obcnyroByBaHHSA:

nepen KOXKHUM BUKOPUCTAHHAM

Hebe3neka TpaBMyBaHHA!
3HoC HOXa be3nocepenHbO

3anexuTb Big MiCLA Ta TPMBANOCTI
noro ekcnnyatauii. SKWwo npunaa,
BUKOPUCTOBYETHLCS Ha MilLlaHOMY
I'pyHTI 260 B yMOBax CyxocTi,
HaBaHTAXEHHS Ha HiX
36iMbLUYETHCA 1 BiH 3HOLLYETLCSA
HabaraTto wsuaLwe. 3HOLEHUI HixX
MOXe BiAfiamaTncsa Ta CpUYMHUTYA
TSDKKI TpaBmu. ToMy chig, 3aBXau
LOTPUMYBATUCS TEXHIYHUX BUMOT
LwoAo 06cnyroByBaHHsI HOXa.
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e [locTaBTe KOCapKy B MOMOXEHHS ASis
yneHHs. (= 14.2)

o OuuctbTe Hix (1).

e [lepeBipTe TOBLUMHY HOXa
NPUHaMMHI B 5 MicUsaX 3a [,ONOMOror
WTaHreHUMpKyns. OcobnvBo peTenbHO
BMMIpHOVTE HAaMEHLLY TOBLUMHY 6ins
KpuneLb HOXa.

e BuMmipaiTe HalMeHLLy LUMPUHY
LUTaHreHUMPKYIeM y HalBYXX4YOMY MicLii
3a KpUnbLAMM HOXA.

ToBLWMHa Hoxa (A): > 2,0 Mm

MiHimanbHa wupuHa B): > 55 Mm

Hix cnip, 3amiHnTy,

— SAKLLO BiH MOLUKOAXEHN (LepbuHu,
TPILLMHN);

— SKWO pe3ysibTaTh BUMIPIOBaHHS B
ofHOMY ab0 KinbKOX MiCLSX AOCATN
rPaHMYHOrO 3HAYEHHS YN MeHLLi 3a
[OMNYCTUMI HOPMU.

SAKLLO Ha KocapKy BCTAHOBIEHO
[0OATKOBUIA HiXX, 3aCTOCOBYHOTBCS iHLLUI
MeXi 3HOCY (AmB. NocibHMK 3 ekcnnyaTauii
npunaaasn).

14.4 MoHTaX i 4eMOHTaX HoXa 0|

JeMoHTax HoXa 27

e [locTaBTe KOCapKy B MOMOXEHHS
ONs YnweHHs. (= 14.2)

o MiuHo yTpumytoun Hix (1), BUKpYTiTb
FBUHT KpinneHHs (2).

® 3HiMIiTb HiX (1), TBUHT KpinNneHHs
HoXa (2) Ta 3anobixHy Lwanby (3).

MoHTaX HoXa

Hebe3neka TpaBmyBaHHs!
Hix (1) noTpibHO BCTAHOBUTK Came

TaK, K MOKa3aHO Ha PUCYHKY.
A3nyku (4) HeobxigHO cnNpsMmyBaTh
BHU3, a BIAIrHYTi KPUMbLS HOXa —
Bropy.

ToYHO AOTPUMYIMTECS BKA3aHOIO
MOMEHTY 3aTAryBaHHs AN rBUHTA
KpinneHHs Hoxa. Lle HeobxigHo ons
HagiiHoI dhikcauii pixy4oro
iHCTpyMeHTa. [Ansa noaaTKoBOi
dhikcauii rBUHTa KpinNneHHs Hoxa (2)
BUKOpUCTOBYITe 3acib Loctite 243.

MMig Yac KOXXHOro MOHTaXy HOXa
MiHANTe 3anobixHy warnby (3), nig
Yac KOXHOT 3aMiHM HOXa — MBUHT
KpinneHHs (2).

e [louncTbTe NOBEPXHIO NPUMAraHHSA
HOXa Ta noro BTyrKy abo Tpymau.

e PO3MICTiTb HiX (1) BigirHyTMMK
KpurbLsiMy foropu (y HanpsiMKy
npunaay) Ha BTYNKy Hoxa abo 1ioro
Tpumau (5).

e Hacagitb HoBy 3anobixHy waiby (3),
SIK MOKA3aHO Ha PUCYHKY, BKPYTITb i
3aTArHITb FBMHT KPiNMeHHs Hoxa (2).
MOMeHT 3aTAryBaHHs:

60 - 65 H-m

14.5 3aTo4vyBaHHS HOXa KOCapKu

KomnaHist STIHL pekomenaye ans
3aTO4yBaHHS HOXa KOCapKW 3BEpHYTUCSA
[0 cneujanicta. HenpaBunbHo 3aTo4eHuiA
HK (HENPaBUNbHUIA KYT 3aTOYyBaHHSA,
HepPiBHOMIPHICTb TOLLO) noripuye poboTy
npunagy.

Mopaau wono 3aToyyBaHHA
e [leMOHTYyWTe Hix Kocapku (= 14.4).
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o [1ig Yac 3aTo4yBaHHS OXONOMXKYWTE HiXK
KOCapKu (Hanpuknag, sogoto). He cnig,
JonyckaTti, Wob noBepxHs Hoxa
Habyrna CMHIOBATOro KOMbOpY, OCKINbKM
Lie noripwmnTb NOro pixy4i AKOCTI.

e [ll06 3anobirTu Bibpauii yepes
ancbanaHc, HarocTpronTe HOXi
piBHOMIipHO.

e KyT 3aTo4yBaHHA Ma€ cTaHoBuTKU 30°.

e 3a noTtpebu BigwnidyinTe pixydi kpai
ApibHo3epHUCTUM WnichyBanbHUM
nanepom.

e CnigkyviTe 3a Mexeto 3Hocy. (= 14.3)

14.6 [BNryH BHYTPIilLHbOro 3ropaHHA

MepioanyYHicTb TexHiYHOroO
obcnyroByBaHHSA

[Oue. MocibHuk 3 ekcnnyaTauii ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.

3aranbHi iHCTPYKUiT

[oTpumMyiiTech iIHCTPYKLiN 3 ekcnnyaTtauii
Ta TeXHiYHOro ob6cnyrosyBaHHs,
HaBepeHux y MocibHuKy 3 ekcnnyaTauii
OBUryHa BHYTPILLUHBOTO 3ropaHHs.

[na nonoBXeHHs TepMiHy cryxbu
OBUryHa 0cobrmBO BaXIMBO 3aBXAN
nigTPUMyBaTV AOCTaTHIN piBEHb MacTuna
Ta perynspHo 3amiHoBaTn inbTp
MacTuna, a Takox NoBITPAHWIA GINbTP.

IHdbopMaLiito PO MOTOPHE MACTUIIO, AOrO
KiNbKICTb | NePiOANYHICTD 3aMiHM MOXHA
3HanTy B MNMocibHuKy 3 ekcnnyaTauii
OBUIyHA BHYTPILUHBOrO 3ropaHHs.

[ns HOPMarnbHOro OXONOAXEHHS ABUrYHA
BHYTPILLUHBbOrO 3ropaHHs pebpa
OXOJI0JXEHHS MaloTb 3aBxamn 6yTn
YNCTUMWN.
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14.7 TexHiyHe o6cnyroByBaHHA
akymynsaTopa Ta 3apsAHoOro nNpucTpoto

MepiognyYHicTL TexHi4YHOrO
obcnyroByBaHHSA

[uB. MocibHuk 3 ekcnnyaTauii ABUryHa
BHYTPILLUHBbOIO 3ropaHHs.

14.8 Koneca n nepegava

MigwmnHmkm konic He notpebytoTb
TeXHi4YHOro 06CnyroByBaHHs.

Mepenayva He noTpebye TeXHIYHOro
o6cnyroByBaHHs.

14.9 O6cnyroByBaHHSA ra3oHHOIO =2

KaTKa 29

MpwuBigHUA naHutor HeobxigHo
perynsipHo 3MallyBaTy,
LUAPUKONIALIMMHMKM Ta BariMku He

noTpebyoTb TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHS.

MepioAanYHiCTb TexHiYHOro
ob6cnyroByBaHHSA
OoOMH pa3 Ha pik abo 3a noTpe6oro

e [1nA cepsicHOro 0b6cyroByBaHHs
BUKPYTITb BUHT (1, Torx 25) i 3HiMITb
KpULLKY (2).

o [puBigHWIA NaHutor HeobxiaHo
3MaLlyBaTu 3BUYaHUM MacTUSTOM.

14.10 ManbmiBHa MydTa HOXa
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

MepioanyHicTb TexHiYHOroO
obcnyroByBaHHSA:
LWOPOKY

anbmiBHa MydTa Hoxa (BBC) 3a3Hae
3BMYaNHOro 3HOCY B MpoLEeCi
ekcnnyaTauii.

TexHiyHe 06cnyroByBaHHS rarnbMiBHOT
MyTH HOXa MAE 3AJINCHIOBATU TiNbKM
kBanidikoBaHUin cneuianict. KomnaHis
STIHL pekomeHaye 3BepTaTtnca 4o
odpiuiiHoro annepa STIHL.

14.11 PerynioBaHHsA Tpocuka =
pywinHoro npusoay (RM 655 YS) 30

MepioanyHicTb TexHiYHOro
ob6cnyroByBaHHS:

nepes nepwnm BBeAEHHAM B
ekcnyaTtauito abo 3a noTpebn.

PeryntoBaHHs Tpocuka HeobXxiaHe B Takmnx
BUMAAKaXx:

— nepepa NepLInM BBEAEHHSM Npurnagy B
ekcnnyartauito;

— AKLLO Nig Yac pyxy He BAAETbCS
JOCArTM MaKCMMarbHOT LBUAKOCTI;

— SKLWO PYLWIiNHUIA NPUBIA NOCTIAHO
BBiIMKHeHMIA. Lle 03Ha4ae, Lo kocapka
MOXXe HeCnofiBaHo noyaTu pyxaTucs,
SIKLLO MOTSIHYTW TPOC AJ1s1 3anyCKy
LBUryHa, He3BaXaroum Ha Te, LWo
BaXinb pyLUiNHOro npmMeoay He
NnpvBeLEHO B Aito.

PerynioBaHHsA Tpocuka

e [1OTArHITE BaXirb peryroBaHHs
wBnakocTi pyxy (1) Ha3ag oo

ynopy.
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e [locnabte raviku (2, 3), Wob
BUBINBbHUTY TPOCUK (4).

e 3anycTiTb ABUMYH BHYTPILUHLOrO
3ropaHHs. (= 13.5)

e [1OTArHITL BaXifb PyLIiIHOrO NPUBOAY
[0 PYUKM KepYBaHHS 1 yTpUManTe Noro.
(= 13.9)

e 3aTArHITb TPOCKK (4) 3a LONOMOro
ravku (3), LOKN pyLIiAiHWIA NpuBig He
BBiMKHeTbCS. IMicnsa uboro BignycTiTh
BaXiNb pyLinHOro npmusoay, 3ynuHiTb
OBUWIYH BHYTPILUHBbOrO 3ropaHHs i
3aTArHITL ranky (2).

o [NepeBipka
SAKLWO BaXinb pyLUINHOIO NPMBOAY He
NpVBEAEHO B Ait0, TPOCUK 3r1erka
HaTATHYTWUI | NPUNag MoXe pyxaTucst
(koneca npu UboMy He3aboKOBaHI).

14.12 MNepeBipka 3HOCY 3aXUCHOI 2
HaKnagku 28

MepioanyHicTb TexHiYHOro
ob6cnyroByBaHHS:
LLLOPOKY

e [locTaBTe KOCApKy B MOSIOXEHHA Ans
ynweHHs. (= 14.2)

e BuMipsaliTe TOBLUMHY 3aXMCHOI
HaknaAku 3nisa Ta cnpasa.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

> 8 MM

SAKLIO 3HAYEHHA B OAHOMY MICLji HKYe
HOPMW, 3BEPHITbCA 40 Aunepa ans 3aMiHu
kopnycy. Komnania STIHL pekomeHaye
3BepTaTnCs 40 odiliiHoro amnepa
STIHL.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:
>1 MM
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3axuUCHi HaKNaaKky cnif 3aMiHUTK, AKLLO Ha
HVDKHI YaCTWHI KOPMYCY BOHW 3HOCUNCS
[0 rPaHNYHOro 3HaYeHHs, abo AKLLO BOHU
BXX€ HEMOBHICTIO 3aKpMBalOTb KOPMYC.

14.13 36epiraHHA Ta TpuBasni nepepsun
B po6oTi (3nMoBUI nepion)

Mpunag, cnig 36epirat B cyxomy
3aKpUTOMy NpuMiLLeHHi 6e3 nury.
Mon6ante npo Te, Wob Ao npunagy He
Manu goctyny Aitu.

loTytoun npunag Ao 36epiraHHs, cnig
YCYHYTU MOXIKMBI HecnpasHocTi. Mpunag,
3aBxan Mae 6yTu B HagiiHomy poboyomy
CTaHi.

Mepepn 36epiraHHSAM CNOPOXHITb BakK i
kapbtopaTop (Hanpvknag, npautomTe,
[OKWN He CKIHYUTLCSA BEH3UH).

3anuiatouy npunag Ha Tpusane
36epiraHHs (3MMOBMIA Nepioa), AOLATKOBO

LOTPUMYMTECS HaBeAEHNX HMKYe NpaBu.

e CTapaHHO NOYMCTbTE BCi 30BHILLHI
LeTani npucTpoto.

e [lo6bpe 3MaxTe pyxOMi KOMMOHEHTHU
npunagy 3su4anHum abo
KOHCUTCTEHTHUM MacTWUIIOM.

e BukpyTiTb CBiuKy 3anantoBaHHsA (auB.
MocibHuK 3 ekcnnyaTauii ABUryHa
BHYTPILUHBbOrO 3ropaHHs) i 3anuite
yepes ii oTBip NpMbnnsHo 3 cm3
MOTOPHOIO MacTuma y ABUIYH.
MpOoKpyTiTb ABUIYH BHYTPILLHBOIO
3ropaHHsa 6e3 CBiYkM 3anantoBaHHSA
(noTArHITL 3a TPOC ANsA 3anycKy
OBUTYHA).

Heb6e3neka 3aropsAaHHA!

Yepes MOXIMBICTb 3aropsiHHs
TPUMaNTe LUTEKEP CBIYKN
3anantoBaHHA NoAarsni Big 0TBOPY
LN Hel.

e BKpyTiTb CBiUKy 3anantoBaHHs Ha3ang,
(am.. MocibHuk 3 ekcnnyaTtauii gBuUryHa
BHYTPILUHBbOrO 3ropaHHs).

e 3aMiHiTb MmacTuno (ams. MocCibHuK 3
ekcnnyaTauii ABUryHa BHYTPILIHbOrO
3ropaHHs).

e 3aKpwuiiTe ABWUIYH BHYTPILLHBLOrO
3ropaHHs Ta 36epiraite npunag y
3BMYAHOMY MOSIOXKEHHI.

RM 650 VE:

e BuinMiTb akymynaTop i 36epiraite noro
OKPEeMO Big, MpuUnagy B Cyxomy,
YMCTOMY, MPOXOSIOAHOMY Ta
HEeLOCTYMHOMY st HEKOMMNETEHTHUX
0Ci6 NpUMILLEHHI.

e [lepep no4yaTKOM Ce30Hy pobiT
MOBHICTIO 3apsAAiTb aKyMymnsiTop.
(= 9.5)
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15. TpaHcnopTyBaHHA

15.1 TpaHcnopTyBaHHSA =

He6e3neka TpaBMyBaHHA!
A Mig Yac TpaHCNopTyBaHHS
LOTPUMYIMTECS BiANOBIAHUX
npaBun, HaBeAeHUX y po3aini
«TexHika 6e3nekn». (= 5.)

MMig Yac TpaHCNOpPTYBaHHS 3aBXau
npautnTe y BiANOBIAHOMY
3aXMCHOMY 0asi3i (poboyomy B3y TTi
Ta MiLHMX pyKaBuULUsAX).

Mepen nigHiMaHHAM abo
TPaAHCNOPTYBaHHAM npunagy
060B’s13KOBO BUTSATHITL LUTEKEpP
CBiYKM 3anantoBaHHA. 3 MipKyBaHb
6e3nekn komnaHiss STIHL
pekomeHAye nigHimaTn abo
nepeHoCUTV NpPUNag TiNbKu BOBOX.
MepLu Hix nigHiMaTK Npunaga,
3BepHITb yBary Ha AaHi Npo 1oro
Bary, HaBefeHi B po3A4ini « TeXHiyHi
XapaKTePUCTUKN.

MepeHeceHHs npunapy

e T[ligHiManTe Npunag BUKITOYHO 3a PYYKY
ANsA TpaHcnopTyBaHHA (1) Ta pyyky
KepyBaHHs (2). 3aBXAu BUTpUMYTE
[OCTaTHIO ANCTaHLIiO Bif, HOXIB

KOCapKu [0 Tifa, 30KkpemMa CTyneHb i Hir.

3akpinneHHs npunagy

e 3adhikcynTe npunag Ha BaHTaXHIN
nnatdopmi 3a 4OMOMOroH BifNoBiAHMX
KpinunbHMX 3acobis. MMig vac
TPaHCMNOPTYBaHHA NpUaz, 3aBxan Mae
CTOATK Ha 4 Konecax.

e 3akpiniTb KaHaT abo peMiHb Ha KOHCOT
py4kmn kepyBaHHs (3) abo kopnyci (4).
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16. 3axucT goBKinnsa

CKoLUleHy ra3oHHy TpaBy Chig,
He BMKMAATU Ha CMITTSA, a
BMKOPUCTOBYBATU AJ11S

yA06peHHsA KOMNOCTOM.
| )
YnakoBKy, Npunag i LonaTkose

npunagas BUroTOBIIEHO 3 MaTepianis, siki
nignaraTb nepepobui; ix cnig HanexHo
yTunisyBatu.

EkonoriyHo npasBurbHa po3ginbHa
yTunizauisi Cnpusie NOBTOPHOMY
BMKOPUCTaHHIO BTOPCMPOBUHU. ToMYy,
KON MVHe TepMiH cryx6u npunaay,
3[anTe NOro B NyHKT NpuiomMy
BTOpCMpOBUHW. ig yac yTunizauii
LOTPUMYITECS] BKA3iBOK, HaBeAEHUX Y
po3gaini «YTunisauis». (= 5.10)

3BEepHITbCA A0 LeHTPY yTunisauii abo
CepBiCHOro UeHTpy, Wob AisHaTucs, sk
NpaBuUnbHO yTWUMi3yBaTun BiAXOAM.

@ Taki Bigxoaun, ik akyMynsitopu
HeobXigHo yTunisysaTu
%8 HaneXHWM YNHOM.
Li-lon JAoTpumyiiteca MicLesnx
npunucie. He ytunisyiTe
aKyMynaTop i3 No6yTOBMM CMITTSIM,
HaTOMICTb NOBEPHITb NOro odiLinHOMY
aunepy abo 3pawnTe y BiANOBIAHWIA NMYHKT
npumnomy.

e BuTArHite akymynatop (= 9.5) i
YTURI3ynTe A0ro OKPEMO Bif KOCAPKM.

17. 3BeAeHHS 3HOCY A0

MiHiMyMmy Ta 3anobiraHHs
NOLKOMAKEHHAM

Baxnuea iHcdopmauis npo gornag, i
TexHiyHe o6cnyroByBaHHA Ans
npoAykuii Tuny

Kocapka Ha 6€H3MHOBOMY ABUrYyHi
(STIHL RM)

KomnaHis STIHL He Hece
Bi4NOBIAANbHOCTI 3@ TPABMYyBaHHSA ntoaen
i MOLLIKOAXEHHS MaiiHa, CNPUYUHEHI
HeAOTPUMAHHSIM HaBeAeHUX y MOCIGHMKY 3
eKkcnnyaTauii BUMOr, y nepLuy yepry
iHCTPYKUi 3 ekcnnyaTauii Ta
06cnyroByBaHHS, a TAKOX NPaBUN TEXHIKN
6e3nekn, abo 3acTocyBaHHA
He[03BOJSIEHOro HaBiCHOrO 06naaHaHHS i
3anacHMX YacTuH.

O60B’A3KOBO [OTPUMYNTECS HABEAEHNX
HVKYe IHCTPYKLIN, Wwob 3anobirtn
NOLUKOZXXEHHSIM i HaAMIPHOMY 3HOCY
Baworo npunagy STIHL.

1. LWBuAKo3HOWYyBaHi Aetani

Okpewmi getani npunagis STIHL HaBiTb 3a
YMOBW HanexHoi ekcrnyartawii
3HOLYIOTLCA. IX, 3aNeXHO Bif, TPUBANOCTi
Ta cnocoby BUKOPUCTAHHS, NOTPIGHO
CBOEYACHO 3aMiHIOBaTH.

30Kpema, 40 HUX Hamnexarb:

— Hi>K KOCapku;

— KOLWUWK ONsi TpaBu;

— KIIMHYaCTUI peMiHb;

— npwuBigHUn naHutor (RM 655 RS);

— 3axucHi Haknagkn (RM 655 RS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS);

— akymynaTtop (RM 650 VE).
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2. [loTpuMaHHSA BUMOT, HaBeA,eHUX Yy
LbOMy NOcCi6HUKY 3 ekcnnyaTauii

MMig yac ekcnnyartauii, TeXHIYHOro
obcnyroByBaHHSA Ta 36epiraHHA npunagis
STIHL HeobXxiaHO peTenbHO BUKOHYBATK
HaBefeHi B LbOMY NOCIOHUKY BKa3iBKM.
BianosiganbHIiCTb 3a BCi MOLLKOOXKEHHS,
AKi BUHVKNW B pe3yrbTaTi HefOTPUMAHHS
IHCTPYKL,N i3 TexHikn 6e3neku,
ekcnnyartauii Ta TexobcnyroByBaHHs,
Hece KopucTyBau.

Hacamnepep, igeTbcs npo:

— Hepo3BoreHi Komnawieo STIHL 3miHn B
KOHCTPYKUiT npunagy;

— BWKOPWUCTAHHS HEA,03BOSTEHNX
Komnanieto STIHL Tunie nanvuea
(Mactuna, 6eH31Hy 1 MOTOPHOro
MacTuna - AuB. BKa3iBkM BUPOBHMKA
OBUIyHa BHYTPILUHLOrO 3ropaHHs);

— BUKOPWUCTAHHA HEO,03BOJIEHOrO,
HeBiANoBiAHOro abo HesAKICHOro
IHCTPYMEeHTy Ta npunaaas;

— BUKOPWUCTaHHSA Npunagy He 3a
NPU3HAYEHHSM;

— BUKOPUCTAHHA Npunany B CNOPTUBHUX
3ax04ax Ta iHLWKWX 3MaraHHsX;

— TMOLUKOLKEHHSI Npunagy B pe3ynbTaTi
ekcnnyaTauii 3 sedekTHUMN
KOMTMOHEHTaMM.

3. TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

Yci poboTu, nepeniveHi B po3aini
«O6cnyroByBaHHs», NOTPIGHO
BMKOHYBATU PeryssipHo.

AKLO KOPUCTYBaY He B 3MO3i BUKOHATU
HeobxigHi poboTM CaMOCTIliHO, MOMY Crig,
3BEpPHYTUCS [0 odiliitHoro aunepa.
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[ns TexHi4yHoro ob6cnyroByBaHHs Ta
peMoHTY npunagis komnaHis STIHL
pekomMeHAye 3BepTaTncs 4o odilinHoro
punepa STIHL.

Creuianictv odiliiHNX AnnepceKmx
ueHTpiB STIHL perynspHo npoxoasATb
HaBYaHHSA Ta OTPMMYHIOTb TEXHIYHWIA
iHCTpyKTaX.

Y BUnNagKy HEBUKOHAHHS pobiT i3
Texo6cnyroByBaHHSA MOXIBI
MOLLUKOKEHHS Npuaay, BiAnoBifanbHiCTb
3a AIKi Hece KOpUCTyBau.

3okpema, iaeTbCcsa npo:

— KOpO3ito Ta iHLWi NMOLUKOAXEHHS B
pe3ynbTaTi HenpPaBUIIbHOMO
36epiraHHs;

— NOLWKOOXEHHA Npunagy 4yepe3
BUKOPUCTaHHA HesIKICHMX 3an4acTyuH;

— MOLLKOAKEHHS BHACNIA0K
HecBOEYaCHOro/HeJ0CTaTHLOIO
TexobcnyroByBaHHA abo BUKOHaHHSA
PEMOHTY UM TexobCnyroByBaHHs He B
MaWiCTepHi cneuianizoBaHoro
CEpPBICHOTO LIEHTpY.

18. 3amiHIOBaHi 3an4YacTUHMN

Hix kocapkun ana mogeneii RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Hix kocapku ons mogeneii RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Hix kocapku ons mogenein RM 655 RS:
6374 702 0110

FBMHT KpinneHHA HOXa ANA MOoAenen
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V:

9008 319 9075

FBUHT KPiNNEeHHA HOXa AN1s Mojenen
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

9008 348 2440

3anobixHa wanba:
0000 702 6600

@ | [BVHT KpinneHHs Hoxa Ta

1 | 3ano6ixHy waiby cnig, 3aMiHoBaTH
nig, Yac KOXHOI 3aMiHM HOoXa abo
MOro MOHTaXy. 3anacHi 4YacTuHU
MOXHa npuabatu B odiLiiHOro
ounepa STIHL.

19. Aeknapauis BUpobHuka

npo BiANOBIQHICTb
ctaHpaptam €EC

19.1 Kocapka Ha 6eH3MHOBOMY ABUrYHi
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stral3e 5
6336 aHrkamndpeH
ABCTpIs

3asBIsE, Nig BNACHy BiANOBIAANBHICTD,
L0 MaLUnHa

pyyYHa Kocapka 3 ABUrYHOM BHYTPILLHLOIO
3ropaHHsa (STIHL RM)

Mapka: STIHL

CepiiHun 6364

ineHTndikaTop:

Tun: RM 650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

CepiltHun 6374

ineHTudikaTop:

Tun: RM 655.0 RS
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RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

BiAMNOBILAE TaKMM AupekTmBam €C:
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

Bupib cnpoekToBaHO BiAMNOBIAHO A0 TaKNX
HOpM:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(3apsgHun npuctpin RM 650.0 VE: EN
60335-2-29, EN 62233, EN 60335-1)

[ns po3pobku i BUpobHMLTBa NPOoAyKLiT
3aCTOCOBYETBCS BEPCisi CTaHAAPTIB, Aitova
Ha MOMEHT BMPOBHMLITBA.

3acTocoBaHU MeToz, OLLiHKK
BiAMNOBIAHOCTI:
Dopnatok VIl (2000/14/EC)

Ha3ea n agpeca napTHepCbKoi
opraHisauii:
TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystraRe 2

D-90431 Nirnberg

CknagaHHs Ta 36epiraHHst TEXHIYHOT
LOKYyMeHTaU,ji:

CseH LliMmepMaHH (Sven Zimmermann)
STIHL Tirol GmbH

Pik BUNycky Ta cepifiHuini HoMep BKa3aHo
Ha 3aBOACHKI Tabnuyui npunaay.

BuMipsiHUiA piBeHb 3BYyKOBOI

NOTY>XHOCTi:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
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BuMipsiHMiA piBeHb 3ByKOBOI
NOTYXXHOCTi:

RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

FapaHTOBaHUI piBeHb 3BYKOBOI
NOTYXXHOCTi:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
TaHrkamndpeH,

2019-01-02 (PPPP-MM-41)
STIHL Tirol GmbH

B. O.
/,7__ %},,.mmam

Sven Zimmermann

KepiBHWK BigAiny NpoeKkTyBaHHA

19.2 3HakK BignoBigHoOCTI

IHdbopmauis wopo
cepTudikaTiB Ta 3asB Mpo
BignoBigHiCTb BUMoram EAC,

SIKi NiATBEPAKYOTb BUKOHAHHS
TexXHIYHNX OupekTns Ta BumMmor MuUTHOro
Coto3sy € Ha cariTax www.stihl.ru/eac abo ii
MOXHa 3aMOBUTM NO TenedoHy y
BiAMOBIAHOMY HaLiOHANbHOMY
npeactaBHuyTBi STIHL.

TexHivHi npekTuBn Ta BUMOrn
YKpaiH1 BUKOHYIOTbCS.

19.3 BcTtaHOoBMeHa TpuBasnicTb
BUKOPUCTaHHA

MoBHa BCTaHOBEHA TPMBAnICTb
BMKOPUCTaHHSA cTaHoBUTb A0 30 pokis.

BcTaHoBneHa TpMBaniCTb BUKOPUCTAHHS
nepenbayvac perynsipHe TeXHiYHE
obcnyroByBaHHS Ta 40rns4 BiANoBigHO A0
BVMOT iHCTPYKLUIT 3 BUKOPUCTAHHS.

19.4 WWta6-kBapTnpa STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115

71336 Waiblingen

HimeyunHa

19.5 fouipHi komnaHii STIHL
POCINCbKA ®ENEPALLIS

000 «AHOPEAC WTUIb MAPKETUHTI »
Byn. TamboBcbka, 6ya. 12, niT. B, odhic 52
192007 CaHkT-MeTepbypr, Pocis

apsiya niHis: +7 800 4444 180

E-mail: info@stihl.ru

YKPAIHA

TOB «AHgpeac LWUTinb»

Byn. AHToHoBa 10, c. Yankn

08135 Kuiecbka 06n., YkpaiHa

TenedoH: +38 044 393-35-30

dakc: +380 044 393-35-70

E-mail: inffo@stihl.ua

www.stihl.ua

apsya niHis: +38 0800 501 930

0478 111 9834 A - UK



19.6 MpeacrtaBHuku STIHL
BITAPYCb

MpeAcTaBHULTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Byn. K. LleTkiH, 51-11a

220004 MiHcbk, binopycb
rapsya ninia: +375 17 200 23 76

KA3AXCTAH

MpencTaBHULTBO

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Byn. WarabyTaiHoBa, 125A, odh. 2
050026 AnmaTu, KaszaxctaH
apsiva nidisa: +7 727 22555 17

19.7 Imnoptepu STIHL
POCINCBbKA ®ELEPAL|ISA

OO0 «WTWNb 3KOABECT»

Tep. Bigain. Ne2 A® "ConHeuHas", 6ya.
712

350000 KpacHoaap, Pocis

OO0 «ETAJTOH»
niH. 5-ta B.O., 6yg 32, niT. B
199004 CaHkTt-MNeTepbypr, Pocis

OO0 «MPOIrPECC»
Byn. ManeHkoBckas, 6ya. 32, kopn. 2
107113 Mocksa, Pocis

000 «APHAY»
Byn. KocMoHaBsTa JleoHoBa, 6ya. 64 A, n. V
236023 KaniHiHrpag, Pocis

000 «MHKOP»
Byn. Naena Kop4arvHa, 6ya. 16
610030 Kipos, Pocis

0478 111 9834 A - UK

000 «YPAJITEXHO»
Byn. KapbepHas, 6ya. 2, od. 202
620030 EkaTepuHbypr, Pocis

OO0 «TEXHOTOPI»
Byn. MNapawoTHas, bya. 15 A
660121 KpacHosipck, Pocis

000 «JIECOTEXHUKA»
Byn. Yanaesa, 6ya 1, och. 39
664540 c. XomyToBo, Pocis
YKPAIHA

TOB «AHgpeac LUTinb»
Byn. AHTOHOBa 10, c. Yanku
08135 Kuiscbka 06n., YkpaiHa

BINTAPYCb

OO0 «IMNJITAKOC»
Byn. Tumupsasesa 121/4 odic 6
220020 MiHcbk, Binopycb

Y1 «Bbennecakcnopt»
Byn. CkpbiraHosa 6, 403
220073 MiHcbk, binopycb

KA3AXCTAH

MM «BOPOHVHA O.U.»
np. Panbimbeka 312
050005 AnmaThbl, KasaxctaH

KAPTM3CTAH

OcOO «My3za»
Byn. Knesckas 107
720001 Buwkek, Kuprusis

APMEHIA

00O «tOHUTYN3»
Byn. . Mapneun 22
0002 EpeBaH, BipmeHis

20. TexHivHi

XAPaKTepPUCTUKN

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,
RM 650.0 VS:

CepiltHui

ineHTndikaTop 6364

LunpuHa

CKOLLyBaHHA 48 cm

PiXyunin iHCTpyMeHT HoxoBa
Tpasepca

LBnakicTb

obepTaHHs HOXOBOT

Tpasepcu 2800 06./xB.

BucoTta ckollyBaHHSA 25-85 mm

MomeHT

3aTsryBaHHs rBUHTA

KpinmeHHs HoXa 60 - 65 H-™m

[LiameTp nepeaHboro

Koneca 200 mm

[LiameTp 3agHbOrO

Koreca 230 Mm

O6’em Kkolumka ans

Tpasu 70n

JoBXunHa 167 cm

LLunpuHa 52 cm

Bucorta 112 cm

[OBUryH BHyTpPilUHbOrO 3ropaHHs

Tun KOHCTPYKL,T 4-TakTHUI
OBUTYH
BHYTPILLHBbOrO
3ropaHHs

HomiHanbHa

NOTY>XHICTb Mpu

HOMIHanNbHI YacToTi 2,6 - 2800

obepTaHHs kBT — 06./xB.

RM 650.0 T:
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MMo3HaveHHs Tuny Kohler XT8

MpwuBig, 3a8Hix Koric MpuBig Vario
Bara 46 kr
ManuBHM bak 1,4 n

BignosigHo oo gupektusm 2000/14/EC:

rapaHToOBaHWi
piBeHb 3BYyKOBOT
NOTYXHOCTI, Lyyaqg

96 dB(A)

LLymoBe 3a6pyaHeHHA
BianosigHo no aupektnsn 2000/14/EC:

rapaHToBaHUN
piBEHb 3BYKOBOI
MOTYXHOCTI, Lyyag 95 dB(A)

BignosigHo oo avpekTtnen 2006/42/EC:

BianosigHo no anpektnsm 2006/42/EC:
piBeHb ry4HOCTi Ha

poboyomy micui, Lpa 82 dB(A)
Hebe3neka, KpA 2 dB(A)
Bi6padii, wWo nepeparoTbcsa Ha pyku
MapameTpu BibpaLii BkazaHo BignoBigHO

OBUryHa

BHYTPILLUHBOrO

3ropaHHsi

Pobounin 06’em 173 cm3

MyckoBwiA NpUCTpIii Tpoc

MpwuBig HOXOBOI

TpaBepcu NOCTIHWI

MpwuBig 3aaHix konic OpHocTyniHYaTa
kopobka
nepegay

Bara 45 kr

ManueHuin 6ak 1,4 n

LLlymoBe 3a6pyaHeHHsA
BignosiaHo no aupektusm 2000/14/EC:

rapaHToBaHWi

piBeHb 3BYyKOBOI

NOTYXHOCTI, Lyyaqg 95 dB(A)
BignosigHo oo aupektusn 2006/42/EC:
piBEHb NYYHOCTI Ha

poboyomy MmicLi, Lpa 81 dB(A)
Hebe3neka, Kpa 2 dB(A)
Bi6palLiii, Wo nepenaloTbCA Ha pyKu

MapameTpu BibpaLii Bka3aHo BignoBigHO
no EN 12096:

BMMIpPsiHE 3HAYEHHS
ahw 3,40 m/c?

Hebesneka, Ky, 1,70 m/c?

BumiptoBaHHs BigNOBIAHO OO CTaHAAPTY
EN 20643

RM 650.0 V:

Mo3HaueHHsa Tuny
ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO

Kohler XT8

piBEHb FYYHOCTi Ha

poboyomy Mmicui, LpA

Hebesneka, Kja

81 dB(A)
2 dB(A)

Bi6paLii, o nepeaaloTbCA Ha PyKu
MapameTpu Bibpauii BkazaHo BiANOBIAHO

no EN 12096:

BUMipsiHE 3HaYeHHs

Ahw 3,40 m/c?
Hebe3neka, K, 1,70 m/c?

BumiptoBaHHS BignNoBiAHO A0 CTaHAAPTY

no EN 12096:
BUMIipsiHE 3HAYEHHS
Ahw

Hebesneka, Ky,

3,40 m/c?
1,70 m/c?

BumiptoBaHHsI BignNoBiAHO [0 CTaHAAPTY

EN 20643

RM 650.0 VS:

MMo3HayeHHs Tuny
OBUryHa
BHYTPILLUHBOrO
3ropaHHs

Pobounin o6’em
MyckoBuiA NpuCTpin
MpwuBig HoXOBOI
TpaBepcu

MpwuBig 3aaHix Konic
Bara

ManusHuin 6ak

LLlymoBe 3a6pyaHeHHsA

Kohler XT8

173 cm3

Tpoc

BBC (ranbmiBHa
MydoTa HoXa)
MpwusBig, Vario

50 kr

1,4

BignosigHo oo aupektusy 2000/14/EC:

rapaHToBaHWi
piBeHb 3BYyKOBOT
NOTYXHOCTI, Lyyaqg

95 dB(A)

3ropaHHs
Pob6ounin 06’em
MyckoBuiA NpUCTpIiA
MpwuBig HOXOBOI
TpaBepcu
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173 cm3
Tpoc

NoCTiIHWIA

EN 20643

RM 650.0 VE:

Mo3HayeHHs Tuny Series 675 iS

LBUryHa

BHYTPILLHBOrO

3ropaHHs

Pobouuni 06’em 163 cm3

TiTin-ioHHNi [vB. NOCIGHWK 3

AKYMYnATop i ekcnnyaTtauji

3apAfHUIA NPUCTPIn ABuryHa
BHYTPILLUHBOrO
3ropaHHsi

MyckoBuiA NpUCTpii EnektpocTtapTtep

MpwuBig, HoXoBOT

Tpasepcu NOCTINHMIA

MpwuBig, 3a8Hix Koric MpuBig Vario

Bara 43 kr

ManueHuin 6ak 1,0n

LLlymoBe 3a6pyaHeHHsA

BianosigHo no anpektnsm 2006/42/EC:
piBEHb NYYHOCTi Ha

poboyomy Mmicui, Lpa 81 dB(A)
Hebe3neka, KpA 2 dB(A)
Bi6padii, wo nepeparoTbca Ha pyku

0478 111 9834 A - UK



MapameTpu BibpaLii BkazaHo BiANoBiAHO
no EN 12096:

BMMIpPsiHE 3HAYeHHS
ahw 3,40 m/c?

Hebesneka, Ky, 1,70 m/c?

BumiptoBaHHs BigNOBIAHO A0 CTaHAAPTY
EN 20643

RM 655.0 RS,RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

CepiiHun

ineHTndikatop 6374

LLvpuHa

CKOLLYBaHHSA 53 cm

Pixy4unin iHCTpymeHT Hoxosa
TpaBepca

LLBuakicTb

obepTaHHs HOXOBOT

Tpasepcu 2800 06./xB.

BucoTa ckollyBaHHA 25 -85 mm

BucoTa ckollyBaHHA

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm

MomeHT

3aTAryBaHHA rBUHTA

KpinneHHsA Hoxa 60 - 65 H'm

[LiameTtp nepenHboro

Koneca 200 mm

[JiameTp 3agHboro

KaTka 90 mm

O6’em Kowuka ons

Tpasu 70 n

JoBxuHa 171 cm

WnpnHa 59 cm

Bucota 112 cm

RM 655.0 RS:

MpwuBig HOXOBOI BBC (ranbmiBHa

Tpasepcu MydTa HoXa)

MpwuBig KaTka OpHocTyniHYaTa
Kopobka
nepepay

0478 111 9834 A - UK

Bara 54 kr
[BYryH BHYTPilLHbOro 3ropaHHA

TWN KOHCTPYKLT 4-TaKTHUN
OBUIyH
BHYTPILLUHBOrO
3ropaHHs

BupobHuk, T1n B&S Series 750

Pobouunn 06’em 161 cm3

MyckoBuiA NpUCTpINn Tpoc

HomiHanbHa

MOTYXHICTb Npun

HOMiHanbHiIN YacToTi 2,5-2800

obepTaHHsa KBT — 06./xB.

ManueHui 6ak 0,9n

LLlymoBe 3a6bpyAHeHHs
BignosiaHo oo ampektusn 2000/14/EC:

rapaHToBaHUN
piBeHb 3BYKOBOI
NOTYXHOCTI, Lyyag 98 dB(A)

BignosigHo oo avpektnen 2006/42/EC:
piBE€Hb IY4YHOCTI Ha

pobouomy Mmicui, Lya 84 dB(A)
Hebesneka, Kpa 2 dB(A)
Bi6palLiii, Lo nepeaaloTbCA Ha pyKu

MapameTpu Bibpauii BkazaHo BiANOBIAHO
no EN 12096:

BUMipsiHE 3HaYeHHs
Ahw 2,40 m/c?

Hebe3neka, Ky, 1,20 m/c?

BumiptoBaHHS BigNoBiAHO A0 CTaHAAPTY
EN 20643

RM 655.0 V:

MpwuBig, HoXoBOT

TpaBepcu NOCTINHWIA
MpwuBig, 3a8Hix Koric MpuBig Vario
Bara 46 kr

[BUryH BHYTPIiLWHBOIO 3ropaHHs

Tun KOHCTPYKL,T 4-TakTHUN
OBUryH
BHYTPILLHbOIO
3ropaHHs

BupobHUK, TMN Kohler XT8

Pobouuin o6’em 173 cm3

lMyckoBuiA NpUCTpIN Tpoc

HomiHanbHa

NOTY>XHICTb Npn

HOMIiHarbHil YacToTi 2,6 - 2800

obepTaHHs kBT — 06./xB.

ManusHun 6ak 1,4n

LlymoBe 3a6pyaHeHHsA
BignosigHo oo aupektusm 2000/14/EC:

rapaHToBaHWi

piBeHb 3BYyKOBOT

NOTY>XHOCTI, Lyyag 98 dB(A)
BianosigHo no anpektnsm 2006/42/EC:
piBEHb NYYHOCTi Ha

poboyomy Mmicui, Loa 84 dB(A)
Hebe3neka, KpA 2 dB(A)
Bi6padii, wWo nepeparoTbcsa Ha pyku
MapameTpwu Bibpauii Bka3aHo BignNoBigHO
0o EN 12096:

BMMIpPsiHE 3HAYEHHS
ahw 3,40 m/c?

Hebesneka, Ky, 1,70 m/c?

BuMmiptoBaHHs BigNoBiAHO A0 CTaHAAPTY
EN 20643

RM 655.0 VS:

MpwuBig HoXOBOT BBC (ranbmiBHa

TpaBepcu MydoTa HoXa)

MpwuBig 3aaHix konic MpwusBig, Vario

Bara 49 kr

[BUryH BHYTPilLHbOro 3ropaHHA

Tun KOHCTPYKL,T 4-TakTHUI
LBUTYH
BHYTPILLHBOrO
3ropaHHs
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BupobHuk, Tun Briggs & Stratton

Series 750
Pobounin 06’em 161 cm3
MyckoBwWiA NPUCTpIlA Tpoc
HomiHanbHa
MOTY>XHICTb Npwu
HOMIHanbHI YacToTi 2,5 -2800
obepTaHHsa kBT — 06./xB.
ManuesHMI 6ak 09n

LymoBe 3a6pyaHeHHsA
BianosigHo oo anpektmnsun 2000/14/EC:

rapaHToBaHUM

piBEHb 3BYKOBOT

NOTY>XHOCTI, Lyyad 98 dB(A)
BignosiaHo no aupektusm 2006/42/EC:
piBeHb ry4HOCTi Ha

poboyomy micui, Lya 84 dB(A)
Hebesneka, Kpa 2 dB(A)
Bi6padii, Wwo nepeparoTbCA Ha pyKn
MapameTpu BibpaLii BkazaHo BigNoBiAHO
no EN 12096:

BUMIpsiHe 3HaYeHHs
Ahw 3,00 m/c?

Hebesneka, Ky, 1,50 m/c?

BumiptoBaHHs BiANOBIAHO OO CTaHAAPTY
EN 20643

RM 655.0 YS:

MpwBia HOXOBOT BBC (ranbmiBHa
Tpasepcu MydTa HOXa)
MpwuBig 3aaHix Konic Figponpusig
Bara 56 kr

[BWIyH BHYTPilLHbOro 3ropaHHA
Tun KOHCTPYKLT 4-TaKTHUIA
OBUWIYH
BHYTPILLUHBOrO
3ropaHHs
Kawasaki

FJ 180 V KAI

179 cm3

BupobHuK, T1n

Pobounin 06’em
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MyckoBuiA NpUCTpIn Tpoc
HomiHanbHa

NOTYXHICTb Npwn

HOMiHarnbHi YacToTi 2,9 -2800
obepTaHHs KBT — 06./xB.
MNManueHun 6ak 1,6 n

LLlymoBe 3a6pyaHeHHs
BignosigHo oo avpekTtnen 2000/14/EC:

rapaHToBaHWn
piBEHb 3BYKOBOI
NOTY>XHOCTI, Lyyag 98 dB(A)

BianosigHo no aupektnsn 2006/42/EC:
piBEHb YYHOCTI Ha

poboyomy Mmicui, Lpa 84 dB(A)
Hebe3neka, KpA 2 dB(A)
Bibpauii, Wo nepenaroTbCA Ha pyKn
MapameTpu BiGpauii BkazaHo BiANoBIAHO
0o EN 12096:

BUMIpsIHE 3HaYeHHSA
Ahw 3,00 m/c?

Hebesneka, Ky, 1,50 m/c?

BumiptoBaHHs BignoBiAHO A0 CTaHAAPTY
EN 20643

TpaHcnopTyBaHHSA NiTiN-iOHHUX
aKyMynsaTopis

RM 650 VE: ons BUKOPUCTOBYBAHUX NiTilA-
iOHHUX aKyMynsATopiB HeobXiaHO
BMKOHYBATWN YMOBM iHCTPYKLii OOH
ST/SG/AC.10/11/pega. 5 vacT. llI,
nignyHkT 38.3.

KopurcTyBay Moxe nepeBo3uTH L
aKyMynsiITOpU Ha MiCLie BUKOPUCTaHHSA
npunagy LOPOXHIM TpaHcnopToM He3
[04aTKOBUX OBMEXEHb.

Mig yac TpaHCNOPTYBaHHS NOBITPSHUM
260 MOPCBHKMM LLIIAXOM HeobXigHO
OOTPMMYBATUCS BCTAHOBMIEHWX Ansi
BiAMNOBIAHOT KpaiHN HOPM.

JopaTtkoBi BKa3iBKU LLLOAO
TPaHCNOPTYBaHHA ANB. Ha BE6-CTOPIHL
http://www.stihl.com/safety-data-sheets

20.1 REACH

REACH — ue noctanosa €C npo
peecTpaLito, OUIHIOBaHHSA Ta AOMYCKaHHSA
XIMIYHUX PEYOBVH.

[ns oTpumaHHs iHcbopmauii npo
BUKOHaHHA noctaHoBn REACH (EG)

Ne 1907/2006 nepeiiaitTe Ha BE6-CTOPIHKY
www.stihl.com/reach

21. YcyHeHHSA

HecrnpaBHOCTEN

% SAkwo Bam noTtpibHa kBanicikoBaHa
Jornomora, peKoMeHAyEMO
3BepHyTUCA 40 odilinHOro aunepa
STIHL.

3 AmB. nocibHuK 3 ekcnnyaTtauii ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.

HecnpasHicTb
[BUryH BHYTPILUHbOrO 3ropaHHsi He
3anycKaeTbCs.

MoxrnuBa npuymnHa

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: pyuky 3ynuHKu ABUryHa He
3agisHo.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Baxinb perynoBaHHs
noAaYi NanbHOro BCTAHOBIEHO B
MOJSTOXEHHS 3YMUHKN.

— RM 650 VE: akymynsiTop po3psianscs
abo nowkoamnBCS.

— Hemae nanbHoro B 6aky, 3abuscs
nanuBonpoBiL.

— T[loraHe, 3abpynHeHe abo cTape
nanbHe B 6aky.
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— 3abuBcsa NoBITpAHWUIA INbTp.

— BuTsArHyTo wrekep cBivku
3anaroBaHHs, NpPoBig, 3anantoBaHHSA
noraHo MpUKpINeHo A0 WTekepa.

— O6ropis i30N1TOpP CBIYKN
3anantoBaHHs, abo nowKkoaXxeHa cama
CBiYKa; HenpaBWrbHa BiACTaHb MiX
enekTpoaamu.

— 3abusca Kopryc KOCapKu.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Tpocuk peryntoBaHHsA
noaadi nanbHoro Bucko4ms abo
NOLLKOAMBCS (HanpuKNag, TPICHYB).

YcyHeHHs

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
NIATAMHITL PYYKY 3YNUHKA ABUIYHA 80
PYYKN KepyBaHHA N yTpuUMyiTe
il. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: nepeBeaiTb Baxinb
perynoBaHHsA noAadi nanbHoOro B
NOJIOXEHHSA 3aKPUTOT NOBITPSAHOT
3acniHku abo 3anycky. (» 13.5)

— RM 650 VE: 3apsaaitb abo 3aMiHiTb
akymynsitop. (= 9.5)

— [Jonuite nanbHe; NpoYNCTbTE
nanueonpoBig. ¥

— 3aBXAu BUKOPUCTOBYINTE CBiXKe
chipmoBe narnbHe, HeeTUITOBaHWN
6eH3uH; uncTbTe KapbropaTop. ¥

— TMouncTbTe NOBITPSIHUIA PINbTP. K

— BcTaBTe wrekep CBiYkKM 3anantoBaHHs,
nepesipTe 3’€4HAHHA Mi>K NPOBOLAOM
3anantoBaHHA Ta LWTeKepoMm. K

— MpounctbTe abo 3aMiHiTb CBiYKy
3anantoBaHHs, BigperynonTe BiACTaHb
MiX enekTpogamun. ¥

— [MouncTbTe kopnyc Kocapku. s uboro
3HIMITb LUTEKEp CBIYKM 3anasitoBaHHs, a
B mogeni RM 650 VE Takox BUTAMHITb
akymynsitop. (= 9.5)

0478 111 9834 A - UK

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: HaBicbTe abo 3aMiHiTb
TPOCKK peryritoBaHHA nopaui
nanbHoro. %

HecnpaBHicTb:

OBUMYH BHYTPILLUHbOrO 3ropaHHsS BaXKO
3anycKaeTbCs, abo NOro MOTYXHICTb Yepes
OesKNA Yac 3MEHLLYETbCS.

MoXxnuBi npuunHu

— 3abuscs KopryCc KOCapKM.

— KociHHA 3 Manoto BMCoTo
cKkowyBaHHA abo HaaTo Benvka
LWBUAKICTb.

— Y 6ak gnsa nanbHoro abo kapbropaTtop
noTpanuna Boaa; 3abuscs
kapbtopaTtop.

— 3acMmiTuBcAa nanveHUi H6ak.

— 3abwuscs NoBITpAHUIA INbTP.

— 3akonTunacs cBiuka 3anasnoBaHHs.

YcyHeHHs

— MouuctbTe Kopnyc kocapku. ns uboro
3HIMITb LUTEKEp CBiYKM 3anantoBaHHs, a
B Mmozeni RM 650 VE Takox BUTATHITb
akymynsTop. (= 9.5)

— BigkopuryinTte BucoTy ckollyBaHHSA abo
3MEHLUTE LUBUAKICTb.

— CnopoxHiTb H6ak, NoYncTbTe
nanueonposig, i kapbtopaTop. ¥

— [MounctbTe nanueHMn 6ak. K

— MounctbTe abo 3aMiHITb MOBITPSAHUIA
dinbTp. @, %

— TMounctbTe CBiYKY 3anantoBaHHs. ¥

HecnpaBHicTb
[BUryH BHYTPILLUHbOrO 3ropaHHs Ayxe
HarpiBaeTbCA.

MoxxnuBa npuynHa
— Hu3bkui piBeHb MacTuna y ABUryHi
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.

— 3abpyaHunucsa pebpa OXonoaXKeHHs.

YcyHeHHA
— 3aMiHiTb MOTOpHE MacTuno. (= 8.6)
— [MouncTbTe pebpa

OXONOMKEHHS. (= 14.2)

HecnpaBHicTb:

Kocapka He nounHae pyxaTucsi, Konm
npvBeAEeHO B A0 PyUKy pYyLUiHOro
npueoay.

MoxnuBa npuymHa:

— RM 655 YS: HenpasunbHo
HanawToBaHWI TPOCKK PYLLIRHOrO
npueoay.

— TpocCuk pyLlinHOro NpuBoaYy
MOLLUKOMKEHWUI (HanpuKNag, TPIiCHYB).

— 3HOCUBCS KNUHYACTUIA peMiHb.

— TlowkomxeHa kopobka nepegav.

YcyHeHHs:

RM 655 YS: NepesipTe HanawTyBaHHA
Tpocuka. (= 14.11)

3aMiHiTb TpOCKK. ¥

3aMiHiTb KNMHYACTUI peMiHb. ¥

— 3aMiHiTb kKopobKy nepenay. %

HecnpaBHicTb:
He perynioeTbecs WBUIKICTb pyXy.

MoxnuBa npu4ymnHa:

— Baxinb perynoBaHHs LWBWUAKOCTI
nepeBefieHO B HEMPaBUITbHOMY
HanpsiMKy.

— Tpocuk Buckouns abo NoLIKOANBCSA
(Hanpwvknag, TpiCHyB).

YcyHeHHSs:

— [MepeBepaiTb Baxinb perynoBaHHSA
LIBUAKOCTI B NPaBUIIbHOMY
Hanpsamky. (= 13.9)

— OpsArHiTe abo 3aMiHITb TPOCKK. ¥
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HecnpaBHicTb:
3abUBCS BUKUAHWI KaHan.

MoXxnuBi npuYNHKU

— 3HOCMBCS HiXK KOCApKW.

— TpaBa 3aBucoka abo HaaTo Mokpa Af1s
KOCIHHS.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: KinbkicTb 06epTiB ABUrYHA
BHYTPILLUHbOrO 3ropaHHsi 3aHU3bKa.

YcyHeHHs

— 3aMiHiTb Hix kocapku. (= 14.4)

— BigkopuryiiTe BUCOTY CKOLLYBaHHS Ta
LUBMAKICTb PyXy BiAMOBIAHO A0 YMOB
KOCiHHA. (2 12.), (= 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: YcTaHOBITb Baxinb
perynoBaHHs Nogadi nanbHOro B
NOnoXeHHs 3anycky. (= 13.5)

HecnpaBHicTb:
HeoXaWHWI 3pi3, ra3oH NicnsA CKoLyBaHHSA
XOBKHe.

MoXxnuBi npuYnHKU
Hix Tynuin abo 3HoLLEHWIA.

- LUBI/I,D,KICTb KOCiIHHS 3aBenvka ans
BCTAHOBIEHOT BUCOTU CKOLLYBaHHS.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: KinbkicTe 06epTiB ABUIYHA
BHYTPILLIHBOrO 3ropaHHsA 3aHU3bka.

chHeHHﬂ
HaTouiTb abo 3aMiHiTb HiX. (= 14.3),
(= 14.4), %

— 3MeHLWTe WBNAKICTb KOCiHHS abo
BM6EpPITL NPaBUIIbHY BUCOTY
CKOLLUYBaHHS (He npautoiiTe Ha
HaHWKYOMY piBHI). (= 9.4), (= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: NepeBenitb Baxinb
perynoBaHHsA noAadi nanbHOro B
NOJIOXKeHHs 3anycky. (= 13.5)
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HecnpaBHicTb:
Mpunap cunbHo Bibpye nig yac poboTu.

MoxxnuBa npuyuHa:

— Ocnab rBuHT KpinneHHs HoxXa.

— Yepe3s HenpaBusibHe 3aTO4yBaHHs abo
MOLLKODKEHHST nopyLuunacs
36anaHCoBaHICTb HOXa.

— Pixyunin 610K NOLLKOIKEHWIA.

— Ocnabno KpinneHHsa ABUryHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs.

YcyHeHHs:

— 3aTArHiTb rBMHT KPIiMJIEHHA HOXa.
(= 14.4)

— HartouiTb (36anaHcyiTe) abo 3aMiHiTb
HiX. (= 14.5), ¥

— [lepesBipTe  3a noTpebu
BIAPEMOHTYITE HiXX, HOXOBWIA Bas i
KpinneHHs Hoxa. ¥

— 3aTArHiTb FBUHTYW KPINMeHHs ABUrYHa
BHYTPILLUHBOrO 3ropaHHs. %

22. NMnaH TexHiYHOro

obcnyroByBaHHA

22.1 NigTBepAXeHHSA Nepepavi

Mopgenb:

CepiiHu Homep:

L L DDD DDD

Oata: | |

HacTynHe o6cnyroByBaHHS

Oata: L . 1L 1 11| |
22.2 MNiaTBepaAXXeHHA Npo 2
HaZAaHHSA TeXHiYHOro 32
obcnyroByBaHHA

Mig yac TexHiYHoOro o6cnyroByBaHHSA
HajanTe uel NocibHUK 3 ekcnnyaTauii
odpiuiiHomy amnepy STIHL.

Ha 3a3panerigb HaapykoBaHUX NOMsSAX BiH
3p0obuTb 3anMcC Npo NpoBeAeHHS
TeXHi4YHOro o6CrnyroByBaHHS.

ﬂ [ata npoBefeHHs
06cnyroByBaHHs

ﬂ [aTta npoBefeHHsA HACTyMHOro
ob6cryroByBaHHs
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Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi
kasuks. Me téétame vélja ja valmistamine
oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad ka
aarmuslikul koormamisel kérge
toéokindlusega tooted.

STIHL tédhendab tippkvaliteeti ka
teeninduses. Meie esindused tagavad
kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tédname Teid usalduse eest ja soovime
Teile oma STIHLI toote meeldivat
kasutamist.

(Jis ¢

Dr Nikolas Stihl

TéHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST
LABI JA HOIDKE ALLES.

0478 111 9834 A-ET

Selles kasutusjuhendis
Uldine teave

Juhised selle kasutusjuhendi
lugemiseks

Muruniiduk tera
pidurdussiisteemiga, BBC

Seadme kirjeldus
Ohutusnoéuded

Uldine teave

Tankimine — bensiini kaitlemine

Aku ja laadimisseade

Riietus ja varustus

Seadme transport

Enne to6tamist

To6tamise ajal

Hooldus ja remont

Hoiulepanek pikemate tédpauside
korral

Jaatmekaitlus
Siimbolite kirjeldus

Tarnekomplekt
Seadme t6okorda seadmine

Uldine teave
Juhtraua paigaldamine

Starteri trossi paigaldamine ja
eemaldamine

Murukogumiskorvi paigaldamine

MultSimisotsaku eemaldamine ja
paigaldamine

Kutus ja mootoridli

Juhtelemendid

Uldine teave
Juhtraua juhtelemendid
Juhtraua paigaldamine

350
350

350

351
351
351
351
352
353
353
353
354
354
356

357
357
358
359
359
359
359

359
360

360
360
360
360
361
361

Keskne niitmiskdrguse
reguleerimine

Aku ja laadimisseade (RM 650 VE)
Taitumuse naidik

Murukogumiskorvi paigaldamine ja
eemaldamine

Turvaseadised

Kaitseseadised
Mootori pidurduskaepide

Tera pidurdussiisteem (BBC)
Juhised tootamiseks

Kasutaja tédala
Mururulliga muruniiduk
Kasutusvdimalused
Kuidas tuleb multsida?

Seadme kaivitamine

Tera pidurdussiisteemi
kontrollimine

Sisepdlemismootori kaivitamine
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

Sisepdlemismootori kaivitamine
(RM 650 VE)

Sisepdlemismootori seiskamine
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

Sisepdlemismootori kaivitamine
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Niitmistera Ghendamine

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Niitmistera vabastamine

(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Sisepdlemismootori seiskamine
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)
Veoajam

Murukogumiskorvi tiihjendamine

Trikitud kloorivabalt pleegitatud paberile. Paber on taaskasutatav. Kaanetimbris on halogeenivaba.

361
361
362

362
362
362
362
362
362
363
363
363
363
363

363

363

364

364

364

364

364

365
365
365
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Hooldus
Uldine teave
Seadme puhastamine
Tera kulumise kontrollimine
Tera eemaldamine ja paigaldamine
Niitmistera teritamine
Sisepdlemismootor
Aku ja laadimisseadme hooldus
Rattad ja tlekanne
Mururulli hooldus

Tera pidurdussisteem
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Veoajami trossi reguleerimine
(RM 655 YS)

Kontrollige kaitseliistude kulumist

Hoiulepanek ja seismapanek
(talvepaus)

Transport
Transport
Keskkonnakaitse

Kulumise minimeerimine ja
kahjude valtimine

Tavalised varuosad
EL-i vastavusdeklaratsioon

Bensiinimootoriga muruniidukid
(STIHL RM)

Tehnilised andmed
REACH

Torkeotsing

Teenindusplaan
Uleandmise kinnitus
Teeninduse kinnitus

350

365
365
365
366
366
367
367
367
367
367

367

367
368

368
368
368
369

369
370
370

370
371
373
373
375
375
375

2. Selles kasutusjuhendis

2.1 Uldine teave

See kasutusjuhend on tootja
originaalkasutusjuhend EU direktiivi
2006/42/EC mdistes.

STIHL t66tab pidevalt oma tootevaliku
edasiarendamisega — seeparast jatame
endale 6iguse muuta tarnekomplektide
kuju, tehnikat ja varustust.

Sellest tulenevalt ei ole selle brosiuri
andmete ja jooniste alusel digust esitada
kahjundudeid.

Selles kasutusjuhendis on vdib-olla
kirjeldatud ka mudeleid, mis igas riigis
saadaval ei ole.

See kasutusjuhend on autoridigusega
kaitstud. Kdik digused on reserveeritud, sh
Oigus paljundamisele, télkimisele ja

elektrooniliste slisteemidega tédtlemisele.

2.2 Juhised selle kasutusjuhendi
lugemiseks

Pildid ja tekstid kirjeldavad kindlaid
kasitsusvotteid.

Selles kasutusjuhendis selgitatakse k&iki
seadmel paiknevaid piltsimboleid.

Vaatesuund

Vaatesuuna ,vasak” véi ,parem”
kasutamisel kasutusjuhendis:

kasutaja seisab seadme taga ja vaatab
sbidusuunas ettepoole.

Viide peatiikile

Lisaselgitusteks viitavad nooled vastavale
peatukile ja alapeatikile. Siin on naide,
kuidas viidatakse peattikile: (= 5.)

Tekstiloikude margistamine

Kirjeldatud juhised vdivad olla margistatud
nii, nagu on kujutatud alljargnevates
naidetes.

Kasitsusvotted, mis nduavad kasutaja
sekkumist:

e keerake polt (1) kruvikeeraja abil valja,
vajutage hooba (2) ...

Uldised loendid:

— toote kasutamine spordilritustel voi
voistlustel

Eriti tdhtsad tekstid

Eriti tahtsad tekstildigud on tahistatud
allpool kirjeldatud stiimbolitega, et neid
kasutusjuhendis eraldi esile tdsta.

Oht!
A Onnetuste ja raskete

kehavigastuste oht inimestele.
Noéutakse voi keelatakse teatud
kindlat kaitumisviisi.

Hoiatus

A Inimeste vigastamise oht! Teatud
kaitumine valdib véimalikke voi
tdendolisi vigastusi.

Ettevaatust!
Kergeid vigastusi v8i materiaalset

kahju saab teatud kaitumisviisiga
valtida.

Markus

Teave seadme paremaks
kasutamiseks ja véimalike
kasitsusvigade valtimiseks.

o
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Tekstid koos pildiviidetega

Seadme kasutamist selgitavad pildid leiate
kasutusjuhendi algusest.

Kaamerastimbol on 0
pildilehekiilgedel olevate piltide 1

sidumiseks vastava tekstiosaga
kasutusjuhendis.

3. Muruniiduk tera

pidurdussusteemiga, BBC

Mudelid RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS on
varustatud tera pidurdussiisteemiga
(BBC).

Nagu igal moodsal muruniidukil, nii
pidurdatakse té6tamise ajal juhtrauast
lahtilaskmise korral tera kiirus lihikese
ajaga kuni seismajaamiseni. Tanu
BBC-siisteemile ei lulitu aga
sisepdlemismootor sel ajal valja. Selle
funktsiooniga saab kasutaja parast tera
pidurdamist niiduki veoajamit kasutada.
Peale selle saab nt murukogumiskorvi
tiihjendada, ilma et peaks parast
sisepblemismootorit uuesti kaivitama.

g Vigastusoht!
Arge puudutage

kunagi tera

>

téopiirkonda, kui
sisepdlemismootor
téotab.

+
G

Lulitage enne tera
katsumist
sisepdlemismootor
valja, laske teral

B

taielikult peatuda ja =
tdmmake stidtekiunla N
pistik valja.

0478 111 9834 A-ET

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks
tutvuge enne esmakordset muruniidukiga
téotamist kindlasti BBC-siisteemiga.
Jargige peatuikki, Tera -pidurdussiisteem-
(BBC)”. (= 11.)

4. Seadme kirjeldus

-

Juhtraua Glemine osa
juhtelementidega (= 9.2)

Starteri tross

Juhtraua konsool
Juhtraua fikseerimishoob
Sisepdlemismootor
Korpus

Suutekdunla pistik
Kandesang

Valjavahetatav kaitseliist
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 Integreeritud kaitseliist
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Niitmiskdrguse naidik
12 Niitmiskdrguse reguleerimise
lukustushoob

13 Valjaviskeava luuk

14 Murukogumiskorv

15 Taitumuse naidik

16 Andmesilt masina numbriga
17 Mururull (RM 655 RS)

18 Aku (RM 650 VE)

O 00 NO UL A WN

5. Ohutusnouded

5.1 Uldine teave

Seadmega tootamisel tuleb
kindlasti jargida 6nnetuse
ennetamise eeskirju.

Enne esmast kasutuselevottu
tuleb kogu kasutusjuhend
tahelepanelikult 13bi lugeda.
Hoidke kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks hoolikalt alles.

Jargige kasitsemis- ja hooldusjuhiseid,
mille leiate sisepdlemismootori
kasutusjuhendist.

Need ettevaatusabindud on teie
turvalisuseks hadavajalikud, kuid see
loend eiole I16plik. Kasutage seadet arukalt
javastutustundlikult ning méelge sellele, et
seadme kasutaja on vastutav teiste
inimestega juhtuvate dnnetuste ja neile
tekitatud varalise kahju eest.

Tutvuge seadme kasitsemise
komponentide ja kasutamisega.

Seadet tohivad kasutada ainult isikud, kes
on kasutusjuhendi Iabi lugenud ja oskavad
seadet kasutada. Enne esmast
kasutuselevottu peab kasutaja ptitidma
hankida asjatundlikku ja praktilist
juhendust. Mllja voi mdni teine asjatundja
peab kasutajale selgitama, kuidas seadet
ohutult kasutada.

Juhendamise ajal tuleb kasutajale
selgitada, et seadmega t66tamisel on vaja
olla &armiselt hoolikas ja keskendunud.

Ka selle seadme nduetekohasel

kasutamisel sailivad alati teatud jaakriskid.
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Eluohtlik lambumise tottu!
Lapsed vbivad pakendiga
mangides lambuda. Arge lubage
lapsi pakendi Idhedusse.

Seadet koos kdigi lisaseadmetega tohib
anda vdi laenata ainult neile isikutele, kes
on saanud kasutamiseks vajalikud juhised
vOi tunnevad juba seda mudelit ja selle
kasutamist. Kasutusjuhend kuulub
seadme juurde ja see tuleb alati koos
seadmega edasi anda.

Kasutage seadet vaid siis, kui olete valja
puhanud ning heas flulsilises ja vaimses
seisundis. Kui teie tervis pole korras,
peaksite oma arstilt kiisima, kas tohite
seadmega to6tada. Parast alkoholi,
narkootikumide vdi reaktsioonikiirust
vahendavate ravimite tarvitamist ei tohi
seadmega tddtada.

Mitte kunagi ei tohi lubada seadet
kasutada lastel, piiratud kehaliste,
sensoorsete v3i vaimsete voimetega voi
ebapiisavate kogemuste ja teadmistega
isikutel, kes ei ole suunistega tuttavad.

Arge mitte kunagi lubage seadet kasutada
lastel voi alla 16-aastastel noortel.
Kohalikes maarustes voib olla kindlaks
madratud kasutaja miinimumvanus.

Tahelepanu - 6nnetusoht!

Muruniiduk on ette nahtud ainult muru
niitmiseks. Seadme kasutamine muul
otstarbel on keelatud ja vdib olla ohtlik voi
pdhjustada seadmele kahju.

Kasutaja vigastusohu téttu ei tohi
muruniidukit kasutada jargmisteks
téodeks (loend pole taielik):

— poddsaste ja hekkide pligamiseks;
— ronitaimede kasvude I6ikamiseks;

— muru hooldamiseks katuseaedades ja
rddukastides;

352

— puu- ja hekildikmete hekseldamiseks ja
peenestamiseks;

— konniteede puhastamiseks (puhtaks
imemiseks, puhumiseks);

— pinnakonaruste, nt mutimullahunnikute,
tasandamiseks;

— ldikejadtmete transportimiseks, valja
arvatud selleks ettenahtud
murukogumiskorvis.

Turvalisuse kaalutlustel on keelatud
igasugune seadme muutmine (erand on
STIHLI lubatud tarvikute ja lisaseadmete
nduetekohane paigaldamine) — see
muudab garantii kehtetuks. Teavet
lubatud lisatarvikute kohta saate oma
STIHLi mutgiesindusest.

Eriti on keelatud igasugune seadme
muutmine, mis muudab
sisepblemismootori voi elektrimootori
vBimsust voi poorlemiskiirust.

Seadmega ei tohi transportida esemeid,
loomi ega inimesi, eriti lapsi.

Seadme kasutamisel haljasaladel,
parkides, spordivaljakutel, tdnavate dares
ning pollu- ja metsamajanduslikes
ettevotetes tuleb olla eriti ettevaatlik.

Tahelepanu!
Tervisekahjustuse oht
vibratsiooni téttu! Liiga suur

vibratsioonikoormus véib
pdhjustada vereringe- vdi narvikahjustusi,
eriti vereringehairega inimestel. P66rduge
arsti poole, kui tekivad simptomid, mis
véivad olla pdhjustatud vibratsioonist.
Sumptomid, mis tekivad eelkdige
s6rmedes, kates voi randmetes
(mittetaielik loend):

— tundetus,
— valu,

— lihasnorkus,

— naha varvuse muutumine,
— ebameeldiv stgelus.

Td6tamise ajal hoidke juhtrauast kahe
kaega ette nahtud kohtadest kinni, aga
mitte kramplikult.

Tdb6aega plaanides valtige pikema aja
valtel m&juvaid suuri koormusi.

5.2 Tankimine — bensiini kditlemine

Eluohtlik!
Bensiin on murgine ja kergsuttiv.

Hoidke bensiini ainult selleks ette nahtud
ja kontrollitud mahutites (kanistrites).
Sulgege paagi ja kanistri kork alati
nduetekohaselt ja keerake kdvasti kinni.
Katkised korgid tuleb turvalisuse
kaalutlustel vélja vahetada.

Arge kunagi kasutage joogipudeleid vms
todvedelike, nt kaitusaine, hoidmiseks voi
jaatmekaitlusse suunamiseks. See vdib
inimesi, eriti lapsi, eksitada ja nad vdivad
nendest juua.

Hoidke bensiin eemal lahtisest
tulest, pUsileegist,
soojusallikatest ja teistest
siiliteallikatest. Arge suitsetage!

Tankige ainult vabas dhus ja arge
tankimise ajal suitsetage.

Enne tankimist lulitage sisep&lemismootor
valja ja laske jahtuda.

Bensiini tuleb lisada enne
sisepblemismootori kaivitamist. Kui
sisepblemismootor to6tab voi seade on
kuum, ei tohi paagi korki avada ega
bensiini juurde valada.
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Arge tiitke kiitusainepaaki
tile!

kaitusainepaaki lle alumise

Selleks et kaitusainepaagis ©
taiteserva.
Peale selle jalgige

oleks kaitusainel ruumi paisuda,
arge kunagi taitke >f—|<
kasutusjuhendi andmeid
sisepblemismootori puhastamise kohta.
Kui bensiini laks maha, tehke bensiiniga
maardunud pinnad enne
sisepblemismootori kaivitamist puhtaks.
Arge keerake sitdet enne, kui

bensiiniaurud on haihtunud (pthkige
kuivaks).

Mahalainud kaitusaine tuleb alati ara
puhkida.

Kui bensiini on lainud riietele, siis tuleb
need ara vahetada.

Arge kunagi hoidke seadet hoones, kui
paagis on bensiini. Eralduvad
bensiiniaurud vdivad puutuda kokku
lahtise tule vdi sddemetega ning sittida.

Kui paaki on vaja tihjendada, tuleb seda
teha vabas dhus.

5.3 Aku ja laadimisseade

Jargige sisepdlemismootori
kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kasutusjuhendis on kirjeldatud, kuidas
akut ja laadimisseadet ohutult kasutada.

Kasutage ainult originaalakut ja -
laadimisseadet.

Kaitske akut ja laadimisseadet vihma ja
niiskuse eest ning arge laske neil kunagi
maha kukkuda.
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Kasutage vaid kahjustamata,
deformeerumata akut ja kahjustamata
laadimisseadet. Eriti hoolsalt tuleb
kontrollida laadimisseadme vdrgujuhet.
Arge kunagi kasutage kahjustunud
vorgujuhtmega laadimisseadet.

Arge vétke akut ja laadimisseadet kunagi
osadeks lahti ja arge Uritage neid ise
parandada. Rikkis aku véi rikkis
laadimisseade tuleb valja vahetada.

Uhendage laadimisseade ainult sellisesse
vooluvdrku, mis on kaitstud maksimaalselt
30 mA suuruse voolukdikumise
kaitseseadisega. Lahemat teavet annab
elektrik.

Arge hoidke kasutamata akut
metallesemete (nt naelad, mindid, ehted)
ldheduses. Arge lihistage kunagi aku
kontakte, arge kasutage metallist
transpordindusid.

Vale kasutamise korral voib vedelik akust
vdlja tungida — valtige kokkupuudet!
Juhusliku kokkupuute korral loputage
kilma veega maha. Akuvedeliku silma
sattumise korral tuleb lisaks pé6rduda arsti
poole. Valjavoolav akuvedelik voib
pdhjustada nahaarritusi, pdletusi ja
sOovitusi.

Lisateavet ohutusjuhiste kohta vaadake
siit http://www.stihl.com/safety-data-
sheets

5.4 Riietus ja varustus
Tod6tamise ajal tuleb alati kanda
n. kinniseid, "sUgava mustriga
jalatseid. Arge kunagi td6tage
paljajalu ega naiteks sandaalides.
Kandke seadme hooldus- ja

puhastustédde ning
transportimise ajal alati lisaks

ka kinniseid jalandusid ning siduge
lahtised juuksed kokku ja kaitske neid nt
pearati, mutsi vdi muu seesugusega.
@ Seadet tohib kasutusele votta
vaid siis, kui kantakse pikki

plkse ja liibuvaid riideid.

Niitmistera teritamisel tuleb
kanda sobivaid kaitseprille.

Arge kunagi kandke selliseid riideid, mis
vbivad seadme liikuvate osade
(to6hoobade) kiilge kinni jadda; arge
kandke ka ehteid, lipsu ega salle.

To606 tekitab mira. Mira voib
kuulmist kahjustada.

Kandke kuulmiskaitset.

5.5 Seadme transport

Todotage alati kinnastega, et valtida
teravate ja kuumade masinaosadega
enda vigastamist.

Arge transportige té6tava
sisepblemismootoriga seadet. Enne
transportimist lilitage sisepdlemismootor
valja, oodake, kuni tera jaab seisma ja
eemaldage suutekiunla pistik.

Transportige seadet ainult jahtunud
sisepblemismootoriga ja ilma kaitusaineta.

Kasutage seadme pealelaadimisel
sobivaid abivahendeid (rampe,
tésteseadmeid).

Kinnitage seade ja koos sellega
transporditavad seadme osad (nt
murukogumiskorv) laadimispinnale
piisava hulga kinnitusvahenditega
(rihmad, trossid jne).

Tostmisel ja kandmisel valtige
kokkupuudet niitmisteraga.
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Jargige andmeid peatiikis ,Transport”.
Seal on kirjeldatud, kuidas seadet tdsta voi
kinni siduda. (= 15.)

Seadme transportimisel jargige kohalikke
eeskirju, eelkdige neid, mis puudutavad
laadimisalustele paigutatud seadmete ja
esemete transportimist.

Arge jatke akut autosse ja kaitske
kasutamata akut otsese paikesekiirguse
eest!

Liitiumioonakusid tuleb transpordi kaigus
eriti hoolsalt kasitseda, eriti tuleb silmas
pidada lihise tekkimise ohtu. Transportige
akut kahjustamata originaalpakendis voi
sobivas mittemetalses transportimisndus.

5.6 Enne t6otamist

Tuleb tagada, et seadmega téétavad vaid
isikud, kes kasutusjuhendit tunnevad.

Enne seadme kasutuselevdttu kontrollige,
et kaitusaineslisteemis ei oleks lekkeid,
eelkdige nahtavate osade juures, naditeks
paak, paagikork, voolikuiihendused.
Lekete vdi kahjustuse korral ei tohi
sisepblemismootorit kdivitada — tuleoht!
Laske seade enne uuesti
kasutuselevétmist mitgiesinduses dra
parandada.

Jargige sisepdlemismootoriga téotavate
aiatoodriistade kasutamisel
kommunaaleeskirjades lubatud t6daegu.

Kontrollige kogu maa-ala, kus seadet
kasutama hakatakse, ja eemaldage kdik
kivid, kaikad, traadid, kondid ja muud
vdorkehad, mis vbivad seadme alt Ules
paiskuda. Kdrges rohus véivad takistused
(nt kdnnud, puujuured) kergesti
markamatuks jaada.
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Seet6ttu margistage enne seadmega t66
alustamist kéik murupinnal olevad
vodrkehad (takistused), mida pole
vBimalik eemaldada.

Enne seadme kasutamist tuleb k&ik
kulunud ja defektsed osad vélja vahetada.
Asendage seadmel olevad loetamatuks
muutunud voi kahjustatud ohu- ja
hoiatussildid uutega. Teile lahimas STIHLI
mutgiesinduses on saadaval
varukleepsud ja kdik muud varuosad.

Enne seadme kasutamist kontrollige
stiltekdnla pistiku tugevat ja kindlat
asetust.

Seadet tohib kasutada vaid tdokorras
olekus. Alati enne kasutamist kontrollige,

— kas seade on nduetekohaselt
monteeritud;

— kas I6ikeinstrument ja kogu I8ikeplokk
(niitmistera, kinnitusdetailid,
niiduseadme korpus) on laitmatus
seisukorras. Eriti tuleb jalgida, kas
kinnitus on tugev ning kas on tekkinud
kahjustusi ja kulumist (sélke voi
pragusid); (= 14.3), (= 14.12)

— kas multSimisotsak on veatus
olukorras;

— kas paagikaas on nduetekohaselt peale
keeratud;

— kas paak ja kiitusega kokkupuutuvad
osad ning paagikaas on laitmatus
seisukorras;

— kas turvaseadmed (nt mootori
pidurduskaepide, valjaviskeava luuk,
korpus, juhtraud, kaitsevdre) on
laitmatus seisukorras ning
funktsioneerivad nduetekohaselt;

— kas tera pidurdussiisteem
funktsioneerib nduetekohaselt;
(= 13.1)

— kas murukogumiskorv on kahjustusteta
ja tervenisti kiilge monteeritud;
kahjustatud murukogumiskorvi ei tohi
kasutada.

— kas aku (RM 650 VE) on kahjustamata
ja deformeerumata;

— kas dlipaagi kinnituspolt on
nduetekohaselt peale keeratud.
Kui vaja, siis tehke koik tarvilikud t66d ara

vdi p6drduge midgiesindusse. STIHL
soovitab ettevétte STIHL mulgiesindust.

5.7 Tootamise ajal

® Arge tédtage seadmega, kui
I ’I‘ ohupiirkonnas on loomi vdi
€| inimesi (eriti lapsi).
Seadmele paigaldatud lilitus- ja
kaitseseadiseid ei tohi eemaldada ega
mittetoimivaks muuta. Eelkdige on
keelatud mootori voi

terapidurduskaepideme fikseerimine
juhtraua kilge (nt sidumine).

Tahelepanu — vigastusoht!
é Arge pange kési ega jalgu

pddrlevate detailide juurde ega

alla. Arge kunagi puudutage

pddrlevat tera. Hoidke end alati
valjaviskeavast eemal.

Hoidke alati juhtraua abil reguleeritud
ettendhtud ohutut vahet. Juhtraud peab
olema alati nduetekohaselt
kokkumonteeritud ja seda ei tohi muuta.
Arge kunagi vétke kasutusse
Umberpdoratud juhtrauaga seadet.

Arge kunagi kinnitage esemeid (nt
téoriideid) juhtraua kilge.

Todo6tage vaid paevavalges voi hea
tehisvalgustusega.
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Arge to6tage seadmega vihma ja aikese
ajal ning eriti siis, kui valitseb
pikselddgioht.

Marjal pinnal suureneb énnetuste oht
(oksapurusti halvem seisukindlus).

Tuleb tddtada eriti ettevaatlikult, et valtida
libisemahakkamist. Voimalusel valtige
seadme kasutamist marjal pinnal.

Heitgaasid

Miirgistuse tottu eluohtlik!
Lépetage kohe t66, kui teil esineb
iiveldust, peavalu, nagemishaireid
(nt ahenev vaatevali),
kuulmishaireid, pearinglust,
vahenenud keskendumisvdimet.
Need simptomid vdivad olla
pdhjustatud muuhulgas liiga
koérgest
heitgaasikontsentratsioonist.

Seade hakkab miurgiseid
heitgaase eraldama kohe, kui
sisepdlemismootor kaivitub.
Need gaasid sisaldavad
vesinikmonooksiidi — mirgist, varvitut ja
I6hnatut gaasi — ning teisi kahjulikke
aineid. Sisep&lemismootorit ei tohi kunagi
kaivitada kinnistes voi halva
ventilatsiooniga ruumides.

Kdivitamine

Kaivitage seade ettevaatlikult, jargides
juhiseid peatiikis ,Seadme kasutuselevétt”
(= 13.). Juhiste jargi kaivitamine
vahendab vigastamisohtu.

Vigastusoht!

Kui starteri tross 166b kiiresti tagasi,
tdommatakse kasi ja kaevars kiiremini
sisepblemismootorini, kui on véimalik
starteri trossi lahti lasta. See tagasiléok
vdib pdhjustada luumurde, muljumisi ja
nikastusi.
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Jalgige kaivitamisel, et vahe jalgade ja
I6ikeinstrumendi vahel oleks piisavalt
suur.

Kaivitamisel ei tohi seadet kallutada.

Kaivitamisel ei tohi veoajami hooba
kasutada.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Kaivitamisel ei tohi niitmistera
avatud olla.

Arge kaivitage sisepdlemismootorit, kui
valjaviskekanal pole kaetud valjaviskeava
luugi v6i murukogumiskorviga.

Tootamine kallakutel

Toodelge kallakuid alati ristisuunas, mitte
kunagi aga pikisuunas.

Kui muruniiduki kasutaja peaks pikisuunas
niitmisel kaotama kontrolli seadme dle,
voib tddtava niiduseadmega muruniiduk
temast Ule veereda.

Olge eriti ettevaatlik kallakul séidusuunda
muutes.

Kallakutel totades jalgige, et teil oleks
kindel jalgealune, ja valtige seadmega
tootamist liiga jarskudel kallakutel.

Turvalisuse kaalutlustel ei tohi masinat
kasutada Ule 25° (46,6%) tdusunurgaga
kallakutel. Vigastusoht!

25° kaldenurk vastab vertikaalsele tdusule

46,6 cm 100 cm horisontaalpikkuse puhul.

60
et

46,6

100

Sisepdlemismootori piisava dlitamise
tagamiseks tuleb seadme kasutamisel
kallakul kindlasti jargida
sisepdlemismootoriga kaasasolevas
kasutusjuhendis toodud andmeid.

Tootamine

g Vigastusoht!
Arge pange kasi ega jalgu kunagi

pborlevate detailide peale, alla voi
juurde.

24 Arge puiiidke tera kontrollida, kui

RN muruniiduk té6tab. Arge kunagi
! avage valjaviskeava luuki ega
eemaldage murukogumiskorvi, kui
niitmistera to6tab. Poorlev tera voib
tekitada vigastusi.

Juhtige seadet alati kdndimistempos —
seadmega tdotades ei tohi kunagi joosta.
Seadme kiirel likkamisel suureneb
vigastusoht komistamise, libisemise vms
tottu.

Juhtige seadet vaid juhtrauast, arge
kunagi kasutage hooba voi kdepidet
muruniiduki liigutamiseks. (= 12.1)

Olge eriti ettevaatlik, kui pddrate seadet
Umber voi tdmbate seda enda poole.
Komistamisoht!

Kasutage seadet eriti ettevaatlikult, kui
tootate kallakute, astangute, kraavide ja
tiikide lahedal. Hoidke selliste ohtlike
kohtadega piisavat vahet.

Murukamaras olevatest objektidest
(muruniisutusseadmed, postid,
veekraanid, vundamendid, elektrikaablid
jne) tuleb médda séita. Arge kunagi sditke
Ule selliste objektide.
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£~ N Arvestage sellega, et

{ . ’\ I8ikeinstrument té6tab parast

\a_7 valjalulitamist taieliku

STOP seismajaamiseni veel moned
sekundid.

Lilitage sisepdlemismootor valja; oodake,
kuni tddseade on seisma jaanud,
témmake siutekilnla pistik vélja ja
eemaldage ka aku (RM 650 VE),

— kui lahkute seadme juurest vdi kui see
jaab jarelevalveta;

— enne, kui tankima hakkate. Tankige
vaid siis, kui sisepdlemismootor on
jahtunud;

Tuleoht!

— enne, kui hakkate blokeeringuid
kdrvaldama v8i ummistusi
véljaviskekanalist eemaldama;

— enne seadme tdstmist v&i kandmist;
— enne seadme transportimist;
— enne niitmistera juures tehtavaid téid;

— enne seadme kontrollimist,
puhastamist voi selle juures muude
téode tegemist (n t juhtraua kokku
panemine, multSimiskiilu eemaldamine
ja paigaldamine);

— kui muruniiduk on sattunud védrkehale
voi hakkab ebatavaliselt tugevalt
vibreerima. Kontrollige sellisel juhul,
ega seade, eriti selle I6ikeplokk (tera,
teravdll, tera kinnitus) pole kahjustada
saanud, ning tehke vajalikud
remonditdéd, enne kui seadme uuesti
kaivitate ja sellega to6le hakkate.
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n Vigastusoht!
Tugev vibreerimine viitab harilikult

torkele.

Muruniidukit ei tohi mingil juhul
kasutada, kui vantvoll véi
niitmistera on kahjustatud voi
kdveraks paindunud.

Kui teil puuduvad vajalikud
teadmised, laske vajalikud
remonditédd teha spetsialistil —
STIHL soovitab ettevétte STIHL
mitgiesindust.

Seisake sisepblemismootor voi
eemaldage niitmistera jargmistel
puhkudel:

— kui likkate seadet téodeldavale
muruplatsile voéi sealt ara;

— enne kui likkate seadme pinnale, kus ei
kasva muru;

— enne kui avate valjaviskeava luugi voi
eemaldate murukogumiskorvi;

— kui peate seadet transportimiseks
kallutama;

— enne kui reguleerite niitmiskdrgust.

5.8 Hooldus ja remont

Enne puhastamist-, paigaldus-, parandus-
ja hooldustoid.

e Jatke seade seisma tasasele ja kdvale
aluspinnale.

e Lilitage sisepdlemismootor vélja ja
laske sellel jahtuda.

e Tdémmake sliltektnla pistik
valja. '-'l!éh o>

Tadhelepanu — vigastusoht! M

Hoidke suttekutnla pistik

stttekldnlast eemal, kuna juhuslik sade
vOib pdhjustada tulekahju voi elektril6ogi.

Sldtekiunla ja stttekldnlapistiku
tahtmatu kontakt vdib pdhjustada
soovimatu sisepdlemismootori
kaivitamise.

RM 650 VE: Eemaldage ka aku.

Enne t66de alustamist
sisepblemismootori, védljalasketoru ja
mirasummuti juures laske seadmel
jahtuda. Siin voivad tekkida temperatuurid
80 °C ja Ule selle. Poéletusoht!

Vigastusoht niitmisteraga!
Starteri trossist tdmmates hakkab
to0seade podrlema. Jalgige starteri
trossi tdmmates alati, et niitmistera
oleks teie katest ja jalgest piisavalt
kaugel.

Otsene kokkupuude mootoridliga vdib olla
ohtlik, mootoridli ei tohi ka maha loksuda.
STIHL soovitab lasta mootoridli lisada voi
Olivahetust teha ettevotte STIHL
mulgiesinduses.

Puhastamine

Parast kasutamist puhastage kogu seadet
hoolikalt. (=> 14.2)

Enne seadme asetamist
puhastusasendisse tiihjendage
kitusepaak (nt sditke tiihjaks).

Likake kinnijaganud murujaagid
puupulgaga lahti. Puhastage niiduki
alumine pool harja ja veega.

Arge kasutage kunagi survepesurit ega
peske seadet voolava vee all (nt
aiavoolikuga).

Arge kasutage agressiivseid
puhastusvahendeid. Sellised
puhastusvahendid vdivad kahjustada
plast- ja metallosi ning vahendada STIHLi
seadme to6kindlust.
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Tuleohu véltimiseks hoidke
jahutusdhuavade, jahutusribide ja
valjalasketoru piirkond murust,
heinakdrtest, samblast, lehtedest voi
valjatilkuvast &list (maardest) puhtad.

Hooldusto6d

Teostada tohib vaid selles
kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustéid,
kdik muud t66d laske teha
mulgiesinduses.

Kui teil puuduvad vajalikud teadmised ja
abivahendid, péérduge alati
muUgiesindusse.

STIHL soovitab lasta hooldustdid ja
remonti teha ainult STIHLi
mulgiesinduses.

STIHLI mutgiesinduste td6tajaid
koolitatakse regulaarselt ja nende
kasutuses on tehniline teave.

Kasutage ainult todriistu, tarvikuid ja
lisaseadmeid, mille on STIHL selle
seadme jaoks lubanud, vdi tehniliselt
samavaarseid osi, muidu vdib tekkida
inimeste vigastamise vdi seadme
kahjustamise oht. Kiisimuste korral
pddrduge miigiesindusse.

STIHLI originaaltéoriistad, -tarvikud ja -
varuosad on oma omadustelt optimaalselt
seadme ning kasutaja ndudmistega
kooskdlastatud. STIHLi originaalvaruosi
voib ara tunda STIHLi varuosanumbri
jargi, kirjast STIHL ning vajaduse korral ka
STIHLI varuosamargistusest. Vaikestel
detailidel vdib olla ka ainult margistus.

Turvalisuse kaalutlustel tuleb kutust
juhtivaid detaile (kaitusainevoolikut,
kaitusainekraani, kaitusainepaaki,
paagikorki, ihendusi jne) korraparaselt
kahjustuste ja lekete suhtes kontrollida
ning vajaduse korral spetsialistil valja
vahetada (STIHL soovitab ettevotte STIHL
mudgiesindust).
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Hoidke hoiatuste ja juhistega kleepsud
alati puhtad ning loetavad. Kahjustatud voi
kaduma lainud kleepsud tuleb asendada
uute originaalsiltidega STIHLI
muitgiesindusest. Kui mdni detail
asendatakse uuega, jalgige, et uus osa
saaks samasuguse kleepsu.

Loiketerade juures teostage toid ainult
paksude todkinnastega ja darmiselt
ettevaatlikult.

Et seade oleks turvalises to6korras,
hoolitsege selle eest, et kdik mutrid, poldid
ja kruvid, eriti tera polt, oleksid korralikult
kinni.

Laske kahjustatud summutid ja
kaitseplekid vélja vahetada.

Kontrollige kogu seadet ja
murukogumiskorvi regulaarselt, eriti aga
seadme pikemaks ajaks hoiulepanekul (nt
enne talvepausi), et ei esineks kulumist
ega kahjustusi. Vahetage kulunud voi
kahjustatud osad turvalisuse kaalutlustel
kohe valja, et seade oleks alati ohutu ja
tookorras.

Arge kunagi muutke sisepdlemismootori

standardseadistust ega keerake seda lle.

Kui hooldustédde ajaks eemaldati detaile
vOi kaitseseadiseid, siis tuleb need kohe
nduetekohaselt tagasi panna.

5.9 Hoiulepanek pikemate toopauside
korral

Enne kui seadme kinnisesse ruumi
paigutate, laske sisep&lemismootoril
maha jahtuda.

Tagage, et seade oleks kaitstud volitamata
kasutuse eest (nt lapsed).

Hoidke tiihjendatud kaitusainepaagiga
seadet ja kaitusainevaru lukustatavas ja
hasti dhustatavas ruumis.

Arge kunagi hoidke seadet hoones, kui
paagis on bensiini. Eralduvad
bensiiniaurud véivad puutuda kokku
lahtise tule voi sédemetega ning suttida.

Kui paaki on vaja tiihjendada, nt
seismapanekul enne talvepausi, siis
peaks kiitusepaagi tihjendamine toimuma
vabas 6hus (nt tihjaks sbites).

Seade tuleb enne hoiulepanekut (nt
talvepausi) pdhjalikult puhastada.

Hoidke seadet vaid sobival aluspinnal ja
ratastel seisvana ning veeremise eest
kindlustatult.

Seadme hoiulepanekul peab olema
stiltekldnla pistik valja tommatud.

RM 650 VE: Eemaldage enne seadme
hoiulepanekut aku ja pange see seadmest
eemale ning volitamata kasutuse eest

(nt lapsed) kindlasse kohta hoiule.

Hoidke seadet tookorras.

Laske seadmel taielikult jahtuda, enne kui
selle kinni katate.

5.10 Jaatmekaitlus

K&ik jaakproduktid, nagu vanadli ja
kaitusaine, kasutatud maardeained, filtrid,
akud ja muud sellised kuluosad véivad
inimesi, loomi ja keskkonda kahjustada
ning tuleb nduetekohaselt jadtmekaitlusse
anda.

P66rduge oma jaatmekaitluskeskuse
poole vdi oma milgiesindusse, et teada
saada, kuidas jaatmeid nduetekohaselt
kaidelda. STIHL soovitab ettevétte STIHL
mutgiesindust.
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Tagage, et oma aja dra toéotanud seade
antakse nduetekohaselt vastavasse
jaatmekaitlusse. Tehke seade enne
jaatmekaitlusse andmist
kasutusk&lbmatuks. Onnetuste
valtimiseks eemaldage suitekaablid,
tiihjendage paak ja laske mootoridli valja.

Aku tuleb seadmest eraldi jaatmekaitlusse
anda. Tuleb tagada, et akud antakse
jaatmekaitlusse keskkonda saastvalt.

Vigastusoht niitmisteraga!

Arge jatke kunagi ka oma aja &raelanud
muruniidukit jarelevalveta. Tagage, et
masinat ja eriti niitmistera hoitakse lastele
kattesaamatus kohas.

6. Sumbolite kirjeldus

Tahelepanu!
Enne kasutuselevéttu
lugege kasutusjuhendit.

Vigastusoht!
Hoidke kolmandad isikud
ohutsoonist eemal.

B> B>

[
:
==mje

Vigastusoht!

Enne t6id I6ikeinstrumendi
juures, enne hooldus- ja
puhastustéid tdmmake
stltekldnla pistik valja.

B>

+
v
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Vigastusoht!
Arge pange kési ega jalgu
terade lahedale!

P Loikeinstrument to6tab
{ ) parast valjaltlitamist veel
e mdne sekundi jooksul edasi
STOP (sisepdlemismootori pidur /
tera pidur).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

AN

Tahelepanu - vigastusoht!
Arge puudutage kunagi tera to6piirkonda,
kui sisepdlemismootor to6tab.

>,

Sisepdlemismootori kaivitamine,
niitmistera haakimine

Niitmistera vabastamine

Veoajami sisselilitamine

'.l Gaasi reguleerimine
Likake gaasihoob
| (ainult RM 655 YS) m
taiesti ette Choke-
asendisse

Stardiasend —
maksimaalne
péordearv

‘ ) Seiskamisasend —
ltlitage
sisepdlemismootor
vdlja, tdmmake gaasihooba
kuni seiskamiseni taha

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

RT/ S_i_;gpélgmismootori
kaivitamine

Sisepdlemismootori
seiskamine

Veoajami sisselilitamine

Aku paigaldamine, sisepdlemismootori
kaivitamine

STOP / 0 Sisepdlemismootori

seiskamine
D
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o~ Veoajami sisselllitamine
™
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

»

Sdidukiiruse reguleerimine
Kiiresti séidukiiruse
hooba ette poole
vajutada

Aeglaselt
séidukiiruse hoob
taha tdommata

1 [2

Pos. Nimetus

K Laadimisseade
(RM 650 VE)

- Kasutusjuhend

- Kasutusjuhend

Sisepdlemismootor

8. Seadme tookorda

seadmine

Tk

8.1 Uldine teave

Vigastusoht!

Jargige peatikis ,,Ohutusnéuded”

toodud ohutusjuhiseid (= 5.).

Juhtraud transpordiasendis
Umberp66ramine. (= 9.3)

Trosside kinnitamine

@ Viltige seadme kahjustamist!

Arge murdke ega kahjustage trosse
ega korpusi.

Asetage trossid (3) juhtraua konsooli
juhtimisse (4). Selleks painutage trosse
kergelt — arge murdke — ning asetage
joonise kohaselt juhi alasse (4).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Asetage BBC-trossid (& = 7 mm)
esimesena juhtimisse (4).

Asetage koik trossid (3)
trossijuhtimisse (5).

o Koikide kirjeldatud t66de teostamiseks e . .
asetage seade horisontaalsele, e Juhtraud t6dasendis avamine. (= 9.3)
7. Tarnekomplekt tasasele ja kdvale pinnale. e RM 655 YS:
Reguleerige veoajami trossi. (= 14.11)
t? 8.2 Juhtraua paigaldamine 2
. 8.3 Starteri trossi paigaldamine ja
Pos. Nimetus Tk [ Asetage hiilss (E) 3 cemaldamine ta
A P&hiseade ] juhtrauas (1) olevasse auku. 4
B Murukogumiskorvi alumine o B Paigaldage mdlemad seibid (G) e | RM 650 VE: sigepélemismootoril
osa 1 htilsile, kumerus sissepoole. 1 | puudub starteri tross.
(o Murukogumiskorvi tGlemine ° Hoidke hiilsist (E) ja seibidest (G) Paigaldamine
osa 1 klnpl ja paigaldage I.<oos juhtrauaga (1) e Tommake siiiitekaunla pistik
D Polt 2 alt juhtraua konsoolil (2) olevasse o X
X Kinnituskohta sisepdlemismootorilt.
E Hilss 1 inni )
- . . . e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
F Kruvi 1 o [ Tdmmake juhtrauda (1) Ules, kuni S .
h . ; suruge mootori pidurduskaepide (1)
. juhtraua konsooli puuraugud ning : . ) .
G Seib 2 hillss (E) asetsevad kohakuti juhtraua poole ja hoidke selles asendis.
H Mutter 1 _ . e Tdmmake starteri tross (2) aeglaselt
I MultSimisotsak — -8 Asetgg? mutter (H) juhtraua valja ja kinnitage trossihoidikusse (3).
véljaviskekanalisse konsooli stivendisse.
paigaldatud (RM 650 T, o @ Pistke kruvi (F) valjastpoolt © Laske Séiggr'.(tjrgs(?)(?ej""larzgﬁ’tl‘;ﬁt.
RM 650 V, RM 650 VE, sissepoole labi juhtraua konsoolil (2) pidurdu P! 9 3
RM 650 VS, RM 655V, olevate aukude. Keerake kruvi (F) kinni. e Asetage suutekudinla pistik kohale.
RM 655 VS, RM 655 YS) 1 P&6rdemoment: 18 - 22 Nm
J Aku (RM 650 VE) 1

0478 111 9834 A-ET
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Eemaldamine

e Tommake siiltekilnla pistik
sisepblemismootorilt.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
suruge mootori pidurduskaepide (1)

juhtraua poole ja hoidke selles asendis.

e Tommake starteri tross (2) aeglaselt
valja ja eemaldage trossihoidikust (3).

e | aske starteri tross (2) aeglaselt tagasi
ja laske mootori pidurduskaepide (1)
lahti.

e Asetage sultekiinla pistik kohale.

8.4 Murukogumiskorvi 2
paigaldamine 5

e Paigaldage murukogumiskorvi
Glemine osa (C) murukogumiskorvi
alumisele osale (B).

e Vajutage poldid (D) seestpoolt labi
selleks ettenahtud avade.

e Laske murukogumiskorvi tilemisel osal
kerge surve abil murukogumiskorvi
alumise osa sisse kinnituda.

e Paigaldage murukogumiskorv. (= 9.7)

8.5 MultSimisotsaku 2
eemaldamine ja paigaldamine 6

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Muruniiduk on varustatud
standardvarustuses multSimisotsakuga.
MultSimisotsaku tarnimisel paigaldatakse
see valjaviskekanalisse.

360

Viltige seadme kahjustamist!
@ Demonteerige multSimisotsak ja

arge iial kasutage

eesmargiparasest erineval otstarbel

(nt tokiskingana).

Kasutage multSimisotsakut ainult

koos standardvarustuse teraga.

MultSimisotsaku eemaldamine

e Avage valjaviskeava luuk ja hoidke
selles asendis.

e Tdmmake haakekonks (1) Ules ja
multSimisotsak (l) valjaviskekanalist
diagonaalselt Glespoole vlja.

e Sulgege valjaviskeava luuk voi
vajaduse korral kinnitage
murukogumiskorv.

MultSimisotsaku paigaldamine

e Avage valjaviskeava luuk ja hoidke
seda ning vajaduse korral eemaldage
murukogumiskorv. (= 9.7)

e Asetage multSimisotsak (l) joonise
kohaselt valjaviskekanalisse, podrake
horisontaalasendisse, vajutage alla ja
laske mdlemal kinnitushaagil (2)
korpusesse kuuldavalt kinnituda.

e Sulgege véljaviskeava luuk.

8.6 Kiitus ja mootorioli O
7

Viltige seadme kahjustamist!
@ Enne esimest kaivitamist valage
mootoridli sisse. Kasutage
mootoridli lisamiseks voi
tankimiseks sobivat taitmise
abivahendit (nt lehtrit).

Mootorioli
Tarviliku mootoridli ja &li

taitekoguse leiate ﬁ

sisepdlemismootori kasutusjuhendist.

Kontrollige regulaarselt taitumust (vt
sisepdlemismootori kasutusjuhendist).
Valtida tuleks liiga madalat ja liiga kdrget
olitaset.

Enne sisepdlemismootori kasutuselevottu
keerake 6lipaagi kork nduetekohaselt
kinni.

varske kvaliteetkitus; m
pliivaba bensiin.

Andmed kituse kvaliteedi (oktaanarvu)
kohta leiate sisepdlemismootori
kasutusjuhendist.

Kiitus
Soovitus:

9. Juhtelemendid

9.1 Uldine teave

Vigastusoht!
Jargige peatukis ,,Ohutusnéuded”
toodud ohutusjuhiseid (= 5.).

e Kodikide kirjeldatud té6de teostamiseks
asetage seade horisontaalsele,
tasasele ja kdvale pinnale.
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9.2 Juhtraua juhtelemendid 2

1 Mootori pidurduskaepide
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)
1 Terapiduri kdepide
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
2 Veoajami hoob
3 Gaasi reguleerimishoob
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
4 Hoova soéidukiirus
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Terasiduri hoob
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 Kaivitusnupp

(RM 650 VE)
9.3 Juhtraua paigaldamine 2
9
Pigistusoht!

Fikseerimishoova liigutamisel
hoidke alati Gihe kdega juhtraua
Ulemise osa kdige kdrgemast
kohast kinni.

Arge kunagi hoidke sdrmi juhtraua
ja konsooli vahel (fikseerimishoova
peal ja all).

Transpordiasend (seadme
puhastamiseks, ruumisaastlikuks
transportimiseks ja hoiulepanekuks)

e Votke starteri tross kiiljest dra. (= 8.3)

e Hoidke Uihe kaega juhtraua Utlemise
osa (2) kdige kdrgemast kohast ja
tdstke veidi (vabastage).

0478 111 9834 A-ET

e Suruge fikseerimishoob (1) alla ja
hoidke selles asendis.

e Poorake juhtraud (2) ette kokku.
Tooasend

e Poorake juhtraud (2) tahapoole lahti ja
jalgige, et juhtraud taielikult fikseeruks.

e Kinnitage starteri tross. (= 8.3)
Koérguse reguleerimine

Juhtraua saab fikseerida 3
kdrgusasendisse.

e Hoidke Uhe kdega juhtraua Glemise
osa (2) kdige kdrgemast kohast ja
tostke veidi (vabastage).

e Suruge fikseerimishoob (1) alla ja
hoidke selles asendis.

e Seadke juhtraud (2) soovitud
asendisse.

e Laske fikseerimishoob (1) lahti ja
jalgige, et juhtraud jalle taielikult
kinnituks.

9.4 Keskne niitmiskdrguse O
reguleerimine 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Niitmiskdrgust saab 7 astmes reguleerida.

Aste 1: 25 mm

Aste 7: 85 mm

RM 655 RS:

Seadistada saab 6 niitmiskérgust.
Aste 1: 20 mm

Aste 6: 80 mm

e Tommake lukustushooba (1) Ules ning
hoidke, et vabastada fiksaator.
Reguleerige soovitud niitmiskdrgus,
ligutades seadet Ules voi alla.

e Niitmiskdrgust saab vaadata
niitmiskdrguse naidikult (2).

e |aske lukustushoob (1) uuesti lahti ning
laske kdrguse regulaatoril fikseeruda.

9.5 Aku ja laadimisseade =2
(RM 650 VE) 11

Muruniidukil RM 650 VE on

elektriline starter. Starteri aku on
litiumioonaku. Aku ja laadimisseadme
kasutamist on kirjeldatud
sisepdlemismootoriga kaasasolevas
kasutusjuhendis.

o | Akut vdib laadida vaid kaasasoleva
1 | laadimisseadmega, muruniiduki
kasutamise ajal ei laeta akut uuesti.
Laetuse kontrollimiseks vajutage
akul vastavat nuppu (2).

Esmakordne kasutuselevott
e Eemaldage akult kaitsekleebis (1).

e Uhendage laadimisseade (K)
elektrivorku ja laadige akut (J) u 10
sekundit. Sellega lUlitatakse valja
unereziim (kohaletoimetamisseisund)
ja aktiveeritakse aku.

Laadige aku seejarel taielikult.

Aku eemaldamine ja paigaldamine

e Eemaldage aku (J)
sisepdlemismootorist kiilgsuunas
paremale ja paigaldage see uuesti
vastupidises suunas.
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9.6 Taitumuse naidik 2

Murukogumiskorvi tilemisele osale |12

on paigaldatud taitumuse naidik (1).

Ohuvool, mis tekib niitmistera
podorlemisega ja tédidab murukogumiskorvi,
tdstab taitumuse naidikut (2):
murukogumiskorv taitub niidetud rohuga.

Kui murukogumiskorv taitub, vaheneb
6huvool ja taitumuse naidik langeb (3).

e Tlhjendage taidetud murukogumiskorv
(= 13.10).

9.7 Murukogumiskorvi
paigaldamine ja eemaldamine 13

e Murukogumiskorvi paigaldamise
ajaks tuleb multSimisotsak eemaldada.
(= 8.5)

Paigaldamine

e Avage valjaviskeava luuk (1) ja hoidke
selles asendis.

e Murukogumiskorvi (2)
kiilgepanemine (3) kinnitusele.

e Sulgege valjaviskeava luuk (1) taas
aeglaselt.

Eemaldamine

e Avage valjaviskeava luuk (1) ja hoidke
selles asendis.

e Tostke murukogumiskorv (2)
kinnituse (3) otsast ara ja eemaldage.

e Pange valjaviskeava luuk (1) kasitsi
kinni tagasi.
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10. Turvaseadised

Masin on ohutuks t66ks ja kaitseks
asjatundmatu kasutamise vastu
varustatud mitmete turvaseadmetega.

Vigastusoht!

Kui Ghel turvaseadmetest esineb
rike, siis ei tohi masinat kasutada.
P66rduge midgiesindusse, STIHL
soovitab STIHLi mutgiesindust.

tuulemira kestusele parast
sisepblemismootori seiskamist, seda saab
stopperiga modta.

11. Tera pidurdussuisteem

(BBC)

Mudelid RM 650 VS, RM 655 RS, =
RM 655 VS, RM 655 YS on
varustatud tera
pidurdussilisteemiga (BBC).

Vigastusoht!
! Kontrollige iga kord enne

10.1 Kaitseseadised

Muruniidukil on kaitseseadised, mis eilase
niitmistera ja valjapaisatava niidetud
rohuga kogemata kokku puutuda.
Nendeks on korpus, valjaviskeava luuk,
murukogumiskorv ja korralikult
paigaldatud juhtraud.

10.2 Mootori pidurduskaepide 2
Mudelid RM 650 T, RM 650 V, 8

RM 650 VE, RM 655 V on
varustatud mootori pidurdamise
seadmega.

Sisepdlemismootor seiskub, kui vabastate
t60 ajal mootori pidurduskaepideme (1).
Sisepdlemismootor ja tera jadvad seisma
3 sekundi jooksul.

Vigastusoht!

Kui tera liigub kauem, siis I8petage
seadme kasutamine ja viige see
midgiesindusse.

Jareltootamisaja méotmine

Parast sisepblemismootori kdivitamist
hakkab tera péérlema ja on kuulda
tuulemdra. Jareltd6tamisaeg vastab

kasutuselevéttu tera
pidurdussiisteemi talitlust. (= 13.1)

Turvakaalutlustel arge iial tletage
hooba naiteks juhtrauaga
sidumisel.

Kahe-kae-kasutus

Niitmistera saab sisepdlemismootori

téotamise ajal thendada vaid jargmisel

viisil.

e Vajutage Uihe kaega terapiduri (1)
hooba ja hoidke seda alla vajutatuna,
seejarel tdmmake terasiduri (5) hooba
teise kdega ules ning laske sel
fikseeruda. (= 13.6)

Integreeritud tera-jarelto6pidur

Parast terapiduri kdepideme vabastamist
(st parast juhtraua vabastamist)
lahutatakse niitmistera ja see seisatakse
kdige rohkem 3 sekundi jooksul, samas kui
sisepdlemismootor edasi tédétab. (= 13.7)

12. Juhised tootamiseks

llusa ja tiheda muru saab,

— kui niidetakse alati aeglasel
sdidukiirusel;
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— kui niidetakse tihti ja seda ei lasta
pikaks kasvada;

— kui kuuma ja kuiva ilmaga muru liiga
lGhikeseks ei niideta, kuna muidu
kdérvetab paike muru dra ja see muutub
inetuks;

— kui niidetakse terava niitmisteraga —
seetottu laske niitmistera regulaarselt
teritada (mulgiesinduses);

— kui niitmissuunda korraparaselt
vahetada.

12.1 Kasutaja téoala 0]

e Kasutaja peab kaivitamisel ja 14

kaiva elektrimootori ajal alati

viibima ohutuse tagamiseks juhtraua
taga olevas tdédalas. Hoidke alati
juhtraua abil reguleeritud ettenahtud
ohutut vahet.

e Muruniidukit peab korraga kasutama
alati ainult tks inimene, kdrvalised
isikud ei tohi ohualas viibida. (= 5.)

12.2 Mururulliga muruniiduk =2
Mudel RM 655 RS on varustatud 15

kaheosalise veorulliga tagateljel.

See vdimaldab muruaart voi taimede
Umbrust tapselt niita. Peale selle silutakse
muru sdidusuunas, mis jatab murule
iseloomuliku triibulise mustri.

12.3 Kasutusvoimalused

Muruniiduk on varustatud multiteraga ning
seda saab kasutada multSniidukina voi
tagantvaljaviskega niidukina voi
murukogujana.

0478 111 9834 A-ET

e Masina kasutamisel multSniidukina
tuleb kasutada multSimisotsakut.
(= 8.5)

e Tagantvaljaviskega niidukina vai
murukogujana (murukogumiskorviga)
kasutamiseks eemaldage seadmelt
multSimisotsak. (= 8.5)

12.4 Kuidas tuleb multsida?

MultSimine on véimalik ainult mudelitega
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS.

MultSimiseks tuleb valida niitmiskérgus
vahemikus 4 ja 7, kuna sellise
niitmiskdrgusega saab muru kdige
paremini hekseldada.

Liiga madala niitmiskdrguse korral vdib
niidukikorpus ummistuda ja hiljem
niitmistera blokeerida.

Valige multSimisel niisugune téékiirus ja
niitmiskdrgus, et niitmistera peenestaks

niidetava muru optimaalselt ja et jadks ilus

|6iketulemus.

Kdrge muru korral peaks td6tama mitmes

jargus ja suurema niitmiskérgusega.

Liiga kdrge muru korral ei tohiks multSida.

13. Seadme kaivitamine

e Uhendage niitmistera
sisepdlemismootori téotamisel.
(= 13.6)

To6tav niitmistera tekitab selgelt
kuuldavat tuulemdra.

e Vabastage niitmistera (laske juhtraud

lahti). (= 13.7)
Tera pidurdusslisteem vabastab

niitmistera sisepdlemismootori ajamist

ja pidurdab seda. Seda toimingut

saadab tuulemiira kadumine ja see

kestab kdige rohkem 3 sekundit. Seisva

tera korral ei tohi tuulemira kuulda olla.
Tera pidurdusaega saab stopperiga

moota.

Vigastusoht!

Kui tera pidurdussiisteem ei toimi

nagu kirjeldatud (nt 3 sekundist
pikem tera pidurdusaeg voi

vabastatud niitmisteraga kuuldav

tuulemdra), ei tohi seadet
kasutada.

Lilitage sel juhul

sisepdlemismootor valja, tdmmake

stttekddnla pistik valja ja laske

asjatundjal vajalikke parandustéid

teha. STIHL soovitab ettevétte
STIHL muidgiesindust.

13.1 Tera pidurdussiisteemi
kontrollimine

Enne t66ga alustamist tuleb tera
pidurdussiisteemi talitlust kontrollida.

13.2 Sisepolemismootori
kdivitamine (RM 650 T, RM 650 V,

(O]
16

RM 655 V)

Arge kaivitage sisepdlemismootorit

@ Valtige seadme kahjustamist.

koérges rohus. Raskendatud
kaivitamise korral reguleerige
niitmiskdrgus kdrgemaks.

Parast kaivitamist to6tab
sisepdlemismootor tanu
reguleeritud pusikiirusele alati
optimaalsel tédkiirusel.

o

363

RU EL RO LT Lv CsS HR SR HU

BG

KK



Kontrollige 6li ja kiituse taset. (=> 8.6)

o [ suruge mootori pidurduskaepide (1)

juhtraua poole ja hoidke selles asendis.

o B Tommake starteri tross (2) aeglaselt
kuni takistuseni valja. Seejarel
tdmmake tugevalt ja kiiresti kdepikkuse
ulatuses. Viige starteri tross (2)
aeglaselt tagasi, et see saaks uuesti
kokku rulluda.

e Korrake toimingut, kuni
sisepblemismootor kaivitub.

13.3 Sisepolemismootori 2
kaivitamine (RM 650 VE) 17

Viltige seadme kahjustamist.
@ Arge kaivitage sisepdlemismootorit
koérges rohus. Raskendatud
kaivitamise korral reguleerige
niitmiskdrgus kérgemaks.

e | Parast kdivitamist to6tab

1 | sisepdlemismootor tanu
reguleeritud pusikiirusele alati
optimaalsel téokiirusel.

e Kontrollige 6li ja kituse taset. (=> 8.6)

e Aku kontrollimine
Kontrollige aku laetust ja vajaduse
korral laadige. (= 9.5)

o [ Paigaldage aku (3).

e B suruge mootori pidurduskiepide (1)

juhtraua poole ja hoidke selles asendis.

o E)vajutage kaivitusnuppu (4) kdige
rohkem 3 kuni 5 sekundit ja laske
seejarel uuesti lahti. Kui
sisepblemismootor kohe ei kaivitu, siis
tehke enne jargmist kaivituskatset 10-
sekundiline paus. Valtige
korduvkaivitust td6tava
sisepdlemismootoriga.
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13.4 Sisepolemismootori 2
seiskamine (RM 650 T, RM 650 V, 18
RM 650 VE, RM 655 V)

e Sisepdlemismootori seiskamiseks
laske mootori pidurduskaepide (1) lahti.
Sisepdlemismootor ja niitmistera
jaavad péarast lthikest
jareltdétamisaega seisma.

e RM 650 VE: kui seade on jarelevalveta,
eemaldage aku ja pange see seadmest
eemale ning volitamata kasutuse eest
(nt lapsed) kindlasse kohta hoiule.

e RM 655 YS:
Seadke gaasi
reguleerimishoob (1) asendisse
L.

13.5 Sisepolemismootori 2
kaivitamine (RM 650 VS, 19
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

e Kontrollige 6li ja kiituse taset. (= 8.6)

e RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
B Seadke gaasi
reguleerimishoob (1) asendissel.

e RM 655 YS:
B Kilma sisepdlemismootori
puhul asetage gaasi
reguleerimishoob (1) asendisse
Choke.
Sooja sisepdlemismootori puhul
voi kuuma ilmaga asetage gaasi
reguleerimishoob (1) asendisse
L

o ] Tdmmake starteri trossi (2)
aeglaselt survetugevuseni, seejarel
tdbmmake tugevalt nii kaugele, kui kasi
ulatub.

Laske tross aeglaselt tagasi, et see
saaks starterilt korralikult lahti rulluda.

e Korrake kaivitamistoimingut, kuni
sisepdlemismootor to6le hakkab.

13.6 Niitmistera lihendamine =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20
RM 655 VS, RM 655 YS)

Valtige seadme kahjustamist.
Uhendage niitmistera ainult
sisepdlemismootori maksimaalsel
pborlemiskiirusel ja mitte kérge
rohu sees.

Vabastage terasiduri hoob alati, et
valtida terasiduri asjatut kulumist.

o [ Té6mmake terapiduri hooba (1)
juhtraua poole ja hoidke selles asendis.
Seelabi vabastatakse terasiduri
hoob (2).

¢ P Niitmistera ihendamiseks tdmmake
terasiduri hooba (2) kiirelt otse
tahapoole juhtraua suunas kuni
piirdeni. Terasiduri hoob fikseerub
piirde juures Gihendatud asendis ja selle
voib lahti lasta.

13.7 Niitmistera vabastamine =2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Niitmistera vabastamiseks laske
terapiduri hoob (1) lahti.
Terasiduri hoob (2) vabastatakse ja see
ligub algasendisse tagasi. Niitmistera
vabastatakse ja pidurdatakse,
sisepdlemismootor t66tab edasi.
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13.8 Sisepolemismootori 2
seiskamine (RM 650 VS, 22
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

e Niitmistera tuleb enne
sisepdlemismootori seiskamist alati

vabastada. (= 13.7)

e Seadke sisepdlemismootori
seiskamiseks gaasi
reguleerimishoob (1)
seiskamisasendisse 0.

13.9 Veoajam

Muruniiduk on varustatud
tagarattaveoga.

RM 650 T:
Fikseeritud veokiirus ette poole

3,5 km/h

RM 655 RS:
Fikseeritud veokiirus ette poole

4,2 km/h

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Sdidu ajal on hoova sujuvalt reguleeritav
veokiirus edasi

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/h — 4,6 km/h

RM 655 YS:
0,5 km/h — 5,5 km/h

Veoajami sisseliilitamine

e Kaivitage sisepdlemismootor. (= 13.2),
(= 13.5)
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o Tdmmake veoajami hooba (1) juhtraua
poole ja hoidke selles asendis.
Veoajam lllitub sisse ja muruniiduk
hakkab edaspidi liikuma.

Viltige seadme kahjustamist!

@ Veoajami hoob tuleb alati taielikult
valja lukata (kuni piirikuni), et
valtida Glekandel kaudseid
kahjustusi.

Veokiiruse seadistamine

RM 650 V, RM 650 VE,
@ RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Viltige Vario-
tilekande kahjustamist!
Muutke soidukiirust (2) vaid tootava

sisepdlemismootori korral.

o Soidukiiruse suurendamine
Lukake kiiresti soidukiiruse
hooba (2) sdidu ajal ettepoole.

e Soidukiiruse vahendamine
Tommake kiiresti sdidukiiruse
hooba (2) sdidu ajal tahapoole.

Veoajami valjaliilitamine

e Laske veoajamihoob (1) lahti. Veoajam
Itlitub vélja ja muruniiduk jaab seisma.
Sisepdlemismootor tdé6tab edasi.

e Avage murukogumiskorvi
kinnituslapats (1). Keerake
murukogumiskorvi (2) tilemist osa ja
hoidke seda. Keerake
murukogumiskorv tahapoole ja
tihjendage I6ikejaatmed.
Murukogumiskorvi saab
kaepidemest (3, 4) murukogumiskorvi
tlemisel ja alumisel osal kinni hoida ja
mugavalt tihjendada.

e Sulgege murukogumiskorv.

e Paigaldage murukogumiskorv. (= 9.7)

14. Hooldus

14.1 Uldine teave

Vigastusoht!
Jargige peatukis ,,Ohutusnéuded”
toodud ohutusjuhiseid (= 5.).

Iga-aastane hooldus miiligiesinduses

Muruniidukit tuleks kord aastas lasta
mitgiesinduses kontrollida. STIHL
soovitab STIHLi mulgiesindust.

13.10 Murukogumiskorvi O
tiihjendamine 24
Vigastusoht!

Lulitage enne murukogumiskorvi
eemaldamist sisepdlemismootor
valja voi lahutage niitmistera ja
laske seadmel seiskuda.

o | Taidetud murukogumiskorv vdib
1 | kaaluda kuni 20 kg.

e Eemaldage murukogumiskorv. (= 9.7)

14.2 Seadme puhastamine 2

Hooldusvalp: 25
parast igakordset kasutamist

Hoolikas kasitsemine kaitseb seadet
kahjustuste eest ja pikendab selle
kasutusiga.
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Vigastusoht!

Seisake sisepdlemismootor,
tdmmake suttekiitnla pistik valja,
eemaldage aku (RM 650 VE) ja
laske seadmel jahtuda.

Enne seadme viimist
puhastusasendisse tihjendage
kiitusepaak (sditke tihjaks).
Seade seisab puhastusasendis
kindlalt vaid siis, kui valjaviskeava
luuk on avatud.

Puhastusasend

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Vétke starteri tross kiljest ara. (= 8.3)

Vajaduse korral eemaldage
multSimisotsak (=> 8.5) vdi paigaldage
murukogumiskorv. (= 9.7)

Uleskallutamiseks seiske seadme
paremale kuljele.

Tooge juhtraua tlemine osa kdige
madalamale astmele (kuni piirikuni,
fikseerimishoob selles asendis ei
fikseeru). (= 9.3)

Avage valjaviskeava luuk (2) parema
kaega ja hoidke selles asendis.

Votke (nagu joonisel naidatud) vasaku
kaega Umber konsooli kinni ja hoidke
valjaviskeava luuki lahti. Samal ajal
vajutage fikseerimishoob (3) pdidlaga
alla ja hoidke selles asendis.

Vétke parema kdega seadme
eesmisest kandesangast kinni ja
kallutage aeglaselt tahapoole kuni
(nagu joonisel ndidatud) juhtraud on
maa (pinnal).

Laske valjaviskeava luuk (2) ja
fikseerimishoob (3) lahti ja kontrollige,
et seade seisab kindlalt.
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Puhastamisteave.

Eemaldage mustus véhese vee, harja
vdi lapiga. Veejuga ei tohi mingil juhul
suunata sisepdlemismootori osadele,
tihenditele ega laagritele. Kui vaja,
kasutage spetsiaalset
puhastusvahendit (nt ettevétte STIHL
oma).

Enne liikake kinnijaganud murujaagid
puupulgaga lahti.

Puhastage niitmistera regulaarselt —
mustuse eemaldamiseks ei tohi mingil
juhul niitmisterade pihta ltda

(nt haamriga).

Sisep&lemismootori jahutusribi
puhastamine.

V&tke murukogumiskorv ja
multSimisotsak dra ning puhastage
masinast kaugemal voolava vee ja
harjaga.

14.3 Tera kulumise kontrollimine

Hooldusvilp: 26
enne igat kasutust

Vigastusoht!

Terad kuluvad erinevalt, olenevalt
kasutuskohast ja -kestusest. Kui
kasutate seadet liivasel pinnasel
vOi sageli kuivades tingimustes, siis
kulub tera keskmisest kiiremini.
Kulunud tera véib murduda ja
raskeid vigastusi tekitada. Seetéttu
tuleb niitmistera hooldusjuhistest
alati kinni pidada.

Kallutage muruniiduk
puhastusasendisse Ules. (= 14.2)

Puhastage tera (1).

Kontrollige tera paksust (Al vahemalt
5 nihkmddiku kohast. Eelkdige peab
olema tagatud minimaalne tugevus ka
tera tiiva piirkonnas.

Kontrollige mddtenihuti abil tera tiibade
taga olevast vaikseimast kohast
minimaalset laiust B).

Tera paksus (A): > 2,0 mm

Minimaalne laius [B): > 55 mm

Tera tuleb vélja vahetada,

kui see on kahjustunud (salgud,
morad);

kui méodetud vaartused saavutatakse
Uhes voi enamas kohas véi asuvad
valjaspool lubatud piire.

Juhul kui muruniidukile on paigaldatud
lisatera, kehtivad teised kulumispiirid (vt
lisatarvikute kasutusjuhendit).

14.4 Tera eemaldamine ja
paigaldamine 27

Tera eemaldamine

Kallutage muruniiduk
puhastusasendisse lles. (= 14.2)

Hoidke tera (1) paigal ja kruvige tera
polt (2) valja.

Eemaldage tera (1), tera polt (2) ja
tugiseib (3).
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Tera paigaldamine

Vigastusoht!

Tera (1) tohib paigaldada ainult
joonisel naidatud viisil. Lapatsid (4)
peavad olema suunatud alla ja tera
kaardus tiivikud Ules.

Tera poldi ettenahtud
pddrdemomendist tuleb tapselt
kinni pidada, kuna sellest oleneb
I6ikeinstrumendi ohutu kinnitus.
Kinnitage tera polt (2) veel
vahendiga Loctite 243.

Kinnitusseibi (3) tuleb vahetada iga
kord tera paigaldamisel, tera

polti (2) iga kord niitmistera
vahetamisel.

e Puhastage tera kinnituskoht ja tera
pesa voi tera hoidja.

e Paigaldage tera (1) kaardus tiibadega
llespoole (seadme poole) tera pessa
voi tera hoidjale (5).

e Pange uus tugiseib (3) joonisel
naidatud viisil peale ja keerake koos
tera poldiga (2) p6érdemomendiga
kinni.

P&6rdemoment:
60 - 65 Nm

14.5 Niitmistera teritamine

STIHL soovitab lasta niitmistera teritada
vastaval spetsialistil. Valesti teritatud tera
(vale teritusnurga, ebadihtlane teritus jms)
korral halveneb seadme talitlus.

Teritamisjuhend
e Niitmistera eemaldamine. (= 14.4)

e Niitmistera tuleb teritamisel jahutada,
nt veega. Tera ei tohi siniseks varvuda,
siis vaheneb teravus.
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o Tasakaalutuse tottu tekkiva vibratsiooni
valtimiseks teritage terad Uhtlaselt.

e Teritusnurgast 30° tuleb kinni pidada.

e Vajaduse korral eemaldage péarast
teritamist I6ikeservadelt teritusjaagid
peene lihvimispaberiga.

o Jalgige kulumispiire. (=> 14.3)

14.6 Sisepolemismootor
Hooldusvilp:

vaata sisepdlemismootori
kasutusjuhendist.

Uldised juhised

Jargige kasitsemis- ja hooldusjuhiseid,
mille leiate kaasasolevast
sisepdlemismootori kasutusjuhendist.

Pika to6ea huvides on eriti oluline, et alati
oleks piisavalt 8li ning et mootori 6li- ja
ohufiltrit vahetataks korraparaselt.

Soovitatavad dlivahetusvalbad ning teavet
mootoridli ja dli taitekoguse kohta leiate
samuti sisepdlemismootori
kasutusjuhendist.

Jahutusribid tuleb alati puhtana hoida, et
tagada sisepdlemismootorile piisav
jahutus.

14.7 Aku ja laadimisseadme hooldus
Hooldusvilp:

vaata sisepdlemismootori
kasutusjuhendist.

14.8 Rattad ja lilekanne
Rattalaagrid ei vaja hooldust.

Ulekanne on hooldusvaba.

14.9 Mururulli hooldus 2

Ajamiketti tuleb regulaarselt 29
maarida, kuulilaagrid ja rullid on
hooldusvabad.

Hooldusvalp:
kord aastas voi vajaduse korral

e Teeninduseks keerake polt (1, Torx 25)
lahti ja eemaldage kate (2).

e Maarige veoketti kaubanduses
saadaoleva maardega.

14.10 Tera pidurdussiisteem
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Hooldusvalp:
igal aastal

Tera pidurdussisteem (BBC) kulub
tavaparaselt.

Seda voib hooldada vaid koolitatud
personal. STIHL soovitab ettevotte STIHL
mutgiesindust.

14.11 Veoajami trossi 2
reguleerimine (RM 655 YS) 30

Hooldusvalp:
enne esmakordset kasutuselevéttu ja
vajaduse korral

Trossi on vaja reguleerida jargmistel
juhtudel.

— Enne seadme esmakordset
kasutuselevéttu.

— Kui ei saavutata maksimaalset
séidukiirust.
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— Kui veoajam on pusivalt sisse lulitatud.
See tahendab, et muruniiduk hakkab
starteri trossi tdmbamisel soovimatult
likuma, kuigi veoajami hooba ei ole
rakendatud.

Trossi reguleerimine

e Tdmmake sdidukiiruse hoob (1)
kdige tagumisse asendisse.

e | ddvendage mutreid (2, 3), kuni
tross (4) on I6tvunud.

e Kaivitage sisepdlemismootor. (=> 13.5)

e Tommake veoajami hooba juhtraua
poole ja hoidke selles asendis. (= 13.9)

e Pingutage trossi (4) mutriga (3), kuni
veoajam kaivitub. Seejarel laske
veoajami hoovast lahti, seisake
sisepblemismootor ja keerake
mutter (2) kinni.

e Kontroll:
kui veoajami hooba ei rakendata, on
tross kergelt pinges ning seadet on
vdimalik tagasi tdmmata — rattad ei
blokeeru.

14.12 Kontrollige kaitseliistude 2
kulumist 28

Hooldusvalp:
igal aastal

e Kallutage muruniiduk
puhastusasendisse Ules. (= 14.2)

o Modtke parema ja vasaku kaitseliistu
paksust.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Korpuse peab edasimiilja asendama, kui
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mdd&tevaartus on mingis kohas allpool
lubatud piiri. STIHL soovitab ettevotte
STIHL miudgiesindust.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1mm

Kaitseliistud tuleb asendada, kui need on
seadme alaosas piirvaartuseni kulunud, st
kui nad ei kata enam taielikult korpust.

14.13 Hoiulepanek ja seismapanek
(talvepaus)

Hoidke seadet kuivas, suletud,
tolmuvabas ruumis. Veenduge, et seda
hoitakse valjaspool laste tegevusulatust.

Enne hoiulepanemist kdrvaldage
vBimalikud rikked. Seade peab olema alati
tookindlas olekus.

Enne hoiulepanekut laske kitus
kiitusepaagist vélja ja tiihjendage
karburaator (nt tiihjaks séites).

Seadme pikemaks ajaks seismapanekul
(talvepaus) tuleb lisaks arvestada
jargmiste punktidega.

e Puhastage hoolikalt seadme ké&ik
valimised osad.

o Madrige koiki liikuvaid osi korralikult 8li
vOi maardeainega.

o Keerake sitekitnal valja (vt
sisepdlemismootori kasutusjuhendit) ja
valage sultektinlaava kaudu
sisepdlemismootorisse u 3 cm3
mootoridli. Péérake
sisepdlemismootorit paar korda ilma
stltekidnlata (tdmmake starteri
trossist).

Tuleoht!

Hoidke stttekiitinla pistikut
stttimisohu tottu stitekitinlaavast
eemal.

o Keerake slltekutnal sisse tagasi (vt
sisepdlemismootori kasutusjuhendit).

e Vahetage dli (vt sisepdlemismootori
kasutusjuhendist).

e Katke sisepdlemismootor kinnija pange
seade hoiule normaalses asendis.

RM 650 VE:

e Eemaldage aku ja pange see seadmest
lahutatuna hoiule kuiva, tolmuvabasse
ja kiilmumiskindlasse ruumi valjaspool
volitamata isikute tegevusulatust.

e lLaadige aku enne niitmishooaja algust
tais. (= 9.5)

15. Transport

15.1 Transport =

Vigastusoht!
A Enne transportimist lugege

peatlkki Ohutusnduded. (= 5.)

Kandke transportimisel alati
sobivat kaitseriietust
(kaitsejalandusid, tugevaid
kindaid).

Enne tdéstmist véi transportimist
tdmmake alati stitekttinla pistik
valja. STIHL soovitab turvalisuse
tagamiseks kasutada seadme
tdstmisel voi kandmisel alati teise
inimese abi.

Enne seadme tdstmist tuleb lugeda
peattikki Tehnilised andmed.
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Seadme kandmine

e Tostke seadet eranditult vaid
kandesangast (1) ja juhtrauast (2).
Jalgige alati, et niitmistera oleks teie
kehast, eelkdige katest ja jalgest
piisavalt kaugel.

Seadme kinnitamine

e Kinnitage seade sobivate
kinnitusvahenditega laadimispinnale ja
transportige seda eranditult 4 ratta peal
seisvana.

e Kinnitage juhtraua konsooli (3) véi
korpuse (4) iimber trossid voi
kinnitusrihmad.

16. Keskkonnakaitse

Mahaniidetud muru ei ole prigi,
see tuleb kompostida.

Pakendid, seade ja tarvikud on
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest ning tuleb
vastavalt jaatmekaitlusse suunata.

Materjalijaakide keskkonnateadlik
kaitlemine soodustab ressursside
taaskasutamist. Selleparast tuleb seade
parast tavapdrase kasutusaja I8ppu viia
korduvkasutusega materjalide
kogumiskohta. Jaatmekaitlusse
suunamisel jargige peatikis

,Jaatmekaitlus” toodud andmeid (= 5.10).

P6&6rduge oma jaatmekaitluskeskuse
poole v8i oma muugiesindusse, et teada
saada, kuidas jaatmeid nduetekohaselt

kaidelda.
@ Jaatmed, nt akud, tuleb alati
nduetekohaselt jaatmekaitlusse

% anda. Jargige kohalikke
Li-lon eeskirju. Akut ei tohi visata
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olmejaatmete hulka, vaid tuleb viia
mudgiesindusse vdi ohtlike jaatmete
kogumispunkti.

e Aku tuleb eemaldada (= 9.5) ja
muruniidukist eraldatuna
jaatmekaitlusse viia.

17. Kulumise minimeerimine

ja kahjude valtimine

Olulised juhised tootegrupi tehniliseks
korrashoiuks ja hoolduseks

Bensiinimootoriga muruniidukid
(STIHL RM)

Ettevdte STIHL valistab igasuguse
vastutuse materiaalsete kahjude ja
inimeste vigastuste eest, mis on tekkinud
selles kasutusjuhendis toodud juhiste
eiramise tottu, eriti neid, mis puudutavad
ohutust, kasutamist ja hooldust, vdi mis on
tekkinud mittelubatud detailide voi
varuosade kasutamise tottu.

Palun jargige kindlasti jargmisi olulisi
juhiseid, et valtida STIHLi seadme
kahjustusi ja liigset kulumist:

1. Kuluosad

M®&ni STIHLi seadme osa kulub ka
sihiparasel kasutamisel ning need tuleb
kasutamise viisi ja kestuse jargi digel ajal
vdlja vahetada.

Nende hulka kuuluvad
muuhulgas jargmised.

— Niitmistera

— Murukogumiskorv

— Kiilrihm

— Veokett (RM 655 RS)

— Kaitseliist (RM 655 RS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— Aku (RM 650 VE)

2. Selle kasutusjuhendi néuete
jargimine

STIHLi seadet tuleb kasutada, hooldada ja
hoiustada hoolikalt, nagu on kirjeldatud
selles kasutusjuhendis. Kdigi kahjude
eest, mis tulenevad ohutus-, kasitsemis- ja
hooldusjuhiste eiramisest, vastutab
kasutaja ise.

See kehtib eriti:

— ettevétte STIHL poolt mittelubatud
muudatuste tegemisel tootele;

— ettevétte STIHL poolt mittelubatud
kaitusaine kasutamise kohta
(maardeained, bensiin ja mootoridli, vt
sisepdlemismootori tootja andmetest).

— instrumentide voi tarvikute kasutamise
kohta, mis ei ole seadme jaoks lubatud
vOi sellele sobivad v6i on madala
kvaliteediga;

— toote mittesihiparase kasutamise
kohta;

— toote kasutamisel sporditiritustel voi
vaistlustel;

— defektsete komponentidega toote
edasikasutamisel tekkinud kahjude
korral.

3. Hooldusto6d

Koiki peatikis ,Hooldus” nimetatud toid
tuleb teha regulaarselt.

Kui kasutaja ise ei saa neid hooldustéid
teha, tuleb lasta need miitgiesinduses
teha.

STIHL soovitab lasta hooldustéid ja
remonti teha ainult STIHLI
mulgiesinduses.
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STIHLI miugiesinduste to6tajaid
koolitatakse regulaarselt ja nende
kasutuses on tehniline teave.

Kui need t66d tegemata jaetakse, véivad
tekkida kahjud, mille eest vastutab
kasutaja.

Nende hulka kuuluvad:

— korrosioon ja muud kahjustused vale
hoiustamise tottu

— seadme kahjustused madala
kvaliteediga varuosade kasutamise
tottu

— kahjustused hilinenud vdi ebapiisava
hoolduse téttu, vdi kahjustused
hooldus- v8i remonttdédde tdttu, mida ei
tehtud mulgiesinduse t66kodades.

18. Tavalised varuosad

Niitmistera RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 650 VS jaoks:
6364 702 0100

Niitmistera RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS jaoks:
6374 702 0100

Niitmistera RM 655 RS jaoks:
6374 702 0110

Tera polt RM 650 T, RM 650 V,
RM 650 VE, RM 655 V jaoks:
9008 319 9075

Tera polt RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS jaoks:
9008 348 2440

Tugiseib:

0000 702 6600
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Tera polt vdi tugiseib tuleb tera
vahetamisel vdi paigaldamisel
samuti uutega asendada. Varuosad
on saadaval ettevotte STIHL
midgiesinduses.
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19. EL-i

vastavusdeklaratsioon

19.1 Bensiinimootoriga muruniidukid
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StraRe 5
6336 Langkampfen
Austria

tunnistab omal vastutusel, et mootor

Kasitsi juhitav sisepdlemismootoriga
muruniiduk (STIHL RM)

Kaubamark: STIHL

Seerianumber: 6364

Tuup: RM650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Seerianumber: 6374

Tuup: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

on kooskélas jargmiste EU direktiividega:
2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

Toode on vélja to6tatud kooskdlas
jargmiste standarditega:
EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN

14982
(laadimisseade RM 650.0 VE: EN 60335-
2-29, EN 62233, EN 60335-1)

Toodete arendamisel ja tootmisel kehtivad
tootmiskuupaeval kehtivad standardite
versioonid.

Kohaldatud vastavushindamise meetod:
lisa VIII (2000/14/EC)

Asjaomase nimetatud asutuse nimi ja
aadress:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraRe 2

D-90431 Nurnberg

Tehnilise dokumentatsiooni koostamine ja
sailitamine:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

Valmistusaasta ja masina seerianumbri
leiate seadme tudbisildilt.

Moodetud miiratase:

RM650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Garanteeritud miiratase:

RM650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)

0478 1119834 A-ET



Garanteeritud miiratase:
RM 655.0 YS 98 dB(A)

Langkampfen,
2019-01-02 (AAAA-KK-PP)

STIHL Tirol GmbH
Volitatud isik:

/Z__ %',,,.m makn

Sven Zimmermann

Konstruktsiooniosakonna juhataja

20. Tehnilised andmed

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,

RM 650.0 VS:

Seerianumber 6364
Niitmislaius 48 cm
Loikeinstrument Lattvikat
Lattvikati

pdoriemiskiirus 2800 p/min
Niitmisk&rgus 25 -85 mm
Tera poldi

p6érdemoment 60 - 65 Nm
Esiratta @ 200 mm
Tagaratta @ 230 mm
Murukogumiskorvi

taitekogus 701

Pikkus 167 cm
Laius 52 cm

0478 111 9834 A-ET

Kdrgus 112 cm

Sisepoélemismootor

Liik 4-taktiline
sisepblemismoot
or

Nimivdimsus 2,6 - 2800

nimikiirusel kW - p/min

RM 650.0 T:

Sisepdlemismootori Kohler XT8

tiabimargistus

Toomaht 173 ccm

Kaivitusseadis Trosskaivitus

Lattvikati ajam Permanentne

Tagaratta veoajam Ulekande
sisenemine

Kaal 45 kg

Kitusepaak 1,41

Miraheide

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt

Garanteeritud

miratase Lyag 95 dB(A)

Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Miraréhutase
td6kohal L,a

Ebastabiilsus Ky
Kohtvibratsiooniga

Vibratsioonitase standardi EN 12096
kohaselt

Md&ddetud vaartus
ahw 3,40 m/s?

Ebastabiilsus Ky, 1,70 m/s?
M&é&tmine EN 20643 kohaselt

81 dB(A)
2 dB(A)

RM 650.0 V:

Sisepdlemismootori Kohler XT8
talbimargistus

Té6maht 173 ccm

Kaivitusseadis Trosskaivitus

Permanentne
Vario-llekanne

Lattvikati ajam
Tagaratta veoajam

Kaal 46 kg
Kltusepaak 1,41
Miiraheide

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt
Garanteeritud

muratase Lyag 95 dB(A)
Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Mirardhutase
todkohal L

Ebastabiilsus Ky
Kohtvibratsiooniga
Vibratsioonitase standardi EN 12096

81 dB(A)
2 dB(A)

kohaselt
Mo&odetud vaartus
Ahw

Ebastabiilsus Ky,

3,40 m/s?
1,70 m/s2

Moo6tmine EN 20643 kohaselt

RM 650.0 VE:
Sisepdlemismootori
tutbimargistus
Té6maht

Liitiumioonaku ja
laadimisseade

Kaivitusseadis
Lattvikati ajam
Tagaratta veoajam
Kaal

Kltusepaak
Miraheide

Series 675 iS

163 ccm

Vaata
sisepdlemismoot
ori
kasutusjuhendist

Elektrikaivitus
Permanentne
Vario-tilekanne
43 kg

1,01

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt

Garanteeritud
muratase Lyyag

96 dB(A)

Direktiivi 2006/42/EC kohaselt
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Mirardhutase
toskohal Lpa

Ebastabiilsus Kpa
Kohtvibratsiooniga

Vibratsioonitase standardi EN 12096
kohaselt

Moddetud vaartus
ahw 3,40 m/s?

Ebastabiilsus Kp,, 1,70 m/s?
Mo&6tmine EN 20643 kohaselt

82 dB(A)
2 dB(A)

RM 650.0 VS:

Sisepdlemismootori Kohler XT8
tulbimargistus

Toédmaht 173 ccm
Kaivitusseadis Trosskaivitus
Lattvikati ajam BBC
Tagaratta veoajam Vario-tlekanne
Kaal 50 kg
Kitusepaak 1,4
Miiraheide

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt
Garanteeritud

muratase Lyag 95 dB(A)
Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Mirardhutase
todkohal Lpa

Ebastabiilsus Kpa
Kohtvibratsiooniga

Vibratsioonitase standardi EN 12096
kohaselt

Moddetud vaartus
ahw 3,40 m/s?

Ebastabiilsus Kp,, 1,70 m/s?
M&&tmine EN 20643 kohaselt

81 dB(A)
2 dB(A)

RM 655.0 RS,RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Seerianumber 6374

372

Niitmislaius
L&ikeinstrument
Lattvikati
po&orlemiskiirus
Niitmiskdrgus
Niitmisk&rgus
(RM 655.0 RS)

Tera poldi
péérdemoment

Esiratta &
Tagumiste rullide @

Murukogumiskorvi
taitekogus

Pikkus
Laius
Koérgus

RM 655.0 RS:
Lattvikati ajam
Valtsi ajam

Kaal
Sisepo6lemismootor
Liik

Tootja, tllp
Té6maht
Kaivitusseadis
Nimivdimsus
nimikiirusel
Kltusepaak
Miiraheide

53cm
Lattvikat

2800 p/min
25 -85 mm

20 -80 mm

60 - 65 Nm
200 mm
90 mm

701

171 cm
59 cm
112 cm

BBC

Ulekande
sisenemine

54 kg

4-taktiline
sisepdlemismoot
or

B&S Series 750
161 ccm
Trosskaivitus
2,5-2800

kW - p/min

0,91

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt

Garanteeritud
muratase Lyaq

98 dB(A)

Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Mdirardhutase
td6kohal Lpa

84 dB(A)

Ebastabiilsus Ky
Kohtvibratsiooniga

2 dB(A)

Vibratsioonitase standardi EN 12096

kohaselt

Mo&odetud vaartus
ahw 2,40 m/s?

Ebastabiilsus Ky, 1,20 m/s?
Md&tmine EN 20643 kohaselt

RM 655.0 V:
Lattvikati ajam
Tagaratta veoajam

Permanentne
Vario-lilekanne

Kaal 46 kg

Sisepolemismootor

Liik 4-taktiline
sisepdlemismoot
or

Tootja, tllp Kohler XT8

Td6maht 173 ccm

Kaivitusseadis Trosskaivitus

Nimivéimsus 2,6 - 2800

nimikiirusel kW - p/min

Kltusepaak 1,41

Miiraheide

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt

Garanteeritud

muratase Lyag 98 dB(A)

Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Mirardhutase
todkohal L 84 dB(A)
Ebastabiilsus Kpa 2 dB(A)

Kohtvibratsiooniga

Vibratsioonitase standardi EN 12096

kohaselt

Mo&odetud vaartus
Ahw 3,40 m/s?

Ebastabiilsus Kp,, 1,70 m/s?
Md&tmine EN 20643 kohaselt
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RM 655.0 VS:

Lattvikati ajam BBC

Tagaratta veoajam Vario-llekanne

Kaal 49 kg

Sisepolemismootor

Liik 4-taktiline
sisepdlemismoot
or

Tootja, tllp Briggs & Stratton
Series 750

Todmaht 161 ccm

Kaivitusseadis Trosskaivitus

Nimivdimsus 2,5-2800

nimikiirusel kW - p/min

Kitusepaak 0,91

Miiraheide

Direktiivi 2000/14/EC kohaselt

Garanteeritud

muratase Lyag 98 dB(A)

Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Mirardhutase
tookohal L

Ebastabiilsus Kpa
Kohtvibratsiooniga

Vibratsioonitase standardi EN 12096
kohaselt

Moddetud vaartus
Ahw 3,00 m/s?

Ebastabiilsus Kp,, 1,50 m/s?
Md6tmine EN 20643 kohaselt

84 dB(A)
2 dB(A)

RM 655.0 YS:

Lattvikati ajam BBC

Tagaratta veoajam Hudrollekanne

Kaal 56 kg

Sisepolemismootor

Liik 4-taktiline
sisepblemismoot
or

0478 111 9834 A-ET

Tootja, tllp Kawasaki

FJ 180 V KAl
Té6maht 179 ccm
Kaivitusseadis Trosskaivitus
Nimivdimsus 2,9 -2800
nimikiirusel kW - p/min
Kltusepaak 161
Miiraheide
Direktiivi 2000/14/EC kohaselt
Garanteeritud
miratase Lyaqg 98 dB(A)

Direktiivi 2006/42/EC kohaselt

Mdirardhutase
todkohal Lya

Ebastabiilsus Kpa
Kohtvibratsiooniga

Vibratsioonitase standardi EN 12096
kohaselt

Moddetud vaartus
Ahw 3,00 m/s?

Ebastabiilsus Ky, 1,50 m/s?
Modtmine EN 20643 kohaselt

Liitiumioonakude transport

RM 650 VE: Kasutatud liitiumioonakud
vastavad UNi kdsiraamatu
ST/SG/AC.10/11/Rev.5 osa lll,

84 dB(A)
2 dB(A)

alamldigu 38.3 jargi nimetatud eeldustele.

Kasutaja voib transportida neid akusid
seadme kasutuskohta, kasutades selleks
tanavaliiklust, ilma et oleks tarvis taita
lisandudeid.

Ohu- vai meretranspordil tuleb jérgida
vastava riigi eeskirju.
Lisateavet transpordijuhiste kohta

vaadake siit http://www.stihl.com/safety-
data-sheets

20.1 REACH

REACH tahistab EU korraldust
kemikaalide registreerimiseks,
hindamiseks ja tooteloa saamiseks.

REACHi maarusele (EU) nr 1907/2006
vastavuse teave on toodud aadressil
www.stihl.com/reach.

21. Torkeotsing

% Vajaduse korral péérduge

midgiesindusse, STIHL soovitab
STIHLI mitgiesindust.

3 Vaata sisepdlemismootori

kasutusjuhendist.

Torge
Sisepdlemismootor ei kaivitu.

Voimalikud pohjused

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V: mootori pidurduskaepidet
pole rakendatud.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: gaasi reguleerimishoob on
seiskamisasendis.

RM 650 VE: aku on tihi voi rikkis.
Paagis ei ole kitust; kiitusevoolik on
ummistunud.

Paagis on halb, saastunud vdi vana
kltus.

Onhufilter on must.

Sadtekutnla pistik on stititekadnlalt ara
tdbmmatud; kutnlajuhe on pistiku kilge
halvasti kinnitatud.

Sadtekdunal on tahmunud voi
kahjustatud; vale elektroodide vahe.
Muruniiduki korpus on ummistunud.
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RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: gaasi reguleerimistross on
valja tulnud voi defektne (n t
murdunud).

Abinoud

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
suruge mootori pidurduskaepide
juhtraua poole ja hoidke selles
asendis. (= 10.2)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: viige gaasi
reguleerimishoob lambumis- voi
kaivitusasendisse. (= 13.5)

RM 650 VE: laadige voi vahetage aku.
(= 9.5)

Lisage kutust; puhastage
kitusevoolikut. %

Kasutage alati varsket kvaliteetkitust,
pliivaba bensiini; puhastage
karburaatorit. %

Puhastage ohufiltrit. %

Asetage sliitekutnla pistik kohale;
kontrollige Ghendust kiitinlajuhtme ja
pistiku vahel. %

Puhastage vdi vahetage suitekiitnal;
reguleerige elektroodide vahet. %
Puhastage muruniiduki korpust —
puhastamise ajaks tdmmake
sliltekiidnla pistik valja ja mudelil

RM 650 VE eemaldage ka aku. (= 9.5)
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: paigaldage gaasi
reguleerimistross vi vahetage valja. %

Rike.
Kaivitamine on raskendatud voi
sisepblemismootori vdimsus vaheneb

Voimalik pohjus.

Muruniiduki korpus on ummistunud.
Niitmine liiga madalal niitmisastmel voi
liiga suurel kiirusel

Kitusepaagis ja karburaatoris on vesi;
karburaator on ummistunud.
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- ISUtusepaak on maardunud.
— Ohufilter on maardunud.
— Sudtekddnal on tahmunud.

Abinéu.

— Puhastage muruniiduki korpust —
puhastamise ajaks tdmmake
stltekudnla pistik valja ja mudelil
RM 650 VE eemaldage ka aku. (= 9.5)

— Sobitage niitmiskdrgus ja vahendage
vajaduse korral niitmiskiirust

— Tuhjendage kitusepaak, puhastage %
kiitusevoolik ja karburaator

— Puhastage kitusepaak %

— Puhastage 6hufiltrit/ vahetage vélja [,
X

— puhastage sudtekidnal %

Rike
Sisepdlemismootor Idheb vaga kuumaks.

Voimalik pohjus

— Liiga madal dlitase
sisepdlemismootoris.

— Jahutusribid on mustad.

Abinou

— Vahetage mootoridli. (=> 8.6)

— Puhastage jahutusribid. (= 14.2)

Rike:
veoajami hoova rakendamisel ei hakka
vedu tddle

Voimalik pohjus

— RM 655 YS: Gaasitrossi veoajam on
valesti reguleeritud.

— Veoajami tross on katki (nt murdunud).

— Kiilrihm kulunud.

— Ulekanne katki.

Abindu

— RM 655 YS: Kontrollige gaasitrossi
seadistust. (= 14.11)

— Vahetage tross valja. %

— Vahetage kiilrihm valja. %

— Vahetage kaigukast valja. %

Rike

Kiiruseregulaator ei to6ta

Voéimalik pohjus

— Hoova liilkumiskiirust on vales suunas
ligutatud.

— Reguleerimistross on valja tulnud voi
defektne (nt murdunud).

Abinou

— Liigutage hoova liikumiskiirus digesse
suunda. (= 13.9)

— Paigaldage reguleerimistross voi
vahetage valja. %

Rike.

Niitmiskanal on ummistunud

Voimalik pohjus.

— Niitmistera on kulunud.

— Liiga kdrge v&i niiske muru niitmine.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Sisepdlemismootori
poorlemiskiirus on liga madal.

Abinou.
— Vahetage niitmistera valja. (= 14.4)
— Sobitage niitmiskdrgus ja niitmiskiirus
niitmistingimustega. (= 12.), (= 9.4)
— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Nihutage gaasi
reguleerimishoob
kaivitusasendisse. (= 13.5)

Rike.

Kehv 16ige, muru muutub kollaseks

Voimalik pohjus.

— Tera on niri vdi kulunud.

— Niitmiskiirus on niitmiskdrgusega
vorreldes liiga suur.
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Sisepdlemismootori
pddrlemiskiirus on liiga madal.

Abindu.

— Teritage tera v0i vahetage vélja
(= 14.3), (= 14.4), %

— Vahendage niitmiskiirust ja/vdi valige
dige niitmiskdrgus (arge to6tage kdige
madalamal niitmiskdrgusel). (= 9.4),
(= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Viige gaasi
reguleerimishoob kaivitusasendisse.
(= 13.5)

Rike

Tugev vibratsioon té6tamise ajal
Voéimalik pohjus

Tera polt logiseb.

Tera on vale teritamise vdi purunemise
tottu tasakaalust valjas.
L&ikeinstrument on vigane.

Abindu

— Keerake tera polt kinni. (=> 14.4)

— Teritage tera (tasakaalustage) voi
vahetage valja. (= 14.5), ¥

— Kontrollige ja vajaduse korral
parandage tera, teravélli ja tera
kinnitust. %

— Keerake sisepdlemismootori kinnituse
poldid kinni %

0478 111 9834 A-ET

Sisepdlemismootori kinnitus on lahtine.

22. Teenindusplaan

22.1 Uleandmise kinnitus

Mudel:

Seerianumber:

IR NN NN

Kuupaev: | | Il

Jargmine teenindus

Kuupaev: | | | !
22.2 Teeninduse kinnitus =2
Andke hooldustdéde korral see 32

kasutusjuhend STIHLi
mudgiesindusele.

Seal lisatakse vastavatesse ettenahtud
kohtadesse kinnitus teenindustéode
teostamise kohta.

[ Teeninduse teostamise kuupaev

P Jargmise teeninduse kuupaev
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Hormatli Miistari,

STIHL-i sec¢diyiniz Ggln tegakkir edirik.
Biz mustarilarimizin taleblerine cavab
vermak ugln keyfiyyatli mahsullar
hazirlayir ve istehsal edirik. Hatta
ekstremal sortlards bela, mahsullar
etibarliliq Gglin nazards tutulub.

STIHL hamginin premium xidmat
keyfiyyati demakdir. Mitexassis
vasitagilerimiz harterafli xidmat dastayi ila
yanasl, kifayat gedar maslohat va telimat
ilo tamin edir.

Biza inandiginiz tGg¢lin tagakkir edirik va
umid edirik ki, STIHL mahsulunuz ile
islomakdan zovq alacagsiniz.

s

Dr. Nikolas Stihl

VACIB: iISTIFADSDON 8VVAL OXUYUN
VO TOHLUK®SSiZ YERDS SAXLAYIN.

0478 111 9834 A-AZ

1. Miindaricat

Bu istifada lizra talimata dair
Umumi maddaler

Bu istifade lizre talimatin oxunmasi

Uzra gOstariglor

Bigaq, aylac, idarsedici, BBC ila ot

bigan

Cihazin tasviri

Sizin tahliikasizliyiniz tglin
Umumi

Canin doldurulmasi — Benzinla
davranma

Akkumulyator va yuklamas cihazi
Geyim vao alatlar
Cihazin naqli
isden avval
is zamani
Texniki baxis va tamir islori
Uzun fasileler zamani anbarlama
Tullantinin emali

isaralarin tesviri

Catdirilma hacmi

Cihazi iga hazirlamaq
Umumi
Siikani montaj edin
ise salma ipini igariys ve ¢ole
dogru dartin
Ot sabatini montaj etmak
Mulgani ¢ixarin ve avaz edin:
Yanacaq ve motor yagi

Xidmat elementi
Umumi
Stlkan Uzarinda nazarst hissaleri
Siikani qurmaq

yoxdur.

378
378

378

379
379
379
379

380
381
381
381
382
382
384
385
385
386
387
387
387
387

387
388
388
388
388
388
389
389

Markazi kasim hundurliyinin
teqdimati

Akkumlyator ve yiiklema cihazi
(RM 650 VE)

Doldurma gdstaricisi
Ot sabatini asmagq va ¢ixarmaq
Tahliikasizlik qurgusu
Qoruyucu alst
Muharrikin aylec qolu
Bigaqg-aylac-idaraedici (BBC)
iso dair gostarigler
Xidmat gbsteranin is sahasi
Qazon burmalari ile ot bigma
Toatbiq imkanlari
Neca mulgalanmalidir?
Cihazi iga salmaq
Bicag-aylaci-qoluna nazarat edin

Muharriki ise salin (RM 650 T,
RM 650 V, RM 655 V)

Daxili yanma mdharrikini ise salin

(RM 650 VE)
Muharriki séndiran (RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V)
Daxili yanma muharrikini isa salin

(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
Bicma bigagini birlasdirin
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Bicmae bigagdini ayirin (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Motoru séndiriin (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

Gedis mexanizmi

Ot sabatini bogaldin
Texniki baxig

Umumi

Terkibinda xlor olmayan ag veraqda ¢ap edilib. Kadiz yeniden emal oluna biler. Qoruyucu qgatin terkibinde hallogen

389

389
390
390
390
390
390
390
390
391
391
391
391
391
391

391

392

392

392

392

392

392
393
393
393
393

377

BG RU EL RO LT Lv CsS HR SR HU

UK



Cihazi temizlayin

Bigaq gaynagini yoxlayin
Bigagi ¢ixarin va montaj edin
Kasim bi¢aginin itilonmasi
Alisdirma motoru

Akkumulyator va ylklema cihazinin

texniki baxigl
Carxlar va mexanizmler
Qazon qovslarina texniki baxis

Bigag-9ylac-Mufta (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

ipin gedis mexanizmini qurun
(RM 655 YS)

Asinmaya qarsl qoruyucu zolaglari

yoxlayin

Anbarda saxlama va slkut
veziyyatinds anbarlama (qis
fasilesi)

Naql
Dasinma
Otraf miihitin qorunmasi

Tullantini azaltmaq ve zararlarin
qarsisini almaq

Qaliq ehtiyat hissalari
Al — Uygunlugun tesdiglenmasi

Ot bigma cihazi iglin yanacaq
(STIHL RM)

Texniki malumatlar
REACH

Xatanin axtarilmasi

Xidmat plani
Taslimat tesdiqi
Xidmat tesdiqi
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2. Bu istifade lizro talimata

dair

2.1 Umumi maddaler

Bu istifada telimat kitabgasi Avropa
Birliyinin 2006/42/EC Direktivasina
aslanan istehsalgininhaqiqi istifada
talimat: kitabgasidir.

STIHL davamli olarag mahsullar gesidini
daha da inkisaf etdirmak tgln galisir; ona
g6roa da, biz formaya, texniki xtisusiyyatlar
va standart avadanligimizin avadanliq
saviyyasina dayisikliklar etmak hiiququnu
goruyub saxlayiriq.

Bu sababdan, bu talimat kitabgasinda olan
malumat va tesvirlera asaslanaraq heg bir
iddia irali sirtle bilmaz.

Bu istifads talimati kitabgasinda har
6lkade movcud olmayan muvafig modellar
tasvir olunub.

Bu istifada telimati mualliflik hliququ ile
gorunur. Batin hdquqlar, xtsusile takrar
istehsal etma, tercima va elektron
sistemloerden istifade ederek emal etma
hiiququ qorunur.

2.2 Bu istifade lizra talimatin oxunmasi
lizra gostariglor

Sakil va matnlar misyyan al ile idare
addimlarini tasvir edirler.

Cihazin Uzerinda yerlagmis sakillar istifade
talimatinda izah edilacakler.

Baxig istigamati:

istifade zamani baxis istiqgamati telimat
kitabgasinda "sol" va "sag":

istifadaci cihazin arxasinda yerlasir ve
gedis istigamatina qargidan nazer yetirir.

Boélmalar lizra istigamat:

Muivafiq boélma va alt bélmalers dair
izahatlar isars ilo gOstarilacak. Asagidaki
nimuna bélmaya dair gdstarisi taqdim
edir: (= 5.)

Matn hissalarinin isarasi:

Tasvir olunmus gostarisler asagidaki
nimunalardaki kimi isaralena bilarler.

istifadaginin al ile tutmasini talsb edan
galdirma addimlari:

e Srupu (1) srupacanla bosaldin, tutacagi
(2) ise salin...

Umumi sadalama:

— [dman va regabet tedbirlerinde
mahsulun ise salinmasi

Olave manaya malik matnlar:

Blave manaya malik matn hissaleri
sonradan tasvir edilmig isaralarle qeyd
edilacak va istifads kitabgasinda slava
malumat veracak.

Tahliika!

insanlar Gigiin gaza ve agir
yaralanma tahlikasi. MUayyan
davranis gaydasi vacibdir.

Xabardarliq!
A insanlar {iciin yaralanma tshliikesi.

Musayyan davranig mimkin ve ya
yaqin edilan yaralanmanin qarsisini
ala biler.

Diqgat!
Miayyen davranigla ylingdl

yaralanma va zararlarin qarsisini
almaq olar.

Gostorig

Cihazin daha yaxs! istifadesi ve
mumkun xatalarin qarsisini almaq
dgln malumat.

o
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Sokla aid matn:

Cihazin istifadasini izah edan sakilleri
telimat kitabgasinin avvalinds tapa
bilersiniz.

Kamera isarasi telimat kitabgasinin =2

muvafig matn hissasi ile sakillarin 1

birlagdiriimasina xidmat edir.

3. Bigaq, aylac, idaraedici,

BBC ila ot bigan

Model RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS, RM 655 RS
bigcag-aylac-kegirici (BBC) ilo tamin
olunub.

Har miasir otbiganda oldugu kimi siikani
ise saldigdan sonra bigaq qisa middat
arzinds dayanana gader tormozlanacag.
BBC sistemi sayasinda-motor eyni
zamanda sénmayacak. Funksiya
naticasinds istifadagi bigaq
dayandiricisina asasan ot bigenin isa
salma mexanizmini istifade eda bilar.
Bundan basqa mas. yanma motorunu
yenidan isa salmadan ot bigan sabat
bosaldila bilar.

g Yaralanma tahliikasi!

Yanma motoru
isladikda heg bir vaxt

Bicagdi ise

bicagdan tutmayin. :]
salmamigdan avval

motoru sonduriin,
bigagin tam
dayanmasini gozlayin

va sami dartin.

0478 111 9834 A-AZ

Cihazla is zamani yaralanma ve zararlarin
garsisini almagq Ugtin ilk isdan avval
mutlag BBC-sisteminin tasir mexanizmini
oyranin!

Bdlma “Bigag-aylac-idaraedicisi
(BBC)"diggat edin. (= 11.)

4. Cihazin tesviri

1 Qurasdirma hissalari ile slikanin
yuxari hissasi (= 9.2)

ise salma ipi

Sikan konsolu
Tutacaq stikani

Daxili yanma muharriki
Korpus

Alsdirma sami stepseli
Dasima qolu

Dayisils bilan qoruyucu zolaq
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 Birlesdiriimis gqoruyucu zolaq
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Kasim hindurllyl goéstericisi

12 Kasim hindurllyinin tanzimlenmasi
dgln kilidlama qolu

13 Tullama gapagi

14 Ot yigma sabati

15 Dolma veziyyati gostaricisi
16 Cihaz nomrali tayinat I6vhasi
17 Ot barabanlari (RM 655 RS)
18 Akkumulyator (RM 650 VE)

© 0o NOOL A WNDN

5. Sizin tahlukasizliyiniz

uglin

5.1 Umumi

Cihazda is zamani qaza
hallarina dair gostarislera
mitlaq emal etmak lazimdir.

Birinci dafs igse salmamisdan
avval bitln talimat kitabgasi
diqgetle oxunmaldir. Talimat
kitabgasini ndvbati istifadsler
Uclin qoruyub saxlayin.

Motor lgun ayrica temin olunmus telimat
kitabgasinda xidmat va texniki baxis
gOstarislarine diggat yetirin.

Bu tehlukasizlik tedbirlari sizin
tohlukesizliyiniz tglin nazards tutulub,
lakin tadbirlar bununla bitmir. Bu cihazi
agil ve masuliyyatls istifade edin va har
zaman yadda saxlayin ki, diger sexslerin
yaralnmasina ve amlaka dayan ziyana
gors istifadagi masuliyyat dasiyir.

Cihazin idareetma paneli vo istifadasi ilo
tanis olun.

Bu cihaz yalniz istifadas telimati kitabgasini
oxumus va cihazin istifadesinden anlayigi
olan saxslar terafindan istifada oluna bilar.
ilkin istifadeden énce istifadagi pesokar vo
praktik telimat ilo tanig olmalidir. istifadagi
satici ve ya digar bir ixtisasl mutexassis
terefinden cihazin tahliikasiz istifadasina
dair malumatlandiriimahdir.

Xususils, bu talimat istifadagini cihazla
isloyarken maksimum diqgatli ve
konsentra olmagq barasinde xabardar
etmalidir.

Oger siz bu cihazi diqgatli sekilds idare
etsaniz bels, hamisa diger risk faktorlari
movcud olacaqdir.
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Bogulma naticasinda hayati
tohliika!

Qablasdirma materiali ilo
oynayarkan usagqlar tglin bogulma
tehlikasi movcuddur. Qablasdirma
materialini matlaq usaglardan
kanar tutun.

Bu cihaz o cumladan onun hissalarini
yalniz bu model va onun istifadesindan
anlayigi olan insanlara vermak olar.
Talimat kitabgasi bu cihazin bir hissesidir
va hamiga birga taqdim olunmalidir.

Cihazdan ehtiyatla va fiziki vo manavi
cehatdan saglam olduqda istifads edin.
Saglamhginiz normal seraitds olmadiqda,
cihazdan istifads ile bagli hakiminizle
maslahatlesin. Spirtli icki, doarman
vasitalari v ya reaksiyaya tasir gésteran
darman gabulundan sonra cihazdan
islomak olmaz.

Fiziki, ruhi ve aqgli mahdudiyyatlers malik

va ya kifayat qadar tacriibays ve ya biliya
malik olmayan va istifadesini bacarmayan
soxslar cihazi istifade eda bilmazler.

Usaglar va 16 yasindan kicik genclera
cihazdan istifadaye icaze vermayin. Yerli
gaydalar istifadaginin minimal yasini
muayyan eda bilarler.

Diqqat — Qaza tahlikasi!

Otbigen ancaq otu bigmak lg¢lin nazards
tutulub. Diger sakilde istifadaya icaze
verilmir va bu tehlukali ola bilar ve ya

cihazin xarab olmasina gatirib ¢ixara biler.

isitfadaginin badan hissalarinin
zadalenmasi tahliikasina goéra ot bigen
asagidaki igler tgln istifade oluna bilmaz
(siyahi tam deyil):

— kollarin burulmasi, dogranmasi va
bigilmasi Gglin,

— kanar hissalerin kasilmasi tGgiln,
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— damlarda ve eyvanlarda kollarin
bigilmasi Ggln,

— agac ve ¢oplerin kasilmasi va
dogranmasi tgun,

— gedis yollarinin tamizlenmasi Ggln
(sovurma va Uflirma),

— torpaq hissesinin hamarlanmasi tgtin
mas. tepaciklarin.

— kasim hissalarinin ona aid olmayan
yesiklerde daginmasi tgin.

Tehlikasizlik magsadlari tgtin STIHL
torefindan tesdiq olunan aksesuarlarin
muvafiq yerlasdirmasindan basqa, cihaza
ediloen istonilen dayisiklik gadagandir va
zomanat sigortasinin etibarsizligi ile
naticelenir. Tasdiglanmis aksesuarlar ile
alagadar malumat STIHL mutexassis
vasitaginiz terafinden alds edils bilar.

Xususils, eneriji ¢ixisi va ya motorun va ya
elektrik motorunun stratini artiran masin
ile istenilan midaxile gadagandir.

Cihazla birlikds heg bir alatlar, heyvanlar
va ya insanlar xususile de ugsaglar naq|
edile bilmazler.

ictimai yerlorde, parklarda, idman
sohargiklorinds, kiigalerda ve kend va
meso tasarrifatlarinda istifade zamani
xususi qaydalara riayst etmak lazimdir.

Diqqgat! Vibrasiya naticasinda
saglamhliga ziyan! Haddindan
artiq vibrasiyaya mearuz qalmagq
gan tezyiqgi problemi olan
soxslarda gan dévrani va ya sinir
sistemina zoarar vura biler. Vibrasiya
naticasinda simptomlar yarandiqda
hakiminize muracist edin.
Adaten barmagq, al va ya al atraflarinda
yaranan asas simptomlara masalan
asagidakilar aiddir (hatamam siyahi):

— Qeyri-hassasliq,

Agdri

Ozalelerin zsiflomasi,

Dari ranginin deyismasi,

xosagalmaz bukulma.

Sukani fealiyyst zamani bark lakin
garilmadaen har iki alla gdsterilon yerlarda
tutun.

is vaxtini ele planlayin ki, uzun miiddet
arzinda haddindan artiq yiklemalarin
garsisi alinsin.

5.2 Ganin doldurulmasi — Benzinla
davranma

Hoayati tahliika!
Benzin zaharlidir va yliksak
daraceds yana bilar.

Benzini yalniz onun l¢ln nazerds
tutulmus ve yoxlanmis gablarda
(Kanistrlarda) saxlayin. Canlerin gapaglari
hamise muvafiq sakilde baglanmali ve
sixiimahdir. Qusurlu gapaglari
tehllkssizlik sebabindan dayisin.

Hec bir vaxt isci butullkalarini ve ya oxsar
mahsullari maddalarin saxlanmasi tgun
istifade etmayin maes. oksigen. insanlar,
xUsusile da usaglar onlari ige bilarlar.

Benzini alovdan, agiq alovdan,

davamli istiden, istilik

manbayindan va diger

manbalerdan usaq saxlayin.
Sigaret gakmayin!

Yalniz masin dayandigda onu benzinle
doldurun va genin yaxinhiginda sigaret
cokmayin.

Cani doldurmamisdan avval motoru
dayandirin va soyudun.
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Benzini motoru ise salmamisdan svval
doldurun. Motor ise dugerkan va ya isti
masin isti olduqda ¢anin qapag acila

bilmaz va ya benzin slava edils bilmaz.

©J
@

Benzin basa gatdigda motoru yalniz
benzinls girklanmis sahani temizladikdan
sonra isa salin. Benzin buxari ugana qadar
(quru sakilda silma) har cirs alovun
garsisini alin.

Yanacaq ¢aninini normadan
artiq doldurmayin!

Yanacaga yer yaratmagq ugtin
coni agagidaki destak yerinin
asag! kanarindan yuxariya
doldurmayin.

Olave malumat Uglin yanma
motorunun istifade talimatlarina
baxin.

Dagilmis maddani har zaman silin.

Benzin paltarin Ustuns digdukda
dayisdirilmalidir.

Hec¢ bir vaxt binanin daxilinds iginda
benzin olan cihazi saxlamayin. Yaranan
benzin buxari agiq alov ve ya qidilcimla
alagaya gira va yana bilar.

Caeni bosaltmagq lazim galdikde bunu
sorbast yerds edin.

5.3 Akkumulyator va yiiklama cihazi

Yanma motorunun istifade telimatlarina
baxin va tahlikssiz sekilde goruyun. Bu
kitabgada batareya ve yiikloma cihazinin
neca tohllkesiz istifadens dair maelumat
var.

Yalniz orijinal batareya ve yuklama
cihazindan istifads edin.

Batareya va yuklama cihazini yagis ve
namlikdan goruyun va heg bir vaxt yera
salmayin.

0478 111 9834 A-AZ

Yalniz zedslonmamis, deformasiya
olmamis batareya ve zaedalonmamis
yuklama cihazindan istifads edin. Xususila
yuklama cihazinin sabaka kabelini
yoxlayin. Heg bir vaxt zadslenmis kabelli
yuklema cihazindan istifads etmayin.

Batareya va yuklama cihazini heg bir
zaman parcalamayin, temir iglarini 6zliniz
aparmayin. Qusurlu batareya va ya
yuklama cihazi avez edilmalidir.

Yuklama cihazini yalniz an gox 30 mA-dan
gorunan xatall enerji avadanhgi ile
gorunan enerji taminati ile birlagdirin.
Daha strafli malumati elektrik quragdiricisi
vera bilar.

istifade olunmayan batareyani metal
hissaarindan (mas. mix, gapik, ziynat
agyalari) kenar tutun. Batareyada qisa
gapanmaya imkan vermayin, heg bir vaxt
metal nagl gablarindan istifade etmayin.

Yanhs davranma zamani batareyadan
maye axa — alage pozula biler! Qaflat
alags zamani su ile yuyun. Maye géza
dugarse, alave hakim yardimina muracist
edin. Yaranmig batareya mayesi deri
gasinmasina, yanmaya vo Sapmaya
gatirib ¢ixara bilar.

Daha atrafli tehlllikesizlik malumatlari
Ugln http://www.stihl.com/safety-data-
sheets linkina baxin

5.4 Geyim vo alatlor

is zamani althga malik is

“- ayaqq_ab|S| geyinmak lazimdir.
! ™ Heg bir vaxt ayaqqabisiz ve ya

masalan sandalla islamayin.

Texniki baxis ve tamizlama
isleri zamani, o ciimladan
cihazin naglizamani har zaman
bark alceklar geyinin ve saginizi
baglayin (6rpak, papaq va s).

Ot bigen cihazin bigaglari
itilanarkan mivafiq goruyucu
eynaklari geyinin.

Cihazi yalniz uzun salvar ve bos
olmayan geyimls isa salmagq olar.

Hec bir vaxt bos geyim geyinmayin, o
harakatli hissalara (xidmat tutacagina)
ilisa biler — o cimladan zargarlik memulati,
galstuk ve sorf de taxmayin.

©maliyyat zamani sas olur. Ses
sizin egitmanize xalal yetire
biler.

Esitma qabliyyatini goruyan
qulagcigdan istifade edin.

5.5 Cihazin naqli

iti uclu ve isti cihaz hissslerinds
yaralanmanin garsisini almaq Ggln alcak
geyinin.

Cihazi motoru iglayarkan nagl etmayin.
Nagl etmamisdan avval motoru sénduriin,
bicagin dayanmasini gézlayin ve sami
dartin.

Cihazi motoru soyutdugda ve mayesiz
sakilda naql edin.

Aidiyyatli yardimgi hissalardan (yuklama
hissalari, galdirma alstlari) istifade edin.

Cihaz va onunla birlikds naql edilen cihaz
hissalarini (mas. ot sabati) yiklama
hissasina kifayat qadar barkliys malik
vasitalarlo (qayis, ip va s.) barkidin.

Qaldirma va dasima zamani bigma bigagi
ilo alagaya imkan vermayin.
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Zahmat olmasa, "Nagl" bélmasinda
malumatlara baxin. Orada cihazi nece
galdirmaq o cumladan dagimaga dair
malumatlar goésterilib. (= 15.)

Cihazin naqlizamani regional qaydalara, o
cumladan yuk yerinda ylkin tehllikssizliyi
va onun naqli ile bagl qaydalara diqgat
yetirin.

Batareyani abtomobilde qoymayin vo
islanmamis batareyani glinas stiasindan
goruyun.

Litium ionlu batareyalar naql zamani
ehtiyatla daginmalidir, bu zaman qisa
gapanma halina xususile diggat yetirmak
lazimdir. Batareya zadslonmamig orijinal
gablagsdirmada ve ya muvafig qeyri-metal
nagliyyat gablarinda naql edils biler.

5.6 isdan avval

Cihazda yalniz onun talimat kitabgasini
oxumus adamlarin iglemasina amin olun.

Cihazi istismara vermasindan avval
yanacagq sisteminin, xisusila ¢an, ¢anin
baglayici qurgusu, slanq birlesmalari kimi
gorulen hissalarinin germetikliyni yoxlayin.
Qeyri-germetiklik ve ya daxili yanacaqgh
muharrikinin zedslanmasi askar
olunduqda - Yangin riski!

istismara verilmadan avval cihazi temire
tehvil verin va ya dayisdiriimak tglin
saticlya goéndarin.

Yandirma motorlarina malik bag
cihzlarinin is vaxtina dair srazidaki
gaydalara diggat yetirin.

Cihazin iga salinacagi sahani tam yoxlayin
va das, cubuq, maftil ve cihaza mane ola
bilacek digar yad cismlari kanarlasdirin.
Manealoar (mas. agac hissaleri, kokler) ot
yliksak oldugda gériinmaya bilar.
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Buna gore cihazda ise baglamamisdan
avval sahadaki kenarlasdirila bilinmayan
yerlari (manealeri) geyd edin.

Butun qusurlu, kbhna ve ya zadalenmis
hissalar magini istifade etmazdan avval
dayisdirilmalidir. Masinda istaniloen
oxunmayan va ya zadalanmis tahliikasizlik
isaralari vo xabardarliglarini dayisdirin.
STIHL mitaxassisinizda avazedici
yapisganlar ve bitiin digar ehtiyat
hissalarinin tachizati var.

Cihazi istifad aetmamisdan avval
yandirma saminin barkliyini ve
tahlukssizliyini yoxlayin.

Cihaz yalniz muvafiq istismar vaziyyatinde
istifade edila biler. Har istifadedan 6nce
yoxlaniimalidir:

— masin mivafiq sakilde qurasdirilibmi.

— kasim alsti va bltév kesim qurgusu
(kesim bigagi, barkidici elementler,
bicma cihazinin korpusu) yaxsi
vaziyyatdadirmi. Xisusils, tehliikasiz
barkitma, zada (gartik va ya ¢atlaglar)
va asinma Uglin yoxlayin. (= 14.3),
(= 14.12)

— mulca maneasiz vaziyyatdadirmi.

— ¢on gapag! muvafiq sekilde
barkidilibmi.

— ¢on va yanacaq dagsiyici hissalar,
hamcinin ¢enin gapagi yaxsi
vaziyyatdadirmi.

— tohllkssizlik hissaleri (mas. muharrik
aylec qolu, tullama qapag, tisti
borusu, stikan, qoruyucu ¢argiva)
qusursuz vaziyystdadirmi vo
mukammal iglayirmi.

— bigag-aylac-mufta diizgin igleyirmi.
(= 13.1)

— ot yigma sabati zadslanmayib ve
dizgln sakilde yerlasdirilib;
zadalenmis ot yigma sabati istifada
edilmamalidir.

— akkumulyator (RM 650 VE)
zadalenmayib ve deformasiya olmayib.

— yagd ¢oninin gapag muvafiq sekilde
barkidilibmi.

Ehtiyac oldugda zaruri isleri icra edin va ya

mutaxassis vasiteci ile maslehatlasin.

STIHL, STIHL distribyutorlarini tdvsiya
edir.

5.7 is zamani
® Heyvanlar va ya insanlar,
I ’m xususile da usaglar tehliika
€| sahssinds oldugda heg bir vaxt
islamayin.

Cihazda qurasdiriimis agar va
tohlukesizlik cihazlar ¢ixariimamal va ya
lagv edilmamalidir. Miharrik aylec golunu
va o cimladan bigaq aylac golunu heg bir
vaxt siikan hissasina barkitmayin

(mas. birlagdirici ils).
zaman firlanan hissslerin altina

=y
vo ya Ustlinae aparmayin.

Harakatli bicaga al vurmayin. Atilan
hissalardan kenarda dayanin.

Diqgat — Yaralanma tahliikasi!
Olinizi ve ya ayagdinizi heg bir

Sikan terafindan verilan tehlikasizlik
masafasina har zaman riayst edin. Siikan
har zaman qaydalara uygun montaj
edilmalidir va dayisdirile bilmaz. Cihazi
heg bir zaman nikutlmis siikanla ise
salmayin.

Siikanin aksina heg¢ bir madda
yerlesdirmayin (mas. is geyimi).
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Yalniz giin isid1 ve ya yaxsi siini
isiglandiriimig mahitds islayin.

Cihazla yagis, qigilcim va ildirim zamani
islomayin.

Nem muihitds ylksek gaza tahlikasi
mdovcuddur.

Sirismaenin garsisini almaq tgln
xussusile ehtiyatli olmaq lazimdr.
Mdmkin oldugda nam erazide cihazla isa
imkan vermayin.

Cixan gaz:

Zaharlanma vasitasile hayati
tohliika!

Urokbulanmasi, bas agrisi, gérme
gabilyyatinin pozulmasi

(mas. gorintiinin kigilmasi
zamani), esitma qabliyyatinin
pozulmasi, bag gicellanma,
konsentrasiyanin pozulmasi
zamani isi derhal dayandirin. Bu
simptomlar digarlari ile yanasi
¢ixan gazin konsentrasiyasi
naticasinda yarana bilar.

Motor isa diisan kimi motordan

galiqg gqaz havaya ¢ixir. Bu

gazlarin terkibinds karbon

monoksid, rangsiz ve dadsiz
gaz, o cimladan ziyanli maddalar var.
Motoru heg bir zaman bagl va ya pis
havalana erazide iga salmayin.

ise salma:

Cihazi ehtiyatla isa salin — "Cihazi iso
salin" (= 13.) bdlmasindaki gdstariglera
amal edin. Bu gdstariglara asaslanan isa
salma yaralanma tehliikasini azaldir.

Yaralanma tahliikasi!
Ise salma ipi gevik sakilde geriya gedirsa,
al va qol tez tanma motoruna dogru

yonaldilir, glinki ise salma ipi buraxila bilar.

Bu geriya vurma simuk sinmasina,
burulma va ilismalara gatirib ¢ixara bilar.
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ise salma zamani har zaman ayaglarinizin
kasma alatlerindan kifayst qadar uzaq
olmasina diqqat yetirin.

Cihazi ige salarken asirtmaq olmaz.

Herakate salinarkan dartma diski isa
salina bilmaz.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Isa salinarken bicma bigagi
birlegdirilmamalidir.

Kanara atma kanali gapaq ve ya ot yigan

yesiklo ortilmadikda motoru ise salmayin.

Sallanma vaziyyatinda is:

Kdndalen istiqamatde yerlagdikda is
g6run, uzununa salladaraq is gérmayin.
Uzununa yerlasdirma zamani otbiganin
istifadegisi nazarati itirir, cihaz bu zaman
onun Ustuna ¢gixa bilar.

Salanma zamani gedis istigamatini
dayisarkan xususila diggatli olun.

Sallanma zamani yaxsi vaziyyats diqqat
yetirin vo kaskin sallnma zamani igin
garsisini alin.

Tehlikssizlik sebabindan cihaz 25°-lik
maili yerde (46,6 %) sallanila bilmaz.
Yaralanma tahliikasi!

25° asilma meyli saquli 100 sm-lik Ufqi
uzunlugda 46,6 sm saquli galxmaya
barabaerdir.

2%

46,6

P\

100

Motorun kifayat gader yaglanmasina emin
olmagq u¢un, cihazi ise salarken motorun
istifade gostariglarine diqgat yetirin.

Foaaliyyat:
g Yaralanma tahliikasi!

Olinizi ve ya ayaginizi heg bir
zaman firlanan hissalerin tGzarins,
altina va ya Ustiina aparmayin.

é@ Ot bigan faaliyyatds olarkan
‘b

) bicagi dizaltmaya calismayin.
Ot bigen faaliyyatds olarken
gapagi ve ot sabatini ¢ixarmaga
calismayin. Harakatli bigag yaralanmaya
gatirib ¢ixara biler.

Cihazi addimba-addim iga salin — cihazla
is zamani heg bir vaxt gagmayin. Cihazin
suratli istifadesi zamani ayagin ilismasi,
suriigma va s. zamani yaralanma tahlikasi
artir.

Cihaz mutlaq siikanla idars edin - heg bir
zaman alati o ciml. tutacagi otbigenin
harakati tigln istifade etmayin. (= 12.1)

Cihazin istigamatini dayisarkan ve onu
6zlinlzas teraf dartarkan xisusile diqgatli
olun.

Siiriisma tahliikasi mévcuddur!

Meylli yerlardas, kanar yerlords, dalikler ve
dambalarin yaxinhginda cihaza xususi
diqgat yetirin. Xisusila bu tahliika
sahalarina gadar olan masafaya digqgat
yetirin.

Otlugun mahdudlasdirildidi yerlarden
(otlagin gorundugu yerlar, sutunlar, su
vintillari, fundamentlor, elektrik xattlari vo
s.) yan kegmak lazimdir. Bu cir kanar
obyektlards bigma isi aparmayin.

£~ Dayanmasi bir negs saniye vaxt
) 7 cokon kasici alatlorin dayanana
\a_7 qadar harokatine diqgat yetirin.

STOP
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Muiharriki sondirin, is alatlerinin
dayanmasini gézlayin ve alisdirma sami
stepselini dartin ve slava olaraq
akkumulyatoru ¢ixarin (RM 650 VE da),

— cihazi terk etmamigsdan avval ve ya onu
nazaratsiz qoyduqda,

— yanacaq doldurmamisdan avval.
Yanacagi yalniz miharrik soyuq
olduqda doldurun.

Alsma tahliikasi!

— tixanmani kanarlagdirdigdan ve ya
tutma kanalinda tutulan hissani
kanarlagdirmadan éncs,

— cihazi qaldirdigdan ve dasidigdan
avval,

— cihazi naql etdikdan avval,

— bigma bigagi Gizerinds is yerina
yetirdikdan avval,

— cihaz yoxlandigdan ve ya
temizlandikden avval va ya diger igler
(mas. sukani gatladigda, mulga alatinin
qurlmasi va gixarilmasi zamant) yerina
yetirdikdan avval,

— kenar obyektlar ilisdikds ve ya ot bigen
anormal titradikda. Bu hallarda cihazi
ise salmadan ve onunla islemadan
avval, xUsusils kesim vahidini (bigaq,
bigaq diski, bigaq fiksatorunu)
zadalanmalara garsi yoxlayin va cihazi
yenidan isa salmazdan va onunla
islomazdan avval lazimi temir islerini
yerina yetirin.
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n Zadalanma tahliikasi!

Glcli vibrasiya adsten xata
gOstaricisidir.

Ot bican zadelenmis va ya ayilmis
hissaler va ya zadslenmis ve
ayilmis bigcaqgla isa salina bilmaz.
Oger muvafiq tacriibaniz yoxdursa,
zaruri tamir islarini mitaxessise —
STIHL, STIHL mutaxassislarini
tovsiye edir — icra etdirin.

Yandirma motorunu sondurtn, o
cumladan bigma bigagini ayirin.

— cihazi emal edilan qazondan ve ya
gazona terof italadikds,

— cihazi ot bitmayen yers itelodikden
avval,

— qapagdl agmamisgdam va ya sabati
¢ixarmamigdan avval.

— cihaz naql edilmays hazirlanarsa,

— kasim hindirliyini miayyan
etmamisden avval.

5.8 Texniki baxis vo tomir iglori

Temizleamays, qurasdirmaya, tamire va
texniki baxis islerine baslamamisdan
avval:

o Cihazi bark, hamar yerds yerlagdirin,

o Motoru séndiriin ve soyumasina imkan
yaradin,

e Sami gixarin.

-
Diqgat - Yaralanma tahliikasi! HB
Yandirma sami stekerini

yandirma samindan kenar

tutun, nazaratsiz qigilcim yanma va ya
enerji pozuntusuna gatirib ¢ixara biler.
Samin kegiricis ila nazaratsiz alagasi
yanma motorunun arzuolunmaz
foaliyyatina gatirib gixara biler.

RM 650 VE: Slave akkumlyatoru gixarin.

Cihazin motor, Ufiirme hissasi ve
buxarlandirici sahasinda isden avval
serinlamasini gdzlayin. 80° C ve daha
artiq temperatur yarana bilar. Yanma
tohliikasi!

Bigma bigag vasitasile
yaralanma tahliikasi!

Baslangic ipi dartmagla is alati
firlanma harakatina galacak. Har
zaman baslangic ipi dartarkan
bicma bigagina qadar xususila
aldan va ayagdan olan masafaya
diqgat yetirin.

Motor yagi ile birbasa alaqge tahlukali ola
biler, bundan alave motor yagi silkelana
bilmaz.

STIHL muharrik yaginin doldurulmasini, o
cumladan muharrik yaginin
dayisdirilmasini STIHL distributoruna
havals etmayi maslehat gorir.

Toemizloma:

isden sonra cihaz tam temizlsnmalidir.
(= 14.2)

Tamizlama mdvgeyina gatirmamisdan
avval yanacaq ¢anini bogaldin
(mas. bosuna iglatmakla).

Yigiimig ot qaliglarini taxta ile
kanarlasdirin. Bigan alatin asagi hissasini
firca va su ila temizlayin.

Hec vaxt yuksak tazyigli temizlayicilardan
istifade etmayin ve masini axar suda
(masalen, bagga slangindan istifade
edarak) temizlemayin.

Glcli temizlayici vasitelerdan istifada
etmayin. Onlar, STIHL masininizin
tohliikesiz istismarini zaifladarak, plastik
va metal hissaleri zadslays bilar.
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Yangin tehliikasinin qarsisini almaq Gglin
soyuq hava hissalerinu, serinletma
alatlorini va hava uftirma yerini mes. ot,
saman, sibys, yarpaq va diger yaglardan
temiz saxlayin.

Texniki baxig iglori:

Yalniz bu istifads talimatinda géstarilon
texniki baxis igleri icra edile bilar. Bitin
digar islari mutaxassis vasitogi icra
etmalidir.

9ger zaruri tacrubaniz ve ya kémakgi
avadanhginiz yoxdursa, litfen, hamise
mutaxassis vasitagi ile alags saxlayin.
STIHL, texniki baxis ve tamir islerini yalniz
STIHL mitaxassis vasitagi terafinden
hayata kegirmayinizi tévsiye edir.
STIHL-in mutexassis vasitagilari
muntezem olaraq telim kurslarinda istirak
edir va texniki malumat ile temin edilir.

Yalniz STIHL terafinden bu magin tglin
tosdiglanmis alatlor, aksesuarlar v ya
qurulmusg cihazlardan, yaxud texniki
cahatdan eyni hissalardan istifads edin.
Oks halda, ferdi xasarst ve ya masinin
zadalanmasi ile naticalenan qezalar
tehlUkasi yarana biler. ©gar her hansisa
bir suallariniz varsa, litfan, mitexassis
vasiteci ile maslehatlasin.

Orijinal STIHL alstleri, aksesuarlar va
ehtiyat hissalerinin xarakteristikasi an
yaxsi sokildes masin vae istifadaginin
telablarina uygunlasdirilib. ©sl STIHL
ehtiyat hissaleri STIHL ehtiyat hissalarinin
némrasina, STIHL yazisina ve agaer varsa,
STIHL ehtiyat hissalari simvoluna gora
tanina biler. Kigik hissalards yalniz simvol
ola biler.

Tehlukasizlik tedbirleri Giglin yanacaq
dasiyici komponentlar (yanacaq borusu,
yanacaq krani, yanacaq ¢ani, gan gqapadi,
kegidlor vo s.) miintezem olaraq korlanma
vo sizintiya garsi yoxlaniimalidir va lazim
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oldugda bir miitexassis tarafindan
dayisdirilmalidir (STIHL 6z distribltorunu
toklif edir).

Xabardarliq ve malumat yapisganlarini
hamigsa temiz va oxunagl saxlayin.
Zadalanmisg ve ya itmis yapisqanlar STIHL
mutaxassis vasitagisindan yeni, orijinal
I6vhaler ila dayisdiriimalidir. ©8gar
komponent yeni komponent ilo avez
edilibsa, yeni komponentin eyni
yapisganlar ila temin edildiyinden amin
olun.

Kasici hissealerds igleri galin is alcaklari ilo
vo ehtiyatla yerina yetirin.

Cihaz tahllkssiz veziyyats gatirmak tglin
bitun qayka, bolt ve vintlari, xisusile da
bigaq vintlarini barkidin.

Zadalanmis Uflirma gablarini ve qoruyucu
gatlari dayisin.

Cihazi va ot toplayan sabati xisusile
anbarda saxlamamigdan avval (mas. qI$
fasilasindan avval) yeyilma va zadalera
gars! yoxlayin. Tahlukasizlik sebabindan
yeyilmis ve ya zadalonmisg hissaslari
darhal dayisin ki, cihaz har zaman
tahllkesiz sakildas islays bilsin.

Motorun ilkin parametrlerini heg bir vaxt
dayismayin ve onu firlatmayin.

Texniki baxisg Ggun hissaler ve ya
goruyucu alatler kenarlagdirildigda onlar
muvafiq sokilde ve qaydalara asasan
yenidan qurulmalidirlar.

5.9 Uzun fasilalar zamani anbarlama

Cihazi qapali yerds saxlamamigdan avval
motorun soyumasini gézlayin.

Cihazin yersiz istifadeden (mas. usaqglar
taraefindan) gorunduguna amin olun.

Bosaldilmis ¢gena malik cihazi ve maye
ehtiyatini baglanan ve yaxsi
havalandirilan otagda saxlayin.

Heg bir vaxt binanin daxilinds iginde
benzin olan cihazi saxlamayin. Yaranan
benzin buxari aciq alov va ya qigilcimla
alagaya gire ve yana bilar.

Con qis fasilesindean avval bosaldilmali
olduqda, serbsst bir yerda bu yerina
yetirilmalidir (mas. bosuna iglatmakla).

Cihazi anbarda saxlamamisdan avval
(mas. qis fasilesinda) tam tamizlayin.

Cihazi muvafiq yerda va ¢arxlarin tizerinda
anbarlayin - sirigmasinin garsisini alin.

Cihazi sami ¢6la dartiimig sakilds anbarda
saxlayin.

RM 650 VE: Akkumlyatoru anbarlamadan
avval ¢ixarin va cihazdan ayrica
nazaratsiz istifadanin (mas. usaqglar
vasitesila) qarsisini alin.

Cihazi mivafiq sekilde saxlayin.

Cihazi 6értmamisdan avval onun tam
soyumasina imkan verin.

5.10 Tullantinin emal

istifade olunmus neft ve ya yanacaq,
surtkl yaglar, filtrlar, batareyalar ve
banzar asinma hissalari kimi tullanti
mahsullari insanlara, heyvanlara ve atraf
mihite zerar vera biler va buna géra
dizgln sakilda xaric olunmalidir.

Tullanti mahsullarinin diizgiin sakilda
neca xaric olunmasina dair malumat
almagq ugun Takrar Emal markazinizs ve
ya distriblitorunuza miraciat edin. STIHL,
STIHL mitaxassis vasitagilarini tovsiya
edir.
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Tam istifade olunmus cihazin ixtisasl
sokilde emal olunduguna amin olun.
Cihazi yalniz tam istifadeays yararli
olmadiqda emala géndarin. Qazanin
garsisini almaq UGg¢in yandirma kabelini
kanarlasdirin, ¢eni bosaldin ve motor
yagini bosaldin.

Akkumulyator cihazdan ayri tullantiya
atilmahdir. Akkumulyatorlarin tahlikasiz
v atraf muihits ziyan vurmadan tullantiya
atilmasina amin olmagq lazimdir.

Bigmao bigagi vasitaesile yaralanma
tohlukasi!

Ot bigani heg bir vaxt nezarastsiz
saxlamayin. Cihazin xisusile de bigma
bicagini usaglardan kanar yerda
saxlanmasina amin olun.

6. isaralorin tasviri

Piqqet!
Ise salmamisdan avval
istifada talimatini oxuyun.

Yaralanma tahliikasi!
Uclinci torefi tohlilke
sahasindan kenarda
saxlayin.
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Yaralanma tahliikasi!
Kasim alstlerinda isden
avval, texniki baxis ve
temizlema iglerindan avval
yandirma samini dartin.

Yaralanma tahliikasi!
Ol ve ayaqlar bigagdan

kenar tutun!
7~ Kasma hissasi magin
{ ) sondurdldikden sonra da bir
e nega saniya islayir (motorun

aylaci/bigaq aylaci).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,
RM 655 YS:

AN

>,

¢

Diqgat — Yaralanma tahliikasi!
Yanma motoru isledikda heg bir vaxt
bigagdan tutmayin.

Yanma motorunu iga salin, igma bigagini
birlasdirin

Bigcma bicagini ayirin

Dartma diskini yandirin

'.l Qaz qurasdiriimasi:
Cixis movqeyi (nur
| RM 655 YS) — Qaz m
golunu dayana kimi
irali italayin

ise digma movqeyi
— maksimal firlanma n
‘ ) Dayanma movqeyi

— yanma motorunu

sayl
sénsurin. gaz m

golunu dayana gadar geriya
dartin

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

ART | Aligdirma motorunu ise salin

Motoru séndrin

Dartma diskini yandirin

Akkumlyatoru yerlasdirin, yanma
motorunu isa salin

STOP / 0 Motoru sénduirin

D
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= Dartma diskini yandirin
™

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:

v
-~

Gedis suratini qurmagq
Cevik — gedis surati
golunu iraliys basin

Yavag — Gedis sirati
golunu geriya dartin

7. Catdiriilma hacmi

Movq Adi Odad

ilkin cihaz

Ot sabsatinin asagi hissasi
Ot sabatinin yuxari hissasi
Vintler

Qat

Vint

Sayba

Qayka

Mulgani atma kanalina
montaj edin (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS) 1

J Akkumlyator (RM 650 VE) 1

T IOGTMMOOT>»O
_ N R, AN
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Movq Adi Odad
e
K Yiklama cihazi 1
(RM 650 VE)
- istifada (izre telimat 1
- istifada (izre telimat
Daxili yanma muharriki 1

8. Cihazi isa hazirlamaq

8.1 Umumi

"Sizin tehliikesizliyinize dair"
hissasindaki tehlikesizlik
g0stariglarina diqgat yetirin. (= 5.)

2 Yaralanma tahliikasi

e Butln tasvir olunmus isler Ggln cihazi
tarazlanmis, hamar ve beark sethde
yerlagdirin.

e Nagq| alatini gatlamaqg. (= 9.3)
ipi barkidin:
Cihazin zadalanmasina yol
vermayin!

ipleri heg bir vaxt burmayin ve
qatlari zedslamayin.

e Butin ipleri (3) slikan konsolundaki
kecida (4) yerlagdirin. Bunun Ggun ipi
yungul ayin — qatlamayin — va sakilde
gosterilan kimikegida (4) daxil edin.
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

BBC-ipi (& =7 mm) ilk olaraq
kecida (4) yerlagdirin.

e Butln ipleri (3) ip kegidina (5)
yerlasdirin.

e Sikani is mévqgeyinda bikmak. (= 9.3)

e RM655YS:

Harakat mexanizminin ipinin
qurasdirin. (= 14.11)

8.2 Siikani montaj edin 2

o [ Qati (E) siikandaki 3
daliklera (1) kegirin.

. Her iki vintleri (G) alstle gatin
daxilins itelayin.

° qati (E) ve vintleri (G) tutun ve
stikanla birlikde (1) siikan konsolunun
asagisina (2) daxil edin.

o B Siikani (1) siikan konsolu ve gat (E)
bir mévgedas olana gadar yuxariya
bukan.

o B Qaykani (H) siikan konsolunun
¢ixigina yerlogdirin ve saxlayin.

e [@ Vinti (F) xaricden daxils siikan
konsolunun daliyi boyu (2) ve gat boyu
taxin. Vinti (F) barkidin.

Dartma ani: 18 - 22 Nm

8.3 igo salma ipini igariya ve g¢ola 2
dogru dartin 4

o | RM 650 VE: Muharrikin ise salma
1 | ipi yoxdur.

Acin:

e Alisma sami stepselini muharrikden
ayirin,

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Muharrik aylacini (1) siikana dogru
dartin va saxlayin.

e Iso salma ipini (2) yavas-yavas dartin
ve dartma kamarindan (3) asin.

e Ise salma ipini (2) ve miiharrik aylaci
qolunu (1) yavas-yavas buraxin.

e Alisdirma sami stepselini taxin.
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Yuxariya dartin:

Alisma sami stepselini miharrikdan
ayirin.

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Muharrik aylacini (1) sikana dogdru
dartin va saxlayin.

ise salma ipini (2) yavas-yavas dartin
va dartma kemarinden (3) dartin.

ise salma ipini (2) yavag-yavas geriys
gakin va miharrik aylaci qolunu (1)
buraxin.

Alisdirma sami stepselini taxin.

8.4 Ot sabatini montaj etmak =2

e Sabatin yuxar hissasini (C) 5
sobatin asagi hissasina (B)
yerlasdirin.

Boltlari (D) daxilden nazarda tutulan
daliklare dogru basin.

Ot sabatinin yuxari hissasini ylingul
tezyiq ile sabatin asagi hissasina
itelayin.

Ot sabatini yerlasdirin. (= 9.7)

8.5 Mulgani gixarin va avaz edin:

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, | 6
RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:

Ot bigen seriyadan asili olaraq mulga ila
temin olunub. Gatdiriima zamani mulga
¢ixis kanalina montaj edilir.
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@ Cihazin zadalanmasina yol

vermayin!

Demontaj edilmis mulgani har
zaman saxlayin ve heg bir vaxt
magsaddan kanar sakilds istifade
etmayin (mas. althqg kimi).
Mulcani seriyaya uygun bigagla
birlikde istifade edin.

Mulganin istifadasinin tatbiqi:

Qapag! agin va saxlayin.

Araliqg hissani (1) yuxari dartin ve mulga
tatbiqini (1) kenarlasdirma kanalindan
yuxariya kanara dogru dartin.

Tullama gapagdini baglayin va lazim
olanda ot tutma sabatini asin.

Mulganin tetbiqi:

Tullama gapagini agin ve saxlayin ve
lazim olanda ot tutma sabatini gixarin.
(= 9.7)

Mulgani (1) sakildaki kimi maili sekilde
¢ixis kanalina yerlasdirin ve ¢arpaz
sakilda firladin, asagdi basin ve har iki
diyma ila (2) tustu yerinden egidilan
sokilds ise salin.

Qapagi baglayin.

8.6 Yanacaq va motor yagi =

Motor yag:
Motor Uglin ayrica temin olunmus
talimat kitabgasinda istifade

Cihaza ziyan vurulmasinin
qarsisini alin!

Birinci dafs iga baslamamigdan
avval motor yagini doldurun. Motor
yagini doldurmamigdan avval, o
cuimladan ¢ani doldurarkan
yardimgi hissadan (mas. qifdan)

istifade edin.

olunan motor yagi ve onun miqdari ile
bagl gésteriglera diqgat yetirin.
Dolma saviyyasina muntazam olaraq
nazarat edin (Motorun istifade
telimatlarina baxin).

Yagin normadan az ve ¢ox olmasina
imkan vermayin.

Yag ¢oni gapagini motoru ise
salmamigdan avval mivafiq sekilde
barkidin.

Yanacaq:

Maslahat: m
tezs yanacaq,

Qurusunsuz benzin.

Motor tgun ayrica tamin olunmus talimat
kitabgasinda istifada olunan yanacagin
keyfiyyati (oktanin migdar) ile bagl
gosteriglara diggat yetirin.

9. Xidmat elementi

9.1 Umumi

Yaralanma tahliikasi

A "Sizin tehlikssizliyinizs dair"
hissasindaki tahlikssizlik
gosteriglarina diqgat yetirin. (= 5.)

e Butln tasvir olunmus igler Ugln cihazi
tarazlanmig, hamar va bark sathde
yerlagdirin.
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9.2 Siikan iizerinda nazarat 2
hissalori 8

1 Miiharrik aylaci qolu
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)
1 Bigaq aylaci qolu
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Dartma diski

3 Drossel qolu
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Gedis surati qolu
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Bigag-muftasi golu
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

6 lIso salma dilymosi
(RM 650 VE)

e Silkanin yuxari hissasini (2) al ile an
yuxari yera gatirin ve yingul galdirin
(bosgaldin).

e tutacagi (1) asagi basin va saxlayin.
e Silkani (2) gabaga bukin.
is mévqeyi:

e Sulkani (2) geriya bukin ve sikanin tam
olmasina diggat yetirin.

e Baslangic sutunu ip aparicisinda
barkidin. (= 8.3)

Hiindiirliiylin qurulmasi:
Sukan 3 hiindirlukds qurula bilar:

e Sikanin yuxari hissasini (2) al ile an
yuxari yera gatirin ve ylingll qaldirin
(bosaldin).

e tutacagi (1) asagi basin va saxlayin.

e Sikani (2) arzu olunan mévgeys
gatirin.

e Tutacadi (1) buraxin ve siikanin tam
olmasina diqqgat yetirin.

9.3 Siikani qurmaq =2
9

ilisma tohliikesi!

Tutacagi ise salarken siikanin
yuxari hissasini al ila an yuxari yera
gatirin va galdinn.

Barmaginizi heg bir zaman sikan
vo sukan daliyi arasinda
(tutacagdan yuxarida ve asagida)
yerlasdirmayin.

Nagl moévgeyi (cihazin temizlenmasi
ucln, yera genast edan nagl ve anbarda
saxlama Ugln):

e Baslangic sttunu ip aparicisinda asin.
(= 8.3)
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9.4 Moarkazi kasim 2
hiindiirliiyiiniin tagdimat 10

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Umumilikds 7 kesim hiindirliytin
qurmagq olar.

Saviyya 1: 25 mm
Saviyya 7: 85 mm
RM 655 RS:

Umumilikde 6 kesim hiindirliytini
qurmagq olar.

Saviyya 1: 20 mm
Saviyys 6: 80 mm

e Qurulma qolunu (1) yuxari dartin va
saxlayin ki, mexanizm bogalsin. Arzu
olunan kasim hindurliydnu cihazin
yuxari asagi harakati ile qurasdirin.

e Kasim hundurliyi (2) kesim hindurlly
gOstaricisinde oxuna bilar.

e Qurma dastayini (1) yeniden buraxin ve
hindirliydn qurulmasi alstini ise salin.

9.5 Akkumlyator va yiikloma =2
cihazi (RM 650 VE) 11

Ot bican RM 650 VE elektrik starter

ilo tomin olunub. ise salma batareyasi kimi
litium-ionlu akkumlyatordan istifada
olunur. Akkumlyator va yliklama cihazinin
istifadesi yanma motorunun istifada
kitabgasinda tasvir edilib.

@ | Akkumlyator yalniz birg atemin
1 | edilmis yiiklama cihazi il yiiklena
bilar, ot bicma zamani akkumlyator
yuklanmayacak. Yiklema
vaziyyatinin yoxlanmasi zamani (2)
akkumlyatordaki diymaya basin.

ilk dofo iga salinarkan:

e Qoruyucu etiketi (1) akkumlyatordan
kenarlasdirin.

e Yuklama cihazini (K) enerji sabakasina
birlagdirin ve akkumlyatru (J) taqr. 10
saniya yuklayin. Bununla da yatma
rejimi (¢atdiriima veaziyyati)
séndurulecek ve akkumlyator
aktivlesdirilocak.

Bundan sonra akkmulyatoru tam
doldurun.

Akkumlyatoru gixarin ve avaz edin:

e Akkumlyatoru (J) yanma motorundan
aga ¢akin va aks istigamatda yeniden
avez edin.
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9.6 Doldurma gostaricisi 2
Ot tutan sebat sabatin 12

hissasinds (1) dolma gostericisi il
temin olunub.

Bigma bicaginin firlanmasi ils yaranan ve
sobatin dolmasina xidmat eden hava axini
dolma gostaricisini yuksaldir (2):

Ot tutan sabet kasim maehsullari ile
doldurulur.

Ot tutan sabeat ot ile dolarsa, bu hava axini

azalir ve dolma gostericisi asagi dusir (3):

e Dolmus sabati bosaldin (= 13.10).

9.7 Ot sabatini asmaq va =2
gixarmaq 13

e Ot sabatini asmamigdan avval
mulgani gixarin. (= 8.5)

Acgin:
e Qapag! (1) agin va saxlayin.

e Ot tutma sabsatini (2) gabul yerinda (3)
asin.

e Qapag! (1) yeniden baglayin.
Yuxar dartin:
e Qapag! (1) acin ve saxlayin.

e Ot tutma sabatini (2) galdirin. gabul
yerinda (3) ¢ixarin ve kenarlasdirin.

e Qapag! (1) alle yeniden baglayin.

10. Tahlukasizlik qurgusu

Masin tahlikasiz istismar va qeyri-muvafiq
istifadanin qarsisinin alinmasi Ggln bir
neca tehlikasizlik cihazi ile tachiz edilib.
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Xosarat riski!

Oger tahllkasizlik cihazi qusurlu
olarsa, masin istismar
edilmamalidir. Mltexassis vasitagi
ilo maslehatlagin; STIHL, STIHL

mutexassis vasitoegisini tovsiys edir.

10.1 Qoruyucu alat

Ot bican keasim bigagdi ve atilan maddalarle
alagenin garsisini alan qoruyucu alstle
temin olunub.

buraya qaz ¢ixan alst, tulanan maddaler
tcln gapaq ve muivafiq sakilde montaj
edilmis sikan daxildir.

10.2 Miiharrikin aylac qolu =2
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, | 8

RM 655 V modellari bir miharrik
aylaci qolu ile-ila temin olunub.

islak vaziyyatds sylsc qolunu buraxdigdan
sonra (1) daxili yanma muharriki dayanir.
Daxili yanma muharriki dayanir ve kesma
bicagi 3 saniys arzinde stkunat
vaziyyatina galir.

Zadalanma tahliikasi!

Bicagin ndvbati istismar muddati
cox olarsa, cihazi istifade etmayin
va ixtisasli distribyutora aparin.

Sonraki vaxtin 6lgiilmasi

Muharrikin ise salinmasindan sonra bigaq
firlanir va sas esidilmaya baslayir. Daxili
yanma muharriki séndurdikdan sonra
hesablanan vaxt kilayin sesi middatina
uygun gsalir, bir saniya 6l¢an cihaz ile
Olgulur.

11. Bigaqg-aylac-idarsedici

(BBC)

RM 650 VS, RM 655 RS, =2
RM 655 VS, RM 655 YS modellari 8
bigag-aylac-mufta (BBC) sistemi
ilo tamin olunub.

Zadalanma tahliikasi!

Her isa salmamisdan
avval-aylac-muftani yoxlayin.
(= 13.1)

Tahlikasizliyiniz G¢ln hatta sikani
gatlayarkan bels, heg bir vaxt
tutacaga sixiimayin.

iki slls idare:

Bicma bigag muharrik islok veziyyatda
oldugu zaman asagidaki kimi birlesdirilo
bilar:

e Bicaqaylacigolunu (1) alilaigsa salinve
basilmis sakilde saxlayin ve ondan
sonra bigaq tutacagini (5) diger alla
yuxari ¢akin va ise salin. (= 13.6)

Birlagdirilmis bigag-Gedis aylaci:
Bicaq aylaci golunu buraxdigdan sonra
bigaq aylaci (o cimladan sukani
buraxdigdan sonra) bigma bigagini derhal
ayiracaq ve maksimum 3 saniys arzinds
suikunat vaziyyatina gatiracak, lakin
miharrik islomaya davam edacak.

(= 13.7)

12. iso dair gosterislor

Gozal va galin qazonu

— @olds etmak Uiglin gazonu asagi gedis
surati ile bigmak lazimdir.

— qazon tez-tez bicilmali ve qisa formada
saxlanmalidir.
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— sti ve quru iglimde gazon qisa
bigilmazsa, guinas onu yandira ve
g6riinmaz eda biler.

— ager iti bicim bigagindan istifade
olunarsa, bigag miintazam olaraq
itlenmalidir (distribyutorlar).

— kesim istigamati muintezem olaraq
dayisdirilmalidir.

e Kol bigan va ya ot toplayan kimi (ot
toplama sabsti ila) cihazin istifadasi
Ucln mulgani cihazdan ¢ixarin. (= 8.5)

12.1 Xidmat géstaranin is sahasi =2

e Yanma motoru ige diserken ve |14

fealiyyat zamani xidmat gdstaran
tehlikasizlik sebabindan is sahasinda
suikanin arxasinda olmalidir. Suikan
torafindan verilan tehliikasizlik
masafasina har zaman riayat edin.

e Ot bigana yalniz bir nafar xidmat
gOstara biler, lglincu terof tahlika
sahasindan kenarda durmalidir. (= 5.)

12.2 Qazon burmalari ile ot bicma =2
Model RM 655 RS arxa oxda ikiya |15

bolinmis harakat dairasi ila tamin
olunub.

Bu, gazon kenari va ya bitkilar boyu daqiq
bicmays imkan verir. Bundan slavas ot
gedis istigamatinde hamarlanacagq,
gazonun ustindas tipik nimuna yaranir.

12.3 Tatbiq imkanlari

Ot bigen multi bigagla temin edilib ve
mulga bigani ve ya kol bigan o ciml. ot
toplayan kimi istifads edils bilar.

e Mulca dograyicisi kimi cihazin istifadasi
U¢lin mulga hissasi tatbiq edilmalidir.
(= 8.5)
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12.4 Necoa mulgalanmalidir?

Mulgalama yalniz modellar RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655V, RM 655 VS, RM 655 YS ile
muamkinddar.

Mulgalamagq Gglin kasim hindurliyd 4-
dan 7-a kimi segilmalidir, ¢linki bu kesim
hindarliyd quruldugda ot an yaxsi sekilda
dograna bilar.

Kasim hindurliuy asag! oldugda bigma
kanali tutula ve bigma bigagini bloklaya
bilar.

is siirsti va kesim hiindirliiyli mulgalama
zamani els secilmalidir ki, bicma bigagi
bicilan otu dograya ve g6zal kesim
g6runlsl vera biler.

Yuksak ot oldugda ¢oxsayl gedislar vo
yuksak kasim parametri ilo
islonmalidir.Yuksak ot hiindurllyl ve nam
ot seraitinds ot mulgalanmamalidir.

Cox yuksak ot saviyyasi zamani ve nam
otda mulgalanma apariimamalidir.

13. Cihazi iga salmaq

e Bigma bigagini ayirin (siikani buraxin).
(= 13.7)
Bicag-aylaci-golu daxili yanma
muharriki mexanizminin bigma bigagini
saxlayir ve onu dayandirir. Bu proses
kilak sasinin dayanmasi ile misayist
olunur ve maksimum 3 saniys davam
edir. Bicaq dayandiqda heg bir sas
esidila bilmaz. Bigagin dayanma
muddati saniya 6lgan cihaz ile dlglla
biler.

Zadalanma tahliikasi!
Bicag-aylaci-golu tasvir olunan kimi
islomazsa (mas. bigagin dayanma
muddati 3 saniyaden artiq olarsa ve
ya bundan slave gabul olunan
kiilak sasi bigma bigagindan
galmaya davam edarsa), cihaz ise
salina bilmaz.

Bu halda muaharriki sondirin,
alisma sami stepselini gixarin ve
lazimi tamirleri ixtisasli heyat
terafinden icra etdirin. STIHL,

STIHL distribyutorlarini tdvsiys edir.

13.1 Bigag-aylaci-qoluna nazarst edin

ise baglamamisdan avval
bicag-aylaci-qolu li¢ dafa yoxlaniimalidir:

e Bicma bigagini islek daxili yanma
muharrikina birlegdirin. (= 13.6)
islek bigma bigagdi aydin esidilen kiilak
sosi yaradir.

13.2 Miiharriki ige salin 2
(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V) 16

Cihazin zadalenmasina yol
@ vermayin!
Daxili yanma muharrikini gox
hindir otlar oldugu zaman
islotmayin. Catin isa salma
prosesinda daha hindur kesim
tenzimlemasini segin.

e | ise salma prosesindan sonra daxili
1 | yanma miiharriki sabit gaz
tenzimlemasina asasan har zaman
optimal dévretms sayi ile islayir.

e Yag ve yanacaq saviyyasini yoxlayin.
(= 8.6)
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o [ Miiharrik aylacini (1) siikana dogru
dartin va saxlayin.

e B ise salma ipini (2) sixilma
miqavimati yarananadak asta-asta
dartin. Daha sonra mdéhkem va cald
sokilde gol uzunlugu gader dartin. ise
salma ipini (2) yeniden asta-asta geri

yigin ki, o, yeniden bukulub yigila bilsin.

e Muharrik ise dliisenadek prosesi takrar
edin.

13.3 Daxili yanma muherrikini iso =
salin (RM 650 VE) 17

Cihazin zadalanmasina yol
@ vermayin!
Daxili yanma muharrikini gox
hindr otlar oldugu zaman
islatmayin. Catin ise salma
prosesinda daha hindudr kesim
tenzimlemasini segin.

e | iso salma prosesindan sonra daxili
1 | yanma miiharriki sabit gaz
tenzimlamasina asasan har zaman
optimal dévretms sayi ilo iglayir.

e Yag ve yanacaq saviyyasini yoxlayin.
(= 8.6)

e Akkumulyatoru yoxlayin:
Enerji saviyyasini yoxlayin ve ehtiyac
oldugda akkumulyatoru doldurun.
(= 9.5)

o [ Akkumulyatoru (3) yerins taxin.

° Miiharrik aylacini (1) siikana dogru
dartin va saxlayin.

° ise salma dilymasini (4) basin —
maksimal 3 — 5 saniye, sonra yenidan
buraxin. Muharrik ise digsmadiyi halda

10 saniyadan sonra yenidan cahd edin.

Muharrik islayan zaman tekrar ise
salmaq Ugln cohd etmayin.
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13.4 Miiharriki sondiiriin 2
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, 18
RM 655 V)

e Daxili yanma muharrikini séndirmak
Ugun muharrik aylac golunu (1) buraxin.
Miuharrik ve Ulglic qisa vaxtdan sonra
dayanir.

e RM 650 VE: Cihaz nazaratsiz galarsa,
akkumulyatoru ¢ixarin ve ayrica
cihazdan nazarstsiz istifadenin (mas.
usaglarin) garsisini alin.

13.5 Daxili yanma miiharrikini ise =
salin (RM 650 VS, RM 655 RS, 19
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Yag ve yanacaq saviyyasini yoxlayin.
(= 8.6)

¢ RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:
& Qaz qurasdiriimasi
golunu (1) I moévgeyina gatirin.

e RM655YS:
& Soyuq sekilds yanma
motorunun qaz yerlagdirma
golunu (1) Gixig mdévgeyina gatirin.
isti yanma motorunda ve ya isti
havada gaz yerlasdiriimasi
golunu (1) I moévgeyina gatirin.

o B iso salma ipini (2) sixilmaya qader
¢okin va sonra guclu sekilda qol
uzunluqunda aparin.

Situnu yeniden dolanmasi Uglin yavas
yavas geri dartin.

e Motor isa diisana gader isa salma
prosesini davam edin.

e RM 655 YS:
Qaz qurasdiriimasi golunu (1) I n

mdévqgeyina gatirin.

13.6 Bigcma bigagini birlegdirin 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 20
RM 655 VS, RM 655 YS)

Cihazin zadaloanmasina yol
@ vermayin!
Bigcma bigagini ot yuksak
olmadiqda ve yalniz maksimal
muharrik firlanma sayr mévcud
olduqda birlagdirin.

Bigaq aylacinin yersiz yeyilmasinin
garsisini alamaq ugtin hamise
suratlo birlagdirin.

o [ Bicaq sylaci golu (1) silkana dogru
dartin ve saxlayin. Bu zaman tutacaq
bicaq aylacindan (2) ayrilacagq.

o B Bicma bicaginin birlesdirilmasi Gigiin
golunu (2) siiratle tutacaq
istiqamatinds sona qadar arxaya ¢akin.
O, lazimi mévqede ataraq dayanir va
daha sonra qol buraxila bilar.

13.7 Bigma bigagini ayirin =
(RM 650 VS, RM 655 RS, 21
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Bicma bicagini ayirmaq tgun bigaq
aylaci golunu (1) buraxin.
Bigaq aylaci tutacagi (2)ayrilir ve ¢ixig
vaziyyatina kegir. Bicma bigagi ayrilir
ve dayanir, daxili yanma muharriki isa
islomaya davam edir.

13.8 Motoru sondiiriin 2
(RM 650 VS, RM 655 RS, 22
RM 655 VS, RM 655 YS)

e Bicma bigagini yanma motorunu
séndlurdikdan sonra hamiga ayirin.
(= 13.7)
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e Yanma motorunu séndirmak
Uc¢lin gaz qurasdirmasini (1) 0
mdévqgeyina gatirin.

13.9 Gedis mexanizmi 2

Ot bigen seriyadan asili olaraq arxa |23
¢arx ile tamin olunub.

RM 650 T:
Sabit mexanizm sirati iraliys dogru

3,5 km/saata qadear

RM 655 RS:
Sabit mexanizm surati iraliye dogru

4,2 km/saata qader

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
Saviyyaden kanar harakat zamani
mexanizm suratini irali gedis surati
tutacagi ile sirma

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS:
2,6 km/saat — 4,6 km/saat

RM 655 YS:
0,5 km/saat — 5,5 km/saat

Dartma diskini yandirin:

e Daxili yanma muharrikini isa salin.
(= 13.2), (= 13.5)

e Dartma diskini (1) siikana dogru basin
vo saxlayin.
Gedis mexanizmi yanir ve ot bigen irali
horokat edir.

Cihazin zadaleanmasina yol
@ vermayin!
Harakat diski mexanizma ziyanin
garsisini almagq tgtn har zaman
tam (yekuna kimi) ise salinmalidir.
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Mexanizm siiratini tanzimlayin:

RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Vario mexanizminda
zadalerin qarsisini almaq!
Gedis mexanizmi golunun
yerlasdirilmasini (2) harakat edan
motorda yerina yetirmayin.

Gedis surati alsti gqolunu (2) ﬂ

gedis zamani iraliys basin.

e Gedis suratini azaldin:
Gedis mexanizmi golunu (2) n

gedis zamani geriys dartin.

e Gedis suratini ylksaldin:

Dartma diskini sondiiriin:

e Dartma diskini (1) buraxin. Mexanizm
diski sonur va ot bican dayanir. Motorun
harakatini davam etdirir.

13.10 Ot sabatini bosaldin =2
24

Yaralanma tahliikasi!

Ot sabatini asmamisdan avval
motoru sénduriin,bicma bigagini
ayirin ve suikut vaziyyatinin
galmasina imkan verin.

e | Tam doldurulmus ot sabati 20 kq-a
1 | geder gakiye malik ola biler.

e Ot sabatini cixarin. (= 9.7)

e Ot sabatini baglama ortliylindan (1)
agin. Ot sabatini (2) baglayin ve
saxlayin. Ot sabatini geriya ortiin ve
kemeari bosaldin.

Ot sabati al tutacagi ile (3, 4) ot
tutulmasi Uzrs yuxari ve agsagdi sebat
hissalerina bark yapisa ve asan
kanarlasdirila biler.

o Ot sabatini baglayin.

o Ot sabatini yerlasdirin. (= 9.7)

14. Texniki baxis

14.1 Umumi

"Sizin tehliikesizliyinize dair"
hissasindaki tehlikasizlik
g0stariglarina diqgat yetirin (= 5.).

2 Yaralanma tahliikasi!

Miitexassis vasitagi tarafindan illik
xidmat:

Qazon bigan mitexassis vasitagi
torafinden illik yoxlanmalidir. STIHL,
STIHL mitaxassis vasitagilarini tovsiya
edir.

14.2 Cihazi tamizlayin 2

Texniki baxig lizre interval: 25
Hear isdan sonra

Ehtiyatla davanma cihazinizi goruyur ve
istifade muddatini uzadir.

Yaralanma tahliikasi!

Motoru séndiriin, sami dartin,
akkumlyatoru gixarin (RM 650 VE-
da) va cihazi serinladin.
Tamizlama mdvqgeyina
gatirmamigsdan avval yanacaq
¢onini bosaldin (bosuna
islatmakla).

Cihaz yalniz agilmis qapagla
temizlema mévgeyinda durur.

Tamizlama mévqeyi:

e RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Baslangic sUtunu ip aparicisinda asin.
(= 8.3)
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Ehtiyac olanda Mulgani gixarin (= 8.5)
o clim. ot tutma sabatini asin. (= 9.7)

Yuxari galdirmaq Gg¢ln cihazin saginda
dayanin.

Sikanin yuxari hissasini asagi
movgeya gatirin (yere deyana kimi
tutacaq bu mévgeda bikilmir). (= 9.3)

Atma gapagdini (2) sag slle agin ve
saxlayin.

Sol al ile sakildaki kimi konsolu tutun ve
atma gapagini saxlayin. Eyni zamanda
tutacagi (3) bas barmagla ise salin va
saxlayin.

Cihazi sag al ilsa qabaq tutacaqda
saxlayin ve gakildaki kimi sikan yero
dayana kimi yavas-yavas geriya bikin.

Atma qapagini (2) ve tutacag (3)
buraxin va cihazin tehliikesiz
vaziyyatini yoxlayin.

Tamizloamaya dair gostariglar:

Cirkleri yalniz su, firga ve ya desmal ila
temizlayin. Kaskin suyu ve ya yuksak
tozyiqli tezmilayicini stikan, motor
hissalari, birlesdirici hissalara,
toplanma hissalerina ydnaltmayin.
Lazim galarsa xiisusi temizlayiciden
istifade edin (mas. STIHL xususi
temizlayici).

Yigiimig ot galiglarini avvalcedan taxta
ile kanarlasdirin.

Har zaman bigani tamizlayin — ¢irkdan
azad etmak ¢lin otbigceni vurmayin
(mas. gakicla).

Yanma motorunun soyutma alstlarini
temizlayin.

Ot tutma sabati ve migani cihazin
kanarindan axar su va firga ile
temizlayin.
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14.3 Bigaq qaynagini yoxlayin

Texniki baxig izra interval: 26

iso baglamamisdan avval

Yaralanma tahliikasi!

Bigaq tetbiq yeriden ve
muddatindan asili olaraq keskin
yeyila biler. Cihazi qumlu yerds ve
quru seraitds istifade etdikds, bigaq
glclu zadalanas va tez yeyils biler.
Barkidilmis bicma bigadi ¢ixa va
agir yaralanmaya sabab ola bilar.
Bigagin texniki baxigina dair
gostarislara har zaman amal etmak
lazimdir.

e Ot bigani temizlema mdvqeyina gatirin.
(= 14.2)

e Bigagi (1) temizlayin.

e Bigaq guicini (A an azi 5 yerds bigaq
italayicisi ile yoxlayin. Xisusile minimal
barklik bigaq diskinda olmalidir.

e Minimal en (B bigaq alstinin
arxasindaki nazik yerdaki bicaq
italayicisi ile yoxlanmaldir.

Bigagin giicii (A): > 2,0 mm

Minimal en B): > 55 mm

Bicagi avaz edilmalidir,

— 9ager zadslanibsa (qiriima, ¢atlama),

— bir ve ya digar hissads 0dlgu dayarlari
alde olunubsa, o cimleden haddlera
nail olunarsa.

Ot biganda aksessuar kimi bigag montaj
edilerse, digar barkitma sarhaddleri
(aksessuarin istifads kitabgasina baxin)
movcud ola bilar.

14.4 Bigag gixarin va montaj
edin 27

Bigagi ¢ixarin:

Otbicani temizlema mdvqeyina gatirin.
(= 14.2)

Bicagi (1) bark saxlayin va bigaq
vintini (2) ¢ixarin.

Bigagi (1), bigaq vinti (2) ve
tehlukasizlik diskini (3) ¢ixarin.

Bigagi qurun:

Yaralanma tahliikasi!

Bigaq (1) yalniz sekildaki kimi
montaj edilo biler. Ortilk (4) asagiya
va yuxaridaki bigaq diskine dogru
yuxari dartila bilar.

Bicaq vintlarinin yazilmis dartma
anina daqiq amal olunmaldir, ¢lnki
kasim alatlarinin tehliikesiz
barkidilmasi bundan asilidir.
Bigagin vintlerini (2) slave olaraq
Loctite 243 ile tamin edin.

Bigcaq montaji zamani tehliikesizlik
vintlerini (3) yenilayin, bigaq
vintlari (2) har bigaq dayisdiriimasi
zamani avaz edilmalidir.

Bicaq sahalerini, aidiyyatli hissa va
bigaq qutusunu o cuml. bigaq tutani
temizlayin.

Bicagi (1) yuksak ayilmis alatlor ila
yuxari (cihazi gostaran sokilda) bicaq
qutusuna sogru o ciml. bigcaq
tutacaginda (5) yerlasdirin.

Yeni tahllkasiz disk (3) sakildaki kimi
yerlasdirilmali, bigaq vinti (2) daxil
edilmali va barkidilmalidir.

Dartma ani:

60 - 65 Nm
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14.5 Kasim bigaginin itilanmasi

STIHL kasim bigaginin itileanmasini
mutexasisa havale etmayinizi maslahat
gordr. Sahv itilenmis bigaq (yanhs itilenma
bucagi, nahamarliq ve s) cihazin
funksiyalarina tasir gosteracek.

itiloma iizro géstariglor:

Bicma bigagdini ¢ixarin (= 14.4)

Bicma bigagini itilema zamani
soyudun, maes. su ils. Ulgiic mavi boya
ilo ranglenmamalidir, ¢linki bu onun
kasim keyfiyyatini azalda biler.

Natarazliqdan yaranan vibrasiyanin
garsisini almagq ug¢in bigagi eyni
soviyyada itilayin.

itiloenma bucagini 30° saviyyesinds
saxlayin.

Zoaruri hallarda, itlemadan sonra kasim
kanarindaki ¢ixintilari itilema kagizi ile
kenarlasdirin.

Asinma mahdudiyyatlerini gozlayin.
(= 14.3)

14.6 Alisdirma motoru

Texniki baxig lizra interval:

Motorun talimat kitabgasina baxin.

Umumi géstariglar:

Motor Uglin temin olunmus talimat
kitabgasinda xidmaet va texniki baxis
gobsteriglarina diqgat yetirin.

Uzun muiddsatli istifade zamani yagin
kifayat gadar hacmi, yagin va hava

filterinin miintezem dayisdiriimasi vacibdir.

0478 111 9834 A-AZ

Maslahat goriilen yag

dayisdirilmasi-fasilalari, o ciimladen motor

yagi va yagin hacmi ila bagli malumati
motorun istifade talimatinda tapa
bilarsiniz.

Serinladici alatler har zaman temiz
saxlanmalidir, bu, motorun kifayat gadar
soyumasini mumkin eda biler.

14.7 Akkumulyator va yiikloma
cihazinin texniki baxisi

Texniki baxis lizra interval:

Motorun talimat kitabgasina baxin.

14.8 Carxlar voa mexanizmlar

Carxlarin anbarlanmasi zamani texniki
baxisa ehtiyac yoxdur.

Mexanizmlarin texniki baxisa ehtiyaci
yoxdur.

14.9 Qazon qovslarina texniki 2

baxis 29

Mexanizm zanciri miintazem olaraq
yaglanmal vahalga vaboltlartamir
olunmaya bilarler.

Texniki baxig tizra interval:
ilds bir dafa, o ciimladan ehtiyaca
asasan

e Servis magsadi ila vintleri (1, Torx 25)
bosaldin va ortliyu (2) gixarin.

e Mexanizm zancirini muvafiq yagla
yaglayin,

14.10 Bigag-9ylac-Mufta (RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS)

Texniki baxig intervali:
ilda bir dafe

Bigag-aylac-Mufta (BBC) sistemi tobii
Ortukle ortulub.
O, yalniz ixtisasli heyat tarafinden temir

edile biler. STIHL, STIHL distribyutorlarini

tévsiye edir.
14.11 Ipin gedis mexanizmini =
qurun (RM 655 YS) 30

Texniki baxig tizra interval:

ilkin iga salmamigdan avval o ciimlodan

ehtiyac olduqda

ipin quragdiriimasi lazimdir.

— cihaz ilk dafe ise salinmamisdanavval.

— maksimal gedis surati ilo alda
olunmazsa.

— gedis mexanizmi davamli yanil

qgalarsa. Bu o demakdir ki. ot bigan ipin
dartilmasi zamani harakate dusur, lakin

e Alisdirma motorunu ise salin. (= 13.5)

gedis mexanizmi ise salinmir.
ipin quragdiriimasi

e Gedis surati tutacagini (1) tam
geriya ¢akin.

e Qaykani (2, 3) bosaldin,
bununla da ip (4) gerilir.

e Dartma diskini siikana dogru basin va
saxlayin. (= 13.9)

e Ipi (4) gayka ila gedis mexanizmi tatbig

olunana gader (3) dartin. Sonra gedis
mexanizmini bosaldin, yanma
motorunu dayandirin va gaykani (2)
barkidin.
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o Nozarat:
Gedis mexanizmi iga dlismazsa, ip zaif
garilir ve cihaz geriya gedir — bu zaman
tokerlar bloklanmir.

14.12 Asinmaya qarsl goruyucu =2
zolaglar yoxlayin 28

Texniki baxis intervali:
ilde bir dofe

e Otbigeni temizloma mdvgeyins ayin.
(= 14.2)

e Sol va sag qoruyucu zolaglarin
galinhdini yoxlayin.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

>8 mm

Muayyan bir yerda 6l¢gl normadan az
olarsa, korpus bir muitexassis distribyutor
tersfindan avez olunmalidir. STIHL, STIHL
distribyutorlarini tévsiye edir.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

>1 mm

9ger cihazin asag! hissesindaki asinma
zolaglari normadan ¢ox asinarsa va ya
onlar tist borusunu tam olaraq ahata
etmirse, 0 zaman onlar dayisdirilmalidir.

14.13 Anbarda saxlama va siikut
vaziyyatinda anbarlama (qis fasilasi)

Cihazi quru, bagl, tozsuz yerda saxlayin.
Cihazin ugaglardan kanar yerde
saxlanmasina smin olun.

Pozuntulari anbarlamadan avval aradan
galdirin. Cihaz har zaman tahliikasiz
sokilde olmalidir.

Anbarlama mdvgeyina gatirmamisden
avval yanacaq ¢anini va qaz ¢ixan hissani
bosaldin (mas. bosuna iglatmakla).
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Cihazi sakit veziyyatde uzun miiddat
saxlayarkan (qis fasilesi) alave olaraq
asagidaki maddalara diqqat yetirin:

e Cihazin butln xarici hisselerini ehtiyatla
temizlayin.

e Butln harakatli hissalari yaxsi yaglayin,
o ciimladan qati yag vurun.

e Yanacaqg samlarini ¢ixarin (yandirma
motorunun istifads talimatina baxin) ve
tagr. 3 cm?® motor yagini yanacaq
saminin agilan hissasi ile motora
doldurun. Yanacaq motorunu yanacaq
sami olmadan ise salin (baslangic ipi
dartin).

Yanma tahliikasi!

Yandirma samini yanma
tehlikasins géra yanma daliyindan
kanar saxlayin.

e Yandirma samini yeniden baglayin
(Motorun istifads telimatlarina baxin).

e Yag dayismasini yerina yetirin (Motorun
istifada talimatlarina baxin).

e Yanma motorunu ortiin ve cihazi
normal saraitde saxlayin.

RM 650 VE:

e akkumlyatoru g¢ixarin va cihazdan ayri
sokilda aidiyyatli olmayan insanlarin
girisi olmasan quru, toz ve saxtadan
azad otagda saxlayin.

e Sezona baglamamisdan avval
akkmulyatoru tam doldurun. (= 9.5)

15.1 Dasinma =2

Zadalanma tahliikasi!

A Daginmadan avval
"Tehlikasizliyiniz Gglin"
bdlmasindaki gdsterislora digqgat
yetirin. (= 5.)

Dasinma zamani hamisa
tohlukesizlik geyimini (tahlikasizlik
ayaqqabilari, zirehli alcaklar)
geyinin.

Qaldirmamisdan va nagl
etmamisdan avval hamisa
alisdirma sami stepselini dartin.
STIHL tehlukesizlik sabableri ilo
alagadar olaraq cihazi yalniz ikinci
soxsin kdmayi ile galdirmagdi ve
dasimagi maslahat gorr.
Qaldirmazdan avval "Texniki
malumatlar" bélmasina diggat
yetirin.

Cihazin daginmasi:

e Cihazi yallniz tutacaqdan (1) ve
stikandan (2) tutaraq galdirin. Her
zaman badandan bigcma bicagina gader
xususile alden va ayaqdan olan
masafaya diggat yetirin.

Cihazin yerlogdirilmasi:

e Cihaz yuklama hissasina kifayat qader
barkliya malik vasitelerle barkidin ve 4
carxiyla dayanan gakilde nagl edin.

e Siikan konsolunda ip va qayis (3) o
climladan tlstl ¢ixma avadanhgini (4)
berkidin.
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16. dtraf muhitin gorunmasi

Bicilmis ot galigi tullanti deyil va
kompostlasdiriimalidir.

Qablasdirma, cihaz ve onun
hissalari do yeniden emal oluna
bilen materiallardan hazirlanib
ve emal edilmalidirler.

Material galiglarinin ayrilmig, atraf mihita
uygun emali dayarli maddalarin yenidan
istifadesini mimkun edir. Bu sebabdan
cihazin miisyyen istifadesinden sonra onu
dayarli maddalarin toplandigi yera gatirin.
Zahmeat olmasa, "Yenidan emal”
bélmasinda emal malumatlarina baxin.
(= 5.10)

Tullanti mahsullarinin yeniden neco
olunmasi hagqinda malumat Ggiin Emal
markazina ve ya distribyutorunuza
mduraciat edin.

@ Akkmulyator kimi tullanma
mahsullarini mivafiq sakilde
% tullantiya atin. Yerli gaydalara
Li-lon diggst yetirin. Batareyani
maisat tullantisi ile birlikde
atmayin, distribyutor ve ya problemili
mahsul anbarina gatirin.

e Batareyani ¢ixarin (= 9.5) ve ot
bigendan ayri tullantiya atin.

17. Tullantini azaltmaq vao

zoararlarin qarsisini almaq

Mahsul grupunun texniki baxigi ve
qaygisina dair vacib gostariglar

Ot bigcma cihazi ligilin yanacaq (STIHL
RM)

STIHL, istismar telimatlarinda ehtiva
edilen, xUsusile da, tehllikasizlik, istismar
va texniki baxis ile slagedar malumata
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riayat etmamakdan yaranan va ya icazasiz
qurulmus cihaz va ya ehtiyat hissalarinin
istifadasindan irali galan maddi ve ya fordi
zadaya gora 6hdalik dasimir.

Lutfen, STIHL masininiz Ggun bas vera
bilacek zedanin va ya haddan artiq
asinmanin qarsisini almagq Ggin asagidaki
muhdm melumata hemisa amal edin:

1. Yeyilma hissalori

STIHL masininin bazi hissaleri hatta
muvafiq sekilde istifade edildiyi zaman
bela normal yeyilmaya maruz qalir va
noéviundan va istifade muddatindan asili
olaraq vaxtinda dayigdirilmalidir.

Buraya aiddir :

— Bi¢cma bigagi

— Ot tutan sebaet

— Kemer

— Mexanizm zanciri (RM 655 RS)

— Firlanma giicti (RM 655 RS, RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

— Akkumlyator (RM 650 VE)

2. Bu istifade telimatinda olan malumat
ile uygunluq

STIHL masini bu istifads telimatinda
gOsterilan diggat ils istifads edilmali, tamir
edilmali va saxlanmalidir. Tsahllkasizlik,
istismar va texniki baxis talimatlari ila
uygunsuzlugdan irali galen istanilen zada
yalniz istifadaginin 6hdsliyindadir.

Bu xususile tatbiq edilir:

— mohsula STIHL tarafindan tasdiq
olunmayan dayisikliklera.

— STIHL tersfindan icaza verilmamis
yanacagq vasitalarinin (sirtki
maddalari, benzin ve motor yagi,
muharrik istehsalgisinin talimatlarina
baxin) istifadesi zamani.

— Tasdiglenmayan va ya cihaz Ugin
muvafig olmayan, yaxud asagi
keyfiyyatli alatlarin vo ya aksesuarlarin
istifadesi.

— msahsuldan yanls istifads.

— Mehsuldan idman ve ya yaris
maqsadlari Ugun istifads.

— Msahsulun qisurlu komponentler ilo
davamli istifadasi naticasinda yaranan
zods.

3. Texniki baxis islori

"Texniki baxis" bélmasinda qeyd olunan
bltin amaliyyatlar miintazam olaraq icra
edilmalidir.

©gaer bu texniki baxis isleri istifadagi
terefinden icra edilmazsa, mitoxassis
vasitaci onlari yerina yetirmak tgun
soalahiyyatlandirilmalidir.

STIHL, texniki baxis va temir islerini yalniz
STIHL mitaxassis vasitagi torefindan
hayata kegirmayinizi tévsiys edir.

STIHL-in mitexessis vasitagilori
miintazam olaraq talim kurslarinda istirak
edir va texniki malumat ile tamin edilir.

Ogar bu emaliyyatlar nazarstsiz qalarsa,
istifadaginin 6hdaliyinds olan xatalar
yarana biler.

digerleri ila yanasi buraya aiddir:

— aidiyyatsiz saxlanma zamani korroziya
vo digar zararler.

— keyfiyyatca asagi olan ehtiyat
hissalarinin istifadesi naticasinda
cihaza dayan ziyan.

— vaxtinda edilmayan ve ya kifayat qadar
olmayan texniki baxig naticasinde
zorarlar, o cimladan, distribyutorlarin
emalatxanasinda yerina yetiriimamis
texniki baxis va ya temir iglori
naticasinda zararlor.
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18. Qaliq ehtiyat hissalari

Yandirma motoru ils ige salinan gazon

bicen (STIHL RM)

istehsal ili ve cihazin némrasi cihazin
giymatlondirma Iévhasinda gérindr.

; . Ticarat nisani: STIHL Olgiilmiis kegid giicii seviyyssi:
Bigme bigag: - RM ngT' RM 650V, Seriya 6364 RM 650.0 T 94,3 dB(A)
g%f?%;’g% (?OM 650 VS: identifikasiyasi: RM 650.0 V 94,3 dB(A)
Bigcma bigagi - RM 655 V, RM 655 VS Nov RMO500 T RM€50.0 VE 95,2 dB(A)

i ’ ’ RM 650.0 V
RM 655 YS: RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
6374 702 0100 RM 650.0 VE RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 650.0 VS

Bigmo bigagi - RM 655 RS: RM 655.0 V 97,5 dB(A)
6374 702 0110 Seriya 6374 RM 655.0 VS 97,4 dB(A)
Bigaq vinti - RM 650 T, RM 650 V, identifikasiyasi: RM 655.0 YS 97,4 dB(A)
RM 650 VE, RM 655 V: NoOv: RM 655.0 RS Zamanatli kegid giicii saviyyesi:
9008 319 9075 RM 655.0 V RM 650.0 T 95 dB(A)
Bigaq vinti - RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655.0 VS RM 650.0 V 95 dBIA
RM 655 VS, RM 655 YS: RM 655.0 YS o0 0 Ve o dB(A)
9008 348 2440 5 o § : (A)

L asagidaki AB Direktivlerine uygundur: RM 650.0 VS 95 dB(A)
Tahliikesizlik vinti: 2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU, RM 655.0 RS 98 dB(A)
0000 702 6600 2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE) :

B ri o ciml. tohlikesizlik Mohsul asadidaki standarl i RM 655.0 V 98 dB(A)
° 1caq vintlari o cuml. tahltkasizli ahsul agsagidaki standartlara uygun
1 | vintleri bigagin deyisdirilmesi, o sokilde hazirlanmisdir: RM 655.0 VS 98 dB(A)
climladen bigagin montaji zamani EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN RM 655.0 YS 98 dB(A)
avaz edilmalidirler. Ehtiyat 14982 Langkampfen,

hissalerini STIHL
distribyutorlarindan alda etmak olar.

(RM 650.0 VE yiklama cihazi: EN 60335-

2-29, EN 62233, EN 60335-1)

2019-01-02 (iiil-AA-GG)
STIHL Tirol GmbH

Mshsullarin inkisafi ve hazirlanmasi Ggln
istehsal tarixinds etibarli olan norma
versiyalari etibarli sayilir.

Salahiyyatli niimayanda

/:“ %’,,,.m makn

Sven Zimmermann

19. Ai — Uygunlugun

tosdigloanmasi

Muvafig uygunlugun giymatlendirilmasi
proseduru:
Slava VIII (2000/14/EC)

Qeyd edilen yerin adi ve invani:

TOV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2
D-90431 Nirnberq

Texniki senadlerin hazirlanmasi va
saxlanmasi:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

19.1 Ot bigma cihazi iiglin yanacaq
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Strasse 5
6336 Langkampfen
Avstriya

Tikinti s6basinin muidiri

yalniz bizim 6hdaliyimize asasan bayan
edir ki, cihaz
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20. Texniki malumatlar

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,

RM 650.0 VS:

Seriyanin
identifikasiyasi

Kasim eni
Kasim istiqamati

Bigcaq topalarinin
filanma sayi

Kasim hindirlaya
Bigaq vintinin
dartiima ani

Carx diametri
gabaqda

Carx diametri arxada

Ot sabatinin doima
hacmi

Uzunlug
En
Hundurlik

Daxili yanma miiharriki

istehsal formasi

Firlanma sayina
uygun glc

RM 650.0 T:

Yanma motorunun
nov isaresi

Glc
ise salma alsti

Bigaq topalari
mexanizmi

Carx mexanizminin
arxa garxi

Coki

0478 111 9834 A-AZ

6364

48 sm

Bicaq topalari
2800 firlanma/des

q
25 -85 mm

60 - 65 Nm

200 mm
230 mm

701

167 sm
52 sm
112 sm

4-takth alisdirma
motoru

2,6 - 2800
kVat - firlanma/d
9q

Kohler XT8

173 sm
ip qosqusu

daimi

Mexanizm girisi
45 kq

Yanacaq ¢ani 1,41
Siia emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid guicu
saviyyasi Lyyaqg 95 dB(A)

Qaydaya asasan 2006/42/EC:

is yerinde kegid giicii
seviyyesi Lya 81 dB(A)
Tahlike Koa 2 dB(A)

Bl-qol vibrasiyasi

Verilmis titrotma dayeri EN 12096:
Olgtilmiis deyaryait 3,40 m/san?
Tahlike Kiyatt 1,70 m/san?
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

RM 650.0 V:

Yanma motorunun Kohler XT8
nov isarasi

Gic 173 sm

ise salma alati ip gosqusu
Bigag topalar

mexanizmi daimi

Carx mexanizminin

arxa garxi Vario 6tiricu
Coki 46 kq
Yanacaq ¢ani 1,41

Siia emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid guicu
saviyyasi Lyyaqg 95 dB(A)

Qaydaya asasan 2006/42/EC:

is yerinde kegid giicii
saviyyssi Lya 81 dB(A)
Tohluka Ky 2 dB(A)

dl-qol vibrasiyasi

Verilmis titrotma dayeri EN 12096:
Olgiilmiis deyaryqit 3,40 m/san?
Tahlike Kiyatt 1,70 m/san?

Qaydaya asasen 6lgme EN 20643

RM 650.0 VE:

Yanma motorunun Series 675 iS

ndv isarasi

Glic 163 sm

Li ionlari Yanma

Akkumlyator va motorunun

yuklama cihazi tolimat
kitabgasina
baxin

iso salma alsti Elektrikle isa
salma

Bicaq topalari

mexanizmi daimi

Carx mexanizminin

arxa ¢arxi Vario 6turicu

Coki 43 kq

Yanacaq ¢eni 1,01

Siia emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zomanatli kegid glicu
saviyyssi Lyyaqg 96 dB(A)

Qaydaya asasan 2006/42/EC:

Is yerindas kegid giicii
soviyyasi Lo 82 dB(A)
Tohlike Koa 2 dB(A)

9l-gol vibrasiyasi

Verilmis titrotma dayari EN 12096:
Olglimiis doyarpyat 3,40 m/san?
Tahllke Ky yatt 1,70 m/san®
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

RM 650.0 VS:

Yanma motorunun Kohler XT8
ndv isarosi

Gilc 173 sm

ise salma aleti ip gqosqusu
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Bigaq topalari

mexanizmi BBC

Carx mexanizminin

arxa cgarxi Vario 6turtcu
Caki 50 kq
Yanacaq gani 1,4

Siia emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid giici
saviyyasi Lyyag 95 dB(A)

Qaydaya asasan 2006/42/EC:

is yerindes kegid giicii
saviyyasi Ly 81 dB(A)
Tohliike Kpp 2 dB(A)

9l-qol vibrasiyasi

Verilmig titrotma dayeri EN 12096:
Olglilmiig dayaryyai 3,40 m/san?
Tohllike Khyatt 1,70 m/san?
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

RM 655.0 RS, RM 655.0 V, RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Seriyanin

identifikasiyasi 6374

Kasim eni 53 sm

Kasim istiqgamati Bigaq topalari
Bicaq topalarinin 2800 firlanma/da

firlanma sayi q

Kasim hiandurlayd 25 -85 mm
Kasim hindurlayd

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm
Bigcaq vintinin

dartiima ani 60 - 65 Nm
Carx diametri

gabaqda 200 mm
Rulon diametri

arxada 90 mm

Ot sabsatinin dolma

hacmi 701
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Uzunluq
En
HUndurlik

RM 655.0 RS:

Bigaq topalari
mexanizmi

Mexanizm rulonu
Coki

Daxili yanma miuiharriki

istehsal formasi

istehsalgl, név
Gic
isesalma alsti

Firlanma sayina
uygun glc

Yanacaq ¢ani
Siia emissiyasi

171 sm
59 sm
112 sm

BBC
Mexanizm girigi
54 kq

4-takth alisdirma
motoru

B&S Series 750
161 sm

ip gosqusu
2,5-2800

kVat - firlanma/d
8q

0,91

Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid glicu

saviyyesi Lyyaqg

98 dB(A)

Qaydaya asasen 2006/42/EC:

Daxili yanma miuiharriki

istehsal formasi 4-takth aligdirma

motoru
istehsalgi, név Kohler XT8
Gilc 173 sm
isesalma alsti ip gosqusu
Firlanma sayina 2,6 - 2800
uygun glic kVat - firlanma/d
9q
Yanacaq ¢eni 1,41

Siia emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid glicu
saviyyssi Lyyaqg 98 dB(A)

Qaydaya asasan 2006/42/EC:

is yerinda kegid giicii
saviyyasi Lpa 84 dB(A)
Tohlike Kop 2 dB(A)

9l-qol vibrasiyasi

Verilmig titrotma dayeri EN 12096:
Olgiilmiis daysryqit 3,40 m/san?
Toahluka Kpyatt 1,70 m/san?
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

Is yerindas kegid glicii
seviyyesi Ly 84 dB(A)
Tahlike Koa 2 dB(A)

Bl-qol vibrasiyasi

Verilmis titrotma dayeri EN 12096:
Olglimis doyaryyat 2,40 m/san?
Tahlike Kiyatt 1,20 m/san?
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

RM 655.0 V:

Bigaq topalari

mexanizmi daimi

Carx mexanizminin

arxa garxl Vario 6tiricu
Coki 46 kq

RM 655.0 VS:

Bicaq topalari

mexanizmi BBC

Carx mexanizminin

arxa ¢arxi Vario 6turicu
Coki 49 kq

Daxili yanma miiharriki

istehsal formasi
istehsalgi, név

Glc
isosalma alsti

4-takth aligdirma
motoru

Briggs & Stratton
Series 750

161 sm
ip gosqusu

0478 111 9834 A-AZ



Firlanma sayina 2,5-2800

uygun glic kVat - firlanma/d
q

Yanacaq gani 0,91

Siia emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid giicu
saviyyasi Lyyag 98 dB(A)

Qaydaya asasan 2006/42/EC:

is yerinda kegid giicii
saviyyssi Lya 84 dB(A)
Tohliiks Kop 2 dB(A)

9l-qol vibrasiyasi

Verilmis titrotma dayari EN 12096:
Olglilmiis dayaryqit 3,00 m/san?
Tohltka Kiyatt 1,50 m/san?
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

RM 655.0 YS:

Bigaq topalari

mexanizmi BBC

Carx mexanizminin

arxa c¢arxi Hidro mexanizm
Coki 56 kq

Daxili yanma miiharriki

istehsal formasi 4-takth aligdirma

motoru
istehsalgi, név Kawasaki

FJ 180 V KAl
Gic 179 sm
isesalma alsti ip gosqusu
Firlanma sayina 2,9 - 2800
uygun glic kVat - filanma/d

oq
Yanacaq gani 1,61

Sua emissiyasi
Qaydaya asasan 2000/14/EC:

Zamanatli kegid giici

saviyyasi Lyyag 98 dB(A)

0478 111 9834 A-AZ

Qaydaya asasen 2006/42/EC:

is yerinda kegid giicii
saviyyssi Lya 84 dB(A)
Tahlitke Kpa 2 dB(A)

dl-qol vibrasiyasi

Verilmis titrotma dayeri EN 12096:
Olglilmiis deyaryyqit 3,00 m/san?
Tahlike Kiyatt 1,50 m/san®
Qaydaya asasan 6lgma EN 20643

Li ionu akkumlyatorunun naqli:

RM 650 VE: Tatbiq olunan Li-lonen-
akkumlyatoru BMT al kitabgasinin
ST/SG/AC.10/11/Bax.5 hissa lll, alt

bolim 38.3-ds olan talablere cavab verir.

istifadeci cihazin tetbiq yerine slave
tadbirlar gérmaden bu akkumlyatoru 6zu
ile g6tirs bilar.

Hava va daniz naqli zamani 6lksler aid
gaydalara diggat yetirmak lazimdir.

Daha strafli dasima tslimatlari tiglin
http://www.stihl.com/safety-data-sheets
linkina baxin

20.1 REACH

REACH kimyavi maddalerin geyda
alinmasi, giymatlendiriimasi ve
buraxiimasi

1907/2006 sayli REACH qaydalarina
riayat edilmasi Uguin malumatlar
www.stihl.com/reach saytinda verilib.

21. Xatanin axtarilmasi

% Lazim olarsa, mitexassis vasitagi ilo
alage saxlayin; STIHL, STIHL
mutaxassis vasitoegisini tovsiya edir.

3 motorun talimat kitabgasina baxin.

Xota:
Daxili yanma muharriki islomir

Miimkiin sabab:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Muharrik aylaci ise
salinmayib.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Qaz tenzimlanmasi golu
dayanma mdévqeyindadir.

— RM 650 VE: Akkumulyator bosalib va
ya qusurludur.

— Caonds yanacaq yoxdur; yanacaq xatti
tixanib.

— Condas keyfiyyatsiz, ¢irkli va ya kdhna
yanacaq var.

— Hava stizgaci cirklidir.

— Alisma sami stepseli yerindan ¢ixarihb;
alisma kabeli sabakaya pis qosulub.

— Alisma sami surisub ve ya zadalanib;
elektrodlar arasi yanlis masafa.

— Ot biganin tisti borusu tixanib.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Qaz tonzimlanmasi qolu
yerindan oynayib va ya qusurludur
(mas. burulub).

Hall yolu:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Muharrik aylacini sikana dogru dartin
va saxlayin. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Qaz qurasdiriimasi qolunu
baslangic mévqeys gatirin. (= 13.5)

— RM 650 VE: Akkumulyatoru doldurun
vo ya avaz edin. (= 9.5)

— Yanacaq doldurun, yanacaq xattini
temizlayin. %

— Har zaman teze markall yanacaqgdan,
qurdusunsuz benzindan istifads edin,
karbiratoru temizleyin. %

— Hava stizgacini temizlayin. %
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— Aligdirma sami stepselini yerlesdirin,
yanacaq kabeli va tixac arasinda
alageni yoxlayin. %

— Alisdirma samini temizlayin ve ya avez
edin; Elektrod arasi masafani
tenzimlayin. %

— Ot bigma cihazinin tlstl borusunu
temizlayin — ilk dnce aligdirma sami
stepselini ¢ixarin voe RM 650 VE slave
akkumulyatoru ¢ixarin. (= 9.5)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Qaz tenzimlayan ipi dartin
vo ya dayisin. %

Pozuntu:
Motorun agir isa salinmasi bas verir vo ya
glcu zsiflayir

Miimkiin sabablor:

— Otbigenin gqaz ¢ixan hissasi tutulub:

— Asagi hadda va ya bdylk suratle otun
bicilmasi

— Yanacaq ¢aninda va ya gaz ¢ixan
hissada su; gaz ¢ixan hissa tutulub

— Yanacaq ¢ani cirklidir

— Hava suzgaci cirklidir

— Yanacag sami xarab olub

Yardim:

— Otbiganin korpusunu temizleyin — 6nca
isa alisdirma samlarini gixarin va
RM 650 VE modelinda alave olaraq
batareyani da gixarin. (= 9.5)

— Keasim hundurltyidni uygunlasdirin, o
cumladan surati azaldin

— Yanacaq ¢anini bosaldin, yanacaq
xottini ve gaz ¢ixan hisseni temizlayin
X

— Yanacaq ¢aninini temizlayin %

— Hava suizgacini temizlayin/avez edin
1, %

— Yanacaq samini temizleyin @
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Pozuntu:
Yanma motoru ¢ox istidir.

Miimkiin sababler:
— Motorda ¢ox az yag var.
— serinladici hissalar cirklidir.

Yardim:

— Motor yagini dayisin. (= 8.6)

— Serinledici hissaleri
temizlayin. (= 14.2)

Pozuntu:
Gedis mexanizminin qolunu dartarkan
mexanizmi is@ salmayin

Miimkiin sabablor:

— RM 655 YS: Harokat mexanizminin ipi
yanhs qurulub.

Harakat mexanizminin ipi qsurludur
(mas, burulub).

Kamar baglanib.

— Mexanizm qusurludur.

Yardim:

— RM 655 YS: Ip alstinin quruimasina
nazarat edin. (= 14.11)

— Harakat mexanizminin ipinin
dayisdirilmasi. %

— Kamari dayisin. %

— Mexanizmi dayigin. %

Pozuntu:
Surat tanzimlayici hissasi iglomir

Miimkiin sebabler:

— Gedis mexanizmi golu yanlis
istigamatda harakat etdirilib.

— Ip mexanizminin ipi ayrilib ve ya
qusurludur (mas. azilib).

Yardim:

— Surat mexanizmi golu diizgiin
istiqamatda harakat etdirilib. (= 13.9)

— Drosseli taxin va ya dayisin. %

Pozuntu:
Bigma kanal tutulub

Miimkiin sabablar:

Otbigma bicagi yeyilib.

Cox hiindir ve ya nam otun bigilmasi.
RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Yanma motorunun

firlanma say1 gox asagidir.

Yardim:

Bigcma bicagini avez etmak. (= 14.4)
Kasim hindurliyu ve otbigma suratini
otbicma saraitine uygunlasdirin.

(= 12.), (= 9.4)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Qaz qurasdiriimasi qolunu
baslangic mévqeys italayin. (= 13.5)

Pozuntu:
Duzglin kasim olmadigda otlar saralir

Miimkiin sabablor:

Bigaq kitlesib ve ya yeyilib.

Bigma sirati kasim hindurliyiine
nisbatan gox boyukdr.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Yanma motorunun
firlanma sayi ¢cox asagidir.

Yardim:

Bigagi itileyin ve ya avez edin (= 14.3),
(= 14.4), %

Bigma suiratini azaldin va/ve ya diizglin
kasim hindurllyini segin (an asagi
kasim suratinds ise salmayin). (= 9.4),
(= 13.9)

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Qaz qurasdiriinasi gqolunu
baslangic mdvgeya gatirin. (= 13.5)
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Pozuntu:
Istifade zamani glicli vibrasiya

Miimkiin sabablar:

— Bigaq vinti bosdur.

— Bigaq yanlis itilenma naticasinds va ya
sinma naticasinda kiitlasib.

— Kasim vahidi qUsurludur.

— Yanma motorunun barkidilmasi tam
deyil.

Yardim:

— Bigaq vintini barkidin. (=> 14.4)

— Bigagi diizaldin (itilayin) ve ya avez
edin. (= 14.5), ¥

— Bigagi, bigcaq dalgasi ve barkidilmasini
(vintler va diskler) yoxlayin va temir
edin. ¥

— Motorun barkidilma vintladrini dartin. %

22. Xidmat plani

22.1 Teslimat tosdiqi

Model:
Seriya némrasi:

IRl NN

Tarix: | I |

Novbati xidmat
Tarix: | I I |

0478 111 9834 A-AZ

22.2 Xidmat tesdiqi =2

Litfan, texniki baxis igleri zamanibu |32

istifada talimatini STIHL mitaxassis
vasiteginiza teslim edin.

O, avvalcadan ¢ap olunmus qutularda icra
edilmis xidmat islarini tasdiglayacak.

[ Xidmet icra edilib
P Névbati xidmat tarixi
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KbiMGaTThl caTbin anywbinap,

STIHL TaHOaraHbIHBI3 YLWiH
KyaHbILWTbIMbI3. Bi3 63iMi3giH >xofapbl
canarbl eHimaepimiagi KnMeHTTepimisgiH
KaKeTTinikTepiHe colikec a3ipnenmia xxaHe
eHAipemis. TinTi TeTeHLWe XyKTeMmenepaiy
e3iHae XoFapbl gapexeni ceHimainikke ne
eHimaep ocbinan xacanagpl.

STIHL dmpmack! oa KpI3mMeT KepceTyaeri
XOfapbl canaHbl xaktangbl. bisgiH
MaMaHOaHAbIpbIfFaH guneprepimvis
OinikTi keHec bepepni xaHe oKbITaabl,
COHAan-aK »aH-XaKTbl TEXHUKanNbIK
Kongay kepceTteai.

CeHimiHi3 ywin Cisre anfbic 6ingipemia
*oHe STIHL eHimaepiHeH ken na3sat
anyblHbI3abl TiNnenmis.

s

Op. Nikolas Stihl

MAHbI3Obl! KOJIOAHYObIH
ANAbIHOA OKbIN WbIFblHbI3 XKOHE
CAKTAIN KOMbIHbI3.

0478 111 9834 A - KK

1. Ma3myHbI

ATanmbiw nanganaHy xeHiHgeri
HYCKaynblIK XalblHAa

>Kannel aknapat

Maiganany >xeHiHaeri ocbl
HyCKaynbIKTbl Kanan KongaHy
Kepek

MblwakTbl Texey MydTackl 6ap
keranwankbiw, BBC

KypbinfFbinapabiH cunatbl
Kayinci3gik wapanapbl

Xannbl epexenep

YKaHnap-xafrap man TonTbIpy -
OeH3uHAI KonaaHy epexeci

AKKYMYNSITOp X8He 3apaaTaFblLL
KypbInfbl

Kwuim xoHe a63en
KypblinfbiHbl TackiManaay
YKymbicTbl 6acTamac 6ypbiH
XKyMbIc yakbITbiHAA

TexHukanblK KblI3MeT KOpCeTYy XXoHe

XeHaey
¥3ak Mmep3im Oonbl cakTay
Manpara aceipy

TaHOanapablH cMnaTraMachl
XKeTKi3inim XUbIHTbIFbI
KonpaaHbicka pambiHpay

XKannel epexenep
Bac TyTkaHbl MOHTaxaay

CTtapTep apKaHbIH BekiTy xoHe
6ocary

Len XuHafbIWTbl MOHTaXxgay

Tonblpak GeTiH xaby
XabblHAAPbIHbIH, TOObLIH anbin
TacTay XaHe opHarty

YKaHapmai xeHe MoTop Mavbl

ranoreH >ok.

406
406

406

407
407
408
408

409

410
410
410
411
411

413
415
415
416
417
417
417
417

418
418

418
418

Backapy anemeHTTepi
Xannbl epexenep
Bbac TyTkaparbl xxetekTep
Bac TyTKaHbl opHaTy

OpTansbik kecik OuiKTiriH opHaTy
AKKYMYNSITOP aHe 3apsiaTarbiLl

kypbinfbl (RM 650 VE)

TonTblpy OeHreniHiH HANKATOPbI

LLen >uHarbIWThl BEKiTy XoHe
6ocary

CakKTaHAbIPFbIW KYPbIFbINap
KopraHbIC KypbinfFbinapsi

KosfanTkpILWTbl TOKTaATY TYTKachl
MbiwakTbl Texey mydTackl (BBC)

XXymbic Hyckaynapbl

ManpananyLWbIHbIH XXYMbIC anMarbl

Ponuri 6ap keranwankpiLu
KongaHy mymKkiHAikTepi
KabblHoay kanau xysere
acbipbinagpl?

KongaHbicka eHrisy

MblwakTbl TEXeY MydTachIH
Hackapy

IWTEeH XaHaTbIH KO3FanTKbILLTbI
icke kocy (RM 650 T, RM 650 V,

RM 655 V)

ILUTEH >KaHaTbIH KO3FanTKbILWThbI

icke kocy (RM 650 VE)

ILUTEH KaHaTblH KO3FanTKbILThI

Toktaty (RM 650 T, RM 650V,
RM 650 VE, RM 655 V)

ILUTEH KaHaTbIH KO3FanTKbILLTbI

icke kocy (RM 650 VS,

RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

LLlankbIWw nblwarbiH xarnfay
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

KaFa3,E|bl arapTKaH Ke3fe Xnop KongaHblnmagbl. KaJ'IFIbIHa KeneTiH Kafasfa 6acbin LbIFapbIifFaH. M¥K868HbIH, KypaMmbiHOa

419
419
419
419
419

420
420

420
420
420
421
421
421
421
421
421

422
422

422

422

423

423

423

423

405

UK BG RU EL RO LT Lv CsS HR SR HU

ET



LankplLw nbllafbiH axblpaTy
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

|LITEH )XaHaTbIH KO3FanTKbILWThI
Toktaty (RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

Kosfranfblll MexaHU3M XeTeri
LWen »xuHarbiThl 6OCaTy
TexHUKanbIK KbI3MET KopceTy
XKanne! epexenep
KypbInfbiHbl Tasanay
Mblwak To3ybIH Tekcepy
MbIWwakTbl any xaHe opHaTy
LankpiWw nbllwafrsiH Kanpay
IlWTeH XaHaTbIiH KO3FanTKbILW

AKKyMyJ'IHTOpFa XoHe 3apdaararbill
Kypblifbifa TeXHUKarblK KbI3BMET
KepceTty

HeHrenektep meH Gepinic kopabbl
Ponukke TexHUKanblK KbI3MeT
Kepcety

MblwakTbl TEXEY MydTachl
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

KosfranfbIll MexaHW3M >XEeTEriHiH,
apkaHbIH opHaTy (RM 655 YS)

KantangblH KOpFaHbIC
6enaemeciHiH To3ybIH TEKcepy

Cakray eHe KonaaHbicTaH
WbiFapy (KbICKbl KAHTapbIny
Ke3eHiHae)
Tacbimangay
Taceimangay
KopluaraH opTaHbl Kopfay
To3y napexeciH 6apbIHLLIA a3anTy
X3He 3aKbiMAapAaH Kopray
Backa aa Kocankbl 6eniwiekrep

EO TananTtapblHa calkecTik
Typanbl geknapauus

406

424

424
424
424
425
425
425
426
426
426
427

427

427

427

427

427

428

428

429

429
429

429
430

430

BeH3unHAai keranwanksiL

(STIHL RM) 430
CawikecTik 6enrici 431
BenrineHreH KonaaHbIC Ke3eHi 431
STIHL wrab-naTtepi 431

STIHL eHwinec kacinopbiHaapbl 431

STIHL ekingikTepi 432
STIHL umnopTTaywbinaps! 432
TexHUKanbIK Aepexkrep 432
REACH 435
AkaynbiKTapabl izgey 435
TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
)ocnapbl 437
BepinicTi pactay 437
KbiameT kepceTtygi pacray 437

2. Atanmbiw nanaanaHy

XOHiHaeri HycKaynbIK
XXanblHAA

2.1 XXannbl aknapar

Ocbl nanganaHy xeHingeri Hyckaynbik EO
2006/42/EC gnpekTuBacbiHa Calkec
KeneTiH eHAIpyLUiHIH nakaanaHy
XeHiHAeri TYNHycKanbl HYCKaysbifbl
©onbin Tabbinagw!.

STIHL koMnaHusCbl ©3 OHIMAEPIHIH
TaHAaybIH XeTinaipy 6arbITbiHAA Y34iKCi3
XYMbIC aTkapyaa; CoHAbIKTaH 6i3 e3
eHiMaepimi3aiH TypiHe, eHAaipy
TEXHOIOrMACkl MeH xabaplKkTanyblHa
e3repic eHrizyre KyKblfbIMbI3.

Ocbl cebenneH ocbl LWbiFapbINbIMAAFbI
ManiMeTTep MeH CypeTTep XeHiHae
WwarbiMaap kabbingaHbanabi.

Ocbl naganany >xeHiHaeri HyckaynbikTa
Kenbip engepae komkeTimai 6onmanTbiH
yhrinep cunatTanfaH.

Ochbl nariganany XeHiHaeri HyckaynblK
3aHabl Typae KopranfaH. bapnblk
KYKbIKTapbl, acipece >XaHfbIpTy, ayaapy
XKOHe ANEeKTPOHAbIK XXynenepmeH eHaeyre
KyKbIKTap KopfanfaH.

2.2 NanpanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynbIKTbl Kariam KonaaHy Kepek

CypeTTep MeH MaTIHAEP XYMbICTbIH,
Genrini Gip caTbinapbiH cunaTTanabl.

KeranwankpiwTtarbl 6apnblk Hbllanaap,
nanganaHy XeHiHgeri oCbl HycKaynbIKTa
TyCiHgipineai.

Ke3 Tiry 6afbIThI:

«COJ1 XKaKTa» )XoHe «OH XaKTa» Ce3aepiH
)KasfaH kesge, keneci MarbiHa Gepineai:
nanganaHyLubl KeranwanksilUTbIH,
apTbiHAA TYP XKOHe KO3FanbICTbIH,
OafbITbIMEH Kapanabl.

BenimaepaiH Hyckaynapbl:

TonbiFbipak aknapaTTbl TabyFa 6onatbiH
Oenimaep MeH GenikTep KepceTKiluneH
6enrineHreH. benim HyckaynapbIHbIH,
Mbicansl: (= 5.)

MarTiH y3iHainepiHiH 6enrineHyi:

Benek Hyckaynap kenecigen 6enrinenyi
MYMKIH.

ManganaHyLWbiHbIH OpblHAANATLIH
onepaumsanapbiHbIH Gipiaainiri:

e bBypaybIWTbIH KEMeriMeH >xaHe
TYTKbIWTBI (2) KOnAaHa oTbIpbI,
OypaHaaHsbl (1) 6ypan anbiHbI3 ...

>Kannbl Tisimgepi:

— CnopTTbIK ic-Luapanap MeH
canbicTapabl ©TKi3reH kesae eHimai
KonaaHy
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Aca MaHbI3abl MATiHHIH 6enikTepi:

OKbIpMaHHbIH Ha3apbIlH ayaapy YLiH,
naviganany >xeHiHAeri HyckaynblKTasbl
MOTIHHIH, eH MaHbI3abl Y3iHAiNepi Keneci
TaHGanapmeH GenrineHesi.

Kayin-katep!

AybIp xapakaT NeH 3akbIM any
kayni 6ap. Benrini 6ip sapekeTTepi
GenrineHreH Hemece pykcat
eTinmMereH.

Eckeprty!
A Xapakart any kayni 6ap.

>KapakaTTaH amaH cakran KkanaTtbiH
TaCiN kepceTinreH.

Ab6an 6onbiHbI3!

@ Benrini 6ip epekeTTepain,
cangapblHaH XeHin xapakattap
KenTipinin, xxabablK CbIHYbl MYMKIH.

Hyckay

OnepatopAblH bIKTUMan
KaTeniktepiH 6ongsipmay
MaKcaTbIMEH >kababIKTbl KOnaaHy
XeHiHAeri yCbIHbICTap.

(7S

CypeTke cinTemenep:

KypbInfFblHbl NaganaHyabl kepceTeTiH
cypetTep NanganaHy xeHiHaeri
HyCKaynbIKTbIH 6acbiHAa KenTipinreH.

doTokamepa Genrici ManganaHy =2
XXeHiHAeri HyCKaynbIKTa KenTipinreH 1

MOTIHre CoMKec CypeTTi Hyckanapl.

3. MNblwakTbl TEXey

mydpTachkl 6ap
Keranwankbiw, BBC

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS, RM 655 RS ynrinepi
NblWaKTbIH Texey mydTacbiMmeH (BBC)
»KabablKTanfaH.
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Kes kenreH 3amaHaywv keraniankbiira
CUSIKTbI NarpanaHfFaH kesge 6ac TyTKaHbl
6ocaTtkaH ke3ae, MNblllak KbiCKa yaKbIT
ilWiHae TonbiFbIMEH ToKTan kanagsl. BBC
XYWECIiHIH apkacbiHAa byn iluTeH >xaHaTbIH
KO3FaNTKbILW eLwipyni 6onFaH ke3fe opbiH
anagpl. byn dyHKuMs apKbinbl
nanganaHyLubl Nblllak TOKTaTbISFaH COH,
KeranwankbILWTbIH KO3fanfbill MeXaHUu3m
XeTeriH nanganada anagbl. OfaH Koca,
MbICarbl, iLUTEH XaHaTbIH KO3FaNTKbIWTbI
KanTa icke Kocnam Len XUHaFbILWTbI
6ocatyra 6onagpl.

XapakaT any kayni
6ap!

1

ILUTEH »KaHaTbIH

icTen TypraHaa >

MNbIWAaKTbIH XXYMbIC

TS

KO3FanTKbILL KYMbIC :]

=)
almarblHa ellKkallaH —
KON CYKMaHbI3.

[Mbiakka Tuto

anablHaa iwTeH
»KaHaTbIH
KO3FanTKbILWThI

7K Q«‘;.9
COHAIPIHI3, MbILUAKTbI
TONblfbIMEH

TOKTaTbIHbI3 XXaHe OT anabipy
GinTeci CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH
CybIpbIN TaCcTaHbI3.

BBC xywieciH anfawu peT icke Kocy
angbiHAaa xxapakaTTap He KypbiriFbl
3aKbiMaanyblH 6ongsipmay yLuiH,
XYMEMEH >XaKcbinan TaHbICy kepek!
«MbiwakTbIH Texey mydTacel (BBC)»
6enimiH kapaHpI3. (= 11.)

4. KypbinfbinapabiH cunatbl

—

YKeTekTepi 6ap 6ac TyTkaHbIH
Xofapfbl 6eniri (= 9.2)

CrapTep apkaHbl

Bac TyTka koHconi

Bac TyTkaHbIH Texeriw uiHTiperi
|lITEH >XaHaTbIH KO3FanTKbILL

Kopnyc

Ot angbipy 6inTeci CbIMbIHbIH, LUTEKEPI
Tacbimangay TyTkachl

AybICTbIpbINIMans! KanTanabix,
KopFaHbIC 6engemeci

(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

10 KipicTipinreH kanTanablH, KOpFaHbIC
6engemeci
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS)

11 Kecik OMiKTiriHiH nHONKaTOPbI

12 Kecy GuikTiriH opHaTy Texeriw
WiHTIperi

13 JlaKTblpMaHbIH Kaknafbl

14 Len XuHafbIL

15 LemxuHarbIWTbl TONTLIPY
MHAMKaTOPbI

16 MawwuHa HeMipi XasblnFaH Tenkyxar
17 Ponuk (RM 655 RS)
18 Akkymynsatop (RM 650 VE)

© oo N GhA WNDN
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5. Kayincisaik wapanapbl

5.1 XKannbl epexenep

AcnanneH >xyMbIC icTereHae
Kayincisgik TeXHMKaCbIH KaTaH,
YCTaHbIHbI3.

Anfaw peT KongaHap angbliHaa
navganany >xeHiHgeri ocbl
HyCKaynbIKTbl TONbIFbIMEH
OKybIHbI3 kepek. [ManganaHy
YXOHiHAEer HyCKaynbIKTbl Tafbl Aa KOnAaaHy
MakcaTblHAa caKTan KONbIHbI3.

IlITEH )XaHaTbIH KO3FanTKbILWThI
naviganany >xeHiHaeri xeke gapa
HyckaynbikTaH Ci3 Taba anaTblH
nanganaHy XeHe KbI3MeT KepceTy
XeHiHAeri HyCKayrbIKTbIH TananTapbiH
CaKTaHbI3.

Kayincizaik MakcaTblHO4a MblHa Kayinciaaik
LapanapblH YCTaHFaH XXeH XaHe ae
HyCKayrbIKTa eckepinmereH backa ga
epexenepai yctaHy kepek. KypbinfbiHbl
YHEMi aKbINIMEH XaHe xayankepLuinikneH
narviganaHblHbI3 XaHe Ae nanganaHylubl
Oacka TynFanapfra 3akbIM TUTi3reHi yLiH
XoHe MynikTi 6yngipreHi ywwiH xayanTbl
€KEHiH YMbITNaHpbI3.

Backapy aneMeHTTepiMeH xaHe
KYPbINFbIHbI NaganaHy epexenepimeH
TaHbICbIN LWbIFbIHBI3.

KypbinfbiHbI TEK NanganaHy )eHiHgeri
HYCKayIbIKTbl OKbIFaH XX8He KYPbIFbiHbI
naviganaHa anatblH TyfFanapra faHa
navigananyra 6onagbl. AnFaw pet
KonaaHbICKa eHrizep angbliHaa
nanganadywsl Taxipnbeni mamaHxfra
XYyriHyi kepek. CaTyLbl Hemece backa
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MaMaH nanganaHyLubifa KypbinFbiHbl
Kayincia )onveH nanganaHy epexenepiH
TYCiHAipYi Tuic.

Hyckay 6epreH ke3ge naviganaHyLubiFa
KYPbINFBIMEH XXYMbIC iCTEreH kesae
HapbiHwa abaw 6onbIn, 3eriH KOS OTbIpbIN
XYMBIC iCTey KepeK eKeHiH TyCiHaipreH
XKOH.

Ocbl KypbInFbIHbI MYKUSIT NaganaHfaH
Kesfe [e apaavibiM kanablk Tayekenaep
nanga 6onybl MyMKiH.

TyHWwbIFyAaH enim kayni 6ap!
OpaybIw MaTepuanmeH
onHaraHHaH bGananapfra TyHLUbIFY
Kayni TeHyi MymkiH. OpaybiLu
maTtepvangbl bananapgaH anwak
yCTaHpI3.

KypbinfbiHbl 6apnblk kypanaapbiMeH Tek
OCbl YIIFIMEH TaHbIC X8HEe OHbIMEH XYMbIC
iCTen anaTblH TynFanapfra faHa 6epyre
pykcart eTineai. MNanganaHy xeHiHgeri
HYCKayIblK KypPbIMfbIHbIH aXblpaMac 6eniri
Oonbin Tabbinagbl XXeHe KaHa
nanganaHyLblifa KypbinsbiMeH Gipre
6epinyre Tuic.

KypbinfbiMeH Tek dumamkanblk xxaHe
NCUXONOrMANbIK XXaFaanbl Kakebl
BonfaHaa faHa XyMbIC iCTey Kepek.
[eHcaynbifbiHbI3 Halwap 6onFaH
Xargaviga ycakTarblLneH XyMbIC icTeyre
pyKcaT any YLUiH Aspirepre XonbifbIHpI3.
KvMbInbIHpI3abl HawapnaTaTbiH
JopinepaiH Hemece ankorosb
iLimaikTepiHiH acepi 6apaa KypbinfFbIMEH
XKYMbIC iCTeyre TbibiM canbliHagbl.

Bananap, oeHe, cesy He akbIn-on
KabineTTepi WekTeyni HeMmece Taxipnbeci
MeH Ginimi xeTkinikcia agamaapra Hemece
HyCcKaynapMeH TaHbIC eMecC agamaapfa
KYPbINFbIHLI NaganaHyfa ThiibiM
canblHaabl.

bananap meH 16 xxacka TonmaraH
)acecnipimaepre KypbliFbIHbl
narnpanaHyra pykcat 6epmeHis. XKeprinikTi
3aHHaMa nanganaHyLbliHbIH €H TOMEeH
XacblH 6enrineyi MyMKiH.

Haszap ayaapbIHbI3: Xa3aTambiM
yakuraHbIH Kayni 6ap!

Keranwankbiw Tek kerangapabl wabyra
faHa apHanfaH. OHbl 6acka makcaTTa
KkongaHyra 6onmangel, cebebi 6yn agam
YLUiH KayinTi xaHe xabablK YLiH 3UsiHAbI
6onybl MYMKiH.

ManganaHyLwbIHbIH AeHCayrbifbIHA Kayin
TeHeTiHAjiriHe balnaHbICTbl
KerarwankbILWTbl Kereci XymbicTap YLUiH
KongaHyra 6onmangbl (Tisbeci Tonbik
emec):

— ecin xaTkaH araw wapbakrap, byTa
MeH afaluTapabl 6yTtay yLiH,

— LWblpManarbiw ecimaiktepai bytay
YLLUiH,

— yn TebeciHaeri xaHe 6ankoH
XoLWiKTepiHAeri rynsapra KyTiM xacay
YLLIiH,

— arawTap MeH byTanapabiH GyTakTapbiH
ycakTay xsHe 6yTay YLUiH,

— Kasly XypriHLUi >xongapbiH TasapTy
YLUIH (LLIaHCOPFbILL apKbirbl HEMece
yprey aaiciMmeH),

— TONbIPakTbIH Keaip-6yablp xepnepiH,
MbICanbl, iH KOPThILWKAHbLIHLIH KasfaH
XepnepiH Terictey.

— OpbInFaH WenTi, 6yn yLwiH
KapacTbIpbIfiFaH LWeMmKMHarbILLTarbIAan
TacblMangay YLUiH.

Kayincizaik makcateiHaa STIHL
KOMMaHUSICbl pykcaT eTKEH Kepek-
XapakTtapablH AypbIC OpHaTbIMNbIMbIHAH
6acka, Kypbinfbl KypblibIMbIHA K€3 KeNreH
e3repicTep eHridyre ThibIM canbiHaabl,
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COHbIMEH KaTap, MyHAaln apekeTTep
KeningikTiH xXonblnyblHa akenepdi. PykcaT
eTinreH kepek-xapakrap Typarsl
manimetTepai STIHL genganesiHaH 6inin
anyra 6onagpl.

CoHbIMEH KaTap, iLUTEH XaHaTblH
KO3FanTKbILL MEH 3MNeKTP KO3FanTKbILWTbIH
anHany xwinirine Hemece KyaTTblIfbIfblHA
acep eTeTiH KypbirfbiHbl KONIMEH
KOo3fFanTyfa TbIibIM calblHFaH.

KypbInFbiHbI 3aT, XKaHyapnap MeH
afjampapgabl, acipece 6ananapabl
TacblMangay yLwiH nanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

KofamablK opblHOap, napKkTep, cropT
anaHwanapbiHga, onga, aybin xoHe
OpMaH LapyalbinbifblHaa nanaanaqFaH
Ke3ge eTe cak Gony KaxerT.

Hazap ayaapbiHbi3! Oipin
AeHcaynblKKa Kayin
TeHaipeai! Oipinre
OannaHbICTbl ThIM apTbIK
XYKTEMEeHiH TycyiHe opaMl, acipece kaH
anHanbIMbIHbIH CbipKkaTTapblHaH 3apaan
wereTiH agamaap4a KaH anHarnbIMbIHbIH
CblpKkaTTapbl HEMECE XXYMKE XYWNECIHIH,
aypybl nanga 6onysl MymkiH. Jipin
XYKTeMeciHeH nanga 6onybl MyMKiH
cMMNTOMAAap aHbIKTarnfFaH xarganaa
Aapirepre kapanbiHpi3.
KebiHece Tic, anakaH Hemece binek
TycblHAA Nariga 6onatblH cumnToMaap
MblHadam (Ti3iMi TONbIK emec):

— anarus,

aypynap,
OynwibIK eT anciagiri,

TEPiHiH NUTMEHTTEHYi,

XafbIMCbI3 KblLLbIMa.
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XKymbic 6apbicbiHaa 6ac TyTkaHbl eki
KONMEH >aHe apHalibl XeprepiHeH bepik,
Gipak TblM KaTTbl EMEC YCTaHbI3.

XKyMbIC yakbITbIH y3aK Mep3iMai )ofFapbl
XYKTemernepre xon 6epMmenTtiHaen eTin
)ocnapnaHpbi3.

5.2 XKaHap-xafrap Man TONTbIpy -
GeH3uHAI KonaaHy epexeci

OmipiHi3 ywiH KayinTi!
BeH3auH - ynbl api oHan TyTaHaTbiH
3aT 6onbin Tabblnagwl.

BeH3nHAi TeK OCbiFaH apHarFaH XaHe
ceptudmkaTTanfaH cblibiMabl
biabicTapaa (kaHucTpanapaa) faHa
cakTaHpI3. CynblkkonmanapabiH,
KaknakTapblH apKkallaH gypbic 6ypan
anein, gypsic bypaHbi3. Kayincisaik
TanantapblHa opau akaynbiktrapbl 6ap
KaknakTapAbl XaHacblHa aybICTbIpFaH
XKOH.

YKaHnapmaiw cekingi kongaHbic
mMaTepvangapbiH nangara acblpy XeHe
cakTay MakcaTblHAa, CyCbiHOAPAbIH
BeTenkenepi MeH cofaH ykcac 3aTTtapabl
elKalaH kongaHbaHbi3. beTeH agamaap,
acipece Gananap, ocbl 6eTenkeHiH
iLiHAEeriCiH iLWin Korbl MYMKIH.

BeH3nHAj XKaHbIN TypFaH OTTaH,

XbINy KaHapnapbiHaH >aHe

YLKbIHHBIH 6acka Aa bikTuMan

KanHapnapbIlHaH anLwiak
ycTaHbI3. WWbinbiM wekneHis!

>Kanapmarigbl Tek alblk ayaga KyblHbI3.
YKaHap-xarap mangbl KynFaH kesge
WbINbIM LUEKNEHI3.

>KaHap-xafap man Kyap angbiHaa,
KO3FanTKbILLTbl COHAIPIHI3 XXoHe
CYbITbIHbI3.

KosranTkpIWThl KOcap angbliHaa ofaH
©€eH3MH KynblHbI3. XKyMbIC icTen TypfaH
Hemece ai CyblMaFaH KO3FanTKbILLTbIH,
aHapMaii 6arbiH allyFa XXeHe ofaH
©eH3uH KytoFa 6onmangbl.

XaHapma#m 6arbiH apTbIK
TONTbIPMaHbI3!

>KaHapmaw OpHbIHbIH KEHERIHE
MYMKIHZiK 6epy yLUiH,
»KaHapmaw 6arbiH eLlKaluaH &=
TONTLIPY MONHBLIHLIH, aCTbIHFbI x
XWEriHeH acbipa TONTbIPMaHbI3.

|LUTEeH aHaTblH KO3FanTKbILWThI
navaanany eHiHgeri HyckaynblKTarbl
KOCbIMLLA Hyckaynapabl OpblHAAHbI3.

Erep 6eH3uH afbin keTkeH 6onca, oHaa
anabiMeH 6eH3NHMEH KiprieHreH kabaTTbl
TasapTbin GofiFaHHaH COH, KO3FanTKbILTbI
icke KOCbIHpI3. BeH3nH Gynapsbl
OynaHbaraHwa, oTangplpaTbiH 9pekeT
XacamaHbI3 (KypfFak wybepekneH cypTin
XibepiHi3).

AfbIN KETKEH XXaHapManabl apkes cypTin
OTbIPbIHbI3.

Erep 6GeH3uH kuimre Tuin keTkeH 6onca,
KuiMai aybICTbIpY Kepex.

BarbiHga 6eHs3unHi 6ap KypbinfbiHbI
FMapaTTblH, ilWiHAE eLlKallaH
caktamaHbI3. [Manga 6onatbiH 6eH3NH
Oynapbl, XaHbIn TypFaH OTNeH Hemece
YLWKbIHMEH TYWRICIN, KeriH TyTaHbIN KeTyi
MYMKIH.

KaxeT 6onca, xarapmainbl 6ap 6akTbl
6ocaty kepek, byn wapa awblk ayaga
Xacanagbl.
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5.3 AKKyMynsiTOp XXoHe 3apsiATarbiLl
KYPbINFbl

|LUTEeH »XaHaTblH KO3FanTKbILLTbI
nanganaHy XeHiHgeri HyCKaynbIKTbl
YCTaHbIHbI3 XXoHEe Kayinci3 KyTim
KepceTiHi3. byn HyckayrnbIKTa
aKKyMyrnsiToOp MeH 3apsiaTarbiLL
KYPbINfbIHbI KaYinci3 kongaHy agici
KOpPCETIMreH.

Tek TYNHYCKa akKyMynsTop MeH TyMHycKa
3apsiaTarbiLL KypbInFbl KOngaHbinybl TUIC.

AKKYMYNATOP MeH 3apsaTarbilL
KYPbINFbIHbI XXaHObIp MeH binFanaaH
KOpFaHbI3 XaHe eLlKkallaH KynaTnaHpi3.

Tek 3aKblMaanmaraH,
aedopmaumanaHbaraH akkyMmynsTop MeH
3aKblMAanMaraH 3apsararbill KypbinfbIHbI
KonAaHbIHbI3. Ocipece 3apsaaTarbi
KYPbINFbIHBLIH, XXeninik kabeniH Tekcepy
Kepek. 3apsaTarblLll KYpPbIFbIHbI €LUKaLLaH
3aKkbiMaanfaH »eninik kabenbmeH
nanganaHyra Gonmangpl.

AKKYMYNSATOP MEH 3apsiaTafblLL
KYPbINFbIHbI eLKkallaH GenlekTeMeHis,
eLuKaHaan xeHaey XyMblCTapbiH
opblHAaMaHbI3. ByniHreH akkymynsTop
Hemece GYniHreH 3apsaTarbil KypbiiFbl
anvacTblpbiybl THIC.

3apsaaTarbilw KypbinfbiHbl MakcMmangbl
axblipaTty Torbl 30 MA GanksiMansl
CaKTaHAbIPFBLILUNEH KOpFarnfFaH anekTp
KyaTbIHbIH K&3iHe XarFan Kocyra 6onagbl.
KocbiMLia aknapat any yLUiH 31ekTp
MaMaHbIHa xabapnacbiHpl3.

KonaaHbinmManTbiH akkyMynaTopabl
mMeTann 3aTTapgaH (Mbicansl , LWerenep,
TUbIHAAP, SLUeKel) anwak yCTaHbI3.
AKKYMYNSTOp KOHTaKTiNepiH elkallaH
KbICKa TyMbIKTaMaHbI3, ellkaHaan metann
KOHTENHeprepiH KonaaHbaHbI3.
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KaTte KkongaHbIC cangapblHaH binFan
aKKyMynATOp iWiHEeH LWbIFbIN KeTYi MyMKIH
— TuoiH 6onabipmaHpi3! KeHeTTeH cy
TureHge wavibiHpbl3. CyMbIKTbIK Ke3re
TureHge, 6ipaeH emxaHanblk KOMeEK
anbiHbI3. LbIFbIN KETKEH akKyMynsiTOP
CYMbIKTbIFbI TEPIHI TiTiPKEHAIPYi, epTeHyre
XKoHe KynikTepre anapbin Cofybl MYMKIH.

KockimMwa kayinciagik 6obiHwa
HycKaynapzbl keneci MekeHxan 6oMbIHLLIA
kapaHnpi3: http://www.stihl.com/safety-
data-sheets

5.4 Knim xxaHe 963en

KypbINFbIMEH XXYMbIC iCTEY YLLiH
@ TabaHbl cbipraHamanTbiH

»abblK asK K1iM KuniHis. XXanan,
asik Hemece caHgangapMeH XyMbIC
icTeyre TbibIM CanblHFaH.

L ]

TazananTbiH XXyMbICTapAbl
icTereH kesge, XymbIC
KOrFanTapbIH KWiHi3 XoHe Y3blH
LUALUThI KMHAN KOWbIHbI3
(kaynbIk He 6ac KuiM KuiHi3).

",

LankbIWw nbllwakTbl KanparaH
Kesfe, KopraHbIC KesingipiriH
KUIO KEepeK.

)

Kypanabl konaaxraH kesfe, Tek
Y3blH Wan6ap )eaHe KOHbIMAbI KMiM KMiHi3.

EwkawaH aa kosranmansl 6enikrepre
(6ackapaTblH TYTKbILLTAP) TYPbIM KanaTbiH
KEeH Knimai KUMeHi3, awwekennepai,
rancTykrapabl )KeHe MoMbIHOpaFbILLTapabl
TaknaHpl3.

XKymbic 6apbicbiHAa WybI
TyblHOanabl. Lybin ecty
kabineTiHe 3unsaH kenTipyi
MYMKIiH.

Kynak KopFanTbIH »ababIKTbl TaFbIn
XKYPiHi3.

5.5 KypbInfbiHbl TacbiMangay

OTKIp Xy3aepAeH XaHe bICTbIK
GernwekTepaeH 3akbiMaaHbay YLUiH YHeMi
KOJFanmMeH XXyMbIC icTey Kepek.

KosFanTKblLbl KOCYbl TYPFaH KypbINFbIHbI
TacbiMangamatpl3. TacsiManaap
anablHAAa KO3FanTKbILWTbl COHAIPIHI3,
NbIWAKTbIH TOKTAYbIH KYTiHi3 )XaHe
Tyvicneni otanablpy 6inTeciH cybipbin
anblHbI3.

KoaranTkpiLw CyblfaH XXaHe Xarapmaw Oarbl
6ocaTblinFaH Ke3ae faHa LWanKbILWTbl
TacbiMangaHpl3.

Cali keneTiH XyKTey MexaHnsmaepiH
(KyKTey TyFblpHamanapbliH, XYK KeTepriw
KOHOBIPFbINApAbl) NanganaHbiHbI3.

KypbInfFbIHbI X8aHe OHbIMEH bipre
TacbiMangaHaTtblH 6enwekrepai
(MbICansbl, WeMKUHAFbILL), XXETKImMiKTi
Kkenemgaeri 6ekiTkiw 3aTTapAblH kKemerimeH
(kavibicTap, apkanaap xaHe T.6.) XKyk
TacblfbilWw KabaTka GekiTiHi3.

KeTepreH xaHe TacblfaH ke3ae
KerarnLankbILneH e TyRiCneHis.

«Taceimangay» 6enimiHiH, TapMakTapbIH
yCTaHbIHbI3. OHAa, keranwankbIWTbl
TacbiMangaraH Kkesze, OHbl kanam keTtepin
OekiTy KepekKTiri anblHAa a3blrFaH.

(= 15.)

KypbinfFbiHbI TacbiMangay kesiHge, atan
anTcak, XyKTey TyFblpHamanapbiHaa
XKYKTiH )XoHe TacbiMangaHaTbiH 3aTTbiH,
KayinciagiriHe KaTbICTbl XKeprifniKTi
3aHaapAblH TananTapbiH OpbIHAAY KaXeT.

AKKyMynsTopAbl aBTOKeniK iwiHae
KanablpMaHbl3 XXaHe KongaHbIIManTbIH
akkymynsTopnapapl Tikenen KyH
COYIneCiHEH KOpFaHpI3.
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JInTUR-nonapl akkymynsatoprapapl
TacblMangaraH Kesae epekile
MYKUATTBINBIKNEH KYTY KEpek, acipece
KbiCka TyMbIKTanyaarbl Kayinciaaik
LapanapblH CakTaFaH XeH.
AKKyMynsiTOpAbl 3aKbiMaanmaraH
TYMHYCKa opayblliTa Hemece apHanbl
MeTangaH xacanmaraH TacbiMarn
KOHTENHepiHAe TacbiManaay Kepek.

5.6 XXymbicTbl 6acTamac GypbIH

KypbInfFbiHbl NaaanaHy xXeHiHaeri
HYCKaynbIKTbl OKbIN LWbIKKAH agamaap
faHa nanpganaHaTblHblHa K63 XeTKi3iHi3.

KypblnfbiHbl KONAaHbICKa eHridyaeH
OYpbIH XXaHapMaw XXyneciHiH, biTeyniriH
TeKcepiHi3, acipece xkaHapmaw barbl,
aHapMaii 6arbiHbIH KaknaFbl >kaHe LUnaHr
GannaHbicTapbl cekingi 6enikrepiHae.
>KaHapmal afbin KeTKEH Ke3ae Hemece
3aKbIM KemnreH Kesae iluTeH XaHaTblH
KO3FanTKbILTbl KOCYFa TbIbIM CanbiHaabl
— Byn epTke akenyi MyMKkiH!
KypbInFbiHbl KONAaHbICKa eHridyaeH
OypblH OHbI apHalibl MamMaHOAHAbIPbIFaH
KbI3MET KepceTy opTarnbifblHAA XeHaey
Kepek.

ILITeH XaHaTbIH KO3FanTKbILWNeH
XababikTanfaH 6ak acnanTapblH
nanganaHy 60MbIHWA TYPMbICTbIK
epexenepai cakTaHbl3.

YKyMbIC aymarblH MyKUST Kapan LUbIFbIHbI3
XeHe ofaH 6apnklk TacTap, Tasiktap, CbiM
KeCeKTepi, CyMekTep XXoHe KeranlankbiLw
ycCTire nakTbipbin Kanybl MyMKiH 6acka ga
Gerge 3aTTapapbl anbin tTactaHbl3. buik
wenTe araL TyGipi MeH afalu

TOMapbl Cekingi kegepriHi 6ankaman
keTyre oe 6onaabl.
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CoHAbIKTaH KeraniwankbILNeH XyMbIC
Gactamac GypbIH LWen anaHbiHAa Kanbin
KolraH 6apnblk keTipinmenTiH 6erge
3atTapgbl (kegeprinepai) 6enrinen Koto
Kepek.

KypbnfelHbl NanganaHap angbiHaa
akaynapabl Xowbin, 6aprblk TO3FaH XoHe
3aKbIM KenreH GernwiekTepdi anmacTbipy
kepek. Kypbinfblaarbl aHblK eMec Hemece
3aKbiMAanfaH Kayin xxeHe eckepTy
6enrinepiH xaHapTbiHpI3. STIHL
AenpanbiHpi3ga Kocarnkbl Xancsipmanap

MeH Gapnbik 6acka kocankel 6enikrep 6ap.

KypbinfblHbI NaganaHap angsiHaa ot
anaplpy 6inTeci CbIMbIHbIH, LUTEKEPI XaFy
LaMblHa CeHiMAai opHaTbIFaHdbIFbIHA K83
JKETKI3iHi3.

Tek KongaHbICcKa xXapamabl Kyngeri
KyPbINFbIHbI KONAaHbIHbI3. KongaHbicka ap
€Hri3y angbiHaa TemeHaerinepai Tekcepy
Kepek:

— KYPbINFbIHbIH AyPbIC OPHATbBINFaHbIH.

— KeckKilw Kypar >xaHe Oykin keckilu
6eniKTiH (LWankbIWw nbiwarbl, GeKiTKiL
ANeMeHTTep, keraniankbIWTbiH
Kopnycbl) MiHCI3 KyWiH. Bac Hasapabl
Oepik opHaTbInFaHbiHa, 3aKkbiIMAapabIH,
(xapbIKTap Hemece cbi3aTTap),
coHAan-aK To3faH Xepnepaiy
XOKTbIFbIHA ayaapbiHpi3. (= 14.3),

(= 14.12)

— Tonblpak 6eTiH xaby xabblHAAPbIHbIH
TOObI MiHCI3 KyRiHAE eKEeHiH.

— OTblH GarbiHbIH Kaknarbl Aypbic Gypan
OpHaTbINFaHbIH.

— 6ak neH xxaHapmam eTKi3eTiH
OenikTepaiH, coHoan-ak, 6ak
KaknafrbIHbIH MiHCI3 KyWiHOE eKeHAiriH.

— Kayincisgik KypbliFbinapbl
(Mblcansbl, KO3FaNTKbILWTLI TOKTATY
TYTKacCbl, NakTblpMaHbIH, Kaknarbl,
Kopnyc, 6ac TyTka, KopFaHbILW TOp)
KanbIiNTbl KyRiHAE eKeHAiriH XXoHe
TUICIHLLE XYMbIC iCTen TypFaHbiH.

— MbILWAKTbl TEXeYy MydTachl TUICiHLLE
XKYMbIC icTen TypfaHblH. (= 13.1)

— Wen XWHafblLWTa 3aKbiMaanfaH
XepnepaiH 6ap-XOfblH XdHE OHbIH
OYPbIC OpHATbINFAHAbIFbIH;
3aKbiMaanfaH Len XXUHafbILWThbI
KongaHyra 6onmangpl.

— akkymynatopgpbiH (RM 650 VE)
3aKbIMAanMaraHbIH XoHe
AedopmaumanaHbaraHbiH.

— OypaHaanbl TbifbIHHbIH, Mannbl
cyMbikKkoriMara aypbic bypan
GeKiTinreHiH.

KaxeT 6onca, 6apnblk KaxeTTi
XyYMbICTapAbl OpblHAAHbLI3 HEMECEe
aenpanra xabapnacbiHbi3. STIHL
komnaHusacel STIHL aengangapbiH
yCblHabl.

5.7 XXyMblic yakKbITbiHAA
® ’KaHyapnap Hemece KycTap,
I ’I‘ acipece 6ananap kayinTi
|| aymakra 6orraHga, ew6ip
Xarganaa XyMbiC iCTEMEH;3.

KypbinfbiFa opHaTbINFaH aybICTbIpbIn-
KOCKbILUTap MEH CaKTaHAbIPFbILL
KypbInfFblnapabl anyfa Hemece xabyra
6onmanabl. ©cipece KO3FanTKbILWThI
TOKTaTy TYTKacblH HEMeCe MbILaKTbl
TOKTaTy TyTKacblH 6ac TyTkara GekiTyre
6onmangbl (Mbicansl, 6arinay apkbinbl).

Hasap ayaapbiHbI3: XapakaT
é any kayni 6ap!
AvHanmManbl 6enwekTepaiy
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aHblHa KOM-asKTapblHbI3Abl eluKallaH
XakblHOaTnaHbl3. AHanMarnb! nblLakTbl
yctamaHpl3. Kanapiktapabl NakTbipaTtbiH
caHplnaygaH easyip KalbIKTbIKTa
TYPbIHBI3.

XKyMbic icTen TypfFaH LankbilWTaH apkes
Kayinci3 KawbIKTbIKTa TypbIHbI3. TyTKachbl
TUIiCTi TypnaTTa MOHTaxganyra Tuic,
KypbIfbliMbIHa €LU 83repic eHrisyre
6onmanagpbl. TyTKachl XXUHanNbIN KOWbINFaH
KeraniankbiWTbl elKallaH
KonaaHOaHbI3.

Ewoip xxafganaa 3aTTapabl MEHrepikke
KbICTbIPMaHpI3 (MbICarbl, XXYMbIC KWiMiH).

XKyMbICTbI KyHAi3 HEMECE XEeTKINIKTI
Aspexeaeri xxacaHabl xapblk 6onfFaH
Xafgaviga FaHa opblHAaFaH XeH.

KypbinFeiMeH xaHObIp, KyYH KypKipereHae
)XOHe acipece Hansaran xapkpligaraHia
XyMbIC icTeyre 6onmangbl.

Cy xxepnepae OpHbIKTbI
TYPMaWTbIHABIKTAH XasaTanbiM OKuFa
Kayni aptagbl.

XKyMbIc BapbicbiHAa chipFaHan keTney
YLWWiH epekile abain 6osFaH XeH.
MyMKiHgjriHWe KypbINfFbIHbl ObIMKbIN

Xepnepae KongaHyablH angbiH any Kepek.

ManganaHbINbIN 60nFaH ras:

YnaHy apkbinbl enimM Kayin-katepi
6ap!

>KyperiHis aviHbIFaH, 6ac aybipFaH,
Kepy kabineTiHi3 HalwapnaraH
(MbIcanbl, kepy ayKblMbl a3aica),
ecTy kabinerTiHi3 Hawapnaca,
6achbIHbI3 ariHanca, 3emiH Kowo
kabineti Temenaece, XyYMbICThbI
aepey ToKTaTbiHbI3. Byn
cuMnTomMAaap aHaTblH eHiMaepain
XKOFapbl MerwepiHe 6annaHbICTbI
Bonybl MyMKiH.
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KosranTkpiw a3ipLue icten

TYpFaHLUa KypbIFbl

naviganaHbinbin 6onfaH rasgbl

Wweirapaabl. byn rasgapabiH
KypaMblHOA yIbl KOMIpPTEriHiH KOC TeTiri,
TYCCi3 XaHe MiCCi3 ras, »xaHe backa aa
3usHabl 3aTTap 6ap. KosranTKbiwThl
»Xabblk XXoHe Hallap xengeTineTiH yin-
Xannapza ellkallaH ga Kkocyfa
oonmangpl.

Icke Kocy:

KypbnfbiHbl abannan icke KOCbIHbI3 —
«KypbInfbiHbI icke Kocy» (= 13.)
Geniminaeri Hyckaynapabl OpbliHAAHbI3.
ATanfaH Hyckaynapra caW icke Kocy
Xapakat any kayniH asantagbl.

Xapakat any kayni 6ap!

CtapTep apkaHbl Xblngam Kepi cekipin
KeTkeHae, Ginesik neH Kon ctapTep
apKaHbIHbIH 60CaTbINybIHAH XblNAaMbIpak
iLUTEH XaHaTblH KO3FanTKbILL iLLiHe
TapTbinbIn kKanagel. MyHaawm kepi cory
CYMEK CbIHbIFbIHA, KbICbINyFa aHe OybIH
LUbIFyFa anapbin COFybl MYMKIH.

Icke Kocy KesiHAe asKTapblHbI3 KeCKilLl
KypanaaH >eTKiniKTi KaLbIKTbIKTa
OonfaHbIHA KO3 XKeTKi3iHj3.

BacTay kesiHae KypbinfbiHbI ayaapyra
oonmangpl.

Icke KOCKaH Ke3fae Kosfanfblll MexaHu3m
XEeTeriHiH TYTKacblH ycTayFa 6onmanapl.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Icke KockaH ke3ae LankbiLl
nblLlarbl XanfaHb6aybl Tuic.

KanablKkTapabl nakTbipyFa apHarnfaH
apHanap KaknakneH Hemece
LUeMKMHaFbILINEH xabblnmaraH bonca,
KO3FanTKbILWTblI COHAIPMEHI3.

EHicTepae XyMbic icTey:

EHic >xxepae Tek kengeHeH GarbiTTa
Kosranyra 6onagpl, 6ipak 6onnan
KO3farnmaHpl3.

Erep navpganaHyLubl, eHicTiH 6obiMeH
KeranLuankblLneH KosfarnfaH Kkesae, OHbl
Oackapa anman kanfaH 6onca, wankpiw
OHbl asiKTaH XbIFybl MYMKiH.

Erep Ci3 ko3ranbic 6afbITbIH XKYpin XaTkaH
Ke3ne e3repTeTiH boncaHbI3, eTe cak
BOIbIHbI3.

EHic xepae XyMbiC icTereH kesae
LIanNKbILWTbIH, OPHBIKTbINbIFBIH Garikan
TYPbIHbI3, 6TE EHIC XXepAaeri WenTi
LiannaHbI3.

Kayincisgik TyciniriHe opan, KypbInFbIMeH
25° (46,6 %) xofapbl bonaTbIH eHic xepae
XyMbIC icTeyre 6onmangel. XKapakat any
kayni 6ap!

25° bingum TikTiri - 46,6 CM Tik epiHe XaHe
100 cm KengeHeH y3blHAbIFbIHA cai
Keneni.

60
et

46,6

100

byrbiMabl KongaHfFaH Kkesae
KO3FanTKbILTbIH XETKINiKTi MannaybiHa
kenin 6epy YLUiH, acbin KoWFaH kesae,
acnanneH bipre XeTKi3ineTiH ilwTeH
)KaHaTbIH KO3FaNTKbIWTHI NanganaHy
YKeHiHAeri HyCKaynbIKTarbl AepekTepre
KOCbIMLUA Ha3ap ayaapbliHbI3.
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XyMbICTbIH 6acTanybi:

n Xapakar any kayni 6ap!

AvHanManbl 6enLekTepre
KonaapblHbI3abl Hemece
asiKTapbIHbI3Abl TUri3yre
6onmangpl.

é KeraniiankpiLu
R KOCbInMamblHLLIA, MbillakKThbl
&

* Tekcepyre TbipbICNaHbI3.
KangblKTapabl nakTbipyFa apHarnfaH
CaHblnayblH anKblLWbIH eLukallaH
aLunaHbI3 XaHe/Hemece XyMbIC icTen
TypFaH KeranwankbIWTbIH Lwen
XWHaFbIWbIH anmaxbI3. AHanmarnsl
nblLLaK >xapakaTTblH cebenkepi 6onybl
MYMKiH.

KypbInFbiHbIH KONAAHbIChI XYPICTiH
XblNAaMAbIFbIHA HETi34enreH - XXyMbIC
yakpITbIHAA XYyripyre bonmanabl.
KypbinFeiMeH Gipre Xblngam KosranfaH
Kesge: CypiHin kany, TanifaHan KeTy XaHe
T.0. HOTWXECIHAE XapakaT any kKayni
TeHeai.

KypbinfFbiHbl TEK 6ac TyTKachl apKbibl
OaFbITTaHbI3 — KeranwankbILWTbl KO3FanTy
YLWiH ellKawaH TyTKa He WIHTIpeKTi
KkongaH6aHkI3. (= 12.1)

LlankbIWThiH GaFbITbIH ©3repTin XaTkaH
Ke3[e Hemece OHbI ©3iHi3re kapamn TapTkaH
Kesne ete abai 60nbIHbI3.

AGaw 60nbIHbI3: CYPiHIN KanybiHbI3
MYMKiH!

EHicTep, ankan xuekTepi, apbiKTap MeH
OereTTepaiH XaHblHAA XYMbIC icTereH
Ke3fe KypbnfFbiHbI abannan
naviganaHbiHbI3. Ocipece MyHaam KayinTi
XeprepaeH XeTKinikTi KawbIKTbIKTa
OonybIH KagaranaHbI3.

KblpTbICTaFbl XacblpblH HbicCAHAAPAbI
(keranga Oypky xabaplfbl, OiHrekTep, cy
KnanaHgapbl, ipretactap, anekTpnik
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cbiMaap xoHe T.6.) eTkisin xibepy kepek.
MyHpawn 6erge 3aTTapAblH, YCTIHEH
eLuKaLlaH XyprisbeHis.

£~ N Keckiw kypan
“ ° 7 axXblpaTbiffaHHaH KeWiH TOMbIK
\a_7 TOKTafraHfa geviH bipwama

STOP vyaxbiT eTeTiHiH ecTeH
LUblFapMaHpI3.

TemeHgeri xargannapga ilTeH KaHaTblH
KO3FanTKbILUThI OLLIPiHi3, XXYMbIC KypanbiH
TOKTaTbIHbI3, OT anablpy 6inTeci CbIMbIHbIH
LUTEKepiH TapTbiN LWbIFapbIHbI3 XXaHE
aKKyMynaTopAabl Aa anbin TacTaHbI3

(RM 650 VE ynriciHge):

— KYPbINFbIHbI KANAbIpFaH HeMece on
Gakblnaycbl3 kanFaH afgaiaa,

— GakTbl TONThIPY angpiHaa. lwTteH
)KaHaTblH KO3FanTKbILW CyblFaHAa faHa
XXaHapmawn KymblHbI3.
©pT Kayni 6ap!

— NakTblpMaHblH HayacblHAaFbl
OyraTTayapl 6ocaTty Hemece GiTenreH
XXeprepiH KeTipy anabiHaa,

— KYPbINFbIHbI KBTEpIn anbirn,
TacbiMangay angslHaa,

— KypbINfbIHbI TackiMangay angbiHaa,

— LIAnKpILW NblWaFbIMEH XYMbIC icTey
angbiHaa,

— KYpbINfbiHbl TEKCEPYAEH Hemece
TasanaygaH, s 6onmaca, oHbIMeH
6acka »ymbiC opbliHAamac 6ypbiH
(MbIcansbl, 6ac TyTKaHbl XuHay,
xabblHAay CblHACLIH OPHATY XaHe
benwekTey),

— Oerge 3aTTap Tycin KETKEH Hemece
Kerarnwankbll eTe KaTTbl AipingereH
Xarganga. MyHaan xargavinapga
KypbInfbiga, acipece Keckil 6enikre
(MbIWwak, KeceTiH AecTe, NblaKTbIH
OekiTKilwi) 3aKkbiMaanfaH xxepnepaix

Gap-KOfblH TEKCEPIHI3 >XoHe
KYPbIFbIHbI iCKE KOCbIM, OHbIH
XYMbICbIH XanfacTelpMac 6ypbiH
KaXXeTTi )XeHAey XyMbICTapblH
OpbIHAAHbI3.

g Xapakat any kayni 6ap!

KatTbl gipingep agetre
akaynbIKTbIH 6enrici 6onbin
Tabbinagbl.

KeranwankpIWTbIH, acipece, niHgi
Oiniri MmanbICKaH Hemece LankbILL
nbllarbl 3aKbiMaansaH Hemece
ManbICKkaH 6orca, OHbl KongaHyFa
Sonmanapl.

Kanoai na keHecTep KaxeT 6onFaH
Xaraanga, 6apnblk KaxeTTi
XyMbICTapabl KSCinkon mamaHfa
opbiHAayra 6epiHi3 — STIHL
komnaHusacel STIHL aengangapbiH
yCblHagbl.

TemeHaeri xargannapaa ilTeH XXaHaTbliH
KO3FanTKbILThl ©LWipin, KeranwanksIWTbl
aXblpaTbIHbI3,

— KYPbINFbIHBI LWeN anaHblHa XaHe ofaH
Kepi TacbifaHaa,

— KYPbINFbIHbI TaKbIp XXepre cympeTin
aKenep angblHaa,

— NaKTbIpMaHbIH KaKnafblH ally Hemece
LUeN XWHaFbILWThI anbin Tactay
angbiHaa,

— KYpbUTFbIHbI TacbiMangay MakcatblHAa
ayfapy yLiH,

— Kecik OMikTiriH opHaTy angblHaa.

5.8 TexHUKanbIK KbI3BMET KOPCETY XaHe
XxeHaey

Tasanay, opHaTy, XeHAey oHe
TEXHUKanbIK KbIBMET KepceTy
XYMbICTapbIH 6acTamac OypblIH:
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e KypbinfbiHbl Bepik, Teric xepre
KOMbIHBI3,

e |WITEeH XaHaTblH KO3FanTKbILLThbI
OLUIPIHi3 XXOHE CYbITbIHbI3,

e Ot angblpy 6inteci
CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH uiwzzEnm g

LWbIFapbIHBI3. n“?

Hasap ayaapbiHbI3 — XapakaT

any kayni 6ap!

OT anablpy 6inTeci CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH OT
angblpy 6inTeciHeH anwak ycTaHbI3,
cebebi KyTinmereH yLUIKbIH 6pT He TOK
COFyFa aKenyi MyMKiH.

Ot angplpy 6inTeciHiH, oT anablpy 6inTeci
CbIMbIHbIH, LUTEKepiHe abancbl3 TWHOI iLUTeH
XaHaTbIH KO3FaNTKbILWTbIH KYTiIMEreH icke
KOCbInyblHa 9Kenyi MyMKiH.

RM 650 VE: AkkymynaTopabl Aa anbin
TacTaHbI3.

XKymbicTbl 6acTap angeiHaa,
KO3FanTKbIWTbIH, AEeM LblFapaTblH
KONNEKTOPAbIH XaHe Ly 6acKbILLTbIH
aymarblHAaFbl KyPbIFbIHbIH, CYbIFaHbIH
KyTiHi3. Temnepatypacbl 80° C xaHe oaaH
[a xofapbl 60nybl MyMKiH. 2KaHy Kayni
6ap!

nbliwarbl!

CrtapTtep apkaHblH CO3y apKblifbl,
XKYMbIC Kypanaapbl akHanmanbl
TypAae KosranatbiH 6onagpl. Cis
cTapTepaiH apkaHbIH CO3bIMN XaTkaH
Kesfge, kerarnwankblllka kapamn
KaLUbIKTBIKTBIH, XETKiNiriHe, acipece
KOn-asiFbIHbI3Fa aca Hasap
ayaapbiHpI3.

MoTop MaWbimMeH Tikenew xaHacy kayinTi
60nybl MyMKiH, OFaH KOca, MOTOp MalblH
Teryre 6onmagpl.

2 Xapakar any kayni 6ap: waby
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STIHL koMnaHWsicbl MOTOP MalblH Kyt
)KeHEe MOTOpP MaWiblH aybICTbIPY YLUiH

STIHL gengangapbliHa XyriHyai ycbiHaabl.

Tasanay:

KonpgaHbin 6onfaHHaH KewiH, Kypbirifbl
Xakcblnan TasapTbinybl kepek. (= 14.2)

KeranwanksilWTel Ta3anayra apHarnraH
KyWre opHaTap angbliHaa, XaHapmaw
6arbiH 6ocaTbIHbI3 (KaHapmaabl
TaybICbIHbI3).

LenTiH KanapbIfbiH afall TasiKneH KETipiHi3.
LLankbIWTbIH acTbiHFbI 66niriH KbinwakneH
XKYbIHbI3.

EwkaluaH xorapbl KbiCbIMAbI
TasanarbIWThl NanganaHbaHbI3 XoHe
KYPbINFbIHbI @FbIHObI CYMEH >XYMaHbI3
(Mbicansl, 6akwanblK WaHriHiK
KeMerimeH).

ArpeccuBTi XyfbIlW 3aTTapabl
narganaH6aHbI3. Bynap nnacTukTi
Hemece MeTarnblH 3akbiMaanybiHa
akenin, STIHL KypbINFbICbIHbIH Kayinci3
XYMbICbIHa TEpIC acep eTyi MyMKiH.

OpTTiH TyblHAAY KayMiH a3anTy YLUiH,
XKenaeTKil TeciKTep, CybITKbILL Kblpnap
)XKoHe nanganaHbliFaH rasgapapl
WbiFapaTbiH KyObIpAbIH XaHblHAA: LWwen,
cabaH, MyK, KypafFaH >anblpak >xaHe afbIn
KeTKeH MannayabiH 6ornmaraHbiHa

K63 XKEeTKi3iHi3.

TexHuKanbIK KbI3MeT KepceTy
XXOHiHAeri XXymbicTap:

Ocbl naviganaHy >xeHiHaeri HyckaynblkTa
KepCeTiNreH TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy
XeHiHAeri XyMbICTapabl OpbIHAAHbI3,
bapnblk 6acka xxymbicTapabl gengan
eTKi3yi Tuic.

KaxeTTi kypangap meH Ginim xxeTicnereH
Xafgavioa pepey genpanfa
xabapnacbiHbI3.

STIHL koMnaHusAChl TEXHUKANbIK KbI3MEeT

KOpPCEeTY XOHiHOEri XXyMbICTapAbl XKaHe
XeHaeyai opblHaay ywiH Tek STIHL
aenpangapblHa XKyriHy4i ycbiHaabl.
STIHL pengangapel TypakTsl Typae
OKbITYbl YCbIHAbI )XOHE TEXHUKAIbIK
aknapaTTbl KaMTamMachI3 eTeji.

ATanwmbil KypbInfbl yiiH Tek kaHa STIHL
KOMMaHUsICbl pykcaT eTKEH Hemece
TexHuKanblK TyprblaaH Gipaen
Kypangapabl, kepek-xapakrap MeH
acnanbl )xabablKTapabl nanganaHbliHbI3,
anTnece agampaapfa 3akbIM KenTipy
Hemece KypbUFbiHbIH Oy3biny Kayni
TybiHaanael. Cypakrap 6onfaH xarganaa
aenpganfa xabapnacblHbl3.

STIHL KoMnaHMSCbIHbIH TYMHYCKa
Kypangapbl, kepek-xxapakrapbl MeH
Kocankbl 6enekrepi ©3 kacueTTepi
OOoMbIHLIA KyPbINFbI YLLiH OHTaWMbI XoHe
nanganaHyLbiHbIH TananTapbiHa can
keneai. STIHL TynHycka Kocankbl
6enuwekTepiH STIHL Kocankpl 6enwek
Hewmipi, STIHL ataybl xaHe kaxeT
6onfaHpa STIHL kocankbl 6enwek koabl
OombIHWA aHbIKTayFa 6onagbl. Ycak
OenwekTepae Tek bernwek HeMmipi FaHa
6onybl MYMKiH.

Kayincisgik TyciHiriHe opan, xaHapmaw
Oepy XyreciMeH bannaHbICTbl 6apnbIkK
GenwekTepaiH (kaHapman kybbipnapsl,
XaHapmaw wymeri, >xaHapman 6arbl, 6ak
KbICKbILLbI, XaIFafbIlLTap) 3akbiMaanFaH
XXOHe TaMLUbINanTbIH XeprepiH YHeMi
Tekcepin TypbIn, KaXeT 6onfFaH xarganaa,
onapgbl aybICTbIpy YLUiH MamMaHAbl
wakblpbiHbI3 (STIHL komnaHusacel STIHL
aengangapbliHbiH KbI3METIHE XYriHy i
yCbiHaabl).

EckepTy xaHe Hyckay >xancbipMarnapbl
opKalLaH Ta3a XeHe OKblNnaTbIH Kyhae
6onybl Kepek. 3akbiMaanfaH Hemece
»oFanFfaH xancblpmanapabl STIHL
AengangapblHbiH, KaHa TynHycka
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XancblpmanapblHa aybICTbIPbIHbI3.
BenwwekTi xxaHacblHa aybICTbIpFaH ke3ge,
»aHa GenLuekTe gan coHaam
XancblpmaHblH 6ap 6onfFaHblHa ke3
XKETKI3iHj3.

Keckilw 6enikTiH >XyMbICbIH TEK MbIKTbI
XKYMbIC KOIFanTapblH Kuin, eTe cak Typae
OpblHAAHbI3.

Bapnbik combiHaap, 6ypaHgamanap MeH
6ypaHganap, acipece nbiwak bypaHaachl
XaKcblnan TapTbifiFaHbIH XaHe
KYPbINFbIHBLIH, Kayinci3 api kanbinTbl
KyviHAe TypFaHbIH Garikan TYpbIHbI3.

BakbimaanfaH 6aceHaeTKIiLTepai XaHe
KOPFAMTBIH KankaHwanapabl
aybICTbIPbIHbI3.

Kypan MeH LuemknHarbITa TO3FaH XoHe
3aKbIMAbI XepnepiHiH 6ap-KofblH acipece
KoiMara kabbingap angbiHga yHeMi
TeKkcepin OTbIPbIHBI3 (MbICarbl, KbICKbI
y3inic kesiHae). Kayinciagik TyciHiriHe
opau, TO3faH XoHe 3aKkbIMAaHFaH
GenLiekTepai Aepey aybICTbIPY KEPEK,
COHbIH apKacblHOa Kyparn kayincia api
KanbINTbl KONAaHbIC XafganblHaa
6onagpl.

Ko3ranTKbIWTbIH HEri3ri peTTenreH KymiH
€LUKALLaH e3repTreHi3 XXaHe OHbl TbiM
XOfapbl anHanbIcTapAa KongaHbaHp!3.

Erep TexHukanbik KbI3MeT KepceTy KesiHae
kaHgan goa bip beniktep Hemece
KOpfaHbIL KypbINfblNnapbl anbiHbIMN
Tacrasnca, HyckayrnblKTblH TanabbiHa
CanKec onapabl OpHbIHA OPHATY KaxerT.

5.9 ¥3aK Mep3im 6o1bl cakTay

LankeiwThl xabblk yn-xanfa anapap
anabliHaa, MOTopAbl CYbITbIHbI3.

0478 111 9834 A - KK

OkpbIMaraH agamra (Mbicanbl, 6ananapra)
yCaKTarbILLINEH XYMbIC icTeyre TbiibiM
canblHfaH.

YKarapmaii 6arbl 6ocaTbinFaH WankslWwTbl -
KabbInaTbIH XXOHE XaKCbl XXenaeTineTiH
y-xanga cakraHbl3.

BarbiHga 6eH3uHi 6ap KypbInfbIHbI
FfUMapaTTblH, ilWiHAe eLlKalaH
cakTamaHbI3. NManga 6onatbiH 6€H3NH
Gynapbl, XaHbIn TypFaH OTNeH HeMece
YLIKbIHMEH TYWICin, KeriH TyTaHbIn KeTyi
MYMKiH.

KaxeTt bonfaHaa, Mbicarnbl, KbIC
MaycbIMbIHAA LUAMKBLILWTHI KONAaHbICKa
eHrizep angbiHaa xarapmaw 6ariH
6ocaTbIHbI3, Bipak OCbl XKYMbICTbI TEK
alwblK ayaga acaHbl3

(6apnbik xaFrapmMaiabl KymMcaHbI3).

¥3akK yakbIT cakray angpiHaa
(Mblicansl, KbiC annapbiHAa) KypbIfFbIHbI
MYKWSAT TasapTy KaxeT.

KypbInfblHbI apHaWbl acTbiHFbI 6eTke xoHe
TEK AeHrenekTepre opHanacTbIpbIHbI3 —
POSIMKTEPMEH TipeH;3.

LankpIWwThl cakTaraHaa, oHaarbl
TyTaHAbIpy GinTeciHiH Tyhicneni yWwTbIFbIH
anbin Welfapbin KONbIHbI3.

RM 650 VE: AkkymynsatopAbl cakrayra
Konmmac BypblH anbin TacTaHbI3 XaHe
KypbInFblAaH axblpaTynbl KyWae xoHe
pyKcarT eTinmereH nanganaHyLblnapgaH
(mbicanel, 6ananapgaH) anwak KoMbIHbI3.

KypbInfblHbI TEK XKYMbICKa XapaMabl
KyniHAOe faHa nanganaHfaH >KeH.

KypbinfbiHbl GypKken Kosip anabiHAa, OHbl
CYbITbIHBI3.

5.10 Nanpara acbipy

Ecki man Hemece xxaHapMain CUSKTbI
KanablkTap, KongaHbinbin 6onfaH
MaTepuangap, cysrinep, akkymynaropnap
XoHe 6acka fa Te3 To3aTblH bernwekTep
aflamra, XaHyapnapfa XeHe aKornorusira
3USH KeNTipyi MyMKiH, COHABIKTaH TUICTi
TypraTTa kafere >xaparbiflybl KEPeK.

KangblkTapabl kananwa kaciou Typae
narnpara acbipyfa 6onatbiHObIFbIH Biny
YLUiH KaWiTa eHaey opTanbifbiHbI3Fa
Hemece Aengangapra XyriHiHiz. STIHL
komnaHusacel STIHL aengangapbiH
yCblHabl.

AybICTbIpbINFAH arperaT Hyckayrnbikka
calikec Nnanfara acblpbinaTblHbiHA KO3
XeTKi3iHi3. [Nangara ackipap angbiHAaa,
arperaTTbl KONgaHbICKa XXapamchbl3 eTiHi3.
>KasaTtaribim yakuranapaaH KopraHy
MakcaTbiHAa, OTanAbipy CbIMbIH afbIThiM,
XaFapMawn 6arbiH 6ocaTbin, MOTOP MalbIH
arbl3bin XibepreH xeH.

AKKYMYNSITOp KypbliFblaaH Genek kepere
Xapatbinybl kepek. Byn
aKKyMynaTopnapablH Kayincis xeHe
KOpLLaFaH opTa YLUiH 3UsIHCbI3 Kaaere
XapaTblnyblH KAMTamachl3 eTef.

Xapakat any kayni 6ap: waby nbiwarbi!
Ecki waby nblwarbiH elwKallaH kapaycbli3
KanabipMaHbI3. Kypbinfbl MeH acipece
waby neilwarbl 6ananapaaH anwak xepae
TYpPFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.
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6. Tan6banapabiH
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Haszap ayaapbiHbI3!
KongaHap angbiHaa
navaanany >xxeHiHgeri
HYCKaynbIKTbl OKbIM
LWbIFbIHBI3.

Xapakat any kayni 6ap!
KayinTi anmakra
apampaapabiH 6onybiHa
ThIbIM CanblHFaH.

Xapakat any kayni 6ap!
Keckiw KypanmMeH, KbiameT
KOPCETETIH XoHe
TasapTarblH XYMBbIC iCTep
angblHaa otanabipy
GinTeciHiH Tynicneni

YUWTbIfblH CybIPbIN anblHbI3.

Xapakat any kayni 6ap!
KonbliHbI3 6eH asFbiHbI3ab
nblliakKTapgaH anwaeg
yCTaHpI3!

Keckiw kypbinfbinap
eLlipreHHeH KeWiH bipHelle
CeKyH[ iWwiHae avHanbIn
Typagabl (iLUTeH aHaTbIH
KO3FaNTKbILLTbIH
TeXeriwi/nbiwak Texeriwi).

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 650 VS,

RM 655 YS:

o>,

Ase

¢

Hasap ayaapblHbI3 —xapakaT any Kayni
6ap!
[LUTEH )aHaTbIH KO3FanTKbILL XXyMbIC icTen
TypFaHaa NbllWaKTbIH XKYMbIC aiMarbiHa

eLuKaLlaH Kon cyknaHpl3.

[LUTEH XXaHaTbIH KO3FaNTKbILWThI iCke KocCy,

LankblLlW NblllafblH XXanfay

LUanKbIWw nblwarbIH axblpaty

XeTeriH Kocy

Kosranfbill MexaHuam

L]
I

0

[a3abl peTTey

Aya xankbiw

nosuuusckl (Tek m
RM 655 YS) — oTbIH

bepyai peTTeyLuiHi
TipenmereHLle anfa kapaw
utepy

Icke Kocy

nosnumscbl — n
Makcumanbl

anHany XblngaMmabifbl

Tokraty

no3uumsAcChbI — iLUTEH m
aHaTblH

KO3FanTKbILTbI TOKTATY,
OTbIH Bepyai peTTeyLuUiHi

apTka kapan TapTy

RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:

ILUTEH »XaHaTbIH
KO3FanTKbILUTbI iCKe KOcy

ILUTEeH XaHaTbIH
KO3FaNTKbILWThI TOKTATY

Koaranfbil MexaHu3m
XeTeriH Kocy

AKKYMYNSATOPAbI €Hri3dy, iLUTEH XaHaTbIH
KO3FanTKbILLThI iCKe KOCY
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lWwTeH xaHaTbiH
KO3FanTKbILUTbl TOKTATY

STOP /0

Kosranfblll MexaH13m
XKETEriH Kocy

0O | L

50 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
55V, RM 655 VS, RM 655 YS:

i

RM 6
RM 6

opHaty

Xbinpgam —
Ko3fanbIC
XKblNgaMabIFbIHbIH

Basy — Kosfanbic
XblNAaMAbIFbIHbIH
TYTKacblH apTka
Kapan TapTy

7. XeTKi3iniMm XUbIHTbIFbI

KosafanbIC XblngamabiFbiH

TYTKacbIH anfa Kkapau utepy

Mo3. Araybl

| Tonbipak GeTiH xaby
XabblHAAPbIHbIH, TOObLI —
NakTbIpMaHbIH, HayacblHa
opHaTbinFaH (RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V,
RM 655 VS, RM 655 YS)

J Akkymynatop (RM 650 VE)

K 3apsaTarbil KypbiniFbl
(RM 650 VE)

— ManpanaHy xeHiHaeri
HycKaynblk

- MarpganaHy xeHiHaeri
HycKaynblk
|LUTEH XaHaTbIH
KO3FanTKbILLI

8. KonpaHbicka ganbiHaay

CaHbl

1

8.1 XKannb! epexenep

Xapakat any kayni 6ap
/.\ «Kayincisgik wapanapbi»

Mo3. ATtaybl CaHbl
A Herisri KypbInfbl 1
B LLlen >XuHaFbILWTbLIH TOMEHT i

Xafbl 1
C LLlen xunHaFbILLTbIH >XOFapfbl

Xarbl 1
D Bont 2
E Mnb3a 1
F bypaHaa 1
G Llanba 2
H Manka 1

0478 111 9834 A - KK

Geniminaeri kayincisaik
TEXHUKaCbIHbIH HyCkaynapbiH
YCTaHbIHbI3. (= 5.)

e Bapnblk cunaTTanfaH XymblCTapAbl
opblHAaraH Keafie LWarnkKpllL: XaTblK,

Teric xaHe Gepik kabaTTa Typybl Kepek.

8.2 Bac TyTKaHbl MOHTaXxaay 0|

o [ TenkeHi (E) 6ac

TyTkagarbl (1) caHblnayfra
OpHaTbIHbI3.

. Exi wanbaHbl (G) iLuke kapar Gypbin

rMnb3ara KiprisiHis.

Tenke (E) meH wanbanapasl (G)
ycTan Typbin, 6ac TyTkameH (1) Gipre
acTblHaH 6ac TyTKa KoHcoriHe (2)
Kipri3iHi3.

@ Bac TyTKaHb! (1) )KoFapbl kKapan
awbin, 6ac TyTka KOHCOSiHIH
caHplnaynapsl xaHe Tenkenep (E) 6ip
CbI3bIKTa OpHanacysbl Tuic.

B ravikaubi (H) 6ac TyTka KOHCOMiHIH
ONbIfbIHA OPHAaTBbIM, YCTan TYPbIHbI3.

@ BypaHnaHbl (F) cbipTTaH iLke Kapai
6ac TyTKa (2) MeH Ternke caHblnaynapbl
apkbinbl eHrisiHi3. Bypangarsl (F) 6epik
Oypan GekiTiHi3.

Cosbiny mezeTi: 18 - 22 Hm

Bac TyTkaHbl TacbiMangay
no3unumsicbiHa xabbliHbI3. (= 9.3)

XeTek apkaHaapbIH GeKiTy:

KypbInfbIHbIH 3aKkbiMAaanyblHa
»on 6epmeH;i3!

XKeTtek apkaHoapbIH eLlkallaH
CbIHAbIPMaHbI3 XXOHE KEeTeK
apKaHbIHbIH >kabblHAapbIH
3aKbiMAaMaHbI3.

e bapnbik eTek apkaHaapbiH (3) 6ac

TYTKa KOHconiHaeri (4) 6arbITTaybIwKa
€eHri3iHi3. On yLwiH XeTek apkaHaapblH
con bypaHbl3 — 6yKNeHi3 — xoHe
cypeTTe KepceTinreHaemn
GarbiTTaybika (4) eHrisiHi3.

RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS:

BBC xeTek apkaHbIH (& = 7 Mm)
GipiHWiaeH bafFbiTTaybIWKa (4)
OpHanacTbIpbIHbI3.

Bapnblk xeTek apkaHaapblH (3) xeTek
apKaHbIHbIH, 6afFbiTTaybIWwbIHA (5)
€HTri3iHi3.

Bac TyTKaHbl XXyMbIC No3numsicbiHa
awbiHpI3. (= 9.3)
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¢ RM 655 YS:
Koafanfblll MEXaHN3M >KeTeriHiH
apkaHbIH OpHaTbIHbI3. (= 14.11)

8.3 CtapTtep apKaHbIH BekiTy 2
X9He 6ocarty 4

e | RM 650 VE: |wiTteH xaHaTbIH
1 | KosranTkeIlTa cTapTep apkaHbi
opHaTbInMaraH.

BekiTy:

e Otanablpy 6inTeci CbIMbIHbIH LUTEKEPIH
iLUTEH XaHaTblH KO3FanTKbIWTaH
LUbIFapbIN anbiHpI3.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Ko3ranTKbIWTbl TOKTATy TyTKacbIH (1)
6ac TyTkara kapai 6acbin TypbIHbI3.

e CTtapTep apkaHblH (2) 6asy TycCipiHi3
)KOHe XeTeK apKaHbIHbIH,
GarbiTTayblWwbIHA (3) KiprisiHi3.

e CtapTep apkaHblH (2) xxaHe
KO3FanTKbILWTLI TOKTaTY TYTKacbliH (1)
6ady TycipiHis.

o Otangblpy 6inTeci CbIMbIHbIH LUTEKEPIH
canblHbI3.

Bocarty:

e Ot angbipy 6inTeci CbIMbIHbIH LUTEKEPiH
iLUTEH XaHaTbIH KO3FanTKbILITaH
LUbIFapbIN anbiHpI3.

e RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
Ko3ranTKpIWTbl TOKTATy TyTKacbIH (1)
6ac TyTkara kapan 6acbin TypbIHbI3.

o CTtapTep apkaHblH (2) 6asy TyCipiHi3
XOHe XeTeK apkaHbIHbIH
OarbITTayblWbIHaH (3) 60caTbIHbI3.

e CrapTep apkaHblH (2) apTka kapan
6asy OypaHbI3 xaHe KO3FanTKbILWThI
TOKTaTy TyTKacblH (1) TYCipiHi3.

418

o OTangplpy 6inTeci CbIMbIHbIH LUTEKEPIH
carnblHbI3.

8.4 len XuHaFbIWTbLI MOHTaXAaay 2

o Lllen XMHaFbIWTbIH, XOFapFbl 5

XafblH (C) Wen XMHafbIWTbIH,
TOMeHTi xarblHa (B) iniHis.

e bBontrapabl (D) KapacTbipbinFaH
TECIKTep apKbibl iLiHEH UTEPIHI3.

o Lllen )XMHaFbILWTbIH XXOFapfbl XafblH CaI
0©acy apKbinbl LM XUHaFbILTbIH,
TOMEHTi XXaFblHOaFbl OMbIFbIHA Kipri3iHia.

o Lllen xuHarbIWThl iMiHi3. (= 9.7)

8.5 Tonblpak GeTiH xaby =2
XabblHAapbIHbIH TOObIH anbin 6

TacTay XXoHe OopHaTy

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

Keranwankpblw cepusinbik TYpae Tonbipak
6eTiH xaby xabblHAapbIHbIH TOObIMEH
»abapbiktanfaH. YKeTkisinreH keage, ochbl
Tonblpak 6eTiH xaby »abblHAapbIHbIH
TOObI NaKTbIpMaHbIH HayacbiHa
OopHaTbINbIN Typaabl.

KypbInfbIHbIH 3aKkbiMAanybiHa
Xon 6epMeH;i3!

BenwiekteHreH Tonbipak 6eTiH xxaby
XabblHOapbIHbIH TOOLIH 8pAabIM
Kayincia Typae cakTaHbl3 XaHe
eluKallaH MakcaTblHaH TbIC
KkonaaH6aHbI3 (Mbicarnbl, acTbiHa
KOSITbIH CblHa peTiHae).

Tonblpak 6eTiH xaby
XabblHAAPbIHbIH, TOOLIH TEK
cepuAnbIK MblLakTapmeH bipre
nanganaHbiHpI3.

Tonblipak 6eTiH Xkaby }abblHAapbIHbIH
TOObIH anbIn Tacray:

o JlakTblpMaHbIH KaKnafbIH allbIm, ycTan
TYPbIHbI3.

e byratTay inmeriH (1) KeTepiHi3 xxaHe
Tonblpak 6eTiH xaby xabblHaapbIHbIH
TOGbIH (1) eHicneH NakTbipMaHbIH,
HayacbIHaH XOofapbl kapawv TapTbin
LUbIFAPbIHbI3.

o JlakTblpMaHbIH KaKNaFbIH Xaybir, KaxeT
Dornca, LWen XuHarbILWTbl OekiTiHi3.

Tonbipak 6eTiH xaby kabblHAapPbIHbIH
TOGbIH OpHaTy:

e JlakTblpMaHbIH KaknafbiH allbim, ycran
TYPbIHBI3 XOHe, kaxeT bonca, wen
XUHaFbIWTbl 6ocaTbiHpI3. (= 9.7)

e Tonbipak 6eTiH xaby xabbiHAapbIHbIH,
TobbIH (1) cypeTTe kepceTinreHgen
€HKENTIM KOoFapblaaH NakTbipMaHbIH
HayacblHa canbliHbI3, KengeHeH kyhiHae
anHangblpbiHbI3, TOMEH UTEPIHI3 XaHe
eki 6ekiTkiLw kanceipMameH (2)
KOpnycka LwepTy AblObICbIMEH GekiTin
KOMbIHbI3.

e JlakTblpMaHbIH KaKnafblH XabblHbI3.

8.6 XXaHapmat xxoHe MOTOp MaMbl 2
7

KypbInfbiHbIH 3aKbiMaanybiHa
on 6epMeH;s!

AnFaLukbl icke kocynaH OypbiH
MOTOpP MalblIH Kyto kepek. MoTop
MaWblH HEMECE XXafFapmai Kyto
KesiHAe KOCbIMLUIA KOMEKLUi Kepek-
XapakTap KongaHy Kepek
(MbIcansl, WyHFbIMaHbI).

MoTop maibl:

KongaHbinatbiH MOTOP Malibl MeH ﬁ

TONTbIPbIIATLIH MangbIH Kenemi
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Typanbl KOCbIMLLA MOfIMETTI
KO3FanTKbILWTLI NanganaHy XeHiHaeri
HycKayrnblkTaH Tabyra 6onagabl.
MawablH, AeHreniH yHeMmi Tekcepin
TYPbIHBI3 (KO3FANTKBILTHI NanganaHy
XKeHiHAEr HyCKayIbIKTbl KapaHbI3).
Mangpl 6akbinay 6enriciHeH acbipbin
Hemece ofaH a3 KyliMaraH XeH.
ILUTEH XaHaTbIH KO3FanTKbIWThI icke
KocyaaH 6ypbiH Ma 6arbiHbIH, KynnbiH
LieriHe XeTkeHLwe aewiH 6ypan Tactay

Kepex.

Xanapwmamn:

¥CbIHbIC:

»KaHa TaHbanbl XxaHapmai,
ATnageHbereH 6eH3nH.
>Karapmaiw canacbl eHiHgeri
Hyckaynapabl (OKTaHAbIK CaH)
KO3FanTKbILWTbI NanganaHy XeHiHaeri
HYCKayrnbIKTaH KapaHpi3.

9. backapy anemeHTTepI

9.1 Xannbl epexenep

XapakaT any kayni 6ap
A «Kayincisgik wapanapbl»
Genimingeri kayincisgik
TEXHMKaCbIHbIH, HyCKaynapbIH
yCTaHbIHpI3. (= 5.)

e bBapnbik cunatTanfaH xxymbicTapabl
opblHAaraH Ke3ae LankbILL: XaTblk,
Teric xoaHe bepik kabaTTa Typybl Kepek.

0478 111 9834 A - KK

9.2 bac TyTKapafbl XXeTeKkTep E
8

1 KosFanTKbILWTbl TOKTaTy TYTKachbl
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V)

1 MbiWakKTbl TOKTATy TYTKaChbl
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

2 Kosfranfbiw MeXaHWU3M XeTeriHiH
TYTKachbl

3 OrTblH Gepyai peTTey uniHTiperi
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)

4 Kosranbic XblngaMAabIfbiHbIH
miHTiperi
(RM 650 V, RM 650 VS, RM 650 VE,
RM 655V, RM 655 VS, RM 655 YS)
5 Tblwak axbipaTy WiHTiperi
(RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS, RM 655 YS)
6 Icke Kocy Tynmeci
(RM 650 VE)

9.3 Bac TyTKaHbl opHaTy =2
9

Kbicbiny kayni 6ap!

Texeriw niHTIpeKTi icke Kocy
KesiHae 6ac TyTKaHbIH, XOFapfbl
GeniriH eH xoFapfbl KyniHAEe KONMeH
ycTan TypbiHpI3.

Bac TyTka MeH koHconbAaiH,
apacblHa (TexXerilw NiHTipeKTeH
YKOFapbl XXoHEe TOMEH)
caycarblHbI3[ibl carnyfa TbIibIM
canblHagbl.

TacbIimangay Kyui (KypbInfFbiHbI Tazanay,
bIKLLAM TacbkiMargay sHe cakray YLUiH):

o CrapTep apkaHbiH apKaHAbIK )XeTeKTeH
axblpaTbiHpI3. (= 8.3)

e bac TyTKaHbIH >ofapfbl 6eniriH (2) eH,
KOFapfbl KyWiHOE KONMMEH ycTan
TYPbIHbI3 XXoHEe Car KeTepiHi3 (KYK
TYCIpiHi3).

e Texeriw niHTipekTi (1) TeMeH 6acbin
TYPbIHbI3.

e bac TyTKkaHbl (2) anfa kapan
NaKTbIPbIHbI3.
XKymbic Ky#ni:

e bac TyTkaHbl (2) apTka kapaw
ay[apblHbI3 XX8He TyTKa TObIFbIMEH
inickeHiH 6akblnaHbI3.

e CTapTep apkaHblH apkaHObIK XETEKKe
iniHi3. (= 8.3)

Kecy 6uikTiriH peTTtey:

Bac TyTkaHbl 3 6uikTikke bekiTyre 6onagbi:

e bBac TyTKaHbIH xofapfbl 6eniriH (2) eH
XOFapfbl KyniHAe KOnMeH ycTan
TYPbIHbI3 XXOHE CaI KOTEepiHi3 (KYK
TYCIpiHi3).

e Texeriw niHTipekTi (1) ToMeH 6acbin
TYPbIHBI3.

e bBac TyTKaHbI (2) KaxeTTi KyliHe
OpHaTbIHbI3.

e Texeriww niHTipekTi (1) 6ocaTbIHbI3
XoHe 6ac TyTka TomnbIFbIMEH iMiHiCYiH
OakKblnaHpI3.

9.4 OpTanbIK Kecik OMIKTiriH =2
RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

7 kecik BuikTiriH peTTeyre 6onagbl.

1-peHren: 25 mm
7-0eHren: 85 mm
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RM 655 RS:

6 Kkecik OuikTiriH peTTeyre 6onagabi.
1-peHren: 20 mm

6-geHren: 80 mm

e byraTtTay mexaHuamiH 6ocarty yLuiH,
Texeriw niHTipekTi (1) >xoFapbl TapTbin
TYPbIHbI3. KypbInfbIHbI )XOFapbl HEMece
TOMEH Kapan Ko3fanTy apKbinbl
Kanaynbl Kecik OUiKTiriH OpHaTbIHbI3.

e Kecik OuikTiri kecik BUIKTIriHIH
VHAMKaTOPbIHAA (2) KepCeTinyi MyMKiH.

e Texeriw viHTipekTi (1) kaTa 6ocaTbin,
Kecy BUIKTiriH peTTey KyparibIH EHri3iHi3.

9.5 AKKyMynsiTOp XaHe =2
3apsAATarFbil KYpbInfbl 11
(RM 650 VE)

Keranwankpiw RM 650 VE anektpnik
cTapTepMeH xabapiktanfaH. Ctaptep
OaTapesichbl peTiHAe NMUTUA-NOHADI
aKKyMyIsiTOp KbI3MET eTef,.
AKKyMynsiTopnap MeH 3apsiaTarbiLl
KypbinfbinapablH, KONAaHbINybl ilTeH
XKaHaTblH Ko3ranTKbiwneH bipre 6epinreH
nanganany XeHiHaeri Hyckaynbikta
cunaTtTanfaH.

e | AkkymynsaTopgel Tek bipre
1 | xeTkisinreH sapsaTarsILl
KYPbINFbIMEH 3apsaTay Kepek,
KeranwankbIWTbl KONgaHFaH kesage
aKkKymynaTopgbl 3apsarayra
6onmangpl. 3apsaTay KymiH
Bakplnay yLUiH, akkymynsTopaarbl
TyMeHi (2) 6acbIHbI3.

Anrauw pert icke Kocy:

o AKKyMynaTopAafbl KOpFaHbIC
XancblpmacolH (1) anbin TactTaHbl3.
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o 3apsaaTarbill KypbinFbiHbl (K) TOK
XeniciHe XanfaHbI3 XaHe
akkymynatopgbl (J) wamameH 10
CeKkyHp iWwiHae 3apsaTaHpI3.
Ocbinaniia ynkbl pexvmi
(keTkisinimaeri Kyn) ewwipineai xxaHe
aKKyMynsTop icke Kocbinagbl.
CopaH KeWiH akkyMmynsaTopabl
TONbIFBIMEH 3apsiATaHbI3.

AKKYMYNSiTOpAbl anbin Tactay XaHe
opHary:

o Axkkymynsaropgbl (J) GynipiHeH oHfa
KapaMn iluTeH XaHaTblH KO3FanTKbILLTaH
arnbin TacTaHbI3 XoHe Kepi 6arbITneH
KanTa opHaTbIHbI3.

9.6 TonTbIpy AeHreniHiH m
MHOUKaTOpPbI 12

©3iHiH yCTiHri GeniriHaeri
TONThIPbINY NHOUKATOPbIMEH
xabaplktanFaH (1) WemkuHarbIL.

LankbIw nbllakTbiH aiHanyblHbIH
apkacblHAa Ty3ineTiH aya afblHbl XaHe
OipTe-6ipTe TONAaTbIH LUEMKMUHAFbILL,
TONThIPbINY AEHreniH keTepeai (2):
LLlemkuHarbILL OpbISFaH Wernke Tonagbl.

LlemKuHarbILLTLIH TONTLIPbINY LWaMacbiHa
Kapau aya afbiHbl GaceHaen TonTbIpy
OeHreniHiH uHankaTopsbl Tycegi (3):

o TonfaH WemKNHafFbILThI 6OCGTbIH,bI3
(= 13.10).

9.7 Wen XuHarbIWTbI GeKiTy =2
»dHe G6ocary 13

e Lllen xuHarbIWTbl GekiTy
anabliHAa, Tonblpak 6eTiH xaby
XabblHAAPbIHbIH, TOOLIH anbIn
TacTaHpl3. (= 8.5)

Bekity:

e JlakTbipMaHbIH KaknafbiH (1) awbin,
ycTan TypbiHbI3.

o Llen xuHarbiwThl (2) BekiTkiwTepre (3)
OeKiTiHi3.

e JlakTbipMaHbIH KaknafblH (1) kanTagaH
»KaObIHbI3.

Bocary:

e JlakTbipMaHbIH kaknafbiH (1) awwbin,
ycTan TypbIHbI3.

o Lllen xxuHarbiwThl (2) kKeTepin,
GekiTkiluTepaeH (3) WoiFapbin anbiHbI3.

e JlakTbipMaHbIH KaknafbiH (1) kanTagaH
KOJNIMEH XaOblHbI3.

10. CaKkTaHAbIpFbILW

KypbInFbinap

Kayincis Typae nanganaHy xeHe
MakcaTblHaH TbIC KonaaHyaaH KopraHy
MakcaTbliHAa, Kypbinfbl GipHelle
caKTaHObIPFbILL KYPbINFbIMEH
XabablKTanfaH.

Xapakat any kayni 6ap!

Erep caktaHOpIpfbIlL KypbinFblaa
akay Tabblifica, KypbiFbiHbI
nanganaHyra 6onmangpi.
[enpanfa xyriniHi3, STIHL
komnaHuscel STIHL gengangapbiH
yCblHabI.

10.1 KopfaHbIC Kypbinfbinapbl

Keranwankpiww - WankbIw nbiwak neH
NakTbIpbINaTbIH OPbISFaH LWeNTiH
apacblHaarbl ke3aencok 6annaHbICTbl
6onabIpTNanTbIH KOPFaHbIC
KYpbINFbINapbIMeH XabablkranFaH.
Onapra: kopnyc, Tycipin Tactayfa
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apHarsiFaH XarKblLl, OpbifiFaH LUenTiH,
LUBMKMHAFbILLbI X8He AYPbIC
KypacTbIpblfiFaH TyTKa.

10.2 Ko3fanTKbIWTbI TOKTaTy 2
TYTKachl 8

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V ynrinepi Ko3fanTKbIWTbl
TOKTaTy KypbINFbICLIMEH XabablkTanfaH.

>Kymbic 6apbiCbiHOa KO3FanTKbILWThI
TOKTaTy TyTKacblH (1) xibepreHHeH kewiH
iLUTEH >XaHaTbIH KO3FanTKbILL CeHen,.
ILITEH XXaHaTbIH KO3FanTKbILL >XoHe Mbillak,
3 cekyHf iWiHAe TonbIKTam ToKkTanabl.

Xapakar any kayni 6ap!
MeIwakTbiH 60C Xypic yakbITbl
ynkeHipek 6onca, KypbInfFbIHbl
OynaH Gbinav nanganaHyra
bonmanapl xxaHe gengansa anapy
Kepek.

Boc Xypic yakbITbIH eniuey

ILITEH aHaTbIH KO3FanTKbILW icke
KOCbIfFaHHaH KemiH nbllwak anHanbimn, aya
afblHbIHbIH, LWYbI ecTineni. boc xypic
yaKbIThl iLUTEH >XaHaTbIH KO3FanTKbILUTbI
TOKTaTy KypbIMfFbICbl TOKTATbINFaHHaH
KeWiH aya afbliHbl LWWYbIHbIH Y3aKTbIFbIHA
COliKeC kernepi, OHbl CEKyHOOMEPMEH
enweyre 6onaasbl.

11. NbIwakTbl TeXey

mychTtacek! (BBC)

RM 650 VS, RM 655 RS, 2
RM 655 VS, RM 655 YS ynrinepi 8

NbIWaKTbl TeXxey MydTacbiMeH
(BBC) xabpplkTanraH.
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Xapakat any kayni 6ap!

Op icke KoCy anAbliHAa MbllaKTbl
Texey MydTacbIHbIH XYMbICbIH
Tekcepin WolfbiHbI3. (= 13.1)

Kayincisgik cebenTepiHe
GarvinaHbICTbl MIHTIPEKTI eLuKaluaH
bac TyTkara 6avinay apkbinbl
annaHbl3.

Eki KOnmeH XyMbIcC icTey:

ILUTEH XXaHaTbIH KO3FanTKbILL XKYMbIC icTen
TypFaHAa, Wankpll MbllafbiH TeK
TemeHgeriaen xanrayra 6onaabi:

e [lbiwakTel TOKTaTy TYTKachH (1) 6ip
KOMbIHbI30eH 6ackin TYpPbIHbI3 XaHEe
COAaH KeuiH Mbllak axblpaTy
niHTiperiH (5) 6acka KonbiHbI30eH
XKOfFapbl Kapaw TapTbin eHri3iHi3.

(= 13.6)

KipicTipinreH nbiwak Texeriwi:
MblWwakTbl TOKTaTy TYTKACbIH XibepreHHeH
KeuiH (Hemece Bac TyTKaHbl XibepreHHeH
KeNiH) WwankpiL Nbllafsl axblpaTeinagbl
XoHe eH kebi 3 cekyHp iwiHae
TOKTaTbIfIFaH Kymre Texeneai, an ilwTeH
aHaTblH KO3FanTKbILL XYMbIC iCTEN
6epepi. (= 13.7)

12. XXymbic HycKaynapbl

KerangblH 6eTi MblHa Xarganaa KepikTi
oonaabl,

— O TeMeH XbingamablkTa WwabbinaTbiH
bonca.

— OHbI XWi Wabagbl XoHe LWenTiH kanTa
ecyiHe xon bepmengi.

— KypFak api bICTbIK KnumaTTa kerangpl
eTe KbICcKa eTin wannaca, cebebi on
Kypan kKanbin, TapTbiMCbI3 605bIn
KeTten.

— OTKip LWanKbILW NblWaKneH opFaH Kesae
- COHAbIKTaH NblWaKTbl YHEMi kanpan
TYpFaH XeH (aengangapra XyriHiHi3).

— Kecy GafbITbl YHEMi e3repin Typca.

12.1 NanpanaHywWbIHbIH XYMbIC =3
anmarbl 14

e XyMbICTbl 6acTaraH xaHe ilTeH
»aHaTbIH KO3FanTKbILL icke KOCbIfFaH
Xaraanaa kayincisgik TyciHiriHe opan,
nanganaHyLbl apaaribiMm 6ac TyTKaHbIH
apTblHAA Typybl kepek. XKymbic icTen
TYpFaH LuankpILWTaH apKe3 Kayincia
KalbIKTbIKTa TYPbIHbI3.

e Keranwarnkellwka Tek 6ip agam KelameT
kepceTe anagpl, berge agampap
KayinTi aiMakTaH TbiC 60nybl Kepek.
(= 5.)

12.2 Ponwri 6ap Keranwankbliw m

RM 655 RS ynrici apTkbl ocbTerieki | 15

GenikTeH TypaTbIH XXeTeK ponuriMeH
abablKTanfaH.

byn kerangblH, Hemece ecCiMAIKTEPAiH,
XuerimeH gan wabyra MymkiHaik 6epesi.
ByraH Koca, wen kosrany GafbiTbiIMEH
OacbInbin, Keranga ageTTeri CypeTTi
»xacangbl.

12.3 KonaaHy MymMmKiHAikTepi

KeranwankbIlw ken yHKUNAbI
nblWwakneH xxabablKTanfaH xxaHe Tonblpak
6eTiH xaby abblHpapblHa apHanfaH
WwankbiW HeMece apTKbl XXYK Tycipyi 6ap
LankbiW HeMece LWen XXUHaFbILW peTiHae
KOnAaHbIybl MYMKIH.
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e KypblInfbiHbI TOMbIPAK GETiH Xady
abblHOapblHa apHarnfaH LWankbiw
peTiHOe nanganaHy yLiH, TonbIpak
6eTiH xaby »abblHaapbIHbIH TOOLIH
opHaTblHbI3. (= 8.5)

o KypbInfFbiHbI apTKbl XYK Tycipyi 6ap
LUanKbllW HEMECe LM XUHaFbILW (Lwen
XKMHaFbILLMNEH) nanganany YL,
TonbIpak 6eTiH xaby xabblHaapbIHbIH
TOObIH KypblIfifbl iLliHEH LUbIFapbIN
anblHpI3. (= 8.5)

13. KongaHbIcKa eHri3y

12.4 XXabbiHAay Kanam Xxysere
acbipbinagbi?

XKabbiHaay Tek kaHa RM 650 T,

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS
yrrinepiMmeH opbiHAanybl MyMKiH.

YKabblHaay yLwiH Kecik ouikTiri 4 xxaHe 7
apacblHAa TaHdanybl TWIC, eNTKEHi OCbl
Kecik OuikTiriH opHaTkaHaa wenTi
Xakcblpak kecyre 6onagbl.

Kecik 6uikTiri ToiM TOMeH bonFaHaa
Keranwankblw kopnycel 6itenyi, cogaH
KeNiH WwankpIww nblwarbl byraTranysbl
MYMKiH.

YKabblHaay YLUiH )KyMbIC XblgaMabiFbIH
YKOHe KecCiK OMIKTIrH WwankbliLW nbilarbl
aeMi Kecy YLUiH KblpKblNaTblH LWeNTi
OHTaWnMbl ycakTam anatblH4an TaHaay
Kepek.

Lllen 6uik 6onFaHaa, GipHelle xypicTeH
OTY KepeK XaHe XofFapblpak Kecik
OViKTIriHiH peTTeynepiMeH eHaey Kepek.

LLlen TbIM BMiK X8He binFanabl 6onFaHaa
XabblHOamaraH >XeH.
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13.1 MblwakKTbl TEXey MydTacbIH
6ackapy

XKymbicTbl 6acTamac 6ypbiH, NblLLAKTbI
Texey MydTacblH YL PeT XyMbIC iCTeTin
TeKcepy Kepek:

e |WTeH aHaTblH KO3FaNTKbILThI icke
KOCBbIM, KeranwankblWTbl >XanfaHbl3.
(= 13.6)

YKyMblIC icTen TypfFaH keraniankbiLl
aHbIK ecTineTiH aya WybIH WbiFapaabl.

o KeranwankbIWThl axblpaTbiHbI3 (6ac
TyTKaHbl 6ocaTbiHpI3). (= 13.7)
MblwakTbl TEXEeY MydTachl
KeranwankbIlWTbl ilUTEeH XaHaTbIH
KO3FanTKbILUThIH, iCKe KOCbINybIHaH
©ocaTafpl xaHe OHbl TokTaTaabl. byn
9peKeT aya afblHbIHbIH, AblObICbIMEH
Oipre >aHe eH kebi 3 cekyHn
opblHAanagpl. MNelwak TokTaraHaa Wy
ecTinmeyi kepek. MNblWaKTbIH Texey
yakbITbIH CEKYHOOMEP KeMeriMeH
enweyre 6onagabl.

Xapakat any kayni 6ap!

Erep nbiwakTbl TeXey MydTacs!
cunaTTanfaHgan xxymbic ictemece
(MbIcansl, NbILWAKTbIH, TEXEeY
yakbITbl 3 CEKYHATaH y3aK Hemece
Keraniuankbil axkblpaTbifiFaHaa
aya afblHbIHbIH, LWYybl eCTiNreHae),
KYPbINFbIHbI iCKe KOCyFa ThbIibIM
canblHagbl.

MyHaaw xarganga, ilTeH xxaHaTtblH
KO3FanTKbILTbl TOKTATbIHbI3, OT
angblpy 6inTeci CbIMbIHbIH
LUTEKEPiH TapTbIMN LWbIFapbIHbI3
YKOHE KaXeTTi )KeHey XKyMbICTapbiH
oKineTTi TynfFara opblHAayfa
TancelpbiHbI3. STIHL komnaHusackl
STIHL pengangapbiH yCbiHabI.

13.2 lwTeH XxaHaTbIH =2
KO3FanTKbILWTbI icke KOCy 16

(RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V)

KypbInfbIHbIH 3aKkbiMaanyblHa
»on 6epmeH;i3!

[LUTEH )XaHaTbIH KO3FanTKbILWTbI OMik
LwenTe icke kocyFa 6onmanapl. Icke
KOCbIIy apekeTi Kypaeni bonFaHaa
XKOFapblpak kecy OMiKTiriH opHaTy
napameTpiH TaH4aHbI3.

Icke KocbInFaHHaH KeWiH ilTeH
XaHaTblH KO3FanTKbIL TypakTbl
rasfiblH OpHaTbIIFaHbIHA
GalinaHbICTbIl XKyMbICka apHarnfaH
OHTannbl avHany XuinirimeH
apKallaH >yMbic icTen 6epepi.

o

e Maii MeH xxaHapMaMm KyniH TeKcepiHi3.
(= 8.6)

e B KosranTkpIWwThl TOKTATY
TyTkacblH (1) 6ac TyTkara kapan 6acbin
TYPbIHbI3.
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e 3 CrapTtep apkaHbiH (2) KbiCblnyFa
Kapcbinblk TyblHAaraHwa 6asy
TapTbiHbI3. CO3bINbIN TypFaH KONAbIH
Y3bIHAbIFbIHAAM KAPKbIHAbI KaHe
Lwanwax Typae TapTbiHpl3. CTapTep
apkaHbl (2) kepi KanTapbinybl YLUiH OHbI
aKbIpbIH kKaTagaH apTka KanTapbiHbI3.

o Ocbl NPOLIECTI iLUTEH XaHaTbIH

KO3FanTKbILL icke KocblinMMabIHLLIA
KauTanan 6epiHis.

kJ Icke Kocy TynmeciH (4) 6acbiHbI3 —
eH kebi 3 - 5 cekyH, coaaH KeriH kanTa
XibepiHi3. Erep iwTeH xaHaTblH
KO3FanTKbILL iCKe KOcbliMaca, Keneci
icke kocy angbiHaa 10 ceKyHATLIK y3inic
acaHbI3. |LWITeH >XaHaTbIH KO3FanTKbILL
XYMbIC iCTen TypfaHaa kanTta icke
KOCyfa ThIibIM canblHagpbl.

13.3 lwTeH xaHaTbIH =2
KO3FanTKbIWTbI iCKe KOocy 17
(RM 650 VE)

KypbInfbiHbIH 3aKbiMaanyblHa
xon 6epmeH;i3!

|lWTEH XaHaTbIH KO3FanTKbILWThI Onik
LwenTe icke Kocyra 6onmangbl. Icke
KOCbINy opeKeTi Kypaeni bonfaHaa
XKOFapblpak Kecy OMIKTiriH opHaTy
napameTpiH TaH4aHbI3.

Icke KoCbIITFaHHaH KeWiH iluTeH
»KaHaTblH KO3FanTKbll TypakTbl
rasgblH OpHaTbIIFaHbIHA
BarinaHbICTbl XXyMbICka apHanfaH
OHTaWnbl akHany XuinirimeH
opKallaH XyMbic icTel 6epegi.

(7S

Man meH xaHapManm KyniH TeKCepiHi3.
(= 8.6)

AkkymynsTopapbl 6akbinay:
3apsaTay OeHreniH TEKCEPIHI3 aHe
KaxeT 6onca, akkymynsatopabl
3apsaTaHpls. (= 9.5)

& Akkymynatopapl (3) canbiHbI3.

B3 KosranTkbIWThl TOKTaTy
TyTKacbIH (1) 6ac TyTkara kapain 6acbin
TYPbIHBI3.
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13.4 lwiTeH XaHaTbIH 2
KO3FanTKbIWTbl TOKTaTy 18
(RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 655 V)

ILITEH >XaHaTbIH KO3FaNTKbILTLI TOKTATY
YLWWIiH KO3FAnTKbILWTbI TOKTATY

TyTKacbIH (1) xibepiHi3.

A3 yakbITTaH COH iLUTEeH >XaHaTbIH
KO3FanTKbILL NEH LianKbILL MblLLaFb
TOKTan Kkanagbl.

RM 650 VE: KypbinfbiHbl 6akbinaycbi3
KanablpFaH Ke3ae, akkyMynsatopapl
LWbIFapbIN anblHbI3 XXoHEe KypblnFblaaH
axblpaTynbl Kynae xaHe pykcaT
eTinMereH nanganaHyLibinapaaH
(Mbicanbl, 6GananapaaH) anwak cakran
KOMbIHBI3.

RM 655 YS:

6D IwreH xaHaTbIH Ko3FanTKbIL m
Cyblk bonFaH kesae, OTblH

6epyai petTey miHTiperiH (1) aya

Xankbiw No3nUnACbIHA OPHaTbIHbI3.

[LUTeH XaHaTbIH KO3FanTKbILW

XbInbl 6onFaH kesae, OTblH n
6epyai pettey miHTiperiH (1) 1
No3nuUMsACkIHA OpHaTbIHbI3.

B3 Craptep apkaHblH (2) KbichinyFa
KapcbinbIK TyblHAaMaraHwa 6asy
TapTbin TYpPbIHBI3 4a, COAAH KEWiH KON
CO3bINbIM KAaLUBIKTbIKKA AEeWiH KyLIneH
CO3blIHbI3.

CrapTepai aypbic opay YLiH, apkaHabl
Kannan apTka KanTapblHbI3.

[LUTEH XaHaTblH KO3FfanTKblLL icke
KOCbINManblHIWa 6acTankbl apekeTTi

kanTanan 6epiHjs.

RM 655 YS:

OTbIH Oepygai peTTey
niHTiperiH (1) | noavuusaceiHa
OpHaTbIHpI3.

13.6 LankbIwW NbiWaFbIH Xanfay

ta

13.5 lwTeH XaHaTbIH =
KO3FaNTKbIWThLI iCKe KOCcy 19
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

Man KyniH >xaHe >xaHapman KymriH
TekcepiHis. (> 8.6)

RM 650 VS, RM 655 RS,
RM 655 VS:

€D OtuiH Gepyai peTTey
niHTiperiH (1) | nosmuusaceiHa
OpHaTbIHbI3.

(RM 650 VS, RM 655 RS, 20

RM 655 VS, RM 655 YS)

KypbInfbIHbIH 3aKkbiMAaanyblHa
»on 6epmeH;i3!

LUankbIwWw nbllwafbiH OUiK WenTe
YKOHe iLUTEeH >KaHaTblH
KO3FanNTKbILTbIH anHany

XbINAaMAbIFbl eH KoFapbl 6GonfaHaa

XanfamMmaHbl3.

Mblwak axblipaTy KypasblHbiH

KakeTci3 To3yblH 6onabipMay YLLiH,

apaainbim Hancanabl xanraHbli3.

o [ MbiwakTsl TokTaTy TYTKACKIH (1) Bac

TyTKara kapaw TapTbin TYPbIHbI3.
HaTwxeciHge nblwak axblpaty
viHTiperi (2) 6ocaTtbinagpl.
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p3 LLlankbiWw NblWwarbiH XXarnfay YLiH,
nblLaK axblpaTy WiHTiperiH (2)
Gancangbl Typae Tikenen TyTka
GafbITbIMEH TipenreHLle apTka
TapTbiHbI3. On XanfaHFaH kynge
OekiTineai ae, oHbl xibepyre 6onaasbl.

13.7 WanKbIwWw nbiwarbIH m
axbipaty (RM 650 VS, 21
RM 655 RS, RM 655 VS,

RM 655 YS)

LLlankpILWw nbllwaFbiH axbipaTy YLUiH,
MNbILWAKTbl TOKTaTy TyTKacbkIH (1)
XibepiHia.

Mblwak axbipaty uiHTiperi (2)
6ocaTtbinbin, 6actankbl KymiHe KanTbin
opHaTbinagpl. Lankpiw nbiwarbl
axblpaTbirbIn TOKTanapl, an ilTeH
XaHaTbIH KO3FANTKbILL XXYMbIC iCTEn
Oepegi.

13.8 lwTeH XXaHaTbIH m
KO3FanTKbIWTbI TOKTaTy 22
(RM 650 VS, RM 655 RS,

RM 655 VS, RM 655 YS)

ILTeH XaHaTbIH KO3FanTKbILWThI TOKTaTy
angblHga Wwankbiw nbiwarbiH
apAanbIM axblpaTbiHpbi3. (= 13.7)

ILITEH XaHaTbIH KO3FanTKbILUThbI
TOKTaTy YLWiH, OTbIH 6epyai
peTTey uviHTiperiH (1) 0
Nno3uuMsiCbiHa OPHAaTbIHbI3.

13.9 Kosranfbill MexaHU3m 2
xeTeri 23

Keraniuankbiw apTkbl AeHrenek
XeTeriMeH xabablkTanraH.
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RM 650 T:
TypakTbl anfa kapan KosfarsbIC
XKblnaamablfbl

3,5 km/car

RM 655 RS:
TypakTbl anfa Kapan Kosfarnblc
XblngaMmabifFbl

4,2 km/car

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,

RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS:
ArnFa Kosrany XblngaMabIFbIH KO3Fany
HapbicbiHAA KO3FanbIC XblNaaMabIFbIHbIH,
niHTiperimeH Gipkenki peTtey

RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS,
RM 655V, RM 655 VS:
2,6 km/car — 4,6 km/car

RM 655 YS:
0,5 km/car — 5,5 km/car

KosranfbIlw mexaHU3M xeTeriH Kocy:

e |LWITEeH XaHaTbIH KO3FanTKbILWTLI iCke
KOCbIHbI3. (= 13.2), (= 13.5)

o Kosfanfblll MexaHWU3M XeTeriHiH,

TyTKacbIH (1) 6ac TyTkara Kbicbin, ycTan

TYPbIHbI3.
Kosranfbill MexaHn3Mm XeTeri icke
KOCbINbIM, Keraniankbill anfa kapamn
Kosfanagpl.

KypbInfbiHbIH 3aKbiMpanybiHa
Xon 6epmMeHi3!

Bepinic kopabbiHbIH )aHama
3akbiMaanyblHa xon 6epmey yLuiH,
KO3Farnfblll MEXaHN3M XETETiHiH,
TYTKacblH 9pAanblM TOMbIFbIMEH
uTepy kepek (TipenreHwe).

XeTtek xbingamabiFbiH OpHaTy:

RM 650 V, RM 650 VE,
RM 650 VS, RM 655 V,
RM 655 VS: Vario xeTeriHiH
3aKkbiMpanybliHa xxon 6epmeH;i3!
Kosfranblc XblngamablfbIHbIH,
WiHTiperiH (2) iluTeH XaHaTbIH
KO3FanTKbILL XYMbIC iCTen TypFaHaa
faHa 6ackapbIHbI3.
KeTepy: ﬂ
Kosfanbic XbingamablfblHbIH,
WiHTiperiH (2) ko3fanbic bapbicbiHAA
anfa 6acbIHbI3.
TeMeHaeTy: =
KosfanbiC XblngamablfblHbIH,
WiHTiperiH (2) ko3fanbic bapbicbiHAA
apTka TapTbiHbI3.

KosfanbIC XblngamapbifbiH

Kosrarnbic xblngamablfbiH

Kosranfbiw MexXaHU3M XeTeriH
ceHAaipy:

KosfFanfblll MeXaHW3M XeTeriHiH,
TyTKacbIH (1) xiGepini3. Kosranfbiww
MexaHU3M XeTeri ceHei ae,
Kerarnuwankblll ToKkTanabl. lWwTeH
XaHaTbIH KO3FanTKbILL 63 XXYMbICbIH
Xanractblpa 6epegi.

13.10 Wen xuHarbIWTLI 60CcaTy =3

2 Xapakar any kayni 6ap!

LLen xuHarbILWTbI axblpaTy
anabliHaa, apkallaH ilTeH
YKaHaTbIH KO3FanTKbILLThI
TOKTaTbIHbI3 HEMECE LuanKblLL
NblWarblH aXblpPaTbIHbI3 XXoHe
KbI3METCI3 KyWre eTnereHLle
KYTiHi3.
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@ | TonbifbIMEH TONThIPbINFaH Luen
1 | XuHarbIWTLIH canMarbl eH kebi
20 Kr 60mnybl MYMKiH.

o Lllen XunHarbILWThI aXblpaTbIHbI3.
(= 9.7)

e Lllen xuHafbIWTbl GEKITETIH
uyndepae (1) awbiHpI3. Wen

XKMHaFbILTBIH )KOFaPFbl XKafbIH (2) aLubin

ycTan TypbiHbI3. Len XnHarbiwThl
apTKka Kapaun Kamblpbin, KecinreH
MaTepuanabl 6ocaTbiHbI3.

LWen xuHafrbiwTel TyTKanap (3, 4)
apKbInbl WM XUHAFbILITbIH, XKOFapfbl
MEH TOMEHTi XafblHaH »akcblnan

yCTayfa oHe oHan 6ocaTtyra 6onagpl.

e Lllen xuHafblWTbl XabblHbI3.

o Lllen xuHafbIWThI iMiHi3. (= 9.7)

14. TexHUKanNbIK KbI3MeT

KepceTy

14.1 XXannbl epexenep

Xapakat any kayni 6ap!

A «Kayincisgik wapanapsi» (= 5.)
Genimingeri kayincisaik
TEXHVKaCbIHbIH, HyCkaynapbIH
YCTaHbIHbI3.

DenpangapAblH TapanblHaH Xbisl
CaMlblHfbl TEXHUKaNbIK KbI3MeT
KepcerTy:

Keranwankpiw Xbln carblH genganfa
anapsbinein Tekcepinyi Tuic. STIHL
komnaHuscel STIHL penpangapbiH
yCblHaabI.
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14.2 KypbinfbiHbl Ta3anay =2
TexHUKanbIK KbI3MeT KopceTy 25
apanblifbl:

Op KonpaHraH COH,

XKakcbl KyTy KypbinFbiHbl 3aKkbiMaanyaaH
KOpfanabl )xaHe OHbIH NanganaHy
Mep3iMiH y3apTaabl.

XapakaT any kayni 6ap!

[LUTEH >XaHaTbIH KO3FANTKbILTbI
TOKTaTbIHpI3, OT anablpy GinTeci
CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH TapTbin
LWbIFAPbIHbI3, aKKyMynsTOpAbI
whirapbiHbI3 (RM 650 VE
ynriciHae) XXaHe KypbIFbIHbI
cankblHAATbIHbI3.

KypbInfFbiHbI Ta3anay nosuumscbiHa
opHaTap angblHga, XkaHapmai
GarbiH 6ocaTbiHpbI3 (OTbIHAbI
TaybICbIHbI3).

Kypbinfbl TEK allbIK aKTbipMaHbIH,
KaknarbIMeH Tasanay KyniHge
Typagbl.

Tasanay no3vuusicbl:

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS:

CrapTep apkaHblH apKkaHAbIK XXeTeKTeH
axblpaTbiHbI3. (= 8.3)

KaxeT 6ornca, Tonbipak 6eTiH xaby
XabblHAAPbIHbIH, TOObLIH anbIn
TacTaHpI3 (= 8.5) Hemece wen
XMHaFbIWThLI 60caTbIHpI3. (= 9.7)

YKorapbl eHKENTY YLUIH KypbIFblgaH OH
XakTa TYpbIHbI3.

Bac TyTKaHbIH »ofapfbl 6eniriH eH
TepeH Kynre opHaTbIHbI3 (TipenreHLue,
GekiTy TyTKackl 6yn kyriae
OekiTinmengi). (= 9.3)

e JlakTbipMaHbIH KaknafbiH (2) OH
KOMNbIHbI3GEH allbIMn, ycTan TYPbIHbI3.

e Con KonblHbI3OEH cypeTTe
KepceTifnreHaen KoHconbAi yctan
arnbin, NakTblpMaHblH, KaKnarbiH
ToKTaTbIHbI3. [lon con yakpiTTa 6ac
H6apmarbiHbI36eH Texeyil niHTipekTi (3)
6acbin TYpbIHbI3.

o KypbInfFbiHbI OH KOMNbIHBI30EH
aybICTbIpyFa apHanfaH TYTKaHbIH
anablHFbl XaFbliHaH ycTan anbin, 6ac
TyTKa CypeTTe KepceTinreHaemn
TOnbIpakka xamrbinvaraHwwa 6asay apTka
Kapan eHKeNTIH|3.

e JlaKTbipMaHbIH KaknarbiH (2) xaHe
Tipeyiw uniHTiperin (3) 6ocaTbin,
KYPbINFbIHbIH 6epik TypFaHbIH
TEKCepIHi3.

Tasanay xeHiHaeri Hyckaynap:

e Kipai cyablH a3 meniuepimeH,
KbInakneH Hemece LwybepekneH
KeTipiHi3. ElkalwaH cyabl iuTeH
»KaHaTbIH KO3FanTKbILWTLIH OenikTepiHe,
ThIfbI3AaTKbILUTAP MEH MOMBIHTIPEKTI
opHaTKaH Xepnepre 6arbiTTamaHbI3.
KaxeT 6ornca, apHaibl Ta3apTKbILLTbI
KonaaHbiHbI3 (Mbicanbl, STIHL apHaiibl
TasapTKbiLbl).

e lllenTiH KanabIfbIH anabIMeH afall
TasiKneH KeTipiHi3.

e Lllankpiw nblwarbiH apaanbiM
TasanaHbl3 — Kipai keTipy YLUiH
eluKallaH WarnkblL NblllarbiH COKNaHpI3
(Mbicansl, 6anFamen).

e |LITEH XaHaTbIH KO3FanTKbILWTbIH CYbITY
kabblpFanapbiH Ta3anaHbI3.

o Lllen xuHarbiww xaHe Tonblpak 6eTiH
xaby »abblHaapbIHbIH TOObIH
KYPbINFblAaH anwak afbiHAbl CYMeH
XKOHe KbIfLUaKrneH TasanaHbi3.
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14.3 MNblwak To3ybIH TeKcepy =2
TexHUKanbIK KbI3MeT KopceTy 26
apanbifbl:

Op KonaaHy anabiHaa

Xapakar any kayni 6ap!
MblWwakTbl NanganaHy opHbIHa
)KOHE yaKblTblHa 6alnaHbICTbI
aybICTbIpy Kepek. Erep KypbInfbiHbI
KyMabl 6eTTe xoHe kebiHece Kyprak
Xafgannapga nanganaHcaHbis,
nblwak 6apraH cablH Hallap
XYMbIC iCTeni xaHe ageTTerigeH
Tesipek To3agbl. YKykapbin KeTKeH
nbiwak 6eniHin keTin, aybip
XapakarTtap Turidyi MyMKiH.
CoHAbIKTaH NbllWakTbl nanganaHy
XeHiHaeri Hyckaynapabl apkes
YCTaHFaH XeH.

e KeranwankellWTel Ta3anay
no3uumsicbiHa KenTipiHi3. (= 14.2)

o [biwakThl (1) TazanaHbI3.

e [blwak KyLiH €H keMi 5 opblHHaH
XblIDKbIManbl kKannbpaid kemerimeH
TeKcepiHi3. Atan anTkaHaa,
MUHUManAbl KyLi Nbllak KanafbiHbIH
anmarbiHaa 6onybl Kepex.

o MwuHuMangpl eHiH (B] LuTaHreHUMpKynb
KeMerimeH nblwak kanakTapblHbIH,
apTblHOAFbl eH, XiHillke Xepae
TeKCepiHi3.

Mblwak kanbiHabiFsl (Al > 2,0 Mm
MwuHumangpl exi B): > 55 mm

MblwakTel Keneci xaraannapaa aybICTbIpy
Kaxer,

— on 3akbiMaanfaH kesge (kapblktap,
cbizatTap),
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— ernweM gepekrtepiHe bip He GipHelue
Xeppae XeTKeH Ke3fie HeMece pyKcaTThbl
[eHrengeH ackaH xxarganaa.

Erep keranwankpllwka kocankbl Nblllak
opHarTblnFaH 6onca, 6acka To3yablH,
LLUEKTepi ecenke anbiHaabl (Kepek-
Xapaktapgpbl nanganaHy XeHiHgeri
HYCKayIbIKTbl KapaHpi3).

14.4 TbiwakKTbl any XaHe opHaTy 2

MbiwakTbl Genwekrey: 27

e KeranwankpIwTel Tazanay
no3mumusicbiHa KenTipiHi3. (= 14.2)

o [lbiwakTobl (1) ycTan Typbin, nNbiwak

OypaHgamachklH (2) 6ypan LWbiFapbiHbI3.

o [biwakThl (1), Nblak
OypaHaamachlH (2) xeHe KopraybiLl
WwanbaHbl (3) anbin TacTaHpI3.

MblwakKTbl opHaTYy:

XapakaT any kayni 6ap!
MbiwakTel (1) TEK CypeTke carikec
MOHTaxaay kepek. Kantamanap (4)
TeMeH KepceTin Typy kepek, an
XKOFapbl kapan GyrinreH nbilwak
KanakTapbl )Xofapbl kapan Typybl
Kepex.

Mbiwak 6ypaHaaMachiHbIH,
KePCETINreH co3bifly Me3€eTiH Aan
cakTaHbI3, cebebi keckil KypanabiH,
GekiTy GepikTiri ocblFaH
OarnaHbicTbl 6onagbl. Mbiwak
OypaHgamanapbiH (2) KocbiMLa
Loctite 243 kemerimeH GekiTiHj3.

CakTaHabIpFbIw AUCKiHI (3)
MNblLaKTbl 8P OpHaTKaH calblH, an
nbiwak bypaHaamacsbiH (2)
MbILLAKTbl 8p aybICTbIpFaH CalblH
aybICTbIPbIHbI3.

e [bllwakka Tuin TypaTbiH BeTTi XoHe
MNbILAKTbIH anfacTbIpfbllLbIH HEMECe
MbllaK yCTafbllWbIH Ta3anaHpl3.

e [biwakThl (1) OyrinreH kanakwanapbiH
(KypbInFbiFa KaTbICTbI) XOFapbl kapaTbin
MblLWak runb3acbiHa HEMece Nblwak
yCTarbllWbIHA (5) OpHanacTbIPbIHbI3.

e ’KaHa kopraybiww WwamnbaHbl (3) cypeTTte
KepceTinreHaen opHaTbIHbI3, Mbllak
6ypaHoamachkiH (2) 6ypan OekiTiHi3.
Co3sbiny MeserTi:

60 - 65 Hm

14.5 LWlankbilW NbiWarbIH Kanpay

STIHL wankbiw nbllwakTapbiH kKanpayabl
TEXHVK MamMaHaapFa Tancoipyabl
ycbiHagbl. MbiwakTap aypbic
KanpanmMaraH kesge (kavipay bypblibl
OypbIC eMec, TEHCI3AiK xaHe T.6.)
KYPbINFbIHbIH >XyMbICbl HalLlapnangpi.

Kanpay 6o#blHWa HycKaynbIK;:
e llankpbiw nblwafrbiH 6enLeKkTeH;|3
(= 14.4).

e |llankpil NbllafbiH KanparFaH Kesae,
MbICarnbl, CYMEH CarnkblHAATY KaXeT.
Kek Tyc nanga 6onmaybl Kepek,
anTnece xxapamabliblk Mep3iMmi
KblCKapa Tyceai.

e TeHrepimcisgik TyablpFaH gipingepai
6onabipmay yLUiH NbllwakTbl Gipkernki
KapaHpI3.

e Karpay OypbiwbiH 30° eTin cakTaHpl3.

e KanparaHHaH KeWiH Keckill >xueriHaeri
yriHainepai ycak 6yaipni biCKbILWw
KaFa3beH TasapTbiHbI3.

e TO3yAblH LUEKTEPIH cakTaHbI3. (= 14.3)
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14.6 lwiTeH XXaHaTbIH KO3FanTKbILl

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
mep3imainiri:

iLUTEH »KaHaTblH KO3FanTKbILTbI
naviganany >xeHiHgeri HyckaynblKTbl
KapaHbl3.

Xannbl Hyckaynap:

ILUTEH XaHaTbIH KO3FanTKbILWTbI
naviganaHy >xeHiHaeri ke3 kenreH
HyckaynbikTaH Ci3 Taba anaTbiH
naviianaHy >xaHe KbI3MeT KepceTy
XKEHiHAeri HYCKaymnbIKTbIH, TananTapbiH
caKkTaHbI3.

¥3ak nanganaHy mMep3simi yLIiH MaiablH,
YHeMi XeTKiniKTi AeHrewni, MaiablH, XoHe
aya Ccy3rinepiHiH YHeMmi aybICTbIpbInybl 6T
MaHbI3abl bonbin Tabbinaabl.

Mangpl aybICTbIpY apanblifbl, COHAAN aK
MOTOP Malbl )X8He Mavifbl TONTbIPY
Merepi xannbl aknapaTTbl Cis ilwTeH
)KaHaTblH KO3FanTKbILWThl NanganaHy
XeHiHAeri HycKaynbIKTaH i3gen Taba
anacbi3.

CybITKbIL KabblpFanap yHemi Tasa Typybl
Kepek, cebebi Tek coHaa FaHa
KO3FanTKbILWTbIH, XXETKIMIKTI Typae
CYbITbINYbl KAMTaMachI3 eTinesi.

14.7 AKKyMynaTopFa XoHe 3apaaTarbILl
KYPbINFbIFa TEXHUKaNbIK KbI3MeT
KepceTy

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
apanbifbl:

iLUTEH »KaHaTblH KO3FanTKbILTbI
naviganany >xeHiHaeri HyckaynblKTbl
KapaHbl3.
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14.8 [leHrenekTep MeH Gepinic
Kopaobl

[eHrenekrepaiH NiHTIpeKTepi KblameT
KepceTyai Tanan etTnengi.

Bepinic kopabbl KbI3MET kepceTyai Tanan
eTnenai.

14.9 Ponukke TeXHUKanbIK E
KbI3MeT KepceTy 29

YKeTek WbIHXbIPbI XXyneni Typae
MannaHybl TWIC, MOMbIHTIpEKTEP MeH
POMUKTEP TEXHMKArbIK KbI3MET KepceTyai
KaxeT eTnenai.

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
apanblifbl:
XbIN carbliH Gip peT HeMece KaXeTiHwe

o KpbiameT kepceTy MakcaTbIMeH
6ypaHaaHsbl (1, Torx 25) 6ocatbin,
KaknakTbl (2) anbin TacTaHbI3.

o XeTek LWbIHXbIPbIH CTAaHOAPTTbI
MarMeH MannaHpl3.

14.10 MNbiwakTbl TeXey MydTachl
(RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS)

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
apanbifbl:
XbIN canbIH

MbiwakTel Texey mydTace! (BBC) Taburu
Typae To3afbl.

OraH Tek GinikTi KbI3meTKepriep KpiameT
kepceTyi Tmic. STIHL komnanusicel STIHL
AenganpapbiH yebiHagbl.

14.11 Kosranfbill MeXaHU3M 2
XeTeriHiH apKkaHbIH opHaTy 30
(RM 655 YS)

TexHUKanbIK KbI3MeT KepceTy
apanblifbl:

Anfaw pet KongaHy angbiHaa Hemece
KaXKeTTinik 6oMbIHLIA

YKeTek apkaHblH TeMeHAEr Xafgannapaa
OpHaTy Kepek,

— KYPbINFbIHbI anfFall peT KonaaHy
angblHaa.

— MaKkcuMangbl Ko3falblC
XKblNgamMmAablFblHA XeTnereH xarganaa.

— KO3fFanfblll MeXaHW3M XeTeri Y34iKCi3
KOCbInFaH ke3ge. byn Kosranfbiww
MEeXaHW3M XeTeriHiH TyTKachbl icke
KOCbliMaca aa, ctapTep apkaHblH
Ko3Fanbicka TapTy kesiHae
KeraniankbILLTbIH, Kanaycbl3
opHaTbInybIH 6ingipeai.

XeTek apkaHbIH opHaTy

e KosranbIC XblngaMablfblHbIH
TYTKacbIH (1) ToNbIFbIMEH apTka
Kapan TapTbiHbI3.

e [alikanapabl (2, 3) KynbINTaHbI3 Aa,
XeTek apkaHbl (4) 6ocaTbinybl THiC.

e |WITeH XaHaTblH KO3FanTKbILLThI icke
KOCbIHbI3. (= 13.5)

o Kosranfblll MEXaHWU3M XXETEriHIH,
TyTKacblH 6ac TyTkara TapTbin
TypbIHBI3. (= 13.9)

o KeTek apkaHblH (4) KO3FanfbiLl
MEXaHWN3M XXeTeri OpHaTbINFaHLIA
ravikameH (3) katanTbiHbI3. CogaH
KeWiH Ko3fanfblll MeXaHWU3M XeTeriHiH,
TYTKACbIH XiBepiHi3, iuTeH aHaTbIH
KO3FanTKbILTbI OLUIPiHi3 )XaHe
ravikaHbl (2) 6ekemaeHis.
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e bakbinay:
Koafanfblll MeEXaHN3M >KeTeriHiH
TYTKacbl KOnaaHblNIMaraH kesae, XeTek
apkaHbl Con TapTbInbIn Typaabl XxaHe
KypbINfbIHbI apTka TapTyFa 6onagbl —
OeHrenektep 6nokranmangpl.

14.12 KantanablH KOpFaHbIC
6enpeMeciHiH TO3ybIH TeKcepy 28

TexHUKanbIK KbI3MET KepceTy
apanblifbl:
XblJ1 CabIH

e KeranwankbIWTbl Tazanay KyniHe
KenTipiHi3. (= 14.2)

e Corn ak NeH OH Xak KanTanablH
KOpFfaHbIC 6enaeMeciHiH, KanbiHabIFbIH
OrlLLEHI3.

RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,

RM 650 VS:

> 8 MM

Benrini Gip opbliHAaFbl ©MlWeHreH MOHHEH
acblpFaH Ke3ge, KopnycTbl Aengan
anmactblpybl Tvic. STIHL koMnaHuschbl
STIHL pengangapbliH yCbiHaAbI.

RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,

RM 655 YS:

>1 MM

KypbInfFbIHbIH aCTbIHFbI XKafbl LUEKTIK MOHre
AeWiH To3faH Hemece KopnycThbl
TonbIFbIMEH Xaba anmaraH xafganaa,
KanTangblH KOpFaHbiC bengemernepiH
anMacTbIpy Kepekx.
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14.13 Cakray *aHe KongaHbICTaH
WbiFapy (KbICKbl KaHTapbly
Ke3eHiHae)

KeranwankpIWwTbl KypFak, Xabblk api
LIAHChI3 XXepae cakTaHpl3. Yin-xan
OananapgaH arnwak ekeHiHe ke3
YKETKI3iHj3.

blkTman akaynapgel koriMara
opHanackaHfa femiH oo kaxeT. Kypbinfbl
TEeXHUKanbIK >Xapamabl >xaHe Kayincia
Kyrnae 6onyra Tuic.

Tymwanay angelHaa xaHapmau 6ari MeH
kap6topaTopabl 6ocaty kaxeT (Mbicarnsl,
6ocaTy YLUiH Xypridy apKbinbl).

¥3aK MepaimMre KonaaHbICTaH LblFapFaH
kesge (KbICKbl aiinap) keneci coTke Hasap
aygapy Kaxer:

e KypbinfblHbiH Gaprblk CbIPTKbI
GernLiekTepiH gypbicTan Tasanan
LUbIFbIHbI3.

e bapnbik ko3fanvansl Genwekrepai
»Kakcblnan MarnaHbis.

e Ortanppipy 6inTeHi 6ypan anbin
WbIFbIHBI3 (KO3FaNTKbIWThLI KONAaHy
XKOHIHAeri HYCKayrbIKTbl KapaHpI3)
X8He oTanablpy 6inTeciHe apHanfaH
CaHblnay apKbifibl KO3FanTKbILLKa
LaMaMeH MOTOp MalblHbIH 3 cm?
KyMbiHbI3. KO3FanTKpIWThl 0Tanabipy
OinTeciHci3-ak bipHelle peT
anHangpipbin KepiHi3 (ctapTepain
apKaHbIH TapTbIn).

©pTTiH TybiHAAY Kayni 6ap!
TyTangblpy 6inTeciHin, Tynicneni
YWThIFbIH YALWbIKTAH anwak
yCTaHbI3, ceb6ebi OHbIH, XaHy Kayni
Gap.

e OTtangplpy OinTeciH KanTagaH opHbIHA
6ypbIn KOWbIHbI3 (KO3FANTKbILTI
navaanaHy >XeHiHgeri HycKaynbIKTbl
KapaHpI3).

e Mariabl aybICTbIPbIHBI3 (KO3FaNTKbILThI
navaanaHy >eHiHaeri HyCKaynbiKTbl
KapaHbI3).

® |LWITEeH XXaHaTbIH KO3FanTKbILWThI XKaybliM,
KanbInTbl KyWiHAE CaKTaHbI3.

RM 650 VE:

o AKKYMYNATOpAbl anbin TacTaHpl3 XaHe
KYPbINFblAaH axblpaTynbl Kyiae pykcaTt
eTinMereH agamaapaaH aniuak, Kyprak,
LaH MeH My3 oK Genmere cakrayra
KOMbIHbI3.

o AkKyMynsTopAbl MaycbiM bacbiHaa
TOnbIFbIMEH 3apsaTaHpi3. (= 9.5)
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15. Tacbimanpgay

15.1 Tacbimanpay 2

Xapakat any kayni 6ap!

A Tacbimangay angbiHaa
«Kayincisgik wapanapbl» 6enimiH
OKbIN anbiHpI3. (= 5.)

Tacbimangay 6apbicbiHAa TUICTI
KOpfaHbIC BynbiMaapbIH (KOpFaHbIC
asiK KMiMi, TbIFbI3 KONFamn) KMiHis.
Tacbimangay kesiHae oT anablpy
6inTeci CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH
MiHOETTI Typ4e TapTbin WbiFapy
kepek. Kayincisgik TyciniriHe
6annaHblicTbl, STIHL koMmnaHuschl
KYPbINFbIHbI TEK €Ki afaMHbIH
KemerimeH Tacyapl yCbiHaabl.
KeTepyaeH GypbiH KypbITFbIHbIH
canmarblH « TeXHUKanbIK
AepekTep» TapayblHaH TEKCepiHi3.

KypbinfFbiHbI Tacbimangay:

e KypbInfFbiHbI TEK aybICTbIPYFa apHarnfaH
TyTKacblHaH (1) xaHe 6ac
TyTKacblHaH (2) ycTtan keTepy Kepek.
LLlankbIl nblllafbl MEH OEHEHIH,
apacblHaarbl, acipece, asikTap MeH
TabaH apacblHAafbl KALLLIKTBIKTbI KaTaH,
KagaranaHpl3.

KypbinfbiHbl 6eKiTy:

o KypbinfbiHbl apHanbl 6ekiTy
KypangapbIHbIH KOMEriMeH XXyK Tuey
anaHplHAA HbIFaNTbIHbI3 XaHe acipece
TacblmManparaH kesfe 4 geHrenekke
TYPFbIHbI3.

e ApkaHaap MeH kaibicTapdbl 6ac TyTka
KoHconiHe (3) Hemece kopnycka (4)
OekKiTiHj3.
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16. KopLwiaraH opTaHbl
Kopfay

LLlaGbinfFaH WenTi KOKbIC
peTiHOe nakTbipyFa 6onmManapl,
OHbl KOMMOCTUPIEY KEPEK.

KanTamachl, KypangblH, e3i
KoHe Kepek-xapakTap, kegere
)apaTbinaTtblH MaTtepvangapaaH
eHgipinin, TWicTi TypnaTtTa kagere
XapaTbinybl KaxeT.

MatepuangbiH kangbikTapbiH 6enwekren,
3KONOrnAnbIK pyKcaT eTinreH Typae
narngara acblpfaHHbIH apkacblHAa, OCbl
YLUiH >xapamabl kangblkTapabl ken peT
KonpaHyfra MymkiH 6onagpbl. Ocbl
cebenneH, ageTTeri KbI3MeT eTy Mep3iMi
©TKEHHEH KeWiH, Kypar, eHaenreHHeH
KeniH kaTapa KongaHbina anaTbiH
KanablKTapablH XXMHanaTbiH OpHbIHA
Xibepineni. Manpara acblpraH kesge
«Mavigara acbipy» 6enimiHiH
HyCKaynapblH yCTaHbIHbI3. (= 5.10)

©3iHi3aiH nangara acbipaTtbiH OpTanbikka
Hemece KangblKkTapabl kananwa kaciom
TYPAE Nanaara acbipyra 6onatbiHObIFbIH
6iny ywiH genaangapra yriHiHi3.

@ AKKymynsTopnap cusiKTbl
KOKbICTapAbl spAaiibiM Aypbic

%@ Kaaere xaparbiHbl3. XKeprinikTi
epexenepai opbliHAAHbI3.
AKKyMyNaTOpAbl TYPMbICTbIK
KOKbICKa NakTbIpMaHpI3, Aenaarnra Hemece
KayinTi KOKbICTapAbl XKMHAY OPHbIHA
anapbiHbI3.

Li-lon

o AKKyMyNsiTopAbl anbin TactaHbl3
(= 9.5) xoHe keranwianksilTaH
axblpaTynbl KyniHae kepere
XapaTbIHbI3.

17. To3y papexeciH

GapblHLIA a3anTy XoHe
3aKbiMaapaaH Kopfray

TexHuKanbIK KbI3MeT KepceTy Typanbl
MaHbI3gbl aKnapaTt

BeH3uHgai keranwankbiw (STIHL RM)

ManganaHy XeHiHaeri HyCKaynbIKTbIH
TananTtapblH CaKkTamay HaTWXeCiHAE,
acipece KongaHy MeH KbI3MeT KepceTy
Kayincisgirine Hemece pyckaT eTinmereH
Kypamaac 6eniktepai Hemece Kocankpl
OernwekTepai KongaHy HaTMXeciHae
naviga GornFaH ke3 kenreH matepuanabik
3anan Hemece xapakaTtTaHy ywiH STIHL
KOMMaHUAChI XxayankepLuinik TapTnangpl.

STIHL KypbInfbiCbIHbIH 3aKbIMAAPbIH
HeMece LamagaH TbIC TO3YblH
6ongpipmay yLiH MiHAETTi TYpAe MblHa
MaHpI3abl HyCkaynapabl OpblHOAHbI3:

1. To3aTbIH 6enwekTep

STIHL KypbInfbICbIHbIH Kenbip benwekTepi
MaKkcaTblHa can nanganaHbifiFaH kesge ae
KanelnTbl TO3yFa Tan 6onaabl xaHe
onapgbl NnanganaHy Typi MeH y3aKTbifblHa
Kapaw yakbIT eTe Kene aybICTbIpy Kepek.

Onapfa MblHanap xatagpl:

— Wankbiw nbiwarbl

— LWen xwuHarbILw

— CblHa Tapi3ai 6engik

— Xertek wbiHxbIpbl (RM 655 RS)

— KantangplH KkopfaHbic 6engemenepi
(RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS,
RM 655 YS)

— AxkymynsTop (RM 650 VE)
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2. Ocbl nanpanaHy XeHiHgeri
HYCKaynbIKTbIH TananTapblH opbiHAAy

STIHL KypbInfFbIChbIH NanganaHy, cakray
XK8He OfaH TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy
XYMbICTapbIH OCbl NanganaHy XeHiHaeri
HyCKaynbIKTbIH TananTapbiHa cam MyKuaT
oTKi3y kepek. Kayincisgik, nanganaHy
XK8He TEXHMKarbIK KbI3MeT KepceTy
HyCKayrnapblH cakTamayaaH naga 6onfaH
OyKin WhiFbIHAAP YLWiH NanganaHyLbiHbIH,
e3i faHa xayanTbl 6onagpl.

Atan anTtkaHga, byn MblHanapfa KaTbICTbl:

— eHimre STIHL komnaHuscel pykcaT
eTnereH esrepicrtep eHriay.

— STIHL komnaHuscel TapanbiHaH pykcaT
eTinmMereH eHgipicTik MaTepuangapabl
KongaHy (marnay matepvangapsl,
©€EH3MH aHe MOTOp Malibl, iLUTEH
XaHaTblH KO3FaNTKbILL ©HAIPYLUICIHIH
ManiMeTTepiH KapaHbI3).

— canacbl TeMeH, kabbingaprblk emec,
Kypblnfbifa apHanmMmaraH Kypangapabl
XOHEe Kepek-xapakTapAbl navganaHy.

— ©HiIMHIH MaKkcaTblHa can
KonaaHblnmaybl.

— eHiMZi CnopTTbIK HEMEece KOHKYPCTbIK
ic-Lapanapaa KongaHy.

— GerwekTepi akaynbl eHiMAi
nanganaHygaH 6onatbiH 3aksiMaap.

3. TexHukanbIK KbI3MeT KopceTy
XeHiHaeri XymbicTap

«TexHuKanbIK KbI3MeT KepceTy»
Geniminge kepceTinreH 6apnbIK XyMbiCTap
TYPaKTbl TYPAE Xy3ere acblpbifybl TUIC.

TexHuKanbIK KbI3MeT KepceTy XXeHiHAer
OCbl XXyMbICTapAbl NanganaHyLlbl 63
OeTiMeH eTKi3e anMaraH »arganga
aenpanfa xabapnacy kepek.
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STIHL koMnaHUAChl TEXHUKATbIK KbI3MET
KepCeTy XeHiHAEr KyMbICTapAbl XXaHe
XeHaeyai opblHAAy YLWiH Tek kaHa STIHL
JengangapblHa XyriHyAi yCbiHaabl.

STIHL genganpapsbl TypakTel Typae
OKbITyAbl YCbIHaAbl XXOHEe TEXHMKanbIK
akKnapaTTbl KaMTamachi3 eTesi.

Ocbl )XyMbICTap OTKi3iNIMereH xarganga
navganaHyLUblHbl XXayankepLuinikke
TapTaTbiH 3akpiMAap naviga 6onybl
MYMKIiH.

Onapfa MblHanap xatagpl:

— TOTTaHyfa XaHe JypbIC cakTamayfa
OannaHbicTbl 6acka Aa 3akeiMaapsbl.

— canacbl3 Kocankbl benwekrepai
KongaHyfa GannaHbICTbl CbIHFaH
xepnepi.

— YyakbITblIHAA ©TKi3inmereH Hemece
XeTKinikcia Typae eTkisinreH
TEeXHUKanbIK KbIBMETTEH TyblHAAFaH He
6onmaca 6inikci3 TynFanap TapanbiHaH
OTKI3INEeTiH CEPBUCTIK XaHEe xeHaey
XXYMbICTapbIHbIH Ke3iHAe naviga 6onfFaH
3aKbIMaap.

18. Backa ga Kocanksbl

GenweKkTep

Llankbiw nbiwarsl — RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS:
6364 702 0100

Lankbiw nbiwarbl — RM 655 V,
RM 655 VS, RM 655 YS:
6374 702 0100

Lankbiw neiwarbl — RM 655 RS:
6374 702 0110

Mbiwak 6ypaHgamacbl — RM 650 T,
RM 650 V, RM 650 VE, RM 655 V:
9008 319 9075

Mbiwak 6ypaHpamackl — RM 650 VS,
RM 655 RS, RM 655 VS, RM 655 YS:
9008 348 2440

Koprayblw wainba:
0000 702 6600

e | [bllakTbl aybICTbIpFaHda Hemece
1 | opHaTkaHaa nbiwak
6ypaHoamacklH Hemece KopFaybiLu
WwanbaHbl aybICTbIPY Kepek.
Kocankbl 6enwektepai STIHL
JenpanaapbiHaH caTbin anyfa
oonagbl.

19. EO TananTtapbliHa

COMKeCTIK Typanbl
Aeknapauus

19.1 BeH3uHAi KeranwankbIiLl
(STIHL RM)

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5
6336 Langkampfen
AscTpus

TeMeHAeriHi ToMbIK XayankepLuinikneH
Xapusnanabl:

|WTEH XaHaTbIH KO3fanTKbILLbI 6ap
KONMeH GaCKapblﬂaTblH KeranwankbiL
(STIHL RM)

®Pabpuka TaHbaChI: STIHL

Cepusnbik HOMIp: 6364

Typi: RM650.0 T
RM 650.0 V
RM 650.0 VE
RM 650.0 VS

Cepusnblk HOMIp: 6374

Typi: RM 655.0 RS
RM 655.0 V
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RM 655.0 VS
RM 655.0 YS

keneci EO gupekTtnBanapbiHa colikec
Kenepi:

2011/65/EU, 2000/14/EC, 2014/30/EU,
2006/42/EC, 2006/66/EC (RM 650.0 VE)

OHiM Keneci HopmaTuBTepre cam
eHaipinrex:

EN ISO 5395-1, EN ISO 5395-2, EN
14982

(RM 650.0 VE 3apsgrafbill KypbInfbIChl:
EN 60335-2-29, EN 62233, EN 60335-1)

ByrbiMabl a3ipriey xaHe xacan LbiFapy
YLWiH eHAIpinreH KyHHeH 6acTan xxapamapl
6onaTbliH HopManapablH Hyckanapsl
KongaHblnagel.

KonpaHbeinaTtblH cevikecTikTi 6aranay agici:

Kocbimwa VI (2000/14/EC)

CepTudmkaTTansaH opraHHblH ataybl MEH
MeKeHXambl:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2
D-90431 Nurnberg

TexHuKanblK KykaTTamaHbl xxacay XeHe
cakray:

Sven Zimmermann

STIHL Tirol GmbH

KypacTbIpbififaH XbIrbl XXoHe MalunHa
HeMIpI KYPbINFbIHbIH TENKYXaTbliHAA
XasblnFaH.

OnweHreH ObIGbICTLIK KyaT AeHreni:

RM 650.0 T 94,3 dB(A)
RM 650.0 V 94,3 dB(A)
RM 650.0 VE 95,2 dB(A)
RM 650.0 VS 94,3 dB(A)
RM 655.0 RS 97,5 dB(A)
RM 655.0 V 97,5 dB(A)
RM 655.0 VS 97,4 dB(A)

0478 111 9834 A - KK

©nweHreH ObIGbICTLIK KyaT AeHreni:
RM 655.0 YS 97,4 dB(A)

Keninai ObIObICTbIK KyaT AeHreni:

RM 650.0 T 95 dB(A)
RM 650.0 V 95 dB(A)
RM 650.0 VE 96 dB(A)
RM 650.0 VS 95 dB(A)
RM 655.0 RS 98 dB(A)
RM 655.0 V 98 dB(A)
RM 655.0 VS 98 dB(A)
RM 655.0 YS 98 dB(A)
JlaHramndeH,

2019-01-02 (HHHOK-AA-KK)
STIHL Tirol GmbH

M.a.
%_ %},,.mmaun

Sven Zimmermann

Ownzaiii 6enimiHiH 6ackapyLubIChl

19.2 CownkecTik 6enrici

KeneH oparblHblH TEXHUKAMbIK
HopManapbl MeH
TananTapblHbIH cakTanybiH

pactanteiH EAC
cepTudmKaTTapbl XXoHe CoMKeCTiK Typarsbl
OTiHILITep XeHiHaeri aknapar, TeMeHae
KenTipinreH, www.stihl.ru/eac congan-ak
STIHL koMnaHWACLIHbIH Ke3 KenreH engeri
ekingirinae Kon xetimai.

YKpavHaHbIH TEXHUKaIbIK
HOpMaTUBTEpPI MeH TananTtapsl
opblHAangbl.

19.3 BenrineHreH KongaHbIC Ke3eHi

Tonblk 6enrineHreH KbiIaMeT eTy Mep3imi
30 xbinFa geniHri mepsimai Kypanapi.

benrineHreH KongaHbIC Ke3€eHi
yakbITbiHAA, KONAaHy XXeHiHaeri
HYCKayIbIKTbIH TananTtapbiHa Caikec
TYPaKTbl TEXHUKATbIK KbI3MET XoHe KYTiM
KepceTineai.

19.4 STIHL wra6-naTepi

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstrasse 115

71336 BanbnuHreH

FepmaHua

19.5 STIHL eHwinec kacinopbiHAapbI
PECEN ®ELQEPALUACHI

«AHOPEAC WTUIb MAPKETUHI » XKLIK
TamboBckasik-ci, 12 yi, B nuT., 52-keHce
192007, CaHkr-MNeTepbypr k-cbl, Pecent
Lyrbin xeni: +7 800 4444 180

3n. nowrTa: info@stihl.ru

YKPAUHA

«AHgpeac LWTinb» XLWK

AHTOHOB K-Ci, 10 yi1, Yaiku aybinbl
08135, Kues 006n., YkpauHa
TenedoH: +38 044 393-35-30
Pakc: +380 044 393-35-70

3n. nowra: info@stihl.ua
www.stihl.ua

Lyrbin >xeni: +38 0800 501 930
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19.6 STIHL ekinaikTepi
BENNAPYCb

okingaik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
K. LleTknH k-ci, 51-11a

220004, MuHck k-cbl, Benapycb
Lyrbin >xeni: +375 17 200 23 76

KA3AKCTAH

okingik

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
LWarabyTanHoB. Kk-ci, 125A yi, 2-keHce

050026, Anmarthbl K-cbl, KazakcTaH
LyFbin xeni: +7 727 225 55 17

19.7 STIHL umnopTTaywbinapsl
PECEW ®EOEPALMACDI

«WTWUNb 3KOOBECT» XKLUK
«ConHeyvHasa» APNe2 aymakTblk 6enimi,
712 y

350000, KpacHogap k-cbl, Pecen

«OTANOH» XKLIK
B.A. 5-wi xenici, 32 yi, b nur.
199004, CaHkt-lNeTepbypr k-cbl, Pecen

«MPOIMPECC» XLLUK
ManeHkoBckas K-Ci, 32 yi, 2 fum.
107113, Mackey k-cbl, Pecen

«APHAY» XLK
KocmoHaBT JleoHoB k-ci, 64 A yi, V aybinbl
236023, KanvHuHrpag K-cbl, Pecen

«MHKOP» XKLLK
Masen KopyaruH k-ci, 16 yn
610030, Kupos k-cbl, Pecen

432

«YPAJNTTEXHO» XKLLK
KapbepHas k-ci, 2 yin, 202-keHce
620030, EkaTepuHbypr k-cbl, Peceii

«TEXHOTOPTI » XKLLK
MapawoTHas k-ci, 15 yn
660121, KpacHosipck k-cbl, Pecen

«JIECOTEXHUNKA» XLLK
Yanaes k-ci, 1 yin, 39-keHce
664540, XomyTOBO ayblinbl, Pecen

YKPAUHA

«Angpeac WTine» XK
AHTOHOB K-Ci, 10 yi, Yaikun aybinbl
08135, Knes 06n., YkpanHa

BEJIAPYCb

«MANTAKOC» XXLUK
Tumunpsses k-ci, 121/4 yn, 6-keHce
220020, MuHck k-cbl, Benapycb

«BbennecakcnopT» GipTyTac KaCiNOpbIHbI
CKpbIraHoB K-Ci, 6 yin, 403-keHce
220073, MuHck k-cbl, Benapycb

KA3AKCTAH

«BOPOHUHA O.U.» XKK
Panbimbek aaHr., 312 yi
050005, AnmaTbl K-Cbl, KazakcTtaH

KbIPFbI3CTAH

«Mysza» XKLWK
Kueckas k-ci, 107 yi
720001, Buukek K-cbl, KblpFbi3cTaH

APMEHUA

«FOHUTYJI3» XKLIK
I". Mapneuwu k-ci, 22 yn
0002, EpeBaH K-Cbl, ApMeHUs

20. TexHUKanbIK gepekrep

RM 650.0 T, RM 650.0 V, RM 650 VE,

RM 650.0 VS:

Cepusanblk
naeHTudukaumna

Kecy eHi
Keckiu

Mbiwak

MaHaanLanapbIHbIH

anHany xwiniri
Kecik 6uikTiri

Mblwak
OypaHOamachIHbIH
CO3blNy ME3eTi

AnabIHFbI AeHrenek

onamertpi

ApTKbI AeHrenek
anamerpi

Len XXnHafbILWTbIH
Kenemi

¥3bIHObIFbI
EHi
BuikTiri

6364
48 cm

Mbiwak
MaHganwachl

2800 aiH/MuH
25 -85 mm

60 - 65 Hm
200 mm

230 Mm

70 n

167 cm
52 cm
112 cm

lWwTeH )aHaTbIH KO3FanTKbIL

KoHcTpykums

AlMHanNbIMHbIH,

KeciMmai caHblHOafbI

Kecimai kyat

RM 650.0 T:
lWTeH xaHaTbiH

KO3FanTKbIL TYPiHiH

artaybl
KyMbIC kenemi

4-anHanbiMabl
iLUTEH XaHaTbIH
KO3FanTKbILLI

2,6 -2800

KBT - anH/MuH

Kohler XT8

173 TekLie cm
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Icke KOCy KypbInFbIChl

Mblwak
MaHganLwacbIHbIH

CbiMapl icke
Kocy

Wybin weiFapbinybl

2000/14/EC gupekTnBacbiHa CalKec:
Keningi ablObICTbIK

KyaT geHrevi Lyag 95 dB(A)
2006/42/EC gupekTnBacblHa CalKec:

XyMbIC OpHbIHAAFbI
ObIObICTbIK KbICbIM

2006/42/EC pupeKkTuBacbiHa CoMKeC:

YKyMbIC OpHbIHAAFbI
AbIObICTBIK KbIChIM

JeHreni LpA 82 dB(A)
AybITKy Kpa 2 dB(A)
Kon pipini

EN 12096 GovibiHwa GenrineHreH Aipin
KoadppuruneHTi:

XKeTeri y3aikcia
ApTKbI O6Hrenek Kipic 6epinic
XKeTeri Kopabbl
Canmarbl 45 kr
XKanapmaw Garbl 1,4n

Wybin weiFapbinybl

2000/14/EC pnpekTuBacbiHa ColKec:
Keningi AblObICTbIK

KyaTt geHreni Lyyaqg 95 dB(A)
2006/42/EC pnpekTuBacbiHa COMNKEC:

XKyMbIC OpHBbIHAAFbI
AbIObICTbIK KbICbIM

neHreni LpA 81 dB(A)
AybITKY Ko 2 dB(A)
Kon pipini

EN 12096 GovibiHwa GenrineHreH gipin
KoadppurumeHTi:

AeHrenti Lpa 81 dB(A)
AybITky Kpa 2 dB(A)
Kon pipini

EN 12096 GoibiHLWa GenrineHreH aipin

KO3 DULMNEHTI:
OrLeHreH MaH ap,,
blktuman gencisaik
Khw

3,40 m/cek?

1,70 m/cek?

EN 20643 6oibiHLIa enLiem

RM 650.0 VE:

|LUTEH »KaHaTbIH
KO3FanNTKbILL TYPiHiH,
ataybl

YKymMmbIC Kenemi
JInTnn-noHapbl
aKKyMynsTOp >XaHe

Series 675 iS

163 Tekwe cm

iLUTEH XaHaTbIH
KO3FanTKbILUTbI

OrLeHreH MaH ay,, 3,40 m/cek?
blkTuman gancisaik
Khw 1,70 m/cek?

EN 20643 6oiibiHLIa enLuem

RM 650.0 VS:

IlWTEeH »aHaTblH
KO3FanTKbIL TYPiHiH
ataybl

YKyMbIC kenemi

Kohler XT8

173 TekLe cm

OnLUeHreH MaH ap,, 3,40 m/cex?
blkTuman genciaaik
Khw 1,70 m/cex?

EN 20643 6orblHLWa enLem

RM 650.0 V:

ILUTEH »XaHaTbIH
KO3FanTKbILL TYPiHIiH
ataybl

KyMmbic kenemi

Kohler XT8

173 TekLwe cm

Icke Kocy Kypbinfbickl  CbiMApl icke
Kocy

Mbiwak

MaHganLwacbIHbIH

xeTeri y3gikci3

ApTKbI OBHrenek Vario Gepinic

XeTeri Kopabbl

Canmarbl 46 kr

>KaHapmaw 6arbl 1,4n

0478 111 9834 A - KK

3apsaaTarblILL naviganasy

KypbInifbl XeHiHaeri
HyCKaymbIKTbl
KapaHpl3

Icke KOocy KypbInFbICbl  ONeKTp icke Kocy

Mbliwak

MaHganLwacbIHbIH

XeTeri y34iKci3

ApTKbI OeHrenek Vario 6epinic

xeteri Kopabbl

Canmafbl 43 kr

XKanapwmatii 6arbl 1,0n

Wybin weiFapbinybl
2000/14/EC pgupekTnBacbiHa CaNKec:

Keningi ablObICTbIK

KyaT geHrewi Lyag 96 dB(A)

Icke Kocy Kypbinfbicel  CbiMAbI icke
Kocy

Mblwak

MaHOanLwacbIHbIH

xeTteri BBC

ApTKbI O6Hrenek Vario 6epinic

XeTeri Kopabbl

Canmarbl 50 kr

>KaHapmaw 6arbl 1,4

LWybin weiFapbinybl

2000/14/EC pupekTnBacbiHa CalKec:
Keningi oblObICTbIK

KyaT geHreni Lyyaqg 95 dB(A)
2006/42/EC pnpeKTnBacbiHa CalNKec:

XKyMbIC OpHbIHAAFbI
ObIBbICTBIK KbIChIM

JeHreni LpA 81 dB(A)
AybITRY Ko 2 dB(A)
Kon pipini

EN 12096 GowibiHwa GenrineHreH Aipin
KO PULMEHTI:

433

UK BG RU EL RO LT Lv CsS HR SR HU

ET



OrnLIeHreH MaH ap,y, 3,40 m/cex?

blktTuman gencisaik
Khw 1,70 m/cex®
EN 20643 6o¥ibiHLLIA enLem

RM 655.0 RS, RM 655.0 V,RM 655.0 VS,
RM 655.0 YS:

Cepusnbik

naoeHTudunKaums 6374

Kecy eHi 53 cm

KeckiLu Mblwak
MaHgawnwacsol

Mbiwak

MaHOanwanapblHbIH

anHany xwiniri 2800 aH/MuH

Kecik 6uikTiri 25 -85 mm

Kecik 6uikTiri

(RM 655.0 RS) 20 - 80 mm

Mbiwak

OypaHOamacbIHbIH

CO3blNy Me3eTi 60 - 65 Hm

AngbiHFbl eHrenek

anamertpi 200 mm

ApTKbI POnuK

anamerpi 90 mm

Len XuHafbIWTbIH

Kenemi 70n

¥3bIHAObIFbI 171 cm

EHi 59 cm

BuikTiri 112 cm

RM 655.0 RS:

Mbiwak

MaHganLwacbIHbIH

xeTeri BBC

Ponuk xeTeri Kipic 6epinic
Kopabbl

Canmarbl 54 kr

lwTeH XXaHaTbIH KO3FanTKbILL

434

KoHcTpyKums 4-anHanbimapl
iLUTEH >XaHaTbIH
KO3FanTKbILW

OHgipywi, Typi B&S Series 750

YKymbIC kenemi 161 Tekwe cm

Icke Kocy Kypbinfbicbl  CbiMAbI icke
Kocy

ANHanbIMHbIH

Kecimai caHblHAafbl 2,5-2800

Kecimai kyat kBT - anH/MuH
YKanapmai 6arbl 0,9n

Wybin weiFapbinybl

2000/14/EC gupekTnBacbiHa CaNKec:
Keningi abliObICTbIK

KyaT aeHrewi Lyag 98 dB(A)
2006/42/EC gunpekTnBacbiHa CalKec:

XKyMbIC OpHbIHAEFbI
ObIBbICTBIK KbICbIM

AeHrenti Lpa 84 dB(A)
AybITKy Kpa 2 dB(A)
Kon gipini

EN 12096 GonbiHWa GenrineHreH aipin
KO3 DULMNEHTI:

O©rieHreH MaH ayp,,

blktuman gencisaik
Khw 1,20 m/cex?
EN 20643 6oWbiHLWa enwiem

2,40 m/cek?

RM 655.0 V:

Mblwak

MaHAanLwachIHbIH

xeteri y3AiKci3

ApTKbI AeHrenek Vario 6epinic

xeteri Kopabbl

Canmafrbl 46 kr

llWTeH XaHaTbIH KO3FanTKbILW

KoHcTpyKkums 4-anHanbiMabl
iLUTEH >XaHaTbIH
KO3FaNTKbILL

OHgipywi, Typi Kohler XT8

KyMbIC kenemi 173 Tekwe cm

Icke Kocy Kypbinfbicel  CbiMAbI icke
Kocy

AlMHanNbIMHbIH,

KeciMmai caHblHOafbI 2,6 - 2800

Kecimai kyat KBT - anH/MuH
>Kanapmaw 6arbl 14n

Wybin weiFapbinybl

2000/14/EC pnpekTnBacbiHa CalKec:

Keninai AbiObICTbIK
Kyat geHrewi Lyyaqg 98 dB(A)
2006/42/EC pupekTnBacbiHa CoMKeC:

XKyMbIC OpHbIHAaFbI
AbIObICTBIK KbIChIM

AeHreni Lpa 84 dB(A)
AybITKy Kpa 2 dB(A)
Kon pipini

EN 12096 GoiblHLa GenrineHreH aipin
KoadbpuruneHTi:
OriLleHreH MaH a,,

blktTuman gencisaik
Khw 1,70 m/cex®
EN 20643 6oWibiHLIa enLuem

3,40 m/cek?

RM 655.0 VS:

Mbiwak

MaHOanLwacbIHbIH

xeTeri BBC

ApTKbI O6Hrenek Vario 6epinic

xerteri Kopabbl

Canmarbl 49 «r

lwTeH XXaHaTbIH KO3FanTKbILL

KoHcTpyKums 4-anHanbiMabl
iLUTEH >XaHaTbIH
KO3FanTKbILL

©Hgipyui, Typi Briggs & Stratton
Series 750

XKyMmbic kenewmi 161 Tekwe cm

Icke Kocy KypbinFbicbl  CbIMAbl icke
Kocy
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AMHanbIMHbIH,
KeciMmai caHbIHOafbl
Kecimai kyat
>KaHapmaw 6arbl

Wybin weifapbinybl

2,5-2800
KBT - alnH/MuH

0,9n

2000/14/EC pupeKTnBacbiHa CoMKeC:

Keningi abiObICTbIK
Kyat geHreni Lyyaqg

98 dB(A)

2006/42/EC pnpekTuBacbiHa COMNKec:

XKyMbIC OpHbIHAAFbI

AbIObICTbIK KbICbIM
aeHreni LpA
AybITKy Kpa

Kon pipini

84 dB(A)
2 dB(A)

EN 12096 6onbiHwa GenrineHreH aipin

KO PULMNEHTI:

OnLueHreH MaH ap,y

blkTuman genciaaik
Khw

3,00 m/cek?

1,50 m/cek?

EN 20643 6orblHLIa enwem

RM 655.0 YS:

Mbiwak
MaHaanLwacbIHbIH,
XKeTeri

ApTKbI OBHrenek
XeTeri

Canmarbl

BBC
MpapocTaTnkansl
K 6epinic kopabbl
56 kr

lwTeH XXaHaTbIH KO3FanTKbILL

KoHcTpykums

©Haipywwi, Typi

YKyMbIC kenemi

Icke KOCy KypbInFbIChl

ANHanNbIMHbIH
KeciMAi caHbIHOafbI
Kecimai kyat
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4-anHanbiMapl
iLUTEH XKaHaTbIH
KO3FanTKbILL

KawasakiFJ 180
V KAl

179 Tekwe cm

CbIMapl icke
Kocy

2,9 - 2800
kBT - aliH/MuH

Xanapwmatii 6arbl 1,6n
Wybin weiFrapbinybl

2000/14/EC pupekTnBacbiHa CalKec:
Keningi AblObICTbIK

KyaT geHrewi Lyag 98 dB(A)
2006/42/EC gupeKkTuBacbiHa CoMKec:

XKyMbIC OpHBIHAAFbI
ObIBbICTBIK KbIChIM

AeHredi Lpa 84 dB(A)
AybITky Ko 2 dB(A)
Kon pipini

EN 12096 6oibiHLWa GenrineHreH aipin
KoadpurunenTi:
OrLeHreH MaH ap,,

blktnman gancisaik
Khw 1,50 m/cek?
EN 20643 6oibiHLIa enLiem

3,00 m/cek?

JInTun-noHabIK akkymynaTopnapabl
Tacbimangay:

RM 650 VE: KongaHbinatbIH nUTUn-
noHablk akkymynatopnp UN
ST/SG/AC.10/11/Rev.5 HyckaynbIfbIHbIH,
Il Tapaysbl, 38.3 KocbIMLLACkLIHAA
aHblKTanfaH TanantapAbl opbiHAAWAbI.

ManganaHyLbl OCbl aKKyMynaTopAbl
xonpga taceiMangay kesiHge KocbiMa
KyxaTTapchli3 eTki3e anagpbl.

Oye HeMece TeHi3beH TacbiMangaraH
kesefe ap enae KongaHbinaTbiH
epexenep opblHaanybl TUIC.

Kocbkimwa Tacbimangay 6ombiHLwa
HycKaynapzbl keneci MekeHxarn 6oibIHLLIA
kapaHnbi3: http://www.stihl.com/safety-
data-sheets

20.1 REACH

REACH xvmusinbIk 3aTTapbl Tipkey,
Oaranay xaHe exingeHaipy Typans EC
peTTeyiH 6ingipeni.

1907/2006 Hemipni REACH PernameHTiH
(EC) opbiHaay Typanbl aknapaT
www.stihl.com/reach canTbiHaa GepinreH.

21. AKkaynbiKTapabl i3aey

% Kaxet OonfaH ke3fe genganfa
XKYTiHiHi3, STIHL komnaHusicel STIHL
AengjangapblHa XyriHyre keHec
Gepepni.

EJ lwTeH )aHaTblH KO3FanTKbILWThI
navanaHy >xeHiHaeri HyCKaynbIKTbl
KapaHpl3.

Akaynbik:
|lWITEeH XaHaTblH KO3FanTKbILL icke
KOCblTManabl

blkTuman ceb6ebi:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE,
RM 655 V: Ko3ranTKbILWTbl TOKTATy
TYTKacbl icke KoCblTMaraH.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Na3gbl peTTey miHTiperi
TOKTaTy KyWiHe OpHaTbIffaH.

— RM 650 VE: AkkymynsiTop 3apsgbl
TaycblfFaH Hemece on OyniHreH.

— bBbakTa xaHapmaw xok; xxaHapman
Kybbipriapbl GiTenin kanfaH.

— bBakrarbl )xaHapmaw Hawap, nac
Hemece ecKi.

— Aya cyarici nactaHfaH.

— Ot angblpy 6inTeci CbIMbIHbIH, LUTEKEPI
OT angblpy GiNTECIHEH CybIpbInFaH; OT
anaplpy kabeni wrekepre Hawwap
OekiTinreH.
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— Ot angblpy 6inTeci ToTTaHFaH Hemece
By3blinFaH; aneKkTpoaTapablH,
apacblHOafbl caHplnay aypbic
opHaTbIIMaraH.

— Keranwankpiw kopnycsl 6iTenin kangbl.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Na3gbl peTTey XeTek
apKaHbl LWbIFbIN KETKEH HEMece
OyniHreH (Mbicansl, ManbICKaH).

AKaynbIKTbI XO0 aaici:

— RM 650 T, RM 650 V, RM 655 V:
KosfanTkbILWTbI TOKTaTy TyTKacbliH 6ac
TyTKaFa kapau 6acbin
TYpbIHBI3. (= 10.2)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: OtbiH 6epyai peTtey
WIHTIpEriH aya XankbIw Hemece icke
KOCY KyniHe KenTipiHi3. (= 13.5)

— RM 650 VE: Akkymynatopabl
3apsATaHpl3 HeMece aybICTbIPbIHbI3.
(= 9.5)

— YKaHapmai KyrblHpI3; XXaHapman
KyObIpbIH Ta3apTbIHbI3. ¥

— Tek KkaHa Ta3a api TaHbanbl
»aHapmangpl, aTungeHo6ereH 6eH3nHai
KonAaHblHbI3; kapblopaTopApl
TasapTblHbI3. %K

— Aya cyariciH TazanaHpl3. ¥

— Ot angbipy 6inTeci CbIMbIHbIH LUTEKEPIH
canblHbI3; OT angblpy kabeni MeH
LUTeKepaiH apacbiHaarbl 6ainaHbICTbI
TEKCepIHi3. ¥

— Ot angpipy 6inTeciH TazanaHpI3
Hemece aybICTbIPbIHbI3;
anekTpoATapAblH apacbiHAarb!
CaHblnayabl AypbIC OPHATLIHbI3. X

— KeranwankbiLw KOpNycblH TasanaHbI3 —
OHbIH anaplHAa oT anaplpy binTeci
CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH TapThIn
LbiFapbiHpI3 XaHe RM 650 VE
ynricinae akkymynatopabl Aa ansin
TactaHpi3. (= 9.5)
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— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: Ma3abl peTTey xeTek
apkaHbIH OekiTiHi3 Hemece
aybICTbIPbIHBI3. ¥

Akaynbik:

ILUTEH XaHaTbIH KO3FanTKbILW HaLlap icke
Kocblriaabl HeMece KyaTTbifbifbl
TOMeHAEeTINnrex

blktuman ce6eb6i:

— Keranwankeiww kopnycsl 6itenin kangbi.

— Ci3 eTe TeMeH Kecik buikTirinae Hemece
oTe KaTTbl XbingamablkneH wabacbI3

— JXaHapmaw 6arbiHaa Hemece
kapOtopaTopaa cy 6ap; kapbiopaTop
nacraHfaH

— XaHapwmaw 6arbl nactaHfaH

— Aya cyarici nactaHfaH

— Ot angblpy 6inTeci kynere Tonbl

AKaynbIKTbl XXOl0 dAici:

— KeranwankpiL KOpnycblH TasanaHbl3 —
OHbIH angpiHaa oT anabipy GinTeci
CbIMbIHbIH, LUTEKEPIH TapTbin
LblFapblHbI3 xXeHe RM 650 VE
yhriciHae akkymMynaTopabl Aa LWblFapbin
anbiHpI3. (= 9.5)

— Kecik buikTiriH peTTey Hemece
XbINAaMabIKTbl a3anTty

— JKanapwmaii 6arbiH 6ocarty, xxaHapman
KyOblprapbl MeH kapGropaTopabl
Tasapty ¥

— JXaHapmaw 6arbiH Tazanay ¥

— Aya cyariciH Taszanay/anmacTbipy [,
X

— Ot angblpy 6inTeciH Tazanay %

AkaynbikTap:
KosranTkbilw eTe KaTTbl Kbl3abl.

blkTuman ceb6ebi:
— KosranTkpblWwTarbl MaiablH AeHreni eTe
TOMEH.

— CybITKbIW KabblpFanap nactaHraH.

AkaynbiKTapAabl Xoto Tacini:

— MoTop maiiblH aybICTbIpy
KaxeT. (= 8.6)

— CybITKbIW KabblpFanapael Tasanay
Kkepek. (» 14.2)

Akaynbik:
KosfanfbIL MexXaHn3M XeTeriHiH TYTKacblH
icke Kockanga »KeTek icke KocblnmManabl

blkTuman ceb6ebi:

— RM 655 YS: Kosranfblll MexaHN3M
XeTeriHiH apkaHbl AypbIC
OpHaTbINIMaraH.

— Kosranfblll MEXaHN3M XETETiHiH,
apKaHbl 6yniHreH
(MbIcanbl, MarbICKaH).

— ChblHa Tapi3ai benaik To3raH.

— Bepinic kopabbl GyniHreH.

AKaynbIKTbl XOl0 aaici:

— RM 655 YS: XKeTek apKaHbIHbIH,
peTTeyiH 6akbinanpI3. (= 14.11)

— KeTek apKaHbIH aybICTbIPbIHbI3. ¥

— ChblHa Tapi3ai bengikTi
aybICTbIPbIHbI3. %

— Bepinic KopabblH aybICTbIPbIHbI3. ¥

AkaynbIk:
Kbingamablk peTTeriLli XXyMbIC icTeMengi

blkTuman ceb6ebi:

— KosranbIC xbingamablfbIHbIH, UiHTIperi
kaTe OarblTTa Ko3fanagbl.

— KeTek apkaHbl LWbIFbIN KETKEH HEMECe
akaynbl (Mbicarnbl, CbIHbIK).

AKaynbIKTbI XOl0 aaici:

— KosfanbIc XblngaMablfbiHbIH MiHTIperiH
aypbic 6afbiTneH
KO3FanTbIHbI3. (= 13.9)

— XeTek apKaHblIH ifniHi3 Hemece
aybICTbIPbIHbI3. %
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Akaynblik:
LLlaby Hayacbkl nacTaHfaH.

blkTuman ce6eb6i:

— Llankpiw nbiwafbl TO3FaH.

— TbIM GUiK xoHe binFanabl WenTi waby.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: luTeH kaHaTbIH
KO3FanTKbILLTbIH, avHanbIM XUiniri TbiM
TOMEH.

AKaynbIKTbI XOl0 aaici:

— Lankplw nbiwarbiH
aybICTbIPbIHbIZ. (= 14.4)

— Kecik OuikTiri MmeH Wwaby xbingamabifbiH
XYMbIC LUAPTTapblHa Opan peTTeH3.
(= 12.), (» 9.4)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: OTbiH Gepyai peTTey
WIHTIpEriH icke KoCy No3uumscbiHa
XbIKbBITBIHBI3. (= 13.5)

AKkaynblIK;:
[ypbic kecney, Wwen capfrasabl

blkTuman ce6e06i:

— [blwakK KanTKkaH HeMece TO3FaH.

— KeranwankblLWTbIH, KECiK OMIKTiriHe
KaTbICTbI XblNAamablfbl ThIM YIIKEH.

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: llwiTeH »aHaTblH
KO3FanTKbILLTbIH, aHanbIM XUiniri TbiM
TOMEH.

AKaynbIKTbI XOl0 aaici:

— [blWwakTbl 6TKipNeHi3 Hemece
aybICTbIpbIHbI3 (= 14.3), (= 14.4), %

— LWaby xbingaMablifbiH a3aniTbIHbI3
»KoHe/Hemece OypbIC KeCiK BUiKTiriH
TaHOaHbI3 (EH TOMEH Kecik buikTiriHae
XKYMbIC icTeMeH3). (= 9.4), (= 13.9)

— RM 650 VS, RM 655 RS, RM 655 VS,
RM 655 YS: OTbiH 6epyai peTTtey
WIHTIpEriH iCke KOCy No3uumscbiHa
aybICTbIPbIHbI3. (= 13.5)
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Axkaynblik:
XKymbic kesiHae kaTTbl gipinaey

blkTuman ce6eb6i:

— Mblwak 6ypaHaamacskl 6ocaraH.

— MMbiwak gypbic eMec eTKipneHreHaikTeH
TeHrepimcisgik naviga 6ongbl.

— Wankpiw 6eniri 6yniHreH.

— lwTeH aHaTbiH KO3FanTKbILLTbIH,
OekiTKili 6ocan KeTKeH.

AKaynbIKTbl X010 aAici:

— Mbiwak 6ypaHaamackiH 6epik
OekemaeHis. (= 14.4)

— MMblwakTbl 6TKIpNeHi3 (TeHaecTipiHi3)
HeMece aybICTbIpbIHbI3. (= 14.5), ¥

— [blWwak, KeceTiH AecTe MeH nblLlak
OeKiTKiLLiH TEKCEPIHI3 XaHe, KaxeT
borca, eHaeHi3. ¥

— lwTeH xaHaTblH KO3FanTKbILUTbIH
GekiTkil GypanganapbiH TapTbiHbI3. %

22. TexHUKanNbIK KbI3MeT

KepceTy Xocnapbl

22.1 BepinicTi pactay

Ynri:

Cepust Hemipi:

RN E AN

KyHi: | 1 |

Keneci kpiameT

KyHi: | | | |

22.2 KbiameT KopceTyai pactay 2

KbI3MeT KepceTy KyYMbICTapbIH 32
eTKi3reH kesfe, navganaHy

XeHiHAeri ocbl HyckaynbIkTel STIHL
aenpanbiHpi3fa GepiHis.

On angbiH ana GacblinfFaH epictepae
KbI3MET KepCeTy KyMbICTapPbIHbIH,
oTKi3inyiH pactangpl.

[ KbiameT kepceTy eTKisinreH kyHi

P Keneci KblameT kepceTy KyHi
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STIHL RM 650 T, RM 650 V, RM 650 VE, RM 650 VS
RM 655 RS, RM 655 V, RM 655 VS, RM 655 YS STIHL

0478 111 9834 A
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